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రǩķత నుంĬి ఒక మాట: 
ఈ ĺాయ్ఖాయ్నము Ƕకు ఎలా సȏయపడగలదు? 

 పూరవ్కాలమందు ఎపుప్Ĭో గర్ంధకరత్ ఆతమ్ పూరుణ్ Ĭౖె ĺరా్ Ľిన ĺాటిǵ సĸిĦా అరధ్ం Ĩేసుకోĺాలంటే బౖెǹȃన్ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨే పర్కిర్యలో 
యుకత్Ľిదధ్త మĸియు ఆతమ్సంబంıిత పదధ్తులను అనుసĸించవలĽి ఉంటుంİి. అపుప్డు మాతర్Ķే İేవుĬిǩచ్న సంİేĻాǵ సĸిĦా అరధ్ం 
Ĩేసుకొǵ మన కాలాǵకి తĦినటుల్ Ħా అనవ్ķంచుకోగలము. 

 ఆతమ్సంబంıిత ȇıానం ఎంĮో ముఖయ్Ķౖె ఉనన్పప్టికీ İీǵǵ సĸిĦాగ్  ǵరవ్ǩంచడం ఎంĮో కషట్ము. İేవుǵకి మనలను మనము 
అపప్Ħించుకోవడము, యİారజ్తĮో ఉండడము అĲే అంĻాలు  ఇందులో ఇǽĬి ఉĲాన్ķ.  ఇకక్డ తపప్ǵ సĸిĦా İేవుǵ (1) 
Įెలుసుకోĺాȃ (2) పĸిచరయ్ ĨేయాలĲే (3) తపన కȃĦి ఉంĬాȃ.  ఈ కొనȎాĦింపులో  Ƿరా్ రధ్న, ఒపుప్కోలు, Ǯవన Ļైȃǵ మారుచ్కోĺాలĲే 
ఆశ ఉంĬాȃ. ఈ పర్కిర్యలో ఆతమ్నĬిĳింపు ఎంĮో  పర్ıానĶౖె ఉనన్పప్టికి,  ǵజాķǴ, İౖెవǼǳ కȃĦిన కైర్సత్వులు బౖెǹలును ఎందుకు 
తపుప్Ħా అరధ్ం ĨేĽికొంటుĲాన్రĲేİి అంతుపటట్ǵ రహసయ్ం. 

 యుకత్Ľిదధ్ Ķౖెన ȇıాĲాǵన్ ĺాయ్ఖాయ్ǵంచడము Ĩాల సులభం.  ǵలకడ, అంశము పటల్  ǵజాķǴĦా ఉంĬి, మనలను మనము  
వయ్కిత్గత లేక మతపరĶౖెన పకష్Ƿాతములో పడకుంĬా కాǷాడుకోĺాȃ.   గత అనుభవ సంఘటను బటిట్ మనము అందరము కూĬా 
వయ్వĽీథ్కĸించబĬాడ్ ము. ఎవరుĦాǵ తటసథ్ంĦా లేక మధయ్సథ్ంĦా ĺాయ్ఖాయ్ǵంచ లేరు.  ఇలా పకష్Ƿాత ĺౖెఖిĸి లేకుండ ఉంĬాలంటే మూడు మూల  
ȇȇరణ సూĮరా్ లను ఈ ĺాఖాయ్నము Ȏావ్గǳసుత్ నన్İి. 

ǿదటి మూల సూతర్ం  

     బౖెǹలు లోǵ పుసత్కం ఎలాంటి పర్Įేయ్క ĨాĸిĮరా్ తమ్క సందరభ్ంలో ĺరా్ యబĬినİో గుĸిత్ంచడĶే ǿదటి మూలసూతర్ం.  Įెȃయ Ĩెపప్Ĭాǵకి 
ఆİి గర్ంథకరత్కు ఒక పర్Įేయ్క ఉİేద్శము ఒకటి  ఉంటుంİి.  Ƿరా్ Ǫన, ఆİిమ, ıౖెĺాĺేȋత గర్ంధకరత్ ĮెȃయĨేయ తలĳెటిట్న ĵావము తపప్ మĸొక 
ఆలోచన మనకు కలగకూడదు. తన ĵావĶే Ħాǵ – మన Ȏొ ంత చĸితర్కు సంబంıింǩన, ఆĺేశపూĸితĶౖెన, Ȏాంసక్ృǳ పరĶౖెన, వయ్కిత్గత 
లేక మత పరĶౖెన ĵావĶౖె ఉండకూడదు – ఇİే కీలకం. ĺాయ్ఖాయ్నంĮో Ƿాట, İాǵǵ ǮȇĮాǵకి వĸిత్ంప ĨేĽికోవడం అĲేİి అంతĸాభ్గĶౖె 
ఉంĬాȃ.  కాబటిట్ İీǵǵ తనకు Įాను ముందు అనవ్ĸిత్ంచుకొǵ ఆ తరుĺాత ĺాయ్ఖాయ్ǵంచడĶే సĸిķౖెన పǵ.  బౖెǹలు ȁకక్ మూల 
ĺాకాయ్ǵకి ఒకే ఒక అరథ్ము ఉంటుందǵ Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬింİి.  

  ఆİి గర్ంధకరత్ ఆతమ్ నĬిĳింపుĮో ఆ ĸోǯలలో ఏǽ Įెȃయ ĨెǷాప్లకోĲాన్Ĭో  అİే అసలు ఉİేద్శము. ఈ ఉనన్ ఒకే ఉİేద్Ļాǵన్ 
ȇǻనన్ సంసక్ృతులకు, సందĸాభ్లకు తĦినటుల్  అనవ్ĸిత్ంపĨేĽికొĲే అవకాశము ఉంİి. అķĮే ఈ అనవ్ķంపు అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ 
ఉİేద్వశముĮో ఆనుసంıానĶౖె ఉంĬాȃ.  İీǵ కొరకే బౖెǹలులోǵ పర్ǳ పుసత్కాǵకి ముందు పĸిచయ మాటలĮో ఈ ĺాఖాయ్న అĵాయ్సȋకష్ణ  
రూĳించ బĬినİి. 

ĸెండవ మూల సూతర్ం  

ȎాహిĮాయ్ǵకి సంబంıింǩన ĺాటిǵ గుĸిత్ంచడం ĸెండవ మూలసూతర్ం.  బౖెǹలు లోǵ పర్ǳ పుసత్కం సమకూరచ్ బĬియునన్ఒక Ȏాధనము.  
ఒక సĮాయ్ǵ ఎంచుకొǵ మĸొక సĮాయ్ǵ ȇĬిǩĳెటేట్ అıికారము ĺాయ్ఖాయ్తలకు లేదు. అందుĨేత ఒకొక్కక్ ȎాహిĮాయ్ǵన్ ȇడమĸిచ్ 
Ĩెĳేప్ముందు ǿతత్ము బౖెǹలు పూĸిత్ ఉİేద్Ļాǵన్మనము అవĦాహన ĨేĽికోĺాȃ.  ȇĬి ĵాĦాలు - అıాయ్యాలు, పంకుత్ లు, ĺాకాయ్లు - పూĸిత్ 
అĸాధ్ ǵన్ ఇవవ్లేవు.  ĺాయ్ఖాయ్నములో ఉహింǩన పూĸిత్ ȇషయĶే ȇĬి ĵాĦాలకు ĳేర్రకము కాĺాȃ.  అందుకొరకే ȇİాయ్ĸిథ్ సులభముĦా 
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ȇĻేల్ļించు కొనుటకు ȈలుĦా Ȏాహితయ్ పదుద్ లు (ǷాĸాĦార్ ņుల్ )Ħా ఈ ĺాఖయ్న అĵాయ్స ȋకష్ణ రూǷొంİించ బĬింİి.  పదుద్ లు, అలాĦే అıాయ్యాల 
ȇభజనలు ıౖెĺాĺేశముĨే ĨేయబĬినȇ కదు కాǶ అȇ మనకునన్ ĵాĺాలను ȇభǭంచుకోవĬాǵకి సȏయ పడగలవు. 

 ĺాకాయ్లు, ఉప ĺాకాయ్లు, అసంపూరణ్ ĺాకాయ్లు లేక పదముల ĺాటి ĺాటి Ȏాథ్ ķలను బటిట్ Ħాక – పదుద్ ల (ǷాĸాĦార్ ņల్ ) Ȏాథ్ ķǵ బటిట్ 
మాతర్Ķే ĺాయ్ఖాయ్ǵంచడం ఎంĮో కీలకం.  అపుప్డు మాతర్Ķే బౖెǹలు గర్ంథకరత్ ఉİేద్ȋంǩన అĸాథ్ ǵన్ Ĩెపప్గలము.  ఒక అంĻాǵన్ ఐకయ్ 
పరుచుటకు ĳేĸాĦార్ ņుల్  ఒక ఆıారము.  İీǵĲే ఇǳవుర్ తం లేక Ȏాథ్ ǵక ĺాకయ్ం అǵ అంటారు.  ĳేĸాĦార్ ఫ్ లోǵ పర్ǳ పదము, అనంపురణ్ 
ĺాకయ్ము, ఉప ĺాకయ్ము, ఏİో  ఒక ȇధముĦా ఐకయ్ ȎాĸాంĻాǵకి సంబంıింǩ ఉంటుంİి.  అȇ İీǵ ȁకక్ హదుద్ , ȇసత్రణ, ȇవరణలను 
మĸియు/లేక పర్ȋన్Ȏాత్ ķ.  యుకత్Ķౖెన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి ǵజĶౖెన కీలకము ఏǽటంటే ĳేĸాĦార్ ఫ్ ĺెంబĬి ĳేĸాĦార్ ఫ్ లలో గర్ంధకరత్ ఎలా తన 
ఆలోచనను ȎాĦింǩ బౖెǹలు గర్ంıాǵన్ ĺరా్ ȎాĬో అలాĦే మనం కూĬా అనుసĸించడĶే.  అలా ĨేయĬాǵకి ȇǹనన్ ఆధుǵక ఇంĦీల్షు 
తరుజ్ మాలను ȇİాయ్ĸిథ్ Ƿో లుచ్ కోవĬాǵకి ȈలుĦా ఈ పఠణ ĺాయ్ఖాయ్నం రూǷొంİించబĬింİి.  ఈ తరుజ్ మాలు ȇǻనన్ తరుజ్ మా Ľిİాధ్ ంĮాలను 
కȃĦి ఉĲాన్ķ గనుక ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ ఎనున్కోవడం జĸిĦింİి.  

     (ఎ)   Ĳాలగ్ వ Ȏాĸి సవĸింǩ ĺరా్ యబĬిన İి యుĲౖెటెడ్ బౖెǹలు Ȏొ Ľౖెటిస్ Ħీర్క్ టెక్Ɵƫ (యు.ǹ.ఎస్4). ఈ Ƿాఠం ఆధుǵక మూల Ƿాఠ   
పంĬితుల İావ్ĸా ĳేĸాĦార్ ఫ్ లు  ĨేయబĬింİి. 

     (ǹ)   İి నూయ్ కింగ్ జేమ్స్ వరష్న్ (ఎన్.కె.జె.ȇ) ĮెȜత్ స్ ĸేĽెపుత్ స్ అǵ ĳిలువబĬే Ħీర్క్ Ƿారంపరయ్ Ĩేǳĺరా్ త ఆıారంĦా పİాǵకి పదం   
ఉనన్దునన్టుల్  తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి. 

     (Ľి)   İి నూయ్ ĸిĺౖెజ్డ్  Ȏాట్ ండర్డ్ ĺెరష్న్ (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) సĸిİిİిద్న పİాǵకి పదముĦా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి. ఇİి ĸెండు ఆధుǵక 
తరుజ్ మాలకు మదయ్సథ్ంĦా ఉంటుంİి. İీǵ  ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజన కįా ȇషయాǵన్గుĸిత్ంచĬాǵకి ఎంతĦాĲో ఉపȂగపడుతుంİి. 

     (Ĭి)   İి టుĬేస్ ఇంĦిల్ష్ ĺెరష్న్ (టి ఇ ȇ) యుĲౖెటెడ్ బౖెǹలు Ȏొ Ľౖెటీ ĺాĸిĨే ముİిర్ంపబĬిన చలన Ȍలతకు సĸిసమానĶౖెన తరుజ్ మా. 
ఇİి బౖెǹలును ఎలా తరుజ్ మా ĨేĽిందంటే ఒక ఆధుǵక ఆంగల్ ĵాష మాటాల్ Ĭే లేక చİిĺే వయ్కిత్ Ħీర్క్ అĸాథ్ లను అవĦాహన 
ĨేĽికొనగȃĦేటటుల్  ĨేĽింİి.  పలుమారుల్ , పర్Įేయ్కింǩ సుĺారత్లలో, ఇİి ȇషయాǵన్ బటిట్ కాకుంĬా వకత్ను బటిట్ ĳేĸాĦార్ ఫ్ లను 
ȇభǭంǩంİి. ఎన్ ఐ ȇ కూĬా ఇలాĦే ĨేĽింİి. ĺాయ్ఖాయ్త ఉİేద్Ļాలకు ఇİి ఉపȂగపడదు.  గుĸిత్ంచవలĽిన ఆసకిత్కరĶౖెన 
ȇషయము ఏǽటంటే యు ǹ ఎస్ మĸియు టి ఇ ȇ ĸెండు కూĬా ఒకే ĺాసుత్ ȇకత నుంĬి ముİిర్ంపబĬినపప్టికి, ĺాటి ĳేĸాĦార్ ఫ్ 
ల ȇıానం ĺేరు. 

     (ఇ)   İి జరుసలేము బౖెǹలు (జె ǹ) Ĵెర్ంచ్ కాĮోȃక్ తరుజ్ మాను ఆıారం Ĩేసుకొǵ ĨేయబĬిన చలనȌలతకు సĸిసమానĶౖెన 
తరుజ్ మా. యూĸోపు İేశసుథ్ ల కోణంలో  ĳేĸాĦార్ ఫ్ లను సĸి Ƿో లుచ్కోవĬాǵకి ఇİి Ĩాల సȏయపడుతుంİి. 

     (ఎఫ్) 1995 లో ఆధుǶకĸింǩ ముİిర్ంǩన నూయ్ అĶెĸికన్ Ȏాట్ ండర్డ్ బౖెǹలు (ఎన్ ఏ ఎస్ ǹ), పİాǵకి పద ȇవరణ ĳేĸాĦార్ ఫ్ లను     
అనుసĸింǩంİి.  

మూడవ మూల సూతర్ం  

    బౖెǹలు పİాలను లేక ĺాకాయ్లను ఆకȅంప ĨేĽికొǵ,  Ȉలైనంత ȇసత్ ృతంĦా  అరధ్ం ĨేĽికోవĬాǵకి ȇǻనన్ బౖెǹలు తరుజ్ మాలను 
చదవడĶే మూడవ మూలసూతర్ం.  ĨాలాȎారుల్  ఒకే Ħీర్కు పదం  లేక ĺాకయ్ము ఎĲోన్ రకాలుĦా అరథ్మవుతుంİి.  ఈ ȇǻనన్ తరుజ్ మాలు 
Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలో ఉనన్ ĮేĬాలను గుĸిత్ంǩ ȇవĸించు కొనĬాǵకి ఉపȂగపడుĮాķ.  ఇȇ మత Ľిİాద్ ంĮాలను పర్ĵాȇతం ĨేయవుĦాǵ, 
ıౖెĺాĺేశంĮో ఆసలు గర్ంథకరత్ ĺరా్ Ľిన అసలు Ƿాīాǵన్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా ǳĸిĦి Ƿొ ందĬాǵకి సȏయ పడుతుంİి. 
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Ĳాలగ్వ మూల సూతర్ము 
     Ȏాహితయ్ రకాలను గĸిత్ంచడĶే Ĳాలగ్వ సూతర్ము. అసలు İౖెĺాĺేȋత గర్ంధకరత్లు ĺాĸి సంİేĻాలను ĺరా్ యĬాǵకి ȇǻనన్ ǵĸామ్ణాలను 
ఎనున్కొĲాన్రు (ఉ.İా. Ĩాĸిǳర్క వృĮాత్ ంĮాలు, Ĩాĸిǳర్క Ĭరా్ మా, పİాయ్లు, పర్వచĲాలు, సుĺారత్ [ఉపమాĲాలు], పǳర్కలు, అంతయ్కాల 
గర్ంıాలు).  ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి ఈ ȇǻనన్ ǵĸామ్ణాలకు పర్Įేయ్క Ƿరా్ ıానయ్తలు ఉంటాķ (Ħోరడ్న్ Ĵీ మĸియు డగ్ సుల్ వర్ట్, హౌటు ĸీడ్ İి 
బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్థ్ లేక ĸాబరుట్  సట్ķన్, ĳేల్ķంగ్ బౖె İి రూల్స్ చూడుము).   
 ఒక ȇİాయ్ĸిథ్ తన ȇĻేల్షణలను సులభముĦా సĸి చూసుకోవĬాǵకి ఈ ĺాయ్ఖాయ్నము ఉపకĸిసుత్ ంİి. ఇİి ఉనన్İి ఉనన్టుల్  
Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉİేద్ȋంపబడలేదు Ħాǵ సమాĨాĸాǵన్ అంİించĬాǵకి అలాĦే ఆలోచనలను ĸేకెǳంచĬాǵకి ఇవవ్బĬింİి.  ĨాలాȎారుల్  ఇతర 
తరుజ్ మాలు మనలను మĸీ సంకుǩతĦా, ĳిĬిĺాదులుĦా, మత వĸీగ్యులు కావĬాǵకి İోహదపడుతుంటాķ, అలా కాకుంĬా ఉండటాǵకి 
ఇİి సȏయపడుతుంİి.  Ƿరా్ Ǫన Ƿాఠము ఎంత సంİిగధ్Ķౖె ఉంİో  గుĸిత్ంచĬాǵకి ĺాఖయ్త అĲేక తరుజ్ మాలను పĸిగణనలోకి Ǵసుకోĺాȃ.  
బౖెǹలు ఒకక్టే సĮాయ్ǵకి మారగ్ము అǵ Ĩెపుప్కొĲే కైర్సత్వుల మదయ్ కొంĮౖెĲా అంĦీకారము లేకǷో వడం ఎంĮో ఆశచ్రయ్ం కȃĦిసుత్ ంİి. 
చĸిĮరా్ తమ్క బంıీĲౖెన ననున్ ఆ Ľిథ్ǳ నుంĬి బయటకు ǴĽికొǵ వǩచ్, పూరవ్ మూలఅంĻాల కొరకు Ƿో ĸాడుటకు ఈ సూĮరా్ లు Ĳాలో ఒǳత్ Ĭి 
ĳెంĨాయ. Ǿకు కూĬా ఇİి ఒక అȌĸావ్దకరంĦా ఉండగలదǵ Ĳా ఆశ. 

                                         బాబ్ యుటేల్   

                                         ఈస్ట్ టెకాస్స్ బాĳిత్స్ట్ యుǵవĸిస్టీ  

                                          ǰన్ 27, 1996 
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బైǹలును చİిȇ అరథ్ము ĨేĽికోĬాǵకి మారగ్దరశ్కాలు:  
 సĮాయ్ǵన్ పĸిĻోıంిచĬాǵకి ఒక వయ్కిత్గత పĸిĻోధన 

     మనము సĮాయ్ǵ ĮెȃĽికోగలమా? అİి ఎకక్డ ఉంటుంİి? తĸాక్నుȎారముĦా İీǵǵ మనము కనుĦొనగలమా? İీǵకి అంǳమ 
పర్మాణం ఉంİా? మన ǮȇĮాలను, మన పర్పంĨాǵన్ నĬిĳించగల సంపూరణ్తలు ఏȇ? ǮȇĮాǵకి అరధ్ం ఉంİా? మనం ఎకక్Ĭికి 
ĺెళుళ్తుĲాన్ము? ఈ పర్శన్లు – ఆలోǩంపగల పర్జలను ĺేıింĨే పర్శన్లు – ఆİికాలము నుంĬి ఇȇ మనుషుయ్ల Ķేధసుస్లను పటిట్ 
ĳీĬిసుత్ Ĳాన్ķ (పర్సంĦి 1:13-18; 3:9-11).  Ĳా Ǯȇత పĸిపూరణ్ కేంİిర్యత కొరకు Ĳేను ĨేĽిన Ĳా Ȏొ ంత పĸిĻోధన Ĳాకింకా గురుత్ ంİి.   
యౌవవ్న వయసుస్లోĲే Ĳేను కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింĨాను. పర్ధమంĦా İీǵకి  కారణం మా కుటుంబనకు సంబంıింǩన పర్ముఖుల ఇǩచ్న 
Ȏాǘాలు. అķĮే Ĳేను ĳెĸిĦి ĳెదద్ķేయ్ కొİిద్  Ĳా గుĸింǩన, Ĳా పర్పంĨాǵన్ గుĸింǩన Ĳాకునన్ పర్శన్లు కూĬా ĲాĮో Ƿాటు ĳెదద్  ĺౖెĲాķ. 
కేవలం సవ్లప్Ķౖెన Ȏాంసక్ృǳక మతȎాంపర్İాయాల కటుట్ బాటుల్  Ĳేను చİిȇన అనుభĺాలకు లేక సంఘరష్ణలకు పూĸిత్ అĸాధ్ ǵన్ ఇవవ్లేక 
Ƿో యాķ.   Ĳేను గందరĦోళంĮో, పĸిĻొధనలĮో, ఆతుర్ Įో ఉనన్ ĸోǯలు అȇ.  Ĳేను ǵవĽింĨే కīిన పర్పంచము, మృదుĺౖెన Ĳాకు 
ĨాలాȎారుల్  ǵĸాశĲే ǽĦిȃచ్ంİి.  

 ఈ ముĦింపు పర్శన్లకు సమాıాĲాలు ఉĲాన్యǵ Ĩాలమంİి Ĩెపుప్కొĲాన్రు కాǶ పĸిĻోıింǩన తరుĺాత Ĳేను కనుĦొనన్İి 
ఏǽటంటే Ȉĸిǩచ్న సమాıాĲాలు అǶన్ కేవలము (1) Ȏొ ంత ĺేİాంĮాలు (2) పుĸాతన నమమ్కాలు (3)Ȏొ ంత అనుభĺాలు (4) మానĽిక 
పర్కిర్యలను ఆıారం ĨేసుకొĲాన్ķ అǵ.  Ĳాకు పĸిȌలన, కొంత ఆıారము, కొంత ȇచకష్ణ లాంటి ఆıాĸాలు Ĳాకునన్ పర్పంచ దృకప్ıాǵకి, 
సంపూరణ్ కేంİిర్యతకు, Ĳా Ǯȇత ఉİేద్Ļాǵకి కొంత Ķేరకు అవసరము. 

 ఇవǵన్ Ĳేను Ĳా Ȏొ ంత బౖెǹలు అధయ్యనంలో కనుĦొĲాన్ను. అటు తరుĺాత Ĳా నమమ్కాǵన్ దృఢపరచుకోĲంేదుకు ఋǯవుల 
కొరకు ĺెదకటం Ƿరా్ రంǻంĨాను. అందులో ĵాగంĦా Ĳేను కనుĦొనన్ȇ: (1) బౖెǹలుకు ఉనన్ పుĸావసుత్  Ļాసత్ ర్ముĨే ǵĸాధ్ ĸింపబĬి నమమ్దĦిన 
చĸితర్ (2) Ƿాత ǵబంధనలోǵ పర్వచĲాల ఖǩచ్తతవ్ం, (3) పదȏరు వందల సంవతస్ĸాల ఉĮాప్దన అķన ఐకయ్త గȃĦిన బౖెǹలు 
సంİేశము, మĸియు (4) బౖెǹలుĮో ǵతయ్ము ఉనన్ సంబంıాǵన్ బటిట్ ǮȇĮాలు మారచ్బĬాడ్ ķ అǵ Ĩాలామంİి Ĳాకు Ĩెĳిప్న ĺాĸి Ȏొ ంత 
Ȏాǘాలు.  కైర్సత్వతవ్ము ఒక ȇĻావ్సము మĸియు నమమ్కాల ఐకయ్ పదధ్ǳ కȃĦిఉనన్టుల్  ఇİి మానవ Ǯȇతం లోǵ అǳ కిల్షట్ Ķౖెన పర్శన్లĮో 
వయ్వహĸించగల Ȏామరథ్ƺంము ఇİి కȃĦి ఉంİి.  ఇİి Ĳాకు ȇచకష్ణ గల చటరా్ ǵన్ మాతర్Ķేకాదు, బౖెǹలు ȇశవ్సంచĬాǵకి Ĳాకు కȃĦిన 
అనుభవ ఉİిర్కాత్ నంİాǵన్, ǵలకడను కూĬా ఇǩచ్ంİి. 

 Ĳేను లేఖĲాల İావ్ĸా కీర్సుత్ ను అరథ్ము ĨేĽికొనన్ పర్కారము Ĳా ǮȇĮాǵకి పĸిపూరణ్త İొĸికిందనుకొĲాన్ను. ఇİి ఒక ఉĮేత్జక 
అనుభవము, ĺాయ్కులము నుంĬి ȇడుదల మాతర్Ķే అķంİి. అķĲా, ఈ గర్ంıాǵకి ఇǵన్ ȇǻనన్ అĸాధ్ లుĲాన్యనన్ ĺాదన, మĸి 
ముఖయ్ముĦా  కొǵన్సమయాలలో ఒకే రకĶౖెన సంఘాలు, ȇĺేకాǵన్ బో ıింĨే ǷాఠĻాలల లోపలĲే ఇȇ ఉĲాన్యǵ ĮెలుĽికొనన్ ǿదటోల్  
ĲేĲెంత ȇĵరా్ ంǳకి, బాధకు గుĸైయాయ్Ĳో, Ĳాకింకా గురుత్ ంİి.  బౖెǹలు ȁకక్  ıౖెĺాĺేĻాǵన్, ȇĻావ్సయ్తను ఉİాఘ్ టించుట అĲేİి కేవలం 
Ƿరా్ రంభĶే Ħాǵ,  ముĦింపు కాదు. లేఖనము లోǵ అĲేక కషట్Ķౖెన ĵాĦాలను Ĩాలామంİి ǻనన్ముĦా మĸియు ఒకİాǵĮో ఒకటి 
సంబంధము లేనటుల్  ĺాయ్ఖాయ్ǵంǩ, మాİే Ĳాయ్యĶౖెనదǵ ఆĸోĳించు కొనుచుండĦా Ȉటిǵ Ĳేను ఎలా పĸీǘింĨాȃ లేక ఎలా Įరో్ ĽిపుĨాచ్ȃ? 

     ఈ కారయ్ ĵారĶే Ĳా ǮȇĮాǵకి ఉనన్ గుĸి, ȇĻావ్స యాతర్Ħా మాĸింİి.  కీర్సుత్ లో Ĳాకునన్ ȇĻావ్సము Ĳాకు ĮెȃĽి ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ 
Ĳాకు కలుగజేĻాķ (1) ఇİి Ĳాకు Ħొపప్ సమాıానము మĸియు సంĮోషము కȃĦింǩంİి. Ĳా Ȏాంసక్ృǳక Įారతమాయ్ల మదయ్ Ĳా 
మనసుస్ సĮాయ్ల కోసం ఆĸాట పడుతూ ఉంĬేİి (ఆధుǵకతకు ముందు); (2) మత ȇబేధ ȇతండĺాద పదద్తులు (Ƿరా్ పంǩక మĮాలు); 
(3) మత Ļాఖల అహంకారము.  పుĸాతన ȎాహిĮాయ్ǵ ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి Ĳాయ్యĶౖెన అందుబాటు కొరకు Ĳేను ĺెతుకుతునన్పుడు, 
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చĸిĮాతమ్క, Ȏాంసక్ృǳ పరĶౖెన, మతపరĶౖెన, అనుభవపరĶౖెన పకష్Ƿాతం ĲాలోĲే ఉందǵ ĮెȃĽికొǵ ఆశచ్రయ్పĬాడ్ ను. ĨాలాȎారుల్  
కేవలము Ĳా Ȏొ ంత కోణాలను దృఢపరచుకొĲేందుకు బౖెǹలును చİిĺేĺాĬిన్.  Ĳా Ȏొ ంత అభదర్తలను అసమగర్త ĳిĬిĺాదంĮో 
బలపరచుకోవĬాǵకి మాతర్Ķే ఇİి ఉపȂగపĬేİి.  ఇలా ĨేĻానǵ Ĳాకు తలంపుకొǩచ్నపుప్డు ఎంత బాధపĬాడ్ Ĳో!  

 Ĳేను ఎనన్టికీ Ĳా సంపూరణ్ లǘాయ్ǵన్ Ĳెరĺేరచ్కోలేకǷో ķĲా, ననున్ పǘిǷాǳǵ ĨేĽే ȇషయాలు ఎకక్డ ఉĲాన్Ȃ ĺాటిǵ 
కనుĦొǵ గుĸిత్ంచుట వలన, బౖెǹȃన్ చదువుటలో కొంత Ƿరా్ Ȉణయ్ తను Ƿొ ందగȃĦాను.  Ĳేను ఏȇ ĨెǷాప్లనుకొĲాన్Ĳో ĺాటిǵ 
Ĩెపప్ǶయకుంĬా ననున్ అడుడ్ కోĲేĺేĺో గుĸిత్ంǩనపుప్డు Ĳాలోǵ పకష్Ƿాత ıోరణిǵ తĦిగ్ంచుకోగȃĦాను. ĺాటినుంĬి పూĸిత్Ħా ȇడుదల 
Ƿొ ందలేదు Ħాǵ కొంత Ȏొ ంత బలహీనతలను ఎదుĸొక్న గȃĦాను. ĨాలాȎారుల్  ĺాయ్ఖాయ్Įే అరథ్వంతంĦా బౖెǹలు చదవĬాǵకి అǳ Ĩెడడ్  ȇĸోıి! 

Ĳేను బౖెǹలు చİిĺేటపుప్డు Ĳాకునన్కొǵన్ పూĸోవ్ȏలు ĺరా్ Ȏాత్ ను, ĺాటిǵ బటిట్ ǶవుకూĬా,ఒక ǷాఠకుǵĦా ĲాĮో Ƿాటు 
పĸిȌȃంǩ, Įెలుసు కోవచుచ్: 

I.   పూĸోవ్ȏలు 

     ఎ.   ఒక సతయ్ İేవుడు సవ్యంĦా తనున్Įాను ĮెȃయజేĽికొనన్ ఒకే ఒక İౖెĺాĺేశ గర్ంధం బౖెǹలు అనన్İి Ĳా నమమ్కము. కాబటిట్ ఒక 
పర్Įేయ్క ĨాĸిĮరా్ తమ్క Ĳేపధయ్ములో, ఒక మానవ గర్ంధకరత్ İావ్ĸా Ĩెపప్బĬిన అసలు İౖెవ గర్ంధకరత్ (ఆతమ్) ȁకక్ ఉİేద్శ ĺెలుగులో 
ఇİి ĺాయ్ఖాయ్ǵంచబĬాȃ. 

     ǹ.   బౖెǹలు ఒక Ȏామానయ్Ķౖెన వయ్కిత్కి – పర్జలందĸి కొరకు ĺరా్ యబĬినİి Ĳా నమమ్కం. ఒక ĨాĸిĮరా్ తమ్క మĸియు Ȏాంసక్ృǳక 
సందరభ్ంలో İేవుడు తనను ĮాĲే అనుగుణయ్పరచుకొǵ మనĮో సప్షట్ంĦా మాటాల్ Ĭాడు.  İేఫుడు సĮాయ్ǵన్ İాచుకోలేదు – మనకు 
ȇపులంĦా  అరధ్ం కాĺాలǵ ఆȋంĨాడు. కనుక తన కాలపు కాంǳలో తపప్ మన ĸోǯలకు తĦినటుట్ Ħా İీǵǵ ĺాయ్ఖాయ్ǵంచ 
కూడదు.  బౖెǹలును ǿటట్ǿదట ȇǵన లేక చİిȇన ĺాĸికి కలగǵ ĵావము మనకు కలగకూడదు. మామూలు మనుషుయ్లు 
మాటాల్ డుకొĲే ıోరణిలో అరథ్ం ĨేసుకోĲేటటుల్  ఇİి ఉంĬాȃ. 

Ľి.   బౖెǹలు ǿĮాత్ ǵకి ఒకే సమాĨారము, ఒకే ఉİేద్శము ఉందǵ Ĳా నమమ్కము. ఇందులో కషట్Ķౖెన లేక పర్ǳకూలĶౖెన 
ĺాకాయ్లునన్పప్టికి, İీǵǵ ఇİే సంıించుకొనదు. కాబటేట్ బౖెǹలుకు మంǩ ĺాయ్ఖయ్త ఎవరǵ అĬిĦిĮే అİి - బౖెǹలే. 

Ĭి.   అసలైన మĸియు ıౖెĺాĺేȋత గర్ంధకరత్ ఇచఛ్ పర్కారం బౖెǹలు ĺాకాయ్లǵన్టికీ ఒకే అరధ్ము ఉందǵ Ĳా నమమ్కము. అసలు గర్ంథకరత్ 
ఉİేద్శము ఖǩచ్తంĦా ఏంట  ోమనకు ఎపప్టికి అరధ్ం కానపప్టికీ, Ĩాలా సూǩకలు మనలను ఈ దశలో నĬిĳిȎాత్ ķ: 

           1.   సంİేĻాǵన్ వయ్కత్ము ĨేయĬాǵకి ఎనున్కొǵన పదధ్ǳ (ȎాహిĮాయ్ǵకి సంబంıింǩన పదధ్ǳ) 
           2.   లేఖĲాలను Ľేకĸింǩన ĨాĸిĮరా్ తమ్క ȇıానం లేక/మĸియు పర్Įేయ్క సందరభ్ము 
           3.   గర్ంధము ǿతత్ములో ఉనన్ Ȏాహితయ్ సందరభ్ముĮో Ƿాటు ఒకొక్కక్ Ȏాహితయ్ ĵాగము 
           4.   పర్ǳ ĺాǩక ĵాగము, సంİేశమంతటిĮో ఏకీభȇంచునటుల్ Ħా మూలగర్ంధ రూపకలప్న  
           5.   సంİేĻాǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింǩన పర్Įేయ్క ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణము 
           6.   సంİేĻాǵన్ Įెȃయపరుచుటకు ఉపȂĦింǩన పదజాలము 
           7.   గర్ంధములోǵ సమాంతర ĵాĦాలు 
     గర్ంధంలోǵ ĵాĦాలను చİిĺేటపుప్డు ĳౖెన చİిȇన ȇషయాలు మన గుĸిĦా ఉంĬాȃ.  బౖెǹలును అరథ్వంతముĦా చదవĬాǵకి Ĳేను 
అనుసĸింǩన పదధ్ǳǵ ȇవĸించĬాǵకి మునుపు, ȇǻనన్రకాల ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలకు కారణĶౖెన యుకత్ముకాǵ కొǵన్ పదధ్తుల ఉపȂĦాǵన్ 
గుĸింǩ ȇవĸిȎాత్ ను. ఆ హేతుకలను కǩచ్తంĦా వİిȃĳెటాట్ ȃ: 
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II.   యుకత్ముకాǵ పదద్తులు 

       ఎ.   బౖెǹలు లోǵ Ȏాహితయ్ సందĸాభ్నుǩత గర్ంıాలను పటిట్ంచుకోకుంĬా, పర్ǳ ĺాకాయ్ǵన్, అసంపూరణ్ ĺాకాయ్లను, ఇంకాĨెǷాప్లంటే 
ȇĬి ȇĬి పİాలను సķతం గర్ంథకరత్ తలంపులĮో లేక ȇĻాల ఉİేద్ĻాలĮో సంబంధము లేǵ ȇవరణలను కూĬా సĮాయ్లĲే 
Ĩెపప్డము. İీǵĲే మామూలాĦా “పూర్ ఫ్-టెకిƟƫంగ్” అǵ ĳిలుȎాత్ రు. 

        ǹ.  గర్ంıాల ĨాĸిĮరా్ తమ్క సందĸాభ్లను Įరో్ Ľిపుǩచ్, ĺాటికి బదులు ఏĺౖెĮే మూల గర్ంıాǵకి కొİోద్  ĦొǷో ప్ లేక అసలు పూĸిత్Ħా 
బలపరచకుంĬా ఉంటాȂ ĺాటిǵ Ƿొ ందుపరచడం. 

        Ľి.  గర్ంıాల ȁకక్ ĨాĸిĮరా్ తమ్క సందĸాభ్లను Įరో్ Ľిపుǩచ్, ఇİేİో ఈ İినపు ఆధుǵక కైర్సత్వుల కొరకు ĺరా్ యబĬిన పటట్ణ Ƿరా్ తఃకాల 
ĺాĸాత్ పǳర్క లాĦా చదవడం. 

        Ĭి.  పుసత్కాల ȁకక్ ĨాĸిĮరా్ తమ్క సందĸాభ్లను, దృȍాట్ ంĮాల İావ్ర Įరో్ Ľిపుǩచ్, ఆİి గర్ంధకరత్ ఉİేద్శముĮోĦాǵ, అసలు ఆİిమ 
Ļరో్ తలĮో Ħాǵ సంబంధం లేǵ తతవ్/ĺేİాంత జాఞ్ నముĮో సంİేĻాǵన్ ఇవవ్డము. 

        ఇ.  ఒకǵ Ȏొ ంత మతపదధ్తులను, ǩనన్ Ľిİాధ్ ంĮాలను, సమకాȄన అంĻాలు ఏĺౖెĮే అసలు గర్ంథకరత్ ఉİేద్Ļాలకు సంభంİింǩ ఉండĺో 
ĺాటిǵ ఉంǩ, అసలు సంİేĻాǵన్ Įరో్ Ľిపుǩచ్, మాĸిచ్ ĺేయడము. తరచుĦా ఈ ȇపĸీతము ఎపుప్డు జరుగుతుందంటే 
ఉపĲాయ్సకుడు బౖెǹలును తనకు అనుకూలముĦా మారుచ్కొǵ చİిȇనపుప్డు.  İీǵĲే మామూలుĦా “ĸీĬెర్ ĸెȎాప్న్స్” (“గర్ంధం- 
Ĳాకు -Įోǩనటుల్ ” ĺాయ్ఖాయ్నము) అǵ సూǩȎాత్ రు. 

మానవ ĺరా్ తమూలకాǵన్టిలో, సమాĨాĸాలలో సంబంధమునన్ కǶసపు అంతĸాభ్Ħాలను మూడు కనుĦొనవచుచ్: 

 

 

 

  

   గతంలో ఈ మూĬింటోల్  ఏİో ఒక అంĻాǵన్ పలురకాల చİిĺే పదధ్తుల కొరకు ĺాĬేĺారు.  అķĮే ıౖెĺాĺేȋĶౖెన బౖెǹలును ఉనన్İి 
ఉనన్టుల్  ĨెǷాప్లంటే,  సవĸింǩన కిర్ంİి ĸేఖాǩతర్ం ఎకుక్వ అనుగుణĶౖెనİి: 

 

  

  

  

 

మూలగర్ంధకరత్ 
ఉİేద్శము 

ĺరా్ యబĬని 
ȇషయము 

అసలు గర్హీతలు 

పĸిȉİాధ్ తమ్ Ĩేǳĺరా్ త 
ĮేĬాలు

తరుĺాతవǩచ్న 

ȇĻావ్సులు 
ĺరా్ యబĬని 

ȇషయము 
అసలు 
గర్హీతలు 

మూలగర్ంధకరత్ 
ఉİేద్శము 
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     ĺాసత్ĺాǵకి ȇవరణ పర్కిర్యలో అంతĸాభ్Ħాలైన ఈ మూĬింటిǵ Ƿొ ందు పరĨాȃ.  అķĮే పĸిȌలన ĨేĽికోవĬాǵకి ǿదటి ĸెండు 
అంతĸాభ్Ħాల ĳౖెన Ĳా ĺాయ్ఖాయ్నము కేంİిర్కĸింప బĬింİి:  మూల గర్ంథకరత్ మĸియు మూల ĺాకయ్ము. Ĳాకు వǩచ్న ǵందలకు Ĳా 
పర్ǳసప్ందన (1) మూలǷాīాǵన్ దృȍాట్ ంతముĦా లేక ఆıాయ్ǳమ్కంĦా Ĩేయడం మĸియు (2) “ĸీడర్ ĸెȎాప్న్స్ “ ĺాయ్ఖాయ్నము (ఏǽ Ĳాకు 
అరథ్Ķౖెనİో  అİి).  ǵందలు పర్ǳ రంగంలో వȎాత్ ķ. మనము ఎపుప్డూ మన హేతువులను, పకష్Ƿాత ıోరణలను, Ȏాంకేǳక పĸిజాఞ్ Ĳాలను 
అనవ్యాలను తǵఖి Ĩేసుకొంటూ ఉంĬాȃ.  అķĮే మన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలకు కొలబదద్లు, హదుద్ లు, సూచనలు లేనటల్ķĮే తǵఖీ Ĩేసుకోవడం 
ఎలా?  ఇకక్Ĭే Ĳేను Ȉలైనంత ȇలుĺౖెన ĺాయ్ఖయ్Ĳాǵన్ ఇవవ్Ĭాǵకి,  గర్ంథకరత్ ȁకక్ ఉİేద్శము మĸియు మూలగర్ంధ ȇıానము Ĳాకు 
సూచనలను అంİింĨాķ.  

     చదవĬాǵకి తగǵ Ȏాంకేǳక పĸిజాఞ్ నం ĺెలుగులో Ľిథ్రంĦా కొనȎాగĬాǵకి, పĸిȌȃంచుకోవĬాǵకి, అరథ్వంతముĦా బౖెǹలు చదవĬాǵకి, 
ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి ఎనున్కోవలĽిన ȇıాĲాలు ఏȇ?  

III.   అరథ్వంతముĦా బైǹలు చదవĬాǵకి Ȉలైన పదధ్తులు  

        ఈ సందరభ్ములో ఒకే రకĶౖెన ĺాటిǵ ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి అవసరమķేయ్ పర్Įేయ్క Ķెళుకువలు గుĸింǩ Ĳేను ȇవĸించడం లేదు Ħాǵ 
బౖెǹలులోǵ అǵన్ ĺాయ్కాయ్లకు ఉపȂగపĬే ధృడĶౖెన గూĬారధ్ం ǵĨేచ్ సహజ సూĮరా్ లను ĨెపుĮాను.  పర్Įేయ్కĶౖెన పుసత్కాలను అరధ్ం 
ĨేĽికోవĬాǵకి చదవవలĽిన మంǩ పుసత్కం ఏదంటే హౌటు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ వర్త్  రచķతలు: Ħోĸాడ్ న్ Ĵీ మĸియు డĦాల్ స్ 
సుట్ వర్ట్, ముదర్ణ: జొĲెడ్ĸావ్న్.  

     ǿదట Ĳా ȇıానము Ƿాఠకుడు పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩే ĺెȃĦింపబడుట ĳౖెన  కేంİీర్కĸింĨాను.  ఇలా ĺెȃĦింపబడుట Ĳాలుగు వయ్కిత్గత పఠన 
వృĮాత్ ల İావ్ĸా జరుగుతుంİి. ఇİి ఆతమ్ను, గర్ర్ంధ అంĻాǵన్, Ƿాఠకుǵ  పర్ముఖులుĦా ఉంచుతుంİే Ħాǵ, అధమముĦా కాదు. ఇİి 
Ƿాఠకుǵ అనుǩత ĺాయ్ఖాయ్తల ĳేర్రణ నుంĬి కూĬా రǘిసుత్ ంİి.  Ĳేǵలా Ĩెపప్డం ȇĲాన్ను: “బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలకే పĸిǽతĶౖెǷో ķంİి” 
అǵ. ఇİి ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను తకుక్వ Ĩేయడం కాదు Ħాǵ ఉపȂĦించĬాǵకి సĸిķౖెన సందరభ్ము ఉంĬాలనన్İే  Ĳా ȇనన్పము. 

     మనము గర్ంధములోǵ ĺాకాయ్ల İావ్ĸాĲే మన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను బలపరచుకోĺాȃ.  కǶస పĸిȌలకు మూడు ȇıాĲాలు ఉĲాన్ķ:  
1. అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్  

ఎ.   ĨాĸిĮరా్ తమ్క Ĳేపధయ్ము  
          ǹ.   Ȏాహితయ్ సందరభ్ము  
    2.   అసలు గర్ంథకరత్ ఎǵన్కల ȁకక్ 
          ఎ.   ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణములు (శబధ్పర్Ȃగము) 
          ǹ.   సమకాȄన కారయ్ పర్Ȃగం  
          Ľి.   రచనకు సంబంıింǩన Ȏాహితయ్ము 
    3.   కర్మĶౖెనİి అంటే మనము ǴĽికొంటునన్ అరథ్ము  
          ఎ.   Ƿొ ంతన కȃĦిన సమాంతర ĺాకాయ్లు  
          ǹ.   మత Ľిİాధ్ ంత సంభంİాలు (ĺౖెȇıాయ్లు) 
     మన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలకు తĦిన కారణాలు మĸియు Įాĸాక్ణాలు మనĶే అంİించకȃĦి ఉంĬాȃ.  మన ȇĻావ్Ȏాǵకి, కాĸాక్లకు బౖెǹలు 
ఒకటే మనకునన్ మూలాıారము. ȇĨారకర ȇషయĶేǽటంటే ఇİి ఏĶౖెĮే బో ıిసుత్ నన్İో లేక Ĳొకిక్Ĩెపుప్తునన్İో  İాǵĲే తరచుĦా 
కైర్సత్వులు అంĦీకĸించరు. బౖెǹలు İౖెĺాĺేȋత గర్ంధమǵ ఆĸోĳించుటకొనుట Ĩేత Ȏావ్పజయము, తరుĺాత ఇİి ఏĶౖెĮే బో ıిసుత్ ంİో లేక 
ఏİౖెĮే İీǵకి అవసరĶౖె ఉంİో  అİి ȇĻావ్సులు అంĦీకĸింపకǷో వడము! 
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ĺాయ్ఖాయ్న Ƿరా్ Ȉణయ్త కొరకు రూĳించబĬిన Ĳాలుగు పఠĲా వలయాలు: 
     ఎ.   ǿదటి పఠĲావలయం  
           1.    పుసత్కాǵన్ ఒకక్ȎాĸిĦా చİిȇ పూĸిత్ Ĩేķ.  మĸొక ȇǻనన్తరుజ్ మాĮో మȆళ్ చదువు, ఈȎాĸి ȈలైĮే ȇǻనన్ Ľిİాధ్ ంతము 

ఉనన్ తరుజ్ మాలో చదువు.  
       ఎ.   పద పİాǵకి (ఎన్ కె జె ȇ , ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ , ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) 
       ǹ.   చలనȌలతĮో సĸిసమానĶౖెన (టి ఇ ȇ, జె ȇ) 
       Ľి.   ĺాయ్ఖాయ్నుĺాదం (ȃȇంగ్ బౖెǹలు, యాంĳిల్ Ĵౖెడ్ బౖెǹలు) 
           2.    పుసత్కమంతటిలో ఉనన్ మూల ఉİేద్శము కొరకు చూడంĬి.  ఇǳవృతత్ం గుĸిత్ంచంĬి. 
           3.    (ȈలైĮే) ఇǳవృĮాత్ ǵన్లేİా మూల ఉİేద్Ļాǵన్ సూǩంĨే ఒక Ȏాహితయ్ ĵాĦాǵన్, ఒక అıాయ్యాǵన్, ఒక ĳేĸాĦార్ ఫ్ ను లేక ఒక        

ĺాకాయ్ǵన్ ĺేరుĨేయంĬి. 
            4.   పర్ıానĶౖెన ȎాహిĮాయ్ǵన్ గుĸిత్ంచు 
        ఎ.   Ƿాతǵబంధన గర్ంధం  
              (1)   హీబూర్  ȇవరణాతమ్కము  
              (2)   హీబూర్  కావయ్ము (జాఞ్ న Ȏాహితయ్ము, కీరత్నలు) 
              (3)   హీబూర్  పర్వచĲాలు (గధయ్ము, పధయ్ము) 
              (4)   ధరమ్Ļాసత్ ర్ సంకేǳకాలు 
                   ǹ.   కొర్ తత్  ǵబంధన   
              (1) వృĮాత్ ంĮాలు (సుĺారత్లు, అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లు) 
              (2) ఉపమాĲాలు (సుĺారత్లు) 
              (3) ఉతత్ĸాలు/పǳర్కలు 
              (4) ĳౖెన Ĩెపప్బĬిన ĺాటి ȎాహిĮాయ్లు  
      ǹ.   ĸెండవ పఠన వలయం   
            1.   మĸొకȎాĸి పుసత్క ǿĮాత్ ǵన్ చదవంĬి, Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన అంĻాలు లేక సంగతుల కొరకు ĺెతకంĬి. 
            2.   పర్ıానĶౖెన అంĻాలను గుĸిత్ంǩ, ĺాటిలో ఉనన్ ముఖయ్ ȇషయాలను సంగర్హముĦా ĺరా్ సుకోంĬి. 
            3.   Ǿ ఉİేద్Ļాǵకి సంబంıింǩన ĺాకాయ్లను పĸిȌȃంǩ ȇȋద పరచుకోంĬి. 
      Ľి.   మూడవ పఠన వలయం  
            1.   మȆళ్ మĸొకȎాĸి పుసత్క ǿĮాత్ ǵన్ చదవంĬి, ĺరా్ యబĬిన బౖెǹలు గర్ంధములో నుంĬే ĨాĸిĮరా్ తమ్క పĸిĽిథ్తులను, పర్Įేయ్క  

సందĸాభ్లను గుĸిత్ంచంĬి. 
            2.  బౖెǹలు గర్ంధములో పర్Ȏాత్ ȇంǩన ĨాĸిĮరా్ తమ్క సమాĨాĸాల పటిట్క తయారు ĨేయంĬి. 
      ఎ.   గర్ంధకరత్  
      ǹ.   Įాĸీఖు 
      Ľి.   Ƿొ ంİినĺారు  
      Ĭి.   ĺరా్ యĬాǵకి గల పర్Įేయ్క కారణం 
                 ఇ.   ĺరా్ యĬాǵకి గల ఉİేద్Ļాǵకి సంబంıింǩన Ȏాంసక్ృǳక కోణాలు 
      ఎఫ్.  ĨాĸిĮరా్ తమ్క పర్జలు మĸియు సంఘటనల సూచనలు  
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            3.   బౖెǹలులో ఏ  ĵాĦాĲౖెĮే ĺాయ్ఖాయ్ǵసుత్ Ĳాన్ĺో İాǵ రూపుĸేఖను ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో ȇసత్ĸించుకో. Ȏాహితయ్ ĵాĦాǵన్ ఎపుప్డూ 
గుĸిత్ంǩ రూǷొంİించుకో.  ఇȇ Ĩాలా అıాయ్యాలు కావచుచ్ లేక ĳేĸాĦార్ ఫ్ లు కావచుచ్.  ఇİి అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ 
తĸాక్ǵన్ మĸియు ȇషయము ȁకక్ ǵĸామ్ణాǵన్ అనుసĸింపĨేసుత్ ంİి. 

            4.   Ƕవు అధయ్యన ఉపకరణాలను ఉపȂĦించుకొǵ ĨాĸిĮరా్ తమ్క పĸిĽిథ్తులను పĸిȌȃంచుకో. 
      Ĭి.   Ĳాలగ్ వ పఠన వలయం 
            1.   పర్Įేయ్కĶౖెన Ȏాహితయ్ ĵాĦాǵన్ ȇǻనన్ తరుజ్ మాలో మĸొకȎాĸి చదవంĬి  
       ఎ.   పİాǵకి పదం (ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఎ యస్ ǹ, ఎన్ ర్ ఎస్ ȇ) 
       ǹ.   చలనȌలతకు సĸిసమానĶౖెన (టి ఇ ȇ, జె ȇ) 
        Ľి.   ĵాĺానుĺాదం (ȃȇంగ్ బౖెǹలు, యాంĳిల్ Ĵౖెడ్ బౖెǹలు) 
             2.   Ȏాహితయ్ము లేక ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణాల కొరకు చూడంĬి  
        ఎ.   మȆళ్ మȆళ్ వǩచ్న వచĲాలు, ఎĴెĽి1:6,12,13 
        ǹ.   మȆళ్ మȆళ్ వǩచ్న ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణాలు, ĸోమా 8:31 
         Ľి.   ȇĵేİించు కొĲే అంĻాలు  
             3.   కిర్ంద ఇవవ్బĬిన అంĻాలను గుĸిత్ంచంĬి  
         ఎ.   Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన షరతులు  
         ǹ.   అȎాİారణ షరతులు  
         Ľి.   ముఖయ్Ķౖెన ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణాలు  
         Ĭి.   ȇĻేļింǩ కషట్Ķౖెన పİాలు, ఉప ĺాకాయ్లు, మĸియు ĺాకాయ్లు  
              4.   Ƿొ ంతన ఉనన్ సమాంతర ȇషయాలు  
          ఎ.   ఈ కిర్ంద ĺాటిǵ ఉపȂĦింǩ సప్షట్ంĦా బొ ıించగȃĦిన ȇషయాలు  
                (1)   “Ľిసట్మాటిక్ įియాలǮ” పుసత్కాలు  
                (2)   అనవ్ķంప బĬిన బౖెǹళుళ్  
                (3)   పİాల పటిట్క  
                     ǹ.   Ƕవు ĺరా్ Ľిన İాǵలో పర్ǳకూలĶౖెన జతలు ఉĲాన్ȂȀ చూడు.  బౖెǹలు సĮాయ్లు Ĩాలా Įాĸిక్క పరĶౖెన 

జతలుĦా ఉంటాķ.  బౖెǹలు ȁకక్ ǹగువును పూĸిత్Ħా అరధ్ం ĨేĽికొనక Ƿో వడంవలనĲే మత Ļాఖలు ఏరప్Ĭాడ్ ķ. 
మన ĺాయ్ఖాయ్నంలో Ļాసత్ ర్ Ľిదధ్ Ķౖెన సమĮౌలయ్ం ఉంచుటకు బౖెǹలు ǿతత్ం ıౖెĺాĺేశం కనుక సంİేశం ȁకక్ పూĸిత్ 
అరధ్ం కొరకు ĺెతకాȃ. 

                     Ľి.   ఒకే పుసత్కం, ఒకే గర్ంథకరత్, ఒకే రకములో ఉనన్ సమంతĸాల కొరకు చూడంİి.  బౖెǹలు తనకుĮాĲే మంǩ ĺాయ్ఖయ్త 
ఎందుకంటే İీǵకి ఉనన్İి ఒకే గర్ంథకరత్,  ఒకే ఆతమ్. 

               5.   ĨాĸిĮరా్ తమ్క పĸిĽిథ్తులను మĸియు సందĸాభ్లను గమǵంచĬాǵకి Ǿ అధయ్యన ఉపకరణాలను ఉపȂĦించంĬి. 
          ఎ.   అధయ్యన బౖెǹళుళ్ 
          ǹ.   బౖెǹలు ȁకక్  సరవ్ ȇİాయ్సంగర్హమĲే గర్ంİాలు, ǩǵన్ పుసత్కాలు మĸియు ǵగగ్ంటువులు. 
          Ľి.   బౖెǹలు ఉǷో ōాఘ్ Įాలు  
          Ĭి.   బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలు (Ƕవు అధయ్యనం ĨేĽే ఈ సమయంలో Ƕ వయ్కిత్గత అధయ్యనం సĸిĨేĽికోనుటకు గతము 

మĸియు వరత్మాన ȇశవ్Ľింǩన సమాజాǵన్ ఆȏయ్ǵంచు). 
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IV.   బైǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵన్ అనవ్ķంచుకోవడం  

     ఈ సమయంలో అనవ్ķంపు ĺౖెపు ǳరుగుİాము. ఇపప్టివరకు ȇషయాǵన్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ఎలా అరధ్ం ĨేĽికోĺాలో చూȎాము. 
ఇపుప్డు İాǵǵ Ǿ  ǮȇĮాǵకి, సంసక్ృǳకి అనవ్ķంచుకోĺాȃ.  Ĳేను బౖెǹలు ȁకక్ ఆıిపĮాయ్ǵన్ ఇలా ǵరవ్ǩȎాత్ ను. “బౖెǹలు అసలు 
గర్ంథకరత్ ఆ ĸోǯలలో ఏǽ ĨెǷాప్Ĭో ఆ సĮాన్ƺǵన్ ఈ ĸోǯలకు అనవ్ĸిత్ంచుకోవడĶే” 

     ఆసలు గర్ంథకరత్ కాలము మĸియు తరక్ము పర్కారం ఏǽ ఆȋంĨాĬో  İాǵన్ ముందు అనుసĸింǩ తరుĺాత ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨాȃ.  İాǵ 
కాలములో బౖెǹలు ఏǽ Ĩెĳిప్ంİో  Įెలుసుకొనక Ƿో Įే İాǵǵ మన ĸోǯలకు అనవ్ĸిత్ంచుకోలేము. బౖెǹలు ĺాకాయ్లు అరథ్ం కాకǷో Įే అȇ 
ఎపప్టికి అరథ్ం కావు. 

     ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో Ƕవు ȇĻేల్ ļింǩన కుల్ పత్  అంĻాలు (చİిĺే కర్మం #3) Ƕ నĬిĳింపు.  దరఖాసుత్  ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో ఉంĬాȃ Ħాǵ 
పİాల Ȏాథ్ ķలో ఉండకూడదు.  సందĸాభ్లను బటిట్ పİాలకు అరథ్ం ఉంటుంİి;  అసంపూరణ్ ĺాకాయ్లు సందĸాభ్ǵ బటిట్ అరథ్ము ķȎాత్ ķ. 
సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ĺాకాయ్లు అĸాథ్ ǵన్Ȏాత్ ķ. ĺాఖాయ్న పర్కిర్యలో సమకూĬిన ıౖెĺాĺేȋత వయ్కిత్ ఎవరంటే ఒకక్ అసలు గర్ంథకరత్ మాతర్Ķే. 
పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺెలుగు నĬిĳింపును కేవలము మనము అనుసĸింĨే ĺారు మాతర్Ķే. అķĮే ĺెȃĦింపబడడమంటే ıౖెĺాĺేȋతము 
Ƿొ ందడమǵ కాదు. “పర్భువు ఇలా Ĩెపుప్తుĲాన్డు” అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి అసలు గర్ంధకరత్ ఉİేద్Ļాǵక ిమనలను మనము అపప్Ĩెపుప్కోĺాȃ. 
Ƿరా్ ముఖయ్ంĦా ǿతత్ము రచన ȁకక్ సహజ ఉİేద్Ļాǵకి సంబంıింǩ దరఖాసుత్  ఉంĬాȃ.  పర్Įేయ్క Ȏాహితయ్ ĵాĦాలు మĸియు ĳేĸాĦార్ ఫ్ 
Ȏాథ్ ķలు, ఆలోచనల ȁకక్ ఉతప్ǳత్ .  

     మన İౖెనంİిక వయ్వȏరములు మన బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్నము కాకూడదు,  బౖెǹలుĲే మాటాల్ డǵĺావ్ȃ.  ఇలా Ĩేయాలంటే మనము 
అంశము ȁకక్ సూĮరా్ ల ĺౖెపునకు లాగబĬాȃ.  అంశము Ľిİాధ్ ంĮాǵన్ బలపĸిǩనపుప్Ĭే İీǵకి ȇలువ.  దురదృషƄƫవĻాతుత్  ĨాలాȎారుల్  
మన Ľిదద్ంĮాలు కేవలం “మన” Ľిİాద్ ంĮాలే -  Ƿాఠయ్ము ȁకక్ Ľిదద్ంĮాలు కావడము లేదు. 

     బౖెǹలుǵ అనవ్ķంచు కొĲేటపుప్డు గుĸిత్ంచుకోవలĽిన ముఖయ్Ķౖెన ȇషయం ఏǽటంటే (పర్వచĲాలలో తపప్) ఒక పర్Įేయ్క బౖెǹలు 
ĺాచĲాǵకి ఒకే ఒక ĵావĶే అరథ్వంతĶౖెనİి.  అసలు గర్ంథకరత్ తన ĸోǯలలో ఏ ȇపతుత్  అవసĸాǵన్ ఉİేద్ȋంǩ ĺరా్ ȎాĬో ఆİే ĵావĶౖె 
ఉంĬాȃ.  ఈ ఒకక్ ĵావము నుంĬే అవసరĶౖెన అĲేక అĸాథ్ లు ఉతప్ǳ అవుĮాķ. అనయ్ķంచుకొĲే ĺాĸి అవసĸాలను ఆıారం ĨేĽికొǵ 
అĸాధ్ లు ఉĲాన్ అȇ అసలు గర్ంథకరత్ అĸాథ్ ǵకి సంబంıింǩ ఉంĬాȃ. 

V.   ఆతమ్ ĺైపుĦా ĺాయ్ఖాయ్నము  
     ఇపప్టివరకు Ĳేను ĺాఖయ్నము మĸియు అనవ్ĸిత్ంపులలో Ĩేĸిక ఉంĬే తరక్ము మĸియు Ƿాఠయ్ అనుసరణలను గుĸింǩ తĸిక్ంĨాను. 
ఇపుప్డు ఆతమ్ ĺౖెపుĦా ఉనన్ ĺాయ్ఖాయ్నమును గుĸింǩ కుల్ పత్ ంĦా ȇవĸిȎాత్ ను. 
     ఎ.   ఆతమ్ సȏయము కొరకు Ƿరా్ ĸిధ్ంచంĬి (1 కొĸింįి. 1:26-2:16). 
     ǹ.   వయ్కిత్గత కష్మాపణ మĸియు ĮెȃĽి ĨేĽిన Ƿాపముల పĸిȏరము కొరకు Ƿరా్ ĸిధ్ంచంĬి (చూ. 1 Ȃȏను 1:9) 
     Ľి.   İేవుǵ గుĸింǩ ĮెȃసుకోవĬాǵకి మĸింత ఆశ కలĦాలǵ Ƿరా్ ĸిధ్ంచంĬి (చూ. కీరత్. 19:7-14; 42:1; 119:1 సగము). 
     Ĭి.   ĺెంటĲే Ǿ Ȏొ ంత ǮȇĮాǵకి ఏ నూతన దృకప్ıాĲౖెన్Ĳా అనవ్ķంపజేĽికోంĬి . 
     ఇ.   ȇనయముĦా ఉంĬి Ĳేరుచ్కోĺాలĲే తపన కȃĦి ఉండంĬి. 

     తరక్ ȇıాĲాǵన్ మĸియు పĸిȉİాద్ తమ్ ȁకక్ నĬిĳింపు ȇıాĲాǵన్ ĸెంటిǵ సమతూలయ్ము Ĩేయడము Ĩాల కషట్ం. ఈ ĸెంటిǵ 
సమĮౌలయ్ము ĨేయĬాǵకి కిర్ంద ఇవవ్బĬిన ఉİాహరణలు Ĳాకు సȏయపĬాడ్ ķ: 



18 
 

     ఎ.   జేమ్స్ డబుల్ ƺ. Ľౖెర్, Ľిక్ర్పచ్ర్ టివ్Ľిట్ంగ్, ĳేǮలు.17-18 నుంǩ: 

               “İేవుǵ పర్జల మనసులకు ĺెȃĦింపు వసుత్ ంİి – కేవలము ఒక ఆతమ్ కారయ్Ķే కాదు.  బౖెǹలుపరĶౖెన కైర్సత్వయ్ములో గురు 
తరగతులు ఉండవు, ĺెȃĦించము Ħాǵ ఉండదు,  సĸిķౖెన ĺాయ్ఖాయ్నము ǴĽికొǵ వĨేచ్ పర్జలు ఉండరు.  కాబటిట్ ఎవĸికైĲా 
పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺాయ్ఖాయ్నము Ĩేయుటకు పర్Įేయ్క జాఞ్ నం, Įెȃȇ, ఆతమ్ నĬిĳింపు కȃĦి ఉంటే ĺారు İాǵǵ ఒక హో İాĦా 
ఎంచకూడదు. పర్Įేయ్క Ȏామĸాథ్ ƺలు ఉĲాన్, ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి  బౖెǹలే అıికాĸి.  İాǵ İావ్ĸాĲే ఒకరు Ĳేరుచ్కోĺాȃ, Ǵĸామ్ǵంĨాȃ 
పర్ǳǷాİింĨాȃ.  సంగర్హింǩ ĨెǷాప్లంటే బౖెǹలంతటి Ǿద Ĳాకు కȃĦిన ఊహ ఏǽటంటే ఇİి మానవ జాǳకి İేవుడు బయలు 
పరǩన సతయ్ము. అİి మాటాల్ Ĭే ȇషయాలకు అİే ǩవĸి అıికాĸి.  ఇİేǽ అరధ్ము కాǵ ఒక అదుభ్తము కాదు. పర్ǳ సంసక్ృǳ 
లోǵ Ȏామానయ్ మానవుǵకి ĨాȃనంతĦా అరధ్మవుతుంİి.” 

     ǹ.   బెĸాన్ర్డ్ ĸామ్ లో కనుĦొనన్ కిĸేక్Ħార్డ్, Ƿొర్ టెసట్ంట్ ǹǹల్ కల్ ఇంటĸెప్టేషన్, ĳే. 75: 
     కిĸేక్Ħార్డ్ పర్కారం ǵజంĦా బౖెǹలు చదĺాలంటే అందులోǵ ĺాయ్కరణము, చĸితర్ అరధ్ం ĨేĽికోవడం Ĩాలా అవసరము. “బౖెǹలును 
ఒక İేవుǵ పలుకులా చదĺాలంటే తన హృదయంలో, తన ĲోటిĮో, తన బొ టǵ ĺేȃĳౖెన లేǩ – ఆతృతĮో, İేవుǵĮో మాటాల్ డుతూ 
చదĺాȃ.  బౖెǹలును ఆలోచన లేకుంĬా లేక ǵరల్కష్య్ంĦా లేక ఒక Ƿాఠయ్ పుసత్కంలాĦా, లేక ఒక ఆĨారముĦా చİిȇĮే İేవుǵ 
ĺాకాయ్ǵ చİిȇనటుల్  కాదు. ఒకడు İీǵǵ ĳేర్మ లేఖ చİిȇనటుల్  చİిȇĮే İేవుǵ ĺాకాయ్ǵన్ చİిȇనటుల్ .” 

     Ľి.   హెచ్. హెచ్. ĸోలె İి ĸెలెĺెĲెస్ ఆఫ్ İి బౖెǹల్, ĳే. 19 లో Ĩెĳిప్నటుల్ : 
                “కేవలం  జాఞ్ నంĮో బౖెǹలుǵ అరథ్ం ĨేĽికొనన్ంత మాĮరా్ న అందులోǵ సంపదనంĮా Ƿొ ంİినటుల్  కాదు. అȇ ఉపȂగపడవǵ 

కాదు Ħాǵ పూĸిత్ అĸాధ్ ǵకి అȇ మాతర్Ķే సĸిǷో వు.  ఆ ఆతమ్ సంబంధ అవĦాహనకు Ķేధసుస్కు ǽంǩన మĸికొంత ఏİో 
అవసరĶౖె ఉంİి.  ఆతమ్ ȇషయాలను గర్హించĬాǵకి ఆĮేమ్ అవసరĶౖె ఉంİి.  బౖెǹలు ȇİాయ్రుథ్ లు ఆతమ్ ȇషయాలను అంĦీకĸింĨే 
పర్వరత్న కȃĦి ఉంĬాȃ.  అలాĦే İేవుǵ ĮెలుసుకొĲే ఆతృత కȃĦి ĺాళళ్ను ĺారు İేవుǵకి అపప్ Ĩెపుప్కోĺాȃ.  ĻాĽీత్ ర్యĶౖెన 
Ĳేరుప్కు ǽంǩ. గర్ంıాలǵన్టిలోǵ అతుయ్నన్త సంపదను Ȏావ్ıీనపరచుకోĺాȃ.” 

VI.   ఈ ĺాయ్ఖాయ్నము ȁకక్ పదధ్ǳ 
       అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్న ȋకష్కుడు ఈ కిర్ంİి పదధ్తుల İావ్ĸా Ǿ ĺాయ్ఖాయ్న ȇıాĲాలకు సȏయ పడుటకు Ȉలైన ȇధంĦా రూǷొంİించ 
బĬినİి: 
       ఎ.   పర్ǳ పుసత్కాǵకి ముందు పĸిచయ పలుకులు కుల్ పత్ ంĦా ఇవవ్బĬాడ్ ķ. “చİిĺే పర్కిర్య #3” చİిȇన తరుĺాత ఈ సమాĨాĸాǵన్ 

పĸిȌȃంచంĬి.  
       ǹ.   పర్ǳ అıాయ్య Ƿరా్ రంభంలో సందరభ్ పర్Ȉణతలు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ȇİాయ్ ȇĵాĦాలు ఎలా ǵĸిమ్ంచబĬాడ్ Ȃ చూడĬాǵకి ఇȇ Ǿకు 

సȏయం ĨేȎాత్ ķ. 
       Ľి.   పర్ǳ అıాయ్యం లేక ȇİాయ్ ȇĵాĦాల Ƿరా్ రంభంలో ĳెదద్  ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు మĸియు అĲేక అధుǵక తరుజ్ మాల నుంĬి ĺాటి 

ȇవరణ ఇవవ్బĬింİి: 
1. İి యుĲౖెటెడ్ బౖెǹలు Ȏొ Ľౖెటీ Ħీర్క్ టెక్Ɵƫ, సవĸింǩన Ĳాలగ్వ ముదర్ణ (యు ǹ ఎస్) 
2. İి నూయ్ అĶెĸికన్ Ȏాట్ ండర్డ్ బౖెǹలు, 1995 అధుǵక (ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ) 
3. İి నూయ్ కింగ్ జేమ్స్ ĺెరష్న్ (ఎన్ కె జె ȇ) 
4. İి నూయ్ ĸిĺౖెస్ద్  Ȏాట్ ండర్డ్ ĺెరష్న్ (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) 
5. టుĬేస్ ఇంĦీల్ష్ ĺెరష్న్ (టి ఇ ȇ) 
6. İి జెరూసలెం బౖెǹలు (జె ǹ) 
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ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు ıౖెవĺేశంĮో జĸిĦినȇ కావు.  అȇ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ǵĸాధ్ ĸించబĬినȇ. ȇǻనన్తరుజ్ మా Ľిİాధ్ ంĮాల నుంĬి 
అĲేక అధుǵక తరుజ్ మాలను Ƿో ȃచ్, అసలు గర్ంథకరత్ ఉİేద్Ļాǵన్ ȇĻేల్ ļించగȃĦాము.  ఒకొకక్ ĳేĸాĦార్ ఫ్ ఒకొకక్ ĳెదద్  సĮాయ్ǵన్ కȃĦి 
ఉంİి.  İీǵǵ “ȇషయ ĺాకయ్ము” లేక “మూల ĺాకయ్ము ȁకక్ కేందర్ము” అǵ ĳిలుȎాత్ రు. ఈ సమాలోచĲే సĸైన ĨాĸిĮరా్ తమ్క, 
ĺాయ్కరణ ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి కీలకము. ఎవĸైన ĺాయ్ఖాయ్ǵంǩĲా, బో ıింǩĲా, ఉపనయ్ĽింǩĲా ఒక ĳేĸాĦార్ ఫ్ కంటే తకుక్వ Ĩేయకూడదు! 
ఇంకా గుĸిత్ంచుకోవలĽిన ȇషయం ఏǽటంటే ఒక ĳేĸాĦార్ ఫ్, İాǵ చుటూట్  ఉనన్ ĳేĸాĦార్ ఫ్ లĮో సంబధం కȃĦి ఉంటుంİి. అందుకĲే 
ǿతత్ం పుసత్కం లోǵ ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķ రూపుĸేఖలు Ĩాల ముఖయ్ము.  ıౖెĺాĺేȉĬౖెన అసలు గర్ంథకరత్ అంశము ȁకక్ Ĳాయ్య 
పరంపరము ఏĶౖెĮే ఉంİో  İాǵǵ మనం అనుసĸించ వలĽి ఉంİి. 

       Ĭి.   బాబ్ ȁకక్ ĺాయ్ఖాయ్న Ĳోట్స్ ĺాకయ్ము ĺెంబĬి ĺాకాయ్ǵన్ అనుసĸిȎాత్ ķ. ఇȇ అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాలను 
అనుసĸించుటకు మనలను బలవంతం ĨేȎాత్ ķ. అĲేక ȇషయాల నుంĬి సమాĨాĸాǵన్ ఈ Ĳోట్స్ అంİిȎాత్ ķ: 
1. Ȏాహితయ్ ȇషయాలు 
2. ĨాĸిĮరా్ తమ్క, Ȏాంసక్ృǳక దృకప్ıాలు  
3. ĺాయ్కరణ సమాĨారము  
4. పదముల ıాయ్నము  
5. సంభంİింǩన సమాంతర ĺాకాయ్లు  

       ఇ.   కొǵన్ ముఖయ్ ĺాయ్ఖాయ్న సందĸాభ్లలో, అĲేక ఆధుǵక తరుజ్ మాల İావ్ĸా నూయ్ అĶెĸికన్ Ȏాట్ ండర్డ్ ĺెరష్న్ (ఆధుǵక1995) 
ముదర్ణ ఇవవ్బĬినİి: 
1. İి నూయ్ కింగ్ జేమ్స్ ĺెరష్న్ (ఎన్ కె జె ȇ), ఇȇ “టెకుƟưస్ ĸేĽెపుత్ స్” Ĩేǳĺరా్ త ȇషయాలను అనుసĸింǩంİి. 
2. İి నూయ్ ĸిĺౖెȎాడ్ Ǉƫండర్డ్ ĺెరష్న్ (ఎన్ ఆర్ఎస్ ȇ), ఇİి Ĳేషనల్ కౌǵస్ల్ అఫ్ చĸెచ్స్ ĺాĸి ĸేĺౖెస్ద్  Ȏాట్ ండర్డ్ ĺెరష్న్ నుంǩ ĺాకాయ్ǵకి    

ĺాకయ్ం పునĸివ్మరశ్ 
3. İి టుĬేస్ ఇంĦీల్ష్ ĺెరష్న్ (టి ఇ ȇ), ఇİి అĶెĸికన్ బౖెǹలు Ȏొ Ľౖెటి నుంǩ కిర్యాȌలక సĸిķౖెన  తరుజ్ మ. 
4. İి జెరూసలెం బౖెǹలు (జె ǹ), ఇİి Ĵెర్ంచ్ కాĮోȃక్ Ĭౖెనǽక్ సĸిķౖెన తరుజ్ మా ను ఆıారము ĨేĽికొనన్ ఇంĦీల్ష్ తరుజ్ మా. 

       Ĭి.   ఎవĸైĮే Ħీర్కు ĵాషను చదవలేĸో, ఇంĦీల్ష్ తరుజ్ మాలను Ƿో లుచ్కోవడం వలన సమసయ్లను గుĸిత్ంచĬాǵకి ఇİి సȏయ 
పడుతుంİి. 
1. Ĩేǳĺరా్ తల ĮేĬాలు  
2. పİాల అĸాధ్ లకు పర్Įాయ్మాన్యాలు 
3. ĺాయ్కరణాల సమసయ్లు మĸియు కటట్Ĭాలు 
4. సంıిగధ్Ķౖెన ȇషయాలు  
ఈ సమసయ్లను ఇంĦీల్ష్ తరుజ్ మాలు పĸిషక్ĸించ నపప్టికీ, అȇ మĸింత లోతుĦా చదవĬాǵకి ఉంచబĬాడ్ ķ. 

       ǭ.  పర్ǳ అıాయ్య ముĦింపులో చĸిచ్ంచĬాǵకి తĦిన పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ. ఇȇ ఆ యా అıాయ్యాలలో ఉనన్ ȇషయాల ముఖయ్ 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵన్ ఎదుĸొక్నĬాǵకి ఇవవ్బĬాడ్ ķ. 
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ఈ ĺాయ్ఖాయ్నములో ఉపȂĦింǩన అǹర్ĺేషన్స్(సంకేĮాకష్ĸాలు) 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములకు పĸిచయము 
Ƿరా్ రంభ ĺాయ్ఖయ్లు 
     ఎ.    అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ķేసు Ǯȇత వృĮాత్ ంĮాల (సుĺారత్లు), ఆయన కాĸాయ్ల, మాటలకు,  కొర్ .ǵ.లోǵ ఉతత్ĸాలలో తన 

ȋషుయ్ల ȁకక్ ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలు, ఉపİేĻాలు, అభయ్రథ్నలకు మదయ్ ȇడİీయలేǵ ఒక బంıాǵన్ ǵĸిమ్ంǩంİి.  

     ǹ.   ఆİి సంఘము కొర్ తత్  ǵబంధన రచనల నుంĬి ĸెండు Ľేకరణల రూǷొంİింǩ, సరఫĸా ĨేĽింİి: (1) సుĺారత్లు (Ĳాలుగు సుĺారత్లు) 
(2) పǳర్కలు (Ƿౌలు ȁకక్ ఉతత్ĸాలు).  ĸెండవ శĮాబధ్ములోǵ మత తంతర్ కైర్సత్వ ఆలోచనల వలన అ.కా. గర్ంధము ȁకక్ 
ȇలువ ȇశదపరచ బĬింİి.  అǷో సుత్ లుల బో ధలు (కెĸిĦామ్) ȁకక్ Ȏాĸాంశము, ఉİేద్Ļాలను, సుĺారత్ ȁకక్ అదుభ్త 
ఫȃĮాలను అǷో సుత్ ల కారయ్ములు బయలుపరǩంİి.  

 Ľి.   అ.కా. ȁకక్ ǵరుధ్ షట్త, ఆధుǵక పునĸావసుత్  పĸిĻోధనల İావ్ĸా మĸీ ముఖయ్ముĦా ĸోమా పర్భుతవ్ ǵĸావ్హకుల హో İాకు 
సంబంıింǩ, హెǩచ్ంపబĬి, ǵĸాథ్ ĸించబĬాడ్ ķ.     

1. Ľేట్ ర్టĦోయ్, 16:20,22,35,36 (İేĺాలయ ĳెదద్లకు కూĬా పర్ȂĦింపబĬింİి, లూకా 22:4,52; అ.కా. 4:1; 5:24-26) 
2. Ƿొ ȃటాĸాక్స్, 17:6,8; మĸియు Ƿోర్ ట ,ో అ.కా. 28:7, చూ. ఎ. ఎన్. ļెర్ȇన్-ĺౖెట్ ĺరా్ Ľిన ĸోమన్ Ȏో Ľౖెటీ అండ్ ĸోమన్ లా ఇన్ 

İి నూయ్ టెĽెట్ ƹంట్. 

లూకా ఆİి సంఘము లోǵ ఉİిర్కత్లు, Ƿౌలు మĸియు బరన్బాల మదయ్లో ఉంĬిన ఘరష్ణĮో సȏ Ƿొ ందుపరĨాడు (చూ. అ.కా. 
15:39).  ఇİి ఒక Ĳాయ్యĶౖెన, సమతూలయ్Ķౖెన, పĸిĻోıింǩ ĺరా్ యబĬిన Ĩాĸిǳర్క/మతĽిİాధ్ ంĮాలను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి. 

 Ĭి.   İీǵకి ఇవవ్బĬిన ĳేరు పుĸాతన Ħీర్కు పīాయ్లĮో Ƿో ȃచ్చూĽేత్  కొంత ĮేĬాను రూǷొంİిసుత్ నన్İి: 

1. Ĩేǳ ĺరా్ తలు א (ĽĲిాķటకస్), టరూట్ ƺȃయన్, ĬిĬాయ్మస్, యూĽెǹయసుల్  ‘‘అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు’’ కȃĦి ఉĲాన్ķ 
(ఎ ఎస్ ȇ, ఎన్ ఐ ȇ) 

2. Ĩేǳ ĺరా్ తలు ǹ (ȇటీకానస్), ఒక సమమ్ǳĮో Ĭి (ǺǭȂ), ఐĸేనķెస్, టరూట్ ƺȃయన్, Ľిĸియన్, ఆȎాత్ ĲాĽిķెసుల్  
‘‘అǷో సుత్ లుల ȁకక్ కాĸాయ్లు’’ కȃĦి ఉĲాన్ķ (కె జె ȇ, ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ ఇ ǹ) 

3. Ĩేǳĺరా్ తలు ఎ2 (అలెĦాజ్ ంĬిర్నస్ ȁకక్ ǿదటి సవరణ), ఇ, ǭ, కైర్Ȏో Ȏోట్ ముల్  ‘‘పĸిȉదధ్  అǷో సుత్ ల ȁకక్ కాĸాయ్లు’’ కȃĦి 
ఉĲాన్ķ. 

Ħీర్కు పİాలు Ƿరా్ Ħీజ్స్, Ƿరా్ Ħిజ్స్ (కాĸాయ్లు, ȇıాĲాలు, పర్వరత్నలు, పనులు, అలĺాటుల్ ) పర్ముఖుల లేక ĳేĸెǵన్క గల పర్జల 
ǮȇĮాలను, కాĸాయ్లను సూǩంĨే (ఉ.İా. Ȃȏను, ĳేతురు, Ľెత్ Ĵెను, Ĵిȃపుప్, Ƿౌలు) పుĸాతన మదయ్ధĸా Ȏాహితయ్ 
రకాలనుంĬి వǩచ్ ఉంĬే Ȉలుంİి.  ఈ గర్ంıాǵకి బహుĻా ǿదటోల్  ĳేరు ఉండకǷో వచుచ్ (లూకా సుĺారత్ లాĦా). 

 ఇ.   అ.కా. కు ĸెండు ȇǻనన్ Ƿాīాయ్ంశ పరంపరలు ఉనన్ȇ.  ǩనన్İిĦా ఉనన్İి అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ (ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א, ఎ, ǹ, Ľి).  
Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ కటుంబ Ĩǳేĺరా్ తలు (ĳి29, ĳి38, ĳి48, Ĭ)ి Ĩాలా ȇవĸాలను జతĨేĽనిటుల్ ంİి.  ఇȇ ఆİి సంఘాల పరంపరలను 
బటిట్ గర్ంధకరత్ Ĩతే ĨయేబĬాడ్ Ȃ లేక ఆతరుĺాత లేఖకుల İావ్ĸా కలప బĬాడ్ Ȃ Ĩపెప్డము కషట్ము.  Ĩాలా మంİి 
Ƿాīాయ్ంశ పంĬతిులు ఈ కిర్ంİి కారణాలను బటిట్ Ƿరా్ Ļాయ్తయ్ Ĩేǳĺరా్ తలలో జతĨయేబĬాడ్ ķ అǵ నముమ్చుĲాన్రు. 
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            1.   అȎాıారణ లేక కషట్Ķౖెన Ƿాīాయ్ంĻాలను సుళువు ĨేయĬాǵకి 
       2.   మĸికొǵన్ ȇవĸాలు కలపĬాǵకి 
            3.   ķేసును కీర్సుత్  వలె మĸింత హెǩచ్ంĬాǵకి కొǵన్ వచĲాలు కలపĬాǵకి 
            4.   ǿదటి మూడు శĮాబధ్ములలో మునుపటి కైర్సత్వుడు ఎవవ్రూ, ఎపుప్డూ చూǩంచలేదు (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, యాక్ట్Ǉ:  

Ħీర్కు టెక్ట్Ǉ, 69-80 ĳేǮలు) 
            మĸికొంత సమాĨార ȇవరణకు బూర్ స్ ఎమ్. Ķెటజ్ర్ Ĩే ĺరా్ యబĬి, యుĲౖెటెడ్ బౖెǹలు Ȏొ Ľౖెటీస్ ĺాĸిĨే ముİిర్ంచబĬిన ఎ టెకుస్ƺల్ 

కాĶెంటĸీ ఆన్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టెĽెట్ƹంట్, 259-272 ĳేǮలు చూడంĬి. 

               అటు ĳిమమ్ట కలుపబĬిన అĲేక ĺాటిన బటిట్ , ఈ ĺాయ్ఖాయ్నము ఈ Ƿాīాయ్ంశ ఎǵన్కలǵన్టిĮో వయ్వహĸించలేక Ƿో ķంİి.  
ఒకĺేళ Ƿాīాయ్ంశ ĮేĬాĲే ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి కీలకĶౖెĮే, అపుప్డు మాతర్Ķే ఇİి ఈ ĺాయ్ఖాయ్నముĮో వయ్వహĸిసుత్ ంİి. 

గర్ంధకరత్  
     ఎ.   ఈ గర్ంధము ఎవĸిĨేత ĺరా్ యబĬింİో  Įెȃయదు, అķĮే లూకా İీǵǵ ĺరా్ ȎాడనĬాǵకి బలĶౖెన సూచనలు ఉĲాన్ķ. 
           1.   ‘‘Ķేము’’ ఆĲే ఏక, ఆశచ్రయ్పĸిĨే ĵాĦాలు (16:10-17 [Ĵిȃĳిప్లోǵ ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణము]; 20:5-15; 21:1-18 

[మూడవ సుĺారత్ పర్యాణ ముĦింపు] మĸియు 27:1-28:16 [Ƿౌలు ĸోమాలోǵకి ఖౖెıీĦా పంపబడటము]) అĲే ȇషయాలు 
లూకా İీǵǵ ĺరా్ Ȏాడǵ బలంĦా సూǩసుత్ Ĳాన్ķ. 

          2.   లూకా 1:1-4Įో అ.కా. 1:1-2ను Ƿో ȃచ్చూĽినపప్డు మూడవ సుĺారత్ మĸియు అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు మదయ్ ఉనన్ 
సంబంధము సప్షట్ముĦా Įెలుసుత్ ంİి. 

          3.   ఒక అనుయ్Ĭౖెన ĺౖెదుయ్డు లూకా, Ƿౌలు సహచరుడుĦా కొలĽీస్. 4:10-14, ĴిలేȀను 24, 2 ǳȀǳ 4:11 లలో 
పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు.  కొర్ .ǵ.ǿతత్ములో లూకా ఒకక్Ĭే అనుయ్Ĭౖెన గర్ంధకరత్. 

          4.   గర్ంధకరత్ లూకా అǵ ఆİి సంఘము ఏకĦీర్వముĦా Ȏాకష్ǽǩచ్ంİి. 
                 ఎ.   ముĸాటోĸియన్ Ǹరా్ Ħెమ్ంటు (కీర్.శ. 180-200 ĸోమా నుంĬి ‘‘ĺౖెదయ్Ĭౖెన లూకా İావ్ĸా సమమ్ǳంపĬింİి’’ అǵ Ĩెĳిప్ంİి). 
                 ǹ.   ఇĸేనķస్ ȁకక్ రచనలు (కీర్.శ. 130-200) 
                 Ľి.   అలెĦాజ్ ంĬిర్య ȁకక్ కల్Ķెంటు ȁకక్ రచనలు (కీర్.శ. 156-215) 
                 Ĭి.   టరూట్ ƺȃయన్ ȁకక్ రచనలు (కీర్.శ. 160-200) 
                 ఇ.   ఓĸిజన్ ȁకక్ రచనలు (కీర్.శ. 185-254) 
           5.   అంతరగ్తĦా ఉనన్ Ļైȃ మĸియు పదపర్Ȃగ ఋǯవులు (ముఖయ్ముĦా ĺౖెదయ్ పదజాలము) లూకాను గర్ంధకరత్ వలె 

ǵĸాథ్ ĸిసుత్ Ĳాన్ķ (సర్. ȇȃయమ్ ĸాంĽే మĸియు అĬోల్ఫ్ ĺోన్ ȏĸాన్క్). 
     ǹ.   లూకాను గుĸింǩన సమాĨారము కొరకు మనకు ĸెండు మూలాıాĸాలు ఉĲాన్ķ.    

1. కొర్ .ǵ.లోǵ మూడు ĺాయ్కయ్ĵాĦాలు (కొలĽీస్. 4:10-4; ĴిలేȀను 24: 2 ǳȀǳ 4:11), ఈ అǷో సుత్ లుల గర్ంధము. 
2. లూకాకు ĸెండవ శĮాబధ్  యాంటి-మాĸిļియన్ Ƿోర్ లోగ్ (కీర్.శ. 160-180) 
3. Ĳాలగ్వ శĮాబధ్  ఆİి సంఘ చĸితర్కారడు, ఇĽేǹయస్, తన గర్ంధĶౖెన ఎకేల్ĽియాĽిట్క్ హిసట్ĸీ, 3:4లో ఇలా అĲాన్డు ‘‘లూకా జాǳ 

పర్కారము అంǳȂకయ పటట్ణసుథ్ డు, ఉİోయ్గపరంĦా ఒక ĺౖెదుయ్డు, ముఖయ్ముĦా Ƿౌలు సహచరుడు, ǽĦిȃన 
అǷో సుత్ లులĮో ఎకుక్వ కȃĽి లేడు, ĺాĸి దగగ్రనుంĬి Ƿొ ంİిన ఆతమ్ల సవ్సథ్త ఉİాహరణలను మనకు సుĺారత్, అǷో సుత్ లుల 
ȁకక్ కారయ్ములు అĲే ĸెండు İౖెĺాĺేȋత గర్ంıాలను మనకు అంİింĨాడు’’.   

4. ఇİి లూకా ȁకక్ అȇభకత్ ఆకృǳ. 
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ఎ.   ఒక అనుయ్డు (కొలĽీస్. 4:12-14లో ఎఫǷరా్ , İేమాలĮొ కȃĽి ఉంĬిĲాడు, యూİా సȏయకులĮో కాదు) 
ǹ.   Ľిĸియాలోǵ అంǳȁకయ నుంĬి Ħాǵ (యాంటీ-మాĸిష్యన్ పూరవ్రంగము) లేక మాĽిİోǵయలోǵ Ĵిȃĳీప్ నుంĬి 

Ħాǵ (అ.కా. 16:19 ĳౖెన సర్ ȇȃయమ్ ĸాంĽేవ్) 
Ľి.   ఒక ĺౖెధుయ్డు (చూ. కొలĽీస్. 4:14), లేక కǶసము ఒక మంǩ ȇİాయ్వంతుĬౖెĲా కావచుచ్ 
Ĭి.   అంǳķెకయలో సంఘము Ȏాథ్ ĳించబĬిన తరుĺాత తన మదయ్ వయసుస్లో కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింĨాడు (యాంటి-

మాĸిష్యన్ పూరవ్రంగము) 
ఇ.   Ƿౌలు పర్యాణములో సహచరుడు (అ.కా.లోǵ ‘‘Ķేము’’ ĵాĦాలు) 
ఎఫ్.   అȇĺాహితుడు 
ǭ.   మూడవ సుĺారత్ను, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములను ĺరా్ Ȏాడు (ఈ ĸెంĬింటిలో ఒక రకĶౖెన పĸిచయము, Ļైȃ, పదజాలము 

ఉంİి) 
హెచ్.   84 సం. వయసుస్లో బొ ķేĽియాలో మరణింĨాడు. 

     Ľి.   లూకా గర్ంధకారకరత్ము Ǿద ఉనన్ సĺాళుళ్ 
1. Ƿౌలు ఏįెనుస్లోǵ  మార్స్ హిల్ Ǿద ĨేĽిన తన ఉపİేశములో అందĸి ǵǽతత్ము కొరకు Ħీర్కు Įాĸిక్క వరగ్ములు, 

పİాలు ఉపȂĦింĨాడు (చూ. అ.కా. 17), అķĮే ĸోమా 1-2లో Ƿౌలు ‘‘అందĸి ǵǽతత్ము’’ అĲే İాǵǵ (సహజము, 
అంతĸాతమ్ Ȏాకష్య్ము) ǵరరథ్కముĦా ĵాȇంĨాడు. 

2. అǷో సుత్ ల కారయ్ములలో Ƿౌలు ĨేĽిన ఉపİేĻాలు, ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలు ఆయనను, Ȁļేను Ĩాలా ముఖయ్ముĦా ǴĽికొనన్ 
యూİా కైర్సత్వుǵĦా వĸిణ్సుత్ నన్İి, అķĮే Ƿౌలు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలు ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ఒక సమసయ్ అనన్టుల్  తకుక్వ ĨేĽి, అİి 
గĬిǩǷో ķన ȇషయము అనన్టుల్  వĸిణ్సుత్ Ĳాన్ķ. 

3. Ƿౌలు మునుపు తన పǳర్కలలో అంతయ్కాలమును గుĸింǩన ĺరా్ Ľిన Ƿరా్ ముఖయ్త, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఆయన 
ĨేĽిన ఉపİేĻాలలో కǵĳించలేదు (అİి., 1 మĸియు 2 įెసస్లోǶకయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలు). 

4. ఈ వయ్ǳĸేకన ఉనన్ పİాలు, Ļైȃలు, ȇĻేషణలు ఆసకిత్కరంĦా ఉĲాన్ķ, అķĮే అİే ముĦింపు కాదు.  ఇİే ȇషయాǵన్ 
సుĺారత్లకు అనయ్ķంచుకొంటే, ķేసు Ȃȏను సుĺారత్లో Ĩెపప్బĬిన İాǵకి సమాంతర సుĺారత్లలో Ĩెపప్బĬిన 
İాǵకి Ĩాలా ĮేĬా ఉంİి.  అķనపప్టికి, ĸెండుకూĬా ķేసు ǮȇĮాĲేన్ పర్ǳǹంǹసుత్ Ĳాన్యనుటను కొంతమంİి 
పంĬితులు మాతర్Ķే వయ్ǳĸేకిసుత్ Ĳాన్రు. 

           Ĭి.   మనము అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధకరత్ కారకĮావ్ǵన్ తĸిక్ంచుకొĲేటపుప్డు, లూకా ȁకక్ ఆıాĸాలను గుĸింǩ 
తĸిక్ంచుకొనడము ఎంĮో కీలకము.  ఎందుకంటే Ĩాలా మంİి పంĬితులు (ఉ.İా. Ľి. Ľి. టొĸేర్) లూకా తన ǿదటి 
పİిహేను అıాయ్యాలలో Ĩాలా వరకు అĸాǽక ఆıాĸిత పĮరా్ లను (లేక పరంపర ఆĨాĸాలు) ĺాĬాడǵ నమామ్రు.  ఇİే 
ǵజĶౖెĮే ఈ Ȏాధనకు లూకా ఒక సంǷాదకుడు,  గర్ంధకరత్ కాదు.  తరుĺాత వǩచ్న Ƿౌలు పర్సంĦాలలో సķతము, లూకా 
మనకు Ƿౌలు పİాలకు సంǘిపత్త ఇĨాచ్Ĭే Ħాǵ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా Ĩెపప్లేదు.  లూకా ȁకక్ ఆıార ఉపȂĦాలు ఒక 
సంİేȏǵకి ఎంత కీలకముĦా ఉనన్Ȃ, ఈ పుసత్కము ȁకక్ తన గర్ంధకరత్ కారకĮావ్ǵకి కూĬా అంĮే కీలకĶౖె ఉంİి. 

 

కాలము   
     ఎ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ĺరా్ యబĬిన కాలమును గుĸింǩ ఎĲోన్ ȇĺాİాలు, ǻĲాన్ǻǷరా్ యాలు ఉĲాన్ķ, అķĮే జĸిĦిన 

సంఘటనలు కీర్.శ. 30-63 మదయ్లో ĨోటుĨేసుకొǵ ఉĲాన్ķ (Ƿౌలు ĸోమా ĨెరĻాల నుంĬి 60 సం. మదయ్లో ȇడుదలయాయ్డు, 
తరుĺాత మȆళ్ ĨెరĻాలలో ĺేయబĬి Ƕĸో చకర్వĸిత్ కిర్ంద బహుĻా కీర్.శ. 65 హింసలపుప్డు చంపబĬాడ్ డు). 
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    ǹ.   ఎవĸైĲా ఈ గర్ంıాǵన్ ĸోమా పర్భుతవ్ము పటల్  కష్మారహ్ĶౖెనİిĦా అనుకొంటే, అపప్డు İీǵ ĺరా్ Ľిన కాలము (1) కీర్.పూ. 64కు 
ముందు (ĸోమాలో Ƕĸో Ĩేత కైర్సత్వుల హింసలు Ƿరా్ రంభమķన కాలములో) మĸియు/లేక (2) కీర్.శ. 66-73 యూదుల 
ǳరుగుబాటుకు సంబంıింǩ. 

    Ľి.   ఎవĸైĲా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములను, లూకా సుĺారత్కు కొనȎాĦింపుĦా పĸిగణించ పర్యǳన్Ľేత్ , సుĺారత్ ĺరా్ Ľిన కాలĶే అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములకు అనవ్ķసుత్ ంİి.  కీర్.శ. 70లో ķెరూషలేము పడĦొటట్ట పర్వǩంపబĬి ఉండుటను బటిట్ (లూకా 21), 
ȇవĸించబడలేదు, కాలము కీర్.శ. 70కి ముంİే అķనటుల్ ంİి.  అİే అనుకొంటే, వరుసలో సుĺారత్ ĺరా్ Ľిన తరుĺాత అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములు ĺరా్ యబĬి ఉంĬాȃ. 

    Ĭి.   ఎవĸైĲా అకȎాత్ తుత్ Ħా ముĦింపబడుటను బటిట్ ఇబబ్ంİి పĬిĮే (Ƿౌలు ఇంకా ĸోమాలో ĨెరĻాలలోĲే ఉĲాన్డు, ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్), 
అపుప్డు కీర్.శ. 58-63లో Ƿౌలు ǿదటిȎాĸి ĸోమాలో ĨెరĻాలలో ĺేయబĬినపుప్డు ĺరా్ Ľినటుల్  సముఖత చూపుతునన్İి.   

    ఇ.   కొǵన్ Ĩాĸిǳర్క కాలాలు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములో నȀİౖె ఉనన్ సంఘటనలĮో ముĬిబĬి ఉĲాన్ķ.   
          1.   కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ కాలమందు భూలోకమందంతట సంభȇంǩన కరువు (అ.కా. 11:28, కీర్.శ. 44-48) 
          2.   1 వ. అĦిర్పప్ హేĸోదు మరణము (అ.కా. 12:20-23, కీర్.శ. 44 [వసంత ఋతువు) 
          3.   Ľెĸిగ్  Ƿౌలు ȁకక్ Ȏామంత పĸిǷాలన (అ.కా. 13:7; కీర్.శ. 53లో ǵయǽంపబĬెను) 
          4.   యూదులు ĸోమానుంĬి కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ İావ్ĸా బహిȍాక్రము (అ.కా. 18:2, కీర్.శ. 49 [?]) 
          5.   గȃల్Ȃను Ȏామంతతవ్ము, అ.కా. 18:12 (కీర్.శ. 51 లేక 52 [?]) 
          6.   Ĵేȃకుస్ ȁకక్ Ȏామంతతవ్ము (అ.కా. 23:26; 24:27, కీర్.శ. 52-56 [?]) 
          7.   Ĵేȃకుస్ Ȏాథ్ నములోǵకి Ĵేకుస్ మారచ్బడుట (అ.కా. 24:27, కీర్.శ. 57-60 [?]) 
          8.   యూదయ ȁకక్ ĸోమా అıికారులు 
                ఎ.   కారయ్ǵĸావ్హకలు (గుమȎాత్  లేక వకీలు) 
                      (1)   Ƿొ ంǳ ĳిలాతు, కీర్.శ. 26-36 
                      (2)   మాĸెస్లస్, కీర్.శ. 36-37 
                      (3)  మారులస్, కీర్.శ. 37-41 
                ǹ.   కీర్.శ. 41లో ĸోమా కారవ్ǵĸావ్హకతవ్ము Ȏామంత ĸాǯల నుంĬి అనుభĺాతమ్క తరȏకు మాĸింİి.  ĸోమా చకర్వĸిత్       

కౌల్ İియ కీర్.శ. 41లో 1వ. అĦిర్పప్ హేĸోదును ǵయǽంĨాడు. 
                Ľి.   కీర్.శ. 44లో 1వ. అĦిర్పప్ హేĸోదు మరణము తరుĺాత Ȏామంత ĸాǯల పదధ్ǳ పునఃǵĸామ్ణĶౖె కీర్.శ. 66 వరకు   

కొనȎాĦింİి. 
(1)     ఆంįోǵయస్ Ĵేȃకుస్   
(2)   Ƿో ĸిక్యు Ĵేసుత్  

 

ఉİేద్శయ్ము మĸియు ǵĸామ్ణము 
     ఎ.   ķేసు అనుచరులు యూİా మూలకాలనుంĬి ȇశవ్ĺాయ్ĳిత్  పĸిచరయ్ అǳ ĺేగముĦా Ĩెంİిన అǻవృİిధ్ǵ నȀదుĨేయుట 

అǷో సుల్ లుల కారయ్ముల గర్ంధము ȁకక్ ఉİేద్Ļాలలో ఒకటి.  Įాళము ĺేయబĬిన Ķేడగİి నుంĬి కైసరు అతఃపురము వరకు: 
            1.   అ.కా. 1:8లో ఉనన్ పర్కారము ఈ ĵౌĦోȅక ȇıానము అనుసĸింǩంİి, ఇİి అ.కా. ȁకక్ పర్ıాన ఆఙఞ్ (మతత్ķ 28:19-

20). 
            2.   ఈ ĵౌĦోȅక ȇసత్రణ అĲేక ȇıాలుĦా ĮెలుపబĬింİి. 
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                  ఎ.   పర్ıాన పటట్ణాలను, జాǴయ రహİారులను ఉపȂĦించుకొǵ.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 32 İేĻాలు, 54 
పటట్ణాలు, 9 మధయ్ధర సముదర్ İీవులు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ ķ.  మూడు పర్ıాన పటట్ణాలు ķెరూషలేము, అంǳķెకయ, 
ĸోమా పటట్ణాలు (చూ. అ.కా. 9:15).   

                   ǹ.   కీలక వయ్కుత్ లను ఉపȂĦించుకొǵ.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు İాİాపు ĸెండు సĦాలుĦా ȇభǭంపబĬింİి:  ĳేతురు 
పĸిచరయ్, Ƿౌలు పĸిచరయ్.  İాİాపు 95 మంİి పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు, ĺాĸిలో పర్ıానĶౖెన ĺారు: ĳేతురు, Ľెత్ఫను, Ĵిȃĳీప్, 
బరన్బా, యాకోబు, Ƿౌలు. 

                   Ľి.   అ.కా. లలో ĸెండు లేక Ȏాహితయ్ ǵĸామ్ణాలు పలుమారుల్  కǵĳిȎాత్ ķ.  ఇȇ గర్ంధకరత్ ǵĸామ్ణాలక కొరకు 
ఉİేద్శయ్పూరవ్కంĦాĲే ఉంǩనటుల్  పర్ǳǹంǹసుత్ Ĳాన్ķ: 
(1)   సంǘిపత్  ĺాయ్ఖయ్లు                     (2)   ȇసత్ĸింǩన ĺాయ్ఖయ్లు         (3)   సంఖయ్ల పర్Ȃగము 

 1:1     -  6:7 (ķెరూషలేములో)        2:47                                  2:41 
 6:8    -  9:31 (ǷాలĽీత్Ĳాలో)             5:14                                   4:4 
 9:32  -  12:24 (అంǳķెకయకు)      6:7                                     5:14 
12:25  -  15:5 (ǩనన్ ఆĽియాకు)       9:31                                   6:7 
16:6    -  19:20 (Ħీర్సుకు)                 12:24                                 9:31 
19:21   -  28:31 (ĸోమాకు)               16:5                                   11:21,24 
                                                 19:20                                  12:24 
                                                                                           14:1 
                                                                                           19:20   

     ǹ.   ķేసు ĸాజİోర్హము కొరకు మరణము చుటూట్  ఉనన్ అǷారథ్మునకు సంబంıింǩ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఉనన్దĲే ȇషయము 
సప్షట్ము.  సప్షట్ముĦా లూకా అనుయ్లకు ĺరా్ Ȏాడు (įిȁĴిలా, ఒక ĸోమా అıికాĸి కావచుచ్). ఆయన (1) ĳేతురు, Ľెత్ఫను, 
Ƿౌలు మాటలను యూదుల కుటర్ను చూపĬాǵకి పర్ȂĦింĨాడు (2) కైర్సత్వుల పటల్  ĸోమా పర్భుతవ్ అıికారుల Ȏానుకూలత.  
ķేసు అనుచరుల నుంĬి ĸోǾయులు భయపడĬాǵకి కారణము ఏǽలేదు.   
1. కైర్సత్వ Ĳాయకుల పర్సంĦాలు 

ఎ.   ĳేతురు, 2:14-40; 3:12-26; 4:8-12; 10:34-43 
ǹ.   Ľెత్ఫను, 7:1-53 
Ľి.   Ƿౌలు, 13:10-42; 17:22-31; 20:17-21:40-22:21; 23:1-6; 24:10-21; 26:1-29 

2. పర్భుతవ్ అıికారులĮో సంబంıాలు 
ఎ.   Ƿొ ంǳ ĳిలాతు, లూకా 23:13-25 
ǹ.   ĽెĦిగ్ Ƿౌలు, అ.కా. 13:7,12 
Ľి.   Ĵిȃĳీప్ ȁకక్ పర్ıాన Ĳాయ్యĺాİి, అ.కా. 16:35-40 
Ĭి.   గȃȂను, అ.కా. 18:12-17 
ఇ.   ఆĽియ İేĻాıికారులు, అ.కా. 19:23-41 (పర్Įేయ్కింǩ 31 వ. వచనము) 
ఎఫ్.   కౌల్ İియ లూĽియ, అ.కా. 23:29 
ǭ.   Ĵేȃకుస్, అ.కా. 24 
హెచ్.   Ƿో ĸిక్యు Ĵేసుత్ , అ.కా. 24 
ఐ.    2వ అĦిర్పప్, అ.కా. 26 (పర్Įేయ్కింǩ 32వ. వచనము) 
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జె.   Ƿొ ĳిల్ , అ.కా. 28:7-10 
3. Ƿౌలు పర్సంĦాలĮో ఎవĸైĲా ĳేతురు పర్సంĦాలను Ƿో ȃచ్చూĽేత్  Ƿౌలు నూతన కలప్న కారుడు కాదǵ సస్షట్ముĦా Įెలుసుత్ ంİి,  

అķĮే ఆయన ఒక అǷో సుత్ లĮావ్ǵన్, సుĺారత్ సĮాయ్లను పర్కటింĨే ȇĻావ్Ľి.  ఎవĸైĲా ఎవĸిĲౖెĲా కాĳీ ĨేĻారంటే అİి ĳేతురు 
(చూ. 1 ĳేతురు).  ఆయన Ƿౌలు ȁకక్ ĺాకాయ్లను, పదజాలాలను కాĳీ కొటాట్ డు.  ఇదద్ĸి కెĸిĦామ్ ఒకటే! 
 

Ľి.   లూకా కేవలము ĸోమా పర్భుతవ్ము ఎదుట కైర్సత్వĮావ్ǵన్ కాǷాడడĶే కాదు, Ƿౌలును అనుయ్ల సంఘము నుంĬి కూĬా 
కాǷాĬాడు.  Ƿౌలు అĲేక Ȏారుల్  యూİా సమూȏలĨే పర్ǳఘటించబĬాడ్ డు (గలǴయుల యూదులు, ‘‘ఉనన్త 
అǷో సుత్ లులు’’ 2 కొĸింįీ. 10-13); హెలొǶయుల గుంపులు (కొలĽీస్ మĸియు ఎĴెĽీ పǳర్కలలోǵ Ȃగతతవ్ము).  Ƿౌలు 
ȁకక్ హృదయాǵన్, మత Ľిİాధ్ ంĮాలను సస్షట్ముĦా బయలుపరచుట İావ్ĸా లూకా ఆయన యıానుకర్మాǵన్ తన 
పర్సంĦాలను, పర్యాణానలు బటిట్ ĮెȃǷాడు. 

Ĭి.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఒక మతĽిİాధ్ ంĮాలకు ఉİేద్ȋంǩన గర్ంధము కానపప్టికి, ఆİి అǷో సుత్ లుల ȁకక్ పర్సంగ 
మూలకాలను మనకొరకు నȀదు ĨేĽింİి.  İాǵǵ Ľి. హెచ్. Ĭొడ్ ‘‘İి కెĸిĦామ్’’ అǵ ĳిȃĨాడు (ķేసును గుĸింǩన 
ముఖయ్Ķౖెన సĮాయ్లు).  ఇİి మనకు ĺారు సుĺారత్, ముఖయ్ముĦా ķేసు మరణము మĸియు పునరుĮాథ్ నము పటల్  చూĳిన 
అవసరతను చూడĬాǵకి సȏయపడుతుంİి,   

 

పర్Įేయ్క అంశము:  Įొȃ సంఘములోǵ కెĸిĦామ్ 
     ఎ.   Ƿాతǵబంధనలో İేవుడు ĨేĽిన ĺాĦాధ్ Ĳాలు ఇపుప్డు Ķెసస్య అķన ķేసులో Ĳెరĺేĸాķ (అ.కా. 2:30; 3:19,24; 10:43; 

26:6-7,22; ĸోమా 1:2-4; 1 ǳȀǳ 3:16; హీబూర్ . 1:1-2; 1 ĳేతురు 1:10-12; 2 ĳేతురు 1:18-19). 
     ǹ.   ķేసు తన బాĳిత్సమ్ములో İేవుǵ Ĩేత Ķెసస్యĦా అǻļేకించబĬాడ్ డు (అ.కా. 10:38). 
     Ľి.   బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిన తరుĺాత గలȄయలో ķేసు తన పĸిచరయ్ను Ƿరా్ రంǻంĨాడు (అ.కా. 10:37). 
     Ĭి.   İేవుǵ శకిత్ǵ బటిట్ ఆయన ȁకక్ పĸిచరయ్ మంǩ పనులు, అదుభ్త కాĸాయ్లĮో ǩǴర్కĸించబĬింİి (మారుక్ 10:45; అ.కా. 2:22; 

10:38). 
     ఇ.   Ķెసస్య İేవుǵ ǵతయ్తవ్ ఉİేద్శము Ĩొపుప్న Ľిలువ ĺేయబĬాడ్ డు (మారుక్ 10:45; Ȃȏను 3:16; అ.కా. 2:23; 3:13-

15,18; 4:11; 10:39; 26:23; ĸోమా 8:34; 1 కొĸింįీ. 1:17-18; 15:3; గలǴ. 1:4; హీబూర్ . 1:3; 1 ĳేతురు 1:2,19; 3:18; 1 
Ȃȏను 4:10) 

     ఎఫ్.  ఆయన మరణము నుంĬి లేǩ, తన ȋషుయ్లకు కǵĳింĨాడు (అ.కా. 2:24, 31-32; 3:15,26; 10:40-41; 17:31; 26:23; 
ĸోమా. 8:34; 10:9; 1 కొĸింįీ. 15:4-7,12; 1 įెసస్. 1:10; 1 ǳȀǳ 3:16; 1 ĳేతురు 1:2; 3:18,21). 

     ǭ.   ķేసు İేవుǵ İావ్ĸా ĳౖెకెతత్బĬి ‘‘పర్భువు’’ అĲే ĳేరును ఇవవ్బĬాడ్ డు (అ.కా. 2:25-29,33-36; 3:13; 10:36; ĸోమా 8:34; 
10:9; 1 ǳȀǳ 3:16; హీబూర్ . 1:3; 1 ĳేతురు 3:22). 

     హెచ్. İేవుǵ ȁకక్ కొర్ తత్  సమాజాǵన్ ǵĸిమ్ంచుటకు ఆయన పĸిȉİాధ్ తమ్ను ఇĨాచ్డు (అ.కా. 1:8; 2:14-18,38-39; 1044-47; 1 
ĳేతురు 1:12). 

     ఐ.   Ǵరుప్ Ǵరచ్Ĭాǵకి, అǵన్టిǵ పునరుదధ్ĸించĬాǵకి ǳĸిĦి ĸాబో వు చుĲాన్డు (అ.కా. 3:20-21; 10:42; 17:31; 1 కొĸింįీ. 15:20-
28; 1 įెసస్. 1:10). 

     జె.   ఎవĸైĮే సంİేĻాǵన్ ȇంటాĸో ĺారు మారు మనసుస్ Ƿొ ంİి బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందవలĽి ఉంİి (అ.కా. 2:21,38; 3:19; 10:43,47-48; 
17:30; 26:20; ĸోమా 1:17: 10:9; 1 ĳేతురు 3:21). 
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     ఈ యుకిత్ Įొȃ సంఘాలకు, ȇǻనన్ కొర్ తత్ǵబంధన గర్ంధకరత్లు ĺాĸి సంİేĻాలలో కొǵన్ వİిĺేĽినపప్టికి, అవసరĶౖెన పర్కటనకు 
సȏయపĬింİి.  మారుక్ సుĺారత్ ǿతత్ము ĳేతురు ȇıానĶౖెన కెĸిĦామ్Ĳే అనుసĸింǩంİి.  ĳేతురు ĨేĽిన పర్సంĦాలను, ĸోమాలోǵ బో ధల 
అǵన్ంటిǵ మారుక్ ȃఖితపూరవ్కĶౖెన సుĺారత్లోǵకి మారచ్ పర్యǳన్ంǩనటుల్  చూడగలము.  మతత్ķ, లూకా ĸెండుకూĬా మారుక్ 
ȁకక్ మౌȃక ǵĸామ్ణాǵన్ అనుసĸింĨాķ. 

 
           ఇ.   Ǹరా్ ంక్ Ȏాట్ గ్ తన ĺాయ్ఖాయ్నము, İి బుక్ ఆఫ్ ఆక్ట్Ǉ, İి ఎĸీల్ సట్ ర్గుల్ ఫర్ యాన్ అǵహ్ంĬెర్డ్ ĦాĽెప్ల్, లో అ.కా. ȁకక్ పర్ıాన 

ఉİేద్శయ్ము యూİా జాǳకే పĸిǽతĶౖె ఉంĬిన  ķేసును గుĸింǩ (సుĺారత్) ȇశయ్ĺాయ్పత్ముĦా మానవులకందĸికి 
అందజేయడĶే అǵ ఉİాఘ్ టింĨాడు.  Ȏాట్ గ్స్ ĺాయ్ఖాయ్నము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములను లూకా ĺరా్ యĬాǵకి గల ఉİేద్శయ్ము ĳౖెన 
మాతర్Ķే కేంİీర్కĸింǩİి.  మంǩ ముĦంిపు, ȇȇధ రకాల Ľిİాధ్ ంĮాలను 1-18 ĳేǮలలో కనుĦొనగలము.  Ȏాట్ గ్ 28:31 
వచĲాలలోǵ ‘‘గుపత్ Ķౖెన’’ అĲే పదము ǾదĲే తన దృļిట్ǵ ఉంĨాడు.  అǵన్టిǵ ఎదుĸొక్ǵ కైర్సత్వĮావ్ǵన్ 
ĺాయ్ĳింపజేయడము అĲేİి లూకా ఉİాఘ్ టనకు అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు కీలకĶౖెనపుప్డు ఒక పుసత్కాǵన్ ఇలా ముĦించడము 
అȎాıారణము. 

 
         ఎప్.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో పĸిȉİాధ్ తమ్ యాబౖె Ȏారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬినపప్టికి, ‘‘అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల పĸిȉİాధ్ తమ్’’ ఇİి 

కాదు.  పĸిȉİాధ్ తమ్ను అసలు పర్Ȏాత్ ȇంచǵ పదకొండు అıాయ్యాలు ఇందులో ఉĲాన్ķ.  ఆయన ǿదటి అరథ్ పుసత్కములో 
ఎకుక్వుĦా పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు.  లూకా ఈ ǿదటి అరథ్ములో ఇతర ఆİాĸాలను ఉదహĸింĨాడు (ఇİి అĸాǽక బాషలో 
ĺరా్ యబĬిన Ȉలుంİి).  సుĺారత్లు ķేసు కొరకు అķనటుల్  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఆతమ్ కొరకు కాదు. 

 
           ǭ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు మత Ľిİాధ్ ంĮాల కొరకు రూǷొంİించబడలేదు (చూ. Ĵీ మĸియు సుట్ వర్ట్, హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ 

ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్థ్, 94-112 ĳేǮలు చూడుము).  అ.కా. లలో బాĳిత్సమ్ము ĳౖెన ఒక Ľిİాధ్ ంతమును ఇవవ్Ĭాǵకి ĨేĽిన 
పర్యతన్ము ȈĦిǷో వడĶే ఇందుకు ఒక ఉİాహరణ.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలలో బాĳిత్సమ్ము ȁకక్ కర్మము, 
ȇıానము Ĩాలా ǻనన్ముĦా ఉంİి; కాబటిట్ ఏİి ǵĸేథ్శకĶౖె ఉంİి?  Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సȏయము కొరకు మనము పǳర్కలు 
చూడవలĽి ఉంİి. 

                      అķĲా, కొంతమంİి పంĬితులు (ȏన్స్ కాంజోలామ్న్) లూకా ఉİేద్శపూరవ్కంĦాĲే ǿదటి శĮాబధ్  అకĽిమ్క 
అంతయ్కాలమును అలసయ్మవుతునన్ ĳెĸౌǭయా నందు ఓĳికĮో ĨేయవలĽిన Ľేవను పునరుİాఘ్ టము ĨేయĬాǵకి 
చూడడము ఆసకిత్కరముĦా ఉంİి.  İేవుǵ ĸాజయ్ము ఇపుప్డు ǮȇĮాలను మారుచ్తూ బలముĦా ఉంİి.  ఇపుప్డునన్ దృļిట్ 
సంఘము ȁకక్ కారయ్ǵĸావ్హణ ĳౖెన, అంతయ్కాల ǵĸీకష్ణ ĳౖెన కాదు. 

 
        హెచ్.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల ఉİేద్Ļాǵకి మĸొక Ȉలు ĸోమా 9:11 నకు ఉనన్ ఉİేద్శయ్ము లాంటిİే: యూİా Ķెసస్యను 

యూదులు ఎందుకు తృణీకĸింĨారు, ఎందుకు ఎకుక్వుĦా అనుయ్సంఘము అķంİి?  అ.కా. లలో Ĩాలా Ĩోటల్  పర్పంచĺాయ్పత్  
సుĺారత్ సప్షట్ముĦా పర్కటించబĬింİి.  ķేసు ĺాĸికి లోకములోǵకి పంǷాడు (చూ. 1:8).  యూదులు ఆయనను 
ǳరసక్ĸింĨారు, అķĮే అనయ్లు ఆయనకు పర్ǳసప్ంİింĨారు.  ఆయన సంİేశము ĸోమాను Ĩేĸింİి.   

                      లూకా ఉİేద్శము బహుĻా యూİా కైర్సత్వతవ్ము (ĳేతురు) మĸియు అనుయ్ల కైర్సత్వతవ్ము కలĽి అǻవృİిద్  Ĩెందగలవు 
అǵ చూĳించĬాǵకి అķ ఉంĬొచుచ్!  అȇ ఒకİాǵకి మĸొకటి Ƿో టీ కాదు కాǶ ȇశవ్ĺాయ్పత్  సుĺారత్ పĸిచరయ్లో అȇ ĸెండూ 
ఒకటౖెయాయ్ķ. 
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     ఐ.   ఉİేద్శము ȇషయాǵకొĽేత్  Ĳేను ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్ Įో సమమ్ǳȎాత్ ను (నూయ్ ఇంటĸేన్షనల్ కాĶెంటĸ,ీ 18వ. ĳేǮ) ఎందుకంటే 

లూకా మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు మమూలుĦా ఒకక్ గర్ంధĶే, లూకా గర్ంధము ȁకక్ కొనȎాĦింపు (1:1-4), 
అలాĦే ఇİి అ.Ƿో .ల కొనȎాĦింపు కూĬా.  లూకా, అǵన్ సంఘటనలకు పర్తయ్కష్ Ȏాకష్య్ము కానపప్టికి, తన Ȏొ ంత Ĩాĸిǳర్క, 
Ȏాహితయ్, మత Ľిİాధ్ ంĮాలను జాగర్తత్Ħా పĸĻిోıింǩ, ఉనన్ȇ ఉనన్టుల్ Ħా నȀదు ĨేĻాడు.   

          తరుĺాత లూకా, ķేసు మĸియు సంఘము ȁకక్ మతĺేİాంత నమమ్కతవ్ము, Ĩాĸిǳర్క ĺాసత్ȇకతను తన 
సుĺారత్లో, వృĮాత్ ంతములో చూĳింĨాలǵ ఆశపĬాడ్ డు.  ఒకĺేళ అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గుĸి Ĳెరĺేరుప్ల ఇǳవృతత్ము 
కావచుచ్ (İాచబడǵ, చూ. 28:31, ఇİి పుసత్కము ȁకక్ ǩవĸి పదము).  ఈ ఇǳవృతత్ము అĲేక ȇǻనన్ పİాలĮో, 
ĺాకాయ్లĮో Ĩెపప్బĬింİి (చూ. ĺాలట్ర్ ఎల్. ȄĴీల్డ్  ĺరా్ Ľిన ఇంటĸెప్టింగ్ İి బుక్ ఆఫ్ యాక్Ɵƫ, 23-24 ĳేǮలు).  సుĺారత్ 
అĲేİి ఒక ఆలోచన, ఒక పర్ణాȅక లేక ఒక కొర్ తత్  అంశము కాదు.  ఇİి ముందుĦా ǵరణ్ķంచబĬిన İేవుǵ పర్ణాȅక (చూ. 
అ.కా. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29). 

 

Ȏాహితయ్ పర్కిర్య 
     ఎ.   Ƿా.ǵ.లో ķెహో షుĺా 2 ĸాǯల గర్ంధములో ఎలా కొనȎాĦాĬో , అలాĦే కొర్ .ǵ.లో అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు: Ĩాĸిǳర్క 

ఇǳవృĮాత్ ంతము (అనుభందము మూడు చూడుము).  బౖెǹలు పరĶౖెన Ĩాĸిǳర్క ఇİివృĮాత్ ంతము యıారథ్ము కాǶ ĺరా్ యబĬిన 
గుĸి కర్మములో లేక సంఘటనలను ఉİేవ్గపూĸితముĦా ĺరా్ యĬాǵకి కాదు.  İేవుడు ఎవరు, మనము ఎవరము, İేవుǵĮో 
సఖయ్తĦా ఉండĬాǵకి మనĶెలా సృǭంబĬాడ్ ము, İేవుడు మనలను ఎలా ǵవĽింĨాలǵ ఆȋసుత్ Ĳాన్డు అĲే ȇషయాలను 
ȇవĸించĬాǵకి అవసరĶౖెన సంఘటనలను ఇİి ఎనున్కొంİి. 

       ǹ.   బౖెǹలు ȁకక్ ఇǳవృĮాత్ లను ĺాయ్ఖాయ్ǵంచుటలో ఉనన్ సమసయ్ అంĮా గర్ంధకరత్లు  (1) ĺరా్ యĬాǵకి ĺాĸి ఉİేద్Ļాయ్లేǽటి, (2) 
ముఖయ్Ķౖెన సతయ్Ķేǽటి లేక (3) నȀదుĨేయబĬిన ĺాటిǵ మనĶెలా అనుసĸింĨాȃ అĲే ȇశయాలను ĺారు 
ĺరా్ యకǷో వటĶే.  Ƿాఠకుడు కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్శన్ల İావ్ĸా ఆలోǩంĨాȃ: 
1. సంఘటన ఎందుకు ĺరా్ యబĬింİి? 
2. పూరవ్ము ĺరా్ యబĬిన ȇషయాలకు ఇİి ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి? 
3. ఇందులో ఉనన్కేంİీర్య మతపరĶౖెన సతయ్Ķేǽటి? 
4. Ȏాహితయ్ సందĸాభ్ǵకి ఏĶౖెĲా Ƿరా్ ముఖయ్త ఉంİా? (İీǵకి ముందు లేక ĺెనుక Ĩోటు ĨేĽికొనన్ సంఘటనలు ఏȇ?  ఇİే 

అంశము ఇంకెకక్ĬౖెĲా Ĩెపప్బĬింİా?) 
5. Ȏాహితయ్ సందరభ్ము ఎంత Ƿొ డĺౖెనİి?  (కొǵన్ Ȏారుల్  ఒకక్ మతపరĶౖెన Ľిİాధ్ ంతము లేక ఉİేద్Ļాయ్ǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఎకుక్వ 

వృĮాత్ ంతము ǴĽికొనబడుతుంİి.). 
 
      Ľి.   మత Ľిİాధ్ ంĮాలకు కేవలము Ĩాĸిǳర్క ఇǳవృĮాత్ ంĮాలు మాతర్Ķే ఆıాĸాలు కావు.  తరచూ గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాయ్ǵకి 

తటసథ్పĬే సంఘటనలు కూĬా ĺరా్ యబడĮాķ. Ĩాĸిǳర్క ఇǳవృĮాత్ ంĮాలు బౖెǹలులో ఎకక్Ĭో ĺరా్ యబĬిన సĮాయ్లను 
ఉదహĸిȎాత్ ķ.  కేవలము ఏİో ఒకటి జĸిĦినంత మాĮరా్ న, పర్ǳ యుగములోǵ కైర్సత్వుల పటల్  İేవుǵ ǩతత్ము ఇİే అǵ 
తలంచకూడదు (ఉ.İా. ఆతమ్హతయ్, బహుĵాĸాయ్తవ్ము, పĸిȉదధ్  యుదధ్ము, ǷాములĮో వయ్వహĸించుట, ǿ.). 

       Ĭి.   బౖెǹలు Ĩాĸిǳర్క ఇǳవృĮాత్ ంĮాలను ఎలా ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨాȃ అǵ Įెలుసుకొనుటకు మంǩ ఆıారము Ħోరడ్న్ Ĵీ మĸియు డĦాల్ స్ 
సుత్ వర్ట్ ĺరా్ Ľిన హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్థ్, 78-93 మĸియు 94-112 ĳేǮలు చూడుము. 
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Ĩాĸిǳర్క పĸిĽిథ్తుల ȁకక్ గర్ంథ ȇవĸాల సూǩక 
     ǿదటి శĮాబధ్ములో అǷో సుత్ లుల కారయ్ములĳౖె ĺరా్ యబĬిన కొర్ తత్  పుసత్కాలǵన్ Ȏాంపర్İాయĽిదధ్త కȃĦిన ĺాĸిĨే ĺరా్ యబĬాడ్ ķ.  ఈ 
అంతరగ్త కర్మȋకష్ణ ȎాǾపయ్త కొర్ .ǵ.నను అరథ్ముĨేĽికొనĬాǵకి ఎంĮో ఉపకĸింǩంİి.  బూర్ స్  ఎమ్. ǽంటర్ ఈ వరుస కర్మాలను కూరుప్ 
ĨేĻాడు. 
     ఎ.   İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ ఇన్ ఇట్స్ ఏǵష్యంట్ ȃటెరĽీ Ľెటిట్ంగ్ 
     ǹ.   İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ ఇన్ ఇట్స్ Ħీర్Ȏో -ĸోమన్ Ľెటిట్ంగ్             
     Ľి.   İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ అండ్ Ƿాల్ ఇన్ ĸోమన్ కసట్Ĭీ 
     ĭి.   İి బుక్ ఆఫ్ İి యాక్ట్Ǉ ఇన్ ఇట్స్ ǷాలĽీత్ǵయన్ Ľెటిట్ంగ్ 
     ఇ.   İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ ఇన్ ఇట్స్ ĬౖెయాȎో ప్ĸా Ľెటిట్ంగ్ 
     ఎఫ్. İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ ఇన్ ఇట్స్ įిȂలాǭకల్ Ľెటిట్ంగ్ 
 
ఇంకా ఉపȂగపĬే మĸి కొǵన్ 

1. ఎ. ఎన్. ļెĸివ్న్-ĺౖెట్, ĸోమన్ Ȏొ Ľౖెటీ అండ్ ĸోమన్ లా ఇన్ İి నూయ్ టెĽెట్ƹంట్ 
2. Ƿాల్ బెĸెన్ట్, Ǯజస్ అండ్ İి ĸైస్ ఆఫ్ ఎĸీల్ కిర్Ľిట్యాǵటీ 
3. జేమ్స్ ఎస్. జెĴెర్స్,  İి Ħీర్ļిȂ-ĸోమన్ ĺోర్డ్ 

 

చİిĺే చకర్ం ఒకటి (ĳి. ȇ. చూడుము)  
      ఇİి ఒక అదయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ȇĻేల్షణకు Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ 
కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ȇĻేల్షణలో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ ǿదటిĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా పూĸిత్ బౖెǹలుకు సంబంıింǩన పుసత్కాǵన్ చదువు.  పూĸిత్ పుసత్కము ȁకక్ ముఖయ్ ȇషయాǵన్ Ƕ Ȏొ ంత పİాలలో 
Ĩెపుప్. 

1. పూĸిత్ పుసత్కము ȁకక్ ȇషయము 
2. Ȏాహితయ్ పర్కిర్య తరగǳ (జĲేర్) 

 

చİిĺే చకర్ం ĸెండు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳేǮలు) 
      ఇİి ఒక అదయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ȇĻేల్షణకు Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ 
కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ȇĻేల్షణలో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ ǿదటిĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
          ĸెండవȎాĸి పూĸిత్ బౖెǹలుకు సంబంıింǩన పుసత్కాǵన్ చదువు.  పూĸిత్ పుసత్కము ȁకక్ ముఖయ్ ȇషయాǵన్ ఒకక్ ĺాకయ్ములో 
Ĩెపుప్. 

1. ǿదటి Ȏాహితయ్ ĵాగము ȁకక్ అంశము 
2. ĸెండవ Ȏాహితయ్ ĵాగము ȁకక్ అంశము 
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3. మూడవ Ȏాహితయ్ ĵాగము ȁకక్ అంశము 
4. Ĳాలగ్వ Ȏాహితయ్ ĵాగము ȁకక్ అంశము 
5. ǿదలుగునన్ȇ. 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 1 
        ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ĺాĦాధ్ నము    పూరవ్రంగము                       ఉǷో İాఘ్ తము: పునరుĮాథ్ నుĬౖెన      ఉǷో İాఘ్ తము                          పూరవ్రంగము
                                                                                  కీర్సుత్  
1:1-5                                   1:1-3                                 1:1-5                                   1:1-5                                  1:1-5 
                                          పĸȉిİాధ్ తమ్ ȁకక్ ĺాĦాధ్ నము   
ķేసు ఆĸోహణము                   1:4-8                                ఆĸోహణము                           ķేసు పరలోకమునకు              ఆĸోహణము 
                                                                                                                          కొǵǷో బడుట 
1:6-11                                                                         1:6-11                                 1:6                                      1:6-8 
                                         ķేసు పరలోకమునకు ఆĸోహణ                                           1:7-9              
                                         1:9-11                                                                                                                   1:9-11 
                                                                                                                          1:10-11 
యూİా ĺారసుణిణ్                     Ķేడగİిలో Ƿరా్ రథ్న కూటǽ         పంĬెర్ండు మంİి కలķక           యూİా ĺారసుడు                    అǷో సుత్ లుల సమూహము 
ఎనున్కొనుట  
1:12-14                               1:12-14                              1:12-14                               1:12-14                                1:12-14 
                                         మతత్ķ ఎǵన్క                                                                                                        యూİా Ȏాథ్ నము ǵంపబడుట 
1:15-26                              1:15-26                              1:15-26                               1:15-17                               1:15-20 
                                                                                                                          1:18-19 
                                                                                                                          1:20 
                                                                                                                          1:21-22                               1:21-22 
                                                                                                                          1:23-26                               1:23-26 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 
 *ıౖెవĺేĻాలు కానపప్టికి, అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అరధ్ంĨేసుకొǵ అనుసĸించĬాǵకి ĳేĸాĦార్ ņుల్  కీలకము.  అధుǵక తరుజ్ మాలు అǶన్ ĳేĸాĦార్ ņుల్ Ħా 
ȇభǭంǩ సంǘిపత్పరచ బĬాడ్ ķ. పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు ఒక కేందర్ ĵావము, సతయ్ము, ఆలోచన ఉంటాķ.  పర్ǳ ĵాȍాంతరము అంĻాలను ĺాటి ĺాటి Ȏొ ంత ȇıాĲాలలో సంపూటి 
కĸించుకొĲాన్ķ.  అంĻాǵన్ Ƕవు చİిĺేటపుప్డు,  తరుజ్ మలాలలో ఏİి Ƕ ఉİేద్శ అĸాధ్ ǵక ిసĸిǷో గలİో పర్ȋన్ంచుకో. 
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 పర్ǳ అıాయ్యములోǵ అంĻాలను (ĳేĸాĦార్ ņుల్ ) గుĸిత్ంచĬాǵకి ǿదట బౖెǹలును తపప్ǵసĸిĦా చİిĺాȃ.  తరుĺాత మన అవĦాహనను ఇతర ఆధుǵక 
తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్కొǵ చూĬాȃ.  ఎపుప్ĬౖెĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ తలంపును తన Įాĸిక్క మĸియు పర్దరశ్నను అనుసĸించుట వలన అరథ్ము ĨేĽికొంటాȀ అపుప్Ĭే 
బౖెǹȃన్మనము ǵజంĦా అరధ్ము ĨేĽికొనన్టుల్ .  అసలు గర్ంథకరత్ ఒకడు మాతర్Ķే ıౖెĺాĺేȋతుĬౖెĲాడు కనుక – మారచ్Ĭాǵకి Ħాǵ లేక సవĸించĬాǵకి Ħాǵ Ƿాఠకులకు 
అıికారము లేదు.  ıౖెĺాĺేȋĮాలైన సĮాయ్లను ĺాĸి అనుİిన ǮȇĮాలకు ఆǷాİించు కోవలĽిన బాధయ్త బౖెǹలు Ƿాఠకులకు ఉంİి. 

Ȏాంకేǳక పİాల, అǹర్ĺేషన్స్ (Ƿొ టిట్  పİాలు) ȁకక్ ȇవరణలు అǶన్ అĳెంĬిĽెస్ ఒకటి, ĸెండు, మూడులలో ఇవవ్బĬాడ్ ķ, గమǵంచంĬి. 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 


పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 1:1-5
     1ఓ įెȁĴిలా, ķేసు Įాను ఏరప్రచుకొǵన అǷొ సుత్ లులకు పĸిȉİాధ్ తమ్İావ్ĸా, ఆజాఞ్ ĳింǩన 2తరుĺాత ఆయన పరమునకు 
Ĩేరుచ్కొనబĬిన İినమువరకు ఆయన Ĩేయుటకును బో ıించుటకును ఆరంǻంǩన ĺాటినǵన్టిǵగూĸిచ్ Ĳా ǿదటి గర్ంథమును 
రǩంǩǳǵ.  3ఆయన శర్మపĬిన తరుĺాత నలువİి İినములవరకు ĺాĸికగుపడుచు, İేవుǵ ĸాజయ్ȇషయములనుగూĸిచ్ బో ıించుచు, 
అĲేక పర్మాణములను చూĳి ĺాĸికి తనున్Įాను సǮవుǵĦా కనుపరచుకొĲెను.  4ఆయన ĺాĸిǵ కȃĽికొǵ ķాలాగు ఆజాఞ్ ĳింĨెనుǾరు 
ķెరూషలేమునుంĬి ĺెళల్క, Ĳావలన ȇǵన తంĬిర్ȁకక్ ĺాĦాద్ నముకొరకు కǵĳెటుట్ Ĭి;  5Ȃȏను Ƕళల్Įో బాĳిత్సమ్ము ఇĨెచ్ను Ħాǵ కొİిద్  
İినములలోĦా Ǿరు పĸిȉİాధ్ తమ్లో బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెదరĲెను.  
 
1:1 ‘‘Ĳా ǿదటి గర్ంథమును రǩంǩǳǵ’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్, అసలు అరథ్ము ‘‘Ĳేను ĨేĽిǳǵ’’.  లూకా సుĺారత్, 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ĸెంĬింటిǵ లూకా ĺరా్ Ȏాడనన్ ȇషయము సప్షట్Ķే (లూకా 1:1-4 మĸియు అ.కా. 1:1-2 Ƿో ȃచ్చూడంĬి).  
‘‘ĺాలూయ్మ్’’ అĲే పదము Ħీర్కులో Ĩాĸిǳర్క ఇǳవృĮాత్ ంతము కొరకు ĺాడుĮారు.  ȎాంకేǳకంĦా (Ȏాంపర్İాయ Ħీర్కులో) ఇİి ఒక İాǵలో 
కǶసము మూడు పనులను సూǩసుత్ ంİి.  అ.కా. అసహజ ముĦింపును İావ్ĸా లూకా Ĩెĳిప్న ȇıానమును బటిట్ చూĽేత్  ఆయన మĸొక 
గర్ంధమును ĺరా్ యాలనుకొనన్టుల్ ంİి.  కొంతమంİి మనము గురుసంబంıిత పǳర్కలు (1 ǳȀǳ, 2 ǳȀǳ, Ǵతు) అǵ ĳిȃĨే ĺాటిǵ 
లూకాĲే ĺరా్ Ȏాడǵ కూĬా ఊహిసుత్ Ĳాన్రు. 
 
 ‘‘įెȁĴిలా’’  ఈ ĳేరు (1) İేవుడు (įిȂస్) మĸియు (2) సహోదర ĳేర్మ (Ĵిలోస్) అĲే ǵĸామ్ణము నుంĬి వǩచ్ంİి.  İీǵǵ 
‘‘İేవుǵ ĳేర్ǽకుడు,’’ ‘‘İేవుǵ Ľేన్హితుడు,’’ లేక ‘‘İేవుǵ Ĩేత ĳేర్ǽంపబĬిన ĺాడు.’’ అǵ తరుజ్ మా Ĩేయవచుచ్. 
     లూకా 1:3లో ఉనన్ ‘‘ఘనతవహింǩన’’  ĳేరు ĸోమా పర్భుతయ్ అıికారులకు ఇవవ్బĬిన Ħౌరĺారథ్కĶౖెన ĳేరు (చూ. అ.కా. 23:26; 24:3; 
26:25),  బహుĻా ĸోమా సమాజములో అȋవ్కులకు (ĸౌతు) ĺాడబĬే ĳేరు.  లూకా ȁకక్ ĸెండు పుసత్కాలు ĺరా్ యబడడముĨేత, కాĳీ 
Ĩేయడము Ĩేత, పంచబడడము Ĩేత బహుĻా ఈ వయ్కిత్ అసలు లాభıాĸి ఏȀ.  సంఘ పరంపరలు ఆయన ĳేరు ĬాǾļియన్ İాయాİి 
అķన  టి. Ŏేల్ ȇయస్ కెల్Ķెంట్స్ (కీర్.శ. 24-96) Ħా Ĩెపుప్చుĲాన్ķ.   
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 ‘‘ķేసు. . . ఆరంǻంǩన ĺాటినǵన్టిǵ’’  ఇİి లూకా సుĺారత్ను సూǩసుత్ నన్İి.  లూకా ‘‘అǵన్టిǵ‘‘ అǵ Ĩెపప్డము ఆశచ్రయ్ము 
కȃĦిసుత్ నన్İి ఎందుకంటే (అǵన్ సమాంతర సుĺారత్ల లాĦే) ఇİి కూĬా ķేసు Ǯȇతము మĸియు బో ధలలోǵ కొǵన్ పర్Įేయ్కĶౖెన ĺాటిĲే 
నȀదు ĨేĽింİి.  
 
1:2 ‘‘ఆయన పరమునకు Ĩేరుచ్కొనబĬిన İినమువరకు’’  ఇİి లూకా 24:51లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము 
చూడంĬి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ఆĸోహణము 
     ķేసు పరలోకమునకు ఆĸోహణమునకు సంబంıింǩ ȇǻనన్ పİాలు Ħీర్కులో ఎĲోన్ పర్ȂĦింపబĬిĲాķ: 

1. అ.కా. 1:2,11,22: అనలాంబĲో,  ĳౖెకి కొǵǷో బడుట (చూ. 1 ǳȀǳ 3:16),  సఫూయ్ǭంట్ 2 ĸాǯలు 2:9,11 ఏȃయా పరలోక 
ȇషయములో కూĬా ఇİి తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  అలాĦే Ķెకక్Ǻస్ 2:58లో కూĬా ఉంİి. 

2. అ.కా. 1:9, ఎĳౖెĸో , ĳౖెకెతత్బడుట, ĳౖెకిలేచుట, ఉనన్ǳĨేయు 
3. లూకా 9:51, యనలĳిస్స్ (#1 ȁకక్ రూపకము) 
4. లూకా 24:51, ĬిĽెట్ǽ, బయలుİేరుటకు 
5. Ȃȏను 6:62, యĲాబాķĲో, ఆĸోహణమగుటకు 

ఈ సంఘటన మతత్ķ సుĺారత్ లేక మారుక్ సుĺారత్లో Ħాǵ నȀదుĨేయబడలేదు.  మారుక్ సుĺారత్ 16:8Įో ముĦించబĬింİి అķĮే ఆ 
తరుĺాత కలపబĬిన మూడు లేఖకుల ȇవరణలలో ఒక İాǵలో 16:19 వచనములో ఈ సంఘటన ĨోటుĨేĽికొంİి (అİి., అనలాంయĲో). 

 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్İావ్ĸా’’  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ మూĸిత్మంతము
     Ƿా.ǵ.లో ‘‘İేవుǵ ȁకక్ ఆతమ్’’ (అంటే., రుయాచ్) ķెహో ĺా ఉİేద్Ļాయ్ǵన్ Ĳెరĺేĸేచ్ ఒక శకిత్ķౖె యుంİి.  అİి ఒక వయ్కిత్ అǵ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ఆıారము లేదు (అİి., Ƿా.ǵ. ఏక İేవతవ్ము).  అķĮే, కొర్ .ǵ.లో ఆతమ్ ȁకక్ పూĸిత్ వయ్కిత్తవ్ము మĸియు లకష్ణాలు 
ĺరా్ యబĬి ఉĲాన్ķ: 

      1.   ఆయన దూషణకు గుĸి కాగలడు (చూ. మతత్ķ 12:31; మారుక్ 3:29) 

      2.   ఆయన బో ıిȎాత్ డు (చూ. లూకా 12:12; Ȃȏను 14:26) 
      3.   ఆయన Ȏాకష్య్Ķౖె ఉంటాడు (చూ. Ȃȏను 15:26) 
     4.   ఆయన ఒపుప్కొĲేటటుల్  ĨేȎాత్ డు, నĬిĳిȎాత్ డు (చూ. 16:7-15) 
     5.   ఆయన ‘‘ఎవరు’’ అǵ ĳిలువ బĬాడ్ డు (హో స్) (చూ. ఎĴెĽీ. 1:14) 
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     6.   ఆయన దుఃఖపరచ బడుĮాడు (చూ. ఎĴెĽీ. 4:30)
     7.   ఆయన ఆరప్బడుĮాడు (చూ. I ıెసస్. 5:19) 

ǳర్ķేకతవ్ ĺాకాయ్లు కూĬా ముగుగ్ రు వయ్కుత్ లను గుĸింǩ మాటాట్ డుతుĲాన్ķ. 

     1.   మతత్ķ 28:19 
     2.   కొĸింįీ. 13:14 
     3.   ĳేతురు 1:2 

మానవ చరయ్లకు ఆతమ్ జత ĨేయబĬింİి. 

     1.   అ.కా. 15:28 

     2.   ĸోమా 8:26 

     3.  కొĸింįీ. 12:11 
     4.  ఎĴెĽీ. 4:30 
     అ.కా. ఆరంభములో ఆతమ్ȁకక్ Ƿాతర్ ĮెȃయపరచబĬింİి.  ĳెంతుకోసుత్  పండుగ İిĲాĲేన్ ఆతమ్ పǵ Ƿరా్ రంభము కాలేదు కాǵ ఇİి 
ఒక కొర్ తత్  అıాయ్యాǵకి Ƿరా్ రంభము.  ķేసుకు పĸిȉİాధ్ తమ్ ఎపుప్డూ ఉంĬేİి.  ఆయన బాĳిత్సమ్ము పĸిȉİాధ్ తమ్ పǵకి Ƿరా్ ంరంభము 
కాదు కాǵ, ఇİి ఒక కొర్ తత్  అıాయ్యము.  పర్ĵావము గȃĦిన సుĺారత్ పĸిచరయ్ĨేయĬాǵక ిలూకా సంఘాలను Ľిదధ్పĸిĨాడు. ఇపప్టికి ķేĽే 
గుĸి.  ఆతమ్ పర్ĵావంతంĦా ఉనన్దంటే, అİి తర్ంĬి ĳేర్మ, కష్మాపణ మĸియు మనుషుయ్లను తన సవ్రూǷాǵకి సమనవ్య పరచుకొనడĶె 
గుĸి! 

 
 ‘‘ఆజాఞ్ ĳింǩన’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  కొంతమంİి పంĬితులు İీǵǵ 1:8 వచĲాǵకి సూచనĦా చూȎాత్ రు 
(చూ. మతత్ķ 28:19-20; లూకా 24:45-47 లేక లూకా 24:49).  సంఘాǵకి ĸెండు ముఖయ్ పనులు ఉĲాన్య: 

1. సుĺారత్ పĸిచరయ్ మĸియు కీర్సుత్ లోǵకి Ȏారూపయ్త Ƿొ ందడము; పర్ǳ ȇĻావ్Ľి İేవుǵ శకిత్కొరకు ఎదురు చూĽి, అǷాİింǩ Ȉటిǵ 
ȎాıింĨాȃ. 

2. ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ İావ్ĸా శకిత్ Ĳొందునటుల్  Ǿరు ķెరూషలేములో ĺేǩ ఉండుĬి’’ (చూ. 4వ. వచనము; లూకా 24:49) లో 
సూǩంపబĬినటుల్  ఇతరులు İీǵǵ చూĬాȃ. 
 

 ‘‘అǷో సుత్ లలు’’  1:13లోǵ అǷో సుత్ లుల ĳేరల్ జాǹĮాను చూడుము. 
 
 ‘‘Įాను ఏరప్రచుకొǵన’’  ‘‘ఎనున్కొనబడుట’’ (ఎకెల్Ħో, యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్) ĸెండు దృకప్ıాలĮో ĺాడబĬింİి.  సహజముĦా ఇİి 
Ƿా.ǵ.లో  రǘింపబడుటకు కాక పĸిచరయ్కొరకు సూǩసుత్ నన్İి, అķĮే కొర్ .ǵ. ఇİి ఆతమ్ రకష్ణను సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ సందరభ్ములో ఇİి 
ĸెండు అలోచనలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 6:13). 
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1:3 ‘‘తనున్Įాను సǮవుǵĦా కనుపరచుకొĲెను’’ బహుĻా ఇİి Ķేడగİిలో వరసĦా మూడు ఆİిĺాĸాల ĸాతుర్ లలో ǿతత్ము ȋషయ్ 
సమూȏǵకి ķేసు ȁకక్ మూడు పర్తయ్కష్లను సూǩసుత్ నన్టుల్ ంİి (చూ. కొĸింįీ. 15:5-8).  సుĺారత్ ȁకక్ సతయ్తకు ķేసు 
పునరుĮాథ్ నము Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెంİి (చూ. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:10; 5:35; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; పర్Įేయ్కింǩ 1 కొĸింįీ. 
15:12-19,20).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన జాǹĮా పునరుĮాథ్ Ĳాǵకి ముందు ķేసు ȁకక్ పర్తయ్కష్తలు.  ఇİి Ƿాల్ బాĸెన్ట్ ĺరా్ Ľిన Ǯజస్ అండ్ İి 
ĸైజ్ ఆఫ్ ఎĸీన్ కిర్Ľిట్యాǵటీ, 185 ĳేǮ లోǵİి. 
 
   Ȃȏను                                 మతత్ķ                       లూకా                                         1 కొĸింįీయులకు  

ķెరూషలేములోǵ పర్తయ్కష్తలు 
   మĸియ (Ȃȏను 20:15) 
                                         Ľీత్ ర్లు (మతత్ķ 28:9) 
                                                                      ĽీȀను (లూకా 24:34)                       కేǸా (1 కొĸింįీ. 15:5) 
                                                                      ఎమామ్యు İాĸిలో ఇదద్ĸికి (లూకా 24:15) 
 
                                                   ȋషుయ్లు (లూకా 24:36)                        పంĬెర్ండు (1 కొĸింįీ.15:5)  

పİి మంİి ȋషుయ్లు  
(Ȃȏను. 20:19) 

పదకొండు మంİి ȋషుయ్లు  
(Ȃȏను. 20:26) 

గలȄయలో పర్తయ్కష్త 
                                                                                                           500+ȇĻావ్సులు (1 కొĸింįీ. 15:16;  
                                                                                                                      మతత్ķ 28:16-20 Įో Ȉలుకాగల 
                                                                                                                      అవకాశము) 
                                                                                                                       
                                                                                                                      యాకోబు (1 కొĸింįీ. 15:7) 
ఏడు మంİి ȋషుయ్లు  
(Ȃȏను 21:1) 
                                      ȋషుయ్లు (మతత్ķ 28:16-20) 

Ȃరూషలేము పర్తయ్కష్తలు 
                                                                ఆĸోహణ (లూకా 24:50-51)            అǷో సుత్ లులు అందరు  
                                                                                                                     (1 కొĸింįీ. 15:7)  
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  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ 
                         ఎన్ ఐ ȇ        ‘‘ఒĳిప్ంĨే అĲేక ఋǯవులను బటిట్ ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                              ‘‘Ƿొ రǷాటు లేǵ అĲేక ఋǯవులను బటిట్ ’’ 
టి ఇ ȇ                                   ‘‘సంİేȏము లేǵ అĲేక ȇధముల ఋǯవులను బటిట్ ’’ 
ఎన్ జె ǹ                                 ‘‘అĲేక పర్మాణములను చూĳి’’   
     ఈ పదము టెకెమ్ĸిన్ కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్ము ఉపȂĦింపబĬింİి.  మౌలట్న్ మĸియు ǽȃల్Ħాన్ ĺరా్ Ľిన İి వకాబుయ్లĸీ ఆఫ్ İి Ħీర్క్ 
టెసట్Ķెంట్, 628 ĳేǮలో İీǵన్ గుĸింǩన మంǩ తరక్ణ ఉంİి.  ఇకక్డ İీǵకి ‘‘పర్మాణములు చూĳింǩన ఋǯవులు’’ అǵ 
అరథ్ǽవవ్బĬింİి.  ఈ పదము ఇంకా ȇజడ్మ్ ఆఫ్ Ȏొ లోȀన్ 5:11; 19:3 మĸియు 3 ĶెకాǺన్ 3:24లో కూĬా పర్ȂĦింపబĬింİి. 
 
 ‘‘ఆయన శర్మపĬిన తరుĺాత’’  అǳ కషట్ముĮో యూİా ȇĻావ్సులు సుĺారత్లోǵ ఈ అంĻాǵన్ అంĦీకĸింĨారు (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:23).  
Ƿా.ǵ.లో Ķెసస్య ȁకక్ శర్మలు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ ķ (చూ. ఆ.కా. 3:15; కీరత్. 22; ķెషయా 53; జకĸాయ్ 10:12; మĸియు లూకా 
24:45-47 గమǵంచుము).  అǷో సుత్ లుల బో ధలలో ఇİే Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన మతĽిİాధ్ ంత ఉİాఘ్ టన (కెĸిĦామ్; 2:14లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము). 
     లూకా తరచుĦా ķేసు ȋలువ మరణాǵన్ సూǩంచుటకు ǷాȎో క్ (శర్మ) అĲే యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇǵస్Ĳేటివ్ పİాǵన్ ĺాĬాడు (చూ. 
లూకా 9:22; 17:25; 22:15; 24:26,46; అ.కా. 1:3; 3:18; 9:16; 17:3).  లూకా İీǵǵ బహుĻా మారుక్ సుĺారత్ నుంĬి Ƿొ ంİి 
ఉంĬొచుచ్ (చూ. 8:31). 
 
 ‘‘ĺాĸికి కనుపరచుకొĲెను’’  కొర్ .ǵ.లో ķేసు పునరుĮాథ్ నము తరుĺాత పర్తయ్కష్తలు పİి లేక పదకొండు నȀİౖెనటుల్  మనము 
చూడగలము.  అķĲా ఇȇ కేవలము మĸొకĸి İావ్ĸా Ĩెపప్బĬినĺే Ħాǵ ఖǩచ్తĶౖెన జాǹĮా కాదు.  ķేసు వǩచ్ Ƿో తూ ఉంĬిĲాడు 
కాǵ ఏ ఒకక్ సమూహముĮో కూĬా Ľిథ్రముĦా లేడĲే ȇషయము సప్షట్Ķే. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ķేసు పునరుĮాథ్ నుĬౖెన తరుĺాత కǵĳించుట
     తన పునురుĮాథ్ నమును ǵĸాథ్ ĸించుటకు ķేసు తనను Įాను అĲేక మంİికి కనుపరచుకొĲాన్డు.   

1. సమాıి దగగ్ర Ľీత్ ర్లుకు, మతత్ķ 28:9 
2. పదకొండు మంİి ȋషుయ్లు, మతత్ķ 28:16 
3. ĽీȀను, లూకా 24:34 
4. ఇదద్రు ఫురుషులకు, లూకా 24:15 
5. ȋషుయ్లకు, లూకా 24:36 
6. మగధ్లేĲె మĸియ, Ȃȏను 20:15 
7. పİి మంİి ȋషుయ్లకు, Ȃȏను 20:19 
8. పదకొండు ȋషుయ్లకు, Ȃȏను 20:26 
9. ఏడుగురు ȋషుయ్లకు, Ȃȏను 21:1 
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10. కేǸా (ĳేతురు), 1 కొĸింįీ. 15:5 
11. పంĬెర్ండుగురు (అǷో సుత్ లలు), 1 కొĸింįీ. 15:5 
12. 500 మంİి సహో దరులు, 1 కొĸింįీ. 15:6 (మతత్ķ 28:16-17) 
13. యాకోబు (తన ĵౌǳక కుటుంబము), 1 కొĸింįీ. 15:7 
14. అǷో సుత్ లులకు అందĸికి, 1 కొĸింįీ. 15:7 
15. Ƿౌలు, 1 కొĸింįీ. 15:8 (అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 9) 

Ȉటిలో కొǵన్ పర్తయ్కష్తలు మȆళ్ మȆళ్ వǩచ్ ఉĲాన్యǵ Įెȃసంİే.  Įాను సǮవుǵĦా ఉండుట ĺాĸికి Įెȃయాలǵ ķేసు ఆȋంĨాడు. 

  
 ‘‘నలుబİి ĸోǯలు’’  Ĩాలా కాలాǵకి ఒక ఖǩఛ్తĶౖెన ǵĸేథ్ȋతను Ĩెపప్లేపప్డు Ƿా.ǵ.లో ఈ పద జాǴయతను ĺాĬిĲారు, Ĩాందర్ 
మాసము కంటె ǵĬిȇ కలİి.  ఇకక్డ ఇİి యూదుల ĺాĸిష్క Ƿరా్ ķȋచ్తత్  ȇందులకును ĳెంతుకోసుత్  పండుగ మదయ్ ĸోǯల (40 ĸోǯలు)ను 
సూǩసుత్ నన్İి.   ఈ సమాĨాĸాǵకి లూకా ఒకక్టే ఆıారము.  ఆĸోహణ జĸిĦిన సమయము ఎపుప్డు అĲేİి పర్ıానĶౖెన ȇషయము 
కానపప్టికి (కీర్. శ. Ĳాలగ్వ శĮాబధ్ము వరకు İీǵǵ కైర్సత్వ గర్ంధకరత్లు ȃఖించనూ లేదు), ఈ నలుబİి İినములు అĲే సంఖయ్కు ఇంకొక 
ఉİేద్శము ఉంİి.  ఇİి ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద Ȁļే ఉంĬిన ĸోǯలు, ఇĻరా్ ķేȄయుల అరణయ్ĺాసము, ķేసు Ļోధన అనుభవము, లేక 
మనకు కేవలము Įెȃయİో , కాǶ Įాĸీఖు అĲేİి ĳెదద్  ȇషయము కాదǵ మనకు Įెలుసు. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: İైవ గర్ంధములోǵ Ȏాంకేǳక సంఖయ్లు
     ఎ.   కొǵన్ సంఖయ్లు ǩȏన్లుĦాను, సంఖయ్లుĦాను పర్ȂĦింపబĬాడ్ ķ. 
           1.   ఒకటి – İేవుడు (ఉ.İా., İివ్Ǵ. 6:4; ఎĴెĽీ. 4:4-6) 
          2.   Ĳాలుగు – భూǽ ǿతత్ము (Ĳాలుగు మూలలు, Ĳాలుగు Ħాలులు) 
          3.   ఆరు – మానవుǵ దుĸీన్ǳ (7 కంటే ఒకటి తకుక్వ, ఉİా. పర్కటన 13:18) 
          4.   ఏడు – İేవుǵ సంపూరణ్త (ఏడు ĸోǯలలో సృļిఠ్ ).  పర్కటన గర్ంధములోǵ గురుత్ ల పర్ȂĦాలను గమǵంచంĬి. 
                ఎ.   ఏడు İీపసథ్ంĵాలు, 1:12,20; 2:1 
                ǹ.   ఏడు నకష్Įరా్ లు, 1:16,20; 2:1 
                Ľి.   ఏడు సంఘాలు, 1:20 
                Ĭి.   ఏడు İేవుǵ ఆతమ్లు, 3:1; 4:5; 5:6 
                ఇ.   ఏడు İీǷాలు, 4:5 
                ఎఫ్.  ఏడు ముదర్లు, 5:1,5 
                ǭ.   ఏడు కొముమ్లు మĸియు ఏడు ĲేĮరా్ లు, 5:6 
             హెచ్.   ఏడు దూతలు, 8:2,6; 15:1,6,7,8; 16:1; 17:1 
                ఐ.   ఏడు బూరలు, 8:2,6 
                జె.   ఏడు ఉరుములు, 10:3,4 
                కె.   ఏడు ĺేలు, 11:13 
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              ఎల్.   ఏడు తలలు, 13:1; 17:3,7,9 
              ఎమ్.  ఏడు Įెగులు, 15:1,6,8; 21:9 
              ఎన్.   ఏడు ĦిĲెన్లు, 15:7 
               ఓ.   ఏడు ĸాǯలు, 17:10 
               ĳి.   ఏడు Ƿాతర్లు, 21:9   
          5.   పİి – సంపూరణ్తలు  
               ఎ.   సుĺారత్లలోǵ ȇǵȂగము 
                    (1)   మతత్ķ 20:24; 25:1,28 
                    (2)  మారుక్ 10:41 
                    (3)  లూకా 14:31; 15:8; 17:12,17; 19:13,16,17,24,25 
              ǹ.   పర్కటన గర్ంధములోǵ ȇǵȂగము 
                     (1)   2:10, పİి İినముల శర్మలు 
                    (2)   12:3; 17:3,7,12,16, పİి కొముమ్లు 
                    (3)   13:1, పİి కిĸీటాలు 
              Ľి.   పర్కటన గర్ంధములోǵ 10 హెǩచ్ంపులు 
                    (1)   144,000 = 12x12x1000, చూ. 7:4; 14:1,3 
                    (2)   1,000 = 10x10x10, చూ. 20:2,3,6 
         6.   పంĬెర్ండు – మానవ సంసథ్లు 
               ఎ.   పంĬెర్ండుగురు యాకోబు కుమారులు (ఇĻరా్ ķేȄయుల పంĬెర్ండు జాతులు, ఆ.కా. 35:22; 49:28 
               ǹ.   పంĬెర్ండు సథ్ంĵాలు, ǵరగ్ . 24:4 
               Ľి.   పర్ıాన యాజకుǵ కవచముĳౖె ఉనన్ ఏడు రĮాన్లు, ǵరగ్ . 28:21; 39:14 
               Ĭి.   పĸిȉదధ్  సఘ్లములోǵ బలల్  కొరకు ఏడు ĸొటెట్లు (ఏడు Įెగలకు İేవుǵ Ľిదధ్Ƿాటు), లేȈ. 24:5; ǵరగ్ . 25:30 
               ఇ.   ఏడు గూఢĨారులు, İివ్Ǵ. 1:23; ķెహో షుĺా 3:22; 4:2,3,4,8,9,20 
              ఎఫ్.  పంĬెర్ండు అǷో సుత్ లులు, మతత్ķ 10:1 
               ǭ.   పర్కటన గర్ంధములోǵ ȇǵȂగము 
                     (1)   పంĬెర్ండు ĺేల ముదర్లు, 7:5-8 
                     (2)  పంĬెర్ండు నకష్Įరా్ లు, 12:1 
                     (3)  పంĬెర్ండు సంహİావ్ĸాలు, పంĬెర్ండు దూతలు, పంĬెర్ండు Įెగలు, 21:12 
                     (4)  పంĬెర్ండు మూల ĸాళుళ్, పంĬెర్ండు మంİి అǷో సుత్ లులు, 21:14 
                     (5)  పంĬెర్ండు ĺేల చదరంగ ȇȎాత్ రము గల కొర్ తత్  ķెరూషలేము, 21:16 
                     (6)  పంĬెర్ండు ముతయ్ములĮో ĨేĽిన పంĬెర్ండు తలుపులు, 12:12 
                     (7)  పంĬెర్ండు రకాల ఫలాలు కȃĦిన Ǯవ వృకష్ము, 22:2 
          7.   నలుబİి – కాలము కొరకైన సంఖయ్ 
               ఎ.   కొǵన్ సందĸాభ్లలో ఉనన్ సంఖయ్ ఉనన్టేల్  ȇలువ (ǵరగ్మము మĸియు అరణయ్సంĨారము, ఉİా. ǵరగ్ . 16:35), İివ్Ǵ.      

2:7; 8:2 
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               ǹ.   ఉనన్ సంఖయ్ ఉనన్టేల్  ȇలువ లేక ǩహన్ము కావచుచ్
                     (1)   ఉĳెప్న, అ.కా. 7:4,17; 8:6 
                     (2)   ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద Ȁļే, ǵరగ్ . 24:18; 34:28; İివ్Ǵ. 9:9,11,18,25 
                     (3)   Ȁļే Ǯȇతము ȁకక్ ĵాĦాలు 
                            (ఎ)    ఐగుపుత్ లో నలుబİి సంవతస్ĸాలు 
                            (ǹ)   ఎĬాĸిలో నలుబİి సంవతస్ĸాలు 
                            (Ľి)   ఇĻరా్ ķేȄయులను నĬిĳింǩన నలుబİి సంవతస్ĸాలు 
                    (4).   ķేసు ఉపĺాసముంĬిన నలుబİి İినములు, మతత్ķ 4:2; మారుక్ 1:13; లూకా 4:2 
               Ľి.   ఈ సంఖయ్ బౖెǹలు నంరు ఎǵన్ పĸాయ్యములు కǵĳింǩనİి అనన్İి కూĬా Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనటుల్  గమǵంచంĬి (కాంకĸెడ్న్స్  

పర్కారము) 
          8.   Ĭెబబ్İి – పర్జల కొరకు సంపూరథ్ సంఖయ్ 
               ఎ.   ఇĻరా్ ķేȄయ పర్జలు, ǵరగ్ . 1:5 
               ǹ.   Ĭెబబ్İి మంİి ĳెదద్లు, ǵరగ్ . 24:1,9 
               Ľి.   మరణాంతర Ǯȇతము, İాǵķేలు 9:2,24 
               Ĭి.   కారయ్ బృందము, లూకా 10:1,17  
               ఇ.   కష్మాపణ (70x7), మతత్ķ 18:22 
     ǹ.   ఇందుకు సంబంıింǩన కొǵన్ మంǩ పుసత్కాలు 
           1.   జాన్ జె. Ĭేȇస్ ĺరా్ Ľిన ǹǹల్ కల్ నూయ్మĸాలǮ 
           2.   Ĭి. బెర్న్ట్ ȎాంĬి ĺరా్ Ľిన Șోల్ ļేర్స్ అండ్ ఫూర్ ǵంగ్ హుక్స్ 
 
   ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్ȇషయములనుగూĸిచ్ బో ıించుచు’’  Ƿరా్ యȋచ్తత్  İినము మĸియు ĳెంతుకోసుత్  పండుగలలో మదయ్లో ķేసు ĺాĸి 
సమూȏలకు రహసయ్ సమాĨారము బయలుపరĨాడǵ ĲోĽిట్కుల్  ఆĸోĳించుకొĲాన్రు.  ఇİి ఖǩచ్తముĦా అబదధ్ము.  అķĲా ఎమామ్యు 
İాĸిలో జĸిĦిన సంఘటన ķేసు పునరుĮాథ్ న అనంతర బో ధకు మంǩ ఉİాహరణ.  ķేసు, Ƿాతǵబంధన నుంĬి సంఘ Ĳాయకులకు 
తనను ĮాĲే, తన Ǯȇతము, మరణము, పునరుĮాథ్ నము, ĸెండవ ĸాకడకు సంబంıింǩన పర్వచనములు, Ƿాīాయ్ంĻాల İావ్ĸా 
పర్దĸిశ్ంచుకొĲాన్డǵ Ĳేను నముమ్తుĲాన్ను.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: İేవుǵ ĸాజయ్ము చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: İేవుǵ ĸాజయ్ము 
     Ƿాత ǵబంధనలో ķెహో ĺా అంటే ఇĻరా్ ķేȄయుల ĸాǯ అనన్ ĵావముంĬేİి (1 సమూķేలు 8:7; కీరత్నలు 10:16;24:7-
9;29:10;44:4;89:18;95:3; ķెషయా 43:15;44:4,6); అలాĦే Ķెసస్య అనĦాĲే పర్Įేయ్కĶౖెన ĸాǯ (కీరణ్నలు 2:6; ķెషయా 9:6-7; 
11:1-5) అĲే అǻǷరా్ యము ఉంĬేİి.  బెĮెల్ హేములో ķేసు పుటుట్ కĮో (కీర్.పూ. 6-4) İేవుǵ ĸాజయ్ము కొర్ తత్  శకిత్Įో మĸియు ȇȀచనĮో 
మానవ చĸితర్ లోǵకి ఉదబ్ȇంǩంİి (కొర్ తత్  ఒడంబĬిక, ķĸిమ్యా 31:31-34; ķెహెజేక్లు 36:27-36). బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను İేవుǵ 
ĸాజయ్ సǾǷాǵన్ గుĸింǩ పర్కటింĨాడు (మతత్ķ 3:2; మారుక్ 1:15). ĸాజయ్ము తనలో, తన బో ధలలోĲే ఉందǵ సస్షట్ంĦా బో ıింĨాడు 
(చూ. మతత్ķ 4:17,23;9:35; 107; 11:11-12; 12:28;16:19; మారుక్ 12:34; లూకా 10:9,11; 11:20; 12:31-32; 16:16; 17:21). 
అķనపప్టిక ిİేవుǵ ĸాజయ్ము బౌషయ్తుత్ కు సంబంıింǩనİి కూĬా (మతత్ķ 16:28; 24:14; 26:29; మారుక్ 9:1; లూకా 21:31; 
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22:16,18).   
     మారుక్ మĸియు లూకా సుĺారత్లలో ఈ సమాంతర పదĶౖెన ‘‘İేవుǵ ĸాజమ్ము’’ను కనుĦొనగలము.  ķేసు బో ధలలోǵ ఈ సహజ 
అంశము, పర్సుత్ తమునన్ మానవ హృదయాలలోǵ İేవుǵ పĸిǷాలనను Ĩేĸి ఉంİి.  ఒక ĸోǯ ఇİి ǿతత్ము భూǽǵ ఆవĸిసుత్ ంİి.  
మతత్ķ 6:10 లోǵ ķేసు Ƿరా్ రథ్నలో కూĬా ఇİే కǵĳిసుత్ ంİి.  మతత్ķ యూదులకు ĺరా్ Ľేటపుప్డు İేవుǵ ĳేరు లేǵ పİాǵన్ ĺాడĬాǵకి 
పర్యǳన్ంĨాడు (పరలోక ĸాజయ్ము), అķĮే  అనుయ్లకు వర్Ľేటపుప్డు మారుక్ మĸియు లూకా İేవుǵ సహజ హో İాను ఉపķేĦింǩ,  
İౖెȇక ĳేరును అనయ్ĸిత్ంపĨేĻారు. 
     సమకాȄక సుĺారత్లలో ఈ పదం Ĩాలా కీలకĶౖెనİి. ķేసు Įొȃ మĸియు ǩవĸి పర్సంĦాలు, మĸియు తన ఉపమాĲాలǵన్ ఈ 
అంĻాǵన్ కȃĦి ఉĲాన్ķ.  పర్సుత్ తము మానవ హృదయాలలో ఉనన్İేవుǵ పĸిǷాలనను ఇİి సూǩసుత్ ంİి!   ఈ పİాǵన్ Ȃȏను ĸెండు 
పĸాయ్యాలు మాతర్Ķె ĺాడడం ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ ంİి (మĸియు ķేసుǵ ఉపమాĲాలలో ఒకȎాĸి కూĬా ĺాడలేదు).  Ȃȏను 
సుĺారత్లో ‘‘ǵతమ్ Ǯవము’’ కీలకాంశము. 
     ķేసు ĸెండు ĸాకడల కారణానన్ ఈ పదము ఒǳత్ Ĭికి లోĲౖెనİి. Ƿాత ǵబంధన İేవుǵ ȁకక్ Ķెసస్య - ĽౖెనకుǵĦా, Ǵరన్ĸిĦా, 
మహిమĮో - ఒకక్ ĸాకడ Ǿద దృļిఠ్ ంచĦా, కొర్ తత్  ǵబంధన, ķెషయా 53 లో ఉనన్టుల్  శర్మĲొంİే ĽేవకుǵĦా, మĸియు జకĸాయ్ 9:9 లో 
ఉనన్టుల్  ȇıేయతగల ĸాǯĦా ఆయన ǿదటి ĸాకను గుĸింǩ చూపుతుంİి.  Ĩెడు యుగము మĸియు కొర్ తత్  Ƕǳ యుĦాలైన యూదుల 
ĸెండు యుĦాలు పĸిĦిణింపబడలేదు.  పర్సుత్ Įాǵకి ķేసు ȇĻావ్సుల హృదయాల ĲేలుతుĲాన్డు, అķĮే ఒకĲాటికి ǿతత్ము సృļిఠ్ ǵ 
పĸిǷాȃంచుĮాడు.  Ƿాత ǵబంధన పర్వǩంǩన పర్కారం ఆయన వȎాత్ డు! ȇĻావ్సులు ‘‘ఇపన్టికే’’ వచĲాలలోǵ ‘‘ఇపుప్Ĭే కాǵ’’ İేవుǵ 
ĸాజయ్ములో ǵవĽించు చుĲాన్రు (చూ. Ħోరడ్న్ Ĭి. Ĵీ మĸియు డĦాల్ స్ సుట్ వర్ట్ ȁకక్ హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ వర్థ్, ĳిĳి. 131-
134). 


1:4 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ             ‘‘ĺారందĸిǵ ఒకక్టి ĨేĽి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘ĺారందĸిĮో కలĽి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ           ‘‘ĺాĸిĮో ఉనన్పుప్డు’’ 
టి ఇ ȇ                      ‘‘ĺారందరూ కూĬి వǩచ్నపుప్డు’’ 
టి ఇ ȇb                     ‘‘ఆయన ĺాĸిĮో కȃĽి ఉనన్పుప్డు’’ 
ఎన్ జె ǹ                    ‘‘ĺాĸిĮో బలల్Ǿద ఉనన్పుప్డు’’ 
     4-5 వచĲాలు ķేసు అĲేక పర్తయ్కష్తలు, ఋǯవులలో ఒకక్ పర్తయ్కష్తను Įెȃయజేసుత్ నన్ȇ.  సుĲాలైజోĶెĲోస్ అĲే పదము 
ǻనన్ముĦా కూĬా పలకబడుతుంİి.  Ľెప్ȃంగు అĸాథ్ ǵన్ మĸేచ్సుత్ ంİి. 

1.   Ƿొ డĺౖెన ఎ – సమాĺేశము/కూĬిక 
2. Ƿొ టిట్ ఎ – కȃĽి ĵోజనము Ĩేయుట (ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా ĨెǷాప్లంటే ‘‘ఉపుప్Įో’’) 
3. యు (İిǷాత్ ంగ్) – కూĬా ఉండు 

     ఏİి ఉİేద్ȋంపబĬింİో Įెȃయదు, అķĮే లూకా 24:41-43 (చూ. Ȃȏను 21) ķేసు అǷో సుత్ లుల గుంపుĮో ĵోంĨేసుత్ నన్టుల్  
ȇవĸిసుత్ నన్İి.  ఇİి ఆయన ĵౌǳక శĸీరముĮో పునరుĮాథ్ నుĬౖెĲాడనుటకు ఋǯవు కావచుచ్ (దూ. 3వ. వచనము).  
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 ‘‘ķెరూషలేమునుంĬి ĺెళల్క’’  ఇİి లూకా 24:49లో ĺరా్ యబĬింİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల ǿదటి ĵాగము లూకా సుĺారత్ ȁకక్ 
ముĦింపు ȁకక్ పునĸివ్Ĩారణ, బహుĻా ఇİి Ȏాహితయ్ పరంĦా ĸెండు పుసత్కాలను ఇలా కȃĳే ȇıానము కావచుచ్. 
 
 ‘‘తంĬిర్ȁకక్ ĺాĦాద్ నముకొరకు కǵĳెటుట్ Ĭి’’ 2:16-21లో ĳేతురు İీǵǵ Ȃĺేలు 2:28-32లోǵ అంతయ్కాల పర్వచనముĮో కȃǷాడు.  
ĺారు ĳెంతుకోసుత్  వĨేచ్ వరకు పİి ĸోǯలు ĺేǩ ఉంĬిĲారు.  లూకా పర్Įేయ్కింǩ ‘‘తంĬిర్ ĺాĦాధ్ నము’’ ను పĸిȉİాధ్ తమ్కు ఆǷాİింĨాడు (చూ. 
లూకా 24:49; అ.కా. 2:33).  ķేసు మునుపు Ȃȏను 14:16లో పĸిȉİాధ్ తమ్ను గుĸింǩ ĺాĸిĮో మాటాల్ Ĭాడు.  ఏİిఏĶౖెĲా, లూకా 
తంĬిర్ ĺాĦాధ్ Ĳాǵన్ కేవలము ఒక ȇధముĦా మాతర్Ķే కాకుంĬా (అİి., పĸిȉİాధ్ తమ్), ఇĻరా్ ķేȄయులకు Ķెసస్య అĲే వయ్కిత్లో 
అనుగర్హించబో ķే Ƿా.ǵ. రకష్ణ ĺాĦాద్ నమǵ కూĬా İీǵǵ అరథ్ము ĨేĽికొĲాన్డు (చూ. అ.కా. 2:39; 13:23,32; 26:6). 

 
 ‘‘తంĬిర్’’  Ƿా.ǵ. İేవుǵǵ ఒక తంĬిర్ లాĦా కుటుంబ సǵన్హిĮావ్ǵన్ పĸిచయము ĨేĽింİి: 

1. ఇĻరా్ ķేȄయుల జాǳ తరచుĦా ķెహో ĺా ȁకక్ ‘‘కుమారుడు’’Ħా Ĩెపప్బĬింİి (చూ. హో ļియా 11:1; మలాకీ 3:17) 
2. İివ్ǴȂపİేశ కాండములో İేవుǵǵ ఒక తంĬిర్ వలె Ȏామయ్ముĦా ఉపȂĦించ బĬింİి (1:31) 
3. İివ్Ǵ. 32:6లో ఇĻరా్ ķేȄయులు ‘‘తన ĳిలల్ లు’’Ħా, İేవుడు ‘‘Ǿ తంĬిర్’’ Ħా ĳిలువుబĬాడ్ రు. 
4. ఈ Ȏాదృశయ్ము కీరత్. 103:13 Ƿరా్ రంభĶౖె, కీరత్. 68:5 లో అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి (అĲాధుల తంĬిర్) 
5. పర్వకత్లలో ఇİి సహజĶే (చూ. ķెషయా 1:2; 63:8; ఇĻరా్ ķేలు కుమారుడు వలె İేవుడు తంĬిర్ వలె, 63:16; 64:8; 

ķరమ్యా 3:4,19; 31:9) 
     ķేసు అĸాǽక మాటాల్ డుĮాడు,  İాǵ అరథ్ము ‘‘తంĬిర్’’ అǵ కǵĳింǩన Ĩోట Ħీర్కు పదము ĳేటర్ , ఇİి అĸాǽకలో అబబ్ అǵ (చూ. 
14:36).  ఈ కుటుంబ పదము ‘‘Ĳానన్’’ లేక ‘‘పǷా’’ ķేసుకు తంĬిర్Įో ఉనన్ సǵన్హిత సంబంıాǵన్ Įెలుపుతూంİి; ఈ ȇధముĦా ఆయన 
తన అనుచరులకు కూĬా తంĬిర్Įో ఇలాంటి సǵన్హితతవ్ము ఉంĬాలǵ Ƿోర్ తస్హిసుత్ Ĳాన్డు.  Ƿా.ǵ. లో ķెహో ĺాకు తంĬిర్ అĲే పదము 
బహు అరుదుĦా పర్ȂĦించబĬింİి (రǺబ్ల Ȏాహితయ్ములో ఇİి తరుచుĦా లేదు), అķĮే ķేసు İీǵǵ తరుచుĦా, సరవ్ĺాయ్పత్ముĦా 
ĺాĬాడు.  ఇİి ȇĻావ్సులకు కీర్సుత్  İావ్ĸా తంĬిర్Įో బయలుపరచబĬిన కొర్ తత్  సంబంధము (చూ. మతత్ķ 6:9). 
 
1:5 ‘‘Ȃȏను’’  Ĳాలుగు సుĺారత్లు అǵన్ కూĬా (చూ. మతత్ķ 3:1-12; మారుక్ 1:2-8; లూకా 3:15-17; Ȃȏను 1:6-8,19-29) 
బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను ȁకక్ పĸిచరయ్ను గుĸింǩ ĨెǷాప్ķ.  Ȃహనన్ (ǹĬిǹ 220) కి ‘‘Ȃȏను’’ అĲేİి Ƿొ టిట్ రూపకము, İీǵ 
అరథ్ము ‘‘ķెహో ĺా దయాళుడు’’ లేక ‘‘ķెహో ĺా బహుమానము’’.  ఈ ĳేరు Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి ఎందుకంటే, ǽĦిȃన బౖెǹలులోǵ ĳేరల్ వలె 
తన Ǯȇతము పటల్  İేవుǵ ఉİేద్Ļాǵన్ ఇİి చూపుతూ ఉంİి.  Ƿా.ǵ. పర్వకత్లలో Ȃȏను కడపటి పర్వకత్.  İాİాపు కీర్.పూ. 430 మలాకీ 
తరుĺాత పర్వకత్ లేడు.  తన మȏ పర్తయ్కష్త ఇĻరా్ ķేలు జĲాంగము ȁకక్ Ħొపప్ ఆıాయ్ǳమ్క ఉİేర్కతకు కారణĶౖెంİి. 
 
 ‘‘ǶటిĮో బాĳిత్సమ్ము ఇĨెచ్ను’’  బాĳిత్సమ్ము ǿదటి, ĸెండవ శĮాǹధ్  యూదులు ǷాటింĨే Ƿరా్ రంభ ఆĨారకరమ్, అķĮే ఇİి కవేలము 
మతము మాĸిచ్Ĭికి మాతర్ము సంబంıింǩ ఉంĬింİి.  ఎవĸైĲా ĺేĸొక మతము నుంĬి పూĸిత్ ఇĻరా్ ķేȄ కుమారుడు కాĺాలనుకొంటే, అతను 
మూడు బాధయ్తలను పూĸిత్ĨేయవలĽి ఉంటుంİి: 

1. ఫురుషుĬౖెĮే, సునన్ǳ 
2. ముగుగ్ రు ȎాȜల ఎదుట సవ్-బాĳిత్సమ్ము 
3. ȈలైĮే, İేĺాలయములో ఒక బȃయరప్ణ 

ǷాలĽీత్నలో ǿదటి శĮాబధ్  మతĻాఖాǻమానులు, ఎĽేస్Ĳెస్ లాంటి ĺాĸికి, బాĳిత్సమ్ము సరవ్Ȏాıారణము, అలĺాటౖెన అనుభవము.   
     అķĲా, యూİాతతవ్ కేంİీర్యతకు పూĸావ్చరణలు ఈ కిర్ంİి కĸామ్Ĩార ȉభర్తలు Ƿరా్ మాణికంĦా ఉంĬేȇ: 
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1. ఆǴమ్య ȉభర్తకు ఒక గురుత్  లాĦా (చూ. ķెషయా 1:16) 
2. యాజకుల İావ్ĸా ǵరవ్హింĨే ఒక ఆĨార కర్మము లాĦా (చూ. ǵరగ్ . 19:10; లేȈకాండము 15) 
3. ఆĸాıించĬాǵకి İేĺాలయుములోǵకి పర్ĺేȋంచĬాǵకి ముందు ĨేĽే ఒక ఆĨారకర్మ పదధ్ǳ 

 
 ‘‘Ǿరు పĸిȉİాధ్ తమ్లో బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెదరు’’  ఇİి ఒక ĵౌషయ్తుత్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  మతత్ķ 3:11; లూకా 3:16లను బటిట్ ǷాĽివ్ 
ĺాķస్ బహుĻా ķేసును సూǩసుత్ ండవచుచ్.  ఇవ్ అĲే ȇభకిత్ ‘‘లో,’’ లేక ‘‘Įో,’’ లేక ‘‘İావ్ĸా’’ అĲే అĸాథ్ లను ఇవవ్చుచ్ (అİి., ఒక 
పĸికరము, చూ. 3:11).  ఈ వచĲాలు ĸెండు సంఘటనలను సూǩంచగలవు: (1) ఒక కైర్సత్వుǵĦా మారడము, (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13)  
లేక (2) ఈ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఒక పర్ĵాȇత సుĺారత్ పĸిచరయ్ కొరకు ĺాĦాద్ నము ĨేయబĬిన పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵంపుదల.  ఈ ĺాకయ్ము İావ్ĸా 
బాĳిమ్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను అĲేక Ȏారుల్  ķేసు ȁకక్ పరచరయ్ను గుĸింǩ మాటాల్ Ĭాడు, (చూ. మతత్ķ 3:11; మారుక్ 1:8; లూకా 3:16-
17; Ȃȏను 1:33). 
     ఇİి Ȃȏను ȁకక్ బాĳిత్Ȏామ్ǵకి వయ్ǳĸేకĶౖెనİి.  Ķెసస్య ఆతమ్ కొర్ తత్  యుĦాǵన్ Ƿరా్ రంǻȎాత్ డు.  ఆయన బాĳిత్సమ్ము ఆతమ్Įో (లేక 
‘‘లో’’ లేక ‘‘İావ్ĸా’’) ఉండబో తుంİి.  కైర్సత్వ Ǯȇతములో ఏ సంఘటనను ఇİి సూǩసుత్ ంİి అĲే ȇషయములో మత Ļాఖల మదయ్ ఎంĮో 
తరక్ము ఉంİి.  కొంత మంİి ఇİి ĸెండువ రకĶౖెన ఆȌĸావ్దము లాĦా రకష్ణానంతరము కȃĦే ఒక ǵంపుదలను సూǩసుత్ నన్టుల్ Ħా 
పĸిగణిసుత్ Ĳాన్రు.  ఇİి కైర్సత్వుǵĦా మాĸే ఒక అనుభవĺాǵన్ సూǩసుత్ నన్టుల్ Ħా వయ్కిత్గతముĦా Ĳేను తలంచుచుĲాన్ను (చూ. 1 కొĸింįీ. 
12:13).  రకష్ణ తరుĺాత వĨేచ్ ǵంపుదల, ధĸింపులĳౖెన Ĳేను ఆıారపడను కాǶ ȇĻావ్సులు ķేసు ȁకక్ మరణ 
పునరుĮాథ్ నములోǵకి Ƿాలొగ్ నĨేĽే కీర్సుత్ లోకి ǴĽికొĲే Ƿరా్ రంభ ఆతమ్ బాĳిత్సమ్ము ఒకక్టే ఉందǵ Ĳేను నముమ్Įాను (చూ. ĸోమా 6:3-4; 
ఎĴెĽీ. 4:5; కొలĽీస్. 2:12).  Ȃȏను 16:8-11 లో ఆతమ్ȁకక్ ఈ Ƿరా్ రంభ కారయ్ము వĸిణ్ంపబĬింİి.  Ĳా అవĦాహనలో పĸిȉİాద్ తమ్ 
కాĸాయ్లు ఏవంటే: 

1. ǷాǷాǵన్ ఒపుప్కొĲేటుల్  Ĩేయడము, 
2. కీర్సుత్ ను గుĸింǩన సĮాయ్ǵన్ బయలుపరచడము 
3. సుĺారత్ను అంĦీకĸించునటుల్  నĬిĳించడము 
4. కీర్సుత్ లోǵకి బాĳిత్సమ్ము ఇవవ్డము 
5. ȇĻావ్సులు కొనȎాĦింĨే ǷాǷాǵన్ ఒపుప్కొĲేటుల్  Ĩేయడము 
6. ȇĻావ్Ľిలో కీర్సుత్  Ȏారూపయ్తను ǵĸిమ్ంచడము 

 
 ‘‘కొİిద్  İినములలోĦా’’  Ƿరా్ యȋచ్తత్  పండుగ తరుĺాత ఏడు ĺారముల తరుĺాత జĸిĦే యూడుల ĳెంతుకోసుత్  పండుగను ఇİి 
సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి İేవుǵ యాజమానయ్తలోǵ ıానయ్పు కోతను గుĸిత్సుత్ నన్İి.  Ƿరా్ యȋచ్తత్  ĸోǯ తరుĺాత యాబౖె ĸోǯలకు ఇİి వసుత్ ంİి 
(చూ. లేȈ. 23:15-31; ǵరగ్ . 34:22; İివ్Ǵ. 16:10). 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 1:6-11
     6కాబటిట్  ĺారు కూĬివǩచ్నపుప్డు పర్భుĺా, ఈ కాలమందు ఇĻరా్ ķేలునకు ĸాజయ్మును మరల అనుగర్హింĨెదĺా? అǵ ఆయనను 
అడుగĦా ఆయన  7 కాలములను సమయములను తంĬిర్ తన Ȏావ్ıీనమందుంచుకొǵ యుĲాన్డు; ĺాటిǵ ĮెȃĽికొనుట Ǿ పǵకాదు.  
8అķనను పĸిȉİాధ్ తమ్ Ǿ Ǿİికి వచుచ్నపుప్డు Ǿరు శకిత్Ĳొంİెదరు గనుక Ǿరు ķెరూషలేములోను,  యూదయ సమరయ  İేశముల 

యందంతటను భూİిగంతముల వరకును Ĳాకు ȎాȜలై ఉందురǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  9ఈ మాటలు Ĩెĳిప్, ĺారు చూచుచుండĦా ఆయన 

ఆĸోహణమాķెను, అపుప్డు ĺాĸి కనున్లకు కనబడకుండ ఒక Ķేఘము ఆయనను కొǵǷో ķెను.  10ఆయన ĺెళుల్ చుండĦా, ĺారు 
ఆకాశముĺౖెపు Įేĸి చూచుచుంĬిĸి. ఇİిĦో Įెలల్ǵ వసత్ ర్ములు ధĸించుకొǵన ķదద్రు మనుషుయ్లు ĺాĸిȁదద్  ǵȃǩ 11గȃలయ 
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మనుషుయ్లాĸా, Ǿĸెందుకు ǵȃǩ ఆకాశముĺౖెపు చూచు చుĲాన్రు? Ǿȁదద్నుంĬి పరలోకమునకు Ĩేరుచ్కొనబĬిన ķా ķేĽే, ఏ ĸీǳĦా 
పరలోకమునకు ĺెళుల్ ట Ǿరు చూǩǳĸో ఆలాĦే ǳĸిĦి వచుచ్ను. 
   
1:6 ‘‘ఆయనను ĺారు అడుగĦా’’  ఇİి గతకాలములో అĲేకȎారుల్  జĸిĦిన ఒక కిర్యను Ħాǵ లేక ఒక పǵ Ƿరా్ రంభమును కాǶ సూǩంĨే ఒక 
ఇంĴెĸెఫ్కుట్  కాలమానము.  İీǵǵ ఈ ȋషుయ్లు అĲేక Ȏారుల్  అĬిĦినటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి. 
 
 ‘‘పర్భువు’’  Ħీర్కు పదĶౖెన ‘‘పర్భువు’’ (కూయ్ĸిȂస్) సహజ ıోరణిలో Ħాǵ, లేక ȇసత్ĸింǩన మతĽిİాధ్ ంత ıోరణిలో Ħాǵ ĺాడవచుచ్.  ఇİి 
‘‘ǽసట్ర్’’, ’’Ȏార్‘, ‘‘మాసట్ర్,’’ ’’యజమాǵ,’’ ‘‘భరత్’’ లేక ‘‘పూĸిత్ İౖెవ-మానవుడు’’’ అǵ Ħాǵ అĸాథ్ ǵన్ ఇవవ్గలదు (చూ. Ȃȏను 9:36,38).  
Ƿా.ǵ. లో ఈ పద పర్Ȃగము (హీబూర్ . యాĬోన్) İేవుǵ ఒడంబĬిక ĳేĸైన ķెహో ĺాను ఉచఛ్ĸించĬాǵకి ఇషట్పడǵ İాǵǵ బటిట్ ఇİి 
వǩచ్ంİి.  ఇİి హీబూర్  కిర్యాపదము ‘‘ఉనన్ĺాడు’’ అĲే పదము నుంĬి వǩచ్ంİి (చూ. ǵరగ్ . 3:14).  ĺారు ‘‘Ƕ పర్భుĺౖెన İేవుǵ 
Ĳామమును వయ్రథ్ముĦా ఉచఛ్ĸించకూడదు’’ అĲే ఆఙఞ్ను అǳకర్ǽంచĬాǵకి భయపĬాడ్ రు (చూ. ǵరగ్ . 20:7; İివ్Ǵ. 5:11).  కాబటిట్ İీǵǵ 
ఉచచ్ĸించకుంĬాĲే ఉంటే వయ్రథ్ముగ ఉపȂĦించనటేల్   కాİా అǵ ĺారు తలంĨారు.  కాబటిట్ İీǵ Ȏాథ్ నములో ĺారు యాĬోన్ అĲే పİాǵన్ 
ఉంĨారు, ఇİి Ħీర్కు పదĶౖెన కూయ్ĸిȂస్ (పర్భువు) అĲే పİాǵకి సమానము.  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు కీర్సుత్  పూĸిత్ İౖెవĮావ్ǵన్ ȇవĸించĬాǵకి 
ఈ పİాǵన్ ĺాĬారు.  ‘‘ķేసు పర్భుĺౖె ఉĲాన్డు’’ అĲే ఈ పదము ȇĻావ్సము ȁకక్ బహిరంĦిక ఒపుప్కోలు, బాĳిత్సమ్ము ȁకక్ 
సూతర్ముĦా ఆİి సంఘాలు ఎంచుకొĲాన్ķ (చూ. ĸోమా 10:9-13; 1 కొĸింįీ. 12:3; Ĵిȃĳీప్. 2:11). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: İైĺాǵకి ఇవవ్బĬిన ĳేరుల్  
     ఎ.   ఎల్ (ǹĬిǹ 42, కెǹ 48) 
           1.   İౖెĺాǵకి జాǴయ పుĸాతన పదము ȁకక్ అసలు అరథ్ము ఏంట  ోĮెȃయదు.  అķĮే  Ĩాలా మంİి పంĬితులు ఇİి   

‘‘Ľిథ్రంĦా ఉనన్’’ లేక  అకాĬియన్ ‘‘శకిత్మంతĶౖెన’’ అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ అకాĬియన్ మూలము నుంĬి వǩచ్ందǵ నముమ్Įారు 
(చూ. ఆ.కా. 17:1; సంఖాయ్. 23:19; İివ్Ǵ. 7:21; కీరత్. 50:1).  

          2.   కĲాǶయుల İేవĮాగణములో ఉనన్త İేవుǵ ĳేరు ఏల్ (ĸాస్ శమరా్  Ƿాīాయ్లు) 
          3.   బౖెǹలోల్  ఏల్ అĲే పదం ఇతర పİాలĮో కȃపబడలేదు.  ఈ కలķకలు İేవుǵ లకష్ణాలను Ĩెపుప్టకు ȇıాĲాలుĦా మాĸాķ. 
               ఎ.   ఏల్-ఇȃయాన్ (ఉనన్తĶౖెన İేవుడు, ǹĬిǹ 42& 751 II), ఆ.కా. 14:18-22; İివ్Ǵ. 32:8; ķెషయా 14:14 
               ǹ.   ఏల్-ĸాయ్ (‘‘చూసుత్ నన్ İేవుడు’’ లేక తనున్Įాను బయలుపరచుకొĲే İేవుడు,’’ ǹĬిǹ 42 & 909), ఆ.కా. 16:13 
               Ľి.   ఏల్-షĬాయ్ (‘‘సరవ్శకిత్గల İేవుడు’’ లేక ‘‘సరవ్కǵకరముగల İేవుడు’’ లేక ‘‘పరవ్Įాల İేవుడు’’ ǹĬిǹ 42 & 994), 

ఆ.కా. 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; ǵరగ్ . 6:3 
               Ĭి.   ఏల్-ఓలమ్ (ǵతుయ్Ĭౖెన İేవుడు, ǹĬిǹ 42 &761), ఆ.కా. 21:33.  ఈ పదము ĺేİాంత పరంĦా İేవుడు İాȈదుకు 

ĨేĽిన ĺాĦాధ్ నముĮో జతĨేయబĬింİి, II సమూ. 7:13,16 
               ఇ.   ఏల్-బĸీతు (ఒడంబĬిక İేవుడు,’’ ǹĬిǹ 42 & 136), Ĳాయ్యా. 9:46 
         4.   ఏల్  కిర్ంİి ĺాటిĮో సమము ĨేయబĬినİి 
               ఎ.   కీరత్. 85:8; ķెషయా 42:5 లోǵ ķెహో ĺా  
               ǹ.   ఆ.కా. 46:3; Ȃబు 5:8,లోǵ ఎలోహిమ్, ‘‘Ĳేను ఏల్, Ƕ తంĬిర్ķౖెన ఎలోహిమ్ ǵ’’ 
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               Ľి.   ఆ.కా. 49:25 లోǵ షĬాడ్ ķ  
               Ĭి.   ǵరగ్ . 34:14; İివ్Ǵ. 4:24; 5:9; 6:15 లోǵ ‘‘అసూయ‘‘ 
               ఇ.   İివ్Ǵ. 4:31; Ĳెహమాయ్ 9:31 లోǵ ‘‘కǵకరము’’ 
               ఎఫ్.  İివ్Ǵ. 7:21; 10:17; Ĳెహమాయ్ 1:5; 9:32; İాǵķేలు 9:4 లోǵ ‘‘భయంకరుĬౖెన మȏİేవుడు‘‘ 
               ǭ.   I సమూ. 2:3 లోǵ ‘‘ఙాఞ్ నము’’ 
               హెచ్.   II సమూ. 22:48 లోǵ ‘‘Ĳాకు బలĶౖెన కొట’’ 
                ఐ.   II సమూ. 22:48లోǵ ‘‘Ĳా ǵǽతత్ము పగ Ǵరుచ్ İేవుడు’’ 
                జె.   ķెషయా 5:16 లోǵ ‘‘పĸిȉదుధ్ డు’’ 
                కె.   ķెషయా 10:21 లోǵ ‘‘బలము’’ 
                ఎల్.   ķెషయా 12:2 లోǵ ‘‘Ĳా రకష్ణ’’ 
            ఎమ్. ķĸీమ్యా 32:18 లోǵ ‘‘Ħొపప్ మĸియు అıిక బలము’’  
            ఎన్.  ķĸీమ్యా 51:56 లోǵ ‘‘పర్Ǵకారము’’ 
      5.   ĳౖెన Ĩెపప్బĬినవǶన్ Ƿా.ǵ. ĳేరల్ కలķకలోǵ İేవుడు ķెహొషుĺా 22:22లో కనుĦొనగలము (ఎల్, ఎలోహిమ్, ķెహో ĺా        

మȆళ్ Ĩెపప్బĬిన) 

     ǹ.   ఎȃȂన్ (ǹĬిǹ 751, కెǹ 832) 

           1.   İీǵ మూలారథ్ము ‘‘Ħొపప్,’’ ‘‘ఘనĶౖెన’’ లేక ‘‘ఎతత్బĬిన’’ (చూ. ఆ.కా. 40:17; I ĸాǯలు 9:8; II ĸాǯలు 18:17; Ĳెహమాయ్ 
3:25; ķĸీమ్యా 20:2; 36:10; కీరత్. 18:13). 

           2.  ఇİి అĲేక ఇతర İేవుళళ్ ĳేరల్కు సమాంతరముĦా ĺాడబĬినİి. 

               ఎ.   ఎలోహిమ్ – కీరత్. 47:1-2; 73:11; 107:11 

               ǹ.  ķెహో ĺా – ఆ.కా. 14:22; II సమూ. 22:14 

               Ľి.   ఎల్-ȍాĬౖె – కీరత్. 91:1,9 

               Ĭి.   ఎల్ – సంఖాయ్. 24:16 

               ఇ.   ఎలాహ్ – తరచుĦా İాǵķేలు 2-6 మĸియు ఎజరా్  4:7లో ĺాడబĬినİి, İాǵķేలు 3:26; 4:2; 5:18,21 లో ఇȃయర్  
Įో కలపబĬినİి (అĸాǽయలో ‘‘ఉనన్త İేవుడు’’)  

          3.   ఇĻరా్ ķేȄయులు కాǵ ĺారు తరుచుĦా İీǵǵ ĺాĬేĺారు. 
              ఎ.   ĶెȄక్Ľెİెకు, ఆ.కా. 14:18-22 
              ǹ.   బాలాము, సంఖాయ్ 24:16 
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              Ľి.   Ȁļే, İివ్Ǵ. 32:8లో İేĻాలĮో మాటాల్ డుచుంĬిన
              Ĭి.   కొర్ .ǵ.లోǵ లూకా సుĺారత్, అనుయ్ల కొరకు ĺరా్ యబĬింİి, Ħీర్కుకు సమానĶౖెన హĳిస్Ȏోట్ స్ ను ĺాĬింİి (చూ. 1:32,35,76; 

6:35; 8:28; అ.కా. 7:48; 16:17) 
      Ľి.   ఎలోహిమ్  (బహువచనము), ఎలోహ్ (ఏక వచనము), పర్దమముĦా పİాయ్లలో ĺాడబĬింİి (ǹĬిǹ 43, కెǹ 52) 
            1.   ఈ పదము Ƿాత ǵబంధన కాǵ గర్ంıాలలో కనుĦొనగలము 
            2.   ఈ పదము ఇĻరా్ ķేȄయుల İేవుడు లేక జాతుల ȁకక్ İేవుళుళ్ (చూ. ǵరగ్ . 3:6; 20:3).  అబర్ȏము కుటుంబము 

అĲేక İేవతలను కొȃĨేĺారు (చూ. ķెహో షుĺా 24:2). 
            3.   ఇİి ఇĻరా్ ķేȄ Ĳాయ్యాıిపతులను కూĬా సూǩంచగలదు (చూ. ǵరగ్ . 21:6; కీరత్. 82:6). 
            4.   İివ్Ǵ. 32:8(ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్); కీరత్. 8:5; Ȃబు 1:6; 38:7లో ఉనన్టుల్  ఎలోహిమ్ అĲే పదము ĺేĸే ఆతమ్ Ǯవులకు 

(దూతలు, İెయాయ్లు)కూĬా ఉపȂĦింĨారు.   
           5.   బౖెǹలులో ఇİి İౖెĺాǵకి ఇవవ్బĬిన ǿదటి పర్శĽిత్/ĳేరు (ఆ.కా. 1:1).  ఆ.కా. 2:4 వరకు ఇİి పర్Įేయ్కముĦా ĺాడబĬినİి.  

అకక్డ ఇİి ķెȏవ్Įో కȃĳి ĺాడబĬినİి.  ఇİి Ƿరా్ ధǽకంĦా (మతపరంĦా) İేవుǵǵ ఒక సృļిట్కరత్Ħా, ǵĸావ్హకుǵĦా, 
గర్హము Ǿద ఉనన్ అǵన్ Ƿరా్ ణులకు అనుగర్హించుĺాǵĦా సూǩసుత్ నన్İి (చూ. కీరత్. 104). 

                      ఇİి ఎల్ కు సమాంతర పదము (చూ. İివ్Ǵ. 32:15-19).  కీరత్నలు 14లో ఉనన్ ķెహేవ్కు కూĬా సమానము 
(ఎలోహిమ్, 1,2,5: ķెహేవ్, 2,6 వచĲాలు; ఆİోన్ 4 వ. కూĬా). 

            6.   ఇİి బహువచనముĦా ఉంİి ఇతర İేవతలకు ĺాడబĬినపప్టికి, ఈ పదము ఇĻరా్ ķేȄ İేవుǵకి సంతĸించబĬింİి, అķĮే 
సహజముĦా ఇİి ఏకవచన కిర్యĦా ఉంİి ఏకİేవĮావ్ǵకి ఉపȂĦాǵకి ǵĸేధ్ȋంపబĬింİి. 

           7.   ఇĻరా్ ķేȄ ఏకİేవతవ్ మామూలు ĳేరు బహువచనములో ఉండటము ȇంతĦా ఉంİి!  మĸీ ఖǩఛ్తమǵ Ĩెపప్లేక Ƿో ķĲా, 
ఇకక్డ కొǵన్ Ľిİాధ్ ంĮాలు ఇవవ్బĬినȇ: 

                 ఎ.   హీబూర్ లో ȇĻేļింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి మామూలుĦా ఎĲోన్ బహువచĲాలుĲాన్ķ.  İీǵకి సఫ్షట్Ķౖెన సంబందము కȃĦి ఉనన్ 
హీబూర్  ĺావ్కరణ పదము ‘‘బహువచన Ĳాయ్యాıిపǳ’’.  ఇకక్డ ȇషయాǵన్ హెǩచ్ంǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి బహువచనము 
ĺాడబĬింİి. 

                 ǹ.   İేవుడు పరలోకములో ఎవĸిĮో అķĮే కలĽి ఉంటాĬో , ఎవĸైĮే ఆయనకు లోబĬి ఉంటాĸో ఆ దూతగణాలకు కూĬా 
సూǩంచగలదు (చూ. 1 ĸాǯలు 22:19-23; Ȃబు 1:6; కీరత్. 82:1; 89:5,7). 

                 Ľి.   ఇİి ఇంకా కొర్ .ǵ. బయలు పరǩన మూడు వయ్కుత్ లలోǵ ఒక İేవుడును కూĬా పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  ఆ.కా. 1:1లో İేవుడు 
సృļిట్ంĨాడు; ఆ.కా. 1:2 ఆతమ్ అలాల్ డుచుంĬినİి, కొర్ .ǵ. నుంĬి ķేసు İేవుడు, సృļిట్ కిర్యలో İేవుǵ పర్ǳǵıి (చూ. 
Ȃȏను 1:3,10; ĸోమా 11:36; 1 కొĸింįీ. 8:6; కొలĽీస్. 1:15; హీబూర్ . 1:2, 2:10). 

     Ĭి.   ķెȏవ్ (ǹĬిǹ 217, కెǹ 394) 
           1.   İేవుĬిǵ ఒడంబĬిక ĨేĽే İౖెవతవ్ముĦా పర్ǳǹంǹంĨే ĳేరు ఇİి; İేవుడు ఒక రకష్కుǵĦా, ȇȀచకుడుĦా!  మానవులు 

ఒడంబĬికలను పగులకొటుట్ Įారు, అķĮే İేవుడు తన మాటకు, ĺాĦాధ్ Ĳాలకు, ఒడంబĬికలకు కటుట్ బĬి ఉంటాడు (చూ. 
కీరత్నలు 103). 
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                    ఈ ĳేరు ǿదట ఆ.కా. 2:4లో ఎలోహిమ్ Įో కȃĳి పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి   ఆİికాండము 1-2లో సృǭంǩన ĺాటికి 
సంబంıింǩ ĸెండు సంఘటనలు లేవు, అķĮే ĸెండు ఉİాఘ్ టనలు ఉĲాన్ķ: (1) İేవుడు ఈ ȇĻావ్ǵకి సృļిట్కరత్Ħా 
(ĵౌǳకĶౖెన) (2)  మానవుǵ సృļిట్కి İేవుడు ఒక పర్Įేక సృļిట్కరత్.  ఆİికాండము 2:4-3;24 మానĺాȅ ఔనతయ్ Ȏాథ్ నము, 
ఉİేద్Ļాǵన్ పర్Įేయ్కంĦా బయలు పరచĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంǩంİి.  అలాĦే  İాǵĮో సంబంıింǩ ఉనన్ Ƿాపము సమసయ్, 
ǳరుగుబాటులను కూĬా బయలుపరǩంİి. 

           2.   ఆ.కా. 4:26లో  ‘‘అపుప్డు ķెహో ĺా Ĳామమున Ƿరా్ రథ్న Ĩేయుట ఆరంభĶౖెనİి’’ (ķెȏవ్) అǵ ఉంİి.  ఏİిఎటౖెల్Ĳా, ǵరగ్ . 6:3 
Įొȃ ఒడంబĬిక పర్జలకు İేవుడు ఎల్-ȍాĬౖె లాగ మాతర్Ķే Įెలుసు.  ķెȏవ్ అĲే ĳేరు ǵరగ్ . 3:13-16, పర్Įేయ్కింǩ 14వ. ఒకక్ 
Ȏాĸి మాతర్Ķే ĮెȃయపరచబĬింİి.  ఏİిఎటుల్ నన్, Ȁļే తరచూ తన రచనలలో పİాలను పర్ఖాయ్త ĵాȍా చతురతలను బటిట్ 
ȇవĸింĨాడు కాǵ శబధ్లకష్ణాలను బటిట్ కాదు (చూ. ఆ.కా. 17:5; 27:36; 29:13-35).  ĳేరు అĸాథ్ ǵన్ బటిట్ అĲేక Ľిİాధ్ ంĮాలు 
వĨాచ్ķ (ఐĬిǹ, 2 ĺా. 409-11 ĳేǮలు నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి). 

                 ఎ.   అĸాǹక మూలములో, ‘‘మనఃపూరవ్క ĳేర్మ చూపĬాǵకి’’ 
                 ǹ.   అĸాǹక మూలములో ‘‘İెబబ్కొటట్Ĭాǵకి’’ (ķెȏవ్ ఒక తుǸాను İేవుడు వలె) 
                 Ľి.   యుĦాĸీట్ (కĲాǶయులు) మూలములో ‘‘మాటాల్ డుటకు’’ 
                 Ĭి.   ఒక Ǹో ǵļియన్ ȋలాఫలకాలను అనుసĸింǩ, ఒక కాజేటివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ అరథ్ము ‘‘ఎవĸైĮే Ľిథ్రపరుచĮాĬో ’’ లేక ‘‘ఎవĸైĮే 

ǵĸిమ్ంచుĮాĬో ’’  
                 ఇ.   హీబూర్  కావ్ల్  రూపకము నుంĬి ‘‘ఎవĸైĮే’’ లేక ‘‘ఎవĸైĮే ఉĲాన్Ĭో ’’ (ĵౌషయ్తుత్  అరథ్ములో ‘‘ఎవĸైĮే ఉండబో ĮాĬో ’’) 
                 ఎఫ్.   హీబూర్  హిప్ హిల్ రూపకములో ‘‘ ఎవĸైĮే ఉనన్ĺాటికి కారణĶౖెĲాĬో ’’ 
                 ǭ.   హీబూర్  మూలకములొ ‘‘బర్తకĬాǵకి’’ (ఉİా: ఆ.కా. 3:21), అరథ్ము ‘‘ఎపప్టికి ǵవĽింĨే, ǵవĽింĨే ఒకేఒకడు’’ 
                 హెచ్.   ǵరగ్ . 3:13-16 ఉనన్ ఇంĴెĸెఫ్కుట్  రూపకము Ĵెĸెప్క్ట్ ȇıానములో ĺాడబĬిన సందరభ్ములో, ‘‘ĲేĲెవĸిĦా ఉంĬిĲాĲో, 

ĺాǵలాĦే కొనȎాగుĮాను’’ లేక ‘‘Ĳాకు ఏǽ ఉంİో  అలాĦే ఎపప్టికి ఉంĬిǷో Įాను’’ (చూ. జె ĺాష్ ĺాట్స్, ఎ సĸేవ్ ఆఫ్ 
ĽిĲాట్ క్స్ ఇన్ İి ఒల్ఢ్  టెసట్Ķెంట్, ĳే. 67).  ķెȏవ్ పూĸిత్ ĳేరు తరచూ సంǘేపముĦా లేక అసలు రూపకములో 
ĮెȃయపరచబĬింİి. 

                       (1)   యాహ్ (ఉİా. హలేల్ లు-యాహ్, ǹĬిబ 219, చూ. ǵరగ్ . 15:2; 17:16; కీరత్. 89:8; 104:35) 
                       (2)   యాహు (‘‘యాహ్’’ ĳేరులో ǩవర పȃకేİి ఉİా. ķెషయా) 
                       (3)   Ȃ (‘‘జో’’ ĳేరులో ǿదట పȃకేİి, ఉİా. ķెహో షుĺా లేక యాĺేలు) 
           3.   యూİాతతవ్ ǩవĸిĸోǯలలో ఈ ఒడంబĬిక ĳేరు Ĩాలా పĸిȉదద్ముĦా (టెటరా్ గర్Ķేషన్) మాĸింİి.  ఎంత పĸిȉదద్ముĦా 

మాĸిందంటే ǵరగ్ . 20:7; İివ్Ǵ. 5:11; 6:13 లో ఇవవ్బĬిన ఆఙఞ్ను ǾరĮాĶేȀ అǵ యూదులు ఈ ĳేరును 
పలకĬాǵకైĲా భయపĬేĺారు.  అందుకǵ ఈ హీబూర్  పİాǵన్కి పర్Įాయ్మాన్యముĦా ‘‘యజమాǵ’’, ‘‘మాసట్ర్’’, ‘‘భరత్’’, 
‘‘పర్భువు’’ – యĬాన్ లేక యĬాǶ (Ĳా పర్భుĺా) అǵ మారుచ్కొĲాన్రు.  Ƿా.ǵ. చİిĺేటపుప్డు ĺాĸి Ƿాఠయ్ĵాగములో 
ఎపుప్ĬౖెĲా ķెȏవ్ పదము పలకవలĽి వĽేత్ , İాǵకి బదులు ‘‘పర్భువు’’ అǵ పȃకేĺారు.  అందుకĲే ఇంĦీల్షు 
తరుజ్ మాలలో ķెȏవ్ పİాǵన్ పర్భువుĦా తరుజ్ మా ĨేĻారు. 
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           4.   ఏల్ లాĦా, ఒడంబĬిక İేవుĬౖెన ķెȏవ్కు తరచూ మĸికొనన్ పర్Įేయ్క లకష్ణాలు జతĨేయబĬాడ్ ķ.  ఎĲోన్ కలపబĬి ఉĲాన్, 
ఇకక్డ కొǵన్ ఇవవ్బĬాఢ్ ķ. 

                       ఎ.   ķెȏవ్ – ఈĸే (ķెȏవ్ అనుగర్హిȎాత్ డు, ǹĬిǹ 217 & 906), ఆ.కా. 22:14  
                       ǹ.   ķెȏవ్ – రĴేఖా (ķెȏవ్ ǵనున్ సవ్సథ్పరĨేĺాడు, ǹĬిǹ 217 & 950, కావ్ల్  Ƿాĸిట్Ľిఫుల్), ǵరగ్ . 15:26 
                       Ľి.   ķెȏవ్ – ǵĽి (ķెȏవ్ Ĳా ధవ్జము, ǹĬిǹ 217 & 651), ǵరగ్. 17:15 
                       Ĭి.   ķెȏవ్ – Ȁఖİిļెక్మ్ (ķెȏవ్ ఎవĸైĮే Ƿాప ȇȀచకుĬో , ǹĬిǹ 217 & 872, ĳిķెల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్), ǵరగ్ . 

31:13   
                       ఇ.   ķెȏవ్ – ȍాలోము (ķెȏవ్ సమాıానముĦా ఉĲాన్డు, ǹĬిǹ 217 & 1022), Ĳాయ్యా. 6:24 
                       ఎఫ్.   ķెȏవ్ – సబాబ్ķెత్ (ķెȏవ్ అįిıి, ǹĬిǹ 217 & 878), 1 సమూ. 1:3,11; 4:4; 15:2; తరచూ పర్వకత్లలో 
                       ǭ.   ķెȏవ్ – ĸో‘ల్ (ķెȏవ్ Ĳా కాపĸి, ǹĬిǹ 217 & 944, కావ్ల్  Ƿాĸిట్Ľిఫుల్), కీరత్. 23:1 
                       హెచ్.   ķెȏవ్ – Ľిİేక్ను (ķెȏవ్ మన Ƕǳ, ǹĬిǹ 217 & 841), ķĸిమ్యా 23:6 
                       ఐ.   ķెȏవ్ – షమామ్ķ (ķెȏవ్ అకక్డ ఉĲాన్డు, ǹĬిǹ 217 & 1027), ķెహెజేక్లు 48:35             

 
 ‘‘ķా కాలమందు ఇĻరా్ ķేలునకు ĸాజయ్మును మరల అను గర్హింĨెదĺా?’’  ĺాĸికి ఇపప్టికీ పూĸిత్ యూİా జాǴయతతవ్ మనసత్తవ్ము 
ఉంİి (చూ. కీరత్. 14:7; ķĸిమ్యా 33:7; హో ļియా 6:11; లూకా 19:11; 24:21).  ĺాĸింకా ĺాĸి కారయ్ǵĸావ్హణ అıికార Ȏాథ్ Ĳాల కొరకు 
అడుగుచుĲాన్రు. 
     ఈ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పర్శన్ మĸిǵన్ సంİేȏలకు కారణĶౖెంİి.  పర్కటన గర్ంధముĳౖె Ĳేను ఇǩచ్న ĺాయ్ఖాయ్న ĵాĦాǵన్ కొంత ఇకక్డ 
జతĨేĻాను (www.freebiblecommentary.org), చూడుము. ఇİి ఈ అంĻాǵన్ గుĸింǩ తĸిక్సుత్ ంİి. 
          ‘‘Ƿాతǵబంధన పర్వకత్లు ķెరూషలేము కేంİీర్యముĦా ǷాలĽీత్Ĳాలో పునĸిన్ĸిమ్తము కాబĬే యూİా ĸాజయ్మును గుĸింǩ 

పర్వǩంĨారు అķĮే కొర్ .ǵ. అǷో సుత్ లలు ఈ ȇషయĶౖె ఎపప్డూ దృļిట్ంచలేదు.  ķెరూషలేములో అǵన్జాతులు కూడుకొǵ İాȈదు 
వంశ Ƿాలకుǵ సుత్ ǳంǩ Ľేȇసూత్  ఉంĬేȇ.  Ƿా.ǵ. గర్ంధము İౖెĺాĺేȋతముĮో ĺరా్ యబడలేİా (చూ. మతత్ķ 5:17-19)?  కొర్ .ǵ. 
గర్ంధకరత్లు కీలకĶౖెన అంతయ్కాల సంఘటనలను ȇసమ్ĸింĨాĸా? 

         లోక అంతమును గుĸింǩ సమాĨారమును అంİింĨే అĲేక ఆıాĸాలు లభయ్Ķౖె ఉĲాన్ķ: 
1. Ƿా.ǵ. పర్వకత్లు 
2. Ƿా.ǵ. అంతయ్కాలమును గుĸింǩ ĺరా్ Ľిన గర్ంధకరత్లు (చూ. ķెహెజేక్లు 37-39; İాǵ. 7-12) 
3. గర్ంధ మదయ్కాల, బౖెǹలేతర యూİా అంతయ్కాల గర్ంధకరత్లు (1 ఈĲోకు వలె) 
4. ķేసు, తనకుĮాĲే (చూ. మతత్ķ 24; మారుక్ 13; లూకా 21) 
5. Ƿౌలు రచనలు (చూ. 1 కొĸింįీ. 15; 2 కొĸింįీ. 5: 1 įెసస్. 4: 2 įెసస్. 2) 
6. Ȃȏను రచనలు (పర్కటన గర్ంధము). 

     ఇవǵన్ అంతయ్కాల కాĸాయ్లను గుĸింǩ సప్షట్ంĦా బో ıిసుత్ Ĳాన్యా (సంఘటనలు, కర్మాలు, వయ్కుత్ లు)?  బో ıించకǷో Įే, ఎందుకǵ?  
అవǵన్ İౖెĺాĺేȋతముĮో ĺరా్ యబడలేİా (ఒకక్ యూİా గర్ంధ మదయ్కాల రచనలు తపప్)? 
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     పĸిȉİాధ్ తమ్ Ƿా.ǵ. గర్ంధకరత్లకు ĺారు అరథ్ము ĨేĽికొĲే పİాలలో, తరగతులలో సĮాయ్లను బయలుపĸిǩంİి.  కాబటిట్ , పĸిȉİాధ్ తమ్ ఒక 
అంతĸాజ్ Ǵయ పĸిıిలోǵకి ఈ Ƿా.ǵ అంతయ్కాల ȇషయాల బయలుǷాటును కర్Ķేĳీ ȇసుత్ ర్ తపĸిǩంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 2:11-3:13).  ఇకక్డ 
కొǵన్ సంబంıిత ఉİాహరణలు ఇవవ్బĬాడ్ ķ: 

1. İేవుǵ పర్జలకు ఒక Ȏాదృశయ్ముĦా ķెరూషలేము పటట్ణము ĺాడబĬింİి (ĽీȂను), ఇİి కొర్ .ǵ.లోǵకి ఒక మారుమనసుస్ 
Ĳొంİిన, ȇశవ్Ľింǩన మానవుల కందĸిǵ ĮెలపĬాǵకి ఉపȂĦింĨే ఒక పదముĦా దృļిట్ంచబĬింİి (పర్కటన గర్ంధము 20-22 
లోǵ కొర్ తత్  ķెరూషలేము).  İేవుǵ పర్జల లోǵకి  ఈ ĵౌǳక పటట్ణము ȁకక్ మతĽిİాధ్ ంత ȇసత్రణ, ఆ.కా. 3:15లో పతనĶౖెన 
మానవుǵకి İేవుĬిǩచ్న ĺాĦాధ్ నమునకు సూచనĦా ఉంİి.  అపప్టికి ఇంకా ఎవవ్రూ యూదులు కాǵ లేక ఒక యూİాతతవ్ 
ముఖయ్ పటట్ణము కాǶ లేదు.  అబర్ȏము ȁకక్ ĳిలుపు (చూ. అ.కా. 12:3) అనుయ్లను కలుపుకొంİి. 

2. Ƿా.ǵ.లో చుటుట్  పర్కక్ల ఉంĬిన పుĸాతన సǾప తూరుప్ ĸాజాయ్లు శతుర్ వులుĦా ఉంĬేȇ, అķĮే కొర్ .ǵ.లో అȇ అȇĻావ్సలు, 
İేవుǵ ȇĸోధులు, ȎాĮాను-ĳేర్ĸిత పర్జలందరూ ȇĸోధులుĦా ȇసత్ĸింĨారు.   యుదధ్ము బౌĦోȅక, Ƿరా్ ంǴయ ఘరష్ణల నుంĬి 
ȇశవ్ĺాయ్పత్  ఘరష్ణ యుİాధ్ లుకు Ĩేĸింİి. 

3. Ƿా.ǵ.లో ఎంĮో ముఖయ్ĶౖెనİిĦా ఉనన్ ĺాĦాధ్ న భూǽ (కాండ ĺాĦాధ్ Ĳాలు) ఇపుప్డు భూమండల ǿతత్ముĦా మాĸింİి.  కొర్ తత్  
Ȃరూషలేము కొర్ తత్  సృļిట్Ħా మాĸింİి, కేవలము సǾప తూరుప్ లేక ఒక పర్Įేయ్కĶౖెనİి మాతర్Ķే కాదు (చూ. పర్కటన 20:22). 

4. Ƿా.ǵ. పర్వచన ȇసత్రణ అంĻాలకు మĸి కొǵన్ ఉİాహరణలు (1) అబర్ȏము ȇతత్నము ఇపుప్డు ఆతమ్ సునన్ǳ (చూ. ĸోమా 
2:28-29); (2) ఒపప్ంద పర్జలలో ఇపుప్డు అనుయ్లు కȃĻారు (చూ. హొļియా 1:9; 2:23; ĸోమా 9:24-26; అలాĦే లేȈ. 
26:12; ǵరగ్. 29:45; 2 కొĸింįీ. 6:16-18 మĸియు ǵరగ్ . 19:5; İివ్Ǵ. 14:2; Ǵతు 2:14 కూĬా); (3) İేĺాలయము ఇపుప్డు 
Ƿరా్ ంǴయ సంఘము (చూ. 1 కొĸింįీ. 3:16) లేక ఒక వయ్కిత్గత ȇĻావ్Ľి (చూ. 1 కొĸింįీ. 6:19); మĸియు (4) ఇĻరా్ ķేȄయులు, 
ĺాĸికి సంబంıింǩన ȇవణాతమ్క ĺాకాయ్లు ఇపుప్డు İేవుǵ పర్జలందĸిǵ సూǩసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. గలǴ. 6:16; 1 ĳేతురు 2:5, 9-
10; పర్కటన 1:6) 
     పర్వచన తరȏలు Ĳెరĺేరచ్బĬాడ్ ķ, ȇసత్ĸించబĬాడ్ ķ, ఇపుప్డȇ మĸింత సంఘటితమయాయ్ķ.  Ƿా.ǵ. పర్వకత్లు 
అంతయ్కాలమును పర్దĸిశ్ంǩనంతĦా, ķేసుĦాǵ అǷో సుత్ ల గర్ంధకరత్లు Ħాǵ పర్దĸిశ్ంచలేదు (చూ. మాĸిట్న్ ĺాయ్న్ Ħారఢ్న్ ȁకక్ İి 
ఫూయ్చర్ ఆఫ్ İి కింగడ్మ్ ఇన్ İి Ƿరా్ ĴెĽీ అండ్ ఫుȃస్లెమ్ంట్).  ఆధుǵక ĺాయ్ఖాయ్తలు ఎవĸైĮే Ƿా.ǵ. తరȏǵ యİారథ్ముĦా లేక 
పర్మాణికముĦా మాĸాచ్లనుకొĲాన్ĸో ĺారు పర్కటన గర్ంధమును సĲాతన యూİా గర్ంధముĦా ǳర్ĳిప్, ķేసు మĸియు Ƿౌలు 
ȁకక్ ĺాయ్కాయ్లను పరమాణూకరణ, అరథ్ముకాǵ అĸాధ్ లకు లాĦారు!  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు Ƿా.ǵ. పర్వకత్లను ఖంĬించలేదు కాǶ 
ĺాĸ ిఅతుయ్నన్త అంతĸాజ్ Ǵయ ఊహలను చూĳింĨారు.’’ 

 
1:7 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ     ‘‘కాలములను సమయములను తంĬిర్ తన Ȏావ్ıీనమందుంచుకొǵ యుĲాన్డు; ĺాటిǵ ĮెȃĽికొనుట Ǿ  పǵకాదు’’  
ఎన్ కె జె ȇ        ‘‘కాలములు లేక సమయములు ĮెȃĽికొనుట Ǿ పǵ కాదు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ   ‘‘కాలములు లేక కాలకర్మాలు ĮెȃĽికొనుట Ǿ పǵ కాదు’’ 
టి ఇ ȇ             ‘‘కాలములు మĸియు సందĸాభ్లు’’ 
ఎన్ జె ǹ           ‘‘కాలములు లేక Įాĸీఖులు ĮెȃĽికొనుట Ǿ పǵకాదు’’ 
     ‘‘కాలములు’’ (కోర్Ȁస్) అనĦా ‘‘యుగములు’’ లేక ‘‘తĸాలు’’ అǵ అరథ్ము (అంటే., గడుసుత్ నన్ కాలము), ‘‘సమయములు’’ (కైĸోస్) 
అనĦా ఒక ‘‘ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన సంఘటన లేక సమయము ȁకక్ కాలము’’ అǵ అరథ్ము (చూ. Ǵతు 1:2-3).  లోవ్ మĸియు ǵĬా: Ħీర్క్-
ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కాన్, కాలము ȁకక్ ǵĬిȇǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి అȇ ĸెండూ కూĬా సమాంతర పİాలే (చూ. 1 įెసస్. 5:1) అǵ Ĩెపుప్చునన్İి.  
ȇĻావ్సులు Įాĸీఖులను ǵయǽంచĬాǵకి పర్యǳన్ంచడము లేదు; ķేసుకు కూĬా తన ĸాకడ సమయమును గుĸింǩ Įెȃయదు (చూ. 



49 
 

మతత్ķ 24:36; మారుక్ 13:32).  ȇĻావ్సులు Ȏాİారణ కాలాǵన్ĮెȃĽికోగలరు, అసలు సంఘటన కొరకు ĺారు అǵన్ ĺేళలా 
సంĽిదధ్ముĦా, చురుకుĦా ఉంĬాȃ (చూ. మతత్ķ 24:32; మారుక్ 13:33).  ఈ ĸెండు Ƿా.ǵ. ఉİాఘ్ టనలు ĸెండవ ĸాకడను గుĸింǩ 
చురుకుĦా మĸియు Ľిదధ్ముĦా ఉంĬాలǵ ĮెలుపుచుĲాన్ķ.  ǽĦిȃంİి İేవుǵ వశము! 
 
1:8 ‘‘అķనను. . . Ǿరు శకిత్Ĳొంİెదరు’’  పĸిȉİాధ్ తమ్ ĸాకడ శకిత్ మĸియు Ȏాకష్య్ముĮో కలపబĬి ఉండĬాǵన్ గమǵంచంĬి.  ‘‘Ȏాకష్య్ము’’ 
గుĸింǩ అǷో సుత్ లుల కారయ్ము ఉనన్İి (అంటే., మారట్స్).  ఈ సంగĮే పుసత్కాǵన్ ĻాĽిసుత్ నన్İి (చూ. 1:8,22; 3:15; 5:32; 10:39,41; 
13:31; 22:15,20; 26; 16).  సంఘముకు İాǵన్ కరత్వయ్ము ఇవవ్బĬింİి – కీర్సుత్  సుĺారత్కు Ȏాకష్య్ము (చూ. లూకా 24:44-49)!  
అǷో సుత్ లలు ķేసు ǮȇĮాǵకి, బో ధలకు ȎాȜయ్లు, ఇపప్డు ĺారు ఆయన Ǯȇతము, బో ధలను గుĸింǩన ȎాȜయ్లుĦా ఉĲాన్రు.  
పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ శకిత్ ఒకక్İాǵన్ బటేట్ పర్ĵాȇత Ȏాకష్య్ము జరుగుతుంİి. 
     లూకా ‘‘ఆలసయ్ పర్భు ĸాకడ’’ ȁకక్ ఉİేద్Ļాయ్ǵన్ గుĸింǩ İి జĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాంĶెంటĸీ (169 ĳే) ఇǩచ్న ȇవరణ ఆసకిత్İాయకంĦా 
ఉంİి.  చూడంĬి. 
     ‘‘ఆతమ్ పĸౌĽియా కు ఒక పర్Įాయ్మాన్యము.  ఇİే అలాల్  ను నĬిĳింĨేİి, ‘అķĮే,’ అĲే అనుబంధము ķేసుǵ ĸెండుĵాĦాల 
పర్తుయ్తత్రము.  పȇతర్ Ĩాĸిǳర్క కొర్ తత్  యుగము నందు కైర్సత్వ మనుగడ కొనȎాగుటకు ఆతమ్ ఒక సూతర్ము, ఇİే సంఘము మĸియు 
కారయ్Ȏాధక యుగము.  ఈ ĺాసత్ĺాలు కైర్సత్వ జాగృǳకి కేందర్ ǹందువు వలె Ƿరా్ రంభ ĸాకడ ǴĽికోబĬాȃ.  ఆలసయ్ ĸాకడ సమసయ్కు, Ĩాĸిǳర్క 
కొనȎాĦింపుకు లూకాన్ ȁకక్ సమాıానము సంఘములో ఉనన్ ఆతమ్.’’ 
 
 ‘‘ķెరూషలేములోను,  యూదయ సమరయ  İేశముల యందంతటను భూİిగంత ముల వరకును’’ ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల 
ȁకక్ ĵౌĦోȅక సĸిహదుధ్ : 

1. ķెరూషలేము, 1-7 అıాయ్యాలు 
2. యూదయ, సమరయ, 8-12 అıాయ్యాలు 
3. భూİిగంతములు (అİి., ĸోమా), 13-28 అıాయ్యాలు. 

ఈ అవుటౖెల్ న్ గర్ంధకరత్ ȁకక్ Ȏాహితయ్ ǵరమ్ణము, ఉİేద్Ļాయ్ǵన్ చూపుతునన్టుల్ ంİి.  కైర్సత్వతవ్ము కేవలము యూİాతĮావ్ǵకే పĸిǽǳ 
కాదు, అķĮే ǳరుగుబాటు ĨేĽిన మానవుడు తనĮో సహĺాసమును ǳĸిĦి ǵĸిమ్ంచుకొనĬాǵకి ఏకైక సతయ్ İేవుడు తన Ƿా.ǵ. 
ĺాĦాధ్ Ĳాలను ȇశవ్ĺాపత్ ంĦా Ĳెరĺేరచ్Ĭాǵకి İేవుǵ ఉదయ్మము ఇİి (చూ. ఆ.కా. 12:3; ǵరగ్ . 19:5; ķెషయా 2:2-4; 56:7; లూకా 
19:46). 
      13:47 వచనములొ మȆళ్ ‘‘భూİిగంతముల వరకు’’ అĲే వచనము వǩచ్ంİి.  ఇకక్డ ఇİి ķెషయా 49:6ను సూǩసుత్ నన్İి, ఒక 
‘‘అనయ్జనులకు ĺెలుĦౖె యుండునటుల్ ’’ అǵ కూĬా ఒక Ķెసస్య Ƿాఠయ్ముĦా ఇకక్డ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  సమసత్  వంశములకు (చూ. ఆ.కా. 
12:3; ǵరగ్ . 19:5-6; ķెషయా 2:2-4) ఒక రకష్కుడు (చూ. ఆ.కా. 3:15) అĲేİి ఎలల్పుప్డు İేవుǵ ȁకక్ పర్ణాȅక. 
     ǿదటి యూİా Ĳాయకులకు ķెరూషలేము పునరుదధ్రణ, ķెరూషలేమును లేపుట, లోకాǵన్ ķెరూషలేములోǵకి 
ǴĽికొǵవచుచ్ట లాంటి అĲేక ķెహో ĺా పర్వచన ĺాĦాధ్ Ĳాలు, Ľెఫూయ్ǭంట్ ఎĸిĦి ఉంĬిĲారు.  ఇȇ ĲెరĺేరుĮాయǵ కూĬా ĺారు ఎదురుచూ 
Ļారు.  ĺారు ȂరూషలేములోĲే ǵȃǩ ఉంĬిĲారు (చూ. 8:1).  అķĮే సుĺారత్ Ƿాత ǵబంధన అంĻాలను İాటి ȇపల్ĺాతమ్కĶౖె, 
ȇసత్ĸింǩంİి.  పర్పంచ-ĺాయ్ĳిత్  ఆİేశము (చూ. మతత్ķ 28:18-20; లూకా 24:47; అ.కా. 1:8) ȇĻావ్సులకు లోకములోǵకి ĺెళళ్మǵ 
Ĩెĳిప్ంİి, లోకము ĺాĸిదగగ్రకు వĨేచ్వరకు ĺేǩ ఉండమǵ Ĩెపప్లేదు.  కొర్ .ǵ.లోǵ ķెరూషలేము పరలోకాǵకి Ȏాదృశయ్ము (చూ. పర్కటన 
21:2), ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ పటట్ణము కాదు. 
 



50 
 

పర్Įేయ్క అంశము: బాబ్ ȁకక్ సుĺారత్ పĸిచరయ్ పకష్ǷాĮాలు
     ఈ Ƿాķంటులో Ĳేను కొంత పకష్ǷాతముĦా ఉĲాన్నǵ Ƿాఠకులైన ǾĮో ఒపుప్కొనుచుĲాన్ను.  Ĳా కర్మానుగుణĶౖెన Ľిİాధ్ ంతము 
కాȃవ్ǵజము లేక ĬిĽెప్Ĳేస్షనȃజము కాǵ కాదు, అķĮే ఇİి పర్ıాన ఆఙఞ్ సుĺారత్ Ľేవ (చూ. మతత్ķ 28:18-20; లూకా 24:46-47; 
అ.కా. 1:8).  మానవులందĸిǵ ȇȀǩంచుటకు İేవుǵకి ఒక ǵతయ్ పర్ణాȅక ఉందǵ Ĳేను నముమ్Įాను (ఉİా. ఆ.కా. 3:15; 12:3; ǵరగ్ . 
19:5-6; ķరమ్యా 31:31-34; ķెహెజేక్లు 18; 36:22-39; అ.కా. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; ĸోమా 3:9-18,19-20,21-31),  
ఎవĸైĮే ఆయన సవ్రూపములో ఆయనలాĦా సృǭంచబĬాడ్ ĸో ĺారందరు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  ఒడంబĬికలǵన్ కీర్సుత్ లో ఒకటౖెĲాķ 
(చూ. గలǴ. 3:28-29; కొలĽీస్. 3:11).  İాǩవుంచబĬి, ఇపుప్డు బయలుపరబĬిన İేవుǵ ȁకక్ రహసయ్ము ķేసు (చూ. ఎĴెĽీ. 
2:11-3:13)!  ఇĻరా్ ķేȄయులు కాదు, కొర్ .ǵ. సుĺారత్ లేఖĲాలకు కీలకము. 
     ఈ ముందు ఆలోచన Ĳా లేఖĲాల ȇĻేల్షణాలకు రంగు İిİిధ్ంİి.  Ĳా Ƿాīాయ్లǵన్ İీǵ İావ్ĸాĲే చİిĺాను!  ఇİి ఖǩచ్తంĦా పకష్ǷాతĶే 
(ȇĻేల్షకులందరూ İీǵǵ కȃĦి ఉĲాన్రు), అķĮే ఇİి ఒక ముందుĦా ఎంǩన లేఖĲాల సమాĨారము. 

 
1:9 ‘‘ఆయన ĳౖెకెతత్బĬెను’’  ఈ సంఘటన ఆĸోహణవలె ĮెȃయబĬింİి.  పునరుĮాథ్ నుĬౖెన ķేసు తన మునుపటి మహిమా Ȏాథ్ లాǵకి ǳĸిĦి 
వĨాచ్డు (చూ. లూకా 24:50-51; Ȃȏను 6:22; 20:17; ఎĴెĽీ. 4:10; 1 ǳȀǳ 3:16; హీబూర్ . 4:14; 1 ĳేతురు 3:22).  ǷాĽివ్ 
ĺాķస్ లోǵ Įెȃయబడǵ ఏజెంటు తంĬిర్.  1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము ఆĸోహణము చూడుము. 
     ఈ ఆĸోహణను ȇవĸించĬాǵకి ĺాడబĬిన ȇǻనన్ కిర్యాపİాలను గమǵంచంĬి. 

1. ‘‘కొǵǷో బĬెను,’’ 2.వచనము – యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్ 
2. ‘‘ĳౖెకెతత్బĬెను,’’ 9వ. వచనము – యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటవ్ 
3. ‘‘ǴĽికొǵǷో బĬెను,‘‘ 11వ. వచనము (2వ. వచనములోǵ కిర్య లాంటిİే) – యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ 
4. ‘‘పరలోకమునకు ఎతుత్ కొǵ Ƿో బĬెను’’ లూకా 24:51 (Ƿాఠయ్ ȇǻనన్త) – ఇంĴెĸెఫ్కెట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్ 
 

1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము ఆĸోహణము చూడుము. 
 
 ‘‘ఒక Ķేఘము’’ Ķేఘాలు అంతయ్కాల గురుత్ లకు Ƿరా్ ముఖయ్త కȃĦి ఉంĬేȇ.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: Ķేఘములĳౖె వచుచ్ట 
     కీర్సుత్  ĸెండవ ĸాకడను ఈ ĺాకయ్ము సూǩసుత్ నన్ ȇషయము సప్షట్Ķే.  మరణాంతర ǮȇĮాǵకి Ķేఘములĳౖె వచుచ్ట గుĸిత్ంపతĦిన 
గురుత్ .  Ƿా.ǵ.లో ఇİి మూడు ĺేరు ĺేరు ȇıాĲాలుĦా ఉపȂĦింĨారు: 
     1.   İేవుǵ ĵౌǳక పర్తయ్కష్తను చూĳించుటకు, షహిమ మహిమ Ķేఘము (చూ. ǵరగ్ . 13:21; 16:10; సంఖయ్. 11:25) 
     2.  మానవుడు ఆయనను చూǩ మరణించకుండునటుల్  తన పĸిȉదధ్తను కపుప్కొనుటకు (చూ. ǵరగ్ . 33:20; ķెషయా 6:5) 
     3.   İౖెవĮావ్ǵన్ ǴసుకొǵĸావĬాǵకి  (చూ. ķెషయా 19:1) 
     Ĩాǵķేలు 7:13లో Ķేఘాలు మానవ İౖెవ Ķెసస్యను ǴĽికొǵǷో వĬాǵకి ఉపȂగపĬాడ్ ķ.  İాǵķేలులోǵ ఈ పర్వచనము 30 
Ȏారుల్ కు ĳౖెĦా కొర్ తత్  ǵబంధయలో ĩాయĦా Ĩెపప్బĬింİి.  Ķెసస్యకు పరలోక Ķేఘాలకు ఉనన్ ఈ సంబంధము మతత్ķ 24:30; మారుక్ 
13:26; లూకా 21:27; 14:62; అ.కా. 1:9;11 అలాĦే I įెసస్. 4:17లో చూడచుచ్. 
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1:10 ‘‘ĺారు. . . Įేĸి చూచు చుంĬిĸి’’  ఇİి ఒక ĴెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ఇంపĸేటివ్.  ķేసు కǵĳింĨేంతవరకు ĺారు చూడ పర్యతన్ము ĨేయȎాĦిĸి.  
ఆయన కǵĳించనంత వరకు Ƿో ķనపప్టికి ĺారు చూసూత్ Ĳే ఉంĬిǷో యారు. 
     లూకా రచనలకు ఈ పదము ఒక లకష్ణĶౖెంİి (చూ. లూకా 4:20; 22:56; అ.కా. 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4; 11:6; 13:9; 
14:9; 23:1, కొర్ .ǵ.లో లూకాలో కాక అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లలో కేవలము ĸెండుȎారుల్ , 2 కొĸింįీయులలో 3).  ఇİి ‘‘Ǵకష్ణముĦా 
చూడడము’’, ‘‘అలా చూసూత్ Ĳే ఉంĬిǷో వడము’’ లేక ‘‘కళుళ్ ఆరప్కుంĬా ఉంĬిǷో వడము’’ను సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ఆకాశము లోǵకి’’  పూĸివ్కులు పరలోకము ĳౖెన ఉందǵ నమామ్రు, అķĮే ȇశవ్మును గుĸింǩన పూĸిత్ ఙాఞ్ నమునన్ మన కాలములో 
ĳౖెన పర్ǳİాǵకి సంబంıింǩ ఉంİి.  లూకా 24:31 పర్కారము ķేసు కǵĳించలేదు.  మన ఆĨాĸాలకు ఇİి ఒక మంǩ మాİిĸి కావచుచ్.  
పరలోకము ĳౖెన, అకక్డ లేదు, అķĮే పరలోకాǵకి మĸొక కొణము కాలము, అంతĸికష్ము.  పరలోకము ఒక İిశ కాదు ఇİి ఒక మǵļి! 
 
 ‘‘Įెలల్ǵ వసత్ ర్ములు ధĸించుకొǵన ķదద్రు మనుషుయ్లు’’  కొర్ .ǵ. తరచుĦా İేవదూతలను Įెలల్ టి పర్కాశమానĶౖెన వȎాత్ ర్ లĮో గుĸిత్ంǩంİి 
(చూ. లూకా 24:4; Ȃȏను 20:12).  İేవదూతలు ఆయన జǵమ్ంǩనపప్డు, ఆయన ĻోıించబĬినపుప్డు, గĮేస్మĲే Įోటలో, సమాıి 
దగగ్ర, ఇకక్డ ఆĸోహణమపుప్డు  పర్తయ్కష్మయాయ్రు. 

 
1:11 ‘‘గȃలయ మనుషుయ్లాĸా’’  అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్ములలో అĲేక Ĩోటల్  ȋషుయ్ల ȁకక్ గȃలయ సవ్సథ్లాǵన్ ĺరా్ Ļాడు (చూ. 2:7; 
13:31).  ఒకక్ యూİా ఇసక్ĸిȂతు తపప్ ǽĦిȃన ȋషుయ్లందరూ గȃలయ నుంĬి వǩచ్నĺాĸే.  ఈ Ƿరా్ ంతము అకక్డ ǵĺాసమునన్ 
యూİా ĺాĸిĨే తకుక్వĦా చూడబĬింİి ఎందుకంటే ఇకక్డ ఎకుక్వ సంఖయ్లో అనయ్ జĲాĵా ఉంĬేİి. ఇİి పరంపర Ȏాంపర్İాయాలను 
(తలామ్డు) ‘‘కోషర్’’ (Ǵవర్ముĦా) ǷాటింĨే Ƿరా్ ంతము కాదు.  
     Ĩాలా మంİి ఒకĺేళ İీǵǵ ĸోబో ķే ఆలసయ్ ĸెండవ ĸాకడను గుĸింǩన పర్శన్కు సమాıానముĦా Ĩెపప్ĬేȀనǵ ఆశచ్రపడుచుĲాన్రు.  
కైర్సత్వులు అంతయ్కాలము Ǿద కాకుంĬా, Ľేవ, సుĺారత్ పĸిచరయ్, సుĺారత్ పǵ Ǿద మనసుస్ను ఉంĨాȃ! 
 
 ‘‘ķేసు. . .వȎాత్ డు’’  కొంతమంİి ĺేİాంతులు ‘‘ķేసు’’ మĸియు ‘‘కీర్సుత్ ’’ కు మదయ్లో ĮేĬాలను ǴĽికొǵĸాĺాలను కొĲాన్రు.  ఈ 
దూతలు ఏ ķేసును ĺారు ఎĸిĦాĸో ఏ ķేసు ǳĸిĦి వసుత్ Ĳాన్Ĭో ఆయనను గుĸింǩ Ĩెపుప్చుĲాన్రు.  మహిమాǵవ్తుడు, ఆĸోహణుĬౖెన 
కీర్సుత్  మహిమాǵవ్తుĬౖెన నజĸేయుĬౖెన ķేసు.  ఆయన İేవడు/మానవుĬౖె ఉĲాన్డు. 
     ఆయన ĺెȅళ్న ȇధముĦాĲే, ఆకాశ Ķేఘాలĳౖె ķేసు తĸిĦి వȎాత్ డు (1:9లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము; చూ. మతత్ķ 10:23; 
16:27; 24:3,27,37,39; 26:64; మారుక్ 8:38-39; 13:26; లూకా 21:27; Ȃȏను 21:22; 1 కొĸింįీ. 15:23; 1 įెసస్. 1:10,4:16; 
2 įెసస్. 1:7, 10: 2:1,8; Ȃకోబు 5:7-8; 2 ĳేతురు 1:16; 3:4,12; 1 Ȃȏను 2:28; పర్కటన 1:7).  కొర్ .ǵ.లో ķేసు ȁకక్ ĸెండవ 
ĸాకడ మȆళ్ మȆళ్ కǵĳింĨే పర్ıాన అంశము.  సుĺారత్లు ĺరా్ తరూపము İాలచ్Ĭాǵకి అంతకాలము పటట్Ĭాǵకి కారణము కీర్సుత్  తవ్రĦా 
ǳĸిĦి వȎాత్ డǵ ఆİి సంఘము ఎదురుచూసూత్  ఉంĬిǷో వడĶే.  తన ఆలసయ్ ĸాకడ, అǷో సుత్ లుల మరణాలు, అబదధ్  బో ధలు ǩవĸికి ķేసు 
Ǯȇతము, బో ధనలను ĺరా్ తరూపములోǵకి ĮేవĬాǵకి Ƿోర్ తస్హింĨాķ. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 1:12-14
     12అపుప్డు ĺారు ఒȄవల వనమనబĬిన కొండనుంĬి ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి ĺెȅల్ĸి. ఆ కొండ ķెరూషలేమునకు ȇĻరా్ ంǳİినమున 

నడవదĦినంత సǾపమున ఉనన్İి, 13ĺారు పటట్ణములో పర్ĺేȋంǩ Įాము బస ĨేయుచుంĬిన  Ķేడగİిలోǵకి  ఎకిక్Ƿో ķĸి. ĺాĸెవరనĦా  

ĳేతురు,  Ȃȏను,  యాకోబు, అంİెర్య, Ĵిȃపుప్, Įోమా, బĸొత్ లొమķ, మతత్ķ, అలఫ్ķ కుమారుడగు యాకోబు, జెలోĮే అనబĬిన 
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ĽీȀను, యాకోబు కుమారుడగు యూİా అను ĺారు.  14Ȉరంద రును, ȈĸిĮోకూడ కొందరు Ľీత్ ర్లును, ķేసు తȃల్ķౖెన మĸియయు ఆయన 

సహో దరులును ఏకమనసుస్Įో ఎడ Įెగక Ƿరా్ రథ్న ĨేయుచుంĬిĸి. 

    
1:12 ‘‘ǳĸిĦి ĺెȅల్ĸి’’  లూకా 24:52 İీǵకి ‘‘మȏ సంĮోషముĮో’’ అĲే పİాǵన్ జతĨేĽింİి. 
 
 ‘‘ఒȄవల వనమనబĬిన కొండ’’  ఇİి లూకా 24:50కి ȇరుదధ్ముĦా ఉంİి (అİి., బేతǵ); అķĲా, లూకా 19:29 మĸియు 21:37ను 
మారుక్ 11:11-12 మĸియు 14:3Įో Ƿో ȃచ్చూడుము.  ఒȄవల ȁకక్ పరవ్త Ļేర్ణి İాİాపు 300-400 అడుగులు 2.5 Ķౖెళుళ్ ఉంİి. ఇİి 
İేĺాలయము అవȃĺౖెపు, కిİోర్న్ లోయకు వయ్ǳĸేక İిశలో బేతǵ నుంĬి ķెరూషలేముకు ĳౖెĵాగములో ఉంİి.  ఇİి Ƿా.ǵ. అంతయ్కాల 
పర్వచĲాలలో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి (చూ. జకĸాయ్ 14:4).  ķేసు ȋషుయ్లు అĲేక పĸాయ్యాలు ఇకక్డ Ƿరా్ రథ్నకు కȃĻారు, బహుĻా గుĬారము 
కూĬా ĺేĽికొǵ ఉంĬొచుచ్. 
 
 ‘‘ķెరూషలేమునకు ȇĻరా్ ంǳİినమున నడవదĦినంత సǾపమున’’  యూదులు సబాబ్తు İినమున ఎంత దూరము నడవవలెĲో 
రǺబ్లు ǵరణ్ķంĨారు (చూ. ǵరగ్ . 16:29; సంఖాయ్. 35:5).  ఇİి İాİాపు 2,000 కూయ్ǹట్స్ (లేక అడుగులు).  Ȁļే ǵబంధనను 
Ǿరకుండునటుల్  సబాబ్తు İినమున ఒక మǵļి ǿతత్ము Ǿద నడవ వలĽిన దూరముĦా రǺబ్లు ǵరణ్ķంĨారు. 

 
 1:13 ‘‘Ķేడగİి’’  బహుĻా పర్భుĸాǳర్ ĵోజనము ǴĽికొǵన సథ్లĶౖె కూĬా ఉంĬొచుచ్ (చూ. లూకా 22:12; మారుక్ 14:14-15).  
పరంపరలు ఇİి ఎవĸైĮే ĳేతురు ఙఞ్పకాలĮో మరుక్ సుĺారత్ను ĺరా్ ȎాĬో ఆ మారుక్ ఇలుల్  ĳౖె ĵాగము (2 లేక 3 అంతసుత్ ) అǵ 
అంటుĲాన్ķ.  ఇİి 120 మంİి పటట్గȃĦినంత ĳెదద్గİిĦా ఉంĬి ఉంĬాȃ. 

 
 ‘‘ĺారు’’  ఇİి అǷో సుత్ లుల Ĳాలుగు జాǹĮాలో ఒకటి (చూ. మతత్ķ 10:2-4; మారుక్ 3:16-19; మĸియు లూకా 6:14-16).  ఈ 
జాǹĮాలు అǵన్ సమానముĦా లేవు.  ĳేరుల్ , ĺాటి వరుస కర్మాలు మాĸి ఉĲాన్ķ.  అķĲా ĲాలుĦింటిలో మూడు గుంపుల జాǹĮాలలో 
ఇవవ్బĬిన ĳేరల్ǵన్ సమానముĦా ఉĲాన్ķ.  ĺాటిలో ĳేతురు ఎపప్డూ ǿదటిĺాడు, యూİా ǩవĸిĺాడు.  ĲాలుĦింటిలో ఉనన్ మూడు 
జాǹĮాలు కూĬా ĺారు అపుప్డుపుప్డు ĺాĸ ిĺాĸి కుటుంబాలను సందĸిశ్ంǩ, ĺాĸి అవసĸాలను Ǵĸిచ్ ǳĸిĦి ĸావĬాǵకి ȈలుĦా అలా 
కర్మపరచబĬాడ్ ķ.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
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పర్Įేయ్క అంశము:  అǷో సుత్ లుల ĳేరల్ పటిట్ క 
                         మతత్ķ 10:2-4                   మారుక్ 3:16-19                    లూకా 6:14-16                       అ.కా. 1:12-18   

  
 ‘‘ĳేతురు’’ Ĩాలా మంİి గȃలైయ యూదులకు ĸెండు యూదయ ĳేరుల్  ఉంĬేȇ (ఉ.İా. ĽీȀను లేక Ľౖెమను, [ǹĬిǹ 1035, చూ. 
ఆ.కా. 29:33],  అనĦా ‘‘ȇనుట’’) మĸియు Ħీర్కు ĳేరు (ఇİి Įెȃయపరచ బడలేదు) ఉంటుంİి.  ķేసు ĳెటిట్న మారు ĳేరు ‘‘ĸాķ.’’  
Ħీర్కులో ఇİి ĳెర్టోస్, అĸాǽక్ లో ఇİి కేǸాస్ (చూ. Ȃȏను 1:42; మతత్ķ 16:16). 
 
  ‘‘ఆంİెర్య’’ ఈ Ħీర్కు పదం ȁకక్ అరథ్ము ‘‘మగĺాĬికి తĦిన (లేక ıౖెరయ్Ķౖెన).’’  Ȃȏను 1:29-42 పర్కారము ఆంİెర్య మునుపు 
బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ ķెȏను ȋషుయ్డǵ, తన సహో దరుĬౖెన ĳేతురును ķేసుకు పĸిచయం ĨేĽింİి ఇతĲేనǵ Įెలుసుకోగలము.  
 
 ‘‘Ĵిȃపుప్’’ ఈ Ħీర్కు పİాǵకి ‘‘గుర్ ĸాలంటే ఇషట్ం’’ అǵ అరథ్ం.  Ȃȏను 1:43-51లో ఇతǵ ĳిలుపునకు సంబంıింǩన మĸిǵన్ ȇవĸాలు 
ĮెȃĽికోవచుచ్. 
 
 ‘‘Įోమా’’ ఈ హీబూర్  పİాǵకి ‘‘జంట’’ లేక İిİీమస్ అǵ అరథ్ము (చూ. Ȃȏను 11:16; 20:24; 21:2). 
 
  ‘‘బరత్లోమయ’’ ఈ పİాǵకి అరథ్ం ‘‘టోలǽ కుమారుడు’’ అǵ.  Ȃȏను సుĺారత్లో (చూ. Ȃȏను 1:45-49; 21:20) Ĩెపప్బĬిన 
నĮాǵķేలు (‘‘İేవుǵ బహుమానము,’’ ǹĬిǹ 681 మĸియు 41) ఇతĲే కావచుచ్. 
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ĽీȀను (కĲాǶయుడు)                 ĽీȀను (కĲాǶయుడు)                యూİా (యాకోబు కుమారుడు)           యూİా (యాకోబు          
కుమారుడు) 
యూİా (ఇసక్ĸిȂతు)                 యూİా (ఇసక్ĸిȂతు)                 యూİా (ఇసక్ĸిȂతు)     
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 ‘‘మతత్ķ’’ ĶెĮేĲాయ్ అĲే హీబూర్  పİాǵకి ‘‘ķెహో ĺా ȁకక్ కానుక’’ (ǹĬిǹ 683) అǵ అరథ్ం.  లేȈకి ఇİి మĸొక హొİా (చూ. 
మారుక్ 2:14; లూకా 5:27). 
 
 ‘‘జేముస్’’ ఇİి హీబూర్ లో ‘‘యాకోబు’’ (ǹĬిǹ 784, చూ. ఆ.కా. 25:26).  పంĬెర్ండు మంİి ȋషుయ్ల జాǹĮాలో ఇదద్రు యాకోబులు 
ఉĲాన్రు.  ఒకరు Ȃȏను సహో దరుడు (చూ. మారుక్ 3:17), ఇతను ķేసు అంతరగ్త వరుసలో Ĩెపప్బĬిన ĺాడు (అంటే., ĳేతురు, 
యాకోబు, మĸియు Ȃȏను). మĸో యాకోబు అంత ఎకుక్వĦా Ĩెపప్బడలేదు. 


 ‘‘ఇసక్ĸిȂతు అķన ĽీȀను’’ మారుక్ ȁకక్ Ħీర్కు మూలము ‘‘కĲాǶయుడు’’ అǵ ఉంİి (మతత్ķ 10:4 లో కూĬా).  మారుక్, ఏ 
సుĺారత్ను అķĮే ĸోǾయుల కొరకు ĺరా్ యబĬింİో అందులో ‘‘జెలోĮే’’ అనన్ ĸాజకీయ ‘‘మంటను’’ రĦిలేచ్ పదం ĺాడలేదు.  ఎందుకంటే 
ఇİి యూదుల ĸోమా-వవ్ǳĸేక Ƿో ĸాట ఉదయ్మాǵన్ సూǩసుత్ ంİి.  లూకా ఆయనను ఈ పదంĮో ĳిȃĨాడు (చూ. లూకా 6:15 మĸియు 
అ.కా. 1:13). కĲాǶయుడు అనన్ పదంలో నుంĬి పుటిట్న అĸాథ్ లు ఎĲోన్ ఉĲాన్ķ. 
     1.   గȃలైయ Ƿరా్ ంతĶౖెన ఇİి కాĲా అǵ ĳిలవబĬింİి 
     2.   Ƿాత ǵబంధనలో కĲాǶయుడు అǵ ఒక ĺాయ్Ƿారసుత్ నకు ĺాడబĬింİి 
     3.   కĲాను సవ్ంత సథ్లముĦా ఉనన్ ĺాĸికి ఇవవ్ బĬిన సహజ హో İా (ǷాలĽీత్యుడు అǵ కూĬా ĳిలుȎాత్ రు) 
     ఒకĺేళ లూకా ఇǩచ్న ‘‘జెలోĮే’’ హో İా సబబు అķĮే ఇİి అĸాǽక్ పదం ‘‘ఉĮాస్హవంతుడు’’ నుంĬి వǩచ్ంİి (చూ. లూకా 6:15; 
అ.కా. 1:17).  ķేసు ఎనున్కొనన్ పంĬెర్ండు మంİి ȋషుయ్లు అĲేక ȇǻనన్మĸియు Ȏామరథ్ƺము గల గుంపుల నుంĬి వĨాచ్రు.  
జాǴయĺాదుల గుంపులో నుంĬి ĽీȀనువĨాచ్డు.  Ȉరు ĸోమా అıికాĸాǵన్ హింȎాతమ్కంĦా Ƿారİోర్లాలǵ ఉİేధ్ȋంǩనĺారు.  
మామూలుĦా ఈ ĽీȀను మĸింయు లేȈ (సుంకరుĬౖెన మతత్ķ) ఒకĸిĮో ఒకరు కలĽి ఉంĬి ఉంĬేĺారు కారు. 
 
  ‘‘తదద్ķ’’ ఇతను ‘‘లెబబ్ķ’’ (‘‘హృదయము గల మǵļి,’’చూ. మతత్ķ 10:3) లేక ‘‘యూİా’’ అǵ కూĬా ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. లూకా 
6:16; Ȃȏను 14:22; అ.కా. 1:13).  తదద్ķ అĲే ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘ĳిర్యĶౖెన ǹడడ్ ’’ (అసలు అరథ్ము ‘‘సత్నయ్ము నుంĬి) అǵ. 
 
 ‘‘యూİా ఇషక్ĸిȂతు’’ ఆకక్డ ఇదద్రు ĽీȀనులు, ఇదద్రు యాకోబులు మĸి ఇదద్రు యూİాలు ఉĲాన్రు.  ‘‘ఇషక్ĸిȂతు’’లో నుంĬి 
ĸెండు అĸాథ్ లు వĨేచ్ అవకాశముంİి: (1) యూదయ లోǵ కిĸియాత్ వవ్కిత్ (చూ. ķెహో షుĺా 15:23) లేక (2) ĽీȀను లాĦే ఇతను 
కూĬా జెలోĮే అĲే అరథ్ǽĨేచ్ ‘‘కǳత్  మǵļి లేక ఖూǶఖోరు’’. 

 

పర్Įేయ్క అంశము: ఇసక్ĸిȂతు
     యూİా పర్భుĺౖెన ķేసు మాటలు ȇǵ, గమǵంǩ, సహచĸింǩ Ĩాలా సంవతస్రములు సǵన్హిత సంబంధము కȃĦి ఉంĬిĲాడు, కాǶ, 
ఇపప్టికి ȇĻావ్సమును బటిట్ ఆయనĮో వయ్కిత్గత సంబంధము కȃĦి ఉండలేదు (చూ. మతత్ķ 7:21-23).    ĳేతురు కూĬా యూİాలాĦా 
Ǵవర్Ķౖెన Ļోధనను ఎదుĸొక్న వలĽి వǩచ్ంİి, కాǶ ఫĸిణామాలు Ĩాలా ĮేĬాĦా ఉంĬిĲాķ.  యూİా ȁకక్ నమమ్కİోర్హను గుĸింǩ 
మĸింత ȇవరణ: 

1. Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఇİి ధనమునకు సంబంıింǩనİి (చూ. Ȃȏను 12:6) 
2. Ƿరా్ ధǽకంĦా ఇİి ĸాజకీయాǵకి సంబంıింǩనİి (చూ. ȇȃయమ్ కాల్ సన్, ǰĬాస్ బెటరా్ ķెల్ ఆర్ Ĵెర్ండ్ ఆఫ్ Ǯజస్?) 
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3. ఇİి ఆİాయ్ǳమ్కతకు సంబంıింǩనİి (చూ. Ȃȏను 13:27)

ȎాĮాను పర్ĵావము లేక దయయ్ము పటిట్నİి అĲే అంశములĳౖె అĲేక మంǩ లభయ్ములు ఉనన్İి (Ĳేను ȇశవ్Ľింǩన ĺాటిǵ పటిట్క 
ĨేĻాను). 

1. Ķెĸిల్ ఎఫ్. అంగర్, ǹǹల్ కల్ ĬెȀĲాలǮ, Ĭెమన్స్ ఇన్ İి ĺొర్డ్ టు Ĭే 
2. కిల్ంటన్ ఇ. ఆĸోన్ల్డ్ , Ǵర్ కూర్ ļియల్ కవ్చచ్న్స్ అబౌట్ Ľిప్ĸిటుస్యల్ ĺాĸేఫ్ర్ 
3. కర్ట్ కోచ్, కిర్Ľిట్యన్ కౌǵస్ȃంగ్ అండ్ అకȃట్జమ్, ĬెȀĲాలǮ Ƿాస్ట్ అండ్ ĳెర్జెంట్ 
4. జాన్ ĳి. నూయ్Ƿో ర్ట్,  Ĭెమన్స్, Ĭెమన్స్, Ĭెమన్స్ 
5. జాన్ ĺాĸివ్క్ Ȁన్ట్ ĦొĶెĸీ, ĳిర్ǵస్Ƿాȃటీస్ అండ్ పవర్స్ 

     ఆĨార కలప్Ĳాకథలు, మూఢనమమ్కాల ȇషయములో జాగర్తత్Ħా ఉండంĬి.  మతత్ķ 16:23లో ķేసు ȁకక్ పర్తయ్మాన్య 
మరణమును Ļోıించుటకు ĳేతురును పర్ĵాȇతము ĨేĽింİి.  ȎాĮాను Ľిథ్రముĦా ఉంటుంİి.  మన İావ్ĸా జĸిĦే ķేసు ȇȀచన పǵǵ 
ఎలాĦైĲా ఆǷాలǵ తన శకిత్వంచన లేకుంĬా పర్యǳన్సూత్  ఉంటుంİి. 

1. ķేసు ȁకక్ Ļోధన, లూకా 4 
2. ĳేతురును ఉపȂĦించుకోవడము 
3. యూİాను, మత ĳెదధ్లను ĺాడుకోవడము 

     Ȃȏను 6:70 లో ķేసు ǩవĸికి యూİాను దయయ్ముĦా ȇవĸింĨాడు.  దయయ్ము పటుట్ ట, ȇĻావ్సులకు సంబంıింǩİాǵ వలె 
బౖెǹలు ఈ ȇషయాǵన్ గుĸింǩ ఏǽ ȇవĸించలేదు.  అķĮే ȇĻావ్సులు వవ్కిత్గత ఎǵన్కలు మĸియు వయ్కిత్గత దుషట్Įావ్ǵకి 
పర్ĵాȇతులవుĮారు! 

     ఈ పదము ȁకక్ గూĭారథ్ము కొంతĶేరకు అపర్Ľిదధ్ము; అķĲా ఇİి ఎĲోన్ Ȉలులను కȃĦి ఉంİి 

     1.  కెĸిȂత్, ఒక యూİా పటట్ణము (చూ. జోష్. 15:25) 

     2.   కారట్న్, గలȄయలోǵ ఒక పటట్ణము (చూ. జోష్ 21:32) 

     3.   కెĸోķడస్, ķెరూషలేము లేక ఎĸికోలలో ĳెĸిĦే ఒక ఖరూజ్ రపు Ĩెటుట్   

     4.   Ȏో క్ĸిట్యా, ఒక దుసుత్ లĳౖె ధĸింĨే వసత్ ర్ము (ఏǷరా్ న్) లేక చరమ్పు సంǩ (చూ. Ȃȏను 13:29) 

     5.   యాసక్ర, మతత్ķ 27:5 నుంĬి ఉĸిĺేĽికొనుట (హీబూర్ ) 

     6.   ఒక ఖూǶకోరు ȁకక్ కǳత్  (Ħీర్కు), ĽీȀను వలె ఇతను కూĬా ఒక ఇసక్ĸిȂతు అǵ అరథ్ము (చూ. లూకా 6:15) 
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1:14 ‘‘Ȉరందరునూ. . .ఏకమనసుĮో’’  ఈ పదము ‘‘ఒకేలాంటి’’ (హోమ్) మĸియు ‘‘ఉİేర్కĶౖెన మనసు’’ (తుȀస్) అĲే పİాలు Ĩేĸిక 
కȃĦిన దవ్ంద పదము. ఇİి ముందుĦా కావĽిన అవసరము కాదుకాǵ, ఇİి అĳేకష్Įో ఏరప్Ĭిన ĺాĮావరణము. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 
ĺౖెఖిĸి మȆళ్ మȆళ్ కǵĳిసుత్ ంİి (అİి., ȇĻావ్సులు ĺౖెఖిĸి, చూ. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12; 15:25; ఇతరులు, చూ. 7:57; 8:6; 12:20; 
18:12; 19:29). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ         ‘‘ఎడĮెగǵ ఆĸాధన’’ 
ఎన్ కె జె ȇ            ‘‘ఎడĮెగక‘‘ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ       ‘‘Ľిథ్రముĦా ఆĸాıించచు’’ 
టి ఇ ȇ                  ‘‘తరచుĦా కూడుకొనుచు’’ 
ఎన్ జె ǹ                ‘‘తపప్ǵసĸిĦా కȃĽికొంటూ‘‘ 
     ఈ పదము (Ƿోర్ స్ మĸియు కాĳేట్ĸిȂ) ఆశĦా లేక ǵలకడĦా లేక మనసూప్ĸిత్Ħా Ƿాలొగ్ ంటూ అĲే అĸాథ్ లను ఇసుత్ నన్İి.  లూకా తరచూ 
ఈ పİాǵన్ పర్ȂĦింĨాడు (చూ. 1:14; 2:42,46; 6:4; 8:13; 10:7).  ఇİి ఒక ĴెĸిĴేర్Ľిట్క్ ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్. 
 
 ‘‘Ľీర్లĮో’’ అకక్డ ķేసు మĸియు అǷో సుత్ లులĮో పర్యాణింǩ, ĺాĸికి సమకూĸిచ్, ĺాĸి పటల్  శర్దధ్వహింǩన Ľీత్ ర్ల సమూహము ఒకటి 
ఉంĬినİి (చూ. మతత్ķ 27:55-56; మారుక్ 15:40-41; లూకా 8:2-3; 23:49; మరయు Ȃȏను 19:25).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: ķేసు మĸియు తన ȋషుయ్లĮో పర్యాణింǩన Ľీత్ ర్లు
        మతత్ķ 27:55-56              మారుక్ 15:40-41                    లూకా 8:2-3; 23:49             Ȃȏను 19:25 
 
మగద్లేĲే మĸియ                          మగద్లేĲే మĸియ                        మగద్లేĲే మĸియ                    ķేసు తȃల్ మĸియ 
యాకోబు ȂĽే అనుĺాĸి                ǩనన్యాకోబు ȂĽే అనుĺాĸి        కూజా ĵారయ్యగు Ȃహనన్      ఆయన తȃల్ సహో దĸి        
తȃల్ķౖెన మĸియ                         తȃల్ķౖెన మĸియ                        హేĸోదు గృహǵĸావ్హకుడు         కోల్ Ƿా ĵారయ్ķౖెన మĸియ   
జెబెదķ కుమారుల                      సలోǽ                                   సూసనన్                              మగద్లేĲే మĸియ 
(యాకోబు, Ȃȏను) తȃల్                                                          కొందరు Ľీత్ ర్లును 
 
మారుక్ 15:40-41 నుంĬి ǴĽికొనబĬిన Ĳా ĺాయ్ఖాయ్నములు కిర్ంద ఇవవ్బĬినȇ: 
     ‘‘దూరమునుంĬి మĸి కొంతమంİి Ľీత్ ర్లు చూసూత్  ఉంĬిĸి’’  అĲేక మంİి Ľీత్ ర్ల İావ్ĸా అǷో సుత్ లుల గుంపు ఆĸిథ్కముĦాను, ĵౌǳకముĦాను 

పĸిచరయ్ Ƿొ ంİారు (అİి., వంటĨేయడము, బటట్లు ఉతకడము ǿII చూ. 41 వచనము; మతత్ķ 27:55; లూకా 8:3). 
 
     ‘‘మగధ్లేĲే మĸియ’’  మగధ్లేĲే అĲేİి గȃలేయ సముదర్ Ǵరములో ǳబేĸియా పడమట నుంĬి మూడు Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంĬిన ఒక 

ǩనన్ పటట్ణము.  మĸియకు పటిట్న Ĩాలా İెయాయ్లను ķేసు వİిȃంǩన తరుĺాత ఆĶె గలȄయ నుంĬి ķేసును ĺెంబĬిసూత్ Ĳే 
ఉంİి (చూ. లూకా 8:2).  ఆĶె అĲాయ్యముĦా ఒక ĺేశయ్Ħా ǩǴర్కĸించబĬింİి కాǶ İీǵకి కొర్ .ǵ.లో ఎలాంటి ఆıాĸాలు లేవు. 
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     ‘‘ǩనన్యాకోబు ȂĽే అనుĺాĸి తȃల్ķౖెన మĸియ’’  మతత్ķ 27:56లో ఈĶె ‘‘యాకోబు మĸియు ķేĽేపు తȃల్ ’’ Ħా ĳిలువబĬింİి.  

మతత్ķ 28:1 లో ఈĶె ‘‘మĸొక మĸియ’’ Ħా ĳిలువబĬింİి.  అసలైన పర్శన్ ఏǽటంటే, ఈĶె ఎవĸిǵ ȇĺాహమాĬింİి? 
     Ȃȏను 19:25లో ఈĶె కోట్ Ƿాను ȇĺాహమాĬిన Ȉలుంİి, అķĮే ఆĶె కుమారుడు యాకోబు ‘‘అలఫ్ķ కుమారుడు’’ Ħా 

Ĩెపప్బĬాడ్ డు (చూ. మతత్ķ 10:3; మారుక్ 3:18; లూకా 6:15). 
 
     ‘‘సలోǽ’’  ఈĶె యాకోబు మĸియు Ȃȏను ȁకక్ తȃల్.  Ȉరు ķేసు అంతరంĦిక ȋషుయ్లలో ĵాగముĦా ఉంĬేĺారు.  ఈĶె 

జబెİెķ ȁకక్ ĵారయ్ (చూ. మతత్ķ 27:56; మారుక్ 15:40; 16:1-2). 
 
Ȃȏను 19:25 ĳౖెన ఈ Ľీత్ ర్ల Ǿద Ĳేǵǩచ్న ĺాయ్ఖాయ్న Ĳోట్స్ కిర్ంద ఇవవ్బĬింİి:   
 
     ‘‘ఆయన తȃల్యు, ఆయన తȃల్ సహో దĸియు, కోల్ Ƿా ĵారయ్ķౖెన మĸియయు, మగద్లేĲే మĸియయు ķేసు Ľిలువȁదద్  ǵలుచుంĬిĸి’’  

ఇకక్డ Ĳాలుగు ĳేరుల్  ఇవవ్బĬినĺా లేక మూడు ĳేరుల్  ఇవవ్బĬినĺా అǵ ఎంĮో తరక్ణ ఉంİి.  Ĳాలుగు ĳేరుల్  ఉంĬే అవకాశĶే ఎకుక్వ 
ఉంİి ఎందుకంటే మĸియ అĲే ĳేరుĮో ఇదద్రు సహోదరులు ఉండకǷో వచుచ్.  మĸియ సహో దĸి, సలోǽ, మారుక్ 15:40 మĸియు 
మతత్ķ 27:56లో Ĩెపప్బĬాడ్ రు.  ఇİే ǵజĶౖెĮే, యాకోబు, Ȃȏను మĸియు ķేసు İాయాదులు.  ĸెండవ శĮాబధ్  పరంపరలు 
(హెĦిĽిపస్) కోల్ Ƿా ķేĽేపు ȁకక్ సహో దరుడు అǵ Ĩెపుప్తుంİి.  ķేసు ఏడు İెయాయ్లను ĺెళళ్ కొటింİి, ఆయన 
పునరుĮాథ్ నంతరము కǵĳింĨాలǵ ఎంచుకొనన్İి ఈ మగధ్లేĲే మĸియ (చూ. 20:1-2; 11-18; మారుక్ 16:1; లూకా 24:1-10). 

 ‘‘ఆయĲే సహో దరులు’’  మనకు ķేసు ȁకక్ అĲేక మంİి సహో దరులు Įెలుసు: యూİా, యాకోబు (12:17లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము), మĸియు ĽీȀను (చూ. మతత్ķ 13:55; మారుక్ 6:3 మĸియు లూకా 2:7).  ఒకపుప్డు ĺారు అȇĻావ్సులు (చూ. 
Ȃȏను 7:5), అķĮే ఇపుప్ĬౖెĮే ĺారు సǵన్హిత ȋషుయ్లలో ĵాగసుత్ లు.  ఆసకిత్కరĶౖెన మĸియ ȁకక్ ‘‘ǵరంతర కనయ్తవ్ము’’ అĲే 
Ľిİాధ్ ంతము Ĩాĸిǳర్కంĦా ఎలా అǻవృİిధ్  అĲే తరక్ణకు ఎఫ్. ఎప్. బూర్ స్ ȁకక్ నూయ్ ఇంటĸేన్షనల్ కాĶెంటĸీ, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు, 
44ĳే. 47 పూట్ Ĳోట్ Ĩేడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 1:15-26
     15ఆ కాలమందు ఇంచుǽంచు నూట ఇరువİిమంİి సహో దరులు కూĬియుండĦా ĳేతురు ĺాĸి మధయ్ ǵȃǩ ఇటల్ Ĳెను 16సహో దరులాĸా, 
ķేసును పటుట్ కొǵన ĺాĸికి Įోర్ వ చూĳిన యూİానుగూĸిచ్ పĸిȉİాధ్ తమ్ İాȈదుİావ్ĸా పూరవ్ము పȃకిన లేఖనము ĲెరĺేరవలĽి 

యుంĬెను.  17అతడు మనలో ఒకడుĦా ఎంచబĬినĺాĬౖె ķా పĸిచరయ్లో ǷాలుǷొ ంİెను.  18ఈ యూİా İోర్హమువలన సంǷాİింǩన రూకల 

ǵǩచ్ ȁక Ƿొ లము కొĲెను. అతడు తలకిర్ందుĦాపĬి నĬిǽకి బదద్లైనందున అతǵ ĳేగులǵన్యు బయటికి వĨెచ్ను.  19ఈ సంగǳ 

ķెరూషలేములో కాపురమునన్ ĺాĸికందĸికి Įెȃయ వĨెచ్ను గనుక ĺాĸి ĵాషలో ఆ Ƿొ లము అకెలద్మ అనబĬియునన్İి; İాǵకి రకత్భూǽ 

అǵ అరథ్ము. ఇందుకు పర్మాణముĦా  20అతǵ ķలుల్  ǷాĬౖెǷో వునుĦాక İాǵలో ఎవడును కాపురముండక Ƿో వునుĦాక అతǵ యుİోయ్గము 
ĺేĸొకడు ǴĽికొనునుĦాక అǵ కీరత్నల గర్ంథములో ĺార్ యబĬియునన్İి.  21కాబటిట్  Ȃȏను బాĳిత్సమ్ǽǩచ్నİి ǿదలుకొǵ పర్భుĺౖెన ķేసు 
మనȁదద్నుంĬి పరమునకు Ĩేరుచ్కొనబĬిన İినము వరకు, 22ఆయన మన మధయ్ సంచĸించుచుంĬిన కాలమంతయు మనĮో 
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కȃĽియునన్ Ȉĸిలో ఒకడు, మనĮో కూడ ఆయన పునరుĮాథ్ నమునుగూĸిచ్ Ȏాǘిķౖె యుండుట ఆవశయ్కమǵ Ĩెĳెప్ను.  23అపుప్డు ĺారు 
యూసుత్  అను మారుĳేరుగల బరస్బాబ్ అనబĬిన ȂĽేపు, మǴత్య అను ఇదద్ ĸిǵ ǵలువబెటిట్  24ఇటల్ ǵ Ƿరా్ రథ్నĨేĽిĸి అందĸి హృదయములను 
ఎĸిĦియునన్ పర్భుĺా, 25తన Ĩోటికి Ƿో వుటకు యూİా తĳిప్Ƿో ķ Ƿో Ħొటుట్ కొǵన ķా పĸి చరయ్లోను అǷొ సత్లతవ్ములోను ǷాలుǷొ ందుటకు 
Ȉĸిదద్ ĸిలో Ƕవు ఏరప్రచుకొǵనĺాǵǵ కనబరచుమǵĸి.  26అంతట ĺారు Ȉĸిǵగూĸిచ్ Ǫటుల్ ĺేయĦా మǴత్యĳేరట Ǫటి వĨెచ్ను గనుక అతడు 
పదుĲొకండుమంİి అǷొ సత్లులĮో కూడ లెకిక్ంపబĬెను.  

1:15 ‘‘ఆ కాలమందు’’ ‘‘ఈ కాలమందు’’ (ఎన్ టాķస్ హెమĸాķస్) అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఈ పదము తరచూ అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములలొ ఉనన్ అıాయ్యాల Ƿరా్ రంభములో ĺాడబĬింİి (చూ. 1:15; 2:18; 5:37; 6:1; 7:41; 9:37; 11:27; 13:41).  లూకా ĺేĸేవ్రు 
పర్తయ్కష్ Ȏాǘాయ్లను ఉపȂĦింİాడు.  అలాĦే ఆయన ఇంకా ‘‘పర్ǳ İినము’’ (కేత్ హెమĸాన్) అĲే సరవ్Ȏాıారణ, సప్షట్త లేǵ కాల 
సూచకను అǷో సుత్ ల కారయ్ములలోǵ Ƿరా్ రంభ అıాయ్యాలలో ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 2:46,47; 3:2; 16:5; 17:11,31; 19:9).  15వ. 
అıాయ్యము తరుĺాత లూకా వయ్కిత్గతముĦా ఎĸిĦిన అĲేక సంఘటనలను నȀదుపరĨాడు.  ఆ తరుĺాత కూĬా ‘‘İినము’’ అǵ ĺాĬాడు 
కాǵ, అపుప్డు ĺాĬిన సప్షట్తలేǵ, జాǴయĮా పİాలను అంత తరచుĦా ఉపȂĦించలేదు. 
 
 ‘‘ĳేతురు ĺాĸి మధయ్ ǵȃǩ’’  ĳేతురు మామూలుĦా అǷో సుత్ లుల పర్ǳǵıిĦా మాటాల్ Ĭేĺాడు (చూ. మతత్ķ 16).  పĸిȉİాధ్ తమ్ వǩచ్న 
తరుĺాత సంఘపు ǿదటి పర్సంĦాǵన్ ఇĨాచ్డు (చూ. అ.కా. 2), అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 3లో ĸెండవ పర్సంĦాǵన్ బో ıింĨాడు.  ķేసు 
పునరుĮాథ్ నుడు కాక మునుపు ĳేతురుకు ǿదట పర్తయ్కష్ĶౖెĲాడు (చూ. Ȃȏను 21 మĸియు 1 కొĸింįీ. 15:5).  హీబూర్ లో ఆయన 
ĳేరు ‘‘సుĶెȂను’’ (చూ. అ.కా. 15:14; 2 ĳేతురు 1:1).  Ħీర్కు ఈ ĳేరు ‘‘ĽీȀను’’Ħా ĳిలువబĬింİి.  ‘‘ĳేతురు’’’ అĲేİి Ħీర్కులో (ĳెటోర్ స్) 
‘‘ȇడĦొటట్బĬిన ĸాķ’’ కొరకు ĺాడుĮారు.  అĸాǽయలో ఇİి ‘‘కేǸా’’ లేక ‘‘గటిట్పుĲాİి’’ (చూ. మతత్ķ 16:18). 
 
 ‘‘ఇంచుǽంచు నూట ఇరువİిమంİి సహో దరులు కూĬియుండĦా’’  ఈ పదము యుǹయస్4 Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములో బరా్ కెటుట్ లో ĺాడబĬింİి 
(కాǶ 18-19 వచĲాలలో కాదు).  ఈ కూĬికలో పదకొండు మంİి ȋషుయ్లు, ķేసును అనుసĸింǩన Ľీత్ ర్లు, ఆయన బో ధలను, సవ్సథ్తల 
నుంĬి ఏరప్Ĭిన ఇతర ȋషుయ్లు కూĬా కȃĽి ఉంĬిĲారు. 

 
1:16 ‘‘లేఖనము’’  కొర్ .ǵ.నలో ‘‘లేఖనము’’ అǵ Ĩెĳిప్న పİాలǵన్ (ఒకక్ 2 ĳేతురు 3:15-16 తపప్) Ƿా.ǵ.నను సూǩసుత్ నన్ȇ (ఉİా. 
మతత్ķ 5:17-20; 2 ǳȀǳ 3:15-17).  ఈ ĺాకయ్ĵాగము కూĬా İాȈదు İావ్ĸా పĸిȉİాధ్ తమ్ ĳేర్ĸేపణను (చూ. 2 ĳేతురు 1:21) 
ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి.  ఇİి హీబూర్  బౖెǹలులో ఒక ĵాగ ‘‘రచనకు’’ ఇǩచ్న గుĸిత్ంపు (కాĲోĲౖెజేషన్)ను కూĬా సూǩసుత్ నన్İి.  
 

పర్Įేయ్క అంశము: İైĺాĺేȋతము (İైవ ĳేర్రణ) 
     ‘‘Ļాశవ్తĶౖెన’’ ȇĻావ్సము సĮాయ్లను, లేఖĲాలను, అంĻాలను, కైర్సత్వతవ్ Ƿరా్ పంǩక దృļిట్ బో ధలను సూǩంచుచునన్İి (చూ. 2 
ĳేతురు 2:21).  ఈ ఒకక్Ȏాĸే ఇవవ్బĬిన ఉİాఘ్ టన కొర్ .ǵ. రచనలకు మతపర హదుద్ లునన్İౖెĺాĺేȋĮాలు బౖెǹలుకు ఆıారĶౖెంİి.  İీǵ వలన 
ఆ తరుĺాత వǩచ్న లేక ఇతర రచనలు బయలుపరచబĬినȇĦా అంĦీకĸించబడలేదు.  కొర్ .ǵ.లో Ĩాలా అసప్షట్Ķౖెన, ఖǩచ్తమǵ Ĩెపప్లేǵ, 
బాĦాలు Ĩాలా ఉĲాన్ķ, అķĮే కొర్ .ǵ.లో ȇĻావ్Ȏాǵకి, ఆచరణకు ‘‘అవసరĶౖెన’’ పర్ǳİి సĸిǷో ķనంత సప్షట్ముĦా Ĩెపప్బĬినİి 
ȇĻావ్సులు ĺాĸి నమమ్కమును బటిట్ Ľిథ్రపరచబĬాడ్ రు. 
     ఈ అంశము ’’ǳర్కోణ బయలుǷాటు’’ అǵ ĳిలువబడుట యందు వĸిణ్ంచబĬింİి. 
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1. İేవుడు తనను Įాను కాల-ǵĬిȇ చĸితర్లో బయలుపరచుకొĲాన్డు (బయలుǷాటు)
2. తన కాĸాయ్లను నȀదుĨేĽి, ȇవĸించĬాǵకి కొంతమంİి పర్Įేయ్క మనుషుయ్లను ఎనున్కొĲాన్డు (İౖెĺాĺేȋతము) 
3. ఈ రచనలను అరథ్ము ĨేĽికొనĬాǵకి మానవుల మనసుస్లను, హృదయాలను ĮెరవĬాǵకి పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ǵరుస్లా కాదు, కాǶ 

రకష్ణకు, పర్ĵాȇతĶౖెన కైర్సత్వ ǮȇĮాǵకి సĸిǷో ķనంత అనుగర్హింĨాడు (ĺెలుĦించుట) 
     İీǵ ముఖాయ్రథ్ము İౖెవలేఖĲాల రచయతలకు మాతర్Ķే İౖెĺాĺేȋతము పĸిǽతము.  İీǵకి ǽంǩ అıికాĸికి రచనలు, దరశ్Ĳాలు, లేక 
బయలుǷాటులు లేవు.  ǵబంధĲాలవȅ మూĽిĺేయబĬింİి.  İేవుǵకి తĦినȇధముĦా పర్ǳసప్ంİిచĬాǵకి, ఆయనను సంĮోషపరచĬాǵకి 
కావĽినంత సతయ్ము మనకు ఉంİి. 
     ఈ సĮాయ్ǵన్ బౖెǹలు రచయతలను సమమ్ǳంచుటలో వĸెస్స్ ǵజాķǴగల, İౖెȇక ȇĻావ్సులలో బాĦా చూడగలము.  ఏ ఆధునకి 
రచķతకు Ħాǵ లేక వకత్కు ĦాǶ İౖెవలేఖĲాలను ĺరా్ Ľిన గర్ంధకరత్లకునన్ంత İౖెȇక నĬిĳింపు లేదు.  

 ‘‘వలĽి యుంĬెను’’ అవసరత అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ Ĭౖె అĲే పదǽİి.  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కిట్వ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ మĸియు ఇİి 20 వ. 
వచనములోǵ ǿదటి ఉİాహరణలను సూǩంచుచునన్İి. 
     ఈ పదము లూకా ȇıానములోǵ ķేసు ǮȇĮాǵన్, Ƿా.ǵ. లేఖĲాల Ƿొ ĬిĦింĳే ఆİి సంఘముĦా ఉనన్İిǵ ǩǴర్కĸిసుత్ నన్İి (చూ. 
లూకా 18:31-34; 22:37; 24:44).  లూకా తరచుĦా ఈ పİాǵన్ పర్ȂĦింĨాడు (చూ. లూకా 2:49; 4:49; 4:43; 9:22; 11:42; 
12:12; 13:14,16,33; 15:32; 17:25; 18:1; 19:5; 21:7,37; 24:7,26,44; అ.కా. 1:16,21; 4:12; 5:29; 0:6,16; 14:27; 15:5; 
16:30; 17:3; 19:21,36; 20:35; 23:11, 24:19; 25:10,24; 26:9; 27:21,24,26).  ‘‘ఇİి కటట్బĬి ఉంİి,’’ ‘‘ఇİి అవసరము,’’ ‘‘ఇİి 
తపప్ǵసĸి,’’ అǵ İీǵ అరథ్ము.  సుĺారత్ మĸియు İాǵన్ ĳెరుగుదల ఒక యాదృǩచ్క సంభవము కాదు కాǶ ముందుĦా ǵరణ్ķంǩన 
İేవుǵ పర్ణాȅక మĸియు Ƿా.ǵ. లేఖĲాల Ĳెరĺేరుప్ (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ పర్Ȃగము). 
 
 ‘‘Ĳెరĺేరచ్బĬినȇ’’  ఎవĸైĲా ఈ Ƿా.ǵ. ఉİాహరణలను చİిȇనటౖెĮే (20వ. వచనము), కీర్రత్నల గర్ంధకరత్ ఆశ యూİా ȁకక్ ȇĻావ్స 
İోర్హము కాదు (అİి., కీరత్. 69:25; 109:8).  అǷో సుత్ లలు ĺాĸికి ķేసుĮో ఉనన్ అనుభవ కాంǳలో Ƿా.ǵ.నను ĺాఖాయ్ǵంĨారు.  İీǵǵ 
జాǳ వĸీగ్కరణ ĺాయ్ఖాయ్నము అంటారు (చూ. 20వ.వచనము), ķేĽే సవ్యాన ఈ అనుసĸించవలĽిన ȇıాĲాǵన్ ఎమామ్ ĺెĹేల్  İాĸిలో 
ఇదధ్ĸిĮో నĬిĨేటపుప్డు, మాటాల్ Ĭేటపుప్డు Ľిథ్రపరǩ ఉంĬొచుచ్ (చూ. లూకా 24:13-35, పర్Įేయ్కింǩ 25-27 వచĲాలు).  ఆİి సంఘ 
ĺాయ్ఖాయ్నకులు Ƿా.ǵ. సంఘటనలకు ķేసు Ǯȇతము మĸియు బో ధలకు మదయ్ సమాంతĸాలను చూĻారు.  ĺారు ķేసును ఒక Ƿా.ǵ. 
పర్వచన Ĳెరĺేĸేచ్ĺాǵĦా చూĻారు.  ఈ కాలములోǵ ȇĻావ్సులు ఈ ȎాǾపయ్ ȇషయములో జాగర్తత్  వహింĨాȃ! ఈ కొర్ .ǵ. İౖెĺాĺేȋత 
గర్ంధకరత్లు ķేసు Ǯȇతము మĸియు బో ధలĮో ĳేర్రణ, వయ్కిత్గత సǵన్హిత Ȏాథ్ ķలలో ఉంĬిĲారు.  మనము సĮాయ్ǵన్ మĸియు ĺాĸి 
Ȏాకష్య్ అıికారమును Ĩెపప్గలము కాǶ ĺాĸి ȇıానములను పర్తుయ్తప్ǳత్  Ĩేయలేము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ƿాతǵబంధనను కరొ్తత్ǵబంధనలోǵకి దృļీట్కĸింǩన Ǵరుĳై అధయ్యనము (టైǷో లǮ) 
     ĳీలో మĸియు ఆİి సంఘము ȁకక్ దృȍాట్ ంĮాలు, Ƿౌలు ĺాĬిన ఇĺే Ȏాంకేǳకాలు గుĸిత్ంచతĦినంత ĮేĬాĮో ఉĲాన్ķ.  Ĵిలో 
మĸియు ఆİి సంఘాలు పూĸిత్Ħా Ĩాĸిǳర్క పĸిĽిథ్తులను ȇసమ్ĸింǩ, అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేధ్Ļాయ్లను పూĸిత్ మారుప్ కȃĦిన బో ధలను 
ĳెంǷొ ంİింĨాķ.  Ƿౌలు ȁకక్ సంబో ధన టౖెǷో లǮకి ఒక పర్ǴకĦా ǵȃǩంİి.  Ƿౌలు ఆİికాండము ȁకక్ Ĩాĸిǳర్క పĸిĽిథ్తులను, Ƿాత 
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మĸియు కొర్ తత్  ǵబంధన ఒడంబĬికల ఐకయ్తను ఊహింĨాడు కనుక ĺాటికి గర్ంధకరత్ ఒకక్Ĭౖెన İేవుĬౖెన కారణాన ఆ ĸెంĬింటి మదయ్లో 
Ƿో ȃకలను ǵĸిమ్ంచగȃĦాడు.  పర్Įేయ్కింǩ ఈ సందరభ్ములో Ƿౌలు అబర్ȏము ఒడంబĬిక మĸియు Ȁļే ఒడంబĬికలను Ƿో ȃచ్చూĽి, 
ĺాటిǵ ķĸిమ్యా 31:31 మĸియు కొర్ .ǵ.ȁకక్ కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ĺౖెపుకు ǴĽికొǵవǩచ్ అనవ్ķంĨాడు.   
     4:21-31లో Ĳాలుగు సంబంıాలను ǴĽికొǵĸాగలĶేȀ 

1. ఇదధ్రు తలుల్ లు అంటే ĸెండు కుటుంబాలు; ఒకరు సహజĽిదధ్ Ķౖెన ǵĸామ్ణము, మĸొకరు İౖెవ ĺాĦాధ్ నము İావ్ĸా 
2. ǰĬౖెజర్ ȁకక్ సంİేశము మĸిķే Ƿౌలు ȁకక్ సుĺారత్ల మదయ్లో ఒǳత్ Ĭి ఉంĬినటుల్  ఈ ఇదధ్ĸి తలుల్ లు మĸియు ĺాĸి ĳిలల్ ల 

మదయ్లో ఒǳత్ Ĭి ఉంĬినİి. 
3. ĸెండు గుంపులు కూĬా అబర్ȏము సంĮానమǵ ఆĸోĳించుకొĲాన్రు, అķĮే ఒకరు Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్పు కటట్Ĭి కిర్ంద, మĸొకరు 

కీర్సుత్  ȁకక్ సంపూĸిత్ ĨేయబĬిన కారయ్పు Ľేవ్చఛ్ కిర్ంద 
4. ఈ ĸెండు ĺేĸేవ్రు ఒడంబĬిలకు ĸెండు పరవ్Įాలు సంబంıింǩ ఉĲాన్ķ, ȀļేĮో ĽీĲాķ పరవ్తము మĸియు అబర్ȏముĮో 

ĽీȂను పరవ్తము.  అబర్ȏము తన కుమారుడు ఇȎాస్కును ఒక అరప్ణĦా ఇǩచ్న ĽీȂను పరవ్తము లేక Ȁĸే పరవ్తము 
(చూ. ఆ.కా. 22), తరుĺాత అİి ķెరూషలేముĦా మాĸింİి.   అబర్ȏము పరలోకపు పటట్ణము కొరకు ఎదురుచూĻాడు (హెǺర్. 
11:10; 12:22; 13:14, కొర్ తత్  Ȃరూషలేము, ķెషయా 40-66) భూసంబంధ ķెరూషలేము కొరకు కాదు. 

     Ƿౌలు ఈ కిర్ంİి కారణాలను బటిట్ ఈ టౖెǷో లǮ ఉపȂĦింǩ ఉంĬొచుచ్ 

1. అబదద్  బో ధకులు అబర్ȏము ȁకక్ ǵజĶౖెన ȇతత్నĶేనǵ ĺారు ఆĸోĳించుకొǵ అవకాశము Ƿొ ందుకొనుటకు ఈ ȇıానము 
ĺాడుకొĲాన్రు 

2. Ȁļే రచనల నుంĬి ఒక దృȍాట్ ంతమును అబదధ్  బో ధకులు ĺాడుకొǵ ĺాĸి యూİాతతవ్ Ľిİాధ్ ంతమును ముందుకు ǴĽికొǵ 
వȎాత్ ĸేȀనǵ Ƿౌలు యూదుల ȇĻావ్Ȏాǵకి అబర్ȏము తంĬిర్ అǵ ఉపȂĦింĨాడు. 

3. Ƿౌలు బహుĻా İీǵǵ ఆ.కా. 21:9-10ǵ బటిట్ ఉపȂĦింǩ ఉంĬొచుచ్.  ఇİి 30 వచనముటో ఉదహĸించబĬింİి.  ఇİి పర్కృǳ 
కుమారుǵ ‘‘Įరో్ Ľిĺేķ’’ అǵ Ĩెపుప్చునన్İి; Ƿౌలు ȁకక్ Ȏాదృశయ్ములో ఇİి యూİా అనుచరులను సూǩసుత్ నన్İి. 

4. Ƿౌలు బహుĻా İిǵǵ యూİాతతవ్ అబదధ్బో ధకుల ȁకక్ ĺేĸాప్టుతతవ్మును బటిట్ İీǵǵ ఉపȂĦింǩ ఉంĬొచుచ్, ముఖయ్ము 
ĺాĸి అనయ్ ǳరȎాక్రమును బటిట్ ; Ƿౌలు టౖెǷో లǮ పర్కారము అనుయ్లు అంĦీకĸింపబడుĮారు, జాతయ్హకంĦారము గలĺారు İేవుǵĨే 
తృణీకĸింపబడుĮారు (చూ. మతత్ķ 8:11-12). 

5. Ƿౌలు బహుĻా ఈ టౖెǷో లǮǵ ఆయన ‘‘కుమారĮావ్ǵన్’’ మĸియు ‘‘ĺారసĮావ్ǵన్’’  3 & 4 వ. అıాయ్యాలలో 
బలపరుసుత్ నన్İాǵన్ బటిట్ కావచుచ్.  ఆయన తరక్ణ ȁకక్ హృదయము ఇİి: İేవుǵ కుటుంబములోǵకి మన దతత్త కీర్సుత్  
İావ్ĸా ȇĻావ్సము వలన మాతర్Ķే, ĵౌǳక ĺారసతవ్మును బటిట్ కాదు.          

 ‘‘యూİా’’  పర్Įాయ్మాన్యముĦా అǷో సుత్ లడుǵ ఎనున్కొనుటకు కారణము యూİా ȁకక్ మతభర్షట్తవ్Ķే కాǵ అతǵ మరణము 
కాదు.  20ǹ వచనములో యూİా కిర్యలు పర్వచĲాల Ĳెరĺేరుప్వలె ఉĲాన్ķ.  యాకోబు మరణింǩన తరుĺాత మĸొక అǷో సుత్ లుడను 
ఎనున్కొనన్టుల్  కొర్ .ǵ.లో లేదు (చూ. అ.కా. 12:2).  యూİా Ǯȇతములో రహసయ్ము మĸియు ȇĨారము ఎంĮో ఉంİి.  గలేȃయుడు కాǵ 
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ఒకే ఒక అǷో సుత్ లుడు ఆయన.  అǷో సుత్ లుల గుంపుకు ఆయన కోĻాıికాĸిĦా ĨేయబĬాడ్ డు (చూ. Ȃȏను 12:6).  ķేసుĮో ĺాĸిĮో 
ఉనన్ంత కాలము ఆయన ĺాĸి డబుబ్ను İొంĦిȃసూత్  ఉంĬేĺాడనన్ ఆĸోపణ కలదు.  ఆయన ఒన పర్వచన Ĳెరĺేరుప్Ħాను, ȎాĮాను 
దండయాతర్కు మూలముĦాను Ĩెపప్బĬాడ్ డు.  తన ఆంతĸాయ్లు ఎపప్టికి Ĩెపప్బడలేదు కాǶ లంచము ǳĸిĦి ఇĨేచ్Ľిన తరుĺాత తన  
పĻాచ్Įాత్ పము Ƿరా్ ణĮాయ్Ħాǵకి İాĸి ǴĽింİి. 
     యూİాను గుĸింǩ, ఆయన ఆంతĸాయ్లను గుĸింǩ ఎĲోన్ కథĲాలు ఉĲాన్ķ.  Ȃȏను సుĺారత్లో తరచూ ఆయన పర్Ȏాత్ ȇంచబĬి, 
దూļించబĬాడ్ డు (6:71; 12:4; 13:2,26,39; 18:2,3,5).  ‘‘ķేసు కీర్సుత్  సూపర్ Ȏాట్ ర్’’ అĲే ఆధుǵకి Ĳాటకములో ఆయన ఒక ȇĻావ్Ľి 
లాĦా, కాǶ ķేసును యూİా Ķెసస్య Ƿాతర్ను Ĳెరĺేరుచ్టకు బలవంతముĦా నĬిĳించుటకు పర్యǳర్ంǩన ఒక మాయ ȈĬిన 
అనుచరుడుĦా ǩǴర్కĸించబĬాడ్ డు – అంటే ĸోǾయులను Ĳెటేట్ Ľి, దుషుట్ లను ȋǘింǩ, పర్పంచ ముఖయ్ పటట్ణముĦా ķెరూషలేమును 
Ȏాథ్ ĳించుట.  ఏİిఏĶౖెĲా, Ȃȏను ఆయన ఉİేద్Ļాయ్లను ఒక Ȏావ్రథ్పూĸతిĶౖెనȇĦా, కారప్ణయ్ĶౖెనȇĦా ǩǴర్కĸింĨాడు. 
     పర్ıానĶౖెన సమసయ్ ఏǽటంటే, Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన İేవుǵ Ȏౌరయ్ĵౌమతయ్ము మĸియు మానవుǵ సరవ్ Ľేవ్చచ్.  İేవుడు కాǵ లేక ķేసు 
కాǵ యూİాను నĬిĳింĨాĸా?  ఒకĺేళ ȎాĮాను ఆıీనపరచుకొǵ ఉంటే లేక İేవుడు ముందుĦాĲే ǵరణ్ķంǩ, ķేసును పటిట్ ఇవవ్Ĭాǵకి 
కారకుǵ ĨేĽి ఉంటే అందుకు యూİా బాధుయ్Ĭా? ఈ పర్శన్లకు బౖెǹలు ĲేరుĦా సమాıానǽవవ్లేదు.  ఇİి చĸితర్ ఆıీనములో ఉంİి; 
ఆయనకు ĵౌషయ్తుత్  సంఘటనలు Įెలుసు, అķĮే మావవులు ĺాĸి ఎǵన్కలకు, కాĸాయ్లకు బాధుయ్లు.  İేవుడు Ĳాయ్యవంతుడు, 
ȀసĦించడు. 
     యూİాను సంరǘిసూత్  ĺరా్ యబĬిన పుసత్కము ఒకటుంİి – ȇȃయమ్ కాల్ సన్ Ĩే ĺరా్ యబĬి, Ǹో టెర్స్ ĺాĸిĨే 1996లో ముİిర్ంచబĬిన 
యూİాస్ బెటరా్ ķెర్ లేక Ĵెర్ండ్ ఆఫ్ Ǯజస్?  ఈ పుసత్కముĮో Ĳేను సమమ్ǳంచను, అķĮే ఇİి Ĩాలా ఆసకిత్కరంĦా, ఆలోచనలను ĸేకెǳత్ ంĨే 
ȇధంĦా ఉంİి. 
 
 ‘‘ķేసును పటుట్ కొǵన ĺాĸికి Įోర్ వ చూĳిన’’ మతత్ķ 26:47-50 Ǿద Ĳేǵǩచ్న ĺాయ్ఖాయ్నము నుంİి ఒక ఉİాహరణ 
(www.freebiblecommentary.org) చూడుము. 
     ‘‘యూİాను గుĸింǩ, ఆయన ఆంతĸాయ్లను గుĸింǩ ఎĲోన్ కథĲాలు ఉĲాన్ķ.  ఇవǵన్ ఖǩఛ్తమǵ కాదు.  49 వ. వచనములోǵ 
ķేసుకు ఆయన ĳెటిట్న ముదుద్  (1) బంıించవలĽిన మనుషుయ్డు ఇతĬే అǵ Ľౖెనయ్మునకు గురుత్ చూపĬాǵకి Ħాǵ (చూ. 48వ. 
వచనము); లేక (2) ఆధుǵకి Ľిİాధ్ ంతĶౖెన ķేసును Įాను ĨేయవలĽిన కాĸాయ్ǵకి నĬిĳించĬాǵకి పర్యతన్ములో (చూ. 27:4) 
ĵాగముĦా అపప్జెపుప్టĦా కాǵ ఉనన్İి.  ǽĦిȃన సుĺారత్ ĺాకయ్ĵాĦాలు ఆయనను ǿదటి నుంĬి ఒక İో ĳిĬిİారుడుĦా, అȇĻావ్ĽిĦా 
Ĩెపుప్చుĲాన్ķ (చూ. Ȃȏను 12:6). 
     లూకా 22:52 నుంĬి మనము ఈ సమూహము ఎలా సమకురబ్బĬింİో ĮెȃĽికోగలము.  అకక్డ ĸోȀ Ľౖెǵకులు ఉĲాన్రు ఎందుకంటే 
కǳత్పటుట్ కోవĬాǵకి ĺాĸికి మాతర్Ķే చటట్పరĶౖెన సమమ్ǳ ఉంİి.  ఇంకా İేĺాలయ Ƿో Ȅసులు కూĬా అకక్డ ఉĲాన్రు ఎందుకంటే 
సహజముĦా ĺాĸే లాటీ కరర్లను పటుట్ కొంటారు.  సమాజ మంİిరపు పర్ǳǵıిలు కూĬా బంıింĨే సమయములో ఉĲాన్రు (చూ. 47, 51 
వచĲాలు).’’ 
 
1:17 యూİా ķేసు Ĩేత ఎనున్కోబĬాడ్ డు, ķేసు మాటలను ȇĲాన్డు, ķేసు ĨేĽిన అదుభ్Įాలను చూĻాడు, ķేసు İావ్ĸా, ķేసు 
కొరకు పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి పంపబĬాడ్ డు, Ķేడగİిలో ఉంĬిĲాడు, ఈ సంఘటనలǵన్టిలో Ƿాలొగ్ Ĳాన్డు, అķĲా ķేసును అపప్ĦింĨాడు! 
 
1:18 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, 
  ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ, 
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  ఎన్ ఐ ȇ                           ‘‘అతడు తలకిర్ందుĦాపĬి నĬిǽకి బదద్లైనందున’’ 
టి ఇ ȇ                                ‘‘ఆతడు పĬిǷో ķ మరణింǩ, బదధ్లైనందున’’ 
     ‘‘తȃల్కిర్ందులుĦా పడడము’’ను ĺౖెదయ్పĸి బాషలో ‘‘ఉǹబ్Ƿో వడము’’Ħా అరథ్ము ĨేĽికొĲే Ȉలుంİి (చూ. మౌలట్న్ మĸియు ǽȃల్Ħాన్ ĺరా్ Ľిన 
İి ĺొకాబుయ్లĸీ ఆఫ్ İి Ħీర్క్ టెసట్Ķెంట్, 535-536 ĳేǮలు). ఇకక్డ కొǵన్ ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలలో ఇలా ఉంİి (ఉ.İా. Ĵిȃప్స్, ȀǸాట్ 
మĸియు గుĬీస్డ్).  యూİా మరణమునకు సంబంıింǩన మĸికొǵన్ మంǩ ȇవరణముల కొరకు (మతత్ķ 27:5 వĸెస్స్ అ.కా. 1:18) 
మార్డ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్ İి బౖెǹలు, 511-512 ĳేǮలు చూడుము. 
 
 ‘‘ȁక Ƿొ లము కొĲెను’’  18-19 వచĲాలు బరా్ కెటల్లో ఉనన్ȇ (చూ ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ, ఎన్ ఐ ȇ).  
Ƿాఠకుడు అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు గర్ంధకరత్ ఈ సమాĨాĸాǵన్ అంİిసుత్ Ĳాన్డు.  మతత్ķ 27:6-8 నుంĬి మనము Ƿా.ǵ. పర్వచనము (చూ. 
మతత్ķ 27:9) Ĳెరĺేరు నటుల్  యాజకులు ఈ Ƿొ లమును కొĲాన్రు అǵ ĮెȃĽికొనగలము.  ఇİి యూİా ȁకక్ డబుబ్, యాజకులు 
İీǵǵ అపĸిȉదధ్ ĶౖెనİిĦా ఎంǩ అĲాదుల శĺాలను పూĬిచ్ĳెటుట్ టకు ఒక Ƿొ లమును కొĲాన్రు.  18-19 వచĲాల పర్కారము ఈ 
Ƿొ లములోĲే యూİా కూĬా చǵǷో యాడు.  యూİా మరణమును గుĸింǩన ఈ సమాĨారము మȆళ్ ఇంకొకȎాĸి ఎకక్డĦాǵ 
Ĩెపప్బడలేదు. 
 
1:19 ‘‘ĺాĸి ĵాషలో’’  ķేసు కాలములో ఉంĬిన Ĩాలా మంİి యూదులు హీబూర్  ĵాషను చదవĬాǵకి కాǵ మాటాల్ డĬాǵకి కాǵ Ĩేతకాǵ 
ĺారు, అķĮే ĺారు ǷారĽీకుల పĸిǷాలన కిర్ంద İాǵకి İాİాపు దగగ్రĦా ఉనన్ అĸాǽయ ĵాషను Ĳేరుచ్కొĲాన్రు.  ȇİాయ్వంతులు హీబూర్  
ĵాషను మాటాల్ డగȃĦే ĺారు, చదవగలĦే ĺారు.  ķేసు సమాజమంİిĸాలలో ఈ ĵాషను చİిĺేĺాడు. 
     ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ పర్జలు Ĩాలా మంİి İివ్ĵాȍా (కొķĲే Ħీర్కు మĸియు అĸాǽయ) లేక ǳర్ĵాȍా (కొķĲే Ħీర్కు, అĸాǽయ, హీబూర్ ) 
ĮెȃĽినĺారు. 
     ķేసు అĸాǽయ ĵాషను ఎకుక్వĦా మాటాల్ Ĭేĺాడు.  సుĺారత్లలో ఉనన్ పİాలు, వచĲాలు అĸాǽయ పİాలును ఉనన్ ȇ 
ఉనన్టుల్ Ħా ĺరా్ యబĬాడ్ ķ. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘అకెలద్మ, Ĳెతుత్ రు Ƿొ లము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                              ‘‘అకెల్ İామా, Ĳెతుత్ రు Ƿొ లము’’ 
టి ఇ ȇ                                   ‘‘అకెలద్మ, రకత్పు Ƿొ లము అǵ İీǵ అరథ్ము’’  
ఎన్ జె ǹ                                 ‘‘రకత్పు ఎకర . . .అకెల్-İామా’’  
     ఇİి Ħీర్కు పİాǵకి అĸాǽయ తరుజ్ మా.  ఒక ĵాషనుంĬి మĸొక ĵాషకు ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా మారచ్డము కషట్ము.  Ħీర్కు Ľెప్ȃంగ్ ĮేĬాల 
ఉనన్పస్టికి, అĸాǽయలో ‘‘రకత్పు Ƿొ లము’’ అǵ İీǵ అరథ్ము.  అంటే 

1. రకత్పు డబుబ్Įో కొǵన Ƿొ లము (చూ. మతత్ķ 27:7ఎ) 

2. రకత్ము కారచ్బĬిన Ƿొ లము (చూ. అ.కా. 1:18) 

3. హంతకులు, ȇİేȌయులు Ƿాǳĳెటట్ బĬే Ƿొ లము (చూ. మతత్ķ 27:7ǹ) 

 
1:20 ఇȇ కీరత్నల గర్ంధములోనుంĬి ǴĽికొన బĬిన ĸెండు ఉİాహరణలు.  ǿదటిİి కీరత్. 69:25 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ĺాసత్ĺాǵకి ఇİి 
బహువచనముĦా ఉంĬినİి.  యూİాకు ఇİి ఒక Ļాపపు సూతర్ముĦా పǵĨేĽింİి.  ĸెండవ ఉİాహరణ కీరత్. 109:8 (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్ప్) 
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నుంĬి Ǵǵకొనబడంİి.  ఇİి 21-26 వచĲాలలో Ĩెపప్బĬిన యూİా ȁకక్ Ȏాథ్ Ĳాǵన్ బĸీత్Ĩేయుటకు ముంİే Ĩెపప్బĬిన ఒక పర్వచనము 
వలె ఉంİి. 
     ఆధుǵక ȇĻావ్సలు ఇలాంటి టౖెǷో లǮ పదద్ǳǵ పునరుĮాప్దన Ĩేయలేరు, ఎందుకంటే మనĶెవవ్రము İౖెĺాĺేȋతము కాబĬిన ఈ 
Ĩాĸిǳర్క కాలములో లేము.  ĸాబో వు ȇĻావ్సులను ĳేర్ĸేĳించలేనంత Ȏాథ్ ķలో పĸిȉİాధ్ తమ్ బౖెǹలు గర్ంధకరత్లను/లేఖకులను నĬిĳింǩంİి.  
ఆయన İావ్ĸా మనము ĺెȃĦింపబĬాడ్ ము అķĮే కొǵన్Ȏారుల్  ఆయనను మనము అంĦీకĸించము (16వ. వచనములోǵ పర్Įేయ్క అంశము: 
İౖెĺాĺేȋతము చూడుము). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, 
                   ఎన్ జె ǹ        ‘‘కాĸాయ్లయము’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                    ‘‘ĳౖెȇĨారణ Ĩేయుĺాǵ Ȏాథ్ నములు’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘ĽేవĨేయు సథ్లము’’  
     సఫూయ్ǭంట్ లో ఈ పదము ఎĳిȎో క్ĳే ఒక అıికాĸి ȁకక్ Ĩాĸిజ్ లేక Ľేవ అĲే గూĭారథ్మును ఇచుచ్చునన్İి (చూ. సంఖాయ్. 4:16; కీరత్. 
109:8).  ĸోమా కాįిȃక్ ĻాĽీత్ ర్య పదధ్ǳలో ఇİి ఒక కాĸాయ్లయాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి, కాǶ Ħీర్కు ĵాషలో ఇİి కేవలము Ĳాయకుǵకి Ħీర్కు 
పటట్ణ సంబంధĶౖెన పదము (చూ. ఎన్ ఐ ȇ), యూİాతతవ్ములో Ĳాయకుǵ ఉనన్ పదము ‘‘ĳెదద్ ’’ (ĳెర్బూయ్టెరస్) లాĦా (ఉİా. ఆ.కా. 
50:7; ǵరగ్ . 3:16,18; సంఖాయ్. 11:16,24,25,39; İివ్Ǵ. 21:2,3,4,6,19,20 మĸియు ఇంకొǵన్).  కాబటిట్ యాకోబును ǽనȏķంǩ, 
అǷో సుత్ లుల మరణానంతరము ‘‘ĳౖెȇĨారణ Ĩేయుĺాడు’’ మĸియు ‘‘ĳెదధ్ ’’ అĲే పİాలు Ƿాసట్రును సూǩసుత్ నన్ȇ (చూ. అ.కా. 20:17,28; 
Ǵతు 1:5,7; Ĵిȃĳీప్. 1:1). 
 
1:21 ‘‘ఇİి అవసరĶౖె ఉంİి’’  ఇİి Ĭెķ అĲే పదము (16వ. వచనములో పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము).  ĳేతరు పంĬెర్డుగురు అǷో సుత్ లలు 
ఏİో ȇధముĦా పంĬెర్డు జాతులను లేక Ƿో Ħొటుట్ కొన కుంĬా ఇİి ఏİో ఒక İాǵǵ  సూǩసుత్ నన్ȇ అనుకొనన్ ȇషయము మనకు Įెలుసు. 
 
1:21-22  అǷో సుత్ లĮావ్ǵకి ఇȇ అరహ్తలు (14:4లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పంపుట [అǷో Ľెట్లో] చూడుము.  పంĬెర్ండుగురు కాక మĸికొంత 
మంİి ఇకక్డునన్ ĺాĸిలో ķేసును ఆయన భూǽ Ǿద పĸిచరయ్ ĨేĽినంత కాలము ఆయనను అనుసĸింĨారǵ ఈ వచనము 
Įెలుపుతునన్İి. Ƿౌలు అǷో సత్లĮావ్ǵన్ కాదనుటకు ఈ అరహ్తలĲే కొంతమంİి ఉపȂĦించుకొĲాన్రు. 
     లూకా ఈ ĸెండు ĺాకాయ్లను అǷో సుత్ లుల ȁకక్ Ƿరా్ ıానయ్తను ĮెలపĬాǵకి ఉంĨాడు ĦాǶ, మతత్ķ ఎǵన్కను Ĩెపప్Ĭాǵకి కాదు.  
ఈయనను గుĸింǩ మనము ఎకుక్వĦా ఆ తరుĺాత ȇనలేదు.  సంఘము, కొర్ .ǵ. లేఖĲాలు ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము మĸియు 
ఉపİేĻాలĳౖెన కటట్బĬాడ్ ķ, అķĮే ఇİి పర్తయ్కష్ Ȏాǘాలు, అıికాĸిక Ȏాǘాయ్లు, పర్Įేయ్కించబĬిన మత Ľిİాధ్ ంĮాల Ȏాǘాయ్లు, కొర్ .ǵ. 
మదయ్వĸిత్తవ్ము ĳౖెన కటట్బĬింİి.  ఇİి మతపరĶౖెన అంశము, ‘‘పంĬెర్ండు’’ అĲే సంఖయ్ గురుత్ కు సంబంıింǩన అంశము కాదు! 
 

పర్Įేయ్క అంశము: సంఖయ్ పĲెన్ండు 
     ఒక సంసథ్కు పĲెన్ండు ఎపుస్డూ ఒక ǩహన్ముĦా ఉంటుంİి.   
     ఎ.   బౖెǹలేతర సమాĨారము 
          1.   పంĬెర్ండు ĸాȋ ఫలాలు 
          2.  సంవతస్రము లోǵ పంĬెర్ండు Ĳెలలు 
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1:23 ‘‘ĺారు ఇదద్ ĸిǵ ǵలువబెటిట్ ’’  ఇకక్డ మతĽిİాధ్ ంతపరంĦా Ħీర్కులో ĮేĬా ఉంİి: 

1. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א, ఎ, ǹ, Ľి, Ĭి1, ఇ లలో ఎĽేట్సమ్ (‘‘ĺారు ǵటువబటిట్ ’’) అǵ ఉంİి 

     ǹ.  Ƿాత ǵబంధన యందు (ǹĬిǹ 1040 ĮోǷాటు 797)
          1.   యాకోబు కుమారులు (యూదుల Ħోర్ Įాలు) 
          2.   కిర్ంİి పర్ǳǻంǹంǩనటుల్  
                ఎ.   ǵరగ్ . 24:4లో బȃĳీఠము ȁకక్ పంĬెర్ండు సథ్ంĵాలు 
                ǹ.   ǵరగ్ . 28:21 లోǵ పıరా్ న యాజకుǵ కవచంలోǵ పంĬెర్ండు ఆభరణాలు (అȇ పĬెర్ండు జాతులకు గురుత్ )  
                Ľి.   లేȇ. 24:5 పర్తయ్కష్పు గుĬారపు పĸిȉదధ్  సథ్లములోǵ పంĬెర్ండు పుȃయǵ ĸొటెట్లు  
                Ĭి.   సంఖాయ్. 13 లో కాĲానుకు పంపబĬిన పంĬెర్ండు మంİి ĺేగువలు (ఒకొక్కక్ Ħోతర్ము నుంĬి ఒకరు) 
                ఇ.  సంఖాయ్. 17:2 లో కోరహు ǳరుగుబాటు లోǵ పంĬెర్ండు కముమ్లు (కొండ జాǳకి సంబంıింǩ) 
                ఎఫ్.   ķెహో షుĺా 4:3,9,20 లోǵ ķెహో షుĺా ȁకక్ పంĬెర్ండు ĸాళుళ్  
                ǭ.   ĸాǯలు 4:7 లో Ĩెపప్బĬినటుల్  Ȏాలమన్ కారయ్ǵరవ్హణలోǵ పంĬెర్ండు కారయ్ǵరవ్హణ ǭలాల్ లు 
                హెచ్.  ĸాǯలు 18:31 లో ķెహో ĺా బȃĳీīాǵకి ఏȃయా ȁకక్ పంĬెర్ండు ĸాళుళ్ 
      Ľి.   కొర్ తత్  ǵబంధనలో 
            1.   పంĬెర్ండు మంİి ȋషుయ్లను ఎనున్కోవడం 
            2.   మతత్ķ 14:20 లోǵ పంĬెర్ండు గంపల ĸొటెట్లు (ఒకొక్కక్ ȋషుయ్ǵకి ఒకటి)   
            3.   కొర్ తత్  ǵబంధన ȋషుయ్లు కుĸోచ్వĬాǵకి పంĬెర్ండు ĽింȏసĲాలు (ఇĻరా్ ķేȄయుల 12 Ħోర్ Įాలకు సూǩక) మతత్ķ 19:28 
            4.   మతత్ķ 26:53లో ķేసుǵ రǘించĬాǵకి పంĬెర్ండు దూతల వూయ్ȏలు 
            5.   పర్కటన గర్ంధములోǵ ǩȏన్లు 
                 ఎ.   4:4లోǵ 24 Ľింȏసనములలో 24 మంİి ĳెదద్లు 
                 ǹ.   7:4; 14:1,3 లో 144,000 (12×12) 
                 Ľి.   12:1 లోǵ Ľీత్ ర్ కిĸీటంలోǵ పంĬెర్ండు నకష్Įరా్ లు 
                Ĭి.   21:12 లోǵ పంĬెర్ండు Ħోర్ Įాలను పర్ǳǻంǹంĨే పంĬెర్ండు గుమమ్ములు, పంĬెర్ండు మంİి దూతలు 
                ఇ.   21:14 లో కొర్ తత్  ķెరూషలేము ȁకక్ పంĬెర్ండు పుĲాİి ĸాళుళ్ ĺాటి Ǿద పంĬెర్ండు మంİి అǷో సుత్ లుల ĳేరుల్ . 
                ఎఫ్.  21:16లో పంĬెర్ండు ĺేల కోర్ సులు (నూతన పటట్ణĶౖెన సూతన ķెరూషలేము కొలత) 
                ǭ.   21:17లో ఉనన్ Ħోడ Ƿొ డవు నూట నలుబİి Ĳాలుగు మూరలు  
                హెచ్.   21:21 లో పంĬెర్ండు ముĮాయ్ల గుమమ్ములు 
                ఐ.   22.2లోǵ నూతన ķెరూషలేములోǵ పĬెర్ండు రకాల పండల్  Ĩెటుల్  (ఒకోక్ Ĳెలకు ఒకటి)   
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2. ఎమ్ ఎస్ Ĭి* (ఐదవ శĮాబధ్ము), లెకష్నĸీ 156 (పదవ శĮాబధ్ము), ĸెండు Ƿాత లాటిన్ Ĩేǳĺరా్ తలు) ఐదవ మĸియు పదమూడవ 
శĮాబాధ్ లు), మĸియు అగĽౖెట్న (కీర్.శ. 354-430) లలో ఎĽెట్ Ľెన్ అǵ ఉంİి. 

ఒకĺేళ ǿదటిİి అķĮే, యూİా Ȏాథ్ నములో మĸొకĸిǵ ఎనున్కొనుటకు ȋషయ్ సమూహమంĮా ఓటు ĺేĻారు (ఒక కూటǽ ȁకక్ 
ĸాజాయ్ంగ ǵĸామ్ణము, చూ 15:22), కాǶ ĸెండవİి అķĮే, ఇİి ĳేతురు ȁకక్ ఉనన్త ĲాయకĮావ్ǵకి ǵదరశ్న (చూ. 15:7-11,14).  
Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల ఆıాĸాలను బటిట్ ǿదటిİే ఖǩచ్తము (యుǹఎస్4 İీǵకి ‘‘ఎ’’ ĸేటింగ్ ఇǩచ్ంİి).  
 
 ‘‘ķేĽేపు. . .మǴత్య’’  కొర్ .ǵ. నుంĬి Ȉĸి గుĸింǩ మనకేǽయు Įెȃయదు.  మనము సుĺారత్లు మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 
Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ చĸితర్లు కావు, అȇ కేవలము ķేసును పĸిచయము ĨేĽేȇ, ఆయన సంİేĻాలు పర్పంĨాǵన్ ఎలా పర్ĵావంతము ĨేĻాķ అǵ 
ĮెȃయజేĽే పర్Įేయ్కించబĬిన మత Ľిİాధ్ ంĮాల రచనలు అǵ మనము గుĸిత్ంచుకోĺాȃ. 
 
1:24 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘ఎవĸౖెĮే అందĸి హృదయములను ఎĸిĦియునన్ĺాĬో ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ              ‘‘ఎవĸికైĮే అందĸి హృదయములను గుĸింǩ ĮెలుȎో ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ         ‘‘పర్ǳ ఒకక్ĸి హృదయము Ƕకు Įెలుసు’’ 
టి ఇ ȇ                   ‘‘పర్ǳĺాǵ ఆలోచనలు Ƕకు Įెలుసు’’ 
ఎన్ జె ǹ                 ‘‘పర్ǳ ఒకక్ĸి హృదయమును Ƕవు చదవగలవు’’ 
     ఇİి ‘‘హృదయము’’ మĸియు ‘‘Įెȃయబడును’’ అǵ అĸాథ్ ǵĨేచ్ దవ్ంద పదము (చూ. 15:8).  ఇİి Ƿా.ǵ. సĮాయ్ǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి 
(చూ. 1 సమూ. 2:7; 16:7; 1 ĸా. 8:39; 1 İిన. 28:9; 2 İిన. 6:30; కీరత్. 7:9; 44:21; ȎాĶె. 15:11; 21:2; ķĸిమ్యా 11:20; 17:9-
10; 20:12; లూకా 16:15; అ.కా. 1:24; 15:8; ĸోమా 8:27).  İేవుǵకి మనలను గుĸింǩ పూĸిత్Ħా Įెలుసు, అķĲా ఆయన మనలను 
ఇంకా ĳేర్ǽసుత్ Ĳాన్డు (చూ. ĸోమా 8:27). 
     ķెహో ĺాకు ఈ ఇదధ్ĸి అభయ్రుథ్ ల హృదయాలు, అలాĦే ĺాĸి ȁకక్ తలంపులు Įెలుసునǵ ȋషుయ్లు Ĩెపుప్చుĲాన్రు.  ఈ ఎǵన్క 
ȇషయములో İేవుǵ ǩతత్ము కొరకు ĺారు చూసుత్ Ĳాన్రు (యాĸిస్ట్ ǽĬిల్).  ķేసు పంĬెర్డు మంİి ȋషుయ్లను ఎనున్కొĲాన్డు, అķĮే 
ఆయన ఇపుప్డు ఇకక్డ లేడు. 
 

పర్తయ్క అంశము: హృదయము
     బౖెǹలు Ƿరా్ Ǫన ĵాȍాంతĸాలలో, కొర్ .ǵ.లో ఈ పİాǵకి ĺాడవబĬిన Ħీర్కు పదము కాĸిడ్యా.  ఇİి హీబూర్  పదము లెబ్ ను 
పర్ǳǹంǹసుత్ ంİి.  అĲేక రకాలుĦా ఇİి ఉపȂగపĬింİి (చూ. బయర్, ఆరన్డట్, జంĦిర్చ్ మĸియు Ĭాన్ కరల్ ఎ Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెకిస్కాన్, ĳే. 
403-404) 
     1.   ఇİి ĵౌǳక ǮȇĮాǵకి కేందర్ము, వవ్కిత్కి దృȍాట్ ంతము (చూ. అ.కా. 14:17; II కొĸింįీ. 3:2-3; యాకోబు 5:5) 
     2.   ఆıాయ్ǳమ్క ǮȇĮాǵకి కేందర్ము (Ƕǳ) 
          ఎ.   హృదయాలను İేవుĬెరుగును (చూ. లూకా 16:15; ĸోమా 8:27; I కొĸింįీ. 14:25; I įెసస్. 2:4; పర్కటన 2:23) 
          ǹ.  మానవజాǳ ఆıాయ్ǳమ్క ǮȇĮాǵకి ఉపȂగపడుతుంİి (చూ. మతత్ķ 15:18-19; 18:35; ĸోమా 6:17; I ǳȀǳ 1:5; II 
ǳȀǳ 2:22; I ĳేతురు 1:22) 
     3.   Įాǳవ్కǮȇĮాǵక ికేందర్ము (అంటే Ķేధసుస్కు, చూ. మతత్ķ 13:15; 24:48; అ.కా. 7:23; 16:14; 28:18; 27; ĸోమా 1:1; 
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10:6; 16:18; II కొĸింįీ. 4:6; ఎĴెĽీ. 1:18; 4:18; యాకోబు 1:26; II ĳేతురు 1:19; పర్కటన 18:7; హృదయము మనసుస్కు సమాĲారథ్ము 
అǵ II కొĸింįీ. 3:14; ĴిȃĴీప్. 4:7లో ఉంİి) 
     4.   ఇచఛ్కు కేందర్ము (అంటే Ľేవ్చఛ్, అ.కా. 5:4; 11:23; I కొĸింįీ. 4:5; 7:37; II కొĸింįీ. 9:7) 
     5.   ĵాĺోİేవ్Ħాలకు కేందర్ము (చూ. మతత్ķ 5:28; అ.కా. 2:26, 37; 7:54; 21:13; ĸోమా 1:24; II కొరంįీ. 2:4; 7:3; ఎĴెĽీ. 
6:22; ĴిȃĴీప్. 1:7) 
     6.   ఆతమ్ కిర్యలకు అసమానĶౖెన పర్İేశము (చూ. ĸోమా 5:5; II కొĸింįీ. 1:22; గలǴ. 4:6 [కీర్సుత్  మన హృదయాలలో ఉĲాన్డు. 
ఎĴెĽీ. 3:17) 
     7.   ఒక వవ్కిత్ǵ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి హృదయము ఒక దృȍాట్ ంత ȇıానము (చూ. మతత్ķ 22:37,  İివ్Ǵ. 6:5 సూǩంǩంİి).  
హృదయాలోచనలు, ఉİేద్Ļాలు, కిర్యలు ఒక వవ్కిత్కునన్ వవ్కిత్Įావ్ǵన్ ĮెȃయజేȎాత్ ķ. Ƿా.ǵ.లోǵ కొǵన్ İిĦాƐర్ంǳ కȃĦింĨే పద పర్ȂĦాలు:
          ఎ.   ఆ.కా. 6:6; 8:21లో ‘‘İేవుడు తన హృదయములో సంĮాపము Ĳొంİెను’’ ఇంకా హో ļియా 11:8-9 కూĬా చూడుము 
          ǹ.   İివ్Ǵ. 4:29; 6:5లో ‘‘Ƕ పూరణ్ హృదయముĮోను Ƕ పూరణ్ ఆతమ్Įోను’’. 
          Ľి.   İివ్Ǵ. 10:16లో ‘‘సునన్ǳలేǵ హృదయము’’ ఇంకా ĸోమా 2:29 
          Ĭి.   ķెహెజేక్లు 18:31-32లోǵ ‘‘నూతన హృదయము’’ 
          ఇ.   ķెహెజేక్లు 36:26లో ‘‘నూతన హృదయాǵకి’’ మĸియు ‘‘ĸాǳ హృదయాǵకి’’ మధయ్గల వయ్Įాయ్సము 

 

1:25 ‘‘తన Ĩోటికి’’  ఇİి ‘‘ȋకష్’’ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ĺాĬే ఒక మృదూకిత్.  ȎాĮాను తన ఉİేధ్Ļాయ్ల కొరకు ĺాǵǵ ఉపȂĦించు కొĲాన్డు 
(చూ. లూకా 22:3; Ȃȏను 13:2; 27), అķĮే యూİా తన ఎǵన్కలకు, కాĸాయ్లకు ĮాĲే బాధుయ్డు (చూ. గలǴ. 6:7). 

1:26 ‘‘ĺారు Ȉĸిǵగూĸిచ్ Ǫటుల్ ĺేయĦా’’  İీǵకి లేȈ. 16:8 లోǵ Ķేకల కొరకు పర్ıాన యాజకుడు ĺాĬిన Ƿా.ǵ.Ĳేపదయ్మునకు ఇİి 
సంబంıింǩ ఉంİి, లేక ఇİే రకాǵన్ కొంతమంİి వయ్కుత్ లు ĺాĬిన పదధ్ǳǵ Įెలుసుతునన్İి (చూ. ȎాĶె. 16:33; 18:18).  ķేసు వȎాత్ ర్ ల 
కొరకు ĸోమా Ľౖెǵకులు కూĬా Ǫటుల్  ĺేĻారు (చూ. లూకా 23:34).  İేవుǵ ǩĮాత్ ǵ ĮెȃĽికొనుటకు కొర్ .ǵ. ĺాĬిన ǩవĸిȎాĸి పదధ్ǳ ఇİి.  
ఎవĸైĲా ఋǯవు పĸీకష్ İిశĦా İీǵǵ ఆıాయ్ǳమ్క ǵరణ్యాలకు Ƿరా్ మాణికముĦా ǴĽికొంటే, ఇİి Ĩాలా దురదృషట్కరము (ఉİా. ఒకడు బౖెǹలు 
ĳేǮలలో ĺేలు ĳెటిట్ , Įెరǩ ఇİే İేవుǵ ǩతత్మును ĮెȃయజేĽే ĺాకయ్ము అǵ ǵరణ్ķంచుకొనడము).  ȇĻావ్సులు ĺాĸి ȇĻావ్సయ్తను బటిట్ 
బర్తుకుĮారు, యాంǳర్కంĦా İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ ǵరణ్ķంచుకొĲే ȇıానమును బటిట్ కాదు (ఉİా. Ħొĸెర్బొ చుచ్, చూ. Ĳాయ్యా. 6:17,36-40). 

 

 ‘‘మǴత్య’’  Ĭెబబ్İిమంİి కాĸాయ్లలో ఇతను Ĩేĸిక కȃĦి ఉĲాన్డǵ యూĽెǹయస్ Ĩెపుప్తూంİి (చూ. లూకా 10).  తరుĺాత పరంపర 
సమాĨాĸాలను బటిట్ ఆయన ఇǳȂĳియాలో మĸిణింǩనటుల్  Įెలుసూత్ ంİి. 
 
చĸిచ్ంచుకొనĬాǵకి అనుĺెనౖ పర్శన్లు 
     ఇİి ఒక అదయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ȇĻేల్షణకు Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ కాంతలోĲే 
నడĺాȃ.  ȇĻేల్షణలో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ ǿదటిĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా పూĸిత్ బౖెǹలుకు సంబంıింǩన పుసత్కాǵన్ చదువు.  పూĸిత్ పుసత్కము ȁకక్ ముఖయ్ ȇషయాǵన్ Ƕ Ȏొ ంత పİాలలో 
Ĩెపుప్. 
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1. ķేసు ȋషుయ్లĮో ఎందుకు 40 ĸోǯలు ǵȃǩ ఉంĬిĲాడు? 
2. ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ బాĳిత్సుమ్ అంటే ఏǽటి?’’ 
3. 7వ. వచనము ఎందుకǵ Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖె ఉంİి? 
4. ఆĸోహణ ఎందుకǵ ముఖయ్Ķౖెనİి? 
5. యూİా సథ్లాǵన్ బĸీత్ Ĩేయడము అవసరము అǵ ĳేతురుకు ఎందుకు అǵĳింǩంİి? 
6. అరహ్తలకు తĦినĺాడు కానపప్టికి Ƿౌలు ఎలా అǷో సుత్ లుడుĦా ఉంĬిĲాడు? (1:21-22) 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 2 
ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ĸాకడ         పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ĸాకడ          ĳెంతుకోసుత్  İినము                   పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ĸాకడ          ĳెంతుకోసుత్  
2:1-4                                 2:1-4                                  2:1-4                                   2:1-4                                  2:1-4 
                                        సమూȏల పర్ǳసప్ంధన 
2:5-13                               2:5-13                                2:5-13                                 2:5-13                                2:5-13 
ĳెంతుకోసుత్  İినమున               ĳేతురు పర్సంగము                   ĳేతురు పర్సంగము                    ĳేతురు పర్సంగము                   సమూహముĮో ĳేతురు  
ĳేతురు మాటాల్ డుట                                                                                                                                              మాటల్డుట 
2:14-21                              2:14-39                              2:14-21                               2:14-21                                2:14-21 
2:22-28                                                                      2:22-28                              2:22-28                               2:22-28 
2:29-36                                                                      2:29-36                              2:29-35                               2:29-35 
                                                                                                                           2:36                                   2:36 
                                                                                 మారుమనసుస్ కొరకు ĳిలుపు                                                ǿదటి మత మారుప్లు 
2:37-42                                                                     2:37-42                               2:37                                   2:37-41 
                                         సంఘము ȁకక్ Ȍఘరా్ ǹవృİిధ్                                               2:38-39     
                                         2:40-47                                                                      2:40-42                              Įొȃ కైర్సత్వ మత మాĸిప్Ĭిలు  
ȇĻావ్సుల మదయ్ Ǯȇతము                                                                                           ȇĻావ్సుల మదయ్ Ǯȇతము         2:42 
2:43-47                                                                     2:43-47                               2:43-47                             2:43 
                                                                                                                                                                   2:44-45 
                                                                                                                                                                   2:45-47 


చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 


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సందĸాభ్నుǩత పĸిచయము
ఎ.   కొర్ తత్  యుగము ȁకక్ ǿదటి పర్సంగము ఇİి.  2వ. అıాయ్యములోǵ Ƿా.ǵ. ఉİాహరణలు, జాడలను గమǵంచంĬి.  ĳేతురు 

మదయ్దĸా Ƿరా్ ంతములోǵ యూదులందĸికి బో ıించుచుĲాన్డు.  ķేసు ఎమామ్ķ İాĸిలో ఇదధ్ĸికి ఉపİేȋంǩన ĺాకాయ్లు (చూ. లూకా 
24:21-32), ఆయన ఆĸోహణ కాకమునుపు ȋషుయ్లను సందĸిశ్ంǩ ĮెȃయజేĽిన ĺాకాయ్లు ĳేతురు పర్సంగములో పర్ǳǹంǹĨాķ.

     1.   16-21 వచĲాలు – యాĺేలు 2:28-32
     2.   25-28 వచĲాలు – కీరత్నలు 16:8-11
     3.   30వ. వచనము – 2 సమూķేలు 7:11-16 మĸియు కీరత్. 89:34 లేక 132-11 జాడలు
     4.   34-35 వచĲాలు – కీరత్నలు 110:1
ǹ.   యాĺేలు ȁకక్ అంతయ్కాల పర్వచన Ĳెరĺేరుప్ ఒక ĵౌǳక పర్తయ్కష్తĦా ఉంİి.  మలాకీ (లేక İినవృĮాత్ ంĮాల గర్ంధకరత్) తరుĺాత 

İేవుడు తన Ǵరుప్లో ఇĻరా్ ķేȄయుల నుంĬి తన ఆతమ్ను ĺెనుకకు ǴĽిĺేȎాత్ నǵ Ĩెĳిప్నİి పూĸిత్ĦాȇంచబĬింİిఆతమ్ Ħొపప్ 
కారయ్ĵారముĮోను, Ħొపప్ ఉİేద్శముĮోను ǳĸిĦి వǩచ్ంİి


Ľి.   బాబేలు Ħోపురమపుప్డు ఏరప్Ĭిǵ ĵాషల Įారుమారు (చూ. ఆİికాండము 11) ఇపప్డు తలల్కిర్ందులైంİి (కǶసము గురుత్ Ħా అķĲా).  

కొర్ తత్యుగము Ƿరా్ రంభĶౖెంİి.

Ĭి.   కొĸింįీలో ఉంĬిన ĵాషలకు,  ఇపప్డు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉనన్ ‘‘అనయ్ĵాషలు’’ ȇǻనన్ముĦా ఉĲాన్ķ.  ఇపప్డు 

తరుజ్ మాİారుడు అవసరము లేదు.  సంİేశము కేవలము సుĺారత్ పĸిచరయ్కు పర్Įేయ్కించబĬింİి.
           అǷో సుత్ ల కారయ్ములో ఉనన్ అనయ్ĵాషలు İేవుడు కొర్ తత్  జాǳĵౌĦోȅక సమూహ పర్జలను కూĬా İేవుǵ ĸాజయ్ములోǵకి    

ఆȏవ్ǵంచుచునన్డు అǵ యూదులĨే ȇశవ్Ľింపజేయుటకు ఇవవ్బĬాడ్ ķ (ĺాళుల్  సమరయులు, ĸోǾయులు).
          కొĸింįీ అనయ్ĵాషలు ĬెȄఫ్ ఒĸాకల్ ఆĨార తరȏకు సĸిǷో యాķ.  అȇ İేవుǵకి Ĩెపప్బĬాడ్ ķ, మానవులకు కాదు (చూ. 1 

కొĸింįీ. 14:2).  అȇ మాటాట్ Ĭేĺాǵǵ Ħొపప్ ĨేĻాķ (చూ. 1 కొĸింįీ. 14:4).  ఈ గమǵకలను దయయుంǩ కొĸింįీ తరȏ 
అనయ్ĵాషలను వవ్ǳĸేķంǩనటుల్  ǴĽికోకంĬి (చూ. 1 కొĸింįీ. 14:5,18).  ఇపప్టికి కూĬా ఈ ఆతమ్వరమునన్దǵ Ĳేను 
నముమ్చుĲాన్ను, ఏİేఏĶౖెనను, ‘‘కాదు’’ అǵ సమాıానమును ఎదురు చూĽే 1 కొĸింįీ. 12:28-29 పర్శన్లు, ȇĻావ్సులందĸికి 
ఇవవ్బĬినİి కావు  1 కొĸింįీ. 12 మĸియు 14వ అıాయ్యాల Ǿద పూĸిత్ Ĳొట్స్ కొరకు www.freebiblecommentary.org 

చూడుము. 
 
పదము మĸియు ĺాచĲాల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:1-4
1ĳెంĮెకొసత్ను పండుగİినము వǩచ్నపుప్డు అందరు ఒకĨోట కూĬియుంĬిĸి.  2అపుప్డు ĺేగముĦా Ȉచు బలĶైన Ħాȃవంటి ȁకధవ్ǵ 

ఆకాశమునుంĬి అకȎామ్తుత్ Ħా, ĺారు కూరుచ్ంĬియునన్ ķలల్ంతయు ǵంĬెను.  3మĸియు అĦిన్జావ్లలవంటి Ĳాలుకలు 
ȇĵాĦింపబĬినటుట్ Ħా ĺాĸికి కనబĬి, ĺాĸిలో ఒకొక్కక్ǵ Ǿద ĺార్ లగ 4అందరు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĸౖె ఆ ఆతమ్ ĺాĸికి ĺాక్ శకిత్ 
అనుగర్హింǩనకొలİి అనయ్ĵాషలĮో మాటలాడȎాĦిĸి.  

 
2:1 ‘‘ĳెంతుకోసుత్ ’’  ఈ యూదుల ĺాĸిష్క ȇందు ‘‘ĺారముల ȇందు’’ అǵ కూĬా ĳిలువబĬింİి (చూ. ǵరగ్ . 34:22; İివ్Ǵ. 16:10).  
‘‘ĳెంతుకోసుత్ ’’ అనĦా ‘‘యాబౖెవ’’ అǵ అరథ్ము.  ఈ ȇందు పȎాక్ తరుĺాత యాబౖె ĸోǯలకు (ఏడు ĺారములు) జరుపబడుతుంİి (అİి., 
పȃయǵ ĸొటెట్ల ȇందు ȁకక్ ĸెండవ ĸోǯ నుంĬి లెకిక్ంపబడుతుంİి).  ķేసు కాలములో İీǵకి మూడు ఉİేద్శములు ఉంĬినȇ:
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 Ȃļేకు ధరమ్Ļాసత్ ర్మును ఇǩచ్న İాǵǵ ఆచĸించడము (చూ. ǯǺల్ స్ 1:1)
 పంటకోతను ఇǩచ్నందులకు İేవుǵకి కృతఙఞ్Įాసుత్ తులు Ĩెȃల్ంచుట
 ǿదటి ఫలాǵన్ İేవుǵకి అĸిస్ంచుట (అİి., పంట ǿĮాత్ ǵకి ķెహో ĺా యాజమాĲాయ్ǵకి గురుత్ ).  Ƿా.ǵ. Ĳేపదయ్ము ǵరగ్ . 

23:16-17; 34:22; లేȈ. 23:15-21; సంఖాయ్ 28:26-31 మĸియు İివ్Ǵ. 16:9-12.

  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘వǩచ్నపుప్డు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                             ‘‘పూĸిత్Ħా వǩచ్నపుప్డు’’ 
టి ఇ ȇ                                  ‘‘వǩచ్ంİి’’ 
ఎన్ జె ǹ                                ‘‘చుటూట్  వǩచ్నపుప్డు’’ 
     ‘‘ǵంĬినపుప్డు’’ అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఇİి ఒక ĳెర్జంట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  ఇİి İౖెవ ǵయమము, İౖెవ ఉİేధ్శయ్ Ĳెరĺేరుప్.  ఇİి 
కేవలము లూకా రచనలలో మాతర్Ķే ఉంİి (చూ. లూకా 8:23; 9:51; ఇకక్డ; మĸియు లూకా 2:6లో ఇİే Ȏాదృశయ్ము).  మానవ చĸితర్  
ķెహో ĺా Ĩేత కాలండరు ĨేయబĬినİి.    
     ఎమ్. ఆర్. ȇĲెస్ంట్, ĺోర్డ్ సట్Ĭీస్, ĺా. 1, ĳే. 224, ఈ İిĲాǵన్ యూదులు ఒక Ƿాతర్ను ǵంపĬాǵకి ఉనన్ İినముĦా చూȎాత్ రు అǵ 
గురుత్ Ĩేసుత్ నన్İి.  ĳెంతుకోసుత్  కాలము సంపూరణ్ముĦా వǩచ్ంİి!  ఆతమ్ యుగమును İేవుǵĨే పర్Įేయ్కముĦా Ƿరా్ రంǻంĨే కాలము, సంఘ 
Ƿరా్ రంభము. 
 
 ‘‘అందరు ఒకĨోట కూĬియుంĬిĸి’’  ఈ ĺాకయ్ము సథ్లము మĸయిు మనసుల ఏకĮావ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 1:14).  ఇİి ఎకక్డ 
సంభȇంǩంİో  Ĩెపప్లేము.  బహుĻా ‘‘Ķేడగİి’’లో ఉంĬొచుచ్ (చూ. అ.కా. 1:13; ‘‘ఇలుల్ ’’ 2 వచనము), అķĮే ఈ సంఘటనలో ఒక Ĩోట 
İేĺాలయము కూĬా ĨోటుĨేĽికొǵ ఉంİి (చూ. లూకా 24:53; గుంపు ȁకక్ పĸిమాణము 47వ. వచనము). 
 
2:2 ‘‘ĺేగముĦా Ȉచు బలĶౖెన Ħాȃవంటి ȁకధవ్ǵ ఆకాశమునుంĬి అకȎామ్తుత్ Ħా’’  ఈ ǿతత్ము ĵాగములో ముఖయ్ముĦా Ĩెపప్బĬినİి 
శబధ్మును గుĸింĨే Ħాǵ Ħాȃ లేక అĦిన్ǵ గుĸింǩ కాదు.  ఇİి ఆ.కా. 3:8 లాంటిİి.  Ƿా.ǵ.లో రూయా (ǹĬిǹ 924) Ļావ్స, Ħాȃ, 
ఆతమ్(చూ. ķెహెజేక్లు 37:9-14) గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦించబĬింİి; కొర్ .ǵ. Ĳెయమా Ħాȃ మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్లను గుĸింǩ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. Ȃȏను 3:5-8).  ఈ వచనములో Ħాȃ కొరకు Ĳోķ ĺాడబĬింİి.  ఈ పదము ఇకక్డ మĸియు 
17:27లో మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.  4వ. వచనములో Ĳెయమా ఆతమ్ కొరకు ĺాడబĬింİి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: కరొ్ .ǵ.లో ఆతమ్ (Ĳెయమా) 
     కొర్ .ǵ.లో ‘‘ఆతమ్’’ కొరకు Ħీర్కు పదము అĲేవ ȇıాలుĦా ĺాడబĬింİి.  ఇకక్డ İీǵǵ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి కొǵన్ ȇభజనలు, 
ఉİాహరణలు ఇవవ్బĬినȇ. 
     ఎ.   ǳర్ķేక İేవుǵ కొరకు  
           1.   తంĬిర్ కొరకు (చూ.Ȃȏను 4:24) 
           2.   కుమారుǵ కొరకు (చూ. ĸోమా 8:9-10; 2 కొĸింįీ. 3:17; గలǴ. 4:6; 1 ĳేతురు 1:11) 
           3.   పĸిȉİాధ్ తమ్ కొరకు (చూ.మారుక్ 1:11; మతత్ķ 3:16; 10:20; Ȃȏను 3:5,6,8; 7:39; 14:17; అ.కా. 2:4; 5:9; 
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8:29,35; ĸోమా 1:4; 8:11,16; 1 కొĸింįీ. 2:4,10,11,13,14: 12:7)
     ǹ.   మానవ Ǯȇత నĬిĳింపు కొరకు 

1. ķేసు ȁకక్ (చూ, మారుక్ 8:12; Ȃȏను 11:33,38; 13:21) 
2. మానĺాȅ ȁకక్ (చూ. మతత్ķ 22:43; అ.కా. 7:59; 17:16; 20:22; ĸోమా 1:9; 8:16; 1 కొĸంిįీ. 2:11; 5:3-5; 7:34; 

15:45; 16:18; 2 కొĸింįీ. 2:13; 7:13; Ĵిȃĳీప్. 4:23; కొలĽీస్. 2:5) 

     Ľి.   ఆǴమ్య రంగము కొరకు 

1. ఆతమ్ సంబంధము 
ఎ.   మంǩ (అİి., İేవదూతలు, చూ. అ.కా. 23:8-9; హీబూర్ . 1:14) 
ǹ.   Ĩెడు (అİి., దయయ్ము, చూ. మతత్ķ 8:16; 10:1; 12:43,45; అ.కా. 5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21; ఎĴెĽీ. 6:12) 
Ľి.   ĳిĻాĨాలు (చూ. లూకా 24:37) 

2. ఆతమ్ ȇĺేకము (చూ. మతత్ķ 5:3; 26:41; Ȃȏను 3:6; 4:23; అ.కా. 18:25; 19:21; ĸోమా 2:29; 7:6; 8:4,10; 
12:11; 1 కొĸింįీ 14:37) 

3. ఆతమ్ ȇషయాలు (చూ. Ȃȏను 6:63; ĸోమా 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1 కొĸింįీ. 9:11; 14:12) 
4. ఆతమ్ వĸాలు (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:1; 14:1) 
5. ఆతమ్ ĳేర్ĸేపణ (చూ. మతత్ķ 22:43; లూకా 2:27; ఎĴెĽీ. 1:17) 
6. ఆǴమ్య శĸీరము (చూ. 1 కొĸింįీ. 15:44-45) 

     Ĭి.   ǩǴర్కరణలు 

1. పర్పంచ నడవĬిక (చూ. ĸోమా 8:15; 11:8; 1 కొĸింįీ. 2:12) 
2. మానవుల ఆలోచన ȇıాĲాలు (చూ. అ.కా. 6:10; ĸోమా 8:6; 1 కొĸింįీ. 4:2) 

     ఇ.   ĵౌǳక రంగము ȁకక్ 

           1.   Ħాȃ (చూ. మతత్ķ 7:25,27; Ȃȏను 3:8; అ.కా. 2:2) 

           2.   ఊĳిĸి (చూ. అ.కా. 17:25; 2 įెసస్. 2:8) 

     ఈ పదము తరుĺాత ĺెంటĲే వĨేచ్ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ İీǵǵ ȇశల్ļించవలĽి ఉంటుంİి.  İీǵకి (1) ĵౌǳక పర్పంచము; (2) కǵĳించǵ 
పర్పంచము; (3) అలాĦే ĵౌǳక పర్పంĨాǵకి సంబంıింǩన వయ్కుత్ లు లేక ఆతమ్ రంగమునకు సంబంıింǩన ĺారు లాంటి అĲేక జాడల 
అĸాథ్ లను కూĬా ఇİి సూǩసుత్ నన్İి. 

     ఈ Ĩాĸిǳర్క సǵన్ĺేĻాలలో అతుయ్నన్త కిర్యాȌలకĶౖెన పĸిȉİాధ్ తమ్ ǳర్ķేక İేవుǵలో ఒక ĵాగము.  ఆతమ్ ȁకక్ కొర్ తత్  యుగము 
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వǩచ్ంİి.  ǿతత్ము మంǩ, పĸిȉదధ్త, Ĳాయ్యము, సతయ్ము అంĮా ఆయనకు సంబంıింǩనİే.  సుĺారత్ ముందుకు ǴĽికొǵǷో బడుటకు, 
İేవుǵ ĸాజయ్ము ȁకక్ ȇజయమునకు ఆయన ǵంపుదల, వĸాలు, పĸిచరయ్ ఎంĮో కీలకĶౖె ఉంİి (చూ. Ȃȏను 14 మĸియు 16).  
ఆయన కీర్సుత్  ĳౖెĲే తపప్ తనĳౖె Įాను కేంİీర్కĸించుకొనడు (చూ. Ȃȏను 16:13-14).  ఆయన ȇĻావ్సులందĸǵి ఒĳిప్ంపజేȎాత్ డు, 
నǽమ్Ȏాత్ డు, సమĸిప్ంపజేȎాత్ డు, బాĳిత్సమ్ǽȎాత్ డు, పĸిపకయ్తను ఇȎాత్ డు (చూ. Ȃȏను 16:8-11).    

  
2:3 ‘‘అĦిన్జావ్లలవంటి Ĳాలుకలు ȇĵాĦింపబĬినటుట్ Ħా ĺాĸికి కనబĬి’’  ఈ Ƿాఠయ్ĵాగము శబాధ్ ǵన్ మĸియు కాంǳǵ ȇవరసుత్ నన్టుల్ Ħా 
కǵĳిసుత్ నన్İి.  ǿదటి అĦిన్ ǿతత్ము ఒకటిĦా ఉంĬి, ఆ తరుĺాత ȇĵాĦించబĬి ఒకక్క ȇĻావ్Ľిǵ Ĩేĸినటుల్ ంİి.  పర్ǳ వయ్కిత్ Ķేడగİిలో 
ఉĲాన్డు – అǷో సుత్ లలు, ķేసు కుటుంబ సభుయ్లు, ȋషుయ్లు – అందరకి ఇందులో Ĩేĸిక ఉందǵ కǵĳింĨే ǵదరశ్నము.  సంఘము అంĮా 
ఒకటే! 
     ĳెంతుకొసుత్  ȇందు, Ȁļేకు ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ఇవవ్బĬినందులకు జĸిĳే పండుగలా మాĸింİి (ఈ 
Ȏాంపర్İాయము ఎపప్టినుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİినİో Ĩెపప్డము కషట్ము,  ఖǩచ్తముĦా కీర్.శ. ĸెండవ శĮాబధ్ములో అǵ Ĩెపప్గలము, లేక 
ఇంకొంత ముందు అķĲా ఉంĬొచుచ్).  కాబటిట్ Ħొపప్ Ħాȃ శబధ్ము, అĦిన్ ȏĸేబు పరవ్తము ĳౖెకి ķెహో ĺా అదుభ్త అవĸోహణాǵన్ 
గురుత్ Ĩేసుత్ నన్İి (చూ. ǵరగ్ . 19:16). 
     Ƿా.ǵ. అĦిన్ (1) İౖెవము ȁకక్ పర్తయ్కష్త; (2) Ǵరుప్ (చూ. ķెషయా 66:15-18); లేక (3) ȉభర్త (చూ. ǵరగ్ . 3:2; İివ్Ǵ. 5:4 
ఇంకా మతత్ķ 3:11) లను సూǩసుత్ నన్İి.  లూకా ఇకక్డ ĵౌǳకంĦా ఆతమ్ ఒకక్టౖె కǵĳింĨే ȇషయాǵన్Ĩెపప్Ĭాǵకి ఒక ȎాదృĻాయ్ǵన్ 
ఉపȂĦించ పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు.  కిర్ంద ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: అĦిన్ 
     లేఖĲాలలో అĦిన్కి ఇటు Ȏానుకూల అటు వవ్ǳĸేక ĸెండు అĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ. 
     1.   Ȏానుకూల అĸాథ్ లు 
          1.   ĺెచచ్ǵదనము (చూ. ķెషయా 44:15; Ȃȏను 18:18) 
          2.   కాంతులు (చూ. ķెషయా 50:11; మతత్ķ 25:1-13) 
          3.   వండుతుంİి (చూ. ǵరగ్ . 12:9; ķెషయా 44:15-16; Ȃȏను 21:9) 
          4.   ȉభర్పరుసుత్ ంİి (చూ. సంఖాయ్. 31:22-23; ȎాĶెతలు 17:3; ķెషయా 1:25: 6:6-8; ķĸిమ్యా 6:29; మలాకీ 3:2-3) 
          5.   పĸిȉదధ్త (చూ. ఆ.కా. 15:17; ǵరగ్ . 3:2; 10:18; ķెహెజేక్లు 1:27; హీబూర్ . 12:29) 
          6.   İేవుǵ ȁకక్ Ĳాయకతవ్ము (చూ. ǵరగ్ . 13:21; సంఖాయ్. 14:14; 1 ĸాǯలు 18:24) 
          7.   İేవుǵ ȁకక్ Ȏాıికారత (అıికారǽచుచ్ట) (చూ. అ.కా. 2:3) 
          8.   భదర్త (చూ. జకĸాయ్ 2:5) 
     ఎ.   వయ్ǳĸేక అĸాథ్ లు 
          1.   కాలుచ్ను (చూ. ķెహో షుĺా 6:24; 8:8; 11:11; మతత్ķ 22:7) 
          2.   Ĳాశనము Ĩేయును (చూ. ఆ.కా. 19:24; లేȈ. 10:1-2) 
          3.   కోపము (చూ. సంఖాయ్. 21:28; ķెషయా 10:16; జకĸాయ్ 12:6) 
          4.   ȋకష్ (చూ. ఆ.కా. 38:24; లేȈ. 20:14; 21:9; ķెహో షుĺా 7:15) 
          5.   మరణాంతర అబదధ్  ǩహన్ము (చూ. పర్కటన 13:13) 
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     Ľి.   Ƿాపము పటల్  İేవుǵ ఉగర్త అĦిన్ Ȏాదృశయ్ము İావ్ĸా ĮెలుపుబĬింİి
          1.   ఆయన కోపము కాȃచ్ĺేసుత్ ంİి (చూ. హో ļియా 8:5; జĴెĲాయ్ 3:8) 
          2.   ఆయన అĦిన్ǵ కుĸిĳిȎాత్ డు (చూ. Ĳెహమాయ్ 1:6) 
          3.   ǵĮాయ్Ħిన్ (ķరమ్యా 15:14; 17:4) 
          4.   మరణాంతర Ǵరుప్ (చూ. మతత్ķ 3:10: 13:40; Ȃȏను 15:6; 2 įెసస్. 17; 2 ĳేతురు 3:7-10; పర్కటన 8:7; 16:8) 
     Ĭి.   బౖెǹలులోǵ Ĩాలా ȎాదృĻాయ్ల వలె (పుȃĽిన ĳింĬి, Ľింహము) సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ అĦిన్ ఒక ఆȌĸావ్దముĦా కాǵ లేక ఒక 
ĻాపముĦాను ఉండగలదు. 

 
2:4 ‘‘అందరు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĸౖె’’  ఈ సంఘటన లూకా 24:49లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬి, ఇİి ‘‘Ĳా తంĬిర్వలĲౖెన ĺాĦాధ్ నము’’ అǵ 
ĳిలువబĬింİి.  ‘‘ǵంపబĬి’’ అĲే పదము పలుమారుల్  Ĩెపప్బĬింİి (చూ. 2:4; 4:8,31; 6:3,5: 7:55; 9:17; 11:24; 13:9).  ఇİి కైర్సత్వ 
అనుİిన Ǯȇతములకు అనవ్ĸిత్ంచబడుతుంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18 వచనము కొలĽీస్. 3:16Įో Ƿో లచ్బĬింİి).  ఇİి ఆతమ్ బాĳిత్Ȏామ్ǵకి 
ȇǻనన్Ķౖె ఉంİి.  ఆతమ్ బాĳిత్సమ్ము కైర్సత్వ Ƿరా్ రంభ అనుభĺాǵన్ లేక కీర్సుత్ లోǵకి ఒకటవవ్Ĭాǵǵ సూǩసుత్ ంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13; 
ఎĴెĽీ. 4:4-5).  ǵంపుదల పర్భలĶౖెన పĸిచరయ్కు ఆǴమ్య బలాǵన్ ఇవవ్డము (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18-20), ఇకక్డ ఇİి సుĺారత్ పĸిచరయ్!  
3:10లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 
     కొǵన్సుĺారత్ పĸిచరయ్ ȇĵాĦాలు అĲేక రకాలుĦా ఆతమ్ అనుభĺాలను హెచుచ్ ĨేĽి, కొర్ .ǵ.లో ఉనన్ పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ఉİాఘ్ టనలను 
తకుక్వ Ĩేసుత్ Ĳాన్ķ.  Ħోరడ్న్ Ĵీ  ĺరా్ Ľిన ĸెండు పుసత్కాలు ఈ అంశముĳౖె Ĳేను పǵĨేయĬాǵకి ఎంĮో సȏయపĬాడ్ ķ. 

1. ĦాĽెప్ల్ అండ్ Ľిప్ĸిట్ 
2. Ƿాల్, İి Ľిప్ĸిట్, అండ్ İి ĳీĳిల్ ఆఫ్ Ħాడ్ 

పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు 5:17 చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ        ‘‘అనయ్ĵాషలĮో మాటాల్ డ ȎాĦిĸి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                       ‘‘అనయ్ĵాషలలో మటాల్ డȎాĦిĸి’’ 
టి ఇ ȇ                                  ‘‘అనయ్ ĵాషలలో మాటాల్ డట’’ 
ఎన్ జె ǹ                                ‘‘ȇǻనన్ ĵాషలలో మాటాల్ డȎాĦిĸి’’ 
‘‘అనయ్ĵాషలు’’ (హెటĸాķస్ Ħొల్ Ľౖెస్) అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ‘‘ȇǻనన్ ĵాషలు’’ అĲే తరుజ్ మా 6 మĸియు 11 వచĲాల సందరభ్మును 
బటిట్ ఈ పİాǵన్ అరథ్ము ĨేĽికొనన్టుల్  ఇİి పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  İీǵన్ 1 కొĸింįీ. 12-14 ఇంకా అ.కా. 2:13 పర్కారము ‘‘పరవశముĮో 
మాటాల్ డుట’’ అǵ కూĬా తరుజ్ మాĨేయగల Ȉలుంİి.  ఎǵన్ ȇǻనన్ ĵాషలు మాటాల్ డబĬాడ్ Ȃ Ĩెపప్డము కషట్ము, అķĮే Ĩాలా 
మాటాట్ డబĬాడ్ ķ.  9-11 వచĲాలలో Ĩెపప్బĬిన Ƿరా్ ంĮాలు, İేĻాలు అǵన్టిǵ లెకిక్ంǩనటౖెల్ Įే, ఇȇ İాİాపు 20 ĳౖెన ఉĲాన్ķ.  120 
మంİి ȇĻావ్సులలలో కొంతమంİి ఒకే ȇధĶౖెన ĵాషను మాటాల్ Ĭి ఉంĬొచుచ్. 
     గİి Įాళము ĺేసుకొǵ భయపడుచునన్ ఈ ǩనన్ ఫురుష సమూȏǵన్, ఎదురు చూసుత్ నన్ Ľీత్ ర్లను సుĺారత్ను İౖెరయ్ముĦా 
పర్కటింĨేĺాĸిĦా (పురుషులు, Ľీత్ ర్లు ఇదధ్రు) ĨేయĬాǵకి İేవుడు ఏİో అసమానĶౖెన, బలĶౖెన İాǵకి ĨేĻాడు.   ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన 
పĸిȉİాధ్ తమ్ ĸావĬాǵకి Ƿరా్ రంభ గురుత్  ఏİౖెĲా, İేవుడు İీǵ İావ్ĸా ఇతర జాతుల అంĦీకాĸాǵన్ దృఢపరచుకొనుటకు İీǵǵ 
ȇǵȂĦించుకొĲాన్డు (ఉ.İా. పమరయులు, ĸోమా Ľౖెǵక అıికారులు, అనుయ్లు). 
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     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ‘‘అనయ్ĵాషలు’’ సుĺారత్ ĺేĸొక జాǳ, ĵౌĦోȅక ఆటంకాలను İాటుకొǵ ĺెȅళ్ందǵ ȇĻావ్సులకు ఎపప్డూ 
గురుత్ Ħా ఉంటుంİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ అనయ్ĵాషలకు, ఆ తరుĺాత కొĸింįీ పటట్ణములోǵ పĸిచరయ్లకు మధయ్ సప్షట్Ķౖెన ĮేĬా 
ఉంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 12-14). 
     మత Ľిİాధ్ ంత పరంĦా బాబేలు Ħోపురపు అంశమునకు ĳెంతుకొసుత్  ȇషయము Ĩాలా వయ్ǳĸేకĶౖెనİి (చూ. ఆİికాండము 10-11).  
గరవ్కారణముĦా, ǳరుగుబాటు ĨేĽిన మానవులు ĺాĸి Ȏావ్తంతర్ƺమును Ƿొ ంİారు (ĨెదరĦొటట్బడుటకు ǵĸాకĸింǩ, భూǽǵ ǵంపుటకు), 
అĲేక ĵాషలను Ĩొĳిప్ంచుట İావ్ĸా İేవుడు తన ǩĮాత్ ǵన్ Ȏాథ్ ĳిĳింĨాడు.  ఇపుప్డు, ఈ ఆతమ్ కొర్ తత్యుగములో, ȇశవ్ĺాపత్ము 
మానవులంĮా ఒకటవవ్Ĭాǵకి అడుడ్ Ħా ǵȃǩ (అంతయ్కాలానంతరము ȁకక్ ఒకక్ పర్పంచ పర్భుతయ్ము) ȇĻావ్సుల కొరకు తలల్కిర్ందులైంİి.  
మానవ సĸిహదుద్ లǵన్టిǵ İాటి కైర్సత్వ సహĺాసము ĺెȅళ్ (వయసుస్, ȃంగ, తరగǳ, ĵౌĦోȅక, ĵాషలు అǵన్టిǵ İాటి) ఆİికాండము 3వ. 
అıాయ్యములోǵ అǵన్ పĸిĽిథ్తులను తలల్కిర్ందలు ĨేĽింİి. 
 
 ‘‘ఆ ఆతమ్ ĺాĸికి ĺాక్ శకిత్ అనుగర్హింǩనకొలİి’’  ఆతమ్ ĺాĸికి అనుగర్హింĨాĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంǩంİి అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఈ పİాǵకి కిర్య 
ఇంపĸేటివ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ లో ఉంİి.  ‘‘మాటాల్ డుట’’ (యǷో ĳేత్Ħోమయ్) ఒక ĳెర్జెంట్ ǷాĽివ్ (ఆıాĸిత) ఇĲెఫ్Ĳేటివ్.  ఈ పİాǵన్ 
కేవలము లూకా İావ్ĸా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 2:4,14; 26:25).  సఫూయ్ǭంట్ లో ఈ పదము పర్వకత్లు 
మాటాల్ డుటకు కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి (ఆతమ్ ĳేర్రణ ĺాకాయ్లు, చూ. İివ్Ǵ. 32:2; 1 İిన. 25:1; ķెహెజేక్లు 13:9,19; Ǿకా 5:11; 
జకĸాయ్ 10:2). 
     ĲేĲౖెĮే İీǵకి Ȏాంపర్İాయ Ħీర్కు గూĭారథ్ము ‘‘ĳెంǩన శబధ్ము,’’ ‘‘ఆతృత గȃĦిన మాటలు’’ లేక ‘‘హెచుచ్ĨేĽిన అలంకాĸాǵకి సంబంıింǩన 
మాటలు’’ Ħా ĺాఖాయ్ǵంĨాలను కొంటుĲాన్ను.  లూకాకు సఫూయ్ǭంట్ Įెలుసు, ఈ పİాల పĸిĵాషĮో పర్ĵాȇతుĬౖె ఉంటాడు.  సఫూయ్ǭంట్ 
మధయ్దĸా సముదర్ Ƿరా్ ంǴయుల బౖెǹలు, ఆİే సంఘముల బౖెǹలుĦా మాĸింİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:5-13
     5ఆ కాలమున ఆకాశము కిర్ందనుండు పర్ǳ జనములో నుంĬి వǩచ్న భకిత్గల యూదులు ķెరూషలేములో కాపురముంĬిĸి.  6ఈ శబద్ము 
కలుగĦా జనులు గుంపులుĦా కూĬివǩచ్, పర్ǳ మనుషుయ్డు తన తన సవ్ĵాషĮో ĺారు మాటలాడుట ȇǵ కలవరపĬిĸి.  7అంతట అందరు 
ȇĵార్ ంǳĲొంİి ఆశచ్రయ్పĬిఇİిĦో మాటలాడుచునన్ Ȉరందరు గȃలయులు కాĸా?  8మనలో పర్ǳĺాడు Įాను పుటిట్న İేశపుĵాషĮో Ȉరు 
మాటలాడుట మనము ȇనుచుĲాన్Ķే; ఇİేǽ?  9Ƿాĸీత్యులు మాİీయులు ఏలాǾయులు, ĶెȎొ Ƿొ తǽయ యూదయ కపప్İొకియ, 

Ƿొ ంతు ఆĽియ ఫుర్ Ħియ పంపుȃయ ఐగుపుత్  అను İేశములయందȃ ĺారు, 10కుĸేĲేదగగ్ర ȃǹయ Ƿరా్ ంతములయందు కాపురమునన్ĺారు, 
ĸోమానుంĬి పరĺాసులుĦావǩచ్నĺారు, యూదులు, యూదమత పర్ȇషుట్ లు, 11కేర్Ǵయులు అరǺయులు ǿదలైన మన మందరమును, 
Ȉరు మన ĵాషలĮో İేవుǵ Ħొపప్కారయ్ములను ȇవĸించుట ȇనుచుĲాన్మǵ Ĩెపుప్కొǵĸి.  12అందరు ȇĵార్ ంǳĲొంİి ķెటుĮోచక 

ķİేమగుĲో అǵ ఒకǵĮో ఒకడు Ĩెపుప్కొǵĸి. 13కొందĸౖెĮే Ȉరు కరొ్ తత్  మదయ్ముĮో ǵంĬియుĲాన్రǵ అపȏసయ్ము ĨేĽిĸి.  
 
2:5 ‘‘భకిత్గల’’  ‘‘ఏİౖెన ఒకİాǵǵ సĸిĦా ǵరవ్ĸిత్ంచడము’’ అǵ İీǵ అరథ్ము (చూ. ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లేȈ. 15:31; Ǿకా 7:2). ǿదటి శĮాబధ్  
యూİాతతవ్ ȇషయములో అķĮే ఇİి İేవుǵ ķెడల భయభకుత్ లు, ĳెదద్ల Ȏాంపర్İాయాల ķెడల Ħౌరవములను సూǩంǩంİి (అİి., 
Ĳోటి పరంపరలు, ఇİి తలామ్డుĦా మాĸింİి).  Ȉరు మతధĸామ్లు గల ĺారు (చూ. 8:2; 22:12; లూకా 2:25).  Ĳోĺాహు మĸియు 
Ȃబులకు ĺాĬిన ‘‘ǵంİారహితులు’’ లాంటి పదĶే ఇİి.   
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 ‘‘ఆకాశము కిర్ందనుండు పర్ǳ జనములో నుంĬి’’  సంవతస్రములో İేĺాలయమందు (చూ. İివ్Ǵ. 16:16) జĸిĦే మూడు పర్ıాన 
ȇందులకు (చూ. లేȈకాండము 23) యూİా పురుషులు తపప్ǵ సĸిĦా ȏజరు కావĽి ఉంĬేİి.  ĺాĸెవరనĦా  

1. బహుĻా మదయ్ధĸా సముదర్ Ƿరా్ ంతమందంటి నుంĬి ķెరూషలేమునకు పȎాక్ ȇందుకు వǩచ్, ĳెంతుకోసుల్   పండుగ వరకు అకక్Ĭే 
ఉంĬేĺారు. 

2. ĮాĮాక్ȃకంĦా బయట కాపురముంటునన్ ķెరూషలేము Ľిథ్రǵĺాసులు (4:16; 7:24; 9:22,32లోǵ ఈ పద ĺాడుక చూడుము) 
İీǵĳౖె Ĩాలా మత Ľిİాధ్ ంత ఊహలు ఉĲాన్ķ (చూ. మతత్ķ 28:19-20; లూకా 24:47; అ.కా. 1:8) 
 
2:6 ‘‘ఈ శబద్ము కలుగĦా’’  ఇİి (1) Ǵవర్ముĦా Ȉచుచునన్ Ħాȃ శబధ్ము (చూ. 2వ. వచనము) లేక (2) ȇĻావ్సులు అనయ్ĵాషలలో 
మాటాల్ Ĭే శబధ్ము కావచుచ్ (చూ. 4వ. వచనము) 
 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                          ఎన్ జె ǹ                ‘‘కలవరపĬిĸి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                                       ‘‘Įారుమారు అķయ్’’ 
టి ఇ ȇ                                             ‘‘ఉĮేత్ǭంపబĬిĸి’’ 
     ఇİే పదము సఫూయ్ǭంట్ ఆİికాండము 11:7,9, బాబేలు Ħోపురము ĵాషల Įారుమారుకు సంబంıింǩన వచĲాలలో కూĬా 
ఉపȂĦింపబĬింİి.  బాబేలు Ħోపురము అపుప్డు Ƿరా్ రంభĶౖెన జాǴయతతవ్ము తలల్కిర్ందులైనదǵ Ĩెపుప్టకు ĳెంతుకోసుత్  ఒక గురుత్  అǵ 
ĲేననుకొంటుĲాన్ను.  ǿదట İేవుǵ ǩతత్ము ĳౖెన మానవుǵ ǳరుగుబాటుకు ఇİి ఒక ȋకష్, ĸెండవİి ఇİి ఒకక్ లోక పర్భుతవ్మునుంĬి 
మానĺాȅ ȁకక్ రకష్ణ.  అ.కా. 2:3లో ĬౖెయాĶెǭజో  ĺాడకాǵన్ బటిట్ జĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాĶెంటĸీ ĺా. 2, ĳే. 172 İీǵǵ ధృడపరǩంİి.  
ఇİి Ĩాలా అరుİౖెన పదము, అķĮే ఇİి సఫూయ్ǭంట్ İివ్Ǵ. 32:8 లో బాబేలు Ħోపుర కటట్డమును ĨెదరĦొటుట్ టకు కూĬా ఈ పదము 
ĺాడబĬింİి.  ȇĻావ్సులు ĺాĸి జాǴయతను బటిట్ ఎపప్టికి ĨెదరĦొటట్బడరు! 9:22 లో ఉనన్ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘జనులు గుంపులుĦా కూĬివǩచ్’’  ఇİి İేĺాలయ పĸిసĸాలలో జĸిĦినటుల్  సూǩసుత్ నన్İి, ఎందుకంటే ఇంతĳెదద్  జనసమూహము ఒక 
ǩనన్ Ķేడగİిలో కాǵ లేక ķెరూషలేములోǵ ఒక ǩనన్Ȉıిలో Ħాǵ పటట్రు. 
 
 ‘‘మనలో పర్ǳĺాడు Įాను పుటిట్ న İేశపుĵాషĮో Ȉరు మాటలాడుట మనము ȇనుచుĲాన్Ķే; ఇİేǽ?’’  ఇİి ȇనĬాǵకి సంబంıింǩన 
అదుభ్తకిర్య, మాటాల్ డĬాǵకి కాదు (చూ. 8 మĸియు 11 వచĲాలు).  ఇంత మంİి, ȇǻనన్ ĵాషలు అందరూ ఒకేȎాĸి మాటాల్ డుతుంటే,  
ఇİి Ĩాలా ĮారుమారుĦా ఉంĬి ఉంటుంİి.  ఇİి మత Ľిİాధ్ ంతపరంĦా బాబేలు Ħోపురమునకు వయ్ǳĸేకము (చూ. ఆİికాండము 11)   
     ఇİి Ĭౖెయలెకోట్ స్ అĲే Ħీర్కు పదము, ఇందులో నుంĨే మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘Ĭౖెయలెక్ల్ ’’ వǩచ్ంİి.  Ƿౌలు తరచుĦా అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములో ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 1:19; 2:6,8; 21:40; 22:2; 26:14).  ఇİి ‘‘ĵాష’’ అĲే ĵావముĮో ĺాడబĬింİి.  అķĮే ఈ 
సందరభ్ములో మాటలాĬే ĺౖెఖĸి అĲేİి ఇవవ్బĬిన అరథ్ము.  ఈ యూదులు ķేసును గుĸింǩ ĺాĸి మాతృĵాȍా ĺౖెఖిĸిలో ȇĲాన్రు.  ఇİి 
ĺాĸికి İేవుǵ గుĸింǩన సతయ్ము ȁకక్ కొర్ తత్  సంİేశము మĸియు ȇశవ్Ĩేĸికను రూĭిĨేయుటకు ఒక గురుత్  ఇవవ్Ĭాǵకి  ఉİేధ్ȋంచబĬింİి! 
 
2:7,12 ఈ సందరభ్ములో ఉనన్ ఉİేర్కాలను ȇవĸించĬాǵకి ĺాడబĬిన ȇǻనన్ పİాలను గమǵంచంĬి. 

1. సుĲేన్Ĩ ,ో ‘‘కలవరపĬిĸి’’ (6వ. వచనము) 
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2. ఎĦిల్సట్Ǿ ‘‘ȇĵరా్ ంǳ’’ (7వ. పవచనము) 
3. Įాయుమజో, ‘‘ఆశచ్రయ్పĬిĸి’’ (7వ. వచనము) 
4. ĬౖెయాǷో ĸిȂ, ‘‘ĦాబĸాపĬిĸి’’ (12వ. వచనము) 

 

 ‘‘మాటలాడుచునన్ Ȉరందరు గȃలయులు కాĸా’’  ఈ అలంకారమునకు సంబంıింǩన పర్శన్ (‘‘ఔను’’ అĲే సమాıానమును 
ఎదురుచూసుత్ నన్İి) ĺాĸి ఉతత్ర బాȍాĻైȃǵ బటిట్ అడగబĬింİి (అİి., మాటాట్ Ĭే ĺౖెఖిĸి, చూ. మతత్ķ 26:73).  ‘‘ఎందుకు’’ అĲేİి ఇĬియు 
అĲే Ħీర్కు పదము, ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు మĸియు లూకాలో ఇరĺౖె మూడు Ȏారుల్  ĺాడబĬింİి.  
 
2:9 ‘‘9Ƿాĸీత్యులు మాİీయులు ఏలాǾయులు, ĶెȎొ Ƿొ తǽయ ǵĺాసులు’’  ఈ గుంపులǶన్ కూĬా ఎకక్డనుంĬి అబర్ȏము 
ĳిలువబĬాడ్ Ĭో (కȄద్యుల ఊరు అను పటట్ణము, చూ. ఆ.కా. 11:28) ఇంకా ఇĻరా్ ķేలు మĸియు యూİా బహిషక్ĸించబĬాడ్ ĸో ఆ  
ȎారవంతĶౖెన Ƿరా్ ంĮాలనుంĬి వĨాచ్రు (అĽీĸియా, బబులోను). 
 
 ‘‘యూదయ’’  యూదయ ఎందుĨేత ĸెండు సంబంధములేǵ İేĻాల మధయ్న Ĩెపప్బĬింİి.  ఉప పదము (ఆĸిట్కల్) లేకుంĬా ఎందుకు 
Ĩెపప్బĬింİి, ĺాయ్కరణ పరంĦా ఏİి కĸెకుట్ ?  యూదయలోǵ గలȄయులు అĸాǽయ మాటాల్ Ĭినందకు పర్జలు ఎందు ఆశచ్రయ్పĬాడ్ రు?  
కారణము ఏǽటంటే Ĩాలామంİి Ƿరా్ రంభములో ĨేĽిన ĺరా్ త తపుప్ వలన, ఇంకా ఈ పదము మĸొక İేĻాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి అǵ 
అనుకొంటుĲాన్రు. 

1. టరూట్ ƺȃయన్, అగĽిట్న్ – అĸేమ్ǵయా 
2. జĸోǽ – Ľిĸియా 
3. కొర్ Ȏో సట్మ్, ఎĸాసమ్స్ – ఇంĬియా 
4. మరǵన్ ఆదుǵక సలȏలకు బూర్ స్ ఎమ్. Ķెటెజ్ర్, ఎ టెకుయ్యల్ కాĶెంటĸీ ఆన్ İి Ħీర్క నూయ్ టెసట్Ķెంట్, 293 ĳే. చూడుము. 

 

2:9-10 ‘‘కపప్İొకియ, Ƿొ ంతు ఆĽియ ఫుర్ Ħియ పంపుȃయ’’  ఈ గూర్ పులు అధుǵకి టĸీక్నుంĬి వĨాచ్ķ. 

2:10 ‘‘ఐగుపుత్ , కుĸేĲేదగగ్ర ȃǹయ’’  ఈ గూర్ పులు ఉతత్ర ఆĴిర్కా నుంĬి వĨాచ్ķ. 

 ‘‘ĸోమా నుంĬి’’  యూİా Ǵరథ్యాǳర్కులు ఎవĸైĮే ఈ సమయములో మతము మారుచ్కొĲాన్ĸో ĺారు ĸోమా సంఘపు ĺాĸై ఉండచుచ్. 
 ‘‘మతపర్ȇషుట్ లు’’  ఇİి అనుయ్లు యూİాతతవ్ములోǵకి మాĸినĺాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి, ĺాĸికి కావలĽినȇ 

1. Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మును అనుచĸించుట 
2. ఫురుషులు సునన్ǳ ĨేĽికొనుట 
3. ȎాȜల ķెదుట తమకు Įాము బాĳిత్సమ్ము ఇచుచ్కొనుట 
4. ȈలైĮే İేĺాలయములో బȃయరప్ణను ఇచుచ్ట 

పర్ǳ సంవతస్రము జĸిĦే మూడు పర్ıాన ȇందులకు పురుషులందరూ ఖǩఛ్తంĦా ȏజరు కాĺాȃ కాబటిట్ ĺారు అకక్డ ఉĲాన్రు (చూ. 
ǵరగ్మకాండము 23 మĸియు లేȈకాండము 23). 
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2:11 ‘‘కేర్Ǵయులు’’  ఇİి టĸీక్కి సǾపములో మధయ్దĸాలో ఉంĬిన ఒక ĳెదద్  İీవ్పము.  ఇİి ఏĦియన్ ఉనన్ İీవ్Ƿాలǵన్ǵ కȃĳి 
ఇవవ్బĬిన ĳేరు కావచుచ్.   

 ‘‘అరǺయులు’’  ఇİి ఇȎాస్కు వంశసుత్ లను సూǩసుత్ నన్İి.  దకష్ణ సǾప తూరుప్ Ƿరా్ ంతములో లెకక్కు ǽంǩన అరǺ జాతులు 
ĺాయ్ĳింĨాķ.  ǿదటి శĮాబధ్ములోǵ యూİా పర్జలందĸిǵ ఈ జాǹĮా సూǩసుత్ నన్İి.  యూదులకు మానవులందĸిǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి 
పర్పంచములోǵ ఏడు ĵాషలు ఒక గురుత్ Ħా ఉనన్టుల్  ఇİి కూĬా అలాంటి Ȏాదృశయ్ము కావచుచ్ (చూ. లూకా 10).  ఇİే ĵావము ఎల్ ఎక్స్ 
ఎక్స్ లోǵ İివ్Ǵ. 32:8 లో కూĬా వయ్కత్ము ĨేయబĬింİి. 
 
2:12 ఈ Ǵరథ్యాǳర్కులు ఈ పర్Įేయ్క సంఘటనను Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన İాǵకి ఒక గురుత్ Ħా గుĸిత్ంĨారు.  ĳేతురు ĺాĸి పర్శన్లను గటిట్Ħా 
పటుట్ కొĲాన్డు.   
 
2:13 ‘‘ǵంĬియుĲాన్రǵ’’  ఇİి ఒక ĴెĸిǸరా్ Ľిట్క్ Ĵెĸెప్క్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్, ఇİి ȋషుయ్లందరూ Įరా్ Ħి, మతుత్ లో ముǵĦి ఉనన్టుల్  
ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘కరొ్ తత్  మదయ్ముĮో’’  ķేసు అనుచరులైన Ȉరు Įరా్ Ħి ఉĲాన్రǵ ఈ పĸిĽిథ్ǳǵ బటిట్ ఒక ȇవరణ ఉంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18ఎ).  Įరా్ గుబో తు 
తనము ĵాȍా Ƿరా్ Ȉణయ్తను ఎలా ȇవĸిసుత్ ంİి?  అకక్డ ఉĮేత్జము మĸియు ఆనందము కూĬా ఖǩచ్తంĦా ఉంĬి ఉంటుందǵ Ĳేను 
ఖǩచ్తముĦా Ĩెపప్గలను. 
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మదయ్ము, మదయ్Ƿానము పటల్  బైǹలు ĺైఖిĸి
I.   బౖెǹలు షరతులు 
     ఎ.   Ƿాత ǵబంధన 
           1.   యాķన్ – ఇİి İరా్ ǘారసమునకు (ǹĬిǹ) 141 Ȏారుల్  ĺాడబĬిన ఒక Ȏామానయ్ పదము. ఇİి హీబూర్  మూలమునుంĬి  

ĸాలేదు గనుక İీǵ శబధ్  లకష్ణము ఏంట  ోఖǩఛ్తముĦా Ĩెపప్లేము.  İీǵ అరథ్ము పుȃయబెటిట్న పళళ్ రసమǵ, 
మామూలుĦా İరా్ ǘాపళళ్ రసము.  ఇİే రకĶౖెన ĺాకయ్ĵాĦాలు ఆ.కా. 9:21; ǵరగ్ . 29:40; సంఖాయ్. 15:5,10 లలో కూĬా 
ఉĲాన్ķ. 

           2.   టిĸోష్ – ఇİి ‘‘కొర్ తత్  İరా్ ǘారసము’’ (ǹĬిǹ 440).  తూరుప్ Ƿరా్ ంĮాల సǾపములో ĺాĮావరణ కారణాన రȎాǵన్ ǴĽిన ఆరు   
గంటలకే పుȃయబెటట్డము Ƿరా్ రంǻȎాత్ రు.  పుȃయబెటేట్ కర్మము లోĲే ఈ పదము ĺౖెన్ ను సూǩసుత్ ంİి.  కొǵన్ ఇలాంటి 
ĺాకయ్ĵాĦాలు İివ్Ǵ. 12:17; 18:4; ķెషయా 62:8-9; హో ļియా 4:11 లలో చూడవచుచ్. 

           3.   ఆĽిస్ – ఇİి సప్షట్ముĦా మతుత్  ǷాǶయము (‘‘ǳయయ్టి ĺౖెన్’’, ǹĬిǹ 779, ఉİా. యాĺేలు 1:5; ķెషయా 49:26). 
           4.   Ľెకర్ – ఇİి ‘‘ఘాటౖెన ǷాǶయము’’ (ǹĬిǹ 1016).  ‘‘Įాగుడు’’ లేక ‘‘Įాగుబో తు’’ లో హీబూర్  మూలము ĺాడబĬింİి.  

మరంత ఎకుక్వ మతుత్ Ħా ఉండĬాǵకి İీǵǵ మĸేİో కలపబĬింİి.  యాķన్ లాంటిİే ఇİి (చూ. ȎాĶె. 20:1; 31:6; 
ķెషయా 28:7) 

     ǹ.  కొర్ తత్ǵబంధన 
          1.   ఒķĲోస్ – యాķన్ కు Ħీర్కు సమాంతర పదము ఇİి 
          2.   ǵȂస్ ఒķĲోస్ (కొర్ తత్  ĺౖెన్) – టౖెĸోష్ కు Ħీర్కు సమాంతర పదము ఇİి (చూ. మారుక్ 2:22). 
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          3.   Ħిల్ȂĨోస్ ĺౖెĲోస్ (ǳయయ్టి ĺౖెన్, యాĽిస్) – పుȃయబెటేట్టపుప్డు Įొȃ ధశలు (చూ. అ.కా. 2:13). 
II.   బౖెǹలు పరĶౖెన పర్ȂĦాలు 
      ఎ.   Ƿాతǵబంధన 
            1.   İరా్ ǘారసము İేవుĬిǩచ్న కానుక (ఆ.కా. 27:28; కరీత్. 104: 14-15; ȇలా. 9:7; హో ļియా 2:8-9; యాĺేలు 2:24; 

ఆȀసు 9:13; జకĸాయ్ 10:7). 
            2.   ఇİి యఙఞ్బȃలో ఒక ĵాగము (ǵరగ్ . 29:40; లేȈ. 23:13; సంఖాయ్. 15:7,10; 28:14; İివ్Ǵ. 14:26; Ĳాయ్య. 9:13). 
            3.   İరా్ ǘారసము మందుĦా ĺాడబĬింİి (2 సమూ. 16:2; ȎాĶె. 31:6-7). 
            4.   İరా్ ǘారసము ǵజĶౖెన సమసయ్ కాగలదు (Ĳోĺాహు – ఆ.కా. 9:21; లోతు – ఆ.కా. 19:33,35; సȀస్ను – Ĳాయ్య. 

16:19; Ĳాబాలు – 1 సమూ. 25:36; ఊĸియా – 2 సమూ. 11:13; అȀమ్ను – 2 సమూ. 13:28; ఏలా – 1 ĸాǯలు 16:9; 
బెనహ్దదు – 1 ĸాǯలు 20:12; పĸిǷాలకులు – ఆȀసు 6:6; మĸియు Ľీత్ ర్లు – ఆȀసు 4). 

            5.   İరా్ ǘారసము ĺెకిక్ĸింతల ǷాలుĨేయును (ȎాĶె. 20:1; 23:29-35; 31:4-5; ķెషయా 5:11,22; 19:14; 28:7-8; 
హో ļియా 4:11). 

            6.   కొǵన్ తరగతులకు İరా్ ǘారసము ǵļేİించబĬినİి (ȇıిǵ ǵరవ్హిసుత్ నన్ యాజకులకు, లేȈ. 10:9; ķెహెజేక్లు 44:21; 
నజĸేయులకు, సంఖాయ్. 6; పĸిǷాలకులకు,  ȎాĶె. 31:4-5; ķెషయా 56:11-12; హో ļియా 7:5). 

            7.   పరలోకములో İరా్ కష్రసము ĺాడబడుతుంİి (ఆȀసు 9:13; Ȃĺేలు 3:18; జకĸాయ్ 9:17). 
      ǹ.   బౖెǹలాంతరము 
            1.   పĸిǽతĶౖెన İరా్ కష్రసము Ĩాలా సȏయకాĸి (ȇలా. 31:27-30). 
            2.   ‘‘మందులǵన్టి కంటే İరా్ కష్రసము ఉనన్తĶౖెనİి, İరా్ కష్రసము లేనపుప్డు మందుల అవసరత ఉంటుంİి’’ (ǹǹ 58ǹ) అǵ 

రǺబ్లు అంటారు. 
     Ľి.   కొర్ తత్ǵబంధన 
           1.   ķేసు Ĩాలా Ƕళళ్ను İరా్ ǘారసముĦా మాĸాచ్డు (Ȃȏను 2:1-11) 
           2.   ķేసు İరా్ కష్రȎాǵన్ Įరా్ Ħాడు (మతత్ķ 11:18-19; లూకా 7:33-34; 22:17 సగం). 
           3.   ĳెంతుకోసుత్  İినమున ĳేతురు ‘‘కొర్ తత్  İరా్ కష్రసము’’  Įరా్ Ħి మతుత్ Ĭౖెయాయ్డǵ ǵంİించబĬాడ్ డు (అ.కా. 2:13). 
           4.   Ĩరా్ ǘారసము మందుĦా ĺాడబĬినİి (మారుక్ 15:23; లూకా 10:34; 1 ǳȀǳ 5:23). 
           5.   Ĳాయకులు దుĸివ్ǵȂగము Ĩేయకూడదు.  İీǵ అరథ్ము పూĸిత్Ħా మదయ్ము ఆĳేయాలǵ కాదు (1 ǳȀǳ 3:3,8; Ǵతు 

1:7; 2:3; 1 ĳేతురు 4:3). 
           6.   పరలోకములొ İరా్ కష్రసము ĺాడబడుతుంİి (మతత్ķ 22:1 సగం; పర్కటన 19:9). 
           7.   మదయ్Ƿానము ĻోచǶయము (మతత్ķ 24:49; లూకా 12:45; 21:34; 1 కొĸింįీ. 5:11-13; 6:10; గలǴ. 5:21; 1 ĳేతురు 

4:3; ĸోమా 13:13-14). 
III.   ఆıాయ్ǳమ్క Ľిİాధ్ ంĮాల అంతదృļిట్  
       ఎ.   Ĳాయ్యĻాసత్ ర్ముĮో ఉనన్ ఉİిర్కత్త 
             1.   İరా్ ǘారసము İేవుĬిǩచ్న కానుక 
             2.   మదయ్Ƿానము ఒక ĳెదద్  సమసయ్ 
             3.   కొǵన్ ఆĨాĸాలలో ఉనన్ ȇĻావ్సులు సుĺారత్ ǵǽతత్ము ĺాĸి Ľేవ్చఛ్ను పĸిǽతము ĨేĽికోవĽి వసుత్ ంİి (మతత్ķ 15:1-

20; మారుక్ 7:1-23; 1 కొĸంిįీయులకు 8-10; ĸోమా 14). 



79 
 

     ǹ.   ఇవవ్బĬిన పĸిǽతులను İాటి ĺెĹాళ్లనుకొĲే Ĳౖెజము
           1.   మంǩ ĺాటికǵన్టికి İేవుĬే ఆıారము 
           2.  İేవుĬిǩచ్న పĸిǽతులను İాటి పĬిǷో ķన లోకము İేవుǵ బహుమాĲాలǵన్ దుĸివ్ǵȂగపరǩంİి. 
     Ľి.   అకర్మము మనలో ఉంİి, వసుత్ వులలో కాదు.  ĵౌǳక సృļిట్లో దుషట్తవ్ము లేదు (చూ. మారుక్ 7:18-23; ĸోమా 14:14,20; 1 

కొĸింįీ. 10:25-26; 1 ǳȀǳ 4:4; Ǵతు 1:15). 
IV.   ǿదటి శĮాబధ్ములోǵ యూదుల ఆĨాĸాలు, పుȃయబెటుట్  ȇıాĲాలు 
       ఎ.   İాİాపు İరా్ కష్పళుళ్ వǳత్న 6 గంటల ĺెంటĲే పుȃయబెటట్డము Ƿరా్ రంభమవుతుంİి. 
       ǹ.   ĳౖెĵాĦాన కొంత నురుగు వĽేత్  (పుȃĽినటుల్  గురుత్ ) İరా్ కష్ĸాసము పదవ వంతు (మా అసరతుత్ ) తయాĸైనటుల్  యూİా ఆĨారము  

Ĩెపుప్తుంİి. İీǵǵ ‘‘కొర్ తత్  İరా్ ǘారసము’’ లేక ‘‘ǳయయ్టి İరా్ ǘారసము’’ అǵ ĳిలుȎాత్ రు. 
      Ľి.   ఒక ĺారము తరుĺాత పుȃĽే Ƿరా్ ధǽక దశ పూĸిత్ అవుతుంİి. 
      Ĭి.   పుȃĽే ĸెండవ పూరత్వĬాǵకి 40 ĸోǯలు అవుతుంİి.  ఈ Ȏాథ్ ķలో İీǵǵ ‘‘Ƿాత İరా్ ǘారసము’’Ħా పĸిగణిȎాత్ రు.  ıీǵǵ 

బȃĳీఠము దగగ్ర ఇవవ్వచుచ్ (ఎదుȂత్ 6:1). 
     ఇ.   మĬిడ్ĮోĲే ǵలువ ఉంǩన İరా్ ǘారసము (Ƿాత İరా్ ǘారసము) మంǩదǵ అనుకొంటారు, కాǵ İీǵǵ ఉపȂĦించక ముందు బాĦా 

వడగటాట్ ȃ.   
     ఎఫ్.  మంǩ İరా్ ǘారనముĦా పĸిగణించĬాǵకి సహజముĦా ఒక సంవతస్రము పుȃయబెటాట్ ȃ.  మూడు సంవతస్ĸాల తరుĺాత İీǵǵ 

ఎంతకాలĶౖెĲా సురǘితంĦా ǵలువ ఉంచవచుచ్.  పుĸాతన కాలములోǵ ĺారు సహజముĦాĲే పుȃĽిǷో ķే ȇıాĲాǵన్ 
ఆపలేకǷో ķేĺారు. 

V.   ముĦింపు ĺాయ్ఖయ్లు  
      ఎ.   ķేసును, ǿదటి శĮాబధ్  యూదతతవ్ము/కైర్సత్వ ఆĨాĸాలను తకుక్వ ĨేయǶయకుంĬా Ƕ అనుభĺాǵన్, మత Ľిİాధ్ ంĮాలను, 

బౖెǹలు ȇĻేల్షణలను జాగర్తత్  ĨేĽికో.  అȇ పూĸిత్ అవĸోıాలు కావు అనన్İి సప్షట్ము. 
      ǹ.   ȎాంఘికంĦా మదయ్Ƿానము Ľేȇంచుటను Ĳేను సమĸిథ్ంచుట లేదు.  అķĮే Ĩాలా మంİి ఈ ȇషయములో బౖెǹలు Ĩెĳిప్నİాǵన్ 

ఎకుక్వĨేĽి ĨెǷాప్రు.  ఇపుప్ĬౖెĮే ఆĨార/మత Ļాఖల పకష్ǷాతముĦా ఉనన్త Ƕǳ ఉంటుందǵ ఆĸోĳిసుత్ Ĳాన్రు. 
      Ľి.   ĲావరకైĮే, ĸోమా 14, 1 కొĸింįీ. 8-10 Įోటి ȇĻావ్సుల Ǿద ఉనన్ ĳేర్మ, మĸాయ్దల ఆıాĸితముĦా మన ఆĨారలలో సుĺారత్ 

ĺాయ్ĳింĨాలĲే అంతదృļిట్ǵ, మారగ్దరశ్కĮావ్ǵన్ ఇĨాచ్ķ. అంĮేĦాǵ వయ్కిత్గత Ľేవ్చఛ్ లేక ǵరణ్యముĮో కూĬిన ȇమరశ్లĮో 
కాదు.  ఒకĺేళ బౖెǹలు ఒకటే ȇĻావ్Ȏాǵకి, ఆచరణకు ఆıారĶౖెĮే, బహుĻా మనమందరము ఈ ȇషయĶౖె ǳĸిĦి ఆలోǩంచవలĽి 
ఉంİి. 

      Ĭి.   ఒకĺేళ İేవుǵ ǩతత్ Ķౖెనటుల్  పూĸిత్Ħా İీǵǵ ȇĬిǩĳెటిట్ Įే, మనము ķేసును గుĸంిǩ ఏǽ ĵాȇసుత్ Ĳాన్ము అలాĦే ఆధుǵక 
ఆĨాĸాలĮో కర్మముĦా İరా్ ǘారȎాǵన్ ĽేȇంĨే ĺాĸి ȇషయము ఏమǵ ĵాȇసుత్ Ĳాన్ము (ఉİా: ఐĸోǷా, ఇĻరా్ ķేలు, అĸైజ్ంటౖెĲా)?   

 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:14-21
     14అķĮే ĳేతురు ఆ పదుĲొకĸిĮోకూడ లేǩ ǵȃǩ ǹగగ్రĦా ĺాĸిĮో ఇటల్ Ĳెనుయూదయ మనుషుయ్లాĸా, ķెరూషలేములో కాపురమునన్ 

సమసత్  జనులాĸా, ķİి Ǿకు ĮెȃయుĦాక, ĨెȇȁĦిగ్  Ĳా మాట 15Ǿరు ఊహించునటుట్  Ȉరు మతుత్ లు కారు, Ƿొర్ దుద్ బొ Ĭిǩ జామķన 

కాలేదు. 16Ȃĺేలు పర్వకత్ İావ్ĸా Ĩెపప్బĬిన సంగǳ ķİే, ఏమనĦా 17అంతయ్ İినములయందు Ĳేను మనుషుయ్లందĸిǾద Ĳా ఆతమ్ను 
కుమమ్ĸింĨెదను Ǿ కుమారులును Ǿ కుమాĸెత్లును పర్వǩంĨెదరు Ǿ ¸°వనులకు దరశ్నములు కలుగును Ǿ వృదుధ్ ల  
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18ఆ İినములలో Ĳా İాసులǾదను Ĳా İాసుĸాండర్ Ǿదను Ĳా ఆతమ్ను కుమమ్ĸింĨెదను గనుక ĺారు పర్వǩంĨెదరు. 19ĳౖెన ఆకాశమందు 
మహĮాక్రయ్ములను కిర్ంద భూǽǾద సూచకకిర్యలను రకత్మును అĦిన్ǵ Ƿొ గ ఆȇĸిǵ కలుగజేĽెదను.  20పర్భువు పర్తయ్కష్మగు ఆ 

మȏİినము ĸాకమునుపుసూరుయ్డు ǪకటిĦాను చందుర్ డు రకత్ముĦాను మారు దురు.  21అపుప్డు పర్భువు Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్నĨేయు 
ĺారందరును రకష్ణǷొందుదురు అǵ İేవుడు Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  
 
2:14 ‘‘ĳేతురు’’  మూడు Ȏారుల్  ķేసును Ĳాకు Įెȃయదు అǵ Ĩెĳిప్న ĳేతురు ȋషుయ్లందĸిలో కెలాల్  కైర్సత్వ పర్సంĦాǵన్ పర్సంĦింĨాడు, 
ఒకȎాĸి అలోǩంచంĬి (చూ. లూకా 23)!  ĳిĸికిĺాడు, ķేసును ǵĸాకĸింǩన ĺాడు ıౖెరయ్వంతుడుĦా, ఆǴమ్య ఆంతరయ్ము కȃĦిన 
ĺాడుĦా మాĸాడంటే యుగము ȁకక్ ఆతమ్ ǮȇĮాలను మారచ్గల శకిత్ కȃĦి ఉందనుటకు మĸో ఋǯవు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 
నȀదు ĨేయబĬిన ǿదటి పర్సంగము ఇİి.  అǷో సుత్ లుల ȁకక్ సంతుļిట్ మĸియు ఉİాఘ్ టనను ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములలో ఈ అǷో సుత్ లుల పర్సంĦాలు Ƿరా్ ముఖయ్తను సంతĸించుకొĲాన్ķ. 
 

పర్Įేయ్క అంశము:  Įొȃ సంఘములోǵ కెĸిĦామ్ 
     ఎ.   Ƿాతǵబంధనలో İేవుడు ĨేĽిన ĺాĦాధ్ Ĳాలు ఇపుప్డు Ķెసస్య అķన ķేసులో Ĳెరĺేĸాķ (అ.కా. 2:30; 3:19,24; 10:43; 

26:6-7,22; ĸోమా 1:2-4; 1 ǳȀǳ 3:16; హీబూర్ . 1:1-2; 1 ĳేతురు 1:10-12; 2 ĳేతురు 1:18-19). 
     ǹ.   ķేసు తన బాĳిత్సమ్ములో İేవుǵ Ĩేత Ķెసస్యĦా అǻļేకించబĬాడ్ డు (అ.కా. 10:38). 
     Ľి.   బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిన తరుĺాత గలȄయలో ķేసు తన పĸిచరయ్ను Ƿరా్ రంǻంĨాడు (అ.కా. 10:37). 
     Ĭి.   İేవుǵ శకిత్ǵ బటిట్ ఆయన ȁకక్ పĸిచరయ్ మంǩ పనులు, అదుభ్త కాĸాయ్లĮో ǩǴర్కĸించబĬింİి (మారుక్ 10:45; అ.కా. 2:22; 

10:38). 
     ఇ.   Ķెసస్య İేవుǵ ǵతయ్తవ్ ఉİేద్శయ్ము Ĩొపుప్న Ľిలువ ĺేయబĬాడ్ డు (మారుక్ 10:45; Ȃȏను 3:16; అ.కా. 2:23; 3:13-

15,18; 4:11; 10:39; 26:23; ĸోమా 8:34; 1 కొĸింįీ. 1:17-18; 15:3; గలǴ. 1:4; హీబూర్ . 1:3; 1 ĳేతురు 1:2,19; 3:18; 1 
Ȃȏను 4:10) 

     ఎఫ్.   ఆయన మరణము నుంĬి లేǩ, తన ȋషుయ్లకు కǵĳింĨాడు (అ.కా. 2:24, 31-32; 3:15,26; 10:40-41; 17:31; 26:23; 
ĸోమా. 8:34; 10:9; 1 కొĸింįీ. 15:4-7,12; 1 įెసస్. 1:10; 1 ǳȀǳ 3:16; 1 ĳేతురు 1:2; 3:18,21). 

     ǭ.   ķేసు İేవుǵ İావ్ĸా ĳౖెకెతత్బĬి ‘‘పర్భువు’’ అĲే ĳేరును ఇవవ్బĬాడ్ డు (అ.కా. 2:25-29,33-36; 3:13; 10:36; ĸోమా 8:34; 
10:9; 1 ǳȀǳ 3:16; హీబూర్ . 1:3; 1 ĳేతురు 3:22). 

     హెచ్.   İేవుǵ ȁకక్ కొర్ తత్  సమాజాǵన్ ǵĸిమ్ంచుటకు ఆయన పĸిȉİాధ్ తమ్ను ఇĨాచ్డు (అ.కా. 1:8; 2:14-18,38-39; 1044-47; 1 
ĳేతురు 1:12). 

     ఐ.   Ǵరుప్ Ǵరచ్Ĭాǵకి, అǵన్ంటిǵ పునరుదధ్ĸించĬాǵకి ǳĸిĦి ĸాబో వు చుĲాన్డు (అ.కా. 3:20-21; 10:42; 17:31; 1 కొĸింįీ. 
15:20-28; 1 įెసస్. 1:10). 

     జె.   ఎవĸైĮే సంİేĻాǵన్ ȇంటాĸో ĺారు మారు మనసుస్ Ƿొ ంİి బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందవలĽి ఉంİి (అ.కా. 2:21,38; 3:19; 10:43,47-48; 
17:30; 26:20; ĸోమా 1:17: 10:9; 1 ĳేతురు 3:21). 

     ఈ యుకిత్ Įొȃ సంఘాలకు, ȇǻనన్ కొర్ తత్ǵబంధన గర్ంధకరత్లు ĺాĸి సంİేĻాలలో కొǵన్ వİిĺేĽినపప్టికి, అవసరĶౖెన పర్కటనకు 
సȏయపĬింİి.  మారుక్ సుĺారత్ ǿతత్ము ĳేతురు ȇıానĶౖెన కెĸిĦామ్Ĳే అనుసĸింǩంİి.  ĳేతురు ĨేĽిన పర్సంĦాలను, ĸోమాలోǵ బో ధల 
అǵన్ంటిǵ మారుక్ ȃఖితపూరవ్కĶౖెన సుĺారత్లోǵకి మారచ్ పర్యǳన్ంǩనటుల్  చూడగలము.  మతత్ķ, లూకా ĸెండుకూĬా మారుక్ 
ȁకక్ మౌȃక ǵĸామ్ణాǵన్ అనుసĸింĨాķ. 
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 ‘‘ఆ పదుĲొకĸిĮోకూడ’’ ఇİి ĸెండు ȇషయాలను చూĳిసుత్ నన్İి: (1) ĳేతురు ఒక పర్ǳǵıి, అķĲా అǷో సుత్ లుల గుంపులో ఒక ĵాగĶే.  
ఆయన తనంతట లేక తన Ȏొ ంత అıికారముĮో మాటాల్ డుట లేదు.  ఆతమ్ ఈ ĳిలువబĬిన, Ȏాకష్య్ముĦా ఉనన్ ఈ ǿతత్ము గుంపు İావ్ĸా 
ఒకక్టిĦా మాటాట్ డుచునన్İి (2) మǴత్ķను పĸిచరయ్ను గుĸింǩ మనకు ఏǽ ĮెȃయకǷో ķనను, ఆయన అıికాĸికంĦా అǷో సుత్ లుల 
గుంపులో సభుయ్Ĭౖెయాయ్డు. 
 
  ‘‘యూదయ మనుషుయ్లాĸా, ķెరూషలేములో కాపురమునన్ సమసత్  జనులాĸా’’  ఇకక్డ సంబో ıించబడుచునన్ పర్జలు ĺేరు, 7-11 
వచĲాలలో ఉనన్ జాతుల İావ్ĸా Ĩెపప్బĬిన Ǵరథ్యాǳర్కులు ĺేరు. 

 
  ‘‘ķİి Ǿకు ĮెȃయుĦాక, ĨెȇȁĦిగ్  Ĳా మాట ȇనుĬి’’  ఈ ĸెండు పİాలు కూĬా ఇంపĸేటివ్స్.  ǿదటిİి ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్, 
ĸెండవĬి యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత).  ĳేతురు ĨెİిĸిǷో ǵ ఏకాగర్తను కోరుకొనుచుĲాన్డు. 
     ఈ ĺాకయ్ము ఒక యూదులకు Ĩెంİిన ఒక జాǴయము.  ĳేతురు పర్సంĦాలను Ƿరా్ రంǻంచుటకు ĸెండు Ȏారుల్  (చూ. 2:14; 4:10) Ƿౌలు 
Ĩేత ĸెండుȎారుల్  (చూ. 13:38; 28:28) ఇİి ఉపȂĦింపబĬింİి.  ఒక ĳెదధ్Ħా లూకా కీర్సుత్ లోǵకి Ĩేరచ్బడడ్  ఒక అనయ్డు.  ఈ జాǴయములు 
లూకా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములోǵ పర్సంĦాలను తన Ȏొ ంత Ĩాĸిǳర్క ఉİేద్Ļాల కొరకు ఉపȂĦించుకోలేదǵ, తనకునన్ ఆıాĸాలను 
ȇĻావ్సముĮో కోర్ Ĭీకĸంిచుకొనన్డǵ Įెȃయజేయుటకు ǩహన్ముĦా ఉĲాన్ķ. 
 
2:15 ‘‘Ȉరు మతుత్ లు కారు’’  13వ. వచనములో అĸోĳించబĬినİాǵకి ĳేతురు సప్ంıిసూత్ , ĻాĽీత్ ర్య యూదులు ఇంత ĺేకువĲే 
మధయ్Ƿానము Ľేȇంచరు అǵ Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్డు.  ఇİి ǵరగ్ . 16:8లో Ĩెపప్బĬిన రǺబ్ల ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵన్ అనుసĸిసుత్ నన్İి (చూ ఇ. ఎస్. బౖెల్ క్ 
లాక్, టౖెĲేడ్ల్ కొర్ .ǵ. ĺాయ్ఖాయ్న సరణిలు, యాక్ట్Ǉ, 58 ĳేǮ). 
 
  ‘‘Ƿొర్ దుద్ Ƿొ డǩ జాము’’ ఇİి బహుĻా ఉదయము 9 గంటలు అķ ఉంĬొచుచ్.  పర్ǳ ĸోǯ İేĺాలయములో బȃయరప్ణలు ఇĨేచ్ 
సమయము ఇİి.  యూదులకు ఇİి పర్Įేయ్క Ƿరా్ రథ్నలు ĨేĽే సమయము.  ‘‘మూడవజాము’’ యూİా కాలకర్మ ǩహన్ము.  కొర్ తత్ǵబంధన 
రచķతలు (ముఖయ్ముĦా Ȃȏను) యూİా కాలమాĲాǵన్, ĸోమా కాలమాĲాǵన్ ĸెంటిǵ ఉపȂĦింĨారు. 
 
2:16 ‘‘Ȃĺేలు పర్వకత్ İావ్ĸా Ĩెపప్బĬిన సంగǳ ķİే’’ సఫూయ్ǭంట్ నుంĬి యాĺేలు 2:28-32 నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ĺాకయ్ము ఇİి.  ఈ 
పర్వచనము Ĳెరĺేరచ్బĬినటుల్ Ħా ķేĽే సవ్యానన్ గుĸిత్ంపదĦిన ఆıారము (చూ. లూకా 24:27,45). 
 
2:17 ‘‘కడవĸి İినములయందు’’ ఇİి సఫూయ్ǭంట్ Ƿాఠయ్ĵాĦాǵకి లూకా ĨేĽిన సవరణ, ĳెదధ్  అకష్ĸాలలో ఉండకూడదు.  Ƿా.ǵ.లో ఈ 
ĺాకయ్ము Ķెసస్య యుగ అంతయ్కాలమును సూǩంǩంİి.  కొర్ .ǵ.లో ‘‘కడవĸి İినములు’’ యూİా యుగముల సంıిǵ సూǩసుత్ నన్İి.  
కొర్ తత్  యుగము బెĮేల్ హేములో ķేసు అవĮారముĮో Ƿరా్ రంǻంచబĬి, ఆయన ĸెండవ ĸాకడవరకు కొనȎాగుతుంİి.  మనము ‘‘ఇపప్టికే 
వĨేచ్Ľిన’’ మĸియు ‘‘ఇంకా ĸాǵ’’ İేవుǵ ĸాజయ్ సంİిగధ్తలో ǮȇంచుచుĲాన్ము.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము:  ఈ యుగము మĸియు ĸాబో వు యుగము
     Ƿా.ǵ. పర్వకత్లు ĵౌషయ్తుత్ ను ఒక వరత్మాన Ƿొ ĬిĦింపుĦా చూĻారు.  ĺాĸి దృȍాట్ ƺ ĵౌషయ్తుత్  అంటే ఇĻరా్ ķేȄయుల ĵౌĦోȅక పునరుదధ్రణ.  
ఏİిఎటౖెల్ న ĺారు İీǵǵ ఒక కొర్ తత్  İినముĦా కూĬా చూĻారు (చూ. ķెషయా 65:17; 66:22).  అబర్ȏము సంతǳ వలన ķెహో ĺా 
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మూరఖ్ముĦా తృణీకĸింపబడుతూĲే (బహిషక్ĸింపబĬిన తరుĺాత కూĬా) యూİా ǵబంధనల మదయ్ ǩవĸికాండ Ȏాహితయ్ము (అİి., I 
ఈĲోకు, IV ఎజరా్ , II బారుఛ్)లో ఒక కొర్ తత్  రూǷావȅ అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  ĸెండు యుĦాల మదయ్ ĮేĬాలను ఈ ĺరా్ తలు Ƿరా్ రంǻంĨాķ:  
ఇపుప్డునన్ దుషట్ యుగము ȎాĮాను ఆıికయ్తĮోను, Ķెసస్య Ĩేత Ƿరా్ రంǻంచబో ķే ĸాబో ķే Ƕǳ యుగము ఆతమ్ ఆıికారముĮోను 
(ఎకుక్వȎారుల్  బల-శకుత్ ల Ȃధుడు) ఉంటాķ.  
     ఈ కైర్సత్వ ĺేİాంత పĸిıి (మరణానంతర Ǯవన Ľిİాధ్ ంతము)లో సప్షట్Ķౖెన అǻవృİిధ్  ఉంİి.  ĺేద పంĬితులు ıీǵǵ ‘‘అǻవృİిధ్  İౖెవ 
పర్కటన’’ అǵ ĳిȃĨారు.  కర్మ ǵజాలు కȃĦిన ఈ ĸెండు కొర్ తత్  యుĦాలను కొర్ .ǵ. బలపĸిǩంİి (లౌకిక İౖెవ్తవ్ĺాదము). 
                             ķేసు                                  Ƿౌలు                                        హెǺర్యులు 
                        మతత్ķ 12:32                          ĸోమా 12:2                                      1:2 
                        మతత్ķ 13:22 & 29                  I కొĸింįీ. 1:20; 2:6,8; 3:18                 6:5 
                        మారుక్ 10:30                           II కొĸింįీ. 4:4                                  11:3 
                        లూకా 16:8                               గలǴ 1:4   
                        లూకా 18:30                             ఎĳెĽీ. 1:21; 2:1,7; 6:12 
                        లూకా 20:34-35                        I ǳȀǳ 6:17 
                                                                     II ǳȀǳ 4:10 
                                                                     Ǵతు 2:12 
     కొర్ .ǵ. įియాలǮలో ఈ ĸెండు యూİా యుĦాలు అǳ ĺాయ్పత్ముĦా ఉĲాన్ķ ఎందుకంటే ķేసు ȁకక్ ĸెండు ĸాకడలు అహȎామ్తుత్  
Ħాను మరయు ĵాȇ కథĲాǵన్ పటించుకొనక Ƿో వడం.  Ƿా.ǵ. లోǵ కొర్ తత్  యుగ Ƿరా్ రంĵానకి సంబంıింǩన పర్వచĲాలను ķేసు ȁకక్ 
రూǷాంతరము Ĳెరĺేĸిచ్ంİి (İాǵķేలు 2:44-45).  ఏİిఏĶౖెĲా Ƿా.ǵ. కూĬా ఆయన ĸాకడలను Ǵరప్ĸిĦాను, జķంచుĺాడుĦాను 
చూĽింİి, అķĲా ఆయన ǿదట శర్మĲొందు ĽేవకుǵĦా (చూ. ķెషయా 53; జకĸాయ్ 12:10), İీనుǵĦాను, Ȏాǳవ్కుǵĦాను వĨాచ్డు.  
Ƿా.ǵ. పర్వǩంǩనటుల్  (చూ. పర్కటన 19) ఆయన అıికారముĮో ǳĸిĦి వȎాత్ డు.  ఈ ĸెండు-Ȏాథ్ ķల Ĳెరĺేరుప్,  పర్సుత్ త  ĸాజయ్ము 
(Ƿరా్ రంభము), అķĮే ĵౌషయ్తుత్  ĸాజాయ్లకు (పూĸిత్Ħా Ǵరలేదు) కారణమవుతుంİి.  ఇİి ఇపప్టికే ఉనన్ కొర్ .ǵ. ఉİిర్కత్త అķĮే ఇంకా 
ĸాలేదు!  

 
  ‘‘Ĳేను మనుషుయ్లందĸిǾద Ĳా ఆతమ్ను కుమమ్ĸింĨెదను’’  ȇశవ్మంతటి ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. 39 వ. వచనము).  Ƿాత 
Ȏాంపర్İాయ అడంకులǵన్ కీర్సుత్ లో పĬిǷో యాķ (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13; గలǴ. 3:28; ఎĴెĽీ. 3:6; కొలĽీస్. 3:11).  యాĺేలు 2వ. 
అıాయ్యములో యూİా-అనయ్ వయ్Įాయ్Ȏాలు పర్Ȏాత్ ȇంచనపప్టికి, 38వ. వచనములో వయ్Įాయ్సము లేకుండుట గమǵంచంĬి.  ķెహో ĺా తన 
సవ్రూపములో సృļిట్ంచబడడ్  మానవులందĸి Ǿద తన ఆతమ్ను పంచుకొĲాన్డు (‘‘శĸీరులందĸి Ǿద’’ అǵ అసలు అరథ్ము), ఇİి 
ఆİికాండము 1:26-27లో Ĩెపప్బĬింİి. 
 
  ‘‘Ǿ కుమారులును Ǿ కుమాĸెత్లును పర్వǩంĨెదరు . . . Ľీత్ ర్ల Ǿదను పురుషుల Ǿదను, Ĳా ఆతమ్ను కుమమ్ĸింతును‘‘ ఇİి బహుĻా 
సంఖాయ్. 11:29లోǵ పర్Įేయ్క Ĳెరĺేరుప్.  ఇకక్డ ȃంగ ĵేధము లేకుండుట గమǵంచంĬి. 

 

పర్Įేయ్క అంశము: బైǹలు లోǵ Ľీత్ ర్లు 
I.   Ƿాత ǵబంధన 
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     ఎ.   ఆĨాపరంĦా Ľీత్ ర్లు ఒక ఆĽిత్Ħా పĸిగణింపబడుĮారు 
           1.   ఆసుత్ ల జాǹĮాలో కలుపబĬింİి (ǵరగ్ . 20:17) 

           2.   బాǵస Ľీత్ ర్లను ఎలా చూసుకోĺాȃ (ǵరగ్ . 21:7-11) 

           3.   Ȏాంఘిక బాధయ్తలు కȃĦిఉనన్ పురుషుడు İావ్ĸా Ľీత్ ర్ల ȁకక్ ĺాĦాధ్ లను రదుధ్ Ĩేయబడుట (సంఖాయ్. 30) 

           4.   Ľీత్ ర్లు యుİాధ్ లను ǷాడుĨేĽే ĺారుĦా (İివ్Ǵ. 20:10-14; 21:10-14) 

     ǹ.   ఆచĸాణాతమ్కముĦా చూĽేత్  ĺాĸికి అĲోయ్నయ్త ఉంİి 

1. పురుషుడు మĸియు Ľీత్ ర్ ఇదధ్రు İేవుǵ Ƿో ȃకలో ĨేయబĬాడ్ రు (ఆİికాండము 1:26-27) 

2. తȃల్దండుర్ లను Ħౌరȇంచుము (ǵరగ్మకాండము 20:12 [İివ్Ǵ. 5:16]) 

3. తȃల్ మĸియు తంĬిర్ Ǿద గురుతవ్ము కȃĦి ఉండుట (లేȈకాండము 19:3; 20:9) 

4. పురుషులు మĸియు Ľీత్ ర్లు ĲాǮరులు కావచుచ్ (సంఖాయ్కాండము 6:1-2) 

5. కుమాĸెత్లకు Ȏావ్సథ్ ƺములో ĵాగముంİి (సంఖాయ్కాండము 27:1-11) 

6. ఒడంబĬికలో బాగసుథ్ లైన పర్జలు (İివ్తȂపİేశకాండము 29:10-12) 

7. తంĬిర్ మĸియు తȃల్ బో ధలను గమǵంచుకొనుము (ȎాĶెతలు 1:8; 6:20) 

8. హేమాను ȁకక్ కుమారులు, కుమాĸెత్లు (లేȈ కుటుంబము) İేĺాలయములో సంĦీతము ĺాķంĨేĺారు (I İిన. 25:5-
6) 

9. కుమారులు మĸియు కుమాĸెత్లు కొర్ తత్యుగములో పర్వǩంĨెదరు (యాĺేలు 2:28-29) 

     Ľి.   Ľీత్ ర్లు Ĳాయకతవ్ము వహింǩĸి 
1. Ȁļే సహో దĸి, ǽĸాయ్ము పర్వకత్ అǵ ĳిలవబĬెను (ǵరగ్ . 15:20-21 ఇంకా Ǿకా 6:4 గమǵంచు) 

2. సǵన్ıి గుĬారము లోǵ వసుత్ వులను కుటట్Ĭాǵకి Ľీత్ ర్లకు İేవుడు Ĳౖెపుణయ్ము ఇĨాచ్డు (ǵరగ్ . 35:25-26) 

3. ఒక Ľీత్ ర్, İెబో ĸా, కూĬా ఒక పర్వకత్ (చూ. Ĳాయ్య. 4:4), అĶె జాతులందĸిǵ నĬిĳింǩంİి (Ĳాయ్య. 4:4-5; 5:7) 

4. హులాద్  ఒక పర్వకత్, ĸాజౖెన Ȃļీయా కొర్ తత్Ħా కనుĦొనబĬిన పుసత్కము ‘‘బుక్ ఆఫ్ లా’’ ఆĶె దగగ్ర చİిȇంǩ, 
ȇĻేల్ļించుకొĲాన్డు (II ĸాǯలు 22:14; II İిన. 34:22-27) 

5. ఎĽేత్రు ĸాణి, İౖెవభకిత్ గȃĦిన Ľీత్ ర్, పĸిష్యాలోǵ యూదులను కాǷాĬింİి. 
II.   కొర్ తత్ǵబంధన 

      ఎ.   ఆĨారపరంĦా యూİాతతవ్ములోను, Ħీర్కు-ĸోమా పర్పంచములలో కొǵన్ హకుక్లు తపప్ ĸెండవ తరగǳ ǷౌరులుĦా                  
పĸిగణింపబĬేĺారు (ఒకక్ మాĳిİోǵయాలో తపప్) 

      ǹ.   Ĳాయకతవ్పు Ƿాతర్లో Ľీత్ ర్లు 
1.   ఎȃజబెతు, మĸియమమ్, İౖెవభకిత్ గల Ľీత్ ర్లు İేవుǵకి లǻంĨారు (లూకా 1-2) 

2. İౖెవభకిత్పరుĸాలైన అనన్, İేĺాలయములో పĸిచరయ్ ĨేĽింİి (లూకా 2:36) 

3. లూİియ, ఇంటి సంఘములో ȇĻావ్Ľి, Ĳాయకుĸాలు (అ.కా. 16:14 

4. Ĵిȃపుప్ ȁకక్ నలుగురు కనయ్క కుమాĸెత్లు పర్వకత్లు (అ.కా. 21:8-9) 

5. Ǹో ķెబె, Ľిǵక్ర్యా సంఘములో మత ĳెదద్  (ĸోమా 16:1) 

6. ĳిర్సక్ (ĳిర్Ľిక్లల్ ), ǷౌలుĮో Įోటి పǵకĮెత్ , అǷొ లొల్  ȁకక్ ఉǷాధయ్ĸాలు (అ.కా. 18:26; ĸోమా 16:3) 

7. మĸియ, ǳర్Ǹో న, ǳర్Ǹో స, ĳెĸిస్స్, ǰȃయా, Ĳెĸియస్ సహో దĸి, ఇంకా Ĩాలామంİి Ƿౌలు సహ పǵĺారు (ĸోమా 16:6-16) 

8. జెǵయా (కె జె ȇ), అǷో సుత్ ల Ľీత్ ర్ కావచుచ్ (ĸోమా 16:7) 
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9. యూİియా మĸియు సుంటికి. Ƿౌలు సహపǵĺారు (Ĵిȃĳీప్. 4:2-3) 

III.   ఒక ఆధుǵక ȇĻావ్Ľి పర్సĸింĨే బౖెǹలు ఉİాహరణలను ఎలా సమĮౌలయ్పరచుకోగలదు? 

        ఎ.  కేవలము అసలు సందĸాభ్లకు తĦినటుల్  ఉనన్ చĸితర్ను లేక ఆĨాĸాల ǵతయ్ సĮాయ్లను  అǵన్ యుĦాల సంఘాలకు, 
ȇĻావ్సులుకు ȇలువǵĨేచ్ ȇధముĦా ఒకడు ఎలా వĸిత్ంపĨేĽి ǵరణ్ķంచగలడు? 

             1.   ĳేర్రణ గȃĦిన అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేధ్Ļాǵన్ మనము Ƿరా్ ముఖయ్ĶౖెనİిĦా పĸిగణింĨాȃ.  బౖెǹలు ఒక İేవుǵ ĺాకయ్ము, 
ఇİి ఒకటే ȇĻావ్Ȏాǵకి, ఆచరణకు ఆıారము. 

             2.   ĨాĸిĮరా్ తమ్క-ǵబదధ్తĮో ĳేర్రణ కȃĦిన ȇషయాలĮో మనము వవ్వహĸింĨాȃ. 
                   ఎ.   ఇĻరా్ ķేȄయుల ఆĸాధన (అİి., ఆĨాĸాలు, ఆĸాధĲా కర్మాలు) (చూ. అ.కా. 15; గలǴ. 3) 

                   ǹ.   ǿదటి యుగ యూİాతతవ్ము 
                   Ľి.   1 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలో Ƿౌలు Ĩెĳిప్న Ĩాĸిǳర్క-ǵయంతర్ణ ĺాఖయ్లు 
                         (1) ĸోమాలో ఉనన్ అనయ్మతసుథ్ ల ȁకక్ చటట్ ȇıానము (1 కొĸింįీ. 6) 

                         (2) బాǵసĦాĲే ఉంĬిǷో వడము (1 కొĸింįీ. 7:20-24) 

                         (3) బర్హమ్Ĩారయ్ము (1 కొĸింįీ. 7:1-35) 

                         (4) కనయ్ పడుచులు (1 కొĸింįీ. 7:36-38)                     
        (5) ȇగర్ȏలకు అĸిప్ంǩన ఆȏరము (1 కొĸింįీ. 8; 10:23-33) 

                         (6) పర్భుĸాǳర్ ĵోజనములోǵ ȇలువలేǵ కాĸాయ్లు (1 కొĸింįీ. 11) 

           3.   İేవుడు సంపూĸిత్Ħా, సప్షట్ముĦా ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన సంసక్ర్ǳకి, ఒక పర్Įేయ్క İినమునకు తనను Įాను     
బయలుపరచుకొĲాన్డు.  మనము బయలుǷాటును Ǵవర్ముĦా పĸిగణింపవలĽి ఉంİి, కాǶ పర్ǳ Ĩాĸిǳర్క ఇǽదĬిక 
దృకప్ıాలను కాదు.  İేవుǵ ĺాకాయ్లు మానవ మాటను ఉపȂĦింǩ ĺరా్ యబĬినȇ, ఇİి ఒక పర్తయ్క సంసర్క్ǳకి, 
కాలాǵకి ఉİేధ్ȋంపబĬినȇ. 

        ǹ.   బౖెǹలు ȇĻేల్షణ అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్శము కొరకు ĺెతకాȃ.  అతǵ కాలాǵకి ఆయన ఏǽ Ĩెపప్ తలంĨాడు?  సĸిķౖెన 
ȇĻేల్షణకు ఇİే Ƿరా్ ధǽకĶౖెనİి, కీలకĶౖెనİి.  అటు తరుĺాత İీǵǵ మన ĸోǯలకు అనవ్ĸిత్ంచుకోĺాȃ.  Ľీత్ ర్ల ȁకక్ 
Ĳాయకతవ్పు ȇషయములో ఇİే సమసయ్ (ǵజĶౖెన సమసయ్ ఈ పİాǵన్ ȇĻేల్ļించడĶే.  Ƿాసట్రుల్  కంటే ఎకుక్వ మంİి 
ĲాయకులుĦా ఉంĬిĲాĸా?  ĳెదద్లు, ఆడ పర్వకత్లు ĲాయకులుĦా ఉంĬిĲాĸా?)  1 కొĸింįీ. 14:34-35 మĸియు 1 ǳȀǳ 
2:9-15లో Ƿౌలు సప్షట్ముĦా బహిరంగ ఆĸాధనలో Ľీత్ ర్లు ĲాయకĮావ్ǵన్ వహించకూడదǵ Ĳొకిక్పȃకాడు!  అķĮే İాǵǵ 
ఇపప్టి ĸోǯలకు అనవ్ĸిత్ంచడĶెలా?  İేవుǵ ĺాకాయ్ǵకి, ǩĮాత్ ǵకి Ƿౌలు సంసక్ృǳ అķĲా, Ĳా సంసక్ృǳ అķĲా మౌనము 
వహించడము Ĳాకిషట్ము లేదు.  Ƿౌలు ĸోǯలు బహుĻా ఆంకష్లు కȃĦి ఉనన్ ĸోǯలు కావచుచ్, బహుĻా Ĳా ĸోǯలు 
ఆంకష్లులేǵ, Įెరǩ ఉంǩన ĸోǯలు కావచుచ్.  ఆĲాటి Ƿౌలు మాటలు, ĵోదనలు కేవలము ǿదటి యుగ, Ƿరా్ ంǴక పĸిĽిథ్తుల 
సĮాయ్లు, ǵయమాలు అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి Ĳాకు Ĩాȃ ఇబబ్ంİిĦా ఉంİి.  Ĳా ఆలోచనలను, సంసక్ృతులను పర్ȂĦింǩ ĳేర్రణ 
కȃĦి ఉంĬిన గర్ంధకరత్Įో ȇĵేİించĬాǵకి ĲేĲెవĸిǵ?! 

                         ఏİి ఏĶౖెĲా, బౖెǹలు Ľీత్ ర్ల ĲాయకĮావ్ǵన్ ఉİాహĸిసుత్ నన్పుప్డు ĲేĲేǽ Ĩేయాȃ (Ƿౌలు ĺరా్ తలు కూĬా, చూ. ĸోమా 16)? 
İీǵకి మంǩ ఉİాహరణ 1 కొĸింįీ. 11-14లో బహిరంగ ఆĸాధనను గుĸింǩ Ƿౌలు ĨేĽిన తరక్ణ.  11:5లో తలǾద ముసుకు 
ĺేĽికొǵ Ľీత్ ర్లు బహిరంగ ఆĸాధనలో, Ƿరా్ రథ్నలలో Ƿాలొగ్ నుటకు అనుమǳ ఇǩచ్నటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి, అķĲా 14:34-35లో 
Ľీత్ ర్లు మౌనమాĦా ఉంĬాలǵ కోĸాడు!  అకక్డ Ľీత్ ర్ మత ĳెదద్లు (చూ. ĸోమా. 16:1), పర్వకత్లు (చూ. అ.కా. 21:9) ఉంĬిĲారు.   

                     ఈ ȇǻనన్ అంĻాలే ననున్ కొĸింįీ, ఎĴెĽీ లో ఉనన్ ǿదటి యుగమునకు సంబంıింǩన Ƿౌలు ȁకక్ ĺాయ్ఖయ్లను 
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గుĸిత్ంచĬాǵకి Ľేవ్చఛ్ǵǩచ్ంİి (Ľీత్ ర్కి సంబంıింǩన హదుద్ ల Ǿద).  ఈ ĸెండు సంఘాలలో కొర్ తత్Ħా కనుĦొనబడడ్  Ľీత్ ర్ Ľేవ్చఛ్ను 
ǷాటించĬాǵకి సమసయ్లు తలెĮాత్ ķ (చూ. బూర్ స్ ȇంటర్, ఆņట్ర్ Ƿాల్ లెɋట్ కొĸింథ్), ఇİి సమాజములో కీర్సుత్ ను 
పర్కటించĬాǵకి సంఘాǵకి ఏరప్డడ్  సమసయ్లకు కారణĶౖెంİి.  సుĺారత్ మĸింత పర్బాȇతముĦా ఉండĬాǵకి ĺాĸి Ľేవ్చచ్ను కొంత 
తĦిగ్ంచవలĽి ఉంĬినİి.   

                   Ĳా ĸోǯలు Ƿౌలు ĸోǯలకు వవ్ǳĸేకము.  Ĳా ĸోǯలలో ఒకĺేళ సుĺారత్ను ఉచచ్ĸించĬాǵకి, అంİించĬాǵకి, Ĳాయకతవ్ము 
వహించĬాǵకి Ľీత్ ర్ల ȋకష్ణనలను పĸిǽతము ĨేĽినటౖెĮే సుĺారత్ ĺాయ్ĳిత్  ǽతĶౖెǷో ķ ఉంĬొచుచ్!  బాȏటంĦా ఆĸాıించĬాǵకి 
ఉనన్ ముఖయ్ ఉİేధ్శవ్Ķేǽటి?  ఇİి పĸిచరయ్, ȋషయ్తవ్ము కాİా?  Ľీత్ ర్ల ĲాయకĮావ్ǵన్ బటిట్ İేవుడు హెǩచ్ంపబడĬా? 
సంĮోషపడĬా?  ǿతత్ము Ǿద బౖెǹలు ‘‘ఔను’’ అǵ Ĩెపుతునన్టుల్ ంİి! 

                     Ĳేను Ƿౌలు ఆıీనము కాĺాలనుకొంటుĲాన్ను; Ĳా Ľిİాధ్ ంతము పర్ముఖయ్ముĦా Ƿౌలు ȇıానము.  ఆధుǵక Ľీత్ ర్ సమానతవ్ 
ĺాదముĮో Ĳేను అతయ్ıికముĦా పర్ĵాȇతుĬిǵ కాతలచుకోలేదు.  ఏİిఏĶౖెĲా, బాǵసతవ్ము, జాǳతతవ్ము, మత 
దుĸాǻమానము, Ľీత్ ర్ ȇవǘా దృకప్దం లాĦా సంఘాలు బౖెǹలు సĮాయ్లకు సప్ంİిచĬాǵకి ఆలసయ్ము Ĩేసుత్ Ĳాన్యǵ 
ĲేననుకొంటుĲాన్ను.  అలాĦే ఆధుǵక పర్పంచములో Ľీత్ ర్ దుĸాĨాĸాలు పటల్  సప్ంİింĨాడǵకి ఆలసమ్ము Ĩేసుత్ Ĳాన్ķ.  
బాǵసĮావ్ǵన్, Ľీత్ ర్ǵ İేవుడు కీర్సుత్ లో ȇముకిత్ ĨేĻాడు.  ĺాటిǵ సంసక్ృǳ-కటట్డలĮే మȆళ్ కİిȃంచĬాǵకి Ĳేను ȎాహĽించను.  

                   మĸో ȇషయము: ఒక ȇశల్షకుǵĦా Ĳాకు కొĸింįీ భంగపరచపŃడ్  సంఘమǵ Ĳాకు Įెలుసు.  పర్జాకరష్ణ బహుమాĲాలు 
బహూకĸించబĬాడ్ ķ, ȇరర్Ȉగ బĬాడ్ ķ.  Ľీత్ ర్లు ఇందులో పటట్బĬి ఉండవచుచ్.  ఎĴెĽీ సంఘము అబదధ్  బో ధకులĨే 
పర్ĵాȇతము ĨేయబĬినİి అǵ Ĳేను నముమ్తుĲాన్ను.  ĺారు İీǵǵ అనుకూలముĦా ǴĽికొǵ ఎĴెĽీ గృహ సంఘాలలో 
Ľీత్ ర్లను Ĳాయ్య పర్ǳǵధులĦా ఉపȂĦించుకొĲాన్రు. 

        Ľి.   మĸింత ఎకుక్వĦా İీǵǵ గుĸింǩ చదవĬాǵకి సలȏలు 
              Ħోరఢ్న్ Ĵీ మĸియు డగ్ సుట్ వర్ట్ ĺరా్ Ľిన హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొరథ్ (61-77 ĳేǮలు) 

              Ħోరఢ్న్ Ĵీ ĺరా్ Ľిన ĦాĽెప్ల్ అండ్ Ľిప్ĸిట్: ఇషూయ్స్ ఇన్ నూయ్ టెĽెట్Ķెంట్ హెĸెమ్Ĳాటిక్స్ 

              ĺాలట్ర్ Ľి. కైసర్, ĳీటర్ హెచ్. Ĭేȇడ్స్, ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, మĸియు మాĲెƎర్డ్ టి. బరా్ ంచ్ ĺరా్ Ľిన ȏరడ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్ İి బౖెǹలు      
613-616; 665-667 ĳేǮలు).  

 
  ‘‘పర్వచనము’’  ఈ పİాǵన్ అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు కǶసము ĸెండు ȇıాĲాలు ఉĲాన్ķ: (1) కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలలో ఈ 
పదము సుĺారత్ను పంచుకొనుట లేక పర్కటించుట అĲే అĸాథ్ ǵన్ సూǩంǩంİి (చూ. 14:1; అ.కా. 2:17) (2) అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 
గర్ంధము పర్వకత్లను (చూ. 12:27; 13:1; 15:32; 22:10, Ľీత్ ర్ పర్వకత్లను కూĬా, 21:9) ఎవĸైĮే ĵౌషయ్తుత్ ను ముందుĦా ĮెȃయజేĻాĸో ĺాĸికి 
గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి (11:27లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము). 
     ఈ పదముĮో ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే, Ƿా.ǵ. పర్వకత్లĮో కొర్ .ǵ. పర్వచన వరము ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి?  Ƿా.ǵ.లో పర్వకత్లు 
లేఖĲాలను రǩంĨారు.  కొర్ .ǵ.లో ఈ బాధయ్త పంĬెర్ండు మంİి పర్ధము అǷో సుత్ లులకు, ĺాĸి సȏయకులకు ఇవవ్బĬింİి.  ‘‘అǷో సుత్ లు’’ 
అĲే పదము కొనȎాగుతునన్ వరము వలె ఉంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11) కాǶ పంĬెర్డుగురు చǵǷో ķన తరుĺాత ఈ బాధయ్త మారచ్బĬిన 
İాǵ వలె పర్వకత్ ȁకక్ కారయ్ĵారము కూĬా మారచ్బĬింİి.  İౖెĺాĺేȋతము ఆĳిĺేయబĬింİి, ముందు ముందు İౖెĺాĺేȋత లేఖĲాలు లేవు 
(చూ. యూİా 3:20).  కొర్ తత్ǵబంధన పర్వకత్ల Ƿరా్ ధǽక కారయ్ĵారము సుĺారత్ను పర్కటించడము, అķĮే పర్సుత్ త పĸిĽిథ్తులకు, 
అవసĸాలకు కొర్ .ǵ. సĮాయ్లను ఎలా అనవ్ķంచుకోĺాలĲే ĺేĸొక కారయ్ĵారము కూĬా ఉంĬిన అవకాశము కలదు. 
 
  ‘‘యౌవవ్నులు. . . వృదుధ్ లు’’  అకక్డ ȃంగబేధము లేదు, గమǵంచంĬి. 
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2:18 ‘‘Ĳా İాసులǾదను Ĳా İాసుĸాండర్ Ǿదను’’  Ȏాంఘిక-ఆĸిథ్క ĮేĬాలు లేవు, గమǵంచంĬి, యాĺేలు ȁకక్ పర్వచĲాǵకి ĳేతురు 
‘‘పర్వచనము’’ అĲే పİాǵన్ కȃǷాడు.  మాȎో ĸిటిక్ హీబూర్  లేక Ħీర్కు సఫూయ్ǭంట్ లలో ఇİి లేదు, కాǵ 17వ. వచనము నుంĬి ఇİి 
ǴĽికొనబĬింİి. 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉనన్టేల్  (అİి., 2:11,18,37,44), లూకా 24వ. అıాయ్యము (3,6,12,17,32,36,40,51 వచĲాలు)లో 
Ĩాలా Ƿాఠయ్ వయ్Įాయ్సములు ఉĲాన్ķ.  ఈ ĮేĬాలు ఎమ్ ఎస్ Ĭి (5వ. శĮాబధ్ము నుంĬి బెజే) కనుĦొనబĬిన సంకష్పత్  Ƿాఠయ్మునకు కొǵన్ 
Ƿాత లాటిన్ వరష్నల్లోǵ ĺాటికి తరచూ సంబంıింǩనȇ.  సహజముĦా ఈ Ƿరా్ Ļాయ్తయ్ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల Įెగలు వచĲాలకు జతĨేĽింİి కాǶ 
లూకా/అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇİి కొంత కొలతలు కȃĦి ఉంİి.  ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలు Ĩాలా అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ Įెగకు Ĩెంİిన Ĩేǳర్ĺరా్ తల 
Ƿొ డĺౖెన వరష్నల్ను ఇముడుచ్కొĲాన్ķ. 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల పĸిచయము, ‘‘Ƿరా్ రంభ ĺాయ్ఖయ్లు,’’ ఇ. చూడుము. 
 
2:19-20 ఇİి యుగ సమాపత్మును సంబంıింǩన Ȏాహితయ్ము, ఇİి ȇశదĶే ఎందుకంటే ĳేతురు ఇİి Ĳెరĺేĸినదǵ Ĳొకిక్ĨెǷాప్డు, 
అķనపప్టికి Ȉటిలోǵ పర్Įేయ్క సహజ సంఘటనలు, ķేసు Ľిలువĳౖె ఉనన్పుప్డు Ǫకటి కర్మమ్డము తపప్ మĸేȈ సంభȇంచలేదు.  ఇİి 
సృļిట్కరత్ ȁకక్ ĸాకడ, Ĳాయ్యǴరుప్లను ఒక అలంకాĸిక ĵాషలో మాటాల్ డుచునన్İి.  ఆయన ఆȌరవ్İించĬాǵక ిలేక Ǵరుప్Ǵరచ్Ĭాǵకి 
వȎాత్ డǵ Ƿా.ǵ. లో ఉంİి.  సృļిట్ ǿతత్ము ఆయన ȎాǾపయ్తలో వణకుచూ ఉంİి (చూ. ķెషయా 13:6 సగము; ఇంకా ఆȀసు 5:18-
20).  Ƿా.ǵ. పర్వచనములలో మానĺావĮారమునకు (ǿదటి ĸాకడ)కు మĸియు పĸౌĽియా (ĸెండవ ĸాకడకు) సప్షట్Ķౖెన వయ్Įాయ్సము 
లేదు.  యూదులు కేవలము ఒకక్ ĸాకడĲే, Ǵరప్ĸిĦా/ȇȀచకుడుĦా ఎదురుచూĻారు.  యుĦాంత ĵాషకు సȏయపĬే పుసత్కము Ĭి. 
బెర్ంట్ ȎాంĬీ ȁకక్ Ƿౌల్ ļేర్స్ అండ్ పూర్ ǵంగ్ హుక్స్; ĸిįింకింగ్ Ƿరా్ Ĵెటిక్ అండ్ అǷో కȃĳిట్క్ లాĦేవ్ంజ్. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: యుĦాంతము ȁకక్ Ȏాహితయ్ము
                       (ఈ పర్Įేయ్క అంశము పర్కటన గర్ంధము ĳౖెన ఇవవ్బĬిన ȇĻేల్షణము నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి) 
     పర్కటన గర్ంధము యూదుల ȎాహిĮాయ్ǵకి ఒక పర్Įేయ్కత.  ఇİి మామూలుĦా İేవుడు తన పర్జలను ȇȀǩంచుటకు İోషǵĸాధ్ రణ ĨేĽే 
టపుప్డు ఒǳత్ Ĭికి గురవుతునన్ సమయాలలో İీǵǵ ఉపȂĦిȎాత్ రు.  İేవుడు తన పర్జలకు ȇȀచన దయĨేĽేటపుప్డు చĸితర్ను తన 
అıీనములో ఉంచుకొంటాడు.  ఈ రకĶౖెన Ȏాహితయ్ము ఎలా ǩǴర్కĸింపబడుతుండంటే 
     1.   İేవుǵ ȇశవ్జǶన Ȏౌరవ్ĵౌమతవ్మును ఖǩచ్తముĦా Įెȃయజెపుప్నపుప్డు (ķేకİేవతవ్ము మĸియు ǵĸాథ్ రణĺాదం 

[పర్ǳİాǵకి కారణముందǵ Ĩెĳేప్ ĺాదము]) 
     2.   İేవుǵకి అపĺాİికి మదయ్నునన్ Ƿో ĸాటము, ఈ యుĦాǵకి ĸాబో వు యుĦాǵకి (దవ్ందవ్ĺాదము) 
     3.   రహసయ్ సంకేత పİాలను పర్ȂĦించడము (సహజముĦా Ƿా.ǵ. లేక ǵబంధనల మదయ్ కాలములో యూదుల ǩవĸి కాండ 

Ȏాహితయ్ము నుంĬి)  
     4.   రంగులు, సంఖయ్లు, జంతువులు కొǵన్Ȏారుల్  జంతువులు/మానవులను ఉపȂĦించడము 
     5.   దరశ్Ĳాలు, కలల İావ్ĸా దూతగణాల మదయ్వĸిత్తవ్ము ఉపȂĦించడము, అķĮే మామూలుĦా దూతగణాల మదయ్వĸిత్తవ్ము 
     6.   పర్ıానముĦా అంతయ్కాలముĳౖె గుĸి ఉంచడము (కొర్ తత్యుగము) 
     7.   కొǵన్ పర్Įేయ్కĶౖెన గురుత్ లను అంతయ్కాలము గుĸింǩన సంİేశము కొరకు ĺాడడము, ఇȇ ǵజముకావు. 
     8.   ఈ రకĶౖెన ȎాహిĮాయ్ǵకి కొǵన్ ఉİాహరణలు 
          ఎ.   Ƿాత ǵబంధన 
                (1)   ķెషయా 24-27, 56-66 
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                (2)   ķెహెǭక్ķేలు 37-48 
                (3)   İాǵķేలు 7-12 
                (4)   యాĺేలు 2:28-3:21 
                (5)   జకĸాయ్ 1-6, 12-14 
          ǹ.   కొర్ తత్  ǵబంధన 
                (1)   మతత్ķ 24, మరుక్ 13, లూకా 21, మĸియు I కొĸింįీ. 15 (కొǵన్ ȇıాలుĦా) 
                (2)   II įెసస్. 2 (Ĩాలా ȇıాలుĦా) 
                (3)   పర్కటన (4-22 అıాయ్యాలు) 
          Ľి.   ధరమ్Ļాసత్ ర్బదధ్ము కాǵȇ (Ĭి. ఎస్. రూĽెల్ ĺరా్ Ľిన İి Ȁథడ్ అండ్ ĶెĽేజ్ ఆఫ్ యǷో కȃĳిట్క్, 37-38 ĳేǮల నుంĬి 

ǴĽికొనబĬిన) 
                (1)   I హĲోకు మĸియు II హĲోకు (హĲోకు రహȎాయ్లు) 
                (2)   ǯǹȄయులు పుసత్కము 
                (3)   III, IV, V ĽిǹȄ ȁకక్ İౖెవĺాకయ్ము  
                (4)   ǵబంధనలలోǵ పంĬెర్ండు మంİి పర్ıాన గురువులు 
                (5)   Ȏొ లొȀను కీరత్నలు 
                (6)   Ȁļే పర్ǳǷాదన 
                (7)   ķెషయా Ƿరా్ ణĮాయ్గము 
                (9)   అబర్ȏము ȁకక్ ఆȇషక్రణ 
                (10)   అబర్ȏము ȁకక్ ǵబంధన 
                (11)   II ఎȎాద్ ర్ స్ (IV ఎȎాద్ ర్ స్)  
                (12)   బారుచ్ II, III 
     9.   ఈ రకĶౖెన Ȏాహితయ్రకములో İివ్తవ్ ĵావము ఉనన్İి.  İౖెవ్తవ్ము, వవ్Įాయ్సము లేక ఉİిర్కత్త మదయ్లో (Ȃȏను ĺరా్ తలలో ఇȇ 

సహజĶే) ఈ కొనȎాĦింపు ǵజĶే అనన్టుల్  ఇİి చూసుత్ నన్İి.   
           ఎ.   పరలోకము – భూǽ 
           ǹ.   దుషట్ యుగము (Ĩెడు మానవుడు మĸియు Ĩెడు దూతలు) – Ƕǳ ȁకక్ కొర్ తత్  యుగము (İౖెవ మానవుడు మĸియు İౖెవ  

దూతలు) 
           Ľి.   పర్సుత్ త ఉǵకి – ĵౌషక్తుత్  లోǵ ఉǵకి 
     ఇవǵన్ İేవుǵ Ǵసుకొǵ ĸాబో ķే సమాĳిత్  ĺౖెపు కదులుతుĲాన్ķ.  İేవుడు ఈ జగǳ ఇలా ఉంĬాలǵ ఉİేద్ȋంచలేదు.  అķĲా 
ఏİేను వనములో ఉంĬిన సǵన్హిత సంబంıాǵన్ పునĸిమ్ంĨాలǵ İేవుడు ఈ ఆటను, పǵǵ, కాĸాయ్ǵన్ తన ǩతత్ము Ĩొపుప్న 
కొనȎాĦిసుత్ Ĳాన్డు.  İేవుǵ పర్ణాȅకకు కీర్సుత్  సంఘటన పĸీĺాహక మదయ్Ȏాథ్ నముĦా ఉంİి.  అķĮే ĸెండు ĸాకడలు పర్సుత్ త İౖెవ్తవ్ĺాİాǵన్ 
ǴసుకొĨాచ్ķ.     

 
2:20 ‘‘మȏ మĸియు మహిమ కȃĦిన పర్భువు İినము’’  ‘‘మహిమ’’ ఎపǸాǵయా అĲే మూల పదము నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఇİి తరచూ 
ķేసు ĸెండవ ĸాకడ కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి (చూ. 1 ǳȀǳ 6:14; 2 ǳȀǳ 4:1; Ǵతు 2:13).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము. 



88 
 

 

పర్Įేయ్క అంశమ:  ĸెండవ ĸాకడ
     ‘‘పĸౌļియా వరకు’’ అĲేİి İీǵ అసలు పదము.  İీǵ అరథ్ము ‘‘పర్తయ్కష్త’’.  İీǵకి ĸాచĸిక దరశ్నము Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింĨారు.  
ĸెండువ ĸాకడకు పర్ȂĦింǩన మĸికొనన్ కొర్ .ǵ. పİాలు (1) ఎĳిǸాǵయా, ‘‘ముఖాముఖి పర్తయ్కష్త’’; (2) ఎǷో కలుĳిస్ ‘‘ĮెరǴయుట’’ (3) 
‘‘పర్భువు İినము’’, అలాంటి పİాలు. 

     ǿతత్ము Ǿద ĨెǷాప్లంటే కొర్ .ǵ. అంĮా Ƿా.ǵ. Ƿరా్ పంǩక-దృļిట్Įో ĺరా్ యబĬింİి.  ఇİి దృఢపరĨే İేǽటంటే 

     1.   పర్సుత్ త దుషట్తవ్ము, ǳరుగుబాటు యుగము 

      2.   ĸోబో వు కొర్ తత్  Ƕǳ యుగము 

      3.   Ķెసస్య (అǻļికుత్ డు) ĨేĽిన కారయ్మును బటిట్ ఆతమ్ ȁకక్ సమూహము İావ్ĸా ఇİి ǴĽికొǵ ĸాబడుతుంİి  

      మతపరĶౖెన అంచĲాల పర్కారము కర్మముĦా జరుగుతునన్ బయలుǷాటు అవసరము ఎందుకంటే కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు ఇĻరా్ ķేȄయుల 
ఎదురుచూపులను కొంతĶేరకు సవĸింĨారు.  ఒక ǽȃటĸీ, ĸాజయ్పరĶౖెన (ఇĻరా్ ķేȄయులు) Ķెసస్య ĸాకడకు బదులు అకక్డ ĸెండు 
ĸాకడలు ఉĲాన్ķ.  నజĸేయుĬౖెన ķేసు İౖెవ అవĮార జనమ్ము ǿదటి ĸాకడ.  ఆయన ķెషయా 53 పర్కారము ǽȃటిĸీ లాగ 
కాకుంĬా, Ĳాయ్యాıిపǳĦా కాకుంĬా ‘‘శర్మĲొంİే Ľేవకుడు’’Ħా వĨాచ్డు; జకĸాయ్ 9:9లో Ĩెపప్బĬిన పర్కారము ĦాĬిద ĳిలల్  Ĳెకిక్ ఒక 
Ȏామనయ్ Ȏావ్ĸి (యుదధ్  గురర్ము కాదు, ĸాజĸిక కంచరĦాĬిత కాదు) Ħా వĨాచ్డు.  ǿదటి ĸాకడ ఒక కొర్ తత్  Ķెసస్య యాĦాǵకి, 
భూలోకములో İేవుǵ ĸాజాయ్ǵకి Ƿరా్ రంభĶౖెనİి.  ఒక ȇధముĦా İేవుǵ ĸాజయ్ము ఇకక్డుంİి, ఇంకో ȇధముĦా అİి ఇంకా ఎంĮో 
దూరములో ఉంİి.  Ķెసస్య ȁకక్ ĸెండు ĸాకడల మదయ్ ఒǳత్ Ĭి Ĳెలకొǵ ఉంİి.  ఇంకో ȇధముĦా Ƿా.ǵ. నుంĬి కǵĳించǵ లేక 
కǶసము సస్షట్ముĦా లేǵ యూదుల ĸెండు యుĦాల సంıికత్త కావచుచ్.  ĺాసత్ĺాǵకి ఈ ĸెండు ĸాకడల Ƿోర్ తస్ȏలు మానĺాȅǵ ȇడుదల 
Ĩేయుటకు ķెహో ĺా సంకలప్ము (చూ. ఆ.కా. 3:15; 12:15; 12:3; ǵరగ్ . 19:5 పర్వకత్ల, పర్Įేయ్కింǩ ķెషయా మĸియు ȂĲా 
ఉపİేĻాలు). 

     Ƿా.ǵ. పర్వచనము ĲెరĺేరĬాǵకి సంఘము ĺేǩ ఉండుట లేదు ఎందుకంటే Ĩాలా పర్వచĲాలు ǿదటి ĸాకడను సూǩసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. 
హౌటు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఇట్స్ ĺొర్థ్, 165-166 ĳేǮలు).  ȇĻావ్సులు ఎదురు చూĽేİేǽటంటే పునరుĮాథ్ నుĬౖెన ĸాǯలకు ĸాǯ 
పర్భువులకు పర్భువు మహిమĮో వȎాత్ డǵ, పరలోకములో ఉనన్టుల్  భూǽ Ǿద కొర్ తత్  Ƕǳయుగము ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా Ĳెరĺేరుతుందǵ (చూ. 
మతత్ķ 6:10).  Ƿా.ǵ. పర్తయ్కష్తలు ఖǩఛ్తĶౖెనȇ కావǵ కాదు, అķĮే అȇ అసంపూĸాణ్ లు.  పర్వకత్లు పర్వǩంǩనటుల్  ఆయన ķెహో ĺా 
ȁకక్ బలముĮో, అıికారముĮో ǳĸిĦి వȎాత్ డు. 

     ĸెండవ ĸాకడ బౖెǹలు పరĶౖెన పదము కాదు కాǵ పర్పంచ దృļిట్ మĸియు కొర్ .ǵ. ȁకక్ పూĸిత్ పĸిıి ఈ అంĻాǵన్ ǵĸిమ్ంǩంİి.  
İేవుడు İీǵǵ చకక్పరుȎాత్ డు.  İేవుడు మానవుǵకి సహĺాసము తన సవ్రూǷాǵన్ ǳĸిĦి Ĳెలకొలుప్తుంİి.  దుషుట్ డు Ǵరుప్ 
Ǵరచ్బడుĮాడు, తĸిǽĺేయబడుĮాķ.  İేవుǵ ఉİేద్శము ఎపప్టికి ఓĬిǷో దు, ఓĬిǷో బో దు! 
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2:21 ‘‘పర్ǳఒకక్రు’’  ఇకక్డ మȆళ్ ȇశవ్జǶన ȇషయము వǩచ్ంİి (చూ. 17 మĸియు 39 వచĲాలు).  ķేసు లోక Ƿాపము/Ƿాపముల 
అంతటి కొరకు మరణింĨాడు (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; Ǵతు 2:11; 2 ĳేతురు 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14).  
ఆతమ్ మానవులందĸి Ǿద కుమమ్ĸింపబడడము గమǵంచంĬి (చూ. 17వ. వచనము). 
 
 ‘‘ǽముమ్లను ĳిȃǩనĺాడు’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ సబజ్ంకిట్వ్.  మానవుల పర్ǳసస్ంధన రకష్ణ కొరకు İేవుǵ పర్ణాȅకలోǵ ĵాగము 
(చూ. యాĺేలు 2:32; Ȃȏను 1:12, 3:16; ఇంకా 10:9-13).  మానవులు వయ్కిత్గతముĦా మారుమనసుస్ Ƿొ ందుటకు (చూ. 2:38), 
సుĺారత్ యందు ȇĻావ్సముంచుటకు, కీర్సుత్  İావ్ĸా İేవుǵĮో వయ్కిత్గత సంబంధములోǵకి పర్ĺేȋంచుటకు (చూ. 3:16,19; 20:21; మారుక్ 
1:15) ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. 2:39).  లోకమంతటి కొరకు ķేసు మరణింĨాడు, అķĮే ఎందుకు కొంతమంİి పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ 
పర్లోĵాలకు పర్ǳసప్ంıిȎాత్ ĸో (చూ. Ȃȏను 6:44,65) ఎందుకు మĸి కొంతమంİి సప్ంİిĨాĸో (చూ. 2 కొĸింįీ. 4:4) అĲేİి మరమ్Ķౖె 
ఉంİి. 
 
 ‘‘పర్భువు Ĳామమునుబటిట్ ’’ ఇİి ķేసు సవ్ĵావమును లేక ఆయనను గుĸింǩన బో ధలను సూǩంచుచునన్İి.  İీǵకి వయ్కిత్గత, ĺాయ్కయ్ 
Ľిİాధ్ ంత పరĶౖెన అంశము ఉంİి. 

 
 

పర్Įేయ్క అంశము: పర్భువు ȁకక్ Ĳామము 
     సంఘాలలో వయ్కిత్గత పర్తయ్కష్త ఉనన్, కిర్యాȌలక శకిత్మంతుĬౖెన ǳర్ķేక İేవుǵకి కొర్ .ǵ. ఇİి ఒక సహజ పదము.  ఇİి ఒక మాయ్ǭక్ 
సూతర్ము కాదు కాǶ İేవుǵ లకష్ణాలకు ఒక ȇఙఞ్ĳిత్ . 
     తరచుĦా ఈ వచనము ķేసును ఒక పర్భువుĦా సూǩంచుచునన్İి (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:11) 
     1. బాĳిత్సమ్మందు ķేసులో ఉనన్ ȇĻావ్Ȏాǵకి ఒకǵ ఒపుప్దల (చూ.ĸోమా 10:9-13; అ.కా. 2:38; 8:12,16; 10:48; 19:5; 

22:16; 1 కొĸింįీ. 1:13; 15; యాకోబు 2:7). 
     2. దయయ్ములు వİిȃంచుటకు (చూ. మతత్ķ 7:22; మారుక్ 9:38; లూకా 9:49; 10:17; అ.కా. 19:13) 
     3. సవ్సథ్పĸిĨేటపప్డు (చూ. అ.కా. 3:6,16; 4:10; 9:34; యాకోబు 5:14) 
     4. సుĺారత్ పĸిచరయ్లోǵ ఒక కారయ్ము (చూ. మతత్ķ 10:42; 18:5; లూకా 9:48) 
     5. సంఘ ȋషయ్తవ్ము ఇĨేచ్టపప్డు (చూ. మతత్ķ 18:15-20) 
     6. అనుయ్లకు బో ıింĨేటపప్డు (చూ. లూకా 24:47; అ.కా. 9:15; 15:17; ĸోమా 1:5) 
     7. Ƿరా్ రథ్నలో (చూ.Ȃȏను 14:13-14; 15:2,16; 16:23; 1 కొĸింįీ. 1:2) 
     8. కైర్సత్వĮావ్ǵన్ సూǩంచĬాǵకి ఒక ȇıానము (చూ. అ.కా. 26:9; 1 కొĸింįీ. 1:10; 2 ǳȀǳ 2:19; యాకోబు 2:7; 1 ĳేతురు 

4:14) 
     మనము పర్కటింĨేĺారĶౖెĲా, పĸిĨారకులĶౖెĲా, సȏయకులĶౖెĲా, సవ్సథ్ĮాపరులĶౖెĲా, İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటేట్ĺారĶౖెĲా 
ǿదలగునన్ȇ మĸేİౖెİా, మనము ఆయన గుణగణాలలో, ఆయన శకిత్Įో, ఆయన అనుగర్హములో – ఆయన Ĳామములో ĨేȎాత్ ము! 
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  ‘‘రకష్ణǷొందుదురు’’ ఈ సందరభ్ములో ఇİి ఆతమ్ȁకక్ రకష్ణలను సూǩసుత్ నన్İి, అİే యాĺేలులో ఇİి İేవుǵ ȁకక్ కోపము 
నుంĬి ĵౌǳక ȇడుదలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 40వ.వచనము).  Ƿా.ǵ.లో ‘‘రకష్ణ’’ అĲే పదము ĵౌǳక ȇడుదల కొరకు 
ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. మతత్ķ 9:22; మారుక్ 6:56; యాకోబు 5:14,20).  ఏİిఏĶౖెĲా, కొర్ .ǵ.లో ఇİి ఆతమ్ ȁకక్ రకష్ణ లేక 
İేవుǵ ఉగర్తనుంĬి ȇȀచనలకు Ȏాదృశయ్ముĦా ĺాడబĬింİి (ఉİా. యాకోబు 1:21; 2:14; 4:12).  İేవుǵ Ȏారూపయ్ములో, İేవుǵĮో 
సహĺాసము Ĩేయుటకు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27) సృļిట్ంచబĬిన Ľీత్ ర్ పురుషులందĸి రకష్ణ కొరకు İేవుǵ హృదయము కొటుల్ కొనుచునన్İి!   
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:22-28
     22ఇĻరా్ ķేలుĺారలాĸా, ķా మాటలుȇనుĬి.  İేవుడు నజĸేయుడగు ķేసుĨేత అదుభ్తములను మహĮాక్రయ్ ములను 
సూచకకిర్యలను Ǿ మధయ్ను Ĩేķంǩ, ఆయనను తనవలన Ķెపుప్Ƿొ ంİినĺాǵĦా Ǿకు కనబరĨెను; ఇİి Ǿĸే ķెరుగుదురు.  23İేవుడు 
ǵశచ్ķంǩన సంకలప్మును ఆయన భȇషయ్ద్  జాఞ్ నమును అనుసĸింǩ అపప్ĦింపబĬిన ķాయనను  Ǿరు దుషుట్ లĨేత Ľిలువ ĺేķంǩ 

చంĳిǳĸి. 24మరణము ఆయనను బంıింǩ యుంచుట అȎాధయ్ము గనుక İేవుడు మరణĺేదనలు ĮొలĦింǩ ఆయనను లేĳెను. 
25ఆయననుగూĸిచ్ İాȈదు ఇటల్ Ĳెను ĲేĲెలల్పుప్డు Ĳా ķెదుట పర్భువును చూచు చుంటిǵ ఆయన Ĳా కుĬిǷారశ్Ǆమున నుĲాన్డు గనుక 

Ĳేను కదలచ్బడను.  26కావున Ĳా హృదయము ఉలల్ ĽింĨెను; Ĳా Ĳాలుక ఆనంİింĨెను మĸియు Ĳా శĸీరము కూడ ǵĸీకష్ణ గȃĦి ǵలకడĦా 
ఉండును.  27Ƕవు Ĳా ఆతమ్ను ǷాĮాళములో ȇĬిǩĳెటట్వు Ƕ పĸిȉదుధ్ ǵ కుళుల్ పటట్ǵయయ్వు. 28Ĳాకు Ǯవమారగ్ములు Įెȃĳిǳȇ Ƕ దరశ్న 

మనుగర్హింǩ ననున్ ఉలాల్ సముĮో ǵంĳెదవు 
 
2:22 ‘‘ఇĻరా్ ķేలుĺారలాĸా’’  ఈ Ļరో్ తలు ķేసు ȁకక్ భూ Ǯȇతపు ǩవĸి ĺారములో జĸిĦిన సంఘటనలకు పర్తయ్కష్ ȎాȜలు.  ĳేతురు 
İేǵǵ గుĸింǩ మాటాల్ డుచుĲాన్Ĭో  ĺాĸికి Įెలుసు.  ఎవĸికైĮే ఆతమ్ అంతరద్ృļిట్ ఉంĬినİో ĺారు సుĺారత్కు పర్ǳసస్ంıింĨారు, పర్సంĦాǵకి 
సప్ంıిǩన ĺారు İాİాపు మూడుĺేల మంİి (చూ. 41వ. వచనము). 
 
 ‘‘ȇనుĬి’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  ఆతమ్ ȁకక్ ĵౌǳక పర్తయ్కష్త అవıానమును ĺారు Ƿొ ంİారు; ఇపుప్డు సుĺారత్ 
ĺాĸికి వǩచ్ంİి. 
 
 ‘‘నజĸేయుడగు ķేసు’’ Ĩాలా Ȏారుల్  ‘‘నజĸేయుĬౖెన ķేసు’’ కూĬా ఇలాంటిİే అǵ ĵాȇసూత్  ఉంటాము.  అķĮే, ఇలా Ĩెపప్డము 
Ĩాలా అరుదు.  ఈ వచనము Ķెసస్య ĳేరుకు ఇవవ్బĬిన ‘‘కొమమ్’’ (ǹĬిǹ 666, చూ. ķెషయా 4:2; 6:13; 11:1,10; 14:19; 53:2; 
ķĸిమ్యా 23:5; 33:15-16; జకĸాయ్ 3:8; 6:12-13) ను పర్ǳǹంǹంĨే అవకాశము ఉంİి.  ‘‘కొమమ్’’కు హీబూర్  పదము Ĳేజర్. 
 

పర్Įేయ్క ȇషయము: నజĸేయుĬైన ķేసు 
     ķేసును గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి కొర్ .ǵ.లో ȇǻనన్ Ħీర్కు పİాలు ĺాడబĬాడ్ ķ. 
     ఎ.   కొర్ .ǵ. పİాలు 
          1.   నజĸేతు - గలȃయలోǵ ఒక పటట్ణము (చూ. లూకా 1:26; 2:4,39,51; 4:16; అ.కా. 10:38). ఈ పటట్ణము పుĸాతన 

అıాĸాలలో ĺరా్ యబడలేదు కాǵ ఆ తరుĺాత కొర్ తత్Ħా వǩచ్న ĺరా్ తలలో కǵĳింǩంİి.
                    ķేసును నజĸేయుడు అǵ Ĩెపప్డం ఒక Ħొపప్ కొరకు కాదు (Ȃȏను 1:46). యూదుల వయ్ǳĸేకతకు గురుత్ Ħా ఈ 

ĳేరును ȋలువĳౖె ఉంĨారు. 
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          2.   నజĸేĲోస్ - ĵోĦోȅక Ƿరా్ ంĮాǵకి సూచనĦా İీǵǵ ĺాĬి ఉండచుచ్ (చూ. లూకా 4:34; 24:19). 
          3.   నజĸేķాస్ - ఒక పటట్ణాǵకి సూచన కావచుచ్, అలాĦే హెǺర్యుల Ķెసస్ķకి సంబంıింǩన ‘‘Ļాఖ’’కు ఒక పదజాలము 

కావచుచ్ (Ĳెటజ్ర్, చూ. ķెషయా 4:2; 11:1; 53:2; ķĸిమ్యా 23:5; 33:15; జకĸాయ్ 3:8; 6:12; కొర్ .ǵ.లో పర్కటన 22:16).  
లూకా İీǵǵ ķేసు కొరకు 18:37మĸియు అ.కా. 2:22; 3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9 లలో ĺాĬాడు. 

          4.   Ĳెం.3 Ĳేǭర్ కు సంబంıింǩనİి.  İీǵ అరథ్ము ‘‘సంకలప్ము Ĩొపుప్న పర్ǳషఠ్ ĨేయబĬిన ĺాడు.’’ 
    ǹ.   కొర్ .ǵ.లో లేǵ ĨాĸిĮరా్ తమ్క పర్ȂĦాలు 
           1.   ఇİి యూదుల (ముందు-కైర్సత్వుడు) వంశ సమూȏǵన్ (ఆĸాǽక్ ĲాȎో ĸియా)ను సూǩసుత్ నన్İి. 
           2.   యూదుల మదయ్లో కీర్సుత్  ȇĻావ్సులను ĮెలపĬాǵకి ఇİి ఉపȂĦింపబĬింİి (చూ. అ.కా.24:5,14; 28:22, ĲోĽీర్). 
           3.   Ľిĸియా (ఆĸాǽక్) సంఘ ȇĻావ్సులను గూĸిచ్ Ĩెపప్Ĭాǵకి కర్మముĦా ĺాĬే పదǽİి.  Ħీర్కు సంఘాలలోǵ ȇĻావ్సులను 

ĳిలవĬాǵకి ‘‘కైర్సత్వుడు’’ అĲే పదం ĺాĬేĺారు. 
           4.   ķెరూషలేము పడĦొటట్బĬిన తరుĺాత సంఘాǵకి, సమాజమంİిĸాǵకి ĮేĬా చూపĬాǵకి పĸిసయుయ్లు జǽయాను 

పునĸిమ్ంచుకొĲాన్రు.  కైర్సత్వులకునన్ ĻాǷాǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి ‘‘పİెద్ǵǽదవ బెǵĬికష్న్’’లలో బెĸాకోత్ 28 ǹ-29ఎ లో 
ȇĻావ్సులను ‘‘నజĸేయులు’’ అǵ ĺాĬారు. 
     ‘‘నజĸేయులు మĸియు ĺాĸి వంశము కష్ణములో కǵĳించకుంĬా Ƿో దురు Ħాక; ĺారు Ǯవ గర్ంధమునుంĬి 
తుĬిǩĺేయబĬి, మరల ȇĻావ్సుల జాǹĮాలో ĺరా్ యబడకుందురు Ħాక.’’ 

          5.   జĽిట్న్ మాĸైట్ర్, డయల్. 126:1, İావ్ĸా ĺాడబĬింİి. ఆయన ķెషయా ȁకక్ Ĳెటెజ్ర్ అķన ķేసు అǵ ĺాĬాడు. 
    Ľి.   గర్ంధకరత్ ȁకక్ అǻర్Ƿాయము 
                ‘‘ķెహో షుĺాకు హీబూర్ లో ȇǻనన్ అĸాథ్ లునన్టుల్  İీǵǵ గుĸింǩ Ĳాకు ĮెȃĽి ఉంĬినపప్టికి, ఈ పİాǵకి ఇǵన్ అĸాథ్ లు 

ఉండడము Ĳాకు ఆశచ్రయ్ము కȃĦింǩంİి. ఈ కిర్ంİి ȇషయాలను బటిట్ İీǵǵ ఖǩచ్తĶౖెన అరథ్ము ఇİే అǵ Ĩెపప్లేక 
Ƿో తుĲాన్ను: 

           1.   Ķెసస్య పదము ‘‘Ļాఖ’’ (Ĳెటజ్ర్)Įోను, అలాంటి పదĶౖెన నǮర్ (సంకలప్ము Ĩొపుప్న పర్ǳషఠ్  ĨేయబĬిĺాడు)లĮో İీǵకి 
సǵన్హిత సంబంధము ఉనన్ İాǵన్ బటిట్  

           2.  గలȃయాĮో వయ్ǳĸేక అరథ్మునన్İాǵన్ బటిట్  
           3.  గలȃయాలోǵ నజĸేతుĮో కొంĨెĶౖెĲా సంబంధము లేǵన İాǵన్బటిట్  
           4.  మరణానంతర కోణములో ఇİి దయయ్ము ĲోటినుంĬి వǩచ్నİాǵన్ బటిట్ (‘‘మముమ్ను Ĳాశనము Ĩేయుటకు వǩచ్ǳĺా?’’).     
               ఈ పİాǵన్ సమూȏల గుĸింǩ బౖెǹలుపరంĦా పూĸిత్Ħా అధయ్యనం Ĩేయుటకు, కొȃన్ బరౌ్ న్ (ఎడ్.), నూయ్ ఇంటĸేన్షనల్ 

Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ నూయ్ టెషట్Ķెంట్ įియాలǮ, ĺా. 2, ĳే.346 లేక ĸేమండ్ ఇ. బరౌ్ న్, బర్థ్, 209-213, 223-225 ĳే.లు చదువుము. 


 ‘‘ఆయనను తనవలన Ķెపుప్Ƿొ ంİినĺాǵĦా Ǿకు కనబరĨెను’’  ķేసు ǵసస్ంİేహముĦా మానవుడు (అİి., 23వ. వచనము; ĸోమా 
1:3), అలాĦే İౖెవము కూĬా (చూ. 1 Ȃȏను 4:1-3).  
     ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  ‘‘పర్దరశ్న İావ్ĸా చూĳించడము’’ అǵ İీన అరథ్ము.  İేవుడు ķేసు మాటలు, కాĸాయ్లు, Ǯవన 
Ļైȃ İావ్ĸా తనను Įాను పలుమారుల్  బయలుపరచుకొĲాన్డు.  ఈ ķెరూషలేము Ļరో్ తలు ఆయనను చూĻారు, ఆయన మాటలు ȇĲాన్రు

 ‘‘అదుభ్తములను మహĮాక్రయ్ ములను సూచకకిర్యలను’’  ఈ Ļరో్ తలు ķేసు తన Ǯȇతపు ǩవĸి ĺారములో ķెరూషలేములో ĨేĽిన 
ĨేĽిన ĺాటి అǵన్టికి పర్తయ్కష్ ȎాȜలు.
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     ‘‘అదుభ్తములు’’ (టెĸాస్) అంటే అȎాıారణ సూǩక అǵ అరథ్ము, ఇȇ ȎాıారణంĦా 19-20 వచĲాలలొ ఉనన్టుల్  పరలోకములో 
జరుగుĮాķ. 
     ‘‘సూǩక కిర్యలు’’ (ĽెǽȂన్) ఒక పర్Įేయ్క సంఘలనను Įెలుపుతుంİి, İీǵకి ఒక అరథ్ము లేక Ƿరా్ ıానయ్త ఉంటుంİి.  Ȃȏను 
సుĺారత్లో ఇİి Ĩాలా కీలక పదము (ఏడు పర్Įేయ్క సూచనలు, చూ. 2:1-11; 4:46-54; 5:1-18; 6:1-15,16-21; 9:1-41; 11:1-57).  
సూǩక కిర్యలను పర్ǳȎాĸి ȎానుకూలముĦాĲే చూడలేము (చూ. Ȃȏను 2:18; 4:48; 6:2).  ఇకక్డ ఇİి ఒక బలĶౖెన పర్దరశ్న సరణి 
వలె ఉపȂĦింపబĬింİి.  ఇİి ఆతమ్ కొర్ తత్  యుగము Ƿరా్ రంభĶౖెనటుల్ Ħా బయలుపరచబĬింİి! 
    ĳేతురు Įొȃ పర్సంగములో (అ.కా. 2వ. అİాయ్యము సంకష్పత్తలోĲౖెĲా) ķేసు Ƿరా్ రంభ Ǯȇతము, సంİేĻాల గుĸింǩ కొంĮౖెĲా 
సమయము ǴĽికొనక Ƿో వడము ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ ంİి.  ఇందులో Ƿా.ǵ. పర్వచన Ĳెరĺేరుప్లు, ķేసు ȁకక్ ముంİే ǵరణ్ķంచబడడ్  
మరణ బȃయాగము, తన మహిమాǵవ్త ఆĸోహణములు పర్ıాన అంĻాలు. 
 
2:23 ‘‘ఈ మǵļి’’  ఇİి బహుĻా ǳరȎాక్రమునకు సంబంıింǩన ఒక జాǴయము కావచుచ్. (చూ. 5:28; 6:13; లూకా 23:14; Ȃȏను 
9:16, 18:29), అķĮే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 23:9, ఇంకా 20:31-32లలో ఇİి వయ్ǳĸేక జాǴయము కాదు.  ఇకక్డ మȆళ్ ķేసు 
ȁకక్ మానవǶయత Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬింİి (చూ. 22వ. వచనము) 
 
  ‘‘ȇĬిĳించుటకు’’ ఈ పదము (ఎకోడ్ టోస్) కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే కǵĽిసుత్ ంİి.

  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ      ‘‘ముందుĦా ǵరణ్ķంపబĬిన పర్ణాȅక’’ 
ఎన్ కె జె ȇ         ‘‘ముందుĦా ǵరణ్ķంǩన కౌǵస్లు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘ఖǩచ్తĶౖెన పర్ణాȅక’’ 
టి ఇ ȇ              ‘‘İేవుǵ Ȏొ ంత పర్ణాȅక’’ 
ఎన్ జె ǹ            ‘‘ఆలోచనపూరవ్కĶైన ఉİేద్శము’’ 
     హో ĸిజో అĲే ఈ పదము ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ నందు ఉంİి.  İీǵ పర్ıాన అరథ్ము ǵరణ్ķంచుటకు, ǵయǽంచుటకు లేక 
Ľిథ్రపరచుటకు అǵ.  Ƿా.ǵ.లో ఇİి భూǽ సĸిహదుద్ లను ఏĸాప్టు Ĩేయుటకు లేక కొĸెక్లను Ľిథ్రపరచుటకు ఉపȂగĳెటట్బĬింİి.  İీǵǵ 
లూకా తరచుĦా పర్ȂĦింĨాడు (చూ. లూకా 22:22; అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 2:23; 10:42; 11:29; 17:26,31).  Ľిలువ అĲేİి İేవుǵకి 
ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦింĨే ȇషయము కాదు కాǶ ఇİి ఎపుప్డూ ఆయన ǳరుగబĬిన మానĺాȅǵ ȇȀǩంచĬాǵకి ఎనున్కొనన్ 
యంĮరా్ ంగముĦా (అİి., లేȈ. 1-7 ȁకక్ బȃయాగ పదధ్ǳ) ఉంĬినİి (చూ. ఆ.కా. 3:15, ķెషయా 53:10; మారుక్ 10:45; 2 కొĸింįీ. 
5:21). 
     ķేసు మరణము యాదృǩఛ్కము కాదు.  ఇİి İేవుǵ ǵతయ్, ȇȀచన పర్ణాȅక (చూ. లూకా 22:22; అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 3:18; 
4:28; 13:29; 26:22-23).  ķేసు మరణించĬాǵకి వĨాచ్డు (చూ. మారుక్ 10:45)!  Ľిలువ యాదృǩఛ్కము కాదు!  
 
  ‘‘İేవుǵ భȇషయ్ద్  జాఞ్ నమును’’  ఇİి Ƿోర్ Ħోన్Ľిస్ (ముందుĦా Įెȃయడము) అĲే పదము, ఇకక్డ, ఇంకా 1 ĳేతురు 1:2లో మాతర్Ķే ఇİి 
ఉపȂĦింపబĬింİి.  İేవుǵ ȁకక్ మానవుǵ చĸితర్ అంĮా ĮెȃĽికొǵ ఉĲాన్డు అĲే ȇషయముĮో మానవుǵకి ఇవవ్బĬిన Ľేవ్చఛ్Įో 
సĸిĨేĽికొనడము మనకు Ĩాలా కషట్ము.  İేవుడు ǵతయ్ǵĺాĽి, ఆతమ్సవ్రూĳి, ĮాĮాయ్ȃక పĸిĽిథ్తుల Ĩేత పĸిǽǳ కాబడడు.  ఆయన 
చĸితర్ను ǵయంǳర్ంǩ, ǵరవ్హిసుత్ నన్పప్టికి, మానవులు ĺాĸి ĺాĸి ఉİేద్Ļాలకు, కాĸాయ్లకు బాధుయ్లు.  ĵౌషయ్త్ ఙాఞ్ నము ఆయన ĳేర్మ, 
ఎǵన్కలకు పర్ĵాȇతము కాదు.  అలా పర్ĵాȇతĶౖెĮే మానవులు ĵౌషయ్తుత్  పర్యాస, ఆıికయ్తలను ǵయంǳర్సుత్ ంİి.  İేవుడు Ȏారవ్ĵౌముడు, 
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ఆయన ఒడంబĬిక అనుసĸింĨేĺారు పర్ǳసప్ంİిĨేందుకు ȈలుĦా ĺాĸికి ఎనున్కొĲే Ľేవ్చఛ్ను ఇĺావ్లనుకొĲాన్డు (చూ. ĸోమా 8:29; 1 
ĳేతురు 1:20). 
     ఈ Ľిİాధ్ ంత ȇషయములో ĸెండు పకష్ములు ఉĲాన్ķ: (1) Ľేయ్చఛ్ దూరముĦా Ĳెటిట్ ĺేయబĬింİి: కొంతమంİి İేవుǵకి మానవవుల 
ĵౌషయ్తుత్  ఎǵన్కలు, కిర్యలు Įెȃయవు అǵ అంటుĲాన్రు (బహిరంగ ఆĽిత్కతవ్ము) (2) Ȏరౌ్ రĵౌమĮాయ్ǵన్ దూరముĦా Įరో్ Ľిĺేయడము, 
İేవుడు కొంతమంİిǵ సవ్రగ్ములోǵకి, కొంతమంİిǵ నరకములోǵకి ఎనున్కొంటాడǵ అనుకొĲేలా ఇİి మాĸింİి (ĸెండంచున కాȃవ్ǵజం).  
Ĳేను కీరత్నలు 139ǵ ఎంచుకొంటాను! 
 
  ‘‘Ǿరు’’  ķేసు మరణాǵకి ఈ ķెరూషలేము Ļరో్ తల ȁకక్ అపĸాధĵాĺాలను, కుటర్లను ĳేతురు Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు (చూ. 3:13-
15; 4:10; 5:30; 10:39; 13:27,28).  ఆయన Ľిలువ మరణాǵక ిİాĸిǴĽిన అలల్ĸిమూకĮో Ȉĸికి ĵాగము లేదు; Ȉరు ఆయనను 
ĳిలాతు వదద్కు ǴĽికొȅల్న సమాజమంİిరపు సభుయ్లు కారు; ĺారు ఆయనను చంĳిన ĸోమా అıికారులు లేక Ľౖెనయ్ము కారు, అķĮే ĺారు 
మనము ఎలా ఆయన మరణాǵకి బాధుయ్లȀ అలాĦే ĺారు కూĬా బాధుయ్లు.  మానవ Ƿాపము, ǳరుగుబాటు ఆయనను మరణాǵకి 
బలవంతĳెటిట్ంİి!   
 
  ‘‘Ľిలువ ĺేķంǩ చంĳిǳĸి’’  ‘‘బంధులు’’ (Ƿొర్ Ľెప్గన్ǽ) అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఇİి కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦింపబĬింİి.  
ఇİి Ľిలువలో Ķేకులు కొటట్డము, అలాĦే Ľిలువకు కటట్డము ĸెంటిǵ సూǩసుత్ ంİి.  5:30లో İీǵĲే ‘‘మానకు ĺేర్లాడǴయడము’’ అǵ 
Ĩెపప్బĬింİి.  యూİా ĳెదద్లకు ķేసును İేవదూషణ ĨేĽినందుకు Ľెత్ఫనును ĸాళళ్Įో కొటిట్ చంĳినటుల్  చంపడము ఇషట్ము లేదు (చూ. 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 7), అķĮే ĺాĸికి ఆయనను ĽిలువĺేĽి చంపడము ఇషట్మķంİి (లౌ మĸియు ǵĬా İీǵǵ ȏĳెక్స్ 
లెĦోĶెĲాన్ అǵ ĳిȃĨారు, ఇİి బహుĻా Ȏౌట్ ĸోķె కి సమానము; [237 ĳే. ఫూట్ Ĳోట్ 9]).  ఇİి బహుĻా İివ్Ǵ. 21:23 లో ఉనన్ 
ĻాపముĮో సంబంధము కȃĦి ఉంİి.  ǵజాǵకి ఈ Ļాపము బాȏటముĦా కొయయ్కు కటుట్ ట, అకర్మముĦా Ƿాǳĳెటుట్ టకు సంబంıింǩ ఉంİి, 
అķĮే ķేసు కాలాǵకి రǺబ్లు İీǵǵ Ľిలువ మరణముĮో సంబంıింపĨేĻారు.  ȇĻావ్సులందĸి కొరకు ķేసు Ƿా.ǵ. ధరమ్Ļాసత్ ర్ 
Ļాపమును భĸంిĨాడు (చూ. గలǴ. 3:13; కొలĽీ. 2:14). 

 
  ‘‘దుషుట్ లు’’ ‘‘దుĸామ్రుగ్ లు’’ అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము, ఇİి ĸోǾయులను సూǩసుత్ నన్İి. 

 
2:24 ‘‘İేవుడు ఆయనను లేĳెను’’  ķేసు పునరుĮాథ్ నములో Įౖెర్తవ్ములోǵ ముగుగ్ ర వయ్కుత్ లూ Ƿాలొగ్ ǵనటుల్  కొర్ .ǵ. Ĳొకిక్Ĩెపప్చునన్İిశ 

1. ఆతమ్ (చూ. ĸోమా 8:11) 
2. కుమారుడు (చూ. Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18) 
3. ఎకుక్వ తరచుĦా తంĬిర్ (చూ. అ.కా. 2:24, 32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ĸోమా 6:4,9).   

తంĬిర్ ȁకక్ కిర్యలు ķేసు ǮȇĮాǵకి, మరణాǵకి, బో ధలకు తన ఆȀİాǵన్ ఋǯవు Ĩేసుత్ Ĳాన్ķ.  అǷో సుత్ లుల Įొȃ పర్సంĦాలకు 
ఇİి ఒక Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన ȇషయము.  2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: కెĸిĦామ్ చూడుము. 
 
  ‘‘మరణĺేదనలు ĮొలĦింǩ’’  ఇİి (1) అసలు అరథ్ము, పుĸిటిĲొపుప్లు (ఆĨాĸిక Ħీర్కు, చూ. ĸోమా 8:22) (2) ĸెండవ ĸాకడకు 
మునుపు వĨేచ్ సమసయ్లకు Ȏాదృశయ్ములు (చూ. మతత్ķ 24:8; మారుక్ 13:8; 1 įెసస్. 5:3).  కీరత్. 18:4-5 మĸియు 116:3లోǵ 
హీబూర్  పదము ‘‘ఉచుచ్’’ లేక ‘‘ఉĸి’’ లను పర్ǳǹంǹంĨే అవకాశము ఉంİి, ఇİి Ƿా.ǵ. Ĳాయ్యǴరుప్కు అలంకాĸిక పİాలు (చూ. ķెషయా 
13:6-8; ķĸిమ్యా 4:31). 
 



94 
 

  ‘‘మరణము ఆయనను బంıింǩ యుంచుట అȎాధయ్ము గనుక’’  Ȃȏను 20:9 కూĬా Ƿా.ǵ. పర్వచనĶౖెన ķేసు పునరుĮాథ్ నమునకు 
సంబంıింǩ ఉంİి (చూ. 25-28 వచĲాలు).  ķేసు ǷాĮాళమునకు ఒక ఉİేద్శము కొరకు ĺెĹాళ్డు (చూ. 1 ĳేతురు 3:19; 4:6).  ఆయన 
వİిȃ ĺెȅల్నపుప్డు తనĮో Ƿాటు Ƕǳమంతులైన ȇĻావ్సులను తనĮో ǴĽికొǵ ĺెĹాళ్డు (చూ. 2 కొĸింįీ. 5:6,8)! 

 
2:25 ‘‘ఆయననుగూĸిచ్ İాȈదు ఇటల్ Ĳెను’’ ఇİి కీరత్. 16:8-11లోǵ వచనము.  కీరత్. 16 Ķెసస్యను గుĸింǩనİి అǵ ĳేతురు గటిట్Ħా 
Ĩెపప్చుĲాన్డు (Ƿౌలు 13:36లో Ĩెపప్నటుల్ ; కొర్ .ǵ.లో కీరత్. 16 లోǵ ĸెండు ĺాకాయ్లు మాతర్Ķే ఇȇ), ఇİి ķేసును పర్తయ్కష్ముĦా 
సూǩసుత్ నన్İి.  ķేసు ȁకక్ పునరుĮాథ్ నము కీరత్నకారుǵ ǵĸీకష్ణ మĸియు కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సుల ǵĸీకష్ణ. 
 
2:26 ‘‘ǵĸీకష్ణ’’  ఈ పదము సుĺారత్లలో ఉపȂĦింపబడలేదు, అķĮే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో సుĺారత్ ĺాĦాధ్ Ĳాల ȁకక్ ĵౌషయ్తుత్  
సంపూĸిత్లో ȇĻావ్సుల ȁకక్ నమమ్కాǵన్ ȇవĸించుటకు ఉపȂĦింపబĬింİి (చూ. 23:6; 24:15; 26:6,7; 28:20).  Ƿౌలు రచనలలో 
ఇİి తరచుĦా ఉపȂĦింపబĬింİి, అķĮే అĲేక ĵాĺాలు İేవుǵ ǵతయ్ ȇȀచన పర్ణాȅకలకు సంబంıింǩ ఉĲాన్ķ.  కిర్ంద ఇవవ్బĬినన 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ǵĸీకష్ణ 
     అలోచనకు సంబంıించునటుల్ Ħా Ƿౌలు İీǵǵ పలు ȇıాలుĦా ఉపȂĦింĨాడు.  మామూలుĦా ఇİి ȇĻావ్సులు ȇĻావ్సయ్తకు 
పĸిపూరణ్తకు Ĩెంİినİౖెనటుల్ Ħా ఉంటుంİి (ఉİా: 1 ǳȀǳ 1:1).  İీǵǵ మహిమ, ǵతయ్ Ǯȇతము, కడపటి రకష్ణ, ĸెండవ ĸాకడ ǿII.  
పĸిపూరణ్త ǵశచ్యĶే, అķĮే ఇİి ĵౌషయ్తుత్ లో ఎపుప్డు పూరత్వుతుంİో  Ĩెపప్లేము.  తరచుĦా ఇİి ‘‘ȇĻావ్సము’’ మరయు ‘‘ĳేర్మ’’ Įో 
కలగȃĽి ఉంటుంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 13:13; 1 įెసస్. 1:3; 2 įెసస్. 2:16).  Ƿౌలు ఉపȂĦింǩన ఒక Ƿాĸిశ్క జాǹత: 
     1.   ĸెండవ ĸాకడ, గలǴ. 5:5; ఎĴెĽీ. 1:18; 4:4; Ǵతు 2:13 
     2.   ķేసు మన ǵĸీకష్ణ, 1 ǳȀǳ 1:1 
     3.   ȇĻావ్Ľి İేవుǵ ķెదుట ǵలబెటట్ బడుదురు, కొలĽీస్. 1:22-23; 1 įెసస్. 2:19 
     4.   ǵĸీకష్ణ పరలోకములో ఉంచబĬినİి, కొలĽీస్. 1:5 
     5.   సుĺారత్ యందు నమమ్కము, కొలĽీప్. 1:23; 1 įెసస్. 2:19  
     6.   కడపటి రకష్ణ, కొలĽీస్. 1:5; 1 įెసస్. 4:13; 5:8 
     7.   İేవుǵ మహిమ, ĸోమా 5:2, 2 కొĸింįీ. 3:12; కొలĽీస్. 1:27 
     8.   కీర్సుత్  İావ్రు అనుయ్లకు రకష్ణ, కొలĽీస్. 1:27 
     9.   రకష్ణ ȁకక్ భĸోȎా, 1 įెసస్. 5:8 
    10.   ǵతయ్ Ǯవము, Ǵతు 1:2; 3:7 
     11.   కైర్సత్వతయ్ము ȁకక్ ఫȃతము, ĸోమా 5:2-5 
     12.   సృļిట్ అంతటి ȇȀచన, ĸోమా 8:20-22 
     13.   దతత్త ȁకక్ పĸిపూరణ్త, ĸోమా 8:23-25 
     14.   İేవుǵ ȁకక్ ĳేరు, ĸోమా 15:13 
     15.   ȇĻావ్సుల పటల్  Ƿౌలు కునన్ ఆశ, 2 కొĸింįీ. 1:7 
     16.   కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సులకు Ƿా.ǵ. ఒక మారగ్దĸిశ్, ĸోమా. 15:4 
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2:27 ‘‘ǷాĮాళము’’  మరణింǩన ĺాĸిǵ ఉంĨే సఘ్లమును గుĸింǩ Ĩెĳేప్ Ħీర్కు పదము ఇİి.  Ƿా.ǵ. హీబూర్  పదము ļిȂల్ కు 
సమానĶౖెన పదము ఇİి.  Ƿా.ǵ. లో మరణింǩన తరుĺాత Ǯȇతములో ఒకǵ కుటుంబముĮో ǵవĽింǩన సృహ ఉంటుంİి కాǶ అకక్డ 
ఆనందము లేక సహĺాసము ఉండదు.  కొర్ .ǵ. ȁకక్ కర్ĶేĽీ వĨేచ్ బయలుǷాటు మరణానంతర ǮȇĮాǵన్ మĸింత సప్షట్ముĦా 
ǵరవ్ǩసుత్ ంİి ( అİి., సవ్రగ్ము లేక నరకము). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మరణింǩనĺారు ఎకక్డ ఉĲాన్రు? 
I.     Ƿాతǵబంధన 
      ఎ.   మానవులందరు ļిȂలుకు ĺెళళ్Įారు (శబధ్లకష్ణములో సప్షట్త లేదు, ǹĬిǹ 1066).  ķెషయా మĸియు పర్సంĦి గర్ంıాలలో 

ఇİి మరణాǵన్ లేక సమాıిǵ సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿా.ǵ.లో ఇİి ȄలĦా, ఎĸిĦి ఉనన్టుల్  ఉంİి కాǵ ఆనందము లేǵ బర్తుకు (చూ. 
Ȃబు 10:21-22; 38; 17; కీరత్. 107:10,14) లా ఉంİి. 

       ǹ.   ļిȂలు లకష్ణాలు 
             1.   İేవుǵ Ǵరుప్Įో సంబంıింǩ ఉంİి (అĦిన్), İివ్Ǵ. 32:22 
             2.   Ǵరుప్ İినమునకు ముంİే ఉనన్ ȋకష్కు సంబంıింǩ ఉంİి, కీరత్. 18:4-5 
             3.   İేవుడు కూĬా ఉండబో తునన్ అబĬోన్ (Ĳాశనము)నకు సంబంıింǩ ఉంİి, Ȃబు 26:6; కీరత్. 139:8; ఆȀసు 9:2 
             4.   ‘‘గుంత’’ (సమాıి)కి సంబంıింǩ ఉంİి, కీరత్. 16:10; ķెషయా 14:15; ķెహెజేక్లు 31:15-17 
             5.   ļిȂలులోǵకి దుషుట్ లు İిĦిǷో ķ ǵవĽిȎాత్ రు, సంఖాయ్. 16:30,33; కీరత్. 55:15 
             6.   తరచుĦా ĳెదద్  Ĳోరు కȃĦిన జంతువుĮో అవĮారǽయయ్బĬింİి, సంఖాయ్. 16:30; ķెషయా 5:14; 14:9; హబకకూక్ 2:5 
             7.   అకక్డ పర్జలు ĸెȍా ‘ఇమ్ Ħా ĳిలువబడుĮారు, ķెషయా 14:9-11) 
II.     కొర్ తత్ǵబంధన 
       ఎ.   హీబూర్  ĵాషలోǵ ļిȂల్ Ħీర్కు ĵాషలో హేడ్స్ (కǵĳించǵ లోకము) Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬినİి  
       ǹ.   హేడ్స్ లకష్ణాలు 
             1.   Ĩావుకు సూǩంచబĬినİి, మతత్ķ 16:18 
             2.   ĩావుకు సంబంıించబĬింİి, పర్కటన 1:18; 6:8; 20:13-14 
             3.   తరచుĦా Ļాశవ్త ȋǘా సథ్లముకు Ȏాదృశయ్ముĦా ĺాడబĬినİి (Ħెహెన), మతత్ķ 11:23 (Ƿా.ǵ. ఉİాహరణ); లూకా 

10:15; 16:23-24 
             4.   తరచుĦా సమాıికి Ȏాదృశయ్ముĦా ĺాడబĬినİి, లూకా 16:23 
       Ľి.   ఒకĺేళ ఇలా ȇభǭంపబĬింİి (రǺబ్లు) 
             1.   Ƕǳ ĵాగము పరİౖెసుĦా ĳిలువబĬింİి (ǵజాǵకి İీǵకి మĸొక ĳేరు పరలోకము, చూ. 2 కొĸింįీ. 12:4; పర్కటన 2:7), 

లూకా 23:43 
             2.   దుషట్ ĵాగము టĸాట్ రస్ Ħా ĳిలువబĬింİి, 2 ĳేతురు 2:4, ఇİి దుషట్ దూతల కొరకు ఉంచబĬింİి (చూ. ఆİికాండము 6; 1 

ఈĲోకు) 
       Ĭి.   Ħెహన 
             1.   ‘‘హిĲోన్మ్ కుమారుల ȁకక్ లోయ’’ అĲే Ƿా.ǵ. ĺాకాయ్ǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (ķెరూషలేము దకష్ణము).  ఈ సథ్లములో 

Ǹో Ƕļియా అĦిన్ İేవుడు, Ȁలెక్ (ǹĬిǹ 574), ǩనన్ ĳిలల్ లను బȃ ఇచుచ్ట İావ్ĸా ఆĸాıింĨేĺారు (చూ. 2 ĸాǯలు 
16:3; 21:5; 2 İిన. 28:3; 33:6).  ఇİి లేȈ. 18:21; 20:2-5లో ǵļేİించబĬింİి. 
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             2.   ķĸిమ్యా ఈ సథ్లాǵన్ అనుయ్ల ఆĸాధన సథ్లము నుంĬి ķెహొĺా ȁకక్ Ǵరుప్ సథ్లముĦా మాĸాచ్డు (చూ. ķĸిమ్యా 
7:32; 19:6-7).  1 ఈĲోకు 90:26-27 మĸియు Ľిబ్. 1:103లో ఇİి అĦిన్మయమķన ǵతయ్ Ǵరుప్Ħా మాĸింİి. 

            3.   ķేసు కాలములోǵ యూదులు ǩనన్ ĳిలల్ ల బȃ ఆĸాధనలో ĺాĸి పూĸివ్కుల Ƿాలొగ్ నన్ందుకు Ĩాలా పĸిĮాపము 
Ĳొంİారు.  అందుĨేత ĺారు ఈ సథ్లాǵన్ ķెరూషలేము ȁకక్ Ĩెతత్  గుంటĦా మాĸాచ్రు.  ķేసు ǵతయ్ Ǵరుప్ కొరకు 
Ĩెĳిప్న Ĩాలా దృȍాట్ ంĮాలు ఈ భూబాగము నుంĬే వĨాచ్ķ (అĦిన్, Ƿొ గ, పురుగులు, ధురగ్ందము, చూ. మారుక్ 
9:44,46).  Ħెహన అĲే పదము ķేసు İావ్ĸా మాతర్Ķే ĺాడబĬింİి (ఒకక్ యాకోబు 3:6 లో తపప్). 

             4.   Ħెహన పదము ķేసు Ĩేత పర్Ȃగము 
                   ఎ.   అĦిన్, మతత్ķ 5:22; 18:9; మారుక్ 9:43 
                   ǹ.   Ļాశవ్తĶౖెన, మారుక్ 9:48 (మతత్ķ 25:46) 
                   Ľి.   ĲాశనకరĶౖెన సథ్లము (ఆతమ్, శĸీరము ĸెండు కూĬా), మతత్ķ 10:28 
                   Ĭి.   ļిȂల్ కు సమానము, మతత్ķ 5:29-30; 18:9 
                   ఇ.   దుషుట్ లను ‘‘నరక పుతుర్ లు’’ అǵ వĸిణ్ంచుట, మతత్ķ 23:15 
                   ఎఫ్. Ĳాయ్య ȋకష్ ȁకక్ ఫȃతము, మతత్ķ 23:33; లూకా 12:5   
                   ǭ.   Ħెహన అĲే ĵావన ĸెండవ మరణాǵకి(చూ. పర్కటన 2:11; 20:6,14) లేక అĦిన్ సరసుస్కు చూ. మతత్ķ 13:42,50; 

పర్కటన 19:20; 20:10,14-15; 21:8) సమానĶౖె ఉంİి.  ఈ అĦిన్ సరసుస్ మానవులకు (ļిȂల్ నుంĬి) దుషట్ 
దూతలు (టĸాట్ రస్ నుంĬి, 2 ĳేతురు 2:4; యూİా 6 వచనము లేక అǺస్, చూ. లూకా 8:31; పర్కటన 9:1-11; 
20:1,3) Ļాశవ్త ǵĺాసముĦా మాĸే అవకాశముంİి. 

                  హెచ్.  ఇİి మానవుల కొరకు కాదు కాǵ ȎాĮాను, İాǵ దూతల కొరకు ఏరప్రచ బĬింİి, మతత్ķ 25:41    
     ఇ.   ĽిȂల్, హేడ్స్, ĦెహĲా మూడు కూĬా ఒకİాǵĲొకటి ఆవĸింǩ ఉనన్İాǵన్ బటిట్ ఈ కిర్ంİి ĺాటికి Ȉలుంİి 
           1.   ĺాసత్ĺాǵకి మానవులందరు ĽిȂల్/హేడ్స్ కు ĺెĹాళ్రు 
           2.   అకక్Ĭి ĺాĸి అనుభవము (మంǩ/Ĩెడు) Ǵరుప్ İినము తరుĺాత కూĬా Ƿొ ĬిĦింపబడుతుంİి అķĮే దుĸామ్రుగ్ లు 

మాతర్ము ఆ సథ్లములోĲే ఉంĬిǷో Įారు (అందుకే కె జె ȇ హేడ్స్ (సమాıి) ǵ Ħెహన (నరకము) Ħా తరుజ్ మా ĨేĽింİి. 
           3.   కొర్ .ǵ. లో Ǵరుప్కు ముందు ఉంĬే యాతన కేవలము లూకా 16:19-31లో Ĩెపప్బĬిన ఉపమానములో మాతర్Ķే 

పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి (లాజరు, ధǵకుడు).  ļిȂల్ ఇపప్టి ȋǘా సథ్లముĦా కూĬా ȇవĸింపబĬింİి (చూ. İివ్Ǵ. 32:22; కీరత్. 
18:1-5).  అķĲా ఉపమానముల İావ్ĸా మత Ľిİాధ్ ంతములను ǵĸిమ్ంచలేము. 

III.   మరణాǵకి పునరుĮాథ్ Ĳాǵకి మదయ్ ఉనన్ Ľిథ్ǳ 
       ఎ.   కొర్ .ǵ. ‘‘ఆతమ్ Ĩావదు’’ అĲే ȇషయాǵన్ బో ıించుట లేదు, పుĸాతన అĲేక దృకప్ıాలు Ǯȇతము అķǷో ķన తరుĺాత 

ȇషయాǵన్ ఇలాĦే దృļీట్కĸిసుత్ Ĳాన్ķ. 
             1.   ĺాĸి ĵౌǳక ǮȇĮాలకు మునుĳే మానవ ఆతమ్లు ఉĲాన్ķ 
             2.   ĵౌǳక మరణాǵకి ముందు ĺెనుక మానవ ఆతమ్లు ǵతయ్ము 
             3.   తరచుĦా ĵౌǳక శĸీరము ఒక జౖెలుĦా, మరణము ǳĸిĦి ముందు బర్తుకు Ľిథ్ǳలోǵకి ȇడుదలĦా చూడబడుతుంİి 
       ǹ.   కొర్ .ǵ. మరణము పునరుĮాథ్ నమునకునన్ మదయ్ శĸీĸాలు లేǵ Ľిథ్ǳĦా Ĩెపుప్తునన్İి 
             1.   ķేసు శĸీరము ఆతమ్ మదయ్ ఉనన్ ȇభజనను గుĸింǩ మాటాల్ డుతుĲాన్డు, మతత్ķ 10:28 
             2.   అబర్ȏము ఇపుప్డు శĸీరము కȃĦి ఉండవచుచ్, మారుక్ 12:26-27; లూకా 16:23 
             3.   రూǷాంతర సమయాన Ȁļే, ఏȃయాకు ĵౌǳక శĸీĸాలు ఉంĬినȇ, మతత్ķ 17 
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             4.   ĸెండవ ĸాకడ సమయాన ఆతమ్లు ǿదట కీర్సుత్ Įో Ƿాటు నూతన శĸీĸాలు Ƿొ ందుĮాయǵ Ƿౌలు Ĳొకిక్ Ĩెపుప్తుĲాన్డు, 1 
įెసస్. 4:13-18 

             5.   పునరుĮాథ్ న İినమందు ȇĻావ్సులు ĺాĸి కొర్ తత్  ఆıాయ్తమ్క శĸీĸాలను Ƿొ ందుĮారǵ Ƿౌలు ఉİాఘ్ టించుచుĲాన్డు, 1 కొĸింįీ. 
15:23,52 

             6.   ȇĻావ్సులు మరణింǩనపుప్డు కీర్సుత్ Įో ఉంటారు, హేడ్స్ కు ĺెళళ్రǵ Ƿౌలు గటిల్ Ħా Ĩెపుప్తుĲాన్డు, 2 కొరంįీ. 5:6,8; 
ĳిȃĴీప్. 1:23.  ķేసు మరణమును జķంǩ పరలోకములో తనĮో ఉండుటకు ķేసు ȇĻావ్సులను ǴĽికెĹాళ్డు, 1 
ĳేతురు 3:18-22. 

IV.   పరలోకము 
       ఎ.   బౖెǹలోల్  ఈ పİాǵన్ మూడు ĵాĺాలĮో ĺాĬారు. 
             1.   భూǽ ĳౖెĵాĦాములో ఉనన్ ĺాĮావరణము, ఆ.కా. 1:1,8; ķెషయా 42:5; 45:18 
             2.   ĺెȃĦింపబĬిన ఆకాశము, ఆ.కా. 1:14; İివ్Ǵ. 10:14; కీరత్. 148:4; హీబూర్ . 4:14; 7:26 
             3.   İేవుǵ Ľింȏస సథ్లము, İివ్Ǵ. 10:14; 1 ĸాǯలు 8:27; కీరత్. 148: 4; ఎĴెĽీ. 4:10; హీబూర్ . 9:24 (మూడవ ఆకాశము, 

2 కొĸింįీ. 12:2) 
       ǹ.   మరణాంతర ǮȇĮాǵన్ గుĸింǩ బౖెǹలు ఎకుక్వుĦా బయలుపరచలేదు, పĬిǷో ķన మానవులకు İీǵǵ అరథ్ము ĨేĽికొĲే 

Ȏామరథ్ƺము లేİేȀనǵ బహుĻా İీǵకి కారణము కావచుచ్ (చూ. 1 కొĸింįీ. 2:9).    
       Ľి.   పరలోకము అĲేİి ఒక సథ్లము (చూ. Ȃȏను 14:2-3), ఒక వయ్కిత్ (చూ. కొĸింįీ. 5:6,8).  బహుĻా పరలోకము మȆళ్ 

ǵĸిమ్ంచబడడ్  ఏİేను వనము కావచుచ్ (ఆ.కా. 1-2; పర్కటన 21-22).  భూǽ ȉభర్ము ĨేయబĬి, మȆళ్ పునĸిన్ంపబడుతుంİి 
(చూ. అ.కా. 3:21; ĸోమా 8:21; 2 ĳేతురు 3:10).  కీర్సుత్ లో İేవుǵ సవ్రూపము (ఆ.కా. 1:26-27) మȆళ్ ǵĸిమ్ంపబడుతుంİి.  
ఇపుప్డు మȆళ్ ఏİేను వనము ȁకక్ సǵన్హిత సహĺాసమనకు అవకాశము కȃĦింİి. 

                  అķĲా, బహుĻా ఇİి ĺాసత్వము కాక కేవలము ఉపమాĲాలంకారము కావచుచ్ (పర్కటన 21:9-27లో పరలోకము Ĩాలా 
ȇȎాత్ రĶౖెనİిĦా, ఒక పటట్ణముĦా ఉంİి).  ĵౌǳక శĸీరము, ఆǴమ్క శĸీĸాǵకి మదయ్ ఉనన్ ĮేĬాను ఒక ĳెĸిĦిన ǿకక్ ȁకక్ 
ȇతత్నముĦా 1 కొĸింįీ. 15 వ అıాయ్యము ȇవĸిసుత్ నన్İి.  మȆళ్, 1 కొĸింįీ. 2:9(ఇİి ķెషయా 64:4 మĸియు 65:17 నుంĬి 
ǴĽికొనబĬినİి) ఒక Ħొపప్ ĺాĦాఘ్ నము, ǵĸీకష్ణ!  మనము ఆయనను కȃĽికొనన్పుప్డు మానము ఆయన వలె ఉంటామǵ 
Ĳాకు Įెలుసు (చూ. 1 Ȃȏను 3:2). 

V.   సȏయపĬే ఆıాĸాలు 
             ఎ.   ȇȃయమ్ హెనడ్ ర్క్ సన్, İి బౖెǹలు ఆన్ İి లైఫ్ హియĸాపట్ర్ 
             ǹ.   మాĸిస్ ĸాȃంగ్స్, ǹయాండ్ Ĭెత్స్ Ĭోర్       

 
 ‘‘‘Ƕ పĸిȉదుధ్ ǵ కుళుల్ పటట్ǵయయ్వు’’’  ఇİి మరణాǵకి సంబంıింǩన సప్షట్Ķౖెన Ķెసస్య ఉİాహరణ, అķĮే ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిǵ 
ĺాǵ, అǻļికుత్ ǵ, పĸిȉİిధ్ǵ కుȅళ్Ƿో వడము కాదు (చూ. కీరత్. 49:15 ఇంకా 86:13). 
 
2:28 ‘‘Ƕ దరశ్న మనుగర్హింǩ ననున్ ఉలాల్ సముĮో ǵంĳెదవు’’  ఈ వచనము Ķెసస్య మరణము (చూ. ķెషయా 53:10-12) İావ్ĸా 
తంĬిర్Įో ఒక వవ్కిత్గత, ఆనందİాయకĶౖెన అనుభĺాǵన్ Įెȃయజేసుత్ నన్İి (22-28 వచĲాలు).  మరణానంతర Ǯȇతములో İేవుǵĮో 
ఉనన్ సహĺాసము ȁకక్ వయ్కిత్గత Ȏానుకూల దృకప్ధము Ȃబు 14:14-15; 19:25-27లో కూĬా నȀదుĨేయబĬింİి. 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:29-36
     29సహో దరులాĸా, మూలపురుషుడగు İాȈదునుగూĸిచ్ ǾĮో Ĳేను ıాĸాళముగ మాటలాడవచుచ్ను. అతడు చǵǷోķ 

సమాıిĨేయబĬెను;  30అతǵ  సమాıి Ĳేటివరకు మన మధయ్ నునన్İి. అతడు పర్వకత్ķౖె యుంĬెను గనుక అతǵ గరభ్ఫలములోనుంĬి 

అతǵ ĽింȏసనముǾద ఒకǵ కూరుచ్ండబెటుట్ దును అǵ İేవుడు తనĮో పర్మాణపూరవ్కంĦా ఒటుట్ ĳెటుల్ కొǵన సంగǳ అతĬెĸిĦి  31కీర్సుత్  

ǷాĮాళములో ȇడువ బడలేదǵయు, ఆయన శĸీరము కుȅల్Ƿో లేదǵయు İాȈదు ముందుĦా ĮెȃĽికొǵ ఆయన పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్ 

Ĩెĳెప్ను.  32ఈ ķేసును İేవుడు లేĳెను; İీǵకి3 Ķేమందరము ȎాȜలము. 33కాĦా ఆయన İేవుǵ కుĬి Ƿారశ్Ǆమునకు హెǩచ్ంపబĬి, 

పĸిȉİాధ్ తమ్ను గూĸిచ్న ĺాĦాద్ నమును తంĬిర్వలన Ƿొ ంİి, Ǿరు చూచుచు ȇనుచునునన్ İీǵǵ కుమమ్ĸింǩ యుĲాన్డు. 34İాȈదు 
పరలోకమునకు ఎకిక్ Ƿో లేదు; అķĮే అతĬిటల్ Ĳెను Ĳేను Ƕ శతుర్ వులను Ƕ Ƿాదములకిర్ంద Ƿాదĳీఠ 35ముĦా ఉంచువరకు Ƕవు Ĳా 
కుĬిǷారశ్Ǆమున కూరుచ్ండుమǵ పర్భువు Ĳా పర్భువుĮో Ĩెĳెప్ను.  36Ǿరు ĽిలువĺేĽిన ķా ķేసుĲే İేవుడు పర్భువుĦాను కీర్సుత్ Ħాను 
ǵయǽంĨెను. ఇİి ఇĻరా్ ķేలు వంశ మంతయు రూĭిĦా ĮెȃĽికొనవలెనǵ Ĩెĳెప్ను.  
  
 2:29-31 ఈ కీరత్న ȁకక్ ĳేతురు ȇĻేల్షణనను ఆధుǵక Ƿాఠకులు అనుసĸించడము అంత సులభము కాదు, ఎందుకంటే ఆయన ఇకక్డ 
రǺబ్ల బాȍాయ్తమ్క పదద్తులను పర్ȂĦింĨాడు (హీబూర్  గర్ంధము ȇషయములో కూĬా ఇİి సతయ్ము).  ĳేతురు ఒకĺేళ 
సమాజమంİిĸాలలో జĸిĦిన Ķెసస్య ĸాకడను గుĸింǩన తరక్ణను ȇǵ ఉంĬొచుచ్, ఇపుప్డు ఇİి నజĸేయుĬౖెన ķేసును గుĸింǩ అǵ 
ĮెȃĽికొǵ ఉంĬొచుచ్. 
 
2:29 ĳేతురు కీరత్. 16ను చూĽిసుత్ Ĳాన్డు.  కొǵన్ ȇıాల İాȈదును గుĸింǩ సూǩసుత్ Ĳాన్ (పర్Įేయ్కింǩ 16:10ǹ), పూĸిత్Ħా İాȈదును 
సూǩంచుట లేదు. 
 
3:30 ‘‘అతడు పర్వకత్ķౖె యుంĬెను’’  İేవుడు పర్వకత్లİావ్ĸా మాటాల్ డుĮాడనన్İి యూదుల ȇĻావ్సము.  Ȁļే పర్వకత్Ħా ĳిలువబĬాడ్ డు 
(చూ. İివ్Ǵ. 18:18).  Ƿా.ǵ. గర్ంధములో ఉనన్ ķెహో షుĺా, Ĳాయ్యాıిపతులు, 1 మĸియు 2 సమూķేలు, 1 మĸియు 2 ĸాǯలు 
యూİా కానన్ నుబటిట్  ‘‘మునుపటి పర్వకత్లు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు.  ǩవĸి పర్వకత్ అķన మలాకీ మరణానంతరము, ఇక బయలుǷాటులు 
ఉండవǵ రǺబ్లు అనుకొĲాన్రు.   యూİా ĵాĺాలలో ఈ పదము (అİి., లేఖన గర్ంధకరత్) İాȈదును ఒక పర్వకత్Ħా పĸిగణింపజేĽింİి.  
అంతకుముందు Ƿా.ǵ. లో Ȁļేకు İేవుడు Ķెసస్య యూİా జాǳనుంĬి వȎాత్ డǵ బయలుపరĨాడు (చూ. ఆİికాండము 49).  2 
సమూķేలు 7 లో İేవుడు ఆయన İాȈదు ĽింȏసనమునుంĬి వȎాత్ డǵ బయలుపరĨాడు.  కీరత్న 110లో İేవుడు ఇంకా ఆయన 
Ķెȃక్జదకు వంశ యాజకుల నుంĬి వȎాత్ డǵ కూĬా బయలుపరĨాడు (చూ. 34-35 వచĲాలు). 
 
  ‘‘అతǵ గరభ్ఫలములోనుంĬి అతǵ ĽింȏసనముǾద ఒకǵ కూరుచ్ండబెటుట్ దును అǵ İేవుడు తనĮో పర్మాణపూరవ్కంĦా 
ఒటుట్ ĳెటుల్ కొǵన సంగǳ అతĬెĸిĦి’’  ఇİి ǿతత్ము Ȏాĸాంశము లేక 2 సమూ. 7:11-16; కీరత్. 89:3-4 లేక 132:11 ల సంయుకత్ 
ఉİాహరణలు.  İేవుǵ ȁకక్ అĲాİి ఉİేద్శము నజĸేయుĬౖెన ķేసులో Ĳెరĺేరుచ్కొనుట అǵ ఇİి Įెలుపుచునన్İి.  తన 
మరణపునరుĮాథ్ నములు ǹ పర్ణాȅ కాదు, కాǶ ఇİి İేవుǵ పూరవ్ ǵరణ్యము, సృļిట్ పూరవ్క పర్ణాȅక ȁకక్ ȇȀచనము (చూ. ఎĴెĽీ. 
2:11-3:13).     
 
2:31 ‘‘కీర్సుత్ ’’  ఇİి ‘‘Ķెసస్య’’ అĲే పİాǵకి Ħీర్కు తరుజ్ మా, İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘అǻļేకించబĬిన ĺాడు’’ అǵ.  ķేసు కేవలము İాȈదు 
కుమారుడు, ఇĻరా్ ķేȄ ĸాǯ మాతర్Ķే కాదు, పరలోక Ľింȏనమందు ఆĽీనుĬౖెన İేవుǵ కుమారుడు కూĬా (చూ. కీరత్నలు 110).  
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పర్Įేయ్క అంశము: Ķెసస్య 
     ఇİి İాǵķేలు 9:6 లోǵ Ĳా ȇĻేల్షణ Ĳోట్ నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి.  ఈ వచĲాǵన్ ĺాయ్ఖాయ్ǵంచడము కషట్ము ఎందుకంటే మసస్య 
లేక అǻļికుత్ డు అĲే పİాలకు అĲేక అĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ (ǹĬిǹ 603). 

1. యూİా ĸాǯల కొరకు ĺాడబĬింİి (ఉİా. 1 సమూ. 2:10; 12:3) 
2. యూİా యాజకుల కొరకు ĺాడబĬింİి (ఉİా. లేȈ. 4:3,5) 
3. కోĸెషు కొరకు ĺాడబĬింİి (చూ. ķెషయా 45:1) 
4. #1 మĸియు #2 కీరత్నలు 110 మĸియు జకĸాయ్ 4లో కలపబĬి ఉĲాన్ķ 
5. İేవుǵ పర్Įేయ్క ĸాకడ కొరకు ĺాడబĬింİి, కొర్ తత్  Ƕǳయుగమును İాȈదు వంశ ĸాǯ ǴĽికొǵ వȎాత్ డు 

ఎ.   యూİా వంశము నుంĬి (చూ. ఆ.కా. 49:10) 
ǹ.   ķెļిష్ķ యకక్ కుటుంబము (చూ. 2 సమూ. 7) 
Ľి.   ȇశవ్పĸిǷాలన (చూ. కీరత్నలు 2: ķెషయా 9:6; 11:1-5; Ǿకా 5:1-4 సగం) 

     నజĸేయుĬౖెన ķేసును ‘‘ఒక అǻļికుత్ ǵ’’Ħా గుĸిత్ంచĬాǵకి Ĳేను ఎకుక్వ ఇషట్పడుĮాను, ఎందుకంటే 

1. Ĳాలగ్వ Ȏామరా్ జయ్ కాలములో İాǵķేలు 2 లోǵ ǵతయ్ĸాజయ్ పĸిచయాǵన్ బటిట్  
2. İాǵ. 7:13లో ǵతయ్ĸాజయ్ము ఇవవ్బĬిన ‘‘ఒక మనుషయ్కుమారుǵ’’ పĸిǩయాǵన్ బటిట్  
3. పĬిǷో ķన లోక చĸితర్ చరమావసథ్  ĺౖెపు చూĳింĨే İాǵ. 9:24 లోǵ ȇĶెచన ȇషయాలను బటిట్  
4. ķేసు కొర్ .ǵ.లో İాǵķేలు గర్ంధమును ĺాడĬాǵన్ బటిట్ (చూ. మతత్ķ 24:15; మారుక్ 13:14)  

 
  ‘1కీర్సుత్  ǷాĮాళములో ȇడువ బడలేదǵయు, ఆయన శĸీరము కుȅల్Ƿో లేదǵయు’’  ఇİి 1995 ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ములో 
Ƿా.ǵ. ఉİాహరణĦా గుĸిత్ంచబడలేదు.  ఇİి కీరత్. 16ను సూǩసుత్ నన్ ȇషయము సప్షట్Ķే. 
     ‘‘శĸీరము’’ కొరకు కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: శĸీరము (Ȏారక్Ǉ) 
     Ƿౌలు ఈ పİాǵన్ తరచుĦా గలǴయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలో ĺాĬాడు, ĸోమాలో İాǵన్ మతపరĶౖెన అǹవృİిధ్లో ఇİి ĺాడబĬింİి.  
İీǵన్ లకష్ణాలను బటిట్ ȇǻĲేన్ మత పంĬితులు ȇǻనన్ గూĭాĸాథ్ లĮో ఈ పదము ĺాడబĬింİి.  İీǵ అరథ్ము ȇషయములో కొంత 
అలసతవ్ము ఖǩచ్తముĦా ఉంİి.  కిర్ంద ఇవవ్బĬినİి కేవలము ఈ పİాǵకునన్ ȇసుత్ ర్ త పĸాయ్య పİాలను ఇవవ్Ĭాǵకి ĨేĽిన 
పర్యతన్ము. 
ఎ.   మానవ శĸీరము, Ȃȏను 1:14; ĸోమా 2:28; 1 కొĸింįీ. 5:5; 7:28; 2 కొĸింįీ. 4:11; 7:5; 12:7; గలǴ. 1:16; 2:16,20; 4:13; 

Ĵిȃĳీప్. 1:22, కొలĽీస్. 1:22,24; 2:5; 1 ǳȀǳ 3:16    
ǹ.   మానవ Ȃగయ్త, ķెȏను 3:6; ĸోమా 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; 1 కొĸింįీ. 10:18; గలǴ. 4:23,29 
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Ľి.   మానవ మూĸిత్తవ్ము, ĸోమా 3:20; 7:5; 8:7-8; 1 కొĸింįీ. 1:29; 2 కొĸింįీ. 10:3; గలǴ. 2:16: 5:24 
Ĭి.   మనుషయ్ పర్కారము మాటాల్ డుట, Ȃȏను 8:15; 1 కొĸింįీ. 1:26; 2 కొĸింįీ. 1:12; 5:16; 10:2; గలǴ. 6:12 
ఇ.   మానవ బలహీనత, ĸోమా 6:19; 7:18; 8:5-6,9; 2 కొĸింįీ. 10:4; గలǴ. 3:3; 5:13,16,19-21; కొలĽీస్. 2:18 
ఎఫ్.  İేవుǵ పటల్  మానవుǵ శతృతవ్ము, పతనĶౖెన పĸిĽిథ్తులకు సంబంıింǩన, ĸోమా. 7:14; 13:14; 1 కొĸింįీ. 3:1,3; ఎĴెĽీ. 2:3; 

కొలĽీస్. 2:18; 1 ĳేతురు 2:11; 1 Ȃȏను 2:16   

 
2:32-33 ‘‘ķేసు. . . İేవుడు. . . ఆతమ్’’  ‘‘ǳర్ķేకతవ్ము’’ అĲే పదము బౖెǹలు నందు ĺాడబడనపప్టికి, ǳర్ķేక İేవుǵ ĵావము (1) 
ķేసు İౖెవతయ్ము (2) ఆతమ్ వయ్కిత్తవ్ము లకు ఇİి ఆǷాİించబĬింİి.  బౖెǹలు ఈ ĵావమును ముగుగ్ రు వయ్కుత్ ల ǳర్ķేకĮావ్ǵన్ 
పర్Ȏాత్ ȇంచĬాǵకి ఉపȂĦింǩంİి (చూ. అ.కా. 2:32-33; మతత్ķ 28:19; 1 కొĸింįీ. 12:4-6; 2 కొĸింįీ. 1:21-22; 13:14; ఎĴెĽీ. 4:4-6 
ఇంకా 1 ĳేతురు 1:2). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ǳర్ķేకతవ్ము
     ఒకక్ సందరభ్ములోĲే ǳర్తవ్ములోǵ ముగుగ్ రు వవ్కుత్ లు ǵరవ్హిసుత్ నన్ పనులను గమǵంపుము.  ‘‘ǳర్తవ్ము’’ అĲే పదము పర్ధమంĦా 
టెరూట్ ƺȃయన్ İావ్ĸా కȃప్ంచబĬింİి.  ఇİి ĵౖెǹలు పదము కాదు కాǵ ఈ ĵావము మాతర్ము అంతటా ĺావ్ĳిత్ Ĩెంİింİి. 
     ఎ.   సుĺారత్లు 
           మతత్ķ 3: 16-17; 28:19 (మĸియు సమాంతĸాలు) 
     ǹ.   అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లు – అ.కా. 2:32-33, 38-39 
     Ľి.   Ƿౌలు 
           1.   ĸోమా 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 
           2.  I కొĸింįీ. 2:8-10; 12:4-6 
          3.   II కొĸింįీ. 1:21; 13:14 
          4.   గలǴ. 4:4-6 
          5.   ఎĴెĽీ. 1:3-14,17;2:18; 3:14-17; 4:4-6 
          6.   I įెసస్. 1:2-5 
     Ĭి.   ĳేతురు – I ĳేతురు 1:2 
     ఇ.   యూİా – 20-21 వచĲాలు 
Ƿా.ǵలో İేవుǵలో బహువచనము సూĨాయĦా ఉంİి. 
     ఎ.   İేవుǵ కొరకు బహువచĲాల ĺాడకం 
           1.   ఎలోķమ్ ĳేరు బహువచనము İేవుǵ కొరకు ĺాĬినపప్డు ఏకవచన కిర్యĦా ĺాడబĬినİి 
           2.   ఆ.కా. 1:26-27; 3:22; 11:7 లో ‘‘మనము’’  
     ǹ.   పర్భువు ȁకక్ దూత  İౖెĺాǵకి పర్ǴకĦా ఉంĬినİి 
           1.   ఆ.కా. 16:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 
           2.   ǵరగ్ . 3:2,4; 13:21; 14:19 
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           3.   Ĳాయ్యాıిపతులు 2:1; 6:22-23; 13:3-22
           4.   జకĸాయ్ 3:1-2 
     Ľి.   Ĭేవుడు మĸియు ఆయన ఆతమ్ ĺేరు, ఆ.కా. 1:1-2; కీరత్. 104:30; ķెషయా 63:9-11; ķెహె. 37:13-14 
     Ĭి.   İేవుడు (ķెహో ĺా) మĸియు Ķెసస్య (యాĬోస్) ĺేరు, కీరత్. 45:6-7; 110:1; జకĸాయ్ 2:8-11; 10:9-12 
     ఇ.   Ķెసస్య మĸియు ఆతమ్ ĺేరు, జకĸాయ్ 12:10 
     ఎఫ్. ķెషయా 48:16; 61:1లో ముగుగ్ ĸిǵ పర్Ƿాత్ ȇంĨారు 
ķేసుǵ İౖెవతవ్ము మĸియు ఆతమ్ ȁకక్ వవ్కిత్తవ్ము ǵబదధ్త కȃĦిన, ఏకేశవ్రĺాడులైన ఆİి ȇĻావ్సులను సమసయ్లకు గుĸిĨేĽింİి. 
      1.   టెరూట్ ƺȃయన్ – తంరĬి కంటె కుమారుǵ తకుక్వ ĨేĻాడు 
      2.   ఒĸిజన్ – కుమారుǵ మĸియు ఆతమ్ȁకక్ İౖెవతవ్ లకష్ణాలను కిర్ంİి ĺాĸిĦా ĨేĻాడు  
      3.   ఏĸియన్ – కుమారుǵకి మĸియు ఆతమ్కు İౖెవĮావ్ǵన్ ఆǷాİించలేదు 
      4.   ĸాజĸికము – ఏక İేవుǵĦా తంĬిర్, కుమారుడు తరుĺాత పĸిȉİాద్ తమ్ ĺారతవ్ం నందు నమమ్క ఉంĨాడు. 
బౖెǹలు అంĻాలు ఇǩచ్న సమాĨాĸాǵన్ బటిట్  ఈ ǳర్తవ్ము ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా ĳెంǷొ ంİించబĬింİి 
     1.   ķేసు ȁకక్ సంపూరణ్ İౖెవతవ్ము తంĬిర్కి ఉనన్İాǵĮో సమానĶౖెనదǵ కీర్.శ. 325లో కౌǵస్ల్ ఆఫ్ ĲౖెĽియాĨే ǵĸాధ్ ĸించబĬింİి. 
     2.  ఆతమ్ ȁకక్ İౖెవతవ్ము మĸియు వవ్కిత్తవ్ము తంĬిర్ మĸియు కుమారుǵకునన్ İాǵĮో సమానమǵ కౌǵస్ల్ ఆప్    

కాంసట్ంటిĲోబుల్ İావ్ĸా ǵĸాధ్ ĸించబĬింİి (కీర్.శ. 381) 
     3.  అగసట్స్ ĺరా్ Ľిన İి టిర్ǵటేట్  నందు ǳర్తవ్మును గూĸిచ్న పూĸిత్ Ľిİాధ్ ంతము ఇవవ్బĬినİి. 
     ఇకక్డ ǵజముĦా మరమ్ముంİి.  అķĮే కొర్ .ǵ. లో చూడĬాǵకి ఒకక్ İౖెవ లకష్ణములో ముగగ్ĸి వవ్కిత్తవ్ పర్తయ్కష్తలు ఉనన్టుల్ ంİి.        

 
2:32 ‘‘ఈ ķేసును İేవుడు లేĳెను’’  2:24లో పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు చూడంĬి. 
 
  ‘‘İాǵకి Ķేమందరము ȎాȜలము’’  ఏవĸైĮే కీర్సుత్  పునరుĮాథ్ నమును చూĻాĸో ĺాళళ్ను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿాల్ బెĸెన్ట్, Ǯసస్ అండ్ 
İి ĸైజ్ ఆఫ్ ఎĸీల్ కిర్Ľిట్యాǵటీ, ĳే. 185, 1:3లో ఇవవ్బĬిన ķేసు పునరుĮాథ్ నము తరుĺాత పర్తయ్కష్తల పటిట్క చూడుము. 
 
2:33 ‘‘İేవుǵ కుĬిǷారశ్మున’’  ఇİి అıికారము, బలము, మధయ్వĸిత్తవ్ Ȏాథ్ Ĳాǵకి ఇవవ్బĬిన అలంకాĸిక పదము (చూ. 1 Ȃȏను 
2:1), ఇİి కీరత్. 110:1 లేక కీరత్. 118:16 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి (కొర్ .ǵ.లో ఏ కీరత్నలలో నుంĬి ǴĽికొనǵన్ Ȏారుల్  ఇందులోనుంĬి 
ఉదహĸించబĬింİి).  İేవుడు, Ļాĸీరక మĸియు ఆతమ్ సృļిట్లో పర్తయ్కష్మķేయ్ ǵĮాయ్తమ్.  మానవులు ఆయన గుĸింǩ మాటాల్ డĬాǵకి 
భూసంబంధ బాషలు, అంĻాలు ఉపȂĦిȎాత్ రు, అķĮే అవǵన్ (1) అĵాĺాలు (2) ȎాదృĻాయ్లు (3) రూపకాలంకాĸాలు.  İేవుǵǵ 
ȇవĸించĬాǵకి ‘‘తంĬిర్’’ లేక ‘‘కుమారుǵ’’ ȇవĸించĬాǵకి ‘‘ķేసు’’ అĲేȇ కూĬా రూపకాలంకాĸాలే.  రూపకాలంకాĸాలǵన్ ఒక Ȏాథ్ ķలో 
ȇడĦొటట్బడుĮాķ.  ఇవǵన్ కూĬా İౖెవతవ్ అంĻాǵన్ లేక కేందర్ సĮాయ్ǵన్ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకునన్ ఉİేద్ȋంచబĬినĺే.  మూలాĸాథ్ ల 
ȇషయĶౖె జాగర్తత్  పడుĬి!  Ƕవు పరలోకాǵకి ĺెȅళ్నపప్డు ఒక ముసȃ ĺాడు, ఒక యౌవనసుథ్ డు, ĺాĸి తలల Ǿద ఎĦిĸే Ƿావురము Ǿకు 
ఖǩచ్తముĦా కǵĳించదు.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: İేవుడు మానవుǵĦా ǩǴర్కĸించబడుట (మానĺావĮార ĵాష)
I.   Ƿా.ǵ.లో ఈ రకĶౖెన ĵాష అǳ సహజము (కొǵన్ ఉİాహరణలు) 
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     ఎ.   ĵౌǳక శĸీర ĵాĦాలు 
           1.   కళుళ్ – 1:4,31; 6:8; ǵరగ్ . 33:17; సంఖాయ్. 14:14; İివ్Ǵ. 11:12; జకĸాయ్ 4:10 
           2.   Ĩేతులు – ǵరగ్ . 15:17; సంఖాయ్. 11:23; İివ్Ǵ. 2:15 
           3.   బాహువు – ǵరగ్ . 6:6; 15:16; సంఖాయ్. 11:23; İివ్Ǵ. 4:34; 5:15 
           4.   ĩెవులు – సంఖాయ్. 11:18; 1 సమూ. 8:21; 2 ĸాǯలు 19:16; కీరత్. 5:1; 10:17; 18:6 
           5.   ముఖము – ǵరగ్ . 32:30; 33:11; సంఖాయ్. 6:25; İివ్Ǵ. 34:10; కీరత్. 114:7 
           6.   ĺేళుల్  – ǵరత్. 819; 31:18; İివ్Ǵ. 9:10; కీరత్. 8:3 
           7.   సవ్రము – ఆİి. 3:8,10; ǵరత్. 15:26; 19:19; İివ్Ǵ. 26:17; 27:10 
           8.   Ƿాదములు – ǵరగ్ . 24:10; ķెహెజేక్లు 43:7 
           9.   మానవ రూపము – ǵరగ్ . 24: 9-11; కీరత్. 47; ķెషయా 6:1; ķెహెజేక్లు 1:26 
           10.   పర్భువు ȁకక్ İేవదూత – ఆİి. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ǵరగ్ . 3:4,13-21; 14:19; Ĳాయ్యా. 2:1; 

6:22-23; 13:3-22   
    ǹ.   ĵౌǳక కాĸాయ్లు 
          1.   సృļిట్ ȁకక్ యాంǴర్కరణ కొరకు మాటాల్ డుట – ఆ.కా. 1:3,6,9,11,14,20,24,26 
          2.   ఏİేను వనములో నడుచుట (నĬినటుల్  అǵĳించుట) – ఆ.కా. 3:8; 18:33; హబ. 3:15 
          3.   Ĳోĺాహు ఓడ తలుపు మూయుట – ఆ.కా. 7:16 
          4.   బలుల ĺాసన చూచుట – ఆ.కా. 8:21; లేȈ. 26:31; ఆȀసు 5:21 
          5.   కిర్ందకు İిĦి వచుచ్ట – ఆ.కా. 11:5; 18:21; ǵరగ్ . 3:8; 19:11,18,20) 
          6.   Ȁļేను Ƿాǳĳెటుట్ ట – İివ్Ǵ. 34:6 
     Ľి.   మానవ ఉİేర్కాలు (కొǵన్ ఉİాహరణలు) 
          1.   బాధపడుట/పĻాచ్Įాత్ పపడుట – ఆ.కా. 6:6,7; ǵరగ్ . 32:14; Ĳాయ్యా. 2:18; 1 సమూ. 15:29,35; ఆȀసు 7:3,6 
          2.   కోపము – ǵరగ్ . 4:14; 15:7; సంఖాయ్. 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; İివ్Ǵ. 6:5; 7:4; 29:20 
          3.   అసూయ – ǵరగ్ . 20:5; 34:14; İివ్Ǵ. 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; ķెహో షుĺా 24:19 
          4.   అసహివ్ంచుకొనుట/ఏవĦించుకొనుట – లేȈ. 20:23; 26:30; İివ్Ǵ. 32:19 
     Ĭి.   కుటుంబ పదజాలము (కొǵన్ ఉİాహరణలు) 
          1.   తంĬిర్ 
               ఎ.   ఇĻరా్ ķేȄయుల ȁకక్ – ǵరగ్ . 4:22; İివ్Ǵ. 14:1; ķెషయా 1:2; 63:16; 64:8; ķరమ్యా 31:9; హో ļియా 11:1 
               ǹ.   ĸాǯల ȁకక్ – 2 సమూ. 7:11-16; కీరత్. 2:7 
               Ľి.   తంĬిర్లా వయ్వహĸింǩ ȎాదృĻాయ్లు – İివ్Ǵ. 1:31; 8:5; 32:6-14; కీరత్. 27:10; ȎాĶె. 3:12; ķĸిమ్యా 3:4,22; 

31:20; హో ļియా 11:1-4; మలాకీ. 3:17 
          2.   తȃల్ తంĬిర్ – హో ļియా 11:1-4 
          3.   తȃల్ – కీరత్. 27:10; ķెషయా 49:15; 66:9-13 (Ƿాȃచుచ్ తȃల్ వలె) 
          4.   నమమ్కĶౖెన యువ ĳేర్ǽకుడు – హో ļియా 1-3 
II.   ఈ ȇధĶౖెన ĵాషను ĺాడĬాǵకి కారణాలు 
     ఎ.   మానĺాȅకి తనను Įాను బయలుపరుచుకోవడము İేవుǵకి ఆవసరĶౖె ఉంİి.  సరవ్ĺాయ్పత్ముĦా İేవుడు ఒక మానవ 
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రూపĶెǳత్న పురుషుడు అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి కారణము İేవుడు ఆతమ్ķౖె ఉĲాన్డు!
     ǹ.   పతనĶౖెన మానĺాȅకి తనను Įాను బయలుపరుచుకోవĬాǵకి మానవ Ǯȇతములోǵ పర్ıానముĦా ఉనన్ అరథ్వంతĶౖెన 

దృకప్ıాలను ǴĽికొంటాడు (తంĬిర్, తȃల్ , ĳేర్ǽకుడు) 
     Ľి.   అవసరĶౖెన సమయాలలో (ఆ.కా. 3:8), İేవుడు కేవలము ĵౌǳక శĸీĸాǵకి పĸిǽతమవవ్Ĭాǵకి ఇషట్పడడు (చూ. 

ǵరగ్మకాండము 20; İివ్ǴȂపİేశకాండము 5) 
     Ĭి.   ఉనన్తĶౖెన మానĺావĮారము ķేసు అవĮారము!  İేవుడు బౌǳకంĦా, ĮాకĬాǵకి ȈలుĦా మాĸాడు (చూ. 1 Ȃȏను 1:1-

3).  Ĭేవుǵ సంİేశము İేవుǵ ĺాకయ్ముĦా మాĸింİి (చూ. Ȃȏను 1:1-18).       

 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ను గూĸిచ్న ĺాĦాద్ నమును’’  Ƿా.ǵ. Ƕǳǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ నĬిĳింĳింĨే ఒక కొర్ తత్  İినమును ĺాĦఘా్ నము ĨేĽింİి.  ఇİి 
Ķెసస్య కారయ్ము వలన ǵరవ్హించబడుతుంİి. 

1. Ȃȏను 7:39, కొర్ తత్  İినము వǩచ్ంİి 
2. గలǴ. 3:14, అబర్ȏముకు ఇǩచ్న ఆȌĸావ్దము (చూ. ఆ.కా. 12:3) లోకమంతటికి లభయ్Ķౖెంİి 
3. ఎĴెĽీ. 1:13, ఈ కొర్ తత్  యుగములో ȇĻావ్సులు పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩే ముİిర్ంపబĬాడ్ రు. 

 
 ‘‘Ǿరు చూచుచు ȇనుచునునన్ İీǵǵ’’  ఇİి ఈ పర్సంగములో ఈ Ļరో్ తల పర్తయ్కష్Ȏాǘాǵన్ Ĳొకిక్ Ĩెపప్బడతూĲే ఉంİి (చూ. 
14,22,32,33,36 వచĲాలు).  ĳేతురు ఏǽ Ĩెపుప్చుĲాన్Ĭో  ĺాĸికి Įెలుసు ఎందుకంటే ĺారకక్డ ఉంĬిĲారు.  Ĳాయ్యĺాదులు İీǵǵ 
Ƿరా్ ధǽక ఆıాĸిత ఋǯవు అǵ ĳిలుȎాత్ రు. 
 
2:34 ‘‘పర్భువు Ĳా పర్భువుĮో Ĩెĳెప్ను’’  ఇİి కీర్రత్. 110:1 నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి (ķెహో ĺా. . .యాడన్).  ķేసు İీǵǵ మతత్ķ 22:41-
46లో ఉపȂĦింĨాడు.  కొర్ .ǵ. İీǵǵ İేవుǵ ĸాజయ్ము ȁకక్ దవ్ంద పదముĦా చూĽిసుత్ నన్İి; ķేసు ఇపప్టికే İేవుǵ కుĬిǷారశ్మున 
ఉĲాన్డు, అķĮే ఆయన శతుర్ వులు ఇంకా ఆయన Ƿాదĳీఠము వదద్కు ĸాలేదు.  1:3లో ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశము: İేవుǵ ĸాజయ్ము 
చూడుము. 
 
2:36 ‘‘ఇĻరా్ ķేలు వంశ మంతయు’’  ఇİి యూİా ĲాయకĮావ్ǵన్, పర్జలను సూǩసుత్ నన్İి, పర్Įేయ్కింǩ ȈĸిĲే ĳేతురు ఉİేద్ȋంǩ ఉĲాన్డు.  
ఆయన Ƿా.ǵ. పర్వచనము నజĸేయుĬౖెన ķేసులో Ĳెరĺేĸిందǵ, అతుయ్నన్త Ľిథ్ǳǵ Ĩేĸిందǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు. 1:3లో ఉనన్ పర్Įేయ్క 
అంశము: İేవుǵ ĸాజయ్ము చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ         ‘‘రూĭిĦా ĮెȃĽికొనుట’’ 
ఎన్ కె జె ȇ            ‘‘ǵశచ్యముĦా ĮెȃĽికొనుట’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ       ‘‘నమమ్కముĮో ĮెȃĽికొనుట’’ 
టి ఇ ȇ                 ‘‘ఖǩచ్తముĦా ĮెȃĽికొనుట’’ 
ఎన్ జె ǹ               ‘‘రూĭికాగలదు’’ 
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     ఇİి ĸెండు Ħీర్కు పİాలను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, కిర్యాȇĻేషణము అĴేలోస్, ‘‘భదర్ముĦా బంıించు’’ (రూĭిĮో అలంకారపరచు, చూ. 
16:23) మĸియు పర్జంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్ ȁకక్ ǭĲోȎో క్, ‘‘ĮెȃĽికొనుట’’.  ķేసు ǩవĸి ĺారములోǵ మరణము మĸియు 
పునరుĮాథ్ నములకు ఈ పర్తయ్కష్ Ȏాకష్య్ము ĳేతురు మాటల సĮాయ్ǵన్ గుĸింǩ ǵసస్ంİేహము కాȇసుత్ Ĳాన్ķ. 
 
  ‘‘పర్భువుĦాను కీర్సుత్ Ħాను’’  ఈ పదము ‘‘పర్భువు’’ మామూలు ĵావముĦాను లేక పర్Įేయ్క మతపరĶౖెన ĵావముĦాను 
ఉపȂగపడగలదు (చూ. 21వ. వచనము). İీǵకి అరథ్ము ‘‘పర్భువు,’’ ‘‘భరత్,’’ ‘‘యజమాǵన్,’’ ‘‘మాసట్ర్’’ లేక ‘‘పూĸిత్ మానవుడు-İేవుడు’’. 
Ƿా.ǵ. ĺాడకĶౖెన ఈ పదము (అĬోన్) İేవుǵ ĳేరును ఉచఛ్ĸించĬాǵకి ఇషట్పడక Ƿో ķన İాǵన్ బటిట్ వǩచ్ంİి, ķెహొĺా, హీబూర్  
కిర్యాĺాచకము ‘‘ఉనన్ĺాడు’’ నుంĬి వǩచ్ంİి (చూ. ǵరగ్ . 3:14).  ĺారు ‘‘Ƕ పర్భుĺౖెన İేవుǵ Ĳామమును వయ్రథ్ముĦా ఉచచ్ĸించకూడదు’’ 
(ǵరగ్ . 20:7, İివ్Ǵ. 5:11) అĲే ఆఙఞ్ను Ǿర Ĭాǵకి భయపĬాడ్ రు.  ĺారు ఒకĺేళ İీǵ ఉచచ్ĸించకǷో Įే, వయ్రథ్ముĦా ĨేయǵĺారమవుĮామǵ 
ĵాȇంĨారు.  కాబటిట్ ĺారు İీǵకి బదులు హీబూర్  పదము అĬోĲౖె అĲే పİాǵన్ ĺాĬారు, İీǵ అరథ్ము Ħీర్కు పదము కూయ్ĸియస్ (పర్భువు)కు 
సĸిసమానము.  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు ఈ పİాǵన్ కీర్సుత్  ȁకక్ పూĸిత్ İౖెవĮావ్ǵన్ ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦింĨారు.  ‘‘ķేసు పర్భుĺౖె ఉĲాన్డు’’ 
అĲే పదము ఆİి సంఘాలలో ȇĻావ్Ȏాǵన్ బాȏటముĦా ఒపుప్కోవĬాǵకి మĸియు బాĽిత్సమ్ము ȁకక్ సూతర్ముĦా ఉంĬేİి (చూ. ĸొమా 
10:9-13; 1 కొĸింįీ. 12:3; Ĵిȃĳీప్. 2:11).  1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İౖెవతవ్మునకునన్ ĳేరుల్  చూడుము. 
     ‘‘కీర్సుల్ ’’ అĲే పదము హీబూర్  పదము Ķెసస్య సĸిసమానĶౖెన Ħీర్కు పదము, İీǵ అరథ్ము ‘‘అǻļేకించబĬిన ĺాడు’’ (చూ. 2:31,36; 
3:18,20; 4:26; 5:42; 8:5; 9:22; 17:3; 18:5,28; 26:23).  ‘‘ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన పǵ కొరకు İేవుడు ĳిȃǩ, Ľిదధ్పరǩన ఒకǵǵ’’ 
సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿా.ǵ.లో మూడు Ĳాయక గుంపులు: యాజకులు, ĸాǯలు, పర్వకత్లు అǻļేకించబĬి ఉంĬిĲారు.  ఈ మూడు కారయ్ముల 
కొరకు ķేసు అǻļేకించబĬాడ్ డు (చూ. హీబూర్  1:2-3).  2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ķెసస్య చూడుము. 
     ఈ ĸెండు Ƿా.ǵ. ĳేరల్ను నజĸేయుĬౖెన ķేసుకు ĺాడĬాǵన్ బటిట్ లూకా ఆయన İౖెవతవ్ము (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:6-11, 2:32లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము) మĸియు ఆయన Ķెసస్యతĮావ్ǵన్ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు (లూకా 2:11).  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ఇతర 
పర్సంĦాలను పర్కటించుటకు (కెĸిĦామ్) ఇİి ఖǩచ్తముĦా ĺేİికను ǵĸిమ్సుత్ ంİి!  2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ఆİి సంఘములోǵ కెĸిĦామ్ 
చూడుము. 
 
  ‘‘Ľిలువ ĺేయబĬిన ఈ ķేĽే’’ ĳేతురు ķేసు మరణాǵకి కుటర్పǵన్న ķెరూషలేము ĺాసులĳౖె Ĳేĸాĸోపణ Ĩేసుత్ Ĳాన్డు.  పతనĶౖెన 
మానĺాȅ అందరూ ఈ అపĸాధములో సమానముĦా Ƿాలొగ్ Ĳాన్రు. 2:23లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
  ‘‘ఈ ķేసు’’  ‘‘ఈ ķేసు’’ (చూ. 2:23,32,36) అĲే హో İా ĳేతురు పర్కటిసుత్ నన్ ķేసును ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా పునరుĮాథ్ నుĬౖె, 
హెǩచ్ంచబĬిన కీర్సుత్ కు జత Ĩేసుత్ నన్İి.  ఈ ĸెండు అంĻాలు కూĬా సĮాయ్లే.  Ƿరా్ రంభ ķేసుకు మĸియు ȇĻావ్సము ȁకక్ ķేసుకు 
బౖెǹలు పరĶౖెన ĮేĬా లేదు! 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:37-42
     37ĺారు ఈ మాట ȇǵ హృదయములో Ĳొచుచ్కొǵ సహో దరులాĸా, ĶేĶేǽ Ĩేతుమǵ ĳేతురును కడమ అǷొ సత్లులను అడుగĦా  
38ĳేతురుǾరు మారుమనసుస్ Ƿొ ంİి, Ƿాపకష్మాపణ ǵǽతత్ము పర్ǳĺాడు ķేసుకీర్సుత్  Ĳామమున బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుĬి; అపుప్డు Ǿరు 
పĸిȉİాధ్ తమ్ అను వరము Ƿొ ందుదురు.  39ఈ ĺాĦాద్ నము Ǿకును Ǿ ĳిలల్లకును దూరసుథ్ లందĸికిǵ, అనĦా పర్భుĺౖెన మన İేవుడు 
తనȁదద్కు ĳిȃǩన ĺాĸికందĸికిǵ Ĩెందునǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  40ఇంకను అĲేక ȇధములైన మాటలĮో Ȏాకష్య్ǽǩచ్Ǿరు మూరుఖ్ లగు ఈ 

తరముĺాĸికి ĺేĸౖె రకష్ణǷొందుడǵ ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింĨెను.  41కాబటిట్  అతǵ ĺాకయ్ము అంĦీకĸింǩనĺారు బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి, ఆ İినమందు 
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ఇంచుǽంచు మూడుĺేల మంİి Ĩేరచ్బĬిĸి.  42Ȉరు అǷొ సత్లుల బో ధయందును సహĺాసమందును, ĸొటెట్  ȇరుచుటయందును Ƿరా్ రథ్న 

Ĩేయుటయందును ఎడĮెగక యుంĬిĸి.  
   
2:37 ‘‘ĺారు హృదయములో Ĳొచుచ్కొǵ’’  ఇİి కేటా పట్స్ నుయ్Ȏో  అĲే Ħీర్కు పİాల కలķక.  Ľిలువకు Ķేకులు కొటట్బĬిన ķేసు కొరకు 
Ȃȏను 19:34 లో మూల పదము ĺాడబĬింİి.  ĳేతురు పర్సంగము సుĺారత్ సతయ్ము Ĩేత ఈ Ļరో్ తలకు Ķేకులు గుర్ ǩచ్ంİి.  రకష్ణకు 
ముందు పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩే Ƿాపమును ఒపుప్కొĲేటుల్  ĨేĽే ȇషయాǵన్ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. Ȃȏను 16:8-11; ĸోమా 3:21-31). 
 
2:38 ‘‘పĻాచ్Įాత్ పము’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్, İీǵ అరథ్ము ǵరణ్యాతమ్కĶౖెన ǵరణ్యము ǴĽికొనడము.  పĻాచ్Įాత్ పము 
అĲే హీబూర్  పదమునకు అరథ్ము కిర్యను మారుచ్కోవడము.  Ħీర్కు పİాǵకి అరథ్ము మనసుస్ మారుచ్కొనడము.  పĻాచ్Įాత్ పము అంటే 
మారుప్ను అంĦీకĸించడమǵ.  İీǵ అరథ్ము ǷాǷాǵన్ పూĸిత్Ħా ఆĳిĺేయడమǵ కాదు కాǶ, İేవుǵǵ సంĮోషపరĨాలĲే కోĸిక, తనను Įాను 
సంĮోషపరచుకోవడము కాదు.  పతనĶౖెన మానవులుĦా మనకొరకు మనము ǵవĽిȎాత్ ము, అķĮే ȇĻావ్సులుĦా İేవుǵ కొరకు 
మనము ǵవĽిȎాత్ ము! పĻాచ్Įాత్ పము మĸియు ȇĻావ్సము రǘింపబడĬాǵకి İేవుǵ ȁకక్ ఆవశయ్కతలు (చూ. మారుక్ 1:15; అ.కా. 
3:16; 19; 20:21).  ķేసు ‘‘Ǿరు పĻాచ్Įాత్ పము ĲొందకǷో Įే Ǿరందరూ నȋȎాత్ రు‘‘ అǵ అĲాన్డు (చూ. లూకా 13:3,5).  పతనĶౖెన 
మానĺాȅ కొరకు పĻాచ్Įాత్ పము İేవుǵ ǩతత్ Ķౖెఉంİి (చూ. 2 ĳేతురు 3:9, ķెహెజేక్లు 18:23, 30,32).  రకష్ణకు ఆవశయ్కĶౖెనİిĦా 
ఉనన్ పĻాచ్Įాత్ పము İావ్ĸా İేవుǵ Ȏౌరĵౌమతయ్ మరమ్ము మĸియు మానవ Ľేవ్చచ్లు సప్షట్ముĦా పర్దĸివ్ంచబĬాడ్ ķ.  అķనపప్టికి, 
İీǵకి ȇǻనన్ముĦా ĨెǷాప్లంటే ఇİి కూĬా İేవుǵ బహుమానĶే (చూ. 5:31; 11:18 ఇంకా 2 ǳȀǳ 2:25).  బౖెǹలు పర్దĸిశ్ంĨే İేవుǵ 
ȁకక్ కృǷా Ĩొరవ మĸియు మానవల ȁకక్ ǵంబంధన పర్ǳసస్ంధనల మధయ్ ఎపప్డూ ఉİిర్కిత్త ఉంİి.  Ƿాత ఒడంబĬిక వలె కొర్ తత్  
ఒడంబĬిక ‘‘ఒకĺేళ. . .తరుĺాత’’ అĲే ǵĸామ్ణము కȃĦి ఉంİి.  పĻాచ్Įాత్ Ƿాǵకి సంబంıింǩ కొర్ .ǵ. అĲేక పİాలు ఉపȂĦించబĬాడ్ ķ. 
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పర్Įేయ్క ȇషయము: పĻాచ్Įాత్ పము  
     పĻాచ్Įాత్ పము (ȇĻావ్సం Įో Ƿాటు)  Ƿాత ǵభందన లొనూ (Ĳాచం, ǹ Ĭి ǹ 636, ఉ.İా., 13;12;32:12,14; 
ȉవ్, ǹ Ĭి ǹ 996, ఉ.İా., I ĸాǯలు 8:47; ķెహిĽిక్ķెలు 14:6; 18:30) కొర్ తత్  ఒపప్ందం లోను అవసరĶౖె ఉంİి.  

1. బాĳిత్సమ్ము ఇచుచ్ Ȃȏను (మతత్ķ 3:2; మారుక్ 1:4; లూకా  3:3,8) 
2. ķేసు (మతత్ķ 417; మారుక్ 1:15; లూకా  5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3) 
3. ĳేతురు (అ.కా. 2:38; 3:19; 8:22; 11:18; II ĳేతురు 3:9) 
4. Ƿౌలు (అ.కా. 13:24; 17:30; 20:21; ĸోమా  2:4; II కోĸిం థ్ 2:9-10) 

     అķĮే పĻాచ్Įాత్ పము అనĦా Ĳేǽ? దుఖః మా ? లేక ǷాǷాǵకి ȇĸామమా? İీǵకి ȇǹబ్నన్ సహజా ĸాధ్ లు అరధ్ం ĨేసుకోవĬాǵకి కొర్ తత్  
ǵభందనలో  చదవగȃĦిన మంǩ పుసత్కము II కోĸింǳ 7:8-11, మూడు ĺేĸేవ్రుĦా ఒకİాǵకి ఒకటి సంభంİింǩ ఉĲాన్ķ. Ħీర్కు పİాలు 
ఇవవ్బĬాడ్ ķ  
“దుఖఃము” (లూĳే, ȇȇ.8 [ĸెండు Ȏారుల్ ], 9 [మూడు Ȏారుల్ ], 10 [ĸెండు Ȏారుల్ ], 11). İిǵ అరధ్ం ĺాయ్కులము లేక వయ్సనము.  

1. ఆıాయ్ǳమ్కంĦా ĸెంĬింటికి కూĬా ఒకే సహజ అరధ్ం ఉంİి. 
2. “మా రు మనసుస్” (Ķెన్ టాĲో, ȇȇ.9,10). ఇİి “ĳిమమ్ట” మĸియు “మనసుస్” ȁకక్ ǽశర్మ అరధ్ǵన్Ĩే పదం. ఇİి İేవుǵ 

పటల్   కొర్ తత్  మనసుస్, కొర్ తత్  ȇధంĦా ఆలోǩంచడం, కొర్ తత్  పర్వరత్న అనన్ ĵాĺాǵన్సుత్ ంİి. 
3. “ǩంǳంచుట” (Ķే టాǾ లో Ķౖె, ȇȇ 9,10). ఇİి “ĳిమమ్ట” మĸియు “సంరకష్ణ” ȁకక్ ǽశర్మ అĸాద్ ǵĨేచ్ పదం. ఇİి మతత్ķ 

లో 27:3 యుİా కొరకు మĸియు హీబుర్  12:16-17 లో ఎĻావు కొరకు ĺాడబĬినİి. ఇİి కిర్యల ĳౖెన కాకుంĬా పర్ĵాĺా ల వలన 
దుఖఃపడుట అĲే ĵాĺాǵన్సుత్ ంİి. 

పĻాచ్Įాత్ పము మĸియు ȇĻావ్సములు ఒపప్ంİాǵకి అవసరĶౖెన కిర్యలు. (మారుక్ 1:15; అ.కా. 2:38,41; 3:16,19; 20:21). 
İేవుడు పĻాచ్Įాత్ Ƿాǵన్ ఇȎాత్ డు అĲే అరధ్ ǽĨేచ్ అంĻాలుĲాన్ķ. (అ.కా. 5:31; 11:18; II ǳȀǳ 2:25). అķĮే ఎకుక్వ అంĻాలు 
İేవుĬిĨెచ్ ఉǩత రకష్ణ ĳిలుపుకు మానవుǵ Ȏావ్నుకు ల సప్ందన. 

     పĻాచ్Įాత్ పము ȁకక్ పూĸిత్ అరధ్ం Ƿొ ందĬాǵకి హిబుర్  మĸియు Ħీర్కు పİాల ǵరవ్చĲాలు అవసరĶౖె ఉĲాన్ķ. హిబుర్  ఈ పİాǵకి 
“కిర్య ȁకక్ మారుప్” అǵ కోరుతుండĦా  Ħీర్కు “మనసుస్ ȁకక్ మారుప్” అǵ Įెȃయ జేసూత్  ఉంİి. రǘింప బĬిన వయ్కిత్ కొర్ తత్  
మనసుస్ మĸియు హృదయము Ƿొ ందుĮాడు. తను ǻనన్ంĦా ఆలోǩȎాత్ డు మĸియు ǮȇȎాత్ డు. మĸో రకంĦా ĨెǷాప్లంటే “ఇందులో Ĳా 
కేముంİి?” అనన్ పర్శన్ ఇపుప్డు “İేవుǵ ǩతత్ĶేĶౖెయుంİి?”. పĻాచ్Įాపము అంటే మసక బాĸే ఆĺేశము కాǵ లేక పూĸిత్Ħా Ƿాపము 
లేకుంĬా Ƿో వడము కాదు కాǵ ఒక ȇĻావ్Ľిǵ కర్మంĦా  పĸిȉİిధ్ǵĦా  మాĸేచ్ పĸిȉదుధ్ Ĭౖెన İేవుǵĮో కొర్ తత్  సంభంధం కȃĦి ఉండడము.

 
 ‘‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుĬి’’  ఇİి మĸొక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: బాĳిత్సమ్ము 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 2:38కి సంబంıింǩ కĸిట్స్ ĺాగన్ ȁకక్ యాక్ట్Ǉ, 28 ĳే. ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ఫూట్ Ĳోట్ కȃĦి ఉంİి. 
          ‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెను’ అĲే పİాǵకి Ħీర్కు పదము ఒక థర్డ్ పరస్న్ ఇంపĸేటివ్; ‘పĻాబ్Įాత్ పము’ ఒక Ľెకెండ్ పరస్న్ ఇంపĸేటివ్.  
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ఎకుక్వ పర్తయ్కష్ Ľెకెండ్ పరస్న కమాండ్ నుంĬి తకుక్క పర్తయ్కష్ థర్డ్ పరస్న్ కమాండ్ ȁకక్ ‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెను’ అĲే మారుప్, 
ĳేతురు పర్ıాన Ƿరా్ ధǽక ఆశ పĻాబ్Įాత్ పము కొరకై ఉనన్İి అǵ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.’’ 

      ఇİి బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను (చూ. మతత్ķ 3:2) మĸియు ķేసు (చూ. మతత్ķ 4:17) ȁకక్ పర్సంĦాలను అనుసĸిసుత్ నన్İి. 
పĻాచ్Įాత్ పము ఒక ఆతమ్ సంబంధ Įాళము, బాĳిత్సమ్ము ఈ ఆతమ్సంబంధ మారుప్కు ఒక బాహయ్ పదరశ్న.  బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందǵ ȇĻావ్సుల 
గుĸింǩ కొర్ .ǵ.కు ఏǽ Įెȃయదు!  ఆİి సంఘములో బాĳిత్సమ్ము ȇĻావ్సము ȁకక్ బాȏట ఒపుప్కోలుĦా ఉంĬేİి.  కీర్సుత్ లో ఉనన్ 
ȇĻావ్Ȏాǵన్ బాȏటముĦా ఒపుప్కొనĬాǵక ిఇİి ఒక సందరభ్ము, రకష్ణ కొరకు ఇİి ఒక యాంǳర్క పదధ్ǳ కాదు!  ĳేతురు ĸెండవ 
పర్సంగములో పĻాఛ్Įాత్ పము పర్Ȏాత్ ȇంǩనపప్టికి బాĳిత్సమ్మును గుĸింǩన పర్Ȏాత్ వనలేదǵ గురుత్ ంచుకోంĬి (చూ. 3:19; లూకా 24:17).  
బాĳిత్సమ్ము ķేసు Ĩేత ĳెటట్బĬిన ఒక మాİిĸి (చూ. మతత్ķ 3:13-18).  బాĳిత్సమ్ము ķేసు Ĩేత ఆఙాఞ్ ĳించబĬింİి (చూ. మతత్ķ 
28:19).  రకష్ణకొరకు బాĳిత్సమ్ము అవతను గుĸింǩన పర్శన్ కొర్ తత్ǵబంధనలో Ĩెపప్బడలేదు; ȇĻావ్సులందరూ బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİాలǵ 
ఆȋంపబడుచుĲాన్రు.  అķĲా, సంసక్రణాతమ్కĶౖెన యాంǳర్క పదధ్తుల ȇషయములో జాగర్తత్  పĬాȃ!  రకష్ణ ఒక ȇĻావ్సమునకు 
సంబంıింǩన ȇషయము, ఒక ఉనన్త Ȏాథ్ ķ, మంǩ-పİాలు, మంǩ-ఆĨార కాĸాయ్ల ȇషయము కాదు!  

 
 ‘‘ķేసు Ĳామమందు’’  ఇİి ఒక హీబూర్  ĵాషలో ఉనన్ జాǴయము (యాĺేలు 2:32లో ఉనన్ İాǵǵ సూǩసుత్ నన్İి), ķేసు 
వయ్కిత్Įావ్ǵన్ లేక గుణగణాలను సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి బహుĻా ఆİి సంఘముల ĵాĳిత్సమ్ము ȁకక్ సూతర్ము కావచుచ్.  బాĳిత్సమ్ము 
Ǵసుకొంటునన్ వయ్కిత్ ‘‘ķేసు పర్భువǵ Ĳేను నముమ్చుĲాన్ను’’ అǵ ǳĸిĦి Ĩెపప్వలĽి ఉంĬేİేȀ (చూ. ĸోమా 10:9-13; 1 కొĸింįీ. 
1:13,15).  ఇİి ఒక మత పరĶౖెన ఒపుప్కోలు మĸియు ఒక వయ్కిత్గత నǽమ్కకు సంబంıింǩన ఒపుప్కోలు కూĬా.  మతత్ķ 28:19-20లో 
ఉనన్ పర్ıాన ఆఙఞ్ యందు ǳర్ķేక İేవుǵ Ĳామము బాĳిత్సమ్ము ȁకక్ Ľిİాధ్ ంతĶౖె ఉంİి.  మȆళ్ మȆళ్ కూĬా మనము 
సంసక్రణాతమ్కĶౖెన యాంǳర్క పదధ్తుల ȇషయములో జాగర్తత్  పĬాȃ!  ĳేరుĦాǵ, Ľిİాధ్ ంతము కాǵ కీలకము కాదు, బాĳిత్సమ్ము ǴĽికొĲే 
వయ్కిత్ ȁకక్ హృదయము కీలకము. 
     ‘‘కీర్సుత్ ’’ కొరకు 2:31 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ జె ȇ, 
                 ఎన్ ఐ ȇ         ‘‘Ǿ Ƿాపముల కష్మాపణ కొరకు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                       ‘‘Ǿ Ƿాపములు తుĬిǩĳెటుట్ ట కొరకు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                  ‘‘కాబటిట్  Ǿ Ƿాపములు కష్ǽంచబడవచుచ్’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘కాబటిట్  Ǿ Ƿాపములు కష్ǽంచబడుĮాķ’’ 
     ‘‘కొరకు’’ (ఈస్) అĲేİి ఎలా ఉపȂగĳెటట్బĬింİి అĲేİి ఒక Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పర్శన్.  కష్మాపణ అĲేİి ‘‘పĻాచ్Įాత్ ము’’నకు సంబంıింǩ 
ఉంİా లేక ‘‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుట’’కే సంబంıింǩ ఉంİా?  కష్మాపణ పĻాచ్తత్ముĳౖెన ఆıాĸిపĬింİా లేక/మĸియు బాĳిత్సమ్ము Ǿద 
ఆıారపĬింİా?  
     ఈస్ ను అĲేక రకాలుĦా ఉపȂĦింĨే Ȉలుంİి.  İీǵǵ ‘‘ఈ దృļిట్Įో’’ లేక ‘‘ఈ ఉİేద్శముĮో’’ అĲే ĵావముĮో ఎకుక్వĦా 
ఉపȂĦించబĬింİి.  Ĩాలా మంİి బాĳిత్స్ట్ పంĬితులు ‘‘కారణమును బటిట్ ’’ అĲే ĵావమును ఎనున్కొĲాన్రు, అķĮే ఇİే ఒక పర్ıానĶౖెన 
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ఎǵన్క కాదు.  తరచుĦా ఒకొక్కక్ Ȏాĸి మన ముందుĦాĲే ǵరణ్ķంచుకొనన్ మనసుస్లు ĺాయ్కరణాతమ్క Ȏాథ్ ķలో ఆలోǩȎాత్ ķ. బౖెǹలు 
సందĸాభ్నుǩతముĦా ఏǽ Ĩెపుప్చునన్İో  చూĬాȃ; తరుĺాత ఉపమాĲాలను పĸిȌȃంĨాȃ, తరుĺాత మన మత పరĶౖెన కర్Ǿకరణలను 
ǵĸిమ్ంచుకోĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్తలు అందరూ ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా, మత Ľిİాధ్ ంత పరంĦా, అనుభవపరంĦా ముంİే ǵరణ్ķంచుకొనన్ మనసులు కȃĦి 
ఉనన్ ĺాĸే. 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో కీర్సుత్  నందు ȇĻావ్సము İావ్ĸా కష్మాపణ పలుమారుల్  కǵĳింĨే Ľిİాధ్ ంతము (అİి., ĳేతురు 2:38; 3:19; 
5:31; 10:43; ఇంకా Ƿౌలు 13:38). 
 
  ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ అను వరమును Ƿొ ందుట’’  ఇİి ఒక ĵౌషయ్తుత్  ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  పĸిȉİాధ్ తమ్ వరము కిర్ంİి ĺాటి కొరకు 
ఉంĬేİి 

1. రకష్ణ ȁకక్ ȏǾ 
2. అంతĸిన్ĸిమ్త పర్ǳļిఠ్ తము 
3. పĸిచరయ్కు Ľిదధ్Ƿాటు 
4. కీర్సుత్  Ȏారూపయ్తలోǵకి ĳెంపుదల 

మనము ఇందులోǵ పదుద్ లను లేక సంఘటన కర్మాలను బలవంతముĦా ĳెటట్కూడదు ఎందుకంటే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇȇ తరచూ 
పలుȇıాలుĦా Ĩెపప్బĬాడ్ ķ.  అǷో సుల్ లుల కారయ్ములు ఒక సూతర్పరĶౖెన లేక Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన కర్మాǵన్ బో ıించĬాǵకి ఉİేద్ȋంచబడలేదు 
(చూ హౌటు ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్త్, 99-112 ĳేǮలు చూడుము), అķĮే ఏǽ జĸిĦింİి అǵ నȀదుĨేయĬాǵకి 
ఉİేద్ȋంపబĬింİి. 
     ఒక ĺాయ్ఖాయ్త రǘించబడĬాǵకి కావలĽిన కిర్యల వరుసలను Ĩెపప్Ĭాǵకి ఈ Ƿాఠయ్ĵాĦాǵన్ ఉపȂĦించవĨాచ్: పĻాచ్Įాత్ పము, 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుట, కష్మాపణ, తరుĺాత పĸిȉİాధ్ తమ్ వరము?  Ĳా మతĽిİాధ్ ంతము ఆతమ్ Ƿాపపు ఒపుప్కోలు (చూ. 16:8-12), 
పĻాచ్Įాత్ పము (చూ. 5:31; 11:18; 2 ǳȀǳ 2:25), ȇĻావ్సము అĲే పర్కిర్య అǵన్టిలో ǿదటినుంĬి కిర్యాȌలకముĦాను (చూ. 
Ȃȏను 6:44,65) కీలకముĦాను ఉంİిǵ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Ƿరా్ రంǻంచుటకు, ముĦించుటకు ఆతమ్ ముఖయ్ము మĸియు అవసరము 
(ĸోమా 8:9).  వరుసలో ఆయన ǩవĸిĺాడు కాడు! 
      శకిత్వంతముĦా బౖెǹలును మాటాల్ ĬింపĨేయĬాǵకి, మత Ļాఖల Ľిİాధ్ ంĮాలనుంĬి బయటకు ĸావĬాǵకి Ĳాకు ఉపȂగపĬిన 
పుసత్కము ఎఫ్. ఎప్. బూర్ స్ ȁకక్ ఆనస్ర్  టు కవ్సచ్న్స్.  ఇందులో ఆయన అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 2:38 ĳౖెన మంǩ ȇĻేల్షణలు 
ఇĨాచ్డు.  ననున్ ఆకĸిష్ంపజేĽింİి ఏǽటంటే: 
     ‘‘ఈ పĸిȉİాధ్ తమ్ ఆȏవ్న అనుభవము బాĳిత్సమ్ము మునుపు ఉంటుంİి (అ.కా. 10:44), తరుĺాత ఉంటుంİి (అ.కా. 2:38), లేక 
బాĳిత్సమ్ము తరుĺాత పట్స్ అǷో సుత్ లు Ĩేతులుంǩన తరుĺాత (అ.కా. 8:16; 19:54)‘‘ (167 ĳే). కూĬా ఉంటుంİి. 
ఆధుǵకులకు İేǵǵ ǴĽికొనవలెనĲే సప్షట్Ķౖెన ĺాకయ్ము కాĺాȃ, అķĮే ĺారు ‘‘పూర్ ఫ్-టెస్ట్ ’’ పİిధ్ǳ ĺాఖాయ్Ĳాǵకి సహజముĦా సప్ంıింǩ, 
ĺాĸి ముందు-అవĦాహన, పకష్ǷాĮాǵకి ĺేరుపĬి Ľిథ్రపరచబడుĮారు (బౖెǹలు పరĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్న ĽెǽĲారు, 
www.freeviblecommentary.org చూడుము). 
 
2:39 ‘‘ఈ ĺాĦాధ్ నము Ǿకును, Ǿ ĳిలల్ లకును’’  ఇİి Ƿా.ǵ. ȁకక్ Ȏామూహిక, పలు-వంĻాల, కుటుంబమునకు సంబంıింǩన అంశము 
(చూ. ǵరగ్ . 20:5-6 మĸియు İివ్Ǵ. 5:9-10; 7:9).  ఈ ĳిలల్ల ȇĻావ్సము తȃల్దండుర్ లను బటిట్ వసుత్ ంİి, İీǵకి తȃల్దండుర్ లు బాధయ్త 
వహించవలĽి ఉంటుంİి (చూ. İివ్Ǵ. 4:9; 6:6-7; 20:25; 11:19; 32:46).  మతత్ķ 27:25 పర్కారము ఈ Ȏామూహిక పర్ĵాȇతము 
Ĩేయుట ఒక భయానక ȇషయĶౖె ఉంİి (‘‘ఆయన రకత్ము మాǾద మా ĳిలల్ ల Ǿద ఉండును’’). 
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     పలు వంȋక ȇĻావ్స పర్ĵాĺాల ĺాĦాధ్ నము, İేవుడు Ĳా ȇĻావ్సయ్తను పర్ĵాȇతము ĨేయĬాǵకి, İీȇంచĬాǵకి, Ĳా తĸాలను 
రǘించుటకు ఉపȂĦించుకొంటాడĲే నమమ్కాǵన్ Ĳాకు కలుగజేĽింİి (చూ. İివ్Ǵ. 7:9).  ఇİి వవ్కిత్గత బాధయ్తలను Įరో్ Ľిపుచచ్దు కాǵ 
సమాజ పర్ĵావ ȇషయాలకు జతĨేసుత్ ంİి.  కీర్సుత్ లో Ĳా ȇĻావ్సము, నమమ్కĶౖెన పĸిచరయ్ Ĳా కుటుంబాǵన్, ĺాĸి కుటుంబాǵన్, ĺాĸి ĺాĸి 
కుటుంబాలను పర్ĵాȇతము Ĩేసుత్ ంİి (చూ. İివ్Ǵ. 7:9).  ఎంత ȎానుకూలĶౖెన ǵĸీకష్ణ, Ƿొర్ Įాస్హక ĺాĦాధ్ నము.  తరతĸాలకు ȇĻావ్సము 
కొనȎాగుతుంİి! 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ĺాĦాధ్ నము Ĩేయబడడ్  (2:39) İేవుǵ సంభదధ్త Ƿా.ǵ.లోǵ అĲేక ȇషయాలĮో కలపబĬింİి: 

1. Ƿాప కష్మాపణ – 2:38; 3:19; 5:31; 10:43; 13:38-39; 26:18 
2. రకష్ణ – 2:21; 4:12; 11:14; 13:26; 16:31  
3. ఆతమ్ – 2:38-39; 3:19; 5:32; 8:15-18; 10:44-48; 19:6 
4. Ľేద İీĸే సమయాలు – 3:19 

 
  ‘‘దూరసుథ్ లందĸికిǵ’’  ĳేతురు యూİా జĲాంగమును ఉİేద్ȋంǩ మాటాల్ డుచుĲాన్డు.  ఈ ĺాకయ్ము ǵజాǵకి బహిషక్ĸించబĬి ఉంĬి, 
ǳĸిĦి ĺాĦాధ్ న భూǽలోǵకి ǴĽికొǵ ĸాబĬిన యూదులను సూǩంǩంİి (చూ. ķెషయా 57:19).  అķĲా, ఇİి, కొǵన్ ĺాకయ్ĵాĦాలలో 
ķెహో ĺా ȁకక్ ఙాఞ్ Ĳాǵకి సుదూరముĦా ఉంĬిన అనుయ్లను కూĬా సూǩంǩనటుల్ ంİి (చూ. ķెషయా 49:1; జకĸాయ్ 6:15).  సుĺారత్ 
ȁకక్ మంǩ ĺారత్ ఏǽటంటే మానవులను తన సవ్రూపములో సృǭంచుకొనన్ (చూ. ఆ.కా. 1:26-27)  ఏకైక సతయ్ İేవుడు (అİి., 
ఏకİేవతవ్ము), ĺారందĸిĮో సహĺాసము కȃĦి ఉంĬాలǵ ఆȋసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 1 ǳȀǳ 2:4; 2 ĳేతురు 3:9).  ఇİి కీర్సుత్ లో 
మానవులందరూ ఐకయ్ము కాగల ǵĸీకష్ణ.  ఆయనలో ఇక యూİా-అనయ్, బాǵస-సవ్తంతర్ƺ, Ľీత్ ర్-పురుష లేరు, అందరూ ఒకటే (చూ. ఎĴెĽీ. 
2:11-3:13).  Ƿౌలు ఎĴెĽీ. 2:13  17లో అనుయ్లను ఉİేద్ȋంǩ ఈ ఉİాహరణను ఉపȂĦింĨాడు.  ఈ ఆతమ్ ȁకక్ కొర్ తత్యుగము 
అనూహయ్Ķౖెన ఐకయ్తను సమకూĸిచ్ంİి! 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ఏకİేవతవ్ము (ȀĲోįియజమ్)
     ‘‘ఏకİేవతవ్ము’’ (ఒకే ఒక İేవుడు) ȁకక్ ĵావము అĲేక İేవుళళ్లో ‘‘ఉనన్త İేవుడు’’ లేక ఇĸాķనల్  İివ్ĺాద 
(జోĸోసట్ ర్ķǵజమ్)లోǵ మంǩ İేవుడు, ఇĻరా్ ķేȄయులకు మాతర్Ķే İేవుడు (అబర్ȏము కీర్.పూ.2000) అǵ కాదు.  ఐగుపుత్ లో ఒక ఒకే 
అరుİౖెన ǽనȏķంపు ఉంİి (అĶెన్ ȏటెఫ్ IV, అకెĲాటెన్, కీర్.పూ.1367-1350 లేక 1386-1361 అǵ కూĬా ĳిలువబడుతుంİి). 
     Ƿా.ǵ.లొ ఈ అంశము అĲేక ĺాకాయ్లలో Ĩెపప్బĬింİి. 

1. ‘‘మా ఎలోహిమ్ లాంటి ķెహో ĺా మĸొకరు లేరు,’’ ǵరగ్ . 8:10; 9:14; İివ్Ǵ. 33:26; 1 ĸాǯలు 8:23 
2. ఆయనకు Ƿో టీపడగȃĦిన ĺాĸెవవ్రు లేరు’’, İివ్Ǵ. 4:35,39; 32:39; 1 సమూ. 2:2; 2 సమూ. 22:32; ķెషయా 45:21; 

44:6,8; 45:6,21 
3. ‘‘ķెహో ĺా ఒకక్Ĭే’’ İివ్Ǵ. 6:4; ĸోమా 3:39; 1 కొĸింįీ. 8:4,6; 1 ǳȀǳ 2:5; యాకోబు 2:19 
4. ‘‘తనలాంటి ĺారు ఎవవ్రూ లేరు’’  2 సమూ. 7:22; ķĸిమ్యా 10:6 
5. ‘‘İేవతలలో Ƕవంటిĺాడు లేడు’’ కీరత్. 86:10; ķెషయా 37:16 
6. ‘‘Ĳాకు ముందుĦా ఏ İేవుడును ǵĸిమ్ంపబడలేదు Ĳా  తరుĺాత ఏ İేవుడు నుండడు’’, ķెషయా 43:10 
7. ‘‘మĸి ఏ İేవుడును లేడు Ĳేను తపప్ ఏ İేవుడును లేడు’’ ķెషయా 45:5,6,22 
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8. ‘‘ఏ İేవుడును లేడు ఆయన తపప్ ఏ İేవుడును లేడు’’ ķెషయా 45:14,18
9. ‘‘ĲేĲే Ĳేను తపప్ మĸి ఏ İేవుడును లేడు’’ ķెషయా 45:21 
10. ‘‘İేవుడను ĲేĲే మĸి ఏ İేవుడును లేడు’’ ķెషయా 46:9 

     ఈ కీలకĶౖెన Ľిİాధ్ ంతము కాలానుగుణ ȇıాĲాలలో బయలుపరచబĬిందǵ ఒపుప్కోక తపప్దు.  ǿదటిలో ఉనన్ ĺాయ్ఖయ్లను 
‘‘హేĲోįియజమ్’’ లేక కిర్యాȌలక ఏకİౖెవతయ్ము వలె అరథ్ము ĨేĽికొనవచుచ్ను (ఇతర İేవుళుళ్ ఉĲాన్రు, మనకైĮే ఒకే İేవుడు ఉĲాన్డు, 
చూ. ǵరగ్ . 15:11; 20:2-5; İివ్Ǵ. 3:28; 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1 ĸాǯలు 8:23, కీరత్. 83:18; 86:8; 136:1-2). 

     ఒక ఏకవచĲాǵన్ (Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ఏకİౖెవతయ్ము) Įెȃయ జేĽిన ǿదటి Ƿాఠయ్ĵాĦాలు Ĩాలా పుĸాతనĶౖెనȇ (చూ. ǵరగ్ . 8:19; 
9:14; İివ్Ǵ. 4:35,39; 33:26).  పూĸిత్ మĸియు సంపూరణ్ ఆĸోపణలు ķెషయా 43-46వచĲాలలో కనుĦొనగలము (చూ. 43:11; 
44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9). 

     కొర్ .ǵ.లోǵ ĸోమా. 3:30; 1 కొĸింįీ. 8:4,6; ఎĴెĽీ. 4:6; 1 ǳȀǳ 2:5; ఇంకా యాకోబు 2:19 వచĲాలు İివ్Ǵ. 6:4నకు జాడĦా 
ఉĲాన్ķ.  మతత్ķ 22:36-37; మారుక్ 12:29-30; లూకా 10:27 ķేసు İీǵǵ ǿదటి ఆఙఞ్Ħా సూǩంĨాడు.  Ƿా.ǵ. అలాĦే కొర్ .ǵ.లు 
కూĬా ఇతర ఆతమ్లు ఉĲాన్ķ అǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్ķ (దయాయ్లు, İేవదూతలు), అķĮే ఒకేఒక సృļిట్కరత్/ȇȀచకుĬౖెన İేవుడు 
(ķెహో ĺా, ఆ.కా. 1:1). 

     బౖెǹలు పరĶౖెన ఏకİేవతయ్ము కిర్ంద ఇవవ్బĬిన ĺాటిĨేత ǩǴర్కĸించబĬింİి 

1. İేవుడు ఒకక్Ĭే మĸియు అసమానుడు (తరక్బేధము ఊహించబĬింİి, ǵĸేథ్ȋంపబĬింİి కాదు) 
2. İేవుడు సవ్కీయుడు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27; 3:8) 
3. İేవుడు Ƕǳమంతుడు (చూ. ǵరగ్ . 34:6; Ĳెహెమాయ్ 9:17; కీరత్. 103:8-10) 
4. İేవుడు సహĺాసము Ĩేయుటకు (అİి., #2) మానవులను తన సవ్రూపములో సృǭంచుకొĲాన్డు (ఆ.కా. 1:26-27).  ఆయన 

ĸోషము కȃĦిన İేవుడు (చూ. ǵరగ్ . 20:2-3) 

కొర్ .ǵ. నుంĬి 

1. İేవుǵ మూడు ǵతయ్తవ్, వయ్కిత్గత Ȏాకష్Įాక్ĸాలు ఉĲాన్ķ (చూ. 8:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ǳర్ķేకతవ్ము) 
2. İేవుడు ķేసులో పĸిపూరణ్ముĦా, సంపూĸిత్Ħా బయలుపరచబĬాడ్ డు (చూ. Ȃȏను 1:1-14; కొలĽీస్. 1:15-19; హెǺర్. 1:2-3) 
3. పతనĶౖెన మానĺాȅǵ ȇȀǩంచుటకు తన ఏకైక కుమారుǵ బȃయాగము కాȇంచుట İేవుǵ ǵతయ్ పర్ణాȅĦా ఉంĬినİి 

(ķెషయా 53; మారుక్ 10:45; 2 కొĸింįీ. 5:21; Ĵిȃĳీప్. 2:6-11; హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క) 

 
  ‘‘పర్భుĺౖెన మన İేవుడు తనȁదద్కు ĳిȃǩన ĺాĸికందĸికిǵ’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) సబజ్ంకిట్వ్.  ǵజాǵకి ఇİి 
ĨెİిĸిǷో ķన యూదులను సూǩంǩంİి.  İేవుడు ఎపప్డూ ǿదటి Ĩొరవ చూపుĮాడు (ǽĬిల్ ĺాķస్, చూ. Ȃȏను 6:44,65).  
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ķెహెజేక్లు 18:32; Ȃȏను 3:16; 1 ǳȀǳ 2:4; 2 ĳేతురు 3:9లలో ఒక Ȏాథ్ ķలో İేవుడు అందĸిǵ తన వదధ్కు ĳిలుȎాత్ డు అǵ 
మనము ĮెȃĽికొĲాన్ము.  అķĮే మనము పర్ǳసప్ంıించవలĽి ఉంİి (అİి., సబజ్ంకిట్వ్ మూడ్). 
     ‘‘అĲేకులు’’ మĸియు ‘‘అందరూ’’ బౖెǹలుపరంĦా ĸెండూ సమాంతర పİాలు (ķెషయా 53:6 లో ఉనన్ ‘‘అందరూ’’ Įో ķెషయా 
53:11,12లో ఉనన్ ‘‘అĲేకులు’’Įో, లేక ĸోమా 5:18లో ఉనన్ ‘‘అందరూ’’Įో ĸోమా 5:19లో ఉనన్ ‘‘అĲేకులు’’Įో Ƿో ȃచ్చూడంĬి).  İేవుǵ 
హృదయము తన సవ్రూపములో(చూ. ఆ.İి. 1:26-27), తనĮో సహĺాసము ĨేయĬాǵకి సృļిట్ంచబĬిన (చూ. ఆ.కా. 3:8) తĳిప్Ƿో ķన 
మానĺాȅ కొరకు కొటుల్ కొనుచునన్İి! 
 
2:40 ‘‘ఇంకను అĲేక ȇధములైన మాటలĮో’’ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో నȀదుĨేయబĬిన పర్సంĦాలǵన్ కూĬా సంగర్హ పర్సంĦాలే అǵ 
Ĩెపుప్టకు ఇİి ఒక Ƿాīాయ్ంశ ఋǯవు.  సుĺారత్లలోǵ ķేసు ȁకక్ బో ధలు, ఉపİేĻాల ȇషయములో కూĬా ఇİి సతయ్Ķే.  మనము 
ఈ సంగర్హింపుల İౖెĺాĺేȋతము, ఖǩచ్తĮావ్లను ముంİే ఊహింǩ ǵĸాథ్ ĸించు కొంటాము.  ǿదటి శĮాబధ్  పర్పంచము Ĳోటి ȇవరణలకు, 
ĺాటి కటుట్ బాటల్ ĳౖెన మనసుస్ను ఉంĨారు. 
 
  ‘‘యıాȇıిĦా Ȏాకష్య్ǽǩచ్’’ లూకాĮో (చూ. 2:40; 8:25; 10:42; 18:5; 20:21,23,24; 23:11; 28:23; లూకా 16:28) ఈ Ħీర్కు 
పదము (డయా మĸియు మారుట్ ƺĸోĶౖె) అĲే పదము పర్ఖాయ్ǳ Ħాంǩంİి.  పర్కటించుటకు Ħాǵ లేక ȇనĬాǵకి Ħాǵ ఉనన్ సుĺారత్ ȁకక్ 
అతయ్వసరత మĸియు అతుయ్నన్తలను ఏ మాతర్ము ఆలకష్ము Ĩేయబడదు. 
 
  ‘‘ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింĨెను’’  కీర్సుత్ లో İేవుడు అనుగర్హింǩన బహుమాĲాǵకి మానవుడు సప్ంıించవలǵ ఉంİి (చూ. Ȃȏను 1:12; 
3:16; ĸోమా 10:9-13).  ఇİి İేవుǵ Ȏౌరĵౌమతవ్ము మĸియు మానవ Ľేవ్చచ్కు ఇİి పరసప్ర ȇరుదధ్ము (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:12-13). 

 
   
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ    ‘‘రకష్ణ Ƿొ ందుĬి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ, 
                       ఎన్ జె ǹ    ‘‘ǽముమ్ను Ǿరు రǘించుకొనుĬి’’ 
     సవ్రȎాథ్ ķǵ ĳెంచవలĽిǵ ఈ పదము యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్ లో ఉంİి, అķĮే ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ తరుజ్ మాలలో 
ఉనన్ ǽĬిట్ ĺాķస్ లాĦా కూĬా Ƕవు పలక వచుచ్.  రకష్ణను గుĸింǩ మతĽిİాధ్ ంĮాలలో ఉనన్ ఉİిర్కత్త ఇİి (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:12-13).  
ǿతత్ము İేవుǵ కారయ్ĶేĲా లేక Ļరో్ త ఆయన/ఆĶె ǮȇĮాలలో İేవుడు పǵ ĨేయĬాǵకి ఆȀİాంచవలĽి ఉంİా? 
    ‘‘రǘింపబడుట’’ (Ȏో Ȏో ) అĲే Ħీర్కు పదము Ħీర్కు ĵావము (యాȍా, ǹĬిǹ 446; చూ. ǵరగ్ . 14:30) ȁకక్ ĵౌǳక ȇడుదలను 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. యాకోబు 5:15,20) అķĮే కొర్ .ǵ. ఉపȂగము ఆతమ్ సంబంధĶౖెన ȇడుదల లేక రకష్ణను గూĬారథ్మును 
ఇసుత్ నన్İి (చూ. యాకోబు 1:21; 2:14; 4:12). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: రకష్ణ పİాǵకి Ħీర్కులో ĺాడబĬిన కిర్యా ĺాచకాలు
     రకష్ణ అĲేİి ఒక వసుత్ వు కాదు, ఇİి ఒక సంబంధము. ఒకరు కీర్సుత్ ను నమమ్ĦాĲే ఇİి పూĸిత్ అķనటుల్  కాదు, ఇİి కేవలము 
Ƿరా్ రంభము!  ఇİి అĦిన్ పర్మాİాǵకి Ĩేసుకొనన్ Ǯȇత Ǽమా కాదు, పరలోకాǵకి ఇİి టికెక్టుట్  కాదు కాǵ ఇİి కీర్సుత్  సవ్రూపము లోǵకి 
Ǯȇత ĳెరుగుదల.  అĶెĸికాలో ఒక ȎాĶెత Ĩెĳిప్నటుల్  ఒక జంట ఎకుక్వ కాలం కలĽి ǮȇంĨే కొలİీ ఒకరులా మĸొకరు మాĸిǷో Įారు.  
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ఇİే రకష్ణ ȁకక్ గుĸి. 
రకష్ణ సంపూĸిత్ ĨేయబĬిన కారయ్ము (అǵȋచ్తము)  
     -   ఆǷో సుత్ ల కారయ్ములు 15:11 
     -   ĸోమా. 8:24 
     -   II ǳȀǳ 1:9 
     -   Ǵతు 3:5 
     -   ĸోమా. 13:11 (అǵȋఛ్త బౌషయ్తుత్ కు కలపబĬినİి) 
రకష్ణ అĲేİి కȃĦి ఉనన్ ఒక Ľిథ్ǳ (సంపూరణ్ము) 
     -   ఎĴెĽీ. 2:5,8 
రకష్ణ అĲేİి కొనȎాĦే కర్మము (వరత్మానము) 
     -   ĸోమా. 5:9,10; 10:9,13 
     -   I కొĸింįీ. 3:15; 5:5 
     -   Ĵిȃĳీప్. 1:28; 
     -   I įెసస్. 5:8-9 
     -   హీబూర్ . 1:14; 9:28 
     -  I ĳేతురు 1:5,9 
కాబటిట్ రకష్ణ ఒక Ƿరా్ ధǽక ȇĻావ్స ǵరణ్యముĮో Ƿరా్ రంభమవుతుంİి (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; ĸోమా. 10:9-13), అķĮే ఇİి 
ȇĻావ్స ǮవనĻైȃ కర్మములో ఉనన్ ఒక ఖǩఛ్తĶౖెన అంశము (చూ. ĸోమా 8:29; గలǴ. 3:19; ఎĴెĽీ. 1:4; 2:10), ఇİి Ƿో ను Ƿో ను ఒక 
Ĳాటికి Ǯȇతంలో కǵĳిసుత్ ంİి (చూ. I Ȃȏను 3:2).  ఈ ǩవĸి Ľిథ్ǳǵ మహిమ పరచ్బడడము అంటారు.  İీǵǵ ఇలా ఉదహĸింపవచుచ్:
     1.   Ƿరా్ రంభ మహిమ-ȇȀచన (Ƿాప İోషమునుంĬి రకష్ణ) 
     2.   రకష్ణాǻ వృİిధ్-పĸిȉదధ్త (Ƿాపపు శకిత్ నుంĬి రకష్ణ) 
     3.   అంǳమ రకష్ణ-మహిమపరచడం (Ƿాపపు Ľిథ్ǳనుంĬి రకష్ణ)


  ‘‘మూరుఖ్ లగు ఈ తరముĺాĸికి’’  ఇİి బహుĻా İివ్Ǵ. 32:5 మĸియు కీరత్. 78:8 ĺాకయ్ల జాడకావచుచ్.  ‘‘మంǩ’’, ‘‘Ƕǳ,’’ ‘‘Ĳాయ్యము’’ 
పİాలకు మూలపదము ‘‘ఒక నİి ĸెలుల్ ’’ (3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİి ఒక కటట్డ అలంకారముĦా మాĸింİి, ఒక కొలబదధ్  
అķన ĸెమమ్, లేక ǵలుĺౖెన Ľిథ్రము.  İేవుడు తన Ȏొ ంత గుణాలను ĮెȃయజేయĬాǵకి ఈ అలంకాĸాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు.  İేవుడు 
Ľిథ్రĶౖెన ĺాడు!  హెబూర్  , Ħీర్కు లోǵ Ƿాపమును గుĸింǩ Įెȃĳే పİాలు ఈ Ȏాథ్ ķనుంĬి దూరముĦా ఉంటాķ (అİి., Ȁసము, 
దుషట్తవ్ము).  మానవులందరూ రǘింపబĬి, పునĸిన్ĸామ్ణము ĨేయబడవలĽిన అవసరము ఉంİి. 
 
2:41 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ              ‘‘అంĦీకĸింపబĬిన’’ 
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ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘సంĮోషముĦా అంĦీకĸింపబĬిన’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ            ‘‘ఆȏవ్ǵంపబĬిన’’ 
టి ఇ ȇ                     ‘‘ȇశవ్ĽించబĬిన’’ 
ఎన్ జె ǹ                   ‘‘Ľీవ్కĸించబĬిన’’  
     ఇİి ఎǷో ĬిĨోమాయ్ ȁకక్ యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  లోవ్ మĸియు ǶĬా, Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కన్, మూĬో వరుస ఈ పİాǵన్ 
ఉపȂĦింǩంİి (చూ. ĺా. 2, ĳే. 28). 

1. ఒక వయ్కిత్ǵ ఆȏవ్ǵంచుట 
2. ǵజముĦా మĸియు సĸిĦా సస్ంİింǩన İేǵĲౖెĲా లేక ఎవĸిĲౖెĲా Ľీవ్కĸించడము 
3. İేǵİౖెĲా లేక ఎవĸిİౖెĲా సĮాయ్ǵన్ లేక ȇలువను గుĸిత్ంచడము 
లూకా ఈ పİాǵన్ ȇĸిȇĦా ĺాĬాడు (చూ. లూకా 8:40; 9:11; అ.కా. 2:41; 18:27; 24:3; 28:30).  సుĺారత్ ఆȏవ్ǵంచతĦిన ఒక 

వయ్కిత్, ȇశవ్ĽించĬాǵకి ఆ వయ్కిత్ǵ గుĸింǩన సతయ్ము, ǮȇంచĬాǵకి ఆ వయ్కిత్ȁకక్ Ǯȇతము.  ఈ మూడూ ముఖయ్Ķే. 
 

  ‘‘బాĽిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి’’  యూదులు ఆలయ పర్ĺేశము ĨేయĬాǵకి మతపరంĦా బాĳిత్సమ్ము అవసరము.  Ƿొర్ సలైట్స్ సయ్యం-
బాĳిత్సమ్ము ǴĽికొంటారు.  ఈ Ļరొ్ తలు దగగ్ర నుంĬి ఎదురుచూĽిన మతపరĶౖెన సంఘటన ఇİి, అķĮే కొర్ తత్  అరథ్ముĮో.  ķేసు 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİాడు (మతత్ķ 3:13-17); ķేసు మనలను బాĳిత్సమ్ము ఇవవ్మǵ ĨెǷాప్డు (మతత్ķ 28:19) – అİి İాǵǵ Ľిథ్రǩంİి!  
అȇĻావ్సుల బాĳిత్సమ్ము గుĸింǩ కొర్ .ǵ.కు ఏǽ Įెȃయదు.  ఇİి Ĳాకు యూİాతĮావ్ǵకి సప్షట్Ķౖెన ǵలుపుదల మĸియు కొర్ తత్  İేవుǵ 
పర్జలకు Ƿరా్ రంభము అǵ Įోసుత్ నన్İి (అİి., సంఘము, చూ. గలǴ. 6:16). 
 
  ‘‘మూడు ĺేల ఆతమ్లు’’  ఇİి పూరణ్ సంఖయ్, ఇంతకంటె ఎకుక్వĦా ఉంĬొచుచ్.  ఈ పర్తయ్కష్ȎాȜలకు ĳేతురు సంİేశము గుచుచ్కొంİి.  
నమమ్Ĭాǵకి అవసరĶౖెన ȇĻావ్సముĮో ĺారు Ľిదధ్పĬాడ్ రు. 

1. ķేసు Ķెసస్యĦా ఉంĬిĲాడు 
2. Ķెసస్య శర్మపడĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬి ఉంĬిĲాడు 
3. ఆయన యందు ȇశవ్ĽించడĶే కష్మాపణకు ఒకే ఒక İాĸి 
4. బాĳిత్సమ్ము సĸైనİిĦా ఉంĬినİి 

İీǵకి ǵరణ్యాతమ్క, తకష్ణ, మారుప్Ĩెంİే Ǯȇత ǵరణ్యము అవసరĶౖె ఉంĬినİి (ఇİి ఈ ĸోǯలలో Ĩేసుత్ నన్టుల్ )! 2:14 లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము: కెĸిĦామ్ చూడుము.  
 
2:42 ‘‘Ƿరా్ రథ్న Ĩేయుటయందును ఎడĮెగక యుంĬిĸి’’ లూకా ఈ ĵాĺాǵన్ అĲేక Ȏారుల్  ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 1:14; 2:42,46; 6:4; 8:13; 
10:7).  ĺారందరు కూĬి కొనునపుప్డు ĺారు ĨేĽిన పనులను గమǵంచంĬి:  

1. బో ıించుట (చూ. 2:42; 4:2,18; 5:21,25,28,42) 

2. సహĺాసము 
3. ĸొటెట్ ȇరుచుట (అİి., ఇİి బహుĻా పర్భుĸాǳర్ ĵోజనమును సూǩంచవచుచ్, 46వ. లోǵ Ĳోట్ చూడుము) 

4. Ƿరా్ రథ్న (చూ. 43-47 వచĲాలు) 
 
మనము కొర్ తత్  ȇĻావ్సులకు బో ıించవలĽిన ȇషయాలు ఇĺే!  ఈ కొర్ తత్Ħా ĸాబĬినĺారు సతయ్ము మĸియు సమాజము కొరకు ఆకȃĦొǵ 
ఉĲాన్రు. కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
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పర్Įేయ్క అంశము: కొķĲోǵయా 

     ‘‘సహĺాసము’’ (కొķĲోǵయా) అనĦా 

1. వయ్కిత్Įో సǵన్హిత సంబంధము 
ఎ.   కుమారుǵĮో (చూ. 1 Ȃȏను 1:6; 1 కొĸింįీ. 1:9) 

ǹ.   ఆతమ్Įో (చూ. 2 కొĸింįీ. 13:13; Ĵిȃĳీప్. 2:1) 

Ľి.   తంĬిర్ మĸియు కుమారుǵĮో (చూ. 1 Ȃȏను 1:3) 

Ĭి.   ఇతర ఒపప్ంద సహో దĸి/సహోదరులĮొ (చూ. 1 Ȃȏను 1:7; అ.కా. 2:42; గలǴ. 2:9; ĴిలేȀను 17) 

2. ȇషయాలĮో లేక గుంపులĮో సǵన్హిత సంబంధము 
ఎ.   సుĺారత్Įో (చూ. Ĵిȃĳీప్. 1:5; ĴిలేȀను 6) 

ǹ.   కీర్సుత్  రకత్ముĮో (చూ. 1 కొĸింįీ. 10:16) 

Ľి.   ǪకటిĮో కాదు (చూ. కొĸింįీ. 6:14) 

Ĭి.   శర్మలĮో (చూ. Ĵిȃĳీప్. 3:10; 4:14; 1 ĳేతురు 4:13) 

3. İాతృతవ్ముĮో ఇĨేచ్ బహుమానము లేక ȇĸాళము (చూ. ĸోమా 12:13; 15:26; 2 కొĸింįీ. 8:4; 9:13; Ĵిȃĳీప్. 4:15; హెǺర్. 
13:16) 

4. కీర్సుత్  İావ్ĸా İేవుǵ బహుమానము లేక కృప, ఇİి ఆయనĮో మĸియు తన సహో దరులు సహో దĸీలĮో సహĺాȎాǵన్ 
పునĸిన్ĸిమ్సుత్ ంİి. 
ఇİి  ǵలువు సంబంధము (మానవుǵకి İేవుǵĮో)ను బటిట్ సమాంతర సంబంధము (మానవుǵĮో మానవడు) ఏరప్డుతుంİి.  
ఇİి కైర్సత్వ సమాజములో ఉండవలĽిన ఆనంİాǵన్ కూĬా ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి.  కిర్యాĺాచకము సమాజములోǵ ఈ అనుభĺాǵన్ 
Ƿరా్ రంǻంǩ, కొనȎాĦింపును ఒǳత్పలుకు చునన్İి (చూ. 1:3 [ĸెండుȎారుల్ ], 6,7).  కైర్సత్వతవ్యము Ȏామాǭకము!  

 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 2:43-47 

     43అపుప్డు పర్ǳĺాǵకిǵ భయము కȃĦెను. మĸియు అĲేక మహĮాక్రయ్ములును సూచకకిర్యలును అǷొ సత్లుల İావ్ĸా జĸిĦెను. 
44ȇశవ్Ľింǩనĺారందరు ఏకముĦా కూĬి తమకు కȃĦినదంతయు సమļిట్Ħా ఉంచు కొǵĸి.  45ఇİియుĦాక ĺారు తమ చరĽిథ్ĸాసుత్ లను 
అǽ్మ, అందĸికిǵ ĺాĸి ĺాĸి అకక్రకొలİి పంǩĳెటిట్ ĸి.  46మĸియు ĺాĸేకమనసుక్లై పర్ǳİినము İేĺాలయములో తపప్క కూడుకొనుచు 
ఇంటింట ĸొటెట్  ȇరుచుచు, İేవుǵ సుత్ ǳంచుచు, పర్జలందĸివలన దయǷొంİినĺాĸౖె 47ఆనందముĮోను ǵషక్పటĶౖెన హృదయముĮోను 
ఆȏరము పుచుచ్కొనుచుంĬిĸి. మĸియు పర్భువురకష్ణ Ƿొ ందుచునన్ĺాĸిǵ అనుİినము ĺాĸిĮో Ĩేరుచ్చుంĬెను.  
 
2:43-47 ఇİి లూకా ĺాయ్ఖాయ్ǵంǩన అĲే సంǷాదకీయములోǵ ǿదటిİిĦా కǵసుత్ నన్İి (అİి., 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20).  
‘‘ఉİేద్శము మĸియు ǵĸామ్ణము’’, ఎ. పĸిచయము చూడుము  
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2:43 ‘‘పర్ǳĺాǵకిǵ భయము కȃĦెను’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  మనము ఇంĦీల్షులోǵ ‘‘Ǹో ǹయా’’ ఈ పదĶౖెన 
‘‘అవ్’’ లేక ‘‘Ĵియర్’’ నుంĬి వǩచ్ంİి.  İేవుǵ పర్తయ్కష్త, బలము ఒక పĸిȉదధ్  ĺాĮావరణమునకు కారణమవుతుంİి.  రǘింపబడǵ 
Ƿాపులు కూĬా కాలము మĸియు సథ్లము ȁకక్ పȇతర్తను ĮెȃĽికొĲాన్రు! 
 
2:44 ‘‘ఎవĸౖెĮే ȇశవ్ĽింĨాĸో ĺారందరు’’  3:16లోǵ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
 ‘‘తమకు కȃĦినదంతయు సమļిట్Ħా ఉంచు కొǵĸి’’  ‘‘సమాజములో’’ఈ Įొȃ పĸీకష్ ȇజయవంతము కాలేదు (చూ. 4:32-5:11).  ఇİి 
ȇశవ్జǶన సూతర్మునకు ఉİేద్ȋంపబĬింİి కాదు, అķĮే ĳేర్మ, పరసప్ర సమాజక ఆదరణ లేక ȇĻావ్సమునకు ఒక పర్యతన్ము.  
బౖెǹలులో ఉనన్దంĮా ȇశవ్జǶనముĦా ఆచĸించలేము అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఒక మంİి ఉİాహరణ!  ఈ Įొȃ ȇĻావ్సులకు ఒకĸిపటల్  మĸొకĸికి 
అǷారĶౖెన ĳేర్మ కȃĦా ఉంĬేĺారు.  ఓహ్, ఈ ĳేర్మ, İేవుǵ పర్తయ్కష్త, శకుత్ లను మనలోǵకి ǳĸిĦి Įెచుచ్కొనగలము (చూ. Ȃȏను 
17:11,21,22,23)!! 
 
2:46 ‘‘ఏకమనసుక్లై’’  Įొȃ సంఘము ఈ ఉİేద్శపూరవ్క ఐకయ్తకు ǩǳర్ంచబĬింİి (చూ. 1:14; 2:46; 4:24; 5:12).  అǵన్ ȇషయాలలో 
ఒకĸికొకరు సమమ్ǳంచుకొంటుĲాన్రǵ అరథ్ము కాదు, అķĮే వవ్కిత్గత Ƿరా్ ıానయ్తలు లేక అజెంĬాలకు బదులు İేవుǵ ĸాజయ్ములో ĺాĸి 
హృదయాలు మĸియు మనసుస్లు ĳెనĺేయబĬిĲాķ. 
 
 ’’İేĺాలయములో’’  ĺారు బహుశఆ ‘‘Ȏొ లోȀను ȁకక్ ముఖమండపము’’ లో కȃĽికొంటూ ఉంĬొచుచ్ (చూ. 3:11; 5:12).  ķేసు 
అకక్డ బో ıింĨాడు (చూ. Ȃȏను 10:23).  Ȏొ లోȀను ముఖమండపము లేక వȎార ఒక Ƿొ డĺాటి Ƿరా్ కారముĮో చుటట్బĬి ఉంĬేİి.  
ఇİి హేĸోదు İేĺాలయములోǵ అనుయ్ల బయటి Ƿరా్ ంతము నుంĬి తూరుప్ĺౖెపుĦా ఉంĬేİి (చూ. జోĽెĴెస్ యాంటిక్. 15.11.3)  రǺబ్లు 
అకక్డ బో ıింĨేĺారు.  పర్జలు కర్మంĦా అకక్డĨేĸి ĺాĸి బో ధలను ȇĲేĺారు. 
 
 ‘‘ఇంటింటా ĸొటెట్  ȇరచుచూ’’  ఒకĺేళ ‘‘ĸొటెల్  ȇరచడము’’ పర్భుĸాǳర్ ĵోజనమునకు క Ȏాంకేǳక హో İా అķనటౖెల్ Įే (చూ. లూకా 22:19 
మĸియు ముఖయ్ముĦా ఆİి సంఘాలలోǵ, ఉİా. అ.కా. 20:7 అగĳే ȇందు సందĸాభ్లు [1 కొĸింįీ. 11:17-22; 2 ĳేతురు 2:13-14; 
యూİా 12వ. వచనము]), అపప్డు ఇİి Ƿరా్ ంǴయ ఇళళ్లోల్  ǴĽికొĲే అనుİిన కమూయ్ǵయన్ ను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (అķĮే లూకా 
24:30,35లో ఇİి పర్ǳĸోǯ ǳĲే ĵోజనమును కూĬా సూǩసుత్ నన్İి ఒపుప్కోక తపప్దు). పర్భుĸాǳర్ ĵోజనమునకు ఏĸాప్టౖెల్ న ఎపుప్డు, 
ఎకక్డ, ఎǵన్Ȏారుల్  అĲే ĺాటిǵ గుĸింǩ Ǿ ĳిĬిĺాద మతĻాఖల Ȏాంపర్İాయాల ȇషయĶౖె జాగర్ర్తత్  పడుĬి. హృదయము Ƿరా్ ముఖయ్ము! 

 
   
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘ఆనందముĮోను ǵషక్పటĶౖెన హృదయముĮోను’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                 ‘‘ఆనందముĮోను Ȏాǳవ్కĶైన హృదయముĮోను’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ            ‘‘అనంద İాతృత హృదయాలĮోను’’ 
టి ఇ ȇ                       ‘‘అనంద ȇıేయత కȃĦిన హృదయాలు’’ 
ఎన్ జె ǹ                     ‘‘అనంద మĸియు İాĸాళముగల’’ 
     ĸెండవ పదము ȇȇద ĸాకాలుĦా తరుజ్ మా Ĩేయబడుటను బటిట్ అĳేలోటెస్ అĲే పదము తరుజ్ మా Ĩేయడము కషట్మǵ Įెలుసుత్ నన్İి.  
İీǵ అసలు అరథ్ము Ķెతత్ǵ లేక Ȏాıారణ అǵ, అķĮే అలంకాĸికంĦా ఇİి ‘‘సరళĶౖెన’’, ǵషక్పటĶౖెన’’, లేక ‘‘ȇıేయత గల’’ (లోవ్ 
మĸియు ǵĬా) ఉపȂĦింపబĬింİి.  1:24లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: హృదయము చూడుము. 
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2:47 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘పర్జలందĸివలన దయǷొంİినĺాĸౖె’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                  ‘‘పర్జలందĸి వలన మంǩĳేరు Ƿొ ంİినĺాĸౖె’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘పర్జలందĸి వలన వǩచ్న మంǩĳేరులో అనంİించుచు’’ 
ఎన్ జె ǹ                           ‘‘పర్ǳ ఒకక్ĸి Ĩేత Ħొపప్Ħా చూడబĬిన ĺాĸౖె’’ 
     ఇİి ķెరూషలేము పర్జల Ĩేత ఆİి కైర్సత్వులు ఆȀİించబĬాడ్ ĸిǵ ఇİి సూǩంచుచునన్İి.  ఈ ǿదటి ȇĻావ్సులను గుĸింǩ ȇǻనన్ 
వĸాగ్ లు, Ȏాథ్ ķల సమాజము మంǩĦా ఆలోǩంǩంİి.  కైర్సత్వులు ĸోమా అıికాĸాǵకి లేక ĸోమా Ļాంǳకి బెİిĸింపు కాదు (అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ముల ȁకక్ ఒక ఉİేద్శము).  సంఘ Ƿరా్ రంభములో రǺబ్ల యూİాతĮావ్ǵకి బేర్కు ĺేయబడలేదు. 
 
 ‘‘అనుİినము ĺాĸిĮో Ĩేరుచ్చుంĬెను’’  ఇİి ఒక ఇంపĸేటివ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  బౖెǹలు İేవుǵ ȁకక్ ȎౌరĵౌమĮావ్ǵన్ 
Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి.  İేవుǵ ǩతత్మును ǽంǩ ఏǾ జరగదు.  İేవుǵǵ ఏİి ఆశచ్రయ్పరచదు.  అķĲా, Ƿా.ǵ. ȇıానములో 
ఏకİేవĮావ్ǵన్ (అİి., ఒక కారణĺాదం, 2:39లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) Ĩెపప్Ĭాǵన్ అǷారథ్ము ĨేĽికొనబĬింİి. ĸెండు పర్Įేయ్క 
అంĻాలను Ƿొ ందుపరĨాలǵ Ĳాకుంİి, ఒకటి సమĮౌలయ్ము ȁకక్ అవసరత, మĸొకటి ఒడంబĬిక Ǿద. బహుĻా ఇİి ĺేĬిǵ కాక కాంǳǵ 
ఇసుత్ ందǵ అనుకొంటాను! 
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పర్Įేయ్క అంశము: ఎǵన్క/ముందుĦా ǵరణ్ķంచుట మĸయిు ఆıాయ్ǳమ్క సమతులయ్త అవసరము 
     ఎనున్కోవడమĲేİి ఒక అదుభ్తĶౖెన Ľిİాధ్ ంతము.  ఇİి ఒక పకష్Ƿాతము కాదు, కాǵ ఇİి ఇతరుల ȇȀచన ĳిలుపుకు ఒక 
İావ్రము లేక ఒక పĸికరము!  Ƿాత ǵబంధనలో ఈ పదము ǿదటిĦా Ľేవ కొరకు ĺాడబĬినİి; కొర్ .ǵ.లో Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఇİి Ľేవకు 
కారణĶౖెన రకష్ణకొరకు ĺాడబĬినİి.  బౖెǹలు ఎపుప్డు బయటిక ికǵĳింĨేటటుల్  İేవుǵ Ȏౌరవ్ĵౌమతవ్మునకు మానవ Ľేవ్Ĩాచ్ ǩĮాత్ ǵకి 
మదయ్ ఉనన్ ĵేİాలను గుĸింǩ సమనవ్య పరచలేదు.  అķĮే ĸెంĬింటి గుĸింǩ గటిట్Ħా Ĩెĳిప్ంİి!  బౖెǹలు లోǵ ఉİిర్కత్తకు ĸోమా 9లోǵ 
İేవుǵ సరవ్ĵౌమతవ్ ఎǵన్క మĸియు ĸోమా 10 లోǵ మానవజాǳ ȁకక్ సమాıాన అవసరత (చూ. 10:11,13)లను మంǩ 
ఉİాహరణలు. 
     ఈ ఆıాయ్తమ్క ఉİిర్కత్తకు ఎĴెĽీ. 1:4 లో కీలకాǵన్ కనుĦొనగలĶేȀ.  ķేసు İేవుడు ఎనున్కొనన్ మానవుడు.  అందరూ ķేసు 
İావ్ĸా శకయ్ముĦా ఎనున్కోబĬాడ్ రు (కార్ల్ బెర్త్).  పతనĶౖెన మానవ జాǳకి ķేసు İేవుǵ ȁకక్ ‘‘ఔను’’ (కార్ల్ బెర్త్).  ఎĴెĽీ. 1:4 కూĬా 
ముందుĦా ǵరణ్ķంచడము అĲేİి పరలోకమునకు కాదు Ħాǵ పĸిȉదుధ్ త (కీర్సుత్  వలె) అǵ Ĳొకిక్ Ĩెĳిప్ ఈ సమసయ్ ȇషయములో మనకు 
సȏయ పడుతునన్İి.   ıేవుǵ ĳిలుపు (ఎǵన్క) ఇపప్టికి అలాĦే ǵతయ్Įావ్ǵకి! 
     మత Ľిİాధ్ ంĮాలు ǽĦిȃన సĮాయ్లĮో సంబంıింǩ వȎాత్ ķ, ఒంటĸిĦాను, సంబంıించǵ సĮాయ్లుĦా ĸావు.  ఒక మంǩ Ȏాదృశయ్ము 
నకష్తర్ ĸాȋ వĸసె్స్ ఒకే ఒక నకష్తర్ము.  İేవుడు తన సతయ్ ȎాహిĮాయ్ǵన్ Ƿరా్ Ļాచ్తయ్లులకు కాక తూరుప్ ĺాసులకు పర్దĸిశ్ంĨాడు.  మనము 
దవ్ంద (ȇĵేİించుకొĲే) పİాల జత సతయ్ Ľిİాధ్ ంతముల ఉİిర్కత్తల నుంĬి బయటపడలేము: 
     1.   ముందుĦా ǵరణ్ķంచడము వĸెస్స్ మానవ Ľేవ్Ĩాచ్ ǩతత్ము 
     2.   ȇĻావ్సుల రకష్ణ వĸెస్స్ పటుట్ దల ȁకక్ అవసరత 
     3.   ǿదటి Ƿాపము వĸెస్స్ సవ్బుİిధ్Įో ĨేĽే Ƿామము 
     4.   Ƿాపరహితము (పĸిపూరణ్Įాĺాదము) వĸెస్స్ తకుక్వ Ƿాపము 
     5.   Ƿరా్ రంభ తకష్ణ ȇȀచనము, Ƿరా్ యȋచ్తత్ము వĸెస్స్ అǻవృİిధ్కర Ƿరా్ యȋచ్తత్ము  
     6.   కైర్సత్వ Ľేవ్చఛ్ వరస్స్ కైర్సత్వ ĵాదయ్త 
     7.   İేవుǵ మహǶయత వరస్స్ İేవుǵ ĺాయ్పకత 
     8.   İేవుǵ ఎదురురలేǵ అఙేఞ్యము (ĮెȃయబĬిǵతనము) వĸెస్స్ లేఖనములోనుంǩ İేవుǵ ఎఱుగ గల Ľిథ్ǳ  
     9.   İేవుǵ ĸాజయ్ము పర్సుత్ తము వరస్స్ ĵౌషయ్తుత్  సంపూĸిత్ 
     10.  పĻాచ్Įాత్ పము ఒక İేవుǵ వరము వరస్స్ పĻాచ్Įాత్ పము ఒక మానవ ఒపప్ంద పర్ǳసప్ందన 
     11.  ķేసు ఒక İౖెవము వరస్స్ ķేసు ఒక మానవుడు 
     ‘‘ఒపప్ందము’’ ȁకక్ ఆıాయ్తమ్క ĵావన, మానవుల ఆİేȋక ǿదటి మĸియు కొనȎాĦింĨే పĻాచ్Įాత్ పముĮోİేవుǵ 
Ȏౌరĵౌమతవ్ము(ఏవĸైĮే ఎలల్ ĺేళల అǭంĬాను Ƿరా్ రంǻంǩ, Ȏాథ్ ĳిȎాత్ Ĭో ఆయన) జతపĬి ఉంİి.  ఒకĺౖెపు ĺౖెరుదయ్ము మĸియు మĸో İాǵǵ 
తకుక్వ ĨేĽే పూర్ ఫ్-టెకిట్ంగ్ నందు జగర్తత్పడుĬి!  
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పర్Įేయ్క అంశము: ఒడంబĬిక 

     ఒడంబĬిక అĲే ఈ Ƿా.ǵ. పదĶౖెన బెĸిత్ ను ǵరవ్ǩంచడము అంత సులభĶేǽ కాదు.  హీబూర్ లో İీǵకి సĸిǷో ķన పదము లేదు.  
శబాఢ్ ǵకి సంబంıింǩన ǵరవ్చĲాǵకి ĨేĽిన పర్యĮాన్లǵన్ సĸిĦా లేవǵ ǵరూĳిండబĬాడ్ ķ.  ఏİి ఏĶౖెĲా İీǵకునన్ కీలకĶౖెన Ȏాథ్ Ĳాǵన్ 
బటిట్ పంĬితులు İీǵ పర్ȂజĲాతమ్క అĸాథ్ ǵన్ ǵరగ్ķంచుటకు పĸిĻోıించవలĽి వǩచ్ంİి. 

     తన మానవ సృļిట్Įో ఉనన్ ఒకే ఒక సతయ్ İేవుǵ ȁకక్ వయ్వȏĸాǵకి ȎాధనముĦా ఈ ఒడంబĬిక ఉంİి.  ఒడంబĬిక, సంıి, లేక 
అంĦీకారము ȁకక్ సంకలప్ము బౖెǹలు ఆȇషక్రణను అరథ్ము ĨేĽికొనĬానకి ఎంĮో కీలకము.  ఒడంబĬిక సంకలప్ములో İేవుǵ 
Ȏౌరĵౌమతవ్ము మĸియు మానవ Ľేవ్Ĩాచ్ ఇȍాట్ ల మదయ్ ఉనన్ ఉİిర్కత్ను సప్షట్ముĦా చూడవచుచ్.  కొǵన్ ఒడంబĬికలు మాతర్ము 
పర్Įేయ్కింǩ İేవుǵ లకష్ణాలను, కాĸాయ్లను అıారము ĨేĽికొǵ ఉĲాన్ķ.    
     1.   సృļేట్ (చూ. ఆİికాండము 1-2) 

     2.   అబర్ȏము ĳిలుపు (చూ. ఆİికాండము 12) 

     3.   అబర్ȏముĮో ǵబంధన (చూ. ఆİికాండము 15) 

     4.   Ĳోĺాహు పĸి రకష్ణ మĸియు ĺాĦాధ్ నము (చూ. ఆİికాండము 6-9) 

ఏİి ఎటుల్ Ĳాన్, పర్ǳ సప్ందనను అడగడĶే ఒడంబĬిక ȁకక్ సహజలకష్ణము. 
     1.   ȇĻావ్సముĨే ఏİేను వన మదయ్లో ఉనన్ పండు ǳనకుంĬా ఆİాము İేవుǵకి ȇıేķంĨాȃ 

     2.   ȇĻావ్సము Ĩేత అబర్ȏము కుటుంబాǵన్ ȇĬిǩ, İేవుǵ అనుసĸింǩ, ĸాబో వు తĸాలǾద నǽమ్క ఉంĨాȃ 

     3.   ȇĻావ్సము Ĩేత Ĳోĺాహు Ƕళుళ్లేǵ Ĩోట బర్ȏమ్ండĶౖెన Ĳౌక ǵĸిమ్ంǩ జంతువులనǵన్ంటిǵ సǾకĸింĨాȃ 

     4.   ȇĻావ్సము Ĩేత Ȁļే ఇĻరా్ ķేȄయులనందĸిǵ ఐగుపుత్  నుంĬి ĽీĲాķ పరవ్Įాǵకి Ǵసుకొǩచ్ ఆȌĸావ్İాలు మĸియు ĻాǷాలĮో 
కూĬిన Ȏాంఘిక, మత పర్తయ్క మారగ్దరశ్కాలను ǴĽికోĺాȃ (చూ. İివ్ǴȂపİేశకాండము 27-28) 

     ఇİే ఉİిర్కత్త మానĺాȅĮో İేవుǵకునన్ సంబంıాల ȇషయĶౖె ‘‘కొర్ తత్  ఒడంబĬిక’’ను సంబో ıించులో Ĩోటు ĨేĽికొంİి.  ķెహెజేక్లు 
36:27-37 Įో ķెహిజేక్లు 18ను Ƿో ȃచ్చూǩనపుప్డు ఈ ఉİిర్కత్త సప్షట్ముĦా కǵĳిసుత్ ంİి (ķెహో ĺా ȁకక్ ĺాయ్జయ్ము).  ఒడంబĬిక 
İేవుǵ కృǷాకారయ్ము Ǿద ఆıారపĬినİా లేక మానవ పĸిǷాȃత పర్ǳసప్ందన ĳౖెన ఆıారపĬినİా?  కొర్ తత్  Ƿాత ǵబంధనలలో ఉనన్ 
దహింĨే సమసయ్ ఇİి.  ĸెంĬింటి గుĸి ఒకటే: (1) ఆİికాండము 3లో పతనĶౖెన İేవుǵ సహĺాȎాǵన్ పునరుదధ్రణ (2) İేవుǵ లకష్ణాలను 
కȃĦి ఉనన్ Ƕǳ మంతులైన పర్జలను ǵĸిమ్ంచడము. 

     అంĦీకారము అĲే మానవ కిర్యను ȎాధనముĦా ĨేĽి ķరమ్యా 31:31-31లో ఉనన్ కొర్ తత్  ఒడంబĬికర ఈ ఉİిర్కత్తను ǴĽేĽింİి.  
బాహయ్ ధరమ్ĻాȎాత్ ర్ ǵకి బదులు ఆంతరయ్ ఆశ İేవుǵ ధరమ్Ļాసత్ ర్ముĦా మాĸింİి.  ıౖెȇక, Ƕǳమంతులైన పర్జలȁకక్ గుĸి ఎపప్టిలాĦే ఉంİి 
కాǵ పదధ్ǳ మాĸింİి.  పతనĶౖెన మానĺాȅ İేవుǵ సవ్రూǷాǵన్ పర్ǳǹంǹంచుటకు ĺారంతట ĺారు సĸిǷో రǵ ǵరూĳింపబĬింİి.  
సమసయ్ İేవుǵ ఒడంబĬిక కాదు కాǵ మానవుǵ Ƿాప సవ్ĵావము, బలహీనత (చూ. ĸోమా 7; గలǴ. 3). 

     Ƿా.ǵలోǵ ǵబదధ్త మĸియు ǵబదధ్త లేǵ ఒడంబĬికల మదయ్ ఉనన్ ఉİిర్కత్తలు కొర్ .ǵ.లోనూ అలాĦే ఉĲాన్ķ.  ķేసు కీర్సుత్  
పూĸిత్Ħాȇంǩన పǵǵ బటిట్ రకష్ణ పూĸిత్Ħా ఉǩతము అķĮే మానవుǵకి పĻాఛ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము అవసరĶౖె ఉĲాన్ķ (పర్ధమంĦానూ, 
కొనȎాĦింపులోనూ). ఇİి ĸెండు ȇıాలైన తపప్ǵ సĸైన పĸిȉదధ్తను మĸియు ఆȀİాǵన్సూǩంĨే ĺాయ్ఖయ్లు Ħాను చటట్బదధ్ Ķౖెన పర్కటన 
మĸియు కీర్సుత్  Ȏారూపయ్ములోǵకి ĳిలుపుĦాను ఉంİి!  ȇĻావ్సులు ĺాĸి Ȏొ ంత పనులను İావ్ĸా రǘింపబడరు, అķĮే 
ȇıేķంచడమును బటిట్ రకష్ంపబడుదురు (ఎĴెĽీ. 2:8-10).  İౖెȇక Ǯȇతము రǘింపబĬినందులకు ఋǯవు, రకష్ణకు Ȏాధనము కాదు.  
ఏİి ఎటుల్ నన్, ǵతయ్ǮȇĮాǵకి గమǵంపదగగ్ లకష్ణాలు ఉంటాķ! హీబూర్ లో ఈ ఉİిర్కత్తను సప్షట్ముĦా చూడవచుచ్.       
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  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘ĺాĸి సంఖయ్కు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                               ‘‘సంఘమునకు’’ 
టి ఇ ȇ                                    ‘‘ĺాĸి గుంపుకు’’ 
ఎన్ జె ǹ                                  ‘‘ĺాĸి సమాజమునకు’’ 
     ఎĳి ట  ోఆట  ో వచనము Ȏాంపర్İాయ మĸియు కొķĲే Ħీర్కులలో ĺాడబĬింİి (సఫూయ్ǭంట్ మĸియు అ.కా. 1:15; 2:1,47; 1 కొĸింįీ. 
11:20; 14:23).  అరథ్ము ‘‘ఒకక్టిĦా కూĬివచుచ్ట’’ (Ķెటజ్ర్, టెకుస్యల్ కాĶెంటĸీ, ĳే. 305).  కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ ఇİి సంఘ కూటǽǵ 
ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  కాబటిట్ , పర్ǳĸోǯ పర్భువు సంఘమునకు కలుపూతూ ఉంĬిĲాడు (అİి., సమూహమునకు).  ఇİి ǿదటి తరము 
ȁకక్ ȇĻావ్సుల సుĺారత్ పĸిచరయ్ ǮవనĻైȃǵ ఇİి చూపుతునన్İి! 

 
 ‘‘రǘింపబడుచునన్ ĺాĸిǵ’’  ‘‘పర్భువు (İేవుడు లేక కీర్సుత్ ) కలుపుచుĲాన్డు’’ అĲే వచనము ఇంతకు మునుపు 46 వ. 
ఉపȂĦించబĬింİి. ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, అķĮే ఈ వచనము ఒక ĳెర్జంట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిపుల్ Ħా ఉంİి.  ǷాĽివ్ 
ĺాķస్ లో ĮెȃయజేయబĬిన ఏజెంటు పర్భుĺౖె ఉĲాన్డు.  ‘‘రǘించబడుట’’ అĲేİి కొనసĦే పర్కిర్య.  రకష్ణ నమమ్కము/ȇĻావ్సము İావ్ĸా 
Ƿరా్ రంభమవుతుంİి (అİి., Ȃȏను 1:12; 3:16; ĸోమా 10:9-13).  రకష్ణ İేవుǵĨే ĨొరవĨేయబĬిǵ ఒక సంబంధము (చూ. Ȃȏను 
6:44,65), అķĮే ఇıి కొనȎాĦే అనుభవము.  ఇİి పరలోకాǵకి ఒక టికెటుట్  కాదు లేక ఒక Ǯȇత Ǽమా కాదు; ఇİి పర్ǳĸోǰ అǻవృİిద్  
Ĩెందుచునన్, ȇĻావ్సయ్త సంబంధము.  2:40లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: రకష్ణ పİాǵకి Ħీర్కు కిర్యాĺాచకములు చూడంĬి. 
 
 
చĸిచ్ంచుకొనĬాǵకి అనుĺెనౖ పర్శన్లు 
     ఇİి ఒక అదయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ȇĻేల్షణకు Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ కాంతలోĲే 
నడĺాȃ.  ȇĻేల్షణలో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ ǿదటిĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా పూĸిత్ బౖెǹలుకు సంబంıింǩన పుసత్కాǵన్ చదువు.  పూĸిత్ పుసత్కము ȁకక్ ముఖయ్ ȇషయాǵన్ Ƕ Ȏొ ంత పİాలలో 
Ĩెపుప్. 
 

1. ĳేతురు పర్సంĦాǵన్ సంǘిపత్ము ĨేయంĬి 
2. ĳెంతుకొసుత్  ȁకక్ ఉİేద్శము ఏǽటి? 
3. ఈ సందĸాభ్ǵకి యాĺేలు ȁకక్ పర్వచనము ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి? 
4. ĳేతురు ȁకక్ Ƿాతǵబంధన ĺాకయ్ĵాĦాలను ȇవĸించంĬి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 3 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
İేĺాలయమపు İావ్రము వదద్      కుంటిĺాడు బాగుపడుట             శృంĦారపు İావ్రము వదద్ సవ్సథ్త   ఒక కుంటి ǻకష్కుడు బాగుపడుట   ఒక కుంటిĺాǵ సవ్సథ్త
కుంటిĺాడు సవ్సథ్త Ĳొందుట  
3:1-10                                3:1-10                                3:1-10                                 3:1-10                                 3:1-10 
Ȏొ లేȀను ముఖİావ్రము         Ȏొ లేȀను ముఖİావ్రము         ĳేతురు బో ıించుట                   İేĺాలయములో ĳేతురు             పర్జలనుİేధ్ȋంǩ ĳేతురు 
వదద్  ĳేతురు మాటాల్ డట              లోపల పర్సంగము                                                             సంİేశము                              మాటాల్ డుట 
3:11-26                               3:11-26                              3:11-16                               3:11-16                                3:11-16 
                                                                                  3:17-26                              3:17-26                               3:17-24 
                                                                                                                                                                     3:25-26 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్ 

     3-5 వచĲాలలో ķేసు ȁకక్ బో ధలకు మĸియు అǷో సుత్ లుల అదుభ్త కిర్యలకు మదయ్ ķెరూషలేములో ఉİిర్కత్త Ĳెలకొǵ 
ఉంĬినİి.  ǿదటి ఐదు అıాయ్యాల మదయ్ కాలఫĸిİి İాİాపు ఒక సంవతస్రము.

     ఎ.   ĳేతురు మĸియు Ȃȏను కుంటిĺాǵǵ సవ్సథ్పĸిĨారు, 3:1-4:31 (అ.కా. 2:23 ȁకక్ ఉİాహరణ)
           1.   సవ్సథ్త తనకు ĮాĲే
           2.   ĳేతురు ĸెండవ పర్సంగము సవ్సథ్తను గుĸింǩ ȇవĸిసూత్ ంİి
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           3.   పర్ǳసప్ందన మĸియు ȇĨారణ (ĳేతురు మూడవ పర్సంగము, మతĳెదధ్లకు ఇవవ్బĬింİి)
           4.   హింసలు Ƿరా్ రంభము

     ǹ.   మత Ȏాంఘిక ǮȇĮాǵకి పర్ǳఘటన, అ.కా. 4:32-5:11 

1. ȇĻావ్సుల ǿదటి ఐకయ్త (అ.కా. 2:43-47 ȁకక్ ఉİాహరణ) 
2. అనǵయ మĸియు సĳేప్ĸాĮో సమసయ్ 

 
     Ľి.   రǺబ్ యూİాతతవ్ముĮో ఆİి సంఘము ȁకక్ సంబంıాలు, 5:12-42 

1. సంఘము ȁకక్ Ǯȇతము 
2. మతĳెదద్ల ȁకక్ అసూయ 
3. ఒక దూత మధయ్వĸిత్తవ్ము 
4. ĳేతురు ȁకక్ Ĳాలగ్ వ పర్సంగము 
5. పర్ǳఘటన మĸియు ȋకష్ 

 
3-4 అıాయ్యాలలోǵ ķేసుకు ఇవవ్బĬిన ĳేరుల్  
     ఎ.   నజĸేయుĬౖెన ķేసుకీర్సుత్ , 3:6; 4:10 
     ǹ.   ఆయన ĽేవకుĬౖెన ķేసు, 3:13,26; 4:27 
     Ľి.   పĸిȉదుద్ డు మĸియు Ƕǳమంతుడు, 3:14 (చూ. 2:27) 
     Ĭి.   Ǯĺాıిపǳ, 3:15 
     ఇ.   కీర్సుత్ , 3:18,20; 4:10 (చూ. ‘‘పర్భుĺౖెన కీర్సుత్ ,’’ 2:36) 
     ఎఫ్.   పర్వకత్, 3:22 
     ǭ.   బహుĻా ‘‘అబర్ȏము సంĮానము’’ అĲే ĳేరుకు జాడ, 3:25-26 
     హెచ్.   మూలĸాķ, 4:11 
 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 3:1-10
     1పగలు మూడు గంటలకు Ƿరా్ రథ్నకాలమున ĳేతురును Ȃȏనును İేĺాలయమునకు ఎకిక్ ĺెళుల్ చుండĦా, 2పుటిట్ నİి ǿదలుకొǵ 

కుంటిĺాĬౖెన ȁక మనుషుయ్డు ȀĽికొǵǷో బడుచుంĬెను. ĺాడు İేĺాలయములోǵకి ĺెళుల్ ĺాĸిǵ ǻకష్మడుగుటకు కొందరు పర్ǳİినము 
ĺాǵǵ శృంĦారమను İేĺాలయపు İావ్రముĲొదద్  ఉంచుచు వǩచ్ĸి.  3ĳేతురును Ȃȏనును İేĺాలయములో పర్ĺేȋంప బో వునపుప్డు 
ĺాడు చూǩ ǻకష్మడుగĦా 4ĳేతురును Ȃȏనును ĺాǵǵ Įేĸి చూǩమాతటుట్  చూడుమǵĸి.  5ĺాడు ĺాĸిȁదద్  ఏĶౖెన İొరుకునǵ 

కǵĳెటుట్ చు ĺాĸియందు లకష్య్ముంĨెను.  6అంతట ĳేతురుĺెంĬి బంĦారములు Ĳాȁదద్  లేవు Ħాǵ Ĳాకు కȃĦినİే Ƕ కిచుచ్చుĲాన్ను; 
నజĸేయుĬౖెన ķేసు కీర్సుత్  Ĳామమున నడువుమǵ Ĩెĳిప్ 7ĺాǵ కుĬిĨెķయ్ పటుట్ కొǵ లేవĲెĮెత్ను; ĺెంటĲే ĺాǵ Ƿాదములును 
Ǫలమండలును బలము Ƿొ ంİెను.  8ĺాడు İిగుగ్ న లేǩ ǵȃǩ నĬిĨెను; నడుచుచు గంతులు ĺేయుచు İేవుǵ సుత్ ǳంచుచు ĺాĸిĮోకూ 
İేĺాలయములోǵకి ĺెĹెల్ ను.  9ĺాడు నడుచుచు İేవుǵ సుత్ ǳంచుట పర్జలందరు చూǩ 10శృంĦారమను İేĺాలయపు İావ్రముĲొదద్  
ǻకష్ముకొరకు కూరుచ్ంĬినĺాడు ȈĬే అǵ గుĸెత్ĸిĦి,ĺాǵకి జĸిĦిన İాǵǵ చూǩ ȇసమ్యముĮో ǵంĬి పరవȉలైĸి.  



122 
 

 
3:1 ‘‘ĳేతురును Ȃȏనును İేĺాలయమునకు ఎకిక్ ĺెళుల్ చుండĦా’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్. ĮొȃĲాటి ȋషుయ్లు 
పర్ǳİినము İేĺాలయమునకు ĺెళళ్డము అలĺాటు (చూ. లూకా 24:53; అ.కా. 2:46).  ķేసు ĺాసత్ȇక అనుచరులు ǷాలĽీత్Ĳాలో 
ఆĸాıింĨేİి ఎకక్డంటే 

1. İేĺాలయములో (పర్ǳİినము కాకǷో ķĲా కǶసము పర్Įేయ్క İినములలో) 
2. Ƿరా్ ంǴయ సమాజమంİిĸాలలో (పర్ǳ సబాబ్తు) 
3. ఆİిĺారము ȇĻావ్సులĮో 

Ĩాలా కాలము ఇİే ఒక పదద్ǳĦా ఉంĬేİి.  ఈ ȇĻావ్సులు ఒక ĺాĦాధ్ న Ķెసస్య మĸియు యూİాతతవ్ ȇĻావ్స ȇషయమలో ఏలాంటి 
ȇభజనలు చూడలేదు.  ĺాĸిǵ ĺారు ఒక ‘‘పర్జలు లేక ఇĻరా్ ķేȄయుల సమాజము’’Ħా ĵాȇంĨారు.  అందు ĨేతĲే ĺారు ĺాĸి గుంపుకు 
‘‘ఎకేల్ļియా’’ అĲే ĳేరును ఎంచుకొĲాన్రు.  అందుĨేతĲే సఫూయ్ǭంటోల్  హెబూర్  ఒడంబĬిక పదము ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయుల సమాజము (కావ్హల్) 
Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.     
     ķెరూషలేము పడĦొటట్బĬిన ĳిమమ్ట యూదులు అıికాĸిక చరయ్ ǴĽికొǵ, Ƿరా్ ంǴక సమాజమంİిరములో సభుయ్ǵĦా కటుట్ బాటు 
ĨేయĬాǵకి ఒక పర్మాణమును (ķేసును Ķెసస్యాĦా ǵĸాకĸించుట) ĨేķంచుకొĲేĺారు.  సĸిĦాగ్  ఇపుప్Ĭే సంఘము İాǵన్ ఆĸాధĲా 
İినమును ఆİిĺారమునకు దృఢపరǩంİి (ķేసు పునరుĮాథ్ న İినము; Ķేడగİిలో ķేసు తన ȋషుయ్లకు మూడు Ȏారుల్  పర్తయ్కష్Ķౖెనకు 
Ȏామ్రకముĦా). 
     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో Ȃȏను మామూలుĦా ĳేతురుĮో కǵĳింǩĲాడు (చూ. 1:13; 3:4,11; 4:13,19; 8:14).  ķెరూషలేము 
సంఘములో Ĳాయక గుంపులు ఖǩచ్తముĦా ఉంĬే అవకాశము ఉంİి.  Ȉరు ȇǻనన్ సుĺారత్ దృకప్ıాలు, అవıారణలకు ĸాయబారము 
వహింĨేĺారు.  ĳేతురు మĸియు Ȃȏను అనయ్ సుĺారత్ పĸిచరయ్కు ఎకుక్వ అసకిత్చూĳే ĺారు కావచుచ్ (చూ. 8,10 వచĲాలు), యాకోబు 
(ķేసు సహో దరుడు) యూİాతతవ్ మూలసూĮరా్ లను సంరǘింĨే ĺాడు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15వ. అıాయ్యము ķెరూషలేము 
కౌǵస్ల్  తరుĺాత Ȉటǵన్టిలో కొంత Ķేర మారుప్లు ĨోటుĨేĽికొĲాన్ķ. 
 
 ‘‘Įొǽమ్దవ గంట Ƿరా్ రథ్నకాలమున’’  ఇİి Ƿొర్ దుద్ Ƿొ Ĭిǩన తరుĺాత Įొǽమ్İి గంటలను Įెలుపుచునన్İి.  యూదులు (పĸిసయుయ్లు) 
పర్ǳĸోǯ ఉయయము 9, మİాయ్హన్ము 12, Ȏాķంతరము 3 గంటలకు ఆĨారపరంĦా Ƿరా్ ĸిథ్ంĨేĺారు (బహుĻా ఇİి కీరత్. 55:17ను బటిట్ 
కావచుచ్).  ఈ Ƿాఠయ్ĵాగము Ȏాķంతరము బȃఅరప్ణ కాలము 3 గంటలను సూǩసుత్ ండవచుచ్ (ఉదయపు బȃఅరఫ్ణ 9 గంటలకు).  ఈ 
సమయములో Ĩాలామంİి పర్జలు İేĺాలయములో ఉంĬే Ȉలుంİి (చూ. 10:30). 
 
3:2 ‘‘పుటిట్నİి ǿదలుకొǵ కుంటిĺాĬౖెన ȁక మనుషుయ్డు’’  కర్మంĦా İేĺాలయాǵకి ȏజĸైķేయ్ పర్ǳ ఒకక్ĸికి ఈ మǵļి ȁకక్ పĸిĽిథ్ǳ 
Įెలుసు (‘‘Ȁసుకొǵ Ƿో బడుచుంĬెను’’ ఒక ఇంపĸేటివ్ ǷాĽివ్);  కాబటిట్ సవ్సథ్త Ĩేయుటలో ఎలాంటి టిర్క్ ĨోటుĨేĽికొనలేదు (చూ. 3:10; 
4:22).  ఇİి Ķెసస్యను గుĸింǩన Ƿా.ǵ. పర్వచన Ĳెరĺేరుప్ (చూ. Ȃషయా 35:6).  యూదులకు సూǩక కిర్యలు కాĺాȃ; ķేసు 
ĺాĸికి ఎĲోన్ కనుపĸిĨాడు, ĺాĸికి చూడĬాǵకి కళుళ్ంటే, ఇపుప్డు ĺాĸికి మĸొకటి ఇవవ్బĬింİి. 
     İేవుǵ మంİిరములో పర్ǳ İినము ఒక ĺాయ్ıిగర్సుత్ డు కూĸొచ్ǵ ఉండట మĸొక ఆశచ్రయ్కరĶౖెన పర్ǳకూల ȇషయము జĸిĦింİి.  ఈ 
రకĶౖెన పర్జలు İేĺాలయ ఆĸాధనలలో చురుకుĦా Ƿాలొగ్ నకూడదĲే ǵļేదముకూĬా ఉంĬింİి (అİి., యాజకులుĦా ĽేవĨేయుట, చూ. 
లేȈ. 21:16-24).  సుĺారత్ ఒక కొర్ తత్  İినములను ఆȏయ్ǵసుత్ నన్İి.  ఇįిȂĳియా (జాǳ అడడ్ంకు లేదు) నపుంసకుడు (ĵౌǳక అడంకు 
లేదు) సహితము కొర్ తత్  İేవుǵ ĸాజయ్ములోǵకి ఆȏవ్ǵతుĬే (చూ. 8:26-40). 
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 ‘‘శృంĦారమను İేĺాలయపు İావ్రముĲొదద్ ’’  ఈ Ħేటు సప్షట్ముĦా ఏ సథ్లములో ఉనన్İో  Ĩెపప్డము కషట్ము.  ఇİి బహుĻా కొĸింįీ 
ఇతత్ ĬిĮో ĨేయబĬిన ǵకాĲోర్ Ħేటు కావచుచ్ (Ŏేట్ȇయస్ జోĽెఫ్, యాంటిక్. 15.11.3; ĺార్స్ 5.5.3). ఇİి అనయ్ అవరణము నుంĬి Ľీత్ ర్ల 
అవచణము వరకు ĺాయ్ĳింǩఉంĬినİి.  Ȏొ లేȀను ముఖİావ్రమునకు సǾపములో İేĺాలయమునకు తూరుప్ĺౖెపు, ఒȄవ కొండ 
İిశĺౖెపుĦా ఉంĬినİి. 
 
 ‘‘İేĺాలయములోǵకి ĺెళుల్ ĺాĸిǵ ǻకష్మడుగుటకు’’  ǹకష్ǽయుయ్ట, లేక ĳేదలకు సȏయము Ĩేయుట యూİాతతవ్ ȇĻావ్సములో 
అవశయ్కĶౖెన ఒక ĵాగముĦా ఉంĬేİి (చూ. మతత్ķ 6:1-4; లూకా 11:41; 12:33; అ.కా. 10:2,4,31; 24:17).  మామూలుĦా Ƿరా్ ంǴయ 
సమాజమంİిĸాలలో పర్ǳĺారము కొంత డబుబ్ Ľేకĸింǩ, ĵోజనము ĳెటేట్ĺారు, అķĮే కొంతమంİి İేĺాలయ Ƿరా్ ంతములో సķతము 
ǹకష్Ķెతుత్ కొనుట సప్షట్Ķే. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ǹకష్ǽయుయ్ట
I.   ఈ పదĶే 
      ఎ.   యూİాతతవ్ములో నుంĬి ఈ పదము ĳెంǷొ ంİింİి (అİి., సఫూయ్ǭంట్ కాలములో) 
      ǹ.   ĳేదలకు మĸియు/లేక అవసరతలో ఉనన్ĺాĸికి ఇవవ్డమును ఇİి సూǩసుత్ నన్İి 
      Ľి.   ఆలమ్ǇĦిȇంగ్ (ǹకష్ǽయుయ్ట) అĲే ఇంĦీల్షు పదము ఎȃȀసూమ్ అĲే Ħీర్కు పద సంగర్మునుంĬి వǩచ్ంİి. 
II.   Ƿాతǵబంధన ĵావము 
       ఎ.   ĳేదలకు సȏయము ĨేయడమĲే ĵావము ǿదట Įోĸాలో వయ్కత్పరచబĬింİి 
             1.   ఆనĺాలుĦా ఉంĬే పర్కరణము, İివ్Ǵ. 15:7-11 
             2.   ‘‘పĸిగలు’’ ĳేదల కొరకు పంటలో కొంత ఉంǩĺేయడము, లేȈ. 19:9; 23:22; İివ్Ǵ. 24:20 
             3.   ‘‘సబాబ్తు సంవతస్రము’’  ఏడవ సంతస్రపు పంటను ĳేదలు ǳనĬాǵకి వİిȃĺేయడము, Ǻడు సంవతస్రము, ǵరగ్ . 

23:10-11; లేȈ. 25:2-7.  
       ǹ.   ఈ ĵాĺాలు ఙాఞ్ న ȎాహిĮాయ్లలో అǻవృİిద్  Ĩెంİాķ (పర్Įేయ్క ఉİాహరణలు) 

1. Ȃబు 5:8-16; 29:12-17 (24:1-12లో దుషుట్ డు ȇవĸించబĬాడ్ డు) 
2. కీరత్నలు, 11:7 
3. ȎాĶెతలు 11:4; 14:21,31; 16:6; 21:3,13 

III.   యూİాతతవ్ములో అǻవృİిధ్ Ĩెందుట 
      ఎ.   ǽȍాన్లోǵ ǿదటి ȇĵాగము ĳేదలను, అవసరములో ఉనన్ĺాĸిǵ, Ƿరా్ ంǴయ లేȈయులను ఎలా చూĽికోĺాȃ అĲే ȇషయĶౖె 

వయ్వహĸిసుత్ ంİి. 
      ǹ.   ఎనున్కొనన్ ఉİాహరణలు 

1. పర్సంĦి (కూĬా బెన్ Ľిĸాచ్ ఙాఞ్ నము అǵ Ĩెపప్బĬింİి) 3:30; ‘‘Ƕరు ఎలా రĦిలే అĦిన్ǵ అరుప్Ĳో, Ƿాపమును అటేల్  
ǹకష్ǽచుచ్ట పĸిహĸించును’’ (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) 

2. పర్సంĦి 29:12; ‘‘ǹకష్ǽǩచ్ Ǿ ఖజాĲాలో కూరుచ్కొనుĬి; అİి ǽముమ్ను పర్ǳȇధĶౖెన ȇపతుత్ నుంĬి కాǷాడును’’ (ఎన్ ఆర్ 
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ఎస్ ȇ. 
3. టొǹట్ 4:6-11, ‘‘ఎవĸైĮే సతయ్ము పర్కారము నడుచుకొంటాĸో ĺారు ĺాĸి పనులǵన్టిలో అǻవృİిధ్  Ƿొ ందుĮారు.  ఎవĸైĮే, 

Ǿ సంపదల నుంĬి ǹకష్ము ఇȎాత్ ĸో, బహుమానము ఇచుచ్నపప్డు Ǿ కళుళ్ అసూయపడకుంĬా చూచుకొంటాĸో ĺారు 
Ƕǳǵ అనుసĸించుĺారు.  ĳేదĺాǵ దగగ్రనుంĬి Ǿ ముఖము ǳర్పుప్కొనకంĬి, అపుప్డు İేవుǵ ముఖము Ǿĺౖెపు నుంĬి 
ǳర్పుప్కొనబడదు.  Ǿకు Ĩాలా ఆĽిథ్  ఉనన్ķెడల, İాǵ ĵాగము పర్కారము బహుమానముȃయుయ్డు; కొంత ఉనన్టౖెల్ Įే, 
Ǿకు కȃĦినంతలో ఇవవ్Ĭాǵకి జంకకుĬి.  ఆ ȇధముĦా Ǿరు ĨేĽిన ķెడల అవసరĶౖెన కాలాǵకి Ǿరు 
సమకూరుచ్కొనుĺారవుĮారు.  ǹకష్ǽయుయ్ట ǽముమ్ను మరణము నుండు కాǷాడును, Ǫకటిలో పడకుండ కాǷాడును.  
ĺాసత్ĺాǵకి ǹకష్ǽయయ్డము ఎవĸైĮే Ȏాధన ĨేȎాత్ ĸో అతుయ్నన్తǵ సǵన్ıిలో ఉనన్తĶౖెన బహుమానము Ƿొ ందుĮాడు.’’ 
(ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) 

4. టొǹట్ 12:8-9, ‘‘Ƿరా్ రథ్న మĸియు ఉపĺాసము మంǩİి, అķĲా ఈ ĸెంĬింటికంటే ǶǳĮో ǹకష్ము ĳెటట్డము ఇంకా 
మంǩİి.  ǶǳĮో కొంĨెĶౖెĲా, సంపద, దుషట్తయ్ముకంటే Ħొపప్İి.  బంĦారు సమకూరుచ్టకంటె ǹకష్ǽయుయ్ట మంǩİి.  
ǹకష్ము ĳెటుట్ ట మరణము నుంĬి రǘింǩ, Ƿాపము నుంĬి ȇసĸిట్ంచును.  ǹకష్ము ఇĨేచ్ĺారు పూరణ్ ǮȇĮాǵన్ 
అనుభȇȎాత్ రు.’’  (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) 

     Ľి.   టోǹట్ 12:8-9 ǩవĸి ఉİాహరణ సమసయ్ ఎలా వసుత్ ంİో Įెలుపుచునన్İి.  మానవ కిర్యలు/మానవ హో İాలు కష్మాపణకు 
మĸియు ȇసత్రతకు యంతర్ము వలె కǵĽిȎాత్ ķ. 

               ఈ ĵావము, Ħీర్కులో ‘‘ǹకష్ǽయుయ్ట’’ (ఈలొȀసుĲే) సపూయ్ǭంట్ లో అǻవృİిధ్  Ĩెంİి ‘‘ǶǳĲాయ్యము’’ (ĬికాȂసుĲే) నకు 
పĸాయ్యపదముĦా మాĸింİి.   ఇȇ హీబూర్  తరుజ్ మాలో ఈ పİాలు ఒకİాǵకి మారుĦా ‘‘ǶǳĲాయ్యాలు’’ ĺాడబĬింİి (ǹĬిǹ 
842, İేవుǵ ఒడంబĬిక ĳేర్మ, సదభ్కిత్, చూ. İివ్Ǵ. 6:25; 24:13; ķెషయా 1:27; 28: 17; 59:16; İాǵ. 4:27). 

     Ĭి.   మానవ İాతృతవ్ కిర్యలు ఒకǵ వయ్కిత్గత సంపదను ĳెంĳెంİించుకొనుటకు, మరణములో రకష్ణను Ƿొ ందుటకు గుĸిĦా మాĸింİి. 
కారయ్ము ĺెనుక ఉనన్ ఉİేద్శము కాక, కారయ్Ķే మతĽిİాధ్ ంత సరవ్Ļేర్షట్ ĶౖెǷో ķంİి.  İేవుడు హృదయాలను చూȎాత్ డు, తరుĺాతĲే 
Ĩేǳ పǵǵ Ǵరుప్Ǵరుచ్Įాడు.  ఇİి రǺయ్ల బో ధ, అķĮే ఇİి వయ్కిత్పరంĦా సవ్Ƕǳలో కǵĳించకుంĬా Ƿో ķంİి (చూ. Ǿకా 6:8).

IV.   కొర్ తత్ǵబంధన పర్ǳసప్ంధన 
      ఎ.   ఈ పదము కిర్ంİిĺాటిలో కనుĦొనబĬింİి 
            1.   మతత్ķ 6:1-4 
            2.   లూకా 11:41; 12:33 
            3.   అ.కా. 3:2-3,10; 10:2,4,31; 24:17 
     ǹ.   ǶǳĲాయ్యాల ఆĨాĸిక అĸాథ్ లను ķేసు కిర్ంİి ȇధముĦా సంĵోİింĨాడు (చూ. 2 కెల్Ķెంట్ 16:4) 

1. ǹకష్ము ĳెటుట్ ట 
2. ఉపĺాసము 
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3. Ƿరా్ రథ్న 

     Ľి.   ķేసు కొండǾద పర్సంగములో (చూ. మతత్ķ 5-7), కొంతమంİి యూదులు ĺాĸి కిర్యలను ఎĸిĦారు.  ఈ కిర్యలు İేవుడు, 
తన ĺాకయ్ము, ఒడంబĬిక సహోదర సహో దĸిల పటల్  ĳేర్మను పంచĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬాడ్ ķ,  సవ్-ఆసకిత్ లేక సవ్-Ƕǳ కొరకు కాదు!  
ȇనయము ȇıేయత సĸిĦా పర్వĸిత్ంచుటకు మారగ్దరశ్కాలు.  హృదయము కీలకము.  హృదయము పూĸిత్Ħా 
ȀసపూĸితĶౖెǷో ķంİి.  İేవుడు హృదయాలను మాĸాచ్ȃ.  కొర్ తత్  హృదయము İేవుǵǵ అనుకĸిసుత్ ంİి!  

  
3:3 మానవుǵ ȁకక్ ఆలోచనలు సహజముĦా కేవలము డబుబ్ సంబంıింǩ ఉంటాķ (చూ. 5వ. వచనము) 
 
3:4 ‘‘ఏĶౖెన İొరుకునǵ కǵĳెటుట్ చు’’  1:10లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘మాతటుట్  చూడుమǵĸి’’  ĺాĸికి అతǵ Ĩెదరǵ ǵమగర్త అవసరమķెయ్ను (బెల్ Ǹో  ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĳెĸిటివ్ ǵĸామ్ణము) 
 
3:5 అǷో సుత్ లులు ఆĸిథ్కంĦా సంపనున్లు కారు, అķĮే ĺాĸికి İేవుǵ ఆతమ్కు సంబంıింǩన Ȏాధనములు ఉĲాన్ķ (చూ. 6వ. 
వచనము). 
 
3:6 ‘‘ķేసు కీర్సుత్  Ĳామమందు’’  ‘‘ĳేరు’’ అĲేİి ఒక హీబూర్  ĵాష జాǴయము.  ఇİి ఒకǵ గుణగణాలను గుĸింǩ మాటాల్ డుతుంİి (చూ. 
లూకా 9:48,49; 10:17; 21:12,17; 24:47, 2:21లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİి ఈ మǵļికి ఆశచ్రయ్ము కȃĦింǩ ఉంĬొచుచ్.  
ఈ మధయ్Ĳే ķేసు Ĳాశనము ĨేయబĬి, ఒక Ĳేరసుత్ డుĦా Ľిలువĳౖె చంపబĬాడ్ డు, ‘‘Ķెసస్య’’ అǵ ĳిȃĨే ఈ అపĸిǩత వయ్కిత్ (అİి., ĳేతురు) 
ఎవరు (అİి., ‘‘కీర్సుత్ ’’, ఇİి Ħీర్కు తరుజ్ మా, 2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము). 
 
 ‘‘నజĸేయుడు’’  2:22 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘నడువుము’’  ఇİి ఒక ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ ఇంĳెĸేటివ్.  ķేసు వలె ĳేతురు, Ȃȏను కూĬా İేవుǵ ĳేర్మను, శకిత్ǵ పర్దĸిశ్ంచĬాǵకి, 
ఇంకా సుĺారత్ సంİేĻాǵన్ ఋǯవు ĨేయĬాǵకి అవకాశము కొరకు చూసుత్ Ĳాన్రు (చూ. 9వ. వచనము).  ఈ సవ్సథ్త యూİా ఆĸాıికుల 
దృļిట్ǵ ఆకĸిష్ంǩంİి (చూ. 120 వచనము). 

 
3:7 ఇలాంటి అĲేక సంబంıిత సంఘటనలకు ఇİి ఒక పర్తయ్కష్ Ȏాకష్ము.  అకక్డునన్ ఎవĸో లూకాకు İీǵǵ గుĸింǩ ȇపులంĦా ĨెǷాప్రు. 
 
 ‘‘ĺెంటĲే’’  ఇİి ǷాĸాĨెర్మా అĲే Ħీర్కు పదము.  లూకా İీǵǵ తన సుĺారత్లో పİి Ȏారుల్ , అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లలో ఆరు Ȏారుల్  
ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 3:7; 5:10; 12:23; 13:11; 16:26,33).  మతత్ķలో ఇİి కేవలము ĸెండు Ȏారుర్ ǂ ĺాడబĬి, కొర్ .ǵ. మĸెకక్Ĭా 
ఉపȂĦించబడలేదు.  సఫూయ్ǭంట్ లో అĲేక Ȏారుల్  ఉపȂĦించబĬింİి.  లూకా Ƿా.ǵ. హీబూర్  నుంĬి జాǴయాలను, పİాలను Ħీర్కు 
తరుజ్ మా ĨేĽి ఉపȂĦింĨాడు.  ఆయనకు బాĦా Ƿా.ǵ ĮెȃĽి ఉంĬాȃ, İీǵకి కారణము బహుĻా అǷో సుత్ లుĬౖెన Ƿౌలు Ȏాǵహితయ్ము లేక 
కొర్ తత్  ȇĻావ్సులĮో కైర్సత్వ పర్Ļోన్తత్ĸాలలో Ƿాలొగ్ నడము కావచుచ్. 
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3:8 ‘‘ĺాడు İిగుగ్ న లేǩ ǵȃǩ నĬిĨెను’’  ఇİి ఒక ĳెర్జంట్ ǽĬిల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ (చూ. 9వ. వచనము).  ఈ మǵļి İేĺాలయములోǵ ఈ 
ĵాగమంĮా నడవĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంĨాడు.  İేవుǵ సుĺారత్ను పంచుకొనĬాǵకి ఎంత మంǩ అవకాశము! 
 
3:10 ĺాĸికి ఈ మǵļి Įెలుసు (ఇంపĸేటివ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, ĺారు ఆయనను గుĸిత్ంచĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంĨారు).  అతను అపĸిǩతుడు 
లేక సందĸిశ్కుడు కాడు.  ĺారు ఆయనను ĸోǯ తరుĺాత ĸోǯ, పర్ǳĸోǯ చూǩ, İాటి Ƿో యారు!  ఏİిఏĶౖెĲా, ķేసు ĸాయబారులు İాటి 
Ƿో లేదు, ĺారు ĳెంతుకోసుత్  శకిత్లో పĸిĨేĻారు! 
 
 ‘‘ĺారు ǵంĬిǷో యారు’’  లూకా ఈ పİాǵన్ తరచుĦా ĺాĬాడు (5:17లో పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము).  మానవులు అĲేక ȇషయాలలో 
‘‘ǵంĬిǷో Įారు’’ (అİి. అȇ ȇȇధ రకాలుĦా ఉంటాķ) 

1. పĸిȉİాధ్ తమ్, లూకా 1:15,41,67; అ.కా. 2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9 
2. ఆగర్హము, లూకా 4:28; 6:11 
3. భయము, లూకా 5:26 
4. ఆశచ్రయ్ము, ȇĵరా్ ంǳ, అ.కా. 3:10 
5. అసూయ, అ.కా. 5:17; 13:45 
6. Įారుమారు, అ.కా. 19:29 
ఎవĸైĮే ఆశచ్రయ్Ƿో యాĸో (ఆయన ĺాĸి దృļిట్ǵ Ƿొ ంİాడు) ĺారందరూ సుĺారత్Įో ǵంపబĬాలǵ ĳేతురు, Ȃȏను ఆశపĬాడ్ రు! 
 

 ‘‘ȇసమ్యముĮో ǵంĬి పరవȉలైĸి’’  ఇȇ కూĬా లూకా రచనలలో సరవ్సహజĶే. 
1. ȇసమ్యము, Įాంబో స్, లూకా 3:6; 5:9; అ.కా. 3:10 మĸియు ఎకాత్ ంబో స్ 3:11లో  
2. పరవశము  

ఎ.   ఎకాత్ Ľిస్, లూకా 5:26; అ.కా. 3:10; 10:10; 11:5; 22:17 
ǹ.   ఎకిస్టేǽ, లూకా 2:47; 8:56; 24:22; అ.కా. 2:7,12; 8:9,11; 9:21; 10:45; 12:16 

İేవుǵ ȁకక్ ĳేర్మ మĸియు కిర్యలు ఎపుప్డూ ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిȎాత్ ķ (ఈ Ħీర్కు పİాలు సఫూయ్ǭంట్ లో భయము,  İేవుǵ ȁకక్ 
భయము కొరకు ఉపȂĦింĨారు, చూ. ఆ.కా. 15:12; ǵరగ్ . 23:27; İివ్Ǵ. 28:28).  
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 3:11-16
     11ĺాడు ĳేతురును Ȃȏనును పటుట్ కొǵ యుండĦా, పర్జలందరు ȇసమ్యǿంİి Ȏొ లొȀనుదను మంటపములో ఉనన్ ĺాĸిȁదద్కు 
గుంపుĦా పరుĦెǳత్వǩచ్ĸి.  12ĳేతురు İీǵǵ చూǩ పర్జలĮో ఇటల్ ĲెనుఇĻరా్ ķేȄయులాĸా, Ǿరు Ȉǵ ȇషయĶౖె ķెందుకు 
ఆశచ్రయ్పడుచుĲాన్రు? మాȎొ ంతశకిత్ ĨేతĲైనను భకిత్ĨేతĲైనను నడవను Ȉǵకి బలǽǩచ్ నటుట్ Ħా Ǿĸెందుకు మాతటుట్  Įేĸి 

చూచుచుĲాన్రు?  13అబార్ ȏము ఇȎాస్కు యాకోబు అనుĺాĸి İేవుడు, అనĦా మన ĳితరుల İేవుడు తన ĽేవకుĬౖెన ķేసును 
మహిమపరǩయుĲాన్డు;  Ǿĸాయనను  అపప్Ħింǩǳĸి,  ĳిలాతు ఆయనను ȇడుదల ĨేĽియుటకు ǵశచ్ķంǩనపప్డు Ǿరు అతǵ 
ķెదుట ఆయనను ǵĸాకĸింǩǳĸి.  14Ǿరు పĸిȉదుధ్ డును ǶǳమంతుడుĲైన ĺాǵǵ ǵĸాకĸింǩ, నర హంతకుĬౖెన మనుషుయ్ǵ Ǿకు 
అనుగర్హింపుమǵ అĬిĦిǳĸి.  15Ǿరు Ǯĺాıిపǳǵ చంĳిǳĸి Ħాǵ İేవుడు ఆయనను మృతులలోనుంĬి లేĳెను; అందుకు Ķేము 
ȎాȜలము. 16ఆయన Ĳామమందȃ ȇĻావ్సముమూలముĦా ఆయన ĲామĶే Ǿరు చూǩ ķెĸిĦియునన్ Ȉǵǵ బలపరĨెను; 
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ఆయనవలన కȃĦిన ȇĻావ్సĶే Ǿ అందĸిķెదుట Ȉǵకి ఈ పూరణ్సవ్సథ్త కలుగజేĽెను. 
 
3:11 ‘‘ĺాడు ĳేతురును. . . పటుట్ కొǵ యుండĦా’’  ఇİి ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  మĸియ Įోటలో ķేసును పటుట్ కొǵనటుల్ Ħా, ఆయన 
ĳేతురును పటుట్ కొǵ ఉంĬి ఉంటాడǵ Ĳేను ఊహించుకొనుచుĲాన్ను (చూ. Ȃȏను 20:16-17). 
 
 ‘‘Ȏొ లొȀనుదను మంటపములో’’  ఇİి అనుయ్ల Ƿరా్ ంగణమునకు తూరుప్ İిశనునన్ ఒక Ƿొ డĺాటి Ƿరా్ ంతము (చూ. జోĽెĴెస్ 
యాంటికివ్. 20.9.7).  కపుప్ అĲేక సథ్ంĵాల ఆıారములĮో ǵలబĬి ఉంĬేİి.  İీǵకి ఈ ĳేరు ĸావĬాǵకి Ƿాత Ȏొ లేȀను İేĺాలయ 
పుĲాదుల ఇİే సమానయ్ Ƿరా్ ంతములోĲే ఉంĬేȇ.  ķేసు తరచుĦా అకక్డ బో ıింĨే ĺాడు (చూ.Ȃȏను 10:23). 
 
3:12 ‘‘ĳేతురు İీǵǵ చూǩ’’  ĺారు పర్జల గుంపు ȁకక్ ఆశచ్ĸాయ్ǵన్, ఆతృతను చూǩ, İీǵǵ సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి (కొర్ తత్  
సంఘములో ĸెండవ పర్సంగము) అవకాశముĦా ĺాడుకొĲాన్రు (చూ. కొలĽీస్. 4:3; 2 ǳȀǳ 4:2). 
 
 ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయులాĸా’’  2:22లో Ȉĸిǵ ĳేతురు ఇలా ĳిȃĨాడు.  ĳేతురు ఇపప్టికి యూదులను ఉİేద్ȋంǩ మాటాల్ డుచుĲాన్డు. 
 
 ‘‘ఎందుకు. . .ఎందుకు’’  ĳేతురు ĺాĸిǵ ఎందుకు అదుభ్త సవ్సథ్తను గుĸింǩ ఆశచ్రయ్Ƿో తుĲాన్రǵ అĬిĦాడు.  ķేసు ఆయన Ǯȇత 
ǩవĸి ĺారములో ఇలాంటి సూǩక కిర్యలను Ĩేయలేİా? 
     ఇంకా, ఇİి ĺారు ĨేĽినటుల్ , ఎందుకు ĳేతురు మĸియు Ȃȏను ĺౖెపు ఆశచ్రయ్ముĦా చూసుత్ Ĳాన్రు?  ఇİి సుĺారత్ ȁకక్ 
ȇశవ్సǶయత మĸియు పునరుĮాథ్ నుĬౖెన Ķెసస్య Ĳామములోǵ శకిత్కి గురుత్ . 
     ఆతమ్ ఈ అదుభ్Įాǵన్ అĲేక కారణాల కొరకు పర్దĸిశ్ంǩంİి. 

1. ĳేతురు, Ȃȏను ĲాయకĮావ్ǵన్ రూĭిĨేయుటకు 
2. అవసరతలో ఉనన్ మǵļికి సȏయపడుటకు 
3. İేĺాలయములోǵ యూదులకు ఒక Ȏాకష్ǽచుచ్టకు 

 
3:13 ‘‘అబార్ ȏము ఇȎాస్కు యాకోబు అనుĺాĸి İేవుడు’’ ఇİి ķేసు పĸిచరయ్ మĸియు సుĺారత్, Ƿాతǵబంధన ఒడంబĬిక İేవుǵకి 
మĸియు ఒడంబĬిక పర్జలకు ముఖయ్ముĦా సంబందము కȃĦ ిఉనన్దǵ ఇİి చూపుచునన్İి (చూ. ǵరగ్ . 3:6,15; లూకా 20:37). 
     కైర్సత్వతయ్ము యూİాతĮావ్ǵకి ǵజĶౖెన Ĳెరĺేరుప్ వలె ǩǴర్కĸించబĬాȃ (చూ. మతత్ķ 5:17-19).  యూదులు Ĩాలామంİి İీǵǵ 
ఒక ȇపĸీతతవ్ముĦా చూȎాత్ రు కాǶ కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు İీǵǵ ఒక Ĳెరĺేరుప్Ħా చూĻారు.  ķేసు ȁకక్ అనుచరులు ķĸిమ్యా 31:31-
34 (చూ. గలǴ. 6:16) ȁకక్ ‘‘కొర్ తత్  ఒడంబĬిక’’ ĺాĦాధ్ న సఫలత.  ఇĻరా్ ķేȄయులు పర్పంĨాǵకంతటికి యాజక ĸాజయ్ముĦా ఉంవలĽిన 
ĺాĸి కారయ్ĵారమును పూĸిత్Ĩేయలేదు (చూ. ǵరగ్ . 19:5-6; 1 ĳేతురు 2:5,9; పర్కటన 1:6).  సంఘాǵకి ȇıి ఇవవ్బĬింİి (చూ. మతత్ķ 
28:18-20; లూకా 24:46-47; అ.కా. 1:8).  İేవుǵ సంకలప్ము తన Ȏారూపయ్ములో ఉనన్ మానĺాȅǵ పునĸిన్ĸిమ్ంచడము, కాబటిట్ తన 
Ƿరా్ ధǽక ఉİేద్శĶౖెన సహĺాసము పూĸిత్కాȇంచబడుతుంİి.  ఒకĺేళ అకక్డ ఒకే ఒక İేవుడు ఉనన్టౖెల్ Įే (అİి. ఏకİేవతవ్ము, 2:39లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) అపుప్డు అకక్డ పర్Įేయ్క పర్జలు ఉండరు, కేవలము మానĺాȅ అందĸిĮో İేవుǵ ȇశవ్జǶన ఉİేద్Ļాǵకి 
ఆయనకు ĽేవĨేయĬాǵకి అందరూ Ľేవకులే ఉంĬి ఉంĬేĺారు (1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) 
 
 ‘‘మహిమపరǩయుĲాన్డు’’  ఈ పదము అĲేక ȇధములుĦా అరథ్ము ĨేĽికొనవచుచ్ను. 

1. తన Ĳామముందు కుంటిĺాǵ సవ్సథ్త పĸిǩన సందరభ్ము ĺెంటĲే 
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2. ķేసు పునరుĮాథ్ నుĬౖెĲాడǵ మĸియు కాబటిట్ మహిమపరచబĬిĲాడǵయు ĳేతురు పర్సంగములోǵ సందరభ్ము 
3. ķేసుకు ఒక ĸాబో వు Ķెసస్య ȁకక్ Ƿా.ǵ. సందరభ్ము 
4. Ȃȏను సుĺారత్లో ఈ పదము ķేసు తన మరణమును గుĸింǩ అĲేక Ȏారుల్  ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 7:39; 12:10,23; 

13:31-32; 16:14; 17:1). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మహిమ (Ĭోకస్) 
     బౖెǹలు ȇıాĲాలలో ‘‘మహిమ’’ను ǵరవ్ǩంచడం కషట్ము.  ȇĻావ్సుల ȁకక్ మహిమ అంటే సుĺారత్ను, İేవుǵ మహిమను 
అరథ్Ĩేసుకోవడం. అంĮేĦాǵ ĺాĸిǵ ĺారు అరథ్ంĨేసుకొనడం కాదు (చూ. 1:29-31; ķĸిమ్యా 9:23-24). 
     Ƿా.ǵలో ‘‘మహిమ’’ (కెĬిǹ ǹĬిǹ 217)) కు మామూలుĦా ĺాడబĬే హీబూర్  పదం ĸెండు తూǵకలకు (‘‘బరువుĦా ఉనన్’’) 
సంబంıింǩన ĺాణిజయ్ పదము.  బరువుĦా ఉనన్İి ȇలుĺౖెనİి లేక ǵకరĶౖెనİి.  తరుచుĦా İేవుǵ మహతయ్మును Įెȃĳే పİాǵకి ఇİి 
మĸింత ĺెలుగుǵసుత్ ంİి (చూ. ǵరగ్ . 19:16-18; 24:17; ķెషయా 60:1-2).  ఆయన ఒకక్Ĭే Ȃగుయ్డు, Ħౌరĺారుహ్ డు.  పతనĶౖెన 
మానవజాǳ నమమ్కొనదĦిన ĶెరుĦైన ĺాడు (చూ. ǵరగ్ . 33:17-23; ķెషయా 6:5).  ķెహో ĺా కేవలము కీర్సుత్ İావ్ĸాĲే ǵజముĦా 
Įెȃయపరచ బడుĮాడు (చూ. ķĸిమ్యా 1:14; మతత్ķ 17:2; హీబూర్ . 1:3; యాకోబు 2:1). 
     ‘‘మహిమ’’ కొంత సంİిగధ్Ķౖెన పదము 
     1.   ఇİి ‘‘İేవుǵ Ƕǳ’’ అĲే ĵాĺాǵకి సĸిǷో ķనటుల్  ఉంటుంİి 
     2.  ఇİి İేవుǵ ‘‘పĸిȉదధ్ ’’ను లేక ‘‘సంపూరణ్త’’ను సూǩసుత్ ంİి 
     3.   మానవజాǳ సృǭంచబĬిన İేవుǵ సవ్రూǷాǵన్ సూǩసుత్ ంİి (చూ. ఆ.కా. 1:26-27; 5:1; 9:6). అķĮే ఈ సవ్రూపము 

ǳరుగుబాటును బటిట్ మసకబాĸి Ƿో ķంİి (చూ. ఆ. కా. 3:1-22). ఇİి ǿదటోల్  ǵరగ్ . 16:7,10; లేȈ. 9:23; సంఖాయ్. 14:10 
లలో ఆయన పర్జలు ఎĬాĸిలో సంచĸించు నపుప్డు ķెహో ĺా పర్తయ్కష్తకు ఇİి ĺరా్ డబĬినİి.            


 ‘‘తన Ľేవకుడు’’  ‘‘Ľేవకుడు’’ అĲే పదము (ĳెķస్ ఎస్ ఎక్స్ ఎక్స్ లో కర్మంĦా ĺాడబĬింİి) 

1. Ƿా.ǵ.లో యాకోబు, Ȁļే, ķెహొషుĺా, İాȈదుకు Ħౌరĺారథ్ముĦా ĺాడబĬినİి (చూ. కీరత్నలు 105; లూకా 1:69) 
2. ķెషయా Ľేవక Ƿాటలలో (అİి., 42:1-5; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53; 12) 
3. ఇĻరా్ ķేȄయుల జాǳ (చూ. 41:8-9; 42:19; 43:10; 44:1,21; ఇంకా లూకా 1:54లో కǵĳింĨే ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) 
4. İేవుǵ ȁకక్ Ķెసప్య (చూ. 42:1; 52:13; 53:11) 
5. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 3:13,26; 4:27,30లో ķేసును Ľేవకుడు/Ķెసస్య వలె పķస్ ను ఉపȂĦించబĬింİి 
అకక్డ Ȏామూహిము మĸియు వవ్కిత్గత ĸీతులకు సప్షఠ్ Ķౖెన ĮేĬా లేదు, ముఖయ్ముĦా ǩవĸి Ƿాటకు (అİి., ķెషయా 52:13-
53:12).  సంధĸాబ్నుǩతముĦా ఇİి ఇĻరా్ ķేȄయులను సూǩంచలేదు. 

1. జాǳ ȇȀచనను ǴĽికొǵ వǩచ్నపప్టికి ఇİి అపĸాıి కాదు, జాǳకి కూĬా Ĳాయ్యǴరుప్ అవసరము (చూ. ķెషయా 
41:18-22; 53-8Ĭి) 

2. ķెషయా 52:14లో ఉనన్ ‘‘Ƕవు’’ ను ‘‘అతను’’Ħా సఫూయ్ǭంట్ మాĸిచ్నİి (ఇంకా 15వ. వచనము).  ķేసు జనమ్కు 
మునుపు (కీర్.పూ. 250-150 మునుపు కావచుచ్) యూİా ȇĻేల్షకులు İీǵǵ Ķెసస్య మĸియు వవ్కిత్గతĦా ఉంĬినటుల్  
కనుĦొĲాన్రు. 

 
 ‘‘ķేసు’’  ķేసు ĳేరు తనకు ĮాĲే Ĩెపప్బĬినపుప్డు ఇİి సహజముĦా తన మానవĮావ్ǵన్ Ĳొకకి్Ĩెపుప్తుంİి (చూ. 6వ. వచనము) 
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 ‘‘Ǿĸాయనను  అపప్Ħింǩǳĸి, ĳిలాతు ఆయనను ȇడుదల ĨేĽిన’’ ‘‘Ǿరు’’ ఇకక్డ Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬింİి!  యూİా Ĳాయకతవ్Ķే ķేసు 
మరణాǵకి బాధుయ్లు కారు (చూ. 17వచనము; 2:23).  ĳిలాతు ķెదుట సమూȏల బాధయ్తను కూĬా ĳేతురు సూǩసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 
లూకా 23:18-25).  Ȉళళ్లోల్  కొంతమంİి అకక్డుంĬిన అవకాశము కూĬా కలదు, అķĮే ĳేతురు ఒక గుంపుĦా ĺాĸిǵ బాధుయ్లను 
Ĩేసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 15వ. వచనము).  İేవుǵ Ĩేత ఎనున్కొనబĬిన పర్జలు (యూదులు) ‘‘అపప్Ħింǩ’’ İేవుǵ Ķెసస్యను ‘‘ǵĸాకĸింĨారు’’ 
(చూ. Ȃȏను 1:11). 

 
 ‘‘ĳిలాతు’’ కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

పర్Įేయ్క అంశము: Ƿొ ంǳ ĳిలాతు
I.   పురుషుడు 
     ఎ.   పుటిట్న సథ్లము, కాలము Įెȃయదు 
     ǹ.   అȋవ్కుడు (ĸోమా సమాజములో మదయ్తరగǳ కంటె కొంత హెచుచ్కలĺాడు) 
     Ľి.   ȇĺాహితడు, అķĮే ĮెȃĽిన ĳిలల్ లు లేరు 
     Ĭి.   Ƿరా్ రంభములోǵ కారయ్ǵĸావ్హక అǷాంķంటెమ్ంట్స్ Įెȃయవు (ĨాలాĲే ఉంĬి ఉండచుచ్) 
II.   తన వయ్కిత్తవ్ము 
     ఎ.   ĸెండు దృకప్İాలు 
           1.   Ĵిలో (లెĦేļిȂ మĸియు గయూమ్, 299-305) మĸియు జోĽెĴెస్ (యాంటిక్. 18.3.1 ǽరయు ǰķష్ ĺార్స్ 2.9.2-4)
                ఇతǵǵ ఒక కౄరĶౖెన, కīినుడుĦా ǩǴర్కĸింĨారు. 
           2.   కొర్ .ǵ. ఇతǵǵ ఒక బలహీనĶౖెన, సులభముĦా Ȁసములో పĬిǷో Ķే కారయ్ǵరవ్హకుǵĦా పర్దĸిశ్ంǩంİి 
     ǹ.   Ƿాల్ బరస్ట్, Ǯసజ్ అండ్ İి ĸైస్ ఆఫ్ ఎĸీన్ కిర్Ľిట్యాǵటీ, 143-148 ĳేǮలు, ఈ దృకప్ıాలకు Ĳాయ్యమǵĳింĨే కిర్ంİి ĸెండు  

ȇవరణలను ఇǩచ్ంİి.    
           1.   కీర్.శ. 26న ǳǺĸియస్ కిర్ంద ĳిలాతు కారయ్ǵĸావ్హǵĦా ǵయǽంపబడలేదు.  ఎందకంటే ĳిలాతు యూదుల అనుకూలుడు, 

ǳǺĸియస్ (Ĵిలో, లెĦేļిȂ మĸియు గయూన్, 160-161) యూదుల పర్ǳకూలుడు.  ఇలా సలȏ ఇǩచ్ంİి పర్ıాన 
సలȏİారుĬౖెన  Ľెజనస్.  

          2.   యూదులను అసహియ్ంచుకొĲే ǳǺĸియస్ ĽేĲాıిపǳ అķన ఎల్. ķేȃయస్ ĽెజేĲెస్ Ľింȏసనము ĺెనుక నుంĬి ǵజĶౖెన 
అİికాĸిĦా మారడము వలన ǳǾĸియస్ ĸాజకీయ అİికాĸాǵన్ Ƿో Ħొటట్కొǵ బాధపĬాడ్ డు (Ĵిలో, లెĦేļిȂ లాండ్ గయూన్, 
159-160). 

          3.  Ľెజెనస్ కు ĳిలాతు శĸాణాగతుడు గనుక ఈ కిర్ంİి ȇధముĦా తన మనన్ను Ƿొ ందĬాǵకి పర్యǳన్ంĨాడ 
         ఎ.   ǽĦిȃన Ƿొర్ కుయ్ĸేటర్స్ (తకుక్వ బలముĮో పĸిǷాȃంĨేĺారు) Ĩేయలేǵ ķెరూషలేములోǵకి ĸోǾయుల ధవ్జాలను 

ǴĽికు ĸావడము.  ఈ ĸోǾయుల İేవతల ǩȏన్లు యూదులను మంĬిపĬేటటుల్  ĨేĻాķ (చూ. జోĽెĴెస్ యాంటిక్. 
18.3.1; ǰķష్ ĺార్స్ 2.9.2-3). 

         ǹ.   Ĳాణెముల ముదర్ణ (కీర్.శ. 29-31) ĸోǾయుల ఆĸాధన బొ మమ్లు ĺాటిĳౖెన Ĩెకక్బĬాడ్ ķ.  ఆయన ఉİేద్శపూరవ్కంĦాĲే 
యూదుల ǵబంధనలను, Ȏాంపర్İాయాలను బో లాత్ కొటిట్ంĨాడǵ జోĽెĴెస్ ĮెȃǷాడు (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 18.4.1-2). 

         Ľి.   ķెరూషలేములో జలమాĸాగ్ లను ǵĸిమ్ంǩĬాǵకి İేĺాలయ ఖజాĲానుంĬి డబుబ్ ǴĽికొĲేĺాడు (చూ. జోĽెĴెస్, 
యాంటిక్. 18.3.2; ǰķష్ ĺార్స్ 2.9.3). 
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         Ĭి.   ķెరూషలేములో పȎాక్ బȃ అĸిస్ంĨేటపుప్డు అĲేక మంİి గలȄయులు చంపబĬాడ్ రు. 
         ఇ.   కీర్.శ. 31 లో ķెరూషలేముకు ĸోǾయుల పలకలు Ǵసుకొǵ వచుచ్ట.  హేĸోదు ముİి మనుమడు ఆయనను ĺాటిǵ 

ĮొȃĦించమǵ అడగడము, ఆయన İాǵǵ ǵĸాకĸించడం, అందుకు ĺారు ǳǺĸియస్ ĺరా్ Ľి, ĺాటిǵ మȆల్ సముదర్ము 
పర్కక్నునన్ ĽిȎాĸియాకు ǴĽికెళల్మǵ కోరుట (చూ. Ĵిలో, లెĦాļిȂ అండ్ గయూన్, 299-305). 

        ఎఫ్.   సమరయులు ĺారు Ƿో Ħొటుట్ కొǵన మతమునకు సంబంıింǩన పȇతర్ వసుత్ వుల ĺెతుకుతునన్పుప్డు Ħెĸిǭమ్ 
పరవ్తము Ǿద ĺారు నరకబడడం.  ఇలా జరĬాǵన్ బటిట్ తన కాĸాయ్లయములో ఉనన్ ĳిలాతు ȁకక్ Ƿరా్ ంǴయ 
సూపĸైవ్జర్ ĸోమాకు పంపబడము (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 18.4.1-2). 

     4.   కీర్.శ. 31లో Ľెజనస్ సమాĳిత్ ĨేయబĬి, ǳǺĸియస్ మȆళ్ పూĸిత్ ĸాజకీయ అıికారములోǵ ĸావĬాǵన్బటిట్ , Ĳెం. ఎ, ǻ. Ľి 
మĸియు Ĭి లను Ľెజనస్ నమమ్కాǵన్ సంǷాİించĬాǵకి ĨేĽి ఉంĬే అవకాశముంİి, అķĲా ǴĽిĺేయబĬాడ్ డు. 

     5.    యూదుల Ȏానుకూల చకర్వĸిత్ ǳĸిĦి Ȏాథ్ ĳింపబడడము, İాǵĮోǷాటు Ƿొర్ కుయ్ĸేటర్స్ లకు యూదుల పటల్  దయĦా 
వవ్వహĸించమǵ ǳǺĸియస్ ఉతత్రము ĺరా్ యడము (చూ. Ĵిలో, లెĦోļియా అండ్ గయూమ్, 160-161), ǳǺĸియస్ Įో  
ĳిలాతుĮో ఉనన్ అసకత్ను యూద Ĳాయకులు అనుకూలముĦా ĨేĽికొǵ ఆయన İావ్ĸా ķేసును Ľిలువ ĺేķంĨారు.  ఈ 
బĸేన్ట్ Ľిİాధ్ ంతము  ĳిలాతు దృకప్įాలు ĸెంĬింటిǵ కూĬా ǵజము ĨేĽింİి. 

III.   తన ȇıి 
       ఎ.   ǳǺȃయస్ మరణము (కీర్.శ. 37) తరుĺాత ఆయన మȆళ్ ĳిలువబĬి, ĸోమా లోǵకి పర్ĺేȋంĨాడు. 
       ǹ.   ఆయన మȆళ్ ǵయǽంపబడలేదు 
       Ľి.   ఆ తరుĺాత ఆయన ǮȇతĶేĶౖెంİో Įెȃయదు.  తన గుĸింǩ ఎĲోన్ Ľిİాధ్ ంĮాలు ఉĲాన్ķ Ħాǵ ĺాటి సĮాయ్ıాĸాలు లేవు. 

   
 ‘‘ĳిలాతు ఆయనను ȇడుదల ĨేĽియుటకు ǵశచ్ķంǩనపప్డు’’  ఇİి లూకా 23:4,14,22 వచĲాలను సూǩంచుచునన్İి, ఈ 
వచĲాలలో ĳేతురు మూడుȎారుల్  ‘‘అతǵలో ఏ İోషము Ĳాకు కǵĳించలేదు’’ అǵ Ĩెĳిప్, మూడుȎారుల్  ఆయనను ȇడుదల Ĩేయుటకు 
పర్యǳన్ంĨాడు (చూ. లూకా 23:16,20,22).  పంĬితులు Ĩాలా మంİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ķేసులో ĸోమా అıికారులు ఏ 
మాతర్ము ĸాజİోర్హము కనుĦొనలేక Ƿో యారǵ చూĳించĬానకి ĺరా్ యబĬింİిǵ నముమ్Įారు.  ĳిలాతు తన కేİౖెĮే ఇషట్ము లేİో İాǵĲే 
ĨేయĬాǵకి యూİా Ĳాయకతయ్ము İావ్ĸా బలవంతĳెటట్బĬాడ్ డు.  
 
3:14 ‘‘పĸిȉదుధ్ డును ǶǳమంతుడుĲైన’’  ఇİి ķేసు ȁకక్ ǵరపĸాదతవ్మును, ǷాపĸాహిĮాయ్ǵన్ సప్షట్ముĦా Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  
ȇĨారణ ఒక బూటకము.  ఇİి మĸొక Ķెసస్యకునన్ మĸొక Ƿా.ǵ. ĳేరు (చూ. ķెషయా 53:11; అ.కా. 7:52; 22:14; Ȃȏను 
6:69).  మారుక్ 1:24; లూకా 4:34లో İెయాయ్లు ķేసును İేవుǵ పĸిȉదుధ్ డు అǵ ĳిȃĨాķ.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క ȇషయము: పĸిȉదుధ్ డు
     ‘‘పĸిȉదుధ్ డు’’ అĲే మాట ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ సూǩంచగలదు 
     1.   తంĬిర్ķౖెన İేవుడు (‘‘ఇĻరా్ ķేȄల ȁకక్ పĸిȉదుధ్ డు’’ అĲే Ƿాత ǵబంఢనలోǵ అĲేక ĺాకాయ్లను చూడుము) 
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     2.   కుమారుĬౖెన İేవుడు (చూ. మారుక్ 1:24; లూకా 4:34; Ȃȏను 6:69; అ.కా. 3:14)
     3.   ఆతమ్ķౖెన İేవుడు (ఆయన ĳేరు ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్’’ చూ. Ȃȏను 1:33; 14:26; 20:22) 
     అ.కా. 10:38లో İౖెవతవ్ములోǵ ముగుగ్ రు వవ్కుత్ లు అǻļేకములో ǷాలుపంచుకొĲాన్రు.  ķేసు అǻļేకింపబĬాడ్ డు (చూ. లూకా 
4:18; అ.కా. 4:17; 10:28).  ఇకక్డ ȇĻావ్సులందĸిǵ Ƿాȃĵాగసుత్ లను ĨేయాలĲే ȇĻాల దృకప్ధముంİి (చూ. I Ȃȏను 2:27).  
అǻషకుత్ డు అǻషకుత్ లైయారు! ఇİి కీర్సుత్  ȇĸోįి మĸియు కీర్సుత్  ȇĸోధులకు సĸి సమానము (చూ. I Ȃȏను 2:18). Ǹా.ǵ.లో ĵౌǳక 
అǻļేకాǵకి కారయ్ ǩహన్Ķౖెన నూĲె (ǵరగ్ . 29:7; 30:25; 37:29) ఎవĸైĮే ఒక పర్Įేయ్క పǵ ǵǽతత్ము ĳిలువబĬి, సమకూరచ్బడుĮాĸో 
ĺాĸికి సంబంıించబడుతుంİి (పర్వకత్లు, యాజకులు, ĸాǯలు). ‘‘అǻļికుత్ డు’’ లేక Ķెసస్య అĲే హీబూర్  పİాలకు అనుĺాదము ‘‘కీర్సుత్ ’’. 

 

పర్తయ్క అంశము: Ƕǳ 
     ‘‘Ƕǳ’’ అĲేİి ఒక బౖెǹలు ȇİాయ్ĸిథ్ వయ్కిత్గతంĦా ȇపులముĦా తపప్ǵసĸిĦా అధయ్యనము ĨేయవలĽిన కీలక అంశము.   
     Ƿా.ǵ.లో İేవుǵ లకష్ణము ‘‘Ĳాయ్యము’’ లేక ‘‘Ƕǳ’’ వలె ȇవĸించబĬింĬి (ǹĬిǹ 841).  ĶెȎొ Ƿొ టేǽయన్ అĲే పదము ఒక Ƕటి 
ĸెలుల్  (ĺెదురు) అĲే పదము నుంĬి వǩచ్ంİి.  Ħోడలు, పర్హĸీĦోడలు ǵటారుĦా ఉĲాన్Ȃ లేĺో కనుĦొనĬాǵకి కటట్డలలో İీǵǵ 
ఉపȂĦింĨే ĺారు.  İేవుడు İీǵǵ తన Ȏొ ంత లకష్ణాǵన్ ĮెȃయజేయĬాǵకి దృȍాట్ ంతముĦా ఎనున్కొĲాన్డు.  పర్ǳİాǵన్ అంచĲా 
ĺేయĬాǵకి ఆయన ఒక కొలమానము (Ľేక్లు).  ఈ అంశము İేవుǵ Ƕǳǵ, అలాĦే Ǵరప్ĸిĦా ఆయనకునన్ హకుక్ను దృȈకĸిసుత్ నన్İి. 
     మానవుడు İేవుǵ సవ్రూపములో సృļిఠ్ ంచబĬాడ్ డు (చూ. గలǴ. 1:26-27; 5:1,3; 9:6).  İేవుǵĮో సహĺాసము కȃĦి ఉండĬాǵకి 
మానవుడు సృļిట్ంచబĬాడ్ డు.  İేవుǵ, మానవుǵ పరసప్ర సస్ందనలకు సృļిట్ ǿతత్ము ఒక ĺేİిక.  తన సృļిట్లో ఉనన్తĶౖె ఉనన్ 
మానĺాȅ తనను ఎరĦాలǵ, ĳేర్ǽంĨాలǵ, ĽేȇంĨాలǵ, తనలాĦా ఉంĬాలǵ İేవుడు ఆȋసుత్ Ĳాన్డు! మానĺాȅ ȇĻావ్సయ్త 
పĸీǘింపబĬింİి, ఆİి దంపతులు ఇందులో ఓĬిǷో యారు.  ఇİి İేవుǵకి మానవుǵకి మదయ్ ఉనన్ సంబంıాలను ǷాడుĨేĽింİి (చూ. 
ఆİికాండము 3: ĸోమా. 5:12-21).  
     సంబంıాలను మȆళ్ సĸిĨేĽి, పునరుదధ్ĸిȎాత్ నǵ İేవుడు ĺాగథ్నము ĨేĻాడు (చూ. ఆ.కా. 3:15).  İీǵǵ ఆయన తన Ȏొ ంత ǩతత్ము 
İావ్ĸా, తన Ȏొ ంత కుమారుǵ İావ్ĸా ĨేĻాడు.  ఏరప్Ĭిన కనన్మును మానĺాȅ పూడచ్లేక Ƿో ķంİి (చూ. ĸోమా. 1:18-3:20). 
     పĬిǷో ķన తరుĺాత, İేవుడు పునరుదధ్రణ ĺౖెపుĦా ĺేĽిన ǿదటి అడుగు ఒడంబĬిక ȇıానము.  ఇİి İేవుǵ ఆȏవ్నము, 
మానĺాȅ పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సయ్త, ȇıేయతĮో కూĬిన సప్ందనల ĳౖెన ఇİి ఆıారపĬింİి.  పĬిǷో ķన కారణాన మానవులకు 
సĸిķౖెన చరయ్ ǴĽికొĲే Ȏామరథ్ƺము లేకǷో ķంİి (చూ. ĸోమా. 3:21-31; గలǴ. 3).  İేవుĬే, తనంతట Įాను ఒక అడుగు ముందుకు ĺేĽి 
ȇఫలĶౖెన ఒడంబĬికను మȆళ్ కటుల్ కోవĽి వǩచ్ంİి. ఆయన İీǵǵ ఈ కిర్ంİి ȇధంĦా ǵరవ్హింĨాడు.   
     1.   కీర్సుత్  పǵ İావ్ĸా మానĺాȅ Ƕǳǵ పర్కటించడము (అంటే., Ĳాయ్య సంబంధĶౖెన Ƕǳ). 
     2.  కీర్సుత్  పǵ İావ్ĸా మానĺాȅ Ƕǳǵ ఉǩతముĦా ఇవవ్డము (అంటే., ఆĸోĳింǩన Ƕǳ).  
     3.   Ƕǳǵ కలుగజేయు అంతరవ్ĸిత్ అķన ఆతమ్ను మానĺాȅలోǵకి సమకూరచ్డము (అంటే., కీర్సుత్  Ȏారూపయ్ము, İేవుǵ 

Ȏారూపయ్తలోǵకి మారచ్బడుట). 
     అķనపప్టికి, İేవుǵకి ఒడంబĬిక కȃĦిన సప్ందన అవసరము.  İేవుǵ ఆఙఞ్లు (ఉǩతముĦా ఇచుచ్), సమకూరుప్లు, అķĮే 
మానవులు తపప్ǵసĸిĦా పర్ǳసప్ంİింǩ, ఈ కిర్ంİి ĺాటిలో సప్ంİిసూత్ Ĳే ఉంĬాȃ 
     1.   పĻాచ్Įాత్ పము 
     2.   ȇĻావ్సము 
     3.   ȇıేķంǩన Ǯȇత Ļైȃ 
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     4.   పటుల్ దలĮో కొనȎాĦించుట 
     కాబటిట్ Ƕǳ ఒక ఒడంబĬిక, İేవుǵకి తన ఉనన్త సృļిట్కి మదయ్ ఇǩచ్పుచుచ్కొĲే ఒక చరయ్.  İేవుǵ లకష్ణాల ఆıారముĦా, కీర్సుత్  
కాĸాయ్ǵన్బటిట్ , ఆతమ్ అనుకూలతను బటిట్ పర్ǳ వయ్కిత్, వయ్కిత్గతముĦా ǵరంతరము తĦిన ȇధముĦా పర్ǳసప్ంİింĨాȃ.  ఈ ĵాĺాǵన్ 
‘‘ȇĻావ్సము İావ్ĸా Ƿరా్ యȋచ్తత్ము’’ అǵ ĳిలుȎాత్ రు.  ఇİే ĵావము సుĺారత్లలో కూĬా ఉంİి కాǵ ఈ షరతులĮో Ĩెపప్బడలేదు.  
Ƿరా్ ధǽకముĦా ఇİి Ƿౌలు İావ్ĸా ǵరవ్ǩంపĬింİి.  ఆయన İీǵǵ Ħీర్కు షరతులు కȃĦిన ఈ ‘‘Ƕǳ’’ ǵ İాİాపు 100 Ȏారుల్  ȇȇధ 
రూǷాలలో ĺాĬాడు. 
     ఒక ȋకష్ణ Ƿొ ంİిన రǺబ్Ħా Ƿౌలు  డకోķెసుĲే పİాǵన్ హీబూర్  ȇıానములో ĺాĬాడు.  ఈ పదము సపూయ్ǭంట్ లో ఎస్ Ĭి కూయ్ Ħా 
ĺాడబĬింİి కాǵ Ħీర్కు Ȏాహితయ్ము నుంĬి కాదు.  Ħీర్కు ĺరా్ తలలోǵ ఈ పదము İౖెవĮావ్ǵకి, సమాజాǵకి ఎవĸైĮే ఉĲాన్ĸో ĺాĸికి 
సంబంıింǩనటుల్  ఉంİి.  హీబూర్  పరముĦా ఇİి ఎపుప్డూ ఒడంబĬిక ఆకృǳĦా ఉంİి.  ķెహో ĺా ǶǳĲాయ్యాలు కȃĦిన İేవుడు.  తన 
పర్జలు కూĬా తన లకష్ణాలలో పర్ǳǹంǹంĨాలǵ ఆయన ఆȋసుత్ Ĳాన్డు.  ȇȀǩంపబడడ్  మానĺాȅ కొర్ తత్  సృļిట్Ħా మాĸారు.  ఈ కొర్ తత్దనము 
İౖెȇక కొర్ తత్  Ǯȇన ĻైȃĦా ఫȃĮాǵసుత్ ంİి (ĸోమన్ కాįిȃక్ ĺారు Ƿాప పĸిȏరము Ǿద గుĸి ఉంĨారు).  ఇĻరా్ ķేలు మతĸాజయ్ వవ్వసథ్  కనుక 
అకక్డ లౌకికమునకు (Ȏామాǭక నమూĲా) పȇతర్తకు (İేవుǵ ǩతత్ము) మదయ్ సప్షట్Ķౖెన ǩతర్ణ లేదు.  ఈ వవ్Įాయ్సము ‘‘Ĳాయ్యము’’ 
(సమాజాǵకి సంబంıింǩ ఉనన్టుల్ ) ‘‘Ƕǳ’’ (మĮాǵకి సంబంıింǩ ఉనన్టుల్ ) లాĦా ఇంĦీల్షులోǵకి Ħీర్కు హీబూర్  పİాలు తరుజ్ మా 
ĨేĽినపుప్డు ĮెȃయజేయబĬింİి. 
     పĬిǷో ķన మానĺాȅ మȆళ్ İేవుǵĮో సంబంధము పునĸిన్ంచుకోవడĶే ķేసు సుĺారత్ (సుĺారత్లు).  ఇİి తంĬిర్ ĳేర్మ, కరుణ, కృప; 
కుమారుǵ Ǯȇతము, మరణము, పునరĮాథ్ నము; సుĺారత్ ĺౖెపుకు వశపరచుకొǵ, లాగుకొనుట İావ్ĸా పĸిపూరణ్ మవుతుంİి.  Ƿాప 
పĸిȏరము İేవుǵ ఉǩత కారయ్ము కాǵ ఇİి తపప్ǵసĸిĦా İౖెవతవ్ములో జాĸీ ĨేయబĬాȃ (అగసట్స్ ȁకక్ Ľిİాధ్ ంతము సుĺారత్ ȁకక్ 
Ľేవ్చఛ్ అķన సంసక్రత్ ఉదఘ్టన Ǿద ĸోమన్ కాįాȃక్ ఉİాఘ్ టన అķన ĳేర్మ, ȇĻావ్సయ్తను బటిట్ మాĸిన ǮȇĮాలను పర్ǳǹంǹంǩంİి).  
సంసక్రత్లకు ‘‘İేవుǵ Ƕǳ’’ అĲే పదము ఒక ఆబజ్కిట్వ్ జనటివ్ (అంటే., Ƿాĳి ķౖెన మానĺాȅǵ İేవుǵకి అంĦీకారము Ȃగయ్ముĦా ĨేĽే 
కిర్యలు [Ľిİాధ్ ంత Ƿాపపĸిȏరము], అķĮే కాįిȃక్స్ ĺాĸికి ఇİి సబజ్కిట్వ్ జనటివ్, ఇİి İేవుǵ లాĦా మారĬాǵకి ఒక ȇıానము 
[అǻవృİిధ్  Ĩెంİే అనుభవ Ƿాపపĸిȏరము].  ǵజాǵకి ఇȇ ĸెండూ యıారథ్Ķే!!)   
     Ĳా అǻǷరా్ యము పర్కారము ఆİికాండము 4 – పర్కటన 20 వరకు ఏİేను వనములో İేవుǵĮో ĨెĬిǷో ķన సంబంıాలను ǳĸిĦి 
ǵĸిమ్ంచుకొనన్ వృĮాత్ ంతĶే.  బౖెǹలు İేవుǵ మానవుǵ భూసంబంధ పĸిĽిథ్ǳĮో (చూ. ఆİికాండము 1-2) Ƿరా్ రంభĶౖె, అİే పĸిĽిథ్ǳĮో 
అంతమవుతుంİి (చూ. పర్కటన 21-22).  İేవుǵ Ȏారూపయ్ము, ఉİేద్శయ్ము ǳĸిĦి ǵĸిమ్ంపబడుĮాķ! 
     ĳౖెన ఇవవ్బĬిన తరక్ణను దȎాత్ ĺేǯ ĨేయĬాǵకి కిర్ంద ఎంĳిక ĨేĽి ఇవవ్బĬిన  కొర్ .ǵ. ĺాకయ్ ĵాĦాలు Ħీర్కు పİాల సమూȏలను 
ఉదహĸిసుత్ Ĳాన్ķ. 
     1.   İేవుడు Ƕǳమంతుడు (తరచుĦా İేవుడు Ĳాయ్యవంతుడుĦా సంబంıించబĬింİి) 
          ఎ.   ĸోమా 3:26 
          ǹ.   2 įెసస్లోǶయులకు 1:5-6 
          Ľి.   2 ǳȀǳ 4:8 
          Ĭి.   పర్కటన 16:5 
     2.   ķేసు Ƕǳమంతుడు 
          ఎ.   అ.కా. 3:14; 7:52; 22:14 (Ķెసస్య ȁకక్ ĳేరు)  
          ǹ.   మతత్ķ 27:19 
          Ľి.   1 Ȃȏను 2:1,29; 3:7 
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     3.   సృǭంచĬాǵకి İేవుǵ ǩతత్ము Ƕǳ 
          ఎ.   లేȈయులకు 19:2 
          ǹ.   మతత్ķ 5:48 (చూ. 5:17-20) 
     4.   Ƕǳǵ సమకూĸిచ్ అంİించడĶే İేవుǵ ఉİేద్శయ్ము 
          ఎ.   ĸోǾయులకు 3:21-31 
          ǹ.   ĸోǾయులకు 4 
          Ľి.   ĸోǾయులకు 5:6-11 
          Ĭి.   గలǴయులకు 3:6-14 
          ఇ.   İేవుǵ Ĩేత ఇవవ్బĬినİి 
                1)   ĸోǾయులకు 3:24; 6:23 
                2)   1 కొĸింįీయులకు 1:30 
                3)   ఎĴెĽీయులకు 2:8-9 
          ఎఫ్.   ȇĻావ్సము İావ్ĸా అంİినİి 
                 1)   ĸోǾయులకు 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 
                 2)   2 కొĸింįీయులకు 5:21 
           ǭ.   కుమారుǵ కిర్యల İావ్ĸా 
                 1)   ĸోǾయులకు 5:21 
                 2)   2 కొĸింįీయులకు 5:21 
                 3)   ĴిȃĴీప్యులకు 2:6-11 
      5.   తనను అనుసĸింĨే ĺారు ǶǳĦా ఉంĬాలĲేİి İేవుǵ ǩతత్ము 
            ఎ.   మతత్ķ 5:3-48; 7:24-27 
            ǹ.   ĸోǾయులకు 2:13; 5:1-5; 6:1-23 
            Ľి.   1 ǳȀǳ 6:11 
            Ĭి.   2 ǳȀǳ 2:22; 3:16 
            ఇ.   1 Ȃȏను 3:7 
          ఎఫ్.   1 ĳేతురు 2:24 
     6.   İేవుడు Ƕǳ İావ్ĸా లోకాǵకి Ǵరుప్ǵȎాత్ డు 
           ఎ.   అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు 17:31 
           ǹ.   2 ǳȀǳ 4:8 
     Ƕǳ İేవుǵ లకష్ణము, కీర్సుత్  İావ్ĸా Ƿాపులైన మానĺాȅకి ఉǩతముĦా ఇవవ్బĬింİి.  ఇİి 
     1.   İేవుǵ ȁకక్ ఒక ǵరణ్యము 
     2.   İేవుǵ ȁకక్ బహుమానము 
     3.   కీర్సుత్  ȁకక్ ఒక కిర్య  

          అķĮే ఇİి ǶǳĦా మాĸి బలంĦా, Ľిథ్రంĦా పటుట్ దలĮో కొనȎాĦింĨే ȇıానము కూĬా ఉంİి.  ఇİి ఒకĸోǯకు ĸెండవ ĸాకడ     
దగగ్ర పూĸిత్ అవుతుంİి.  రకష్ణ వదధ్  İేవుǵĮో సంబంధము పునĸిన్ĸామ్ణ మవుతుంİి అķĮే ǮȇతమంĦా ఇİి అǻవృİిధ్  Ĩెంİి 
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మరణములో లేక ĳెĸౌĽియా ముఖాముఖిĦా సంıించుకొంటాము!
     ఈ తరక్ణకు ముĦించĬాǵకి ఇకక్డ ఒక మంǩ ఉదహరణ ఇవవ్బĬింİి.  ఇİి Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ Ƿాల్ అండ్ హిస్ లెటర్స్ ఫర్ంమ్ ఐ ȇ ĳి 
నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి. 

     ‘‘Ƕǳķౖెన İేవుǵ సంబంధ కోణములొ కాȃవ్న్, లూథర్ కంటే ఎకుక్వĦా ఉİాఘ్ టింĨాడు.  లూథర్ ȁకక్ దృకప్దములో İేవుǵ 
Ƕǳలో İోషము లేదǵ Ĩెĳేప్ ĵావము కǵĳిసుత్ నన్İి.  కాȃవ్న్ సంĵాషణ ȁకక్ అదుభ్త లకష్ణము లేక İేవుǵ Ƕǳǵ 
ĮెȃయĨెపప్డమĲే ȇషయాǵన్ Ĳొకిక్ĨెǷాప్డు. 

     Ĳా మటుట్ కైĮే İేవుǵĮో ȇĻావ్Ľికునన్ సంబంıాలకు మూడు దశలుĲాన్ķ. 
     1.   సుĺారత్ ఒక వయ్కిత్ (తూరుప్ సంఘము మĸియు కాȃవ్న్ ఉİాఘ్ టన) 
     2.   సుĺారత్ సతయ్ము (అగĽిట్స్ మĸియు లూథర్) 
     3.   సుĺారత్ ఒక మాĸిన Ǯȇతము (కాįిȃక్ ఉİాఘ్ టన) 

     అవǵన్ సĮాయ్లే, ఒక ఆĸోగయ్Ķౖెన, İారుడయ్Ķౖెన, బౖెǹలు కైర్సత్వĮావ్ǵకి తపప్ǵసĸిĦా ఒకక్టిĦా కȃĽి ఉంĬాȃ.  Ȉటిలో ఏĺౖెĲా మĸీ 
ఎకుక్ĺౖెĲా లేక మĸీ తĦిగ్ ంచబĬిĲా సమసయ్లు వȎాత్ ķ. 

ķేసును మనము ఆȏవ్ǵంĨాȃ! 
సుĺారత్ను మనము ȇశవ్ĽింĨాȃ! 
కీర్సుత్  Ȏారూపయ్మును మనము గటిట్Ħా ĺెంబĬింĨాȃ! 

 
 ‘‘నర హంతకుĬౖెన మనుషుయ్ǵ Ǿకు అనుగర్హింపుమǵ అĬిĦిǳĸి’’  ĺారు ķేసు Ǿద Ȁĳిన Ĳేరము ఖǩచ్తముĦా బరబాబ్ ĨేĽిన 
Ĳేరము కావడము Ĩాలా పĸిȏసముĦా ఉంİి – ĸాజİోర్హము (చూ. లూకా 23:18-19,23-25). 
 
3:15 ‘‘చంĳిǳĸి’’ అ.కా ķేసు మరణాǵన్ గుĸింǩ పర్సత్ȇంǩన అĲేక Ƿాఠయ్ ĵాĦాలు (చూ. 2:23,36; 3:15; 4:10; 5:30; 7:52; 10:39; 
13:28) Ĩాలా కొంĨెĶే ఆ.కా. 3:15 లేక Ȃషయా 53 లో Ĩెపప్బĬిన ȇıానముĦా అభవృİిధ్  Ĩెందడము ఆశచ్రము కȃĦిసుత్ నన్İి. 
     తన మరణమును గుĸింǩ Ĩెపప్బĬిన ȇıానము కూĬా మĸొక ȇధంĦా ఉంİి. 

1. Ľిలువకు ĶేకులĮో కొటట్బĬెను – 2:23 
2. Ľిలువలో చంపబĬెను – 2:36; 4:10 
3. చంపబĬెను – 3:15; 13:28 
4. Ľిలువకు ĺేర్లాడİీయబĬి చంపబĬెను – 5:30; 10:39 
5. చంపబĬెను – 7:52 

పునరుĮాథ్ నము Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬింİి కాǵ అİి ఒక కర్యధన బȃĦా Ĩెపప్బడలేదు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘Ǯĺాıిపǳ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ ఐ ȇ    ‘‘Ǯవరచķత’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘ǮవĲాǵకి నĬిĳింĨేĺాడు’’ 
ȀǸాట్                            ‘‘Ǯవన అగర్Ħాǽ’’ 
     ఈ ĳేరు ఆĸెచ్Ħోస్ అĲే మూడు అĸాథ్ లను పర్ǳǹంǹంĨే అవకాĻాలుĲాన్ķ: 
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1. ఆİిసంభూతుడు (చూ. ఎన్ ఆర్ ఎస్  ȇ, హెǺర్. 2:10; 12:2) 
2. సృļిట్కరత్ (చూ. Ȃȏను 1:3; 1 కొĸింįీ. 8:6; కొలĽీస్. 1:16; హెǺర్. 1:2) 
3. నĬిĳించుĺాడు,  Ĳాȇకుడు (చూ. టి ఇ ȇ, ఎస్ ఇ ǹ, ȀǸాట్, అ.కా. 5:31) 

ఈ ĳేరు ‘‘హంతకుడు’’కు పూĸిత్ వయ్Įాయ్స పదము (14వ. వచనము).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము 

పర్Įేయ్క అంశము: రచకుడు/Ĳాయకుడు (ఆరచ్Ħోస్)
     ‘‘రచకుడు’’ లేక ‘‘Ĳాయకుడు’’ అĲే పదము ఆరచ్Ħోస్  అĲే Ħీర్కు పదము.  ఇİి ‘‘Ƿరా్ రంభము’’ (ఆĸోచ్) మĸియు ‘‘ȇళుళ్టకు’’ లే 
‘‘నĬిĳించుటకు’’ (యĦో) అĲే Ħీర్కు ĵాష మూలపదము నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఈ దవ్ంద పదము పĸిǷాలకుడు, ĸాǯ, లేక Ĳాయకుడు 
(మానవ లేక İేవదూతల) లను Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂగపడుతుంİి.  ఈ పదము కొర్ .ǵ. మూడు Ȏారుల్  మాతర్Ķే ఇతర సందĸాభ్లలో 
ఉపȂగంచబĬింİి. 

1. అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్ములు 3:15 ĸాǯ లేక గర్ంధకరత్ 
2. ĸాǯ లేక Ĳాయకుడు (చూ. అ.కా. 5:21) 
3. హెǺర్. 12:2లో ȇĻావ్Ȏాǵకి రచķత (లేక అగర్Ħాǽ) మĸియు సంపూరణ్డు. 
ķేసు Ƿరా్ రంǻకుడు, అనుగర్హించుĺాడు, మĸియు రకష్ణను సంపూĸిత్Ĩేయుĺాడు. 

 

 ‘‘İేవుడు ఆయనను మృతులలోనుంĬి లేĳెను’’  మామూలుĦా కొర్ .ǵ.లో ķేసు Ǯȇతము, బో ధలు, కర్యధనĶౖెన తన మరణమును 
సమమ్ǳంǩనİాǵకి గురుత్ Ħా తంĬిర్ తన కుమారుǵ చǵǷో ķన ĺాĸిలో నుంĬి లేĽినటుల్  ఉంİి.  ķేసు పునరుĮాథ్ నములో 
ǳర్ķేకతవ్ములోǵ ముగుగ్ రు వయ్కుత్ లు కిర్యాȌలత కȃĦి ఉంĬిĲారǵ కూĬా కొర్ .ǵ. గటిట్Ħా Ĩెపుప్చునన్İి: 

1. ఆతమ్ (చూ. ĸోమా 8:11) 
2. కుమారుడు (చూ. Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18) 
3. తంĬిర్ (చూ. అ.కా. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ĸోమా 6:4,9) 

ఇİి కెĸిĦామ్ ȁకక్ పర్ıాన మత Ľిİాధ్ ంత ȇıానము (2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİే సతయ్ము కాకǷో Įే, ఏİీ సతయ్ము కాదు 
(చూ. 1 కొĸింįీ. 15:12-19). 
 
 ‘‘అందుకు Ķేము ȎాȜలము’’  ఇİి కిర్ంİి ĺాటిలో ఏİౖెĲా కావచుచ్ 

1. Ƿరా్ ధǽక ఆıార ȇషయములĳౖె ఉİాఘ్ టన; ఈ Ļరో్ తలు పర్తయ్కష్ȎాȜలు (చూ. 2:22) 
2. Ķేదగİిలో ఉనన్ అȎో సుత్ లులను, ȋషుయ్లను సూǩంǩ Ĩెపప్డము (చూ. 1:22; 2:32) 

ఈ సందĸాభ్ǵకి ĸెంĬోİే సĸిǷో తుంİి. 
 
3:16 ‘‘ȇĻావ్సముమూలముĦా’’  ఇİే వచనము ఫȃĳీప్. 3:9లో ఉంİి.  ‘‘ȇĻావ్సము’’ (ĳిĽిట్స్) అĲే Ħీర్కు పదము ఇంĦీల్షులో 
‘‘ȇĻావ్సము,’’, ’’నమమ్కము’’ Ħా తరుజ్ మా ĨేయĬింİి.  షరతులులేǵ İేవుǵ కృపకు (చూ. ఎĴెĽీ. 2:8-9) ఇİి మానవుల ȁకక్ 
షరతులు గల పర్ǳసప్ంధన.  ఇİి ముఖయ్ముĦా İేవుǵ ȇĻావ్సయ్తకు ȇĻావ్Ľి ȁకక్ నమమ్కతవ్ము (అİి., ఆయన లకష్ణము, ఆయన 
ĺాĦాధ్ నము, ఆయన Ķెసస్య) లేక İేవుǵ ȇĻావ్సయ్తకు ȇĻావ్సము!  సుĺారత్లలో, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉనన్ సవ్సథ్తల 
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ȇషయాలు ఆతమ్ ĺౖెపుకు (అİి., ఒడంబĬిక) ఎలా పǵĨేȎాత్ Ȃ Ĩెపప్డము కషట్ము.  ఆ సవ్సథ్తలǵన్ పర్ǳȎాĸి ‘‘రకష్ణ’’ కాదు (చూ. 
Ȃȏను 5).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
     ఈ వచనములో ĺాడబĬిన Ħీర్కు ĳిర్Ƿో ǭషన్, ఈస్ (చూ, Ĵిȃĳీప్. 3:9), ఒకǵకి కీర్సుత్ లో ఉనన్ ȇĻావ్Ȏాǵన్ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి  
ఉపȂĦించము బహు అరుదు (ఇİే వయ్కీత్కరణ అ.కా. 2:38లో ఉంİి).  సహజముĦా ఉనన్ అĲేక పర్Ƿో ǭషన్స్ లో ఒకటి ĺాడబĬింİి. 

1. డయా – ĸోమా 3:22,25,30; గలǴ. 2:16; 3:14,26; ఎĴెĽీ. 2:8; 3:12,17; కొలĽీస్. 2:12; 2 ǳȀǳ 3:15; 1 ĳేతురు 1:5 
2. ఎక్ – ĸోమా 9:30; 14:23; గలǴ. 3:8,9,22; 5:5; యాకోబు 2:24 
3. ఎన్ – 1 కొĸింįీ. 16:13; 2 కొĸింįీ. 13:5; గలǴ. 2:20; 1 ǳȀǳ 3:13 
4. ఈస్ మĸియు ఎక్, ĸెండూ కూĬా ĸోమా 1:17లో ఉపȂĦించబĬాడ్ ķ 

‘‘రకష్ణ ȇĻావ్సము’’ అĲే ĵాĺాǵన్ వయ్కీత్కĸించĬాǵకి Ľిథ్రĶౖెన పదము లేదు. 
  

పర్Įేయ్క అంశము: ȇĻావ్సము, నమమ్కము  (ĳిĽిట్స్ [Ĳామ ĺాచకము], ĳిĽిట్Ȃ [కిర్య], ĳిȎోట్ స్ [సరవ్Ĳామము])
     ఎ.   బౖెǹలు నందు ఇİి Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెన పదము (హీబూర్ . 11:1,6)  ķేసు ǿదటి బో ధలలోǵ అంశము ఇİి. (మారుక్ 1:15).  

ఇకక్డ ĸెండు ఒడంబĬికల అవసరĶౖెĲా ఉంİి: మారు మనసుస్ మĸియు ȇĻావ్సము (చూ. 1:15; అ.కా. 3:16,19; 20:21). 
    ǹ.   İీǵ శబధ్  లకష్ణము (ఎటిమాలǮ) 
          ఎ.   Ƿాత ǵబంధనలో ‘‘ȇĻావ్సం’’ అంటే ȇıేయత, అనుకూలత లేక నమమ్కతవ్మǵ అరథ్ము.  İీǵǵ ఇకక్డ మన           

సవ్ĵావమునకు సంబంıింǩనİిĦా కాకుంĬా İేవుǵ సవ్ĵావమునకు సంబంıింǩనİిĦా పర్ȂĦింపబĬింİి. 
          ǹ.   ఈ పదము ‘‘ఖǩఛ్తము లేక ǵలకడ’’ అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ హీబూర్  మూల బాష నుంĬి వǩచ్నİి (ఎమున్, ఎముĲా, ǹĬిǹ 

53), ȇĻావ్Ȏాǵన్ ǵలుపుకోవడం అంటే ఆ వవ్కిత్Įో మానĽిక ఒపప్కోలు లేక అంĦీకĸంిచడం (సĮాయ్ల సంపద), ǶǳĦా  
ǵవĽించడం (Ǯవన Ļైȃ), Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఒక సంబంధము (Ľీవ్కĸించడము) మĸియు ఇషట్ముĦా ఆ వవ్కిత్కి ఇషట్ముĦా 
అపప్జెపుప్కోవడము (ఒక ǵరణ్యము).   

    Ľి.   Ƿాత ǵబంధనలో İీǵ ȁకక్ పర్Ȃగము 
             ǵజాǵకి అబర్ȏముకు ఉంĬిన ȇĻావ్సము ĸాబో ķే Ķెసస్య కొరకు ఉంĬినİి కాదు కాǵ తనకు సంĮానము 
             కలుగుతుందǵ İేవుĬిǩచ్న ĺాĦాధ్ నము కొరకైనİి (ఆ.కా. 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14).  అబరా్ ȏము İేవుǵ Ǿద 

నమమ్కముంǩ  ఈ ĺాĦాధ్ Ĳాǵకి సప్ంİింĨాడు.  ఈ ĺాĦాధ్ నము ĲెరĺేరĬాǵకి పదమూడు సంవతస్ĸాలు పటిట్ంİి. అందుĨేత 
ఆయనకు సమసయ్లు లేక Ƿో లేదు.  ఆయనİి పĸిపూరణ్Ķౖెన ȇĻావ్సము కాకǷో ķనపప్టికి İేవుǵĨేత ఆȀİింపబĬింİి.  
కేవలము ఆవĦింజంత ȇĻావ్సము లాĦా (మతత్ķ 17:20) İేవుǵకి సప్ంİింǩ, ఆయన ĺాĦాధ్ Ĳాలĳౖె ȇĻావ్సముంǩĮే 
İోషబూķషట్Ķౖెన మానవులĮో పǵ Ĩేయడము İేవుǵకి ఇషట్Ķే. 

    Ĭి.   కొర్ తత్  ǵబంధన యందు İీǵ పర్Ȃగము 
             ‘‘ȇĻావ్సము’’ అĲే ఈ పదము Ħీర్కు పదము (ĳిĽిట్ķె).  ఈ పదము ఇంకా ‘‘ȇĻావ్సము’’ ‘‘నమమ్కము’’ లాంటి పİాలĮో 

తరుజ్ మా    ĨేయబĬింİి.  ఉİాహరణకు Ȃȏను సుĺారత్లో ఇİి ఎకుక్వĦా కిర్యĦా ĺాడబĬినİి Ħాǵ ĲామĺాచకముĦా 
కాదు.  Ȃȏను 2:23-25లో నజĸేయుĬౖెన ķేసును Ķెసస్య అǵ జనసమూహము పూĸిత్Ħా నమమ్Ĳారǵ ఖǩఛ్తంĦా 
Ĩెపప్లేము.   ఈ ‘‘ȇĻావ్సము’’ అĲే పİాǵన్ Ȃȏను 8:31-59 మĸియు అ.కా. 8:13, 18-24 వచĲాలలో ĳౖెĳౖెకి ĺాĬారు.  
ǵజĶౖెన బౖెǹలులోǵ ȇĻావ్సము అరంభములో ఉనన్ సప్ందన కంటే Ħొపప్İి.  ఇİి ȋషయ్ĸిక కర్మాǵన్ అనుసĸిసుత్ ంİి (మతత్ķ 
13:20-22, 31-32). 

     ఇ.   ȇభకత్ పİాల (ĳిర్Ƿో జషన్) యందు İీǵ పర్Ȃగము 
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         1.   ఈస్ అనĦా ‘‘అందులో’’ అǵ అరథ్ము.   పర్Įేయ్కంĦా ĺాడబĬిన ఈ పదము  ķేసు నందు నమమ్కము లేక ȇĻావ్సము      
ఉంచడము అĲే అĸాథ్ ǵన్ బలపరసుత్ నన్İి.   

                 ఎ.   ఆయన Ĳామము నందు (Ȃȏను 1:12; 2:23; 3:18; I Ȃȏను 5:13) 
                 ǹ.   ఆయన యందు (Ȃȏను 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30: 9:36; 10:42; 11:45; 48; 

17:37,42; మతత్ķ 18:6; అ.కా. 10:43; Ĵిȃĳీఫ్. 1:29; I ĳేతురు 1:8) 
                 Ľి.   Ĳా యందు (Ȃȏను 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 
                 Ĭి.   కుమారుǵ యందు (Ȃȏను 3:36; 9:35; I Ȃȏను 5:10) 
                 ఇ.   ķేసు నందు (Ȃȏను 12:11; అ.కా. 19:4; గలǴ. 2:16) 
                 ఎఫ్.  ĺెలుగు నందు (Ȃȏను 12:36) 
                 ǭ.   İేవుǵ యందు (Ȃȏను 14:1) 
           2.   Ȃȏను 3:15; మారుక్ 1:15; అ.కా. 5:14లలో Ĩెపప్బĬిన ȇధముĦా ఎన్ అంటే ‘‘లోǵకి’’ అǵ అరథ్ము 
          3.   మతత్ķ 27:42; అ.కా. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; ĸోమా 4:5,24; 9:33; 10:11; I ǳȀǳ 1:16; I ĳేతురు 2:6   

Ĩెపప్బĬిన ȇధముĦా ఎĳి అంటే ‘‘లోǵకి’’ లేక ‘‘Ǿద’’ అǵ అరథ్ము. 
           4.   అ.కా. 18:8; 27:25; గలǴ. 3:6; I Ȃȏను 3:23; 5:10 Ĩెపప్బĬిన ȇధముĦా ĳిర్Ƿో ǭషను లేǵ షļీఠ్  ȇభకిత్. 
           5.   ‘‘İాǵకి నమమ్డము’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ హూటి, İేǵǵ నమామ్ȃ అĲే అంĻాలను Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
                 ఎ.   ķేసు, İేవుǵ పĸిȉదుధ్ డు (Ȃȏను 6:69) 
                 ǹ.   ķేసు, ĲేĲౖె ఉĲాన్డు (Ȃȏను 8:24) 
                 Ľి.   ķేసు తంĬిర్లో ఉĲాన్డు, తంĬిర్ ķేసులో ఉĲాన్డు (Ȃȏను 10:38) 
                 Ĭి.   ķేసు Ķెసస్యĦా ఉĲాన్డు (Ȃȏను 11:27; 20:31) 
                 ఇ.  ķేసు İేవుǵ కుమారుడు (Ȃȏను 11:27; 20:31) 
                 ఎఫ్.  ķేసు తంĬిర్ Ĩేత పంపబĬాడ్ డు (Ȃȏను 11:42; 17:8,21) 
                 ǭ.   ķేసు తంĬిర్Įో ఉĲాన్డు (Ȃȏను 14:10-11) 
                 హెచ్.   ķేసు తంĬిర్ దగగ్ర నుంĬి వĨాచ్డు (Ȃȏను 16:27,30) 

       ఐ.   ఒడంబĬికలో ఉనన్ తంĬిర్ ĳేరు అķన ‘‘Ĳేను’’ అనన్ పİాǵకి ķేసు తనకు ĮాĲే గుĸిత్ంపు ǵచుచ్కొĲాన్డు  
(Ȃȏను 8:24; 13:19) 

                 జె.   మనము అతǵĮో ǵవĽిȎాత్ ము (ĸోమా 6:8) 
                 కె.   ķేసు మరణింǩ ǳĸిĦి లేĨాడు (I įెసస్. 4:14) 

 
 16వ. వచనము ȁకక్ ĸెండవ ĵాగము పరయ్యపİాల సమĲారథ్కాలĮో Ƿరా్ రంభĶౖెంİి, కాబటిట్ ఇİి ȇలకష్న హెబూర్  ఙాఞ్ న Ȏాహితయ్ము. 
          1.   ఎ.   ‘‘ķేసు Ĳామము’’ 
                ǹ.   ‘‘ఈ మǵļికి బలముǵǩచ్ంİి’’ 
                Ľి.   ‘‘మĸెకవĸి చూసుత్ Ĳాన్ĸో, ĮెȃĽికొǵయుĲాన్ĸో’’ 

 2     ఎ.   ‘‘ఆయనİావ్ĸా వǩచ్న ȇĻావ్సము’’ 
        ǹ.   ‘‘ఆయనకు పూరణ్ సవ్సథ్త కలుగజేĽింİి’’ 
        Ľి.   ‘‘Ǿ అందĸి పర్తయ్కష్మున’’ 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 3:17-26
     17సహో దరులాĸా, Ǿరును Ǿ అıికారులును Įెȃయక ĨేĽిǳరǵ  Ĳాకు Įెȃయును.  18అķĮే İేవుడు తన కీర్సుత్  శర్మపడునǵ సమసత్  
పర్వకత్లĲోట ముందుĦా పర్చురపరǩన ȇషయ ములను ఈలాగు Ĳెరĺేĸెచ్ను.   19పర్భువు సముఖము నుంĬి ȇĻరా్ ంǳకాలములు 
వచుచ్నటుల్ ను  20Ǿకొరకు ǵయǽంǩన కీర్సుత్ ķేసును ఆయన పంపునటుల్ ను Ǿ Ƿాపములు తుĬిǩĺేయబడు ǵǽతత్మును 
మారుమనసుస్ Ĳొంİి ǳరుగుĬి.   21అǵన్టికి కుదురుబాటు కాలములు వచుచ్నǵ İేవుడు ఆİినుంĬి తన పĸిȉదధ్  పర్వకత్లĲోట 

పȃకింĨెను. అంతవరకు ķేసు పరలోక ǵĺాĽిķౖె యుండుట ఆవశయ్కము.  22Ȁļే ķటల్Ĳెను పర్భుĺౖెన İేవుడు Ĳావంటి ȁక పర్వకత్ను 
Ǿ సహో దరులలో నుంĬి Ǿకొరకు పుటిట్ ంచును; ఆయన ǾĮో ఏǽ Ĩెĳిప్నను అǵన్ ȇషయములలో Ǿĸాయన మాట ȇన వలెను.  
23ఆ పర్వకత్ మాట ȇనǵĺాడు పర్జలలో ఉండకుండ సరవ్ĲాశనమగునĲెను.   24మĸియు సమూķేలు ǿదలుకొǵ ķెందరు  పర్వకత్లు 
పర్వǩంǩĸో ĺారందరు ఈ İినమునుగూĸిచ్ పర్కటింǩĸి.  25ఆ పర్వకత్లకును, İేవుడు అబార్ ȏముĮో Ƕ  సంĮానమందు  భూలోక 

వంశములǵన్యు ఆȌరవ్İింపబడునǵ Ĩెĳిప్ Ǿ ĳితరులĮో ĨేĽిన ǵబంధనకును, Ǿరు ĺారసులై యుĲాన్రు.  26İేవుడు తన Ľేవకుǵ 

పుటిట్ ంǩ, Ǿలో పర్ǳĺాǵǵ ĺాǵ దుషట్తవ్మునుంĬి మȅల్ంచుటవలన ǽముమ్ ĲాȌరవ్İించుటకు ఆయనను ǿదట Ǿȁదద్కు పంĳెనǵ 

Ĩెĳెప్ను.  
 
3:17 ‘‘Įెȃయక ĨేĽిǳరǵ  Ĳాకు Įెȃయును’’  ķేసు Ľిలువĳౖె పȃకిన మాటలను ఇȇ గురుత్ Ĩేసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. లూకా 23:34).  అķĲా, 
ĺారు Įెȃయక ĨేĽిĲా, ĺారు ఆతమ్ ȇషయములో ĺారు బాధయ్తవహించవలĽి ఉంİి!  కొǵన్ ȇıాలుĦా ఈ Ȏాకు పర్జలకు ĺాĸి Ȏొ ంత 
బాధయ్తను అంĦీకĸింĨేటటుల్  Ĩేసుత్ ంİి (చూ. 13:27; 17:30; 26:9; 1 కొĸింįీ. 2:8).  ఈ ȇషయముĳౖె మంǩ ȇపులతకు ǽలాల్ ర్డ్ ఎĸికస్న్ 
ȁకక్ కిర్ļిట్యన్ įిȂలǮ, 2వ. ముదర్ణ, 583-585 ĳేǮలు చూడుము.   
 
 ‘‘Ǿరును Ǿ అıికారులును’’  లూకా తరచుĦా పర్జలకు మĸియు ĺాĸి పĸిǷాలకులకు ĵేదమును చూĳింĨేĺాడు (చూ. లూకా 7:29-
30; 23:35; అ.కా. 13:27; 14:5).  ఈ ȇధముĦా Ĩేయ పర్యǳన్ంచĬాǵకి ǵజĶౖెన ȇషయము ĸెండు గుంపులకు ఉనన్ పరసప్ర 
బాధయ్త కావచుచ్.  ķేసు యూదులను ఖంĬించలేదు Ħాǵ ĺాĸి అǶǳ Ĳాయకులను ఖంĬింĨాడǵ (అİి., అహĸోను వంĻాǵన్ కాదు) ఇİి 
తరచూ Ĳొకిక్ Ĩెపుప్చునన్İి.  అంǰరపు Ĩెటట్ను శĳించడము (చూ. మారుక్ 11:12-14,20-24) మĸియు అĲాయ్యసుథ్ లైన İరా్ కష్Įోట 
గుతత్పుİారులు (చూ. లూకా 20:9-18) ǿదటి శĮాబధ్  యూİాతĮావ్ǵన్ ఖంĬింǩంİా లేక İాǵన్ Ĳాయకులను మాతర్Ķే ఖంĬింǩంİా 
అǵ Ĩెపప్డము ఖǩఛ్తంĦా కషట్Ķే.  ఇİి ĸెంటిǵ ఖంĬిసుత్ నన్దǵ లూకా Ĳొకక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు! 
 
3:18 ‘‘ముందుĦా పర్చురపరǩన’’  సుĺారత్ İేవుǵĮో ĺెళళ్దు కాǵ ఆయన ǵతయ్తవ్ము, ఉİేద్శపూరవ్కంĶౖెన పర్ణాȅకలĮో ĺెళుళ్తుంİి 
(చూ. ఆİి. 3:15; మారుక్ 10:45; లూకా 22:22; అ.కా. 2:23; 3:18; 4:28; ĸోమా 1:2, 1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ Įొȃ పర్సంĦాలు (కెĸిĦామ్, 2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) ķేసు Ƿాతǵబంధ ĺాĦాధ్ Ĳాలను మĸియు 
పర్వచĲాలను ȁకక్ Ĳెరĺేరుప్లను పర్దĸిశ్ంĨాķ. 
     ఈ వచĲాలు కెĸిĦామ్ ȁకక్ అĲేక రూǷాలను కȃĦి ఉĲాన్ķ (అİి., అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల పర్సంĦాలలోǵ పర్ıాన మతĽిİాధ్ ంత 
అంĻాలు).  

1. ķేసులో ȇĻావ్సము కȃĦి ఉండటము ఆవశయ్కము 
2. ķేసు మూĸిత్తవ్ము మĸియు కిర్యలు Ƿా.ǵ. పర్వకత్ల İావ్ĸా పర్వǩంపబĬాడ్ ķ 
3. Ķెసస్యయ్ శర్మను అనుభȇంĨాȃ 
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4. ĺారు మారుమనసుస్ Ƿొ ంİాȃ 
5. ķేసు ǳĸిĦి ĸానుĲాన్డు. 

 
 ‘‘İేవుడు తన సమసత్  పర్వకత్లĲోట ముందుĦా పర్చురపరǩన’’  ķేసు Ƿా.ǵ. పర్వచĲాలను Ĳెరĺేĸాచ్డు (చూ. 34వచనము, మతత్ķ 
5:17-48).  ķేసు ĮాĲే సవ్యముĦా ఎమామ్ను İాĸిలో ఇదధ్ĸికి తన శర్మలు, మరణము, పునరుĮాథ్ నములో ఉనన్ Ƿా.ǵ. పర్వచĲాల 
ȁకక్ పర్Ķేయమును చూĳింĨాడను Ĳేను అనుకొంటుĲాన్ను.  ĺాĸిదద్రూ ఈ ȇషయాలను అǷో సుత్ లులĮో Ĩెపప్Ħా, ĺాటిǵ అǷో సుత్ లలు 
ĺాĸి బో ధలలో ĵాగముĦా Ȉటిǵ ఉంచుకొĲాన్రు (చూ. లూకా 24:45). 
 
 ‘‘కీర్సుత్ ’’  ఇİి ‘‘Ķెసస్య’’ అĲే హీబూర్  పİాǵకి Ħీర్కు తరుజ్ మాĦా ఉంİి (2:31లో ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము), అǻļికుత్ డǵ İీǵ 
అరథ్ము.  ఇİి İేవుǵ పర్Įేయ్కĶౖెన ఏజెంటును చూǩసుత్ నన్İి.  ఈ ఏజెంటు ȁకక్ Ǯȇతము మĸియు మరణము ఒక కొర్ తత్  Ƕǳయుగము, 
ఒక కొతత్  ఆతమ్ యుగమును Ƿరా్ రంǻంǩంİి.  
     ķెహో ĺా İావ్ĸా ధృȈకĸించబĬిన ķేసు కీర్సుత్ /Ķెసస్య  అķ ఉంĬిĲాడు/ఉĲాన్డు అĲే ȇషయము అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల 
బో ధలలో పునĸావృతమķేయ్ Ľిİాధ్ ంతముĦా మాĸింİి. 

1. ĳేతురు – 2:31; 3:18; 5:42; 8:5 
2. Ƿౌలు – 9:22; 17:3; 18:5,28   

 
 ‘‘శర్మపడు’’  ఇİి Ƿా.ǵ.లోǵ అĲేక ĺాకయ్ĵాĦాలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. ఆ.కా. 3:15; కీరత్. 22; ķెషయా 53: జకĸాయ్ 12:10).  
Ķెసస్య శర్మపడుĦాడĲే ఈ ȇషయĶే యూదులను ఆశచ్రయ్పరǩంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:23).  ĺారు జķంĨే జనరలు కొరకు 
ఎదురుచూĻారు (చూ. పర్కటన 20:11-16).  ఇద అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో పునĸావృతమవుతునన్ Ľిİాధ్ ంతము. 

1. Ƿౌలు (చూ. అ.కా. 17:3; 26:23) 
2. ĳేతురు (చూ. అ.కా. 3:18; 1 ĳేతురు 1:10-12; 2:21; 3:18) 

 
3:19 ‘‘మారుమనసుస్ Ĳొంİి ǳరుగుĬి’’  ‘‘మారుమనసుస్’’ అĲే పİాǵకి Ħీర్కులో మనసు మారుచ్కొనడము అǵ అరథ్ము.  ఇİి ĶెటోĲోȂ 
ȁకక్ యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  హీబూర్ లో మారుమనసుస్ అంటే ‘‘కిర్యలను మారుచ్కోవడము’’ అǵ అరథ్ము (‘‘ĺెనుǳరుగుట’’ 
[ఎǽĽిట్ ర్Ǹో ] అĲే పదము హీబూర్  పదము ‘‘ǳరుగుట’’ షర్బ్ను సఫూయ్ǭట్ లో పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, చూ. సంఖాయ్. 30:36; İివ్Ǵ. 30:2,10).  
ȇĻావ్సముĮో ముĬిపĬి ఉనన్ రకష్ణకు మారుమనసుస్ అవసరĶౖెన ఒడంబĬిక అంశము (చూ. మారుక్ 1:15 మĸియు అ.కా. 3:16,19; 
20:21).   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు İీǵǵ తరచూ పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి (చూ. ĳేతురు – 2:38; 3:19,26 ఇంకా Ƿౌలు – 14:15; 17:30; 20:21; 
26:20).  మారమనసుస్ ఎంĮో ఆవశవ్కĶౖె ఉంİి (చూ. లూకా 13:3 మĸియు 2 ĳేతురు 3:9).  ఇİి పర్ıానముĦా ఒక మారĬాǵకి 
అంĦీకారము.  మానవ సవ్బుİిధ్  కిర్య మĸియు ఒక İేవుǵ బహుమానము ఇİి (చూ. అ.కా. 5:31; 11:18; 2 ǳȀǳ 2:25).  2:38లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  
 
 ‘‘Ǿ Ƿాపములు తుĬిǩĺేయబడు ǵǽతత్మును’’  ఈ పదము ȁకక్ అరథ్ము ‘‘తుĬిǩĺేయుటకు,’’ ‘‘ǵరూమ్ȃంచుటకు’’ (చూ. కొలĽీస్. 
2:14; పర్కటన 3:5; 7:17; 21:4).  ఎంత Ħొపప్ ĺాĦాధ్ నము!  పుĸాతన కాలములో ఇంకు అĲేİి ఒక రȎాķనము. అందుĨేత 
కొటిట్ ĺేయడము Ĩాలా కషట్ముĦా ఉంĬేİి.  İేవుǵ ȁకక్ కృపకు ఇİి ǵజĶౖెన అదుభ్తము (చూ. కీరత్. 51:1; 103:11-13; ķెషయా 
1:18; 38:17; 43:25; 44:22; ķరమ్యా 31:34; మలాకీ 7:19).  İేవుడు కష్ǽĽేత్ , ఇక İేవుడు మరǩǷో Įాడు (ĨెĸిĳిĺేȎాత్ డు)! 
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 ‘‘ȇĻరా్ ంǳ కాలములు’’  పర్ıానముĦా ఈ Ħీర్కు పİాǵకి (అనపుస్Ĩ ,ో అనపుప్Ħిజ్స్) ‘‘ǵటూట్ రుప్, ఉపశమనము, అలసట Ǵరడము’’ అǵ 
అరథ్ము.  (బేకర్, అరన్డట్, ĦింĦిర్చ్, Ĭానక్ర్, ఎ Ħీర్క్-ఇంĦీట్ష్ లెĦిజ్కన్, 63 ĳే), ‘‘Ħాȃ İావ్ĸా ఉపశమనము,’’ లేక ‘‘ĦాȃĨేత Ħాయాǵకి ǩకిత్స్’’  
(కిటిల్, įిȂలాǭకల్ Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్, 9 ĺా, 663 ĳే.).  అలంకాĸిక ȇసత్రణ ĵౌǳక లేక ఆతమ్ ఉపశమనము లేక 
పునĸిన్ĸామ్ణముĦా ఉంİి.  
     సఫూయ్ǭంటులో ఇİి యుదధ్ము ĨేĽిన తరుĺాత మȆళ్ ĵౌǳకముĦా బలమును పుంǯకోవĬాǵకి ఉపȂగపĬింİి (చూ. ǵరగ్ . 23:12; 
Ĳాయ్య. 15:19; 2 సమూ. 16:14) లేక 1 సమూ. 16:23 లో వలె ఉİేర్క ఉపశమనము. 
     ĳేతురు Ƿా.ǵ. ĺాĦాధ్ Ĳాǵన్ సూǩంǩనటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి కాǵ ఇİి Ƿా.ǵ. ఉపȂĦింపబడలేదు.  ఎĬాĸి పర్జలకు ȇȎాత్ రత ఒక Ľేవ్ఛచ్కు, 
ఆనంİాǵకి గురుత్ Ħా ఉంĬేİి, అķĮే ఖాȆలను పూĸించడము ఒక ǵసృహకు, సమసయ్ము గురుత్ Ħా ఉంĬేİి.  İేవుడు ȇĻాలతను ǴĽికొǵ 
ĸాబో తుĲాన్డు,  ఆతమ్ కిర్యలకు ఉపశమనము కȃĦింĨే సమయము.  సుĺారత్లో ఈ Ķెసస్య కర్యలు వĨాచ్ķ.  నజĸేయుĬౖెన 
ķేసులో ‘‘ȇĻరా్ ంǳ కాలములు’’ వĨేచ్Ļాķ.  ఎలాĦైĮేĲేǽ, ఈ ĸాకడ పĸిసమాĳిత్  ఆతమ్ ȁకక్ కొర్ తత్  యుĦాǵన్ ǴĽికొǵవసుత్ ంİి.   
పర్Įేయ్కంĦా ఈ సందరభ్ములో ĳేతురు ĸెండవ ĸాకడను సూǩసుత్ Ĳాన్డు.  ఈ పదము ‘‘కుదురుబాటు కాలములు’’ (21 వ.) అĲే పİాǵకి 
సమాంతర పదముĦా అǵĳిసుత్ నన్İి.  2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము కెĸĦిామ్ చూడుము. 
 
3:20 ‘‘కీర్సుత్ ķేసును ఆయన పంపునటుల్ ను’’  ఇİి సంĵావయ్త మూలమును ĮెȃయజేĽే ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ సబజ్ంకిట్వ్.  ĳేతురు Ļరో్ తలు 
ȁకక్ కాĸాయ్లు ఒక ȇధముĦా ఆతమ్ కాలము ȁకక్ సంǷరా్ ĳిత్ǵ ǵరణ్ķసుత్ నన్İి (చూ. ఎప్ ఎఫ్. బూర్ స్ ȁకక్ ఆంనస్ర్స్ టు కవ్చచ్న్స్, 
201 ĳే. అకక్డ ఆయన అ.కా. 3:19-21 వచĲాలకు ĸోమా 11:25-27, మదయ్ సంబంıాలను కȃǷాడు). 
     ‘‘ķేసు’’ను ‘‘కీర్సుత్ /Ķెసస్య’’ దగగ్రĦా ǴĽికొǵĸావĬాǵన్ బటిట్ ĳేతురు నజĸేయుĬౖెన ķేసుకు పర్Įేయ్కముĦా Ķెసస్యతవ్మును 
రూĭిĨేసుత్ నన్టుల్ ంİి.  ఆ తరుĺాత కొర్ .ǵ.లో ‘‘పర్భువు’’, ‘‘ķేసు’’ మĸియు ‘‘కీర్సుత్ ’’ తరచుĦా ķేసుĮో Ķెసస్య ĳేరు కĲాన్ ఎకుక్వ Ĩేĸిక 
కȃĦి ఉనన్టుల్  వǩచ్ంİి (పర్భుĺౖెన ķేసుకీర్సుత్ ).  ముఖయ్ముĦా ఇİి పర్ıానముĦా అనయ్ సంఘాలలో ĺాసత్వముĦా ఉంİి. 
 
 ‘‘Ǿకొరకు ǵయǽంǩన కీర్సుత్ ķేసును’’  ఈ కిర్య ఒక ĳెĸెప్క్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ Ħా ఉంİి.  ఇİే పదము 10:41; 22:14; 26:16 లో 
İేవుǵ ముందుĦా ఎనున్కొనుట అĲే ȇషయములో ఉపȂĦించబĬింİి:  ķేసు ȁకక్ ĸాకడ మĸియు మరణించుట ఎపుప్డూ İేవుǵ 
ȇȀచన పర్ణాȅకై ఉంİి (చూ. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29). 
     సఫూయ్ǭంట్ లో ఈ పదము ఒక ఎǵన్కను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, అķĮే ఇİి పూరవ్ఙాఞ్ నము లేకుంĬా ఉంİి (అİి., లూకాకు ‘‘ముందు’’ 
అంటే మునుపటి అǵ, చూ. ǵరగ్ . 4:13 మĸియు ķెహో షుĺా 3:12).  ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ పదము ĺాడకములో ఇİి 
సప్షట్ముĦా ఉంİి.  ఇİి ķేసును పంపడము ఆȌరవ్İించĬాǵకి, ȇȀǩంచĬాǵకి İేవుǵ ȁకక్ ఎǵన్కĦా ఇǳ Įెȃయపరుసుత్ నన్İి! 
 
3:21 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ        ‘‘పరలోకము ఎవĸిĲైĮే Ľీవ్కĸింǩంİో ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                    ‘‘ఏవĸైĮే పరలోకములో ఉĲాన్Ĭో ’’ 
టి ఇ ȇ, ఎన్ ఐ ȇ                ‘‘ఆయన పరలోకములో ఉంĬాȃ’’ 
ఎన్ జె ǹ                          ‘‘ఎవĸిĲౖెĮే పరలోకము ఉంచుకొంటుంİో ’’ 
     ఈ వచనము ȁకక్ కరత్ ‘‘పరలోకము’’; కరమ్ ‘‘ఎవĸైĮే’’ (అİి., ķేసు).  ఈ వచనములో ĸెండు కిర్యలు ఉĲాన్ķ.  ǿదటిİి ĬిȂ 
నుంĬి వǩచ్న Ĭీķ, İీǵ అరథ్ము ‘‘ఇİి అవసరము’’ లేక ‘‘ఇİి సంపూరణ్ము’’.  1:16లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్ చూడుము. 
     ĸెండవİి ĬెĨోమķ అĲే ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇǵఫ్Ĳేటివ్.  హెĸోల్డ్  కె. మౌలట్న్, İి అనȃటికల్ Ħీర్క్ లెĦిజ్కన్ సవĸించబĬిన 
‘‘Ƿొ ంĬాǵకి, ఉంĬిǷో వĬాǵకి’’ (88 ĳే) అǵ Ĩెపుప్చునన్İి.  ఇంĦీర్షు తరుజ్ మాలు ఎలా సంధరభ్ ĵాĺాలను ǴĽికొంటుĲాన్Ȃ Ǿరు 
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చూడగలరు.  మĸే ఇతర కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్ కĲాన్ ఎకుక్Ȏారుల్  ఈ పİాǵన్ లూకా ĺాĬాడు (13 Ȏారుల్  లూకాలో, 8 Ȏారుల్  అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములలో).  పİాలను సందĸాభ్లను పటిట్ చూĬాȃ కాǶ ĺాటి శబధ్లకష్ణాలను బటిట్ కాదు.  లĦిజ్కన్స్ (Ĭికష్నĸీలు) మాతర్Ķే పర్ȂĦాǵన్ 
వయ్కీత్కĸిȎాత్ ķ.  అȇ ĺాటిǵ ǵరవ్ǩంచలేవు!  
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                         ‘‘అపప్టివరకు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                       టి ఇ ȇ          ‘‘అపప్టివరకు’’ 
ఎన్ జె ǹ                              ‘‘వరకు’’ 
     ఈ పదము Ħీర్కు యు ǹ ఎస్ Ƿాఠయ్ĵాగములో ఉంİి.  ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, 1995 ముదర్ణలో ఎందుకు ఇలాȃక్స్ Ļైȃలో ĺరా్ యబĬింİో Ĳాకు 
Įెȃయదు,  ఈ Ļైȃలో ĺరా్ యడము వలన ఇİి Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాగములో లేదు, అķĮే ఇంĦీల్షు Ƿాఠకుల అవĦాహన కొరకు ĺరా్ యబĬింİి అǵ 
ఇİి చూపుచునన్İి. 
     ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, 1970 ముదర్ణలో ‘‘İి’’ మాతర్Ķే ఇలాȃక్ లో ఉంİి, ‘‘అపప్టివరకు’’ అĲేİి లేదు.  ఇİే సĸైనİి. 
 
 ‘‘అǵన్టికి కుదురుబాటు కాలములు’’ ఇİి ĽేదİీరĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 17:11; పర్Įేయ్కంిǩ ĸోమా 8:13-23).  
ఆİికాండము 3వ. అıాయ్యముǵ మానవ ǳరుగుబాటు దుషట్తవ్ము రదుధ్  అķǷో ķ, పునరుదధ్ĸించబĬింİి; İేవుǵĮో సహĺాసము 
పునĸిన్ĸిమ్ంచబĬింİి.  సృļిట్ంచĬాǵకి ఉనన్ ǿదటి ఉİేద్శము ǩవĸికి Ĳెరĺేరచ్బĬింİి. 
 
 ‘‘İేవుడు ఆİినుంĬి తన పĸిȉదధ్  పర్వకత్లĲోట పȃకింĨెను’’  మారుక్ సుĺారత్ Ƿరా్ రంభము మలాకీ 3:1లో నుంĬి ǴĽికొనబĬిన 
ĺాకయ్ముĮో జĸిĦింİి.  మతత్ķ 1:22-23 వచĲాలు ķెషయా 7:14 పర్వచĲాలను సూǩసుత్ Ĳాన్ķ.  లూకా ఇİే వచĲాలను లూకా 
1:70లో ఉపȂĦింĨాడు.  కĸిĦామ్ ȁకక్ ఒక ȇİానము (అİి., అ.కా. పర్సంగములలోǵ పలుమారుల్  వసుత్ నన్మతĽిİాధ్ ంత సĮాయ్లు, 
2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) ķేసు జననము, Ǯȇతము, మరణము, పునరుĮాథ్ నము ȁకక్ Ƿా.ǵ. ǵబంధన పర్వచన 
Ĳెరĺేరుప్ (చూ. మతత్ķ 5:17-19).  ķేసు పĸిచరయ్ తరుĺాత వǩచ్న ఆలోచన లేక పర్ణాȅక ǹ కాదు.  ఇİి ముందుĦాĲే ǵరణ్ķంǩన 
İేవుǵ పర్ణాȅక (చూ. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29, 1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  అǵన్ ȇషయాలు కూĬా  సృļిట్ పటల్  İేవుǵ 
ǩతత్ము పూĸిత్Ħా పునĸిన్ĸిమ్తము ĨేయĬాǵకి పǵĨేĻాķ.  

 
3:22 ‘‘Ȁļే ķటల్Ĳెను’’  ‘‘పర్వకత్’’ అĲే ĳేరు ĸాబో వు Ķెసస్కు ĺాడబĬింİి (చూ. İివ్Ǵ. 18:14-22; పర్Įేయ్కింǩ 15,18; Ȃȏను 
1:21,25).  Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము (సదూధ్ కయులకు, పĸిసయుయ్లకు ఇİి Ƿా.ǵ. లో ఉనన్ అıికాĸిక ĵాగము) నుంĬి ķేసు ȁకక్ 
పర్Ȏాత్ వన ఈ యూİా Ļరో్ తలకు ఎంĮో ముఖయ్Ķౖెనİి కావచుచ్.  İేవుǵ ȇȀచన పర్ణాȅకలో ķేసు ఎపప్టికి ఉĲాన్డు (ఆ.కా. 3:15).  
ఆయన మరణించĬాǵకి వĨాచ్డు (చూ. మారుక్ 10:45; 2 కొĸింįీ. 5:21). 
 
3:23 ఇİి హెచచ్ĸికకు Ǵవర్Ķౖెన పదము.  İివ్Ǵ. 18:19కి ఇİి ఒక జాడ.  ķేసును తృణీకĸింǩ ఉండుట, ఇపప్టికీ ఉండుట, ఒక Ǵవర్Ķౖెన 
ǵతయ్ ȇషయము. 
     İివ్Ǵ. 18:14-22 ȁకక్ జాడ కొనన్ పర్ముఖయ్Ķౖెన మతĽిİాధ్ ంత అంతద్ ృļిట్ కూĬా కȃĦి ఉంİి. 

1. వయ్కిత్గత, సమూహిక ȇıాĲాలను గమǵంచంĬి.  Ķెసస్యకు పర్ǳ వయ్కిత్గత ఆతమ్ సప్ంİించవలĽి ఉంİి.  ఇĻరా్ ķేȄయ 
సమూహములో ĵాగĶౖెనంత మాĮరా్ న సĸిǷో దు. 
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2. ‘‘సరవ్Ĳాశనము’’ అĲే పదము ‘‘పĸిȉదధ్  యుదధ్ము’’ను సూǩసుత్ నన్İి.  İేవుడు తన Ȏొ ంత İరా్ ǘాǴĦెను కǳత్ĸిȎాత్ డు (అİి., 
ఇĻరా్ ķేȄయులు, చూ. Ȃȏను 15; ĸోమా 9:11).  ఎవĸైĮే ‘‘పర్వకత్’’ను ǳరసక్ĸిȎాత్ ĸో, ĺాĸిǵ İేవుడు ǳరసక్ĸిȎాత్ డు.  రకష్ణ అĲే 
అంశము İేవుǵ Ķెసస్కు ఒకǵ సప్ంధనను బటిట్ ఉంటుంİి.  కొర్ తత్  ఒడంబĬిక సూచన కుటుంబము, జాǳ, Ƕǳ, ǵయమాల 
పర్దరశ్నలు కాదు కాǶ, కీర్సుత్ లో ȇĻావ్సము (చూ. 1 Ȃȏను 5:12). 
 

3:24 ‘‘సమూķేలు’’ యూİా పరంపరలలో ఇతను (1 సమూķేలు) ఒకాĲొక ‘‘ముసుపటి పర్వకత్’’Ħా లెకిక్ంచబĬాడ్ డు.  ఇİి హీబూర్  కెĲాన్ 
లోǵ ĸెండవ ȇభజనలోǵ ఒక ĵాగము.  1 సమూķేలు 3:20 లో సమూķేలు ఒక పర్వకత్Ħా 1 సమూķేలు 9:9; 1 İిన. 29:29లలో ఒక 
ĳౖె ȇĨారణ ĨేయుĺాǵĦాను ĳిలువబĬాడ్ డు. 
 
 ‘‘ఈ İినమును’’  ‘‘ȇĻరా్ ంǳ İినము’’  (20 వచనము) మĸియు ‘‘అǵన్టికి కుదురుబాటు కాలములు’’ (21 వచనము) కీర్సుత్  ĸాకడలో 
İేవుǵ ĸాజయ్ము ȁకక్ పĸిపూĸిత్ǵ సూǩసుత్ Ĳేన్İి, అķĮే ఈ వచనము Ķెసస్యతతవ్ ĸాజయ్ము ȁకక్ Ƿరా్ రంభమును ఇİి 
సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి బెĮేల్ హేములో ķేసు నĸావĮారముĮో Ĳేరĺేĸింİి లేక ఆ తరుĺాత వĨేచ్ కీర్సుత్  భూǽ Ǿద ĸెండు పర్తయ్కష్తల 
మదయ్కాలములో Ĳెరĺేĸింİి.  Ƿా.ǵ. పర్ధమములో Ķెసప్య ȁకక్ ఒకక్ ĸాకడను గుĸింĨే అరథ్ము ĨేĽికొǵ ఉంĬినİి.  ఆయన 
‘‘శర్మĲొంİే Ľేవకుడు’’Ħా వసుత్ నన్ ǿదటి ĸాకడు ఒక ఆశచ్రయ్ము; తన ఒక ǽలటĸీ ĲాయకుǵĦా, Ĳాయ్యాıిపǳĦా మహిమాǵవ్త ĸాకడ 
కొరకు ఎదురుచూపు. 
 
3:25 ĳేతురు ఈ యూదులను అబర్ȏము సంĮానము, ఒడంబĬిక పర్జల వలె సంబో ıిసుత్ Ĳాన్డు,  అķనపప్టికి, ఈ ఒడంబĬిక పర్జలు 
ķేసుకు, సుĺారత్కు ȇĻావ్సము మĸియు పĻాచ్Įాత్ పముĮో సప్ంıింĨాȃ, లేకǷో Įే ĺారు తృణీకĸించబడుĮారు (23 వ)! 
     కొర్ .ǵ. (కొర్ తత్  ఒడంబĬిక) ఒక వయ్కిత్లో దృļిట్సుత్ నన్İి, ఒక జాǳ గుంపుĮో కాదు.  అబరా్ ము ĳిలుపులో ȇశవ్జǶన ȇషయము ఉంĬినİి 
(చూ. ఆ.కా. 12:3).  కీర్సుత్ లో ȇశవ్ĺాయ్పత్  ĳిలుపు ఇవవ్బĬి, అందĸికి అİి లభయ్మవుచునన్İి (అİి., లూకా పర్ధమముĦా అనుయ్లకు 
ĺరా్ యబĬింİి.  తన సుĺారత్ మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఈ ఆȏవ్నమును అĲేకȎారుల్  మĸియు పర్Įేయ్కముĦా ఇǩచ్ంİి. 
 
 ‘‘ఒండంబĬిక’’  2:47లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ఒడంబĬిక చూడుము. 
 
 ‘‘భూలోక వంశములǵన్యు ఆȌరవ్İింపబడునǵ’’  ఆ.కా. 12:1-3లో అబర్ȏమునకు İేవుĬిǩచ్న ĺాĦాధ్ నమును ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  
అలాĦే ఆ.కా. 22:18లోǵ  ȇశవ్పరĶౖెన ȇషయమును కూĬా గమǵంచుము.  పర్జలను, లోకాǵన్ ఎనున్కొనుటకు İేవుడు అబర్ȏమును 
ఎనున్కొĲాన్డు (చూ. ǵరగ్ . 19:5-6; ఎĴెĽీ. 2:11-3:13).  1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము. 

 
3:26 ‘‘ǿదట Ǿȁదద్కు’’  ఈ యూదులు ĺాĸి ĺారసతవ్ ఒడంబĬికను బటిట్  సుĺారత్ సంİేĻాǵన్ ȇనĬాǵకి, అవĦాహన ĨేĽికొనĬాǵకి 
ǿదటĦా అవకాశము లǻంǩంİి (చూ. ĸోమా 1:16; 9:5).  అķనపప్టికిǵ, ĺారుకూĬా అందĸిలాĦాĲే సస్ంıించవలĽి ఉంİి: 
పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము, బాĳిత్సమ్ము, ȇıేయత మĸియు Ľిథ్రముĦా ఉండటము. 
 
 ‘‘26İేవుడు తన Ľేవకుǵ పుటిట్ ంǩ. . .పంĳెను’’  3:13 మĸియు 2:24లోǵ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
 ‘‘ǽముమ్ను ఆȌరవ్İించుటకు’’  మానవులందĸి ķెడల İేవుడు కొరుకొĲేİి ఇİే (చూ. ఆ.కా. 12:3).  అķనపప్టికి, ఆయన 
ķేసును ǿదట తĳిప్Ƿో ķన ఇĻరా్ ķేȄ ఇంటిĺాĸి కొరకు పంĳెను! 
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 ‘‘Ǿలో పర్ǳĺాǵǵ ĺాǵ దుషట్తవ్మునుంĬి మȅల్ంచుటవలన’’  రకష్ణ Ƿాపమును గుĸింǩన ఒక మారు మనసుస్, İాǵ వలన పర్ǳఫȃంĨే 
కిర్యలు, Ƿరా్ ıానయ్తలĮో కȃĽి ఉంİి.  ǵజĶౖెన మారుప్కు ఈ మారుప్ ఒక ǵదరశ్నము!  ǵతయ్ǮȇĮాǵకి గమǵంచతగగ్ లకష్ణాలు 
ఉంటాķ! 

 
 

 
చĸిచ్ంచుకొనĬాǵకి అనుĺెనౖ పర్శన్లు 
     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు.      
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ ȇషయాలను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ. ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే  
తపప్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా అనవ్ĸిత్ంచుకొన కూడదు. 
 

1. ‘‘కొనȎాĦంిపు’’ అనĦా Ĳేǽ? 
2. సవ్సథ్త ఎందĨేత శకిత్వంతĶౖె ఉంİి? 
3. ఎందుĨేత యూదులకు శర్మĲొంİే Ķెసస్య İిర్Ħాభ్ంǳǵ కȃĦింİి? 
4. ఆ.కా. 12:37ను లూకా ఎందుకు సూǩంĨాడు? 
5. యూదులు అనుయ్లకంటే ǻనన్ముĦా రǘింపబడుĮాĸా? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 4 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ĳేతురు మĸయిు Ȃహను       ĳేతురు, Ȃȏను బంıించబడుట  ĳేతురు Ȃȏను బంıించబడుట  ĳేతురు Ȃȏను సభ ఎదుట     ĳేతురు Ȃȏను సభ ఎదుట
సభ ķెదుట                                                                   ȇడుదల Ĩేయబడుట 
4:1-4                                4:1-4                                    4:1-4                                  4:1-4                                 4:1-4 
                                        సభను సంĵోİించుట 
4:5-22                             4:5-12                                   4:5-12                                4:5-7                                 4:5-12 
                                       ǵļేıించబĬిన ķేసు ĳేరు                                                     4:8-12 
                                       4:13-22                                4:13-22                               4:13-17                              4:13-17 
                                                                                                                            4:18-22                             4:18-22 
ıౖెరయ్ము కొరకు ȇĻావ్సలు        ıౖెరయ్ము కొరకు Ƿరా్ రథ్న                                                            ıౖెరయ్ము కొరకు ȇĻావ్సులు         హింసలలో అǷో సుత్ లుల ȁకక్ 
Ƿరా్ ĸిథ్ంచుట                                                                                                                Ƿరా్ ĸిథ్ంచుట                            Ƿరా్ రథ్న 
4:23-31                            4:23-31                                 4:23-31                              4:23-30                             4:23-26 
                                                                                                                                                                    4:27-31 
                                                                                                                           4:31 
అǵన్ అందĸికి                      అǵన్టిǵ అందĸకిి పంచుట             వసుత్ వులు పంచుకొనుట           ȇĻావ్సులు ĺాĸి ఆసుత్ లను          ఆİి కైర్సత్వ సమాజము 
                                                                                    (4:32-5:6)                        పంచుకొనుట 
4:32-37                           4:32-37                                  4:32-5:11                          4:32-35                              4:32 
                                                                                                                                                                    4:33 
                                                                                                                                                                    బరన్బా İాతృతవ్ము 
                                                                                                                           4:36-37                              4:36-37 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 
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

సందĸాభ్నుǩత అంతధ్ృļిట్ 

     ఎ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ అıాయ్యాలు సĸిĦా ȇభǭంబడలేదĲే ȇషయము Įెȃసంİే.  అıాయ్యాలు, ȇభజనలు, ĺాకయ్ 
ĵాĦాలు, ĳెదధ్  అకష్ĸాలు, ĳేĸాĦార్ ņుల్ , ȇĸామ ǩȏన్లు అసలు Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాĦాలకు సంబంıింǩనȇ కావు కాǶ అȇ ఆధుǵకి తరుజ్ మా 
కǽటీలు ȁకక్ పǵ.

     ǹ.   1-31 వచĲాలు 3వ అıాయ్యములోǵ కుంటిĺాǵ సవ్సథ్త మĸియు İాǵ పĸిణామాలĮో వయ్వహĸింǩంİి.

     Ľి.   32-37 వచĲాలు 5:1-11 అıాయ్యముĮో బాటు నడుసుత్ నన్İి.

     Ĭి.   ఆİి సంఘ సమసయ్లు కొనȎాగుతూ, ĸెటిట్ంపు అవుతునన్టేల్ , కృప మĸియు ఆతమ్ శకిత్ కూĬా అıికమķంİి.

     ఇ.   లూకా ĺరా్ Ľిన ĳేర్మ, ķెరూషలేములోǵ ఆİి సంఘమునకు సȏయము ĨేĽే సవ్ĵావములĮో ఆధుǵక Ƿరా్ Ļాయ్తయ్ ȇĻేల్షకులు 
వయ్వహĸింĨేటపప్డు  ‘‘ĳెటుల్ బĬి వయ్వసథ్ ’’ పకష్Ƿాతıోరణి ȇషయములో జాగర్తత్  వహింĨాȃ.  లూకా సవ్చచ్ంద పరసప్ర ıోరణిǵ 
బలపĸిǩనటుల్ ంİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు కమూయ్ǵజమును Ħాǵ లేక ĳెటుట్ బĬి వయ్వసథ్ను Ħాǵ బలపరచదు ఎందుకంటే ఆ ĸోǯలలో 
అȇ ĸెండు కూĬా ĸాలేదు.  Ƿాఠయ్ĵాగము ఆ ĸోǯలను, గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్, İాǵ Ļరో్ తల పర్పంĨాǵన్ దృļిట్లో ఉంచుకొǵ ȇĻేల్ ļింĨాȃ.



పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:1-4 
     1ĺారు పర్జలĮో మాటలాడుచుండĦా, యాజకులును İేĺాలయపు అıిపǳయు సదూద్ కయుయ్లును 2ĺారు పర్జ లకు బో ıించుటయు, 
ķేసునుబటిట్  మృతులలోనుంĬి పునరు Įాథ్ నము కలుగునǵ పర్కటించుటయు చూǩ కలవరపĬి ĺాĸిǾİికివǩచ్ 3ĺాĸిǵ బలాĮాక్రముĦా 
పటుట్ కొǵ, ȎాయంకాలĶౖెనందున మరుĲాటివరకు ĺాĸిǵ కావȃలో ఉంǩĸి. 4ĺాకయ్ము ȇǵనĺాĸిలో అĲేకులు నǽమ్ĸి. ĺాĸిలో పురుషుల 

సంఖయ్ ķంచుǽంచు అķదుĺేలు ఆķెను.  
   
4:1 ‘‘యాజకులు’’  పుĸాతన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల చుటట్లైన  א , ఎ, Ĭి, ఇ లలో ĺాడబĬిన పదము ఇİి, అķĮే ఎమ్ Ľి లలో ఇİి ‘‘పర్ıాన 
యాజకులు’’ (ఆĸీచ్ĸీస్). అǵ ఉంİి.  యు ǹ ఎస్4 ‘‘యాజకులు’’ అĲే పİాǵకి ఒక ǹ Ȏాథ్ ķǵ ఇǩచ్ంİి (İాİాపుĦా సĸిǷో ķంİి).  4వ. 
అıాయ్య సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ చూĽేత్  పర్ıాన యాజకులు నుంĬి ఎదురుİాĬి ĸాలేదు (చూ. 6వ. వచనము). 
     Ƿా.ǵ. లో లేȈ వంశము (అİి., Ȁļే మĸియు అహĸోను జాǳ)లోǵ పర్ǳ ‘‘Įొȃచూలు’’ ķెహొĺాను ĽేȇంచĬాǵకి ఎనున్కోబĬింİి 
(చూ. ǵరగ్ . 13).  ఈ వంశములోĲే కొǵన్ కుటుంబాలు కిర్ంİి ȇధముĦా Ľేవ ĨేయĨేĻారు 

1. Ƿరా్ ంǴయ ధరమ్Ļాసత్ ర్ బో ధకులు 
2. İేĺాలయ పĸిĨారకులు 
3. İేĺాలయములో కారయ్ǵĸావ్హకులు, ముఖయ్ముĦా బలుల కారయ్కర్మాలలో (చూ. లేȈకాండము 7వ. అıాయ్యము) 

పర్ıాన యాజకులు పర్Įేయ్కంĦా Ȁļే మĸియు అహĸోను కుటుంబాల నుంĬి ఎనున్కోబĬేĺాడు. ఈ జాǳ ǿతత్ముకూĬా ǽĦిȃన 
యాకోబు/ఇĻరా్ ķేȄ జాǳలాĦా భూకేటాķంపులను Ƿొ ందలేదు.  కొǵన్ పర్Įేయ్కĶౖెన పటట్ణాలలో కొంత ĵాĦాము ĺాĸికి కేటాķంపబĬేİి 
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(అİి., 48 లేȈయ పటట్ణాలు, చూ. ķెహో షుĺా 20).  ఈ లేȈయ కుటుంబాలు ఇతర వంశములు ఇĨేచ్ İేĺాలయ పదవĵాగము, 
మూడు సంవĮాస్ĸాలకు ఒక Ȏాĸి ఇĨేచ్ Ƿరా్ ంǴయ పదవĵాగముల Ǿద ఆıారపĬేȇ. 
     ĸోమా ǷాలĽీత్Ĳాను ఆకర్ǽంǩనపప్డు ఇదంĦా మాĸి Ƿో ķంİి.  పర్ıాన యాజక కారయ్ǵĸావ్హకతవ్మును ĸోమా కొĲేĽింİి.  Ƿా.ǵ.లో 
ఉంĬినటుల్  ఇపుప్డİి ఆతమ్ సంబంధĶౖెన కారయ్ǵĸావ్హకతవ్ము కాదు, ĺాయ్Ƿాĸాతమ్క, ĸాజకీయ శకిత్గల కాĸాయ్లయము. 
     ఇపుప్డునన్ పర్ıానయాజకుడు కķǸా (చూ. మతత్ķ 26:3; లూకా 3:2; Ȃȏను 18),  అķĮే ǵజాǵకి ఈ కాĸాయ్లయ 
అıికారమంĦా మాǮ పర్ıాన యాజకుడు అĲాన్ ĨేǳలోĲే ఉంĬినİి (చూ. లూకా 3:2; Ȃȏను 18:13,24; అ.కా. 4:6).  ఈ 
కుటుంబము యూİాతతవ్ సదూద్ కయకు సంబంıింǩ ఉంĬినİి. 
 
 ‘‘యాజకులును İేĺాలయపు అıిపǳయు’’  ఇİి పర్ıాన యాజక అıికారము తరుĺాత ఉంĬిన పర్Įేయ్క లేȈ కారయ్ǵĸావ్హకతవ్ము 
(చూ. జోĽెఫస్, ĺార్స్ 6.5.3).  ఆయన İేĺాలయ రకష్ణ వయ్వసథ్ను ǵరవ్హించవలĽి ఉంĬినİి (చూ. 1 İిన. 9:11; Ĳోĺాహు 11:11; లూకా 
22:4,52; అ.కా. 5:24,26).  హీబూర్ లో ఆయనను ‘‘ఇంటి ȋఖర మనుషుయ్డు’’ అǵ ĳిలువబĬేĺాడు. 
 
 ‘‘సదూద్ కయులు’’  పర్ıాన సభలో Ȉరు ధǵక, ĸాజకీయ Ĳాయకులు. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: సదూద్ కయుయ్లు 
I.   గూర్ పు మూలȎాథ్ నము 
    ఎ.   Ĩాలామంİి పంĬితులు İాȈదు వంశ పర్ıాన యాజకులలో ఒకĬౖెన Ȏాİోకు నుంĬి ఈ ĳేరు వǩచ్ందǵ నముమ్Įారు చూ. II  

సమూ. 8:17; 15:24).  తరుĺాత, ǳరుగుబాటు İారుĬౖెన అıోǶయను బలపĸిǩనందున అబాయ్Įారును Ȏొ లోȀను బహిషక్ĸింǩ 
(చూ. I ĸాǯలు 2:26-27) Ȏాİోకును ఉనన్త యాజకుడుĦా (చూ. I ĸాǯలు 2:35) గుĸిత్ంĨాడు.  బాǹలోǶయుల బహిషక్రణ 
తరుĺాత ఈ యాజక కర్మము ķెహో షుĺాలో మȆళ్ పునĸిన్ĸిమ్ంచబĬింİి (చూ. హగగ్ķ 1:1).  ఈ లేȈయుల కుటుంబాలు 
İేĺాలయాǵన్ ǵరవ్హించĬాǵకి ఎనున్కోబĬాడ్ రు.  తరుĺాత ఎవĸైĮే ఈ యాజక ఆĨాĸాలు మĸియు ĺాĸిǵ బలపĸిĨాĸో ĺారు 
జİోకైట్స్ లేక సదూద్ కయుయ్లు అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు. 

    ǹ.   Ȏాİోను యాంటిĦోనస్ ȁకక్ Ȏో ఖ  ోȁకక్ ȋషుయ్డǵ (కీర్.పూ. ĸెండవ శĮాబద్ము), ‘‘మరణానంతర బహుమానలు’’ గుĸింǩన 
తన గురువు Ĩెĳిప్న ȇషయాǵన్ అǷారథ్ము ĨేĽికొǵ, ǮȇĮానంతర, İాǵĮో బాటు శĸీరము ȁకక్ పునరుĮాథ్ Ĳాǵన్ Įరో్ Ľిపుసూత్  
ఒక Ľిİాథ్ ంĮాǵన్ ĳెంǷొ ంİింĨాడǵ కీర్.శ. Įొǽమ్దవ శĮాబధ్  రǹబ్యుల ఆĨారము (రǺబ్ Ĳాథన్ ȁకక్ యబో బ్త్) Ĩెపుతుంİి. 

    Ľి.   తరుĺాత యూİాతతవ్ములోĲే సదూద్ కయుయ్లు ĵోతూĳియనులĮో గుĸింపబĬాడ్ రు.  బో తూ కూĬా Ȏో ఖ  ోȋషుయ్Ĭే.  ఆయన కూĬా 
Ȏాİోకు లాĦా ఒక Ľిİాధ్ ంĮాǵన్ అǻవృİిద్  పĸిĨాడు.  ఇİికూĬా మరణాంతరమును Įరో్ Ľిపుǩచ్ంİి. 

    Ĭి.   జోĽెఫస్ Ĩేత ĳేĸొక్నబĬినటుల్  చూ. (యాంటికివ్టీస్ 13:10:5-6) సదూద్ కయ అĲే ĳేరు జాన్ హిరక్నస్ (కీర్.పూ. 135-104) వరకు 
Įెȃయబడలేదు.  యాంటికివ్టీస్ 13:5:9లో అకక్డ ‘‘మూడు ఆలోచన ǷాఠĻాలలు’’, పĸిసయుయ్లు, సదుద్ కయుయ్లు మĸియు 
ఎĽెప్Ƕయులు ఉంĬినటుల్  జోĽెఫస్ Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్డు. 

    ఇ.   యాంǳȂస్ VI  ఎĳిĴేన్స్ (కీర్.పూ. 175-163) కిర్ంద ఉంĬిన హెలెĲౖెజ్ యాజకతవ్మును Ľిలూయ్Ľిడ్ పĸిǷాలకులు దంĬెǳత్న 
కాలములో İీǵకి ȇİోధĶౖెన Ľిİాధ్ ంతǿకటి వǩచ్ంİి. Ķెకాక్Ǻన్ ǳరుగుబాటు కాలము నందు ĽీȀను Ķెకాక్Ǻస్ (కీర్.పూ. 
142-135) మĸియు ఆయన వంశసుథ్ లు (చూ. I  Ķెకక్. 14:41)లో ఒక కొర్ తత్  యాజకతవ్ము Ƿరా్ రంభĶౖెనİి.  ఈ కొర్ తత్  
ȏȎో మ్ǵయుల ఉనన్త యాజకులే సంపనన్ సదూద్ కయుయ్ల Ƿరా్ రంభం కాబĬే అవకాశముంİి.  ఈ కాలములోĲే పĸిసయుయ్లు 
హĽిİిమ్ నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİిĸి (‘‘పర్Įేయ్కింపబĬిన ĺారు,’’ చూ. I Ķెకక్. 2:42; 7:5-23). 
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   ఎఫ్.  సదూద్ కాకు Ħీర్కు అకష్ĸాǵకి అకష్రం సుంİికొయ్ Ħా తరజ్మా ĨేయబĬిన ఆధుǵకి Ľిİాధ్ ంతము ఒకటి ఉనన్İి (టి. డబూల్ ƺ. మానసన్),  
ఈ పదము ĸోǾయుల అıికాĸాǵకి మదయ్వరుత్ లుĦా ఉంĬిన Ȏాథ్ ǵకి అıికారులను సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి బహుĻా ఎందుకు   
ధనవంతులు కాకǷో ķĲా కొంతమంİి సమాజ సభుయ్లుĦా ఉంĬిగȃĦాĸో ȇవĸిసుత్ నన్İి. 

II.   ȇȋషట్Ķౖెన నమమ్కాలు 
      ఎ.   ȏȎో మ్ǵయనులు మĸియు ĸోమాĸాజయ్ కాలములలో యİా ǮȇĮాలలో రǘింĨే యాజక వĸాగ్ లుĦా ĺారు ఉంĬిĸి. 
      ǹ.   ĺారు ముఖయ్ముĦా İేĺాలయ కారయ్కర్మాలలో, మూల గర్ంıాలలో, అĨాĸాలలో, ఆĸాధĲా కర్మాలలో మనసుస్ కȃĦి ఉంĬేĺారు. 
      Ľి.   ĺరా్ యబĬిన Įోĸా (ఆİి.-ǵరగ్)ǵ అıికారకంĦా ఉంచుకొĲాన్రు, అķĮే Ĳోటి Ƿారంపరయ్ము (తల్ మాడ్)ను Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు. 
      Ĭి.   కాబటిట్ ĺారు, పĸిసయుయ్ల İావ్ĸా ĳెంǩ Ƿో ļింపబĬిన ఎĲోన్ Ľిİాధ్ ంĮాలను Ȉరు Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు. 
            1.   శĸీర పునరుĮాథ్ నము (చూ. మతత్ķ 22:23; మారుక్ 12:18; లూకా 20:27; అ.కా. 4:1-2; 23:8) 

            2.   మరణములేǵ ఆతమ్ (చూ. యాంటికివ్టీస్ 18:1.3-4; ĺార్స్ 2.8.14)    
               3.    Ǵĸిన İౖెవదూతల సమూȏల మనుగడ (చూ. అ.కా. 23:8) 

            4.   ĺారు ‘‘కంటికి-కనున్’’ (లెక్స్ టాȃయన్స్) ǴĻారు మĸియు మరణȋకష్ను, Ļాĸీరక ȋకష్ను బలపరĨారు (ఆĸిథ్క పĸిȍాక్రǵకి 
మారుగ) 

     ఇ.   ముందుĦా ǵరణ్ķంĨెను వరస్స్ Ľేవ్చఛ్ మదయ్ ఉనన్ ఆıాయ్ǳమ్క మనసప్రథ్లు మĸొక సమసయ్.  జోĽెఫస్ పర్Ȏాత్ ȇంǩన మూడు 
గూర్ పులు 
  1.   ఎĽెస్Ĳెన్స్ Ĳొకిక్ Ĩెĳిప్న ఒక రకĶౖెన ǵయǳĺాదం 

             2.   మానవ Ľేవ్చఛ్ ĳౖెన సదూద్ కయుయ్లు Ƿరా్ ıానయ్తǵĨాచ్రు (చూ. యాంటికివ్టీస్ 13.5.9: ĺార్స్ 2.8.14) 

             3.   పĸిసయుయ్లు ĳౖె ĸెంĬింటికి మదయ్ కొంత సమĮౌలయ్ము ǷాటింĨారు. 
     ఎఫ్.   ఈ ĸెండు గుంపుల (సదూద్ కయయ్లు-పĸిసయుయ్లు) మదయ్ ȇĵేİాలు, కొంత Ƿా.ǵ.లోǵ యాజకులు మĸియు పర్వకత్లకు అదధ్ము 

పటుట్ తుĲాన్ķ. 
                  సదూద్ కయుయ్లు Ȏాంఘిక మĸియు భూȎావ్మయ్ ĳెదద్మనుషులుĦా Ƿరా్ ǳǵధయ్ము వహించడము మĸొక ఒతత్ Ĭిǵ ĸేĳింİి.  

ĺాళుళ్ సంపనన్వంతులు (చూ. జోĽెఫస్ యాంటికివ్టీస్ 13:10.6: 18.1.4-5; 20.9.1) Ħా ఉండĦా, పĸిసయుయ్లు, Ļాసుత్ ర్ లు 
అపుప్డునన్ ĺారందĸిలో Ķేıావంతులు, İౖెవభకిత్ గలĺాĸిĦాను ఉంĬేĺారు.  ఈ ఒǳత్ Ĭిǵ ఆ కాలమంĮా ఉంĬిన ķెరూషలేము 
İేĺాలయముకు Ȏాథ్ ǵకి సమాజమంİిĸాలకు మదయ్ ఉంĬిన ఒǳత్ ĬిĮో Ƿో లచ్వచుచ్. 

                  పĸిసయుయ్ల ఆıాయ్ǳమ్కతĳౖె ǷారĽీక పర్ĵాȇǵన్ సదూధ్ కయులు Įరో్ Ľిపుచచ్డం మĸొక ఒǳత్ Ĭిǵ కȃĦింǩంİి.  ఉİాహరణ: 
బాĦా అǻవృİిధ్  Ĩెంİిన İేవĮాతతవ్ం, ķెహో ĺాకు మĸియు ȎాĮానుకు మదయ్లో ఉనన్ İౖెవ్తవ్ĺాదం మĸియు పర్కాȋంĨే బౌǳక 
అంĻాలలో మరణాంతరమున కునన్ ȇĻాల దృకప్ధం.  పĸిసయుయ్లు మĸియు ఎĽెస్Ĳేస్ İావ్ĸా ఇȇ ఎకుక్వగుటవలన 
సదుద్ కయుయ్ల పర్ǳచరయ్ను కారణĶౖెనİి.  ĺారు ǽĦిȃన యూİా గూర్ పుల హృదయాలోచనకు అడుడ్ Ħోడ ĺేĽే పర్యతన్ముĦా 
ĺారు మȆళ్ Ȁļే-ఒకక్Ĭే అనన్ సంరకష్ణ Ľిథ్ǳకి ǳĸిĦారు. 

II.   సమాలోǩంచĬాǵకి మూలాıాĸాలు 
ఎ.   సదూద్ కయుయ్లను గుĸింǩ సమాĨాĸాǵన్ Ƿొ ందĬాǵకి జోĽెఫస్ ముఖాయ్ıారము.  ఆయన పĸిసయుయ్ల పటల్  తనకునన్               

అంకితĵాĺాǵన్ బటిట్ , యూదుల ǮȇĮాల పటల్  ఒక Ȏానుకూల రూǷాǵన్ ĸోǾయులకు ǩǳర్ంĨాలĲే తన ఆసకిత్ǵ బటిట్ ĸెంటికి 
పǘిǷాǳ ఆయాయ్డు. 

ǹ.   రǹబ్ల Ȏాహితయ్ము సమాĨాĸాǵకి మĸొక ఆıారము.  ఆķĲా, ఇకక్డ కూĬా ఒక బలĶౖెన పకష్Ƿాత సప్షట్త ఉంİి.  ĳెదద్ల   
Ĳోటి Ƿారంపరయ్ము (İి తల్ మాడ్) ȁకక్ Ħౌరĺాǵన్, అıికారతను సదూద్ కయుయ్లు Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు.  ఈ పĸిసయుయ్ల ĺరా్ తలు 
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మామూలుĦాĲే ĺాĸి ȇĸోధులను గుĸింǩ పర్ǳకూలముĦాను, అǳశȂకిత్ǵ (తృణ Ƿరా్ యుడు, యుకుత్ లు) ĳెదద్ İి ĨేĽి ȇవĸింǩ 
ఉంటారు. 

      Ľి.   సదూధ్ కయుయ్లు తమను గుĸింǩ Įాము ĺరా్ సుకొనన్ĺేȇ ఉనన్టుల్  Įెȃయబడలేదు.  కీర్.శ. 70లో ķెరూషలేము మĸియు 
İేĺాలయము పడĦొటట్టంĮో Ƿాటు దĸాజ్ ĺేǯలు, యాజకుల ఉనన్త వరగ్ పర్ĵాĺాలు ĲాశనĶౖెĲాķ. 

            ĺాĸికి కావĽింİి Ƿరా్ ంǴయ సమాıాĲాǵన్ ǵరవ్హించడం.  İాǵǵ ĨేయĬాǵకి ǿదటి శĮాబధ్ంలో ĺాĸికునన్ ఒకే ఒక మారగ్ము 
ĸోǾయులĮో సహకĸించడĶే (చూ. Ȃȏను 11:48-50). 

   
4:2 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ    ‘‘బహుĦా కలవరపĬి ఉంĬి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                   ‘‘ఎకుక్వుĦా సంకటము Ĳొంİి’’ 
టి ఇ ȇ                              ‘‘సంకటపĬి’’ 
ఎన్ జె ǹ                            ‘‘బహుĦా సంకటపĬి’’ 
     ఈ అరుİౖెన Ħీర్కు పİాǵకి (ఇకక్డ ఇİి పర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) Ƿాĸిట్Ľిఫుల్)కు ‘‘ఏİౖెన ఒకİాǵ ķెడల కషట్పĬి పǵĨేయడము’’ అǵ 
అరథ్ము.  అ.కా. (16:18) లో ఇİి మĸొక Ĩోట మాతర్Ķే కǵĳిసుత్ ంİి.  సఫూయ్ǭంట్ లో కాǵ లేక ఐగుపుత్  లోǵ కొķĲే Ƿాĳౖెĸీలో కాǵ ఇİి 
కǵĳించదు. 
     కైర్సత్వ Ĳాయకులు İేĺాలయములోǵ సమూహములకు ķేసు Ĳామమును, ఆయన పునరుతĮాథ్ నమును (సదూద్ కయులు İీǵǵ 
అంĦాకĸించరు) బో ıించుటను బటిట్ సదూధ్ కయ Ĳాయకతవ్ము కలవరపĬింİి.  ఇలా కలవరపడĬాǵకి అవకాశముంİి ఎందుకంటే 2వ. 
వచనమును బటిట్ అǷో సుత్ లలు ķేసు పునరుĮాథ్ నమును మాతర్Ķే కాకుంĬా ȇĻావ్సులందరూ పునరుĮాథ్ నులౌĮాĸిǵ పూĸిత్ ఆలోచనలను 
కȃĦింĨారు (చూ. 1 కొĸింįీ. 15). 
 
4:3 ‘‘ĺారు’’ 2వ. వచనములో సరవ్Ĳామ శబాధ్ లు ఉనన్ĺారు ĳేతురు, Ȃȏను, సవ్సథ్తĲొంİిన కుంటిĺాడు.  3వ. వచనములో 
సరవ్Ĳామాలు యాజకులు, İేĺాలయ రకష్క భటులు. 
 
 ‘‘ĺాĸిǵ బలాĮాక్రముĦా పటుట్ కొǵ’’  ఈ Ħీర్కు కిర్యాపİాǵకి ȇసుత్ ర్ త అĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ, అķĮే లూకా తరచుĦా İీǵǵ బంıింపబడు 
అĲే ĵావముĮో ĺాĬాడు (చూ. లూకా 20:19; 21:12; అ.కా. 5:18; 12:1; 21:27). 
 
 ‘‘మరుĲాటి వరకు’’  ȎాķంకాలĶౖెన తరుĺాత ȇĨాĸించుటకు యూİాతతవ్ చటట్ములలో ǵļేıించబĬింİి.  ఈ Ĳాయకులు ఈ 
బో ధలు/ఉపİేĻాలు ĺెనుĺెంటĲే ǵȃĳిĺేయ బĬాȃ.  పభుతవ్ ĨెరĻాలలో ఉంచకూడదు కాబటిట్ ĺారు ĸాతర్ంĮా İేĺాలయ పĸిసĸాలలో 
Ȉళళ్ను బంıింĨారు (చూ. 5:18).   

 
4:4 ‘‘ ȇǵనĺారు. . . నǽమ్ĸి’’ ఇȇ ĸెండు కిర్యలు యాĸిĽిట్ ĺాచకాలు.  ȇనుట వలన ȇĻావ్సము కలుగుతుంİి (చూ. ĸోమా 10:17).  
సుĺారత్ను ȇనుటవలన (ఆతమ్ సహకారములో, చూ. Ȃȏను 6:44,65; 16:8-11) సుĺారత్ పటల్  ȇĻావ్సము కలుగుతుంİి.  2:40లోǵ 
రకష్ణ కొరకు ఉపȂĦించబĬిన కీర్యాĺాచకాలు చూడుము. 
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 ‘‘పురుషుల సంఖయ్ ķంచుǽంచు అķదుĺేలు ఆķెను’’  ఈ సంఖయ్లో Ľీత్ ర్లు, ĳిలల్లు Ĩేరచ్బడలేదు, గమǵంచంĬి.  తరచుĦా కొర్ .ǵ.లో 
తండుర్ ల ȇĻావ్సĶే కుటుంబమంǳటికి అనవ్ĸిత్ంచబడుచునన్టుల్  సూǩసుత్ ంİి (చూ. 11:14; 16:15,31,35).  Ķేడగİిలో ఉంĬిన గుంపు 
సంఖయ్ İాİాపు 120.  ĳెంతుకొసుత్  నందు 3,000 మంİి Ĩేరచ్బĬాడ్ రు (చూ. 2:41), ఇపుప్డు ȇĻావ్సుల సంఖయ్ 5,000కు Ĩేĸింİి!  

ķెరూషలేము లోǵ సంఘము వĬివĬిĦా ĳెరుగుచునన్İి! 

 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:5-12 

     5 మరుĲాడు ĺాĸి అıికారులును ĳెదద్లును Ļాసుత్ ర్ లును ķెరూషలేములో కూడుకొǵĸి.  6పర్ıాన యాజకుĬౖెన అనన్యు కయపయు, 
Ȃȏనును అలెకస్ందుర్ ను పర్ıానయాజకుǵ బంధువులందరు ĺాĸిĮో కూడ ఉంĬిĸి.  7ĺారు ĳేతురును Ȃȏనును మధయ్ను ǵలువబెటిట్  
Ǿరు ఏ బలముĨేత ఏ Ĳామమునుబటిట్  İీǵǵ ĨేĽిǳరǵ అడుగĦా 8ĳేతురు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĬౖె ķటల్Ĳెను పర్జల అıికారులాĸా, 
ĳెదద్లాĸా, 9ఆ దురబ్లుǵకి ĨేయబĬిన ఉపకారమునుగూĸిచ్ ĺాడు İేǵవలన సవ్సథ్త Ƿొ ంİెనǵ Ĳేడు మముమ్ను ȇమĸిశ్ంచుచుĲాన్రు గనుక 

10Ǿరందరును ఇĻరా్ ķేలు పర్జలందరును ĮెȃĽికొనవలĽిన İేమనĦా,  Ǿరు  ĽిలువĺేĽినటిట్యు, మృతులలోనుంĬి İేవుడు లేĳినటిట్యు 
నజĸేయుĬౖెన ķేసుకీర్సుత్  ĲామమునĲే Ȉడు సవ్సథ్తǷొ ంİి Ǿ ķెదుట ǵలుచుచుĲాన్డు.  11ఇలుల్  కటుట్ ĺాĸౖెన Ǿరు తృణీకĸింǩన ĸాķ 

ఆయĲే; ఆ ĸాķ మూలకు తలĸాķ ఆķెను.  12మĸి ఎవǵవలనను రకష్ణ కలుగదు; ఈ ĲామమునĲే మనము రకష్ణ Ƿొ ందవలెను Ħాǵ, 

ఆకాశము కిర్ంద మనుషుయ్లలో ఇయయ్బĬిన మĸి ఏ Ĳామమున రకష్ణ Ƿొ ందలేము అĲెను.  
   
4:5 ‘‘ĺాĸి అıికారులును ĳెదద్లును Ļాసుత్ ర్ లును’’  ĳెదధ్ల సభ (అİి., కౌǵస్ల్, 5:21, ķెరూషలేము Ƿరా్ ంగణము నుంĬి, ĳెదద్ల సభ 22:5) 
పంĬెర్డుగురు యూİా ĲాయకులĮో ǵĸిమ్ంపబĬింİి.  ķేసు బర్ǳకి ఉనన్ ĸోǯలలో ఇİి అతుయ్నన్త ĸాజకీయ/మత సమాజము (ĸోమా 
సమమ్ǳంǩనİి).  ఈ ఆలోచన ఎజరా్  İావ్ĸా ‘‘Ħొపప్ సమాజమంİిరపు ĺారు’’ Ħా Ƿరా్ రంభĶౖెంİి.  కొర్ .ǵ.లో ‘‘Ļాసత్ ర్లు, ĳెదధ్లు, 
పర్ıానయాజకులు’’ అĲే పదముĨే ఇİి గుĸిత్ంచబĬింİి (చూ. లూకా 23:13; అ.కా. 3:17; 45,8; 13:27). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మతĳెదద్ల సభ 

I.   సమాĨాĸాǵకి అıాĸాలు 
    ఎ.   కొర్ తత్  ǵబంధĲే 

    ǹ.   Ŏేల్ ȇయస్ జోసĴిన్ ȁకక్ అంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰయ్స్ 

    Ľి.   తల్ మాడ్ లోǵ ǽȍాన్ ĵాగము (టరా్ కేట్ట్ ‘‘సమాజమంİిరము’’) 
          దురదృషట్వĻాతుత్  రǺబ్ల ĺరా్ తలĮో కొర్ .ǵ. మĸియు జోĽెĴెస్ లు అంĦీకĸించడం లేదు.  ఇȇ ķెరూషలేములో ĸెండు 

సమాజమంİిĸాలు ఉĲాన్యǵ, ఒకటి పర్ıానయాజకుǵĨే నĬిĳించబĬి Ľిȇల్ మĸియు కిర్ǽనల్ Ǵరుప్లను చూĽే యాజకుǵİి 
(సదూద్  సంబంıిత), పĸిసయుయ్లు, Ļాసుత్ ర్ లుĨే నĬిĳింపబĬి మత మĸియు Ȏాంపర్İాయ వయ్వȏĸాలను చూసుకొĲేİి ĸెండవİి.  
ఏİిఏĶౖెĲా, రǹబ్ల ĺరా్ తలు కీర్.శ. 200 నుంĬి, ķెరూషలేము పడİోర్యబĬిన తరుĺాత కీర్.శ. ĸోమా జనరల్ Ǵతు వరకు 
Ȏాంపర్İాయ పĸిĽిత్తులను పర్ǳǻంǹంపĨేĻాķ. యూదులు ĺాĸి మత ǮȇĮాǵన్ జాǽన్యా అĲే పటట్ణములో పునĸిమ్ంǩ, 

తరుĺాత (కీర్.శ. 118) గలȃయకు కİిȃ Ƿో యారు. 
 
II.   పదపర్Ȃగము 
     ఈ Ĳాయ్య సమాజాǵన్ గుĸిత్ంచĬాǵక ఉనన్ సమసయ్ ķేǽటంటే ఇİి ȇȇధ ĳేరులĮో ĮెȃయబĬింİి.  ķెరూషలేములో                  
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ఉనన్ యూİా సమాజములోĲే Ĳాయ్య వĸాగ్ లను ȇవĸించĬాǵకి Ĩాలా పİాలు ĺాĬేĺారు. 
     ఎ.   ĦెĸోĽియా – ‘‘ĽెĲేట్’’ లేక ‘‘కౌǵస్ల్’’.  ĳెĸిష్యా కాల ముĦింపులో ĺాడబడడ్  Ƿాత పİాలు ఇȇ (చూ. జోĽెఫస్’   ఆంటికివ్టీస్ 

           12,3,3 మĸియు Ķెకాక్Ǻస్ 11:27).  ‘‘సమాజమంİిరము’’Įో Ƿాటు ఇİి అ.కా. 5:21లో లూకా İావ్ĸా ఉపȂĦించబĬింİి. 
           Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే Ƿాఠకులకు  ఈ పİాǵన్ ఇలాĦే ఉపȂĦంిĨాĸేȀ (చూ. I మకాక్ 12:35). 
    ǹ.   ĽిǵĬిర్యన్ – ‘‘సమాజమంİిరము’’.  ఇİి Ľిన్ (అందĸిĮో) మĸియు హెన్ డర్ (Ľీటు) అĲే ఉభయ పదము.  అķĮే ఆశచ్రయ్ంĦా 

ఇİి అĸాǽయ పదĶౖెనపప్టికి Ħీర్కు పదములా అǵĳిసుత్ ంİి.  Ķెఖాǹన్ కాలము ముĦిĽేటపప్టికి ķెరూషలేములోǵ ఉనన్త 
Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాǵకి ఆ హో İా ఆȀİింపబĬింİి (చూ. మతత్ķ 26:59; మారుక్ 15:1; లూకా 22:66; Ȃȏను 11:47; అ.కా. 
5:27).  ఇİే పదము ķెరూషలేము బయట ఉనన్ Ĳాయ్య కౌǵస్ల్స్ కు కూĬా ĺాడడం వలన సమసయ్ ķేరస్Ĭింİి (చూ. 
మతత్ķ 5:22; 10:17). 

      Ľి.   ĳెర్Ľిబ్టేĸియన్ – ‘‘ĳెదద్ల కౌǵస్లు’’ (చూ. లూకా 22:66). ఇİి Ħిĸిజన Ĳాయకులకు Ƿా.ǵ. ఇǩచ్న హో İా.  ఏİిఏĶౖెĲా, 
ķెరూషలేములోǵ ఉనన్త Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాǵన్ ఇİి సూǩంచడం జĸిĦింİి (చూ. అ.కా. 22:5) 

     Ĭి.   బౌలే – ‘‘కౌǵస్ల్’’ అĲే ఈ పదం అĲేక Ĳాయ్య కూటǽలను ĳేĸొక్నుటకు జోసĴెష İావ్ĸా ఉపȂĦింపబĬింİి (ĺార్స్ 2.16.2; 

5.4.2; అķĮే కొర్ .ǵ.లో లేదు): (1) ĸోమాలోǵ ĽెĲేట్ (ఆలోచన సభ); (2) ĸోǾయుల Ƿరా్ ంǴయ Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలు; 
(3)ķెరూషలేములోǵ యూదుల ఉనన్త Ĳాయ్యȎాథ్ నము; (4) Ƿరా్ ంǴయ యూదుల Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలు.  ఈ ĳేరుĮో ĳిలువబĬే 
సమాజమంİిĸాǵకి అరǽతయķ ķేĽేపు సభుయ్డుĦా ఉనన్టుల్  ĳేĸొక్నబĬింİి (ĵౌలెటస్, అనĦా ‘‘కౌǵస్లర్’’ అǵ అరథ్ము, 
చూ. మారుక్ 15:43; లూకా 23:50). 

III.   ĨాĸిĮరా్ తమ్క ĳెంపుదల 

       ǵజాǵకి Ħొపప్ సమాజమంİిĸాǵన్ సమకూరచ్మǵ బహిషక్రణ తరుĺాత కాలములో ఎజరా్ కు Ĩెపప్బĬింİి (చూ. తరగ్మ్ ĳౖెన   
పరమĦీĮాలు 6:1), అİి ķేసు ĸోǯలలో సమాజమంİిరముĦా మాĸినటుల్ ంİి.  

       ఎ.   İి ǽȍాన్(తల్ మాడ్) నȀదు పర్కారము అకక్డ ķెరూషలేములో ĸెండు పర్ıాన Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలునన్టుల్ ంİి (చూ. Ȏాన్. 7:1). 
           1.   70 (లేక 71)Įో తయారుĨేయబĬినİి ఒకటి (Ȏాంఢ్. 1:8 Ȁļే సంఖాయ్. 11లో  ǿదటి సమాజమంİిĸాǵన్ అమĸిచ్నటుల్  

Įెలుపుతుంİి (చూ. సంఖాయ్. 11:16-25). 
          2.   ఒకటి 23 సభుయ్లĮో తయారుĨేయబĬినİి (అķĮే ఇİి Ȏాథ్ ǵక సమాజమంİిరపు Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలను సూǩసుత్ నన్İి). 
          3.   కొంతమంİి యూదయ Ķేıావులు ķెరూషలేములో మూడు 23-సభుయ్ల సమాజమంİిĸాలు ఉంĬినటుల్  నముమ్తుĲాన్రు. 

ఈ మూడు కూడుకొనన్పుప్డు ఇదద్రు ĲాయకులĮో కȃĳి 71 సభుయ్లు కల ‘‘మȏ సమాజమంİిరము’’ ǵĸామ్ణĶౖెంİి (ĲాĽి 
మĸియు ఏవ్ ǹట్ İిన్). 

                ఎ.   ఒకటి యాజకతవ్ము (సదుద్ కయుయ్లు) 

                ǹ.   ఒకటి చటట్బదద్ Ķౖెనİి (పĸిసయుయ్లు) 

                Ľి.   ఒకటి సంపనన్వంతులİి (ĳెదద్లు) 

      ǹ.   బహిషక్రణ కాలము తరుĺాత జరూబబేలు ǳĸిĦి వǩచ్న İాȈదు ȇతత్నము, ķెహో షుĺా ǳĸిĦి వǩచ్న అహĸోను ȇతత్నము. 
జరూబబేలు మరణము తరుĺాత İాȈదు ȇతత్నము కొనȎాగలేదు కనుక, Ĳాయ్య పరĶౖెన ఉతత్ĸీయము పర్Įేయ్కింǩ యాజకులకు 
(చూ. I Ķెకక్. 12:6) మĸియు Ȏాథ్ ǵకి ĳెదద్లకు మాతర్Ķే ఇవవ్బĬినİి (చూ. Ĳెహమాయ్ 2:16; 5:7). 

     Ľి.   హెలేǶయుల కాలములో ఈ యాజకుల చటట్పరĶౖెన ǵరణ్యాలు ĬిȂడరస్ 40:3:4-5 İావ్ĸా నȀదు ĨేయబĬేȇ. 
     Ĭి.   పర్భుతవ్ములో ఈ యాజకుల Ƿాతర్ Ľెలూయ్Ľిడ్ కాలము వరకు కొనȎాĦింİి. యాంటికివ్టీస్ 12.138-142లో అంǳȂకస్ ‘‘İి 

Ħేర్ట్’’ III (కీర్.పూ. 223-187) ǵ జోసఫస్ ఉదహĸింĨాడు. 
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     ఇ.   జోĽెఫస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ 13.10.5-6; 13.15.5 పర్కారము ఈ యాజకుల అıికారము Ķెకక్Ǻన్ కాలము వరకు 
కొనȎాĦింİి.  

    ఎఫ్.   ĸోǾయుల కాలములో Ľిĸియా గవరన్ర్ (కీర్.పూ. 57-55 నుంĬి గǹǵయస్) ఐదు Ȏాథ్ ǵకి ‘‘సమాజమంİిĸాలను‘‘ Ȏాథ్ ĳింĨాడు 
(చూ. జోĽెఫస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ 14.5.4; మĸియు ĺార్స్ 1:8.5), అķĮే తరుĺాత ĸోమా İావ్ĸా ఇİి రదుద్ Ĩేయ బĬింİి 
(కీర్.పూ. 47). 

     ǭ.   సమాజమంİిĸాǵకి హేĸోదుĮో (యాంటికివ్టీస్ 14.9.3-5) Ħొపప్ ĸాజకీయ పర్ǳఘటన వǩచ్ంİి.  İాǵకి పర్ǳకారముĦా కీర్.పూ. 
37లో ఉనన్త Ĳాయ్యȎాథ్ నము లోǵ Ĩాలామంİి చంపబĬాడ్ రు (చూ. జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ 14.9.4; 15.1.2). 

    హెచ్.  ĸోǾయుల కారయ్ǵĸావ్హకుల కిర్ంద సమాజమంİిĸాలు మȆళ్ అıికారము మĸియు పర్భలము Ƿొ ంİాయǵ (చూ. మారుక్ 
14:55) జోĽెఫస్ ĮెలుపుతుĲాన్డు (చూ. యాంటికివ్టీస్ 20.200,251).  పర్ıాన యాజకుǵ కుటుంబము కిర్ంద మూడు 
పĸాయ్యాలు సమాజమంİిరము ȇĨాĸించబĬి, చటట్ము అమలు ĨేయబĬినటుల్  కొర్ .ǵ.లో ఉంİి.  

           ఎ.   ķేసు ȁకక్ ȇĨారణ (చూ. మారుక్ 14:53-15:1; Ȃȏను 18:12-23,28-32) 

           ǹ.   ĳేతురు, Ȃȏను ȇĨారణ (చూ. అ.కా. 4:3-6) 

           Ľి.   Ƿౌలు (చూ. 22:25-30) 

     ఐ.   కీర్.శ. 66లో ఎపుప్ĬౖెĮే యూదులు ఎదురుǳĸిĦాĸో, అపుప్డు ĸోǾయులు యూదుల సమాజాǵన్, ķెరూషలేమును కీర్.శ. 70 లో 
Ĳాశనము ĨేĻారు.  పĸిసయుయ్లు జాǽన్యాలో ఉనన్త Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలను (బెత్ Ĭిన్) మȆళ్ యూదుల మత (Ȏాంఘిక లేక 
ĸాజకీయ కాదు) ǮȇĮాలలోǵకి Ǵసుక ĸాĺాలǵ పర్యǳన్ంǩనపప్టికి, సమాజమంİిరము Ļాశవ్తంĦా ĨెİిĸిǷో ķంİి. 

IV.   సభయ్తవ్ము 
     ఎ.   ǿదట II  İిన. 19:8-11లో ķెరూషలేములోǵ ఉనన్త Ĳాయ్యȎాథ్ నము బౖెǹలులో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  ఇİి (1)లేȈయులు; (2) 

యాజకులు; (3)కుటుంబ యజమానులు İావ్ĸా తయారు ĨేయబĬింİి (ĳెదద్లు, చూ. I Ķెకాక్. 14:20;  II Ķెకాక్ 4:44) 

      ǹ.   Ķెకక్Ǻన్ కాలములో ఇİి (1) సదూద్ కయు యాజక కుటుంబాలు (2) Ȏాథ్ ǵక ధǵక Ħొపప్ĺాళుళ్ (చూ. I Ķెక్. 7:33; 11:23;  
14:28) Ĩేత ĻాĽించబĬినİి.  ఈ కాలములో తరుĺాత ‘‘Ļాసుత్ ర్ లు’’ ( Ȁļే గర్ంధ Ĳాయ్యాıిపతులు, ȎాıారణంĦా 
పĸిసయుయ్లు) కలపబĬాడ్ రు.  ఇİి అలెĦాజ్ ండర్ జĲెన్యస్ ĵారయ్ సలోķ (కీర్.పూ. 76-67) İావ్ĸా జĸిĦింİి.  ఇంకా ఈĶె 
పĸిసయుయ్లను పర్ıాన గుంపుĦా ĨేĽిందǵ అంటారు (చూ. జోĽెĴెస్ ȁకక్ ĺార్స్ ఆఫ్ İి ǰస్ 1.5.2). 

     Ľి.   ķేసు కాలాǵకి ఈ Ĳాయ్య Ȏాథ్ నములో 
           1.   పర్ıాన యాజకుల కటుంబాలు 
           2.   Ȏాథ్ ǵకి ధǵకుల కుటుంబాలు   
           3.   Ļాసుత్ ర్ లు (చూ. 11:27; లూకా 19:47) 

V.   సమాలోǩంచĬాǵకి మూలాıాĸాలు 
     ఎ.   İికష్నĸీ ఆఫ్ Ǯజస్ అంఢ్ İి ĦాĽెప్ల్స్, ఐȇĳి, 728-732 ĳేǮలు 
     ǹ.   İి జోనడ్ĸావ్న్ ĳికోట్ ĸియల్ İి బౖెǹలు, ĺా. 5, 268-273 ĳేǮలు 
     Ľి.   İి నూయ్ Ȏాక్ప్-హెĸోజ్ గ్ ఆఫ్ ĸిȄǭయస్ Ĳాలెడ్జ్ , ĺా. 10, 203-204 ĳేǮలు 
     Ĭి.   İి ఇంటĸెƍర్టర్స్ Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ İి బౖెబల్, ĺా. 4; 214-218 ĳేǮలు 
     ఇ.   ఎనĽౖెకోల్ ĳీĬియా జెĬౖెకా, ĺా. 14, 836-839 ĳేǮలు 


4:6 ‘‘అనన్’’  Ħీర్కులో ఆయన ĳేరు హĲాన్స్; జోĽెĴెస్ ఆయనను హĲాన్Ĳోస్ (ȂĲాĮాను) అǵ ĳిȃĨాడు.  ఈ ĳేరు హీబూర్ లోǵ 
‘‘కǵకరము’’ లేక ‘‘కృప’’ అĲే అĸాథ్ లనుంĬి వǩచ్నటుల్ ంİి. (హĲామ్, ǹĬిǹ 336).
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     Ƿా.ǵ. లో పర్ıానయాజకతవ్ము ǮȇĮాంతము ఉంĬి, అహĸోను వంĻానుకర్మములో ఉంĬేİి.  కాǶ, ĸోǾయులు İీǵǵ ĸాజకీయ 
వడంబముĦా మాĸిచ్, లేȈయ కటుంబము İావ్ĸా కǵĺేయబĬింİి.  పర్ıాన యాజకుడు Ľీత్ ర్ల Ƿరా్ ంగణములోǵ ĺాయ్Ƿాĸాǵన్ ǵయంǳర్ంǩ, 
ǵరవ్ĸిత్ంĨేĺాడు.  ķేసు ఈ కుటుంబము Ǿద కోపబĬి, İేĺాలయమును ȉభర్పĸిĨాడు.
     Ŏేల్ ȇయస్ జోĽెĴెస్ పర్కారము, అĲాన్ కీర్.జవ 6-14 వరకు పర్ıానయాజకుǵĦా ఉంĬిĲాడు.  ఆయన Ľిĸియా గవరన్రు అķన 
కివ్ĸిǵయస్ İావ్ĸా ǵయǽంచబĬి, ĺెలేĸియస్ Ħార్ ంటస్ Ĩేత ĮొȃĦించబĬాడ్ డు.  ఆయన బంధువులు (5 కుమారులు మĸియు 1 
మనువడు) ఆయన ĺారసులైĲారు.  ఆయన తదుపĸి తన అలుల్ డు కķǸా (కీర్.శ. 18-36) ĺారసుĬౖెĲాడు.  అĲాన్ ĺెనుక నుంĬి 
నĬిĳింĨాడు.  ķేసును ǿదటి Ȏాĸి ఆయన దగగ్రకే ǴĽికెĹాళ్రǵ Ȃȏను ĳేĸొక్Ĳాన్డు (చూ. 18:13,19-22).

 ‘‘కķǸా’’  ఆయన పర్ıానయాజకుǵĦా యూదయ కారయ్ǵĸావకుడు (చూ. ఎమ్ ఎస్ Ĭి, టొĲాĮాస్, చూ. ఎ ఇ ǹ, ఎన్ జె ǹ) 
వలేĸియస్ Ħీర్టస్ Ĩేత కీర్. 18-36లో ǵయǽంచబĬాడ్ డు.

 ‘‘Ȃȏను’’  ఇİి ‘‘ȂĲాĮాను’’ను సూǩసుత్ నన్İి. జోĽెĴెస్ Ĩెĳిప్న పర్కారము ఆయన కķǸా తదĲాంతరము కీర్ర్.శ. 36లో 
పర్ıానయాజకుĬౖెన అనన్ కుమారులలో ఒకరు.  ఏİిఏĶౖెĲా, యుǹఎస్4 Ȃనస్ (అİి., Ȃȏను) అĲే İాǵకి ఎ Ȏాథ్ ķ 
(సĸిǷో ķంİి)ǵ ఇǩచ్ంİి.  ఆర్ ఇ ǹ కూĬా ‘‘Ȃȏను’’ను సూǩంǩంİి.

 
 ‘‘అలెĦాజ్ ండరు’’  ఈ వయ్కిత్ǵ గుĸింǩ మనకు ఏǽ Įెȃయదు అķĮే Ȃȏను లాĦే బహుĻా అనన్ కుటుంబములో ఒక సభుయ్డు 
కావచుచ్ లేక సదూద్ కయ Ƿాĸీట్లో ఒక సభుయ్ĬౖెĲా కావచుచ్.

 
4:7 ‘‘మధయ్ను ǵలువబెటిట్ ’’ ఎతుత్ Ħా ఉంĬి అరథ్చంİరా్ కారములో ఉనన్ Ĩోట ఈ ĳెదధ్ల సభ సభుయ్లు కూĸొచ్ǵ ఉĲాన్రు.

 ‘‘ĺారు ȇĨాĸించుటకు Ƿరా్ రంǹంǩĸి’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ కాలము, İీǵ అరథ్ము (1) గతములో జరుతూ ఉంĬిన కిర్య లేక (2) ఒక 
కిర్య Ƿరా్ రంభĶౖెĲా కావచుచ్.

 ‘‘ఏ బలముĨేత ఏ Ĳామమునుబటిట్ ’’  ĺారు మాయాజాలముĮో సవ్సథ్త కȃĦిందǵ ĨెǷాప్లǵ పĲాన్గĶేĻారు (చూ. 19:13).  ķేసు 
Ǿద కూĬా ఇİే పĲాన్గము ĺేయచూĻారు (చూ. లూకా 11:14-26; మారుక్ 3:20-30).  ĺారు జĸిĦిన అదుభ్Įాలను ǵĸాకĸించలేదు 
కాǶ ĺారు అదుబ్Įాలు జĸిĦిన ఆıార బలాలను దుయయ్బటట్ పర్యǳన్ంĨారు.

 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĬౖె’’  అǷో సుత్ లుల ఙాఞ్ Ĳాǵకి, ıౖెĸాయ్ǵకి పĸిȉİాధ్ తమ్ ఆıాĸాము (చూ. లూకా 12:11-12; 21:12-15).  ఏ వవ్కిత్ 
అķĮే కొǵన్ ĸోǯలకు ముందు భయముĮో ķేసును ǵĸాకĸింĨాĬో , ఆ వయ్కేత్ ఇపుప్డు మాటాట్ డుచుĲాన్డు, గురుత్ ంచుకోంĬి (చూ. 4:18).  
ĳేరుతు ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబĬి’’ ఉĲాన్డు గమǵంచంĬి (చూ. 2:4; 4:8,31).  ఇİి పలుమారుల్  జరుగుతునన్ ఒక అనుభవమǵ ఇİి 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18).  5:17లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము.
 
4:9 ‘‘కనుక’’ ఇİి ఒక ఫస్ట్ కాట్ స్ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļానకి ఇİి ǵజĶే అǵ ఊహించబĬింİి. 
 
 ‘‘Ĳేడు మముమ్ను ȇమĸిశ్ంచుచుĲాన్రు గనుక’’  ఈ Ħీర్కు పదమునకు ‘‘ఒక Ĳాయ్యȎాథ్ నము Ĩేత పĸీకష్’’ అĲే అరథ్ము కలదు (చూ. 
12:19; 24:8; 28:18; లూకా 23:14).  ఇİి బెĸియ యూదులు Ƿౌలు సĸిĦా Ĩెపుప్చుĲాన్Ĭో  లేİో  అǵ లేఖĲాలను పĸిȌȃంǩనపుప్డు ఈ 
పదము ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 17:11). 
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 ‘‘ఆ దురభ్లుǵకి ĨేయబĬిన ఉపకారమునుగూĸిచ్’’  ĳేతురు ఒక పర్ǳకూల ĺాĮావరణములో, కǵకరముĮో ĨేయబĬిన ఒక అదుభ్త 
సవ్సథ్త అదుభ్త కిర్యను గుĸింǩ Ĩేయబడుచునన్ ఒక అకర్మĶౖెన అıికాĸిక ȇĨారణను గుĸింǩ Ĳొకిక్ మాటాట్ డుచుĲాన్డు.  İీǵకి బదులు 
ǵజాǵకి ĺారు İేవుǵ సుత్ ǳంచవలĽి ఉంİి! 
    
 ‘‘సవ్సథ్త’’  ఇİి పూరణ్ ఆĸోగయ్ము, ǳĸిĦి కాళుళ్ ǵĸిమ్ంచబడము అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఒక ĳెĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్. 

 
4:10 ‘‘Ǿరందరును ఇĻరా్ ķేలు పర్జలందరును ĮెȃĽికొనవలĽిన İేమనĦా’’  ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  పĸిȉİాధ్ తమ్ ĳేతురును 
ఆవĸింǩంİి.  Ĳాయ్యȎాథ్ న ĺాĮావరణమును బటిట్ ఇİి ఏǽ జĬిĽిǷో దు.  ఈ Ĳాయకులు ķేసును సమాıిలోĲే ఉంచలేక Ƿో యారు, ĺాĸి 
కంటి ఎదురుĦాĲే సవ్సథ్తను Ƿొ ంİి ǵȃచునన్ ĺాǵǵ ȇసమ్ĸించలేరు! 
 
 ‘‘నజĸేయుĬౖెన ķేసుకీర్సుత్  ĲామమునĲే’’  ĳేతురు పర్Įేయ్కింǩ ఈ అదభ్త కిర్య జĸిĦిన ȇషయములో ĺాĸికునన్ పర్శన్లకు తĦిన 
సమాıాలను ఎనున్కొǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  2:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: నజĸేయుĬౖెన ķేసు చూడుము. 
 
 ‘‘Ǿరు  ĽిలువĺేĽినటిట్యు’’  ఇİి అందĸికి ĮెȃĽిన ĺాసత్వĶే.  ఆయన Ĩావుకు Ȉరు ĸెచచ్Ħొటాట్ రు.  11వ. వచనములోǵ ‘‘Ǿ వలన’’ 
అĲే పİాǵన్ గమǵంచంĬి. ఇİి ĺాĸి అపĸాధ ĵాĺాǵన్ కూĬా Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి. 

 
 ‘‘మృతులలోనుంĬి İేవుడు లేĳినటిట్యు’’  కొర్ .ǵ. ķేసు పునరుĮాథ్ నములో ǳķేకతవ్ములొǵ ముగుగ్ రు కూĬా కిర్యాȌలత కȃĦి 
ఉĲాన్రǵ Ĳొకక్Ĩెపుప్చునన్İి: 

1. పĸిȉİాధ్ తమ్, ĸోమా 8:11 
2. ķేసు, Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18 
3. తంĬిర్, అ.కా. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ĸోమా 6:4,9 

ఇİి İేవుǵ గుĸింǩన ķేసు Ǯȇతము మĸియు ĵోధలకు ǵĸాథ్ రణ, ఆయన కర్యధన బȃకి తంĬిర్ ȁకక్ సమమ్ǳ.  ఇİి కెĸిĦామ్ ȁకక్ 
పర్ıాన మత Ľిİాధ్ ంత ȇıానము (అİి., అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల లోǵ పర్సంĦాలు, 2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).   
 
 ‘‘Ǿ ķెదుట ǵలుచుచుĲాన్డు’’  ‘‘ǵలుచునన్’’ అĲే పదము ȁకక్ పదȇĲాయ్సము ఇİి.  ఈ కుంటిĺాడు ĺాĸి ķెదుట ǵȃĨాడు, 
ǵȃǩకొǵ ఉĲాన్డు. 
 
4:11 ఇİి కీరత్. 118:22లోǵ ఉİాహరణే కాǶ Ȁļే Ƿాఠయ్ము లేక సఫూయ్ǭంట్ లోǵİి కాదు (చూ. ఎĴెĽీ. 2:20; 1 ĳేతురు 2:4 సగం).  
ķేసు İీǵǵ సఫూయ్ǭంట్ లోనుంĬి ǴĽికొǵ మారుక్ 12:10 మĸియు లూకా 20:17లో తన కొరకు ĺాడుకొĲాన్డు.  ఇİి Ƿా.ǵ. 
పర్వచనĶౖెన ǵĸాకĸించబĬిన Ķెసస్యను గుĸింǩన Ĳెరĺేరుప్.  ఆయĲే ఇĻరా్ ķేలు మĸియు తకిక్న పర్పంచ ȇȀనము (1:8లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము) కొరకు İేవుǵ పర్ణాȅకలో గుంĬె అķĲాడు.  ఈ యూİా Ĳాయకులకు ఇİి ఒక ȇĵరా్ ంǳ కȃĦింǩన ĺాయ్ఖయ్ (చూ. 1 
ǳȀǳ 2:5). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                    ‘‘తలకు మూలĸాķ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                       ‘‘తలకు మూలĸాķ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ   ‘‘మూలĸాķ‘‘ 
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టి ఇ ȇ                           ‘‘ĸాķ. . .అǵన్టికంటే ముఖయ్Ķౖెనİి’’ 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మూలĸాķ 
I.    Ƿా.ǵ. పర్ȂĦాలు 
     ఎ.   మంǩ పుĲాİిǵ ǵĸిమ్ంĨే ఈ గటిట్ మǵన్క కȃĦిన ĸాķ ķెహో ĺాను గుĸింǩ ȇĸించుటకు ఉపȂĦింĨేĺారు (చూ. 18:2). 
     ǹ.   ఆ తరుĺాత ఇİి Ķెసస్య ĳేరుĦా మాĸింİి (చూ. ఆ.కా. 49:24; కీరత్. 118:22; ķెషయా 28:16). 
     Ľి.   Ķెసస్య İావ్ĸా ķెహో ĺా నుంĬి వĨేచ్ Ǵరుప్కు పర్ǳǵıిĦా మాĸింİి (చూ. ķెషయా 8:14; İాǵķేలు 2:34-35,44-

45). 
     Ĭి.   ఇİి కటట్డ దృȍాట్ ంతముĦా ĳెంǷొ ంİింİి 
          1.   ǽĦిȃన కటట్డనంĮా ǵȃĳి, మూలలను సĸిĨేయుటకు ǿటట్ǿదట ĳెటేట్ పుĲాİి ĸాķǵ ‘‘మూలĸాķ’’ అǵ అంటారు. 
          2.   ఇİి ఇంకా Ħోడలను పటిట్ ĳెటిట్ ఉంచుటకు ఉంĨే ǩవĸి ĸాķǵ కూĬా సూǩసుత్ ంİి (చూ.  జకĸాయ్ 4:7; ఎĴెĽీ. 2:29,21),   

İీǵǵ హీబూర్  ĵాష రష్ (తల) నుంĬి వǩచ్న ‘‘ముఖయ్ĸాķ’’ అǵ ĳిలుȎాత్ రు 
          3.   ఇİి Ħోడల ĵాĸానన్ంĮా పటిట్ ĳెటిట్  ఉంచుటకు ముఖİావ్ర ఆర్చ్ మదయ్ ĵాగములో ఉంĨే ‘‘కీలక ĸాķ’’ǵ సూǩసుత్ నన్İి 
II.   కొర్ .ǵ. లోǵ పర్Ȃగములు 
     ఎ.   ķేసు తనకు Įాను ఉİాహĸించుకొనుటకు కీరత్నలు 118ǵ అĲేక పĸాయ్యములు సూǩంĨాడు (చూ. మతత్ķ 21:41-46;   

మారుక్ 12:10-11; లూకా 20:17) 
     ǹ.   అȇĻావ్సత, తరుగుబాటు కȃĦిన ఇĻరా్ ķేȄయులను ķెహో ĺా ǳరసక్ĸింǩన ȇషయాǵకి Ƿౌలు కీరత్నలు 118ǵ ఉపȂĦిం   

Ĩాడు (చూ. ĸోమా 9:33) 
     Ľి.   Ƿౌలు కీర్సుత్ ను ఉదహĸించుటకు ఎĴెĽీ. 2:20-22లో ‘‘మూలĸాķ’’ అనన్ ĵాĺాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు 
     Ĭి.   I ĳేతురు 2:1-10లో ĳేతురు ķేసు కొరకు İీǵǵ ఉపȂĦింĨాడు.  ķేసు మూలĸాķ మĸియు ȇĻావ్సులు సǮవ ĸాళుళ్ 

(ȇĻావ్సులు İేĺాలయాల వలె, చూ. I కొĸింįీ. 6:19), ఆయన Ǿద కటట్బడుదురు (ķేసు కొర్ తత్  İేĺాలయము, చూ. 
మారుక్ 14:58; మతత్ķ 12:6; Ȃȏను 2:19-20).  యూదులు ķేసును Ķెసస్యĦా తృణీకĸింǩనపుప్Ĭే ĺాĸి Ƕĸీకష్ణ 
పుĲాİిǵ Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు. 

III.   ఆıాయ్ǳమ్క ĺాఙాఞ్ ƹలములు 
     ఎ.   İాȈదు/Ȏాలమన్ కు İేĺాలయము కటుట్ టకు ķెహో ĺా అనుమǳంĨాడు.  ĺారు తన ఒపప్ంİాలకు కటుట్ బĬి ఉంటే ĺాĸిǵ 

ఆȌరవ్İింǩ, ĺాĸికి ĮోడుĦా ఉంటానǵ ఆయన ĺాĸిĮో ĨెǷాప్డు (చూ. II సమూķేలు 7), అķĮే ĺారు İేĺాలయముĦా 
లేకǷో Įే ȋıిలĶౖెǷో Įారు (చూ. 9:1-9)! 

     ǹ.   రǹబ్యుల యూİాతతవ్ం కటట్డలు, Ȏాంపİరా్ యాల ĳౖెన కేంİీర్కĸింĨారు కాǵ, వయ్కిత్గత ȇĻావ్Ȏాǵన్ ǵరల్కష్య్ం ĨేĻారు (చూ. 
ķĸిమ్యా 31:31-34; ķెహెజేక్లు 36:22-38).  İేవుడు, తన సయ్రూపములో సృǭంపబĬిన ĺాĸినుంǩ İినĺాĸి, వయ్కిత్గత 
İేవుǵĮో సంబంధము కొరకు ఎదురు చూȎాత్ డు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  మతత్ķ 5:20లో ĲేరుĦా యూİాతతవ్ంĮో 
ĨేĽినటుల్  లూకా 20:17-18లో భయాǵన్ ĸేకెǳత్ ంĨే Ĳాయ్యǴరుప్ పİాలు ఉĲాన్ķ. 

     Ľి.   ķేసు తన శĸీĸాǵన్ ఉదహĸించĬాǵకి İేĺాలయ ĵాĺాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. Ȃȏను 2:19-22).  ķెహో ĺాĮో 
సంబంధము కȃĦి ఉండĬాǵకి Ķెసస్య అķన ķేసు Ǿద వయ్కిత్గత ȇĻావ్సము కీలకము అĲే ĵాĺాǵన్ ఇİి కొనȎాĦింǩ, 
ȇసత్ ృత పరుసుత్ నన్İి (Ȃȏను 14:6; I Ȃȏను 5:10-12).   

     Ĭి.   రకష్ణ, మానవజాǳలో ǷాĬౖెǷో ķన İేవుǵ సవ్రూǷాǵన్ ǳĸిĦి ǵĸిమ్ంచుకొనుటకు ఉİేధ్ȋంపబĬింİి (ఆ.కా. 1:26-27 
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మĸియు 3 వ అıాయ్యము) కాబటిట్ İేవుǵĮో సహĺాసము Ĩేయుటకు Ȉలు కȃĦింİి.  కైర్సత్వతవ్ం ȁకక్ గమయ్ము 
ఇపుప్డు కీర్సుత్ వలె ఉండుట.  ȇĻావ్సులు సǮవ ĸాళుళ్Ħా మాĸాȃ (ǩǵన్ İేĺాలయాలు కటట్బĬి/కీర్సుత్ కు మాİిĸి). 

     ఇ.   ķేసు మన ȇĻావ్Ȏాǵకి పుĲాİి మĸియు మన ȇĻావ్Ȏాǵకి ముఖయ్ĸాķ (ఆలాఫ్ మĸియు ఒĶెĦా).  అķĲా Įొటిర్లేల్  
మĸియు పర్ǳకూల ĸాళుళ్ ఉంటాķ.  ఆయనను Ƿో Ħొటుట్ కొంటే, సĸావ్ǵన్ Ƿో Ħొటుట్ కొనన్టేల్ .  మదయ్లో ఉంĬే అవకాĻాము 
లేదు!    

 
4:12 ‘‘మĸి ఎవǵవలనను రకష్ణ కలుగదు’’  ఇİి ఒక బలĶౖెన ĸెటిట్ ంపు వయ్ǳĸేక పదము.  అబర్ȏము లేక Ȁļేలో రకష్ణ లేదు (చూ. 
Ȃȏను 14:6; 1 ǳȀǳ 2:5; 1 Ȃȏను 5:10-12).  ఎంత అబుబ్రపరĨే హకుక్!  ఇİి ఎంĮో ǵరభ్ంధము అķĮే ķేసు తనĮో 
వయ్కిత్గత సంబంధము కȃĦి ఉండుటను బటేట్ ఒకడు İేవుǵ ఎరుగ గలడు అǵ నముమ్చుĲాన్డĲే ȇషయము ȇİితĶే.  ĳేతురు ıౖెరయ్ముĦా 
ఉనన్త వరగ్ యూİాతతవ్ ĲాయకĮావ్ǵకి పర్కటిసుత్ Ĳాన్డు.  İీǵǵ తరచుĦా కైర్సత్వులకు ఉనన్ వయ్ǳĸేక అపǵందĦా ĳిలుȎాత్ రు.  మధయ్ 
Ȏాధ్ ǵకి ఇకక్డ Įావు లేదు.  ఈ ĺాయ్ఖయ్ అķĲా ǵజము కాĺాȃ లేక కైర్సత్వతవ్ĶౖెĲా అబదధ్ము కాĺాȃ! 
 
 ‘‘ఈ ĲామమునĲే మనము రకష్ణ Ƿొ ందవలెను Ħాǵ, ఆకాశము కిర్ంద మనుషుయ్లలో ఇయయ్బĬిన మĸి ఏ Ĳామమున రకష్ణ Ƿొ ందలేము’’  
Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ‘‘ఇవవ్బĬిన’’ ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ లో ఉంİి.  İేవుడు İీǵǵ అǻļేకింĨాడు!  మానĺాȅ ȁకక్ ఆతమ్ అవసరతకు ķేసు తన 
సమాıానము.  ఇంకో ǹ పర్ణాȅక లేదు!  కైర్సత్వతవ్ ȇȋషట్ ఆĸోపణలు Ǿద మంǩ పుసత్కము కొరకు ఎచ్. ఎ. Ĳెటాన్ండు ȁకక్ ĬిȎో స్Ĳెంట్ 
ĺాķĽెస్: ĸెȄǭయస్ ņూల్ రȃజమ్ అండ్ కవ్చచ్న్ వ టూర్ త్ చూడుము. 
 
 ‘‘మనుషుయ్లలో ఇయయ్బĬిన’’  ȇశవ్ĺాయ్పత్  అంĻాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. Ȃȏను 3:16; 1 ǳȀǳ 2:4; 2 ĳేతురు 3:9). 

 
 ‘‘మనము రకష్ణ Ƿొ ందవలెను’’  ఈ వచĲాǵకి ĸెండు కిర్యలు ఉĲాన్ķ. 

1. Ĭెķ, ĳెర్జెంటు యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, ‘‘మనము ఖǩచ్తముĦా’’ (1:16లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము) 

2. Ȏొ ĮెĲౖె, యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్ ȁకక్ Ȏో జో, ‘‘రǘింపబĬి ఉండుట’’ 
కొర్ .ǵ.లో ‘‘రకష్ణ’’ పİాǵకి ĸెండు పర్ȂĦాలు ఉĲాన్ķ. 
1. ĵౌǳక ȇడుదల (Ƿా.ǵ. ĵావము, చూ. మతత్ķ 9:22; మారుక్ 6:56; లూకా 1:71; 6:9; 7:50; అ.కా. 27:20,31; యాకోబు 

1:21; 2:14; 4:12; 5:20) 

2. ఆతమ్ సంబంధ రకష్ణ (కొర్ .ǵ. ఉపȂĦాలు. చూ. లూకా 19:10; అ.కా. 2:21,40,47; 11:14; 15:11; 16:30-31) 

     కుంటిĺాడు ĸెంటిలో అనుభూǳ Ƿొ ంİాడు.  మత Ĳాయకులు ĺాĸిǵ అంĦీకĸించĬాǵకి, కష్ǽంచĬాǵకి ఉనన్ ఒకే ఒకక్ ఆశ ķేసు అǵ 
నమమ్వలĽిన అవరము ఉంİి!  మానĺాȅ రǘింపబడవలĽిన అవసరత ఉంİి (చూ. ĸోమా 1:18-3:20) మĸియు İీǵǵ సంపూĸిత్ 
ĨేయĬాǵకి ķేసు ఒకక్Ĭే ఉనన్ ఒకే ఒకక్ మారగ్ము (చూ. ĸోమా 3:21-31).  12వ. వచనములో ఉనన్ Ƿా.ǵ. ĺాకయ్ము İేవుǵ పర్ణాȅక 
ఆయనకు ఎపుప్డూ ఉంİి అǵ Įెలుపుతునన్İి (చూ. ķెషయా 8:14-15; 28:14-19; 52:13-53:12). 
 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:13-22 

     13ĺారు ĳేతురు Ȃȏనుల ıౖెరయ్మును చూǩనపుప్డు ĺారు ȇదయ్లేǵ Ƿామరులǵ గర్హింǩ ఆశచ్రయ్పĬి, ĺారు ķేసుĮోకూడ 

ఉంĬినĺారǵ గుĸెత్ĸిĦిĸి.  14సవ్సథ్త Ƿొ ంİిన ఆ మనుషుయ్డు ĺాĸిĮో కూడ ǵȃǩయుండుట చూǩ ķేǽయు ఎదురు Ĩెపప్లేకǷో ķĸి.  
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15అపుప్డు సభ ĺెలుపȃకి Ƿొ ండǵ ĺాĸి కాజాఞ్ ĳింǩ తమలోĮాము ఆలోచన ĨేĽి 16ఈ మనుషుయ్లను మనĶేǽ Ĩేయుదము? ĺాĸిĨేత 

పర్Ľిదధ్ Ķౖెన  సూచకకిర్య  Ĩేయ బĬియునన్దǵ ķెరూషలేములో కాపురమునన్ ĺాĸి కందĸికి సప్షట్Ķే, అİి జరుగలేదǵ Ĩెపప్జ 

17అķనను ఇİి పర్జలలో ఇంక ĺాయ్ĳింపకుండుటకైఇకǾదట ఈ Ĳామమునుబటిట్  ķే మనుషుయ్లĮోĲైనను మాటలాడ కూడదǵ మనము 
ĺాĸిǵ బెదరుĳెటట్వలెనǵ Ĩెపుప్కొǵĸి.  18అపుప్డు ĺాĸిǵ ĳిȃĳింǩǾరు ķేసు Ĳామమునుబటిట్  ķెంతమాతర్మును మాటలాడకూడదు,  
బో ıింపనుకూడదǵ ĺాĸికాజాఞ్ ĳింǩĸి.  19అందుకుĳేతురును Ȃȏనును ĺాĸిǵచూǩ İేవుǵ మాట ȇనుటకంటె Ǿ మాట ȇనుట İేవుǵ 

దృļిట్కి Ĳాయ్యమా? Ǿĸే Ĩెపుప్Ĭి; 20Ķేము కనన్ĺాటిǵ ȇనన్ĺాటిǵ Ĩెపప్క యుండలేమǵ ĺాĸికి ఉతత్రǽǩచ్ĸి; 21పర్జలందరు జĸిĦిన 

İాǵǵగూĸిచ్ İేవుǵ మహిమపరచుచుంĬిĸి గనుక సభĺారు పర్జలకు భయపĬి, Ȉĸిǵ ȋǘించు ȇధĶేǽయు కనుĦొన లేక Ȉĸిǵ గటిట్ Ħా 
బెదĸింǩ ȇడుదలĨేĽిĸి.  22సవ్సథ్  పరచుట అను ఆ సూచకకిర్య ķెవǵ ȇషయములో ĨేయబĬెĲో ĺాడు నలువİి ఏండల్ కంటె ఎకుక్వ 

వయసుస్ గలĺాడు.  
 
4:13 ‘‘ıౖెరయ్మును’’  4:29లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ıౖెరయ్ము (పĸేహ్ļియా) చూడుము. 
 
 ‘‘ȇదయ్లేǵ Ƿామరులǵ’’  ఈ పదము అగర్Ȁటోస్, అలాఫ్ ĳౖెర్ĺేటివ్ Įో ఉనన్ ‘‘ĺరా్ యుట’’ అĲే పదము.  İీǵ అరథ్ము బహుĻా ĺారు 

1. Įెȃయǵĺారు లేక ȇదయ్లేǵĺారు (చూ. మౌలట్న్, ǽȃల్ంగన్, ĺొకాబుయ్లĸీ, 6 ĳే) 

2. రǺబ్ ǷాఠĻాలులలో ȋకష్ణ Ƿొ ందలేదు (చూ. ఎ. టి. ĸాబరట్సన్, ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్, ĺా. 3, ĳే. 52 
మĸియు లోవ్ మĸియు ǶĬా, లెĦిజ్కన్, ĺా.1, ĳే.328). 
 

 ‘‘Ƿామరులǵ’’  ఇİి ఇĬిȂట్స్ అĲే పదము.  సహజముĦా İీǵǵ ‘‘Ƿామరుడు’’ లేక ‘‘ఏİౖెĲా ఒక İాǵలో ȋకష్లేǵ ĺాడు’’ అǵ తరుజ్ మా 
Ĩేయవచుచ్.  మామూలుĦా ఇİి ఒక Ĳాయకుడు లేక పర్ǳǵıి కాǵ Ȏామానయ్ వయ్కిత్ǵ సూǩసుత్ ంİి.  ĸాను ĸాను ఇİి బయటిĺాడు వĸెస్స్ 
గూర్ పులోǵ ĺాడు అĲే ȇధముĦా పర్ȂĦింపబĬింİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 14:16,23-24; 2 కొĸింįీ. 11:6). 
     ȇȇధ ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలు ఈ పదముĮో ఎలా వయ్వహĸింĨాȂ గమǵంచంĬి. 
    ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘ȇదయ్లేǵĺాడు మĸియు ȋకష్ణ లేǵ ĺాడు’’ 
     ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ               ‘‘ȇదయ్లేǵ ĺాడు మĸియు Ȏామనుయ్Ĭౖెన ĺాడు’’ 
     టి ఇ ȇ                         ‘‘చదువు లేǵ ఒక Ȏామానయ్ మǵļి’’ 
     ఎన్ జె ǹ                       ‘‘ȇదయ్లేǵ Ƿామరుడు’’ 
 
 ‘‘ĺారు ఆశచ్రయ్పĬి’’  ఇİి ఒక ఇంĴెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ (ĸాబో ķే ĸెండు కిర్య పİాలలాĦా).  అȇ ఒక కారయ్ Ƿరా్ రంĵాǵన్ లేక 
గతములో పలుమారుల్  జĸిĦిన ఒక పǵǵ Ħాǵ సూǩసుత్ నన్İి (ఇంĬికేటివ్ మూడ్).  లూకా ఈ పİాǵన్ తరచూ పర్ȂĦింĨాడు (18 Ȏారుల్  
లూకా మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో); పర్ǳȎాĸి కాదు కాǵ సహజముĦా İీǵకి ఒక Ȏానుకూల గుణǵĸేద్శం ఉంటుంİి (చూ. లూకా 
11:38; 20:26; అ.కా. 4:13; 13:41). 
 
 ‘‘ĺారు ķేసుĮోకూడ ఉంĬినĺారǵ గుĸెత్ĸిĦిĸి’’  ǵజాǵకి ఇİి ఒక అǻనందన.  ķేసు కూĬా రǺబ్ ǷాఠĻాలలలోల్  ȋకష్ణ Ƿొ ందలేదు, 
అķĲా ఆయనకు Ƿాతǵబంధన బాĦా Įెలుసు.  అందరూ యూİా ĳిలల్లు ĺెళల్వలĽినటేల్  ఆయనకూĬా సమాజమంİిర ǷాఠĻాలలకు 
ȏజĸైĲాడు (ĳేతురు, Ȃȏను ȏజĸైనటేల్ ). 
     ఈ Ĳాయకులు ĳేతురు, Ȃȏను ȁకక్ ıౖెరయ్ము మĸియు బలాǵన్ గుĸిత్ంĨారు.  ఇİే ĺారు ķేసులో కూĬా చూĻారు. 
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4:14 ఈ కుంటిĺాడు పర్ǳĸోǯ İేĺాలయ తలుపు దగగ్ర కుĸొచ్Ĳేĺాడు కనుక Ȉడు అందĸికి పĸిచయĶౖెన ĺాĬే.  ఇపుప్డు ఆయన 
కూĸొచ్ǵ లేడు!  İేĺాలయములో ఉనన్ గుంపు İీǵǵ కాదనలేదు (చూ. 16,22 వచĲాలు) 
 
4:15  ĺాĸి Ȁసపూĸిత ఇȍాట్ ఇȍాట్ లను, పర్ణాȅకలు చĸిచ్ంచుకొనĬాǵకి ఈ ముగగ్ĸిǵ అకక్డనుంĬి ĺెళళ్మǵ అĬిĦారు (చూ. 17-18 
వచĲాలు). 
 
4:17-18 ఇİి ĺాĸి పర్ణాȅక!  ķేసును గుĸింǩ మటాల్ డకంĬి, ķేసు Ĳామములో ఎవĸికి సȏయము ĨేయకంĬి!  మĸైĮే సవ్సథ్తను 
గుĸింǩ İేవుǵǵ మహిమపరుసుత్ నన్ పర్జలందĸి ȇషయĶేǽటి (చూ. 3:8-9; 4:16)? 
 
4:19 ‘‘కంటె’’  ఇİి ǿదటి తరగǳ ǵబదధ్ĺాకయ్ము, ఇİి ĺాసత్ȇతకు కాకుంĬా తరక్ణకొరకు ĺాడబĬింİి.  ĳేతురు మĸియు Ȃȏను 
ĺాĸిǩచ్న ఆİేĻాలు ȇలుĺౖెనȇ కావǵ ఆలోǩంĨారు (చూ. 5:28). 
 
 ‘‘Ĳాయ్యమా’’  3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ǶǳĲాయ్యాలు చూడుము. 
 
 ‘‘Ǿĸే Ĩెపుప్Ĭి’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్  యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  ఈ Ĳాయకులు ĺాĸి పİాలు, ఉİేద్Ļాలు, కిర్యలను బటిట్ ĺాĸిǵ ĺాĸే Ĳాశనము 
ĨేĽికొంటుĲాన్రు. 

 
4:20  ĺారు Ƿొ ంİిన అనుభĺాలను, ĺాటిǵ ĺేĸొకĸిĮో పంచుకోవĬాǵన్ ĺారు ȇసమ్ĸిȎాత్ రǵ ĳేతురు, Ȃȏను అనుకోవడము లేదు! 
 
4:21 ‘‘Ȉĸిǵ గటిట్ Ħా బెదĸింǩ’’  ĺారు ఏమǵ బెİిĸింǩ ఉంటాĸో అǵ Ĳాకు ఆశచ్రయ్ముĦా ఉంİి.  ķేసు మరణమునుంĬి లేĨాడు.  ఈ 
మǵļి తన పడకనుంĬి లేĨాడు; ఈ Ĳాయకులు ĳేతురును Ȃȏనును ఏǽ Ĩేయగలరు? 
 
 ‘‘(ఏ ȇషయములో ȋǘింĨాలో Įెȃయక)’’  లూకా İీǵǵ ĺరా్ యĬాǵకి ఉనన్ ఉİేద్Ļాలలో ఒక İాǵǵ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  కైర్సత్వతవ్ము 
ĸోమును బెİిĸించĬాǵకి లేక ķెరూషలేము ȁకక్ పర్Ļాంతతను ǷాడుĨేయĬాǵకి కాǵ కాదు.  ǩవĸికి మత ĳెదధ్లు కూĬా İాǵ  
Ĳాయకులను ఖంĬిచĬాǵకి కారణమును కనుĦొనలేక Ƿో యారు. 
 
 ‘‘పర్జలందరు జĸిĦిన İాǵǵగూĸిచ్’’ ķెరూషలేములో జĸిĦిన సంఘటనల పర్తయ్కష్Ȏాǘాయ్లు ఆİి సంఘాǵన్ ఉనన్త Ȏాథ్ ķలో ఉంĨాķ 
(చూ. 2:47).  యూİా Ĳాయకతవ్ము ఈ పర్జాదరణకు భయపĬింİి (చూ. 5:13,26). 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:23-31
     23ĺారు ȇడుదల Ĳొంİి తమ సవ్జనులȁదద్కు వǩచ్, పర్ıానయాజకులును ĳెదద్లును తమĮో   Ĩెĳిప్న మాటల నǵన్టిǵ ĺాĸికి 
Įెȃĳిĸి.  24ĺారు ȇǵ, ķేక మనసుస్Įో İేవుǵకిటుల్  ǹగగ్రĦా ǿఱĳెటిట్ ĸి. Ĳాįా, Ƕవు ఆకాశమును భూǽǵ సముదర్మును ĺాటిలోǵ 

సమసత్మును కలుగజేĽినĺాడవు.  25అనయ్జనులు ఏల అలల్ ĸి ĨేĽిĸి? పర్జలెందుకు వయ్రథ్Ķౖెన ఆలోచనలు ĳెటుట్ కొǵĸి? 26పర్భువుǾదను 
ఆయన కీర్సుత్ Ǿదను భూĸాǯలు లేǩĸి, అıికారులును ఏకముĦా కూడుకొǵĸి అǵ Ƕవు పĸిȉİాధ్ తమ్İావ్ĸా మా తంĬిర్యు Ƕ ĽేవకుడుĲైన 

İాȈదు Ĳోట పȃకింǩǳȇ. 27ఏȇ జరుగవలెనǵ Ƕ హసత్మును Ƕ సంకలప్మును ముందు ǵరణ్ķంĨెĲో, 28ĺాటి నǵన్టిǵ Ĩేయుటకౖె Ƕవు 
అǻļేకింǩన Ƕ పĸిȉదధ్  ĽేవకుĬౖెన ķేసునకు ȇĸోధముĦా హేĸోదును Ƿొ ంǳ ĳిలాతును అనయ్జనులĮోను ఇĻరా్ ķేలు పర్జలĮోను ఈ 
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పటట్ణమందు ǵజముĦా కూడుకొǵĸి.  29పర్భుĺా, ఈ సమయమునందు ĺాĸి బెదĸింపులు చూǩ 30ĸోగులను సవ్సథ్పరచుటకును, Ƕ 

పĸిȉదధ్  ĽేవకుĬౖెన ķేసు Ĳామము İావ్ĸా సూచక కిర్యలను మహĮాక్రయ్ములను Ĩేయు టకును Ƕ Ĩెķయ్ ĨాǩయుండĦా, Ƕ İాసులు 
బహు ıౖెరయ్ముĦా Ƕ ĺాకయ్మును బో ıించునటుల్  అనుగర్ హించుము.  31ĺారు Ƿరా్ రథ్నĨేయĦాĲే ĺారు కూĬి యునన్ Ĩోటు కంĳింĨెను; 
అపుప్డు ĺారందరు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĸౖె İేవుǵ ĺాకయ్మును ıౖెరయ్ముĦా బో ıింǩĸి. 

  
 

4:23 ĺారు ǳĸిĦి ȋషుయ్లను కలవĬాǵకి Ķేడగİికి ĺెȅళ్ĸి.

4:24 ‘‘ķేక మనసుస్Įో’’ ఈ ఏక హృదయము మĸియు మనసుస్ ఆİి సంఘము ȁకక్ లకష్ణĶౖె ఉంĬినİి (చూ. 1:14; 2:46; 4:24; 
5:12; 15:25).  ఈ ఐకయ్ ఉİేద్శ ĺాĮావరణములో పĸిȉİాధ్ తమ్ శకిత్, కారయ్ ǵమగన్త ఉంĬినİి. 
 
 ‘‘పర్భువు’’  ఇİి Ħీర్కు పదము ĬెȎో స్టా,  İీǵ నుంĬే మన ఇంĦీల్షు పదము ĬెȎో ప్ట్ (ఏక చĮరా్ ıిపǳ) వǩచ్ంİి.  ఇİి పూĸిత్ 
అıికారములో ఉనన్ వయ్కిత్ǵ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇకక్డ ఇİి తంĬిర్ķౖెన İేవుǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 2:29 మĸియు పర్కటన 6:10).  
ķేసు కొరకు కూĬా ఇİి ĺాడబĬింİి (చూ. 2 ĳేతురు 2:1 మĸియు యూİా 4వ. వచనము).

 ‘‘Ƕవు ఆకాశమును భూǽǵ సముదర్మును ĺాటిలోǵ సమసత్మును కలుగజేĽినĺాడవు’’  ఇİి బహుĻా ǵరగ్ . 20:11కు సూచన 
కావచుచ్.  ఇİి ఇంకా 14:15 సూǩసుత్ నన్İి.  17:24లో సతయ్ము ĮెȃయజేయడĶౖెనİి.  ķెహో ĺా సృļిట్కరత్!

 
4:25 ఈ ǿదటి ĵాగము ȇȇధ రకాలుĦా చదవబĬింİి.  పుĸాతన Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి74, א, ఎ, ǹ ఇపప్టికే సప్షట్తలేǵ బేıాలను 
కలుపుకొంİి.  ఖǩచ్తĶౖెన పదము ఏİో Įెȃయక Ƿో ķĲా Ƿాఠయ్ము ȁకక్ ఉİేద్శము సప్షట్ము.  పూĸిత్ సమసయ్లు, ఏǽ జĸిĦింİి అĲే 
Ľిİాధ్ ంĮాల కొరకు బూర్ స్ ఎమ్. Ķెటస్గర్ ȁకక్ ఎ టెకుస్యల్ కాĶెంటĸీ ఆన్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టిసట్Ķెంట్, 321-323 ĳేǮలు చూడుము).

 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్İావ్ĸా మా తంĬిర్యు Ƕ ĽేవకుడుĲైన İాȈదు Ĳోట పȃకింǩǳȇ’’ ఇİి Ƿాతǵంబంధన ȁకక్ ఆతమ్ĳేర్ĸేపణను గుĸింǩ 
Ĩెపుప్చునన్İి (చూ. మతత్ķ 5:17-19).  ఇİి ఒక ĸాచĸిక Ķెసస్య కీరత్న అķన Ľెఫూయ్ǭంట్ కీరత్నలు 2:1-2 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  
కైర్సత్వతవ్ము ఏİో ఒక కొతత్ İి కాదు, ఇİి Ƿాత ǵబంధన ȁకక్ Ĳెరĺేరుప్ (చూ. మతత్ķ 5:17-48).  లోకాǵకి సంబంİింǩన 
పర్ǳఘటనలు వȎాత్ ķ కాǶ İాǵĮో బాటు ķెహో ĺా ȇజయము కూĬా వసుత్ ంİి. 

4:25-26 ‘‘అనుయ్లు. . . పర్జలు. . .ĸాǯలు. . .పĸిǷాలకులు’’ ఇకక్డ బహుĻా ȋషుయ్లు ‘‘పĸిǷాలకులు’’అǵ రǺబ్ల పద సమూహమును 
Ĩేసుత్ నన్టుల్ ంİి.  ఒక ȇధముĦా ĺారు మత ĳెదధ్ల సభ Ħోķమ్ (అనుయ్లు) లేక ఈ Ƿా.ǵ. ĳేరల్కు సమకాȄ గుంపులు అǵ ĳిలుసుత్ Ĳాన్రు 
(అİి., ĳిలాతు, హేĸోదు, ĳెదధ్ల సభ, యూదుల గుంపు) Ȉరు ķేసు ȇĨారణ, Ľిలువ మరణములో Ƿాలొగ్ ǵన ĺారు. 

 ‘‘కోపము’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘ఒక ముకుక్ల నుంĬి వĨేచ్ హుంకారము’’ అǵ.  ఇİి ఒక అహంకాĸిక గĸావ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.

4:26 ‘‘పర్భువుǾదను ఆయన కీర్సుత్ Ǿదను’’  ķెహో ĺా మĸియు Ķెసస్యా ఒకేȎాĸి Ĩెపప్బడడము గుĸిత్ంచంĬి.  కీరత్. 110:1 ǵ ĺారు 
ఉదహĸించలేదు. 
     ఒక ఏకİేవతవ్ములో ఉంĬి (2:39లో ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) కీర్సుత్ ను మĸియు ఆతమ్ మూĸిత్మంతవ్మును ȁకక్ పూĸిత్ 
İౖెవతవ్మును Ĳొకిక్ Ĩెపప్డము Ĩాలా కషట్ము (చూ. 25వ. వచనము, 2:32లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము).  అķనపప్టికి,  
ఈ మూడు İౖెవములు, ǵతయ్ వవ్కుత్ లు అĲేక Ȏారుల్  కొర్ .ǵ. ఒకే సందĸాభ్లలో కǵĽిసుత్ Ĳాన్ķ.  ఒక లూకా తపప్ ǽĦిȃ గర్ంధకరత్లందరూ 
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ఏకİేవతవ్ యూİా కైర్సత్వులే.  ఏİో ఒక మూలము ĺాĸిĨే ǳర్ķేకతవ్మును Ĳొకిక్Ĩెĳిప్ంǩంİి (అİి.సుĺారత్).  2:32లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: 
ǳర్ķేకతవ్ము చూడుము. 
 
4:27 ‘‘Ƕవు అǻļేకింǩన Ƕ పĸిȉదధ్  ĽేవకుĬౖెన ķేసునకు’’  ఈ Ķెసస్యకు సంబంıింǩన ĳేరులను గమǵంచంĬి. 

1. పĸిȉదుధ్ డు (చూ. 3:14; 4:30)
2. Ľేవకుడు (Ƿాķస్, చూ. 3:13,26; 4:25,27,30.  3:13 లోǵ Ĳోట్స్ చూడుము)
3. అǻļికుత్ డు (కిర్Ȃ, İీǵ నుంĬే కీర్సుత్  వǩచ్ంİి, చూ. లూకా 4:18; అ.కా. 4:27; 10:38)
ఈ వచĲాలు ķేసు Ȃహొĺా Ĩేత అĲేక ȇǻనన్ ȇıాĲాలలో పంపబĬి, అıికారǽవవ్బĬాడ్ డǵ ĳేĸొక్ంటుĲాన్ķ.  ķేసు 
İేవుǵ ȁకక్ ǵతయ్ పర్ణాȅక మĸియు ȇȀచన, పునĸిన్ĸామ్ణమునకు ఉనన్ ఒక యుకిత్ (చూ. 28వ, 1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము).



పర్Įేయ్క ఆంశము: బైǹలు నందు అǻļేకించబడడము (ǹĬిǹ 603)
     ఎ.   Ȏౌధరయ్ము ĨేĽికొనుటకు ĺాడబĬినİి (చూ. İివ్Ǵ. 28:40; రూతు 3:3; II సమూ. 12:20; 14:2; II İిన. 28:1-5; İాǵķేలు 

10:3; ఆȀసు 6:6; Ǿకా 6:15) 
 ǹ.   అǳధులకొరకు ఉపȂĦిgచబĬినİి (చూ. కీరత్. 23:5; లూకా 7:38, 46; Ȃȏను 11:2) 
 Ľి.   సవ్సథ్పరుచుట కొరకు ఉపȂĦించ బĬినİి (చూ. ķెషయా 6:1; ķĸిమ్యా 51:8; మారుక్ 6:13; లూకా10:34; యాకోబు 

5:14) (ķెహెజేక్లు 16:9లో ȉభర్త పరంĦా కూĬా ĺాడబĬింİి) 
 Ĭి.   చǵǷో ķనĺాĸి సమాıి Ľిదధ్Ƿాటుకు ĺాడబĬినİి (చూ. ఆİి. 50:2; II İిన. 16:14; మారుక్ 16:1; Ȃȏను 12:3,7; 

19:39-40) 
 ఇ.   మత పరంĦా ĺాడబĬినİి (వసుత్ వుĦా, చూ. ఆİి. 28:18,20; 31:13 (ఒక సథ్ంభము); ǵరగ్ . 29:36 (బȃĳీఠము); ǵరగ్ . 30:36; 

40:9-16; లేȇ. 8:10-13; సంఖాయ్. 7:1 (గుĬారము) 
      ఎఫ్.  ĳెదధ్లను ǵయǽంచుటకు ĺాడబĬినİి 

       1.   యాజకులు 
            ఎ.  అహĸోను (ǵరగ్ . 28:41; 29:7; 30:30) 
            ǹ.  అహĸోను కుమారులు (ǵరగ్ . 40:15; లేȇ. 7:36) 
            Ľి.  ఒక పర్Įేయ్క పదం లేక ĳేరు ĳెటేట్టపుప్డు (సంఖాయ్. 3:3; లేȇ. 16:32) 
      2.   ĸాǯలు 
            ఎ.  İేవుǵ Ĩేత (చూ. I సమూ. 2:10; II సమూ. 12:7; II ĸాǯలు 9:3,6,12; కీరత్. 45:7; 89:20) 
            ǹ.  పర్వకత్ల Ĩేత (చూ. I సమూ. 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3, 12-13; I ĸాǯలు 1:45; 19:15-16) 
            Ľి.  యాజకుల Ĩేత (చూ. I ĸాǯలు 1:34,39; II ĸాǯలు 11:12) 
            Ĭి.  ĳెదధ్ల Ĩేత (చూ. Ĳాయ్య. 9:8,15; II సమూ. 2:7; 5:3; II ĸాǯలు 23:30) 
            ఇ.  ķేసు, ఒక Ķెసస్య ĸాǯĦా (చూ. కీరత్. 2:2; లూకా 4:18 (ķెషయా 61:1); అ.కా. 4:27; 19:38; హెబూర్ . 1:9 (కీరత్. 

45:7) 
          ఎఫ్.  ķేసు అనుచరులు (చూ. Ii కొరంįీ. 1:21; I Ȃȏను 2:20,27 [కిర్సమ్]) 
     3.   బహుĻా పర్వకత్లు కూĬా (చూ. ķెషయా 61:1) 
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     4.   İౖెవ ȇడుదలకు నమమ్శకయ్ము కాǵ పĸికరములు
          ఎ.  కోĸెషు (చూ. ķెషయా 45:1) 
          ǹ.  తూరు ĸాǯ (చూ. ķెహెజేక్లు 28:14, ఇకక్డ ఏİెనును దృȍాట్ ంతముĦా ĺాĬారు) 

          5.   ‘‘Ķెసస్య’’ అĲే పİాǵకి లేక ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘అǻļికుత్ డు’’ (ǹĬిǹ 603) 

 
 ‘‘Ƕ పĸిȉదధ్  ĽేవకుĬౖెన ķేసునకు ȇĸోధముĦా . . . కూడుకొǵĸి’’  ఇకక్డ ķెరూషలేములో ķేసుకు ȇĸోధుల జాǹĮా ఇవవ్బĬినİి.

 హేĸోదు, ǷాలĽీత్Ĳాను పĸిǷాȃంచుటకు ĸోǾయులĨే ǵయǽంచబĬిన ఎడుǾన్ (కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము)

 Ƿొ ంǳ ĳిలాతు, ǷాలĽీత్Ĳా ȁకక్ ĸోమా కారవ్ǵĸావ్హ Ĳాయకుడు (3:13లో పర్Įేయ్క అంశము చూడుము)
 అనుయ్లు, Ȉరు బహుĻా ĸోమా Ľౖెǵకులు లేక అనయ్మత యూదులు కావచుచ్
 ‘‘ఇĻరా్ ķేȄ పర్జలు’’  Ȉరు బహుĻా బరన్బాను ȇడుదల ĨేĽి, ķేసు చంపమǵ కోĸిన యూİా అıికారులు మĸియు 

యూİాతతవ్ గుంపు కావచుచ్.

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పర్Įేయ్క అంశము: హేĸోదు చకర్వĸిత్ కుటుంబము 
     ఎ.     హేĸోదు చకర్వĸిత్ 
              1.   యూదయ ĸాǯ (37-4ǹ.Ľి.), ఇందుǾన్ (ఎİోము నుంĬి), ఆయన కీర్.పూ. 40 లో ĸోమా ĽెĲేట్ İావ్ĸా మĸియు మారుక్    

ఆంĮోǵ ఆధరణ వలన ǷాలĽీత్న (కాĲాను) అǳĳెదథ్  ĵాĦాǵకి పĸిǷాలకుǵĦా ǵయǽంపబĬెను. 
              2.   మతత్ķ 2:1-19 మĸియు లూకా 1:5 లలో ఆయన గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంĨారు. 
              3.   ఆయన కుమారులు 
                   ఎ.   హేĸోదు Ĵిȃపుప్ (Ķెĸియ ĽీȀను కుమారుడు) 
                         (1)   హేĸోİియ భరత్ (కీర్.పూ. 4 - కీర్.శ. 34) 
                         (2)   మతత్ķ 14:3; మారుక్ 6:17 లలో పర్Ȏాత్ ȇంĨారు 
                   ǹ.   I వ హేĸోదు Ĵిȃపుప్ (కిల్ȂǷాతర్ కుమారుడు) 
                         (1)   గలȄ సముదర్ పడమర మĸియు ఉతత్ర Ƿరా్ తము ȁకక్ చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ .34)  
                         (2)   లూకా 3:1 లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి 
                   Ľి.   హేĸోదు అంǳǸా 
                         (1)   గలȄ మĸియు ĳెĸియా ȁకక్ చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ 34) 
                         (2)   మతత్ķ 14:1-12; మారుక్ 6:14,29; లూకా 3:1,19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12,15;  అ.కా. 4:27; 13:1 లలో 

పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి. 
                   Ĭి.   ఆĸెక్లాయు, ఎĮాన్ర్క్ అķన హేĸోదు 
                        (1) యూదయ, సమరయ మĸియు ఇదుǽయా పĸిǷాలకుడు (కీర్.పూ. 4 - కీర్.శ. 6) 
                        (2) మతత్ķ 2:22 లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి 
                   ఇ.  అĸిȎోట్ బులస్ (ĶెĸియĶేన్ కుమారుడు) 
                        (1) I వ. హేĸోదు అĦిర్పప్, తంĬిర్ వలె పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు. ఎవĸైĮే: 
                             (ఎ) యూదయ ĸాǯ (కీర్.శ. 37-44) 
                             (ǹ)  అ.కా. 12:1-24; 23:35 లలో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి 
                                    (i)  అతǵ తంĬిర్ హేĸోదు II వ. అĦిర్పఫ్  
                                        - ఉతత్ర ĵాĦాǵకి చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.శ. 50-70) 
                                    (ii)  అతǵ కుమాĸెత్ బెĸిన్స్ 
                                         - ఆĶె సహోదరుǵ ĵాగȎావ్ǽ 
                                         - అ.కా. 25:13-26:32 లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి 
                                    (iii)  అతǵ కుమాĸెత్ డుర్ Ľిలాల్  
                                         - Ĵెȃకుస్ ȁకక్ ĵారమ్ 
                                         - అ.కా. 24:24 లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి 
     ǹ.   బౖెǹలు పరంĦా హేĸోదుల సందĸాభ్లు      
           1.   చతుĸాథ్ ıిపǳ హేĸోదు, హేĸోదు చకర్వĸిత్ కుమారుǵĦా మతత్ķ 14:1; లుకా 3:1, 9:7, 13:31; 23:7 లలో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬి ఉంİి.  

హేĸోదు చకర్వĸిత్ చǵǷో ķన తరుĺాత  Ȏాంమరా్ జయ్ము తన కుమారులకందĸికి ȇభǭంపబĬెను. ‘‘చతుĸాథ్ ıిపǳ’’ అనĦా 
ĸాజయ్ములోǵ ‘‘Ĳాలుగు ĵాĦాలకు Ĳాయకుడు‘‘ అǵ అరథ్ము. ఈ హేĸోదు, అంǳǷా హేĸోదుĦా ĳిలువబĬాడ్ డు. అంǳǸాకు ఇİి 
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ముదుద్  ĳేరు. గలలైయ మĸియు ĳెĸియ Ƿరా్ ంĮాలు ఆయన ఆıీనములో ఉంĬినȇ. అంటే ķేసు పĸిచరమ్లో ఎకుక్వ ĵాగం
ĸెండవ తరము ఇంĬోǾన్ పĸిǷాలన సĸిహదుధ్ లలోĲే జĸిĦెను. 

           2.   హేĸోİియ అĸిȎోట్ బులస్ సహో దరుĬౖెన హేĸోదు అంǳǸా ȁకక్ కుమాĸెత్. ఈĶె అంతకు మునుపు హేĸోదు అంǳǸా İాయాİి 
ķౖెన Ĵిȃపుస్ను ȇĺాహమాĬెను.  ఆయన ఉతత్ర Ƿరా్ ంĮాǵన్ మాతర్Ķే ఆıీనపరచుకొనన్ చతుĸాథ్ ıిపǳ Ĵిȃపుప్ కాదు Ħాǵ,  
ĸోమాలో ǵవĽింǩన ఇంకొక సహో దరుĬౖెన Ĵిȃపుప్.  హేĸోİియకు, Ĵిȃపుప్ వలన ఒక కుమాĸెత్ ఉంĬెను.  హేĸోదు అంǳǸా 
ĸోమాను దĸిశ్ంǩనపుప్డు హేİోİియ Ĩేత ఆకĸిష్ంప బĬెను. ఆĶె అపప్టికే ĸాజకీయ పుĸోగమము కొరకు ఎదురు చూసూత్  
ఉంĬెను. కాబటిట్ హేĸోదు నబటీన్ పటట్పుĸాణిĦా ఉంĬిన తన ĵారయ్కు ȇĬాకుȃĨెచ్ను మĸియు Ȉĸిదథ్రు ȇĺాహము ĨేĽికొĲే 
ȈలుĦా హేĸొİియ కూĬా Ĵిȃపుప్నకు ȇĬాకుȃĨెచ్ను. ఆĶె హేĸోదు అĦిర్పప్కు సహొదĸి కూĬా (అ.కా. 12). 

           3.   హేĸొİియ కుమాĸెత్ ĳేరు సలొǽ అǵ Ŏేల్ ȇయన్ జోĽెĴెన్ పుసత్కము İి యాంటికివ్టీ ఆఫ్ İి ǰయ్స్ 8:5:4 İావ్ĸా 
ĮెȃĽికొĲాన్ము. ఈ సమయాǵకి ఆĶె వయసుస్ పంĬెర్ండు లేక పİిహేడు మధమ్లో ఉంĬి ఉంĬొచుచ్. సహజంĦాĲే ఆĶె తన 
తȃల్ వలన నĬిĳింపబĬి మరులు Ħొలప్బĬి ఉంటుందǵ సన్షట్ంĦా Įెలుసుత్ నన్İి. తరుĺాత ఆĶె చతుĸాథ్ ıిపǳķౖెన 
Ĵిȃపుస్ను ȇĺాహమాĬెను Ħాǵ కొంత కాలాǵకే ȇతంతుĺాķెను. 

           4.   బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను తల నĸికేĽిన İాİాపు పİి సంవతస్రముల తరుĺాత హేĸోదు అంǳǸా తన ĵారయ్ హేĸోİియ 
Ƿోర్ దభ్లము వలన ĸాǯ కాĺాలǵ ఆȋంǩ ĸోమా ĺెĹెళ్ను. ఎందుకంటే అంతకు మునుపు ఆ ǹరుదును ఆĶె Ȏో దరుడు I వ. 
అĦిర్పప్  Ƿొ ంİి ఉంĬెను. అķĮే I వ. అĦిర్పప్, అంǳǷాస్ Ǿద Ĳేరము Ȁపుతూ ĸోమాకు ఒక ఉతత్రము ĺరా్ Ľి ఉంĬెను. 
అందులో ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ శతుర్ వు Ĵెĸిట్ల్ కెర్Ľెంటు (ĶెȎొ Ƿొ టేǽయ) İేశం ĺాĬౖెన Ƿారథ్యాన్స్ Įో సంబంధం కȃĦి ఉĲాన్Ĭిǵ 
ఉంİి.  అĦిర్పప్ I మాటలు చకర్వĸిత్ నǽమ్, హేĸోదు అంǳǷాస్, మĸియు అతǵ ĵారమ్ హేĸోİియను, ఇదథ్ĸిǵ Ľెప్ķన్ కు 
బహిషక్ĸింĨెను. 

            5.  కొర్ తత్  ǵబంధనలో Ĩెపప్బĬిన హేĸోదులను ఇలా సులభముĦా గĸిత్ంచుకొనవచుచ్.  హేĸోదు చకర్వĸిత్ బెĮెల్ హేములో ĳిలల్ లను 
చంĳింĨెను; హేĸోదు అంǳǷాస్ బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏనును చంĳింĨెను; హేĸోదు అĦిర్పప్ I అǷో సుత్ లుĬౖెన యాకోబును 
చంĳింĨెను; మĸియు హేĸోదు అĦిర్పప్ II Ƿౌలు ఇǩచ్న సంజాķļీǵ ȇనన్టుల్  అǷో సత్ల కాĸాయ్లలో ĺరా్ యబĬింİి.  

    Ľి.  హేĸోదు చకర్వĸిత్ ȁకక్ కుటుంబ సమాĨాĸాǵన్ ĮెȃసుకోవĬాǵకి జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీ ఆప్ İి ǰయ్స్ ȇషయ సూǩక 
చూడంĬి. 


4:28 ‘‘ఏȇ జరుగవలెనǵ Ƕ హసత్మును Ƕ సంకలప్మును ముందు ǵరణ్ķంĨెĲో’’  సృļిట్ ఇంకా Ƿరా్ రంభము కాకమునుĳే İేవుǵకి ȇȀచన 
పర్ణాȅక ఉంĬినİి (చూ. మతత్ķ 25:34; Ȃȏను 17:24; ఎĴెĽీ. 1:4; 1 ĳేతురు 1:20; పర్కటన 13:8; అ.కా. 2:13; 3:18; 13:29).  ఈ 
కీర్సుత్  శతుర్ వులు ఏİౖెĮే İేవుడు ǵరవ్హింĨాలను ఉİేద్ȋంǩ ఉనన్Ĭో ĺాటిĲే ǵరవ్హించగలరు.  ķేసు మరణించĬాǵకి వĨాచ్డు (చూ. 
మారుక్ 10:45).  ఇకక్డ  ఈ పదము ‘‘ముందుĦా ǵరణ్ķంచుట’’ Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  ఇİి ‘‘ముందు’’ మĸియు ‘‘హదుద్ లు 
ఏరప్రచుట’’ అĲే దవ్ంద పదము (చూ. ĸోమా 8:29,30; 1 కొĸింįీ. 2:7; ఎĴెĽీ. 1:5,11). 
     ముందుĦా ǵరణ్ķంచుట అĲే కొర్ .ǵ. పİాǵకి ĸోమా. 8:28-30; ĸోమా 9; మĸియు ఎĴెĽీ. 1:3-14 ఖǩచ్తĶౖెన ĺాకయ్ĵాĦాలు.  ఈ 
Ƿాఠయ్ĵాĦాలు İేవుడు Ȏౌరవ్ĵౌముడు అǵ Ĳొకక్Ĩెపుప్చుĲాన్ķ.  అǵన్ ȇషయాలను ఆయన మానవ చĸితర్లĮో సȏ ఆıీనములో 
ఉంచుకొĲాన్డు.  అకక్డ ఏ సమయములోĲౖెĲా పూĸిత్ĨేయĬాǵకి İౖెȇక ȇȀచన పర్ణాȅక ఉంİి.  అķĲా ఈ పర్ణాȅక తన కిషట్ Ķౖెన లేక 
ఎంĳికĨేĽికొనన్İి కాదు.  ఇİి కేవలము İేవుǵ Ȏారవ్ĵౌమతవ్ము మĸియు పూరవ్ ఙాఞ్ నమును మాతర్Ķే ఆıారము Ĩేసుకొనక, ఆయన 
మారǵ ĳేర్మ, కǵకరము, అనĸిహ్తĶౖెన కృǷా లకష్ణాలను కూĬా ఆıారము ĨేĽికొǵ ఉంİి. 



163 
 

     మన Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ (అĶెĸికన్) వయ్కిత్Ľేయ్చచ్ లేక మన ఈ అదుభ్త సతయ్ȇషయĶౖె మనకునన్ రంగుల ఉతుస్కతల ȇషయĶౖె జాగర్తత్  
పĬాȃ.  అలాĦే మనము అగĽిట్న్ మĸియు ĳెȃĦియస్ లేక కాȃవ్ǵజమ్ మĸియు ఆĸిమ్ǵķేǵజమ్ ల మదయ్నునన్ Ĩాĸిǳర్క, మత పరĶౖెన 
ఘరష్ణల ȇషయములో దృȈకృతము కాకుంĬా కాǷాడుకోĺాȃ.  
     ముందుĦా ǵరణ్ķంచడము అĲేİి İేవుǵ ĳేర్మను, కృపను, కǵకĸాǵన్ పĸిǽతము ĨేయĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬిన Ĭాకిట్ర్న్ కాదు లేక 
సుĺారత్కు ĺేĸైన ȇషయము కాదు.  ఇİి ȇĻావ్సుల Ƿరా్ పంǩకి దృļిట్ǵ సĸిĨేĽి బలపరచĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬింİి.  İేవుǵ ȁకక్ ĳేర్మ 
మానĺాȅ అందĸి కొరకు ఉంİి (చూ. ǳȀǳ 2:4; 2 ĳేతురు 3:9).  İేవుడు అǵన్ంటిǵ ఆıీనము ĨేĽికొǵ ఉĲాన్డు.  ఎవరు ఏİి 
ఆయన దగగ్రనుంĬి మనలను ĺేరు Ĩేయగలదు (చూ.ĸోమా 8:31-39)?  ముందుĦా ǵరణ్ķంచడము ǮȇĮాǵన్ ĸెండు కోణాలలో 
చూడĬాǵకి ఉంİి.  İేవుడు చĸితర్నంĮా వరత్మానముĦా చూడగలడు.  మానవులకు కాల పĸిıిలు ఉĲాన్ķ.  మన ఊహలు, మానĽిక 
Ȏామĸాథ్ ƺలు పĸిǽతĶౖె ఉĲాన్ķ.  İేవుǵ ȎారĵౌమĮావ్ǵకి, మానవుǵ Ľేవ్చచ్ǩĮాత్ లకు మదయ్న ȇĵేİాలు లేవు.  ఇİి ఒడంబĬిక 
ǵĸామ్ణము.  బౖెǹలులో పరసప్రము ȇబేİించుకొంటునన్ జంట పİాల సĮాయ్లకు ఇİి మĸొక ఉİాహరణ.  బౖెǹలు మతĽిİాధ్ ంĮాలు ȇǻనన్ 
కోణాలనుంĬి పర్దĸిశ్ంచబĬిĲాķ.  అȇ తరచుĦా ȇబేıించుకొనన్టుల్  కǵĳిȎాత్ ķ.  ĸెండు వయ్ǳĸేక Ƿాİాల మదయ్ సతయ్ము సమĮౌలయ్ము 
ĨేయబĬి ఉంటుంİి.  కేవలము ఒక సĮాయ్ǵన్ మాతర్Ķే ǴĽికొǵ సĸిǷో ķందǵ సĸిĳెటుట్ కొన కూడదు.  బౖెǹలు సĮాయ్ǵన్ ఒక İాĲేన్ ĺేరు 
ĨేĽి ఒకక్İాĲేన్ ǴĽికొనకూడదు. 
     మన ఎǵన్క కేవలము చǵǷో ķన తరువత వĨేచ్ పరలోకమపు ఆశ మతర్Ķే మన గుĸి కాకూడదు, బర్ǳకునన్పుప్Ĭే కీర్సుత్  
Ȏారూపయ్ములోǵకి మారడము కూĬా మన గుĸై ఉంĬాȃ (చూ. ఎĳెĽీ. 1:4; 2:10)!  మనము ‘‘పĸిȉదుధ్ లముĦాను, 
ǵంİారహితులుĦాను’’ ఉండĬాǵకి ఎనున్కోబĬాడ్ ము.  మన మారుప్ను ఇతరులు చూĽి ȇĻావ్సముĮో కీర్సుత్ లో İేవుǵ దగగ్రకు ĸావĬాǵకి 
İేవుడు మనలను మాĸాచ్లǵ ఎనున్కొĲాన్డు.  ముందుĦా ఎనున్కోవడము వయ్కిత్గత హో İా కాదు, ఇİి ఒక ఒడంబĬిక బాధయ్త!  మనము 
పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి రǘింపబĬాడ్ ము!  2:47లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.   
 
4:29 ‘‘Ƕ ĺాకయ్మును బో ıించునటుల్ ’’  ఇİి ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇǵస్Ĳేటివ్.  ǵరంతరము ıౖెరయ్ముĦా ఉండĬాǵకి (చూ. ఎĴెĽీ. 6:19 
మĸియు కొలĽీస్. 4:3) మĸియు İౖెĺాĺేȋత Ľిథ్రĮావ్ǵకి (చూ. 2 ǳȀǳ 3:15-17) ĨేĽిన Ƿరా్ రథ్న ఇİి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                          ‘‘నమమ్కమంతటిĮో’’
ఎన్ కె జెȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ,
                         టి ఇ ȇ         ‘‘ıౖెరయ్మంతటిĮో’’
ఎన్ జె ǹ                               ‘‘అıౖెరయ్ పడకుంĬా’’
     కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.


పర్Įేయ్క అంశము: ıైరయ్ము (ĳెĸేĽియా) 
     Ħీర్కులో ఇİి ‘‘ǿతత్ము’’ (Ƿాన్) మĸియు ‘‘సంĵాషణ’’ (ĸెĽిస్) పİాలు కȃĦిన దవ్ంద పదము.  మాటాట్ డులకు ఈ Ľేవ్చఛ్ లేక 
ıౖెరయ్మునకు వవ్ǳĸేకత లేక తృణీకరణ మదయ్ మాటాట్ Ĭే ıౖెరయ్ము అĲే గూĭారథ్ము ఉనన్İి (చూ.Ȃȏను 7:13; 1 įెసస్. 2:2). 
     Ȃȏను రచనలలొ ఇİి (13 Ȏారుల్  Ĩెపప్బĬినİి) బాȏటముĦా పర్కటించుటను సూǩంచుచునన్İి (చూ. Ȃȏను 7:4, అలాĦే 
Ƿౌలు రచనలలో కూĬా, కొలĽీస్. 2:15).  అķను కొǵన్ Ȏారుల్  ఇİి కేవలము ‘‘Ȏాıారణము’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ కȃĦి ఉంİి (చూ. Ȃȏను 
10:24; 11:14; 16:25,29). 
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     ķేసు తన తంĬిర్ǵ, తన పర్ణాȅకలను, ĺాĦాధ్ Ĳాలను గుĸింǩ మాటాట్ Ĭినటేల్  అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లలో అǷో సత్లలు కూĬా (ıౖెరయ్ముĮో) 
మాటాల్ ĬిĲారు (చూ. అ.కా. 2:29; 4:13,29; 4:13,29,31; 9:27-28; 13:46; 14:3; 18:26; 19:8; 26:26; 28:31).  Ƿౌలు కూĬా Įాను 
ıౖెరయ్ముĦా ఉపİేȋంĨే శకిత్ కొరకు(చూ. ఎĴెĽీ. 6:19; 1 įెసస్. 2:2) మĸియు సుĺారత్లో ǮȇంĨాĬాǵకి (చూ. Ĵిȃĳీప్. 1:20) Ƿరా్ ĸిథ్ంచమǵ 
కోĸాడు. 
     ఈ పర్సుత్ త దుషట్ కాలములో సుĺారత్ను ıౖెరయ్ముĮో, Ľౖెథ్రయ్ముĮో పర్కటించుటకు మరణానంతరము కీర్సుత్ లో Įాను బర్తుకుĮానĲే ǵĸీకష్ణే 
Ƿౌలుకు ıౖెĸాయ్ǵǩచ్ంİి (చూ. 2 కొĸింįీ. 3:11-12).  అలాĦే ఆయనకు ķేసు అనుచరులు Ĳాయ్యముĦా తĦినటుల్  పర్వĸిత్ంĨాలĲే ǵశచ్యత 
కȃĦి ఉంĬిĲాడు (చూ. 2 కొĸింįీ. 7:4). 
     ఈ పİాǵకి మĸొక దృకఫ్ధము ఉంİి.  İేవుǵǵ అందుకొనĬాǵక,ి మాటాల్ డĬాǵకి కీర్సుత్ లో ఉనన్ ఒకేఒక ıౖెరయ్ము అĲే ȇıానములో 
కూĬా హెǺర్యులు ఈ పİాǵన్ ĺాĬేĺారు (చూ. హీబూర్ . 3:6; 4:16; 10:19,35).  ȇĻావ్సులు కుమారుǵ İావ్ĸా తంĬిర్Įో అంĦీకĸించబĬి, 
సǵన్హితముĦా Ȏావ్గǳంపబడుచుĲాన్రు! 
     కొర్ .ǵ.లో ఇİి అĲేక ȇıాలుĦా పర్ȂĦింపబĬింİి. 
     1.   ఒక నమమ్కము, ıౖెరయ్ము, లేక అభయము కిర్ంİి ĺాటికి సంబంıింǩ 
           ఎ.   మనుషులు (చూ. అ.కా. 2:29; 4:13,31; 2 కొĸింįీ. 3:12; ఎĴెĽీ. 6:19) 

ǹ.   İేవుడు (చూ. 1 Ȃȏను 2:28; 3:21; 4:12; 5:14; హీబూర్ . 3:6; 4:16; 10:19) 
     2.   యıేచఛ్Ħా, ǵĸాడంబరముĦా, సప్షట్ముĦా మాటాల్ డుటకు (చూ. మారుక్ 8:32; Ȃȏను 7:4,13; 10:24; 11:14; 16:25; 

అ.కా. 28:31)  
     3.   బాȏటముĦా మాటాల్ డుటకు (చూ. Ȃȏను 7:26; 11:54; 18:20) 
     4.   İీǵకి సంబంıించన పదము (ǷాĸిహేĽియాజోĶౖె) కిల్షట్ సమయాల మదయ్ సుĺారత్ను పర్కటించుటకు పర్ȂĦింపబĬింİి (చూ. 

అ.కా. 18:26; 19:8; ఎĴెĽీ. 6:20; 1 įెసస్. 2:2) 
     ఈ సందరభ్ములో ఇİి మరణాంతర Ǯȇతముĳౖె ఉనన్నమమ్కమును సూǩంచుచునన్İి.  కీర్సుత్  ȁకక్ ĸెండవ ĸాకడను గుĸింǩ 
ȇĻావ్సులు భయపడరు; కీర్సుత్ కు ȇıేయులైయాయ్రు గనుక, కీర్సుత్  వలె ǮȇంĨారు గనుక ĺారు ఉĮాస్హముĮో ǵంపబĬి ıౖెరయ్ముĦా 
ఉంటారు.     

 
4:30 ‘‘Ƕ Ĩెķయ్ ĨాǩయుండĦా’’   İేవుడు తన కǵకĸాǵన్ బలాǵన్ బయలుపరుచుటను ȇవĸించుకు ఉపȂĦింĨే ఒక సగుణĺాİి 
పదము ఇİి (2:33లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఈ సూǩక కిర్యలు సుĺారత్ సంİేĻాǵన్ ǵĸాధ్ ĸింĨే ȇıాĲాలు.  ĺాĸి 
ǮȇతకాలమంĮా సమాజమంİిĸాలలో ȇనన్ సంİేĻాల కంటే ఇİి బొ ǳత్Ħా ȇǻనన్Ķౖెనİి.   
 
4:31 ‘‘ĺారు కూĬి యునన్ Ĩోటు కంĳింĨెను’’  İేవుడు ఈ Ȏాǘాలను తన శకిత్, పర్తయ్కష్లĮో మĸొక ĵౌǳక పర్దరశ్నము İావ్ĸా 
Ƿోర్ తస్హపరుసుత్ Ĳాన్డు.  ĳెంతుకొసుత్  İినమున కూĬా ఇలాĦే ĨేĻాడు.   Ħాȃకి ఒక Ƿాతర్ ఊĦిసటాĬినపప్డు ఈ పదమును ఉపȂĦిȎాత్ రు.  
 
 ‘‘ĺారందరు పĸి ȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĸౖె’’  మȆళ్ ఇకక్డ ǵంపబడĬాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. 2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9,52, 5:17లో 
పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము).  ఈ ǵంపుదల ıౖెరయ్ముĦా సుĺారత్ను పర్కటించుట కొరకు.  అనయ్ ĵాషలను గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచక Ƿో వĬాǵన్ 
కూĬా గమǵంచంĬి.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ĺారు Ȏాంసక్ృǳక-జాǳ మĸియు/లేక ĵౌĦోȅక అడంకులను İాటిǷో వĽిన 
సందరభ్ములో అనయ్ĵాషలు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.

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 ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము’’  ఈ వచనమును గుĸింǩ జĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాĶెంటĸీ (180 ĳే)లో మంǩ గమǵక ఉంİి, ‘‘కైర్సత్వ సంİేĻాǵన్ 
వయ్కత్పరచĬాǵకి ఒİి ఒక మంǩ లూకా ȇıానము (చూ. 6:2,7; 8:14; 11:1; 13:5,7,44,46,48; 16:32; 17:13; 18:11).  İీǵ 
Ƿాఠబేదము ‘‘పర్భువు ȁకక్ ĺాకయ్ము’’ (8:25; 13:49; 15:35,36; 19:10,20; 20:35) లేక కుల్ పత్ముĦా ‘‘ĺాకయ్ము’’ (4:29; 6:4; 8:4; 
10:44; 11:19; 14:25; 16:6).’’
     ȇĻావ్Ȏాǵకి కేంİీర్యĶౖెన పర్శన్ ఇİి, ‘‘కొర్ .ǵ. İేవుǵ ĺాకయ్ములో సుĺారత్ పర్దĸిశ్ంపబĬింİా?’’  ȇĻావ్Ȏాǵన్ బలపరĨే ఆతమ్ ‘‘ఔను’’ అǵ 
Ĩెపుప్చుĲాన్డు!! 
 
 ‘‘ıౖెరయ్ముĮో’’  4:29లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:32-35
     32ȇశవ్Ľింǩనĺారందరును ఏకహృదయమును ఏకాతమ్యు గలĺాĸౖె యుంĬిĸి. ఎవడును తనకు కȃĦిన ĺాటిలో ఏİియు తనదǵ 

అనుకొనలేదు; ĺాĸికి కȃĦినదంతయు ĺాĸికి సమļిట్Ħా ఉంĬెను.  33ఇİియుĦాక అǷొ సత్లులు బహు బలముĦా పర్భుĺౖెన ķేసు 
పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్ Ȏాకష్య్ǽǩచ్ĸి. İౖెవకృప అందĸియందు అıికముĦా ఉంĬెను.  34భూములైనను ఇండల్ķనను కȃĦినĺారందరు 
ĺాటిǵ అǽమ్, అǽమ్న ĺాటి ĺెలĮెǩచ్ అǷొ సత్లుల Ƿాదములȁదద్  ĳెటుట్ చు వǩచ్ĸి.  35ĺారు పర్ǳĺాǵకి ĺాǵĺాǵ అకక్రకొలİి పంǩĳెటిట్ ĸి 

గనుక ĺాĸిలో ఎవǵకిǵ కొదువలేకǷో ķెను. 


4:32 ‘‘ȇశవ్Ľింǩనĺారందరును ఏకహృదయమును ఏకాతమ్యు గలĺాĸౖె యుంĬిĸి’’  ǳర్ķేకతవ్ములో (చూ. Ȃȏను 17:11,21,23; 
ఎĴెĽీ. 4:4-6) ఆతమ్ ఒకక్టౖె ఉనన్టుల్  ȇĻావ్సులలో (చూ. 1:14) ఆతమ్ ఒకటౖె ఉంĬినİి.  మారుక్ 12:30లో ఉపȂĦింǩన ఈ పİాలు 
İివ్Ǵ. 6:4-5లో ǿదటి ఆఙఞ్ను పర్ǳǹంǹĨేసుత్ Ĳాన్ķ. 
 
 ‘‘ĺాĸికి కȃĦినదంతయు ĺాĸికి సమļిట్Ħా ఉంĬెను’’  ĺారు ఒక కుటుంబము వలె ĵాȇంĨారు, వయ్వహĸింĨారు.  ఇİి సంఘము 
ǵరవ్హింǩన ǿదటి ఆĸిథ్క పĸిచరయ్.  ఇİి కేవలము సవ్చచ్ందము, పరసస్ర అంĦీకారము, ఆİేశము కాదు.  ĳేర్మ అనుĸాĦాలే ĳేర్రణ, 
పర్భుతవ్ము లేక Ȏామాǭక Ȏాథ్ ķలు కాదు!

:33 ‘‘పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్ Ȏాకష్య్ǽǩచ్ĸి’’  ఇİే ĺాĸి సంİేశ Ȏాĸాంశము (చూ. 1 కొĸింįీ. 15).  ķేసు లేǩĲాడు! 
 
 ‘‘İౖెవకృప అందĸియందు అıికముĦా ఉంĬెను’’  తరుĺాత కొంతకాలాǵకి ఈ సంఘము Ĩాలా Ǻద Ľిథ్ǳలో ఉంĬినదǵ Ƿౌలు పǳర్కలను 
బటిట్ మనకు ĮెȃĽింİి (చూ. ĸోమా 15:3; గలǴ. 2:10)  ȇȎాత్ ర Ǯȇతము (చూ. Ȃȏను 10:10)లాĦాĲే ȇȎాత్ రĶౖెన కృప ĵౌǳక 
ȇషయాలĮో అంత ఎకుక్వ సంబంధము కȃĦి ఉండదు.  ఈ ȇȎాత్ రత కేవలము Ĳాయకులు, తలంతులు కȃĦిన ĺారు లేక Ȏామాǭక-ఆĸిథ్క 
హో İాలు కȃĦిన ĺారǾద మాతర్Ķే కాదు, ĺాĸిలో పర్ǳĺాĸిǾద ఉండĬాǵన్ గమǵంచంĬి.

4:35 ‘‘అǷొ సత్లుల Ƿాదములȁదద్  ĳెటుట్ చు వǩచ్ĸి’’  ఇİి ఎవĸైĲా ఒకĸికి ఏĬౖెĲా ఇĨేచ్టపుప్డు పర్ȂĦింĨే ఒక ఆĨాĸిక జాǴయపదము.  
ĺాĸి వసుత్ వులు, డబుబ్ అǷో సుత్ ల Ƿాదముల వదద్  ఉంĨారు ఎందుకంటే ĺాĸి ǮȇĮాలను ķేసు Ƿాదముల వదద్  ఉంĨారు. 
 
 ‘‘పంǩĳెటిట్ ĸి’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్, గతమునుంĬి జరుగుచునన్ ఒక కిర్యను ఇİి Įెలుపుచునన్İి.  İీǵǵ 
సమాజమంİిĸాలు అనుసĸింǩ ĳేదలకు, అవసరములో ఉనన్ ĺాĸికి సȏయము Ĩేసూత్ వĨాచ్రు.

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 ‘‘ĺారు పర్ǳĺాǵకి ĺాǵĺాǵ అకక్రకొలİి’’  కెల్న్, బాల్ మ్ బెర్గ్ , హబార్ఢ్Ǉ ȁకక్ ఇంటర్Ĭెకష్న్ టు ǹǹల్ కల్ ఇంటĸెప్టేషన్, 451-453 ĳేǮలలో 
ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్నముంİి. అİి మార్క్Ǉ మాǵĴెసుల్ లో అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ĸెండు ĺాకాయ్లు ఉĲాన్ķ:

 ‘‘ĺాĸి ĺాĸి Ȏామరథ్ƺము Ĩొపుప్న’’ – 11:29
 ‘‘ĺాĸి ĺాĸి అకక్రల కొİీద్ ’’

         ĵాȍాతమ్క సమసయ్ ఏǽటంటే, ఆధుǵకి పర్జలు బౖెǹలును బలపరచĬాǵకి బౖెǹలు ఎనన్డు Ĩెపప్ǵ లేక బయలుపరచǵ అంĻాలను 
ఉపȂĦిȎాత్ రు.  బౖెǹలు ఆİి గర్ంధకరత్ లేక అసలు Ļరో్ తలకు ĮెȃయĨేయǵ అంశము మనకు Įెȃయజేయకూడదు.  Ƿాīాయ్ంĻాǵన్ మన 
ఆĨాĸిక మĸియు Ǯవవ పĸిĽిథ్తులకు అనవ్ĸిత్ంచుకోవచుచ్, కాǶ మన అనవ్రత్న అసలు గర్ంధకరత్ ఉİేద్ȋంǩన అĸాథ్ ǵకి ĺేĸై ఉండకూడదు.  
పర్ǳ బౖెǹలు ĺాకాయ్ǵకి ఒక ేఒక అరథ్ము ఉంటుంİి కాǶ అనవ్ĸిత్ంపులు లేక Ƿరా్ ముఖయ్తలు ఎĲోన్ ఉంటాķ.  
(www.freevbiblecommentary.org లోǵ Ĳా బౖెǹలు ĺాఖాయ్నము చూడుము). 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 4:36-37
     36కుపర్లో పుటిట్న లేȈయుడగు ȂĽేపు అను ఒక డుంĬెను. ఇతǵకి అǷొ సత్లులు, హెచచ్ĸిక పుతుర్ డు అǵ అరథ్ǽచుచ్ బరన్బా అను 
ĳేరు ĳెటిట్యుంĬిĸి. ఇతడు భూǽగలĺాĬౖె యుంĬి İాǵǵ అǽమ్న 37İాǵ ĺెలĮెǩచ్ అǷొ సత్లుల Ƿాదములȁదద్  ĳెటెట్ను. 
 
4:36 ‘‘లేȈయుడగు ȂĽేపు’’  Ƿాతǵబంధన యాజకులు Ȏొ ంత భూములను కȃĦి ఉండĬాǵన్ ǵļేİింǩంİి, అķĮే ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ 
ĸోమా అıికారులు ఎĲోన్ ȇషయాలను మాĸిచ్ĺేĻారు. 
 
 ‘‘ఇతǵకి అǷొ సత్లులు, హెచచ్ĸిక పుతుర్ డు అǵ అరథ్ǽచుచ్ బరన్బా అను ĳేరు ĳెటిట్యుంĬిĸి’’  ‘‘బరన్బా’’కు ఇవవ్బĬిన అందĸికి ĮెȃĽిన 
అరథ్ము ఇİి.  అĸాǽయలో İీǵ అరథ్ము ‘‘పర్వచన పుతుర్ డు’’ లేక హీబూర్ లో ‘‘Ĳెబో  పుతుర్ డు’’ (ఎǹ, ĺా. 1) అĲే అరథ్ము కూĬా ఉంĬే 
అవకాశము కలదు.  ఆయన ķెరూషలేము సంఘములో Įొȃ ĲాయకుడుĦా ఉంĬిĲాడు, Ƿౌలు ȁకక్ పĸిచరయ్లో Ľేన్హితుడు, Įోటి 
ǽషనĸీ.  Įొȃ కైర్సత్వ సంఘ చĸితర్కారుడు ఇȎో ǹయస్ లూకా 10లో Ĩెపప్బĬిన Ĭెబౖెమంİిలో ఇతను ఒకడు అǵ ĨెǷాప్డు. 
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: బరన్బా 
I.   ఆయన 
       ఎ.   కుపప్లో జǵమ్ంĨాడు (చూ. అ.కా. 4:36) 
       ǹ.   లేȈయుడు (చూ. అ.కా. 4:36) 
       Ľి.   ‘‘హెచచ్ĸిక పుతుర్ డు’’ అĲే మారుĳేరు కలదు (చూ. అ.కా. 4:36: 11:23) 
       Ĭి.   ķెరూషలేము సంఘములో ఒక సభుయ్డు (చూ. అ.కా. 11:22) 
       ఇ.   ఆయనకు పర్వǩంĨే మĸియు ĵోıింĨే ఆతమ్ సంబంధ వĸాలు ఉంĬిĲాķ (చూ. అ.కా. 13:1) 
       Ĭి.   అǷో సుత్ లుడు అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. అ.కా. 14:14) 
II.    ఆయన చĸితర్ 
       ఎ.   ķెరూషలేములో 
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             1.   తన ఆĽిత్నంతటిǵ అǽమ్ ĳేదలకు సȏయము ĨేయĬాǵకి అǷో సుత్ లులకు అపప్జెĳెప్ను (చూ. అ.కా. 4:37) 

             2.   ķెరూషలేము సంఘములో Ĳాయకుడు (చూ. 11:22) 

       ǹ.   ǷౌలుĮో 
1. Ƿౌలు ȁకక్ మారుప్ను నǽమ్న ĺాĸిలో ఆయన ǿదటి ĺాడు (చూ. అ.కా. 9:27) 

2. Įారుస్కు ĺెȅల్ Ƿౌలును కనుĦొǵ, అంǳȂకలో ఉనన్ కొర్ తత్  సంఘమునకు సȏయము ĨేయĬాǵకి ఆయనను ǴĽికొǵ 
ĺెĹాళ్డు (చూ. అ.కా. 11:24-36) 

3. అంǳయకయ సంఘము ķెరూషలేము సంఘ ĳేదలకు సȏయ ǵıిǵ బరన్బా, Ƿౌలు İావ్ĸా పంǷారు (అ.కా. 11:29-
30). 

4. బరన్బా మĸియు Ƿౌలు ǿదటి సుĺారత్ పĸిచరయ్ పర్యాణములో కȃĽి ĺెĹాళ్రు (చూ. అ.కా. 13:1-3) 

5. కుపర్లో (తన Ȏొ ంత సథ్ల İీȇ) బరన్బా టీము Ĳాయకుడు, అķĮే తవ్రలోĲే Ƿౌలు Ĳాయకతవ్ము గుĸిత్ంపు Ƿొ ంİింİి 
(చూ. అ.కా. 13:13) 

6. ķెరూషలేము సంఘమునకు ĺారు తమ పĸిచరయ్ పర్యాణములో అనుయ్లĮో ĨేĽిన పǵǵ ȇవĸింǩ, İాǵǵ 
ĺరా్ తరూపములో ఉంచమǵ అĬిĦారు (చూ. అ.కా. 15, ķెరూషలేము కౌǵస్ల్ ను ĳిȃĨారు). 

7. గలǴ. 2:11-14లో Ĩెపప్బĬినటుల్  బరన్బా మĸియు Ƿౌలు మదయ్ ǿదటి Ȏాĸి యూİా ఆȏర ǵయమాలు మĸియు 
అనుయ్ల సహĺాసము ȇషయములో అǻǷరా్ యబేıాలు వĨాచ్ķ. 

8. బరన్బా మĸియు Ƿౌలు ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణమునకు పర్ణాȅక ĺేĻారు Ħాǵ బరన్బా İాయాİి అķన మారుక్ వలన 
మరసస్రధ్ ĨెలĸేĦింİి (చూ. కొలĽీస్. 4:10).  ఆయన ǿదటి పర్యాణములో లోǵ పǵǵ వİిȃ ĺేĽి ఉంĬిĲాడు (చూ. 
అ.కా. 13:13).  ĸెండవ పర్యాణములో మారుక్ను ǴĽికొǵ ĺెళళ్Ĭాǵకి Ƿౌలు ǵĸాకĸించడముĮో, టీము ǪȃǷో ķంİి 
(చూ. అ.కా. 15:36-41).  İీǵ వలన ĸెండు టీములు అయాయ్ķ (అİి., బరన్బా, మారుక్ మĸియు Ƿౌలు, Ľీలా). 

III.    సంఘ పరంపరలు (ఈȎో ǹయస్) 

       ఎ.   ķేసు పంĳిన Ĭెబబ్İి మంİిలో బĸాన్బా ఒకడు (చూ. లూకా 10:1-20). 
       ǹ.   ఆయన కైర్సత్వ హతȎాǘిĦా తన Ȏొ ంత İీȇ అķన కుపర్లో మరణింĨాడు. 
       Ľి.   ఆయన హెǺర్యులకు ĺరా్ యబĬిన పǳర్కను ĺరా్ Ȏాడǵ టరూట్ ƺȃన్ అంటుĲాన్డు. 
       Ĭి.   ఆయన ధరమ్Ļాసత్ ర్ సంబంధము కాǵ బరన్బా పǳర్కను ĺరా్ Ȏాడǵ కెల్Ķెంట్ అలĦాజ్ ంĬిర్యా అంటుĲాన్డు. 

 
4:37 ‘‘ఇతడు భూǽగలĺాĬౖె యుంĬి’’ ఆయన సంపద కలĺాడు (ǵకోİేము మĸియు అĸిమǳయ ķేĽేపు లాĦా).  5వ. అıాయ్యము 
ఈ ȇధĶౖెన అĸిథ్క పĸిచరయ్ ǵందలకు గుĸిఅవుతుంİి (ఉİా. అసూయ, అబదధ్ములు, మరణము). 
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చĸిచ్ంచుకొనĬాǵకి అనుĺెనౖ పర్శన్లు 
     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు.      
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ ȇషయాలను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ. ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే  
తపప్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా అనవ్ĸిత్ంచుకొన కూడదు. 
 

1. సదూద్ కయులు ఎవరు?  ఎందుĨేత ĺారు అంత ĺెĸిర్ĺాళుళ్? 
2. మత ĳెదధ్ల సభ అనĦా Ĳేǽ? 
3. కీరత్. 118 ȁకక్ పర్ముఖయ్త ఏǽటి? 
4. 12వ. వచనము ఎందుకు అంత Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి? 
5. 28వ. వచనములోǵ ముందుĦాĲే ǵరణ్ķంచడము వయ్కుత్ లను సూǩసుత్ నన్İా లేక İేవుǵ ȇȀచన పర్ణాȅకా? ఎందుకǵ? 
6. లూకా 4:32-5-11 వచĲాలలో సంఘాǵకి ఒక పూరవ్సంభȇĮాǵన్ ĳెటట్Ĭాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్Ĭా?  
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు - 5 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ

అనǶయ మĸయిు సĳీప్ĸా        పĸిȉİాధ్ తమ్Įో అబదధ్ములాడుట     ఆసుత్ లను పంచుకొనుట             అనǶయ మĸియు సĳీప్ĸా          అనǶయ మĸియు సĳీప్ĸాల
                                                                                                                                                                     Ȁసము 
                                                                                  (4:32-5:11) 
                                                                                   4:32-5:6 
5:1-11                                5:1-11                                                                           5:1-6                                   5:1-6 
                                                                                   5:7-11                                5:7-8                                  5:7-11 
అĲేక సూచక కిర్యలు               సంఘములో కొనȎాĦింప              అǷో సుత్ లు ĸెండవ Ȏాĸి              సూచక కిర్యలు, అదుబ్Įాలు       మామూలు పĸిĽిథ్ǳ      
అİాభ్Įాలు Ĩేయుట                 బడుతునన్ శకిత్                         బıించబడుట 
5:12-16                              5:12-16                                 5:12-21ఎ                            5:12-16                               5:12-16 
అȎో సుత్ లులను హింĽించుట        బంıింపబĬిన అǷో సుత్ లుల                                                    అȎో సుత్ లు హింĽింపబడుట          అǷో సుత్ లు బంıించ బడుట  
                                         ȇడుదల                                                                                                                   ȇĬిĳింపబడుట 
5:17-26                              5:17-21                                                                         5:17-21ఎ                             5:17-18 

                                      
5:19-21ఎ                          
ĳిĸాయ్దులను మతĳెదధ్ల          
ఎదుట ఉంచుట 

                                        అǷో సుత్ లు మȆళ్ ȇĨాĸింపబడుట    5:21ǹ-26                           5:21ǹ-26                              5:21ǹ-26 
                                        5:22-32 
5:27-32                                                                        5:27-32                             5:27-28                               5:27-33 
                                        గమȄķేలు సలȏ                    గమȄķేలు                          5:29-32 
5:33-42                             5:33-42                               5:33-39ఎ                            5:33-39ఎ                             గమȄķేలు ȁకక్ Ĩరొవ 
                                                                                                                                                                      5:34-39ఎ 
                                                                                   5:39ǹ-42                           5:39ǹ-42                             5:39ǹ-41 
                                                                                                                                                                       5:42 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
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1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 



ĺాకయ్ము మĸియు వచనముల అధయ్యనము

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:1-6
     1అనǶయ అను ఒక మనుషుయ్డు తన ĵారయ్ķౖెన సĳీప్ĸాĮో ఏకĶౖె Ƿొ లమĶెమ్ను.  2ĵారయ్ ķెరుకĲే ĺాడు İాǵ ĺెలలో కొంత İాచుకొǵ 

కొంత Įెǩచ్ అǷొ సత్లుల Ƿాదములȁదద్  ĳెటెట్ను.  3అపుప్డు ĳేతురు అనǶయా, Ƕ భూǽ ĺెలలో కొంత İాచుకొǵ పĸి ȉİాధ్ తమ్ను 
Ȁసపుచుచ్టకు ȎాĮాను ఎందుకు Ƕ హృదయ మును ĳేర్ĸేĳింĨెను.?  4అİి Ƕȁదద్  నునన్పుడు Ƕİే గİా? అǽమ్న ĳిమమ్ట అİి Ƕ 

వశĶౖె యుండలేİా? ķెందుకు ఈ సంగǳ Ƕ హృదయములో ఉİేద్ȋంచు కొĲాన్వు? Ƕవు మనుషుయ్లĮో కాదు İేవుǵĮోĲే అబదధ్మా  
5అనǶయ ķా మాటలు ȇనుచుĲే పĬి Ƿరా్ ణము ȇడువĦా ȇǵనĺాĸి కందĸికిǵ ǽగుల భయము కȃĦెను;  6అపుప్డు పడుచు ĺారు లేǩ 

ĺాǵǵ బటట్Įో చుటిట్  ȀĽికొǵǷోķ Ƿాǳĳెటిట్ ĸి. 



5:1 ‘‘అనǶయ’’ పూĸిత్ హీబూర్  ĳేను హĲాǵయా అķవుంĬొచుచ్, İీǵ అరథ్ము ‘‘ķెహో ĺా అనుగర్హముĦా ఇĨాచ్డు’’ లేక ‘‘ķెహో ĺా 
ఉİారుడు’’ (ǹĬిǹ 337).

 ‘‘సĳీప్ĸా’’  ఈĶె అనǶయ ĵారయ్.  ఈ ĳేరుకు అĸాǽకలో ‘‘అందము’’ అǵ అరథ్ము.  ĺాĸిదధ్రు ȇĻావ్సులు. 

5:2 ‘‘İాచుకొǵ’’  ఇİే అరుİౖెన కిర్యాĺాచకము (ĲోĽెప్జొమాయ్) సఫూమ్ǭంటోల్ ǵ (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) ȁకక్ ķెహొషుĺా 7:1 లో ఆకాను 
Ƿాపమును గుĸింǩ Ĩెĳేప్టపుప్డు ఉపȂĦించబĬింİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు Ǿİా ఎఫ్ ఎఫ్ బూర్ స్ ĺరా్ Ľిన తన ȇĻేల్షణలో ఆకాను 
Ħెȃǩనపుప్డు ఎలాĦో అనǶయ ఆİి సంఘములో అలాĦే అǵ ĨెǷాప్డు.  ఈ Ƿాపము సంఘమంతటిǵ బాıించగȃĦింİి.  ఈ పదము Ǵతు 
2:10లో బాǵసలు తమ యజమానుల దగగ్ర İొంĦిȃంచుట అĲే సందరభ్ములో కూĬా పర్ȂĦింపబĬింİి.

 ‘‘కొంత Įెǩచ్ అǷొ సత్లుల Ƿాదములȁదద్  ĳెటెట్ను’’  4:37లో బరన్బా ĨేĽిన İాǵǵ ఇİి పĸిహĽిసుత్ నన్İి.  ఈ దంపతులకు తన ఆĽిత్ǵ 
అమమ్Ĭాǵకి లేక అమమ్కǷో వĬాǵకి Ľేవ్చఛ్ ఉంİి (చూ. 4వ. వచనము).  İేవుǵ పǵకి ǿతత్మంĮా ఇవవ్Ĭాǵకి లేక కొంĮే ఇవవ్Ĭాǵకి 
ĺాĸికి సవ్తంతర్ƺముంİి.  అķĮే ĺాĸికి కొంĨెĶే ఇǩచ్ అంĮా ఇĨేచ్Ȏాము అǵ Ĩెĳేప్ హకుక్ లేదు.  ĺాĸి ఉİేద్Ļాలు, Ȁసపూĸిత కాĸాయ్లు 
ĺాĸి హృదయాǵన్ బయలుపరȎాత్ ķ (చూ. 4Ľి.వ; లూకా 21:14).  İేవుడు హృదయాǵన్ చూȎాత్ డు (చూ. 1 సమూ. 16:7; 1 ĸా. 8:39; 
1 İిన. 28:9; ȎాĶె. 21:2; ķĸిమ్యా 17:10; లూకా 16:15; అ.కా. 1:24; ĸోమా 8:27).

5:3 ‘‘ȎాĮాను. . .పĸిȉİాధ్ తమ్’’  ఇİి ĸెండు ఆతమ్ సంబంధ బలాల పర్తయ్కష్తను చూసుతుంİి.  ఇȇ ĸెండు కూĬా మన పర్పంచములో మన 
ǮȇĮాలలొ కిర్యాȌలకĶౖె ఉĲాన్ķ.  ఎĴెĽీ. 2:2-3 (చూ. యాకోబు 4) లో ఆİికాండము తరుĺాǳ మానĺాȅలో ఉంĬిన ముగుగ్ రు 
శతుర్ వులు Ĩెపప్బĬాడ్ రు:

 పతనĶౖెన పర్పంచ ȇıానము
 ఒక వవ్కిత్గత Ļోధకుడు
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 పĬిǷో ķే మన సవ్ĵావము
 

పర్Įేయ్క అంశము: ȎాĮాను 
     Ĩాలా కారణాలను బటిట్ ఈ అంశము Ĩాలా కషట్Ķౖె ఉంİి 
     1.   మంǩకి పర్ıాన శతుర్ వు అǵ Ƿా.ǵ. Ĩెపుప్టలేదు అķĮే ķెహో ĺా ȁకక్ Ľేవకుడు, మానవ జాǳకి పర్Įాయ్యము అలాĦే 

మానవజాǳĳౖె అȇǶǳ ఆĸోపణలు ĨేĽేĺాడు.  Ƿా.ǵలో ఒకే ఒక İేవుడు (ఏక İేవతవ్ము), ఒకే శకత్, ఒక ేకారకుడు – ķెహొĺా.   
     2.   İేవుǵకి వవ్కిత్గత పర్ıాన ȇĸోıి అĲే ఈ ఆలోచన బౖెǹలేతర Ȏాహితయ్ము (ధరమ్Ļాసత్ ర్ము కాǵİి) అķన పĸిష్యా İివ్మత 

(జోĸోĽిట్ ర్యǵజమ్) పర్ĵావము నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఇİి ǳĸిĦి రǹబ్యుల యూİాతĮావ్ǵన్ ఈĽేన్ సమాజాǵన్ (మృత సముదర్ ĺరా్ త 
చుటట్లు) బాĦా పర్ĵాȇతము ĨేĻాķ. 

     3.   Ƿా.ǵ.లోǵ సూĮరా్ లను కొర్ .ǵ. ఆశబ్రయ్ĸీǳĦా ȉదధ్ముĦా అǻవృİిధ్  పరచుకొంİి, అķĮే ఎంĳిక ఉనన్ ĵాĦాలను ĨేĽికొంİి. 
                బౖెǹలు ఆıాయ్ǳమ్క ȇıానము (పర్ǳ పుసత్కము లేక గర్ంధకరత్ లేక తరగǳ అభయ్Ľింǩ మĸియు పర్Įేయ్కంĦా ĺేరుపరచుకొǵ)లో   

ఎవĸైĲా దుషట్Įావ్ǵన్ గుĸింǩ అధయ్యనము Ĩేయ ȎాĦిĮే అపుప్డు దుషుట్ ǵ గుĸింǩన ȇǻనన్ కోణాలు బయలు పరచబడుĮాķ. 
                ఒకĺేళ ఎవĸైĲా Ĩెడును గుĸింǩ బౖెǹలు కాకుంĬా లేక బౖెǹలేతర Ƿరా్ పంచక లేక తూరుప్ మĮాల నుంĬి  అధయ్యనము Ĩేయ 

పూనుకొంటే, పరష్యా İివ్మత మĸియు Ħీర్కో-ĸోమన్ ఆతమ్తĮావ్ల యందు అǻవృİిధ్  Ĩెంİిన Ƿా.ǵ Ĩాలా వరకు మసకబాĸి 
Ƿో తుంİి. 

                ఒకĺేళ ఎవĸైĲా, İౖెȇక లేఖĲాıికరమునకు తనను అపప్జెపుప్కొనుటకు ముందుĦా ǵరణ్ķంచుకొంటే అపప్డు కొర్ .ǵ.  
అǻవృİిధ్  కర్మముĦా బయలుపరచబడుతుంİి.  కైర్సత్వులు ఈ అంశములో యూదుల Ȏాంపర్İాయాలు లేక పదమటి ȎాహిĮాయ్ǵకి 
(ĬాĲేట్ , ǽలట్న్)  ముందు ముందు లోనవకుంĬా కాǷాడుకోĺాȃ. ఈ బయలుǷాటులో కొంత మరమ్ము మĸియు సంıిగధ్త Ĳెలకొǵ 
ఉంİి.  İేవుడు దుషుట్ ǵ ȁకక్ ǿదలు, అǻవృİిధ్ , ఉİేద్శము ǿదలగు ȇషయాలను గుĸింǩ బయలు పరĨాలనుకోలేదు Ħాǵ, 
İాǵన్ ఓటǽǵ గుĸింǩ బయలుపరĨాడు. 

     Ƿా.ǵ.లోǵ ‘‘ȎాĮాను’’ లేక ‘‘అపĺాİి’’ (ǹĬిǹ 966) అĲే పదము ĸెండు ĺేĸేవ్రు గుంపులకు సంబంıింǩనİిĦా ఉంİి. 
     1.   మానవ ఆĸోపకులు (చూ. I సమూ. 29:4; II సమూ. 19:22; I ĸాǯలు 11:14,20,29; కీరత్. 109:6) 
     2.  İేవదూతల ఆĸోపకులు (చూ. సంఖాయ్. 22:22-23; Ȃబు 1:2; జకĸాయ్ 3:1) 
     3.  దయాయ్ల ఆĸోపకులు (చూ. I İిన. 21:1; I ĸాǯలు 22:21; జకĸాయ్ 13:2) 
          ఆİికాండము 3వ అıాయ్యములో ఉనన్ సరప్ము, ǵంబంధల మధయ్కాలము తరుĺాĮే ȎాతునుĦా గుĸిత్ంపబĬినİి (చూ. బుక్ 

ఆఫ్ ȇజడమ్ 2.23-24; II ఇĲోక్ 31:3), ఆ తరుĺాత కూĬా ఇİి రǹబ్ల ఎǵన్క ĳౖెన ఆıారపĬింİి (చూ. Ȏాట్ 9ǹ మĸియు Ȏాన్. 
29ఎ).  ఆ.కా. 6వ అıాయ్యములో ఉనన్ ‘‘İేవుǵ కుమారులు’’ I ఇĲోక్ 54:6 నందు İేవ దూతలుĦా మాĸారు.  ఆıాయ్ǳమ్క 
ఖǩఛ్తĮావ్ǵన్ Ĳొకిక్Ĩెపప్Ĭాǵకి Ĳేను İీǵǵ పర్Ȏాత్ ȇంచలేదు Ħాǵ, ఇİి ఎలా ĳెంǷొ ంİించబĬిందǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి పర్Ȏాత్ ȇంĨాను.  
Ƿా.ǵ.లోǵ ఈ చరయ్లు కొర్ .ǵ. నందు దూతలకు, దుషుట్ ǵ అవĮార లకష్ణము అķంİి (చూ. I కొĸింįీ. 11:3; పర్కటన 12:9). 

                   Ƿా.ǵ.న నుంĬి అవĮాĶెǳత్న దుషట్ǵ మూలాǵన్ ǵĸాధ్ ĸించడం కషట్ము, అȎాధయ్ము (అİి Ƕవు ఎంచుకొనన్ కోణాǵన్ 
ఉంటుంİి).  İీǵకునన్ ఒక కారణము ఇĻరా్ ķేలు 7:14; ķెషయా 45:7; ఆȀసు 3:6).  ఈ కారణĺాİాలǵన్ ķెహో ĺాకు తన 
అధవ్Ǵయత మరయు Ƿరా్ ముఖయ్తను చూĳించĬాǵకే (చూ. ķెషయా 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6, 14,18,21,22).  

          İీǵకి సంబıింǩన సమాĨాĸాǵకి అıాĸాలు: (1) Ȃబు 1-2లో ȎాĮాను ‘‘İేవుǵ కుమారులు’’ లో ఒకǵĦా (దూతలు) లేక 
(2) ķెషయా 14 మĸియు ķెహెజేక్లు 28 లలో గరవ్ముగల తూరుప్ ĸాǯలు (బాǹలోను మĸియు Įౖెరు)లను ȎాĮాను కునన్ 
గరవ్ముĮో ఉదహĸింĨారు ( చూ. I ǳȀǳ 3:6).  ఈ ȇషయంలో Ĳాకు కలబో తకȃĦిన ĵాĺోıేవ్Ħాలు ఉĲాన్ķ.  ķెహెజేక్లు 
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ఏİేను వనము ȁకక్ దృȍాఠ్ ంĮాలనున ĺాĬాడు.  ȎాĮాను వలె అǵ Įౖెరుĸాǯను మాతర్Ķే కాదు (చూ. ķెహెజేక్లు 28:12-16), 
ఐగుపుత్  ĸాǯను కూĬా మంǩ Ĩెడుల ఙాఞ్ నǽచుచ్ Ĩెటుట్ Įో Ƿో లాచ్డు (ķెహెజేక్లు 31).  ఏİి ఏĶౖెĲా, ķెషయా 14, ముఖయ్ముĦా 
12-14        వ వచĲాలలో గరవ్మువలన దూతల ǳరుగుబాటును ĨేĽినటుల్   కǵĳిసుత్ నన్İి.  ఒకĺేళ్ İేవుడు İీǵ మూలాǵన్, 
సవ్ĵాĺాǵన్ బయలు పరĨాలనుకొǵ ఉంటే, తూĨాయĦా ĮెȃయజేయĬాǵకి మంǩ ȇıానము మĸియు మంǩ ĨోటుĦా ఉంİి.  
సవ్లప్Ķౖెన, సప్షట్తలేǵ ȇǻనన్ ǵబంధనలు, గర్ంధకరత్లు, పుసణ్కాలు, Ǵసుకొǵ ఏİో ఒక İౖెȇక ǩకుక్ ముడులలో పడకుంĬా 
మనలను మనము కాǷాడుకోĺాȃ. 

             పరష్యా İివ్İేవతవ్ము మĸియు భూĮాలĳౖె ఉనన్ ఉȏĦానలు రǹబ్ యూİాతĮావ్ǵన్ Ĩెపన్లేనంతĦా పర్ĵాȇతం ĨేĽిందǵ 
ĮెȃయజేĽిన ఆలెƎర్డ్ ఎడĸిష్యమ్ ĺరా్ Ľిన (İి లైఫ్ అండ్ టౖెమ్స్ ఆఫ్ İి Ķెసస్య, ĺా. 2, అĳెంĬిసస్ XIII [ĳేǮలు 748-763] 
మĸియు XVI [ĳేǮలు 770-7] లĮో Ĳేను ఏకీభȇȎాత్ ను. ఇకక్డ సమాĨాĸాǵన్ ĽేకĸించĬాǵకి రǹబ్లు మంǩ ఆıారము కాదు.  
ķేసు ఈ ȇషయాలĳౖె సమాజమంİిĸాలలో బో ıించుచ్నపప్డు ȇపల్ĺాతమ్కంĦా ȇĵేİింĨాడు.  ఇİి ķెహో ĺా ȇĸోıి అనన్ అంశము 
బహుĻా ఇĸాǶ İివ్İేవతవ్ములో ఉంĬిన ఇదథ్రు ముఖయ్ İేవుĹైన అకిక్మన్ మĸియు ఓరమ్జాల నుంĬి వǩచ్ ఉండచుచ్.  అటు 
ĳిమమ్ట బౖెǹలులోǵ İివ్İేవతలుĦా ķెహో ĺా మĸియు ȎాĮాను అనన్ ఆలోచనను రǹబ్లు అǻవృİిద్  ĨేĽి ఉండచుచ్. 

             రǹబ్లకునన్ంత ȇసత్ ర్త ȇవరణ కాకǷో ķĲా, దుషుట్ ǵ అవĮార కర్మము కొర్ తత్  ǵబంధనలో రూĭిĦా బయలు పరచబĬింİి. ఈ 
ĮేĬాకు మంǩ ఉİాహరణ ‘‘పరలోక యుదద్ము’’.  ȎాĮాను పడİోర్యబడడం Ĳాయ్యముĦా అవసరĶే, అķĲా İాǵకి సంబంıింǩన 
ȇవĸాలు ఇవవ్బడలేదు. ఏİౖెĮే ఇవవ్బĬింİో అİి కూĬా ǩవĸి పుసత్కాలలో (చూ. పర్కటన 12:4,7,12-13) ముసుకు ĺేయబĬింİి.  
ķేసునందు ȎాĮాను ఓĬింపబĬి, లోకము లోǵకి బహిషక్ĸింపబĬినపన్టికి, ĺాడు ఇంకా ķెహో ĺా ĽేవకుǵĦా పǵ Ĩేసుత్ Ĳాన్డు 
(మతత్ķ 4:1; లూకా 22:31; I కొĸంిįీ. 5:5; I ǳȀǳ 1:20). 

              ఈ ȇషయం అవĦాహనలో మన ఆసకిత్ǵ కొంత తĦిగ్ంచుకోĺాȃ. ఇకక్డ వవ్కిత్గత దుషట్తవ్ము మĸియు Ļోధనలు మనలను 
కొంత బలవంతము ĨేĽినపన్టికి,  İేవుడు ఇపప్టికి ఒకక్Ĭే మĸియు మన ఎǵన్కలకు మనĶే ĵాదుయ్లĶౖె ఉĲాన్ము. రకష్ణకు 
మునుపు, ఆ తరుĺాత కూĬా ఆıాయ్ǳమ్క యుŅడ్ం ఉంటుİి. ȇజయం కేవలము ǳర్ķేక İేవుǵలోనూ మĸియు ఆయన దవ్ĸా వǩచ్, 
ǵȃǩ ఉంటుంİి. దుషుట్ డు ఓĬింపబĬి ǴĽిĺేయబడుĮాడు!        



  
 

పర్Įేయ్క అంశము: దుషుట్ ǵ మూĸిత్మంతము 
     అĲేక కారణాలను బటిట్ ఇİి Ĩాలా కషట్Ķౖెన అంశము. 
     1.   Ƿా.ǵ. İేవుǵకి ఒక పర్ıాన శతుర్ వు ఉనన్టుల్  Ĩెపుప్టలేదు.  అķĮే మానĺాȅకి ఒక పర్తయ్మాన్యముĦా, మానĺాȅ అȇǶǳǵ 

ఆĸోĳించు ķెహో ĺా ȁకక్ ĽేవకుǵĦా Ĩెపప్చునన్İి.  
     2.   İేవుǵ వయ్కిత్గత పర్ıాన శతుర్ వు అĲే ఆలోచన బౖెǹలు మదయ్కాలములో పĸిష్యా మత (జోĸోసట్ ర్యǵజమ్) పర్ĵావముĮో (Ĳాన్-

కెĲోǵకల్) ఉనన్ Ȏాహితయ్ము వలన అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  ఇİి ǳĸిĦి రǺబ్ యూİాతతవ్మును బహుĦా పర్ĵాȇతము ĨేĽింİి. 
     3.   కొర్ .ǵ. ఆశచ్రయ్కరముĦా కīినĶౖెన అķĮే ఎǵన్క ĨేĽికొǵన ĵాĦాల సూĮరా్ ల నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  
     ఎవĬౖెĲా బౖెǹలు పరĶౖెన సూĮరా్ ల దృకప్ధములో దుషుట్ ǵ అధయ్యనము Ĩేయ పూనుకొంటే (పర్ǳ పుసత్కాǵన్ లేక గర్ంధకరత్ను లేక 
Ȏాహితయ్ రకాǵన్ అధయ్యనము ĨేĽి, ĺేరుĦా సంగర్హింǩ) దుషుట్ ǵ గుĸింǩ అĲేక రకాల దృకప్ıాలు బయలు పడĮాķ. 
     ఒకĺేళ ఎవĬౖెĲా బౖెǹలు పరము కాǵ సూĮరా్ ల లేక బౖెǹలేతర Ƿరా్ ంపంǩక మĮాలు లేక తూరుప్ Ƿరా్ ంĮాల మĮాల İావ్ĸా దుషుట్ ǵ 
అధయ్యనము Ĩేయ పూనుకొంటే పĸిష్యా İౖెవ్తĺాదము, Ħీర్కు-ĸోమా ఆతమ్ĺాİాల İావ్ĸా కొర్ .ǵ. అǻవృİిధ్  పర్ĵాȇతĶౖెనటుల్  కǵĳిసుత్ ంİి. 
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     ఒకĺేళ ఒకడు లేఖĲాలు İౖెȇక అıికాĸాలు అǵ ముందుĦా ఊహింǩ అధయ్యనము ĨేĽినటౖెĮే అపుప్డు కొర్ .ǵ. అǻవృİిధ్  కర్మంĦా 
బయలుపరచబĬినటుల్  కǵĳిసుత్ ంİి.  కైర్సత్వులు ఈ ȇషయములో మĸింత సప్షట్త కొరకు యూİాతతవ్ జనȎామానయ్ ǷాంĬితయ్ము నుంĬి 
లేక ఇంĦీల్షు Ȏాహితయ్ము నుంĬి తమను తము కాǷాడుకోĺాȃ (Ĭాంటే, ǽలట్న్).  ఈ ȇషయ బయలుǷాటులో ఖǩచ్తంĦా కొంత 
మరమ్ము, గǭǹǮ Ĳెలకొǵ ఉంİి.  İేవుడు దుషుట్ ǵ గుĸింǩన İాǵ పుటుట్ క, ఉİేద్శయ్ము లాంటి మరǵన్ ȇషయాలను 
బయలుపరచకూడదǵ ఆȋంĨాడు అķĮే ఆయన İాǵన్ అపజయాǵన్ బయలుపరĨాడు! 
 
     Ƿా.ǵ.లో ȎాĮాను (ǹĬిǹ 966) లేక అపĺాİి అĲే ఈ పİాǵకి సంబంıింǩ బహుĻా మూడు ĺేĸేవ్రు సమూȏలునన్టుల్  ఉంİి. 
     1.   మానవ అపĺాదులు (1 సమూ. 29:4; 2 సమూ. 19:22; 1 ĸాǯలు 11:14,23,25; కీరత్. 100:6) 
     2.   దూతగణ అపĺాదులు (సంఖాయ్. 22:22-23; జకĸాయ్ 3:1) 
     3.   దయాయ్ల అపĺాదులు (1 İిన. 21:1; 1 ĸాǯలు 22:21; జకĸాయ్ 13:2) 
     కేవలము ǵంబధనల మదయ్కాలములో మాతర్Ķే ఆ.కా. 3 అıాయ్యములో Ĩెపప్బĬిన సరప్ము ȎాĮానుĮో గుĸిత్ంపబĬినİి (చూ. ఙాఞ్ న 
గర్ంధము 2:23-24; 2 ఎĲోక్ 31:3), అటుĳిమమ్ట మాతర్Ķే ఇİి రǺబ్యులు İీǵǵ ఎనున్కోవడము జĸిĦింİి (చూ. Ȏో ట్ 9ǹ మĸియు 
ȎాĲాహ్ , 29ఎ).  ఆİికాండము 6వ. అıాయ్యములో ఉనన్ ‘‘İేవుǵ కుమారులు’’  1 ఎĲోకు 54:6లో దూతలుĦా మాĸారు.  ĺాĸే రǺబ్యుల 
Ľిİాధ్ ంĮాలలో దుషుట్ ǵకి మూలĶౖెĲారు.  İీǵǵ Ĳేను పర్Ȏాత్ ȇంచడములో ఈ Ľిİాధ్ ంĮాల యıారథ్తలను బలపరచుటకు కాదు కాǵ ఇİి ఎలా 
కర్ĶేǾ అభవృİిధ్  Ĩెంİినİి Įెలుపుటకు మాతర్Ķే. 2 కొĸింįీ. 11:3; పర్కటన 12:9 కొర్ .ǵ.నలో ఈ Ƿా.ǵ. కాĸాయ్లు దూతగణాలకు, దుషుల్ ǵ 
అవĮాĸాǵకి సంతĸించ బĬాడ్ ķ (అİి., ȎాĮాను). 
     Ƿా.ǵ.న నుంĬి అవతĸింǩన దుషుట్ ǵ మూలాǵన్ ǵరణ్ķంచము కషట్ము లేక అȎాధయ్ము (Ƕవు ఎలా చూసుత్ Ĳాన్వĲే İాǵǵ బటిట్).  
ıీǵకి ఉనన్ ఒక కారణము ఇĻరా్ ķేȄయుల బలĶౖెన ఏకేశవ్రĺాదము (చూ. 1 ĸాǯలు 22:20-22; పర్సంĦి 7:14; ķెషయా 45:7; 
ఆȀసు 3:6).  İీǵకంతటికి కారణము ķెహో ĺా ȁకక్ అİివ్Ǵయత, సĸోవ్నన్తను ఆĸోĳింǩ, ǵరూĳించĬాǵకే (చూ. ķెషయా 
43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).   
     İీǵ ȇషయ Ľేకరణకు Ȉలగు ఆıాĸాలు ఏవంటే (1) Ȃబు 1-2, ఇకక్డ ȎాĮాను ఒకాĲొక ‘‘İేవుǵ కుమారులు’’ (అİి., దూతలు) 
లేక (2) ķెషయా 14; ķెహెజేక్లు 28, ఇకక్డ ȎాĮాను గరవ్ముĮో ఉİాహĸింపబĬిన గరవ్పు తూరుప్ ĸాǯల (బబులోను, ǳĸియ) 
గుĸింǩ Ĩెపప్బĬినİి (చూ. 1 ǳȀǳ 3:6).  İీǵన్ అంİించడము గుĸింǩ Ĳాకు ȇȇధ రకాల ĵాĺోĺేĻాలు ఉĲాన్ķ.  ķెహెజేక్లు 
మంǩ Ĩెడుల ఙాఞ్ నǽచుచ్ Ĩెటుట్ కు దృȍాట్ ంతముĦా ȎాĮాను వలె Įౖెరు ĸాǯను మాతర్Ķే కాక (చూ. ķెహెజేక్లు 28:12-16), ఐగుపుత్  
ĸాǯను కూĬా పర్ȂĦింĨాడు (ķెహెజేక్లు 31).  ఎలాĦైĮేĲేǽ ķెషయా 14, పర్Įేయ్కింǩ 12-14 వచĲాలు గరవ్ముĮో ǳరుగుబాటు ĨేĽిన 
దూతలను ȇవĸింǩనటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి.  ఒకĺేళ İేవుడు ȎాĮాను ȁకక్ సవ్ĵాĺాǵన్, మూలాǵన్ మనకు ȇవĸింǩ ĨెǷాప్లǵ అనుకొǵ 
ఉంటే ఇİి మంǩ అనుకూల సథ్లము.  İీǵ సకర్మĶౖెన Ľిİాధ్ ంĮాలను ǴĽికొĲేటపుప్డు మనము గర్ంధకరత్లనుంĬి, పుసత్కాలనుంĬి 
ȎాహిĮాయ్లనుంĬి ǩǵన్ǩǵన్, గǭǹǭ ĺాయ్ఖయ్లను ǴĽికొనుటలో జాగర్తత్పĬాȃ.  ఈ ముకక్లǵన్టిǵ కూĸిచ్ ఒక Ħొపప్ İౖెȇక ǩకాకును 
కȃĦించకూడదు. 
     రǺబ్యూİాతతవ్ము పరష్యా İౖెతవ్ĺాదము మĸియు İెయాయ్ల ఊహకలప్నలĮో ఎకుక్వుĦా పర్ĵాȇతము కాȇంచబĬినటుల్  ఆలెƎర్డ్ 
ఎĬెర్ ļేమ్ (İి లైఫ్ అండ్ టౖెమ్స్ ఆఫ్ Ǯజస్ İి Ķెసస్య, ĺా.2, అĳెంĬిĽౖెĽిస్ XIII [ĳిĳి. 748-763] మĸియు [ĳిĳి. 770-776]) లో 
ĨెǷాప్డు.  ఈ ȇషయ Ľేకరణలో రǺబ్లు సĸైన ఆıారము కాదు.  ķేసు సమాజమంİిరపు బో ధలలో ȇపల్ĺాతమ్కంĦా ĺౖెİొȃĦాడు.  Ȁļే 
ĽీĲాķ పరవ్తము ȁకక్ ధరమ్ĻాȎాత్ ర్ ǵన్ ఇవవ్డములో వవ్ǳĸేకింǩన లేక అనుమǳంǩన మదయ్తవ్ ȇషయములో రǺబ్ల ఆలోచన, 
మనుషుయ్లకు అలాĦే ķెహో ĺాకు పర్ıాన దూతల శతుర్ తవ్పు ȁకక్ అలోచనకు ĮెరǴĽింİి.  ǷారĽీకుల İౖెవ్తĺాİాǵకి ఇదద్రు ఉనన్త 
İేవుళుళ్ ఉĲాన్రు, అకిక్మాన్ మĸియు ఓరమ్జా, మంǩ, Ĩెడు.  ఈ İౖెవ్తĺాదము యూİాతతవ్ పĸిǽǳ İౖెవ్తĺాదము ȁకక్ ķెహో ĺా 
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మĸియు ȎాĮానుĦా అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి. 
     కొర్ .ǵ.లో ȎాĮాను ఎలా కర్ĶేǾ అǻవృİిధ్  Ĩెంİినİి అĲే కర్Ǿణ బయలుǷాటు Ƿాటు ఉంİి కాǵ రǺబ్లు ఆĸోĳింǩనంత ȇసుత్ ర్ తముĦా 
లేదు.  ఈ ĮేĬా చూపĬాǵకి ‘‘పరలోకములో యుదధ్ము’’ ఒక మంǩ ఉİాహరణ.  ȎాĮాను పడİోర్యబడడము Ĳాయ్య సమమ్తĶౖెన 
అవసరము, అķĮే İాǵకి సంబంıింǩన ǵĸిధ్షట్తలు ఇవవ్బడలేదు.  ఇవవ్బĬినȇ కూĬా కాంĭాల ȎాహిĮాయ్లలో ముసుకు ĺేయబĬాడ్ ķ 
(చూ. పర్కటన 12:4,7,12-13).  ȎాĮాను ఓĬింపబĬి, భూǽనుంĬి బహిషక్ĸింపబĬినపప్టికి, ఇİి ఇంకా ķెహో ĺా ĽేవకుǵĦా 
పǵĨేసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 4:1; లూకా 22:31-32; 1 కొĸింįీ. 5:5; 1 ǳȀǳ 1:20). 
     ఈ ȇషయములో మన ఉతుస్కతకు కĹెళ్ము ĳెటుట్ కోĺాȃ.  ఇİి వయ్కిత్గత బలĮాక్ర Ļోధన, దుషట్తవ్ము అķĮే İేవుడు ఒకక్డు 
మాతర్Ķే, మానĺాȅ ఎపప్టికి ఆయన/ఆĶె ఎǵన్కలకు బాధయ్త వహించవలĽి ఉంటుంİి.  రకష్ణ మునుపు, తరుĺాత కూĬా Ƿో ĸాటము 
ఉంటుంİి.  ȇజయము తర్ķేక İేవుǵ యందు, İావ్ĸా వǩచ్ ఎపప్టికి ǵȃǩ ఉంటుంİి.  దుషుట్ డు ఒĬింపబĬి ఉĲాన్డు, ĺాడు 
తĸిǽĺేయబడుĮాడు!  

 
 ‘‘ǵంపబడుట’’  పĸిȉİాధ్ తమ్కు ఈ పదము కూĬా ĺాడబĬినİి (చూ. 5:18).  ǵంపబడుటకు సహకారము అవసరము!  మనము ఏİో 
ఒక İాǵĮో ǵంపబĬి ఉంటాము (చూ. 5:17లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్)! ȎాĮాను అంతరగ్తĶౖె ఉంటుంİి, అķĮే మనము బాధయ్త వహించవలĽి 
ఉంటుంİి (చూ. లూకా 22:3-6).  Ĳేను కిల్ంటన్ ఇ అĸోన్ల్డ్  ĺరా్ Ľిన Ǵర్ కూర్ ļియల్ కవ్చచ్న్స్ అబౌట్ Ľిప్ĸితుచ్యల్ ĺాĸేఫ్ర్ ను ĽిǸారసు 
Ĩేసుత్ Ĳాన్ను.  ఆశచ్రయ్కరంĦా ȇĻావ్సుల ǮȇĮాలలో Ȏాతును పర్ĵావము కొనȎాగుతూĲే ఉంటుంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 6:10-19; 1 Ȃȏను 
5:18-19).  పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు 2:4 మĸియు 3:10 చూడుము. 
     ఈ ĺాకయ్ము (అİి., Ǿ హృదయము ǵంపబĬెను’’  బహుĻా హీబూర్  జాǴయ పదĶౖె ఉంĬొచుచ్ (చూ. ఎĽేత్రు 7:5; పర్సంĦి 8:11; 9:3).  
అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల Ƿరా్ రంభ అıాయ్యాలకు అĸాǽయ మూలము ఉందǵ Ĩాలా మంİి పంĬితుల అǻǷరా్ యము. 
 
 ‘‘ȉİాధ్ తమ్ను Ȁసపుచుచ్ట’’ ĺారు ĳేతురు మĸియు సంఘాǵకి అబదధ్ము ĨెǷాప్రు, ǵజాǵకి ĺారు అబదధ్ము Ĩెĳిప్ంİి 
పĸిȉİాధ్ తమ్కు.  Ľిİాధ్ ంతపరంĦా  ķేసు దమసుక్ İాĸిలో Ƿౌలును అĬిĦిన İాǵకి ఇİి సమానము, ‘‘నĲేన్ల హింĽించుచుĲాన్వు?’’ (చూ. 
అ.కా. 9:4).  ఇకక్డ పĸిȉİాధ్ తమ్Įో జĸిĦినటుల్ , Ƿౌలు వయ్కిత్గత ȇĻావ్సులకు ĨేĽింİి, ķేసు తనకు వయ్కిత్గతంĦా ĨేĽినటుల్  ǴĽికొĲాన్డు.  
ఇİి ఆధుǵక ȇĻావ్సులకు ఒక హెచచ్ĸిక. 
 
5:4 ఈ వచĲాǵకి ‘‘ఔను’’ అĲే సమాıానమును ఆȋంĨే ĸెండు పర్శన్లు ఉĲాన్ķ.  ఇİి ĺాయ్కరణాతమ్క అకష్ణము, ఇంటĳెర్టివ్ అంశము 
కాదు.   
 
 ‘‘Ƕవు మనుషుయ్లĮో కాదు İేవుǵĮోĲే అబదధ్మాĬిǳȇ’’  ఇİి ĺారు డబుబ్లో కొంత ĵాగమును İాచుకొనన్ ȇషయము కాదు, 
పĸిȉİాధ్ తమ్ ముందర ĺాĸికి ĺారు అబదధ్ము Ĩెపుప్కొĲాన్రు.  దురుİేధ్శముĮో ĨేĽే దయ, İాతృతవ్ĶౖెĲా ǷాపĶే, గమǵంచంĬి (చూ. 
ĸోమా 14:23Ľి).  3వ. వచనములో పĸిȉİాధ్ తమ్ అǵ Ĩెపప్బĬినİి Ħాǵ ఇకక్డ İేవుడు అǵ Ĩెపప్బడడము గమǵంచంĬి. 
 
 ‘‘పĬి Ƿరా్ ణము ȇడువĦా’’  పుĸాతన కాలములో ఒకడు ǩవĸి Ļావ్సను వదలడము అంటే ఆ వయ్కిత్ȁకక్ ఆతమ్ ĺెȅళ్Ƿో ķంİి అǵ 
అరథ్ము (చూ. ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లోǵ Ĳాయ్య. 4:2; ķెహెజేక్లు 21:7).  ఈ అరుİౖెన పదము కొర్ .ǵ.లో కేవలము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 
మాతర్Ķే కǵĳిసుత్ ంİి (చూ. 5:4,10: 12:23).  ఇİి భూసంబంధ Ǵరుప్కు ఒక ఉİాహరణ.  లేȈ 10వ. అıాయ్యములో అహĸోను 
కుమారులĳౖె İేవుĬిǩచ్న Ǵరుప్ వంటిİి.  Ƿాపము İేవుǵకి Ĩాలా Ǵవర్Ķౖెనİి.  İీǵ ఖĸీదు ఒక Ǯȇతము (చూ. 2 ĸాǯలు 14:6; 
ķెహెజేక్లు 18:4,20). 
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 ‘‘అందĸికిǵ ǽగుల భయము కȃĦెను’’ ఐహిక Ǵరుప్ ఇవవ్Ĭాǵకి ఇİి ఒక కారణము కావచుచ్.  ఈ మరణము Ƿా.ǵ. మరణాలైన లేȈ. 
10లోǵ Ĳాİాబు మĸియు అǺహు మĸియు 2 సమూ. 6లోǵ ఉజజ్ķ లకు సమానము కావచుచ్. 1 కొĸింįీ 11:30; యాకోబు 5:20; 
మĸియు 1 Ȃȏను 5:16-17 ల ఆıాĸాలను బటిట్ , ȇĻావ్సులు ĨేĽే కొǵన్ ǷాǷాల వలన ĮొందరĦా మరణిసుత్ నన్టుల్ ంİి.  İేవుǵ 
పĸిȉదుధ్ తకు (అǳశయము) మĸియు İేవుǵ తంĬిర్ సవ్ĵామునకు(అంతĸావ్ĳిత్) లకు మధయ్ సమĮౌలవ్ము ఉంచుటకు Ȉలుకాదు.   

 
5:6 ‘‘ĺారు అతǵǵ Ƿాǳĳెటిట్ ĸి’’  ǿదటి శĮాబధ్  యూదులకు శĺాǵన్ కుళుళ్పటట్ǵవవ్కుంĬా ĨేĽే ఆĨాĸాలు లేవు (ఇపప్టికి లేదు), İాǵకి 
కారణము బహుĻా ఆİి. 3:19 కావచుచ్ (చూ. కీరత్. 103:14; 104:29).  చǵǷో ķన వయ్కిత్ ĺెంటĲే సహజముĦా ఒక ĸోǯ లోపల 
Ƿాǳĳెటట్బĬాȃ. 
    అపĸాధమును బటిట్ అకక్డ Ȏామ్రక సభలు లేక ఇతర కైసత్వుల సంȎాక్ĸాలు లేవు. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: భూȎాథ్ ĳిక ఆĨాĸాలు 
I     Ķెసపటోǽయ 

      ఎ.   మరణాంతర Ǯȇతము ఆనందముĦా ఉండĬాǵకి భూసథ్ ĳితము Ĩాలా ముఖయ్ము. 
      ǹ.   ‘‘భూǽ శĺాలను Ƿొ ందకుండును Ħాక’’ అĲేİి Ķెసపలోǽయ ĻాǷాǵకి ఒక ఉİాహరణ. 
II     Ƿాతǵబంధన 

      ఎ.   సĸిķౖెన పదధ్తులĮో సమాıి Ĩేయడము Ĩాలా అవసరము (చూ. పర్సంĦి 6:3) 

      ǹ.   İీǵǵ తవ్రĦా పూĸిత్Ĩేయాȃ (చూ. ఆİికాండము 23 అİాయ్యములో Ļాĸా మĸియు ఆ.కా. 35:19లో ĸాహేలు మĸియు İివ్Ǵ. 
21:23 గమǵంచుము). 

      Ľి.   సĸిĦా Ƿాǳĳెటట్క Ƿో వడము ǵĸాకరణకు మĸియు ǷాǷాǵకి ఒక గురుత్ . 
1. İివ్ǴȂపİేశ కాండము 28:26 

2. ķెషయా 14:20 

3. ķĸిమ్యా 8:2; 22:19 

      Ĭి.   ȈలైĮే సమాıి కుటుంబ Ȏొ ంత భూǽలో ఇంటికి దగగ్ర Ƿరా్ ంతములో Ĩేయాȃ. 
      ఇ.   ఐగుపుత్ లో లాĦా ఇకక్డ శĺాలను Ĩాలాకాలము ఉంĨే ఆĨారము లేదు.  మానవుడు మటిట్నుంĬి వĨాచ్డు మటిట్కి ǳĸిĦి 

ĺెȅళ్Ƿో Įాడు (ఉİా. ఆ.కా. 3:19; కీరత్. 103:14; 104:29). 
     ఎఫ్.   రǺబ్ల యూİాతతవ్ములో మృతİేȏల ȇషయములో ఒకĺౖెపు సĸైన Ħౌరĺాǵన్ అİే సమయములో ఖరమ్కిర్యలు 

ǵరశ్హణను సమానముĦా Ĩేయడము కషట్ము. 
III  కొర్ తత్ǵబంధన 

     ఎ.   మరణింǩన ĺెంటĲే Ƿాǳ ĳెటాట్ ȃ, సహజముĦా ఇరĺౖె Ĳాలుగు గంటల లోĳే.  యూదులు మూడు ĸోǯలు సమాıిǵ గమǵసూత్  
ఉంటారు ఎందుకంటే ఆతమ్ ఈ మూడు ĸోǯలు లోపన తన శĸీరములోǵకి ǳĸిĦి వసుత్ ందǵ ĺారు నముమ్Įారు (చూ. Ȃȏను 
19:39) 

     ǹ.   సమాıి Ĩేయుటలో ȉభర్ము Ĩేయడము, గుడడ్లĮో చుటట్టము, సుగందర్ దర్ĺాయ్లు ĸాయడము వంటిȇ ఉంటాķ (చూ. 
Ȃȏను 11:44; 19:39-40) 

      Ľి.   ǷాలĽీత్Ĳా ǿదటి శĮాబధ్ములో యూదులకు లేక కైర్సత్వులకు సమాıి ĨేĽే పదధ్తులు లేక సమాıిలో ఇలాంటి వసుత్ వులను 
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ఉంĨాలĲే ǵయమాలు ఏǾ లేవు. 
      
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:7-11
     7ఇంచుǽంచు మూడు గంటల Ľేపటికి ĺాǵĵారయ్ జĸిĦినİి ķెరుగక లోపȃకి వĨెచ్ను.  8అపుప్డు ĳేతురు Ǿరు ఆ భూǽǵ ఇంతకే 
అǽమ్ǳĸా ĲాĮో Ĩెపుప్మǵ ఆĶెను అĬిĦెను. అందుకాĶె అవును ఇంతకే అǵ Ĩెĳెప్ను.  9అందుకు ĳేతురు పర్భువు ȁకక్ ఆతమ్ను 
Ļోıించుటకు Ǿĸెందుకు ఏకీభȇంǩǳĸి? ఇİిĦో Ƕ ĳెǵǽటిǵ Ƿాǳĳెటిట్ నĺాĸి Ƿాదములు ĺాకిటĲే యునన్ȇ; ĺారు ǵనున్ను ȀĽికొǵ 

Ƿో వుదురǵ ఆĶెĮొ Ĩెపప్Ħా 10ĺెంటĲే ఆĶె అతǵ Ƿాదములȁదద్  పĬి Ƿరా్ ణము ȇĬిĨెను. ఆ పడుచుĺారు, లోపȃకి వǩచ్, ఆĶె 

చǵǷోķనİి చూǩ, ఆĶెను ȀĽికొǵǷో ķ, ఆĶె ĳెǵǽటి ȁదద్  Ƿాǳĳెటిట్ ĸి.  11సంఘమంతటికిǵ, ఈ సంగతులు ȇǵనĺాĸికందĸికిǵ 

ǽగుల భయము కȃĦెను.  
 
5:7 ‘‘ఇంచుǽంచు మూడు గంటల Ľేపటికి’’  ఇİి సంఘటన పర్తయ్కష్య్ Ȏాకష్య్ము ȁకక్ సప్షట్తను Įెȃయపరసుత్ నన్İి.  లూకా రచనలు 
ȇవరములĳౖె Įాను ఉంĨే కేంİీర్కరణలĳౖె లకష్య్ముంచుతునన్İి.  ఇİి తన రచనల Ļైȃǵ, పĸిĻొıింĨే పదధ్తులను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (అİి., 
పర్తయ్కష్య్ȎాǘాలĮో ఇంటరూవ్లు). 
 
5:8 అబదధ్ము, Ȁసము కొనȎాగుచునన్İి! 
 
5:9 ‘‘Ļోıించుట’’  ǿతత్ము Ǿద చూĽేత్ , ఇİి పĸిȉİాధ్ తమ్ బలము, పర్తయ్కష్త మĸియు భూǽ Ǿద తంĬిర్ అķన İేవుǵ వవ్కిత్గత 
పర్తయ్కష్తకు ఇİి పĸీకష్ (1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇకక్డ ఆతమ్ను సĺాలు ĨేĽినందులకు ఐహిక Ľిథ్ǳగతులĮో Ƿాటు, ǵతయ్తవ్ 
Ľిథ్ǳగతులు కూĬా ఉంటాķ!  Ȉȅళ్దధ్రు ĺారు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో అబదధ్మాడుచుĲాన్మǵ ķెరుగలేదు, అķĮే ĳేతురు ఎĸిĦాడు. 
     ఒక Ļోధనను Ĩెపప్Ĭాǵకి Ħీర్కులో ĸెండు పİాలు ఉĲాన్ķ.  ఇకక్డునన్ పదము ‘‘Ĳాశనము Ĩేయ ǵǽతత్ము Ļోıించుట’’ అĲే 
గూĬాĸాథ్ ǵసుత్ నన్İి.  ఇİి ǵరగ్ . 17:2 మĸియు İివ్Ǵ. 6-16లను పర్ǳǹంǹంĨే అవకాశము ఉంİి.  ఇకక్డ ఈ Ƿాఠయ్ĵాĦాలు ķెహో ĺాను 
Ļోıించుట/పĸీǘించుట అĲే ȇషయాǵన్ హెచచ్ĸిసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. కీరత్. 78:18,41,56). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ļోధన అĲే పİాǵకి గల Ħీర్కు పİాలు మĸియు ĺాటి గూĭాĸాథ్ లు
     ఉİేధ్శయ్పూరవ్కంĦా ఒకǵǵ Ļోıించడము అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ పİాǵకి Ħీర్కులో ĸెండు పİాలు ఉనన్ȇ. 
      1.   Ĭొకిమాజో, ĬొకిǽȂన్, ĬోకిమాĽియా 
           అĦిన్İావ్ĸా İేǵ సవ్చఛ్తĲౖెĲా (ధృȍాఠ్ ంతముĦా ఎవĸిĲౖెĲా) పĸీǘించుటకు లోహ తయాĸీİారులు ĺాĬే పదము ఇİి.  అĦిన్ 

లోహములోǵ తుకుక్ను కాȃచ్ĺేĽి (ȉభర్పరǩ) యıారథ్ లోȏǵన్ ĺెȃకి Ǵసుత్ ంİి.  ఈ ĵౌǳక ȇıానము İేవుడు లేక ȎాĮాను 
లేక మానవులు, ఇతరులను ĻోıించĬాǵకి బలĶౖెన జాǴయముĦా మాĸింİి. Ļోధన అĲే ఈ పదము ȎానుకూలముĦా 
అంĦీకĸింĨే దృȍాఠ్ ƺ మతర్Ķే ĺాడబĬినİి.  

           పĸీǘించుటకు కొర్ .ǵ.లో ఇİి ĺాడబĬినİి. 
           ఎ.   ఎదుద్ , లూకా 14:19 
           ǹ.   మనము, I కొĸింįీ. 11:28 
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           Ľి.   మన ȇĻావ్సము, యాకోబు 1:3 
           Ĭి.   Ĭేవుడు సķతము, హెబూర్ . 3:9 
           ఈ పĸీకష్ల వǩచ్న ఫȃĮాలు ȎానుకూలముĦా ఉనన్టుల్  ఉనన్ȇ (చూ. ĸోమా 1:28; 14:22; 16:10; II కొĸింįీ. 10:18; 13:3; 

ĴిȃĴీప్. 2:27; I ĳేతురు 1:7).  కాబటిట్ ఈ పదము Įెȃĳేİేǽటంటే ఎవĸిĲౖెĲా పĸీǘింǩనపప్డు ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ ఆȋసుత్ నన్İి 
           ఎ.   మూలయ్మునకు తĦినİి 
           ǹ.   మంǩİి 
           Ľి.   నమమ్తĦినİి 
           Ĭి.   ȇలుĺౖెనİి 
           ఇ.   ĦౌరȇంపదĦినİి 
     2.   Ĵౖెరజో, Ĵౖెరసమ్స్ 
           ఈ పİాǵకి తపుస్ను ఎǳత్చూపĬాǵకి లేక తృణీకĸించĬాǵకి పĸీకష్ ĨేĽే ఉİేద్శమునన్టుల్  సహజారథ్ముంİి.  ఎĬాĸిలో ķేసును 

Ļోıించన İాǵĮో ఈ పİాǵకి మామూలు సంబంధముంİి. 
           ఎ.   ķేసును బో నులో పడĺేయĬాǵకి పర్యǳన్ంǩనటుల్  ఇİి అరథ్ǽసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 4:1; 16:1; 10:3; 22:18,35; 

మారుక్ 1:13; లూకా 4:2; హెబూర్ . 2:18).   
          ǹ.   మతత్ķ 4:3; I įెసస్. 3:5లో ఈ పదము (Ĵౖెరజో) ȎాĮానుకునన్ĳేరుĦా ఉంİి. 
          Ľి.   ఈ పదము ķేసుĨే పĸీǘించకూడదు అǵ ĺాడబĬినİి (చూ. మతత్ķ 14:7; లూకా 4:12).  İేǵĲౖెĲా పర్యǳన్ంǩ 

ఓĬినటుల్ Ħా కూĬా ఈ పదము అరథ్ǽసుత్ నన్İి (చూ. అ.కా. 9:20; 20:21; హెబూర్ . 11:29). 
          Ĭి.   ȇĻావ్సుల ȁకక్ Ļోధనలు మĸియు హింసలు సంబంıింǩనİిĦా ఇİి ĺాడబĬినİి (చూ. I కొĸింįీ. 7:5; 10:9,13; గలǴ. 

6:1; I įెసస్. 3:5; హెబూర్ . 2:18; యాకోబు 1:2,13,14; I ĳేతురు 4:12; II ĳేతురు 2:9).  

 
5:10 6వ.వచనములో ĺాడబĬిన ‘‘పడుచుĺారు’’ (ǵȂటĸాయ్)కును, 10వ. వచనముటో ĺాడబĬిన Ƕǵకాయ్ కు ĮేĬా ఉంİి.  Ȉరు 
కేవలము గర్ంధకరత్కు సంబంıింǩన రకమా లేక సంఘములో ఉనన్ పడుచుĺాĸి గుంపు అĲేİి Įెȃయదు.  ĸెండు Ħీర్కు పİాలు కూĬా ఒకే 
పద మూలము నుంĬి వǩచ్ంİి (ǵȂస్). 
 
5:11 ‘‘ఈ సంగతులు ȇǵనĺాĸికందĸికిǵ ǽగుల భయము కȃĦెను’’  లూకా Ǹో బో స్ అĲే పదము ఈ సహజ ıోరణిలో అĲేక పĸాయ్యాలు 
ĺాĬాడు (చూ. లూకా 1:69; 3:37; అ.కా. 19:17).  ȇĻావ్సులకు ఇİి ఒక భయముĮో కూĬిన Ħౌరవము, మĸాయ్ద అķĮే 
అȇĻావ్సులకు ఇİి ఒక దుశశ్కునము, భయము, Ǽǳ (చూ. లూకా 12:4-5; హెǺర్. 10:31). 
 
  ‘‘సంఘము’’ ఈ పదము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉపȂĦించడము ఇİే ǿదటి Ȏాĸి. టిక్స్Ǉ ĸెĽిĳెట్స్ల్  2:47లో ఇİి ఉంİి.  కిర్ంద 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
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పర్Įేయ్క అంశము: సంఘము (ఎకేల్ļియా) 

     ‘‘ఎకేల్ļియా’’ అĲే ఈ Ħీర్కు పదము ĸెండు పదముల నుంĬి వǩచ్ంİి.  ‘‘ఔట్ ఆఫ్’’ (బయటకు) మĸియు ‘‘కాల్డ్ ’’ (ĳిలువబడుట).  కాబటిట్ 
İౖెవపరంĦా ఈ పİాǵకి ‘‘బయటకు ĳిలువబĬిన ĺారు’’ అĲే అరథ్ము ఉంİి.  ఆİిమ సంఘము ఈ పİాǵన్ లోకసంబంధము కొరకు 
ఉపȂĦింǩĲారు (అ.కా. 19:32; 39,41).  ఎందుకంటే Ľెఫూయ్ǭంట్ İీǵǵ ఇĻరా్ ķేȄ సమాజము కొరకు ఉపȂĦించుకొǵనİి ( కావ్ȏల్, 
ǹĬిǹ 874, చూ. సంఖాయ్ 16:3; 20:4).  ఇĻరా్ ķేȄయులు Ƿా.ǵ. İేవుǵ పర్జలుĦా ఈ పİాǵన్ ĺాĸికి మాతర్Ķే పĸిǽతము ĨేĽికొǵ 
ఉపȂĦించుకొĲాన్రు.  ĺారు కొర్ తత్  ఇĻరా్ ķేȃయుల వలె ఉంĬిĸి (చూ. ĸోమా 2:28-29; గలǴ. 6:16; 1 ĳేతురు 2:5,9; పర్కటన 1:6), 
ఇİి ȇశవ్ĺావ్పత్ Ķౖెన పĸిచరయ్ Ĳెరĺేరుప్ (చూ. ఆ.కా. 3:15; 12:3; ǵరగ్ . 19:5-6; మతత్ķ 28:18-20; లూకా 24:47; అ.కా. 1:8). 

     సుĺారత్లలో మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ పదము అĲేక ĵాĺాలĮో ఉపȂĦించబĬింİి. 

1. లౌకిక పటట్ణ కూĬికలు, అ.కా. 19:32,39,41 
2. కీర్సుత్ లోǵ İేవుǵ ȇశవ్ĺాపత్  పర్జలు, మతత్ķ 16:18 మĸియు ఎĴిĽీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 
3. కీర్సుత్ లోǵ Ƿరా్ ంǴయ కాంĦిర్Ħేషన్ ȇĻావ్సులు, మతత్ķ 18:17; అ.కా. 5:11 (ఈ వచĲాలలో సంఘము ķెరూషలేములో ఉంİి) 
4. సǽļిట్Ħా ఇĻరా్ ķేȄయ పర్జలందరూ, అ.కా. 7:38, Ľెత్ Ĵెను ȁకక్ పర్సంగము 
5. ఒక Ƿరా్ ంతములోǵ İేవుǵ పర్జలు, అ.కా. 8:3 (యూదయ లేక ǷాలĽీత్న) 

 


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:12-16
     12పర్జలమధయ్  అĲేకĶౖెన  సూచకకిర్యలును మహ Įాక్రయ్ములును అǷొ సత్లులĨేత ĨేయబడుచుంĬెను. మĸియు ĺారందరు 
ఏకమనసుక్లై Ȏొ లొȀను మంటప ములో ఉంĬిĸి.  13కడమĺాĸిలో ఎవడును ĺాĸిĮో కȃĽి కొనుటకు ĮెĦింపలేదు Ħాǵ 14పర్జలు ĺాĸిǵ 

ఘనపరచు చుంĬిĸి. పురుషులును Ľీత్ ర్లును అĲేకులు మĸిķెకుక్వగ ȇĻావ్సులై పర్భువు పకష్మున Ĩేరచ్బĬిĸి.  15అందు Ĩేత ĳేతురు 
వచుచ్చుండĦా జనులు ĸోగులను Ȉధులలోǵకి Įెǩచ్, ĺాĸిలో ఎవǵǾదĲైనను అతǵ Ƕడķౖెనను పడవలెనǵ మంచములǾదను 
పరుపులǾదను ĺాĸిǵ ఉంǩĸి.  16మĸియు ķెరూషలేము చుటుట్ నుండు పటట్ణముల జనులు ĸోగులను అపȇĮార్ తమ్లĨేత ĳీĬింప బĬిన 

ĺాĸిǵ ȀĽికొǵ కూĬివǩచ్ĸి. ĺారందరు సవ్సథ్త Ƿొ ంİిĸి. 



5:12-16 ఇİి అ.కా. ȁకక్ ȇȋļిట్త అķన సంǘిపత్  సంగర్హము (చూ 2:43-47 మĸియు 4:32-35).

5:12 ‘‘అĲేకĶౖెన  సూచకకిర్యలును మహ Įాక్రయ్ములును’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెప్కట్ ǷాĽివ్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  అ.కా. 2:19లో ĳేతురు 
ఉదహరంǩన ఈ ĸెండు పİాలు యాĺేలు 2 వ. అİాయ్యము నుంĬి ǴĽికొనబĬినȇ.  మహĮాక్రయ్ములు అĲేక Ȏారుల్  ĨేయబĬిĲాķ 
(చూ. 2:43; 4:30; 5:12; 6:8; 7ష:36; 14:3; 15:20).  మహĮాక్ĸాయ్లు సవ్తĽిదధ్ంĦా İౖెవĮావ్ǵకి ఒక గురుత్  కాదǵ గుĸిత్ంచుకోంĬి (చూ. 
మతత్ķ 24:24; మĸియు 2 įెసస్. 2:9), అķĮే కైర్సత్వ సంİేĻాǵన్ ǵĸాథ్ ĸించĬాǵకి ఇİి ఒక మారగ్ముĦా ఉంĬినİి, ఉనన్İి.  అķĮే 
యూİాతతవ్ము İీǵǵ దృļిట్ంǩ, అవలంǻంǩన ȇİానము Ĩాలా ĮేĬాĦా ఉంĬినİి.  
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 ‘‘ĺారందరు ఏకమనసుక్లై’’  1:14లో ఉనన్ Ĳోట్స్ చూడంĬి.  İీǵǵ ȇĻేļింǩ Ĩెపప్డము లూకాకు మĸింత Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఉంİి.  ఇİి 
Ĩాలా కాలము ǵలువలేక Ƿో ķన ఒక ఆదరశ్ము!

5:13
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                        ‘‘కడమĺాĸిలో ఎవడును ĺాĸిĮో కȃĽి సహĺాసము Ĩేయుటకు ĮెĦింపలేదు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘కడమĺాĸిలో ఎవడును ĺాĸిĮో కȃĽి ఉండĬాǵకి ĮెĦింపలేదు’’ 
టి ఇ ȇ                                ‘‘బయటిĺారు ఎవరును ĺాĸిĮో కȃĽి ఉండĬాǵకి ĮెĦింపలేదు’’ 
ఎన్ జె ǹ                              ‘‘ఎవరును ĺాĸిĮో కȃĽి ఉండĬాǵకి ȎాహĽించలేదు’’ 
     ఇİి ఒక అȎాıారణĶౖెన వచనము.  ఇİి వయ్ǳĸేకారథ్ము అķన ‘‘భయము’’ అనన్టుల్  Ĩెపప్బĬినటుల్ ంİి.  ఈ సందరభ్ములో Ĩాలా 
గుంపులు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ ķ (చూ. 12-16 వచĲాలు).  ఈ సంఘటనలు ఎకుక్వ గుంపులను కీర్సుత్  నందȃ ȇĻావ్సములోǵకి (చూ. #5 
మĸియు #6, #7 కూĬా కాగలవు)  లేక ȇĻావ్స ǵĸాథ్ రణకు అİి. #3) నĬిĳింĨాķ. 

1. అǷో సుత్ లులను, 12 వ. వచనము
2. పర్జలను, 12,13 వచĲాలు
3. ȇĻావ్సులను (Ȏొ లొȀను మండపము వదధ్  ఏక మనసుక్లు), 12వ. వచనము
4. ǽĦిȃన ĺారందరూ (యూİా Ĳాయకతవ్ము), 13వ. వచనము
5. కొర్ తత్  ȇĻావ్సులు, 14వ. వచనము
6. Ȃరూషలేములోǵ ĸోగులు, 15వ. వచనము
7. చుటుట్  పర్కక్ల Ħార్ మాలలోǵ ĺాయ్ıిగర్సుత్ లు, దయాయ్లు పటిట్న ĺారు, 16వ. వచనము

      ‘‘కȃĽి ఉండుట’’ అĲే ĳెర్జంట్ ǽĬిల్ ఇǵస్Ĳేటివ్ కి అసలు అరథ్ము ‘‘అంటుకొǵ ఉండుట’’.  లూకా ఈ పİాǵన్ ఒక ȇసుత్ ర్ తĶౖెన 
ĵావముĮో అĲేక పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు.  ఇకక్డ İీǵǵ ĺారు గుంపులో ĵాగము కాలేదు అనన్ అరథ్ముĮో పర్ȂĦింĨాడు (అİి., 
ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన Ķెసస్య ķేĽే అǵ నǽమ్న ȇĻావ్సులĮో). 
 
5:14 ‘‘ȇĻావ్సులు’’  ఇİి ఒక ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిల్ Ľిఫుల్, ఎపప్టికి జరుĦే ఒక కిర్యను గుĸింǩ Ĩెపుప్చునన్İి.  2:40 మĸియు 
3:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశములను చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, టి ఇ ȇ, 
           ఎన్ జె ǹ, ఎన్ ఐ ȇ     ‘‘పర్భువు నందు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘పర్భువులో’’ 
     ఈ ĺావ్కరణ పరĶౖెన వచనము (అİి., ఎǵǽİి ȇభకుత్ ల) చతుĸీధ్ȇభకిత్Ħాను (‘‘కు’’) లేక సపత్Ǿ ȇభకిత్Ħాను (లో) అరథ్ము 
ĨేĽికొనవచుచ్ను.  పర్భువుకు సంబంıింǩన ĺాĸిǵ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి ఒక ȇıానము అనుకొంటాను.  మనము ఆయన Ȏావ్ıీనము, 
ఆయన మన Ȏావ్ıీనము! 
 
 ‘‘Ľీత్ ర్లు’’  లూకా సుĺారత్లోను, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ Ľీత్ ర్లను పర్Įేయ్కముĦా హెǩచ్ంĨాడు (అİి. 1:14; 8:12; 16:1,13; 
17:4,12,34; 18:2; 21:5).  ķేసు Ľీత్ ర్లకు మĸియు ĳిలల్ లకు ఒక పర్Įేయ్క Ħౌరవ హో İాను ǴĽికొǵ వĨాచ్డు. 
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 ‘‘మĸెకుక్వĦా. . పకష్మున Ĩేరచ్బĬిĸి’’  లూకా తరచూ సంఘ అǻవృİిధ్  ȇషయములో సంగర్హ పİాలను ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 2:47; 
5:14; 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20). 

 
5:15 ‘‘ĳేతురు Ħాǵ, కǶసము అతǵ ǶడĦాǵ దగగ్రకు వǩచ్నపుప్డు’’  ఈ పĸిĽిథ్తులలో సుĺారత్ను ǵĸాథ్ ĸించĬాǵకి మహĮాక్ĸాయ్లు 
పĸిǷాటి అķĲాķ.  అǷో సుత్ లులకు ĳేతురు పర్ǳǵıిĦా ఉంĬిన ȇషయము అందĸకిీ ȇİితĶే.  ఇİే రకĶౖెన ǵĸాథ్ రణలు, సవ్సథ్తలు 
Ƿౌలు İావ్ĸా కూĬా జరగబĬాడ్ ķ (చూ. 19:12). 
     ఈ మహĮాక్ĸాయ్లు, సూǩక కిర్యలు ఈ కిర్ంİి ĺాటి కొరకు ĨేయబĬినవǵ ĺాయ్ఖాయ్తలుĦా మనము గుĸిత్ంచుకోĺాȃ 

1. İేవుǵ కǵకరమును ĮెȃయజేయĬాǵకి 
2. సుĺారత్ సĮాయ్ǵన్ ĮెȃయజేయĬాǵకి 
3. İేవుǵ Ĩేత ĳిలువబĬిన Ĳాయకులు ఎవĸో ĮెȃయజేయĬాǵకి 
ఈ సూǩక కిర్యలు ఒక ȇĻేష ఆĨాĸాలలో, ఒక పర్Įేయ్క ఉİేద్శము కొరకు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  İేవుĬే అకక్డ ĺాటిǵ ĨేĻాడు గనుక, 
యాంǳర్కంĦా ఇĺే పర్ǳ Ĩాĸిǳర్క సమయాలలో పర్ǳ సంసక్ృǳలో ĨేȎాత్ డǵ కాదు.  అటల్ǵ İేవుడు ǽĦిȃ యుĦాలలో పǵĨేయడము 
లేదǵ కాదు లేక తకుక్వ శర్దధ్  కȃĦి ఉĲాన్డǵ కాదు, కాǶ İేవుǵ పర్జలు ȇĻావ్సము İావ్ĸాĲే తపప్ దృļిట్ǵ బటిట్ నడవకూడదు!  
మహĮాక్ĸాయ్లు జరుగుĮాķ, అķĮే Ƿాపుల రకష్ణ అతుయ్నన్తĶౖెన గుĸి కాĺాȃ, ఎపప్టికైĲా చǵǷో ķే ĺాĸి ĵౌǳక సవ్సథ్తలు 
కాదు! 
    ĲాకైĮే İేవుడు మారలేదĲే అǵĳిసుత్ నన్İి.   అందరూ రǘింపబĬాలǵ ఆయనకు ఉనన్ సవ్ĵావము, బలము, శర్దధ్ , కోĸిక అǶన్ 
అలాĦే ఉĲాన్ķ, అķĮే Ľిİాధ్ ంతపరంĦా చĸితర్ను చూĽినటౖెల్ Įే, İేవుǵ మĸియు ȎాĮాను దగగ్ర నుంĬి ĨేయబĬిన మానĺాǴత 
సూǩక కిర్యల పర్ıాన సమయాలు ĸెండు ఉĲాన్ķ. 

1. మానĺావĮారము మĸియు ఆİి సంఘాǻవృİిధ్  జరుగుతునన్ సమయాలలో 
2. ȇĻావ్సలు మȏ హింసలుకు లోనగు అంతయ్కాలము మునుపు జĸిĦే సంఘటనలు 
ఎ. టి. ĸాబర్ట్ సన్ ĺరా్ Ľిన ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్, III ĺా. 62 ĳే. ఉదహĸింĨాలను కొĲాన్ను. 
     ‘‘ĳేతురు ȁకక్ Ƕడలో ఎలాంటి అదృషట్ము లేక శకిత్ లేదు.  ఆİి ఒక మూఢȇĻావ్సము.  ఇలాĦే సుĺారత్ సంఘటననలో 
(మతత్ķ 9:20; మారుక్ 6:56; Ȃȏను 9:5) మĸియు Ƿౌలు Ĩేǳరుమాలు ĺాడక ȇషయములోను జĸిĦింİి (అ.కా. 19:12).  
ఒక ĺేళ ఆయన యందు ȇĻావ్సము ǵజĶౖెనİౖెĮే İేవుడు మూఢȇĻావ్Ȏాǵన్ కూĬా అంĦీకĸిȎాత్ డు.  కొంతమంİి పర్జలు 
ȇహీనĶౖెన మూఢనమమ్కాలు కȃĦి ఉంటారు.’’ 

 
5:16 ‘‘ĺారందరు సవ్సథ్త Ƿొ ంİిĸి’’  ఇİి పర్ǳ ఒకక్రు సవ్సథ్త Ƿొ ందుతుĲాన్రు అǵ Ĳొకిక్ Ĩెపుప్తునన్ ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్ 
(ఎవĸి İావ్ĸా అǵ Ĩెపప్బడలేదు, బహుĻా పĸిȉİాధ్ తమ్ కావచుచ్). ఒకొక్కక్ĸిĦా, ఒకĸి తరుĺాత మĸొకరు అందరూ అķǷో ķేంతవరకు 
సవ్సథ్త Ƿొ ందుచుĲాన్రు! 
     ఇİి ఒక సంగర్హ పదము లాంటిİి.  İీǵǵ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా ǴĽికొనగలమా (అİి., పర్ǳ ఒకక్రు)?  ķేసుకు ȇĻావ్సము 
ఆవశయ్కము లేక (1) ȋషుయ్లకు ȋకష్ణ అవసరము లేక (2) జనసమూȏలు ȇĲేటటుల్  Ĩేయాȃ, అపప్Ĭే సవ్సథ్త Ƿొ ందుĮారు. 
     Ĳాకు ఆశచ్రయ్ము కȃĦింĨే ȇషయĶేǽటంటే, సవ్సథ్త Ĳొంİిన పర్ǳ ఒకక్రు ‘‘రǘింప’’ బడలేదు (ķేసును నǽమ్, ǵతయ్Ǯȇతము 
Ƿొ ందటము).  ఆతమ్ రకష్ణకు ĵౌǳక సవ్సథ్త పర్Įాయ్మాన్యము కాదు.  మహĮాక్ĸాయ్లు కేవలము ĺాĸిǵ İేవుǵ దగగ్రకు ǴసుకĸావĬాǵకి 
ఉపకĸిȎాత్ ķ.  పర్ǳ మానవుడు పతనĶౖెన లోకములో ǵవĽిసుత్ Ĳాన్డు.  İేవుడు జోకయ్ము ĨేĽికొనకూడదǵ తరచూ అనుకొంటాడు, 
అķĮే ఇİి ఆయన ĳేర్మ, అకక్రలను గుĸింǩ ఏǽ Ĩెపుప్టలేదు.  ఈ పర్సుత్ త దుషట్ యుగములో İేవుడు అదుభ్తకిర్యలు Ĩేయాలǵ 
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ఆȋంĨే ȇషయములో జాగర్తత్  పడుĬి.  ఆయర Ȏారĵౌముయ్డు, ఇవవ్బĬిǵ పĸిĽిథ్తులĮో ఆయన గూĭాĸాథ్ లు ఎలా ఉంటాȂ మనకు 
Įెȃయదు. 
     ఈ సందరభ్ములో 2 ǳȀǳ 4:20లో Ƿౌలు మĸియు ĵౌǳక సవ్సథ్తల Ǿదు Ĳేను ĺరా్ Ľిǵ ĺాఖాయ్Ĳాలను జతĨేయ తలంĨాను 
(www.freebiblecommentary.org) చూడుము: 
          ‘‘కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు మనము Ĩాలా పర్శన్లు అడగĬాలను కొంటాము.  పర్ǳ ఒకక్రు అడĦాలనుకొĲేİి ĵౌǳక సవ్సథ్త గుĸింǩ.  

అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో (చూ. 19:12; 28:7-9) Ƿౌలు సవ్సథ్త ĨేయగȃĦాడు, అķĮే ఈ సందరభ్ములో మĸియు 2 కొĸింįీ. 12:7-
10 ఇంకా ĴిȃĴీప్. 2:25-30; సవ్సథ్పరచలేనటుల్ ంİి.  అందరూ కాకుంĬా కొంతమంİి మాతర్Ķే సవ్సథ్త ĨేయబĬాడ్ రు, సవ్సథ్  పĸిĨే కాల 
పĸిǽǳ అķǷో ķంİా, ఆ కిటికీ మూĽిĺేయబĬింİా?  
          అమానుషĶౖెన, కǵకరము గల İేవుడు ĵౌǳకంĦా, ఆతమ్ సంబంధముĦా సవ్సథ్పరచగలడĲే నమమ్కము Ĳాకుంİి, అķĮే ఈ 
సవ్సథ్త అĲే ȇషయము ఉంĬినటుల్ , ĺెంటĲే లేనటుల్  ఎందుకు ఉంİి?  İీǵǵ మానవ ȇĻావ్సముĮో సంబంధముందǵ Ĳేను నమమ్ను, 
ఎందుకంటే ఖǩచ్తంĦా Ƿౌలుకు ȇĻావ్సముంĬినİి (చూ. 2 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 12).  సవ్సథ్త మĸియు మహĮాక్ĸాయ్లు 
సుĺారత్ ȁకక్ ǵజాķǴ, పర్మాణతవ్మును Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్యǵ ĲేననుకొంటుĲాన్ను.  ǿదట సుĺారత్ పర్కటించబĬిన 
Ƿరా్ ంĮాలలో ఇంకా ఇİి ఆ పǵǵ Ĩేసూత్ Ĳే ఉంİి.  ఏİిఏĶౖెĲా, İేవుడు మనలను ȇĻావ్సము ĨేతĲే తపప్ చూపుİావ్ĸా నడవకూడదǵ 
కోరుకొంటుĲాన్డǵ Ĳేను తలసుత్ Ĳాన్ను.  ఇంకా, ĵౌǳక రుగమ్త ȇĻావ్సుల ǮȇĮాలలో తరచూ అనుమǳంపబడుటకు (1) ǷాǷాǵకి ఒక 
ఐహిక ȋకష్; (2) పతనĶౖెన లోక పĸాయ్వȎానము వలె; (3) ఆతమ్ సంబందముĦా ȇĻావ్సులు మĸింత పĸిపకవ్త Ƿొ ందĬాǵకి కారణాలు 
కావచుచ్.  Ȉటిలో ఏİి సంకీరణ్Ķౖె ఉంİో  Ĳాకు Įెȃయక Ƿో వడĶే Ĳా సమసయ్!  İేవుǵ ǩతత్ము పర్ǳĺాǵ ȇషయములో జరĦాȃ, 
ȇĻావ్సము లేకǷో వడము కాదు, కǵకరము, అకక్రగȃĦిన İేవుǵ ǩతత్ము పర్ǳĺాǵ Ǯȇతములో Ĳెరĺేĸాలǵ పర్ǳ ఒకక్రూ ఆశపĬి, ఆ 
İిశĦా పǵ Ĩేయాలǵ Ĳా Ƿరా్ రథ్న.’’ 

 
 ‘‘అపȇĮార్ తమ్లు’’  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: İెయయ్ము పటుట్ ట (అపȇĮార్ తమ్)
     ఎ.   ఆİిమానవులు Ǯవĺాదులు.  పర్కృǳ, జంతువులు మరయు పర్కృǳ పİాĸాథ్ ల పర్ĵాĺాలను బటిట్ ĺాĸి వవ్కిత్తవ్ లకష్ణాలు ఉంĬేȇ.  

ĺాటిĮో ఒకǵకునన్ కలķక సంబంıాలను బటిట్ ĺాǵ Ǯȇతము Ĩెపప్బĬేİి. 
    ǹ.   ఈ ȇǻనన్ అవĮాĸాలే బహుİేవĮాతవ్ము (Ĩాలామంİి İేవుళుళ్)Ħా మాĸింİి.  మామూలుగ ఒకǵ ǮȇĮాǵకి పటేట్ ఈ దయాయ్లు 

(జెǶ) ǩలల్ర లేక నకల İేవుళుళ్ (మంǩ లేక Ĩెడు) 
           1.   ĶెȎొ Ƿొ టేǽయా, ǵĸాకారము మĸియు ఘరష్ణ 
           2.   ఐగుపుత్ , కర్మము మĸియు కారయ్ము 
           3.   కాĲాను, డబుల్ ƺ. ఎఫ్. ఆȃƏర్ట్ ĺరా్ Ľిన ఆĸిక్యాలǮ అండ్ İి ĸెȄǭయన్ ఆఫ్ ఇĻరా్ ķేల్, ఐదవ ముదర్ణ, 67-92 చూడుము. 
     Ľి.   బహూĻా Ƿాత ǵబంధనలో ఏకİేవĮావ్ǵన్ బటిట్ కాబో లు ǩలల్రİేవుళుళ్, దూతలు లేక İెయాయ్లకు సంబంıింǩǵ ȇషయాలను 

ఎకుక్వĦా ĳేĸొక్నలేదు లేక ĺరా్ యలేదు (చూ. ǵరగ్ . 8:18: 9:14; 15:11; İివ్Ǵ. 4:35,39; 6:4; 33:26; కీరత్. 35:10; 71:19; 
86:6; ķెషయా 46:9; ķĸిమ్యా 10:6-7; Ǿకా 7:18).  అనయ్İేĻాలలో అబదధ్İేవుళళ్ను గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచడం జĸిĦింİి 
(ļెĬిం, చూ. İివ్Ǵ. 32:17; కీరత్. 196:37).  అందులో కొǵన్ ĳేరల్ను కూĬా పర్Ȏాత్ ȇంĨారు. 

          1.   Ľిķమ్ (Ƿో కిĸి లేక ĺెంటుర్ కల İెయయ్ము, చూ. లేȈ. 17:7; II İిన. 11:15) 
          2.   ȃȃత్ (ĸెచచ్Ħొటేట్ ఒక ఆడ İెయయ్ము, చూ. ķెషయా 34:14) 
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          3.   మాĺెట్ (కాĲాǶయుల ǷాĮాళİేవుǵ ȇషయములో Ĩావు కొరకు ĺాĬే Ȁట్ అĲే హీబూర్  పదము, చూ. ķెషయా  
28:15,18; ķĸిమ్యా 9:21; మĸియు బహుĻా İివ్Ǵ. 28:22)  

          4.   ĸెļెఫ్ (Įెగుళుళ్, చూ. İివ్Ǵ. 33:29; కీరత్. 78:48; హబకకుక్ 3:5) 
          5.   İెĺెర్ (కిర్ములు, చూ. కీరత్. 91:5-6; హబ. 3:5) 
          6.   అజాజెల్ (ఈ ĳేరు రూĭి కాదు కాǵ ఎĬాĸి İెయయ్ము లేక ఒక సథ్లమునకు ఇవవ్బĬిన ĳేరు అķేయ్ ȇలుంİి.  చూ. లేȈ. 

16:8,10,26) 
                (ఈ ఉİాహరణలు ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియా ǯĬౖెకా, ĺా. 5, ĳే. 1523 నుంĬి ǴసుకోబĬినȇ) 

                ఏİిఏĶౖెĲా, Ƿా.ǵ.లో ķెహో ĺా దగగ్ర నుంĬి İివ్İేవĮావ్ǵకి Ħాǵ లేక దూతగణాలకు Ħాǵ సవ్తంతర్ము లేదు.  ȎాĮాను   
ķెహో ĺా ȁకక్ ĽేవకుĬే (చూ. Ȃబు 1:3; జకĸాయ్ 3) Ħాǵ సవ్తంతుర్ డు కాడు, సవ్దరశ్క శతుర్ వు (చూ. ఎ.ǻ. Ĭేȇఢస్న్, 
ఎ įిȂలǮ ఆప్ İి ఓల్డ్  టెస్ట్ Ķెంట్, ĳేǮలు. 330-306) 

     Ĭి.   బబులోను పర్జలు Ĩెరపటట్బĬినపుప్డు యాİాతతవ్ము అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి (కీర్.పూ. 586-538).  ఇİి మజాద్  లేక ఒరమ్ద్ అǵ 
ĳిలువబĬే ఒక ఉనన్త మంǩ İేవుడు మĸియు అహిర్మాన్ అǵ ĳిలువబĬే ఒక Ĩెడును ఎదుĸొక్Ĳేĺాడు అķన పĸిష్యా 
జోĸాĽిట్ ర్యాǵజము ȁకక్ İివ్İేవĮాĺాద అవĮారము ȁకక్ పర్ĵావము Ĩేత వǩచ్న మత Ľిİాధ్ ంతము.  ఇİి ķెహో ĺాకు 
మĸియు ఆయన దూతలు, ȎాĮాను మĸియు ĺాǵ దూతలు లేక దయాయ్ల మదయ్ యూİాతతవ్ము బహిషక్రణ ముందు 
İివ్İేవĮా అవĮాĸాలను సమమ్ǳంǩంİి. 

                 యూİాతతవ్ దుషుట్ ǵ అవĮార Ľిİాధ్ ంతము ఆలƎర్డ్ ఎĬెĸెష్మ్ ȁకక్ İి లైఫ్ అండ్ టౖెమ్స్ ఆఫ్ Ǯజస్ ద Ķెసస్య, ĺా. 2, 
అĳెĬిక్స్ XIII (ĳేǮలు 749-863) మĸియు XVI (ĳేǮలు 770-776) లలో ȇవĸింపబĬి చకక్Ħా ȃఖింపబĬి ఉంİి.  
యూİాతతవ్ దుషట్ అవĮారము మూడు ȇıాలుĦా ఉంİి. 

            1.   ȎాĮాను లేక సమామ్ķేలు 
            2.   మానĺాȅలోǵ Ĩెడు ఉİేధ్Ļాలు (ఎటజ్ర్ హĸా) 
            3.   మరణదూత 
                  ఎడĸిష్న్ Ȉటి లకష్ణాలను ఇలా ȇభǭంĨాడు: (1) అపĺాİి; (2) Ļోధకుడు మĸియు (3) ȋǘింĨేĺాడు (ĺాలూయ్మ్ 2, ĳే. 

756).  ఇకక్డ బహిషక్రణకు పూరవ్ము యూİాతతవ్ము మĸియు కొర్ .ǵ. Ĩెపప్బĬిన దుషుట్ ǵ గుĸింǩన ȇవరణల మదయ్న 
గుĸిత్ంపదĦిన ఆİాయ్తమ్క వవ్Įాయ్Ȏాలు ఉĲాన్ķ,   

     ఇ.  దుĸాతమ్లు మానవజాǳకి మĸియు ķెహో ĺాకు ȇĸోధముĦా పǵĨేయĬాǵకే ఉĲాన్యǵ కొర్ తత్  ǵబంధన, ముఖయ్ముĦా సుĺారత్లు 
బలపరుసూత్  ఉĲాన్ķ.  (యూİా తరక్ణలో ȎాĮాను మానవజాǳకి ȇĸోధము కాǵ, İేవుǵ కాదు).  అȇ İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్, 
పĸిǷాలనను, ĸాజాయ్ǵన్ వవ్ǳĸేకిȎాత్ ķ.  

               ķేసు ఈ పటిట్న İెయాయ్లను ఎదుĸొక్ǵ మానవజాǳనుంĬి ĺెళళ్Ħొటాట్ డు.  ఇȇ అపȇĮరా్ తమ్లǵ (లూకా 4:36; 6:18) లేక (2) 
దుĸాతమ్లǵ (లూకా 7:21; 8:2)లǵ కూĬా ĳిలువబĬాడ్ ķ.  అĲాĸోĦాయ్ǵకి (ĵౌǳక మĸియు మానĽిక) మĸియు İెయయ్ము 
పటట్Ĭాǵకి మదయ్ ఉనన్ ĮేĬాǵ ķేసు బాĦా సస్ļీట్కĸింĨాడు.  ఈ దుĸాతమ్లను గుĸిత్ంǩ, ĺాటిǵ ĺెళళ్Ħొటట్డము İావ్ĸా ķేసు 
ఆయన శకిత్ǵ, ఆıాయ్ǳమ్క ఙాఙ్ Ĳాǵన్ బయలుపరĨాడు.  మామూలుĦా అȇ ఆయనను గుĸిత్ంǩ, సంĵోİించ పర్యǳన్ంĨాķ Ħాǵ 
ķేసు ĺాటి Ȏాǘాలను Įరో్ Ľిపుǩచ్, ఊరకుండమǵ ఆఙాఞ్ ĳింǩ, ĺెళళ్Ħొటాట్ డు.  ȎాĮాను ĸాజాయ్ǵన్ ఒĬింĨాడనుటకు İెయాయ్లను 
ĺెళళ్Ħొటట్డము అĲేİి ఒక ǩహన్ము.   

               కొర్ .ǵ.లోǵ అǷో సుత్ లుల ఉతత్ĸాలలో ఈ ȇషయమĳౖె సమాĨారము లేకǷో వడము ఆశచ్రము కȃĦిసుత్ ంİి.  ఆతమ్వĸాల 
జాǹĮాలో İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటట్డమĲే వరము Ĩేరచ్బడలేదు.  ĸాబో ķే ముందు సుĺాĸిత్కులకు లేక ȇĻావ్సులకు ఇİి 
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ఇవవ్బĬిన ఒక ȇıానము లేక పదధ్ǳ అǵ కూĬా లేదు.  
    ఎఫ్. ధుĸాతమ్లు అĲేȇ ǵజము; ధుĸాతమ్లు వవ్కిత్గతము; ధుĸాతమ్లు ఉĲాన్ķ.  ĺాటి మూలముĦాǵ ఉİేద్శయ్ము Ħాǵ 

బయలుపరచబడలేదు.  బౖెǹలు ĺాటి ĺాసత్ȇకతను Ĳొకిక్Ĩెĳిప్, ĺాటి పర్ĵావమును Ǵవర్ముĦా అడుడ్ కొంİి.  ǵజాǵకి Ȏాటిలేǵ 
İౖెవ్తĺాదము లేదు.  İేవుĬే సరవ్ము; దుĸాతమ్ ఓĬింపబĬి, Ǵరుస్ ĦాȇంపబĬి, సృļిట్నుంĬి ǴĽిĺేయబడుతుంİి.   

     ǭ.   İేవుǵ పర్జలు దుĸాతమ్ను అడుడ్ కోĺాȃ (చూ. యాకోబు 4:7).  Ȉరు İీǵ అıీనములో ఉండకూడదు (చూ. I Ȃȏను 5:18).  
Ļోıింపబడవచుచ్ Ħాǵ ĺాటి Ȏాǘాలు, పర్ĵాĺాలు Ĳాశనము ĨేయబĬాȃ (చూ. ఎĴెĽి. 6:10-18).  కైర్సత్వ దృȍాఠ్ ƺ దుĸాతమ్ ఒక 
బయలుపరచబĬిన ĵాగĶే.  ఆధుǵక కైర్సత్వులకు Ȉటిǵ ǳĸిĦి ǵరవ్ǩంĨే అıికారము లేదు (ĸోడల్ఫ్ బాటలేమ్న్ ȁకక్ లేǵ 
Ȏాంపర్İాయము); వవ్కిత్తవ్ము లేǵ దుĸాతమ్ (Ƿాల్ ǳȃǩ ȁకక్ Ȏాంఘిక ǵĸామ్ణము), పూĸిత్Ħా మానĽిక అంĻాలĮో ȇవĸింĨే 
పర్యతన్ము (ĽిĦెమ్ండ్ Ĵెర్డ్).  İీǵ పర్ĵావము ȇసత్ĸించగలదు అķĮే ఇİి ఓĬింపబĬినİి. ȇĻావ్సులు కీర్సుత్  ȇజయములో 
నడవవలĽిన అవసరత ఉంİి!   

 
 

పర్Įేయ్క ȇషయము: ఉĨాఛ్టన (İెయయ్ములను ĺెళళ్Ħొటుట్ ట)
     ķేసు Ǯȇంǩన కాలములో İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటట్డం సరవ్సహజĶే, అķĮే ķేసు అవలంǻంǩన పదధ్తులు ȇǻనన్ముĦా ఉంĬేȇ.  
ఆయన ĨేĽిన ఉĨాఛ్టనలు ఒక కొర్ తత్  యుĦాǵకి గురుత్ .  రǺబ్యులు ĦారĬీ ǵయమాలను ఉపķేĦింĨేĺారు (ఆలెƎర్డ్ ఎడĸిష్మ్ ĺరా్ Ľిన İి 
లైఫ్ అండ్ టౖెమ్స్ ఆఫ్ Ǯసస్, İి Ķెసస్య, ĺా. 2, అĳెǵడ్క్స్ XIII, ĳేǮలు 748-763; XVI, ĳేǮలు 770-776 చూడుము), అķĮే ķేసు 
తన Ȏొ ంత అıికాĸాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు.  İెయాయ్లు, İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటట్టము అĲే ĺాటిĳౖె ఈ ĸోǯలలో Ĩాలా గందరĦోళము, Ĩెఢు 
సమాĨారము ĺాయ్ĳింǩ ఉనన్İి.  కొర్ తత్  ǵబంధన İీǵ ȇషయĶౖె ఏǽ తĸిక్ంచకǷో వడము ఈ సమసయ్లో ఒక ĵాగము.  ఒక Ƿాసట్రుĦా ఈ 
ȇషయముĳౖె మĸింత సమాĨాĸాǵన్ ఆȋసుత్ Ĳాన్ను.  కిర్ంద ఇవవ్బĬినȇ ఈ ȇషయముĳౖె  Ĳేను నĶేమ్ కొనన్ పుసత్కాలు: 
     1.   కిర్Ľిట్యన్ కౌĽిȃంగ్ అంఢ్ İి అకల్ట్ , కర్ట్ ఇ. కోచ్  
     2.  ĬెĶెన్స్ ఇన్ İి ఓర్ఢ్ టుĬే, Ķెĸిల్ ఎఫ్. అంగర్ 
     3.  ǹబల్కల్ ĬెమాలǮ, Ķెĸిల్ ఎఫ్. అంగర్ 
     4.  పర్Ľిస్Ƿాȃటీస్ అంఢ్ పవర్స్, జాన్ ĺాĸివ్క్ మాన్ట్ ĦోĶెĸి 
     5.  కైర్స్ట్ అండ్ İి పవర్స్, హెǵడ్ ర్క్ బెĸోక్ఫ్ 
     6.   Ǵర్ కూర్ ļియల్ కవ్సచ్న్స్ యబౌట్ Ľిస్ĸిటుస్యల్ ĺాĸేఫ్ర్, కిల్ంటన్ యాంటోన్  
     కొర్ .ǵ.లోǵ అǷో సుత్ లుల ఉతత్ĸాలలో ఈ ȇషయమĳౖె సమాĨారము లేకǷో వడము ఆశచ్రము కȃĦిసుత్ ంİి.  ఆతమ్వĸాల జాǹĮాలో 
İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటట్డమĲే వరము Ĩేరచ్బడలేదు. ఆǴమ్య ĸాజాయ్ǵన్(మంǩ, Ĩెడు), Ļాĸీరక ĸాజయ్ వరత్మాన, కిర్యలను కȃĦి ఉనన్ 
బౖెǹలు పర్పంచ దృļిఠ్ ǵ Ĳేను నముమ్Įాను (Ȃబు 1-2; İాǵķేలు 10; ఎĴెĽీ. 6:10-18).  ఏİిఏĶౖెĲా, İేవుడు İీǵ ȇవĸాలను Ĩెపప్ 
తలంచలేదు.  ȇĻావ్సులుĦా మనము İేవుǵ కొరకు ఫలభĸితముĦా ǮȇంచĬాǵకి అవసరĶౖెనంత సమాĨారము కȃĦి ఉĲాన్ము! అķĮే 
కొǵన్ ȇషయాలు బయలుపరచబడలేదు లేక ĳెంǷొ ంİింపబడలేదు.   

 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:17-26
     17పర్ıానయాజకుడును అతǵĮో కూడ ఉనన్ĺారంద రును, అనĦా సదూద్ కయుయ్ల Įెగĺారు లేǩ మతస్రముĮో ǵండుకొǵ 
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18అǷొ సత్లులను బలాĮాక్రముĦా పటుట్ కొǵ పటట్ణపు ĨెరȎాలలో ఉంǩĸి. 19అķĮే   పర్భువు దూత ĸాǳర్ĺేళ ఆ  ĨెరȎాల తలుపులు ǴĽి 

ĺాĸిǵ ĺెలుపȃకి ǴĽికొǵ వǩచ్Ǿరు ĺెȅల్ İేĺాలయములో ǵలువబĬి  20ఈ Ǯవమునుగూĸిచ్న మాటలǵన్యు పర్జలĮో Ĩెపుప్డǵ ĺాĸిĮో 
అĲెను.  21ĺాĸామాట ȇǵ, Įెలల్ĺారĦాĲే İేĺాలయములోǵకి ĺెȅల్ బో ıించుచుంĬిĸి. పర్ıాన యాజకుడును అతǵĮోకూడ నునన్ ĺారును 
వǩచ్, మȏ సభĺాĸిǵ ఇĻరా్ ķేȄయుల ĳెదద్లనందĸిǵ ĳిలువనంĳింǩĺాĸిǵ Įోడుకొǵ రండǵ బంటౌర్ తులను ĨెరȎాలకు పంĳిĸి. 

22బంటౌర్ తులు అకక్Ĭికి ĺెȅల్నపుప్డు ĺారు Ĩెర Ȏాలలో కనబడనందున ǳĸిĦివǩచ్ 23ĨెరȎాల బహు భదర్ముĦా మూĽియుండుటయు, 
కావȃĺారు తలుపుల ముందర ǵȃǩయుండుటయు చూǩǳȇు Ħాǵ తలుపులు ǴĽినపుప్డు లోపల మాకొకĬౖెనను కనబడలేదǵ ĺాĸికి 
Įెȃĳిĸి.  24అంతట İేĺాలయపు అıిపǳయు పర్ıాన యాజకులును ఆ మాటలు ȇǵ ఇİి ķేమవుĲో అǵ ĺాĸి ȇషయĶౖె ķెటుĮోచక 

యుంĬిĸి.  25అపుప్డు ఒకడు వǩచ్ఇİిĦో Ǿరు ĨెరȎాలలో  ĺేķంǩన  మనుషుయ్లు  İేĺాలయములో ǵȃǩ పర్జలకు బో ıించుచుĲాన్రǵ 

ĺాĸికి ĮెలుపĦా 26అıిపǳ బంటౌర్ తులĮో కూడ Ƿో ķ, పర్జలు ĸాళల్Įో కొటుట్ దుĸేȀ అǵ భయపĬి, బలాĮాక్రము Ĩేయకķే ĺాĸిǵ ǴĽికొǵ 

వĨెచ్ను.  
 
5:17 ‘‘ĺారందరును. . . మతస్రముĮో ǵండుకొǵ’’  ఈ Ħీర్కు పదము ȁకక్అరథ్ము ‘‘ఉడుకుట’’  కాబటిట్ , ఈ సంరబ్ములో ఇıి 
అసూయతను లేక అసూయను మనకు Įెలుపుతునన్İి.  మతĲాయకులను నĬిĳింĨేİి అసూయ అǵ ఇİి మనకు Ĩెపుప్చునన్İి!  
లూకా సుĺారత్లో ķేసు ȁకక్ పర్ıాన శతుర్ వుటు పĸిసయుయ్లు, అķĮే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఆయన అనుచరులȁకక్ పర్ıాన 
శతుర్ వులు సదూద్ కయులు. 
     ‘‘ǵంపబడుట’’ అĲే కిర్య లూకాĨే ȇǻనన్ ȇıాలుĦా ఉపȂĦించబĬింİి.  ఇİి ఒక వయ్కిత్ లకష్ణాలను లేక ఒక వయ్కిత్ ȁకక్ 
మూĸిత్మంతమును ఇİి చూĳిసుత్ ంİి. 

1. బాĽిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను, ఆయన జǵమ్ంచక ముంİే పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩే ǵంపబĬాడ్ డు – లూకా 1:15 
2. ఎȃజబేతు పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩే ǵంపబĬింİి – లూకా 1:41 
3. జకĸాయ్ పĸిȉİాద్ తమ్Ĩే ǵంపబĬాడ్ డు – లూకా 1:61 
4. సమాజమంİిరములో ķేసు మాటలు ȇనన్ĺారందరూ ఉİేర్కముĮో ǵంపబĬాడ్ రు – లూకా 4:28 
5. పకష్Ƿాతము వǩచ్నĺాడు ఇంటి Ĵౖెకపుప్ నుంĬి İింǩ నపుప్డు ఇంటిలోǵ ĺారందరూ భయముĮో ǵంపబĬాడ్ రు – లూకా 5:26 
6. ķేసుĮో పర్యాణము Ĩేసూత్  ఉంĬిన పĸిశయములు, Ļాసుత్ ర్ లు కోపముĮో ǵంĬిǷో యారు – లూకా 6:11 
7. ĳెంతుకొసుత్  İినమున Ķేడగİిలో ఉంĬిన ĺారందరూ పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబĬాడ్ రు – అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 2:4 
8. İేĺాలయములో ĳేతురు మాటాల్ డము ȇనన్ ĺారందరూ ఆశచ్రయ్ముĮో ǵంపబĬాడ్ రు – అ.కా. 4:31 
9. మత ĳెదద్ల సభ ķెదుట ĳేతురు మాటాట్ డక ముందు ఆయన పĸిȉōాద్ తమ్Įో ǵంపబĬాడ్ డు – అ.కా. 4:8 
10. Ķేడగİిలోǵ ĺారందరూ పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబĬాడ్ రు – అ.కా. 4:31 
11. ȎాĮాను అనǶయ, సĳీప్ĸా హృదయాలలో ǵంపబĬింİి – అ.కా. 5:3 
12. ĳేతురు మĸియు Ȃȏను ĳెదధ్ల సభ ķెదుట మȆళ్ మాటాల్ Ĭినపుప్డు ĺారు అసూయĮో ǵంపబĬాడ్ రు – 5:17 
13. ķెరూషలేము సుĺారత్Įో ǵంపబĬింİి – అ.కా. 5:28 
14. ఏడుగురు ఆతమ్Įో మĸియు ȇĺేకముĮో ǵంపబĬాడ్ రు – 6:3 
15. Ľెత్ Ĵెను ȇĻావ్సములో మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬి ఉంĬెను – అ.కా. 6:5,8; 7:55 
16. అనǶయా Ƿౌలు/Ȏౌలు Ǿద Ĩేతులు ఉంǩనపుప్డు ఆయన పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబĬాడ్ డు – అ.కా. 9:17 
17. Ƿౌలు ఆతమ్Įో ǵంపబĬినĺాĬౖె బో ıింĨెను – అ.కా. 13:9 
18. Ƿౌలు బో ıించన జనసమూహములోǵ యూదులు అసూయĮో ǵంపబĬాడ్ రు – అ.కా. 13:45 
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19. ȋషుయ్లు ǵరంతరము ఆనందముĮో, పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబĬాడ్ రు – అ.కా. 13:52 
20. ఎĴెĽీయులు గǮǹǮĮో ǵంపబĬిĸి – అ.కా. 19:29 
21.  

సుĺారత్ పర్తయ్కష్తలో Ƕవు İేǵĮో ‘‘ǵంపబĬి’’ ఉĲాన్వు? 
 
5:18 అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ఈ ǿదటి అıాయ్యాలు ఆİిమ సంఘాలు ఎదుĸొక్నన్ సమసయ్లను ĮెలుపుచుĲాన్ķ.  యుĦాǵకి 
యుĦాǵకి, సంసక్ృǳకి సంసక్ృǳకి వĨేచ్ సమసయ్లు ĺేరుĺేరు, అķĮే İేవుడు మన కోసము, మనĮో ఉĲాన్డు. ĺాటి నుంĬి 
బయటపడĬాǵకి మనలను శకిత్వంతులుĦా Ĩేసుత్ Ĳాన్డు.  ఏİౖెĲా – వయ్కిత్Ħాǵ, అవమానముĦాǵ, బెİిĸింపుĦాǵ, ǿ. ఏȇĦాǵ – కీర్సుత్  
ȁకక్ పర్తయ్కష్త, సమాıానముల నుంĬి ȇĻావ్సులను İొంĦిȃంచలేవు (చూ. ĸోమా 8:31-39). 
 
5:19 ‘‘పర్భువు దూత’’  Ƿా.ǵ.లో ఈ పదము ĸెండు ȇıాలుĦా ఉపȂĦింపబĬింİి. 

1. ఒక దూత (చూ. ఆ.కా. 24:7,40; ǵరగ్ . 23:20-23; 32:34; సంఖాయ్. 22:22; Ĳాయ్య. 5:23; 1 సమూ. 24:16; 1 İిన. 
21:15సగం; జకĸాయ్ 1:28) 

2. ķెహో ĺాను సూǩంచుటకు ఒక మారగ్ము (చూ. ఆ.కా. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ǵరగ్ . 3:2,4; 13:21; 14:19; 
Ĳాయ్యా. 2:1; 6:22-24; 13:3-23; జకĸాయ్ 3:1-2) 

లూకా ఈ పİాǵన్ ఎకుక్వĦా ĺాĬాడు (చూ. లూకా 1:11,13; 2:9; అ.కా. 5:19; 7:30; 8:30; 8:26; 12:7,11,23; 10:3; 27:23), 
అķĮే ĳౖెన ఇవవ్బĬిన #1 ĵావముĮో ĺాĬాడు.  అ.కా. 8:26 ఇంకా 29లో తపప్,  కొర్ .ǵ. İీǵǵ పĸిȉİాధ్ తమ్కు సమాంతరĶౖెన ‘‘పర్భువు 
దూత’’ అĲే ĵావముĮో తపప్ మĸెకక్Ĭా #2 అరథ్ముĮో ఉపȂĦించలేదు. 
 
 ‘‘ĨెరȎాల తలుపులు ǴĽి’’  ఇİి ĳిȃĴీప్లో Ƿౌలు మĸియు Ľీలాకు జĸిĦిన సంఘటన లాంటిİే (చూ. అ.కా. 16:26).  ĳేతురు 
Ǯȇతము Ĩాలా కోణాలలో Ƿౌలు Ǯȇతము లాĦే ఉంటుంİి.  İీǵǵ కారణము బహుĻా లూకా తన ȎాహిĮాయ్ǵన్ ఇలా ఉİేద్శపూరవ్కంĦాĲే 
Ƿొ ందుపĸిĨాĬేȀ. 
 
5:20 ‘‘ĺెȅల్ ǵలబĬి. . .Ĩెపుప్Ĭి’’  ఇȇ మూడు ఇంపĸేటివ్స్ వలె వయ్వహĸిసుత్ Ĳాన్ķ. 

1. ĺెళుళ్, ĳెర్జంటు ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంపĸేటివ్ 
2. ǵలబడు, ఇంపĸేటివ్ వలె పర్ȂĦించబĬిన ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ (Ĵౖెర్ǹర్గ్ ȁకక్ యĲాȃటకల్ Ħీర్క్ నూయ్టెĽెట్ƹంట్, 379 

ĳే) 
3. మాటాల్ డు, ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్ 
దూతకు ఆİిమ సంఘము (మĸియు ఈĲాటి సంఘము) కొరకు సుĺారత్ పĸిచరయ్ ĵారము ఉంĬినİి. 

 
 ‘‘పర్జలĮో Ĩెపుప్డǵ’’  అǷో సుత్ లుల పĸిచరయ్లో ఉంĬిన పర్ıాన ఒǳత్ Ĭి ఇİి.  ĺాĸి నూతన ఆతమ్-ǵంపుదల ǮȇĮాలలో ıౖెరయ్ము 
(4:29లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము), ĳిĸికితనము కాదు – లకష్య్Ķౖె ఉంĬినİి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ       ‘‘Ǯవమును గూĸిచ్న సంİేశమంĮా’’ 
ఎన్ కె జె ȇ          ‘‘Ǯȇమును ȁకక్ ĺాకయ్మంĮా’’ 
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ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘ఈ Ǯవమును గుĸింǩన సంİేశమంĮా’’ 
టి ఇ ȇ               ‘‘ఈ కరొ్ తత్  Ǯవమును గుĸింǩనదంĮా’’ 
ఎన్ జె ǹ             ‘‘ఈ కరొ్ తత్  Ǯవమును గుĸించనదంĮా’’ 
     ఈ వచనము కొర్ తత్  ǮȇĮాǵన్ గుĸింǩ మాటాల్ డుచునన్İి (ǮȂ, ǵతయ్Ǯవము) ఈ పదము ఒకక్ ķేసుకీర్సుత్  సుĺారత్లో మాతర్Ķే 
కనుĦొనగలము.  ĺారు ఆతమ్ సంబంధముĦా (రకష్ణ) మĸియు ĵౌǳక సంబంధముĦా (ĨెరĻాల బయటకు) ȇĬిǩĳెటట్బĬాడ్ రు.  ఇపుప్డు 
ĺారు జĸిĦిందంĦా అందĸికి Ĩెపప్వలĽి ఉంİి (చూ. 28:18-20; లూకా 24:47; అ.కా. 1:8). 
 
5:21 మానĺాǴత శకిత్Ĩేత ĺారు ȇడుదల ĨేయబĬినపప్టికి, మȆళ్ బంıించబĬి ĨెరĻాలలో ĺేయబడరǵ  ఇİి సూǩంచుటలేదు అĲే 
ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి.  İేవుǵ ȁకక్ ఏĸాప్టుల్  ఉనన్పప్టికి పĸిచరయ్లో ఎదుĸైķేయ్ అǵన్ కȍాట్ లు Ǵరచ్బĬి, ǴĽిĺేయబడుĮాయǵ 
అరథ్ము కాదు (చూ. మతత్ķ 5:10-12; ĸోమా 8:17; 1 ĳేతురు 4:12-16) 
 
 ‘‘మȏ సభĺాĸిǵ ఇĻరా్ ķేȄయుల ĳెదద్లనందĸిǵ’’  4:5లో ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశము మతĳెదధ్ల సభ చూడుము.  ఈ ‘‘సభ’’ ఎవĸిǵ 
సూǩసుత్ నన్İి?  కĸిట్స్ ĺాĦాన్, తన యాక్ట్Ǉ 39-40లో Ȉరు ఈ కాలములో ķెరూషలేములో ఉంĬిన ĳెదధ్లు, మత ĳెదధ్ల సభలో సభుయ్లు 
కాǵ ĺారు అǵ అంటుĲాన్డు (చూ. ఎమ్ ఆర్ ȇĲెస్ంట్, ĺోరఢ్ సట్Ĭీస్, ĺా. 1, ĳే. 234), అķĮే ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ మĸియు ఎన్ ఐ ȇ ĸెండూ 
కౌǵస్ల్ మĸియు ĽెĲేట్ ĸెండూ కూĬా సమాĲారథ్కాలు అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్ķ. 
 
5:23 ‘‘మూĽియుండుటయు’’  ఇİి ఒక పĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  ĨెరĻాల తలుపులు భదర్పరచబĬి ఉĲాన్ķ, కాపలాİారులు ఉĲాన్రు 
(పĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్) కాǶ, ఖౖెıీలు లేరు అǵ Ĩెపప్డĶే ఉİేద్శము. 
 
5:24 ‘‘ķెటుĮోచక’’  లూకా ఈ పİాǵన్ Ĩాలా పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు.  ĬిȂ (చూ. లూకా 9:7; అ.కా. 2:12; 5:24; 10:17) Įో 
Ƿాటు ఉనన్ అǷో ĸిȂ (చూ. లూకా 24:4; అ.కా. 25:20) రూపకాలను ఇİి Ǵవర్తరం Ĩేసుత్ నన్İి.  సంİేహము, అĽిథ్రత, లేక 
ķెటూĮోచǵ అĲేȇ İీǵ పర్ıాన అĸాథ్ లు. 
 
 ‘‘ఇİి ķేమవుĲో’’  ఈ వచనము ȁకక్ ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణము ఒక పూĸిత్కాǵ Ĳాలగ్ వ తరగǳ ǵబదధ్  ĺాకయ్ము (ఒక పట్స్ యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ 
(ఆıాĸిత) ఆǷాట్ టివ్). ఆȌరరథ్క కిర్య (ఆǷాట్ టివ్) ఎటూ Įోచǵ Ľిథ్ǳǵ Įెలుపుచునన్İి (చూ. లూకా 1:61-62; 3:15; 8:9; 15:26; 22:23; 
అ.కా. 5:24, 8:31; 10:17; 21:33, జేమ్స్ యాలెన్ హెĺెట్ ȁకక్ నూయ్ టెĽిట్ƹంట్ Ħీర్క్, ĳే. 195 చూడుము). 
 
5:26 ‘‘పర్జలు ĸాళల్Įో కొటుట్ దుĸేȀ అǵ భయపĬి’’  ఇİి ఆİిమ సంఘము ȁకక్ పర్Ľిİిధ్తను చూపుచునన్İి (చూ. 13వ; 2:47; 4:21) 
అలాĦే ఇİి యూİా Ĳాయకులకునన్ అసూయతకు కారణమును కూĬా Įెలుపుతునన్İి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:27-32
     27ĺాĸిǵ ǴĽికొǵ వǩచ్ సభలో ǵలువబెటట్ Ħా 28పర్ıానయాజకుడు ĺాĸిǵ చూǩǾరు ఈ Ĳామమునుబటిట్  బో ıింపకూడదǵ Ķేము Ǿకు 
ఖంĬితముĦా ఆజాఞ్ ĳింపలేİా? ఇİిĦో Ǿరు ķెరూషలేమును Ǿ బో ధĮో ǵంĳి, ķా మనుషుయ్ǵ హతయ్ మాǾİికి Įేవలెనǵ 

ఉİేద్ȋంచుచుĲాన్రǵ Ĩెĳెప్ను.  29అందుకు ĳేతురును అǷొ సత్లులును మనుషుయ్ లకు కాదు İేవుǵకే Ķేము లోబడవలెను గİా.  
30Ǿరు మార్ నున ĺేర్లాడĺేĽి సంహĸింǩన ķేసును మన ĳితరుల İేవుడు లేĳెను.  31ఇĻరా్ ķేలునకు మారుమనసుస్ను Ƿాప కష్మాపణను 
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దయĨేయుటకౖె İేవుĬాయనను అıిపǳǵ Ħాను రకష్కుǵĦాను తన దǘిణహసత్బలముĨేత హెǩచ్ంǩ యుĲాన్డు.  32Ķేమును, İేవుడు 
తనకు ȇıేయులైన ĺాĸికి అనుగర్హింǩన పĸిȉİాధ్ తమ్యు, ఈ సంగతులకు ȎాȜలĶౖె యుĲాన్మǵ Ĩెĳిప్ĸి.  

 
5:28  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                           టి ఇ ȇ         ‘‘ఖంĬితĶౖెన జాĸీలు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                               ‘‘ఖంĬితముĦా ఉంĬే ఆఙఞ్లు’’ 
ఎన్ జె ǹ                                  ‘‘బలĶైన హెచచ్ĸికలు’’ 
     ఎన్ కె జె ȇలో ‘‘ఈ Ĳామములో బో ıించకూడదǵ Ķేము Ǿకు ఖంĬితముĦా ఆఙాఞ్ ĳించలేİా? అǵ ఉంİి.  ఇİి Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములు 2א, 
Ĭి, మĸియు ఇ, లలో ĮేĬాĦా ఉంİి ĦాǶ, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א*, ఎ, లేక ǹ లలో ĮేĬాĦా లేదు.  యుǹఎస్4 İీǵǵ ఎన్ కె జె ǹ Ƿాఠయ్ 
ఎǵన్కĨేĽికొంİి కాǶ, ‘‘లేదు’’ అǵ బరా్ కెట్ లో ఉంǩంİి.  పర్శన్ ‘‘ఔను’’ అĲే సమాıానమును ఎదురుచూసుత్ నన్İి.  అǷో సుత్ లలు 
హెచచ్ĸించబĬాడ్ రు! 
     ఇİి ఒక యూదుల జాǴయ పద ǵĸామ్ణములో ఉంİి (చూ. లూకా 22:15), ఇİి కొķĲే Ħీర్కు లోǵ కొĦేన్ట్ అకూయ్జేటివ్ కు 
సమానము.  ఇకక్డ ఉనన్ కిర్య (ǷారంĦెలో) మĸియు Ĭౖెĸెక్ట్ ఆబెజ్కిట్వ్ లు కూĬా ఒకే మూలపదము నుంĬి వĨాచ్ķ.  ఈ ǵĸామ్ణము 
పర్ıాన అĸాథ్ ǵన్ Ǵవర్తరము Ĩేసుత్ నన్İి.  ఈ పదము ఐగుపుత్ లో İొĸికిన కొķĲే ĳేĳౖెĸీలో కొరుట్ కు అıికాĸిక జాĸీలలో లేక కొరుట్ నుంĬే వĨేచ్ 
జాĸీలలో ĺాడబĬి ఉండడము ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ ంİి (చూ. మౌలట్న్ మĸియు ǽȃల్Ħాన్, ĺొకాబులల్ ĸీ ఆఫ్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్, ĳి. 
481). 
 
 ‘‘ķా మనుషుయ్ǵ’’ ఈ ȇధĶౖెన వయ్కీత్కరణ యూİా Ĳాయకుల ǵరల్కయ్ıోరణిǵ Įెȃయజేసూత్  ఉనన్İి.  ĺారు ఎనన్టికి ķేసు 
Ĳామమును పర్Ȏాత్ ȇంచరు.  తలామ్డు కూĬా ‘‘ఫలాĲా’’ అĲే ĳిలుసుత్ నన్İి (చూ. ఎమ్. ఆర్. ȇĲెస్ంట్, ĺోర్ధ్ సట్Ĭీస్, ĺా. 1, ĳే. 234). 
 
 ‘‘రకత్ము మాǾద‘‘  ĳేతురు మĸియు Ȃȏను ఇపప్టికి కూĬా ఈ యూİా Ĳాయకులు ķేసు మరణాǵకి యంతర్ములు ĨేĽిĲారĲే 
Ĳొకక్ Ĩెపుప్చుĲాన్రు (చూ. 30వ. వచనము; 2:33; 3:14-15; 4:10).  7:52లో Ľెత్ Ĵెను ȁకక్ ǵంİాĸోపణ కూĬా ఇİే. 

 
5:29 ‘‘‘‘వలెను కİా’’ ఈ పదము Ĭెķ Ƕǳ అవసరతను సూǩసుత్ Ĳేన్İి.  అǷో సుత్ లులకు పĸిĽిథ్తులు ఎలా ఉĲాన్ సĮాయ్ǵన్ బో ıించ 
వలĽిన బాధయ్తను ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. 4:19).  1:16లో ఉనన్ పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు చూడుము.  
 
5:30 ‘‘మన ĳితరుల తంĬిర్’’  ఈ ఆİిమ కైర్సత్వులు Ƿా.ǵ. పర్జల İేవుǵ సతయ్ ఆతమ్సంబంధ ĺారసులు మĸియు వంశము అǵ 
ȇశవ్ĽింĨారు (చూ. 3:13; ĸోమా 2:28-29; గలǴ. 6:16; 1 ĳేతురు 3:5,9; పర్కటన 1:6).  
 
 ‘‘ķేసును. . .లేĳెను’’  ķేసును గుĸింǩన Ǯȇతము, బో ధల సĮాయ్ǵన్ ǵĸాథ్ ĸించుటకు తంĬిర్ ఆయనను లేĳిĲాడǵ కొర్ .ǵ. 
ఒకాక్ణిసుత్ నన్İి (చూ. అ.కా. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ĸోమా 6:4,9).  ఇİి కెĸిĦార్ ƹ లోǵ 
పర్ıాన ȇషయము (చూ. 1 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 15).   
     ఈ Ħొపప్ దృȈకరణలో కుమారుడు మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్లు కూĬా సంకీరణ్Ķౖె ఉĲాన్యǵ కొర్ .ǵ. Ĳొకిక్Ĩెపుప్తునన్ ȇషయము 
గుĸిత్ంచుకోంĬి. 
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1. కుమారుడు – Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18 
2. ఆతమ్ – ĸోమా 8:11 

 
 ‘‘Ǿరు మార్ నున ĺేర్లాడĺేĽి సంహĸింǩన ķేసును’’ ఇİి İివ్Ǵ. 21:23లో Ĩెపప్బĬిన Ļాపము ǳĸిĦి వచుచ్ట అĲేİాǵన్ గుĸింǩ 
సంబంıింǩ ఉంİి.  ఈ మత Ĳాయకులకు ķేసు ఒక ĺేషıార Ķెసస్య, ķెహో ĺా ĻాǷాǵన్ Ƿొ ంİేĺాǵĦా ఉంĬాలǵ ఆȋంĨారు.  ķేసు 
Ƿా.ǵ. ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ȁకక్ Ļాపమును మనకొరకు (చూ. గలǴ. 3:13; కొలĽీస్. 1:14) భĸింĨాడు (అİి., Ƿాపము ĨేĽే ఆతమ్ 
ఖǩచ్తముĦా మరణిసుత్ ంİి [చూ. ķెహెజేక్లు 18:4,20] మĸియు మానవులందరూ Ƿాపము ĨేĻారు, చూ. ĸోమా 3:9-18,23).  ķేసు 
ǵĸోధ్ షĶౖెన İేవుǵ ȁకక్ Ħొĸెర్ĳిలల్ , ఎడబాయపడఢ్  లోకాǵకి తనను Įాను సమĸిప్ంచుకొĲాన్డు (చూ. Ȃȏను 1:20; 2 కొĸింįీ. 5:21). 
 
5:31 ‘‘తన దǘిణహసత్బలముĨేత హెǩచ్ంǩ యుĲాన్డు’’ Ȃȏను 3:14లో ఉనన్ ‘‘హెǩచ్ంǩ’’ అĲే పదము ‘‘ఎతత్బĬి’’, ĳిȃĳీప్. 2:9 
లోǵİి ‘‘ఉనన్తముĦా హెǩచ్ండము’’Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  Ľిలువ కీర్సుత్ ను హెǩచ్ంచుటకు మĸియు ȇజȂĮాస్ȏǵచుచ్టకు 
ఉİేద్ȋంపబĬి ఉంĬినİి (చూ. కొలĽీస్. 1:15; 2 కొĸింįీ. 2:14). 
     సగుణĺాకయ్Ķౖెన ‘‘దకష్ణ హసత్ము’’ బలము మĸియు అıికాĸాల Ȏాథ్ నమును చూǩంచుటకు ఒక Ȏాదృశయ్ము (చూ. మతత్ķ 26:64).  
İేవుడు ఒక ǵĮాయ్తమ్.  ఆయనకు ĵౌǳక శĸీరము లేదు. 2:33లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘అıిపǳ’’ ఈ పదము సప్షట్ముĦా మĸియు పర్Įేయ్కముĦా ķేసు ȁకక్ Ķెసస్య తĮావ్ǵన్ Ĳొకిక్ Ĩెపుప్చునన్İి.  ఇİే వచనము 
3:15లో ķేసును గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂగపĬింİి.  అకక్డ ఇİి ‘‘కరత్’’Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ).  ఇİి 
‘‘ముఖయ్ము’’, ‘‘Ļేర్షట్త’’ లేక ‘‘అıిపǳ’’ అĲే అĸాథ్ లను ఇవవ్గలదు.  ఇİి ఒక ǷాఠĻాల లేక ఒక కుటుంబము ȁకక్ Ȏాథ్ పకుడు అĲే అĸాథ్ ǵకి 
కూĬా ఉపȂĦంిపబĬింİి (చూ. హెǺర్. 2:10; 12:2).  3:15లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘రకష్కుడు’’  ఈ పదము Ľీజరు ȁకక్ Ħీర్కు-ĸోమా పర్పంచములో ǿదటి శĮాబధ్ములో ఉపȂĦించబĬింİి.  Ľీజరు సంసక్ృǳǵ 
సమాıాĲాǵన్ కాǷాĬేĺాǵĦా పర్ǳǷాదనము ĨేయబĬాడ్ డు.  మĸొక వచనము Ľీజరుల్  ĺాĸికి ĺాĸే పర్ǳǷాదము ĨేĽి కొనన్İి పర్భువు 
(కూయ్ĸిȂస్) అǵ. అķĮే కైర్సత్వులు İీǵǵ పర్Įేయ్కింǩ ķేసుకు మాతర్Ķే ఆĸోĳించుకొĲాన్రు.  
     ఈ వచనము ‘‘రకష్కుడు’’ Ƿా.ǵ.లో ķెహో ĺా కొరకు ĺాడబĬింİి (చూ. 2 సమూ. 22:3; కీరత్. 106:21; ķెషయా 43:4,11; 45:15,21; 
49:26; 60:16; 63:8).  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు Ƿా.ǵ.లో ķెహో ĺా కొరకు ఇవవ్బĬిǵ ĳేరల్ను ķేసు İౖెవĮావ్ǵకి అǷాİింĨారు.  Ǵతుకు Ƿౌలు 
ĺరా్ Ľిన పǳర్కలో İీǵǵ ఎలా ఉపȂĦింĨాĬో  గమǵంచంĬి. 

1. 1:3, ‘‘İేవుడు మన రకష్కుడు’’ 
2. 1:4, కీర్సుత్  ķేసు మన రకష్కుడు’’ 
3. 2:10, ‘‘İేవుడు మన రకష్కుడు’’ 
4. 2:13, ‘‘మన Ħొపప్ İేవుడు మĸియు రకష్కుడు, కీర్సుత్  ķేసు’’ 
5. 3:4, ‘‘İేవుడు మన రకష్కుడు’’ 
6. 3:6, ‘‘ķేసు కీర్సుత్  మన రకష్కుడు’’మత్ ǂయ 

 
 ‘‘ఇĻరా్ ķేలునకు మారుమనసుస్ను Ƿాప కష్మాపణను దయĨేయుటకౖె’’  ఇİి ķేసు ȁకక్ మరణాǵకి గల ఉİేధ్Ļాǵన్ చూసుచునన్İి 
(చూ. లూకా 24:47 మĸియు అ.కా. 2:38).  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లకు పĻాచ్Įాత్ పము İేవుǵ దగగ్ర నుంĬి వǩచ్న ఒక బహుమానము వలె 
సూǩంచుట బహు అరుదు (చూ. అ.కా. 11:18 [అనుయ్లకు]; 2 ǳȀǳ 2:25; మĸియు ȈలైĮే ĸోమా 2:4 కూĬా).  సహజముĦా ఇİి 
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సుĺారత్ను అంĦీకĸించĬాǵకి మానవులకు కావలĽిన కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ఇİి (చూ. మారుక్ 1:15 మĸియు అ.కా. 3:16,19; 20:21).  İేవుǵ 
సవ్రూపములో Ĩేయబడడ్  మానవులందరూ రǘింపబĬాలĲే İేవుǵ కొరకను చూĳించĬాǵకి ఇİి ఒక అసలైన ȇıానమǵ 
ĲేననుకొంటుĲాన్ను.  İేవుǵ Ƿారవ్ĵౌమతవ్ముĮో İీǵకి సంబంధము లేదు. 
     సహసముĦా ఎవĸైĮే కొర్ తత్  ఒడబĬికలో కేవలము İేవుǵİే ǿతత్ము ĵాగము అǵ ĵాȇసుత్ Ĳాన్ĸో, ĺారు ఈ ĺాకయ్మును బటిట్ రకష్ణలో 
İేవుǵİే తపప్ మానవుǵ Ƿాలు ఏǾలేదǵ ǵరూĳించుకొంటారు.  ఒకడు ముందుĦా Ľిథ్రపరచు కొనన్ మనసుస్ను బటిట్ ĺాకాయ్లు ఎలా 
ఎంచుకొంటారǵ Ĩెపుప్టకు ఇİి మĸొక మంǩ ఉİాహరణ.  బౖెǹలు İేవుǵ ȁకక్ Ƿరా్ రంభము ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్తను, అవసరతను 
సప్షట్ముĦా రూĭిĨేసుత్ నన్İి, అķĮే ‘‘ఒడంబĬిక’’ అĲే అంశము మానవుǵకి సంబంıింǩ తన ఎǵన్కలో మాİిĸిĦా ఉంİి.  సృļిట్లో 
İేవుడనుగర్హింǩన Ħొపప్ వరము Ľేవ్చఛ్.  İేవుడు ఈ బహుమాĲాǵన్/బాధయ్తను ఎనన్డూ ȇసమ్ĸించడు (చూ. ĸోమా 2:4; 2 కొĸింįీ. 
7:10).  ఆయన మనలను దగగ్రకు ǴĽికొంటాడు, లాȃȎాత్ డు, మనĮో పǵ ĨేȎాత్ డు, ȇȀచనకు మాĸాగ్ ǵన్ అనుగర్హిȎాత్ డు (చూ. Ȃహను 
6:44,65).  అķĮే పతనĶౖెన మానవుడు పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము, ȇıేయత, ǵలకడ నందు పర్ǳసప్ంİింǩ, ఆ పర్ǳసప్ందనలోĲే 
కొనȎాĦాȃ. 
     ఇకక్డ ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ఉİాహరణ Ǹరా్ ంక్ Ȏాట్ గ్, నూయ్ టెసట్Ķెంట్ įిȂలǮ, 119 ĳే. నుంĬి ఇవవ్బĬింİి: 
          ‘‘మానవులు Ȏాıించలేరు అķĮే కేవలము ĺారు మారుమనసుప్ను Ƿొ ందగలరు, అķనపప్టికీ ĺారు అంĦీకĸించబĬాȃ.  

ȇĻావ్సము İావ్ĸా మానవుడు కీర్సుత్ ను ఆంతరయ్ పురుషుǵలోǵకి ǴĽికొంటాడు; కీర్సుత్ , ఒక రూǷాంతర పర్తయ్కష్కుǵĦా ǮȇĮాǵన్ 
సవ్యం-నమమ్కము నుంĬి İేవుǵలో నమమ్కాǵకి, సవ్యం-సవ్యం ǵశచ్యత నుంĬి సవ్-ȇరకిత్కి మారుȎాత్ డు.  మారడము 
పతనము నుంĬి ǳĸిĦి లేవడము, İీǵǵ బటిట్ మానవుడు తన ǮవĲాǵకి పూĸిత్ అĸాథ్ ǵన్ తనలో ĮాĲే ĺెతకగలడు’’. 

 
5:32 అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో అĲేక పĸాయ్యాలు ĳేతురు ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము, మరణపునరుĮాథ్ నములకు అǷో సుత్ లులు, ȋషుయ్లు 
పర్తయ్కష్ ȎాȜలు అǵ సూǩంĨాడు.  ఈ సందరభ్ములో ఆయన ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్’’ ను ఒక Ȏాకష్ముĦా ĺాĸికి జతĨేĻాడు.  Ƿా.ǵ.లో İేĲౖెĲా 
ǵĸాథ్ ĸించĬాǵకి ĸెండు Ȏాǘాలు కాĺాȃ అవసరము అǵ రూĭిĨేయĬాǵకి ఇİి ȇıానము కావచుచ్ (చూ. సంఖాయ్ 35:30; İివ్Ǵ. 17:6). 
     లూకా/అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఆతమ్ వĸాలను గుĸింǩ మాటాట్ డుచుĲాన్ķ 

1. బాĳిత్సమ్ము నుందు  - 2:38 
2. సువĸాత్ కు లోబడుట యందు – 5:32 
3. కొనలేǵİి – 8:19-20 
4. అనుయ్లకు – 10:45; 11:17 
5. తంĬిర్ ȁదద్  నుంĬి – లూకా 11:13 (యాకోబు 1:17 చూడుము) 

 
 ‘‘ȇıేయులైన ĺాĸికి’’  ȇıేయత అĲేİి ǮవనĻైȃ ȁకక్ ఎǵన్క!  సుĺారత్ను ȇశవ్Ľించుట Ĩేత మనము ȇıేķంĨాȃ.  İాǵన్ 
ఫలాలను మనము ఆȎావ్İించĬాǵకి మనము İాǵǵ కొనȎాĦింĨాȃ (చూ. మతత్ķ 7:24-27; లూకా 6:46-48).  Ĩాలా అరుదుĦా 29 
మĸియు 32లో పర్ȂĦింǩన ‘‘ȇıేయత’’ (ĳౖెĮోĶౖె పల్స్ ఆĸేచ్, చూ. 27:21; Ǵతు 3:1), ‘‘పĸిǷాలకుడు’’ (ఆĸేచ్) ‘‘ȇıేయత’’ అĲే ĸెండు 
పİాల కలķక. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:33-39
     33ĺారు ఈ మాట ȇǵ అĮాయ్గర్హము Įెచుచ్కొǵ Ȉĸిǵ చంప నుİేద్ȋంచĦా 34సమసత్  పర్జలవలన ఘనత Ĳొంİినĺాడును 
ధరమ్ĻాȎోత్ ర్ పİేశకుడుĲైన గమȄķేలను ఒక పĸిసయుయ్డు మȏసభలో లేǩఈ మనుషుయ్లను కొంత Ľేపు ĺెలుపల ఉంచుడǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ 
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ĺాĸిĮో ఇటల్ Ĳెను  35ఇĻరా్ ķేȄయులాĸా, ķా మనుషుయ్ల ȇషయĶౖె Ǿĸేǽ Ĩేయబో వుచుĲాన్ĸో జాగర్తత్సుమంĬి.  36ఈ İినములకు 
మునుపు థూİా లేǩ ĮాĲొక Ħొపప్ ĺాడనǵ Ĩెపుప్కొĲెను; ఇంచుǽంచు ననూన్రుమంİి మనుషుయ్లు ĺాǵĮో కȃĽి కొǵĸి, ĺాడు 
చంపబĬెను, ĺాǵకి లోబĬిన ĺారందరును Ĩెదĸి వయ్రుథ్ లైĸి.  37ĺాǵకి తరుĺాత జనసంఖయ్ İినములలో గȃలయుĬౖెన యూİా అను ఒకడు  

వǩచ్, పర్జలను తనĮో కూడ ǳరుగుబాటుĨేయ ĳేర్ĸేĳింĨెను; ĺాడుకూడ నȋంĨెను, ĺాǵకి లోబĬినĺారందరును Ĩెదĸి Ƿో ķĸి.  38కాబటిట్  
Ĳేను ǾĮో Ĩెపుప్నİేమనĦాఈ మనుషుయ్ల జోȃకి Ƿో క ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటుట్ Ĭి. ఈ ఆలో చనķౖెనను ఈ కారయ్Ķౖెనను మనుషుయ్లవలన కȃĦిన 

İాķెĲా అİి వయ్రథ్మగును.  39İేవుǵవలన కȃĦినİాķెĲా Ǿరు ĺాĸిǵ వయ్రథ్పరచలేరు; Ǿĸొకĺేళ İేవుǵĮో Ƿో ĸాడుĺారవుదురు   సుǾ. 

   
5:33 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ          ‘‘ĺారు తవ్రĦా కోపబĬి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘ĺారు పర్చండĶై’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘ĺారు ఆగర్హపĬి’’ 
ఎన్ జె ǹ                ‘‘ఇİి ĺాĸిǵ ǽగుల మంĬిపĬేటటుల్  ĨేĽింİి’’ 
     İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘రంపముĮో కోయడము’’ లేక ‘‘పళుళ్ కొరకడము’’.  ఇİే పదము ఇİే అరథ్ముĮో 7:54లో కూĬా 
ఉపȂĦింǩబĬింİి అķĮే ఇకక్డ ‘‘హృదయము కోసుకొǵకొǵ’’ అĲే పూĸిత్ Ȏాదృశయ్ పదము జతĨేయబĬింİి (లూకా 2:35 కూĬా 
చూడుము).  ఈ బలĶౖెన పదము (అİి., ĬౖెȂǷోర్ ) 2:37ఎ వచనపు అరథ్ముĮో సమానము. 
 
 ‘‘Ȉĸిǵ చంప నుİేద్ȋంచĦా’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేషన్.  ఇİి (1) ĺాĸిǵ ఇపప్టికిపుప్Ĭే చంǷాలను కొĲాన్రు లేక 
(2) ఇİి పర్ǳȎాĸి ĺాĸికునన్ ఆశ మĸియు పర్ణాȅక అనన్ĺాటిǵ గుĸింǩ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల నుంĬి ఆİిమ 
సంఘాల అǻవృİిధ్  ȇıానమును బటిట్ మనకు ĮెȃĽినంత వరకు #1 సĸైనİి.  ఈ ఆగర్ȏǵన్, చంǷాలనన్ ఆలోచనను వయ్కత్పĸిǩంİి 
సదూద్ కయులు అĲే ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి.  ఇİి బహుĻా పĸిసయుయ్లకు (అİి., గమాȃķేలు) పునరుĮాథ్ నమును సహజంĦాĲే 
Įరో్ ĽిపుĨేచ్ సదూద్ కయులను గుĨేచ్ందుకు ఆİి సంఘాలను ములుల్ లాĦా ఉపȂĦింǩకొǵ ఉంĬొచుచ్.  పĸిసయుయ్లకు ķేసు 
పునరుĮాథ్ నమును రూĭిపరచడము ఇషట్ము లేదు Ħాǵ, İేవుǵĮో ముందు ఉనన్ ǮȇĮాǵకి సంబంıింǩన పునరుĮాథ్ నన్ అంĻాǵన్ 
రూĭిĨేȎాత్ రు. 
     మత ĳెదధ్లు ఇలా చంపĬాǵకి పర్ణాȅకలు ĺేయడము ఆధుǵకి బౖెǹలు Ƿాఠకులకు ȇĵరా్ ంǳǵ కȃĦించవచుచ్.  ఈ సదూద్ కయులు 
İేవదూషకుడు ĸాళళ్Įో కొటట్బĬి చంపĬాȃ అĲే Ȁļే రచనలలోǵ ఆఙఞ్లకు ǵబదుధ్ లైన ĺారǵ గుĸిత్ంచుకోంĬి.  ఈ Ĳాయకులు İేవుǵ 
పǘాన మĸియు తన ĺాకయ్ము Ĩొపుప్న పర్వĸిత్సుత్ Ĳాన్మǵ అనుకొనుచుĲాన్రు (చూ. లేȈ. 24:10-16). 
 
5:34 ‘‘పĸిసయుయ్లు’’ కిర్ంద ఇవవ్బĬిǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  
 

పర్Įేయ్క అంశము: పĸిసయుయ్లు
I.   ఈ పİాǵకి కిర్ంİి ĺాటిలో ķేİౖెన ఒకటి మూలము కావచుచ్: 
     ఎ.   ‘‘ĺేరుపరచబĬి ఉనన్’’.  ĶేఖాǺన్ కాలములో ఈ గుంపు అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  (ఇİి అందĸిĨేత ఆȀİింపబĬిన దృకప్థము). 
     ǹ.   ‘‘ȇభǭంచుటకు’’ ఈ హీబూర్  మూలĵాషలోĲే ఇİి మĸొక అరథ్ము.  కొంతమంİి İీǵకి అరథ్ము ȇĻేల్షకుడు అǵ అంటారు (చూ. II 

ǳȀǳ 2:15). 
     Ľి.   ‘‘ǷారĽీకుడు’’  అĸాǽక్ మూలబాషలో ఉంĬే మĸొక అరథ్ము ఇİి.  కొǵన్ పĸిసయుయ్ల Ľిİాద్ ంĮాలు, పĸిష్యా జోĸోļిట్యన్ 
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డూయ్యȃజంĮో Ĩాలా వరకు Ƿో ȃకలు కȃĦి ఉంటాķ.
II.   Ȉరు మఖాఖ్ Ǻన్ కాలములో ఉంĬిǵ హసĬిమ్ (భకిత్గల ĺారు) నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİారు.  ఎĽిస్Ĳేన్స్ లాంటి Ĩాలా గుంపులు 

యాంటికస్ IV ఎĴిĴేన్ కు పర్ǳచరయ్Ħా యాంటి-హెలెǵసట్క్ నుంĬి ĺెలుపలకు వĨాచ్రు.  పĸిసయుయ్లు ǿదటి ȎాĸిĦా జోసఫస్ 
ĺరా్ Ľిన యాంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰయ్స్ పుసత్కములో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు. 

III.   ĺాĸిȁకక్ ముఖయ్ Ľిİాధ్ ంĮాలు 
      ఎ.   ĸాబో ķే Ķెసస్య ĳౖెన ȇĻావ్సము ఇİి I వ. ఎĲోక్ లాంటి బౖెǹలేతర యూదుల ǩవĸి కాంĬాల ǷాంĬితయ్ముĨే 

పర్ĵాȇతులైĲారు. 
     ǹ.   İేవుడు İౖెనంİిక ǮȇĮాలలో పǵĨేȎాత్ డు.  ఇİి పర్తయ్కష్ముĦా సదూద్ కయుయ్లకు ȇĸోధము.  పĸిసయుయ్ల ȁకక్ అĲేక 

Ľిİాధ్ ంĮాలు ఆıాయ్ǳమ్కంĦా సదూద్ కయుయ్ల Ľిİాధ్ ంతములకు ȇĸోధము. 
     Ľి.   ĵౌǳకంĦా ĮెȃయజేĽిన మారణాంతర Ǯȇతము భూసంబంధ Ǯȇతము ĳౖెనĲే ఆıారపĬి ఉంటుంİి.  İీǵకి బహుమానము, ȋకష్ 

ఉంటుంİి  (చూ. İాǵķేలు 12:2). 
     Ĭి.   Ƿా.ǵ. మĸియు Ĳోటి Ȏాంపర్İాయాల (తలమ్డ్) ȁకక్ అıికారము.  ĺారు İేవĬిǩచ్న Ƿా.ǵ. ఆఙఞ్లను రǺబ్ల ǷాఠĻాలలకు 

(షమాķ-సంరǘింĨేİి, హిలేల్ ల్-ఔİారయ్ము) ఆǷాİించుకొĲాన్రు గనుక Ȉటికి ȇıేķంĨారు.  రǺబ్ల ȇĻేల్షణలు ĸెండు రǺబ్ల 
తరక్ణలో ఉనన్ ĸెండు Ľిİాద్ ంĮాలĳౖె ఆıారపĬి ఉĲాన్ķ.  ఒకటి ఖǩఛ్తĶౖెనİి, మĸొకటి ఉİారĶౖెనİి.  ఇలా జĸిĦిన మాటల 
తరక్ణల తరుĺాత వǩచ్న ముĦింపు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను ĸెండు రూǷాలలో ĺరా్ Ľేĺారు: బాǹలోను తలామ్డ్, ǷాలĽీత్Ƕయుల 
అసంపూరణ్ తలామ్డు.  ఈ Ĳోటి Ȏాంపర్İాయాలను ĽీĲాķ పరవ్తముǾద Ȁļే Ĩేǳ కివవ్బĬినȇĦా నముమ్Įారు.  ǿదట ఇȇ 
ఎజరా్  మĸియు ‘‘Ħొపప్ సమాజమంİిరము’ కాలము’లో ఉనన్ మనుషుయ్ల మదయ్ ఈ తరక్ణలు Ƿరా్ రంభĶౖెĲాķ.   

     ఇ.   బాĦా అǻవృİిధ్  Ĩెంİిన İేవదూతల İౖెవతవ్ము.  İీǵలో మంǩ Ĩెడుల ĸెంĬింటి ఆతమ్ల Ĩేĸిక ఉంİి.  ఇİి ĳెరష్యా İివ్ĺాదము 
మĸియు బౖెǹలేతర యూదుల ǷాంĬితయ్ము నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి. 

 
 

పర్Įేయ్క అంశము: గమȄķేలు 
1 ĳేరు 

ఎ.   ‘‘İేవుడు Ĳాకు అనుగర్హించుĺాడు’’ అǵ ఈ ĳేరుకు అరథ్ము 
ǹ.  ఆయన ‘‘ఒక ĳెదధ్ ’’ లేక గమȄķేలు I ఆ తరుĺాత వǩచ్న ĺాĸిǵ బటిట్ గుĸిత్ంచబĬాడ్ డు, అలాĦే యూİాతతవ్ 

Ĳాయకతవ్ముĦా Ĩాలు చురుకుĦా Ƿాలొగ్ Ĳాన్డు. 
      II    వయ్కిత్ 
            ఎ.   ఆయన హిలేల్ లు ȁకక్ మనుమడు అǵ పరంపరలు Ĩెపుప్చుĲాన్ķ 
            ǹ.   ఇతర పరంపరలు ఆయన హేĸోదు ĸాజవంశమునకు సంబంıింǩన ĺాడు అǵ Ĩెపుప్తుĲాన్ķ (అİి., అĦిర్పప్ I) 
            Ľి.   పరంపరలు ఆయన మదĳెదధ్ల సంభకు అదయ్Ȝడు అǵ Ĩెపప్చుĲాన్ķ కాǵ అȇ గమȄķేలు II ను సూǩంǩ ఉంĬొచుచ్. 
            Ĭి.   రబాబ్ను అĲే ǹరుదును Ƿొ ంİిన అతుయ్తత్మ ĦౌరవǶయులైన ఏడు మంİి ఆయన ఒకడుĦా ఉంĬేĺాడు. 
            ఇ.   కీర్.శ. 70 ముంİే ఆయన మరణింĨాడు. 
      III    ఆయన మత Ľిİాధ్ ంతము 
             ఎ.   ఆయన ఉనన్తముĦా ĦౌరȇంచబĬిన రǺబ్. 
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             ǹ.   పలు పర్İేĻాలకు Ĩెİిĸి Ƿో ķన యూదులను గుĸింǩ శర్దధ్ǴĽికొǵ, ĺారందĸిǵ ఒకక్టిĦా నĬిĳింǩన ĺాǵĦా ఆయనకు 
గుĸిత్ంపు ఉంİి.  

             Ľి.   ఆయన తన Ȏాంఘిక ȇముకుత్ లను Ĩేయుటకు శర్దధ్వహింǩన ĺాǵĦా ĳేరుǷొ ంİాడు (తన టెకొక్Ĳాట్ తరచూ ‘‘మానవ 
Ļేర్యసుప్ కోసరము’’ అǵ Ƿరా్ రంǻంచ బĬేİి). 
1. అĲాధులు 
2. ȇతంతువులు 
3. Ľీత్ ర్లు 

             Ĭి.   ķెరూషలేములో ఆయన Ƿౌలు ȁకక్ రǺబ్ మారగ్దరశ్కుడు (చూ. అ.కా. 22:3). 
             ఇ.   అ.కా. 5:33-39లో ఆయన ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ అİిమ సంఘాǵకి ఎలా ఉంĬాలో అనన్ ȇĺేకాǵన్ ఇĨాచ్డు. 
             ఎఫ్.  ఈ రǺబ్ అదుభ్తంĦా ఆలోǩంǩ Įాను చǵǷో ķేటపుప్డు ఇలా అĲాన్డు, ‘‘రబబ్న్ గǾȃķేలు ĳెదధ్  చǵǷో ķన 

తరుĺాత Įొరహు పర్కాశము ఆĸిǷో తుంİి పȇతర్త మĸియు పĸిȉదద్త (ȃట్. ‘‘ĺేరుపరుచడము’’) Ĳాశనమవుతుంİి 
(Ȏో ట్ 9:15), ఎĲౖెట్కోల్ ĳీĬియా ǰĬిక, ĺా. 7, ĳే. 296 నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి.    

             ǭ.   ఈ ȇషయములో గమȄķేలు ఉİేద్శము Įెȃయదు అǵ Ĩెపప్బĬింİి.  పĸిసయుయ్ల ȇĺేకాǵన్ సదుద్ కయుయ్ కంటే 
Ħొపప్దǵ Ĩెపప్లనుకొĲాన్ĬేȀ.  పర్ǳ అవకాశములోను ఈ ĸెండు బలĶౖెన యూİా జాతులు ĺాĸిǵ ĺారు హెచుచ్ 
ĨేĽికొĲేĺారు! 

 
5:36-37 ‘‘థూİా. . . గȃలయుĬౖెన యూİా’’  జోĽెĴెస్ ఈ ĸెండు ĳేరల్ను కూĬా పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు (చూ. యాంటిక్. 20.5.1).  అķĮే ఆయన 
ĺాటిǵ ǳĳిప్ంǩ ĨెǷాప్డు.  ఇంకా కొǵన్ Ĩాĸిǳర్క సమాĨారము పర్కారము ఈ ĳేరుĮో ఇదధ్రు వవ్కుత్ లు ఉంĬేĺారు, ĺాĸిదధ్రూ కూĬా ĸోమాకి 
ȇరుదధ్ముĦా ǳరుగుబాటు İారులై ఉంĬిĲారు.  İీǵǵ బటిట్ జోĽెĴెస్ మĸియు కొర్ .ǵ. ĸెండూ కూĬా సĸిĦాĲే ĨెǷాప్ķ.  గమȄķేలు 
Ĩెపప్న ఒక వయ్కిత్ కీర్.శ. 6లో ǳరుగుబాటు ĨేĻాడు, జోĽెĴెస్ పర్Ȏాత్ ȇంǩన మĸో వయ్కిత్ కీర్.శ.44లో ǳరుగుబాటు ĨేĻాడు.     
 
5:37 ‘‘జనసంఖయ్ İినములలో’’  జోĽెĴెస్ పర్కారము (చూ. యాంటిక్ 18.1.1; ĺార్స్ 2.8.1) ఆĸిక్లస్ Ľింȏసనము İింపబĬిన తరుĺాత 
Ľిĸియాకు కివ్ĸీǵయస్ ĸాజగురువు అķన తరుĺాత యూదుల Ǿద పనున్ ĺేయవలెనǵ అగసఠ్ స్ వలన ఆఙఞ్ ఇవవ్బĬెను.  పనున్లు 
ĺేయĬాǵకి ĨేĽే ఈ జĲాĵా లెకక్లు పర్ǳ పదుĲాలుగు సంవతస్ĸాలకు ఒకȎాĸి జరుగుĮాķ, కాǶ పూĸిత్ĨేయĬాǵకి Ĩాలా కాలము 
పడుతుంİి. 
 
 ‘‘గȃలయుĬౖెన యూİా’’  జెĽెĴెస్ Ĩేత ఆయన ĨాలాȎారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు (చూ. యాంటిక్. 18.1.1-6; 20.5.2 మĸియు ĺార్స్ 
2:8.1; 2.17.8-9 కూĬా).  İాİాపు కీర్.శ. 6 లేక 7లో ఆయన ǳరుగుబాటు జĸిĦింİి.  జెలెట్ Ƿో ĸాటాǵకి ఆయĲే వయ్వȎాథ్ పకుడు.  జెలెట్ 
లు (జోĽెĴెస్ ĺాĸిǵ ‘‘Ĳాలగ్ వ Ľిİాధ్ ంతము’’ అǵ ĳిȃĨాడు) మĸియు Ľికాĸీ (అİి. అȎాĽియన్స్) కూĬా ఇİే ĸాజకీయ Ƿో ĸాటము అķ 
ఉంĬొచుచ్. 
 
5:38 ‘‘ఈ మనుషుయ్ల జోȃకి Ƿో క ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటుట్ Ĭి’’  ఎంత అదుభ్తĶౖెన సలȏ!  ఈ వచĲాǵకి ĸెండు యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్స్ 
ఉĲాన్ķ.   

1. ఎĴెĽెట్Ǿ, ȇĬిĦా, ĺేరుĨేయడము 
2. ఎĴిȂǾ, దూరముĦా పంĳిĺేయడము, ǴĽిĺేయడము 
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 ‘‘ఆķెĲా’’  ఇİి ఒక మూడవ తరగǳ ǵబదధ్త ĺాకయ్ము, Ȏామరథ్ƺముĮో కూĬిన చరయ్ అǵ అరథ్ము. 
 
5:39 ‘‘ఒకĺేళ’’  ఇİి ఒక ǿదటి తరగǳ ǵబదధ్త ĺాకయ్ము, సహజముĦా ఇİి ఒక సĮాయ్ǵన్ Įెȃయజేసుత్ ంİి, కాǵ ఇకక్డ ఇİి సĮాయ్ǵన్ 
Įెȃయజేయడము లేదు. ఇİి ఈ ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణము ȁకక్ అసలు ఉపȂĦాǵన్ చూపుతునన్İి. 
 
 ‘‘Ǿĸొకĺేళ İేవుǵĮో Ƿో ĸాడుĺారవుదురు’’  ఈ మత Ĳాయకులు İేవుǵ తరపున పǵĨేసుత్ Ĳాన్రǵ తలసుత్ Ĳాన్రనన్ ȇషయాǵన్ 
గుĸించుకోంĬి.  గమȄķేలు మాటాల్ Ĭిన Ǿరు ఖǩచ్తముĦా తపుప్Ĩేసుత్ Ĳాన్ĸి Ĩెĳిప్న ȇషయము ĺాĸిǵ ఆశచ్రయ్పĸిǩ ఉంĬే Ȉలుంİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 5:40-42
     40ĺారతǵ మాటకు సమమ్ǳంǩ, అǷొ సత్లులను ĳిȃĳింǩ కొటిట్ ంǩ ķేసు Ĳామ మునుబటిట్  బో ıింపకూడదǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ ĺాĸిǵ ȇడుదల 

ĨేĽిĸి.  41ఆ Ĳామముకొరకు అవమానము Ƿొ ందుటకు Ƿాతుర్ లǵ ķెంచబĬినందున ĺారు సంĮోļించుచు మȏసభ ķెదుటనుంĬి 

ĺెȅల్Ƿో ķ 42పర్ǳİినము İేĺాలయములోను ఇంటింటను మానక బో ıించుచు, ķేĽే కీర్సత్ǵ పర్కటించుచుంĬిĸి.  

 
5:40 ‘‘ĺారతǵ మాటకు సమమ్ǳంǩ’’  ఈ వచనము కొǵ తరుజ్ మాలలో 39 వచనములో (చూ. ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) మĸి కొǵన్టిలో 40వ. 
వచనములో Ĩేరచ్బĬింİి (చూ. ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ).  టి ఇ ȇ మĸియు ఎన్ జె ǹ İీǵǵ 39వ. వచĲాǵకి కȃĳిĲాķ కాǶ ఒక 
కొర్ తత్  ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ƿరా్ రంǻంǩĲాķ. 
 
 ‘‘కొటిట్ ంǩ’’  ఇİి ĸోǾయులు కొటట్డము లాంటిİి కాదు (మాĽిట్ ర్క్స్, చూ. అ.కా. 22:24-25), İీǵǵ ķేసు భĸింĨాడు.  ఇకక్డ ఇİి 
యూదులు కరర్లĮో కొటట్Ĭాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. İివ్Ǵ. 25:3; అİి., İెర్బ్, లూకా 12:47-48; 20:10-11; 22:63).  ఇİి Ĩాలా 
Ĳొపప్Ħా ఉంటంİి కాǶ Ƿరా్ ణాǵకి ȏǵ ఉండదు. 
     ĺాయ్ఖాయ్ǵంచడములో ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే, ఈ ĸెండు Ħీర్కు పİాలు మాĸిచ్ మాĸిచ్ ఉపȂĦించబడడĶే.  İివ్Ǵ. 25:3 Ľెఫూయ్ǭంట్ 
కు మాటిర్క్స్  కȃĦి ఉంİి, అķĮే ఇİి యూİా ȋకష్ను సూǩంసుత్ నన్İి.  లూకా ఈ యూİా సమాజమంİిర కొటట్Ĭాǵన్కి మామూలుĦా İెĸో 
అĲే పİాǵన్ ĺాĬాడు (İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘జంతువుకు చరమ్ము Ǵయడము’’). 
 
 ‘‘ķేసు Ĳామ మునుబటిట్  బో ıింపకూడదǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ’’  İీǵǵ ఇంతకు ముందు ఇİే కౌǵస్ల్ Ĩెĳిప్ ఉంĬినİి (చూ. 4:17,21).  ఈȎాĸి 
ĺారు ĺాĸిǵ కొటిట్ , మĸొక Ȏాĸి హెచచ్ĸింĨారు. 
 
5:41 ķేసు ఇలాంటి రకĶౖెన వయ్వȏరము జరుగుతుందǵ ముంİే ĨెǷాప్డు (చూ. మతత్ķ 10:16-23; మారుక్ 13:9-13; లూకా 12:1-
12; 21:10-19; Ȃȏను 15:18-27; 16:2-4). 
 
 ‘‘ఆ Ĳామముకొరకు అవమానము Ƿొ ందుటకు Ƿాతుర్ లǵ ķెంచబĬినందున ĺారు సంĮోļించుచు’’  ఈ ĸొǯలలో ఇİి మనకు 
ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦించ వచుచ్ ఎందుకంటే ĵౌǳక హింసలు బహు అరుదుĦా ఉనన్ కాలములో మనము ǵవĽించుచుĲాన్ము, అķĮే 
గĬిǩన యుĦాలలో ȇĻావ్సులలో Ĩాలా మంİి ȇషయములో ఇలా జరగలేదు. 
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     ķేసు Ĩాలా ĲేరుĦా తన అనుచరులు శర్మ పడĮారు అǵ ĨెǷాప్డు.  దయయుంǩ మǳత్ķ 5:10-12; Ȃȏను 15:18-21; 16:1-2; 
17:14; అ.కా. 14:22; ĸోమా 5:3-4; 8:17; 2 కొĸింįీ. 4:16-18; ĳిȃĴీప్. 1:29; 1 įెసస్.. 3:3; 2 ǳȀǳ 3:12; యాకోబు 1:2-4.  అలాĦే 
1 ĳేతురులో ఎలా ķేసు శర్మలను (చూ. 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1) తన అనుచరులు అనుకĸింĨాĸో (చూ. 1:6-7; 2:19; 
3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10) గమǵంచంĬి. 
 
5:42 ‘‘పర్ǳĸోǯ İేĺాలయము నందు’’  ఈ అİిమ Ȏాǘాయ్లు మౌనముĦా ఉండటాǵకి ǵĸాకĸింĨాķ, యూİాతతవ్ కేందర్Ķౖెన 
ķెరూషలేములేĲౖెĲా ĺారు ఊరకుండలేదు.    
 
 ‘‘ఇంటింటికి’’  ఆİిమ సంఘము పటట్ణమంĮా ȇసత్ĸింǩ ఉనన్ ĳౖెర్ĺేటు ఇళళ్లోల్  కూĬికలు ఏĸాప్టు ĨేĽికొĲేĺారు (చూ. 2:46).  
తరుĺాత అĲేక వందల సంవతస్ĸాల వరకు అకక్డ సంఘము కూడుకొనుటకు సంఘ భవంతులు (చĸిచ్ ǹȃడ్ంగ్స్) లేవు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘కీర్సుత్ ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ 
                       ఆర్ ఇ ǹ   ‘‘Ķెసస్య’’ 
     ఈ యూİాతతవ్ పĸిĽిథ్తులలో ‘‘Ķెసస్య’’ (2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) అĲే ĳేరు మతత్ķ 16:16లో ĳేతురు 
ఉపȂĦింǩనటుల్  బాĦా సĸిǷో ķంİి (చూ. 2:31; 3:18; 5:42; 8:5; 9:22).  Ƿౌలు యూదులకు బో ıింǩనపుప్డు కూĬా ĺాĦాధ్ నము 
ĨేయబĬిన, అǻļికుత్ కుǵకి సూచనĦా İీǵǵ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 17:3; 18:5,28). 
 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 3-5 కొరకు చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు   
     ఇİి ఒక అధయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ 
కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ ȇషయాలను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా అనవ్ĸిత్ంచుకొన కూడదు. 
 

1. అǷో సుత్ లులు ఎందుĨేత ఎకుక్వ కాలము యూİాతతవ్ముĮోĲే ఉంĬిǷో యారు? 
2. 3వ. అıాయ్యములో ఉపȂĦింపబĬిన ķేసు ĳేరుల్ , ĺాటి అĸాథ్ లను ĳేĸొక్నుము 
3. రకష్ణ Ƿొ ందుటకు కావĽిన కǶస ĸెండు ఆవశయ్కములు ఏȇ? 
4. కొతత్ǵబంధనలో తరచుĦా Ȁļే ఎందుకǵ ఉదహĸించబĬాడ్ డు? 
5. కొర్ .ǵ. సంఘాǵకి అబర్ȏము ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్త ఏǽటి? 
6. ĳేతురు మĸియు Ȃȏను ఎందుĨేత బంıించబĬాడ్ రు? 
7. ĳేతురు ȁకక్ మూడవ పర్సంగమును కుల్ ĳీత్ కĸించుము. 
8. 4:24-31లో Ƿరా్ రథ్న గుĸింǩన Ƿరా్ ముఖయ్త ఏǽటి? 
9. ǵజాǵకి కొర్ తత్ǵబంధన ఒక కమూయ్ǵజమా? (చూ. 4:32) 
10. లూకా అనǶయ మĸియు సĳీప్ĸాల అంĻాలను Ĩేరచ్డములో ఉనన్ కారణాలను పటిట్క Ĩేయుము. 
11. అనǶయా ఒక ȎాĮానుĮో ǵంĬి ఉĲాన్డǵ ఎĸిĦిĲాĬా? İేవుǵĮో అబదధ్ము ĨెǷాప్ǵǵ ĮెȃĽికొĲాన్Ĭా? 
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12. İేవుడు ఇంత కīినముĦా ఎందుకు ఉంĬిĲాడు? 
13. మన కాలములోǵ అదుభ్Įాల ȇషయము ఏǽటి? 
14. సదూద్ కయులు ఎందుకు ఇంత ĺెĸిర్ĺారు? 
15. అǷో సుత్ లులను ఎందుకǵ İేవదూత ȇĬిĳింǩంİి? 
16. ĳేతురు ȁకక్ Ĳాలగ్ వ పర్సంగమును కుల్ ĳీత్ కĸించుము.  అ.కా.లలోతన పర్సంĦాǵకి మĸియు ఇతర పర్సంĦాలకు ఉనన్ Ƿో ȃకలు 

ఏȇ? 
17. గమȄķేలు ఎవరు? 
18. కైర్సత్వులు ఎందుకు శర్మలలో ఆనంİింĨాȃ? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 6 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ఏడు మంİిǵ ǵయǽంచుట      పĸిచరయ్కు ఏడుగుĸǵి ఎనున్కొనుట  ఏడుగుĸి ఎǵన్క                     ఏడుగురు సȏయకులు              ఏడుగురు వయ్వసఘ్
6:1-6                                 6:1-7                                   6:1-7                                 6:1-4                                   6:1-6 
6:7                                                                                                                      6:7                                      6:7 
Ľెత్ Ĵెనును బంıించుట               Ľెత్ Ĵెను İేవుదూషకుడǵ              Ľెత్ ĺెĴెను బో ధ, మరణము          Ľెత్ Ĵెనును బంıించుట                 Ľెత్ ĳెను బంıింపబడుట 
                                         ఆĸోĳించుట 
                                                                                   (6:8-7ఎ) 
6:8-15                                6:8-15                                 6:-8-7ఎ                             6:8-15                                 6:8-15 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 



సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్ 

     ఎ.   6 మĸియు 7 అıాయ్యాలు అనుయ్ల కారయ్ĵారమును తĸిక్ంచుటకు లూకా ȁకక్ Ȏాహితయ్Ĩాĸిǳర్క Ƿరా్ రంభము.

     ǹ.   ఈ సమయాǵకి ķెరూషలేములోǵ సంఘము ĺేగవంగముĦా అǻవృİిధ్  Ĩెంİి ఉంĬినİి (చూ. 6:1)

     Ľి.   సంఘము ǷాలĽీత్Ĳా నుంĬి వǩచ్న అĸాǽయ మాటాట్ Ĭే యూదులు మĸియు ȇȇధ Ƿరా్ ంĮాలకు Ĩెİిĸి ఉంĬిన Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే 
యూదులు కలķకĮో ఏరప్రచబĬి ఉంĬినİి.


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పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 6:1-6
     1ఆ İినములలో ȋషుయ్ల సంఖయ్ ȇసత్ ĸించుచునన్పుప్డు అనుİిన పĸిచరయ్లో తమలోǵ ȇధవĸాండర్ను ǩనన్చూపు చూǩరǵ 

హెǺర్యులǾద Ħీర్కుĵాష మాటాల్ డు యూదులు సణుగȎాĦిĸి.  2అపుప్డు పంĬెర్ండుగురు అǷొ సత్లులు తమȁదద్కు ȋషుయ్ల 

సమూహమును ĳిȃǩ Ķేము İేవుǵ ĺాకయ్ము బో ıించుట మాǵ, ఆȏరము పంǩĳెటుట్ ట యుకత్ముకాదు.  3కాబటిట్  సహో దరులాĸా, 
ఆతమ్Įోను జాఞ్ నముĮోను ǵండుకొǵ మంǩĳేరు Ƿొ ంİిన ķేడుగురు మనుషుయ్లను Ǿలో ఏరప్రచుకొనుĬి. Ķేము ĺాĸిǵ ఈ పǵకి 
ǵయǽంతుము; 4అķĮే Ķేము Ƿరా్ రథ్నయందును ĺాకయ్పĸిచరయ్యందును  ఎడĮెగక  యుందుమǵ Ĩెĳిప్ĸి. 5ఈ మాట 

జనసమూహమంతటికి ఇషట్Ķౖెనందున ĺారు, ȇĻావ్సముĮోను పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను ǵండుకొǵనĺాĬౖెన Ľెత్ఫను, Ĵిȃపుప్, Ƿొర్ కొరు, Ƕకా Ĳోరు, 
ǴȀను, పĸెమ్Ĳాసు, యూదుల మతపర్ȇషుట్ డును అంǳȁకయĺాడును అగు Ƕకొలాసు అను ĺాĸిǵ ఏరప్ రచుకొǵ  6ĺాĸిǵ 

అǷొ సత్లులķెదుట ǵలువబెటిట్ ĸి; Ȉరు Ƿరా్ రథ్నĨేĽి ĺాĸిǾద Ĩేతులుంǩĸి.  


6:1 ‘‘ȋషుయ్లు’’  İీǵ కిర్య మాంతĲో  పర్కారము İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘Ĳేరుచ్కొĲేĺారు’’  కొర్ .ǵ. ‘‘ȋషుయ్లుĦా మారడము’’ అĲే ȇషయాǵన్ 
మĸీ మĸీ Ĩెపుప్చునన్దĲే ȇషయాǵన్ గమǵంచడము ముఖయ్ము (చూ.. మతత్ķ 28:19; అ.కా. 14:21), కేవలము ȋషుయ్డుĦా 
ఉంĬాలĲే ǵరణ్యము మĮరా్ Ķే ǴĽికోవడము కాదు.  ȇĻావ్సులకు ఈ హో İా సుĺారత్లలోను, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోనూ ఒకక్టే.  
పǳర్కలలో ‘‘సహో దరులు’’ మĸియు ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ ķేసు అనుచరులకు ఇవవ్బĬిన హో İా.

 ‘‘సణుగȎాĦిĸి’’  İీǵకి ‘‘తకుక్వ సవ్రముĮో ఏకాంతముĦా మాటాట్ డుట’’ అĲే అరథ్ము వసుత్ ంİి (అİి., వయ్కుత్ లు రహసయ్ముĦా 
మాటాల్ డుకోవడము, మౌలఠ్ న్, యĲాȃటకస్ లెĦిజ్కాన్, ĳే. 81).  ǵరగ్మకాండములో అరణయ్ సంĨార కాలాǵన్ ఎల్ ఎక్స్ క్స్ నందు అĲేక 
Ȏారుల్  ఈ పదము వǩచ్ంİి (చూ. ǵరగ్ . 16:7,8; 17:3; ఇంకా సంఖాయ్ 11:1; 14:27).  ఇİే పదము లూకా 5:30 మĸియు Ȃȏనులో 
ĨాలాȎారుల్  కǵĳిసుత్ ంİి (చూ. 6:41,43,61; 7:12,32).

 ‘‘హెǺర్యులǾద Ħీర్కుĵాష మాటాల్ డు యూదులు సణుగȎాĦిĸి’’  ఇİి ȇĻావ్సులైన యూదులను సూǩసుత్ నన్İి, Ȉరు ǷాలĽీత్Ĳా నుంĬి 
వǩచ్ Ƿరా్ ధǽకముĦా అĸాǽయ మాటాల్ Ĭేĺారు, డయాȎో ప్ĸాలో (పలు పర్İేĻాలకు ĨెİిĸిǷో ķన యూదులు) ĳెĸిĦి ĳెదద్ķ 
Ƿరా్ ధǽకముĦా కొķన Ħీర్కు మాటాట్ Ĭేĺారు.  ఈ పĸిĽిథ్ǳలలో అకక్డ ఖǩచ్తముĦా సంసక్ృǳపరĶౖెన ĳౖె సవ్ర Ȏాథ్ ķలు ఉంటాķ.

 
 ‘‘ఆȏరము పంǩĳెటుట్ ట’’  ఆİిమ సంఘము సమాజమంİిరము ȁకక్ పదధ్ǳǵ అనుసĸింĨేİి.  పర్ǳĺారము ĳేదలకు ĵోజనము 
ĳెటుట్ లకు ȇĸాĹాలు (అİి., İానము) ĽేకĸింĨేİి.  ఈ డబుబ్ ఆȏరము కొనĬాǵకి ఉపȂగపĬేİి.  İీǵĮో ĺాĸాǵకి ఒక Ȏాĸి 
సమాజమంİిరములో, పర్ǳĸోǯ ఆİిమ సంఘములో ఆȏరము ĳెటేల్ ĺారు.  3:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İానము ఇవవ్డము చూడంĬి.
     చĸితర్ను బటిట్ చూĽేత్ , ఇతర İేĻాలలో ǵవĽింǩ, పǵĨేĽే యూİా కుటుంబాలు తంĬిర్ వృİాధ్ పయ్ములో ǷాలĽీత్Ĳాకు ǳĸిĦి వĨేచ్Ľేĺారు.  
ĺాĸి తండుర్ లు మరణిĽేత్  ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన భూǽలో Ƿాǳĳెటుట్ టకు ȈలుĦా ఇలా వĨేచ్ĺారు.  అందుĨేత ǷాలĽీత్Ĳాలో, ముఖయ్ముĦా 
ķెరూషలేము పĸిసర Ƿరా్ ంĮాలలో ఎకుక్వĦా ȇతంతువులు ఉంĬేĺారు.  
     యూİాతతవ్ములో ĳేదలు, పరİేȌయులు, ȇతంతువులు పటƚǂ ఒక సంȎాథ్ గత (అİి., Ȁļే ఒడంబĬిక) అకక్ర ఉంĬేİి (చూ. ǵరగ్ . 
22:21; İివ్Ǵ. 10:18; 24:17).  పర్కారము ķేసు కూĬా ȇతంతువుల పటల్  శర్దధ్  కȃĦి ఉంĬిĲాడǵ  లూకా రచనల ĮెలుపుతుĲాన్ķ 
(చూ. లూకా 7:11-15; 18:7-8; 21:1-4).  అటువంటపుప్డు, ఆİిమ సంఘాలు సమాజమంİిĸాల Ȏాంఘిక Ľేవలను, ķేసు బో ధల 
ȇıాన పదధ్తులను అనుసĸింǩ, సంఘ ȇతంతువుల పటల్  సుసప్షట్Ķౖెన అకక్ర కȃĦి ఉంĬేİి.

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6:2 ‘‘పంĬెర్ండుగురు’’  అǷో సుత్ లులకు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇవవ్బĬిǵ సǽļిట్ ĳేరు ఇİి.  Ȉరు ǿదట పర్Įేయ్కింǩ భూǽĳౖెన 
ఆయన సుĺారత్ పĸిచరయ్కు ఎనున్కోబĬిǵ ķేసు ȁకక్ సహచరులు, Ȉరు గలȄయ నుంĬి ఎనున్కోబĬాడ్ రు. 
 
 ‘‘తమȁదద్కు ȋషుయ్ల సమూహమును ĳిȃǩ’’  İీǵ అరథ్Ķేǽలో సĸిĦా Įెȃయదు.  ఇపప్టికే సంఘములో ĺేలకొలİి పర్జలు 
ఉĲాన్రు, ĺారందరూ కూడుకొనుటకు ఏ ఇలుల్ , లేక వయ్Ƿార సంసథ్  సĸిǷో దు.  ఈ కూĬిక బహుĻా İేĺాలయములలోĲే, బహుĻా 
Ȏొ లోȀను మండపములో ఇİి జĸిĦి ఉంĬొచుచ్ (చూ. 3:11; 5:12).
     కాంĦీర్Ħేషనల్ ĸాజాయ్ంగ Ƿాలన అĲే ĳిలువుĬాǵకి ఇİే ǿదటి ఉİాహరణ అķయ్ంİి (చూ. 3,5; 15:22 వచĲాలు చూడుము).  
ఆధుǵకి సంఘము ǵరవ్హింĨే మూడు బౖెǹలు పరĶౖెన ȇıాĲాలలో ఇİి ఒకటి:

 ǹషపుప్ల Ƿాలన (అİి., ఒక అతుయ్నన్త Ĳాయకుడు)
 మతవయ్వసథ్  (అİి., ఒక Ĳాయకుల సమూహము)
 కాంĦిర్Ħేషనల్ (అİి., ȇĻావ్సులందĸి సమూహ సంసథ్)

అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15 అıాయ్యములో అందరూ కǵĳిȎాత్ రు.

 ‘‘Ķేము İేవుǵ ĺాకయ్ము బో ıించుట మాǵ, ఆȏరము పంǩĳెటుట్ ట యుకత్ము కాదు’’  ఇİి ఆȏరమును పంǩĳెటుట్ టను తకుక్వ 
Ĩేయడము కాదు, అķĮే İేవుǵ పర్జల మధయ్ గురు సంబంıిత బాధయ్తలను పంĨే అవసరము ȁకక్ Ƿరా్ రంభము.  ఇȇ 
కారయ్ǵĸావ్హములు కావు కాǶ ఇİి Ƿాǳǵధయ్ కారయ్కర్మములు.  కొǵన్ పĸిచరయ్ అవసĸాలకంటే సుĺారత్ పర్కటనకు కొంత Ƿరా్ ıానయ్త 
ఇĺావ్ȃ.  అǷో సుత్ లులు ఒకే ȇధĶౖెన  పర్Įేయ్క కాĸాయ్ǵకి ĳిలువబĬి, Ȃగయ్త Ƿొ ంİారు.  ఆ కారయ్ĵారమునుంĬి ĺాĸిǵ ఏİికాǶ 
దూరపరచకూడదు.  ఇİి ఒక ‘‘ఇİి/లేక అİి’’ కాదు, అķĮే ఇİి ‘‘ĸెండూ/మĸియు’’ పĸిĽిథ్తులు.  
     ‘‘పంǩĳెటుల్ ట’’ అĲే పదము Ħీర్కులో Ľేవ డయాకోǵయా కు ĺాĬే మూమూలు పదము.  దురదృషట్వĻాతుత్  Ĭీకాన్ కు మారగ్దరశ్కాలను 
ĺెదకేĺారు (చూ. ĳిȃĴీప్. 1:1; 1 ǳȀǳ 3:8-10,12-13) Ĩాలామంİి ĺాయ్ఖానకులు ఆ రకĶౖెన పĸిచరయ్ను ĺెనుకేసుక ĸావĬాǵకి İీǵǵ 
ఉపȂĦించుకొĲాన్రు.  అķĲా Ȉరు ‘‘Ĭీకన్స్’’ కారు, ĺారు లౌకిక పĸిĨారకులు/బో ధకులు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 6 
అıాయ్యములో ఈĽేǭస్ మాతర్Ķే Ĭీకనులను కనుĦొనగȃĦారు. 
     కటట్Ĭాలు లేకుంĬా ఈ ఆİిమ సంఘాలు ఎలా సంఘాల పĸిచరయ్ను ǵరవ్హింĨాȂ Ĳాకు ĮెȃĽికోĺాలǵ ఆసకిత్Ħా ఉంİి. 

1. ĺారందరూ కȃĽికొంటే అİి İేĺాలయములోĲే అķ ఉంటుంİి.
2. సబాబ్తు İిĲాలలో సమాజమంİిĸాలలో, ఆİిĺారములలో ఇంటి సంఘాలలో కȃĽికొĲేĺారు
3. ĺారములలో (పర్ǳĸోǯ) అǷో సుత్ లులు ఒక ȇĻావ్Ľి ఇంటి నుంĬి మĸొక ఇంటికి కİిȃ ĺెĹేళ్ĺారు (చూ. 2:46)  

 


6:3
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘ఎనున్కొనుట’’
ఎన్ కె జె ȇ                              ‘‘ĺెదకుట’’
టి ఇ ȇ                                    ‘‘ఎంచుకొనుట’’
ఎన్ జె ǹ                                  ‘‘ఖǩచ్తముĦా ఎనున్కొనుట’’
     ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంపĸేటివ్.  ఐకయ్తను పునĸిర్ƴĸిమ్ంచĬాǵకి, ఒకక్టిĦా ĨేయĬాǵకి ఏİో ఒకటి Ĩేయాȃ.  సుĺారత్ను 
ముందుకు ǴĽికెళళ్Ĭాǵకి ఈ గురుసంబంధ అంశము Ĩాలా బలĶౖెన పర్ĵాȇతము.  పĸిచరయ్ కొరకు సంఘము ఏĸరా్ Ƶటు Ĩేయాȃ.  పర్ǳ 
ȇĻావ్Ľి ఒక ĳిలువబĬిన ĺాడు, బహూకĸించబĬిన ĺాడు, పూĸిత్ కాȃక పĸిĨారకుడు (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11-16).

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 ‘‘ķేడుగురు మనుషుయ్లను’’  సృļిట్ ఏడు İినములు ĨేయబĬిన İాǵన్ బటిట్ Ƿా.ǵ. లో ఇİి ఒక మంǩ సంఖయ్ అǵ తపప్ ఈ సంఖయ్కు 
మĸేȇధĶౖెన కారణము లేదు (చూ. ఆİికాండము 1; కీరత్నలు 104).  ముందుĦా Ƿా.ǵ.లో ĸెండవ Ȏాథ్ ķ ĲాయకĮావ్ǵన్ ĳెంǷొ İించĬాǵకి  
ఇİే పదధ్ǳ ఉంĬేİి (చూ. సంఖాయ్కాండము 18).  1:3 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: లేఖĲాలలోǵ Ȏాంకేǳక సంఖయ్ చూడుము. 

  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ జె ǹ    ‘‘మంǩ ĳేరు’’
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                ‘‘మంǩ పర్ǳషట్ ’’
టి ఇ ȇ                           ‘‘ఎవĸౖెĮే పర్Ľిİిధ్ Ƿొ ంİి ఉĲాన్ĸో’’
     ఇంĦీల్షులో (Įెలుగులో కూĬా) ఈ పదము ȇǻనన్ ȇıాలుĦా ĺాడబడుంతుİి గనుక  ఇకక్Ĭా ĮేĬాĦా ఉంİా.

 ‘‘ȎాȜలుĦా ఉండటము’’ లేక ఒక İాǵǵ గుĸింǩ సమాĨారము అంİించడము (చూ. టి ఇ ȇ, ఎన్ ఐ ȇ)
 ‘‘ఒకǵǵ గుĸింǩ మంǩĦా మాటాల్ డటము’’ (చూ. లూకా 4:22).


 ‘‘ఆతమ్Įోను. . . ǵండుకొǵ’’  సహజముĦా పంĬెర్ండుగురుకు మĸియు ĺాĸికి  సంబంıింǩన బో ధలు/ఉపİేĻాలు /పĸిచరయ్ 
అంİించĬాǵకి సంబంıింǩ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ ǵంపుదల అĲేక Ȏారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  ఆతమ్Įో ǵంపబĬిన వయ్కిత్ ȁకక్ 
Ǯȇతము పర్తయ్కష్పరచ బడుతుంİి.  పర్వరత్నలోను, కిర్యలలోను, Ȏాఫలయ్ములలోను ఋǯవులు కǵĳిȎాత్ ķ.  ȇతంతువులు ముఖయ్Ķే, 
అķĮే సుĺారత్ను పర్కటించడము పర్ıానము. (చూ. 4వ. వచనము).  5:17 ‘‘ǵంపుదల’’లో పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము.

 ‘‘మĸియు ఙాఞ్ నము’’  Ƿా.ǵ.లో ĸెండు రకాల ఙాఞ్ Ĳాలు ఉĲాన్ķ.

 ఙాఞ్ నమును సంǷాİించడము (ȇİాయ్ సంబంıి)
 ఙాఞ్ నము కȃĦి Ǯȇంచడము (పర్ȂĦాతమ్క)

ఇకక్డ Ĩెపప్బĬిన ఇదద్ĸికి ĸెండూ ఉĲాన్ķ


 ‘‘Ķేము ĺాĸిǵ ఈ పǵకి ǵయǽంతుము‘‘  ĺాĸికి కారయ్ǵĸావ్హక బాధయ్త ఉంİి.  Ĭీకన్స్ కారయ్ǵĸావ్హకతవ్పు (కె జె ȇ, 
‘‘ĺాయ్Ƿాĸాతమ్క’’) బాధయ్తలను ǵరవ్హింĨాȃ అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఈ ĺాకయ్ĵాĦాǵన్ ఉపȂĦించుకొన కూడదు!  ‘‘కారయ్ĵారము’’ (కర్Ȃమķ) 
అంటే ‘‘అవసరము’’ అǵ, ‘‘కారయ్ǵĸావ్కము’’ అǵ కాదు (ఆలరె్ƶడ్ మారష్న్, ఆర్ ఎస్ ȇ ఇంటర్ లైనర్, 468 ĳే).

6:4 ‘‘ఎడĮెగక  యుందుమǵ’’  ఈ Ħీర్కు పదము అĲేక ĵాĺాలĮో ఉపȂĦించబĬింİి. 

1. ఎవĸిĮోĲౖెĲా అĲోయ్నయ్ సహĺాసము కȃĦి ఉండడము, అ.కా. 8:13
2. వయ్కిత్గతముĦా ఎవĸికైĲా Ľేవ Ĩేయడము, అ.క. 10:7
3. İేǵకైĲా లేక ఎవరకైĲా ǵలకడĦా తనున్ Įాను సమĸిప్ంచుకొనడము

ఎ.   ఆİిమ ȋషుయ్లు ఒకĸికి మĸొకరు మĸియు Ƿరా్ రథ్న యందు, అ.కా. 1:14 
ǹ.   ఆİిమ ȋషుయ్లు అǷో సుత్ లుల బో ధలకు, అ.కా. 2:42 
Ľి.   ఆİిమ ȋషుయ్లు ఒకĸికి మĸొకరు, అ.కా. 2:46 
Ĭి.   అǷో సుత్ లులు Ƿరా్ రథ్Ĳా మĸియు ĺాకయ్ పĸిచరయ్కు, అ.కా. 6:4 (Ƿౌలు కూĬా ȇĻావ్సులను Ƿరా్ రథ్న యందు ǵలకడĦి 

ఉంĬాలǵ ĳిలుచుటకు ఇİే పİాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు, ĸోమా 12:12; కొలĽీస్. 4:2). 

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 ‘‘Ƿరా్ రథ్నయందును ĺాకయ్పĸిచరయ్యందును’’  ఈ వచనము Ħీర్కు ĺాకయ్ములో ȇĻేļింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ముందు (అంటే., ĺాకాయ్ǵకి ǿదట) 
ఉపȂĦింపబĬింİి.  అంటే İీǵǵ అǷో సుత్ లు కంటే ముంİాĦా ఈ ఏడుగురు Ȏారవ్తర్క సుĺారత్ కారయ్ĵారమును Ƿొ ంİారǵ ĵాȇంచకూడదు.  
‘‘ఏడుగురు’’ బో ధలు యూİాతతవ్మును ఆĳిĺేయĬాǵకి బలవంతĳెటాట్ యĲే తపప్ అǷో సుత్ లులు అǵ అరథ్ము కాదు.
     పర్ıాన ఆఙఞ్ ȁకక్ Ƿరా్ రంǻకులు అǷో సుత్ లులు కాక, ఈ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులు అĲేİి ȇĵరా్ ంǳకి గుĸి Ĩేసుత్ నన్İి.  అ.కా. అǷో సుత్ లు 
İావ్ĸా ĺాĸికి అపప్జెపప్బĬిన కారయ్ము Ĳెరĺేĸిచ్నటుల్  ఎకక్Ĭా నȀదు Ĩేయలేదు, అķĮే İాǵకి బదులు ĺారు సుĺారత్ బో ధకులుĦా 
ǩǴర్కĸించబĬాడ్ రు.  ఈ కారయ్ĵారమునకే ĺాĸి Ȃగయ్తలు సĸిǷో Įాķ కాǵ, ķెరూషలేము సంఘమును అవసరĶౖెన గురు సంబంıిత 
శర్దధ్  మĸియు కాĸాయ్లయ పనులకు సĸిǷో వు.  
     ĺాĸి పĸిచరయ్లు సమాıానమును ǴĽికొǵ ĸాకǷో Ħా, ఘరష్ణలు, హింసలు Įెǩచ్ĳెటాట్ ķ


6:5 ‘‘Ľెత్ఫను’’  ఆయన ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘జķంǩన ĺాǵ కిĸీటము’’.  ఈ ‘‘ķేడుగురు’’ మంİికి Ħీర్కు ĳేరుల్  ఉĲాన్ķ, అķĮే డȂȎో ప్ĸా 
యూదులలో Ĩాలామంİికి హీబూర్  ĳేరుల్  మĸియు Ħీర్కు ĳేరుల్  ĸెండూ ఉంĬిĲాķ.  కేవలము ĺాĸి ĳేరల్ను బటిట్ ĺారందరూ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే 
యూదులు అǵ అరథ్ము కాదు.  కారణాలను బటిట్ చూĽేత్ , అకక్డ ĸెండు గుంపులు కలĽి ఉంĬినటుల్ ంİి.

 ‘‘ȇĻావ్సముĮోను. . . ǵండుకొǵǵ’’  ȇĻావ్సము అĲే పదము Ƿా.ǵ. పదము (అİి., ఎĶెత్) నుంĬి వǩచ్ంİి. İీǵ అసలు అరథ్ము 
ఎవĸి ǷాదములైĮే ǵలకడĦా ఉంటాȂ అǵ.  Ȏాదృశయ్ముĦా ఇİి ఎవĸైĮే నమమ్కముĦా, ȇĻావ్సముĦా, నమమ్తĦినటుల్ Ħా, సదభ్కిత్Ħా 
ఉంటాĸో ĺాĸికి ఉపȂĦించబĬింİి.  కొర్ .ǵ.లో ఈ పదము కీర్సుత్  İావ్ĸా İేవుǵ ȁకక్ ĺాĦాధ్ నమునకు పర్ǳసప్ంıింǩన ȇĻావ్సుల కొరకు 
ఉపȂĦించబĬింİి.  ఆయన ȇశవ్సǶయతను మనము నమామ్ȃ!  ఆయన నమమ్కతవ్ములో మన ȇĻావ్సము ఉంĬాȃ.  Ľెత్ఫను İేవుǵ 
ȇశవ్సǶయత యందు నǽమ్క ఉంĨాడు; కాబటిట్ , İేవుǵ ȁకక్ లకష్ణములĮో ఆయన ǩǳర్ంచబĬాడ్ డు (అİి., సంపూరణ్ ȇĻావ్సము, 
ȇశవ్సǶయత).


పర్Įేయ్క అంశము: Ƿాతǵబంధనలోǵ నమమ్కము, ȇĻావ్సము, ȇశవ్సǶయత (אמן)

Ƿరా్ రంభ ĺాయ్ఖయ్
          కొర్ .ǵ.లో ఈ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ఈ అంశము ȁకక్ ĺాడకము Ĩాలా Ƿరా్ ముఖయ్ము అǵ Ĩెపప్క తపప్దు.  Ƿా.ǵ. ǵరవ్ǩంచనంత  

సప్షట్ముĦా ఇకక్డ Ĩెపప్బడలేదు.  ఇİి అకక్డ ఉంİి, కాǶ కొǵన్ పర్Įేయ్కించబĬిన కీలక ĺాకయ్ĵాĦాలు మĸియు వయ్కుత్ లను గుĸింǩ 
Ĩెపుప్నపుప్డు మాతర్Ķే పర్దĸిశ్ంపబĬింİి.

      Ƿా.ǵ. ǽశర్మాలు
      ఎ.   వయ్కుత్ లు మĸియు సమాజము 
ǹ.   వవ్కిత్గత Ƿో ĸాటము మĸియు ఒడంబĬిక ȇıేయత
             ȇĻావ్సము వయ్కిత్Ħా Ƿో ĸాటము మĸియు అనుİిన ǮవనĻైȃǵఘంటు ĸీతులలో (అİి., పదముల అధయ్యనము) İీǵǵ 

ȇవĸించుటకంటే ఒక వయ్కిత్Ħా İీǵǵ ȇవĸించడము సులభము.  ఈ వయ్కిత్గత కోణాలను ఈ కిర్ంİి ĺారలో ఉదహĸించవచుచ్ను.
             ఎ.   అబర్హోము మĸియు ఆయన వంశము
             ǹ.   İాȈదు మĸియు ఇĻరా్ ķేȄయులు
      ఈ మనుషుయ్లు İేవుǵ కȃĽికొǵఎదుĸొక్ǵ నందున ĺాĸి ǮȇĮాలు Ļాశవ్తముĦా మారచ్బĬాడ్ ķ (పĸిపూరణ్ ǮȇĮాలుĦా కాదు కాǵ, 

ȇĻావ్సములో కొనȎాĦారు).  పĸీకష్ బలహీనతలను ĮెȃయజేĽి, İేవుǵ కలవడమును బటిట్ ĺాĸి ȇĻావ్సము బలపĬింİి, అķĮే 
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నమమ్కĶౖెన సǵన్హిత సంబంıాలు Ƿో ను Ƿో ను కొనȎాగుతూĲే ఉంĬినȇ.  ఇİి పĸీకష్ మĸియు ȉభర్త, అķĮే ĺాĸి İౖెవభకిత్, Ǯవన 
Ļైȃకి ఇİి ఒక ǵరంతర ఋǯవు.

పర్ıాన మూల పదము ȁకక్ ఉపȂగము
      ఎ.   אמן (ǹĬిǹ 52)
            1.కిర్య

                 ఎ.   కావ్ల్ కాండము – ǵలబెటుట్ టయు, Ƿో ļించుటకు (అİి., 2 ĸాǯలు 10:1,5; ఎĽేత్రు 2:7, మĮేతర Ľిİాధ్ ంత 
ఉపȂగము) 

                 ǹ.   ǵǸాల్ కాండము – రూĭి పరచుటకు లేక Ľిథ్రపరచుటకు, Ȏాథ్ ĳిĳించుటకు, ǵĸాధ్ ĸించుటకు, ȇĻావ్సముĦా ఉండుటకు 
లేక ȇశవ్సǶయత
 మానవుǵ ȁకక్, ķెషయా 8:2; 53:1; ķరమ్యా 40:14
 వసుత్ వు ȁక్, ķెషయా 22:23
 İేవుǵ ȁకక్, İివ్Ǵ. 7:9; ķెషయా 49:7; ķĸిమ్యా 42:5

                 Ľి.   హిĴిల్ కాండము – Ľిథ్రముĦా ǵలుచుటకు, ȇశవ్Ľించుటకు, నముమ్టకు

   అబర్ȏము İేవుǵǵ ȇశవ్ĽింĨాడు, ఆ.కా. 15:6
   ఐగుపుప్లోǵ ఇĻరా్ ķేȄయులు ȇశవ్ĽింĨారు, ǵరగ్ . 4:31; 14:31 (İివ్Ǵ. 1:32లో ǳరసక్ĸించబĬింİి)
   ఇĻరా్ ķేȄయులు İేవుడు Ȁļే İావ్ĸా మటాల్ Ĭిన İాǵǵ నమామ్రు, ǵరగ్ . 19:9; కరీత్. 106; 12,24
   ఆȏǯ İేవుǵ యందు నǽమ్క ఉంచలేదు, ķెషయా 7:9
   ఎవĸైĮే İాǵఆయన యందు ȇశవ్ĽింĨాĸో, ķెషయా 28:16
   İేవుǵ గుĸింǩన సĮాయ్ల ȇĻావ్సము, ķెషయా 43:10-12

  Ĳామĺాచకము (పుంȃంగము) – ȇశవ్సǶయత (అĬి., İివ్Ǵ. 32:20; ķెషయా 25:1; 26:2) 

 3.  కిర్యాȇĻేషణము – ǵజంĦా, ĺాసత్వంĦా, Ĳేను సమమ్ǳసుత్ Ĳాన్ను, అలాĦే (చూ. İివ్Ǵ. 27:15-26; 1 ĸాǯ. 1:36; 1 కొĸింįీ. 
16:36; ķెషయా 65:16; ķĸమి్యా 11:5; 28:6).  ఇİి Ƿా.ǵ.లో మĸియు కొర్ .ǵ.లో ĺాĬే ‘‘ఆĶెన్’’ అĲే Ȏాహితయ్ 
సంబంıి.

       ǹ.  אמת (ǹĬిǹ 54) Ľీత్ ర్ȃంగ Ĳామĺాచకము, దృఢతవ్ము, ȇశవ్సǶయత, సతయ్ము

 మానవుǵ ȁకక్, ķెషయా 10:20; 42:3; 48:1
 İేవుǵ ȁకక్, ǵరగ్ . 34:6; కీరత్. 117:2; ķెషయా 38:18,19; 61:8
 సతయ్ము ȁకక్, İివ్Ǵ. 32:4; 1 ĸాǯ. 22:16; కీరత్. 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; ķĸిమ్యా 9:5; జకĸాయ్ 8:16
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      Ľి.   אמונה (ǹĬిǹ 53), దృఢతవ్ము, ǵలకడ, ȇశవ్సǶయత

 Ĩేతులు ȁకక్, ǵరగ్ . 17:12
 కాలము ȁకక్, ķెషయా 33:6
 మానవుల ȁకక్, ķĸిమ్యా 5:3; 7:28; 9:2
 İేవుǵ ȁకక్, కీరత్. 40:11; 88:12; 89:1,2,5,8; 119:138

   ఈ Ƿా.ǵ. ĵావము ȁకక్ Ƿౌలు ఉపȂగము

      ఎ.   Ƿౌలు దమసక్ İాĸిలో ķేసుĮో కలķక, ķెహో ĺా అంటే తన కొర్ తత్  అĸాథ్ ǵకి మĸియు Ƿా.ǵ. అĸాథ్ ǵకి ఆıారĶౖెంİి (చూ. అ.కా. 
9; 22; 26.). 

      ǹ.   తన కొర్ తత్  అవĦాహనకు బలము ǵĨేచ్ మూలపదము – ను ఉపȂĦింǩన ĸెండు కీలక Ƿా.ǵ. Ƿాఠయ్ ĵాĦాలను ఆయన Ƿా.ǵ. 
నుంĬి కనుĦొĲాన్డు.

 ఆ.కా. 15:6 – İేవుǵ İావ్ĸా Ƿరా్ రంǻంǩన అబరా్ ము ȁకక్ İేవుǵ కలķక (ఆİికాండము 12).  ఇİి ఒక ȇĻావ్Ȏాǵకి 
ȇİేయతపూరవ్క ǮȇĮాǵన్ కలుగ జేĽింİి (ఆİికాండము 12-22).  Ƿౌలు İీǵǵ ĸోమా 4 మĸియు గలǴ. 3లలో ఒక 
జాడĦా ĨెǷాప్డు.

 ķెషయా 28:16 – ఎవĸైĮే İీǵ యందు నǽమ్క ఉంచుĮాĸో (అİి., İేవుడు పĸీకష్ ĨేĽి, Ľిథ్రముĦా ఉంǩన మూలĸాķ) 
ఎనన్టికీ
ఎ.   ĸోమా 9:33, ‘‘అవమాǵంచబడదు’’ లేక ‘‘ǵĸాశపరచబడదు’’
ǹ.   ĸోమా 10:11, ĳౖెన ఇవవ్బĬిన İాǵవలె

 హెǺర్. 2:4 – ఎవĸైĮే ȇĻావ్సము గల İేవుǵ ĮెȃĽికొĲాన్ĸో ĺారు ȇĻావ్సముĦా ǮȇĮాలను ǮȇంĨాȃ (చూ. ķĸిమ్యా 
7:28).  Ƿౌలు ఈ Ƿాఠయ్మును ĸోమా 1:17 మĸియు గలǴ. 3:11 లో ఉపȂĦింĨాడు (హెǺర్. 10:38ǵ కూĬా 
గమǵంచుము).

IV     Ƿా.ǵ. ĵావము ȁకక్ ĳేతురు ఉపȂగము 

        ఎ.   ĳేతురు Ĩేరుప్లు 

              1.   ķెషయా 8:14 – 1 ĳేతురు 2:8 (అవĸోధము) 

              2.   ķెషయా 28:16 – 1 ĳేతురు 2:6 (మూలĸాķ) 

              3.   కీరత్. 118:22 – 1 ĳేతురు 2:7 (తృణీకĸించబĬిన ĸాķ) 

        ǹ.   ఆయన ఇĻరా్ ķేȄయులను గుĸింǩ ȇవĸింǩన పర్Įేయ్క ĵాష ‘‘ఏరప్రచబĬిన వంశమును, ĸాǯలైన యాజక సమూహమును, 
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పĸిȉదధ్  జనమును, İేవుǵ Ȏొ Įౖెన పర్జలుĲౖె’’ ఈ కిర్ంİి ĺాటినుంĬి ǴĽికొĲాన్డు: 

1.   İివ్Ǵ. 10:15; ķెషయా 43:21 

2.   ķెషయా 61:6; 66:21 

3.   ǵరగ్ . 19:6; İివ్Ǵ. 7:6 

İీǵǵ ఇపుప్డు కీర్సుత్ లో ȇĻావ్సముంǩన సంఘముల కొరకు ఉపȂĦింపబడుతుంİి. 

V    ĵావము ȁకక్ Ȃȏను ఉపȂగము 

      ఎ.   İీǵ కొర్ .ǵ. ఉపȂగము 

            ‘‘ȇĻావ్Ľించడము’’ అĲే ఈ పదము Ħీర్కు (ĳిĽేట్ķȂ) పదము, ఇİి ‘‘ȇĻావ్సము,’’ ‘‘నమమ్కము’’, లేక ‘‘ȇశవ్సǶయత’’Ħా కూĬా 
తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  ఉİాహరణకు Ĳామĺాచకము Ȃȏను సుĺారత్లో కǵĳించలేదు, అķĮే కిర్య తరచూ 
ఉపȂĦించబĬింİి.  Ȃȏను 2:23-25లో నజĸేయుĬౖెన ķేసును ఒక Ķెసస్యĦా జనసమూహము ǵజంĦా నǽమ్ందǵ 
Ĩెపప్లేము.  కేవలము బాȏయ్ǵకే ‘‘ȇĻావ్సము’’ను ఉపȂĦింǩన ఇతర ఉİాహరణలు Ȃȏను 8:31-59 మĸియు అ.కా. 
8:13, 18:24.  ǵజĶౖెన బౖెǹలు ȇĻావ్సము Ƿరా్ రంభ పర్ǳసస్ందన కంటే ఎకుక్ĺౖెనİి.  ఇİి ȋషయ్ĸిక ȇıానమును అనుసĸింĨాȃ 
(చూ. మతత్ķ 13:20-22,31-32). 

      ǹ.   ȇభకుత్ లĮో İీǵ ఉపȂగము 

1. ఈస్ అంటే ‘‘లోపȃకి’’ అǵ అరథ్ము.  ఈ పర్Įేయ్క ǵĸామ్ణము ȇĻావ్సులను ķేసులో నమమ్కము/ȇĻావ్సము ఉంచĬాǵకి 
ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి. 

ఎ.   ఆయన Ĳామములోǵకి (Ȃȏను 1:12; 2:23; 3:18; 1 Ȃȏను 5:13) 

ǹ.   ఆయన లోǵకి (Ȃȏను 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48; 
12:37,42; మతత్ķ 18:6; అ.కా. 10:43; Ĵిȃĳీప్. 1:29; 1 ĳేతురు 1:8). 

Ľి.   Ĳా లోǵకి (Ȃȏను 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 

Ĭి.   కుమారుǵ లోǵకి (Ȃȏను 3:36; 9:35; 1 Ȃȏను 5:10) 

ఇ.   ķేసు లోǵకి (Ȃȏను 12:11; అ.కా. 19:4; గలǴ. 2:16) 

ఎఫ్.   కాంǳ లోǵకి (Ȃȏను 12:36) 

ǭ.   İేవుǵ లోǵకి (Ȃȏను 14:1) 
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2. ఎన్  Ȃȏను 3:15; మారుక్ 1:15; అ.కా. 5:14లో వలె ‘‘లోపల’’ అǵ అరథ్ము 
3. ఎĳి మతత్ķ 27:42; అ.కా. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; ĸోమా 4:5,24; 9:33; 10:11; 1 ǳȀǳ 1:16; 1 ĳేతురు 

2:6లో వలె ‘‘లోపల’’ లేక ‘‘Ǿద’’ అǵ అరథ్ము. 
4. గలǴ. 3:6; అ.కా. 18:8; 27:25; 1 Ȃȏను 3:23; 5:10 లో వలె ȇభకిత్ లేǵ ఒక చతుĸీథ్ ȇభకిత్  
5. హో టీ, İేǵǵ నమామ్ȃ అĲే ȇషయాǵన్ ĮెȃయజేĽే ‘‘İాǵǵ నముమ్’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ నన్İి 

ఎ.   ķేసు İేవుǵ పĸిȉదుధ్ డు (Ȃȏను 6:69) 

ǹ.   ķేసు ఉనన్ĺాడు అķఉĲాన్డు (Ȃȏను 8:24 

Ľి.   ķేసు తంĬరా్ లో ఉĲాన్డు, తంĬిర్ ķేసులో ఉĲాన్డు (Ȃȏను 10:38) 

Ĭి.   ķేసు ఒక Ķెసస్య (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

ఇ.   ķేసు İేవుǵ కుమారుడు (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

ఎఫ్. ķేసు తంĬిర్ Ĩేత పంపబĬాడ్ డు (Ȃȏను 11:42; 17:8,21) 

ǭ.   ķేసు తంĬిర్Įో ఉనన్ĺాడు (Ȃȏను 14:10-11) 

హెచ్. ķేసు తంĬిర్ దగగ్రనుంĬి వĨాచ్డు (Ȃȏను 16:27,30) 

ఐ.   ķేసు తంĬిర్ ఒడంబĬిక ĳేĸైన ‘‘ĲేĲౖె ఉĲాన్ను’’ అనన్ ĳేరుĮో గుĸిత్ంచబĬాడ్ డు (Ȃȏను 8:24; 13:19) 

జె.   మనము ఆయనĮో ǵవĽిȎాత్ ము (ĸోమా 6:8) 

కె.   ķేసు మరణింǩ, ǳĸిĦి లేĨాడు (1 įెసస్. 4:14) 

VI   ముĦింపు 

        İౖెవ మాటలకు/ĺాĦాధ్ Ĳాలకు మావవుǵ పర్ǳసప్ంధĲే బౖెǹలు పరĶౖెన ȇĻావ్సము.  ఎపప్డు İేవుĬే Ƿరా్ రంǻȎాత్ డు (అİి., Ȃȏనున 
6:44,65) అķĮే ఈ İౖెవ సంĵాషణలో ఒక ĵాగముĦా మానవులకు పర్ǳసప్ంıించ వలĽిన అవశయ్కత ఉంİి. 

      ఎ.   నమమ్కము 

      ǹ.   ఒడంబĬిక ȇıేķత 

      బౖెǹలు పరĶౖెన ȇĻావ్సము 

1. ఒక వయ్కిత్గత సంబంధము (ఆరంభ ȇĻావ్సము) 

2. బౖెǹలు సతయ్ము ȁకక్ ఒక పర్మాణము (İేవుǵ బయలుǷాటులో ȇĻావ్సము) 

3. ఆ ȇĻావ్Ȏాǵకి ఒక కర్మĶౖెన ȇıేయత కȃĦిన పర్తుయ్తత్రము (అనుİిన ȇĻావ్సము) 

బౖెǹలుపరĶౖెన ȇĻావ్సము అĲేİి పరలోకాǵకి ఒక టికక్టుట్  కాదు కాǵ ఒక ǮȇతǼమా కాదు.  ఇİి ఒక వయ్కిత్గత సంబంధము.  
సృǭంచĬాǵకి, İేవుǵ సవ్రూపములో మానవుǵ ĨేయĬాǵకి గల కారణము ఇİే (చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  ‘‘సǵన్హిత సంబంధము’’ 



205 
 

ȎాĸాంశĶౖె ఉంİి.  İేవుడు సహĺాసమును కోరుకొంటుĲాన్డు Ħాǵ ఒక ǵĸేద్ȋతĶౖెన మత Ľిİాధ్ ంత ǵలకడను కాదు!  అķĮే 
పĸిȉదధ్  İేవుǵĮో సహĺాసము కȃĦి ఉండĬాǵకి అİి ĳిలల్ లు ఒక కుటుంబ లకష్ణాలను పర్దĸిశ్ంĨాలǵ కోరుకొంటునన్İి (పĸిȉదధ్త, 
చూ. లేȈ. 19:2; మతత్ķ 5:48; 1 ĳేతురు 1:15-16).  పతనము (చూ. ఆİికాండము 3) సకర్మముĦా పర్ǳసప్ంİిĨే మన 
Ȏామĸాథ్ ƺǵన్ Ƿో Ħొటిట్ంİి.  కాబటిట్ , İేవుడు మన తరుపున (చూ. ķెహెజేక్లు 36:27-38) ‘‘కొర్ తత్  హృదయము’’ మĸియు ‘‘కొర్ తత్  ఆతమ్’’ 
కలుగజేĻాడు.  అȇ మనలను ȇĻావ్సము మĸియు పĻాచ్Įాత్ పము İావ్ĸా తనĮో సహĺాసము మĸియు ȇıేķంచునటుల్  ĨేȎాత్ ķ! 

     ఇవవ్ǵన్ కూĬా Ƿరా్ ముఖయ్ము.  ఈ మూĬింటిǵ ǷాటించవలĽి ఉంİి.  İేవుǵ ķెరుగుట (హీబూర్  మĸియు Ħీర్కు, ĸెంĬింటి ĵాĺాలు 
కూĬా) మĸియు మన ǮȇĮాలలో ఆయన సవ్ĵావలకష్ణాలను పర్ǳǹంǹంచుకొనుటే గుĸి.  ఒకĲాటికి పరలోకాǵకి ĺెళళ్డము కాదు, 
పర్ǳĸోǯ కీర్సుత్ లాంటి సవ్ĵావ లకష్ణాలు కȃĦి ఉండడĶే గుĸి! 

     ఫȃతము మానవ ȇశవ్సǶయత (కొర్ .ǵ.), ఇİి İేవుǵĮో సహĺాసము కȃĦ ిఉండĬాǵకి పుĲాİి కాదు (Ƿా.ǵ.): ఆయన 
ȇశవ్సǶయĮో మానవ ȇĻావ్సము: ఆయన నమమ్కతవ్ములో మానవుǵ నమమ్కము.  కొర్ .ǵ. లోǵ రకష్ణ కోణము ȁకక్ 
హృదయము మానవులు Ƿరా్ ధǽకంĦా సప్ంİింǩ, ఈ సప్ందనను İేవుడు కీర్సుత్ లో పర్దĸిశ్ంǩ Ƿరా్ రంǻంǩన కృప, కǵకĸాలలో 
ǵతయ్ము కొనȎాĦించుటే.  ఆయన ĳేర్ǽంĨాడు, అయన పంǷాడు, ఆయన అనుగర్హింĨాడు; మనము ȇĻావ్సములో, ȇశవ్సǶయతలో 
పర్తుయ్తత్రము ఇĺావ్ȃ (చూ. ఎĴెĽీ. 2:8-9 మĸియు 10! 

     అȇĻావ్స పర్పంĨాǵకి ȇĻావ్సులైన పర్జలు నమమ్కĶౖెన İేవుǵ బయలు పరǩ, ĺాĸిǵ ఆయన యందు వƒưకిత్గత ȇĻావ్సము 
లోǵకి నĬిĳింĨాలĲేİే ఆయన కోĸిక.  


 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను ǵండుకొǵన’’  ȇĻావ్సులకు పĸిȉİాధ్ తుమ్డు ĨేĽే అĲేక పĸిచరయ్లను ȇవĸింĨే అĲేక ȇǻనన్ వచĲాలు ఉĲాన్ķ: 

 ఆతమ్ ȁకక్ ఉపసరప్ణ (చూ. Ȃȏను 6:44,64)
 ఆతమ్ ȁకక్ బాĽిత్సమ్ము (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13)
 ఆతమ్ ȁకక్ ఫలాలు (చూ. గలǴ. 5:22-23)
 ఆతమ్ ȁకక్ తలాంతులు (చూ. 1 కొĸింįీ. 12)
 ఆతమ్ ȁకక్ ǵంపుదల (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18).

ఆతమ్Įో ǵంపబడట అĲేİి ĸెండు ȇషయాలను Įెȃయజేసుత్ ంİి: (1) ఆ వయ్కిత్ రకష్ంచబĬాడ్ డǵ (చూ. ĸోమా 8:9) మĸియు (2) ఆ వయ్కిత్ ఆతమ్ 
Ĩేత నĬిĳింపబడుచుĲాన్డǵ (చూ. ĸోమా 8:14).  ఒకడు ఆతమ్Ĩే ‘‘ǵంపబడుట’’ అంటే, ఎపప్టికి ǵంపబĬి ఉండుటకు సంబంıింǩనటుల్ Ħా 
కǵĳిసుత్ నన్İి (ఎĴెĽీ. 5:18 ȁకక్ ĳెర్జెంట్ ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్).  ‘‘ǵంపబడుట’’ పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు 5:17 చూడుము.

 ‘‘Ĵిȃపుప్’’  కొర్ .ǵ.లో Ĩాలా మంİి Ĵిȃపుప్లు ఉĲాన్రు.  ఈ Ĵిȃపుప్ ķేడు మంİిలో ఒకడు.  ఆయన ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘గుĸరా్ లను 
ఇషట్పĬేĺాడు’’.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 8లో ఆయన పĸిచరయ్ను గుĸంిǩ Ĩెపప్బĬింİి.  ఆయన సమరయలోǵ పునరుదధ్రణకు, 
ఇǳȂĴియా నుంĬి వǩచ్న పర్భుతయ్ అıికాĸి ఒక వయ్కిత్గత ȎాǘిĦా ఉండటాǵకి కారకుడు.  ఆయన అ.కా. 21:8లో  ‘‘సుĺారత్కుడు’’Ħా 
ĳిలువబĬాడ్ డు, ఆయన కుమాĸెత్లు కూĬా పĸిచరయ్లో చురుకుĦా Ƿాలొగ్ Ĳాన్రు (అİి., Ľీత్ ర్ పర్వకత్లు, చూ. అ.కా. 21:9, 2:17లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము బౖెǹలు లోǵ Ľీత్ ర్లు చూడుము).




206 
 

 ‘‘Ƿొర్ కొరు’’  ఈ వయ్కిత్ǵ గుĸింǩ ఎకుక్వĦా Įెȃయదు.  İి ఇంటĸేన్షనల్ Ȏాట్ ండర్డ్ బౖెǹలు ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియా, ĺా.4లో జేమ్స్ ఒర్ (డ్) ఆయన 
ǵకోǽĬియకు ǹషప్ అయాయ్డǵ, అంǳȂకయలో చంపబĬాడ్ డǵ (ĳే. 2457) ĨెǷాప్డు. 

 
 ‘‘ǶకాĲోరు’’  సంఘ చĸితర్లో ఆయనను గుĸింǩ ఏǽ Ĩెపప్బడలేదు.  ఆయనİి Ħీర్కు ĳేరు, అరథ్ము ‘‘జķంǩనĺాడు’’.

 
 ‘‘ǴȀను’’ సంఘ చĸితర్లో ఆయనను గుĸింǩ ఏǽ Ĩెపప్బడలేదు.  ఆయనİి Ħీర్కు ĳేరు, అరథ్ము ‘‘ĦౌరవǶయుడు’’

 
 ‘‘పĸెమ్Ĳాసు’’  పరమ్ǵడస్ అనİాǵకి ఇİి ముదుధ్ ĳేరు.  టరా్ జాన్ పĸిǷాలలో Ĵిȃĳిప్లో చంపబĬాడ్ డǵ సంఘ పరంపరలు Ĩెపుప్చుĲాన్ķ 
(చూ. İి ఇంటĸేన్షనల్ Ȏాట్ ండర్డ్ బౖెǹలు ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియ, ĺా. 4, ĳే. 2248 చూడుము). 


 ‘‘యూదుల మతపర్ȇషుట్ డును అంǳȁకయĺాడును అగు Ƕకొలాసు’’  ఇతǵǵ గుĸింǩ ఎకుక్వ సమాĨారము ఇవవ్బĬింİి, ఎందుకంటే 
ఆయన లూకా Ȏొ ంత పటట్ణపు ĺాĽి.  యూİా మĮాంతుడు అķĮే ఈ మూడు ఆĨాĸాలలో Ƿాలొగ్ Ĳాȃ:

1. ȎాȜల ķెదుట తనకు Įాను బాĳిత్సమ్ము ఇచుచ్కోవడము
2. ఆ వయ్కిత్ ఒకĺేళ పురుషుĬౖెĮే సునన్ǳ Ƿొ ంİాȃ
3. ఆ వయ్కిత్, ఒకĺేళ అవకాశముంటే İేĺాలయములో బȃ అĸిప్ంĨాȃ
సంఘ చĸితర్లో ఈ వయ్కిత్ǵ గుĸింǩన కొంత గǭǹǮ Ĳెలకొǵ ఉంİి, ఎందుకంటే పర్కటన 2:14-15 లో ఇలాంటి ĳేరు ఉనన్ అĲేక మంİి 
ఉంĬిĲారు.  కొంతమంİి ఆİిమ సంఘ Ǹాదరుల్  (అİి., ఇĸేǵయస్ మĸియు హిǷో ప్ȃటస్) ఆయన మతభర్షట్ గుంపుకు Ȏాథ్ పకుడు అǵ 
తలంచుచుĲాన్రు.  ఇలా తలంచుĺారంĮా ఈ మతభర్షట్ గుంపు అలా Ĩెపుప్కోవĬాǵకి కారణము మా Ĳాయకుడు ķెరూషలేము 
సంఘాǵకి Ĳాయకుడు అǵ Ĩెపుప్కొనĬాǵకి మాతర్Ķే అǵ అంటుĲాన్రు. 
 
6:6 ‘‘ĺాĸిǾద Ĩేతులుంǩĸి’’  ఇవవ్బĬిన సరవ్ĲామముĦా సప్షట్ముĦా లేనపప్టికి, ĺాయ్కరణ పరంĦా చూĽేత్  సంఘమంĮా ĺాĸి Ǿద 
Ĩేతులుంǩనటుల్ ంİి (చూ. 13:1-3),  
     ĸోమన్ కాįిȃక్ సంఘము ఇలాంటి Ƿాīాయ్ంĻాలను ĺాĸి అǷో సుత్ ల పరంపరను దృఢపరుచుకొనĬాǵకి సూǩȎాత్ రు.  బాĳిత్స్ట్  లో ఈ 
Ƿాఠయ్ĵాĦాలు అǻļేకించĬాǵకి ఒǳత్పలుకుĮారు (ఒక పర్Įేయ్క పĸిచరయ్కు పర్జలను ǵయǽంచుట).  ȇĻావ్సులందరూ ĳిలువబడడము, 
పĸిచరయ్ తలాంతలు అĲేİి ĺాసత్వĶౖెĮే (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11-12), కొర్ .ǵ. లో ‘‘కైర్సత్వ మĮాıికారుల’’ కు మĸియు ‘‘లౌకిక పర్జల’’ కు మధయ్ 
ĮేĬా ఉండదు.  ఉనన్తవరగ్ Ľిİాధ్ ంతులు మĸియు బౖెǹలేతర పర్సంగ పరంపరలు,  İీǵǵ కొర్ .ǵ. లేఖĲాల ĺెలుగులో మĸొక Ȏాĸి 
పĸీǘించుకోĺాȃ.  Ǿద Ĩేతులుంచడము కిర్యాȌలతను చూపుతుంİి కాǵ ఒక పర్Įేయ్కతను లేక అıికాĸాǵన్ Įెȃయజేయదు.  మన 
మతĻాఖ పరంపరలు Ĩాలామంİి Ĩాĸిǳర్కంĦా లేక మతĻాఖల ఆıాĸితంĦా ఉĲాన్రు Ħాǵ, సప్షట్Ķౖెన బౖెǹలు పరĶౖెన బో ధలు లేక 
ఆİేĻాలలో లేరు.  పరంపరలు లేఖĲాల అıికాĸిక Ȏాథ్ ķ వరకు ఎİిగ గȃĦిĮే సమసయ్ లేదు. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: బైǹలులోǵ Ǿద Ĩేతులు ĳెటట్డము

     ఈ వయ్కిత్గత పర్మాణ Ļైȃలు బౖెǹలులో అĲేక రకాలుĦా ĺాడబĬినȇ 
      1.   పర్మాణము Ǵసుకొనడం (అİి., Ĩెķయ్ Įొడ కిర్ంద ĳెటుట్ ట [ఆ.కా. 24:2,9; 47:29]) 
      2.   కుటుంబ ĲాయకĮావ్ǵన్ ఇవవ్డం (చూ. ఆ.కా. 48:14,17,18) 
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      3.   మారుĦా బȃకాబĬిన జంతువు ȁకక్ మరణాǵన్ గుĸిత్ంచడం
            ఎ.   యాజకులు (చూ. ǵరగ్ . 29:10,15,19; లేȈ. 16:21; సంఖాయ్. 8:12) 
            ǹ.  Ȏామానయ్ పర్జలు (చూ. లేȈ. 1:4; 3:2,8; 4:4,15,24; II İిన. 29:23) 
      4.   İేవుǵ పర్Įేయ్క పǵ లేక పĸిచరయ్ ǵǽతత్ము వయ్కుత్ లను పర్Įేయ్క పరుచుటకు (చూ. సంఖాయ్. 8:10; 27: 18,23; İివ్Ǵ. 34:9; అ.కా. 

6:6; 13:3; I ǳȀǳ 4:14; 5:22; II ǳȀǳ 1:6) 
      5.   చటట్పరంĦా Ƿాపం ĨేĽిన వయ్కిత్ǵ ĸాళళ్Įో కొటట్Ĭాǵకి Ƿొ లొగ్ నĨేయడం (చూ. లేȇ. 24:14) 
      6.   అంĦీకారం లేక ǵశబాధ్ ǵన్ ĮెȃయĨేయĬాǵకి ఒకǵ Ĳోటి Ǿద Ĩేķ ఉంచుకోవడం (చూ. Ĳాయ్య.18:19; Ȃబు 21:5; 

29:9;40:4; Ǿకా 7:16)  
      7.  ȇĨాĸాǵన్/దుఃఖాǵన్ ĮెȃయపరచĬాǵకి తన తలĳౖెన Įాను Ĩేతులుంచుకోవడం (II సమూ. 13:19) 
      8.   ఆĸోగయ్ము, సంĮోషము, İౖెవతవ్ము కొరకు ఆȌĸావ్దము Ƿొ ందĬాǵక ి(చూ. మతత్ķ 19:13,15; మారుక్ 10:16) 
      9.   ĵౌǳక ఆĸోĦాయ్ǵకి సంభంİింǩనİి (చూ. మతత్ķ 9:18; మారుక్ 5:23; 6:5; 7:32; 8:23; 16:18; లూకా 4:40; 13:13; అ.కా. 

9:17; 20:8) 
     10.   పĸిȉİాధ్ తమ్ Ƿొ ందĬాǵకి (చూ. అ.కా. 8:17:19; 9:17; 19:6) 
     పర్సంĦిక Ĳాయకుల ǵయమకాǵకి ĨాĸిĮాతమ్కంĦా ఉపȂĦింĨే ȇషయాలు ఒకİాǵĮో ఒకటి Ƿో ȃక లేకǷో వడం ఆశచ్ĸాయ్ǵకి  
గుĸిĨేసుత్ నన్İి (అǻļేకము). 
      1.   అ.కా. 6:6లో Ƿరా్ ంǴయ పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి ఏడుగుĸిĳౖె Ĩేతులుంǩ ఎనున్కొĲాన్రు. 
      2.   అ.కా. 13:3లో బరన్బాను, Ƿౌలును సుĺారత్ పĸిచరయ్కొరకు పర్వకత్లు, ఉపİేశకులు ĺాĸిĳౖె ĨేతులుంĨారు. 
      3.   I ǳȀǳ 4:14లో ǳȀǳ Įొȃ ĳిలుపు మĸియు ǵశచ్ķంచడంలో Ƿరా్ ంǴయ ĳెదద్లు జోకయ్ం ĨేసుకొĲాన్రు. 
      4.   II ǳȀǳ 1:6 లో ǳȀǳ Ǿద Ƿౌలు ĨేతులుంĨాడు. 
      ఈ ȇǻనన్త మĸియు అసప్షట్త Įొȃ శĮాబధ్  సంఘాల ǵరవ్హణ లోǷాǵకి ఉİాహరణలు.  Įొȃ సంఘాలు బలంĦాను మĸియు 
ȇĻావ్సులు ఎపుప్డూ ఆతమ్ వĸాలను Ƿొ ందుతూ ఉంĬిĲారు (చూ. I కొĸింįీ. 14).  కొర్ .ǵ. కేవలము పర్భుĮావ్ల ఉİాహరణలకు లేక 
అǻļేక పదధ్తులను తĸిక్ంచుకొనĬాǵకి లేక వĸిణ్ంచĬాǵకి ĺరా్ యబడలేదు.      




ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 6:7
     7İేవుǵ ĺాకయ్ము పర్బలĶై ȋషుయ్ల సంఖయ్ ķెరూష లేములో బహుĦా ȇసత్ ĸింĨెను; మĸియు యాజకులలో అĲేకులు ȇĻావ్సమునకు 
లోబĬిĸి.  


6:7 ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము’’  ఇİి ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ను సూǩసుత్ నన్İి.  ఆయన Ǯȇతము, మరణము, పునరుĮాథ్ నము, İేవుǵ గుĸింǩన 
ఆయన బో ధ Ƿాత ఒడంబĬికను ఒక కొర్ తత్  ȇıానములో చూచుటకు రూపకలప్న ĨేĽింİి (చూ. మతత్ķ 5:17-48).  ķేసు ĺాకయ్Ķౖె 
ఉĲాన్డు (చూ. Ȃȏను 1:1; 14:6).  కైర్సత్వతవ్ము క వయ్కిత్4:31లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్ చూడుము.

 ‘‘బహుĦా ȇసత్ ĸింĨెను’’  7వ. వచనములో ఉనన్ ఈ కిర్యాĺాచకాలǵన్ ఇంĳెĸెఫ్కుట్  కాలములో ఉĲాన్ķ.  ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల 
పర్ıాన Ȏాĸాంశము.  కీర్సుత్ ను ȇశవ్Ľింǩన మĸియు కొర్ తత్  పర్జల ఒడంబĬికలో బాగసుత్ లైన ĺారు İేవుǵ ĺాకయ్మును ȇసత్ĸింపజేĻారు (చూ. 
6:7; 12:24; 19:20).
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     ఇİి అబర్ȏముకు తన సంĮానము ȇసుక ĸేణువులవలె ȇసత్ĸింĨెదను అǵ Ĩెĳిప్న İాǵǵ సూǩసుత్ నన్İి.  ĺారు İేవుǵ Ƿా.ǵ. 
ఒడంబĬిక పర్జలు అయాయ్రు (చూ. 7:17, ఆ.కా. 17:4-8; 18:18; 28:3; 35:11).

 ‘‘యాజకులలో అĲేకులు ȇĻావ్సమునకు లోబĬిĸి’’  యూదుల Ĳాయకతవ్ము కైర్సత్వతవ్ము (అİి., సదూద్ కయులు) Ǿద అలజĬి 
ĨెందĬాǵకి ఇİి ఒక కారణము.  ఎవĸికైĮే Ƿా.ǵ. ĮెȃĽి ఉంİో  ĺారు నజĸేయుĬౖెన ķేసు ǵజĶౖెన ĺాĦాధ్ న Ķెసస్య అǵ ఒĳిప్ంపబĬాడ్ రు.  
యూİాతతవ్ములోǵ సǵన్హిత వయ్కుత్ లు పĦిȃǷో యారు!
అǻవృİిధ్  ȁకక్ సంǘిపత్  ĺాయ్ఖయ్లు ఈ పుసత్క ǵĸామ్ణాǵకి కీలకము (చూ. 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31).

 ‘‘ȇĻావ్సము’’  ఈ పİాǵకి ȇǻనన్ సహజాĸాథ్ లు ఉంĬొచుచ్:

 İీǵ Ƿా.ǵ. Ĳేపధయ్ము ȁకక్ అరథ్ము ‘‘ȇȋవ్సǶయత’’ లేక ‘‘నమమ్కతవ్ము’’; కాబటిట్ ఇİి ȇశవ్సǶయ İేవుǵ మనము 
ȇశవ్ĽించĬాǵకి ఉపȂĦించబĬింİి లేక నమమ్కసుత్ Ĭౖెన İేవుǵ మనము నమమ్Ĭాǵకి ఉపȂĦించబĬింİి (6:5లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము.

 కీర్సుత్  నందు İేవుడు మనకు ఇĨేచ్ ఉǩత బహుమాĲాǵన్ మనము అంĦీకĸించడము లేక Ľీవ్కĸించడము
 ȇĻావ్సము, İౖెȇక Ǯȇతము
 Ȏామూహిక ĵావĶౖెన కైర్సత్వతవ్ ȇĻావ్సము లేక ķేసును గుĸింǩన మతĽిİాధ్ ంత పరĶౖెన ȇĻావ్సము (చూ. ĸోమా 1:5; 

గలǴ. 1:23; మĸియు యూİా 3  20).  2 įెసస్. 3:2 లాంటి అĲేక ĺాకయ్ĵాĦాలలో Ƿౌలు İీǵǵ ఏ ఉİేద్శముĮో 
ĮెȃĽికొనడము కషట్ము.

3:16 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ȇĻావ్సము, నమమ్కము, ȇశవ్సǶయత (Ĳామĺాచకము, కిర్య, ȇĻేషణము) చూడుము.


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 6:8-15
     8Ľెత్ఫను కృపĮోను బలముĮోను ǵంĬినĺాĬౖె పర్జల మధయ్ మహĮాక్రయ్ములను Ħొపప్ సూచక కిర్యలను ĨేయుచుంĬెను.  9అపుప్డు 
ȃబెĸీత్నులదనబĬిన సమాజము లోను, కుĸేǶయుల సమాజములోను, అలెకస్ంİిర్యుల సమాజములోను, కిȃకియనుంĬియు 
ఆĽియనుంĬియు వǩచ్నĺాĸిలోను, కొందరు వǩచ్ Ľెత్ఫన 10మాటలాడుటయందు అతడు అగపరǩన జాఞ్ నమును అతǵǵ ĳేర్ĸేĳింǩన 

ఆతమ్ను ĺాĸెİిĸింపలేకǷో ķĸి.  11అపుప్డు ĺారుȈడు ȀļేǾదను İేవుǵǾదను దూషణĺాకయ్ములు పలుకĦా Ķేము ȇంటిమǵ 

Ĩెపుప్టకు మనుషుయ్లను కుదురుచ్కొǵ 12పర్జలను ĳెదద్లను Ļాసుత్ ర్ లను ĸేĳి అతǵǾİికి వǩచ్ 13అతǵǵ పటుట్ కొǵ మȏసభ ȁదద్కు 
ǴĽికొǵǷోķ అబదధ్పు ȎాȜలను ǵలువబెటిట్ ĸి. ĺారుఈ మనుషుయ్Ĭెపుప్డును ఈ పĸిȉదధ్  సథ్లమునకును మన ధరమ్ Ļాసత్ ర్మునకును 
ȇĸోధముĦా వ 14ఈ నజĸేయుĬౖెన ķేసు ఈ Ĩోటును ǷాడుĨేĽి, Ȁļే మనకిǩచ్న ఆĨారములను మారుచ్నǵ Ȉడు Ĩెపప్Ħా Ķేము 
ȇంటిమǵĸి.  15సభలో కూరుచ్నన్ ĺారందరు అతǵĺౖెపు ĮేĸిచూడĦా అతǵ ముఖము İేవదూత ముఖమువలె ĺాĸికి కనబĬెను. 

6:8 ‘‘కృపĮోను బలముĮోను ǵంĬినĺాĬౖె’’  ‘‘కృప ǵంపుదల’’ ఆయన Ǯȇతము మĸియు పĸిచరయ్ Ǿద İేవుǵ İీĺెనలు సూǩసుత్ నన్İి.  
5:17 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  ‘‘బలము’’ అĲే పదము ‘‘మహĮాక్రయ్ములను, Ħొపప్ సూచక కిర్యలు అనన్టుల్  ఉనన్ ĸాబో వు 
ĺాకయ్మునకు సంబంıింǩ ఉనన్İి. 
 
 ‘‘మహĮాక్రయ్ములను Ħొపప్ సూచక కిర్యలను ĨేయుచుంĬెను’’  ఇİి ఒక ఇంపĸేటివ్ కాలము (7వ. వచనము లాĦా).  ఇİి బహుĻా 
ఆయన ķేడుగుĸిలో ఒకడుĦా ఎనున్కొనక ముంİే జĸిĦి ఉంĬొచుచ్.  తన వయ్కిత్Įావ్ǵన్ బటిట్ (అİి., కృపĮో ǵంపబĬిన) మĸియు బలాǵన్ 
బటిట్ (అİి., సూచక కిర్యలు, అదుభ్Įాలు) Ľెత్ఫను ȁకక్ సుĺారత్ సంİేశమ ǵతయ్ముĦా Ľిథ్రపరచబĬింİి. 
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6:9 ‘‘వǩచ్నĺాĸిలోను, కొందరు వǩచ్’’  ఎǵన్ సమూȏలు Ľెత్ఫను ĳౖెకి వĨాచ్ķ అĲే పర్శన్కు ఒకడు ఎలా ȇĻేల్ ļించ గలడు అనన్İి పర్శన్. 
1. ఒక సమాజమంİిరము (అǵన్ İేĻాల నుంĬి వǩచ్న పురుషులు) 
2. ĸెండు సమాజమంİిĸాలు 

ఎ.   Ľెĸిǵయా మĸియు అలెĦాజ్ ంĬిర్యా నుంĬి వǩచ్న యూదులు 
ǹ.   ĽిȃĽియా మĸియు ఆĽియా నుంĬి వǩచ్న యూదులు (Ƿౌలు ĽిȃĽియా నుంĬి వĨాచ్డు) 

3. ఒక సమాజమంİిరము కాǶ ĸెండు సమూȏలు 
4. ఐదు ĺేĸేవ్రు సమాజమంİిĸాలు 

Ħీర్కు జనటవ్ పుంȃంగ బహువచన ఆĸిట్కల్ (టోన్) ĸెండు Ȏారుల్  వǩచ్ంİి. 
 
 ‘‘అనబĬిన’’  ఈ వచనము ఇలా Ĩెపప్బĬిన İానకి కారణము, ‘‘İాసయ్తవ్ములో నుంĬి ȇడుదలైన ĺాడు’’ అĲేİి ఒక లాటిన్ పదము; 
ఇİి సప్షట్ముĦా ȇĻేల్ ļించబĬాȃ.  ఈ యూదులు ȇİేĻాలలో బాǵసులుĦా ǴĽికెళళ్బĬినĺారు (ǽȃటĸీ లేక ఆĸిథ్క), అķĮే అపుప్డు 
ǷాలĽీత్Ĳాకు సవ్తంతుర్ లుĦా ǳĸిĦి వĨాచ్రు, అķనపప్టికి ĺాĸి మాతృĵాష కొķనĦాĲే ఉంĬిǷో ķంİి. 
 
6:10  Ľెత్ఫను ȁకక్ సుĺారత్ సంİేశము కేవలము సూచకి కిర్యల బలము Ĩేత మాతర్Ķే రూĭిĨేయబడలేదు Ħాǵ, ఇİి ఆలోచనకు 
Ĳాయ్యపరంĦా కూĬా ఉంĬిĲాķ.  ఆయన బో ధలకు 7వ. అıాయ్యము ఒక ఉİాహరణ.   

 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్’’ Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములో ĳెదధ్  అకష్ĸాలను ĮెȃయజేయĬాǵకి Ȉలులేదు; కాబటిట్ ఇİి తరుజ్ మాİారుల ĺాయ్ఖాయ్నము. ĳెదధ్  ఒక 
అకష్రము ‘‘ఎస్’’ పĸిȉİాధ్ తమ్ను సూǩసుత్ ంİి, ఒక ǩనన్ అకష్రము ‘‘ఎస్’’ మానవ ఆతమ్ను సూǩసుత్ ంİి (కెజెȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ ఫూట్ Ĳోట్, 
ఆర్ ఇ ǹ, చూ. 7:59; 17:16; 18:25; ĸోమా 1:9; 8:16; 1 కొĸింįీ. 2:11; 5:4; 16:18; 2 కొĸింįీ. 2:13; 7:13; 12:18; గలǴ. 6:18; 
Ĵిȃĳీప్. 4:23).   ఇİి ȎాĶె. 20:27కు సూచన కావచుచ్.
     కొర్ .ǵ. 2:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము ఆతమ్ (Ĳేయుమా) చూడుము.

6:11 ‘‘Ĩెపుప్టకు మనుషుయ్లను కుదురుచ్కొǵ’’  ‘‘కుదురుచ్కొǵ’’ అĲే పదము కిర్ంİి అĸాథ్ లను ఇవవ్గలదు (1) లంచǽచుచ్ట (లొĺో 
మĸియు ǶĬా, లెĦిజ్కాన్, ĺా. 1, 577-578 ĳేǮలు) లేక (2) రహసయ్ మంతĲాలు (చూ. బాయుర్, ఆరƌƮ, ǭన్ Ħిర్చ్, మĸియు Ĭేనక్ర్, ఎ 
Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కన్, 843 ĳే.).  ķేసు (చూ. మతత్ķ 26:61) మĸియు Ƿౌలు (చూ. అ.కా. 21:28)కు ȇĸోధముĦా పǵన్క కుటర్కూĬా 
ఇలాంటిİే.  మరణ ȋకష్ను అమలుĨేĽిన ĺాĸి Ĳేĸాĸోపణ ǵరగ్ . 20:7ను ఉలల్ ంఘింǩనİి. 
 
 ‘‘Ȁļే మనకిǩచ్న ఆĨారములను మారుచ్నǵ Ȉడు Ĩెపప్Ħా Ķేము ȇంటిమǵĸి’’  అ.Ƿో . 7లోǵ Ľెత్ఫను పర్ంసంగము İీǵǵ 
సమాıానము ǵసుత్ ంİి.  అ.కా. 7 Ľెత్ఫను సుĺారత్ బో ధకు ఆదరశ్Ƿరా్ యంĦా ఉంİా లేక ఈ ఆĸోపణకు సమాıానǽవవ్Ĭాǵకి మĸొక పర్Įేయ్క 
పర్సంగము ఉİేద్ȋంపబĬింĬా అనన్İి అసస్షట్ము, అķĮే సత్ఫను బహుĻా ķేసు ఒక Ķెసస్య అǵ దృఢపరచĬాǵకి Ƿా.ǵ. నను 
ఉపȂĦింǩకొǵ ఉంĬొచుచ్.

 ‘‘మĸియు İేవుǵకి ȇĸోధముĦా’’  ఈ యూదులు İేవుǵకి సమానముĦా తరుĺాత Ȁļేను ĵాȇȎాత్ రుĺెనుĺెంటĲే ĺాĸి ĺాకయ్ 
ǵĸామ్ణము ఉȏజǵత సమసయ్ను బయలు పరుసుత్ నన్İి.  Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్Ķే అతుయ్నన్తముĦా మాĸింİి.
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6:12 ‘‘పర్జలను ĳెదద్లను Ļాసుత్ ర్ లను’’  ‘‘ĳెదధ్లను మĸియు Ļాసుత్ ర్ లను’’ అĲే పదము మȏసభకు ఇవవ్బĬిన ǩనన్ ĳేరు.  ఇకక్డ ఇİి 
‘‘పర్జలను’’ అǵ సూǩంచబĬింİి.  కీర్.శ.70 కి ముందు ĸోమా Ƿాలన కాలములో యూİా జాǳకి ఇİి ఒక మĮాıికారముĦా ఉంĬినİి. ఇİి 
ఈ కిర్ంİి ĺాĸిĮో ఉంĬేİి 

1. పర్ıాన యాజకుడు(లు), అతǵ కుటుంబము
2. Ƿరా్ ంǴయ భూȎావ్ములు మĸియు Ƿౌర Ĳాయకులు
3. Ƿరా్ ంǴయ Ļాసుత్ ర్ లు

ఇందులో ǿతత్ము ķెరూషలేము Ƿరా్ ంతము నుంĬి Ĭెబబ్İి Ĳాయకులు ఉంĬేĺారు.  4:5లోǵ పర్Įేయ్క అంశము మȏసభ చూడుము. 
 
6:13 ‘‘ఈ మనుషుయ్డు’’  ఇలా పȃకే యూİా పదము ఒక లెకక్లేǵ తĲాǵన్ చూపుతుంİి.  ķేసుకు తరచుĦా ఈ పదĶే ĺాడబĬింİి. 
 
 ‘‘ఈ పĸిȉదధ్  సథ్లమునకును మన ధరమ్ Ļాసత్ ర్మునకును ȇĸోధముĦా’’  11వ. వచĲాǵకి ĮోడుĦా ȇసత్ĸింǩ Ĩెĳిప్న ఆĸోపణ ఇİి.  ఇİి 
బహుĻా లూకా 19:44-48 (మారుక్ 13:2 కూĬా), లేక మతత్ķ 26:61; 27:40; మారుక్ 14:58; 15:29; Ȃȏను 2:19 
(14వ.చూడుము) లోǵ ķేసుకు వǩచ్న İేĺాలయమునకు సంబంıింǩన బెİిĸింపుల పర్Ȏాత్ పనను Ľెత్ఫను దృఢపరǩĨెĳిప్న İాǵǵ ఇİి 
సూǩంǩ ఉండవచుచ్.  ķేసు తనను Įాను ఆĸాıించుటకు ఒక కొర్ తత్  కేందర్ము, İేవుడు మĸియు మానవులు కȃĽికొనుటకు ఒక కొర్ తత్  
సథ్లము అķన ‘‘కొర్ తత్  İేĺాలయము’’ Ħా పĸిగణించుకొĲాన్డు (చూ. మారుక్ 8:31; 9:31; 10:34).  హేĸోదు భవంǳ Ǿİికి İేవుǵ Ǵరుప్ 
వసూత్  ఉనన్İి.  
     ‘‘ధరమ్ĻాȎాత్ ర్ ǵకి ȇĸోధముĦా మాటాట్ డటము’’ అĲే ఆĸోపణకు Ľెత్ఫను బో ıింǩన ķేసులో పూĸిత్ మĸియు ఉǩత కష్మాణ కారణĶౖె 
ఉండవచుచ్.  సుĺారత్ సంİేశము రకష్ణ ఉదద్Ļాǵకి బదులు ‘‘Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము’’ను ఒక Ĩాĸిǳర్క Ȏాకష్ పరంĦా తకుక్వ Ĩేసుత్ నన్İి (చూ. 
గలǴ. 3వ. అıాయ్యము మĸియు కొర్ .ǵ. గర్ంధĶౖెన హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క).
     ǿదటి యుగములోǵ యూదులకు ఇİి ఒక ȇపల్మాతమ్క, İేవదూషణĮో కూĬిన బో ధఇİి ȇȋషట్ Ƿా.ǵ. అవĦాహన అķన 
ఏకİేవతవ్ము, రకష్ణ, ఇĻరా్ ķేȄయులకు కేటాķంǩన పర్Įేయ్కత నుంĬి ǵజముĦా దూరపరసుత్ నన్İి.  కొర్ .ǵ.కు ఒక ȇపల్మాతమ్క 
పునరుదధ్రణ గుĸి ఉంİి (అİి., ķేసు ఇĻరా్ ķేȄయుడు కాదు, ఆయన ఒక కృప, మానవ కారయ్Ȏాధకము కాదు),

6:14 ఒక రకముĦా ĺాĸి ఆĸోపణలు ĺాసత్వముఈ ĸెండు ఆĸోపణలు సదూద్ కయులను (అİి., ‘‘ఈ Ĩోటును ǷాడుĨేĽి’’) మĸియు 
పĸిసయులను (అİి.,‘‘Ȁļే మనకిǩచ్న ఆĨారములను మారుచ్నǵ’’) ఇదధ్ĸిǵ ĸెచచ్Ħొటట్Ĭాǵకి రూǷొంİించబĬాడ్ ķ.

 ‘‘ఈ నజĸేయుĬౖెన ķేసు’’  2:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.

6:15 ‘‘ĺారందరు అతǵĺౖెపు ĮేĸిచూడĦా’’  ఇİి లూకా తరచూ ĺాĬే ఒక Ȏాహితయ్ ఉపపĸికరము.  ఇİి అంతĸాయములేǵ ǵమగన్తను 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 4:20; 22; 56; అ.కా. 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4; 11:6; 13:9; 14:9; 23:1). 
 
 ‘‘అతǵ ముఖము İేవదూత ముఖమువలె’’  ఇİి ఈ కిర్ంİిĺాటికి సమానము

 ķెహో ĺాను దĸిశ్ంǩన తరుĺాత Ȁļే ముఖము పర్కాȋంǩంİి (చూ. ǵరత్. 34:29-35, 2 కొĸింįీ. 3:7)
 ķేసు ముఖము, శĸీరము తన రూǷాంతరమపుప్డు పర్కాȋంǩంİి (చూ. మతత్ķ 17:2; లూకా 9:29)
 İాǵķేలు 10:5-6 ȁకక్ ĺాĸాత్ ĺాహక İేవదూత

İేవుǵ సǵన్ıిలో ఉంĬిన ĺాడు ఎలా ఉంటాడǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి ఒక Ȏాదృశయ్ అలంకారము.  
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చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు   
     ఇİి ఒక అధయ్యన మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకునన్ 
కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  İీǵǵ ĺాఖాయ్త కొరకు Ƕవు Įాయ్గము Ĩేయకూడదు. 
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ ȇషయాలను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ Ħా అనవ్ĸిత్ంచుకొన కూడదు 
 

 ఆȏరము పంచుటకు ఆİిమ సంఘము ఎందుకǵ ĺాĸిలోǵ ఉనన్త ఆతమ్ సంబంధ వయ్కుత్ లను ఎనున్కొĲాన్రు?
 Ȍఘరా్ ǹవృİిధ్లో ఎందుకǵ ఉİిర్కత్త ఉంటుంİి?
 Ĩేతులు Ǿద ఉంచడములోǵ ఉİేద్శము ఏİి?
 Ľెత్ఫనుĳౖె İాĬిĨేయĬాǵకి గల కారణాలు ఏȇ? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 7 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ľెత్ఫను మాటలు                     Ľెత్ఫను సంĵోదన: అబర్ȏము        Ľెత్ఫను ȁకక్ బో ధ మĸయిు      Ľెత్ఫను మాటలు                       Ľెత్ఫను మాటలు   
                                        ĳిలుపు                                 చంపబడడము 
                                                                                  (6:8-8:1ఎ) 
7:1-8                                 7:1-8                                                                           7:1                                      7:1-8 
                                                                                                                          7:2-8 
                                        ఐగుపుత్  లోǵ మతగురువులు        7:2ǹ-8 
7:9-16                               7:9-16                                 7:9-16                               7:9-16                                  7:9-16 
7:17-22                             7:17-36                               7:17-22                             7:17-22                                7:17-22 
7:23-29                                                                      7:23-29                             7:23-29                               7:23-29 
7:30-43                                                                      7:30-34                             7:30-34                               7:30-34 
                                        İేవుǵకి ȇİోధముĦా                7:35-43                              7:35-38                               7:35-43 
                                        ఇĻరా్ ķేȄయుల ǳరుగుబాటు    
                                        7:37-43 
                                        İేవుǵ ǵజĶైన Ȏాకష్య్పు                                                    7:39-43 
                                        గుĬారము 
7:44-50                            7:44-50                              7:44-50                             7:44-47                                 7:44-50 
                                       ఇĻరా్ ķేలు పĸిȉİాధ్ తమ్ను                                                   7:48-50 
                                       ఆటంకపరుచుట 
7:51-53                            7:51-53                               7:51-53                             7:51-53                                  7:51-53 
Ľెత్ఫనును ĸాళళ్Įో కొటుట్ ట         Ľెత్ఫనును చంపుట                                                            Ľెత్ఫనును ĸాళళ్Įో కొటుట్ ట               Ľెత్ఫనును ĸాళళ్Įో కొటుట్ ట 
                                                                                                                                                                     హింĽించుĺాడుĦా Ȏౌలు 
7:54-8:1ఎ                         7:54-60                              7:54-8:1ఎ                          7:54-8:1ఎ                               7:54-8:1                 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 


సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్ 
     ఎ.   Ľెత్ఫను సంĵాషణ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో కెలల్  ĳెదధ్  సంబాషణĦా నȀİౖెనİి.  Ƿౌలు మతపరĶౖెన ǷాతǵబంధనĮో సుĺారత్ 

ȁకక్ సంబంధ అవĦాహనను ఇİి ǵĸిమ్ంǩంİి (మĸియు సంఘము).  Ľెత్ఫను పర్సంగము ఆయన Ǿద ĺేĽిన ఆĸోపణలకు 
సమాıానము ఇǩచ్ంİి, ఇİి Ȉటిǵ చూĳింİి

            ఎ.   İేవుడు İేĺాలయము బయట పǵĨేĻాడు
            ǹ.   İేవుడు అనుయ్లĮో పǵĨేȎాత్ డు
            Ľి.   యూదులు ఎపుప్డూ İేవుǵ సంİేĻాǵన్, İేవుǵ మనుషుయ్లను Ǵర్Ľిపుచచ్Įారు, అķĮే ఇపుప్డు Ķెసస్యను 

Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు 
  ǹ.   Ľెత్ఫను ȁకక్ పర్ǳĺాదము Ȏౌలు హృదయాǵన్, ఆయన మత Ľిİాధ్ ంĮాలను పర్బాȇతము ĨేĽింİి.

      Ľి.   యూదుల ఒడంబĬిక İోర్ȏǵన్, ĺాĦాధ్ న భూǽకి మĸియు ķెరూషలేము İేĺాలయముకు మాతర్ము పĸిǽతము కాకుంĬా 

ĺాటి బయట İేవుǵ బయలుǷాటుల్ ను Ľెత్ఫను Ĩెపప్డము మానలేదు. ǿదటి యుగ యూదుల ఆĸాధన Ȉటి ĳౖెన మాతర్Ķే 
గుĸి కȃĦి ఉంĬేİి.

      Ĭి.    İేవుǵ పర్ǳǵధులను యూİా పర్జలు ఎపుప్డూ ǵĸాకĸింĨేĺారు, ఇపుప్డు కూĬా ĺారు ఇİే పǵ ĨేĻారు.  నజĸేయుĬౖెన 
ķేసును అǳ కూరంĦా Įరో్ ĽిపుĨాచ్రు.  Ľెత్ఫనును,ఆయన Ȏాǘాǵన్ అంĮే కౄరంĦా తృణీకĸించబో తుĲాన్రు.   

      ఇ.    ķేసు వలె Ľెత్ఫను కూĬా ఆİే İేవదూషణ ఆĸోĳించబĬాడ్ డు.  ఆయన ĸాళళ్Įో కొటట్బĬేటపపుడు ఆయన పȃకిన పȃకిన అĲేక 
ȇషయాలు Ľిలువలో ķేసు ȁకక్ మాటలు, కిర్యలును అనుకĸింǩనటుల్  అǵĳింĨాķ.  ఒకĺేళ లూకా తన Ȏాహితయ్ములో 
ఉİేద్శయ్పూరవ్కంĦాĲే ఇలా ఉంĨాĬా?  అలాĦే అǵĳిసుత్ నన్İి


ఎఫ్.   యూదులు మĸియు కైర్సత్వుల మధయ్ ఉనన్ సంబంıాలĳై Ľెత్ఫను ȁకక్ దృļిట్ ఇİి ఒక హింసకు (చూ. 8:1-3) మĸియు ఈ 

ĸెండు సమూȏల మధయ్ Ĩెపస్లేǵ ĺౖెĸాǵకి İాĸి Ǵసుత్ ందǵ ఉంĬినİి.  İేవుడు Ƿా.ǵ.లో సȀమ్నుకు ĨేĽిన İాǵవలె ఆయన 
Ľెత్ఫనును ఉపȂĦించుకొǵǵ Ȉలుందదǵ ǵసస్ంİేహముĦా Ĩెపప్వచుచ్.  Ƿో ĸాటాǵన్ Ƿరా్ రంǻంǩ, İాǵ İావ్ĸా ǷాలĽీత్ Ĳేతర 
Ƿరా్ ంతములలో సుĺారత్ను ĺాయ్ĳింపĨేయుటకు ఒǳత్ Ĭిǵ ǴĽికొǵĸావడము İీǵకునన్ ఉİేద్శయ్ము.  

  
       ǭ.   Ľెత్ఫను సంĵాషణపర్ǳĺాదముపర్సంగములోǵ Ĩాలా ȇవĸాలు హెǺర్యుల Ƿా.ǵ.కు వవ్Įాయ్సముĦా ఉĲాన్ķ (ఆయన 

సఫూయ్ǭంటు నుంĬి ఉదహĸింĨాడు).  పంĬితులు Ľెత్ఫను మాటలను కాదనగలĸా లేక యూİా పరంపరలుĦా సమమ్ǳంచగలĸా 
లేక కేవలము ఇȇ Ĩాĸితర్క Ƿొ రǷో టుల్ Ħా ఒపుప్కొంటాĸా?  ఈ పర్శన్ ȇĻేల్షకుల ఉİిర్కత్ మĸియు తతవ్ పకష్Ƿాతĺౖెకిĸిǵ 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  బౖెǹలు సంఘటన Ǿద కైర్సత్వతవ్ము ǵలబడుతునన్ లేక పĬిǷో తునన్ ĺాసత్ȇక చĸితర్ బౖెǹలుకునన్దǵ 
Ĳేను నముమ్చుĲాన్ను.  ఏİిķేĶౖెĲా, బౖెǹలు ȁకక్ Ƿరా్ రంభము (అİి., ఆİికాండము 1-11) మĸియు అంతము (అİి., 
పర్కటన గర్ంధము)లు ‘‘రూపక చĸితర్’’లు కాదుĨోటుĨేĽికొనన్ సంఘలను బటిట్ అȇ ఖǩఛ్తము మĸియు సతయ్ము అǵ Ĳేను 
అనుకొనుచుĲాన్ను.  కొǵన్Ȏారుల్  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన ȇషయాలను కూĬా ఇİి కȃĦి ఉంటుంİి:
 సంఖయ్లలో ĮేĬాలు
 Ȏాహితయ్ ĮేĬాలు
 ȇవĸాలలో ĮేĬాలు
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 ĺాయ్ఖాయ్నము ȁకక్ రǺబ్ల Ȏాంకేǳక పర్కిర్య (ఉİా. ĸెండు లేక మూడు Ƿాīాయ్ంĻాలను కలపడము)
ఇȇ బౖెǹలు వృĮాత్ ంత ȁకక్ ఖంĬితము మĸియు ȇశవ్సǶయతముల పటట్ Ĳాకునన్ ǵశచ్యతను ఇȇ పర్ĵాȇతము 
Ĩేయవు.  బహుĻా Ľెత్ఫను Įాను సమాజమంİిర ǷాఠĻాలలలో Ĳేరుచ్కొనన్ ĺాటిǵ గురుత్ ĨేĽికొంటూ ఉంĬొచుచ్ లేక తన 
ఉİేద్ĻానుకూలముĦా Ƿాīాయ్ంĻాలను సవĸించుకొంటూ ఉండచుచ్ఆయన సంİేశములోǵ ఒకటి లేక ĸెంĬింటి ȇవరణల 
ǾదĲే మనము కేంİీర్కĸిĽేత్ , మన ఆధుǵక Ĩాĸితర్క రచనల ıోరణిǵ చూĳిసుత్ ంİి కాǶ ǿదటి శĮాబధ్  Ĩాĸితర్క ıోరణిǵ 
Įెȃయజేయదు.     


హెచ్.   7వ అıాయ్యములో Ľెత్ఫను ȁకక్ İేవుడు ఇĻరా్ ķేȄయులĮో వవ్వహĸింǩన Ĩాĸిǳర్క సంగర్హ ముఖయ్ అంĻాలు 
 ĳితరులు, 2-16 వచĲాలు
 ǵరగ్మము మĸియు అరణయ్ సంĨారము, 17-43 వచĲాలు
 Ȏాకష్య్పు గుĬారము మĸియు İేĺాలయము, 44-50 వచĲాలు 
 Ƿా.ǵ. చĸితర్ ǿతత్ము నుంĬి Įాను ĺాĸికిǩచ్న అనవ్యము,  51-53 వచĲాలు

      ఐ.   Ľెత్ఫను అĲేక Ƿా.ǵ. ఉİాహరణలను సూǩంĨాడు (ఉİాహరణలు మĸియు జాడలు).
            1.   7:3 – ఆ.కా. 12:1
            2.   7:5 – ఆ.కా. 12:7 లేక 17:8
            3.   7:6-7ఎ – ఆ.కా. 15:13-14
            4.   7:7ǹ – ǵరగ్ . 3:12
            5.   7:8ఎ – ఆ.కా. 17:9-14 
            6.   7:8ǹ - ఆ.కా. 21:2-4
            7.   7:8Ľి  – ఆ.కా. 25:26

8.   7:8Ĭి – ఆ.కా. 35:22-26
9.   7:9 – ఆ.కా. 37:10,28; 45:4
10.  7:10 – ఆ.కా. 39:21; 41:40-46
 7:11 – ఆ.కా. 41:54-55; 42:5
 7:12 – ఆ.కా. 42:2
 7:13 – ఆ.కా. 45:1-4
 7:15 – ఆ.కా. 45:9-10
 7:15 – ఆ.కా. 46:5; 49:33; ǵరగ్ . 1:6
 7:16 – ఆ.కా. 23:16; 50:13
 7:17 – ǵరగ్ . 1:7-8
 7:18 – ǵరగ్ . 1:8
 7:19 – ǵరగ్ . 1:10-11
 7:20 – ǵరగ్ . 2:2
 7:21 – ǵరగ్ . 2:5,6,10
 7:22 – ǵరగ్ . 2:10
 7:23 – ǵరగ్ . 2:11-12
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 7:26 – ǵరగ్ . 2:13
 7:27-28 – ǵరగ్ . 2:14
 7:30 – ǵరగ్ . 3:1-2
 7:29ఎ – ǵరగ్ . 2:15
 7:29ǹ – ǵరగ్ . 2:22; 4:20; 18:3-4
 7:32 – ǵరగ్ . 3:6
 7:33-34 – ǵరగ్ . 3:5,7-10
 7:36 – ǵరగ్ . 12:41; 33:1
 7:37 – İివ్Ǵ. 18:15
 7:38 – ǵరగ్ . 19:17
 7:39 – సంఖాయ్. 14:3-4
 7:40 – ǵరగ్ . 32:1,23
 7:41 – ǵరగ్ . 32:4,6
 7:42-43 – ఆȀసు 5:25-27
 7:44 – ǵరగ్ . 25:31,36-40
 7:45 – ķెహో షుĺా 3:14 సగం; 18:1; 23:9
 7:46 – 2 సమూ. 7:8సగం
 7:47 – 1 ĸాǯలు 6-8; 2 İిన. 1-6
 7:49-50 – ķెష. 66:1-2

ఇĻరా్ ķేȄయుల చĸితర్కు మĸొక మంǩ లేఖĲాల సంగర్హము Ĳెహెమాయ్ 9వ. అİాయ్యము
   9:6 – ఆ.కా. 1-11
 9:7-8 – ఆ.కా. 12:50
 9:9-14 – ǵరగ్మకాండము (ǵరగ్మము)
 9:15-21 – సంఖాయ్కాండము (ఆరణయ్ములో సంచĸింǩన కాలము)
 9:22-25 – ķెహో షుĺా (జయము)
 9:26-31 – Ĳాయ్యాıిపతులు
 9:32-38 – సమూķేలు, ĸాǯలు, İినవృĮాత్ ంతములు (ఏకాıిపతయ్ము)


పదము మĸియు వచనములు అధయ్యనము  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:1-8
     1పర్ıానయాజకుడుఈ మాటలు ǵజĶేĲా అǵ అĬిĦెను.  2అందుకు Ľెత్ఫను Ĩెĳిప్నİేమనĦా సహో దరు లాĸా, తండుర్ లాĸా, ȇనుĬి. మన 

ĳితరుĬౖెన అబార్ ȏము ȏĸానులో కాపురముండక మునుపు ĶెȎొ Ƿొ తǽయలో ఉనన్పుప్డు మహిమగల İేవుడు 3Ƕవు Ƕ İేశమును Ƕ 

సవ్జనమును ȇĬిǩ బయలుİేĸి, Ĳేను Ƕకు చూĳింపబో వు İేశమునకు రమమ్ǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను.  4అపుప్డతడు కȄద్యుల İేశమును 
ȇĬిǩǷో ķ ȏĸానులో కాపురముంĬెను. అతǵ తంĬిర్ చǵǷో ķన తరుĺాత, అకక్డ నుంĬి Ǿĸిపుప్డు కాపురమునన్ ķా İేశమందు 
ǵవĽించుటకై İేవుడు 5ఆయన ఇందులో అతǵకి Ƿాదము పటుట్ నంత భూǽĲైనను Ȏావ్సథ్ƺముĦా ఇయయ్క, అతǵకి కుమారుడు లేనపుప్డు 
అతǵకిǵ, అతǵ తరుĺాత అతǵ సంĮానమునకును İీǵǵ Ȏావ్ıీనపరతునǵ అతǵకి ĺాĦాద్ నము ĨేĽెను.  6అķĮే İేవుడు అతǵ 



216 
 

సంĮానము అనయ్İేశమందు పరĺాసు లగుదురǵయు, ఆ İేశసుథ్ లు ననూన్రు సంవతస్రముల మటుట్ కు ĺాĸిǵ İాసయ్మునకు లోపరుచుకొǵ 

బాధ ĳెటుట్ దురǵయు Ĩెĳెప్ను.   7మĸియు İేవుడు ఏ జనమునకు ĺారు İాసులై యుందుĸో ఆ జనమును Ĳేను ȇమరశ్ Ĩేయుదునǵయు, 
ఆ తరుĺాత ĺారు వǩచ్ ఈ Ĩోటన ననున్ Ľేȇంతురǵయు Ĩెĳెప్ను.  8మĸియు ఆయన సునన్ǳ ȇషయĶౖెన ǵబంధన అతǵ 

కనుగర్హింĨెను. అతడు ఇȎాస్కును కǵ ఆ ǵబంధన Ĩొపుప్న ఎǵǽదవ İినమందు అతǵకి సునన్ǳ ĨేĽెను; ఇȎాస్కు యాకోబును 
యాకోబు పǵన్దద్రు Ħోతర్కరత్లను కǵ ĺాĸికి సునన్ǳ ĨేĽిĸి.  


7:1 ‘‘పర్ıానయాజకుడు’’  ఈయన కķǸా.  4:6లోǵ Ĳోట్ చూడుము.

7:2 ‘‘Ĩెĳిప్నİేమనĦా’’  Ľెత్ఫను ĨేĽిన పర్ǳĺాదము హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలాĦా ఉంİి.  తన Ǿద ఉనన్ ఆĸోపణలకు ఆయన ĸెండు 
ȇధములుĦా సమాıానǽĨాచ్డు: (1) గతములో యూİా జనులు Ȁļేను తృణీకĸిసూత్ Ĳే వĨాచ్రు (2) ఇĻరా్ ķేȄయులĮో İేవుడు 
మాటాల్ డĬాǵకి ఉపȂĦింǩన ȇıాĲాలలో İేĺాలయము ఒకటి.  6:13లో ఆయన Ǿద ĺేĽిన ఆĸోపణలకు ఇİి ĲేరుĦా ఇǩచ్న 
సమాıానము. 
 
 ‘‘ȇనుĬి’’  ఇİి Ħీర్కు పదము ఎకోĲో  నుంĬి వǩచ్న ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  ఇİి సఫూమ్ǭంట్ లో పర్ఖాయ్ǳ Ħాంǩన 
యూİాతతవ్ Ƿరా్ రథ్న ļేమా (చూ. İివ్Ǵ. 6:4-5) ను తరుజ్ మా Ĩేయుటకు ఉపȂĦింĨారు.  ఇİి పర్వకత్లలో కూĬా ‘‘సప్ంİింĨే ǵǽతత్ము 
ȇనుĬి’’ (చూ. Ǿకా 1:2; 6:1) అనన్ ĵావముĮో ఉపȂĦించబĬింİి.  ఈ యూİా మనుషుయ్లు ĺాĸి హెబూర్  ఆలోచనలను కొķĲే Ħీర్కు 
పİాలలో Ĩెĳిప్నపుప్డు ఈ Ȏాంకేǳక గుĭాĸాథ్ లĮో ఉĲాన్యా అĲేİి Įెȃయదు, అķĮే ఇలా ఇకక్డునన్టుల్  కొǵన్ Ƿాīాయ్ంĻాలలో ఇİి 
సతయ్Ķౖెనటుల్ ంİి.

 ‘‘మహిమగల İేవుడు’’  ఈ మహిమగల İేవుడు (చూ. కీరత్. 29:3) ĳితరుĬౖెన అబర్ȏముకు పర్తయ్కష్ĶౖెĲాడు (చూ. ఆ.కా. 12:1; 15:1,4; 
17:1; 18:1, 22:1), కాబటిట్ యూİా పర్జలు ĸావĬాǵకి Ƿరా్ రంభĶౖెంİి.  3:13లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.

 
 ‘‘అబర్ȏము’’  యూİా జĲాంĦాǵకి తంĬిర్Ħా అబర్ȏము లెకిక్ంచబĬాడ్ డు.  ఆయన ǿదటి ĳితరుడు.  ఆయన ĳిలుపు, అటుĳిమమ్టి 
ఆయన İేవుǵĮో పర్యాణము ఆ.కా. 12:1-25:11 లలో ȇవĸించబĬింİి.  గలǴయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 3వ అıాయ్యము, ఆ తరుĺాత 
ĸోǾయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 4 వ. అıాయ్యములో Ƿౌలు ȇĻావ్సము İావ్ĸా కృప అĲే Ƿరా్ యȋచ్తత్మునకు ఉİాహరణలాĦా İీǵǵ 
ఉపȂĦింĨాడు.

 
 ‘‘ȏĸానులో కాపురముండక మునుపు ĶెȎొ Ƿొ తǽయలో ఉనన్పుప్డు’’  అబర్ȏముĮో ķెహో ĺా మాటాల్ Ĭినపుప్డు ఆయన ȏĸాను 
ఉంĬినటుల్  ఆİికాండము 11:31 Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  అķĲా, అబర్ȏముĮో İేవుడు కȃĽిన సమయము పర్Įేయ్కముĦా Ĩెపప్బడలేదు. 
అబర్ȏము కȄద్యుల İేశములో ఊరను Ƿరా్ ంతము నుంĬి వĨాచ్డు (చూ. ఆ.కా. 11:28,31), అķĮే ఆ తరుĺాత İేవుǵ ఆఙఞ్ Ķేరకు 
ఆయన ȏĸాను కİిȃవĨాచ్డు (చూ. ఆ.కా. 11:31,32; 29:4).  ȇషయĶేǽటంటే, İేవుడు అబర్ȏముĮో కాĲాను İేశము బయట 
మాటాల్ Ĭాడు.  అబర్ȏము పĸిȉదధ్  సథ్లములో (చూ. 5వ. వచనము) ఏ ĵాĦాǵన్ కూĬా తన Ǯȇతకాలములో Ȏొ ంĮాǵకి కȃĦి ఉండలేదు 
(తన కుటుంబాǵన్ సమాıి ĨేĽికొనుటకు ఒక గుహను తపప్, చూ. ఆ.కా. 23:9).
     ‘‘ĶెȎొ Ƿొ తǽయ’’ అĲే పదము అĲేక జాతులను సూǩంచగలదు: 

1. టిĦీర్స్ మĸియు యూఫర్టీసు ఉతత్రǷరా్ ంతము నుంĬి వǩచ్న ఒక పర్జల గుంపు (అİి., ‘‘నదుల నడుమ Ľిĸియా’’)
2. టిĦీర్స్ మĸియు యూఫర్టీసు ముఖİావ్ర సǾప Ƿరా్ ంతమునుంĬి వǩచ్న ఒక పర్జల గుంపు
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7:3 ‘‘Ƕవు Ƕ İేశమును Ƕ సవ్జనమును ȇĬిǩ బయలుİేĸి, Ĳేను Ƕకు చూĳింపబో వు İేశమునకు రమమ్ǵ’’  ఇİి ఆ.కా. 12:1 నుంĬి 
ǴĽికొనబĬినİి.  ఇందులో ఉనన్ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సమసయ్ ఏǽటంటే, అబర్ȏముకు ఎపుప్డు İేవుడు İీǵǵ ĨెǷాప్డు: 

1. తన తంĬిర్ మĸియు Ķేనలుల్ డు లోతును ȏĸానుకు ǴĽికొǵ ĸాకమునుపు ఉరుĮో ఉనన్పుప్డు
2. తన తంĬిర్ మరణింĨేంత వరకు İేవుĬిǩచ్న ఆఙఞ్ పర్కారము దకష్ణ ĺౖెపునునన్ కాĲాను ĺెళళ్Ĭాǵకి ȏĸానులోĲే ĺేǩ 

ఉనన్పుప్Ĭా?
 
7:4 ‘‘కȄద్యుల İేశమును ȇĬిǩǷోķ’’ కȃద్యా అĲేİి బహుĻా టిĦీర్స్ మĸొయు యుǸరా్ టీసు నదుల ముఖİావ్రమునకు దగగ్రలో ఉంĬిన 
ఒక ǭలాల్  ĳేరు అķ ఉంĬొచుచ్ (7:2లోǵ Ĳోట్ చూడుము)  ఆ తరుĺాత ఈ Ƿరా్ ంతములో అǻవృİిధ్  Ĩెంİిన İేశము, బǹలోను అǵ కూĬా 
ĳిలువబĬిన İాǵǵ ఇİి సూǩంచుచునన్İి (ǹĬిǹ 93).  ఈ İేశము అĲేక మంİి ĸాǳర్ ĺెలుగుల (అİి., గర్ȏలు, నకష్Įరా్ లు, 
Įోకచుకక్లు, ǿ.). కదȃకలకు సంబంıింǩన గణిత సూĮరా్ లను అǻవృİిధ్  ĨేĽిన పంĬితులను ఉతప్ǳత్ ĨేĽింİి.  ఈ పంĬిత సమూȏలు 
(అİి., జోǳషుక్లు) కȄద్యులు అĲే ĳేరుĮోకూĬా ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. İాǵ. 2:2; 4:7; 5:7-11). 
 
 ‘‘ȏĸాను’’  ȏĸాను (ǹĬిǹ 357) Įెరహూ, అబర్ȏము, లోతు కİిȃ వǩచ్న పటట్ణము (చూ. ఆ.కా. 11:31-32).  అబరా్ ము 
సహో దరులలో ఒకడు అకక్డ Ľిథ్రపĬిన కారణాన ఆ İేశము ఆయన ĳేరుĮో ĳిలువబĬింİి (అİి., Ĳాహో రు పటట్ణము, చూ. ఆ.కా. 24:10; 
27:43).  యూǸరా్ టీస్ నİిĳౖె ĵాగముĳౖె ఉనన్ ఈ పటట్ణము (అİి., ǩనన్నİి, బȃకుక్) కీర్.పూ. మూడవ ĺెķయ్ కాలములో Ƿరా్ రంభĶౖె, 
ఇపప్టికీ ఈ ĳేరు అలాĦే ఉంİి.  ఆసకిత్కరĶౖెన ȇషయĶేǽటంటే, అబర్ȏము ȁకక్ సహో దరుడు, ȏĸాను (ǹĬిǹ 248) హీబూర్ లో 
పటట్ణమును పȃకినటుల్  పలకబడడము లేదు.

 ‘‘అతǵ తంĬిర్ చǵǷోķన తరుĺాత’’  Ĩాలామంİి ఆ.కా. 11:26,32 మĸియు 12:4లకు మధయ్ ȇĵేదము ఉనన్టుల్  చూసుత్ Ĳాన్రు.  
ఇకక్డ కǶసము ĸెండు పĸిȍాయ్ĸాలు ఉంĬే Ȉలుంİి.

 అబర్ȏము ĳెదధ్కుమారుడు కాకǷో వచుచ్, అķĮే పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİిన కుమారుడు కావచుచ్ (అİి., ǿదటిలో ĺరా్ యబĬిన).
 సమĸియ ఆİిపంచకాలలో Įెరహు మరణింĨేటపప్టికి ఆయన వయసుస్ 145, 205 కాదు. హీబూర్  Ƿాīాయ్ంవములో కూĬా ఇలాĦే 

ఉంİి.
Ħీర్ǂజన్ ఎల్. ఆరచ్ర్ ȁకక్ ఎĲౖెస్కొల్ ĳీĬియా ఆఫ్ బౖెబల్ ĬిĴికȄట్స్, 378 ĳే. చూడుము.


7:5 ‘‘అతǵకిǵ, అతǵ తరుĺాత అతǵ సంĮానమునకును İీǵǵ Ȏావ్ıీనపరతునǵ అతǵకి ĺాĦాద్ నము ĨేĽెను’’  ఇİి ఆ.కా. 12:7 లేక 
17:8ǵ సూǩంచుచునన్İి.  İేవుǵ ĺాĦాధ్ నము మాతర్Ķే ఇకక్ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన Ƿరా్ ముఖయ్త కాదు కాǶ, İేవుడు అబర్ȏముకు సంĮానము 
మĸియు భూǽǵ ఇచుచ్నటుల్  ఆయనకు ఉనన్ ȇĻావ్సముకూĬా ఇకక్డ కీలకము.  ఆ.కా. 15:6లో ȇĻావ్సము పర్ముఖముĦా 
ĳేĸొక్నబĬినİి (చూ. గలǴ. 3:6; ĸోమా 4:3). 
 
7:6 ఈ ముంİే Įెȃయజెపప్బĬిన పర్వచనము ఆ.కా. 15:13,14లో Ĩెపప్బĬింİి, మȆళ్ ǵరగ్ . 3:12లో కూĬా Ĩెపప్బĬింİి. ఏİిఏĶౖెĲా ǵరగ్ . 
12:40లో ‘‘400 సంవతస్రము’’లకు బదులు ‘‘430 సంవతస్రము’’లు అǵ ఉంİి.  ǵరగ్ . 12:40ǵ సఫూయ్ǭంటు ‘‘మĸియు ఇĻరా్ ķేȄయుల 
ĳిలల్ లు ȇİేశĺాసము, ĺారు 430 సంవతస్రములు ఐగుపుత్ లో మĸియు కాĲాను ȇİేశĺాసములో’’.  
     రǺబ్లు ఆİికాండము 22లో ఇȎాస్కు బȃ అరప్ణ నుంĬి ‘‘400 సంతస్రములు’’ Ƿరా్ రంబమవుతుంİి అǵ అంటుĲాన్రు.  జాన్ కాȃవ్న్ 
400 అĲేİి ఒక పూరణ్ సంఖయ్ అంటుĲాన్డు.  బహుĻా ఇİి ఒకొక్కక్ తరము 100 సంవతస్రముల Ĩొపుప్న Ĳాలుగు తĸాలు కావచుచ్ 
(చూ. ఆ.కా. 15:16). 
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7:7 ‘‘ఏ జనమునకు’’  ఇİి సఫూయ్ǭంటు ఆ.కా. 15:14 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ఇİి ఒక అనĺాķǳ పదము కాదు కాǶ ఒక సహజ 
ĺాయ్ఖయ్.  ఈ İేశము బహుĻా ఐగుపుత్  కావచుచ్.  ǽĦిȃన İేĻాలు, (అİి., ĴిȃĽీత్ , Ľిĸియా, అĽీĸియ, బǹలోను), ఇĻరా్ ķేȄయుల 
అణగİొర్కేక్ İేĻాలైĲా, İేవుడు ĺాటికి కూĬా Ǵరుప్ǵȎాత్ డు.  
 
 ‘‘ఆ తరుĺాత’’  ఈ పూĸిత్ వచనము ǵరగ్ . 3:12 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  Ľెత్ఫను ఒక ȇడువబడడ్ , Ȏాగుతునన్ ఇĻరా్ ķేȄయుల చĸితర్ను 
వĸిథ్సుత్ Ĳాన్డు.   
     ఈ Ƿాఠయ్ము పర్Įేయ్కింǩ కĲాను మĸియు ķెరూషలేము ķెహో ĺా ȁకక్ పర్Įేయ్క సథ్లాలుĦా మారుĮాయాǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి.  
İివ్ǳȂపİేశ కాండము ȁకక్ అవıారణకు ఇİి సĸిǷో తుంİి. 
 
 ‘‘ఈ సథ్లములో’’  ఈ సందరభ్మును బటిట్ ఇİి ǵరగ్ . 3:12లోǵİి, ఇİి ĽీĲాķ పరవ్Įాǵన్ (7:30లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును 
చూడుము)ను, ఇంకా ĺాĦాధ్ నİేశపు ఆవȃ Ƿరా్ ంతము, ఎకక్ĬౖెĮే ఇĻరా్ ķేȄయుల ǮȇĮాలలో అǳ ముఖయ్ సంఘటన ĨోటుĨేĽికొంİో  ఆ 
సథ్లాǵన్ (Ȁļేకు ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ఇవవ్బడుట) సూǩసుత్ నన్İి,  
 
 ‘‘ǵబంధన’’  2:47లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
 ‘‘సునన్ǳ’’  İీǵǵ ఒక ĳిȃĽీత్యులు (Ħీర్కు ఏǭయన్ పర్జలు) తపప్ ǽĦిȃన ఇĻరా్ ķేȄ Ƿొ రుగు İేĻాలǵన్ ǷాటింĨేȇ.  Ĩాలా 
ఆĨాĸాలకు ఇİి పురుషులకు ĨేĽే ఒక సహజ కరమ్ము, ఇĻరా్ ķేȄయులకు అందుకు కాదు, ĺాĸికి ఇİి ǵబంధన పర్జలకు ĨేĽే ఒక 
Ƿరా్ రంభ కరమ్ము.  ķెహో ĺా İేవుǵĮో ఉనన్ ఒక ȇĻావ్స సంబంıాǵకి ఇİి ఒక పర్Įేయ్క గురుత్  (చూ. ఆ.కి. 17:9-14)  పర్ǳ ĳితరుడు తన 
Ȏొ ంత కుమారులకు సునన్ǳ ĨేĻారు (అంటే., తన కుటుంబాǵకి ĮాĲే యాజకుǵĦా పర్వĸిత్ంĨాడు).  ĸాబరుట్  Ħిĸిడ్ల్ Ȏోట్ న్, ĽిĲోǵమస్ ఆఫ్ İి 
ఓల్డ్  టిసట్Ķెంట్, 214 ĳే, సునన్ǳ కరమ్ము, ఆ కిర్యలో కాĸేచ్ రకత్ము కరమ్ముĮో సంబంధముంİి అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  రకత్ము, ǵబంధన 
ǵĸామ్ణము (చూ. ఆ.కా. 15:17), ǵబంధన తపప్డము (చూ. ఆ.కా. 2:17), ǵబంధన ȇȀచనలకు (చూ. ķెషయా 53) సంబంıింǩ 
ఉంĬినİి. 

 
 ‘‘పǵన్దద్రు Ħోతర్కరత్లను’’  సహజముĦా ఇİి అబర్ȏము, ఇȎాస్కు, యాకోబులను సూǩసుత్ ంİి, కాǶ ఇకక్డ ఇİి యాకోబు 
పంĬెర్ండుగురు కుమారులు ఎవĸైĮే ఇĻరా్ ķేȄయుల జాతులైĲాĸో ĺాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:9:10
     9ఆ Ħోతర్కరత్లు మతస్రపĬి, ȂĽేపును ఐగుపుత్ లోǵకి Ƿో వుటకు అǽమ్ĺేĽిĸిĦాǵ, İేవుడతǵకి ĮోĬౖెయుంĬి అతǵ శర్మలǵన్టిలోనుంĬి 

తĳిప్ంǩ  10దయను జాఞ్ నమును ఐగుపుత్  ĸాజౖెన ఫĸో ķెదుట అతǵకి అను గర్హింǩనందున ఫĸో ఐగుపుత్ నకును తన ķంటికంతటికిǵ 

అతǵǵ అıిపǳĦా ǵయǽంĨెను. 
  
7:9 ‘‘ķేĽేపు’’  ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 37:11,28; 45:4 లలో కూĬా ఉంİి.  Ľెత్ఫను యూİా పర్జలు, ĺాĸి Ĳాయకులు తరచూ İేవుǵĨే 
ఎనున్కొనబĬిన ĲాయకుĬిǵ తృణీకĸిసుత్ Ĳాన్రǵ ĮెȃయజేయĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు (చూ. 35వ. లోǵ Ȁļే). 
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7:10 ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 39:21; 41:40-46లో ఉంİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:11-16)
     11తరుĺాత ఐగుపుత్  İేశమంతటికిǵ కĲాను İేశమంతటికిǵ కరవును బహు శర్మయువĨెచ్ను గనుక మన ĳితరులకు ఆȏరము 
లేకǷో ķెను.  12ఐగుపుత్ లో ıానయ్ము కలదǵ యాకోబు ȇǵ, మన ĳితరులను అకక్Ĭికి ǿదటి Ȏాĸి పంĳెను.  13ĺారు ĸెండవȎాĸి 

వǩచ్నపుప్డు ȂĽేపు తన అనన్దముమ్లకు తనున్ ĮెȃయజేĽి కొĲెను; అపుప్డు ȂĽేపు ȁకక్ వంశము ఫĸోకు ĮెȃయవĨెచ్ను.  
14ȂĽేపు తన తంĬిర్ķౖెన యాకోబును తన సవ్జనులందĸిǵ ĳిలువనంĳెను; ĺారు Ĭెబబ్İిķౖెదుగురు  15యాకోబు ఐగుపుత్ నకు ĺెĹెల్ ను; 
అకక్డ అతడును మన ĳితరులును చǵǷోķ అకక్డ నుంĬి ļెకెమునకు ĮేబĬి, 16ļెకెములోǵ హȀరు కుమారులȁదద్  అబార్ ȏము 
ĺెలķǩచ్కొǵన సమాıిలో ఉంచబĬిĸి.  

 
7:11 ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 41:54-55; 42:5లో ఉంİి. 
 
7:12 ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 42లో ఉంİి. 
 
7:13  ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 45:1-4లో ఉంİి. 
 
7:14 ‘‘Ĭెబబ్İిķౖెదు’’  మాȎో ĸిటిక్ Ƿాఠయ్ములో ‘‘Ĭెబౖె’’ అǵ ఉంİి, కాǶ ఇకక్డ ఇİి సఫూయ్ǭంట్ మĸియు మృతసముదర్ Ĩేǳĺరా్ త చుటట్లను 
అనుసĸింǩ ĺరా్ యబĬింİి (చూ. ఆ.కా. 46:27; ǵరగ్. 1:5; İివ్Ǵ. 10:22).  ǿదటిలో ఇİి Ľెత్ఫను ఉదహĸింǩన ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ కు 
మĸియు ǵరగ్ . 10:22లోǵ హీబూర్  Ƿాīాయ్ǵకి మధయ్ Ĩేǳĺరా్ తల నుంĬి ఏరస్Ĭిన సమసయ్ల లాĦా అǵĳింǩంİి.  ఆ తరుĺాత యాకోబు 
సంĮాĲాǵన్ ĸెండు ȇıాలుĦా లెకిక్ంĬాǵన్ ఇİి పర్ǳǹంǹంǩంİి.  ఆ.కా. 46:26కు 27 మధయ్ సమసయ్ తలెǳత్ంİి. 

1. ఎమ్ టి 27వ. వచనములో ఐగుపుత్ లో ķేĽేపుకు ఇదధ్రు కుమారులు పుటాట్ రు, అķĮే ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లో Įొǽమ్İి మంİి 
ఉĲాన్రు, అంటే ఎǸరా్ ķము మĸియు మనȎా మధయ్లో Ȉళళ్కు Ĩాలా మంİి ĳిలల్ లు ఉĲాన్రు.

2. హీబూర్  Ƿాఠయ్ములో యాకోబు ఆయన ĵారయ్ కూĬా లెకిక్ంపబĬాడ్ రు, అķĮే ఎǸరా్ ķము మĸియు మĲేȎా ȁకక్ ǽĦిȃన 
ĳిలల్ లు లెకిక్ంచబడలేదు.

Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములో (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) యాకోబు మĸియు అతǵ ĵారయ్ లెకిక్ంపబడలేదు కాǶ ఎǷాప్ķము మĸియు మĲేȎా ĳిలల్ లు 
లెకిక్ంపబĬాడ్ రు.  ĸెండు కూĬా సĸైనĺే అķĮే యాకోబు Ǯȇతకాలములో ఈ వంĻాలు, ȇǻనన్ సమయాలలో, ȇǻనన్ ȇıాలుĦా 
కలపబĬాడ్ ķ.  మృతసముదర్ చుటట్లు అǵ కూĬా ĳిలువబĬే ఆ.కా. 46:27 మĸియు ǵరగ్ . 1:5 హీబూర్  Ƿాఠయ్ములో ‘‘Ĭెబబ్దుķౖెదు మంİి’’ 
అǵ ఉంİి.  Ĵిలో అలెĦాజ్ ంĬిర్యా ĸెండు సంఖయ్Įో ఉంİి.
     ఇలాంటి కషట్తరĶౖెన Ƿాīాయ్ంĻాలు లేక సంఖయ్లు వǩచ్నపుప్డు ఆధుǵకి తతవ్ఙాఞ్ నము మనకెంĮో పర్Ȃజనకరము.  ఇలాంటి 
కషట్తరĶౖెన Ȏాīాయ్ంĻాలĳౖె దృļిట్ంǩన కొర్ తత్  రకĶౖెన బౖెǹలుకు సంబంıింǩన ȎాధĲాలు ఈ ĸోǯలలో మనకు అభయ్Ķౖె ఉĲాన్ķ.  Ĳేను ఈ 
కిర్ంİి ĺాటిǵ ĽిǸారసు ĨేయుచుĲాన్ను:

 ȏరడ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్  İి బౖెǹలు, ఐ ȇ ĳి
 Ȁర్ ȏర్డ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్ İి బౖెǹలు, ఐ ȇ ĳి
 Ħీల్సన్ ఆరచ్ర్ ĺరా్ Ľిన ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియా ఆప్ బౖెǹలు ĬిĴికȄట్స్.
అ.కా. 7:14-15ను తĸిక్ంచĬాǵకి 521-522 ĳేǮలు చూడుము.

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
7:15 ఈ వృĮాత్ ంతము ఆ.కా. 46:5; 49:33; ǵరగ్ . 1:6లో ఉంİి.

7:16 ‘‘ļెకెమునకు’’  ఆİి కాండము ȁకక్ వృĮాత్ ంతము నుంĬి (1) ķేĽేపు సమాıి Ĩేయబడడము ķెహో షుĺా 24:32 లో నȀదు 
ĨేయబĬింİి (2) యాకోబు సమాıిĨేయబడడము ఆ.కా. 50:13లో నȀదుĨేయబĬింİి, అķĮే Ľెత్ఫను పర్సంగములో కొంత ĮేĬా 
ఉనన్టుల్ ంİి.  సమసయ్ ఏǽటంటే (1) పటట్ణము; ఇİి హెబోర్ ను అķ ఉంĬాȃ, ļెకెము కాదు, లేక (2) ĳితరుడు; ఇİి యాకోబు అķ 
ఉంĬాȃ, అబర్ȏము కాదు.  ఏİిఏĶౖెĲా, అబర్ȏము మĸియు యాకోబు ఇదధ్రుకూĬా భూǽǵ కొĲాన్రు (చూ. ఆ.కా. 23:16; 33:19).  
యాకోబు (చూ. ఆ.కా. 50:13), ఇȎాస్కు మĸియు ĸెబకా (చూ. ఆ.కా. 49:29-31)ల వలె Ļాĸా మĸియు అబర్ȏము హెబోర్ నులో సమాıి 
ĨేయబĬాడ్ రు (చూ. ఆ.కా. 23:19; 25:9).  ļెకెములోǵ సమాıి సథ్లము ఖǩచ్తము కానపప్టికి, మునుపు ఆ.కా. 12:6-7లో Ĩెపప్బĬిన 
పర్కారము అబర్ȏము Įాను బసĨేĽిన Ƿొ లములో సథ్లమును కొĲాన్డు.  ఆ తరుĺాత ఈ సథ్లాĲేన్ యాకోబు ȇĬిĳింĨాడు (చూ. ఆ.కా. 
33:19; ķెహో షుĺా 24:32).  ఇİి సహజముĦా ఊహే, అķĮే చూడĬాǵకి Ľెత్ Ĵెను Ƿా.ǵ. చĸితర్లో ȇషయములో Ĩాలా ĮెȃĽిన ĺాĬిĦా 
ఉĲాన్డు మĸియు ȇǻనన్ వృĮాత్ ంĮాలను సమనవ్యము ĨేయాĬాǵకి ఇİి ఒకక్టే మారగ్ముĦా ఉనన్టుల్ ంİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:17-29
     17అķĮే İేవుడు అబార్ ȏమునకు అనుగర్హింǩన ĺాĦాద్ న కాలము సǾĳింǩనకొలİి పర్జలు ఐగుపుత్ లో ȇȎాత్ రముĦా వృİిధ్  Ƿొ ంİిĸి. 

తుదకు ȂĽేపును ఎరుగǵ ĺేĸొకĸాǯ ఐగుపుత్ ను ఏలĲారంǻ 18ఇతడు మన వంశసుథ్ ల ķెడల కపటముĦా పర్వĸిత్ంǩ 19తమ ȋȉవులు 
బర్దుకకుండ ĺాĸిǵ బయట Ƿారĺేయవలెనǵ మన ĳితరులను బాధ ĳెటెట్ను. 20ఆ కాలమందు Ȁļే పుటెట్ను. అతడు İివయ్సుందరుĬౖె తన 

తంĬిర్ ķంట మూడు Ĳెలలు ĳెంచ బĬెను.  21తరుĺాత అతడు బయట ǷారĺేయబĬినపుప్డు ఫĸో కుమాĸెత్ అతǵǵ ǴĽికొǵ తన 

కుమారుǵĦా ĳెంచు కొĲెను.  22Ȁļే ఐగుĳీత్యుల సకల ȇదయ్లను అభయ్Ľింǩ, మాటలయందును కారయ్ములయందును పర్ȈణుĬౖె 

యుంĬెను.  23అతǵకి నలువİి ఏండుల్  ǵండవǩచ్నపుప్డు ఇĻరా్ ķేȄయులైన తన సహో దరులను చూడవలెననన్ బుİిధ్  పుటెట్ను.  
24అపుప్డు ĺాĸిలో ఒకడు అĲాయ్యము ననుభȇంచుట అతడు చూǩ, ĺాǵǵ రǘింǩ బాధపĬినĺాǵ పకష్మున ఐగుĳీత్యుǵ చంĳి 

పర్ǳకారముĨేĽెను.  25తన İావ్ĸా తన సహో దరులకు İేవుడు రకష్ణ దయĨేయుచునన్ సంగǳ ĺారు గర్హింతురǵ అతడు తలంĨెను Ħాǵ 

ĺారు గర్హింపĸౖెĸి.  26మరుĲాడు ఇదద్రు Ƿో టాల్ డుచుండĦా అతడు ĺాĸిǵ చూǩ అయయ్లాĸా, Ǿరు సహో దరులు; Ǿĸెందుకు ఒకǵకొకడు 
అĲాయ్యము ĨేĽికొనుచుĲాన్రǵ Ĩెĳిప్ ĺాĸిǵ సమాıానపరచ ǰĨెను.  27అķనను తన Ƿొ రుగుĺాǵకి అĲాయ్యము ĨేĽినĺాడుమా Ǿద 

అıికాĸిǵĦాను Ǵరప్ĸిǵĦాను ǵనున్  ǵయǽంǩన ĺాĬెవడు?  28Ƕవు ǵనన్ ఐగుĳీత్యుǵ చంĳినటుట్  ననున్ను చంపదలǩయుĲాన్ĺా అǵ 

అతǵǵ Įోర్ ĽిĺేĽెను.  29Ȁļే ఆ మాట ȇǵ ǷాĸిǷో ķ ǽİాయ్ను İేశములో పరİేȋķౖెయుంĬి, అకక్డ ఇదద్రు కుమారులను కĲెను.  
  
7:17 ఇİి ఆ.కా. 15:12-16 (ĺాĦాధ్ నము) మĸియు ǵరగ్ . 1:7 (ĺాĸి అıిక సంఖయ్) లను సూǩసుత్ నన్టుల్ ంİి. 
 
7:18 ‘‘ĺేĸొకĸాǯ ఐగుపుత్ ను ఏలĲారంǻ’’  ఇİి ǵరగ్ . 1:8 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ǵరగ్మకాండము ȁకక్ కాలమును గుĸింǩ పంĬితుల 
మధయ్లో ǵĸివ్ĸామముĦా ĺాĦివ్İాలు జరుగుతుĲాన్ķ.  Įెȃయవǩచ్న ఈ ఐగుపుత్  ĸాǯ ȇషయములో అంĦీకారము కుదరటలేదు.  
కొంతమంİి ఆయనను XVIII ĸాజవంశములోǵ  ఐగుపుత్  ĸాǯĦా గుĸిత్ంచుచుĲాన్రు (కీర్.పూ. 1445) లేక XIX ĸాǯĦా గుĸిత్ంచుచుĲాన్రు 
(కీర్.పూ. 1290).  ǿదటి Ȏొ ంత ఐగుపుత్  ĸాచĸికములో ఎవĸైĮే ఐగుపుప్ హికోస్స్ (యూదుల) Ƿాలకులను Ƿారİోర్ȃĲాĬొ ఆ ఐగుపుత్  ĸాజే 
ఇతను అǵ కొǵన్ Ľిōాద్ ంĮాలు Ĩెపుప్చుĲాన్ķ.  18వ. వచనములో ĺాడబĬిన హెటిĸోస్ İీǵǵ ȇవĸిసుత్ నన్İి.  ఒక Ƿరా్ ంǴయ 
ఐగుĳీత్యుǵకి హెǺర్యులు వలె  అıిక సంఖయ్లో తన Ȏాంమరా్ జయ్ములో ĽెĶౖెట్స్ అకక్రలేదు. 
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పర్Įేయ్క అంశము: ǵరగ్మము ȁకక్ కాలము 

     ఎ.   ǵరగ్మము ȁకక్ కాలమును గుĸింǩ పంĬితులలో ĸెండు అǻǷరా్ యాలు ఉĲాన్ķ: 

           1.   ‘‘Ȏొ లోȀను ȁకక్ İేĺాలయము ǵరగ్మము నుంĬి 480 సంవతస్ĸాల తరుĺాత కటట్డము జĸిĦింİి’’ అǵ 1 ĸాǯలు 6:1  
Ĩెĳిప్నİాǵ బటిట్ ǴĽికొనబĬింİి. 

                ఎ.   Ȏొ లేȀను కీర్.పూ. 970 లో పĸిǷాȃంచĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంĨాడు.  ఇİి కాĸాక్ర్ యుదధ్ము (కీర్.పూ. 853) ఒక Ƿరా్ రంభ 
Įాĸీఖు కొరకు ఉపȂĦింǩ Ĩెపప్డము జĸిĦింİి. 

                ǹ.   İేĺాలయము తన Ĳాలగ్వ సంవతస్రము కటట్బĬింİి (కీర్.పూ. 945), ǵరగ్మము İాİాపు కీర్.పూ. 1445/6 లో 
సంభȇంǩంİి. 

2.   ఇİి ఐగుĳీత్యుల 18వ ĸాచĸికములో జĸిĦినటుల్  Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 

                 ఎ.   హింĽింĨే ఫĸో బహుĻా తుటోమ్స్ III కావచుచ్ (కీర్.పూ. 1498-1436). 

                 ǹ.   ǵరగ్మకాండములో ఉనన్ ఫĸో ķేĶెన హో టెప్ II కావచుచ్ (కీర్.పూ. 1436-1407) 

(1)  కొంతమంİి ఎĸికో ఋǯవును నముమ్Įారు.  ఎĸికో మĸియు ఐగుపుత్ ల మధయ్ ķెĶెన్ హో టెప్ III  (కీర్.పూ. 
1413- 1377) పĸిǷాలన కాలములో కొనన్ మంĮరా్ ంగ ఉతత్రపర్తుయ్తత్ĸాలు జరగలేదǵ ĺాసల్ĺాǵన్ బటిట్ İీǵన్ 
నముమ్తుĲాన్రు. 

(2)  యĶెన్ హో టాప్ III  పĸిǷాలĲా కాలములో హెǺరు కాĲాను Ƿరా్ ంతమును కొలల్ Ħొటాట్ డనన్ İాǵన్ గుĸింǩ 
అĶెĸాన్ Ƿాఠయ్ĵాĦాలు నȀదు ĨేĻాķ.  కాబటిట్ ǵరగ్మము ķెĶెన్ హో టెప్ II పĸిǷాలĲా కాలములో జĸిĦింİి. 

(3)  ఒకĺేళ ǵరగ్మము 13వ శĮాబధ్ములో జĸిĦి ఉంĬినటౖెల్ Įే Ĳాయ్యాıిపతుల కాలము ఎకుక్వ కాలము ఉంĬి 
ఉండదు. 

3. ఈ ĮాĸీఖులĮో తలĮేత్  సమసయ్లు ఏǽటంటే:   
       ఎ.   సఫూయ్ǭంట్ (ఎల్ ఎకెస్ఎక్స్) 440 సంవతస్ĸాలు అǵ ఉంİి, 480 కాదు. 
       ǹ.   ఒకొక్కక్ తరము 40 సంవతస్రముల Ĩొపుప్న 12 తĸాలు 480 సంవతస్ĸాలు అķేయ్ Ȉలుంİి, కాబటిట్ ఒక ఇİి ఒక 

ఉపమాĲాలంకారక సంఖయ్.     
 Ľి.   అహĸోను నుంĬి Ȏొ లేȀను వరకు 12 తĸాలు ఉĲాన్ķ (చూ. İినవృĮాత్ ంĮాలు 6), తరుĺాత Ȏొ లేȀను నుంĬి 

ĸెండవ İేĺాలయమునకు 12 తĸాలు.  యూదులు, Ħీర్కుల లాĦా ఒక తరము 40 సంవతస్రములుĦా ఎంచుకొĲాన్రు.  
కాబటిట్ అటు ఇటుĦా అకక్డ 480 సంతస్ĸాలు ఉĲాన్ķ (ȎాంకేǳకపరĶౖెన సంఖయ్లు, చూ. ǹమస్న్ ȁకక్ ĸీĬింగ్ 
İి ఎకోస్డస్ అండ్ కాంకెవ్స్ట్) 

 4.   కాలాలు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన ĺేĸొక Ƿాīాయ్లు కొǵన్ ఉĲాన్ķ: 
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       ఎ.   ఆİికాండము 15:13,16 (చూ. అ.కా. 7:6), 400 సంవతస్ĸాల బాǵసతవ్ము
       ǹ.   ǵరగ్మకాండము 12:40-41 (చూ. గలǴ. 3:17) 

(1)   ఎమ్ టి – ఐగుపుత్ లో 430 సంవతస్ĸాల ȇİేశĺాసము 
(2)   ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ – ఐగుపుత్ లో 215 సంవతస్ĸాల ȇİేశĺాసము 

                  Ľి.   Ĳాయ్యాıిపతులు 11:26 – జెĳీĮా ȁకక్ İినము మĸియు ȇజయమునకు మధయ్ 300 సంవతస్ĸాలు (1445 
Įాĸీఖును బలపరుసుత్ నన్İి)      

                  Ĭి.   అ.కా. 13:19, ǵరగ్మము, సంĨాĸాలు మĸియు ȇజయాలు – 450 సంవతస్ĸాలు 

             5   ĸాజల గర్ంధకరత్ పూరణ్ సంఖయ్లను కాక, పర్Įేయ్క Ĩాĸితర్క అంĻాలను ఉపȂĦింĨాడు (ఎĬివ్న్ ǳకల్, ఎ కొర్ ĲోలాǮ ఆఫ్ İి 
హీబూర్  కింగ్స్, 83-85 ĳేǮలు. 

      ǹ.   పుĸాతతవ్Ļాసత్ ర్ము నుంĬి వǩచ్న పĸిȌలĲాతమ్క ఆıాĸాలు  కీర్.పూ. 1290 లేక 19వ. ఐగుపత్  ĸాచĸికము కాలమును  
సూǩసుత్ నన్టుల్ ంİి. 

1. ఇİే ĸోǯ ķేĽేపు తన తన తంĬిర్ǵ మĸియు ఫĸోను కలĽికొనగȃĦినటుల్ ంİి.  ǿదటి İేȌయ ఫĸో. ఆయన ఐగుపుత్  
ĸాజıాǵǵ ǳబెస్ నుంĬి Ĳౖెలు Ĭెలాట్ కు మాĸిచ్Ĳాడు.  ఇİి ఎĺాĸిసజ్/జోన్/టాǵస్ Ħా ĳిలువబĬింİి.  ఇİి హికోస్Ľిస్ 
ĸాజıాǵ, ĽేǴ Ħా ఉంĬేİి (1309-1290). ĳీĬింĨే ఫĸో ఆయĲే అķ ఉంĬొచుచ్. 
ఎ.   ఇİి ఐగుపుత్  పĸిǷాలక హికోస్స్ ను గుĸింǩన ĸెండు సమాĨాĸాలకు తĦినటుల్ ంİి. 
      (1)   ĸొĶేసస్ II కాలము ȁకక్ ఒక సూథ్ ణిక కనుĦొనబĬింİి.  ఇİి Ĳాలుగు వందల సంవĮాస్లకు ముందు 

అĺాĸిస్ కనుĦొనన్ ĺాటికి Ȏామ్రకముĦా ఉంİి (కీర్.శ. 1700, హికోస్Ľిస్ İావ్ĸా) 
      (2)   ఆİికాండము 15:13లోǵ పర్వచనము ఒక 400 సంవతస్ĸాల హింసను గుĸింǩ Ĩెపుప్చునన్İి. 
ǹ.   ķేĽేపు హికోస్స్ (యూİా) ఫĸో కిర్ంద అıికారములోǵకి వĨాచ్డǵ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  కొర్ తత్  ఐగుĳీత్యుల 

ĸాచĸికము ǵరగ్ . 1:8కి ఉİాహరణĦా ఉంİి. 
2. హికోస్స్ అĲే ఐగుĳీత్య పİాǵకి ‘‘పరİేశ Ƿాలకుడు’’ అǵ అరథ్ము.  Ȉరు ఐగుĳీత్యులు కాǵ యూİా పĸిǷాలకులు, 15 

మĸియు 16వ ĸాచĸికము (కీర్.పూ. 1720-1570)లో ఐగుపుత్ ను ఆıీనము ĨేĽికొǵ ఉంĬిĲారు.  కొంతమంİి ķేĽేపు 
అıికారములోǵకి ĸావĬాǵకి ĺాĸికి సంబంధము కలుపుĮారు.  ఒకĺేళ మనము ǵరగ్ . 12:40లోǵ 430 సంవతస్ĸాలను 
1720లో నుంĬి ǴĽిĺేĽేత్ , మనము İాİాపు కీర్.ఫూ. 1290 మనకు వసుత్ ంİి. 

3. Ľేతు I కుమారుడు ĸెĶెĽెస్ II (1290-1224).  ఈ ĳేరు హెǺర్ బాǵసలు కటిట్న పటట్ణాలలలో ఒక İాǵలో 
పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి, ǵరగ్ . 1:11.  ఐగుపుత్ లోǵ Ħోషన్ కు దగగ్రలోǵ ఒక ǭలాల్  ĸొĶేసస్ అǵ ĳిలువబడుతునన్İి, ఆ.కా.  
47:11.  కీర్.పూ. 1300-1100 లోǵ అĺాĸీస్/జోన్/టాǶస్ ‘‘ĸెǾĽెస్ ఇలుల్ ’’ Ħా ĳిలువబĬాడ్ రు. 

4. ĸెĶెĽెస్ II లాĦాĲే తటోమ్జస్ కూĬా Ħొపప్ ǵĸామ్ణకుǵĦా పర్Ľిİిధ్ĦాంĨాడు. 
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5. ĸెĶెĽెస్ II కు 47 మంİి కుమాĸెత్లు ఉంĬిĲారు.  ĺారు ఒకక్కక్రు ఒకొక్కక్ అతఃపురములలో ǵవĽింĨేĺారు.
6. కాĲానులోǵ ĳెదధ్  Ħోడలు కȃĦిన పటట్ణాలలో Ĩాలావరకు Ĳాశనము ĨేయబĬి İాİాపు కీర్.పూ. 1250 లో Ȍఘర్ముĦా 

పునĸిన్ĸామ్ణమయాయ్ķ అǵ పునĸావసుత్  Ļాసత్ ర్ము Įెలుపుచునన్İి. 38 సంవతస్ĸాల అరణయ్ సంĨారమును ǴĽికొంటే 
ఇİి కీర్.పూ. 1290 కి సĸిǷో తుంİి. 

7. ĸెĶెĽెస్ ĺారసుడు Ȁĸెన్Ƿాట్  (కీర్.పూ. 1224-1214[ఈ Ȁĸెన్Șాట్  సూథ్ ణిక కీర్.పూ. 1220 లోǵİి]) ȁకక్ Ȏామ్రక 
సూథ్ ణికలో ఇĻరా్ ķేȄయులు దకష్ణ కాĲాను ఉంĬినటుల్  పునĸావసుత్  Ļాసత్ ర్ము కనుĦొǵంİి.  

8. కీర్.పూ. 1300ల ǩవĸిలో ఏİోము మĸియు Ȁయబు Ħొపప్ జాǳ గుĸిత్ంపును Ƿొ ంİి ఉంĬినటుల్  కǵపసుత్ ంİి.  15వ 
శĮాబధ్ములో (గూల్ ķెక్) ఈ İేĻాలు ǵరవ్హింపబడలేదు. 

9. 1978లో జాన్ జె. ǹమస్న్ Ĩే ĺరా్ యబĬి, ļెĴీల్డ్  యూǵవĸిస్టీĨే ముİిర్ంచబĬిన అıికాĸిక గర్ంధము ĸిĬేటింగ్ İి ఎకోస్డస్ 
అండ్ కాంకెవ్స్ట్ Ƿరా్ రంభకాలముల పునĸావసుత్  Ļాసత్ ర్ము ఆıాĸాలకు ȇĸోధముĦా తĸిక్ంǩంİి. 

       Ľి.   కీర్.పూ. 1445 కు ముందు జĸిĦింİి అǵĨెపప్Ĭాǵకి కూĬా ఒక Įేİీ ఉంİి.  ‘‘İి ఎకోస్డస్ ĬికొĬెడ్’’ హిసట్ĸీ ĩాĲెల్ చూడుము. 
ఇİి Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ కోణాలను దృఢపరసుత్ నన్İి. 

      
7:19 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 1:10 సగంలో ఉంİి. 
 
7:20 ‘‘Ȁļే పుటెట్ను’’ ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్మకాండము 2వ. అıాయ్యములో ఉంİి. 
 
 ‘‘అతడు İివయ్సుందరుĬౖె’’  ఇİి హెǺర్ ĵాషలో అంİాǵన్ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ĺాĬే ఒక జాǴయము (చూ. ǵరగ్ . 2:2).  జెĽెĴెస్ కూĬా 
Ȁļే అందము Ǿద ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨాడు (చూ. యాంటికివ్. 2.9.6).
 
7:21 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 2:5-6,10లో ఉంİి. 
 
 ‘‘అతడు బయట ǷారĺేయబĬినపుప్డు’’  ఇİి ‘‘కǵĳించుటకు’’ (చూ. 19వచనము) లేక ‘‘బయట ĳెటట్డము’’ అĲే అరథ్ǽచుచ్ ఎకిట్ĮెȀ 
అĲే Ħీర్కు పదము.  ఐగుĳీత్యులు హెǺర్యుల మగ ĳిలల్లను బయటǷారĺేయుటకు బలవంతము ĳెటేట్ĺారు.  అపుప్డు  ఆ ĳిలల్లను 
కౄరమృĦాలు ǳĲేĽేȇ.  ఇలా ĨేĽి ĺాĸి Ȍఘర్ సంĮాĲోతప్ǳత్ǵ ǵయంతర్ణ ĨేĽేĺారు.

 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ    ‘‘ఫĸో ȁకక్ కుమాĸెత్ ఆయనను Ǵసుకొǵ ĺెȅళ్ంİి’’
ఎన్ ర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ        ‘‘ఫĸో కుమాĸెత్ ఆయనను దతత్తకు ǴĽికొǵంİి’’
టి ఇ ȇ                              ‘‘ĸాǯ కుమాĸెత్ ఆయనను దతత్తకు Ǵసుకొǵంİి’’
     యĲౖెĸిȂ అĲే పİాǵకి అసలు అరథ్ము ‘‘ĳౖెకిలేపుట’’.  Ȁļే ǵజాǵకి నİిలో నుంĬి ‘‘ĳౖెకి ǴయబĬాడ్ డు’’, ఈ పǵǵ బటిట్  ఆయన ఫĸో 
ȁకక్ కుమాĸెత్ ȁకక్ దతత్పుతుర్ డు అయాయ్డు.

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7:22  ‘‘మాటలయందును కారయ్ములయందును పర్ȈణుĬౖె యుంĬెను’’  Ȁļే ǮȇĮానంతరము ఇవవ్వలĽిన ముĦింపు ĺాకయ్ము 
ఎందుకంటే Ƿొ ద మంĬే సథ్లములో ķెహో ĺాĮో Ȁļే కȃĽే సమయాǵకి Ȁļేకు బాĦా మాటాల్ Ĭేĺాడు కాడు (చూ. ǵరగ్ . 4:10-17). 
 
7:23-24 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 2:11:12లో ఉంİి. 
 
7:23 ‘‘అతǵకి నలువİి ఏండుల్  ǵండవǩచ్నపుప్డు’’  Ĭి. ఎల్. మూĬీ అనుకొంటాను ఆయన Ȁļే ǮȇĮాǵన్ మూడు నలబౖెలుĦా 
ȇభǭంపవచుచ్ అĲాన్డు: 

1. ǿదటి నలబౖె సంవతస్ĸాలు ఆయన తనను Įాను ఎవĸో అనుకొĲాన్డు (ఫĸో Ƿరా్ ంగణములో ȇదయ్నభయ్ĽింĨాడు)
2. ĸెండవ నలబౖె సంవతస్ĸాలు ఆయన తనను Įాను ఏǾకాను అǵ అనుకొĲాన్డు (ǽİాయ్ను İేశమునకు ǷాĸిǷో ķ, ĽీĲాķ 

అరణయ్మందు İారులను కనుకొక్ǵ, ĺాటిǵ ఎకుక్తూ ఉంĬేĺాడు)
3. మూడవ నలబౖె సంతస్ĸాలలో ఏǽకాǵ వయ్కిత్Įో İేవుడు ఏǽ ĨేķంచుĮాĬో  కనుĦొĲాన్డు (İేవుǵ పర్జలను ĺాĦాధ్ నభూǽకి 

నĬిĳించుట)
7:25 ఈ వచనము Ľెత్ఫను ȁకక్ ఊȏĦానము (బహుĻా యూదుల పరంపరము); ǵరగ్మకాండములో ఇİి Ĩెపప్బడలేదు.  
 
7:26-29 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 2:13-14లో ఉంİి. 
 
7:28 ఈ పర్శన్ ‘‘కాదు’’ అĲే సమాıానమును కోరుకొంటుంనన్İి. 
 
7:29 ‘‘Ȁļే ఆ మాట ȇǵ ǷాĸిǷో ķ’’ ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 2:15,22లో ఉంİి.  ఒక ఐగుĳీత్యుడును చంĳినందుకు Ȁļే భయపĬాడ్ డు 
అంటే, తన కుమాĸెత్లో ఒక కుమాĸెత్ దతత్పుతుర్ ǵకి సహితము ఫĸో అండĦా లేడు.  అటౖెల్ Įే హెబూర్ . 11:27 సĸిĦాĲే Ĩెĳిప్ంİి! 
 
 ‘‘ǽİాయ్ను İేశములో పరİేȋķౖెయుంĬి’’  İేవుడు ǽİాయ్ను İేశములో Ƿొ ద కాలుతునన్ సథ్లములో Ȁļేకు పర్తయ్కష్ĶౖెĲాడు (చూ. 
ǵరగ్ . 3-4).  ǽİాయ్ను İేశములోǵ ĽీĲాķ పరవ్తముǾద తన ధరమ్ĻాȎాత్ ర్ ǵన్ ఆయనకు బయలుపరĨాడు (చూ. ǵరగ్ . 19:20).  İేవుడు 
తనను Įాను ఎకక్డ బయలుపరచుకోĺాలĲే హదుద్ లను ఏరప్రుచుకొనడు.  ఇİే ȇషయము İేĺాలయము బయటĦాǵ İేవుడు 
బయలుపరచుకొంటాడు అĲేİి అ.కా. 7:36,44, మĸియు 53 దృఢపరచుచునన్İి. 

 ‘‘అకక్డ ఇదద్రు కుమారులను కĲెను’’  ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 2:22; 4:20; 18:3-4లో ఉంİి.

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:30-34
     30నలువİి ఏండల్ķన ĳిమమ్ట ĽీĲాķ పరవ్Įారణయ్మందు ఒక Ƿొ దలోǵ అĦిన్జావ్లలో ఒక İేవదూత అతǵకగపĬెను.  31Ȁļే చూǩ 

ఆ దరశ్నము నకు ఆశచ్రయ్పĬి İాǵ ǵİాǵంǩ చూచుటకు దగగ్రకు ĸాĦా 32Ĳేను Ƕ  ĳితరుల  İేవుడను,  అబార్ ȏము  ఇȎాస్కు యాకోబుల 

İేవుడను అǵ పర్భువు ĺాకుక్ ȇనబĬెను గనుక Ȁļే వణకి, ǵİాǵంǩ చూచుటకు ĮెĦింప లేదు.  33అందుకు పర్భువు Ƕ Ĩెపుప్లు 
ȇడువుము; Ƕవు ǵȃǩయునన్Ĩోటు పĸిȉదధ్భూǽ.  34ఐగుపుత్ లో నునన్ Ĳా పర్జల దురవసథ్ను Ĳేను ǵİాǵంǩ చూǩǳǵ; ĺాĸి మూలుగు 
ȇంటిǵ; ĺాĸిǵ ȇĬిĳించుటకు İిĦివǩచ్ యుĲాన్ను; రముమ్, Ĳేǵపుప్డు ǵనున్ ఐగుపుత్ నకు పంపుదునǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను 

7:30 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్మకాండము 4 మĸియు 14వ. అıాయ్యాలలో ఉనన్İి.
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
 ‘‘ఒక İేవదూత’’  Ƿా.ǵ. Ƿాఠయ్ములో ఈ İేవదూత పర్తయ్కష్ంĦా ķెహో ĺాķే.  5:19లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము.  ఈ İేవదూత ఏలా 
ǩǳర్ంచబĬింİో గమǵంచంĬి.
ǵరగ్ . 3:2, ‘‘ఒక Ƿొ ద నĬిǽǵ అĦిన్జావ్లలో ķెహో ĺా దూత అతǵకి పర్తయ్కష్మాķెను’’ 

2   ǵరగ్ . 3:4, ‘‘İాǵǵ చూచుటకు అతడు ఆ తటుట్  వచుచ్ట ķెహో ĺా చూĨెను’’  
3   ǵరగ్ . 3:4, ‘‘İేవుడు ఆ Ƿొ ద నడుమనుంĬిȀļే Ȁļే అǵ అతǵǵ ĳిȃĨెను’’  

1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İౖెవమునకు గల ĳేరుల్  చూడుము. 
 
 ‘‘ĽీĲాķ పరవ్తము’’ కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ĽీĲాķ పరవ్తము ఉంĬిన Ƿరా్ ంత ǵĸాధ్ రణ
     ఎ.   Ȁļే ఫĸోను అభయ్ĸిత్సూత్  ‘‘మూడు ĸోǯల పర్యాణము అĲేİి కేవలము సంఖాయ్ పరంĦా కాకుంĬా ఉనన్İి ఉనన్టుల్  Ĩెపప్వునన్టౖెల్ Įే 

(3:18; 5:3; 8:27),  దకణమును ఉనన్ ĺాĸి ఆĨార సథ్లము ĽీĲాķ పరవ్తĻేర్ణి ఎంĮో దూరములో లేదు.  అందువలన 
కొంతమంİి పంĬితులు ఈ పరవ్తము కాİేషు-బĸిన్యా ఒయాĽిస్ నకు ఇİి ఉంĬి ఉంటుందǵ అంటుĲాన్రు. 

     ǹ.   ĽీĲా అరణయ్ములో ఉనన్ Ȏాంపర్İాయక సథ్లము ĳేరు ‘‘జెబెల్ మూȎా’’, İీǵ పర్సనన్త కȃĦి ఉనన్ అĲేక ȇషయాలు ఉĲాన్ķ. 
1. పరవ్Įాǵకి ముందు ఉనన్ ȇĻాలĶౖెన Ķౖెİానము 
2. İివ్ǴȂపİేశకాండము 1:2 ĽీĲాķ పరవ్తమునుంĬి కాİేషలు-బĸిన్యాకు పదకొండు ĸోǯల పర్యాణము అǵ 

Ĩెపుప్చునన్İి. 
3. ‘‘ĽీĲాķ’’ అĲేİి హీబూర్  పదము కాదు.  ఇİేĶౖెĲా ǩనన్ ఎĬాĸి Ƿొ దను సూǩంĨే Ľిన్ అరణాయ్ǵకి సంబంధము కȃĦి 

ఉంİేȀ.   పరవ్Įాǵకి హీబూర్  పదము హో ĸేబు (అİి., అరణయ్ము). 
4. కీర్.శ. Ĳాలగ్వ శĮాబధ్మునుంĬి ĽీĲాķ పరవ్తము సĲాతన సథ్లముĦా ఉంİి.  ఇİి ĽీĲాķ పరవ్త Ļేర్ణి మĸియు 

అĸǹేయాను కలుపుకొǵ ఉనన్ ȇĻాల Ƿరా్ ంతము Ķౖెన ‘‘ǽİాయ్ను భూǽ’’ లో ఉంİి. 
5. ǵరగ్మకాండ వృĮాత్ ంతములో పర్Ȏాత్ ȇంǩన కొǵన్ పటట్ణాల Ƿరా్ ంĮాలను పునĸావసుత్  Ļాసత్ ర్ము ǵĸాథ్ ĸింǩంİి (ఎȄమ్, İోǷాక్, 

ĸెĴిĬిమ్)  ఇȇ ĽీĲాķ పరవ్త Ļేర్ణికి పడమర ĺౖెపుĦా ఉంĬేȇ. 
     Ľి.   యూదులు ఎపుప్డు Ħాǵ ĽీĲాķ పరవ్త భూĦోȅక సథ్లము Ǿద శర్దధ్  చూపలేదు.  ĺారు İేవుడు ధరమ్Ļాసత్ ర్మును ఇĨాచ్డు, 

ఆ.కా. 15:12-21 లోǵ ĺాĦాధ్ Ĳాǵన్ Ĳెరĺేĸాచ్డు అĲే ȇషయాĲేన్ పĸిగణింĨారు.  ‘‘ఎకక్డ’’ అĲేİి సమĽేయ్ కాదు, అకక్డకి మȆళ్ 
ǳĸిĦిĸాĺాలĲే తలంĳే ĺాĸికి లేదు (అİి., ĺాĸిష్క Ǵరథ్యాతర్లు లేవు).  

     Ĭి.   సĲాతన ĽీĲాķ పరవ్తము కీర్.శ. 385-8 లో ĳిȃĦిర్Ķేజ్ ఆఫ్ Ľిలావ్య్ ĺరా్ యబĬేంత వరకు Ȏాథ్ ĳించబడలేదు (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. 
బూర్ స్, కాĶెంటĸీ ఆన్ İి బుక్ ఆఫ్ İి యాక్ట్Ǉ, 151 ĳే). 

     ఇ.   ఈ ĸోǯలలో అĸేǹయాలో ఉనన్ అకేబా కనుమల ఆవȃĺౖెపు ఉనన్ ఒక కొర్ తత్  Ƿరా్ ంతము Ǿద అĲేక ఊȏĦాĲాలు ఉĲాన్ķ. ఇİి 
ఈ ȇధముĦా ఆĸోĳించబడుతునన్İి 

            1.   ǽİాయ్ను భూĵాగము ఎపుప్డూ పర్Įేయ్కింǩ అĸేǹయాలోĲే ఉనన్İి అǵ 
            2.   గలǴ 4:25లో Ƿౌలు ఇİి అĸేǹయాలో ఉనన్İి అǵ Ĩెĳిప్Ĳాడǵ 
            3.   Ļాటిలైటు ĸేఖాపటము ఒక పుĸాతన İాĸి ఐగుపుత్  ǾదుĦా ĽీĲాķ పరవ్త Ļేర్ణికి ఎĮౖెత్న, ĸాళళ్ కటట్ ఉంĬి, ఇİి అకేబా గల్ఫ్ 

İాటి ĺెళళ్తునన్దǵ చూపుతునన్İి.  
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            4.   ఈ Ƿరా్ ంతములోǵ ఎĮౖెత్న ȋఖరము ȁకక్ ĳౖెĵాగము నలల్బĬి ఉంİి (చూ. ǵరగ్ . 19:16,18) 
                  ముĦింపుĦా మనము Ĩెపుప్కోవలĽింİి ఏǽటంటే, ఈ పర్İేశము ఎకక్డుంİో  మనకు Įెȃయదు! 

 
:32 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 3:6లో ఉంİి.

 ‘‘తండుర్ లు’’  హీబూర్  Ƿాఠయ్ములో మĸియు Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములో ĸెండు తరుజ్ మాలలోను ఈ పదము ఏకవచనము.  ǽĦిȃన Ĩోటల్  ఎకక్డ 
ఉĲాన్ ఇİి బహువచనము.  Ȁļే బాǵసల తంĬిర్ అǵ İేవుǵకి Įెలుసు.

7:33 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 3:5లో ఉంİి. Ȁļే Ƿొ ద దగగ్రకు ఆతృతĮో ĺెĹాళ్డు, మత ఆĸాధనĮో కాదు.
       Ĩెపుప్లు వİిȃĺేయĬాǵకి సĸైన కారణము ఏǽట  ోĮెȃయదు.

 Ĩెపుప్లు ముĸికిĦా ఉంĬొచుచ్ (జంతువుల ĳేడ)
 Ĩెపుప్లు వİిȃĺేయడము ఒక రకĶౖెన దగగ్ĸితనము లేక పĸిచయాǵకి గురుత్  (ఇంటిలో).
 ĳితరుల లేక ఐగుపుత్  ఖరమ్లకు సంబంıింǩన ఒక Ȏాంపర్İాయ ఆచరణ


7:34 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్ . 3:7లో ఉంİి.  ĲాకైĮే ఈ కారణాలను బటిట్ ఇİి Ľిİాధ్ ంతపరంĦా Ĩాలా Ƿరా్ ముఖయ్ము: ķెహో ĺా ĺాĸి Ƿరా్ రథ్న 
ȇĲాన్డు, బాధలను చూĻాడు, సప్ంİింĨాడు.  ĺాĸిǵ రǘించĬాǵకి İిĦి వĨాచ్డు, అķĮే ఆయన రకష్ణ మానవులను ఉపȂĦింǩ ĺాĸి 
İావ్ĸా ĨేయĬాǵన్ గమǵంచంĬి.  İేవుడు ఒక ȇముఖుĬౖెన Ȁļేను పంǷాడు.  మానవులు మానవులĮో వవ్వహĸింĨాలǵ İేవుడు 
ఆȋంĨాడు 



ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:35-43
     35అıికాĸిǵĦాను Ǵరప్ĸిǵĦాను ǵనున్ ǵయǽంǩనĺాĬెవడǵ ĺారు ǵĸాకĸింǩన ķా Ȁļేను అతǵకి Ƿొ దలో కనబĬిన İేవదూత 

İావ్ĸా İేవుడు అıికాĸిǵ Ħాను ȇȀచకుǵĦాను ǵయǽంǩ పంĳెను  36ఇతడు ఐగుపుత్ లోను ఎఱఱ్సముదర్ములోను నలువİి ఏండుల్  

అరణయ్ములోను మహĮాక్రయ్ములను సూచక కిర్యలను ĨేĽి ĺాĸిǵ Įోడుకొǵ వĨెచ్ను.  37Ĳావంటి ȁక పర్వకత్ను İేవుడు Ǿ సహో దరు 
లలో Ǿకు పుటిట్ ంచును అǵ ఇĻరా్ ķేȄయులĮో Ĩెĳిప్న Ȁļే ķతĬే. 38ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద తనĮో మాటలాĬిన İేవదూతĮోను మన 

ĳితరులĮోను అరణయ్ములోǵ సంఘమందు ఉంĬి మనకిచుచ్టకు Ǯవĺాకయ్ములను ǴĽికొǵనĺాĬితĬే.  39ఇతǵకి మన ĳితరులు 
లోబడĲొలల్ క ķతǵǵ Įోర్ ĽిĺేĽి, తమ హృదయములలో ఐగుపుత్ నకు Ƿో Ħోĸిన ĺాĸౖె 40మాకు ముందు నడుచునటిట్  İేవతలను మాకు 
Ĩేయుము; ఐగుపుత్  İేశములోనుంĬి మనలను Įోడుకొǵ వǩచ్న ķా Ȁļే ķేమాķెĲో మాకు Įెȃయదǵ అహĸోనుĮో అǵĸి.  41ఆ 

İినములలో ĺాĸొక దూడను ĨేĽికొǵ ఆ ȇగర్హమునకు బȃ నĸిప్ంǩ, తమ ĨేతులĮో ǵĸిమ్ంǩన ĺాటియందు ఉలల్ Ľింǩĸి.  42అందుకు 
İేవుడు ĺాĸికి ȇముఖుĬౖె ఆకాశĽౖెనయ్మును Ľేȇంచుటకు ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటెట్ను. ఇందుకు పర్మాణముĦా పర్వకత్ల గర్ంథమందు ఈలాగు 
ĺార్ యబĬియునన్İి.  ఇĻరా్ ķేలు ఇంటి ĺారలాĸా 43Ǿరు పూǭంచుటకు ĨేĽికొǵన పర్ǳమలైన ǿలొకు గుĬారమును ĸొంǸాయను 
İేవతȁకక్ నకష్తర్మును ȀĽికొǵ Ƿో ǳĸి గనుక బబులోను ఆవȃకి ǽముమ్ను కొǵǷో ķెదను. 


7:35 ‘‘ĺారు ǵĸాకĸింǩన ķా Ȁļేను’’  İేవుǵ పర్జలు ఎపుప్డూ İేవుǵ పర్ǳǵధులను ǵĸాకĸింĨారు (చూ. 51-52 వచĲాలు).  ఇİే 
27వ. వచĲాǵకి ఉİేద్శĶౖె ఉండవచుచ్! 
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 ‘‘అతǵకి Ƿొ దలో కనబĬిన İేవదూత İావ్ĸా’’  ఇకక్డ మȆళ్ İేవుడు ĺాĦాధ్ న భూǽకి బయట ఇĻరా్ ķేȄయుల దగగ్రకు వĨాచ్డు. 
İేవుǵ కాĸాయ్లు సథ్లాలకు పĸిǽతము కావు.  ఇĻరా్ ķేȄయుల చĸితర్ Ĩాలా వరకు కాĲాను బయట మĸియు ķెరూషలేము 
İేĺాలయమునకు మునుĳే జĸిĦాķ,  ఇĻరా్ ķేȄయుల చĸితర్ అంĮా İేవుȇ ȁకక్ Ĳాయకులు ĺాĸి పర్భువుల İావ్ĸా ǵĸాకĸించబĬాడ్ రు 
(చూ. 9,27-28,35,39).  ఇİే పలుమారుల్  వసుత్ నన్ Ȏాĸాంశము.
     ఈ İేవదూత ఒక İౖెవము వలె ǩǴర్కĸించబĬింİి (చూ. ǵరగ్ . 3:2,4).  ఈ İౖెవ ĵౌǳక వయ్కీత్కరణలు ఆ.కా. 16:7-13; 22:11-15; 
31:11,13; 48:15-16; ǵరగ్ . 13:21; 14:19; Ĳాయ్యా. 2:1; 6:22-23; 13:3-22; జకĸాయ్ 3:1-2లలో కూĬా చూడగలము.  ఏİిఎటౖెల్ Ĳా, 
‘‘పర్భువు దూత’’ ఎపప్డూ İౖెవ ĵౌǳక వయ్కీత్కరణ కాదు; కొǵన్ Ȏారుల్  ఆయĲే కేవలము ఒక దూత, ఒక ĺాĸాత్ వహుడు అǵ Ĩెపప్క తపప్దు 
(చూ. ఆ.కా. 24:7,40; ǵరగ్ . 23:20-23; 32:34; సంఖాయ్. 22:22; Ĳాయ్యా. 5:23; 2 సమూ. 24:16; 1 İిన. 21:15 సగము; జకĸాయ్ 
1:11; 12-13).

7:36 ఇİి Ȁļే మĸియు అహĸోను İావ్ĸా İేవుǵ మానĺాǴత శకిత్కి ఒక సంగర్హ ĺాయ్ఖయ్ (అİి., Ȁļే ȁకక్ Ľిబబ్ంİి).

7:37-38 ఇİి İివ్Ǵ. 18:15 నుంĬి ǴĽికొనబĬిన Ķెపస్య దృȍాట్ ంతము.  ǵరగ్మ సమయము మĸియు సంĨార సమయములలో İేవుǵ 
దూతĦాను మĸియు İేవుǵ పర్Įేయ్క ĺారసుడు Ȁļే Ħాను İేవుǵ పర్తయ్కష్త ఉంĬినİి Ľెత్ఫను గుĸిత్ంĨాడు (అİి., Ķెసస్య, పర్వకత్).  
Ľెత్ఫను Ȁļేను తకుక్వĨేయడము లేదు, ǵజాǵకి Ȁļే మాటలు ȇంటుĲాన్డు  

7:38 ‘‘సంఘము’’  ఇİి ఎకేల్ ļియా అĲే Ħీర్కు పదము, అķĮే ఇİి ఒక అĽెంǺల్  అĲే ĵావముĮో ĺాడబĬింİి కాǶ సంఘము కొరకు కాదు.  
5:11 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: సంఘము చూడుము.

 ‘‘ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద తనĮో మాటలాĬిన İేవదూతĮోను’’  రǺబ్ల మతĽిİాధ్ ంతము İేవదూతలు ķెహో ĺాకు మĸియు 
ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ఇవవ్Ĭాǵకి మధయ్న ఉంĬిన మధయ్వరుత్ లు అǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి (7:53లోǵ Ĳోట్ చూడుము).  İేవదూత ķెహో ĺాĲే 
సూǩంĨే అవకాశము కూĬా కలదు (చూ.14:19 వచĲాలను ǵరగ్ . 3:21 Ƿో లుచ్ము; అలాĦే ǵరగ్ . 32:34; సంఖాయ్. 20:16; Ĳాయ్యా. 2:1).

7:39 ‘‘ఇతǵకి మన ĳితరులు లోబడĲొలల్ క’’ Ľెత్ఫను Ƿా.ǵ.లోǵ ǳరుగుబాటుİారుĮో సంబంధము Ĩేసుత్ Ĳాన్డు.  ఆయన యూదులు 
ఎలల్పుప్డూ İేవుǵ Ĳాయకులను Įరో్ Ľిపుచుచ్తుĲాన్రǵ, ఇపుప్డు Ķెసస్యను Įరో్ Ľిపుచుచ్తుĲాన్రǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు. 
 
 ‘‘ķతǵǵ Įోర్ ĽిĺేĽి’’ ఈ వృĮాత్ ంతము సంఖాయ్. 14:3-4లో ఉంİి.

7:40-41 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్మకాండము 32లో ఉంİి.  ఇİి ȇగర్ȏĸాధన కాదు, అķĮే ఇİి İేవుǵ ĵౌǳక పర్ǳమను సృļిట్ంచడము.  ఆ 
తరుĺాత ఇİి సంĮాĲోతప్ǳత్  కొరకు ఆĸాధనĦా మాĸింİి.   
 
7:41 Ľెత్ఫను బంĦారు దూడను ఒక ȇగర్హముĦా ȇĻేల్ ļింǩ, ఈ Ĩాĸిǳర్క సంఘటనను ఆȀసు 5వ. అıాయ్యము నుంĬి ఉİాహరణను 
ǴĽికొǵ ĮెȃయజెǷాప్డు.  İీǵǵ ఇĻరా్ ķేȄయులకు అనవ్ĸిత్సూత్ , ǵరగ్మము మĸియు సంĨార కాలలలోకూĬా Ȉరు ȇగర్ȏĸాధకులు, 
ǳరుగుబాటుİారులు అǵ సూǩసుత్ Ĳాన్డు. 
 
7:42 ‘‘İేవుడు ĺాĸికి ȇముఖుĬౖె. . . Ľేȇంచుటకు ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటెట్ ను’’  42 మĸియు 43 వచĲాలు ఆȀసు 5:25-27నుంĬి 
ǴĽికొనబĬిన ĺాకాయ్లు.  ఇకక్డ ఆȀసు ఇĻరా్ ķేȄయులు ǵరంతరము అనయ్İేవతకు బలులు అĸిప్సుత్ Ĳాన్రు అǵ Ĳొకక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  
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ĺాĸి చĸితర్లో ఇİి అĲాĺాķǳ మĸియు అĲాİిĦా వసుత్ నన్ ȇıానము (చూ. ķెహొషుĺా 24:20).  ఇİి ĸోǾయులకు ĺరా్ Ľిన 
పǳర్కలోǵ 1:24,26,28 వచĲాలలో ǵĸాకరణ ȇషయĶౖె Ĩెĳిప్న ĺాయ్ఖయ్లను గురుత్ Ĩేసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ఆకాశĽౖెనయ్ము’’  ఇİి అĽీĸియ పర్జల మĸియు బాǹలోǶయుల నకష్తర్మండల ఆĸాధనను సూǩంచుచునన్İి (చూ. İివ్Ǵ. 17:3; 2 
ĸాǯలు 17:16; 27:3; 2 İిన. 33:3,5; ķĸిమ్యా 8:2; 19:13).  ఇకక్డ ఆȀసు 5:25-27 ȁకక్ హీబూర్  Ƿాఠయ్ము (ఎమ్ టి), Ħీర్కు 
Ƿాఠయ్ము (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) మĸియు Ľెత్ఫను ఉİాహరణలకు వయ్Įాయ్సము ఉంİి:

 నకష్తర్ İేవుǵ ĳేరు.  ఎమ్ టి లో ఈ ĳేరు కాయ్న్ లేక కైĺాన్ Ħా ఉంİి, ఇİి అĽీĸియ ĳేరు శǵగర్హము.  ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లో ĸిపన్ 
లేక ĸైఫన్, ఒకĺేళ ĸెǷా కావచుచ్. ఇİి ఐగుĳీత్యుల గర్హİేవత ķౖెన శǵకి ĳేరు.

 హీబూర్  (ఎమ్ టి) మĸియు Ħీర్కు (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) Ƿాఠయ్ĵాĦాలలో ‘‘దమసుక్ ఆవȃకి’’ అǵ, Ľెత్ఫను ĺాయ్ఖయ్లో ‘‘బబులోǵ ఆవȃకి’’ 
అǵ ఉంİి.  

చదవ తĦిన ఆȀసు Ĩేǳపర్తులు లేవు.  ఒకĺేళ Ľెత్ఫను ఆȀసు Ĩెపుప్చునన్ అĽీయనుల ǵషక్ర్మణను, ఆ తరుĺాత జĸిĦిన 
బబులోనుĺారు ȁకక్ యూİా ǵషక్ర్మణను, ǵషక్ర్మణను మాĸిచ్, కȃĳి Ĩెపుప్చుĲాన్ĬేȀ.
     నకష్తర్ İేవత ఆĸాధన ĶెĽెపటోǵయాలో Ƿరా్ రంభĶౖెంİి కాǶ Ľిĸియా మĸియు కాĲాను İేĻాలలో ĺాయ్ĳింǩంİి (చూ. Ȃబు 
31:26,27).  టెల్-అమĸాన్లోǵ పుĸావసుత్ Ļాసత్ ర్ము 14వ. శĮాబధ్ములో కాĲానుకు ఐగుపుత్ కు పంపబĬిన వందలాİి ఉతత్ĸాలను బటిట్ 
కనుĦొǵనİేǽటంటే అȇకూĦా సథ్లాల ĳేరల్కు ఈ నకష్తర్ İేవతల ĳేరుల్  కȃĦి ఉĲాన్ķ.

 ‘‘పర్వకత్ల గర్ంథమందు’’  ఇİి పంĬెర్ండుగురు ǩనన్ పర్వకత్లను గుĸింǩ ĺరా్ యబĬిన ĺరా్ తచుటట్ను సూǩంచుచునన్İి (చూ. 13:40).  
42-42 వచĲాలలోǵ ఉİాహరణ సఫూయ్ǭంట్ ఆȀసు 5:25-27నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.
     İీǵకి తరుĺాత వĨేచ్ 42వ. వచనములోǵ పర్శన్, ‘‘కాదు’’ అĲే సమాıానమును ఆȋసుత్ నన్İి.

7:43 ‘‘ǿలొకు’’ ĸాǯ అĲే పİాǵకి హీబూర్  హలుల్ లు ఎమ్ ఎల్ కె (ǹĬిǹ 574).  కాĲాను İేవతలులోǵ Ĩాలామంİికి ఈ మూడు 
హలుల్ లĮో పదȇĲాయ్సĮో కూĬిన ĳేరుల్  ఉĲాన్ķ, ǽలాక్న్, Ȁలెక్, లేక Ȁలోక్.  Ȁలొకు అȀమ్ĸీయులు పర్ıాన సంĮాన İేవత.  ఈ 
İేవతకు İేĻాǵకి, సమాజాǵకి ఆĸోగయ్ము, సంపద కలĦాలǵ ǩనన్ ĳిలల్ లను బȃ అĸిప్ంĨేĺారు (చూ. లేȈ. 20:2-5; İివ్Ǵ. 12:31; 1 
ĸాǯలు 11:5,7,33; 2 ĸాǯలు 23:10,13,14; ķĸిమ్యా 7:31; 32:35).  ఎ. టి. ĸాబర్ట్ సన్ ȁకక్ ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్, 
ĺా. 3, ĳే. 93లో ǿలొకు ‘‘ఒక ఎదుద్  ముఖాకృǳ కȃĦి, Ĩేతులను Ĩాǩ ఉంǩ, ఆ Ĩేతులలో ĳిలల్ లను ఉంǩĮే, కిర్ంద మంట ĳెటేల్  ȈలుĦా 
ఉంĬేİి’’  అǵ ĨెǷాప్డు.  లేȈ. 18:21లో లైĦిక అకర్మ ĵాగȎావ్ములను గుĸింĨే Ĩెపప్ సందరభ్ములో ǿలోకు పర్Ȏాత్ వనను బటిట్ 
కొంతమంİి పంĬితులు ǿలొకుకు ǩనన్ĳిలల్లను బȃ ఇవవ్లేదǵ, అķĮే İేĺాలయ వయ్ǻĸారులుĦా మగ మĸియు ఆడ ĳిలల్ లను 
సమĸిప్ంĨేĺారĲే అǻǷరా్ యపĬాడ్ రు.  ఈ ఆలోచన సంĮాĲోతప్ǳత్  ఆĸాధనకు మమూలు ఆĨాĸాǵకి సĸిǷో తుంİి.

 ‘‘పర్ǳమలు’’  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.


పర్Įేయ్క అంశము: ఆకృǳ (టుǷో స్) 
     టెǷో స్ అĲే పİాǵకి కునన్ ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే İీǵకి ȇǻనన్ ĺాడుకలు ఉండటĶే. 
      1.   మౌలట్న్ మĸియు ǽȃల్గన్ ĺరా్ Ľిన İి ĺొకాబులĸీ ఆఫ్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్, ĳే. 645 
           ఎ.   ȇıానము 
           ǹ.   పర్ణాȅక 
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           Ľి.   ĺరా్ Ľిన పదధ్ǳ లేక ఆకృǳ
           Ĭి.   ఆఙఞ్ లేక గురుĻాసనము 
           ఇ.   ఉతత్రువు లేక ǵరథ్యము  
           ఎఫ్.   సవ్సథ్తǵĨేచ్ İేవుǵకి ǿకుక్బĬిĦా ఇĨేచ్ మానవ శĸీర నమూన 
           ǭ.   ధరమ్Ļాసత్ ర్ ఆఙఞ్లను అమలుĨేĽే పర్కిర్యలో ĺాĬే కిర్యాĺాచకము 
     2.   లోవ్ మĸియు ǶĬా ĺరా్ Ľిన Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కన్, ĺా.2, ĳే. 249 
           ఎ.   Ħాయపు మచచ్ (చూ. Ȃȏను 20:25) 
           ǹ.   ఊȏ ǩతర్ము (చూ. అ.కా. 7:43) 
           Ľి.   మాİిĸి (చూ. హీబూర్ . 8:5) 
           Ĭి.   ఉİాహరణ (చూ. 1 కొĸింįీ. 10:6; ĳిȃĴీప్. 3:17) 
           ఇ.   మూలరూపము (చూ. ĸోమా. 5:14) 
           ఎఫ్.   రకము (చూ. అ.కా. 23:25) 
     3.   హĸోల్డ్  కె. మౌలట్న్ ĺరా్ Ľిన İి అనȃటకల్ Ħీర్క్ లెĦిజ్కన్ ĸిĺౖెజ్డ్ , ĳే. 411 
           ఎ.   ఒక İెబబ్, ఒక ముదర్, ఒక గురుత్  (చూ. Ȃȏను 20:25) 
           ǹ.   ఒక ǩతర్ణ 
           Ľి.   ఒక ఊȏǩతర్ము (చూ. అ.కా. 7:43) 
           Ĭి.   ఒక సూతర్ము, ఉǷాయము (చూ. ĸోమా 6:17) 
           ఇ.   ఆకృǳ, Ȏాĸాంశము (చూ. అ.కా. 23:25) 
           ఎఫ్.   ఒక ఆకారము, పర్ǳరూపము (చూ. 1 కొĸింįీ. 10:6) 
           ǭ.   ఒక ముందుĦా ఊహింǩన రూపము, రకము (చూ. ĸోమా 5:14; 1 కొĸింįీ. 10:11) 
           హెచ్.   ఒక నమూĲా ఆకృǳ (చూ. అ.కా. 7:44; హీబూర్ . 8:5) 
           ఐ.   ఒక నమూĲా ఆకృǳ (చూ. ĳిȃĴీప్. 3:17; 1 įెసస్. 1:7; 2 įెసస్. 3:9; 1 ǳȀǳ 4:12; 1 ĳేతురు 5:3) 
     ఈ సందĸాభ్ǵకి ĳౖెన ఇవవ్బĬిన Ĳెం. ఐ బాĦా సĸిǷో తుంİి.  సుĺారత్కు మత Ľిİాధ్ ంతత అలాĦే ǮȇనĻైȃ ĸెండు ఇǽĬి ఉĲాన్ķ.  
కీర్సుత్ లోǵ ఉǩత బహుమానĶౖెన రకష్ణ కీర్సుత్ లాంటి ǮȇĮాǵన్ కూĬా ఆȋసుత్ నన్İి! 

 


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:44-50
     44అతడు చూǩన మాİిĸిĨొపుప్న İాǵ Ĩేయవలెనǵ ȀļేĮో Ĩెĳిప్నĺాడు ఆజాఞ్ ĳింǩన పర్కారము, Ȏాకష్య్పుగుĬారము అరణయ్ములో 
మన ĳితరులȁదద్  ఉంĬెను.  45మన ĳితరులు తమ ĳెదద్లĨేత İాǵǵ ǴĽికొǵన ĺాĸౖె, İేవుడు తమ ķెదుటనుంĬి ĺెళల్Ħొటిట్న జనములను 
ĺారు Ȏావ్ıీనపరచుకొనన్పుప్డు, ķెహో షువĮోకూడ ఈ İేశములోǵకి İాǵǵ ǴĽికొǵవǩచ్ĸి. అİి İాȈదు İినములవరకు ఉంĬెను. 
46అతడు İేవుǵ దయǷొంİి యాకోబుȁకక్ İేవుǵ ǵĺాససథ్లము కటట్Ħోĸెను.  47అķĮే Ȏొ లొȀను ఆయనకొరకు మంİిరము కటిట్ ంĨెను. 
48అķనను ఆకాశము Ĳా Ľింȏసనము భూǽ Ĳా Ƿాదĳీఠము Ǿరు Ĳాకొరకు ఏలాటి మంİిరము కటుట్ దురు?Ĳా ȇĻరా్ ంǳ సథ్లĶేİి? 
49ఇవǵన్యు Ĳా హసత్కృతములు కాĺా? అǵ పర్భువు Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  50అǵ పర్వకత్ పȃకిన పర్కారము సĸోవ్నన్తుడు హసత్  
కృĮాలయములలో ǵవĽింపడు. 

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7:44 ఈ వృĮాత్ ంతము ǵరగ్మకాండము 25-31; 36-40 అıాయ్యాలలో కǵĳిసుత్ ంİి.  ఈ Ȏాకష్య్పు గుĬారము ȁకక్ ȇవరణాతమ్క 
పర్ణాȅక Ȁļేకు ĽీĲాķ పరవ్తము ĳౖెన బయలుపరచబĬింİి.  కొర్ .ǵ. లోǵ హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క పĸాలోక Ȏాకష్య్పు గుĬారము 
లేక పరలోక ఆశర్మము గుĸింǩ మాటాల్ డుచునన్İి (చూ. 8:5-6; 9:11,23), ఇİి భూసంబంıిత Ȏాకష్య్పు గుĬారమునకు నకలు.  ఇంతకు 
మునుపు 6వ. అıాయ్యములో Ľెత్ఫను Įాను Ȁļేకు వయ్ǳĸేకము అǵ Ȁĳిన ఆĸోపణĮో వయ్వహĸిĽేత్  (చూ. 6:11), ఇపుప్డు ఆయన 
Įాను İేĺాలయమునకు వయ్ǳĸేకమనన్ĸెండవ ఆĸోపణĮో వయ్వహĸిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 6:13).

 ‘‘మాİిĸి’’  7:43లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము

7:45 ఇİి ȇజయ కాలము (కీర్.పూ. 1400 అķĲా లేక 1250 అķĲా కావచుచ్) నుంĬి İాȈదు కాలము (కీర్.పూ. 1011 నుంĬి కీర్.పూ. 
97170., ȏĸిసన్; కీర్.పూ. 973., Ȃంగ్ కీర్.పూ. 961., బౖెర్ట్) వరకు కȃĳింİి.

7:46 ఇİి 2 సమూ. 7వ. అıాయ్యాǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి. అంత Ƿరా్ ముఖయ్త ఈ పİాǵకి ఉంİి.  İాȈదు ĸాజయ్Ƿాలనలోǵ İౖెవ Ȏాథ్ ĳితము 
ఇİి.  

7:47 ‘‘Ȏొ లొȀను ఆయనకొరకు మంİిరము కటిట్ ంĨెను’’  ఈ వృĮాత్ ంతము 1 ĸాజలు 6-8 మĸియు 2 İినవృĮాత్ ంతములు 1-6లో ఉంİి. 
 
7:48 ఈ ĺాయ్ఖయ్ 1 ĸాǯలు 8:27 మĸియు 2 İిన. 6:18లోǵ Ȏొ లొȀను ĺాయ్ఖయ్లు లాంటిİే. 
 
7:49-50 ఇıి సఫూయ్ǭంట్ ķెషయా 66:1-2నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ȇషయĶేǽటంటే, ǩవĸికి Ȏొ లొȀను కూĬా సృļిట్కరత్ అķన 
İేవుǵ ఈ కటట్డము కూĬా ఉంచుకొనజాలదు అǵ గుĸిత్ంĨాడు! 
     అనుయ్లను కూĬా కలుపుకోĺాȃ అĲే ĺాదనను ఈ పదము సూǩసుత్ నన్İా?  ఒకĺేళ అİే ǵజĶౖెĮే ఇకక్డ సప్షట్త లేదు.  ఏİిఏĶౖెĲా, 
Ȏొ లొȀను కూĬా İేĺాలయమును పర్పంచమంĮా İేవుǵ దగగ్రకు వĨేచ్ సథ్లముĦా చూĻాడు (చూ. 1 ĸాǯలు 8:41-43).  Ȉరు Ħీర్కు 
మాటాల్ Ĭే యూదులు (అ.కా.6 లోǵ ఏడుగురు).  ķేసు బో ధలలనుంĬి అǷో సుత్ లుల కంటే ముంİే ȇశవ్ĺాయ్పత్  పĸిచరయ్ను కనుĦొǵ 
పర్కటింǩన ĺారు (చూ. మతత్ķ 28:18-20; అ.కా. 1:8).  Ľెత్ఫను 50వ. వచనములో İీǵǵ Ĳొకక్Ĩెపుచ్Ĳాన్డు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:51-53
     51ముషక్రులాĸా, హృదయములను Ĩెవులను  İేవుǵ ĺాకయ్మునకు లోపరచĲొలల్ǵĺారలాĸా, Ǿ ĳితరులవలె Ǿరును ఎలల్పుప్డు 
పĸిȉİాధ్ తమ్ను ఎİిĸించుచుĲాన్రు.  52Ǿ ĳితరులు పర్వకత్లలో ఎవǵǵ హింĽింపక యుంĬిĸి? ఆ Ƕǳమంతుǵ ĸాకనుగూĸిచ్ ముందు 
Įెȃĳినĺాĸిǵ చంĳిĸి. ఆయనను Ǿరు ఇపుప్డు అపప్Ħింǩ హతయ్ ĨేĽినĺాĸౖెǳĸి.  53İేవదూతల İావ్ĸా ǵయǽంపబĬిన ధరమ్Ļాసత్ ర్మును 
Ǿరు Ƿొ ంİిǳĸిĦాǵ İాǵǵ Ħౖెకొనలేదǵ Ĩెĳెప్ను.  
  
7:51 ‘‘ముషక్రులాĸా’’  ఇపుప్డు Ľెత్ఫను గతములోǵ ǳరుగుబాటు యూİా Ĳాయకులు, పర్జల నుంĬి ఇపుప్డు İేĺాలయములో తన 
సంİేĻాǵన్ ȇంటుంనన్ పర్సుత్ తము Ĳాయకుల, పర్జల ĺౖెపుకు ǳరుగుచుĲాన్డు.  Ȉరు ķెహో ĺాకు ȇĸోధముĦా ǳరుగుబాటు ĨేĻారు, 
Ĩేసుత్ Ĳాన్రు! 
 
 ‘‘లోపరచĲొలల్ǵĺారలాĸా’’  Ȁļే, యాకోబు/ఇĻరా్ ķేȄయుల సంĮాĲాǵన్ ǩǴర్కĸింǩన ȇıాĲాǵన్ Ľెత్ఫను సూǩసుత్ Ĳాన్డు (చూ. ǵరగ్ . 
32:9; 33:3,5; 34:9; İివ్Ǵ. 9:6).
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
 ‘‘హృదయములను. . .లోపరచǵ‘‘  ఈ హీబూర్  జాǴయత పİాǵకి అరథ్ము అȇĻావ్సము, అȇıేయత, అపనమమ్కతవ్ము (చూ. లేȈ. 
26:41; ķĸిమ్యా 9:25-26; ķెహె. 44:7).  ఇİి İివ్Ǵ. 10:16; ķĸిమ్యా 4:4నకు వయ్ǳĸేకము!

 
 ‘‘మĸియు Ĩెవులు’’  ఈ ĺాకయ్ము İేవుǵ ĸాయబారుల మాటలు ȇǵ, సప్ంİించĬాǵకి అఇషట్తను సూǩంĨే ఒక జాǴయ పదము 
(చూ. ķĸిమ్యా 6:10).

 
 ‘‘Ǿరును ఎలల్పుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ను ఎİిĸించుచుĲాన్రు’’  ఇİి సĸిĦాగ్  ķెషయా 63:10 లాంటిİే.  ķెషయా 63:9,11-14లో İేవుǵ 
ĳేర్మ మĸియు ȇశవ్సǶయత సుత్ ǳంచబĬింİి, అķĮే పర్జల పర్ǳసస్ందన అȇĻావ్సǶయత!

 
7:51ǹ-52  ఇİి పర్సుత్ త యూİా ĲాయకĮావ్ǵకి Ǵవర్Ķౖెన ȋǘాȇıి, ఇలాĦే పుĸాతన ఇĻరా్ ķేȄ Ĳాయకులకు కూĬా ఉంĬినİి!  పుĸాతన 
İేవుǵ పర్జలు İేవుǵ ĸాయబారులను చంĳేĻారు, ఇపుప్డు ĺారు Ķెసస్యను చంǷారు (చూ. 3:14; 5:28). 
 
7:52 ‘‘Ƕǳమంతుǵ’’  ఇİి 3:14 మĸియు 22:14లో ķేసు ĳేరుĦా ĺాడబĬింİి.  3:14లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము అలాĦే 
3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ƕǳ చూడుము. 
 
7:53 ‘‘İేవదూతల İావ్ĸా ǵయǽంపబĬిన’’  ఇİి సఫూయ్ǭంట్ İివ్Ǵ. 33:2లోǵ రǺబ్ల ȇĻేల్షణను సూǩంచుచునన్İి.  ఇకక్డ İేవుడు 
İేవదూతల మదయ్వĸిత్తవ్ము İావ్ĸా Ȁļేకు ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ǵĨాచ్డు, ఇİే గలǴ. 3:19 మĸియు హెబూర్ . 2:2లో కూĬా దృఢపĸిǩనటుల్ ంİి. 
 
 ‘‘İాǵǵ Ħౖెకొనలేదǵ’’  Ľెత్ఫను తన పర్ǳĺాదనను ‘‘ȇనుట’’ (ǹĬిǹ 1033)Įో Ƿరా్ రంǻంĨాడు.  ఇİి హీబూర్  ļేమా, ‘‘జాగర్తత్Ħా ఉండĬాǵకి 
ȇనుĬి’’ (చూ. İివ్Ǵ. 6:4) ను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  Ľెత్ఫను, ఆ తరుĺాత యాకోబు (ķేసు సహొదరుడు) ఇదద్రు ‘‘Ǿరు ȇనుĺారు 
మాతర్Ķౖె ఉండక ĨేయుĺారుĲౖె ఉంĬి’’ అǵ గటిట్Ħా ĨెǷాప్రు (చూ. యాకోబు 1:22-23 ķేసును అనుసĸింǩ, మతత్ķ 7:24-27; లూకా 
11:48; Ȃȏను 13:17; Ƿౌలు ĨేĽిన İాǵవలె, ĸోమా 2:13).


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 7:54-60
     54ĺాĸీ మాటలు ȇǵ కోపముĮో మంĬిపĬి అతǵǵ చూǩ పండుల్ కొĸికిĸి.  55అķĮే అతడు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵండుకొǵనĺాĬై 
ఆకాశముĺౖెపు Įేĸిచూǩ, İేవుǵ మహిమను ķేసు İేవుǵ కుĬిǷారశ్Ǆమందు ǵȃǩ యుండుటను చూǩ 56ఆకాశము Įెరవబడుటయు, 
మనుషయ్కుమారుడు İేవుǵ కుĬిǷారశ్Ǆమందు ǵȃǩ యుండుటయు చూచుచుĲాన్నǵ Ĩెĳెప్ను.  57అపుప్డు ĺారు ĳెదద్  కేకలుĺేĽి Ĩెవులు 
మూĽికొǵ ķేకముĦా అతǵǾదపĬి  58పటట్ణపు ĺెలుపȃకి అతǵǵ ĺెళల్Ħొటిట్ , ĸాళుల్  రుȇవ్ చంĳిĸి.  ȎాȜలు Ȏౌలు అను ఒక యౌవవ్ నుǵ 
Ƿాదములȁదద్  తమ వసత్ ర్ములు ĳెటిట్ ĸి.  59పర్భువును గూĸిచ్ ǿరĳెటుట్ చు ķేసు పర్భుĺా, Ĳా ఆతమ్ను Ĩేరుచ్కొనుమǵ Ľెత్ఫను 
పలుకుచుండĦా ĺారు అతǵǵ ĸాళల్Įో కొటిట్ ĸి.  60అతడు Ȁకాళూల్ ǵ  పర్భుĺా, ĺాĸిǾద ఈ Ƿాపము Ȁపకుమǵ Ħొపప్ శబద్ముĮో పȃకెను; 
ఈ మాట పȃకి ǵİిర్ంĨెను. Ȏౌలు అతǵ Ĩావునకు సమమ్ǳంĨెను.  

7:54 ‘‘ĺారు’’  ఇİి మహోసభను సూǩంచుచునన్İి (చూ. 6:15).

  
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ          ‘‘తవ్రĦా కోపబĬి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘ పర్చండĶై’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘ĺారు ఆగర్హపĬి’’ 
టి ఇ ȇ                   ‘‘ĺారు ఉగుర్ లుĦా మాĸి’’ 
ఎన్ జె ǹ                ‘‘ĺారు ǽగుల మంĬిపĬి’’ 
     ఇİి ఒక ఇంఫĸెప్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘హృదయమును కోĽికొǵ’’ అǵ (చూ, 5:33).  Ľెత్ఫను సంİేశము 
ǵజముĦా ఈ Ĳాయకులకు తĦిȃంİి, అķĮే మారుమనసుస్ Ƿొ ందĬాǵకి బదులు, ఎపప్టిలాĦాĲే, తృణీకĸించĬాǵకి, చంపĬాǵకి మȅళ్ĸి 
(చూ. 5:33). 
 
 ‘‘పండుల్ కొĸికిĸి’’  ఇİి ఆగర్ȏǵకి గురుత్  (చూ. Ȃబు 16:9; కీరత్. 35:16; 37:12; ȇలా. 2:16). 
 
7:55 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్. . .İేవుడు. . .ķేసు’’  ǳర్ķేకİేవుǵ పర్Ȏాత్ ȇంచĬాǵన్ గమǵంచంĬి.  2:32-33లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము. 
 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵండుకొǵనĺాĬై’’  సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపడము అĲే ȇıానము అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల 
ǿతత్ము ఒకక్టే. (అİి., ĳెల్ ĸో, చూ. 2:4; 4:8,31; Ŏెల్ ĸెస్, చూ. 6:3,5,8; 7:55; 11:24).  5:17లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
     పĸిȉİాధ్ తమ్కు సంబంıింǩ బౖెǹలు పరĶౖెన సĮాయ్లు ఇలా ǩǴర్కĸించబĬాడ్ ķ: 

1. పĸిȉİాధ్ తమ్ ఒక వయ్కిత్Ħా (చూ. Ȃȏను 14-16) 
2. బాĳిత్సమ్ పĸిȉİాధ్ తమ్ (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13) 
3. ఆతమ్ ఫలములు (చూ. గలǴ. 522-23) 
4. ఆతమ్ తలాంతులు (చూ. 1 కొĸింįీ. 12) 
5. ఆతమ్ ǵంపుదల (చూ. ఎĴెĽీ. 5:18) 

     Ȉటǵన్టిĮో Ƿాటు అ.కా. #5 Ǿద దృļిట్ంǩంİి.  ఆİిమ సంఘ Ĳాయకులు İౖెరయ్ముĦా, శకిత్వంతముĦా ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ను 
పర్కటించĬాǵకి మȆళ్ మȆళ్ శకిత్Ĳొంİారు.  Ľెత్ఫను ȇషయములో అķĮే తన పర్సంగ పర్ĵావము తన Ƿరా్ ణాǵన్ బȃĦొంİి. 
 
 ‘‘Įేĸిచూǩ’’  లూకాకు ఈ పదము అంటే Ĩాలా ఇషట్ము (చూ. లూకా 4:20; 22:56; అ.కా. 1:10; 3:4,12; 6:15; 7:55; 10:4; 11:6; 
13:9; 14:9; 23:1).  యూదులు Ƿరా్ రథ్న ĨేĽే సమయములో లాĦా Ľెత్ఫను ĳౖెకి చూĻాడు, అķĮే Ƿరా్ రథ్న ĨేయĬాǵకి బదులు, İేవుడు 
ఆయనను పరలోకాĲేన్ చూడĬాǵకి సమమ్ǳంĨాడు. 
 
 ‘‘İేవుǵ మహిమను. . . చూǩ’’  Ľెత్ఫను İేవుǵ చూడలేదు, ఆయన మహిమను చూĻాడు, గమǵంచంĬి.  ఎవడునూ İేవుǵ చూǩ 
బర్తక లేడు (చూ. ǵరగ్ . 33:20-23).  Ȃబు İేవుǵ చూȎాత్ నǵ ȇశవ్ĽింĨాడు (చూ. Ȃబు 19:25-27; అ.కా. 7:55).  ఆతమ్ȉİిధ్  
కలĺారు İేవుǵ చూȎాత్ రǵ ķేసు ĺాĦాధ్ నము ĨేĽివుĲాన్డు (చూ. మతత్ķ 5:8).  3:13లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: మహిమ చూడుము. 

 
 ‘‘ķేసు İేవుǵ కుĬిǷారశ్Ǆమందు ǵȃǩ యుండుటను’’  ķేసు İేవుǵ కుĬిǷారశ్మును ఉండుట సగుణĺాİి జాǴయము (2:33లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) ఇİి İౖెవ శకిత్కి, అıికాĸాǵకి ఉనన్ Ȏాథ్ నము.  ఇలా ķేసు ǵలుచుండుట ǿదటి కైర్సత్వ హతȎాȜల ȁడల 
తన ఆసకిత్ మĸియు శర్దధ్లను కనుపరుసుత్ నన్İి. 
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     İేవుడు Ľెత్పను చూడగȃĦిన రూపములో, ȇıానములో İేవుడు తనను Įాను బయలుపరచుకొĲాన్డు.  İీǵ వలన కిర్ంİి ȇధముĦా 
అనుకొనకూడదు 

1. పరలోకము ‘‘ĳౖెన’’ ఉందǵ 
2. İేవుడు Ľింȏసనము ĳౖెన కుĸొచ్ǵ ఉంటాడǵ 

İీǵ అరథ్ము ķేసు ȁకక్ శర్İాధ్ సకుత్ లను ĮెȃయజేయడĶే.  ఆĨాĸిక ǵబదధ్త సగుణĺాİి ĵాషలను లేఖాĲాలకు ఆıారముĦా ǴĽికొĲే  
ȇషయములో మనము జాగర్తత్  పĬాȃ.  Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ ఆధుǵక Ƿాఠకులు పర్ǳ ĺాకయ్ĵాĦాǵన్ ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ǴĽికొంటారు. అలా ǴĽికొǵ 
బౖెǹలు ఒక దురదృషట్ ఆĨాĸిక ıోరణికి ȇıేķంǩనటుల్  లేక ఆĸాıించునటుల్  ఉంటారు.  İేవుడు తన సృļిట్కి తనను Įాను ǵజముĦా 
బయలుపరచు కొĲాన్డు, అķĮే ఆయన İీǵǵ భూసంబంధ ȇıాĲాలలో, రూǷాలలో ĺాĸికి అరథ్Ķౖెķేలా బయలుపరచుకొĲాన్డు.  
అķĮే ఖǩచ్తముĦా అకక్డ ఒదుగుదల అవసరము.  పతనĶౖెన, ǽతĶౖెన, మానవ పురుగులు ఆǴమ్య పĸిıిలో పూĸిత్Ħా ఇమడలేరు.  
Ĭేవుడు మనĮో మాటాల్ డĬాǵకి మన సంసృǳలో, Ƿరా్ పంచక అనుభవములో ఉనన్ ȇషయాలను ǴĽికొǵ, ĺాటి ȎాదృĻాయ్లను 
ఎనున్కొĲాన్డు.  ఇవǵన్ సĮాయ్లే, కాǶ సంపూరణ్Ķౖెనȇ కావు.     
 
7:56 ‘‘మనుషయ్కుమారుడు’’  5:52 లోĽెత్ఫను సప్షట్ముĦా ķేసును ‘‘Ƕǳమంతుడు’’ అǵ గుĸిత్ంĨాడు.  తన Ļరో్ తలు Ķెసస్యను గుĸింǩ 
గటిట్Ħా Ĩెపప్Ĭాǵన్ ȇనకుంĬా ఉండరు.  ‘‘మనుషయ్కుమాదుడు’’ అనన్ İాǵకి ĸెండు Ƿా.ǵ. Ȏాంపర్İాయాలు ఉĲాన్ķ: 

1. ఇİి ఒక వయ్కిత్కి ఉనన్ సహజ పదము (చూ. ķెహె. 2:1; కీరత్. 8:4) 
2. İాǵķేలు 7:13-14 మĸియు కీరత్. 110:1 లలో ఇİి İౖెవ వయ్కిత్కి ఉపȂగపĬింİి (అİి., Ķెసస్య) 

కాబటిట్ , İీǵకి మానవ మĸియు İౖెవమును సంబంıింǩన ĸెండు గూĭాĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ.  అందుకĲే ķేసు İీǵǵ తన Ȏొ ంత హో İావలె 
ఉపȂĦించు కొĲాన్డు. ఇİి రǺబ్లు İావ్ĸా ఉపȂĦింపబడలేదు, ĺారు Ƿా.ǵ. పర్Įేయ్కĶౖెన, జాǴయĶౖెన, ǽȃటĸీ ȇıాĲాలలోǵ 
ĳేరల్ను ఉİేద్ȋంĨారు. Ľెత్ఫను ఇǩచ్న ఈ ఉİాహరణ ķేసుకు ĺాడబĬిన బయటి ĸెండు ĳేరల్లో ఇİి ఒకటి (చూ. Ȃȏను 12:34). 
 
7:57 ‘‘ķేకముĦా అతǵǾదపĬి’’  ఆİిమ ȋషుయ్ల ఐకయ్తను ȇవĸించĬాǵకి లూకాĨే తరచుĦా ĺాడబĬిన పదము ఇİి (చూ. 1:14; 
2:46; 5:12; 15:25).  ఈ మȏసభ ĺాĸి కొǷాǵన్, తృణీకరణను Ľెత్ఫనుĳౖె చూపĬాǵకి ఒకటౖెĲారు (ఇంకా 18:12 చూడుము, ఇకక్డ 
అకయ యూదులు Ƿౌలును తృణీకĸింĨారు మĸియు 19:29లో ఎĴెĽీ అనుయ్లు కైర్సత్వులకు ȇĸోధముĦా కోపపĬాడ్ రు) 

 
7:58 ‘‘పటట్ణపు ĺెలుపȃకి అతǵǵ ĺెళల్Ħొటిట్ ’’  ķెరూషలేము ‘‘పĸిȉదధ్ ’’ సథ్లము కనుక ఎవవ్రునూ ķెరూషలేము పటట్ణము లోపల 
చంపబడలేదు! 
 
 ‘‘అతǵǵ ĸాళళ్Įో కొటిట్ ’’  ĸోǾయుల ఆదవ్రయ్ములో ఉనన్ యూదులకు పర్భుతయ్ ȋకష్ ఇĨేచ్ హకుక్ లేదు అǵ తరచుĦా Ĩెపప్బĬింİి.  
అķĮే అİి ఎపప్డూ ǵజము కాదǵ ఇİి Įెȃయజేయుచునన్İి.  అలల్ĸిమూక ĨేĽే హింసలను తవ్రĦా ǵలపలేము. 
 
 ‘‘Ȏౌలు అను ఒక యౌవవ్ నుǵ’’  యూİా పĸిıిలో 40 సంవతస్ĸాలు వయసుస్ వరకు ఒకǵǵ యౌవనుǵĦా పĸిగణిȎాత్ రు.  Įారుస్ 
ĺాĬౖెన Ȏౌలును ĳేరుĮో ĳిȃǩన ǿదటి సంఘటన ఇİి, ఆ తరుĺాత ఆయన అǷో సుత్ లుĬౖెన Ƿౌలు అయాయ్డు.  Ľెత్ఫను ȁకక్ Ƿా.ǵ. 
సĸేవ్ను Ƿౌలు ȇĲాన్డు.  ఇంకా ఒకĺేళ ķెరూషలేములోǵ కుĸేǶయుల సమాజమంİిరములో కూĬా ఇంతకు మునుపు ȇǵ ఉండచుచ్ 
(6:9).  ఒకĺేళ Ȏౌలు కైర్సత్వులను హింĽించుట యందు ఈ సమయములో సంİేహ సమయము Ƿరా్ రంబĶౖెనİా అǵ కొంతమంİికి 
ఆశచ్రయ్ము కలగవచుచ్. 
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7:59 ‘‘ķేసు పర్భుĺా, Ĳా ఆతమ్ను Ĩేరుచ్కొనుమǵ’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్.  Ľెత్ఫను పరలోకములో ķేసుĮో ఉండĬాǵకి 
ĺెళుళ్తుĲాన్ననన్ ȇĻావ్సము కȃĦి ఉండĬాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. 2 కొĸింįీ. 5:6,8) ǷాĮాళములోǵకి కాదు (హీబూర్  పదము ĽిȂల్,  
చǵǷో ķన ĺాĸిǵ ఉంĨే సథ్లము), 2:27లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ķేసు Ľిలువ మరణాǵకి Ľెత్ఫను ఒక ȎాǘిĦా ఉండచుచ్ లేక 
అందులోǵ ĸెండు పİాలను ĺాĬాడు కనుక కǶసము İీǵǵ గుĸింǩ ȇవరముĦా అķĲా ȇǵ ఉండచుచ్ (అİి., 59 మĸియు 60 
వచĲాలు, చూ. లూకా 23:34,46). 
     ఆసకిత్కరĶౖెన ȇషయĶేǽటంలే, 1:24 లో ȋషుయ్లు Ƿరా్ ĸిథ్ంǩనటుల్ , Ľెత్ఫను ķేసుకు Ƿరా్ ĸిథ్ంĨాడు.  అķĮే, ǽĦిȃన కొర్ .ǵ. Ƿరా్ రథ్నలǶన్ 
కుమారుǵ İావ్ĸా తంĬిర్కి ĨేయబĬాడ్ ķ. 
 
7:60 ‘‘అతడు Ȁకాళూల్ ǵ’’  ĸాళుళ్ ȇసరడము అĲేİి ఎపుప్డుĦాǵ అకȎామ్తుత్  అనుభవము కాదు.  ఈ Ƿాఠయ్ĵాగము ఇİి కొǵన్ 
ǵముȍాలు ǴĽికొǵనటుల్  Ĩెపుప్చునన్İి. 
 
 ‘‘Ħొపప్ శబద్ముĮో పȃకెను’’ ఇİి కూĬా ķేసు ȁకక్ అనుభĺాǵన్ అనుకĸింǩంİి.  ఈ పİాలు సమూȏల కొరకు అలాĦే Ȃహోĺా 
కొరకు.  ఈ పİాలు Ȏౌలు Ĩెవులలో మారుȀర్ Ħి ఉంటాķ. 
 
 ‘‘ǵİిర్ంĨెను’’  ఇİి Ĩావుకు అలంకారముĦా ఉపȂĦింĨే బౖెǹలు పదము (ఉİా. Ȃబు 3:13; 14:12; కీరత్. 76:5; 2 సమూ. 7:12; 1 
ĸాǯలు 2:10; ķĸిమ్యా 51:39,57; İాǵ. 12:2; మతత్ķ 27:52; Ȃȏను 11:11; అ.కా. 13:36; 1 కొĸింįీ. 15:6,18,20; 1 įెసస్. 
4:13; 2 ĳేతురు 3:4).  ఇİి మతĽిİాధ్ ంతపరĶౖెన ‘‘ఆతమ్-ǵదర్’’ను దృడపరచుట లేదు.  

 
 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు Ȉలుకాగల పర్శన్లు   
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ 
ĺాఖాయ్నకరత్ కొరకు వదులుకో కూడదు. 
 
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్, ǵĸిథ్షట్ Ķౖెనȇ కావు. 
 

1. Ľెత్ఫను ȁకక్ ĺాయ్ఖయ్లకు గల ఉİేద్శము ఏǽటి? 
యూదులను గుĸింǩ ఇİి ఏǽ Įెȃయజేసుత్ నన్İి? 
ĺాĸెందుకు అంతĦా కోసపĬాడ్ రు? 

2. 37 వచనము బటిట్ ķేసు ఎలా Ȁļేలాంటి ĺాడు? 
3. 49-50 వచĲాలలో ķెషయా 66:1-2 నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ఉİాహరణ ఎందుకు ముఖయ్Ķౖెనİి? 
4. ķేసును గుĸింǩ Ľెత్ఫను ȁకక్ దృļిట్లో ఏİి Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెనİి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 8 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ఫ్ ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ȏౌలు సంఘాǵన్ హింĽించుట      Ȏౌలు సంఘాǵన్ హింĽించుట       సుĺారత్ సమరయ, సముదర్         Ȏౌలు సంఘాǵన్ హింĽించుట        Ľెత్ఫను ĸాళళ్Įో కొటుట్ ట
                                                                                  Ǵĸాలకు ĺాయ్ĳించుట                                                          హింసకుǵĦా Ȏౌలు 
8:1ǹ-3                               8:1-3                                   8:1ǹ-3                               8:1ǹ-2                                (7:55-8:3) 
                                                                                                                                                                     8:2 
                                                                                                                           8:3                                      8:3 
సమరయలో సుĺారత్ బో ıించుట   సమరయలో కీర్సుత్  బో ıించబడుట                                            సమరయలో సుĺారత్ బో ıించుట     సమరయలో Ĵిȃపుప్ 
8:4-8                                 8:4-8                                    8:4-8                                8:4-8                                   8:4-8 
                                         Ȏో İిĨెĳేప్ ĺాǵ ȇĻావ్సము                                                                                              మాంǳర్కుĬౖెన ĽీȀను 
8:9-13                                8:9-13                                  8:9-13                               8:9-13                                  8:9-13 
                                         Ȏో İిĨెĳేప్ĺాǵ Ƿాపము     
8:14-24                              8:14-24                                8:14-24                             8:14-17                                 8:14-17 
                                                                                                                            8:18-19                                 8:18-24 
                                                                                                                            8:20-24 
8:25                                   8:25                                    8:25                                  8:25                                     8:25 
Ĵిȃపుప్ మĸియు ఇǳȂĳియా   కీర్సుత్  ఇǳȂĳియకుǵకి                                                       Ĵిȃపుప్ మĸియు                      ఫȃపుప్ నపుంపకుǵకి 
నపుంపకుడు                          బో ıించబడుట                                                                  ఇǳȂĳియా అıికాĸి                బాĳిత్సమ్ము ఇచుచ్ట 
8:26-33                              8:26-40                               8:26-40                             8:26-30                               8:26-33 
                                                                                                                            8:31-33 
8:34-40                                                                                                                 8:34-37                               8:34-40 
                                                                                                                            8:38-40 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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4. ǿదలుగునన్ȇ. 

పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:1ఎ
     1Ȏౌలు అతǵ Ĩావునకు సమమ్ǳంĨెను.

8:1 ‘‘Ȏౌలు అతǵ Ĩావునకు సమమ్ǳంĨెను’’  ఈ వచనముĮో 7వ. అıాయ్యము ముĦింపబĬింİి.  ఇİి ĳెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్.  
Ƿౌలు ఈ అనుభĺాǵన్ గురుత్  Įెచుచ్కొనĬాǵకి Ĩాలా Ľిగుగ్  పĬాడ్ డు (చూ. అ.కా. 22:20; 1 కొĸింįీ. 15:9; గలǴ. 1:13,23; Ĵిȃĳీప్. 3:6; 1 
ǳȀǳ 1:13).  కొంత మంİి ఈ ĺాకయ్ĵాĦాǵన్, 26:10 లో Ƿౌలు మȏసభలో కైర్సత్వులను చంపĬాǵకి ఎనున్కొనన్ అంశముĮో 
సంబంధము కలుపుతుĲాన్రు.   
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:1ǹ-3
     1ఆ కాలమందు ķెరూషలేములోǵ సంఘమునకు Ħొపప్ హింస కȃĦినందున, అǷొ సత్లులు తపప్ అందరు యూదయ సమరయ 

İేశములయందు  ĨెదĸిǷో ķĸి.  2భకిత్గల మనుషుయ్లు Ľెత్ఫనును సమాıిĨేĽి అతǵǵ గూĸిచ్ బహుĦా పర్లాĳింǩĸి.  3ȎౌలķĮే ఇంటింట 

జొǩచ్, పురుషులను Ľీత్ ర్లను ఈడుచ్కొǵ Ƿో ķ, ĨెరȎాలలో ĺేķంǩ సంఘమును ǷాడుĨేయుచుంĬెను.  
 
 ‘‘1ఆ కాలమందు ķెరూషలేములోǵ సంఘమునకు Ħొపప్ హింస కȃĦినందున’’  ķెరూషలేములో ఆİిమ సంఘము అıికముĦా 
అǻవృİిధ్  Ĩెంİి, Ƿరా్ ముఖయ్తను సంతĸించుకొంటునన్ కారణాన యూİా Ĳాయకతవ్ (ముఖయ్ముĦా సదూద్ కయులు) కిర్యలను ఇİి 
Įెలుపుచునన్టుల్ ంİి.  ఏİిఏĶౖెĲా, ఇİి అ.కా. 1:8ǵ, ఒకĺేళ కాకǷో Įే తరుĺాత 8:1ǵ ǷాటించĬాǵకి సంఘాǵన్ బలవంతము ĨేయĬాǵకి 
İేవుǵ ȇıానము కావచుచ్!! 
     కొర్ తత్  ȇĻావ్సుల సమూహమునకు లూకా ఎకేల్ļియా (5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) అĲే పİాǵన్ పర్ȂĦించడము కేవలము 
యాదృǩచ్కము కాదు.  ఈ పురుషులు మĸియు Ľీత్ ర్లు,  İీǵǵ కేవలము Ĳెరĺేరుప్ అనుకొంటుĲాన్రు తపప్, İేవుǵ Ƿా.ǵ. ĺాĦఘా్ Ĳాల 
నుంĬి ĺారు పర్Įేయ్కించబĬిన ĺారు అǵ తముమ్ను Įాము ĵాȇంచుకొనుట లేదు! ఇĻరా్ ķేȄయుల ‘‘సమూȏǵన్’’ (ఎమ్ టి – కావ్హల్)  
తరుజ్ మా Ĩేయుటకు సఫూయ్ǭంట్ ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦింǩంİి (చూ. అ.కా. 7:38); అķĮే ఇపప్డు ఇİి ķెరూషలేములోǵ ȇĻావ్సుల 
సహĺాȎాǵకి ఉపȂĦించబడు చునన్İి. 
      ‘‘Ħొపప్’’ (ĶెĦాస్) అĲే ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦించĬాǵకి లూకా Ĩాలా ఇషట్పడుĮాడు.  ఆయన İీǵǵ ఇరĺౖె ఐదు Ȏారుల్  తన సుĺారత్లో, 
ఇరĺౖె Įొǽమ్İి Ȏారుల్  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉపȂĦింĨాడు.  8వ. అıాయ్యములో ఆయన İీǵǵ ఈ కిర్ంİి ĺాటి కొరకు 
ఉపȂĦింĨాడు: 

1. Ħొపప్ హింస, 1వ. వచనము 
2. Ħొపప్ పర్లాపము, 2వ. వచనము 
3. Ħొపప్ శబధ్ము, 7వ. వచనము 
4. ĮాĲెవĬో  ȁక Ħొపప్ĺాడǵ, 9వ. వచనము 
5. Ħొపప్ĺాǵ వరకు, 10వ. వచనము 
6. Ħొపప్ అదుభ్తములు, 13వ. వచనము 
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 ‘‘అǷొ సత్లులు తపప్. . . İేశములయందు  ĨెదĸిǷో ķĸి’’  హింస ȋషుయ్లను İాటి హలోǶయ యూİా కైర్సత్వుల Ǿİికి ĺెళళ్డము Ĩాలా 
ఆĻాచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ నన్İి.  ఈ పĸిĽిథ్తులలో అǷో సుత్ లులు యూİాతతవ్ములోĲే ఉంĬిǷో వుట ఆనందİాయకముĦా ఎంచుచుĲాన్రు.  ఈ 
సంఘటన ĳెంతుకోసుత్  అపుప్డు గలȄయలో ķేసును కȃĽిన తరుĺాత ఒక కాలములో జĸిĦింİి (చూ. మతత్ķ 28:18-20), అķĲా 
అǷో సుత్ లుల Ĳాయకతవ్ము కేవలము యూదులకే బో ıించĬాǵకి Ȃరూషలేము Ƿరా్ ంతములోĲే ఉండĬాǵకి తృĳిత్పడుచుĲాన్రు. 
 
 ‘‘యూదయ సమరయ İేశములయందు  ĨెదĸిǷో ķĸి‘‘  ఇİి అ.కా. 1:8లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన లూకా ȁకక్ పర్ıాన ఆఙఞ్ ȁకక్ Ĳెరĺేరుప్.  
ķేసు ఈ మాటలు Ĩెĳిప్ కొİిద్  కాలము అķంİి.  లోకములోǵకి సంఘము ĺెళళ్Ĭాǵకి హింస ఒకక్టి మాతర్Ķే మారగ్ముĦా Įెలుసుత్ ంİి.  
సంఘము ఇంకా ǵĸాకĸిసుత్ నన్İి! 

 
8:2 ‘‘భకిత్గల మనుషుయ్లు Ľెత్ఫనును సమాıిĨేĽి‘‘ ఈ ‘‘భకిత్గల’’ పదము సహజముĦా ఆıాయ్ǳమ్క ఆలోచనగల యూదులకు ఉపȂĦిȎాత్ రు 
(చూ. లూకా 2:25).  ఈ పదము కేవలము యూదులను మాతర్Ķే లేక యూదులు ఎవĸైĮే అĲాయ్య పదధ్తులకు మĸియు Ľెత్ఫను 
మరణానకి (అİి., అలల్ĸిమూక ĨేĽే హింస) సమమ్ǳంచలేİో  ĺాĸిǵ మాతర్Ķే సూǩంĨే Ȉలుంİి.  ǽȍాన్ İేవుదూషకులను 
సమాıిĨేయుటకు అనుమǳȎాత్ డు, కాǵ సమాıిĨేĽే ĺారు ĳెదధ్Ħా శబధ్ము Ĩేసూత్  ఏడవకూడదు.  ఈ భకిత్గలĺారు బాȏటముĦా ఏĬాచ్రు 
ఎందుకంటే 

1. జĸిĦిన İాǵǵ ǳరసక్ĸిసూత్  
2. జĸిĦింİి అıికాĸికముĦా దృవపరచబడలేదు అĲే ĺాసత్ĺాǵన్ సూǩంచĬాǵకి 

8:3 ‘‘Ȏౌలు. . . సంఘమును ǷాడుĨేయుచుంĬెను‘‘ ఈ కిర్యాపదము ఒక ఇంĳెĸెప్కుట్  ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్.  కిర్తములో Ƿరా్ రంǻంǩన ఒక 
కారయ్ము (చూ. ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ జె ǹ) లేక పలుమారుల్  జరుగుతునన్ కారయ్ము (చూ. ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ) అĲే 
అĸాథ్ ǵన్ఇİి ఇవవ్గలదు. 
     ‘‘ǷాడుĨేయుట’’ అĲే పİాǵకి అరథ్ము ‘‘ఒక జంతువు Ĩేత శĸీరము Ǫలచ్బడడము’’.  ǵరగ్ . 22:13; కీరత్. 74:13 Ƿరా్ Ǫన 
ĵాȍాంతరములో జంతువు కొరకు ఇİి ĺాడబĬింİి, అలాĦే ķĸిమ్యా 28:2 మĸియు 31:18 లలో ఒక ǽȃటĸీ ఓటǽ కొరకు 
ĺాడబĬింİి.  Ƿౌలు ఇపప్టికే Ľెత్ఫను Ĩెĳిప్న సతయ్ ĺాయ్ఖయ్లుĮో ఇబబ్ంİి పడుచుĲాన్డు, İీǵ వలన తనకు ఏరప్Ĭిన అంతరంగ ఒǳత్ Ĭిǵ 
కĳిప్పుచుచ్కోĬాǵకి సంఘాǵన్ Ǵవర్ముĦా హింĽిసుత్ నన్టుల్ ంİి (చూ. అ.కా. 9:1,13,21; 22:4,19; 26:10-11; 1 కొĸింįీ. 15:9; గలǴ. 
1:13; Ĵిలĳీప్. 3:6; 1 ǳȀǳ 1:13). 
     5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: సంఘము చూడుము. 
 
 ‘‘ఇంటింట జొǩచ్’’ ఈ వచనము ĸెండు రకాలుĦా అరథ్ముĨేĽికొన వచుచ్ను: 

1. అǷో సుత్ లలు ఎకక్డకి ĺెళుళ్చుĲాన్ĸో Ƿౌలు ĮెȃĽికొĲాన్డు (చూ. 5:42) 

2. ȇĻావ్సులు కర్మముĦా కȃĽికొĲే ķెరూషలేము సమయములో కూĬా అకక్డ గృహ సంఘాలు ఉంĬేȇ 

3. పర్Įేయ్క ఆవరణాలు లేక ఆİిĺాĸాల అĲేక గృȏలు 
 

 ‘‘పురుషులను Ľీత్ ర్లను ఈడుచ్కొǵ Ƿో ķ‘‘  ఈ కిర్యా పదము పర్కటన 12:4లో ȎాĮాను ఆకాశ నకష్తర్ములలో మూడవ ĵాగము ǶĬిచ్ 
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అనుటలో ఉపȂĦించబĬింİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇİి అĲేక Ȏారుల్  ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 8:3; 14:19; 17:6).  Ƿౌలు Ĩాలా 
దుĸామ్రగ్ముĦా హింĽిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 26:10).  ఇİి ‘‘పురుషులు మĸియు Ľీత్ ర్లు’’ అĲే పదములో ఇİి ǵరూĳించబడుచునన్İి.  యİారథ్ 
ȇశవ్సుల కుటుంబాలను Ǫȃచ్ĺేసుత్ Ĳాన్డు, ĨెరȎాలలో ĺేసుత్ Ĳాన్డు, ఇంకా కొంతమంİిǵ చంĳేసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 9:1,13,21; 22:4,19; 
26:10,11; గలǴ. 1:13;23; 1 ǳȀǳ 1:13).  ఇందుĨేతĲే తరుĺాత తనను గుĸింǩ Įాను ‘‘పĸిȉదుధ్ లందĸిలో తకుక్వĺాడను’’ అǵ 
Ĩెపుప్కొĲాన్డు (చూ. 1 కొĸొంįీ. 15:9; ఎĴెĽీ. 3:8). 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:4-8 

     4కాబటిట్  ĨెదĸిǷో ķĺారు సుĺారత్ ĺాకయ్మును పర్కటించుచు సంĨారముĨేĽిĸి.  5అపుప్డు Ĵిȃపుప్ సమరయ పటట్ణమువరకును ĺెȅల్ 
కీర్సుత్ ను ĺాĸికి పర్కటించు చుంĬెను. 6జనసమూహములు ȇǵ Ĵిȃపుప్ ĨేĽిన సూచక కిర్యలను చూǩనందున అతడు Ĩెĳిప్న మాటలయందు 
ఏక మనసుస్Įో లకష్య్ముంచĦా. 7అĲేకులను పటిట్న అపȇĮార్ తమ్లు ĳెదద్  కేకలుĺేĽి  ĺాĸిǵ వదȃǷో ķెను; పకష్ĺాయువుగలĺారును 
కుంటిĺారును అĲేకులు సవ్సథ్త Ƿొ ంİిĸి.  8అందుకు ఆ పటట్ణములో ǽగుల సంĮోషము కȃĦెను. 
 

8:4 ‘‘కాబటిట్  ĨెదĸిǷో ķĺారు సుĺారత్ ĺాకయ్మును పర్కటించుచు సంĨారముĨేĽిĸి’’  గమǵంచంĬి, Ȉరు అǷో సుత్ లులు కారు, ఎందుకంటే 
ĺారు ķెరూషలేములోĲే ఉంĬిǷో యారు, అķĮే హెలేǶయ యూİా కైర్సత్వులు ఆ Ƿరా్ ంతమంĮా ĨెİిĸిǷో ķ ఎవĸైĮే ఆİిమ సుĺారత్ 
ĽేవకులుĦా మాĸాĸో ĺారు పర్కటింĨారు.  సంఘ ȇశవ్ĺాయ్పత్  కారయ్ము ĳేర్ĸేĳిచబĬింİి, అǷో సుత్ లుల İావ్ĸా కాదు, అķĮే Ľెత్ఫను మĸియు 
Ĵిȃపుప్ İావ్ĸా. 

     ఇకక్డునన్ ‘‘ĺాకయ్ము’’ ఖǩచ్తంĦా సుĺాĸేత్, అķĮే ȇశవ్ĺాపత్  Ĩేĸిక కూĬా, Ľెత్ఫను ȁకక్ యూİేతర గుĸి (పర్ıాన ఆఙఞ్, 1:8; 
మతత్ķ 28:18-20; లూకా 24:47). 

8:5 ‘‘Ĵిȃపుప్’’  ఈయన 6:5లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన ‘‘ķేడుగురు’’లో ఒకడు (చూ. 21:8-9).  ఆయన మూడు సుĺారత్ Ľేవ Ľిథ్తులలో 
ǩǴర్కĸించబĬాడ్ డు: (1) సమరయ: (2) ఇǳȂĳియా నపుంసకుడు; (3) ǷాలĽీత్న సముదర్Ǵర Ƿరా్ ంతములో సుĺారత్ పĸిచరయ్.  సుĺారత్ 
పĸిచరయ్లో ఈ ‘‘ķేడుగురు’’ హృదయములాంటి ĺారు. 

 

 ‘‘సమరయ పటట్ణమువరకును ĺెȅల్’’ ఇకక్డ Ĩేǳĺాతల వలన ఏరప్Ĭిన సంİేహము ఒకటుంİి.  Ƿాఠయ్ము ‘‘İి Ľిటీ ఆప్ సమరయ’’ అǵ 
ఉంİా లేక ‘‘ఎ Ľిటీ ఆఫ్ సమరయ’’ అǵ ఉంİా అǵ.  Ĩేǳĺరా్ తల ǵĸాథ్ రణ ĬెĴిĲౖెట్ ఆĸిట్కల్ అĲే Ĩెపుప్చునన్İి (చూ. ఎమ్ ఎస్ ఎస్, ĳి74, 
N, ఎ, ǹ).  ఏİిఏĶౖెĲా, ఈ పటట్ణము ఈ సమయాǵకి సమరయ అǵ ĳిలువబడలేదు, సబెసత్  అǵ ĳిలువబĬింİి.  ĸోǾయుల కాలములో 
సమరయ అĲే పదము ఒక ǭలాల్ ను గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింĨేĺారు.  ఈ సమరయ అĲే ĳెదద్  పటట్ణము బహుĻా ļేచమ్ కావచుచ్, 
ఆ తరుĺాత ĲెǷో ȃస్, ఇపుప్డు Ĳెబల్ స్.  ఇİి Ħిటట్ అķయ్ ఉంటుందనన్ Ľిİాధ్ ంతముకూĬా ఉంİి, ఎందుకంటే ఇİి ĽీȀను Ķేగస్ కు ఇİి 
Ȏొ ంత ఊరు.  ఈ Ľిİాధ్ ంతము జĽిట్న్ మాĸైట్ర్ నుంǩ వǩచ్ంİి.  ఈయన కూĬా ఈ Ƿరా్ ంతము ĺాĬే. 
 
 ‘‘కీర్సుత్ ను ĺాĸికి పర్కటించు చుంĬెను’’  సమరయులు యూదుల Ĩేత అసహియ్ంచుకొనబĬే ĺారు ఎందుకంటే ĺారు Ȉĸిǵ అరథ్ ȇతత్నముĦా 
పĸిగణింĨేĺారు (చూ. ఎజరా్  4:1-3).  ఇİి కీర్.పూ. 722 ȁకక్ అĽీĸియా బహిషక్రణకు సంబంıింǩ ఉంĬినİి. తరుĺాత Ȉరు Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ 
పİి జాతులు Ƿరా్ ంతములో అనుయ్లĮోǷాటు ǳĸిĦి ȇసత్ĸింĨారు. ǽĦిȃ ఉనన్ కొİిధ్  యూİా జĲాĵాĮో జాĮేతర ȇĺాȏలు ĨేĽికొĲాన్రు 
(చూ. 2 ĸాజలు 17:24-41). 
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     ఈ పర్జల గుంపు కూĬా ķేసు Ĩేత పĸిచరయ్ ĨేయబĬాడ్ రు.  ķేసు సమరయ Ľీత్ ర్కి, మĸియు ఆĶె Ħార్ మాǵకి తను Ķెసస్య అǵ 
బయలుపరచు కొĲాన్డు (చూ. Ȃȏను 4).  ఇపుప్డు Ĵిȃపుప్ ‘‘కీర్సుత్ ’’ (ĬెĴిĲెట్ ఆĸిట్కల్) ను గుĸింǩ బో ıిసుత్ Ĳాన్డు, Ħీర్కు తరుజ్ మాలో 
కీర్సుత్  అంటే ‘‘Ķెసస్య’’ అǵ అరథ్ము (2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ķెహొĺా ĺాĦాధ్ నĶౖెన కొతత్  ĸాజాయ్ǵన్, కొర్ తత్  యుగ 
ఆతమ్యుĦాǵన్ Ƿరా్ రంǻంచĬానకి ఒకǵǵ పంపుĮాను అĲేİి Ƿా.ǵ. సంబంıింǩ ఉంİి.   ķేసు పĸిచరయ్లో ఈ సంఘటన మసకబాĸింİి, 
పర్Įేయ్కింǩ ķేసు ǩవĸి పలుకులలో ĻాసనĶౖెంİి (1:8). 
 
8:6 ‘‘జనసమూహములు. . .ఏక మనసుస్Įో‘‘  ‘‘ఏక మనసుస్’’ అĲే వచనము లూకాĮో పర్Ľిİిధ్Ħాంǩంİి.  1:14లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘ĨేĽిన సూచక కిర్యలను చూǩనందున అతడు Ĩెĳిప్న మాటలయందు’’  ఇİి Ĵిȃపుప్ సంİేశము అతను ĨేĽిన అదుభ్తకారయ్ములను 
బటిట్ ǵĸాథ్ ĸించబĬింİి అǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 7వ. వచనము). ķేసు, పంĬెర్ండు మంİి, Ĭెబబ్İి మంİి, ĳేతురు, Ȃȏను బో ధలలో 
ఉంĬిన ఆతమ్, ఇకక్డ కూĬా ఉంĬినİి. 
 
8:7 మన కాలములో İెయయ్ము పటట్డమĲేİి ǵజĶే (చూ. Ķెĸిర్ల్ ఎఫ్. అంజెర్ ĸెండు పుసత్కాలు: [1] ǹǹల్ కల్ ĬెȀĲాలొǮ [2] Ĭెమన్స్ 
ఇన్ İి ĺోర్ఢ్ టుĬే).  5:16లోǵ ĸెండు పర్Įేయ్క అంĻాలు చూడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:9-13
     9ĽీȀనను ఒక మనుషుయ్డు లోగడ ఆ పటట్ణములో ĦారĬీĨేయుచు, ĮాĲెవĬో  ȁక Ħొపప్ĺాడǵ Ĩెపుప్ కొనుచు, సమరయ జనులను 
ȇĵార్ ంǳపరచుచుంĬెను.  10కొİిద్ĺాడు ǿదలుకొǵ Ħొపప్ĺాǵ మటుట్ కు అందరుİేవుǵ మȏశకిత్ యనబĬిన ĺాడు ఇతĬే అǵ Ĩెపుప్ కొనుచు 
అతǵ లకష్య్ĳెటిట్ ĸి.  11అతడు బహుకాలము ĦారĬీలు Ĩేయుచు ĺాĸిǵ ȇĵార్ ంǳపరǩనందున ĺారతǵ లకష్య్ ĳెటిట్ ĸి.  12అķĮే Ĵిȃపుప్ İేవుǵ 

ĸాజయ్మునుగూĸిచ్యు ķేసుకీర్సుత్  Ĳామమును గూĸిచ్యు సుĺారత్ పర్కటించు చుండĦా ĺారతǵ నǽమ్, పురుషులును Ľీత్ ర్లును బాĳిత్సమ్ము 
Ƿొ ంİిĸి.  13అపుప్డు ĽీȀనుకూడ నǽమ్ బాĳిత్సమ్ముǷొ ంİి Ĵిȃపుప్ను ఎడబాయకుంĬి, సూచక  కిర్యలును,  Ħొపప్ అదుభ్తములును 
జరుగుట చూǩ ȇĵార్ ంǳ Ĳొంİెను.  
 
8:9 ‘‘ĽీȀనను ఒక మనుషుయ్డు’’  ఈ మనుషుయ్డు ǵజంĦా ȇశవ్సంĨాĬో  (చూ. 13,18 వచĲాలు) లేక శకుత్ ల కోసము పంĬితుడుĦా 
ĺేశము మారుచ్కొǵ ఉĲాన్Ĭో  Ĩెపప్లేము.  24 వ. వచనమును బటిట్  ఆయనను అనమాĲాȎాప్దము కిర్ంద ఉంĨాలనుకొĲాన్ను.  ఈ వయ్కిత్ 
చుటూట్ ర ఆİిమ సంఘము ఎంత పరంపరలను అలుల్ కొĲాన్ķ అĲేİి Ĳాకు Ĩాలా ఆశచ్రయ్ము, అķĮే ఇవǵన్ కూĬా ఊȏĦాĲాలే (చూ. 
İి జోనడ్ర్ ĺాన్ ĳికోస్ĸియల్ ఎĲౖెస్కోట్ ĳీĬియా ఆఫ్ İి బౖెǹలు, ĺా. 5, 442-444 ĳేǮలు). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘ఇందర్ జాలము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, టి ఇ ȇ                 ‘‘Ȏో İి’’ 
ఎన్ జె ǹ                                ‘‘ĦారĬీȇదయ్’’ 
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పర్Įేయ్క అంశము: ఇందర్జాలము 
     పుĸాతన కాలాలలో అĲేక రకాల వయ్కుత్ లు, గుంపులు అĲేక రకాల ఇందర్జాలాలలో Ƿాలొగ్ Ĳేĺారు.  

1. ǽİోయ్ నుంĬి వǩచ్న కȄద్యులు అǵ ĳిలువబĬిన యాజక జాǳ జోయ్ǳషము Ĩెĳేప్ĺారు (చూ. İాǵ. 1:20; 2:2,10,27; 4:7,9; 
5:11; మతత్ķ 2:1,7,16).  ĺాĸిǵ హేĸోడటస్ ‘‘ǽİోయ్ను యాజకులు’’ అǵ ĳిȃĨేĺాడు.  ĺారు గర్హİేవతల (గర్ȏలు, నకష్Įరా్ లు, 
ĸాȋ, Įోకచుకక్లు) కదȃకలను బటిట్ , ĺాటిǵ ఆıీనము ĨేĽికొǵ ముందు ముందు ఏǽ జరగబో తుంİో Ĩెĳేప్ĺారు.   

2. Ħీర్కు Ǯవనములో ĴౖెĮాĦోĸియనులు అǵ ĳిలువబĬే Įాతవ్క, గణĻాసత్ ర్ పĸిĨేచ్దక గుంపులు కూĬా ఉంĬేȇ. 
3. గుంపులుĦా ఉనన్ ఈ ఇందర్జాలకులు మానĺాǴత లేక పర్కృǳకి సంబంıింǩన సహజ శకుత్ లను ఉǷాయముĦా నĬిĳించగలమǵ 

Ĩెపుప్కొĲే ĺారు (చూ. ఆ.కా. 41:8,24; ǵరగ్ . 7:11,22; 8:7,19; 9:11).  తరచుĦా ఈ శకుత్ లు మానవులకు ȇĸోధముĦా 
పǵĨేȎాత్ యǵ, ĺాటిǵ లేక Ȉటిǵ ĮొȃĦింĨేĺారు లేక వయ్కిత్గత లాభము కోసము అȇ పటిట్న ĺాǵǵ బలవంతముĦా ĺాటిǵ 
ఆıీనము ĨేĽికొనĬాǵకి Ĳేĸిస్ంĨేĺారు (చూ. కీర్.శ. మూడు మĸియు Ĳాలత్వ శĮాబధ్  ఇంİరా్ జాల పుĸాతన పతర్ము).  Ȉరు ĨేĽేȇ 
ఏవనĦా: 
ఎ.   ĵౌషయ్తుత్  జరగబో Ķే సంఘటనలు 

           ǹ.   ĵౌషయ్తుత్ లో జరగబో ķే సంఘటనలను ఆİీనము ĨేĽికొనడము 
           Ľి.   ĵౌషయ్తుత్ కు సంబంıింǩన సంఘటనలను, కలలను ȇĻేల్ļించడము 
           Ĭి.   ఇతర వయ్కుత్ లు, పటట్ణాలు, İేĻాలు, ĽౖెȎాయ్లు ǿ. ĺాటిǵ శĳించుట లేక రǘించుట 

4. అ.కా. 8:9,11 లో ఇందర్జాలకులు వయ్కిత్గతంకాǵ పర్కృǳ శకుత్ లను, వయ్కిత్గత (దయాయ్ల) శకుత్ లును వశపరచుకొǵ ĺాĸికి 
ఇషట్Ķౖెనటుల్  ĺాడుకోగలమǵ Ĩెపుప్కొĲాన్రు. ఇలా Ĩేయాలంటే ఇందర్జాల కరమ్లు, మంĮరో్Ĩాచ్రణ కాĺాȃ. 

5. ‘‘ǵజĶౖెన’’ ఇందర్జాలకులు తరచూ ఆĨాĸాలను, పదధ్తులను సĸిĦా Ƿాటించǵ ǽĦిȃన మాంǳర్కులĳౖె İాĬిĨేసుత్ ంటారు.  
ĺారందరూ కూĬా ĺేశİారులు లేక ȀసĦాళుళ్ (చూ. అ.కా. 13:6,8; 19:13). 

6. సుĺారత్ ȁకక్ శకిత్ǵ ఎĴెĽీ పటట్ణములో Ƿౌలు ȁకక్ పĸిచరయ్లో చూడగలము.  అకక్డ ముందు మాయాజాలము Ĩేసూత్  
ఉంĬిన వవ్కిత్ తన ఖĸీİౖెన మాయాజాల పుసత్కాలను ( కాȃచ్ĺేĽి, కీర్సుత్  ȇశవ్సములోǵకి మాĸాడు (అİి.,మంĮరో్Ĩాఛ్రణ ఎలా 
Ĩేయాȃ, ఖĸామ్కాండలు, జప పదధ్తులు, చూ. అ.కా. 19:19). 

7. ఇంకా ĮెȃĽికొనుటకు 
ఎ.   సూజన్ Ħేĸెట్, İి ĬెĶౖెస్ ఆఫ్ İి Ĭెȇల్, Ǹో టెర్స్ ముదర్ణ, 1989 

ǹ.   Ķెĸిల్ అంజర్, ǹǹల్ కల్ ĬెȀĲాలǮ, Ľిక్ర్పచ్ర్ ĳెర్స్, 1967 

Ľి.   హెంĬిర్క్ బెĸోక్ఫ్, కైర్స్ట్ అండ్ İి పవర్స్, హెĸాల్డ్  ĳెర్స్, 1977 

Ĭి.   ĺాలెర్ ȇంక్, Ĳేǽంగ్ İి పవర్స్, Ǹో ĸెట్ర్స్ ముదర్ణ, 1984 

ఇ.   కిల్ంటన్ ఆĸోన్ల్డ్ , Ǵర్ కూర్ ļియల్ కవ్చచ్న్స్ యĵౌట్ Ľిప్ĸిటుయ్ల్ ĺాĸేఫ్ర్, బేకర్, 1997     
 
8:10 ‘‘İేవుǵ మȏశకిత్ యనబĬిన ĺాడు ఇతĬే’’  Ħీర్కు-ĸోమనుల Ƿాంįియానల్  ȁకక్ ఉనన్త İేవుǵకి ఈ ĳేరు ĳెటట్బĬింİి (Ǯయస్).  
అĸాǽయలో ఇİి ‘‘Ħొపప్ అǵ ĳిలువబĬే శకిత్గల İేవుడు ఈయన’’ అǵ ఉంĬొచుచ్.  ఈ మǵļి Ƿరా్ ంǴయులను బాĦా వంǩంĨాడు.  తనను 
Įాను కూĬా వంǩంచుకొనన్డు (చూ. 9,13 వచĲాలు). 
 
8:12 ‘‘నǽమ్’’  3:16 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: నమమ్కము, ȇĻావ్సము మĸియు 6:5లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: 6:5లోǵ Ƿా.ǵ. ȇĻావ్సము 
చూడుము. 
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  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ       ‘‘సుĺారత్ బో ıించుచు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ          ‘‘ȇషయాలను బో ıించుచు’’  
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘మంǩ ĺారత్లను పర్కటించుచుంĬెను’’ 
టి ఇ ȇ                ‘‘సుĺారత్ను గుĸింǩన సంİేశము’’ 
     యూĲెజ్ȃజో  అĲే Ħీర్కు కిర్యా పదము ఇİి.  ఇİి మంǩ (యూ) మĸియు సంİేశము (యాంǭȃజో) అĲే పİాలĮో కȃĽి ఉనన్ 
దవ్ందపదము. మనము ఇĦీల్షు పİాలు ఎĺాంజెల్, ఎĺాజెలైజ్, ఎĺాంǭȃజమ్ ఈ Ħీర్కు పదము నుంĬి Ƿొ ంİాము.  Ĵిȃపుప్ ఈ 
సమరయులకు ķేసు కథను ȇవĸింĨాడు, ĺారు రకష్ణ ȇĻావ్సముĮో పర్ǳసప్ంİింĨారు. 
 
 ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్మునుగూĸిచ్యు’’  ఈ అంశమ Ǿద ĸెండు పర్Įేయ్క అంĻాలను 1:3లో చూడుము. 
 
 ‘‘ķేసు కీర్సుత్  Ĳామమందు’’  2:21లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
 ‘‘ĺారు బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుచుంĬిĸి’’  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
 ‘‘పురుషులును Ľీత్ ర్లును’’  సందరభ్మును బటిట్ ఈ వచĲాǵకి ĸెండు Ƿరా్ ముఖయ్తలు ఉĲాన్ķ. 

1. Ƿౌలు ‘‘పురుషులను Ľీత్ ర్లను’’ హింǩంĨెను (చూ. 8:3), అķĮే సుĺారత్ కూĬా ‘‘పురుషులను Ľీత్ ర్లను’’ రǘింĨెను 
2. యూİాతతవ్ములో యూదుల Ƿరా్ రంభ ఖరమ్ అķన సునన్ǳలో పురుషులు మాతర్Ķే Ƿాలొగ్ Ĳేĺారు, అķĮే ఇపప్డు 

సుĺారత్లో ఇదద్రూ (ĸెండు ȃంగములు) Ƿరా్ రంభ ఖరమ్ అķన బాĳిత్సమ్ములో Ƿాలొగ్ Ĳాన్రు. 
 
8:13 ‘‘ĽీȀనుకూడ నǽమ్’’  Ĩాలా మంİి సుĺాĸిత్కులు ‘‘ȇశవ్Ľించడము’’ (3:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) అĲే పİాǵన్ Ĩాలా 
ǵరణ్యాతమ్కముĦా ఉపȂĦిȎాత్ రు, అķĮే కొర్ .ǵ.లో కొǵన్ Ĩోటల్   (ఉİా. 8:31) ఇİి మతము మారడము కంటె కొంĨెము తకుక్వను కూĬా 
Įెలుపుచునన్İి (చూ. Ȃȏను 8:50). 
     Ƿరా్ రంభ ȇĻావ్సము ఒకక్టే కీలకము కాదు (చూ. మతత్ķ 13:1-9,10-23; 24:13).  కొనȎాĦించడము మĸియు ȇıేయతలు కȃĦి 
ఉండడము  కీర్సుĮో మనకునన్ ǵజĶౖెన సంబంıాలకు కూĬా ఇİి ఋǯవు.   
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ǵలకడĦా ఉండుట 
     కైర్సత్వ ǮȇĮాǵకి సంబంıింǩన బౖెǹలు పరĶౖెన అంĻాలను ȇవĸింĬాǵకి కషట్ము ఎందుకంటే అȇ తూరుప్ Ƿరా్ ంత ఆనĺాలుĦా 
ఉతత్రపర్తుయ్తత్ర సంబాషణా జతులలో ఉĲాన్ķ. ఈ ĸెండు చూడĬాǵకి ఒకİాǵకొకటి ȇరుదధ్ముĦా ఉĲాన్, ĺాటి ముĦింపు బౖెǹలు 
పరĶౖెనİే.  Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ కైర్సత్వులు ఒక సĮాయ్ǵన్ ఎనున్కొǵ మĸొక సĮాయ్ǵన్ వİిలేయĬాǵకి లేక వవ్ǳĸేక సĮాయ్ǵన్ బలహీనపరచĬాǵకి 
ఉİేద్ȋంచుకొĲాన్రు.  ఇందుకు కొǵన్ ఉİాహరణలు:  
     1.   కీర్సుత్ ను నమమ్Ĭాǵకి రకష్ణ ఒక Ƿరా్ ధǽక ǵరణ్యమా లేక ఇİి ȋషయ్ĸికము Ƿొ ందĬాǵకి ǮȇĮాంత సమరప్ణా? 
     2.   Ȏౌరవ్బౌముĬౖెన İేవుǵ నుంĬి కృపను Ƿొ ందĬాǵకి రకష్ణ ఒక ఎǵన్కా లేక İేవుǵ పర్ǳǷాదనకు మానĺాȅ ĵాగĶౖెన నమమ్కము, 
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పĻాచ్తత్పము అĲే సమాıానమా? 
     3.   రకష్ణ ఒకȎాĸి Ƿొ ంİిĮే, Ƿో Ħొటుల్ కొనడము అȎాధయ్మా లేక İాǵǵ జాగర్తత్Ħా కొనȎాంĦించు కొనవలĽిన అవసరత ఉంİా?   
     ǵలకడĦా కొనȎాగడమĲే ȇషయము సంఘ చĸితర్ అంతటిలో ȇĺాసప్దముĦా ఉనన్İి.  సమసయ్ చూడĬాǵకి ȇĵేİించుకొనుచునన్ 
కొర్ .ǵ. ĺాకయ్ĵాĦాలĮో Ƿరా్ రంభĶౖెంİి: 
     1.   నమమ్కము Ǿద ఉనన్ ĺాకయ్ĵాగము 
          ఎ.   Ȃȏను ȁకక్ సుĺారత్లోǵ ķేసు ĺాయ్ఖయ్లు (Ȃȏను 6:37; 10:28-29) 
          ǹ.   Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్లు (ĸోమా 8:35-39; ఎĴెĽీ. 1:13; 2:5,8-9; ĴిȃĴీప్. 1:6; 2:13; 2 įెసస్. 3:3; 2 ǳȀǳ 1:12; 4:18) 
          Ľి.   ĳేతురు ĺాయ్ఖయ్లు (1 ĳేతురు 1:4-5) 
     2.   ǵలకĬాĦా కొనȎాగుట అవసరము అǵ Ĩెĳేప్ ĺాకయ్ĵాĦాలు 
          ఎ.   సమాంతర సుĺారత్లలోǵ ķేసు ĺాయ్ఖయ్లు (మతత్ķ 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; మారుక్ 13:13) 
          ǹ.   Ȃȏను ȁకక్ సుĺారత్ లోǵ ķేసు ĺాయ్ఖయ్లు (Ȃȏను 8:31; 15:4-10) 
           Ľి.   Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్లు (ĸోమా 11:22; 1 కొĸింįీ. 15:2; 2 కొĸింįీ. 13:5; గలǴ. 1:6; 3:4; 6:9; Ĵిȃĳీప్. 2:12; 3:18-20; కొలĽీప్. 

1:23; 2 ǳȀǳ 3:2) 
           Ĭి.   హీబూర్  గర్ంధకరత్ ĺాయ్ఖయ్లు (2:1; 3:6, 14; 4:14; 6:11) 
           ఇ.   Ȃȏను ĺాయ్ఖయ్లు (1 Ȃȏను 2:6; 2 Ȃȏను 9; పర్కటన 2:7, 17,29; 3:5,12,21; 21:7) 
     బౖెǹలు పరĶౖెన రకష్ణ Ȏౌరయ్ĵౌముĬౖెన ǳర్ķేక İేవుǵ ȁకక్ ĳేర్మ, కరుణ, కృపల నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఆతమ్ ȁకక్ ఉపİేశము 
లేకుంĬా ఏ మానవుడు రకష్ణ Ƿొ ందలేడు.  ǿదట İౖెవతవ్ము వǩచ్ అజెంĬాను Ĳెలకొలాప్ȃ అķĮే మానవులు ȇĻావ్సము, 
పĻాచ్Įాత్ పము İావ్ĸా İీǵకి కǫచ్ంతంĦా సప్ంİించ వలĽిన అవసరత İీǵకి ఉంİి.  ఈ ȇĻావ్సము, పĻాచ్Įాత్ పము Ƿరా్ రంǻంǩ, 
కొనȎాĦించవలĽి ఉంİి.  İేవుడు ఒపప్ంద సంబంıాలలో మానవులĮో పǵĨేȎాత్ డు.  ఇకక్డ ఆıికయ్తలు, బాధయ్తలు ఉĲాన్ķ!  
     రకష్ణ మానవులందĸికి ఇవవ్బĬింİి.  పతనĶౖెన సృļిట్ ȁకక్ ǷాపముĮో ķేసు మరణము వవ్వహĸింǩంİి!  తన Ȏారూపయ్ములో 
ĨేĽిన అందరూ తన ĳేర్మకు, ķేసులోǵ Ȏౌలĵాయ్ǵకి సప్ంİించుట İావ్ĸా İేవుడు మాĸాగ్ ǵన్ అనుగర్హింĨాడు.   
     ఈ అంశము Ǿద మĸింత అధయ్యనము Ĩేయాలనుకొంటే చూడంĬి 
     1.   Ĭేల్ మూĬీ, İి ĺోర్ఢ్ ఆప్ టూర్ త్, ఎరడ్మాన్స్, 1981 (ĳే. 348-365) 
     2.   హౌĺోర్డ్ మారష్ల్, కెప్ట్ బౖె İి Ƿౌవర్ ఆఫ్ Ħాడ్, బేతǶ Ĵెలోļిఫ్, 1969 
     3.   ĸాబర్ట్ ȍాంక్, లైఫ్ ఇన్ İి సన్,  ĺెస్ట్క్ కోట్, 1961 
     ఈ ȇషయములో బౖెǹలు ĸెండు ȇǻనన్ సమసయ్లను పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి: (1) ఫలము ȃవవ్ǵ, Ȏావ్రథ్పూĸిత ǮȇĮాలుకు లైĽెనుస్ ఉనన్టుల్  
బĸోȎా ǴĽికోవడము లేక (2) పĸిచరయ్, వయ్కిత్గత ǷాపములĮో సతమతమవుతునన్ ĺాĸిǵ Ƿోర్ తస్హించడము.  సమసయ్ ఏǽటంటే తపుప్డు 
గుంపులు తపుప్డు సంİేĻాలను Ǵసుకొǵ, కొİిద్  బౖెǹలు ĺాకయ్ĵాĦాలను ǴĽికొǵ, ĺాటిĮో మతĽిİాధ్ ంత పదధ్తులను ǵĸిమ్సుత్ Ĳాన్రు.  
కొంతమంİి కైర్సత్వులకు అభయము కలుగజేĽే సంİేĻాలు ఏంĮో అవసరĶౖె ఉంİి.  మĸికొంత మంİికి ǵలకడĦా కొనȎాĦే ȇషయములో 
హెచచ్ĸికలు అవసరĶౖె ఉంİి!  Ƕవు ఏ గుంపులో ఉĲాన్వు!   
     అగĽిట్న్ వరస్స్ ĳెలాǭయస్, కాȃవ్న్ వరస్స్ ఆĸిమ్ǵయస్ (Ľెǽ-ĳెలాǭయన్) ల ȁకక్ Ĩాĸితర్క మతĽిİాధ్ ంĮాలలో అǻǷరా్ య 
ĵేİాలు ĨోటుĨేĽికొǵ ఉĲాన్ķ.  ȇĺాıాలు రకష్ణకు సంబంıింǩ ఉĲాన్ķ: ఒకడు ǵజముĦా రǘింపబĬిĮే ఖǩచ్తంĦా ȇĻావ్సము, 
ఫలవంతĶౖెన Ǯȇతములో కొనȎాĦాలా? 
      İేవుǵ Ȏౌరĵౌమతయ్ము, అıికారము కȃĦి ఉండుట అǵ Ĩెĳేప్ బౖెǹలు Ƿాīాయ్ంĻాల ĺెనుక కాలవ్ǵసుట్ లు బారులుǴĽి  ఉĲాన్రు 
(Ȃȏను 10:27-30; ĸోమా 8:31-39; 1 Ȃȏను 5:13,18; 1 ĳేతరు 1:3-5).  ఎĴెĽీ. 2:5,8 ȁకక్ కిర్యాĺాచకము ĳెĸెప్క్ట్ ǷాĽివ్ 
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Ƿాĸిట్కల్ వలె ఉనన్İి. 
     ȇĻావ్సలు ‘‘ǵలబĬాȃ’’, ‘‘పటుల్ కోĺాȃ’’ లేక ‘‘ǵలకడ కȃĦి ఉంĬాȃ’’ (మతత్ķ 10:22; 24:9-13; మారుక్ 13:13; Ȃȏను 15:4-6; 1 
కొĸింįీ. 15:2; గలǴ. 6:9; పర్కటన 2:7,11,17,26; 3:5,12,21; 21:7) అǵ Ĩెĳేప్ Ƿాīాయ్ంĻాల ĺెనుక అĸీమ్Ƕయులు బారులు ǴĽి 
ఉĲాన్రు.  Ĳేను వయ్కిత్గతంĦా అķĮే హీబూర్ . 6 మĸియు 10 అıాయ్యాలను కీర్యాȌలకĶౖెనటుల్  నమమ్ను, అķĮే Ĩాలామంİి 
అĸేమ్ǵయులు ĺాటిǵ అǷో సట్Ľీ (సవ్ధరమ్ Įాయ్గము) కి ȇĸోధĶౖెన హెచచ్ĸికలుĦా ఉపȂĦిసుత్ Ĳాన్రు. మతత్ķ 13 మĸియు మారుక్ 4లో 
ఉనన్ ȇతుత్ ĺాǵ ఉపమానము Ȃȏను 8:31-59లో లాĦా సప్షట్Ķౖెన ȇĻావ్స అంĻాǵన్ సంĵోİింĨాķ.  కాలవ్ǵసుట్ లు రకష్ణను 
ȇవĸించుటకు ĳెరస్క్ట్ కిర్యా ĺాచకాలను ĺాడĦా, అĸేమ్Ƕయులు 1 కొĸింįీ. 1:18; 15:2; 2 కొĸింįీ. 2:15 లాంటి ĺాకయ్ĵాĦాలను 
ఉపȂĦింĨారు. 
     ȇĻేల్షణల ȁకక్ ఫూర్ ఫ్-టెĽిట్ంగ్ ȇıాĲాలను మత Ľిİాధ్ ంత ȇıాĲాలు ఎలా కించపరĨాķ అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి ఒక మంǩ 
ఉİాహరణ.  మామూలుĦా మారగ్దరశ్క సూĮరా్ లు లేక పర్ıాన Ƿాఠయ్ము ǽĦిȃన అǵన్ ȇషయాలను దృļిట్ంǩన Ǿదట మత Ľిİాధ్ ంత 
గళళ్ను ǵĸిమ్ంĨాȃ. ఎటువంటి ఆİాĸాలనుంĬి గళుళ్ వǩచ్Ĳా జాగర్తత్  పడంĬి.  అȇ Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ తతవ్ము నుంĬి వĨాķ, బయలుǷాటు 
నుంĬి కాదు.  బౖెǹలు తూరుప్ Ƿరా్ ంత పుసత్కము.  ఇİి సĮాయ్ǵన్ ఒǳత్ ĬిĮో పర్దĸిశ్ంǩంİి, బహుĻా వవ్ǳĸేక అĸాథ్ లు కȃĦిన జంటలĮో.  
కైర్సత్వులు ĸెంటిǵ ǴĽికొǵ, ఒǳత్ ĬిలోĲే Ǯȇంచ బదుధ్ లై ఉĲాన్రు.  కొర్ .ǵ. ఇటు ȇĻావ్Ľిȁకక్ సంరకష్ణను, అటు ȇĻావ్Ȏాǵన్, İౖెవĮావ్ǵన్ 
కొనȎాĦించుట అĲే ĸెంటిǵ కోరుకొంటునన్İి.  కైర్సత్వతవ్ము పĻాచ్Įాత్ ǷాĲాకి ఒక Ƿరా్ ధǽక సప్ందన, పĻాచ్Įాత్ పము మĸియు ȇĻావ్స 
సప్ందన కొనȎాĦింపుల నుంĬి వĨేచ్ ȇĻావ్సము.  రకష్ణ ఒక ఉĮాప్దక వసుత్ వు కాదు (పరలోకాǵకి టికెటుట్  లేక అĦిర్ పర్మాద Ǽమా), 
అķĮే ఒక సంబంధము.  ఇİి ఒక ȋషయ్ĸికము, ఒక ǵరణ్యము.  కొర్ .ǵ. లో ఇİి అǵన్ కిర్యా ĺాచకాలలో ȇవĸించబĬింİి: 
     ఆĸిస్ట్ (సంపూĸిత్ అķన చరయ్), అ.కా. 15:11; ĸోమా 8:24; 2 కొĸింįీ. 1:9; Ǵతు 3:5 
     Ĵెĸెఫ్క్ట్ (ǵరంతర ఫȃĮాలĮో కూĬిన సంపూĸిత్ అķన చరయ్), ఎĴెĽీ. 2:5,8 
     ĳెర్జంట్ (ǵరంతర చరయ్), 1 కొĸింįీ. 1:18; 15:2; 2 కొĸింįీ. 2:15 
     ĵౌషయ్తుత్  (ĵౌషయ్తుత్  సంఘటనలు లేక ఖǩచ్తĶౖెన సంఘటనలు), ĸోమా 5:8,10; 10:9; 1 కొĸింįీ. 3:15; ĴిȃĴీప్. 1:28; 1 įెసస్. 5:8-

9; హీబూర్ . 1:14; 9:28. 

 
 ‘‘Ĵిȃపుప్ను ఎడబాయకుంĬి’’  ఇİి ఒక ĳెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ఇంపĸేటివ్.  కర్మాǵన్ గమǵంచంĬి. 
          ఎ.   ఆయన ȇĲాన్డు, 6:7,12 వచĲాలు 
          ǹ.   ఆయన చూȎాడు,  6:7,13 వచĲాలు 
          Ľి.   ఆయన నమామ్డు, 13వ. వచనము 
          Ĭి.   ఆయన బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİాడు, 13వ. వచనము 
          ఇ.   Ĵిȃపుప్Įో ĺెĹాళ్డు, 13వ. వచనము 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:14-24
     14సమరయĺారు İేవుǵ ĺాకయ్ము అంĦీకĸింǩరǵ ķెరూషలేములోǵ అǷొ సత్లులు ȇǵ, ĳేతురును Ȃȏనును ĺాĸిȁదద్కు పంĳిĸి. 

15Ȉరు వǩచ్ ĺారు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ందవలెనǵ ĺాĸికొరకు Ƿరా్ రథ్నĨేĽిĸి.  16అంతకు ముందు ĺాĸిలో ఎవǵǾదను ఆయన İిĦియుండ 

లేదు, ĺారు పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామమున బాĳిత్సమ్ము మాతర్ము Ƿొ ంİియుంĬిĸి.  17అపుప్డు ĳేతురును Ȃȏనును ĺాĸిǾద Ĩేతు 
లుంచĦా ĺారు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ంİిĸి.  18అǷొ సత్లులు Ĩేతులుంచుటవలన పĸిȉİాధ్ తమ్ అనుగర్హింపబĬెనǵ ĽీȀను చూǩ 19ĺాĸిķెదుట 

దర్వయ్ము ĳెటిట్  ĲేĲెవǵǾద ĨేతులుంచుదుĲో ĺాడు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ందునటుల్  ఈ అıికారము Ĳాకయిుయ్డǵ అĬిĦెను.  20అందుకు ĳేతురు 



244 
 

Ƕవు దర్వయ్ǽǩచ్ İేవుǵ వరము సంǷాİించు కొందునǵ తలంచుకొǵనందున Ƕ ĺెంĬి ǶĮోకూడ నȋంచునుĦాక.  21Ƕ హృదయము İేవుǵ
ķెదుట సĸిķౖెనİి కాదు గనుక ķా కారయ్మందు Ƕకు Ƿాలుపంపులు లేవు.  22కాబటిట్  ķా Ƕ Ĩెడుతనము మానుకొǵ మారు 
మనసుస్Ĳొంİి పర్భువును ĺేడుకొనుము; ఒకĺేళ Ƕ హృదయాలోచన కష్ǽంపబడవచుచ్ను;  23Ƕవు Ǧర దుషట్తవ్ములోను దుĸీన్ǳ 

బంధకములోను ఉనన్టుట్  Ĳాకు కనబడుచునన్దǵ Ĩెĳెప్ను.  24అందుకు ĽీȀను Ǿరు Ĩెĳిప్నĺాటిలో ఏİియు Ĳా Ǿİికి ĸాకుండ Ǿĸే 

Ĳాకొరకు పర్భువును ĺేడుకొనుడǵ Ĩెĳెప్ను.  
 
8:14 ‘‘సమరయĺారు İేవుǵ ĺాకయ్ము అంĦీకĸింǩరǵ ķెరూషలేములోǵ అǷొ సత్లులు ȇǵ, ĳేతురును Ȃȏనును ĺాĸిȁదద్కు 
పంĳిĸి’’  ķేసు కాలములో సమరయులకు సుĺారత్ పĸిచరయ్ Ĩేయడము ȋషుయ్లకు Ĩేయకూడǵ పǵĦా ఉంĬినİి (చూ. మతత్ķ 10:5).  
ఈ పరంపర అసహయ్ జాǳ గుంపులో ȇపల్ĺాతమ్కĶౖెన మĸియు అȎాıారణ పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵంపుదలకు అǷో సుత్ లులు ĺాĸి ȁకక్ అıికాĸిక 
మంǰరును ఇవవ్ ఆȋంĨారు.  1:8లో పర్Įేయ్కింǩ ఈ పĸిసĸాǵన్ పర్Ȏాత్ ȇంĨారు.  ǻనన్ముĦా పంĬెర్ండు మంİికంటె ముందుĦా Ĵిȃపుప్ 
ķేసు ȁకక్ ȇశవ్ĺాయ్పత్  సుĺారత్ పĸిచరయ్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ గర్హింĨాడు. 
     ķేసులో ȇశవ్Ľించడము ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్మును Ľీవ్కĸించుట’’కు సĸిసమానమǵ గమǵంచంĬి.  İేవుǵ ĺాకయ్ము అĲేక ĺాటిǵ 
సూǩసుత్ ంİి. 

1. మానĺాȅకి İేవుǵ ȁకక్ సంపూరణ్ సంİేశము 
2. మానĺాȅకి İేవుǵ నȀదు ĨేయబĬిన సంĵాషణ (అİి., లేఖĲాలు) 
3. İేవుǵ అతుయ్నన్త బయలుǷాటు (చూ, హెబూర్ . 1:3) అķన ఆయన ȁకక్ కుమారుడు (అİి., ĺాకయ్ము, చూ. Ȃȏను 

1:1) 
ĳేతురు మĸియు Ȃȏనును పంపబడĬాǵన్ గమǵంచంĬి.  అǷో సుత్ లుల గుంపులో ĳేతురు గుĸిత్ంచబĬిన Ĳాయకుడు, Ȃȏను 
మునుపు సమరయుల Ǿద అĦిన్ǵ కుĸిĳించమǵ ĳిలుపు ǵǩచ్న వయ్కిత్ (చూ. లూకా 9:54).   

 
8:15 ‘‘Ȉరు వǩచ్ ĺారు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ందవలెనǵ ĺాĸికొరకు Ƿరా్ రథ్నĨేĽిĸి’’  ఈ కిర్ంİి కారణాలను బటిట్ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో రకష్ణ 
ఒక మతĽిİాధ్ ంĮాǵన్ ǵĸిమ్ంచĬాǵకి Ǵవర్Ķౖెన సమసుయ్లు ఉĲాన్ķ: సంఘటనలు జĸిĦిన కర్మము, ఇంకా రకష్ణ చుటూట్  ఉనన్ 
సంఘటనలు ĺాటికి అĺే ఒక ĺాకయ్ ĵాĦాǵకి మĸొక ĺాకయ్ĵాĦాǵకి ĮేĬాĦా ఉĲాన్ķ.  ఇకక్డ పĸిȉİాధ్ తమ్, Ĵెంతుకోసుత్  İినములో లాĦా,  
ఒక ǵĸాధ్ రణకు సూǩంచబĬి ఈ సమరయుల రǘింపబĬాడ్ రǵ, ĺారు İేవుǵ Ĩేత అంĦీకĸించబĬాడ్ రǵ చూĳించబĬింİి.  ǿదటి Ȏాథ్ ķలో 
పĸిȉİాధ్ తమ్ కారయ్ము జరగకుంĬా (చూ. ĸోమా 8:9) ĺారు ĺాసత్ĺాǵకి రǘించబడలేదు (అİి., Ƿొ ందుట అĲేİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ 
ఇంĬికేటివ్). 
     ĳెంతుకొసుత్  İినము జĸిĦిన అనుభవము ఒక ȇıానమును రూǷొంİింǩందǵ Ĳేను అనుకొనుచుĲాన్ను.  İేవుడు ఈ అనుభవమును 
ȇǻనన్ జాతులు మĸియు ĵౌĦోȅక పర్జల గుంపులకు పునĸిన్ĸిమ్ంĨాడు.  İేవుడు ĮాĲే తన ǵĸాథ్ రణను ఈ కొర్ తత్  గుంపును పూĸిత్Ħా 
అంĦీకĸింĨానǵ ȇశవ్Ľింǩ ఉనన్ యూİా సంఘాǵకి చూపĬాǵకి ఈ ȇıానమును ఉంĨాడు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ 
ȁకక్ ȎాǘాĮాక్రం (ĳెంతుకోసుత్ ) కొĸింįీయుల ĵాషలకు Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ĺేరుĦా ఉంİి.   
     కొĸింįీయుల లాంటి అనుభĺాలĮో రకష్ణను ǵĸాధ్ ĸించుటకు ఈ Ƿాఠయ్ĵాĦాǵన్ ఉపȂĦించĬాǵకి ǴĽికొనకూడదు (చూ. 1 కొĸింįీ. 
12:29-30, ఇİి పర్శన్ల పరంపర.  ఇȇ ‘‘లేదు’’ అĲే సమాıాĲాǵన్ ఆȋసుత్ Ĳాన్ķ).  లూకా ఏǽ జĸిĦింİో ĺరా్ Ļాడు, పర్ǳȎాĸి ఏǽ 
జరĦాలో ĺరా్ యలేదు. 
 
8:16-17 అ.కా.2:38 Ĩెĳిప్న కర్మాǵకి ఇİి వయ్Įాయ్సముĦా ఉంİి.  ఈ వయ్Įాయ్సము పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ పర్Įేయ్క కిర్యను బటిట్ వǩచ్ంİి: (1) 
2:38లో రకష్ణకు సంబంıింǩ (2) 8:16లో ĳెంతుకొసుత్  İినము ȁకక్ అనుభĺాǵకి సంబంıింǩ.  అ.కా. 2వ అıాయ్యము లోǵ ఇİే 
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‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ సంఘటన’’ ఇపుప్డు సమరయులకు జĸిĦింİి!  ఇİి కేవలము ĺాĸి పర్Ȃజనము కొరకు మాతర్Ķే కాదు, మĸెకుక్వĦా 
యూİా కైర్సత్వ సమాజమునకు.  İేవుడు సమరయులను సంపూరణ్ముĦా అంĦీకĸింĨాడǵ ఇİి Įెలుపుచునన్İి!  ఇİి రకష్ణకు ముందు 
ఉండవలĽిన ĸెండు కర్మాల అడుగుల అనుభవము కొరకు ఉİేద్ȋంచబడ లేదు. 
     పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ȎాǘాĮాక్రం ĳెంతుకొసుత్  İినములో లాĦా లేదǵ ǿదట గుĸిత్ంǩంİి ĳేతురు మĸియు Ȃȏను అǵ 
గమǵంచంĬి.  İీǵǵ బటిట్ Ĵిȃఫుప్ బో ధĮో Ƿాటు జĸిĦిన సూచక కిర్యలు సĮాయ్లు కావǵ ఇİి సూǩంచుట లేదు (చూ. 13వ. వచనము).  
ĳేతురు మĸియు Ȃȏను సమరయుల ĳెంతుకోసుత్  İినమును కోరుకొంటుĲాన్రు!  ఇİి Ĩాలా ముఖయ్Ķౖె ఉంİి ఎందుకంటే కొĸీన్Ȅకి ఇİే 
అనుభము కȃĦినపుప్డు (అİి., అ.కా. 10), ĸోమా ǽȃటĸీ మనుషుయ్ǵ మĸియు అతǵ కుటుంబాǵన్ İేవుడు పూĸిత్Ħా అంĦీకĸింĨాడǵ 
ĳేతురు ĮెȃĽికొĲాన్డు.  సుĺారత్ అందĸి కొరకు ఉంİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో బయలుపరచ బĬిన ఈ అనుభవము ఒక Ħొపప్ 
సతయ్ముĦా ఉంİి! 
 
8:16 İీǵǵ సమĸియుల ĳెంతుకొసుత్ Ħా ĳిలువవచుచ్. 
 
8:17 Ĩేతులు Ǿద ఉంచుటకు ఇİి ǵరూపణ ĺాకయ్ĵాగము కాదు.  ఈ పదధ్ǳ, ఈ ఉİేద్శము కొరకు మȆళ్ అ.కా.లో జరగలేదు.  ఇİి 
అǷో సుత్ లుల ఆıికాĸాǵన్ మĸియు శకిత్ǵ Įెలుపుచునన్İి.  6:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ĩేతులు Ǿద ఉంచుట చూడుము. 
 
8:20 మనకు ఈ మత సంİాధ్ ంతపరĶౖెన ఈ పర్శన్, ĽీȀను అķĮే రకష్ణకు సంబంıింǩన పర్శన్.  ఆయన రǘింపబĬాడ్ Ĭా, లేİా?  ĳేతురు 
మాట ఒక ĻాపముĦాను లేక ఒక హెచచ్ĸికĦాను ǴĽికొనవచుచ్ను.  కొర్ తత్  ȇĻావ్సులందరు సుĺారత్ను గుĸింǩన బలహీనĶౖెన లేక సĸికాǵ 
సమాĨారము కȃĦి ఉĲాన్రు, అķĮే ĽీȀను İాǵĮోǷాటు అహంకాĸాǵన్ కȃĦి ఉĲాన్Ĭా?  పర్జలు ĺాĸి ǮȇĮాలలోǵ ȇరుదధ్ Ķౖెన 
Ƿరా్ ముఖయ్తలను బటిట్  రǘించబడగలĸా?    
 
 ‘‘İేవుǵ వరము’’  ఇకక్డ పĸిȉİాధ్ తమ్ Ƿాĳిķౖెన ǳరుగుబాటు మానĺాȅ తరుపున İేవుǵ పǵ అంతటి కొరకు ǵȃǩ ఉంİి (చూ. 
ķెషయా 55:1-2; ķĸిమ్యా 31:31-34; ķెహె. 36:22-38; లూకా 11:13; అ.కా. 2:38). 
 
8:21 ‘‘ķా కారయ్మందు Ƕకు Ƿాలుపంపులు లేవు’’  ǿదటి పదము ‘‘Ƿాలు’’ (అİి., Ķెĸీస్) కు అరథ్ము అందĸిĮో Ƿాటు ĵాగము.  ఇకక్డ 
మĸియు 2 కొĸింįీ 6:15లో İీǵకి వయ్ǳĸేక అరథ్ము ఉనన్İి. 
     ĸెండవ పదము ‘‘పంపులు’’ (అİి., కెల్ĸోస్) Ƿా.ǵ. ‘‘ĵాగయ్ము’’ అĲే పదము.  ĺారు İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ ఈ ȇధముĦా ǵĸాధ్ ĸిȎాత్ రు (అİి., 
యుĸిమ్ మĸియు తుĸిమ్).  జాతుల మధయ్లో ĺాĦాఘ్ న భూǽǵ పంచుకొĲే ĺారు (చూ. ķెహో . 12-19).  కాబటిట్ ఇİి Ȏావ్సథ్ ƺము అĲే 
ĵావముĮో ఉపȂĦింĨేĺారు.  ఈ పదము ఇంĦీల్షులో ‘‘కెల్ĸీజ్’’ అĲే పదముĦా ĺాడకులోǵకి వǩచ్ంİి.  అķĮే కొర్ .ǵ. ఇİి ȇĻావ్సులంĸిǵ 
సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘Ƕ హృదయము İేవుǵ ķెదుట సĸిķౖెనİి కాదు’’ ఇİి బహుĻా కీరత్. 78:37కు సూచనĦా ఉంĬొచుచ్.  ‘‘పĸిķౖెన’’ మĸియు 
‘‘Ĳాయ్యĶౖెన’’ పİాలు (3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) మĸియు ĺాటి రూపకాలు మĽిపటోǵయా Ƿరా్ ంతములలో ఉంĬే నİిĸెలుల్  
అĲే పదము నుంĬి వĨాచ్ķ.  ఈ ĸెలుల్  Ƿొ డవుĦా పదహేను నుంĬి ఇరĺౖె అడుగుల Ƿొ డవు ఉంటుంİి.  ǵĸామ్ణములో ఉపȂĦింĨే 
(Ħోడలు చకక్İాĲాǵన్ పĸీǘించుటకు)  ఈ పİాǵన్ ఆయన Ȏొ ంత Ƕǳగల లకష్ణానన్ ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦించుకొĲాన్డు. 
మానవులందరూ Ǵరుప్Ǵరచ్Ĭాǵకి İేవుడు ఒక Ľిథ్రĶౖెన, కొలబదధ్ , చకక్టి అంచులు కȃĦి ఉĲాన్డు.  ఈ ĺెలుగులో అందరూ పĸీకష్ను 
ఓĬిǷో యారు (చూ. ĸోమా 3:9-18,23) 
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8:22 ‘‘మారు మనసుస్’’  ఒİి ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ (ఆİాĸిత) ఇంపĸేటివ్.  ‘‘తవ్రతగǳ’’ ǵ ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  2:38 లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశమును మĸియు Ĳోల్ ను చూడము. 
 
 ‘‘Ƿరా్ రథ్న’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ (ఆıాĸిత) ఇంపĸేటివ్.  İేవుǵĮో మాటాల్ డము ఒక వయ్కిత్గత సంబంıాǵకి ఋǯవు, ఒక సమరప్ణ. 
ఇİి మారుమనసుస్కు İాĸి Ǵసుత్ ంİి, అంతరగ్తĶౖె ఉనన్ పĸిȉİాధ్ తమ్కు ఋǯవు! 
 
 ‘‘ķేȀ’’ ఇİి ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  గర్ందకరత్ Ȏాహితయ్ ఉİేద్Ļాǵకి లేక దృļిట్కి ǵజĶౖెనİిĦా ఊహించబĬింİి.  ఈ 
ĺాయ్ఖయ్లో ĽీȀను మారుమనసుస్ Ƿొ ందĬాǵకి, కష్మాపణ కొరకు Ƿరా్ రథ్న ĨేయĬాǵకి తన ఇషట్ము Ǿద ఆıారపĬినటుల్  ఇİి 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ఆయన మనసత్తవ్ము మĸియు కిర్యలు మామూలు కైర్సత్వతవ్ము నుంĬి Ǵవర్Ķౖెన İాĸి మȅళ్ంపు. 

 
 ‘‘Ƕ హృదయాలోచన’’  Ƿాపము ఆలోచనలో నుంĬి పుటుల్ తుంİి.  రǺబ్లు మనసుస్ అĲేİి ȇతత్నము ĺేయĬాǵకి దుǵన్ Ľిదధ్పĸిǩన 
Ĳేల లాంటిİి అǵ అంటుĲాన్రు.  ఆలోచనలలో ఏİి ఉంచుĮాȀ İాǵǵĲే కళుళ్ మĸియు Ĩెవులు ĺెతుకుĮాķ.  అందులోĲే ǵవĽిĽేత్ , ఈ 
ఆలోచనలు కిర్యలు అవుĮాķ.  అందుకే కొర్ .ǵ. ‘‘Ǿ మనసుస్ అను నడుముకటుట్ కొǵ ǵబబ్ర Ķౖెన బుİిధ్గలĺాĸై’’ లేక ‘‘Ǿ మనసుస్ మాĸి’’ 
(చూ. ĸోమా 12:2; ఎĳెĽీ. 4:23) అĲే ȇషయాలను Ĳొకిక్ Ĩెపుప్చునన్İి. 
     
8:23 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ   ‘‘దుషట్తవ్ ĳౖెతయ్ము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                             ‘‘దుషట్తవ్ ȇషము’’ 
టి ఇ ȇ                                  ‘‘ȇĸోధముĮో ǵండుకొǵ’’ 
ఎన్ జె ǹ                                ‘‘దుషట్తవ్ముĮో కూడుకొǵǵ ĳౖెతయ్ము’’ 
     ‘‘Ħాల్’’ (Ĩోలే) మĸియు ‘‘దుషట్తయ్ము’’ (ĳౖెకొర్ స్) ఈ ĸెండు కూĬా దుషట్ ఆతమ్ను సూǩసుత్ Ĳాన్ķ, సహజముĦా ఇȇ కోపము మĸియు 
మతభర్షట్తవ్ముĮో Ƿాటు ఉంటాķ (చూ. İివ్Ǵ. 29:18; 32:28-33; హెబూర్ . 12:15).  ȇసĸిజ్ంచవలĽిన ĺాటిలో Ƿౌలు İీǵǵ అĲేక 
పĸాయ్యాలు Ĩేĸిచ్Ĳాడు (చూ. ĸోమా 3:14; ఎఫĽీ. 4:31). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘దుĸీన్ǳ బంధకములో’’   
ఎన్ కె జె ȇ              ‘‘దుĸీన్ǳలో ǩకుక్కొǵ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ         ‘‘దĸామ్రగ్  బంధకములు’’ 
టి ఇ ȇ                    ‘‘Ƿాపపు ఖౖెİీ’’ 
ఎన్ జె ǹ                  ‘‘Ƿాప బంధకములు’’ 
     Ķెసస్య ȁకక్ పǵకి ఇİి ఒక సూచన కావచుచ్ (చూ. ķెషయా 58:6).  ķేసు ĽీȀనును Ƿాప İోషమునుంĬి ȇĬిĳింǩనటేల్  
దుషట్ బంధముల నుంĬి ȇĬిĳింǩ వయ్కిత్గత అıికాĸాǵకి ȇĬిĳింǩ ఉండచుచ్.  ǷాǷాǵకి ĸెండు Ľిథ్ǳలు ఉĲాన్ķ: (1) ĵౌǳక మĸియు 
ఆǴమ్య మరణము (2) Ƿాĳి Ǯȇతములో ఎవĸైĮే అıికారము కȃĦి ఉĲాన్ĸో ĺాడు (ఇİి రǘింపబĬిన మĸియు తపప్Ƿో ķన ఇదధ్ĸి 
ǮȇĮాలను పర్ĵాȇతము Ĩేసుత్ ంİి, చూ. 1 కొĸింįీ. 3:1-3).  Ƿాపము ఇకక్డ మĸియు ǵతయ్తవ్ములో ĸెండు సథ్లాలలో సహితము 



247 
 

వవ్వహĸించబడుతుంİి, అķĮే ఈ వవ్వȏరము కేవలము కీర్సుత్  మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్ మాతర్Ķే నడుపుĮారు, అķĮే ȇĻావ్సులముĦా 
మనము İీǵǵ ĨేయĬాǵకి అనుమǳంĨాȃ! 
 
8:24 ‘‘Ĳాకొరకు పర్భువును ĺేడుకొనుడǵ’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్ (బహువచనము, ఇİి సుĺారథ్ Ľేవకులనందĸిǵ 
ఉİేధ్ȋసుత్ నన్İి).  22వ. వచనములో ĳేతురు ȁకక్ పİాలĲే ǳĸిĦి ĽీȀను Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  ĳేతురు పİాలు అతǵǵ భయĵరా్ ంతుǵ 
ĨేĻాķ.  ĽీȀను ఒక ȇĻావ్Ľి అǵ Ĳేను నముమ్చుĲాన్ను, అķĮే ఒక కొర్ తత్  ȇĻావ్Ľి, పĽికందు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:25 
     25అంతట ĺారు Ȏాకష్య్ǽచుచ్చు పర్భువు ĺాకయ్ము బో ıింǩ ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి ĺెళుల్ చు, సమరయుల అĲేక Ħార్ మములలో సుĺారత్ 
పర్కటించుచు వǩచ్ĸి. 
 
 8:25 ‘‘Ȏాకష్య్ǽచుచ్చు’’ 2:40లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 

 ‘‘సమరయుల అĲేక Ħార్ మములలో సుĺారత్ పర్కటించుచు’’  ఇİి సమరయుల పటల్  ȋషుయ్ల ıోరణి మాĸినటుల్  ఇİి Įెలుపుచునన్İి. 
          చూడĬాǵకి ‘‘పర్భువు ĺాకయ్ము’’ మĸియు ‘‘సుĺారత్’’ అĲే ఈ ĸెండు పİాలు పĸాయ్యపİాలుĦా అķనటుల్  ఉĲాన్ķ. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 8:26-40
     26పర్భువు దూతǶవు లేǩ, దǘిణముĦా ĺెȅల్, ķెరూషలేమునుంĬి Ħాజాకు Ƿో వు అరణయ్మారగ్మును కలĽి కొమమ్ǵ Ĵిȃపుప్Įో Ĩెపప్Ħా 
అతడు లేǩ ĺెĹెల్ ను.  27అపుప్డు ఐǳȁĳీయుల ĸాణిķౖెన కంİాకే కిర్ంద మంǳర్ķౖె ఆĶెȁకక్ ధĲాĦారమంతటి Ǿదనునన్  

ఐǳȁĳీయుĬౖెన నపుంసకుడు ఆĸాıించుటకు ķెరూషలేమునకు వǩచ్యుంĬెను.  28అతడు ǳĸిĦి ĺెళుల్ చు, తన రథముǾద కూరుచ్ంĬి 

పర్వకత్ķౖెన ķెషయా గర్ంథము చదువుచుంĬెను.  29అపుప్డు ఆతమ్ Ĵిȃపుప్Įో Ƕవు ఆ రథము దగగ్రకుǷో ķ İాǵǵ కȃĽికొనుమǵ 

Ĩెĳెప్ను.  30Ĵిȃపుప్ దగగ్రకు పరుĦెǳత్కొǵǷో ķ అతడు పర్వకత్ķౖెన ķెషయా గర్ంథము చదువుచుండĦా ȇǵ Ƕవు చదువునİి 

గర్హించుచుĲాన్ĺా? అǵ అడుగĦా 31అతడు ఎవĬౖెనను Ĳాకు Įోర్ వ చూపకుంటే ఏలాగు గర్హింపగలనǵ Ĩెĳిప్, రథĶెకిక్ తనĮో 
కూరుచ్ండమǵ Ĵిȃపుప్ను ĺేడు కొĲెను.  32అతడు లేఖనమందు చదువుచునన్ ĵాగ ĶేదనĦా ఆయన Ħొఱఱ్వలె వధకు ĮేబĬెను బొ చుచ్ 

కǳత్ ĸించుĺాǵ ķెదుట Ħొఱఱ్ ĳిలల్  ఏలాగు మౌనముĦా ఉండుĲో ఆలాĦే ఆయన Ĳోరు ĮెరవకుంĬెను.  33ఆయన İీనతవ్మునుబటిట్  ఆయనకు 
Ĳాయ్యȇమరశ్ İొరకకǷో ķెను ఆయన సంĮానమును ఎవరు ȇవĸింతురు? ఆయన Ǯవము భూǽǾదనుంĬి ǴĽిĺేయబĬినİి. 

34అపుప్డు నపుంసకుడుపర్వకత్ ķెవǵగూĸిచ్ ķాలాగు Ĩెపుప్చుĲాన్డు? తనున్గూĸిచ్యా, ĺేĸొకǵ గూĸిచ్యా? దయĨేĽి Ĳాకు 
Įెలుపుమǵ Ĵిȃపుప్ నĬిĦెను.  35అందుకు Ĵిȃపుప్ Ĳోరు Įెరǩ, ఆ లేఖనమును అనుసĸింǩ అతǵకి ķేసునుగూĸిచ్న సుĺారత్ పర్కటింĨెను. 
36ĺారు Įోర్ వలో ĺెళుల్ చుండĦా  Ƕళుల్ నన్ ȁక Ĩోటికి వǩచ్నపుప్డు నపుంసకుడు ఇİిĦో  Ƕళుల్ ; Ĳాకు బాĳిత్సమ్ ǽచుచ్టకు ఆటంకĶేమǵ 

అĬిĦి రథము ǵలుపుమǵ ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  37Ĵిȃపుప్ నపుంసకుడు ఇదద్రును Ƕళల్లోǵకి İిĦిĸి.  38అంతట Ĵిȃపుప్ అతǵకి బాĳిత్సమ్ 
ǽĨెచ్ను.  39ĺారు Ƕళల్లోనుంĬి ĺెడȃ వǩచ్నపుప్డు పర్భువు ఆతమ్ Ĵిȃపుప్ను కొǵǷో ķెను, నపుంసకుడు సంĮోļించుచు తన Įోర్ వను 
ĺెĹెల్ ను; అతడు Ĵిȃపుప్ను మĸి ķెనన్డును చూడలేదు.  40అķĮే Ĵిȃపుప్ అజోతులో కనబĬెను. అకక్డనుంĬి కైసరయకు వచుచ్వరకు 
అతడు పటట్ణము లǵన్టిలో సంచĸించుచు సుĺారత్ పర్కటించుచు వĨెచ్ను.  
 



248 
 

8:26 ‘‘పర్భువు దూత. . . Ĵిȃపుప్Įో Ĩెపప్Ħా’’  ఇకక్డ ‘‘పర్భువు దూత’’ మĸియు ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్’’ పĸాయ్యపİాలుĦా కǵĳిసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. 
29వ. వచనము).  ఇలా Ĩెపప్డము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో మామూలే.  5:19 లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘లేǩ, దǘిణముĦా ĺెȅల్’’  ఇȇ ĸెండూ ఇంపĸేటివ్స్.  ఇİి ఐగుపుత్ కు ĺెĹేళ్ ĸెండు İారులలో ఒక İాǵǵ సూǩంǩ ఉంĬొచుచ్.  
పర్Įేయ్కముĦా Ĩెపప్బĬిǵ İాǵ బటిట్ ఇİి ȇǵĳింǩ ఉంĬొచుచ్.  ఇİి ఒక İౖెȇక Ľిİాధ్ బాటుĮో ĨేయబĬిన సుĺారత్ పĸిచరయ్ పǵ అĲేİి సప్షట్Ķే 
(Ƿౌలు సుĺారత్ లాĦా). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ             ‘‘(ఇİి ఒక ఎĬాĸిమారగ్ము.)’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘ఇİి ఎĬాĸి‘‘ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ           ‘‘(ఇİి ఒక అరణయ్మారగ్ము)‘‘ 
టి ఇ ȇ                      ‘‘ఈ İాĸి ఈ ĸోǯలలో ĺాడబడుట లేదు)‘‘ 
ఎన్ జె ǹ                    ‘‘ఎĬాĸి İాĸి’’, 
     ఇİి లూకా İావ్ĸా ఇవవ్బĬిన ȇĻేల్షణమా, తన ఆıాĸాǵన్ సప్ļీట్కĸించుకొంటుĲాన్Ĭా, లేక ఇİి లూకా İావ్ĸా ఇవవ్బĬిన ఆıాĸాǵకి 
ȇĻేల్షణమా (బహుĻా Ĵిȃపుప్, చూ. అ.కా. 21:8)?  ఈ పర్శన్లకు ఖǩచ్తĶౖెన సమాıాĲాలు ఇవవ్లేము.  ఎంత మంİి ĺేĸేవ్రు వవ్కుత్ లు 
జోకయ్ము ĨేĽికొǵ ఉĲాన్ బౖెǹలు ఉతప్ǳత్ǵ İౖెĺాĺేశము సంపూĸిత్ĨేĽి కొంటుంİి. 
 
8:27 ‘‘కిర్ంద మంǳర్ķౖె’’  ఇకక్డ ‘‘అĴీļియల్’’ అంటే అసలు అరథ్ము ‘‘నపుంసకుడు’’ అǵ.  ఏİిķేĶౖెĲా, ఆయన ĻాĸీరకంĦా 
నపుంసకుǵĦా ఉంĬిĲాĬో లేక లేక అĴీļియల్(మూలములో నుంĬి వǩచ్న అరథ్ము) Ħా ఉంĬిĲాĬొ  Ĩెపప్డము కషట్ము.  Ƿా.ǵ.లో 
Ǹో Įేపరు  నపుంసకుడు అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు కాǶ అతను ȇĺాహము ĨేĽికొĲాన్డు (చూ. ఆ.కా. 39:1).  Ƿా.ǵ.లోǵ İివ్Ǵ. 23:1లో 
యూదుల సమాజములో Ƿాȃĵాగసుత్ ǵĦా ఉండుటకు నపుంసకుడు ǵĸాకĸించబĬాడ్ డు; అķĲా ķెషయా 56:3-5లో ఈ ǵļేధము 
ఎǳత్ ĺేయబĬింİి.  ఇİి సప్షట్ముĦా కొర్ తత్యుగయు ఉదķంచĬాǵన్ Įెలుపుచునన్İి.  ఈ వయ్కిత్ İేవుǵ భయము కȃĦిన ఉంĬిĲాĬా లేక 
కేవలము అనయ్మతములోǵ ĺాĬా అǵ Ĩెపప్డము కషట్ము. ĸెండూ ఉంĬొచుచ్.  ఇవవ్బĬిన ȇవరణలను బటిట్ అతను పర్భుతయ్ ఉనన్త 
అıికాĸి అǵ Įెలుపుచునన్İి. 
 
 ‘‘ఐǳȁĳీయుల ĸాణిķౖెన కంİాకే’’  ‘‘ఫĸో’’ లేక ‘‘Ľీజర్’’ లాĦే ‘‘కంİాకే’’ కూĬా ఒక హో İా.  ఇకక్డ ĸాణిǵ పర్Ȏాత్ ȇంచĬాǵకి కారణము 
ఐǳȁĳీయాలో ĸాǯ ఒక İౖెవము లాĦా ఎంచబĬేĺాడు కాబటిట్ ǩనన్ ǩనన్ కారయ్ǵĸావ్హక పనులు  లేక ĸాజకీయ వయ్వȏĸాలు తన 
కిర్ంద నడపబĬేȇ. 
 
8:28 ‘‘పర్వకత్ķౖెన ķెషయా గర్ంథము చదువుచుంĬెను’’   చూడబో Įే ఈ వయ్కిత్ ఖĸీİౖెన ķెషయా గర్ంధము ȁకక్ చరమ్ చుటట్ను ǴĽికొǵ 
వǩచ్నటుల్ ంİి.  ఇİి İాİాపు 29 అడుగులకు ǽంǩన Ƿొ డవుంİి (అİి., ఇİి మృతసముదర్ములో కనుĦొనబĬిన చుటట్).  ఆతమ్ ĳేర్ĸేపణĮో 
ఆయన Ķెసస్యకు సంబంıింǩన ķెషయా 53:7-8ǵ Įెరǩ, చదువుతూ ఉంĬిĲాడు. 
 
8:29 ‘‘అపుప్డు ఆతమ్ Ĵిȃపుప్Įో Ƕవు ఆ రథము దగగ్రకుǷో ķ İాǵǵ కȃĽికొనుమǵ Ĩెĳెప్ను’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్.  
‘‘అంటుకొǵ ఉండు’’ అǵ İీǵ సహజారథ్ము.  ఆతమ్ Ĵిȃపుప్ను  పర్ǳ ǩనన్ ȇషయములో కూĬా నĬిĳింǩంİి. 
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8:30 ‘‘Ĵిȃపుప్ దగగ్రకు పరుĦెǳత్కొǵǷో ķ అతడు పర్వకత్ķౖెన ķెషయా గర్ంథము చదువుచుండĦా ȇǵ’’  పూĸివ్కులు అందరూ ĺారు 
ఒంటిĸిĦా ఉĲాన్ గటిట్Ħా చదువుకొĲేĺారు. 
 
 ‘‘Ƕవు చదువునİి గర్హించుచుĲాన్ĺా’’  ఎంత మంǩ పర్శన్ కాİా!  లేఖĲాలు చİిȇĲా İాǵన్ లోĮౖెన అĸాథ్ ǵన్ గర్హించలేకǷో వచుచ్.  
ఆతమ్ Ĵిȃపుప్ను ‘‘İౖెవ ǵయమాǵకి’’ ఈ కిర్ంİి ĺాటి కొరకు నĬిĳిసుత్ Ĳాన్డు 

1. కొర్ తత్  యుగము Ƿరా్ రంĵాǵన్ చూపĬాǵకి 
2. మĸి కొంత మంİి పర్జా గుంపులకు బలĶౖెన Ȏాǘాǵన్ ఇవవ్Ĭాǵకి 

8:31  ఎ. టి. ĸాబరుట్ సన్ ȁకక్ ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెĽెట్ƹంట్ ఈ వచనముĳౖె ఈ ȇధముĦా ȇĻేల్షణ ఇసుత్ నన్İి, ‘‘ఇİి ఒక కలబో త 
ǵయమము, ముĦింపు ముందుĦా వǩచ్, Ĳాలగ్ వ తరĦిǳకి అķన ‘‘ఒక’’ కు సంబంıింǩన ǵరవ్హణĦా ఉంİి కాǶ ఇİి ఒక ǵయమము. . 
. ǿదటి తరగǳ . . .కొķĲేలో ఒక Ȏాıారణ Ľిథ్ǳ’’  (110 ĳే).  లూకా 19:40లో లాĦా ఇİి ఒక ఫస్ట్ కాల్ స్ కంĬిషన్, ఈ కి బదులు ఈయన్ 
ను ఉపȂĦింǩంİి.  మూడ్ ను బటిట్ కంĬిసన్ ǵరణ్ķంచబĬింİి కాǶ ĺాకయ్ ǵĸామ్ణమును బటిట్ కాదు (చూ లూకా 19:40). 

8:32-33 ఇİి సఫూమ్ǭంట్ ȁకక్ ķెషయా 53:7-9లోǵ Ķెసస్యకు సంబంıింǩన ĺాకయ్ĵాగములోǵ ఉİాహరణ.  Ƿాత ǵబంధనలోǵ 
ǽĦిȃన Ķెసస్యకు సంబంıింǩన సందరభ్ ĺాకాయ్లను కాకుంĬా ఈ ĺాకాయ్లను Ĳొకిక్ Ĩెపప్డము Ĳాకు ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ నన్İి.  
ఏİిఏĶౖెĲా, అతను ఎకక్ĬౖెĮే చదువుచుĲాన్Ĭో  అకక్Ĭే Ƿరా్ రంǻంǩ Ĵిȃపుప్ నజĸేయుĬౖెన ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము, పĸిచరయ్, మరణము, 
పునరుĮాథ్ నమును గుĸింǩన ĺెలుగులో ĺాకయ్ĵాగ ǿĮాత్ ǵన్ ȇవĸింĨాడు.  Ƿా.ǵ. పర్వచనము Ĳెరĺేĸింİి, కీర్సుత్  İావ్ĸా కష్మాపణ అందĸికీ 
లభయ్Ķౖెంİి! 

8:35 ‘‘అందుకు Ĵిȃపుప్ Ĳోరు Įెరǩ’’  ఇİి సుĺారత్ పర్కటనలోǵ ‘‘శర్మĲొంİే Ľేవకుడు’’ అĲే Ƿా.ǵ. కేర్ందర్ ǹంధువును Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  
ఆİిమ సంఘాలకు ఈ పూరవ్ పర్వచĲాలు తనకు అనవ్ĸిత్ంచబడుచుĲాన్Ȃ ķేసు తనకు ĮాĲే ĮెȃయĨెపుప్కొంటుĲాన్డǵ Ĳేను 
నముమ్చుĲాన్ను (చూ. లూకా 24:27).    

8:36 ‘‘ఇİిĦో  Ƕళుల్ ; Ĳాకు బాĳిత్సమ్ ǽచుచ్టకు ఆటంకĶేమǵ’’  Ĵిȃపుప్ సుĺారత్ సంİేశములో బాĳిత్సమ్ము కూĬా Ĩేĸిక కȃĦి ఉంİి (చూ. 
మతత్ķ 3; 28:19; అ.కా. 2:38; ĸోమా 6:1-11; కొలĽీస్. 2:12)!  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  ఒక బాĳిత్సమ్ము ఇవవ్Ĭాǵకి 
ķెరూషలేములోǵ అǷో సుత్ లుల ȁకక్ ǵĸాధ్ రణ తనకు అవసరములేక Ƿో ķన ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి.  బాĳిత్సమ్ము ఒక మత Ļాఖల 
ȇషయము కాదు, ఇİి ఒక ĸాజాయ్ǵకి సంబంıింǩన ȇషయము.  మన ĸోǯలలలో ఉనన్ మత Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన Ȏాంపర్İాయాలు 
బౖెǹలుపరĶౖెన Ƕళళ్ను ఎంĮో ముĸికిĨేసుత్ Ĳాన్ķ, ఆ ȇషయములో జాగర్తత్Ħా ఉండంĬి!   
     నపుంసకుడు Įాను అంĦీకĸించబడుĮాĲే లేİో అĲే ȇషయములో ఆంİోళన పĬాడ్ Ĭా? 

1. జాǳ సమసయ్ 
2. Ļాĸీరక సమసయ్ 
3. Ȏాంఘిక-ఆĸిథ్క సమసయ్ 
4. పర్Ļోన్తత్ర సమసయ్ 
ķేసు కీర్సుత్ లో అǵన్ సమసయ్లు సదుద్ మణిĦి Ƿో Įాķ (చూ. ఎĴెĽీ. 2:11-3:13).  ఎవĸైĲా ĸావచుచ్ (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; 
ĸోమా 10:9-13)! 

8:37 నపుంసకుǵ ఒపుప్కోలు అķన ఈ వచనము Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి45లో జతĨేయబĬి ఉండలేదు (Ĩెసట్ర్ ǹఏటి ĳేĳౖెĸీ), ĳి74 

(బో డమ్ర్ ĳేĳౖెĸీ), లేక పుĸాతన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు (N), ఎ, ǹ, లేక Ľి.  ఐగుĳీత్  తరుజ్ మాలలో ĦాǶ, కొǵన్ పుĸాతన వలేగ్ ట్, Ľిĸియాక్, 
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కోĳిట్క్, లలోĦాǵ కǵĳించలేదు.  అ.కా.లోǵ 37వ. వచనము అసలైన వచనము కాదు.  İీǵǵ ǴĽిĺేయĬాǵన్ బటిట్ İీǵకి యుఎస్ ǹ4 
‘‘ఎ’’ ĸేటింగ్ ఇǩచ్ంİి, అంటే ఇİే సĸైనదǵ.  ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (1970) ముదర్ణలో అķĲా సĸే ఇİి జతĨేయబడలేదు, అķĮే 1995 
సవరణలో ఇİి బరా్ కెటల్లో ఉంచబĬింİి. 

8:38-39 ‘‘Ƕళల్లోǵకి İిĦిĸి. . . Ƕళల్లోనుంĬి ĺెడȃ వǩచ్నపుప్డు’’  ముంచుడు బాĳిత్Ȏామ్ǵకి ఇİి ఋǯĺౖెన ĺాకయ్ĵాగము కాదు.  ĺారు 
Ƕరు ఉనన్ Ĩోటికి ĺెĹాళ్రు, అంĮేĦాǵ బాపత్సమ్ పదధ్ǳ కొరకు ĺెళళ్లేదు.  ముంİే ఏరప్రచుకొనన్ Ƕ పకష్Ƿాతĺౖెఖిĸి ȇషయĶౖె జాగర్తత్ ! 

8:39 ‘‘పర్భువు ఆతమ్ Ĵిȃపుప్ను కొǵǷో ķెను’’  ఇİి ఏȃయాకు (చూ. 1 ĸాǯలు 18:12; 2 ĸాǯలు 2:16) లేక ķెహెజేక్లు (చూ. ķెహె. 
3:14; 8:3) అదుభ్తమును సూǩసుత్ నన్İా లేక అకȎామ్తుత్ Ħా ĺెȅళ్Ƿో ķన İాǵǵ సూǩసుత్ నన్İా అనన్ ȇషయము Ĩెపప్లేము.  ఆతమ్ ఈ 
మతమాĸిప్Ĭిలో Ĩాలా సǵన్హితముĦా జోకయ్ము ĨేĽికొంİి.  అనంతర పĸీకష్ లేక పర్Ļోన్తత్ĸాలు ȇĸిȇĦా ĨేయకǷో వడము కూĬా 
గమǵంచంĬి, అķĮే మాĸిన వయ్కిత్ దగగ్ర ķెషయా Ĩేǳĺరా్ త చుటట్ మĸియ అంతరంĦిక పĸిȉİాధ్ తమ్లు ఉంĬిĲాķ!  

 ‘‘సంĮోļించుచు తన Įోర్ వను ĺెĹెల్ ను’’  మంǩĺారత్ ఎపుప్డుĦాǵ సంĮోషముĮో కȃĽి ఉంటుంİి (చూ. 8:8).  సపుంసకుడు ఆ తరుĺాత 
తన Ȏొ ంత పర్జలకు సుĺారత్ పĸిĨారకుĬౖెయాయ్డటుల్  పరంపరలను బటిట్ ĮెȃĽిందǵ ఇĸేǵయస్ నȀదు ĨేĻాడు.  ఆతమ్ సవ్యముĦా 
అనంతర ȋషయ్ĸికాǵన్ Ĩేసుత్ ంİి!  
 
8:40 తన ఇంటికి సముదర్మాĸాగ్ న Ľిజĸయిాకు ǳĸిĦి ĺెĹేళ్టపుప్డు İాĸిలో Ĵిȃపుప్ తన సుĺారత్ పĸిచరయ్ను అషİాద్ ǷాలĽీత్న 
పటట్ణములో కొనȎాĦింĨాడు (ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్).  సమరయులకు మĸియు ఐĮోĴియా ĺాĸికి అంతĸాజ్ Ǵయ సుĺారత్ పĸిచరయ్ 
అĲే ȇషయము Ĵిȃపుప్ అరథ్ము ĨేĽికొĲాన్డు.  సుĺారత్ ǩవరకు ǷాలĽీత్Ĳా ĺాĸిǵ కూĬా కలుపుకొంİి! 
 
 చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు   
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ 
ĺాఖాయ్నకరత్ కొరకు వదులుకో కూడదు. 
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్, ǵĸిథ్షట్ Ķౖెనȇ కావు. 
 

1. ఆİిమ సంఘాలకు హింసను İేవుడు ఎందుకు అనుమǳంĨాడు? 
2. అంత ముఖయ్ముĦా సమరయులకు సుĺారత్ ఎందుకు బో ıించబĬింİి? 
3. ĽీȀను ఒక ȇĻావ్ĽిķేĲా? 
4. సమరయులు ȇశవ్Ľింǩనపుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ను ఎందు Ƿొ ందలేదు? 
5. నపుంసకుడు ఎలాంటి వవ్కుత్ లకు పర్ǳǵıిĦా ǵȃĨాడు? 
6. అǵన్ బౖెǹళళ్లో 37వ. వచనము ఎందుకǵ లేదు? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 9 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ȏౌలు ȁకక్ మారుప్               దమసుక్ İాĸి: Ȏౌలు మారుప్        Įారుస్ĺాĬౖెన Ȏౌలు మారుప్       Ȏౌలు ȁకక్ మారుప్                 Ȏౌలు ȁకక్ మారుప్
 
9:1-9                                  9:1-9                                  9:1-9                                 9:1-2                                   9:1-2 
 
                                                                                                                           9:3-4                                  9:3-9 
 
                                                                                                                           9:5ఎ  
 
                                                                                                                           9:5ǹ-6 
 
                                         అనǵయా Ȏౌలుకు బాĳిత్సమ్ము                                              9:7-9 
                                         ఇచుచ్ట 
 
9:10-19ఎ                             9:10-19                               9:10-19ఎ                            9:10ఎ                                 9:10-12 
 
                                                                                                                            9:10ǹ 
 
                                                                                                                            9:11-12 
 
                                                                                                                            9:13-14                             9:13-19ఎ 
 
                                                                                                                            9:15-16 
 
                                                                                                                            9:17-19ఎ 
 
దమసుక్లో Ȏౌలు బో ıించుట        Ȏౌలు కీర్సుత్ ను బో ıించుట                                                    దమసుక్లో Ȏౌలు బో ıించుట      దమసుక్లో Ȏౌలు ȁకక్ బో ధ 
 
9:19ǹ-22                                                                      9:19ǹ-22                           9:19ǹ-20                           9:19ǹ-22 
 
                                          9:20-22                                                                      9:21 
 
                                                                                                                            9:22 
 
యూదుల నుంĬి Ȏౌలు               Ȏౌలు Ĩావును తĳిప్ంచుకొనుట    ķెరూషలేముకు Ȏౌలు 
తĳిప్ంచుకొనుట                                                                 ǿదటి సందరశ్నము 
 
9:23-25                               9:23-25                              9:23-25                             9:23-25                            9:23-25 
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ķెరూషలేములో Ȏౌలు               ķెరూషలేములో Ȏౌలు                                                      ķెరూషలేములో Ȏౌలు            ķెరూషలేముకు Ȏౌలు             

సందరశ్నము 
 
9:26-30                                9:26-30                             9:26-30                             9:26-30                            9:26-30 
 
                                           సంఘ అǻవృİిధ్                                                                                                        ఒక ఉశమనము 
 
9:31                                     9:31                                   9:31                                   9:31                                  9:31 
 
ఐĲెయ ȁకక్ సవ్సథ్త                ఐĲెయ సవ్సథ్తĲొంİెను              లుదధ్  మĸయిు ķెĳేప్లకు          లుదధ్లో ĳేతురు ķెĳేప్ను         ķెĳేప్లో ĳేతురు పకష్ĺాయవు 
                                                                                    ĳేతురు ȁకక్ పర్యాణము        చూచుట                              గలĺాǵǵ చూచుట 
 
9:32-35                                9:32-35                             9:32-35                              9:32-35                             9:32-35 
 
İొĸాక్ ǳĸిĦి బర్తుకుట                  İొĸాక్ ǳĸిĦి బర్తుకుట                                                                                                 ķెĳేప్లో ĳేతురు ఒక Ľీత్ ర్ǵ 
                                                                                                                                                                      బర్ǳకించుట 
 
9:36-43                                9:36-43                             9:36-43                              9:36-43                             9:36-38 
 
                                                                                                                                                                     9:39-42 
 
                                                                                                                                                                     9:43            

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 




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
సందĸాభ్నుǩత అంతధ్ృļిట్ 
     ఎ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఒకİాǵ నుంĬి మĸొకİాǵకి మారుట
            1.   అǷో సుత్ లుĬౖెన ĳేతురు నుంĬి అǷో సుత్ లుĬౖెన Ƿౌలుకు
            2.   ǷాలĽీత్న నుంĬి మధయ్దĸా Ƿరా్ ంĮాǵకి
            3.   యూదుల నుంĬి అనుయ్లకు

      ǹ.   సంఘ చĸితర్లో Ƿౌలు మారడము ఎంత ముఖయ్Ķౖెన ȇషయమంటే, ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో మూడుȎారుల్  

నȀదుĨేయబĬింİి.
 లూకా ȁకక్ ȇవరణ, 9:1-30
 ķెరూషలేములో అలల్ĸిమూక ఎదుట Ƿౌలు ȁకక్ ȇవరణ, 22:3-16
 Ľిజĸియాలో అĦిర్పప్ 2 ఎదుట Ƿౌలు ȁకక్ ȇవరణ, 26:4-18
 ఇİే సమయములో Ƿౌలు కూĬా గలǴ. 1:13-17 మĸియు 2 కొĸింįీ. 11:32-33 లలో కుల్ పత్ముĦా పర్Ȏాత్ ȇంǩĲాడు


      Ľి.   Ľెత్ఫను సంİేĻాǵకి మĸియు Ƿౌలు సంİేĻాలకు మధయ్ ఉనన్ Ƿో ȃకలు ĮెȃĽినĺే.  Ľెత్ఫను ఎవĸికైĮే బో ıింĨాĬో  ఆ హెలెǶయులకే 

Ƿౌలు కూĬా సుĺారత్ పĸిచరయ్ ĨేĻాడు.  అ.కా. 7వ. అıాయ్యములోǵ Ľెత్ఫను పర్సంĦాǵన్ Ƿౌలు ȇĲాన్డు (చూ. 7:58; 8:1; 
22:20).  Ľెత్ఫనుĮో ĺాİింǩ ఓĬిǷో ķన ķెరూషలేములోǵ హెలేǶయుల సమాజమంİిరపు ĲాయకుĬిĦా Ƿౌలు ఉంĬిన 
అవకాశము కూĬా కలదు


      Ĭి.   Ƿౌలు మారĬాǵకి పర్ĵాȇతము ĨేĽిన కొǵన్ సంఘటనలు

 ఆంతరయ్ సమాıానము మĸియు ఆనందములను యూİాతతవ్ము ఇవవ్లేకǷో వడము
 ķేసు Ǯȇతము మĸియు బో ధలు అందĸికి ĮెȃĽి, రǺబ్లలో తĸిక్ంచుకోవడము (ముఖయ్ముĦా ķెరూషలేములో)
 Ľెత్ఫను పర్సంĦాǵన్ ఆయన ȇనడము, తన మరణాǵక ిȎాǘిĦా ఉండడము
 హింసలకు లోనవుచునన్ కైర్సత్వులు పర్వరత్న మĸియు ȇĻావ్సమును ఆయన చూǩ ఉండుట
 పునరుĮాథ్ నుĬౖెన పర్భువుĮో తన వయ్కిత్గత కలķక ǿĮాత్ ǵన్ మాĸిచ్ĺేĽింİి


పదము మĸియు వచĲాల అధయ్యనము


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:1-9
     1Ȏౌలు ఇంకను పర్భువుȁకక్ ȋషుయ్లను బెదĸించు టయును హతయ్Ĩేయుటయును తనకు Ƿరా్ ణాıారĶౖెనటుట్  పర్ıానయాజకుǵȁదద్కు 
ĺెȅల్ 2ķా  మారగ్  మందునన్  పురుషులĲైనను  Ľీత్ ర్లĲైనను కనుĦొǵన ķెడల, ĺాĸిǵ బంıింǩ ķెరూషలేము నకు ǴĽికొǵ వచుచ్టకు 
దమసుక్లోǵ సమాజముల ĺాĸికి పǳర్కȃమమ్ǵ అĬిĦెను.  3అతడు పర్యాణము Ĩేయుచు దమసుక్దగగ్రకు వǩచ్ నపుప్డు, అకȎామ్తుత్ Ħా 
ఆకాశమునుంĬి ȁక ĺెలుగు అతǵచుటుట్  పర్కాȋంĨెను.  4అపుప్డతడు ĲేలǾదపĬి Ȏౌలా, Ȏౌలా, Ƕĺేల ననున్ హింĽించుచుĲాన్వǵ 

తనĮో ఒక సవ్రము పలుకుట ȇĲెను.  5పర్భుĺా, Ƕĺెవడవǵ అతడడుగĦా ఆయన Ĳేను Ƕవు హింĽించు చునన్ ķేసును;  6లేǩ 

పటట్ణములోǵకి ĺెళుల్ ము, అకక్డ Ƕవు ఏǽ ĨేయవలెĲో అİి Ƕకు Įెలుపబడునǵ Ĩెĳెప్ను.  7అతǵĮో పర్యాణము ĨేĽిన మనుషుయ్లు ఆ 

సవ్రము ȇǵĸి Ħాǵ ķెవǵǵ చూడక మౌనులై ǵలువ బĬిĸి.  8Ȏౌలు ĲేలǾదనుంĬి లేǩ కనున్లు Įెరǩనను  ఏǽయు చూడలేక Ƿో ķెను 
గనుక ĺారతǵ Ĩెķయ్ పటుట్ కొǵ దమసుక్లోǵకి నĬిĳింǩĸి.  9అతడు మూడు İినములు చూపులేక అనన్Ƿానము లేǽయు పుచుచ్కొన 
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కుంĬెను.  

9:1 ‘‘Ȏౌలు ఇంకను. . . బెదĸించుటయును హతయ్Ĩేయుటయును’’ İీǵ సహజారథ్ము ‘‘బుసకొటుట్ ట’’.  అ.కా. 26:11లో Ƿౌలు ĺాĸి పటల్  
ǽకిక్ȃ కోర్ ధము గలĺాĬిĲౖె ఉంటిǵ అǵ తనను గూĸిచ్ Įాను Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  Ƿౌలు కొంత మంİి కైర్సత్వులను చంĳినటుల్  కూĬా 
Įెలుసుత్ నన్İి (చూ. 8:1). 
 
 ‘‘పర్భువుȁకక్ ȋషుయ్లను’’  Ĳేరుచ్కొĲేĺారు అǵ İీǵ అరథ్ము.  ఈ పదము సుĺారత్లలో మĸియు అ.కా.లలో మాతర్Ķే కǵĳిసుత్ ంİి.  
ఈ పదము ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ అĲే పదము İావ్ĸా తవ్రతగǳǵ భĸీత్ĨేయబĬింİి.  İేవుǵ పర్జలను గుĸింǩ Ĩెపుప్టకు ఈ అıాయ్యములో 
ఎǵన్ పİాలు ఉపȂĦించబĬాడ్ Ȃ గమǵంచంĬి:

 ȋషుయ్లు, 1,10,19,25,26,36,38 వచĲాలు
 మారగ్ము, 2వ. వచనము
 పĸిȉదుధ్ లు, 13,32,41 వచĲాలు
 సహో దరులు, 17వ. వచనము


 ‘‘పర్ıానయాజకుǵȁదద్కు ĺెȅల్’’  ఇİి సమాజమంİిĸాǵన్ సూǩసుత్ నన్ ȇషయము సప్షట్Ķే (చూ. అ.కా. 26:10).  4:5లొǵ 
సమాజమంİిరముĳౖె ఉనన్ Ĳోట్ చూడుము.

9:2 ‘‘దమసుక్లోǵ సమాజముల ĺాĸికి పǳర్కȃమమ్ǵ’’  ĸోమా పర్భుతవ్ము మతĳెదధ్ల సభకు సమాజమంİిరము లేక Ȏాంమరా్ జయ్ములోǵ 
యూİా ǮȇĮాలకు సంబంıింǩన అంĻాలను ǵరవ్హింǩ, ǵయంǳర్ంచుటకు పĸిǽత అıికాĸాǵన్ ఇǩచ్ంİి (చూ. I మాక్. 15:16-21 లేక 
జోĽెĴెస్, యాంటిక్ 14.10.2).  Ħీర్కు-ĸోమా Ƿాలనలో యూİాతతవ్ము గుĸిత్ంపు Ƿొ ంİిన, చటట్పరĶౖెన మతముĦా ఉంĬినİి.   
     ఈ ఉతత్ĸాలు యూదులు పటేల్  హింసలకు ķెరూషలేము నుంĬి ĺెȅళ్Ƿో ķన యూİా కైర్సత్వులు కొరకు ఇవవ్బĬిన పర్ǳసమరప్ణ 
ఉతత్ĸాలుĦా కǵĳిసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. 9:14,21; 22:5; 26:10). 
 
 ‘‘ķెడల’’  ఇİి ఒక మూడవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము, అరథ్ము బలĶౖెన చరయ్Ħా ఉంİి. 
 
 ‘‘మారగ్  మందునన్’’  ఇİి ఆİిమ కైర్సత్వులకు Ƿరా్ రంభములో ఇవవ్బĬిǵ హో İా (చూ. 19:9,23; 22:4; 24:14,22 మĸియు 18:25,26 
కూĬా కాగలదు).  İీǵకి ȇĻావ్స ǮవనĻైȃǵ గుĸింǩ మాటాట్ Ĭే Ƿా.ǵ. Ĳేపధయ్ము కూĬా కలదు (చూ. కీరత్. 1:1; 16:11; 119:105; 139:24; 
ȎాĶె. 4:10-19).  ķేసు ఈ ĵాĺాǵన్ మతత్ķ 7:14లో ఉపȂĦింǩ, Ȃȏను 14:6లో తన ĳేరుĦా ఉపȂĦింĨాడు.  కైర్సత్వతవ్ము 
అనుİిన సంబంıాǵన్ అనుసĸింĨే వయ్కిత్గత Ƿో ĸాటము. 

 
 ‘‘Ľీత్ ర్లు’’  Ƿౌలు హింĽిసుత్ నన్ గుంపులలో మూడు పĸాయ్యాలు Ľీత్ ర్లు అǵ పర్Ȏాత్ ȇంచĬాǵన్ బటిట్ చూĽేత్  ఆయన ĳెటేట్ హింసలు Ǵవర్తను 
ఇİి Įెలుపుచునన్İి (చూ. 8:3; 22:4).  లూకాకు Ľీత్ ర్ల పటల్  పర్Įేయ్క అకక్ర ఉంİి! 

 
9:3 ‘‘దమసుక్’’  ఇİి ఒక పుĸాతనĶౖెన పటట్ణము మĸియు ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ము లోǵ Ľిĸియాకు ముఖయ్పటట్ణముĦా ఉంĬి, గలెȃయాకు 
ఉతత్ర/ఈĻానయ్ములో ఉంĬినİి.  ķెరూషలేము నుంĬి 150 Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంĬినİి. 
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 ‘‘అకȎామ్తుత్ Ħా’’  ఈ పİాǵకి ‘‘అనుకోకుంĬా’’ అĲే గూĭారథ్ము ఉంİి. 
 
 ‘‘ఆకాశమునుంĬి ȁక ĺెలుగు’’  Ƿౌలు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ ĺెలుగు ȁకక్ అనుభĺాǵన్ ȇǻనన్ముĦా తన మూడు 
అనుభవ ȇవరణలĮో ĨెǷాప్డు 

1. ‘‘ఆకాశమునుంĬి ȁక ĺెలుగు అతǵచుటుట్  పర్కాȋంĨెను’’ (9:3) 
2. ‘‘ఆకాశమునుంĬి Ħొపప్ ĺెలుగు అకȎామ్తుత్ Ħా Ĳా చుటుట్  పర్కాȋంĨెను’’ (22:6) 
3. ‘‘ఆకాశమునుంĬి సూరయ్ Įేజసుస్కంటె ǽకిక్ȃ పర్కాశమానĶౖెన ȁక ĺెలుగు Įరో్ వలో పర్కాȋంచుట చూǩǳǵ’’ (26:13) 

          Ƿౌలు ఈ సంఘటనను గటిట్Ħా గురుత్ ంచుకొĲాన్డు!  ఇĻరా్ ķేȄయులు అరణయ్ సంĨారము ĨేĽే సమయములో ķెహో ĺా ȁకక్ 
షకీĲా పర్తయ్కష్త మహిమĮో ఈ ĺెలుగు మతపరంĦా/ĵౌǳక పరంĦా సంబంıింĨే అవకాశము ఉంİి.  ఈ Ĩాĸిǳర్క సంఘటన నుంĬి 
పర్కాశమానĶౖెన ĺెలుగు హెǺర్యుల ĵావĶౖెన ‘‘మహిమ’’ Ħా అķంİి (3:13లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: మహిము చూడుము).  రǺబ్ అķన 
Ȏౌలుకు ఈ ĺెలుగు İేవుǵ వయ్కిత్గత పర్తయ్కష్తĦా కǵĳింǩ ఉండచుచ్. 
 
9:4 ‘‘ఒక సవ్రము పలుకుట ȇĲెను’’  యూİాతతవ్ముకు ఈ పరలోక సవ్రము పĸిచయముĦా ఉంĬేİి.  ఇİి ఒక బాత్ కోల్ వలె 
ĮెȃయబĬింİి.  ఇİి యూదులు సమాĨాĸాǵన్ అందుకోవĬాǵకి మĸియు/లేక İేవుǵ నుంĬి ǵĸాథ్ రణ Ƿొ ందĬాǵకి ఒక ĺాహనము 
అķంİి (మలాకీ ముĦింపు [İినవృĮాత్ ంతములు] మĸియు బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను Ƿరా్ రంభములకు మధయ్ ఉంĬిన బౖెǹళళ్ మధయ్ 
కాలములో).  ఈ రకĶౖెన బయలుǷాటు అవసరĶౖె ఉంĬినİి ఎందుకంటే ఈ కాలములో ఆతమ్ĳేర్రణ కȃĦిన పర్వకత్లు లేరు. 
 
 ‘‘Ȏౌలా, Ȏౌలా’’  హీబూర్ లో ఇలా పలుమారుల్  పలకడము ఒక Ǵవర్తను చూĳింĨే ȇıానము. 
 
 ‘‘Ƕĺేల ననున్ హింĽించుచుĲాన్వు’’  ఇİి మతపరంĦా Ĩాలా పర్ముఖయ్Ķౖె ఉంİి ఎందుకంటే ķేసు మĸియు తన సంఘాǵకి మధయ్ 
ఉనన్ కొనȎాĦింపు మĸియు అĲోయ్నయ్తను ఇİి Įెలుపుతునన్İి (చూ. మతత్ķ 10:40; 25:40,45).  Ƿౌలు సంఘాǵన్ హింĽింĨాడు 
అķĮే ķేసు సవ్యాన తనను హింĽింǩనటుల్  పĸిగణింĨాడు.  అ.కా. 26:14 నుంĬి ķేసు అĸాǽయ ĵాషలో ǷౌలుĮో మాటాల్ Ĭినటుల్  
మనము ĮెȃĽికోగలము. 
     ఇİి ఇంకా కైర్సత్వతవ్ము ఒక వయ్కిత్ (ķేసు) మĸియు ఒక సమూహము (సంఘము) అనుటకు కూĬా మతపరంĦా Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖె ఉంİి.  
సంఘము కొరకు కొర్ .ǵ.లో సమూహము కొరకు పర్ȂĦింǩన ȎాదృĻాయ్లు: 

1. శĸీరము 
2. కుటుంబము 
3. కటట్డము 
4. పĸిȉదుధ్ లు 

     ఇవǵన్ కూĬా ȇĻావ్సమునకు గల Ȏామూహిక లకష్ణాǵన్ Ĳొకిక్Ĩెపుప్చుĲాన్ķ (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:7).  ఇİి వయ్కిత్గతముĦా 
Ƿరా్ రంభమవుతుంİి, అķĮే గుంపు ĺౖెపుకు కదులుతుంİి (Ƿరా్ మాణికత మĸియు సంబంధము).  ఈ వయ్కిత్గత Ȏామూహికత ĸోమా 5:12-
21లో Ƿౌలు ఆİాము మĸియు కీర్సుత్ ను గుĸింǩ తĸిక్ంǩనపుప్డు చూడవచుచ్.  ఒకరు అందĸిలో ĵాగము; ఒకరు అందĸిǶ పర్ĵాȇతము 
ĨేȎాత్ రు (చూ. Ȃహొషుĺా 7). 
 
9:5ఎ ‘‘పర్భుĺా, Ƕĺెవడవǵ’’  Ƿౌలు ‘‘పర్భుĺా’’ అǵ ఉపȂĦించుటను బటిట్ ఏǽ సూǩసుత్ Ĳాన్డు? 

1. సర్, Ħౌరĺారత్ ĳిలుపు  (ఉİా. Ȃȏను 4:11) 
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2. ķెహో ĺా, Ƿా.ǵ.లో పర్భువుకు ĵాȍాంతరము (ఉİా. ఆ.కా. 2:4) 
       ఆశచ్రయ్మును దృļిట్ంǩనటౖెల్ Įే, #1 అనవ్ĸిత్ంĨే అవకాశముంİి, అķĮే పరలోకమునుంĬి వǩచ్న ĺెలుగు İేవుǵ చరయ్ను వయ్కీత్కĸిĽేత్ , 
అపప్డు #2 అవుతుంİి.  ఒకĺేళ #2 అķĮే అకȎామ్తుత్ Ħా Ƿౌలు ȁకక్ రǺబ్ Ľిİాధ్ ంతము సĺాలు Ĩేయబడుతుంİి.  అȂయ్ ఇİెంత 
గందరĦోళ పĸిĽిథ్ǳ, ఎంత భయానక సమయము!  1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İౖెవముకునన్ ĳేరుల్  చూడుము. 
 
9:5ǹ-6ǹ ఈ వచĲాలు ఏ ఆİిమ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలలో కǵĳించలేదు.  అȇ కేవలము ఒకేఒక లాటిన్ కటుంబ Ĩేǳĺరా్ తలలో మాతర్Ķే 
ఉĲాన్ķ.  వలేగ్ ట్ నుంĬి తరుజ్ మా ĨేĽిన ఇĸాసమ్స్, 1516లో ĺాటిǵ Ħీర్కు కొర్ తత్  ǵబంధన ǿదటి ముదర్ణలో ఉంĨాడు.  ఈ పİాలు 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 26:14లో ఉĲాన్ķ.  ఇకక్డ ĺాటిǵ Ĩేరచ్డము సమాంతĸాలను ఒకటి ĨేĽే మĸియు పూĸిత్ ȇవĸాలను ఇĨేచ్ 
లేఖకుల İోరణిǵ Įెȃయజేసుత్ ంİి. 
 
9:5 ‘‘Ĳేను Ƕవు హింĽించు చునన్ ķేసును’’  మహిమాǵవ్తుĬౖెన కీర్సుత్ ను Ĳేను చూĻానǵ Ƿౌలు Ĩెపుప్కొనుచుĲాన్డు (చూ. అ.కా. 
22:14; 1 కొĸింįీ. 9:1; 15:8-9).  Ƿౌలు అటు తరుĺాత ఈ ĳిలుపు ȁకక్ ఆంతరయ్ము అనుయ్లకు అǷో సుత్ లుడుĦా ఉండĬాǵకి అǵ 
అరథ్ము ĨేĽికొĲాన్డు. 
     నజĸేతునుంĬి వǩచ్న Ľిలువ ĺేయబĬిన వడర్ంĦి మహిమాǵవ్తుĬౖెన Ķెసస్య!  
 
9:6 ‘‘ఈ వచనము 10:19 వచĲాలలో ȇవరముĦా ȇవĸించబĬింİి. 
 
 ‘‘ఏǽ ĨేయవలెĲో’’  1:16లోǵ Ĭౖె ĳౖెన ఉనన్ పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
9:7 ‘‘అతǵĮో పర్యాణము ĨేĽిన మనుషుయ్లు’’  ఇİి బహుĻా ఈ కిర్ంİి ĺాĸిǵ సూǩంĨే అవకాశము ఉంİి 

1. ǷౌలుĮో ఉనన్ İేĺాలయ రకష్కబటులు 
2. ఇతర యూİా Ȉరభకుత్ లు (జెలెట్స్), బహుĻా హెలేǶయ సమాజమంİిరపు ĺారు. 
3. ķెరూషలేము నుంĬి వǩచ్న ఇతర మతసంబంధ ȇİాయ్రుథ్ లు 

 
 ‘‘సవ్రము ȇǵĸి Ħాǵ ķెవǵǵ చూడక’’  ఈ సంఘటనకు సంబంıింǩన ȇవరణలో 9:7 మĸియు 22:9 వచĲాలకు మధయ్ వయ్Įాయ్సము 
ఉనన్టుల్ ంİి.  İీǵǵ ఎలా ǴĽికోĺాȃ అĲే İాǵలో అĲేక Ľిİాధ్ ంĮాలు ఉĲాన్ķ: 

1. ఇİి ఒక శబధ్పర్Ȃగలకష్ణముకు సంబంıింǩనİి.  ‘‘ȇనుటకు’’ అĲే కిర్యాపİాǵన్ షļీట్ȇభకిత్ (9:7) Ħాను లేక ఒక İివ్Ǵయాȇభకిత్ 
(22:9) Ħాను ǴĽికొనవచుచ్ను. ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ ఫూట్ Ĳోట్ లో ఇలా ఉంİి ‘‘Ħీర్కు Ĩెĳేప్İేǽటంటే, సవ్రశబాధ్ ǵన్ తన సహచరులు 
ȇĲాన్రు కాǶ మాటాల్ Ĭిǵన పİాలను కాదు’’. 

2. మĸికొంత మంİి Ĩెĳేప్İేǽటంటే, ఇİి Ȃȏను 12:29-30లో ఉనన్ ķేసు ķెరూషలేము లోǵకి పర్ĺేశము మĸియు 
పరలోకమునుంĬి వǩచ్న సవ్రము లాంటిİే. 

3. మĸికొంత మంİి Ĩెపప్బĬింİి Ƿౌలు ȁకక్ శబధ్మును గుĸింǩ, ķేసును గుĸింǩ కాదు.  ĺారు Ƿౌలు మాటాల్ డము ȇĲాన్రు, 
కాǶ ĺారు ķేసు మాటాల్ డము ȇనలేదు అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్రు. 

4. మĸి కొందరు ఇİి శబధ్పర్Ȃగ సమసయ్ లాంటిİే అǵ అంటుĲాన్రు.  ఒకే సంఘటనలను, పర్సంĦాలను, ķేసు కాĸాయ్లను ȇǻనన్ 
సుĺారత్ గర్ంధకరత్లు ȇǻనన్ ȇıాలుĦా నȀదు ĨేĻారు.  ఇవǶన్ ȇǻనన్ పర్తయ్కష్ Ȏాǘాలు. 
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9:8 ‘‘కనున్లు Įెరǩనను  ఏǽయు చూడలేక Ƿో ķెను’’  చూడĬాǵకి Ƿౌలుకు ఈ సంఘటన తరĺాĮే కంటి సమసయ్ వǩచ్నటుల్ ంİి (చూ. 
గలǴ. 4:13-15; 6:11).  Ĳేను, వయ్కిత్గతముĦా, Ƿౌలు ȁకక్ ‘‘శĸీరములోǵ ములుల్ ’’ (చూ. 2 కొĸింįీ. 12:7-10; గలǴ. 4:13-15; 6:11) 
ఈ సంఘటన అనుభĺాǵన్ బటిట్ వǩచ్న ఓĸియంటల్ ఆపత్మాȃయా (కంటి జబుబ్) అǵ నముమ్చుĲాన్ను. ఇకక్డ ఒక వకరో్ ǳత్  ఉంİి; Ƿౌలు 
ఒక పునశచ్రణ అనుభĺాǵన్ Ƿొ ంİాడు.  ఆయన Ĳేను చూడగలను అనుకొĲాన్డు (ĵౌǳకముĦా మĸియు ఆǴమ్యముĦా, చూ. 
Ȃȏను 9), కాǶ Įాను గుర్ Ĭిడ్  ĺాĬినǵ ĮెȃĽికొĲాన్డు.  కీర్సుత్ ను కȃĽిన తరుĺాత కొంత కాలము ĵౌǳక గుర్ Ĭిడ్తనము కȃĦి ఉంĬిĲాడు, 
కాǶ తన ఆతమ్ కనున్లు ȇĻాలముĦా ĮెరవబĬాడ్ ķ! 
 
9:9 ‘‘అతడు మూడు İినములు చూపులేక’’  ఇİి ఒక Ĭొంకǳరుగుడు అసంపూరణ్ ĺాకయ్ము.  కొంతమంİి ȇĻేల్షకులు ఇİి 2 కొĸింįీ. 12:1-
4లో నȀİౖెన Ƿౌలు ȁకక్ పరలోక దరశ్నము ȁకక్ పĸిĽిథ్ǳ వలె పĸిగణిసుత్ Ĳాన్రు. 
 
 ‘‘అనన్Ƿానము లేǽయు పుచుచ్కొన కుంĬెను’’  Ƿౌలు ఉపĺాస Ƿరా్ రధ్న ĨేయుచుంĬెను (చూ. 11వ. వచనము).  Ƿౌలు మనసుస్ 
(Ľిİాధ్ ంతము) మĸియు హృదయము (కోĸిక)లలో ఎంత మారుప్ ĨోటుĨేĽికొంİో కİా!  ఆయన సుĺారత్ను హింĽింĨే ĺాĬి నుంĬి 
సుĺారత్ను పర్కటింĨే ĺాǵĦా రూǷాంతరమును Ƿరా్ రంǻంĨాడు! 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:10-19ఎ
     10దమసుక్లో అనǶయ అను ఒక ȋషుయ్డుంĬెను. పర్భువు దరశ్నమందు అనǶయా, అǵ అతǵǵ ĳిలువĦా 11అతడు పర్భుĺా, ķİిĦో 
ĲేనుĲాన్నĲెను. అందుకు పర్భువు Ƕవు లేǩ, ǳనన్ǵదనబĬిన Ȉıికి ĺెȅల్, యూİా అనుĺాǵ ķంట Įారుస్ĺాĬౖెన Ȏౌలు అనుĺాǵకొరకు 
ȇĨాĸించుము; ఇİిĦో అతడు Ƿరా్ రథ్నĨేయు చుĲాన్డు 12అతడు అనǶయ అను Ĳొక మనుషుయ్డు లోపȃకివǩచ్, Įాను దృļిట్ Ƿొ ందునటుల్  

తలǾద Ĩేతులుంచుట చూǩ యుĲాన్డǵ Ĩెĳెప్ను.  13అందుకు అనǶయ పర్భుĺా, ķా మనుషుయ్డు ķెరూషలేములో Ƕ పĸిȉదుధ్ లకు 
ఎంĮో కీడు ĨేĽి యుĲాన్డǵ అతǵగూĸిచ్ అĲేకులవలన ȇంటిǵ.  14ఇకక్డను Ƕ Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్నĨేయు ĺాĸినందĸిǵ బంıించుటకు 
అతడు పర్ıానయాజకులవలన అıికారము Ƿొ ంİి యుĲాన్డǵ ఉతత్రǽĨెచ్ను.  15అందుకు పర్భువు Ƕవు ĺెళుల్ ము, అనయ్జనుల ķెదుటను 
ĸాǯల ķెదుటను ఇĻరా్ ķేȄయుల ķెదుటను Ĳా Ĳామము భĸించుటకు ఇతడు Ĳేను ఏరప్రచుకొǵన ȎాధనĶై యుĲాన్డు  16ఇతడు Ĳా 
Ĳామముకొరకు   ఎǵన్ శర్మలను అనుభȇంపవలెĲో Ĳేను ఇతǵకి చూపుదునǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను.  17అనǶయ ĺెȅల్ ఆ ķంట పర్ĺేȋంǩ, 

అతǵ Ǿద Ĩేతులుంǩ Ȏౌలా, సహో దరుĬా Ƕవు వǩచ్న మారగ్ములో Ƕకు కనబĬిన పర్భుĺౖెన ķేసు, Ƕవు దృļిట్  Ƿొ ంİి, పĸిȉİాధ్ తమ్Įో 
ǵంపబడునటల్   18అపుప్Ĭే అతǵ కనున్లనుంĬి Ƿొ రలవంటిȇ ĸాలĦా దృļిట్కȃĦి, లేǩ బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెను; తరుĺాత ఆȏరము పుచుచ్కొǵ 

బలపĬెను.  19ĳిమమ్ట అతడు దమసుక్లోనునన్ ȋషుయ్లĮోకూడ కొǵన్ İినములుంĬెను.  
 
9:10 ‘‘అనǶయ’’  ఈ ĳేరుకు ‘‘ķెహో ĺా కృǷామయుడు’’ అǵ అరథ్ము.  ఆయన మంǩ ĳేరునన్ ȇశవ్Ľింǩన యూదుడుĦా ఉంĬినటుల్ ంİి.  
వలసవǩచ్న ĺాడు కాడు (చూ. 22:12). 
 
 ‘‘పర్భుĺా, ķİిĦో ĲేనుĲాన్ను’’  ఇİి అందుబాటులో ఉĲాన్నǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింĨే యూదుల జాǴయము (చూ. ķెషయా 
6:8).  11వ. వచనము సప్షట్ముĦా ĲోటిĮో Ĩెపప్డము పర్ıానĶౖె ఉంİి ఎందుకంటే ఇİి Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెన ఉపİేశము. 
 
9:12 ‘‘అతడు అనǶయ అను Ĳొక మనుషుయ్డు. . . (దరశ్నమందు) చూǩ యుĲాన్డǵ’’ ‘‘దరశ్నమందు’’  అĲే పదము పుĸాతన Ħీర్కు 
Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి74, (N), ఎ లలో లేదు కాǶ ఎమ్ ఎస్ ఎస్ మĸియు Ľి లలో ఉంİి.  యు ఎస్ ǹ 4 Ƿాఠయ్ములో సంగర్హము ĺరా్ Ľింİి కాǶ 
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İీǵకి ‘‘Ľి’’ Ħేర్డు ఇǩచ్ంİి (ǵరణ్ķంచడము కషట్ము).  ఈ వచĲాలు అనǶయ ȁకక్ ĸాకడ, కిర్యలు, సంİేĻాలు ķేసు Ƿౌలుకు 
మునుపు Ĩెĳిప్న ĺాకాయ్లను ǵĸాథ్ రణ Ĩేసుత్ Ĳాన్ķ (చూ. 6వ. వచనము). 
 
 ‘‘తలǾద Ĩేతులుంచుట’’  6:6 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
9:13 ‘‘అĲేకులవలన ȇంటిǵ’’  అనǶయ ķెరూషలేము నుంĬి వలస వǩచ్న యూదుల దగగ్రనుంĬి Ƿౌలు ȇĻావ్సులను భయంకరంĦా 
హింĽించుటను గుĸింǩ ȇǵ ఉంటాడు. 
 
 ‘‘Ƕ పĸిȉదుధ్ లకు’’  ఈ పదము ȏǭȂķ Ħీర్కు పదĶౖెన ‘‘పĸిȉదధ్త’’ (ȏǭȂస్)కు సంబంıింǩ ఉంİి.  Ƿా.ǵ. Ĳేపధయ్ము 
(కాĬోష్) İేǵĲౖెĲా ఒక İాǵǵ, ఒక వయ్కిత్ǵ, లేక ఒక Ȏాథ్ లాǵన్ İేవుǵ పర్Įేయ్క పǵకి కేటాķంచĬాǵకి సంబంıింǩ ఉంİి.  Ĵిȃĳీప్. 4:21లో 
ఒకక్ Ȏాĸి తపప్ ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ అĲే పదము ఎపుప్డూ బహువచనĶే.  అķĮే Ĵిȃĳీప్. 4:21 లో కూĬా సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ చూĽేత్  ఇİి ఇİి 
కూĬా బహువచనĶే.  ఒక కైర్సత్వుǵĦా ఉండడటమంటే ఒక కుటుంబము, ఒక సమాజములో ĵాగసుత్ ǵĦా ఉండడĶే.  ȇĻావ్సములో 
ఒంటĸి వయ్కుత్ లు లేరు. 
 

 పర్Įేయ్క అంశము: పĸిȉదుధ్ లు

     ఇİి హీబూర్  కాİోష్ (ǹĬిǹ 871) అĲే పదము, ఇİి Ħీర్కు పİాǵకి సĸిసమానము.  ఒకǵǵ, ఒకİాǵǵ, లేక ఒక సథ్లాǵన్ ķెహో ĺా 
పర్Įేయ్క ఉపȂĦాǵకి (ǹĬిǹ 841) ĺేరుĨేĽి ఉంచుట అǵ İీǵ పర్ıాన అరథ్ము.  ఇİి ఇంĦీల్షు పదము ‘‘İి Ľేకెర్డ్’’ (పȇతర్త)ను 
వయ్కీత్కĸిసుత్ నన్İి.  ķెహో ĺా తన సవ్ĵావము (ǵతయ్ సృļిట్ంచబడǵ ఆతమ్) మĸియు తన లకష్ణాలను (పĸిపూరణ్Ķౖెన Ƕǳ) బటిట్ మానవుల 
నుంĬి పర్Įేయ్క పరచబĬిన ĺాడు.  ǽĦిȃన ĺాటినǵన్టిǵ కొలుచుటకు, Ĳాయ్య Ǵరుప్ Ǵరుచ్టకు ఆయన కొలమానము.  ఆయన 
అǳశķంచ తగగ్ĺాడు, పĸిȉదుధ్ డు, ఇతరులకు పĸిȉదధ్త అనుగర్హించుĺాడు. 

     మానవులను İేవుడు సహĺాసము కొరకు సృļిట్ంĨాడు, అķĮే పĬిǷో ķన (ఆİికాండము 3) పĸిȉదుధ్ Ĭౖెన İేవుǵకి Ƿాĳిķౖెన 
మానĺాȅకి మదయ్ ఒక అనుబంధ మĸియు Ƕǳ అడడ్Ħోడలు ǵȃĨాķ.  İేవుడు Įాను జాగర్తత్Ħా ǵĸిమ్ంచుకొనన్ సృļిట్ǵ 
పునĸిన్ంచుకోĺాలǵ ǵరణ్ķంచుకొĲాన్డు కాబటిట్ ఆయన తన పర్జలకు ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ Ħా ఉండుటకు ĳిలుపుǵĨాచ్డు (చూ. లేȈ. 11:44; 
19:2; 20:7,26; 21:8).  ķెహో ĺాĮో ఒక ȇĻావ్స సంబంధము İావ్ĸా తన పర్జలు ĺారు ఆయనలో ఉనన్ ఒడంబĬిక Ȏాథ్ Ĳాǵన్ బటిట్ 
పĸిȉదుధ్ లైĲారు.  అķĮే ĺారు పĸిȉదధ్  ǮȇĮాలను Ǯȇంచుటకు కూĬా ĳిలుపు Ƿొ ంİారు (చూ. మతత్ķ 5:48). 

     ఈ పĸిȉదధ్  Ǯȇతము Ǯȇంచుటకు Ȉలవుతుంİి ఎందుకంటే ȇĻావ్సులు పూĸిత్Ħా అంĦీకĸించబĬాడ్ రు, ķేసు Ǯȇతము, పǵ İావ్ĸా 
కష్ǽంచబĬాడ్ రు,  ĺాĸి హృదయాలలో మనసుస్లలో పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵĺాసముంİి.  ఇİి ఈ కిర్ంİి పర్ǳకూల పĸిĽిథ్ǳǵ ǵĸిమ్సుత్ నన్İి: 
      1.   కీర్సుత్  ȁకక్ Ƕǳ ఆĸోĳించబĬిన İాǵన్బటిట్ పĸిȉదధ్ముĦా ఉండటము 
      2.   పĸిȉİాధ్ తమ్ ఉనన్ కారణాǵన్ బటిట్ పĸిȉదధ్ముĦా ǵవĽింĨాలǵ ĳిలువబడడము 
ȇĻావ్సులు ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ (ȏǭȂķ) ఎందుకంటే 
      1. పĸిȉదుధ్ ǵ ǩతత్ము (తంĬిర్, చూ. Ȃȏను 6:29,40) 
      2. పĸిȉదధ్  కుమారుǵ కాĸాయ్ము (ķేసు, చూ. 2 కొĸింįీ. 5:21) 
      3. పĸిȉİాధ్ తమ్ హృదయాలలో ǵĺాసము (చూ. ĸోమా 8:9-11) 
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     కొర్ .ǵ. ఎపుప్డూ పĸిȉదుధ్ లను బహువచనముĮో సూǩసుత్ ంİి (Ĵిȃĳీప్. 4:21లో ఒకక్Ȏాĸి తపప్, అķĲా సందరభ్ము 
బహువచనముĦా ఉంİి).  రǘించబడుట ఒక కుటుంబము, ఒక శĸీరము, ఒక కటట్డములోǵ ĵాగము!  బౖెǹలు పరĶౖెన ȇĻావ్సము ఒక 
వయ్కిత్గత అంĦీకారముĮో Ƿరా్ రంభమవుతుంİి కాǶ ఇİి ఒక సమూహ సహĺాసములోǵకి నĬిĳిసుత్ ంİి.  మనలో పర్ǳఒకక్రు కీర్సుత్  శĸీరము 
ȁకక్ ఆĸోగయ్ము, అǻవృİిధ్ , ǘేమము కొరకు బహూకĸించబĬాడ్ ము  - సంఘము (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:7).  మనము పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి 
రǘింపబĬాడ్ ము!  పĸిȉదధ్త ఒక కుటుంబ గురుతు!    

 
9:14 ‘‘పర్ıాన యాజకులు’’  Ƿా.ǵ.లో పర్ıానయాజకతవ్ము Ǯȇంǩనంతకాలము ఉంĬి, లేȈ ȁకక్ కుమారుǵ పర్Įేయ్క కుటుంబమునకు 
ఒకĸి తరుĺాత మĸొకĸిǵ మారచ్బడుతుంİి (చూ. లేȈ. 8:10).  అķĲా ĸోǾయుల కాలములో ఈ Ȏాథ్ నము ĸోǾయులు దగగ్ర నుంĬి 
కొనబĬింİి.  అందుకǵ అĲాన్ ȁకక్  సదూద్ కయుల కుటుంబములో అĲేక మంİి పర్ıాన యాజకులు ఉంĬిĸి. 
 
 ‘‘Ƕ Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్నĨేయు ĺాĸినందĸిǵ’’  ఈ వచనము ముఖయ్Ķౖెన మతĽిİాధ్ ంత ĵాĺాలను కȃĦి ఉంİి.  అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములలో İీǵǵ లూకా అĲేక పĸాయ్యములు ఈ కిర్ంİి ĺాటి కొరకు ఉపȂĦింĨాడు  

1. ఎవĸైĲా ķేసును ఉİేద్ȋంǩనపుప్డు (చూ. 7:59) 
2. ఎవĸైĲా ķేసును రకష్కుǵĦా అంĦీకĸింǩనపుప్డు (చూ. 9:14,21) 
3. ఆȀసు 9:12 నుంĬి ఒక Ƿా.ǵ. ఉİాహరణ వలె, ఇకక్డ ķెహో ĺా ĳేరున ఎవĸైĲా ĳిలువబĬిన İాǵకి సూచనĦా (అİి., 

ȇĻావ్సులు, చూ. 15:17) 
4. ఎవĸైĲా ķేసులో తన ȇĻావ్సమును బాȏటముĦా ఒపుప్కొనుటకు ఒక ȇıానము (చూ. 22:16) 
ఈ వచనము ĸోమా 10:9-16లో Ƿౌలు ఇĻరా్ ķేȄయులను యాĺేలు 2:32 నుంĬి అభయ్ĸిత్ంచుటలొ ఒక ĵాగĶౖె కూĬా ఉంİి (చూ. 2 

ǳȀǳ 2:22).  ĳేతురు తన ĳెంతుకోసుత్  పర్సంగములో ఇİే ĺాకయ్ĵాĦాǵన్ (యాĺేలు 2:28-32) పర్ȂĦింǩ, యాĺేలు 2:32 నుంĬి 
‘‘పర్భువు Ĳామమందు ĳిలువబడుటకు’’ ĺాĸిǵ ఆȏవ్ǵంĨాడు.   

ఈ ĳేరు ఒక వయ్కిత్ కొరకు ǵలబడుతుంİి.  ĳేరును ఆమంǳర్ంచుట వలన Ƿాపులు ķేసును తమ తరుపున పǵĨేయమǵ, తన 
కుటుంబములో ĺాĸిǵ కలుపుకోమǵ Ƿరా్ ıేయపడుĮారు.  2:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
9:15 ‘‘ĺెళుళ్ము’’  ఇİి ఒక వరత్మాన మధయ్సథ్  (ఆıాĸిత) ఆఙాఞ్ రథ్కము.  ȇముఖత చూĳిన అనǵయాను Ȏౌలు దగగ్రకు ķేసు 
ఆఙఞ్పూరవ్కముĦా పంపుతుĲాన్డు. 
 
 ‘‘ఇతడు Ĳేను ఏరప్రచుకొǵన ȎాధనĶై యుĲాన్డు’’  ఆȏ, కృప Ħొపప్తనము మĸియు İేవుǵ ȁకక్ ఎǵన్క!  Ƿౌలు సవ్చఛ్ంద, 
సవ్తȏ వǩచ్న మారుప్Įో సుĺారత్ మాİిĸికి ఏ మాతర్ము సĸిǷో డు.  ఆయన ĲాటకీయముĦా రǩంచబĬాడ్ డు! 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ      ‘‘అనయ్జనుల ఎదుట’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ       ‘‘అనయ్జనుల ఎదుట Ĳా Ĳామమును ǴĽికొǵ వచుచ్టకు’’ 
టి ఇ ȇ                                ‘‘అనయ్జనులకు Ĳా Ĳామము Įెȃయపరచుటకు’’ 
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     ఒక యూదుǵకి Ĩెపప్Ĭాǵకి ఎంత ఆశచ్రయ్కరĶౖెన మాట (చూ. ఎĴెĽీ. 3:7)!  అķĲా, ఇİే İేవుǵ ǵతయ్ పర్ణాȅక (చూ. ఆ.కా. 12:3; 
ǵరగ్ . 19:5-6; ఎĴెĽీ. 2:11-3; 13, 1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము). İేవుǵ సవ్రూపములో ĨేయబĬి(చూ. ఆ.కా. 1:26-27), 
పతనĶౖెన (చూ. ఆ.కా. 3:15) పర్పంĨాǵన్ ĨేరĬాǵకి ఇĻరా్ ķేȄయులు కేవలము ఒక పĸికరము మాతర్Ķే.  
 
 ‘‘మĸియు ĸాǯలు’’  Ƿౌలు ǩనన్ ĳెదద్ , పర్భుతవ్ అıికారులు, ǩవĸికి ĽీజరĮో సహితము మాటాట్ Ĭాడు! 
 
 ‘‘మĸియు ఇĻరా్ ķేȄయులు’’  Ƿౌలు ȁకక్ పĸిచరయ్ ȇıాన కర్ముము ముందు పర్ǳ పటట్ణములోǵ Ƿరా్ ంǴయ సమాజమంİిĸాలలో 
బో ıించడము (చూ. ĸోమా 1:16).  ఇలా Ĩేయడము వలన యూదులు మĸియు İేవుǵ భయముగȃĦి ఎవĸికైĮే Ƿా.ǵ. ĮెȃĽి ఉంĬినİో 
ĺారు సుĺారత్కు ǿదట పర్ǳసప్ంİింĨే అవకాశము ఉనన్İి.  తరుĺాత ఆయన అనుయ్లĺౖెపు దృļిట్ ఉంచుĮాడు. 

 
9:16 ‘‘ఇతడు Ĳా Ĳామముకొరకు   ఎǵన్ శర్మలను అనుభȇంపవలెĲో Ĳేను ఇతǵకి చూపుదునǵ’’  శర్మ ǽనȏķంపు కాదు కాǶ 
పతనĶౖెన లోకములోǵ కైర్సత్వులకు ఇİి ఒక నమూĲా (చూ. మతత్ķ 5:10-12; Ȃȏను 15:18-21; 16:1-2; 17:14; అ.కా. 14:22; 
ĸోమా 5:3-4; 8:17-18; 2 కొĸింįీ. 4:7-12; 6:3-10; 11:24-33; Ĵిȃĳీప్. 1:29; 1 įెసస్. 3:3; 2 ǳȀǳ 3:12; యాకోబు 1:2-4; 1 
ĳేతురు 4:12-16). 
     ఇకక్డ కీర్ర్సుత్  శర్మలకు మĸియు పతనĶౖెన ĸాజయ్ములో ఉనన్ తన అనుచరుల శర్మలకు మధయ్ ఒక మతĽిİాధ్ ంతపరĶౖెన సంబంధము 
ఉంİి.  1 ĳేతురు గర్ంధము ఈ సమాంతĸాలను చూపుతునన్İి. 

1. ķేసు ȁకక్ శర్మలు, 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1 
2. తన అనుచరుల ȁకక్ శర్మలు, 1:6-7; 2:19; 3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10 
లోకము తనను ǵĸాకĸిĽేత్ , తన ĺాĸిǵ కూĬా ǵĸాకĸిసుత్ ంİి (చూ. Ȃȏను 7:7; 15:18-19; 17:14). 

 
9:17 ‘‘అతǵ Ǿద Ĩేతులుంǩన తరుĺాత’’  ఆతమ్ బహుమాĲాలను పర్ȎాİించĬాǵకి ‘‘అǷో సుత్ లుల ఆİేశము’’ అĲే ıోరణి Ǿద లేఖĲాల 
ఆıాĸాలు ఏȈ లేవు.  అనǶయా దమసుక్లోǵ Įెȃయబడǵ ఒక లౌకిక ȇĻావ్Ľి, ఆయన కిర్ంİి ȇధముĦా అయాయ్డు 

1. İేవుǵ ȁకక్ పర్ǳǵıి 
2. Ƿౌలు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబడుటకు İేవుǵ ĸాయబాĸి (చూ. 17వ. వచనము) 
3. Ƿౌలు ĵౌǳక సవ్సథ్తకు కారకుడు (చూ. 18వ. వచనము) 
4. Ƿౌలుకు బాĳిత్సమ్ము ఇǩచ్నĺాడు (చూ. 18వ. వచనము) 

 
 ‘‘Ȏౌలా, సహో దరుĬా’’  ȇıేయతకు మĸియు ĳేర్మకు ఎంతమంǩ ఉİాహరణ! 
 
9:18 ‘‘అతǵ కనున్లనుంĬి Ƿొ రలవంటిȇ ĸాలĦా’’  ఒక పుండుĳౖెనునన్ Ƿొ కుక్లను గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి ఒక ĺౖెదయ్Ȏాంకేǳక పదము.  
ఈ సవ్సథ్త Ĳొంİే సమయములో Ƿౌలు కళళ్కు జĸిĦిన İాǵ ȇవĸింĨాĬాǵకి లూకా İీǵǵ ఉపȂĦింĨాడు.  పఫూయ్ǭంటులో Ĩేప 
Ƿొ లుసులకు ఈ Ƿొ రల పİాǵన్ ĺాĬారు (చూ. లేȈ. 11:9,10,12; İివ్Ǵ. 14:9).  సంఖయ్. 16:38లో Ȏాదృశయ్ ȇసత్రణను చూడగలము.  
ఇకక్డ చదుĲౖెన లోహపు తటట్లకు ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦింĨారు.  ఈ సందరభ్ములో అȇ బహుĻా చరమ్ము ȁకక్ Ƿొ కుక్లు లేక Ƿౌలు 
కళళ్నుంĬి ĸాȃǵ గటిల్  Ƿొ కుక్లు అķ ఉంĬొచుచ్. 
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 ‘‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİెను’’  చూడĬాǵకి అనǶయ Ƿౌలుకు బాĳిత్సమ్ము కూĬా ఇǩచ్నటుల్ ంİి (చూ. 8:36,38).  కొర్ .ǵ. బాĳిత్సమ్ము ķేసు 
ȁకక్ మాİిĸికి (చూ. మతత్ķ 3:13-17; మారుక్ 1:9-11; లూకా 3:21-22) మĸియు ఆఙఞ్కు (చూ. మతత్ķ 28:19) ȇıేķంĨే 
కారయ్ము.  ఇİి యాజమానయ్ము మĸియు ఆఙాఞ్ ıారకవ్ము ȁకక్ మారుప్కు గురుత్ . 
 
9:19ఎ ‘‘ఆȏరము పుచుచ్కొǵ బలపĬెను’’  ĺెలుగు Ĳేలకు పడĦొటిట్నపప్టి నుంĬి Ƿౌలు ఉపĺాస Ƿరా్ రథ్న Ĩేసూత్ Ĳే ఉంĬిĲాడు (చూ. 9వ. 
వచనము).  మూడు İినములు పూĸిత్Ħా ఉపĺాసముండుటను బటిట్ (ఆȏరము లేక Ƕళుళ్ లేవు) Ĩాలా బలహీనముĦా ఉంĬి ఉంటాడు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:19ǹ-22
19ĳిమమ్ట అతడు దమసుక్లోనునన్ ȋషుయ్లĮోకూడ కొǵన్ İినములుంĬెను.  20ĺెంటĲే సమాజమంİిరములలో ķేĽే İేవుǵ కుమారుడǵ 

ఆయనను గూĸిచ్ పర్కటించుచు వĨెచ్ను.  21ȇǵనĺారందరు ȇĵార్ ంǳĲొంİి, ķెరూషలేములో ఈ Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్న Ĩేయుĺాĸిǵ 

Ĳాశనము ĨేĽినĺాĬితĬే కాĬా? ĺాĸిǵ బంıింǩ పర్ıాన యాజకులȁదద్కు కొǵǷో వుటకు ఇకక్Ĭికికూడ వǩచ్ యుĲాన్డǵ Ĩెపుప్ కొǵĸి. 

22అķĮే Ȏౌలు మĸి ఎకుక్వĦా బలపĬి ఈయĲే కీర్సుత్  అǵ రుǯవు పరచుచు దమసుక్లో కాపురమునన్ యూదులను కలవరపరĨెను. 
  
9:20 ‘‘సమాజమంİిరములలో. . . పర్కటించుచు వĨెచ్ను’’  ఇİి ఒక అసంపూరణ్ యాకిట్వ్ ǵȋచ్Įారథ్ము.  ఇİి (1) ఒక పǵ Ƿరా్ రంభము 
లేయ (2) పలుమారుల్  Ĩేసుత్ నన్ పǵ అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ Ȉలుంİి.  ఏǽ వకరో్ ǳత్ ! ఇంతకు మునుపు ఆయన ķేసు అనుచరులను 
హింĽించుటకు ķెరూషలేము పర్ıానయాజకుల నుంĬి దమసుక్ సమాజమంİిĸాǵకి ఉతత్ĸాǵన్ ǴĽికొǵ వĨాచ్డు, అķĮే ఇపుప్డు 
ķేసును ఒక Ķెసస్యĦా బో ıించĬాǵకి అİే సమజమంİిĸాǵకి వĨాచ్డు (చూ. 21వ. వచనము). 
 
 ‘‘ķేĽే İేవుǵ కుమారుడǵ’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ అǵ ఉపȂĦింǩన ఒకేఒక సందరభ్ము ఇİి 
(అ.కా. 13:33 లో కీరత్. 2:7 ఉİాహరణ తపప్).  İీǵ Ƿా.ǵ. Ĳేపధయ్ము İీǵన్ Ƿరా్ ıానయ్తను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి: (1) ఇĻరా్ ķేȄయ జాǳ 
(చూ. హో ļియా 11:1); (2) ఇĻరా్ ķేȄయుల ĸాǯ (చూ. 2 సమూķేలు 7:14); (3) Ķెసస్య (చూ. మతత్ķ 2:15).  Ƿౌలు ȁకక్ గటిట్ 
ఏకİేవతవ్ము (2:39లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) మȆళ్ పునĸిన్వవ్ǩంచబĬింİి! 
 

పర్Įేయ్క అంశము: İేవుǵ కుమారుడు 
     కొర్ తత్  ǵబంధనలో ķేసుకునన్ ĳేరుల్ లో ఇİి పర్ıానĶౖెన ĳేరు.  ఇİి ఖǩచ్తĶౖెన İౖెవతవ్ గుణారథ్మును కȃĦి ఉనన్İి.  ఇİి ķేసుకు 
‘‘కుమారుడు’’ లేక ‘‘Ĳా కుమారుడు’’ మĸియు İేవుడు ‘‘తంĬిర్’’ అǵ ĮెȃయజేĽే ĵాĺాలను కȃĦిసూత్  ఉంİి.  ఇİి కొర్ .ǵ.లో 124 Ȏారుల్ కు ĳౖెĦా 
ĺరా్ యబĬింİి.  ķేసు సవ్యంĦా తనకు Įాను ĳెటుట్ కొనన్ ‘‘మనుషయ్కుమారుడు’’ İాǵķేలు 7:13-14లో ఉనన్ İౖెȇక గుణారథ్ము.  
     Ƿా.ǵలో ఉనన్ ‘‘కుమారుడు’’ అనన్ హో İాను Ĳాలుగు ĵాĦాలుĦా ȇభǭంపవచుచ్. 
     1.   దూతలు (మామూలుĦా బహువచనము, చూ. ఆ.కా. 6:2; Ȃబు 1:6; 2:1) 
     2.   ఇĻరా్ ķేȄయుల ĸాǯ (చూ. 2 సమూ. 7:14; కీరత్. 2:7; 89:26-27) 
     3.   ఇĻరా్ ķేȄయుల ĸాజయ్ǿతత్ము (చూ. ǵరగ్ . 4:22-23; İివ్Ǵ. 14:1; హో ļియా 11:1: మలాకీ 2:10) 
     4.   ఇĻరా్ ķేȄయుల Ĳాయ్యాıిపతులు (చూ. కీరత్. 82:6) 
     ķేసుకు కలుపుతూ ĺాĬిన ĸెంĬో ఉపȂగము ఇİి.  ఈ ȇధంĦా ‘‘İాȈదు కుమారుడు’’ మĸియు ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ Ħా 
ఉపȂĦింǩన ĸెండు కూĬా II సమూķేలు 7; కీరత్. 2 మĸియు 89కు సంబంıింǩనĺే.  ఇĻరా్ ķేȄయుల మరణానంతర ĸాǯలాĦా 
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‘‘కారయ్ǵĸావ్హ అǻļికుత్ డు’’Ħా, పరలోక ĸాǯ అǵ తపప్ మĸెకక్Ĭా Ƿా.ǵ.లో పర్Įేయ్కింǩ Ķెసస్యను ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ అǵ ఉపȂĦించ 
లేదు.  అķĮే మృతసముదర్పు చుటట్ల ĺరా్ తలలో Ķెసస్య అǵ అĸాథ్ ǵĨేచ్ ĳేరుల్  ĺాడడం సహజĶె (Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ Ǯసస్ అండ్ İి ĦాĽెప్ల్, 
ĳే. 770, సూǩకలను పర్Įేయ్కింǩ చూడుము).  అలాĦే యూదుల ĸెండు బౖెǹలేతర పుసత్కాలలో ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ అĲే Ķెసప్యను 
సూǩంĨే ĳేరు ఇవవ్బĬినİి (చూ. II ఎĲాద్ ర్ స్ 7:28; 13:32, 37,52; 14:9 మĸియు I ఎĲోక్ 105:2). 
     ķేసుకు పలు తరగతుల సముİాయాǵన్ సూǩంǩన కొర్ .ǵ. Įెరమరుగు అంĻాలు. 
     1.   తన పూరవ్-మనుగడ (చూ. Ȃȏను 1:1-18) 
     2.   తన అనమానĶౖెన (కనయ్క) జనమ్ (చూ. మతత్ķ 1:23; లూకా 1:31-35) 
     3.   తన బాĳిత్షమ్ము (చూ. మతత్ķ 3:17; మారుక్ 1:11; లూకా 3:22.  పరలోకము నుంĬి వǩచ్న ఒక శబధ్ము కీరత్. 2 లోǵ ĸాǯను 

ķెషయా 53 లోǵ శర్మĲొంİే పĸిĨారకుǵĮో జత కȃĳింİి). 
     4.   తన ȎాĮాను Ļోధన (చూ. మతత్ķ 4:1-11; మారుక్ 1:12,13; లూకా 4:1-13.  తన కుమారĮావ్ǵన్ సంİేహిసూత్  లేక ȋలువ 

İావ్ĸా కాకుంĬా మĸేȇధంĦాĲౖెĲా తన ఉİేధ్Ļాయ్ǵన్ పూĸిత్కాȇంచుకొనుటకు ĻోıింపబĬాడ్ డు). 
     5.   అంĦీకĸించుటకు ǳరసక్ĸింĨే ĺాĸిǵ గూĸిచ్ ఆయన పలుకులు  
          ఎ.   İెయాయ్లు (చూ. మారుక్ 1:23-25; లూకా 4:31-37, 41; మారుక్ 3:11-12; 5:7) 
          ǹ.   అȇĻావ్సులు (చూ. మతత్ķ 27:43; మారుక్ 14:61; Ȃȏను 19:7) 
     6.  ȋషుయ్ల İావ్ĸా ఆయన మాటలు 
          ఎ.   మతత్ķ 14:33; 16:16 
          ǹ.   Ȃȏను 1:34,49; 6:69; 11:27 
     7.   తనను గుĸంిǩ Įాను Ĩెపుప్కొనన్ మాటలు 
           ఎ.   మతత్ķ 11:25-27 
           ǹ.   Ȃȏను 10:36 
     8.   İేవుĬిǵ తర్ంĬి లాĦా ĺాĬిన తన ఉపమాలంకరణ ĺాకాయ్లు 
           ఎ.   İేవుĬిǵ ‘‘అబాబ్’’ అǵ ఉపȂĦింǩనȇ 

      1)   మారుక్ 14:36 
      2)   ĸోమా 8:15 
      3)   గలǴ. 4:6 

     ǹ.   İౖెవతవ్ంĮో తనకునన్ సంబంıాǵన్ ĮెȃయĨేయĬాǵకి తర్ంĬి అǵ పలుమారుల్  ĺాĬిన తన పర్Ȃగము.  
     Ȏాĸాంశము ఏǽటంటే, Ƿా.ǵ. మĸియు İాǵన్ ĺాĦాధ్ Ĳాలు, ĵాĦాలు ఎవĸికైĮే ĮెలుȎో , ĺాĸికి ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ అనన్ ĳేరుకు 
ఉనన్ Ħొపప్ ఆǴమ్య ఆరథ్ము Įెలుసుత్ ంİి. అķĮే అనయ్İేవతల పర్Ľిİిధ్త కȃĦి ఉనన్ అనుయ్లకు İీǵǵ ĺరా్ యĬాǵకి కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు 
భయపĬాడ్ రు.  ఈ ‘‘İేవుళుల్ ’’ Ľీత్ ర్లను Ǵసుకెȅల్ ‘‘ĸాకష్సులు’’ లేక ‘‘మȏకాķ’’ సంతǳǵ కȃĦించుకొĲాన్రు. 

 
9:21 ఈ వచనము ఒక ‘‘ఔను’’ అĲే సమాıాĲాǵన్ ఎదురు చూĽే పర్శన్Ħా రూĳింİించబĬింİి. 
 
 ‘‘Ĳాశనము ĨేĽిన’’  ఇİి పగ, వృıాపరచడము, లేక పూĸిత్Ħా Ĳాశనము Ĩేయు అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ ఒక అరుదుİౖెన మĸియు Ǵవర్తగల 
పదము.  ఇİి ఇకక్డ మĸియు కొర్ .ǵ. గలǴ. 1:13,23 ఇంకా VI మాక్. 4:23లలో మాతర్Ķే కనుĦొనగలము.  Ƿౌలు ఒక బయంకరĶౖెన 
హింసకుడుĦా ఉంĬిĲాడు! 
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9:22 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ             ‘‘Ȏౌలు బలపడుతూ ఉంĬిĲాడు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘Ȏౌలు మĸింత బలమును పుంǯకొంటూ ఉంĬిĲాడు’’ 
టి ఇ ȇ                      ‘‘Ȏౌలు ȁకక్ బో ధ మĸింత బలపĬింİి’’ 
ఎన్ జె ǹ                   ‘‘Ȏౌలు ȁకక్ బలము Ľిథ్రముĦా ĳెంǷొ ంİింİి’’ 
     ఇİి ఒక అసంపూరణ్ కరమ్ణి ǵȋచ్Įారథ్ పర్Ȃగము.  Ȏౌలు ȁకక్ తలాంతులు, Ĳౖెపుణాయ్లు అǻవృİిధ్  ĨెందĬాǵకి కొంతకాలము పటిట్ంİి.  
ఈ సందరభ్ములో ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ బో ధలు ఇంకా తరక్ణ Ĳౖెపుణాయ్లను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. టి ఇ ȇ). 
 
 ‘‘కలవరపరĨెను’’  ఇİి ఒక అసంపూరణ్ కరత్ ర్రథ్క ǵȋచ్Įారథ్ పర్Ȃగము.  ఇİి గతములో పలుమారుల్  Ĩేసూత్  ఉంĬిన పǵǵ సూǩసుత్ నన్İి.  
ఇİి ‘‘ఒకక్టిĦా’’ (సన్) మĸియు ‘‘Ƿో యుట’’ (ǩȂ) అĲే దవ్ందపదము.  ఈ పదము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోĲే కǵĳిసుత్ ంİి. 

1. 2:6, İిగƐర్మĨెంİిన 
2. 9:22, కలవరపĬిన 
3. 19:32 గందరĦోళము  
4. 21:27, కలతĨెంİిన 
5. 21:31, గందరĦోళము 
యూదులు Ƿౌలు ȁకక్ మారుప్ను Ħాǵ లేక ķేసును ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన Ƿా.ǵ.Ķెసస్యĦా బో ıింĨే తన బలĶౖెన బో ధలను 
గుĸింǩ Ħాǵ ȇవĸించలేక Ƿో యారు. 

 
 ‘‘రుǯవు పరచుచు’’  ఈ పİాǵకి అరథ్ము ముĦించుటకు (చూ. అ.కా. 16:10; 19:33) మĸియు ఋǯవు Ĩేయుట అĲే అరథ్ముĦా 
ĺాయ్ĳిత్ Ĩెంİింİి.  Ƿౌలు పదధ్ǳ İాİాపు Ľెత్ఫను ȇıానములాĦా ఉంĬినİి.  ఇదధ్రూ Ƿా.ǵ. ĺాకయ్ĵాĦాలను, Ƿా.ǵ.లో ĺాĦాధ్ నము ĨేయపĬిన 
Ķెసస్య ఆయĲే అనుటకు నజĸేయుĬౖెన ķేసు Ǯȇతములోǵ Ĳెరĺేరుప్లను ఉపȂĦింĨారు. 
 
 ‘‘కీర్సుత్ ’’  Ķెసస్యను సూǩంచుటకు ఇİి ఒక ȇıానము (అǻļికుత్ డు, ĸాబో ķే ĺాĦాథ్ న పురుషుడు, 2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము).  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో అĲేక Ȏారుల్  Ĳామĺాచకాǵకి ముందు ǵĸాథ్ రక ఉపపదము వǩచ్ంİి (ఉİా. 2:31,36; 3:18,20).  
Ȏౌలు ĺాసత్ĺాǵకి İేవుǵ ȁకక్ కుమారుడు, Ķెసస్యను ķెరూషలేములో చంపబĬిన నజĸేయుĬౖెన ķేసు అǵ గటిట్Ħా, సమరప్ణĮో 
దృఢపĸిĨాడు.  ఇİే ǵజĶౖె ఉంటే, ఇİి యూదులు (మĸియు అనుయ్లు) కొరకు అంĮా ఇİి మాĸిచ్ĺేĽి ఉంĬేİి!  ĺారు అǷారథ్ము ĨేĽికొǵ 
ఆయనను ǵĸాకĸింĨారు.  ĺారు İేవుǵ తలాంతులను Ƿో Ħొటుట్ కొǵ, ఆతమ్ సంబంధ అంధకారములోĲే ఉంĬిǷో యారు.    

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:23-25
     23అĲేక İినములు గǳంǩన ĳిమమ్ట యూదులు అతǵǵ చంపĲాలోǩంపĦా 24ĺాĸి ఆలోచన Ȏౌలునకు Įెȃయ వĨెచ్ను. ĺారు అతǵ 

చంపవలెనǵ ĸాǳర్ంబగళుల్  İావ్రములȁదద్  కాచుకొనుచుంĬిĸి  25గనుక అతǵ ȋషుయ్లు ĸాǳర్ĺేళ అతǵǵ ǴĽికొǵ Ƿో ķ గంపలో ఉంǩ, 

Ħోడగుండ అతǵǵ కిర్ంİికి İింĳిĸి. 
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9:23 ‘‘అĲేక İినములు గǳంǩన ĳిమమ్ట’’  గలǴ. 1:15-24లో ఉనన్ Ƿౌలు ȁకక్ వయ్కిత్గత వృĮాత్ ంతమును పĸిగణలోǵకి Ǵసుకోĺాȃ.  
ఆయన Ĩాలా కాలము అĸేǹయాలో గĬిǷాడు.  ఈ సందరభ్ము పర్కారము అĸేǹయా నబాటియన్ ĸాజాయ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (İీǵǵ 
అĸెటాస్ VI కీర్.పూ. 9 నుంĬి కీర్.శ. 40 వరకు) పĸిǷాȃంĨాడు.  దమసుక్కు ఆĦేన్యములో ఉంİి.  మూడు సంవతస్ĸాల సమయము 
అంటే ఇంచుǽంచు పİెద్ǵǽİి Ĳెలలను పర్ǳǹంబసుత్ నన్İి.  యూదులు ఒక İినములోǵ కొంత ĵాĦాǵన్ కూĬా పూĸిత్ İినముĦా 
లెకిక్ంĨేĺారు (చూ. మతత్ķ 26:61; 27:40,63); ఈ అంచĲాలు Ĩాలా సంవతస్ĸాలు ĺాడుకలో ఉంĬినȇ. 
 
 ‘‘యూదులు అతǵǵ చంపĲాలోǩంపĦా’’  యూదులు Ƿౌర అıికారులను ĸేĳినటుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి (చూ. 2 కొĸింįీ. 11:32-33).  ఇİి 
Ƿౌలును అవమానపĸిǩ ఉంĬొచుచ్ ఎందుకంటే 2 కొĸింįీ. 11లో ఆయన బలహీనతలను గుĸింǩ మాటల్డుచునన్పుప్డు ఈ సంఘటనను 
పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు. 
 
9:25 ‘‘Ħోడగుండ’’  ఇİి ĳౖెర్ĺేటు ఇంటిలోǵ ఒక కిటికీǵ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి పటట్ణము చుటుట్  పర్కక్ల ఉనన్ మĸొక Ħోడకు అనుకొǵ ఉనన్ 
మĸొక Ħోడ కావచుచ్ (చూ. 2 కొĸింįీ. 11:33; ķెహో షుĺా 2:15; 1 సమూķేలు 19:12). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:26-30
     26అతడు ķెరూషలేములోǵకి వǩచ్ ȋషుయ్లĮో కȃĽి కొనుటకు యతన్ముĨేĽెను Ħాǵ, అతడు ȋషుయ్డǵ నమమ్క అందరును అతǵకి 

భయపĬిĸి.  27అķĮే బరన్బా అతǵǵ దగగ్ర ǴĽి అǷొ సత్లుల ȁదద్కు Įోడుకొǵవǩచ్ అతడు Įోర్ వలో పర్భువును చూĨెనǵయు, పర్భువు 
అతǵĮో మాటలాĬెనǵయు, అతడు దమసుక్లో ķేసు Ĳామమునుబటిట్  ıౖెరయ్ముĦా బో ıింĨెనǵయు, ĺాĸికి ȇవరముĦా ĮెȃయపరĨెను. 
28అతడు ķెరూషలేములో ĺాĸిĮోకూడ వచుచ్చు Ƿో వుచు, 29పర్భువు Ĳామమునుబటిట్  ıౖెరయ్ముĦా బో ıించుచు, Ħీర్కు ĵాషను మాటాల్ డు 
యూదులĮో మాటలాడుచు తĸిక్ంచుచునుంĬెను.  30ĺారు అతǵǵ చంప పర్యతన్ము ĨేĽిĸి Ħాǵ సహో దరులు İీǵǵ ĮెȃĽికొǵ అతǵǵ 

కైసరయకు Įోడు కొǵవǩచ్ Įారుస్నకు పంĳిĸి.  

 
9:26 ‘‘అతడు ķెరూషలేములోǵకి వǩచ్’’  ఇİి చూడĬాǵకి İాİాపు పİెద్ǵǽİి నుంĬి ముĳౖె ఆరు మాసముల తరుĺాత అķనటుల్ ంİి 
(చూ. గలǴ. 1:15-24).  ఈ వచనము ķెరూషలేములోǵ ȇĻావ్సులు ఎంతĦా ĺాĸి మునుపటి హింĽింĨేĺాĬి నుంĬి ఎంతĦా 
తĳిప్ంచుకొǵ ǳĸిĦేĺాĸే Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Įాను ĲాటకీయంĦా మారచ్బĬిన తరుĺాత Ƿౌలు ȁకక్ అĲేక ķెరూషలేము 
సందరశ్Ĳాలను అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు నȀదుĨేĽినటుల్ ంİి. 

1. 9:26, ǿదటి దరశ్నము 
2. 11:30, ȇĻరా్ ంǳ దరశ్నము 
3. 12:25, సుĺారత్ పĸిచరయ్ తరుĺాత 
4. 15:2, ķెరూషలేము కౌǵస్ల్ 
5. 18:22, సంఘముĮో సంǘేప దరశ్నము 
6. 21:17, యాకోబు మĸియు ĳెదధ్లĮో దరశ్నము, ఫȃతము నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬి, బంıింపబడడము 

 
9:27 ‘‘బరన్బా’’  శబధ్  లకష్ణ సంబంధము కాకǷో ķĲా అందĸికి ĮెȃĽిన İీǵ అరథ్ము ‘‘Ƿోర్ Įాస్హ పుతుర్ డు’’.  మునుపు 4:36లో Ĩెపప్బĬిన 
Ħొపప్ పĸిȉదుధ్ డు ఈయĲే.  ఆ తరుĺాత ఆయన Ƿౌలు ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో తన సహచరుĬౖెĲాడు.  4:36లోǵ  పర్Įేయ్క 
అంశము మĸియు పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము. 
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 ‘‘అǷొ సత్లుల ȁదద్కు Įోడుకొǵవǩచ్’’  ఇİి మĸొక Ĩోట Ĩెపప్బĬింİి కేవలము గలǴయులు 1:18లో మాతర్Ķే. 
 
 ‘‘ĺాĸికి ȇవరముĦా ĮెȃయపరĨెను’’  బరన్బాకు Ȏౌలును గుĸింǩ Įెలుసు, ఆ Ȏాǘాలను ĺాĸిĮో పంచుకొĲెను.  తన అంĦీకాĸాǵకి ఇİి 
తలపులు Įెĸిǩంİి (చూ. 28వ. వచనము). 
 
9:28 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ         ‘‘Ľేవ్చఛ్Ħా కదలాడుచు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ            ‘‘లోపǵకి వసూత్ , బయటికి Ƿో తూ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘వసూత్ Ƿో తూ’’ 
టి ఇ ȇ                 ‘‘అంతటా కదులుచూ’’ 
ఎన్ జె ǹ               ‘‘చూటూట్ ర ĺెళూత్ ’’   
     అనుİిన ǮȇĮాǵకి లేక చరయ్లకు ఇİి ఒక Ƿా.ǵ. జాǴయము (చూ. సంఖయ్. 27:17; 1 ĸాǯలు 3:7). 
 
9:29 ‘‘Ħీర్కు ĵాషను మాటాల్ డు యూదులĮో మాటలాడుచు తĸిక్ంచుచునుంĬెను’’  ఇİి Ľెత్ఫనును చంĳిన అİే గుంపు (ķెరూషలేములోǵ 
Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదుల సమాజమంİిĸాలు) ను సూǩసుత్ నన్İి; ఇపుప్డు ĺారు Ȏౌలును చంపĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్రు, ఆయన కూĬా 
ĺేĸేĨోట Ľిథ్రపĬిన యూదుĬే.  బహుĻా ĺారు Ľెత్ఫను మȆళ్ ǳĸిĦి వĨాచ్డనుకొĲాన్రు! 
 
9:30 ‘‘సహో దరులు İీǵǵ ĮెȃĽికొǵ’’  ఈȎాĸి ķేసు Ƿౌలును ķెరూషలేమును ȇĬిǩ ĺెళల్మǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి కǵĳింĨాడు అǵ మనము 
22:17-21 నుంĬి ĮెȃĽికొĲాన్ము.  Ƿౌలు పĸిచరయ్ సమయాలలో ఆయనను Ƿోర్ తస్హించుటకు, నĬిĳించుటకు ķేసు అĲేక Ȏారుల్  తనకు 
కǵĳింĨాడు (చూ. 18:9-11; 22:17-21; మĸియు 27:23లో పర్భువు దూత). 
 
 ‘‘కైసరయ’’  ఇİి ǷాలĽీత్నలోǵ మధయ్దĸా కోȎాత్  ĳౖెన ఉనన్ ĸోǾయుల ఓడĸేవును సూǩసుత్ నన్İి.  ǷాలĽీత్నలో ĸోǾయుల పర్భుతయ్ 
ȁకక్ అıికాĸిక కేందర్ సథ్లముĦా ఇİి ఉంĬేİి. 
 
 ‘‘Įారుస్’’  Ƿౌలు అపప్టినుంǩ Ĩాలా సంవతస్ĸాలు కǵĳించకుంĬా తన సవ్ సథ్లములో ఉంĬి బో తుĲాన్డు.  Įారుస్ Ľేవ్Ĩాఛ్ 
పటట్ణముĦా ఉంĬేİి.  అలెĦాజ్ ంĬిర్యా, ఏįెన్స్ తరుĺాత పుĸాతన పర్పంచములో ఇİి మూడువ అĵాయ్సక ĳెదధ్  కేందర్ముĦా ఉంĬేİి.  
Įారుస్లోǵ ȇశవ్ȇİాయ్లయాలు ȇషయక ఙాఞ్ నము, Ȏాహితయ్Ǿమాంస, Ĳాయ్యĻాసత్ ర్మును ĳెంǷొ ంİింĨేȇ.  Ƿౌలు Ħీర్కు Ȏాహితయ్ము 
మĸియు ȇషయక ఙాఞ్ నము, అలాĦే రǺబ్యులు యూİాతతవ్ము ĸెంĬింటిలోను ȋకష్ణ Ƿొ ంİాడనన్İి సప్షట్Ķే.   

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:31 
     31 కావున యూదయ గȃలయ సమరయ İేశములం దంతట సంఘము ǘేమాǻవృİిధ్Ĳొందుచు సమాıానము కȃĦియుంĬెను; మĸియు 
పర్భువునందు భయమును పĸిȉİాధ్ తమ్ ఆదరణయు కȃĦి నడుచుకొనుచు ȇసత్ ĸించుచుంĬెను. 
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9:31 ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ మారుప్ వృĮాత్ ంĮాలకు ముĦింపుǵĨేచ్ సంకష్పత్  ĺాకయ్ము మĸియు ĳేతురు ȁకక్ పర్యాణములకు Ƿరా్ రంభము.  
లూకా ఈ సంగర్హ వచĲాలను తరచూ అ.కా. ఉపȂĦింĨాడు.  పĸిచయములోǵ IV ఉİేద్శము మĸియు ǵĸామ్ణము, ఎ. చూడుము. 
 
 ‘‘సంఘము’’  5:11లోǵ పర్Įేయ్య అంశము మĸియు Ĳోట్ చూడుము.  ఏకవచనమĶౖెన ‘‘సంఘము’’ అĲేక ȇĬిȇĬి సంఘాలను 
సూǩసుత్ నన్İో గమǵంచంĬి.  ‘‘సంఘము’’ అĲే పదము ఒక Ƿరా్ ంǴయ సంఘము (ఉİా. కొలĽీస్. 1:18,24; 4:15,16), ఒక Ƿరా్ ంతములోǵ 
అǵన్ సంఘాలను (ఉİా. ఎĴెĽీ. 1:22; 3:10,21; 5:23,24,25,27,29,32), ȇĻావ్ĺాయ్పత్  అǵన్ సంఘాలను (ఉİా. మతత్ķ 16:18) 
సూǩసుత్ ంİి. 
 
 లూకా పర్Ȏాత్ ȇంĨాలనుకొనన్ ȇషయాలను గమǵంచంĬి. 

1. అǵన్ సంఘాలలో సమాıానము 
2. అǻవృİిధ్  మĸియు ȇసత్రణ 
3. ఆతమ్నుంĬి ఆదరణ 
8:1 ȁకక్ హంస నుంĬి ఎంత మారుప్!  అకక్డ ఇంకా సమసయ్లుĲాన్ķ, అķĲా İేవుడు పర్ǳ అవసĸాǵన్ Ǵరుచ్Įాడు! 
 

చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు   
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ 
ĺాఖాయ్నకరత్ కొరకు వదులుకో కూడదు. 
     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్, ǵĸిథ్షట్ Ķౖెనȇ కావు. 
 

1. సంఘము హింĽించుటలో Ƿౌలు ఎందుకు అంత ఉగర్తĮో ఉంĬిĲాడు? 
2. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో Ƿౌలు మారుప్ వృĮాత్ ంĮాలు ఎందుకు మూడుȎారుల్  ఉĲాన్ķ? 
3. అనǶయ İావ్ĸా Ƿౌలు సంİేȋంపబడడము, Ĩేతులుంచడము, బాĳిత్సమ్ము ఇవవ్బడడము ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్ ఏǽటి? 
4. Ƿౌలు ķేసును ఒక ‘‘İేవుǵ కుమారుడు’’ǵĦా పర్ȂĦించుటలో ఉనన్ Ƿరా్ ముఖయ్త ఏǽటి? 
5. లూకా Ƿౌలు ȁకక్ మూడు సంవతస్ĸాల అĸేǹయా ȇȏరమును గుĸింǩ ఎందుకǵ నȀదు Ĩేయలేదు? 

9:32-10:48 లకు సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్  
     ఎ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధము ĳేతురు నుంĬి Ƿౌలుకు మాĸేచ్ ȇధముĦా Ƿరా్ రంǻంచబĬినపప్టికి, 9:32-12:25 అıాయ్యాలు 

ĳేతురు ȇȇధ పర్İేĻాల సంĨారక పĸిచరయ్ను చూపుతుĲాన్ķ. 
 
     ǹ.   ఈ ĵాగము ĳేతురు లుదద్లో, 9:32-35; ȁĳేప్, 9:36-43, 10:9-23; కైసĸియ, 10:1-8, 23-48; ķెరూషలము 11:1-18; 

12:1-17 ĨేĽిన పĸిచరయ్లĮో వయ్వహĸిసుత్ నన్İి. 
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     Ľి.   ఈ ĵాగము Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెనİి ఎందుకంటే ఇİి అనుయ్ల సుĺారత్ పĸిచరయ్Įో కొనȎాగుతునన్ Ƿో ĸాటముĮో, ఆ Ƿో ĸాటములో 
ĳేతురు ȁకక్ Ƿాతర్Įో వయ్వహĸిసుత్ నన్İి.  కొరన్Ȅ ȁకక్ వృĮాత్ ంతము Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెనİి అǵ లూకా తలంĨాడు కాబటేట్ 
ఆయన İీǵǵ ఈ ĵాగములో మూడుȎారుల్  ĺరా్ Ȏాడు. 

 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:32-35
     32ఆ తరుĺాత ĳేతురు సకల పర్İేశములలో సంĨారము Ĩేయుచు, లుదద్లో కాపురమునన్ పĸిȉదుధ్ లȁదద్కు వĨెచ్ను.  33అకక్డ 

పకష్ĺాయువు కȃĦి ķెǵǽİి ఏండల్ నుంĬి మంచము పటిట్యుంĬిన ఐĲెయ అను ఒక మనుషుయ్ǵ చూǩ, 34ĳేతురు ఐĲెయా,  ķేసు కీర్సుత్  

ǵనున్ సవ్సథ్పరచుచుĲాన్డు, Ƕవు లేǩ Ƕ పరుపు Ƕĺే పరచుకొనుమǵ అతǵĮో Ĩెపప్Ħా 35ĺెంటĲే అతడు లేĨెను. లుదద్లోను ȍాĸోనులోను 
కాపురమునన్ĺారందరు అతǵచూǩ పర్భువుతటుట్  ǳĸిĦిĸి.  

 
9:32 ‘‘ĳేతురు సకల పర్İేశములలో సంĨారము Ĩేయుచు’’  అǷో సుత్ లులు ǷాలĽీత్న మĸియు చుటుట్ పర్కక్ట Ƿరా్ ంĮాలǵన్టిలో బో ıిసుత్ నన్టుల్  
కǵĳిసుత్ ంİి. 
 
 ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల పుసత్కములో ఈ పదము సంఘమును గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింపబĬింİి.  9:13లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము.  ‘‘ȋషుయ్లు’’ అĲే పదము కర్మంĦా ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’కు మారచ్బడుతూ వǩచ్ంİి.  ఇİి Ƿా.ǵ. పదĶౖెన 
‘‘పĸిȉదధ్ ’’ కు సంబంıింǩ ఉంİి.  İేవుǵ Ľేవకు ‘‘కేటాķంǩన’’ అǵ İీǵ అరథ్ము.  Ĵిȃĳీప్. 4:21లో తపప్ ఈ పదము ఎపుప్డూ 
ఏకవచనములో పర్ȂĦింపబడలేదు, ఇİి ఒక Ȏామూహిక సందరభ్ము.  పĸిȉదుధ్ ǵĦా ఉండడమంటే, ‘‘సమాజములో ఉండడము’’ అǵ 
İీǵ అరథ్ము.  9:13లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  కొర్ .ǵ. లో ȇĻావ్సులందరూ ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’Ħా ĳిలువబĬాడ్ రు!  ఇİి కీర్సుత్ లో 
మనకునన్ Ȏాథ్ ķǵ ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ȉİీధ్కరణ (Ƿరా్ యȋచ్తత్ము) 
     Ƿాపులు మనసుస్ మారుచ్కొǵ ȇĻావ్సయ్తలోǵకి ǳĸిĦిĮే తకష్ణĶే ĺారు Ƿాపȇముకిత్ Ƿొ ంİి, ȉİీధ్కĸింపబడుĮారు అǵ కొర్ .ǵ. 
దృఢపరుసుత్ నన్İి.  ఇİి కీర్సుత్ లో ĺాĸికునన్ కొర్ తత్  Ȏాథ్ ķ.  తన Ƕǳ ĺాĸికి ఆĸోĳింపబĬింİి (చూ. ĸోమా 4). ĺారు Ȃగుయ్లు Ħాను, 
పĸిȉదుధ్ లు Ħాను ǵĸాధ్ ĸించబĬాడ్ రు (ఇİి İేవుǵ Ĳాయ్య కారయ్ము). 
     అķĮే కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సుల పĸిȉదధ్త, Ƿరా్ యȋచ్తత్ముల కొరకు ఎదురుచూసుత్ నన్İి.  ఇİి ķేసు కీర్సుత్  ముĦింǩన ఆıాయ్ǳమ్క 
కారయ్ముĦాను మĸియు అనుİిన పర్వరత్నలో, కిర్యలలో కీర్సుత్ వలె ఉండĬాǵకి ĳిలువబĬిన ĳిలుపుĦాను,ఈ ĸెండును ఇİి కȃĦి ఉనన్İి.  
రకష్ణ ఎలాĦైĮే ఉǩత బహుమానము మĸియు Ǯȇత Ļైȃ అరప్ణĦా ఉనన్İో , అలాĦే Ƿరా్ యȋచ్తత్ము కూĬా ఉనన్İి.  
             Ƿరా్ ధǽక సప్ందన                                                                కీర్సుత్  Ȏారూపయ్తలోǵకి ĳెరుగుదల 
     అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు 20:23; 26:18                                                  ĸోǾయులకు 6:19 
     ĸోǾయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 15:16                                                     2 కొĸింįీయులు 7:1 
     1 కొĸింįీయులు 1:2-3; 6:11                                                           ఎĴెĽీయులకు 1:4; 2:10 
     2 įెసస్లోǶయులకు 2:13                                                             1 įెసస్లోǶయులకు 3:13; 4:3-4,7; 5:23 
     హెǺర్యులకు 2:11; 10:10,14; 13:12                                                1 ǳȀǳ 2:15 
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     1 ĳేతురు 1:12                                                                           2 ǳȀǳ 2:21
                                                                                                  హెǺర్యులకు 12:14 

 
 ‘‘లుదద్ ’’  లుదద్  పటట్ణము బǹలోను నుంĬి ఐగుపుత్ కు ĺెĹేళ్ ĺాణిజయ్ మారగ్ములో ఉంĬినİి.  Ƿా.ǵ.లో ఇİి ‘‘లోదు’’Ħా ĳిలువబĬింİి 
(చూ. 1 İిన. 8:12).  ఇİి İాİాపు మధయ్దĸా సముదర్ము నుంĬి పదకొండు Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంĬినİి.  8:40లో Ĵిȃపుప్ దĸిశ్ంǩన 
Ƿరా్ ంతము ఇİే. 
 
9:33 ‘‘ఐĲెయ అను ఒక మనుషుయ్డు’’  తన Ħీర్కు ĳేరుకు ‘‘సుత్ ǳ’’ అǵ అరథ్ము.  ఆయన ȇĻావ్Ľి లేక అȇĻావ్Ľి అĲే ȇషయము Įెȃయదు, 
అķĮే Ĵిȃపుప్ İావ్ĸా Ƿరా్ ంǻంǩన సంఘాలను Ľిథ్రపరచĬాǵకి ĳేతురు పునరద్ĸిశ్ంచుచుĲాన్డు. 
 
 ‘‘పకష్ĺాయువు కȃĦి ķెǵǽİి ఏండల్ నుంĬి మంచము పటిట్యుంĬిన’’  ఈ Ħీర్కు వచĲాǵకి ఈ తరుజ్ మా Ĩాలా సహజ ĺాఖాయ్నము (ఎన్ 
ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ).  కాǶ, ‘‘ఎǵǽİి సంవతస్రముల వయసుస్ నుంĬి’’ అǵ ఈ Ħీర్కు వచĲాǵకి 
అరథ్ము (చూ. నూయ్మాన్ మĸియు ǶĬా, ఎ టరా్ ĲేƟǂటర్స్ ȏండ్ బుక్ ఆన్ İి యాక్ట్ ఆఫ్ İి అǷో సట్ల్స్, 199 ĳే.). 
 
9:34 ‘‘ķేసు కీర్సుత్  ǵనున్ సవ్సథ్పరచుచుĲాన్డు’’  ఇకక్డ ఉపపదము (ఆĸిట్కల్) లేదు, అంటే ఈ ĸెండు పİాలు ఒక సహజ హో İాను కȃĦి 
ఉనన్టుల్  Įెలుపుతుంİి.  ఇİి ఒక యాĸిĽిట్క్ ĳెర్జెంట్ Ħా ĮెలపబĬిన ఒక ȇİాయ్సంబంıిత ǵĸామ్ణము, ‘‘ఈ కష్ణములో Ķెసస్య ǵనున్ 
సవ్సథ్పరచుచుĲాన్డు’’ అǵ İీǵ అరథ్ము. 
 
 ‘‘Ƕవు లేǩ Ƕ పరుపు Ƕĺే పరచుకొనుమǵ’’  ఈ ĸెండు యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్స్ Ǵవర్తను, అతయ్వసరతను చూపుతునన్İి! 
 
 ‘‘ĺెంటĲే అతడు లేĨెను’’  ķేసును గుĸింǩ ĳేతుతు ఇǩచ్న సంİేĻాǵకి ఆ మǵļి ȁకక్ ȇĻావ్స సహిత పర్ǳసప్ందనను ఇİి 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 

 
9:35 ‘‘లుదద్లో కాపురమునన్ĺారందరు’’  బౖెǹలులో ‘‘అందరూ’’ అĲే పదము అǳశķంǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂగపĬిందనటాǵకి ఇİి ఒక 
ఉİాహరణ (చూ. అ.కా. 41:37; İివ్Ǵ. 2:25; లూకా 2:1; ĸోమా 11:26). 
 
 ‘‘ȍాĸోను’’  ఇİి ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ఉతత్ర కోȎాత్  Ķౖెİానమును సూǩసుత్ నన్İి.  ķెĳేప్ నుంĬి కైసĸియ వరకు ఇİి İాİాపు ముĳౖెప్ Ķౖెళళ్ 
ǵĬిȇ కలĦి ఉంİి. 
 
 ‘‘ĺారందరు. . . పర్భువుతటుట్  ǳĸిĦిĸి’’  ‘‘ǳĸిĦిĸి’’ అĲే పదము Ƿా.ǵ.లోǵ మారుమనసుస్ (షబ్) అĲే పİాǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  
Ƿాపము మĸియు సవ్కీయము నుంĬి (మారుమనసుస్) İేవుǵ (చూ. 11:21) ĺౖెపునకు ǳరుగుట (ȇĻావ్సము)ను Įెలుపుచునన్İి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ƿాతǵబంధనలోǵ పĻాచ్Įాత్ పము
ఈ అంశము అǳపర్ıానము కాǶ ǵరవ్ǩంచĬాǵకి Ĩాలా కషట్ము.  మనలో Ĩాలా మంİికి ĮెȃĽిన ǵరవ్చĲాలు మతĻాఖల 
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అనుబంıితĶౖెనĺే.  ఏİిఏĶౖెĲా, సహజంĦా ఒక ‘‘ఉంచబĬిǵ’’ మతĽిİాధ్ ంతపరĶౖెన ǵరవ్చĲాలు అĲేక హీబూర్  (మĸియు Ħీర్కు) పİాలĳౖె 
కǵĳించబడుచుĲాన్ķ, అķĮే ఇȇ పర్Įేయ్కింǩ ఈ ‘‘ఉంచబĬిన’’ ǵరవ్చĲాǵన్ Ĩెపప్లేదు.  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు (ఒక లూకా తపప్) అందరూ 
కొķĲే Ħీర్కు పİాలను ఉపȂĦింĨే హెǺర్ ĵాĺాలునన్ ĺారǵ గుĸిత్ంచుకోంĬి, కాబటిట్ హీబూర్  పİాలĮోĲే Ƿరా్ రంǻంĨాȃ, ĺాటిలో 
Ƿరా్ ధǽకంĦా ĸెండు ఉĲాన్ķ. 

1. Ĳెహ్మ్ (ǹĬిǹ 636, కెǹ 688) 
2. Ľెవ్బ్  (ǹĬిǹ 996, కెǹ 1427)  

ǿదట Ĳెహమ్ లోతుĦా Ļావ్సĳీలచ్డము అĲే అసలైన అరథ్ముĮో ఉంĬినటుల్  Įెలుసుత్ నన్İి, ఇİి Ĩాలా ĵాĺాలĮో ఉపȂĦించబĬింİి. 

ఎ.   ‘‘ȇĻరా్ ంǳ’’ లేక ‘‘ఆదరణ’’ (ఉİా. ఆ.కా. 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:2; తరచుĦా ĳేరులకు ఉపȂĦించబĬింİి, 
చూ. 2 ĸాǯలు 15:14; 1 İిన. 4:19; Ĳెహెమాయ్ 1:1; 7:7; Ĳెహూము 1:1) 

ǹ.   ‘‘దుఃఖించుట’’ (ఉİా. ఆ.కా. 6:6,7) 

Ľి.   ‘‘మనసు మారుచ్కొనుట’’ (ఉİా. ǵరగ్ . 13:17; 32:12,14; సంఖాయ్. 23:19) 

Ĭి.   ‘‘కǵకరము’’ (ఉİా. İివ్Ǵ. 32:36) 

     ఇవǵన్కూĬా Ǵవర్ ఉİేర్కాలĮో ఉండటము గమǵంచంĬి!  లోĮౖెన ఉİేర్కాలు కిర్యĨేయĬాǵకి నĬిĳింĨాķ, ఇİే ఇకక్డ కీలకము.  ఈ 
కిర్యాȌలక మారుప్ సహజముĦా మĸో వయ్కిత్ ĺౖెపుకు నĬిĳిȎాత్ ķ, İేవుǵ ĺౖెపుకు కూĬా నĬిĳిȎాత్ ķ.  ఈ పర్వరత్నలోǵ మారుప్ మĸియు 
İేవుǵ ĺౖెపుకు కిర్య ఈ పİాǵకి అంత మతĽిİాధ్ ంత పరĶౖెన Ƿరా్ ముఖయ్ను కȃĦిసుత్ నన్İి.  అķĮే ఇకక్డ కొంĨెము జాగర్తత్  పĬాȃ.  
İేవుడు ‘‘పĻాచ్Įాత్ ప’’పడమĲాన్డు (చూ. ఆ.కా. 6:6,7; ǵరగ్ . 32:14; Ĳాయ్య. 2:18; 1 సమూ. 15:11,35; కీరత్. 106:45), అķĮే ఇİి 
Ƿాపము లేక తపుప్ ĨేయĬాǵబటిట్ వĨేచ్ దుఃఖము కాకూడదు, ఇİి İేవుǵ ȁకక్ కǵకĸాǵన్, శర్దధ్ను చూĳింĨేȇధముĦా ఉంĬాȃ (చూ. 
సంఖాయ్. 23:19; 1 సమూ. 15:29; కీరత్. 110:4; ķĸిమ్యా 4:27-28; ķెహెజేక్లు 24:14).  ఒకĺేళ ǵజముĦా Ƿాĳి అతǵ/ఆĶె/ĺాĸి 
ǷాపములనుంĬి తĸిĦి İేవుǵ ĺౖెపుకు ǳĸిĦిĮే ĺాĸి Ƿాపము మĸియు ǳరుగుబాటుకు ĸావĽిన ȋకష్నుంĬి ĺారు మǵన్ంపబడుĮారు. 

     ఈ పİాǵకి ȇసుత్ ర్ తĶౖెన అరథ్సంబంıిత పĸిįిలుĲాన్ķ.  İీǵǵ ఉİేద్ȋంǩన అĸాథ్ ǵకి Ĩెపప్బĬిన సందరభ్ము కీలకము. 

     ĸెండవ పదము, Ľెవ్బ్, అరథ్ము ‘‘ǳరుగుటకు’’ (నుంĬి ǳరుగుల, ĺెనుకకు ǳరుగుట, ĺౖెపుకు ǳరుగుట).  అవసరĶౖె ĸెండు ǵబంధన 
ఏĸాప్టులు ‘‘పĻాచ్Įాత్ పము’’ మĸియు ‘‘ȇĻావ్సము’’ అనన్İి ĺాసత్వము (ఉİా. మతత్ķ 3:2; 4:17; మారుక్ 1:4,15; 2:17; లూకా 3:3,8; 
5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), అķĮే Ĳెహ్మ్ ఒకǵ Ƿాపమును గుĸిత్ంǩనపుప్డు కȃĦే Ǵవర్Ķౖెన అనుభూǳǵ, İాǵ నుంĬి ĺౖెİొȃĦే İాǵǵ 
సూǩĽేత్ , Ľెవ్బ్  ǷాǷాము నుంĬి İేవుǵ ĺౖెపుకు ǳరగĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (ఆȀసు 4:6-11 ఈ ĸెండు ఆతమ్ సంబంధ కిర్యలకు ఒక 
ఉİాహరణ, ‘‘Ƕవు Ĳా ĺౖెపుకు ǳరగలేదు’’ (ఐదు Ȏారుల్ ) మĸియు ఆȀసు 5:4,6,14, ‘‘ననున్ ĺెదకు. . .పర్భువును ĺెదకు. . .మంǩǵ 
ĺెదకు, Ĩెడును కాదు’’). 
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     పĻాచ్Įాత్ పమునకునన్ Ħొపప్ శకిత్కి ǿదటి ఉİాహరణ బెĮెష్బĮో İాȈదు ȁకక్ Ƿాపము (చూ. 2 సమూ. 12; కీరత్. 32:51).  
İాȈదుకు, ఆయన కుటుంబాǵకి, ఇĻరా్ ķేȄయులకు İాǵన్ పĸిణామాలు కొనȎాĦినపప్టికి, İాȈదు İేవుǵĮో సహĺాసమును ǳĸిĦి 
ǵĸిమ్ంచుకొĲాన్డు!  ǩవĸికి దుషుట్ Ĭౖెన మనļేష్ పĻాచ్Įాత్ పము వలన ఆయన Ƿాపములు కష్ǽంచబĬాడ్ ķ (చూ. 2 İిన. 33:12-13). 

     ఈ ĸెండు వచĲాలు కీరత్. 90:13లో సమాంతరముĦా పర్ȂĦించబĬాడ్ ķ.  Ƿాపమును గుĸిత్ంచవలĽి ఉంİి, ఒక ఉİేద్ĻానుȎారముĦా, 
వయ్కిత్గతముĦా İాǵనుంĬి ǳరగవలĽి ఉంİి, İాǵĮో Ƿాటు İేవుǵǵ, ఆయన Ƕǳǵ ĺెదకĬాǵకి ఆశ కȃĦి ఉంĬాȃ (చూ. ķెషయా 1:16-
20).  పĻాచ్Įాత్ పము అĲేİి ఒక ఆతమ్పĸిȌలన ȇıానము, ఒక వయ్కిత్గతĶౖెనİి, ఒక Ƕǳకి సంబంıింǩనİి.  ఇటు İేవుǵĮో ఒక కొర్ తత్  
సంబంıాǵన్Ƿరా్ రంǻంచĬాǵకి మĸియు అటు ఆ కొర్ తత్  సంబంıాǵన్ కొనȎాĦించĬాǵకి ఈ మూడు కూĬా అవసరము.  ȇĨారముĮో కూĬిన 
లోĮౖెన ఉİేర్కము İేవుǵకి మĸియు İేవుǵ కొరకు ఒక ȇıేķంǩన ఆĸాధనలోǵకి మాĸాȃ! 

 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 9:36-43
     36మĸియు ȁĳేప్లో తǹĮా అను ఒక ȋషుయ్ĸాలు ఉంĬెను; ఆĶెకు ĵాȍాంతరమున İొĸాక్ అǵ ĳేరు. ఆĶె సత్  కిర్యలను 
ధరమ్కారయ్ములను బహుĦా ĨేĽి యుంĬెను.  37ఆ İినములయంİాĶె కాķలాపĬి చǵ Ƿో Ħా, ĺారు శవమును కĬిĦి Ķేడ గİిలో పరుండ 

బెటిట్ ĸి.  38లుదద్  ȁĳేప్కు దగగ్రĦా ఉండుటĨేత ĳేతురు అకక్డ ఉĲాన్డǵ ȋషుయ్లు ȇǵ, అతడు తడవు Ĩేయక తమȁదద్కు ĸావలెనǵ 

ĺేడుకొనుటకు ఇదద్రు మనుషుయ్లను అతǵ ȁదద్కు పంĳిĸి.  39ĳేతురు లేǩ ĺాĸిĮోకూడ ĺెȅల్ అకక్డ Ĩేĸినపుప్డు, ĺారు Ķేడగİిలోǵకి 
అతǵǵ ǴĽికొǵ వǩచ్ĸి; ȇధవĸాండర్ందరు వǩచ్ ķేడుచ్చు, İొĸాక్ తమĮోకూడ ఉనన్పుప్డు కుటిట్న అంĦీలును వసత్ ర్ములును చూపుచు 
అతǵ ķెదుట ǵȃǩĸి.  40ĳేతురు అందĸిǵ ĺెలుపȃకి పంĳి Ȁకాళూల్ ǵ Ƿరా్ రథ్నĨేĽి శవముĺౖెపు ǳĸిĦి తǹĮా, లెమమ్నĦా ఆĶె కనున్లు 
Įెరǩ ĳేతురును చూǩ లేǩ కూరుచ్ంĬెను.  41అతĬాĶెకు Ĩెķయ్ ķǩచ్ లేవĲెǳత్ , పĸిȉదుధ్ లను ȇధవĸాండర్ను ĳిȃǩ ఆĶెను 
సǮవుĸాలనుĦా ĺాĸికి అపప్ĦింĨెను.  42ఇİి ȁĳేప్యందంతట ĮెȃĽినపుప్డు అĲేకులు పర్భువు నందు ȇĻావ్సముంǩĸి.  43ĳేతురు 
ȁĳేప్లో ĽీȀనను ఒక చరమ్కారుǵȁదద్  బహుİినములు ǵవĽింĨెను.  
 
 9:36 ‘‘ȁĳేప్’’  ఇపుప్డు ఈ పటట్ణము జాǸా (యాǸో )Ħా ĳిలువబడుతూవుంİి.  ఇİి ķెరూషలేము ȁకక్ పుĸాతన Ĳౌకాకేర్ందర్ముĦా 
ఉంĬెను.  ఇపుప్డు ఇİి అధుĲాతన పటట్ణĶౖెన టెన్-అȇవ్-యాǸో లో ఒక ĵాగĶౖె ఉంİి.  
 
 ‘‘ȋషుయ్ĸాలు’’ ‘‘ȋషుయ్డు’’ అĲే పదము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ఈ ĵాగములో తరచూ ఉపȂĦించ బĬింİి.  İీǵ అసలు అరథ్ము 
‘‘Ĳేరుచ్కొĲేĺాడు’’, అķĮే ఇİి  ȇĻావ్సులు అĲే ĵావముĮో ĺాడబĬింİి. 
 
 ‘‘తǹĮా. . .İోĸాక్’’  ఈ Ľీత్ ర్ ȁకక్ అĸాǽయ ĳేరు తǹĮా; ఆĶె Ħీర్కు ĳేరు İోĸాక్.  Ĩాలామంİి యూదులకు ఎవĸైĮే యూİేతర 
Ȏాంఘిక లేక ĺాణిజయ్ సంబంıాలు కȃĦి ఉంĬిĲాĸో ĺాĸికి ĸెండు ĳేరుల్ , అĸాǽయలో ఒకటి, Ħీర్కులో ఒకటి ఉంĬేȇ.  ఈ ĸెండు ĳేరల్ అరథ్ము 
‘‘హĸిణజాǳ ǭంక’’, కృపకు మĸియు Ȏౌధĸాయ్నకి ǩహన్ము అǵ అరథ్ము (చూ. పరమĦీĮాలు 2:9,17; 4:5; 7:3). 

 
 ‘‘సత్  కిర్యలను ధరమ్కారయ్ములను’’  ఇİి యూİాతతవ్ ǹకష్ǽయుయ్టను సూǩంచుచునన్İి.  సమాజములో అవసరములో ఉనన్ 
యూİా పర్జల అకక్రలను Ǵరుచ్టకు పర్ǳĺారము ȇĸాళములను ĽేకĸింĨే యూదుల పదధ్ǳ ఇİి.  ķేసు కాలములో యూదులు İీǵǵ 
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ఆıాయ్ǳమ్క పర్ముఖ అంశముĦా ఎంĨేĺారు.  సంఘము ఈ కర్మాǵన్ అనుసĸింǩంİి (చూ. అ.కా. 6).  3:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును 
చూడుము. 

 
 ‘‘బహుĦా ĨేĽి యుంĬెను’’  ఇİి ఒక అసంపూరణ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  ఇİి గతములో అలĺాటుĦా జĸిĦిన కిర్యను Įెలుపుచునన్İి. 

 
9:37 ‘‘ĺారు శవమును కĬిĦి Ķేడ గİిలో పరుండ బెటిట్ ĸి’’  శĺాǵన్ కడగడము Ƿాǳĳెటట్Ĭాǵకి Ľిదధ్పరĨే యూదుల కర్మము.  
ķెరూషలేములో ఒకరు చǵǷో ķన ĸోǯĲే శĺాǵన్ Ƿాǳĳెటాట్ ȃ, అķĮే ķెరూషలేము బయట అķĮే Ƿాǳĳెటట్Ĭాǵకి మూడు ĸోǯలు 
ఆలసయ్ĶౖెĲా ఫĸాĺాలేదు.  5:6లోǵ పర్Įేయ్య అంశము చూడుము. 
 
9:38 ‘‘ఇదద్రు మనుషుయ్లను అతǵ ȁదద్కు పంĳిĸి’’  ఈ ȇĻావ్సులు ĳేతురు İావ్ĸా İేవుడు ĨేĽిన Ħొపప్ అదుభ్తకాĸాయ్లను ȇǵ ఉంĬి, 
ఈ Ħొపప్ కైర్సత్వ Ľీత్ ర్కి కూĬా ఆయన ఏĶౖెĲా Ĩేయగలడǵ ĺారు ȇశవ్Ľింǩĸి. 
 
9:39 ‘‘ȇధవĸాండర్ందరు. . . అతǵĮో ఉనన్పుప్డు’’  ĺాĸికొరకు İోĸాక్ కుటిట్న వȎాత్ ర్ లను ĺారు ధĸింǩ ఉనన్టుల్  ఉంİి, అȇ ĸెండు రకాలు: 
(1) లోపల ĺేĽికొĲే వȎాత్ ర్ లు (2) బయటకి ĺేĽికొĲే వȎాత్ ర్ లు. 
 
9:40 ‘‘ĳేతురు అందĸిǵ ĺెలుపȃకి పంĳి’’  బయటకు Ĳెటిట్ ĺేయడము’’ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఇİే మారుక్ 5:40లో ķేసు కూĬా ĨేĽింİి.  
ǵజాǵకి ĨెǷాప్లంటే, ఈ ĵాగములో పర్దĸిశ్ంǩన అదుభ్తకాĸాయ్లకు మĸియు ķేసు Ǯȇతకాలములో ǵరశ్హింǩన అదుభ్Įాలకు Ĩాలా 
Ƿో ȃకలు ఉĲాన్ķ.  ķేసు ĨేĽిన పĸిచĸేయ్ ȋషుయ్లకు ఉనన్ ఒకే ఒక ఉİాహరణ. 
     పర్శన్ ఏǽటంటే, ‘‘అందరూ బయటకు ĺెĹాళ్లǵ ĳేతురు ఎందుకు అనుకొĲాన్డు?’’  ķేసు అķĮే సుĺారత్ ఇంకా పూĸిత్కాలేదు కనుక 
Įాను ఒక సవ్సథ్పĸిǩĨే ĺాǵĦా మాతర్Ķే Įెȃయబడడము ఇషట్ము లేక అలా ĨేĻాడు.  అķĮే ĳేతురు ఎందుకలా ĨేĻాడు?  ఈ 
అదుభ్తకాĸాయ్లు ȇĻావ్Ȏాǵకి తలుపు Ǵసుత్ నన్టుల్ ంİి, కాబటిట్ Ȉలునన్ంత వరకు అందరూ İీǵǵ చూĬాలనుకొĲాన్డు. 
 
 ‘‘Ȁకాళూల్ ǵ’’  మామూలుĦా యూదులు Ƿరా్ రథ్న ĨేĽేటపుప్డు ǵలుచుకొǵ, కళళ్ను, Ĩేతులను ఆకాశము ĺౖెపు చూĳిసూత్  ఉంĬేĺారు.  
ఏİి ఏĶౖెĲా, అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో ȋషయ్లు అĲేక Ȏారుల్  Ȁకాళూళ్ǵ Ƿరా్ ĸిథ్ంĨారు.  ķేసు గĮెస్మĲే Įోటలే ĨేĽినటుల్  (చూ. 
లూకా 22:41) ఇİి బహుĻా ĺాయ్కులము కావచుచ్ (చూ. 7:60; 20:36; 21:5). 
 
 ‘‘తǹĮా. . .లెమమ్నĦా’’ ఆయన అĸామయ మాటల్ Ĭినటుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి.  ǿదటి శĮాబధ్ములో ǷాలĽీత్Ĳాలో ఉంĬిన ĺారందరూ. 
ķేసు మĸియు యూదులు అĸాǽయ మాటాల్ Ĭేĺారు, హీబూర్  కాదు.  మునుపు ఎజరా్ -Ĳెహమాయ్ ȇషయములో కూĬా ఇİే జĸిĦింİి (చూ. 
Ĳెహెమాయ్ 8:4-8). 

 
9:41 ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’  9:13లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పĸిȉదుధ్ లు చూడుము. 
 
9:42 ‘‘అĲేకులు పర్భువు నందు ȇĻావ్సముంǩĸి’’  ĳేతురు ȁకక్ అదుభ్Įాలకు మĸియు బో ధĲా పĸిచరయ్కు వǩచ్న Ħొపప్ ఫȃĮాలను 
చూĳింĨే మĸొక సంగర్హ ĺాఖయ్ ఇİి.  3:16 మĸియు 2:40లోǵ పర్Įేయ్క అంĻాలు చూడుము. 
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9:43 ‘‘ĳేతురు ȁĳేప్లో ĽీȀనను ఒక చరమ్కారుǵȁదద్  బహుİినములు ǵవĽింĨెను’’  ĳేతురు యూİాతతవ్మంĮా Ƿో ķనటుల్  
కǵĳిసుత్ నన్İి.  ĽీȀను లాĦా ĳేతురుకూĬా ఆĨారపరంĦా అపĸిȉŅద్  చరమ్కారుǵĮో (చǵǷో ķన జంతు చĸామ్లĮో పǵĨేĻే ĺాడు) 
ǵవĽింĨాడు.  
      
 చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ǵĸిథ్షట్Ķౖెనȇ కావు.


 అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఎందుకǵ Ƿౌలు మారుప్ మూడు Ȏారుల్  నȀదు ĨేయబĬింİి?
 Ƿౌలు మారుప్ ఒకİాǵకి మĸొకటి ఎందుĨేత కొంత ĮేĬాĦా ఉĲాన్ķ?
 Ƿౌలుకు ఆయన మారుప్లో ఎంత ఎǵన్క ఉంĬినİి?  ఈ అనుభĺాǵన్ సహజıోరణిలో ǴĽికొనవĨాచ్?
 Ħీర్కు మాటాట్ Ĭే యూదులు Ƿౌలును ఎందుకు చంǷాలǵ పర్యǳన్ంĨారు?
 సుĺారత్కు తలుపు ǴయĬాǵకి ĳేతురు మĸియు Ƿౌలు అదుభ్Įాలను ఉపȂĦింǩనపప్డు, ఈ İిĲాలలో İేవుడు అİే పదధ్ǳǵ 

ఎందుకు ఉపȂĦించుటలేదు?  
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 10 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
 ĳేతురు మĸియు కొĸనే్Ȅ           కొĸేన్Ȅ పర్ǳǵıిǵ పంపుట           కొĸేన్Ȅ మతము మారుచ్కొనుట     ĳేతురు మĸయిు కొĸేన్Ȅ            ĳేతురు ĸోమా శĮాıిపǳǵ
                                                                                                                                                                     దĸిశ్ంచుట   
10:1-8                                10:1-8                                 10:1-8                                 10:1-3                                 10:1-2 

10:3-8 
10:4ఎ 

ĳేతురు ȁకక్ దరశ్నము                                                   10:4ǹ-8 
10:9-16                               10:1-8                                 10:1-8                                10:9-13                               10:9-16 

10:14 
కైసĸియకు Ĳోటీసులు                                                          10:15-16 

10:17-23ఎ                           10:17-23                              10:17-23ఎ                           10:17-18                            10:17-23ఎ 
                                                                                                                             10:19-21 
                                                                                                                             10:17-23ఎ 
10:23ǹ-33                           ĳేతురు కొĸేన్Ȅǵ కȃĽికొనుట       10:23ǹ-29                          10:23ǹ-29                        10:23ǹ-33 

10:24-33 
ĳేతురు కొĸనే్Ȅ ఇంటిలో              కొĸేన్Ȅ ఇంటిĺాĸికి బో ıించుట                                                ĳేతురు సంİేశము                 కొĸేన్Ȅ ఇంటిలో ĳేతురు  
మాటాల్ డుట                                                                                                                                                      సంబో ధన 
10:34-43                             10:34-43                              10:34-43                           10:34-43                          10:34-35 
10:36-43 
అనుయ్లు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ందుట   అనుయ్ల ĳౖెన పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺాలుట                                           అనుయ్లు పĸిȉİాధ్ తమ్ను          ǿదటిĦా అనుయ్లు                  

ఆȏవ్ǵంచుట                      బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందుట 
10:44-48                             10:44-48                              10:44-48                           10:44-48                         10:44-48 

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 


సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్ 
     ఎ.   సుĺారత్ యూİా మూలాలనుంĬి బయటికి ĺెళుళ్ట
           1.   కొĸేన్Ȅ – İౖెవ భయముగల ఒక ĸోమా ǽȃటĸీ
           2.  ఐĮోĴియా నపుంసకుడు –İౖెవ భయముగల ఒక అనుయ్డు
     ǹ.   Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదుల పǵ పర్ĵాȇతĶౖెంİి (అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 6వ. అıాయ్యములోǵ ఏడుగురు)
     Ľి.   ĳెంతుకొసుత్  అనుభవము పలుమారుల్  వǩచ్ పర్జలందĸిǵ İేవుడు అంĦీకĸిసుత్ Ĳాన్డǵ చూపుతునన్İి.

 సమరయులు (8వ. అıాయ్యము)
 ĸోǾయులు (10వ. అıాయ్యము)
 ఐǳȂĳీయుడు (8వ. అıాయ్యము)

     Ĭి.   15వ. అıాయ్యములో ķెరూషలేము కౌǵస్ల్ కొరకు మతĽిİాధ్ ంĮాలు ఏĸాప్టు ĨేయబĬినȇ.  అంతĸాజ్ Ǵయ సుĺారత్ Ȏౌలభయ్ము 
కొరకు ఒక పĸీĺాహక కేందర్ము Ĩేరుకొంİి


పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:1-8
     1ఇటȄ  పటాలమనబĬిన  పటాలములో  శĮాıిపǳ ķౖెన కొĸేన్Ȅ అను భకిత్పరుĬొకడు కైసరయలో ఉంĬెను.  2అతడు తన 

ķంటిĺారందĸిĮోకూడ İేవుǵ యందు భయభకుత్ లు గలĺాĬౖెయుంĬి, పర్జలకు బహు ధరమ్ము Ĩేయుచు ఎలల్పుప్డును İేవుǵకి Ƿరా్ రథ్న 

Ĩేయు ĺాడు.  3పగలు ఇంచుǽంచు మూడు గంటలĺేళ İేవుǵ దూత అతǵȁదద్కు వǩచ్కొĸేన్Ȅ, అǵ ĳిలుచుట దరశ్నమందు ĮేటĦా 
అతǵకి కనబĬెను.  4అతడు దూత ĺౖెపు Įేĸి చూǩ భయపĬి పర్భుĺా, ķేమǵ అĬిĦెను. అందుకు దూత Ƕ Ƿరా్ రథ్నలును Ƕ 

ధరమ్కారయ్ములును İేవుǵ సǵన్ıికి జాఞ్ పకారథ్ముĦా Ĩేĸినȇ.  5ఇపుప్డు Ƕవు ȁĳేప్కు మనుషుయ్లను పంĳి, ĳేతురు అను మారు 
ĳేరుగల ĽీȀనును ĳిȃĳించుము;  6అతడు సముదర్పు దĸినునన్ ĽీȀనను ఒక చరమ్కారుǵ ķంట İిĦియుĲాన్డǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను. 
7అతǵĮో మాటలాĬిన దూతĺెȅల్న ĳిమమ్ట అతడు తన ķంటి పǵĺాĸిలో ఇదద్ ĸిǵ,తన ȁదద్  ఎలల్పుప్డు కǵĳెటుట్ కొǵ యుండుĺాĸిలో 
భకిత్ పరుడగు ఒక Ľౖెǵకుǵ ĳిȃǩ 8ĺాĸికి ఈ సంగతులǵన్యు ȇవĸింǩ ĺాĸిǵ ȁĳేప్కు పంĳెను. 

 
10:1 ‘‘కైసĸియాలో ఒక మనుషుయ్డుంĬెను’’  కొĸేన్Ȅ ȁకక్ మత మాĸిప్Ĭి ఒక Ħొపప్ సంఘటన.  ఏİిఏĶౖెĲా, సుĺారత్ అıిగǽంǩ 
ĸావĬాǵకి ఆయన ǿదటి Ȏాంఘిక అభయ్ంతరము కాదు. 

1. సమరయులు ǿదటి ĺారు 
2. తరుĺాత ఐǳȂĳియ నపుంసకుడు, ఆయన İౖెవǼǳ గలĺాడు కావచుచ్ 
3. తరుĺాత కొĸేన్Ȅ, ఆయన కేవలము అనుయ్డు మాతర్Ķే కాదు, ఎవĸైĮే ĺాĦాధ్ నభూǽǵ ఆకర్ǽంచుకొǵ ఉĲాన్ĸో ఆ ǽȃటĸీలో 

ఉనన్ ఒక ĸోమా Ľౖెǵకాıికాĸి. 
ఈ వృĮాత్ ంతములో ముఖయ్Ķౖెంİి కొĸేన్Ȅ మతమాĸిప్Ĭి కాదు ఎందుకంటే ఐǳȂĳియా నపుంసకుǵ వలె ఆయన అపప్టికే İౖెవǼǳ కȃĦిన 
ĺాడు, అķĮే ముఖయ్Ķౖెంİి 1,24,27,44,48 లో ఎవĸైĮే రకష్ణకూĬా Ƿొ ంİాĸో అıిక సంఖయ్లో ఉనన్ బంధువులు మĸియు Ľేన్హితులు.  
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అ.కా. 15:7-9లో ĳేతురు ఈ వృĮాత్ ంతమును ķెరూషలేము కౌǵస్ల్ కు సూǩంǩ, అనయ్మత పĸిచరయ్ సంఘము కొరకు రంగసథ్లము 
ఏĸాప్టు ĨేĻాడు. 
 
 ‘‘కొĸేన్Ȅ’’  ఎఫ్ ఎఫ్ బూర్ స్ ȁకక్ కాĶెంటĸీ ఆన్ İి బుక్ ఆఫ్ İి యాక్ట్Ǉ, ĳే. 214, ఫూట్ Ĳోట్ 1లో ఇలా ఉంİి ‘‘పుǹల్యస్ కొĸేన్Ȅ 
సులాల్  కీర్.పూ.82లో 10,000 మంİి బాǵసలను జన్స్ కొĸేన్ȃయాలో నȀదు ĨేĽినపప్టి నుంĬి ఈ ĳేరు ĸోములో ఒక పర్Įేయ్క సహజ ĳేరు 
అķంİి. ఆయన İీǵకి సంబంıింǩన ĺాడు’’  జెన్స్ ఒక కులము లేక కుటుంబముల గుంపుĦా ఉంĬేİి.  Ȉరందరూ ఒకే ĳేరు మĸియు 
ĺాĸి పూĸివ్కడు లేక Ĳాయకుడు (ఇకక్డునన్టుల్ ) ĳౖెన ఒకే ȇĻావ్సము కȃĦి ఉంĬేĺారు. 
 
 ‘‘ఒక శĮాıిపǳ’’  కొర్ .ǵ.లో శĮాıిపతులు ఒక Ȏానుకూల ĺెలుగులో అĲేక Ȏారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు (చూ. మతత్ķ 8:5; లూకా 7:2; 
23:47; అ.కా. 10:1; 22:5; 27:3; ǿII).  పĸిĵాషలో ĺారు వందమంİికి ĲాయకులుĦా ఉంĬేĺారు; అķĮే, ĺారు మన సరజ్ంట్ Ķేజరుల్  
లాĦా కǽషను లేǵ అıికారులు. 

 
 ‘‘ఇటȄ పటాలమనబĬిన‘‘ సహజముĦా ఒక ĸోǾయులు పటాలములో 600 మంİి ఉంĬేĺారు.  పర్Įేయ్కింǩ ఈ పటాలములో 
Ľిĸియాలో ఉంĬే ĺెķయ్ మంİి ĸోమా సవ్చఛ్ంద Ľేవకులు ఉంĬిĲారు.  Ĩాĸǳిర్క ఆıాĸాలను బటిట్ ĺాĸిǵ సȏయక పటాలము అǵ 
ĳిȃǩనటుల్  మనము ĮెȃĽికోగలము.  ĺారు ȇలుకాండుర్ Ħా ఉంĬే అవకాశము ఉంİి.  యూదుల ǳరుగుబాటుతనము వలన ĸోమా Ľేనలు 
ǷాలĽీత్Ĳాలో ఉంĬాȃ.  

 
10:2 ‘‘భయభకుత్ లు గలĺాĬౖె’’  ఈ మǵļి ȁకక్ భయభకుత్ లకు మూడు కోణాలు ఉĲాన్ķ: 

1. తన కుటుంబము అంతటిĮో కȃĽి ఆయన İేవుǵǵ పూǭంĨే ĺాడు 
2. పర్జలకు ȇĸాళముȃĨేచ్ అĲేక కారయ్కర్మములో ఎపప్డూ ముందుంĬేĺాడు 
3. ఆయనకు İేవుǵ Ƿరా్ ĸిథ్ంĨే అలĺాటు ఉంĬేİి (చూ. 22వ.; 13:16,26).  

ఈ మనļి పూĸిత్Ħా మతం మారుచ్కొనన్ĺాడు కానపప్టికి, మతపరంĦా, ఉİేర్కపరంĦా, ȎాంఘికంĦా సమాజమంİిరముĮో ముĬిపĬి 
ఉంĬిĲాడు.  పూĸిత్Ħా మతము మారుచ్కోĺాలంటే ఒకడు 

1. పురుషుĬౖెĮే సునన్ǳ Ƿొ ంİాȃ 
2. ȎాȜల ķెదుట తనంతట ĮాĲే బాĳిత్సమ్ము ǴĽికోĺాȃ 
3. ȈలైĮే, İేĺాలయములో ఒక బȃǵ అĸిప్ంĨాȃ. 

ఆసకిత్ ఉనన్ Ĩాలా మంİి పూĸిత్Ħా మాĸాలనుకొĲే అనుయ్లకు ఈ కాĸాయ్లు అడుడ్ Ħా ǵȃĨేȇ. 
 
 ‘‘తన ķంటిĺారందĸిĮోకూడ’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో తరచుĦా కనుĦొĲే కుటుంబమంĮా ఒక మతముĦా ఉంĬే ĺాటిలో 
ǿదట పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన కుటుంబము ఇİి (చూ. అ.కా. 10:2; 11:14; 16:15, 31; 18:8).  తంĬిర్ ȁకక్ ȇĻావ్సము ఎపుప్డు Ħాǵ 
కుటుంబ ȇĻావ్సముĦా ఉంటుందĲే Ȏాంపర్İాయ సందĸాభ్ǵన్ ఇİి చూపుతునన్İి.  ఇంకా ఇంటిలోǵ కుటుంబము తరుĺాత ఉనన్ 
Ľేవకులు కూĬా ȇశవ్ĽిȎాత్ రు. 
 
 ‘‘బహు ధరమ్ము Ĩేయుచు’’  ఇİి ǹకష్ǽయయ్Ĭాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  యూదులకు ఇİి కొĸేన్Ȅ Ƿరా్ ంǴయ సమాజమంİిరములో 
చురుకైన ĺాడు మĸియు ఒక İౖెవǼǳ ఉనన్ĺాడు అǵ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  3:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ǹకష్ǽయుయ్ట చూడుము. 
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 ‘‘ఎలల్పుప్డును İేవుǵకి Ƿరా్ రథ్న Ĩేయు ĺాడు’’  ఇకక్డ మూడు ĳెర్జెంట్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్స్ ఉĲాన్ķ, ఇİి కొĸేన్Ȅ ȁకక్ ǵĸివ్ĸామ భకిత్ǵ 
Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్ķ. 

1. భయము, ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) 
2. ǹకష్ǽయుయ్ట, ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ 
3. Ƿరా్ ĸిథ్ంచుట, ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) 
ఈ వయ్కిత్ ȁకక్ ఆĸాధన అనుİినము, వయ్కిత్గతము.  యూİాతతవ్ రǺబ్యులు ĦౌరȇంĨే ĸెండు కిర్యలు ఆయన ĨేĽేĺాడు – 

ǹకష్ǽయుయ్ట మĸియు Ƿరా్ రథ్న. 
 
10:3 ‘‘పగలు ఇంచుǽంచు Įొǽమ్దవ గĬియ’’  ఇİి Ȏాయంకాలము కానుకలు ఇĨేచ్ సమయమును సూǩంచుచునన్İి (అİి., 3 
Ȏాķంకాలము, చూ. ǵరగ్ . 29:39, 41; సంఖాయ్. 28:3-31; 1 ĸాǯలు 18:29-36; కీరత్. 55:17; 141:2; İాǵ. 6:10; జెĽెĴెస్ యాంటికివ్. 
11.4.1; ĺార్స్ 1.1.1).  ఇİి Ȏాంపర్İాయక Ƿరా్ రథ్న సమయము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 

                 టి ఇ ȇ          ‘‘ĮేటĦా చూĨెను’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                                 ‘‘చూĨెను సప్షట్ముĦా’’ 
ఎన్ జె ǹ, ఎన్ ఐ ȇ                      ‘‘ȇశదముĦా చూĨెను’’ 
     సుĺారత్లలో కిర్యాȇĻేషణము ĴెĲెĸోస్  అనĦా ǵషక్పటముĦా లేక బాȏటముĦా కǵĳించుట (చూ. మారుక్ 1:45; Ȃȏను 7:10).  
ఈ దరశ్నము పటట్పగలు వǩచ్ంİి, Ĩాలా సప్షట్ముĦా, పర్Įేయ్కించబĬి ఉంĬినİి. 
 
 ‘‘İేవుǵ దూత. . .దరశ్నమందు’’  కొǵన్ ȇıాĲాలలో ఇİి Ȏౌలు దరశ్నములాĦా ఉంİి.  ఈ వయ్కిత్ భయభకుత్ లు గలĺాడు.  İేవుడు 
మానĺాǴత ĸాయబాĸిǵ తనను ȇĻావ్సములో నĬిĳించుటకు పంǷాడు.  ఎవరు ‘‘కాదు’’ అǵ Ĩెపప్గలడు? ఈ మతమారుప్లǶన్ İేవుǵ 
ఎǵన్క పర్కారము జĸిĦాķ కాǶ మానవ Ľేవ్Ĩాచ్ǩతత్ము నుంĬి కాదు.  ఈ పర్జలు మహĮౖెన ఋǯవులకు సప్ంİింĨారు మĸియు 
ǵజĶౖెన సుĺారత్ అనుభĺాǵన్ Ƿొ ంİారు. 
 
10:4 İేవదూత సంİేశము ĸెండు Įాయ్గపూĸిత అంĻాలను కȃĦి ఉంİి:  ‘‘ఆĸోహింǩన’’ మĸియు ‘‘İేవుǵ ȁదుట ఙాఞ్ పకము’’  İేవుడు ఈ 
మǵļి ȁకక్ ఆĸాధనను ఇంకా ఆయన సుĺారత్ను ȇనకముంİే అంĦీకĸింǩనటుల్ ంİి (అİి., Ƿరా్ రథ్నలు మĸియు ǹకష్ǽయుయ్ట). 
 
 ‘‘అతడు దూత ĺౖెపు Įేĸి చూǩ’’ 1:10లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘ ‘పర్భుĺా, ķేమǵ’’  పర్భుĺా అĲే పదము ఎలా తరుజ్ మా Ĩేయాలో ĮెȃĽికోవడము Ĩాలా కషట్ము.  ఇİి (1) ‘‘ǽసట్ర్’’ లేక ‘‘సర్’’ లేక 
(2) ‘‘పర్భుĺా’’ మతపరĶౖెĲా ĵావములో యాజమాǵ/Ȏొ ంతĺాడు/Ȏౌరవ్ĵౌముడు  అǵ అరథ్ము ఇవవ్గలదు.  ఇలా కొర్ .ǵ. లోǵ 
సప్షట్తలేǵ మĸొక ĺాకయ్ ĵాగము Ȃȏను 4:1,11,15,19,49.   
    అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో జతĨేయబĬిన ȈలుకూĬా ఉంİి.  İేవదూతను కొĸేన్Ȅ పర్భువుĦా ĳిȃĨాడు (చూ. పర్కటన 7:14) 
మĸియు ĳేతురు ఈ ‘‘సవ్రము’’ను(చూ. 10:13,15) İేవుǵĦా (చూ. 10:14) ĨెǷాప్డు.  కాబటిట్ ఈ పదము ఏİౖెĲా మానĺాǴత, వయ్కిత్గత 
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పర్తయ్కష్తలను సూǩంచవచుచ్, పర్Įేయ్కింǩ ķేసును సూǩంచవచుచ్.  8:26 మĸియు 29లో పర్భువుదూత ఆతమ్Įో గుĸిత్ంచబĬింİి.  
10:13,14,15 మĸియు 19,20 లలో ఇİే దర్వతవ్ము మĸియు మారుప్, ‘‘సవ్రము’’ మĸియు ఆతమ్ల మధయ్ జĸిĦి ఉంĬొచుచ్  
 
10:5 ‘‘Ƕవు ȁĳేప్కు మనుషుయ్లను పంĳి’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంపĸేటివ్.  İేవదూత సుĺారత్ను పంచుకొన లేదు కాǶ 
ĳేతురు కొరకు పంĳింİి, గమǵంచగలరు.  İేవుĲా మానవ యంĮరా్ ంగమును ఉపȂĦిȎాత్ డు (చూ. ǵరగ్ . 3:7-10).  ఈ మǵļి, 
İౖెవభకుత్ Ĭౖెన, ǵజాķǴ గల మతసుథ్ డు (Ȏౌలు లాĦా), ķేసు కీర్సుత్  ȁకక్ సుĺారత్ను ȇǵ సప్ంİించవలĽి ఉంİి. 
 
10:7 ‘‘అతడు తన ķంటి పǵĺాĸిలో ఇదద్ ĸిǵ. . . భకిత్ పరుడగు ఒక Ľౖెǵకుǵ ĳిȃǩ’’  ఇİి ముగుగ్ రు కలķకను ĨేĽింİి; అķĲా 19వ. 
వచనము ĺాĸిలో ఇదధ్ĸిǵ మాతర్Ķే పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి.  బహుĻా ఈ Ľౖెǵకుడు ఒక రకష్కుడు, ǽĦిȃన ఇదద్రు ķంటి పǵĺారు మాటాల్ ĬిĲారు. 
 
10:8 కొĸేన్Ȅ తన ȇĻావ్సములో తన కుటుంబమును మĸియు Ľేన్హితులను Ƿాȃĵాగసుత్ లుĦా ĨేĻాడు.  ఈ మǵļి ఏǽ ȇశవ్ĽింĨాĬో  
అందులోĲే ǵవĽింĨాడు.  ఆయన İావ్ĸా సమాజము ǿతత్ము కీర్సుత్  ȇĻావ్సయ్త లోǵకి నĬిĳింపబĬాడ్ రు. 
     ఈ ముగుగ్ రు మనుషుయ్లు ĸాతర్ంĦా నడǩ, İేవదూత సంİేĻాǵకి తన యజమాǵ, Ľేన్హితుల ȇĻావ్Ȏాǵకి ఆశచ్రయ్పĬి, తĸిక్ంǩకొǵ 
ఉంటారు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:9-16
     9మరుĲాడు ĺారు పర్యాణĶౖెǷో ķ పటట్ణమునకు సǾĳింǩనపుప్డు పగలు ఇంచుǽంచు పంĬెర్ండు గంటలకు ĳేతురు 
Ƿరా్ రథ్నĨేయుటకు ǽİెద్Ǿİి కెకెక్ను.  10అతడు ǽకిక్ȃ ఆకȃĦొǵ ĵోజనము ĨేయĦోĸెను; ఇంటిĺారు Ľిదధ్ము ĨేయుచుండĦా అతడు 
పరవȉĬౖె 11ఆకాశము Įెరవబడుటయు, Ĳాలుగు Ĩెంగులు పటిట్  İింపబĬిన ĳెదద్  దుపప్టివంటి ȁకȇధĶౖెన Ƿాతర్ భూǽǾİికి 
İిĦివచుచ్టయు చూĨెను.  12అందులో భూǽ యందుండు సకల ȇధములైన చతుȍాప్ద జంతువులును, Ƿరా్ కు పురుగులును, 
ఆకాశపȜలును ఉంĬెను.  13అపుప్డు  ĳేతురూ, Ƕవు లేǩ చంపుకొǵ ǳనుమǵ ఒక శబధ్మతǵకి ȇనబĬెను.  14అķĮే ĳేతురువదుద్  

పర్భుĺా, ǵļిదధ్Ķౖెనİి అపȇతర్ Ķౖెనİి ఏİౖెనను ĲేĲెనన్డును ǳనలేదǵ Ĩెపప్Ħా 15İేవుడు పȇతర్ము ĨేĽినĺాటిǵ Ƕవు ǵļిదధ్Ķౖెన ĺాటిǵĦా 
ఎంచవదద్ǵ మరల ĸెండవ మారు ఆ శబద్ము అతǵకి ȇనబĬెను. 16ఈలాగు ముమామ్రు జĸిĦెను. ĺెంటĲే ఆ Ƿాతర్ ఆకాశమున కెతత్బĬెను. 
 
10:9 ‘‘యూİాతతవ్ రǺబ్లు Ƿరా్ రథ్నకు ఉదయము 9 మĸియు Ȏాķంతరము 3 గంటలు కేటాķంచĦా (ఈ సమయాలలోĲే 
İేĺాలయములో పర్ǳĸోǯ బలులు అĸిప్Ȏాత్ రు), పĸిసయుయ్లు మıాయ్హన్మును కూĬా సĸైన సమయముĦా İీǵǵ జత ĨేĻారు.  ĳేతురు 
ĳెదధ్ల Ȏాంపర్İాయ పర్కారము మıాయ్హన్ము Ƿరా్ ĸిథ్ంǩనటుల్ ంİి లేక మధయ్హన్ ĵోజĲాǵǵ ముందు కొంత ȇĸామము ǴĽికొనన్టుల్ ంİి. 
 
10:10 ‘‘అతడు ǽకిక్ȃ ఆకȃĦొǵ’’  ĳేతురు ఆకȃĦొǵ , ĽీȀను ఇంటి ĳౖెనుంĬి మధయ్దĸా సముదర్ దృĻాయ్ǵన్ చూసుత్ నన్పుప్డు, ఆయనకు 
దరశ్నము కȃĦింİి. 
     Įెȃయ వǩచ్న Ħీర్కు Ȏాహితయ్ ǿతత్ములో ‘‘ఆకȃ’’ అĲే పదము ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.  İీǵ సĸిķౖెన గĭారథ్ము 
ĮెȃĽికోవడము Ĩాలా కషట్ము కాǶ, ĳిర్Ƿో ǭషనకు Ƿోర్ స్ కలపĬాǵన్ బటిట్ İీǵ అరథ్ము బహుĻా ‘‘Ĩాలా ఆకȃ’’ అǵ కావచుచ్ అķĮే ఈ 
సందĸాభ్ǵకి ఇİి Ĩాలా ఆశచ్రయ్కరము.  ఈ హెǷాక్స్ లెĦోǽĲోన్ (కొర్ .ǵ.లో ఒకక్Ȏాĸే ఉపȂĦింǩన పİాలు) లను మĸికొంత ȇవరణ 
కనుĦొనబĬిĮే ఉంటే తపప్ సĸైనȇĦా ǴĽికోలేము.  లూకా ఈ అరుİౖెన పİాǵన్ ఎందుకు ఎనున్కొĲాన్Ĭో ఇపప్టికి Įెȃయదు అķĮే ఈ 
సందĸాభ్ǵకి సహజ ĵావము సప్షట్ముĦా ఉంİి. 
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 ‘‘అతడు పరవȉĬౖె’’  ‘‘తనను Įాను మరǩǷో వుట’’ లేక ‘‘తననుంĬి Įాను తĳిప్Ƿో వుట’’ అĲేȇ İీǵ సహజాĸాథ్ లు, ఆశచ్ĸాయ్ǵకి ఈ 
పİాలను ఉపȂĦిȎాత్ రు (చూ. మారుక్ 5:42; 16:8; లూకా 5:26; మĸియు ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లోǵ Ĩాలా ĺాకయ్ĵాĦాల యందు).  ఈ Ħీర్కు 
పదము నుంĬే మనము ‘‘ecstasy’’ (పరవశత)ను Ƿొ ంİాము.  ఈ వచనము మĸియు 11:5; 22:17లలో İీǵ అరథ్ము İేవుడు 
అంతరంగముĮో మాటాల్ డుటకు ȈలుĦా అరధ్ మానĽిక సృహలో ఉంచడము.  3వ. వచనములో కొĸేన్Ȅ దృశయ్మును ȇవĸించĬానకి 
ఉపȂĦింǩన పİాǵకి ఈ పదము ǻనన్ముĦా ఉంİి. 
 
10:11 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘ఆకాశము ĮెరువబĬింİి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, టి ఇ ȇ  ‘‘పరలోకము ĮెరువబĬింİి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ         ‘‘ఈ పరలోకము ĮెరువబĬింİి’’ 
ఎన్ జె ǹ                 ‘‘పరలోకము ȇపప్బĬింİి’’ 
     ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, ‘‘పరలోకములు ǵరంతరము ĮెరవబĬి అలాĦే ఉĲాన్ķ’’ అǵ İీǵ సȏజారథ్ము.  Ƿా.ǵ.లో 
పరలోకములు బహువచనము.  ఈ ĮెరువబĬిన ĺాĮావరణము ĵౌǳక ĺాసత్ĺాలను పగుల Ħొటిట్ , ఆతమ్ సంబంıిత, కǵĳించǵ కోణాలను 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింĨే ఒక జాǴయ పదము ఇİి (చూ. ķెహెజేక్లు 1:1; మతత్ķ 3:16; మారుక్ 1:10; లూకా 3:21; Ȃȏను 1:51; 
అ.కా. 7:56; 10:11; పర్కటన 4:1; 19:11). 
 
 ‘‘ĳెదద్  దుపప్టివంటి’’ ఈ పదĶే పడవను నĬిĳింĨే ĮెరĨాపకు ĺాడుĮారు. 
 
10:12 ‘‘అందులో భూǽ యందుండు సకల ȇధములైన చతుȍాప్ద జంతువులును, Ƿరా్ కు పురుగులును, ఆకాశపȜలును ఉంĬెను’’  ఆ.కా. 
1 మĸియు 6:20 లలో ఉనన్ మూడు కోణాలుĦా ȇభǭంపబĬిన జంతువులు ఇȇ.  లేȈ. 11 అıాయ్యములో యూదుల ఆȏర ǵయమాల 
పర్కారము పĸిȉదధ్ Ķౖెనȇ, అపĸిȉదధ్ĶౖెనȇĦా అȇ ĨేయబĬినటుల్  ఉĲాన్ķ. 
 
10:13 ‘‘ఒక శబధ్మత ǵకి ȇనబĬెను’’  మలాకీ ముĦింపు నుంĬి కొర్ .ǵ. Ƿరా్ రంభము వరకు యూదులకు İేవుǵǵ నుంĬి వǩచ్న అıికాĸిక 
పర్వకత్ల సవ్రము లేదు.  ఈ కాలములో ఒకĺేళ İేǵĲౖెĲా İేవుǵ దగగ్రనుంĬి వǩచ్న బయలుǷాటుĦా ǵĸాథ్ ĸించుకోĺాలంటే, ĺారు బాత్ 
కాల్ అĲే ఒకİాǵన్ ĳౖెన ఆıారపĬేĺారు.  İీǵǵ మనము కొర్ .ǵ. మతత్ķ 3:17; 17:5, ఇంకా అ.కా. 9:7 మĸియు ఇకక్డ చూడగలము. 
 
10:14 ‘‘వదుద్  పర్భుĺా, ǵļిదధ్Ķౖెనİి అపȇతర్ Ķౖెనİి ఏİౖెనను ĲేĲెనన్డును ǳనలేదǵ’’ ‘‘వదుద్ ’’ అĲే పదము సఫూయ్Ľింట్ లో అĲేక హీబూర్  
జాǴయాలను తరుజ్ మా ĨేయĬాǵకి ఉపȂĦింǩన కటినĶౖెన Ħీర్కు పదము.  ĳేతురు ఇపప్టికీ యూİా Ȏాంపర్İాయ సంసక్ృతుల మధయ్ 
Ƿో ĸాడుచుĲాన్డు.  ఆయన లేȈయులకు 11వ. అıాయ్యమును తన కాĸాయ్లకు ఆıారము ĨేĽికొǵ ఉĲాన్డు.  అķĲా ķేసు ఈ పర్Įేయ్క 
అంశమును మారుక్ 7:14 సగం, పర్Įేయ్కింǩ 19వ. వచనములో వయ్వహĸింǩ ఉĲాన్డు.  మారుక్ సుĺారత్ ĸోమా నుంĬి అǷో సుత్ లుĬౖెన 
ĳేతురు పర్సంĦాల ȁకక్ Ľేకరణ సముİాయమĲే ȇషయము ĮెȃĽింİే.  
 
10:15 ‘‘İేవుడు పȇతర్ము ĨేĽినĺాటిǵ Ƕవు ǵļిదధ్Ķౖెన ĺాటిǵĦా ఎంచవదద్ǵ’’ ఇİి ఒక Ĳెగటివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ Įో ఉనన్ ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ 
ఇంపĸేటివ్.  ఇపప్టికే జరుగుతునన్ ఒక పǵǵ ఆĳిĺేయĬాǵన్ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  Ȁļే ఆȏర చటాట్ ల ȁకక్ ǵలుపుదలను İేవుǵ 
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సప్షట్ముĦా ĨెǷాప్డు (అİి., లేȈకాండము 11).  కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ȇĻావ్సులకు అȇ ఏ మాతర్ము అనవ్ķంచవు.  ఇకక్డ అȇ మానవుల 
అంĦీకారము కొరకు ȎాదృĻాయ్లుĦా ĺాడబĬాడ్ ķ! 
 
10:16 ‘‘ఈలాగు ముమామ్రు జĸిĦెను’’ బౖెǹలులో ముఖయ్Ķౖెన Ƿరా్ రథ్నలు, సుత్ తులు లేక కిర్యలను ǳĸిĦి ǳĸిĦి మూడు Ȏారుల్  Ĩెపప్డము 
అసహజĶేǾ కాదు. 

1. గĮెస్మĲే Įోటలో ķేసు ĨేĽిన Ƿరా్ రథ్న (చూ. మారుక్ 14:36,39) 
2. పునరుĮాథ్ నుĬౖెన తరుĺాత ķేసు ĳేతురుĮో జĸిĳిన చరచ్ (చూ. Ȃȏను 21:17) 
3. Ƿౌలు ȁకక్ ‘‘శĸీరములోǵ ములుల్ ’’ Ƿరా్ రథ్న (చూ. 2 కొĸింįీ. 12:8) 

ఇİి యూదులు ȇĻేļింǩ Ĩెĳేప్ ఒక ȇıానĶౖె ఉంĬినİి (చూ. ķెషయా 6:3; ķĸిమ్యా 7:4).  ఈ ȇషయములో ఇİి పర్Įేయ్కింǩ ĳేతురు 
ȁకక్ పరలోక సవ్ĸాǵన్ ȇıేķంచుటకు ǵĸాకĸించĬాǵన్ ఇİి చూపుతునన్İి! 
     ఈ సందĸాభ్ǵకి సంబంıింǩ ఎ. టి. ĸాబరుట్  సన్, ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్ లో ఒక ǵȋతĶౖెన పదము ఉంİి. 
          ‘‘ఇకక్డ తనకొరకు İేవుǵ సవ్రము వǩచ్ందǵ గుĸిత్ంǩన ఒకǵ ǵĸాకరణకు ఒక మహĮౖెన ఉİాహరణ కలదు.  ఇకక్డ ఒకǵ 

Ƿరా్ ıానయ్తలు మĸియు దురǻమాĲాలు İేవుǵ ఆఙఞ్నలను ǾĸిǷో ķĲాķ.  ఈ ĸోǯలలో కూĬా లెకక్కు ǽంǩన ఇİే రకĶౖెన 
ȇషయాలు ఉĲాన్ķ.  యాıారథ్ముĦా ĨెǷాప్లంటే ĳేతురు పర్భువు ǩĮాత్ ǵకి ǽంǩన భకిత్ కిర్యలను అవలంǻసుత్ Ĳాన్డు’’ (137 ĳే). 

 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:17-23ఎ
     17ĳేతురు తనకు కȃĦిన దరశ్నĶేĶౖె యుండుĲో అǵ తనలో తనకు ఎటుĮోచక యుండĦా, కొĸేన్ȃ పంĳిన మనుషుయ్లు ĽీȀను ఇలుల్  

ఏదǵ ȇĨాĸింǩ ĮెȃĽికొǵ, ĺాకిట ǵȃǩ ķంటిĺాĸిǵ ĳిȃǩ 18ĳేతురు అను మారుĳేరుగల ĽీȀను ఇకక్డ İిĦియుĲాన్Ĭా? అǵ అĬిĦిĸి  

19ĳేతురు ఆ దరశ్నమునుగూĸిచ్ ȂǩంచుచుండĦా ఆతమ్ఇİిĦో ముగుగ్ రు మనుషుయ్లు ǵనున్ ĺెదకు చుĲాన్రు.  20Ƕవు లేǩ కిర్ంİికిİిĦి, 

సంİేహింపక ĺాĸిĮో కూడ ĺెళుల్ ము; Ĳేను ĺాĸిǵ పంĳియుĲాన్నǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను.  21ĳేతురు ఆ మనుషుయ్లȁదద్కు İిĦి వǩచ్ఇİిĦో 
Ǿరు ĺెదకుĺాడను ĲేĲ;ే Ǿరు వǩచ్న కారణ Ķేమǵ అĬిĦెను.  22అందుకు ĺారు Ƕǳమంతుడును, İేవుǵకి భయపడుĺాడును, యూద 

జనులందĸివలన మంǩĳేరు  Ƿొ ంİినĺాడుĲైన  శĮాıిపǳయగు కొĸేన్ȃయను ఒక మనుషుయ్డుĲాన్డు; అతడు ǵనున్ తన ķంటికి 
ĳిలువనంĳింǩ Ƕవు Ĩెపుప్ మాటలు ȇనవలెనǵ పĸిȉదధ్  దూత వలన బో ıింపబĬెనǵ Ĩెĳిప్ĸి; అపుప్డు అతడు ĺాĸిǵ లోపలకు ĳిȃǩ 
ఆǳథయ్ǽĨెచ్ను.   23మరుĲాడు అతడు లేǩ, ĺాĸిĮోకూడ బయలుİేĸెను; ȁĳేప్ĺాĸౖెన కొందరు సహో దరులును ĺాĸిĮోకూడ ĺెȅల్ĸి.  

 
10:17 ‘‘ĳేతురు. . . ఎటుĮోచక యుండĦా’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, ఇİి గతములో Ƿరా్ రంభĶౖెన కిర్యను సూǩసుత్ నన్İి. 
     లూకా ఈ పİాǵన్ Ĩాలా Ȏారుల్  మానĽిన గందరĦోĹాǵన్ Įెȃయపరచుటకు ఉపȂĦింĨాడు (చూ. లూకా 9:7; అ.కా. 2:12; 5:24; 
10:17).  ĳేతురుకు ఈ దరశ్నము ȁకక్ ఉİేద్శము ĺెంటĲే అరథ్ము కాలేదు. 
 
 ‘‘ఈ దరశ్నము’’  ĳేతురు అనుభĺాǵన్ ȇవĸించĬాǵకి ఇకక్డ ఉపȂĦింǩన హో రమ పదĶే కొĸేన్Ȅ దరశ్Ĳాǵకి 3వ. వచనములో 
కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 19వ. వచనము). 
 
10:19 ‘‘ఆతమ్. . .అతǵĮో Ĩెĳెప్ను’’ ఈ ĺాకయ్ĵాగమంĦా జĸిĦిన ‘‘ఆతమ్’’ (19వ. వచనము) మాటలకు మĸియు ‘‘İేవదూత’’ (3, 22 
వచĲాలు) మాటలకు మధయ్ సంబంధము ఏǽట  ోసప్షట్ముĦా లేదు (చూ. 20వ. వచనము, ‘‘ĲేĲే ĺాĸిǵ పంǷాను’’).  İేవదూత 
పĸిȉİాధ్ తమ్ తరపున మాటాల్ Ĭినటుల్ ంİి లేక ĸెండూ Ƿా.ǵ. İివయ్ఙాఞ్ నము లాĦా ఉంĬినటుల్  ఉĲాన్ķ (చూ. ǵరగ్ . 3:2,4; అ.కా. 8:26,29). 
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10:20 ఇİి Ĩాలా ఉİాఘ్ టింǩన వచనముĦా ఉంİి. 

1. లేǩ, Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ఒక ఇంపĸేటివ్ Ħా ఉపȂĦించబĬింİి 
2. కిర్ందకు ĺెళుళ్, యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్ 
3. ĺాĸిǵ కలవు, ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంపĸేటివ్ 
4. వదలకుంĬా, Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ఒక ఇంపĸేటివ్ Ħా ĺాడబĬింİి 
5. ĲేĲే ĺాĸిǵ పంǷాను, ఈĦో పĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ వలె ఉంİి. 
ĳేతురుకు ĺెళళ్డము తపప్ మĸొక İాĸి లేదు!  ఇİి ఒక İౖెవ ǵయమము.  కొĸేన్Ȅ దరశ్Ĳాǵకి, కొĸేన్Ȅ మనషుయ్లను పంపĬాǵకి, 
ĳేతురు దరశ్Ĳాǵకి, ఇపుప్డు ĺాĸి అభయ్రథ్నకు ĳేతురు పర్ǳసస్ందనకు ఆతమ్ బాధయ్త ǴĽికొంİి. 

 
10:22 ĺారు జĸిĦినİాǵకి Ĩాలా ȇĻావ్సǷాతుర్ లుĦా ఉĲాన్రు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                    ‘‘ఒక Ƕǳమంతుడు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                       ‘‘ఒక Ĳాయ్యమంతుడు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ    ‘‘పర్మాణీకుడు’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘ఒక మంǩ ĺాడు’’ 
     Ƿా.ǵ. ĵాĺాలĮో అķĮే ఇİి ‘‘ǵంİారహితుడు’’ అǵ ఉపȂĦించబడ వలĽి ఉంİి.  ఇİి ǷాపĸాహిĮాయ్ǵన్ సూǩంచదు (చూ. ఆ.కా. 
6:1; Ȃబు 1:1; లూకా 1:6; 2:25)  లేక కీర్సుత్  ఆĸోĳింపబడడ్  Ƕǳǵ ఇİి సూǩంచదు (చూ. ĸోమా 4).  ఈ మǵļి İేవుǵ ǩతత్ము 
అరథ్Ķౖెన Ķేరకు ǮȇంĨాడు.  3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ƕǳ చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                   ఎన్ జె ǹ                  ‘‘İౖెవǼǳ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                                  ‘‘İేవుǵǵకి భయపడుĺాడు’’ 
టి ఇ ȇ                                       ‘‘İేవుǵǵ ఆĸాıించుĺాడు’’ 
     ఈ పదము (లేక ఇలాంటిİి) తరచుĦా కొĸేన్Ȅǵ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి పర్ȂĦింపబĬింİి (చూ. 10:2,22,35).  అ.కా. 13:16,26,43,50 
లలో ఇİి యూదుల జాǳకాǵ ĺాĸికి మĸియు పూĸిత్Ħా మతము మారుచ్కొనǵ ĺాĸికి ఉపȂĦించబĬింİి.  ĺారందరూ ‘‘İౖెవǼǳకలĺారు’’ 
అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. 16:14; 17:4,17; 18:7). 
 
10:23 ‘‘అపుప్డు అతడు ĺాĸిǵ లోపలకు ĳిȃǩ ఆǳథయ్ǽĨెచ్ను’’  యూİా Ļాసత్ ర్ము నుంĬి ĳేతురు ĺేరుĦా ఉంటుĲాన్డు అనుటకు ఇİి 
మĸొక ఉİాహరణ.  వǩచ్న Ľౖెǵకులు ఖǩచ్తముĦా ĸోǾయులు అķĲా ĳేతురు ĺాĸిǵ ĵోజనమునకు ఆȏయ్ǵంǩ, సహĺాసము కȃĦి 
ఉంĬిĲాడు.  48వ. వచనములో ĳేతురు ఎలా ĸోǾయుడు ఇంటిలో కొంతకాలము బసĨేĽి ఉండటాǵన్ గమǵంచంĬి. 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:23ǹ-29
     ȁĳేప్ĺాĸౖెన కొందరు సహో దరులును ĺాĸిĮోకూడ ĺెȅల్ĸి.  24మరుĲాడు ĺారు కైసరయలో పర్ĺేȋంǩĸి. అపుప్డు కొĸేన్ȃ తన 

బంధువులను ముఖయ్ Ľేన్హితులను ĳిȃĳింǩ ĺాĸికొరకు కǵ ĳెటుట్ కొǵ యుంĬెను.  25ĳేతురు లోపȃకి ĸాĦా కొĸేన్ȃ అతǵǵ ఎదుĸొక్ǵ 

అతǵ Ƿాద ములǾద పĬి నమȎాక్రము ĨేĽెను.  26అందుకు ĳేతురుǶవు లేǩ ǵలువుము, Ĳేనుకూడ నరుడĲే అǵ Ĩెĳిప్ అతǵ లేవĲెǳత్  
27అతǵĮో మాటలాడుచు లోపȃకి వǩచ్, అĲేకులు కూĬియుండుట చూĨెను.  28అపుప్ డతడు అనయ్జాǳ ĺాǵĮో సహĺాసము 
Ĩేయుటķౖెనను, అటిట్ĺాǵǵ ముటుట్ కొనుటķౖెనను యూదుǵకి ధరమ్ముకాదǵ Ǿకు Įెȃయును. అķĮే ఏ మనుషుయ్డును ǵļేıింప 

దĦినĺాడǵķౖెనను అపȇతుర్ డǵķౖెనను Ĩెపప్కూడదǵ İేవుడు Ĳాకు చూĳింǩయుĲాన్డు.  29కాబటిట్  ననున్ ĳిȃǩనపుప్డు 
అడడ్Ķేǽయు Ĩెపప్క వǩచ్ǳǵ గనుక, ఎందుǵǽతత్ము ననున్ ĳిలువ నంĳిǳĸో İాǵǵగూĸిచ్ అడుగు చుĲాన్నǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  
 
10:24 ‘‘ȁĳేప్ĺాĸౖెన కొందరు సహో దరులును ĺాĸిĮోకూడ ĺెȅల్ĸి’’  11:12 ĺారు ఆరు మంİి అǵ Ĩెపుప్చునన్İి.  కొంతమంİి ķేసు 
అనుచరులైన యూదుల మధయ్ ఇİి సమసయ్ను Įెసుత్ ందǵ ĳేతురుకు Įెలుసు.  అందుĨేత తనĮో Ƿాటు అĲేక ȎాȜలను ǴĽికెĹాళ్డు 
(చూ. 11:12).  
 
 ‘‘కైసరయ’’ కైసరయ సముదర్Ǵరమున ఉంĬిన ఒక అందĶౖెన పటట్ణము.  ĸోǾయుĬౖెన కైసరు Ħౌరĺారథ్ము ఇİి ఈ ĳేరు ĳెటట్బĬినİి.  
ĸోమా ఆకర్మణ బలĦాలకు ఇİి ǷాలĽీత్Ƕయుల ముఖయ్ కేర్ందర్ము.  ĸోǾయులు İీǵǵ ఒక ǩనన్ Ĳౌకాశర్యముĦా ĨేĻారు.   
 
 ‘‘తన బంధువులను ముఖయ్ Ľేన్హితులను ĳిȃĳింǩ’’  కొరన్Ȅ İేవుǵ దగగ్రనుంĬి పంపబĬిన ఒక ఉపĲాయ్సకుǵ కొరకు 
ఎదరుచూసుత్ Ĳాన్డు, తన దగగ్ర కుటుంǺకులందĸిǵ, Ľేన్హితులును, పǵĺాĸిǵ, బహుĻా ǽĦిȃన Ľౖెǵకుల నందĸిǵ ĳిȃĨాడు.  బహుĻా 
ĺారందరూ గంటలు తరబĬి ĺేǩ ఉండచుచ్.  ఈ ఇలుల్  ఎంత ఆశĮో, ఎదురు చూపుల సూప్ĸిత్Įో ǵంĬి ఉంİి!  Ȉరందరూ కూĬా దరశ్నము, 
İాǵన్ సంİేĻాǵన్ గుĸింǩ తĸిక్ంచుకొంటూ ఉంĬి ఉండచుచ్. 
     యూİా సంఘ Ĳాయకులను İిర్Ħాభ్ంǳపరǩంİి ఇİే. అనుయ్లు అĲేక మంİి, ĺాĸిలో Ĩాలా మంİి İౖెవǼǳలేȇ ĺారు, ఆతమ్Įో 
ǵంపబĬి, బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİి Ĩేరచ్బĬాడ్ రు (చూ. 27వ. వచనము). 
 
10:25,27 ‘‘ĳేతురు లోపȃకి ĸాĦా. . .ఆయన లోపȃకి వĨెచ్ను’’  Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాగములో ఇకక్డ వయ్Įాయ్సము ఉంĬినటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి. 25వ. 
వచనములో ǿదటి ‘‘లోపȃకి ĸావడము’’ ఇంటికి Ƿొ ȃĶేరలో ఉనన్ పటట్ణపు İావ్రము నుంĬి లోపȃకి ĸావడమును, 27వ. వచనములో 
ఉనన్ ĸెండవ ‘‘లోపȃకి ĸావడము’’ కొĸేన్Ȅ ఇంటికి ĸావడము కావచుచ్.  ఏİి ఏĶౖెĲా, ĳేతురు మĸొకȎాĸి యూİాతతవ్ ఆĨార 
Ȏాంపర్İాయాలను అనుయ్ల ఇంటికి పర్ĺేȋంచుట İావ్ĸా Įరో్ Ľిపుచుచ్తుĲాన్డు. 
 
10:25 ‘‘అతǵ Ƿాద ములǾద పĬి నమȎాక్రము ĨేĽెను’’  ఆĸాıించĬాǵకి సఫూయ్ǭంట్ మĸియు సుĺారత్లలో కర్మముĦా ఉపȂĦింĨే 
జాǴయ పదము.  అķĮే ఈ సందరభ్ములో ‘‘నమȎాక్రము ĨేĽెను’’ అĲేİి ఈ ఆలోచనను మĸింత పర్ǳǹంబĨేసుత్ నన్İి (చూ. ఎన్ జె 
ǹ).  ĳేతురు ĸాకడను İేవదూత Ľిదధ్పరǩంİి; అķĲా కొĸేన్Ȅ ఈ ĺాĸాత్ ĺాహకుǵ హెǩచ్ంǩ, ĦౌరȇంĨాడు (చూ. పర్కటన 19:10; 22:8-
9). 
 
10:28 ‘‘యూదుǵకి ధరమ్ముకాదǵ Ǿకు Įెȃయును’’  ĳేతురు తన రǺబ్ ȋకష్ణ లేక సమాజమంİిరపు ǷాఠĻాలలను సూǩసుత్ Ĳాన్డు; 
అķĲా ఇİి Ƿా.ǵ.లో కనుĦొనలేము, ఇİి కేవలము రǺబ్యుల ȇĻేల్షణలు మాతర్Ķే. 
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 ‘‘అనయ్జాǳ ĺాǵĮో’’  ఈ పదము కొర్ .ǵ. లో ఇకక్డ మాతర్Ķే కǵĳింĨే మĸొక ఏకైక Ƿాఠయ్ము.  లూకా ఈ అıాయ్యములో పర్Įేయ్కముĦా 
Ĩాలా అరుİౖెన పİాలను ఉపȂĦింĨాడు. 

1. ఈĽేబెస్, 2,7 వచĲాలు, భకిత్ (చూ. 2 ĳేతురు 2:9) 
2. Ƿోర్ స్ ĳెȂĲోస్, 10వ. వచనము, ఆకȃ 
3. ĬిķెనతుǽȂమķ, 19వ. వచనము, పర్ǳǹంǹంచు 
4. సుĲోǽȃȂ, 19వ. వచనము, మాటాట్ Ĭిన 
5. అలోల్ ఫులో, 28వ. వచనము, పరİేȌయుడు 
6. అĮేǽటొన్, 28వ. వచనము, చటట్బదధ్ముకాǵ 
7. అనంǵట్ĸెటోస్, 29వ. వచనము, ఏలాంటి అభయ్ంతĸాలు తలెతత్కుంĬా (చూ. అ.కా. 19:36) 
8. Ƿోర్ Ȏో Ƿో లెంĳెస్, 34వ. వచనము, అందĸిĨే Ħౌరȇంపతగగ్ వయ్కిత్ (ĸోమా 2:11; ఎĴెĽీ. 6:9; యాకోబు 2:19 లాంటిİే) 
9. కటĬెనĽెత్ķȂ, 38వ. వచనము, బాıించు (చూ. యాకోబు 2:6) 
10. Ƿొర్ ĨెķĸోటోయǵȂ, 41వ. వచనము, ముందుĦా ఎనున్కొǵ  

     అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉనన్ ఈ Ƿరా్ రంభ పర్సంĦాలను ĺేĸొక ఆıాĸాల నుంĬి లేక అకక్డకు వǩచ్న ĺాĸి మాటలను ĸికారుడ్  ĨేĽి 
ఇకక్డకు కాĳీ ĨేĻాĬోȀ Ĩెపప్లేము.   
 
 ‘‘అķĮే ఏ మనుషుయ్డును ǵļేıింప దĦినĺాడǵķౖెనను అపȇతుర్ డǵķౖెనను Ĩెపప్కూడదǵ İేవుడు Ĳాకు చూĳింǩయుĲాన్డు’’  
ĳేతురు సంİేĻాǵన్ గర్హింĨాడు!  దుపప్టిలోǵ జంతువులు İేవుǵ సవ్రూపములో ĨేయబĬిన మానవులందĸికి ǩహన్ముĦా ఉĲాన్ķ 
(చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  కొĸేన్Ȅ మĸియు అతǵ కుటుంబము, Ľేన్హితుల పటల్  İేవుǵ ȁకక్ ĳేర్మ ĳేతరుకు ȇశవ్ĺాపత్ముĦా ఉనన్ 
సుĺారత్ అవకాశమును ĮెȃయజేĽింİి!  ఇİి Ľెత్ఫను మĸియు Ĵిȃపుప్ బో ధలను ǵĸాథ్ ĸింǩంİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:30-33
     30అందుకు కొĸేన్ȃ Ĳాలుగు İినముల కిర్ందట పగలు మూడుగంటలు ǿదలు కొǵ ķా ĺేళవరకు Ĳేను ఇంట Ƿరా్ రథ్న ĨేయుచుండĦా 
పర్కాశమానĶౖెన వసత్ ర్ములు ధĸింǩన ĺాĬొకడు Ĳా   ķెదుట ǵȃǩ  31కొĸేన్Ȅ, Ƕ Ƿరా్ రథ్న ȇనబĬెను; Ƕ ధరమ్కారయ్ములు İేవుǵ 

సముఖమందు జాఞ్ పకముంచబĬి యునన్ȇ గనుక Ƕవు ȁĳేప్కు వరత్మానము పంĳి  32ĳేతురు అను మారుĳేరుగల ĽీȀనును 
ĳిȃĳించుము; అతడు సముదర్పు దĸినునన్ చరమ్కారుĬౖెన ĽీȀను ఇంట İిĦియుĲాన్డǵ ĲాĮో Ĩెĳెప్ను.  33ĺెంటĲే ǵనున్ ĳిȃ ĳింǩǳǵ; 

Ƕవు వǩచ్నİి మంǩİి. పర్భువు Ƕకు ఆజాఞ్  ĳింǩనవǵన్యు ȇనుటకౖె ķపుప్డు Ķేమందరము İేవుǵ ķెదుట ఇకక్డ కూĬియుĲాన్ 

మǵ Ĩెĳెప్ను. అందుకు ĳేతురు ĲోరుĮెరǩ ఇటల్ Ĳెను  
 
10:30  ‘‘పర్కాశమానĶౖెన వసత్ ర్ములు ధĸింǩన’’  İేవదూతలు మామూలుĦా ఈ రూపములోĲే కǵĳిȎాత్ ķ (చూ. 1:10; మతత్ķ 28:3; 
మారుక్ 16:5; Ȃȏను 20:12; లూకా 24:4). 
 
10:31  కొరన్Ȅ ȁక్ భయభకుత్ లను Ĳొకిక్Ĩెపప్డము ఈ ఆıాయ్యములో ఇİి మూడువȎాĸి (చూ. 4,22 వచĲాలు).  ఇకక్డ ఆశచ్రయ్ము 
కొĸీన్Ȅǵ గుĸింǩ కాదు; తన Ľేన్హితులు, Ľేవకులు, కుటుంబము కీర్సుత్ ను ȇశవ్Ľించడము.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములోǵ అĲేక 
‘‘ఇంటిȃల్Ƿాİి రకష్ణ’’లలో ఇİి ఒకటి.   
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     వవ్కిత్గత ఇĨాఛ్శకిత్ పర్ǳసప్ందన ĳేర్రణ ȁకక్ Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ సుĺారత్ పĸిచరయ్ నమూĲాలలో ĳెĸిĦిన ĺాĸికి ఈ రకĶౖెన Ȏామూహిక 
పర్ǳసస్ందనలు ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిȎాత్ ķ.  అķĮే పర్పంచములో ఎకుక్వĦా జాతులు, కుటుంబాలు, గుంపుల ıోరణులు ఉĲాన్ķ.  İేవుడు 
తన సవ్రూమములో ఉనన్ మానĺాȅǵ Ĩేరుటకు అĲేక నమూĲాల İావ్ĸా పǵĨేయగలడు.  సుĺారత్ పĸిచరయ్కు ఒక పర్Įేయ్క నమూĲా 
అంటూ లేదు! 
 
10:33 ఈ పర్జలు ȇనĬాǵకి Ľిదధ్ముĦా ఉĲాన్రు!  İేవుǵ Ĩేత పంపబĬిన సంİేశకుǵĮో İౖెȇక ఆవశయ్కత మధయ్లో ఉĲాన్మǵ ĺారు 
గర్హింĨారు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:34-43
     34İేవుడు పకష్Ƿాǳ కాడǵ ǵజముĦా గర్హింǩ యుĲాన్ను.  35పర్ǳ జనములోను ఆయనకు భయపĬి ǶǳĦా నడుచుకొనుĺాǵǵ ఆయన 

అంĦీకĸించును.  36ķేసుకీర్సుత్  అందĸికి పర్భువు. ఆయనİావ్ĸా İేవుడు సమాıానకరĶౖెన సుĺారత్ను పర్కటింǩ ఇĻరా్ ķేȄయులకు పంĳిన 

వరత్మానము Ǿĸెరుగుదురు.  37Ȃȏను బాĳిత్సమ్ము పర్కటింǩన తరుĺాత గȃలయ ǿదలు కొǵ యూదయ యందంతట పర్Ľిదధ్ Ķౖెన 

సంగǳ Ǿకు Įెȃయును.  38అİేదనĦా İేవుడు నజĸేయుĬౖెన ķేసును పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను శకిత్Įోను అǻļేకింĨెననునİిķే.  İేవుĬాయనకు 
ĮోĬౖెయుంĬెను గనుక ఆయన Ķేలు Ĩేయుచు, అపĺాİిĨేత ĳీĬింపబĬిన ĺారందĸిǵ సవ్సథ్పరచుచు సంచĸించుచుంĬెను.  39ఆయన 

యూదుల İేశమందును ķెరూషలేమునందును ĨేĽినĺాటికǵన్టికిǵ Ķేము ȎాȜలము. ఆయనను ĺారు మార్ నున ĺేర్లాడİీĽి చంĳిĸి. 

40İేవుĬాయనను మూడవ İినమున లేĳి 41పర్జలకందĸికి కాక İేవుǵĨేత ముందుĦా ఏరప్రచబĬిన ȎాȜలకే, అనĦా ఆయన 

మృతులలోనుంĬి లేǩన తరుĺాత ఆయనĮో కూడ అనన్Ƿానములు పుచుచ్కొǵన మాకే, ఆయన పర్తయ్కష్ముĦా కనబడునటుల్  

అనుగర్హింĨెను.  42ఇİియుĦాక İేవుడు సǮవులకును మృతులకును Ĳాయ్యాıిపǳǵĦా ǵయǽంǩన ĺాడు ఈయĲే  అǵ పర్జలకు 
పర్కటింǩ దృఢȎాకష్య్ǽయయ్వలెనǵ మాకు ఆజాఞ్ ĳింĨెను. 43ఆయన యందు ȇĻావ్సముంచుĺాĬెవĬో  ĺాడు ఆయన Ĳామము మూలముĦా 
Ƿాపకష్మాపణ Ƿొ ందునǵ పర్వకత్ లందరు ఆయననుగూĸిచ్ Ȏాకష్య్ ǽచుచ్చుĲాన్రĲెను.  
 
10:34 ‘‘İేవుడు పకష్Ƿాǳ కాడǵ’’  కొరన్Ȅకి ĳేతురు ĨేĽిన పర్సంగము ȁకక్ Ƿరా్ రంభము ఇİి.  యూİేతరలకు ఆİిమ కైర్సత్వులు ĨేĽే 
బో ధకు ఇİి మంǩ ఉİాహరణ.  Ƿా.ǵ.లో ఈ చటట్బదధ్  వచనము ķెహో ĺాకు ఆǷాİించబĬింİి (చూ. İివ్Ǵ. 10:17; 2 İిన. 19:7).  ఇİే 
తన పర్జలకు కూĬా అవసరĶౖె ఉంİి (చూ. İివ్Ǵ. 1:17; 16:19).  కొర్ .ǵ.లో కూĬా İేవుǵకి సహజముĦా ఆǷాİింǩన లకష్ణము కూĬా 
ఇİే (చూ. ĸోమా 2:11; గలǴ. 2:6; ఎĴెĽీ. 6:9; కొలĽీస్. 3:24-25; 1 ĳేతురు 1:17).  Ƿా.ǵ.లో ఈ పİాǵకి అసలు అరథ్ము ‘‘ముఖము 
ĳౖెకెతుత్ కొనుటకు’’.  హెǺర్యుల Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాలలో Ĳాయ్యాıిపǳ వయ్కిత్ǵ గుĸిత్ంǩ పకష్Ƿాతము చూపకుండు ǵǽతత్ము పర్ǳĺాదులు ĺాĸి 
తలలను వంచుకొǵ ఉంĬేĺారు. 
     İేవుǵకి ఇషట్Ķౖెన ĺారు, ఇషట్ములేǵ ĺారు అǵ ఉండరు (İేĻాలు, జాతులు లేక వయ్కుత్ లు)!  ఇİే ǵజĶౖెĮే అపుప్డు ముందుĦా 
ĳిలువడము ఎలా పǵĨేసుత్ ంİి?  లేక ఇĻరా్ ķేȄయులు మాతర్Ķే ఎలా పర్Įేయ్కము?  ఆధుǵకి Ľిİాధ్ ంత పదధ్తుల ȇషయములో జాగర్తత్Ħా 
ఉండుĬి! 
 
10:35 ‘‘పర్ǳ జనములోను ఆయనకు భయపĬి ǶǳĦా నడుచుకొనుĺాǵǵ ఆయన అంĦీకĸించును’’  ఈ ȇవరణ ఆతమ్ రకష్ణ ĵాĺాǵన్ 
సూǩంచదు, అķĮే İానధĸామ్లు, Ƿరా్ రథ్న, భయభకుత్ లు అĲే ĵాĺాǵన్ ఇİి కȃĦిసుత్ నన్టుల్ ంİి.  3:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము.  
ఈ వచనము మతĽిİాధ్ ంత సమĮౌలయ్తĮో సుĺారత్ను తపప్ǵసĸిĦా అంĦకీĸించడముĦా ఉంİి (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; ĸోమా 10:9-
13). 
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     Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన ĺాసత్వము ఏǽటంటే, మతము మారుచ్కోǵ యూదులు కాకǷో ķĲా İేవుడు అనుయ్లను అంĦీకĸిసుత్ Ĳాన్డు.  ఇİి 
ķెరూషలేము కౌǵస్ల్, అǷో సుత్ లుల కారయ్ము 15 కొరకు ఇİి మతĽిİాధ్ ంత ĺేİికను ǵĸిమ్ంǩంİి. 
 
10:36-39 İి జĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాĶెంటĸీ (ĺా. II, ĳే. 188) ఈ ĳేరులను గుĸింǩ మంǩ ȇĻేల్షణలను ఇǩచ్ంİి. 

1. ĺారు ĳేతురు ȁకక్ సుĺారత్ సంగర్హమును ǵȂĦించుకొĲాన్రు (అİి., కెĸిĦామ్) 
2. ĺాĸికి తకుక్వ శబధ్  పర్Ȃగ లకష్ణము ఉనన్İి, లూకా తన ఆıాĸాలను ఉనన్ȇ ఉనన్టుల్  నȀదుĨేĻాడు, ĺాటిǵ 

కȃప్ంచలేదు లేక కూరచ్లేదు అǵ ఇİి Įెలుపుతునన్İి. 
 
10:36 ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయులకు పంĳిన వరత్మానము’’  ఇİి Ƿా.ǵ. నను సూǩంచదు కాǶ ķేసు మĸియు అǷో సుత్ లుల బో ధలను 
సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ఆయనİావ్ĸా İేవుడు సమాıానకరĶౖెన సుĺారత్ను పర్కటింǩ’’  ఇİి బహుĻా ķెషయా 52:7కు సూచన కావచుచ్.  కొర్ .ǵ.లో 
‘‘సమాıానము’’ అĲే పదము మూడు ȇıాలుĦా ఉపȂĦించబĬింİి: 

1. İేవుǵకి మĸియు మానవులకు మధయ్ సమాıానము (చూ. కొలĽీస్. 1:20) 
2. ȇĻావ్Ľి వయ్కిత్గత సమాıానము (చూ. Ȃȏను 14:27; 16:33, Ĵిȃĳీప్యులకు 4) 
3. కీర్సుత్ కు పర్ǳసస్ంİింǩన మానవ గుంపుల మధయ్ సమాıానము (చూ. ఎĴెĽీ. 2:14-3:6; కొలĽీస్. 3:16) 

కీర్సుత్ లో మానవ అడడ్ంకులǶన్ ĮొȃĦిǷో యాķ (చూ. గలǴ. 3:28; కొలĽీస్. 3:11)! 
 
 ‘‘ (ķేసుకీర్సుత్  అందĸికి పర్భువు)’’ ఇİి సంǷాదకుǵ/గర్ంధకరత్ ĺాయ్ఖాయ్నము.  సĲాతన యూదుǵ Ĳోటిలో ఇపప్టికి ȇపల్ĺాతమ్కముĦా 
ఉనన్ ȇశవ్ĺాపత్  మూలకĶౖెన ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ ȁకక్ సంİేశము, ఆȏవ్నము ఇİే (చూ. అ.కా. 2:36; మతత్ķ 28:18; ĸోమా 
10:12; ఎĴెĽీ. 1:20-22; కొలĽీస్. 2:10; 1 ĳేతురు 3:22).  జాతులǵన్టికి మĸియు సమȎాత్ ǵకి ఆయĲే పర్భువు (అİి., ȇశవ్ĺాపత్  
పర్భుతవ్ము)!. 
 
10:37,39 ‘‘సంగǳ Ǿకు Įెȃయును’’  ĳెంతుకొసుత్  పర్సంగములో ఉపȂĦింǩǵ ȇషయాĲేన్ ఇకక్డకూĬా ĳేతురు ఉపȂĦిసుత్ Ĳాన్డు 
(చూ. 2:22,33).  ķేసును గుĸింǩ మĸియు ķెరూషలేములో ఆయనకు ఏǽ జĸిĦింİి అĲే ȇషయాలను ĺారు ȇĲాన్రు. 
     Ȉĸికి ఈ సమాĨారమంĮా ఎలా Įెలుసు అǵ ఒకడు ఆశచ్రయ్Ƿో వచుచ్.  ĳేతురు ఏĶౖెĲా ఇంతను అంతĨేĽి Ĩెపుప్చుĲాన్Ĭా?  
ķెరూషలేములో జĸిĦిన సంఘటనలలో ȈĸేĶౖెĲా Ƿాలోగ్ Ĳాన్ĸా?  ఇంటి పǵĺాĸిలో కొంత మంİి యూదులెవరĲాన్ ఉĲాన్ĸా?  
Ĩెపప్బĬింİి Ĩాలో కుల్ పత్ముĦా ఉంĬి కనుక మనకు ఈ ȇషయాలు Įెȃయదు. 
     కొంతమంİి ఈ పర్సంĦాǵన్ ఇలా దృఢపరసూత్  ఉĲాన్రు: 

1. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ అǵన్ పర్సంĦాలను లూకా ĺరా్ Ȏాడు (అķĮే లూకా మంǩ కొķĲే రǩయత, 36-38 వచĲాలు 
బాĦా లేవు, ȎానుకూలĶౖెన Ħీర్కు లేదు. 

2. తనకు ఉనన్ వనరులను బటిట్ లూకా సĸైనİే మĸియు İాǵ ĺాయ్కరణ తపుప్లను సవĸించకుంĬా ఉనన్İి ఉనన్టుల్  
ఉదహĸింĨాడు. 

3. ఈ ĺాకయ్ము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములను Ƿో ను Ƿో ను చİిĺే Ƿాఠకుల కొరకు ఉİేద్ȋంపబĬింİి (చూ. İి జెĸోమ్ కాĶెంటĸ,ీ ĺా. II, 
ĳే. 189). 
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10:37 ‘‘Ȃȏను బాĳిత్సమ్ము పర్కటింǩన తరుĺాత’’  Ȃȏను బాĳిత్సమ్ము మారు మనసుస్ కొరకు ఉİేద్ȋంపబĬి ఉండĦా ķేసు ఎందుకు 
బాĳిత్సమ్ము ǴĽికొĲాన్డు అĲేİి ȇĻావ్సులకు Ĩాలా Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఉంİి.  ķేసు Ƿాపరహితుడు గనుక ఆయనకు మారుమనసుస్ లేక 
కష్మాపణ అవసరము లేదు (చూ. 2 కొĸింįీ. 5:21; హెబూర్ . 4:15; 7:26; 1 ĳేతురు 2:22; 1 Ȃȏను 3:5).  İీǵకి సంబంıింǩన 
Ľిİాధ్ ంĮాలు ఇలా ఉĲాన్ķ: 

1. ȇĻావ్సులు అనుకĸించĬాǵకి ఇİి ఒక మాİిĸిĦా ఉంĬినİి 
2. ȇĻావ్సులు ȁకక్ అవసరతలో ఇİి ఆయన గుĸిత్ంపుĦా ఉంĬినİి 
3. పĸిచరయ్ కొరకు Ľిదధ్Ƿాటు మĸియు తన ǵయామకĶౖె ఉంĬినİి 
4. తన ȇȀచĲా పǵ ĵాĸాǵకి ఇİి ఒక ǩహన్ముĦా ఉంĬినİి 
5. Ȃȏను పĸిచరయ్ మĸియు సంİేĻాలకు ఇİి ఆయన ǵĸాథ్ రణ అķ ఉంĬినİి 
6. తన మరణము, సమాıి, పునరుĮాథ్ నములకు ఇİి పర్వచĲాతమ్క సూచనĦా ఉంĬినİి (చూ. ĸోమా 6:4; కొలĽీస్. 2:12). 

          Ȃȏను İావ్ĸా బాĳిత్సమ్ము ķేసు ȁకక్ ఆతమ్ ǵంపుదల, బహిరంగ సుĺారత్ పĸిచరయ్కు Ƿరా్ రంభముĦా అǵĳిసుత్ నన్İి.  ఈ 
Ƿరా్ రంభ సంఘటనను అǵన్ సమాంతర సుĺారత్లు నȀదుĨేĻాķ.  మారుక్ తన సుĺారత్ను (ĳేతురు ȁకక్ పర్తయ్కష్ Ȏాకష్ వృĮాత్ ంతము) 
ఈ సంఘటనĮోĲే Ƿరా్ రంǻంĨాడు.  İీǵǵ ఆİిమ సంఘము నూతన ఆతమ్యుగమునకు ఒక పర్Įేయ్క Ƿరా్ రంభమువలె చూĽింİి. ఈ నూతన 
ఆత్ యుగము ķేసు ȁకక్ బహింరంగ పĸిచరయ్కు సంబంıింǩనİి.   
 
10:38 ‘‘అİేదనĦా İేవుడు నజĸేయుĬౖెన ķేసును పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను శకిత్Įోను అǻļేకింĨెననునİిķే’’ ķేసును గుĸింǩ ĳేతురు ఎలా 
ఉİాఘ్ టిసుత్ Ĳాన్Ĭో  గమǵంచంĬి. 

1. İేవుడు ఆయనను అǻļేకింĨాడు (అǻļేకము Ķెసస్యకు హీబూర్  మూలపదĶౖె ఉంİి) 
2. పĸిȉİాధ్ తమ్ Įోను (కొర్ తత్  యుగము ఆతమ్ȁకక్ యుగĶౖె ఉంİి) 
3. శకిత్Įోను (పర్ĵాȇత పĸిచరయ్) 

ఎ.   మంǩ Ĩేయుట 
ǹ.   దుషుట్ ǵ అణగİొర్కక్ బĬిన ĺారందĸికి సవ్సథ్త (దుషుట్ ǵ మĸియు ȎాĮాను శకిత్) 

4. İేవుడు తనకు ĮోĬౖె ఉĲాన్డు (ķెహో ĺా తరుపున ఆయన మాటాట్ Ĭాడు, పర్వĸిత్ంĨాడు, చూ. Ȃȏను 3:2; 9:33; 10:38; 
14:10-11) 

ఇİి ķేసు ȁకక్ బాĳిత్సమ్మును సూǩసుత్ నన్టుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, ఆనస్ర్స్ టు కవ్చచ్న్స్ 171-172 
ĳేǮలు). 
ĸాబరుట్  ǹ. Ħిరడ్ల్ Ȏోట్ న్, ĽిĲోǵమస్ ఆఫ్ İి ఒల్డ్  టెసట్Ķెంట్, ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ĺాయ్ఖయ్ను ĨేĽింİి: 
     ‘‘χρίειν కిర్య కొర్ .ǵ. ఐదు Ȏారుల్  ఉపȂĦించబĬింİి.  ఈ ĺాకయ్ĵాగములలో ఇİి Ĳాలుగు Ȏారుల్  తంĬిర్ Ĩేత కీర్సుత్  ȁకక్ 
అǻļేకాǵన్ సూǩంǩంİి, ఈ ȇధముĦా: లూకా 4. 18, ఇİి ķెషయా 61. 1; హెబూర్ . 1. 9, నుంĬి ఉİాహĸించబĬింİి, కీరత్. 
45.7; అ.కా. 4:27, ఉİాహరణలు ఇకక్డ ĸెండవ కీరత్న ఉİాహరణĦా ǴĽికొǵ పర్Įేయ్క సూచనĦా ఉపȂĦించబĬింİి, ఇİి ĺెంటĲే 
İీǵకి ముందట ఇవవ్బĬింİి; మĸియు అ.కా. 10:38, ఇకక్డ İేవుడు ķేసును ఆతమ్Įో అǻļేకింĨాడǵ మనము Ĩెపప్బĬాడ్ ము’’ 
(183 ĳే.) 

2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: కెĸిĦామ్ చూడుము. 
 
 ‘‘అపĺాİిĨేత ĳీĬింపబĬిన ĺారందĸిǵ సవ్సథ్పరచుచు’’  5:3 మĸియు 5:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశములను చూడుము. 
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10:39 ‘‘ఆయనను ĺారు మార్ నున ĺేర్లాడİీĽి చంĳిĸి’’  ‘‘ĺారు’’ అĲేİి యూİా Ĳాయకులను, అలల్ ĸిమూకను, ĸోమా అıికారులను 
సూǩంచుచునన్İి.  2:23లోǵ Ĳోట్ చూడుము.  మరా్ నున ĺేర్లాడİీయుట 5:30లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి, İివ్Ǵ. 21:23 ను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి 
(మరణింǩన తరుĺాత ఒకǵǵ అవమాǵంచుటకు గుంజకు ĺేĽి Įాళళ్Įో కటిట్ ĺేయడము İీǵ అసలు అరథ్ము, అķĮే ķేసు కాలములోǵ 
రǺబ్లు İీǵǵ ĸోǾయుల ĽిలువĺేĽి చంపడముĦా ĺాఖాయ్ǵంĨారు), అందుĨేత  ķేసు Ƿా.ǵ. ĻాǷాǵన్ మన కొరకు (చూ. గలǴ. 3:13) 
భĸించĬాడు (చూ. ķెషయా 53). 
 
10:40 ‘‘İేవుĬాయనను. . . లేĳి’’  ķేసు శర్మలు పడడము మĸియు చǵǷో వడము (చూ. ఆ.కా. 3:15) ķెహో ĺా ǩతత్ము మĸియు 
ఉİేద్శĶౖె ఉనన్İి అǵ ķెషయా 53:4-6,10 వచĲాలు Ĳొకిక్Ĩెపప్డము మతపర Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ఆసకిత్కరĶౖె ఉంİి.  ķెహో ĺా ఈ కిర్ంİి 
ĺాĸి మంĮరా్ ంగమును ఉపȂĦింĨాడు 

1. ȎాĮాను 
2. యూదుల దుషట్  Ĳాయకతవ్ము 
3. Ȁసపుచుచ్ ĸోǾయుల Ĳాయకతవ్ము 
4. ఉİేర్కముĮో ఉనన్ యూİా అలల్ĸిమూక 

అపĺాİి İేవుǵ ǩతత్మునందు ఉĲాన్డు!  ఆయన ȈĬిǵ తన సవ్రూపము/లాĦా ĨేĽికొనన్ మానవుల పటల్  తన అతుయ్నన్త ఉİేద్శము 
Ĳెరĺేరుచ్కొనుటకు ఉపȂĦించుకొĲాన్డు.  అĸె! ȎౌరĵౌమĮావ్ǵకి ఎంత మంǩ ఆıాయ్ǳమ్కత!  మరణాǵన్ ఆయĲే సమమ్ǳంĨాడు, 
తరుĺాత ķేసుకు మĸియు అందĸికి పునరుĮాథ్ న ǮȇĮాǵన్ ఇĨాచ్డు! 
          ķేసు ȁకక్ పునరుĮాథ్ నమందు ǳర్ķేకతవ్ములోǵ ముగుగ్ రు వయ్కుత్ లు Ƿాలొగ్ Ĳాన్రǵ కొర్ .ǵ. Ĳొకిక్ ఒకాక్ణిసుత్ నన్İి. 

1. ఆతమ్ (ĸోమా 8:11) 
2. ķేసు (Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18) 
3. తంĬిర్ (అ.కా. 2:24,32; 3:15,25; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 27:31; ĸోమా 6:4,9) 

ķేసు ȁకక్ Ǯȇతముకు, మరణముకు, İేవుǵ గుĸింǩన ఆయన బో ధలకు ఇİి ఒక ǵĸాథ్ రణ.  కెĸిĦామ్లోǵ పర్ıాన ȇషయము ఇİి 
(అİి., అ.కా.లలోǵ పర్సంĦాలు, 2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము). 
 
 ‘‘మూడవ İినమున’’  1 కొĸింįీ. 15:4 కారణానన్, కొంతమంİి İీǵǵ కీరత్. 16:10 లేక హో ļియా 6:2లకు సంబంధము 
కలుపుతుĲాన్రు, అķĮే మతత్ķ 12:40 కారణానన్ ȂĲా 1:17ను బటిట్ కలుపుతుĲాన్రు. 
 
10:40-41 ‘‘41పర్జలకందĸికి కాక İేవుǵĨేత ముందుĦా ఏరప్రచబĬిన ȎాȜలకే. . .కనబడునటుల్ ’’  ķేసు Ĩాలా మంİి ఎనున్కొనన్ 
గుంపులకు కǵĳింĨాడు (చూ. Ȃȏను 14:19,24; 15:27; 16:16,22; 1 కొĸింįీ. 15:5-9). 
 
10:41 ‘‘ఆయన మృతులలోనుంĬి లేǩన తరుĺాత ఆయనĮో కూడ అనన్Ƿానములు పుచుచ్కొǵన మాకే’’  ķేసు పునరుĮాథ్ నుĬౖెన 
తరుĺాత ఆయన ĵౌǳక శĸీĸాǵకి Ƿో షకాȏరము అవసరము లేనపప్టికి, ఆయన ǵజĶేనǵ, ĺాĸిĮో సహĺాసము కȃĦి ఉĲాన్నǵ తన 
పర్Įేయ్క Ȏాǘాǵన్ చూĳించĬాǵకి ĺాĸిĮో అనన్ Ƿానములు పుచుచ్కొĲాన్డు (చూ. లూకా 24:35, 41-43; Ȃȏను 21:9-13). 
 
10:42 ‘‘పర్జలకు పర్కటింǩ దృఢȎాకష్య్ǽయయ్వలెనǵ మాకు ఆజాఞ్ ĳింĨెను’’  సరవ్Ĳామము ķేసును సూǩసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 28:18-
20; లూకా 24:47-48; Ȃȏను 15:27).  ఈ Ȏాకష్ము ķెరూషలేములో Ƿరా్ రంభĶౖెంİి అķĮే పర్పంచమంĮా Ĩేరుతుంİి (చూ. 1:8). 
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 ‘‘సǮవులకును మృతులకును Ĳాయ్యాıిపǳǵĦా’’  ķేసు సృļిట్ కారయ్ములో తంĬిర్కి పర్ǳǵıిĦా ఉంĬినటేల్  (చూ. Ȃȏను 1:3; కొలĽీస్. 
1:16; హెǺర్. 1:2) Ĳాయ్యǴరుప్లోకూĬా ķేసు తంĬిర్ ȁకక్ పర్ǳǵıిĦా ఉంటాడు (చూ. İాǵ. 7:13-14; Ȃȏను 5:22,27; అ.కా. 
17:31; 2 కొĸింįీ. 5:10; 2 ǳȀǳ 4:1; 1 ĳేతురు 4:5).  ķేసు Ǵరుప్Ǵరచ్Ĭాǵకి ĸాలేదు, రǘించĬాǵకి వĨాచ్డు (చూ. Ȃȏను 
3:17-19). 
     ‘‘మరణింǩన ĺాĸికి చǵǷో ķన ĺాĸికి’’ అĲేİి అంతయ్కాల, ĸెండవ ĸాకడ Ǵరుప్ను సూǩసుత్ నన్İి.  కొంతమంİి ȇĻావ్సులు మాతర్ము 
బర్ǳకి ఉంటారు (చూ. 1 įెసస్. 4:13-18). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ķెషయా గర్ంధములోǵ Ǵరుప్, Ǵరుప్Ǵరచ్డము, Ĳాయ్యమ (פט–) 

     Ƿా.ǵ.లో ȇసుత్ ర్ తముĦా ఉపȂĦించబĬిన పదము ఇİి (ǹĬిǹ 1047).  ǵĬోటే, ĺా. 4, ĳే. 214, İీǵ ĺాయ్ĳిత్ǵ, Ƿరా్ ముఖయ్తను 
ǩǴర్కĸింǩంİి. 

     1.   ĳెంటాటెచ్, 13%, మానవ Ĳాయ్యాıిపతులు 

     2.   Ĩాĸిǳర్క గర్ంıాలు, 34%, మానవ Ĳాయకులు 

     3.   ఙాఞ్ న Ȏాహితయ్ము, 22%, İౖెవ కారయ్ము 

     4.   పర్వకత్లు, 31%, ఎకుక్వ İౖెవ కారయ్ము 

కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పటిట్కను గమǵంచంĬి. 

 

           ķెహో ĺా                        Ķెసస్య                            ఇĻరా్ ķేȄయుల                      ఇĻరా్ ķేȄయులు  

           Ĳాయ్యాıిపǳĦా              Ĳాయ్యాıిపǳĦా                    ఆదరశ్ Ĳాయ్యాıిపతులు            ĺాసత్వ Ĳాయాıిపతులు 

               2:4                             9:7                                  1:17,21,23                          3:2 

               3:14                            11:3,4                               26:8                                 5:7 

4:4                             16:5                                 56:1                                  10:2 

5:16                            32:1                                 58:2,8                               59:4,9,11,14,15 

              28:6,17,26                   40:14 

30:18                          42:1,3,4 

33:5,22                       51:4,5 
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61:8                            53:8 

66:16 

     ķెహో ĺా లకష్ణాలను ఇĻరా్ ķేȄయులు తమ జాǳకి పర్తǹంǹచుకొనవలĽి ఉంĬినİి.  అİి ĨేయలేకǷో ķంİి కనుక, ķెహో ĺా 
తనను Įాను పర్పంĨాǵకి బయలుపరచుకొĲేందుకు  ‘‘మాİిĸి’’ ఇĻరా్ ķేȄǵ ǴĽికొǵĸావȃĽి వǩచ్ంİి (అİి., ఆ Ķెసస్య, నజĸేయుĬౖెన 
ķేసు, కీర్సుత్ , చూ. ķెషయా 52:11-53:12)! 

 
10:43 ‘‘పర్వకత్ లందరు ఆయననుగూĸిచ్ Ȏాకష్య్ ǽచుచ్చుĲాన్రĲెను’’  ఎĶేమ్కు ĺెĹేళ్ İాĸిలో ķేసు ఇదద్ĸి ȋషుయ్లకు (లూకా 24:13-35లో 
మాతర్Ķే ĺరా్ యబĬింİి) ఎకక్డ, ఎలా Ƿా.ǵ. తనను గుĸింǩ సూǩంǩంİే ĮెȃయజేĻాడు.  Ȉరు Ķేడగİిలో ȋషుయ్లకు ĮెȃయజేĻారు, 
యూదులకు ఈ సమాĨారము యూదులకు Ȏాకష్ǽవవ్Ĭాǵకి పర్మాణిక సǾపయ్త అķంİి (చూ. 3:18).  ķేసు ȋషుయ్ల మనసుస్లను 
ĮెĸిĨాడు (చూ. లూకా 24:45). 
 
 ‘‘ఆయన Ĳామము మూలముĦా’’  (చూ. యాĺేలు 2:32 మĸియు లూకా 24:47) 
 
 
 ‘‘ఆయన యందు ȇĻావ్సముంచుĺాĬెవĬో  ĺాడు. . . Ƿాపకష్మాపణ Ƿొ ందునǵ’’  ఇİి సుĺారత్ సంİేశము: 

1. పర్ǳఒకక్రు 
2. ఆయన Ĳామము İావ్ĸా 
3. ఆయన యందు ȇĻావ్సముంచుĺారు 
4. Ƿాపకష్మాపణ Ƿొ ందును (చూ. లూకా 24:46-47) 

        ఇİి ķేసు Ǿద గుĸి, కారయ్ముల గుĸి కాదు (అİి., ķరమ్యా 31:31-34, చూ. ķెహెజేక్లు 36:22-38 ȁకక్ కొర్ తత్  
ఒడంబĬిక). రǘించĬాǵకి పర్ǳ ఒకక్ĸి కొరకు, ఎవĸికొరకైĲా ĨేయవలĽినవǶన్, ĨేయబĬాడ్ ķ!  ఒడంబĬిక İావ్ĸా పతనĶౖెన మానĺాȅĮో 
పǵĨేయĬాǵకి İేవుడు ఎనున్కొĲాన్డు.  ĮాĲే Ƿరా్ రంǻంǩ, పర్ణాȅకలను Ľిథ్రపరĨాడు, అķĮే మానవులు పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము, 
ȇıేయత, కొనȎాగుట అĲే పర్ǳసస్ందనలను కూĬా కొరుకొĲాన్డు.  మానవులు కీర్సుత్ లో İేవుǵ బహుమాĲాǵన్ Ƿొ ంİాȃ (చూ. Ȃȏను 
1:12; 3:16; ĸోమా 10:9-13).  ఇİి యాదృǩఛ్కముĦా ĨేĽే ఒక బİిȄ కాదు.  
     Ǹరా్ ంక్ Ȏాట్ గ్, నూయ్ టెసట్Ķెంట్ įిȂలǮ, కష్మాపణ మĸియు İాǵకి పĻాఛ్ĮాపముĮో ఉనన్ ఉȏజǵత సంబంధము Ǿద ఒక 

ఆసకిత్కరĶౖెన ȇĻేల్షణ కȃĦి ఉంİి. 
         ‘‘కష్మాపణ Ƿాపమును ఎరగుట మĸియు İాǵ నుంĬి ĺౖెİొలుగుట అĲే కొర్ తత్  అవĦాహన కొరకు ĳిలపుǵసుత్ ంİి.  Ƿాపములను 

ఒపుప్కొనుట వలన ĺెనుĺెంటĲే కష్మపణ మĸియు ȉİీధ్కరణ ఖǩచ్తముĦా ఉంటాķ (1 ķెȏను 1:9), ఒపుప్కోలు లేǵ Ĩోట ఇȇ 
జరుగుĮాయǵ ఎకక్డĦాǵ ĺాĦాధ్ నము లేదు.  కొĸేన్Ȅ ఇంటిలో ĳేతురు ȇĻావ్Ȏాǵన్ కష్మాపణĮో Ĩేĸాచ్డు, ఈయన (ķేసు)కు 
పర్వకత్లందరూ Ȏాకష్మǵ ĮెȃయజేĻాడు: ‘ఆయన యందు ȇĻావ్సముంచుĺాĬెవĬో  ĺాడు. . . Ƿాపకష్మాపణ Ƿొ ందును’ (అ.కా. 
10:43).  İీǵ పĻాచ్Įాత్ పము మĸియు ఒపుప్కోలుĮో ఉనన్ ఈ నమమ్కముĮో ఒకడు తన Ƿాపమును ‘Ƿొ ందును మĸియు 
Ƿో Ħొటుట్ కొనును’’.  కష్మాపణను పĻాచ్Įాత్ పము Ħెలుసుత్ ందǵ İీǵ అరథ్ము కాదు;  పĻాచ్Įాత్ పము అķĲా ఒకడు కష్ǽంపబడĬాǵకి 
అరుహ్ డను Ĩేయదు.  ఎవĸో Ĩెపప్నటుల్ , ఒక Ƿాĳి అంĦీకĸించబడుటకు అనరుహ్ Ĭౖెన కారణాన, తన తృణీకరణను అలాĦే తన Ľీవ్కరణను 
ఒపుప్కొǵǴĸాȃ.  తన ఔనును ȇనĬాǵకి İేవుǵ ǵĸాకరణను అంĦీకĸించĬాǵకి ఇషట్పĬిĮే తపప్ ఒక Ƿాĳి కష్ǽంపబడడు (ĳే. 94). 
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      ‘‘ఆయనలోǵ ȇĻావ్సులు’’ కొరకు 3:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 10:44-48
     44ĳేతురు ఈ మాటలు ఇంక Ĩెపుప్చుండĦా అతǵ బో ధ  ȇనుచునన్ĺారందĸిǾİికి  పĸిȉİాధ్ తమ్  İిĦెను.  45సునన్ǳ Ƿొ ంİినĺాĸిలో 
ĳేతురుĮోకూడ వǩచ్న ȇĻావ్సులందరు, పĸిȉİాధ్ తమ్ వరము అనయ్జనులǾద సķతము కుమమ్ĸింప బడుట చూǩ ȇĵార్ ంǳĲొంİిĸి.  

46ఏలయనĦా ĺారు ĵాషలĮో మాటలాడుచు İేవుǵ ఘనపరచుచుండĦా ȇǵĸి.  47అందుకు ĳేతురు మనవలె పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ంİిన Ȉరు 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందకుండ ఎవĬౖెనను Ƕళళ్కు ఆటంకము ĨేయగలĬా అǵ Ĩెĳిప్ 48ķేసు కీర్సుత్  Ĳామమందు ĺారు బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందవలెనǵ 

ఆజాఞ్ ĳింĨెను. తరుĺాత కొǵన్ İినములు తమȁదద్  ఉండుమǵ ĺారతǵ ĺేడుకొǵĸి.  

 
10:44 ఆతమ్ İిĦివǩచ్న సమయాǵకి ఇంకా ĳేతురు తన పర్సంగమును పూĸిత్Ĩేయలేదు, గమǵంచంĬి (చూ. 8:16-17; 10:44; 11:15). 
 
 ‘‘అతǵ బో ధ  ȇనుచునన్ĺారందĸిǾİికి’’  ǵజాǵకి ఉనన్ మత Ľిİాధ్ ంత ఉİిర్కత్త కొĸీన్Ȅ Ǿద కాదు.  Ƿరా్ ంǴయ సమాజమంİిĸాలు 
ఆయనను ఇపప్టికే పూĸిత్Ħా అంĦీకĸింĨాķ.  ఉనన్దంĮా ఆయన Ľేన్హితుల ǾదĲే!  మనకు ĮెȃĽినంత వరకు ĺాĸికి మునుపటి 
Ȏాంగతయ్ము లేదు, యూదులĮో అķĲా లేదు, అķĮే ఇపుప్డు İేవుడు ĺాĸిǵ పూĸిత్Ħా అంĦీకĸింĨాడు.  ఈ అంĦీకారము ĳెంతుకొసుత్  
İినమున చూĳించబĬి, ǵĸాథ్ ĸించబĬిన ఆతమ్ ఇపుప్డు కూĬా శకిత్ǵ, పర్తయ్కష్తను పర్దĸిశ్ంǩంİి. 
     సంఘటనలు జĸిĦిన వరుస కర్మములు మారĬాǵన్ కూĬా గమǵంచంĬి.  Ƕళళ్బాĳిత్సమ్మునకు ముంİే పĸిȉİాధ్ తమ్ వǩచ్ంİి, İీǵĮో 
కాǵ (చూ. 2:38) లేక İీǵ తరుĺాత కాǵ (చూ. 8:17) ఇİి కలుపబడలేదు.  లూకా ఏǽ జĸింĦింİో ĺరా్ Ȏాడు Ħాǵ, ‘‘ఏǽ జĸిĦి 
ఉండవలĽింİో ’’ ĺరా్ యలేదు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ĺరా్ యబĬిన ఈ సుĺారత్ల సంఘటనలను ‘‘ఇİే’’ జĸిĦిన సుĺారత్ అǵ 
Ĩెపప్డములో జాగర్తత్పడంĬి! 

 
10:45  ĳెంతుకోసుత్ లో జĸిĦి ఇİే పĸిȉİాధ్ తమ్ ȎాǘాĮాక్రము (చూ. 46వ. వచనము), మȆళ్ ĸోǾయులను కలుపుకొంటూ జĸిĦింİి!   ఈ 
పర్Įేయ్క Ȏాంకేతము కొĸేన్Ȅ మĸియు ఆయన Ľేన్హితులకు మాతర్Ķే కాదు, పర్ıానముĦా ఇİి సునన్ǳ Ƿొ ంİిన ȇĻావ్సులకు (చూ. 47వ. 
వచనము).  ఇİి İేవుడు అనుయ్లను (చూ. 11:17), ĸోǾయులను సహితము అంĦీకĸింĨాడǵ, శకిత్వంతముĦా, ǵసస్ంİేహ ıోరణిలో 
చూĳించబĬింİి!     
     లూకా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15వ. అıాయ్యాǵకి Ȏాహితయ్ ĺేİికను సమకూరుచ్తుĲాన్డు, ķెరూషలేము కౌǵస్లు.  Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే 
యూదులĮో Ƿాటు ĳేతురు మĸియు Ƿౌలు ఇదద్రు కూĬా కీర్సుత్ లో İేవుడు అనుయ్లను పూĸిత్Ħా అంĦీĸిసుత్ Ĳాన్డǵ ఒĳిప్ంచబĬాడ్ రు. 
 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ంİిన’’  Ȃȏను 16:8-14లో పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ పĸిచరయ్ను సప్షట్ముĦా చూడగలము.  ఒక ȇధముĦా 
ĨెǷాప్లంటే, Ƿాపమును ఒపుప్కోĲేటటుల్  ĨేĽేİి పĸిȉİాధ్ తమ్ బహుమానĶే.  రకష్ణే ఆతమ్ ȁకక్ వరము.  అంతĸాతమ్ పర్తయ్కష్త 
పĸిȉİాధ్ తమ్ వరము.  ఇİి ఆతమ్ ȁకక్ కొర్ తత్  యుగము (చూ. 2:38; 8:20; 11:17).  పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ పర్తయ్కష్త మĸియు శకిత్ 
లేకుంĬా Ļాశవ్తĶౖెన మĸియు పర్ĵాȇతĶౖెనȇ ఏȈ జరగవు. 
 
10:47 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ వరము. . . కుమమ్ĸింప బడుట’’  ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  కుమమ్ĸింపబడుట అĲే İి Ƿా.ǵ. బȃఅరప్ణ 
పదధ్తులలో ఒక ĵాగము.  ఇİి యాĺేలు 2:28లో పర్వǩంపబĬింİి, ĳేతురు İావ్ĸా ĳెంతుకోసుత్  పర్సంగములో ఉదహĸించబĬింİి (చూ. 
2:17,33).  İేవుǵ İావ్ĸా పĸిȉİాధ్ తమ్ సంపూరణ్ముĦా, Ļాశవ్తముĦా ȇĻావ్సులకు అనుగర్హింపబĬింİి. 
 



290 
 

10:47  ఇİి అలంకారయుకత్ Ķౖెన పర్శన్, ఇİి ‘‘కాదు’’ అĲే సమాıాĲాǵన్ ఎదురుచూసుత్ నన్İి.  ఈ పర్శన్ ĳేతురుĮో ȁĳేప్లో ఉనన్ 
యూİా ȇĻావ్సుల అంతĸాతమ్ను Ƿొ ందగȃĦింİి.  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: బాĳిత్సమ్ము చూడుము. 
 
10:48 ‘‘ķేసు కీర్సుత్  Ĳామమందు ĺారు బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందవలెనǵ ఆజాఞ్ ĳింĨెను’’  బాĳిత్సమ్ము ĺెంటĲే ఇవవ్బĬాȃ, గమǵంచంĬి.  అలాĦే 
ఇİి 2:38 మĸియు 19:5లో Ĩెపప్బĬినటుల్  ķేసు Ĳామములో ఇవవ్బĬాȃ, İీǵǵ కూĬా గమǵంచంĬి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో 
బాĳిత్సమ్ ǵయమము ‘‘ķేసు Ĳామముందు’’, అķĮే మతత్ķ 28:19లో ఇİి ǳర్ķేక İేవుǵ Ĳామములో.  ǵయమము ముఖయ్ము 
కాదు, అభయ్ĸిత్ హృదయము కీలకము! 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
 ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ǵĸిథ్షట్Ķౖెనȇ కావు.
 

1. కొĸేన్Ȅ ȁకక్ బాĳిత్సమ్ము ఎందు Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖె ఉంİి? 
2. కొĸేన్Ȅ ȁకక్ బాĳిత్సమ్ అనుభవము ఎలా Ƿౌలు అనుభవము వంటిİి? 
3. ĳేతురు ȁకక్ దుపప్టి జంతువులు మĸియు ĳేతురు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలు ఎలా కొĸేన్Ȅకి సంబంıింǩ ఏǽ మతĽిİాధ్ ంత 

Ƿరా్ ముఖయ్తను కȃĦి ఉĲాన్ķ? 
4. కొĸేన్Ȅ ȁకక్ Ľేన్హితుల మత మాĸిప్Ĭి ఎందుకు అంత సమȎాయ్పూĸితము? 
5. ĳేతురు పర్సంĦాǵన్ సంగర్హింǩ, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ఇతర రకష్ణ సంఘటనలĮో Ƿో లచ్ంĬి.  అవǵన్ ĺేĸేవ్రు, 

అķĲా ఒకటే. 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 11 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ĳేతురు ķెరూషలేము              ĳేతురు İేవుǵ కృపను కాǷాడుట  ĳేతురు పర్ǳĺాదన                   ķెరూషలేము సంఘమునకు       ķెరూషలేము: ĳేతురు తన 
సంఘమునకు ǵĺేİిక ఇచుచ్ట                                                                                      ĳేతురు ǵĺేİిక                        పర్వరత్నను సమĸిథ్ంచుకొనుట 
11:1-18                               11:1-18                                11:1-18                                11:1-4                                 11:1-10  

11:5-17 
                                          11:11-14 

11:15-17 
11:18                                    11:18 

అంǳȂకయ సంఘము           అంǳȂకయలో Ȏౌలు               అంǳȂకయలోǵ Ħీర్కులకు       అంǳȂకయలోǵ సంఘము        అంǳȂకయ సంఘ Ȏాథ్ పన 
                                         మĸయిు బరన్బా                      పĸిచరయ్      
11:19-26                             11:19-26                               11:19-26                            11:19-26                               11:19-21 

11:22-24 
11:25-26 

యూదయకు ȇĸాళము               ķెరూషలేముకు                                                              బరన్బా మĸియు Ƿౌలు  
                                           కరువుȎాయము పంపుట                                                    ķెరూషలేము పర్ǳǵıిలుĦా 

                                                                                                                                                                       పంపబడుట    
11:27-30                              11:27-30                              11:27-30                           11:27-30                               11:27-30     

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 


పదము మĸియు వచనములు అధయ్యనము

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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 11:1-18
     1అనయ్జనులును İేవుǵ ĺాకయ్మంĦీకĸింǩరǵ అǷొ సత్లులును యూదయ యందంతటనునన్ సహో దరులును ȇǵĸి.  2 ĳేతురు 
ķెరూషలేమునకు వǩచ్నపుప్డు సునన్ǳ Ƿొ ంİినĺారు  3Ƕవు సునన్ǳ Ƿొ ందǵĺాĸిȁదద్కు Ƿో ķ ĺాĸిĮోకూడ ĵోజనము ĨేĽిǳవǵ 

అతǵĮో ĺాదము ĳెటుట్ కొǵĸి.  4అందుకు ĳేతురు ǿదటనుంĬి వరుసĦా ĺాĸికి ఆ సంగǳ ఈలాగు ȇవĸింǩ Ĩెĳెప్ను 5Ĳేను ȁĳేప్ 

పటట్ణములో Ƿరా్ రథ్నĨేయుచుండĦా పరవȉడĲైǳǵ, అపుప్Ĭొక దరశ్నము Ĳాకు కȃĦెను; అİి ఏదనĦా Ĳాలుగు Ĩెంగులు పటిట్  İింపబĬిన 

ĳెదద్  దుపప్టివంటి ȁక ȇధĶౖెన 6İాǵĺౖెపు Ĳేను Įేĸి చూǩ పĸీǘింపĦా భూǽయందుండు చతుȍాప్ద జంతువులును అడȇ 

మృగములును Ƿరా్ కెడు పురుగులును ఆకాశపȜలును Ĳాకు కనబĬెను.  7అపుప్డు ĳేతురూ, Ƕవు లేǩ చంపుకొǵ ǳనుమǵ ȁక శబద్ము 
ĲాĮో Ĩెపుప్ట ȇంటిǵ.  8అందుకు Ĳేనువదుద్  పర్భుĺా, ǵļిదధ్Ķౖెనİి అపȇతర్Ķౖెనİి ఏİియు Ĳా Ĳోట ఎనన్డును పడలేదǵ Ĩెపప్Ħా 
9ĸెండవమారు ఆ   శబద్ము ఆకాశము నుంĬిİేవుడు పȇతర్ము ĨేĽినȇ Ƕవు ǵļిదధ్ĶౖెనȇĦా ఎంచవదద్ǵ ఉతత్రǽĨెచ్ను.  10ఈలాగు 
ముమామ్రు జĸిĦెను; తరుĺాత అదంతయు ఆకాశమునకు ǳĸిĦి ǴĽికొǵ Ƿో బĬెను.  11ĺెంటĲే కైసరయనుంĬి Ĳాȁదద్కు పంపబĬిన 

ముగుగ్ రు మనుషుయ్లు Ķేమునన్ ķంటిȁదద్  ǵȃǩ యుంĬిĸి.  12అపుప్డు ఆతమ్Ƕవు ĵేదĶేǽయు Ĩేయక ĺాĸిĮో కూడ ĺెళుల్ మǵ Ĳాకు 
ĽెలȇĨెచ్ను. ఈ ఆరుగురు సహో దరులు ĲాĮోకూడ వǩచ్ĸి; Ķేము కొĸేన్ȃ ķంట పర్ĺేȋంǩǳȇు.  13అపుప్డతడుǶవు ȁĳేప్కు మనుషుయ్ 
లను పంĳి ĳేతురు అను మారుĳేరుగల ĽీȀనును ĳిȃ ĳించుము; 14Ƕవును Ƕ ķంటిĺారందరును ఏ మాటలవలన రకష్ణ Ƿొ ందుదుĸో ఆ 

మాటలు అతడు ǶĮో Ĩెపుప్నǵ, తన ķంట ǵȃǩ తనĮో Ĩెĳిప్న ȁక İేవదూతను చూǩన సంగǳ మాకు Įెȃĳెను. 15Ĳేను మాటలాడ 

Ĳారంǻంǩనపుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ ǿదట మన Ǿİికి İిĦిన పర్కారము ĺాĸి Ǿİికిǵ İిĦెను.  16అపుప్డుȂȏను Ƕళల్Įో బాĳిత్సమ్ǽĨెచ్ను 
Ħాǵ Ǿరు పĸిȉİాధ్ తమ్లో బాĳిత్  సమ్ము Ƿొ ందుదురǵ పర్భువు Ĩెĳిప్నమాట Ĳేను జాఞ్ పకము ĨేĽికొంటిǵ.  17కాబటిట్  పర్భుĺౖెన ķేసు 
కీర్సుత్ నందు ȇĻావ్సముంǩన మనకు అనుగర్హింǩనటుట్  İేవుడు ĺాĸికి కూడ సమానవరము అనుగర్హింǩ యుండĦా, İేవుǵ అడడ్ Ħించుటకు 
Ĳేను ఏǷాటిĺాడనǵ Ĩెĳెప్ను.  18ĺారు ఈ మాటలు ȇǵ మĸేǽ అడడ్ము Ĩెపప్క అటల్ķĮే అనయ్ జనులకును İేవుడు Ǯĺారథ్Ķౖెన 

మారుమనసుస్ దయĨేĽి యుĲాన్డǵ Ĩెపుప్కొనుచు İేవుǵ మహిమ పరǩĸి.  


11:1 ‘‘జĸిĦిన సంఘటనలను బటిట్ ķెరూషలేము సంఘ Ĳాయకతవ్ము ఆĻాచ్రయ్పĬినటుల్  ఈ వచనమును బటిట్ Įెలుసుత్ నన్İి.  ĺారు 
ǵĸాఘ్ ంతకǷో యారు కాǶ పూĸిత్Ħా సహకĸించలేదు!  అనయ్మతసుత్ లను కూĬా కలుపుకొĲే పర్ıాన ఆఙఞ్ (చూ. మతత్ķ 28:18-20; లూకా 
24:47; అ.కా. 1:8)ను ĺారు అరథ్ముĨేĽికోలేక Ƿో యురు.  ఇİే వచనము 8:14లో సమరయులు సుĺారత్ను అంĦీకĸింĨే సందరభ్ములో 
కూĬా Ĩెపప్బĬింİి. 
 
 ‘‘సహో దరులు’’  Įొలుగ ȇĻావ్సులకు ఇవవ్బĬిన ĳేరు ఇİి.  మన Ȏామూహిక కుటుంబ గుĸిత్ంపును ఇİి Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి (చూ. 
1:15; 6:3; 9:30; 10:23; 11:1,12,29; 12:17; 14:2; 15:1,3,22,23,32-33,40; 16:2,40; 17:6,10,14; 18:18,27; 21:7; 22:5; 
28:14-15).  కైర్సత్వుడుĦా ఉంĬాలంటే కుటుంబములో ఒక ĵాగĶౖె ఉంĬాȃ (చూ. కొĸింįీ. 12:13; గలǴ. 3:28; కొలĽీస్. 3:11). 
 
 ‘‘యూదయ యందంతట’’  అపప్టివరకు ఉనన్ సంఘ ĵౌǳక హదుద్ లను ఇİి చూĳిసుత్ నన్İి.  Ĩాలా సంవతస్రముల వరకు సంఘము 
తన Ȏాంసక్ృǳక హదుద్ లను İాటి Ƿో లేదు.  ķేసు 1:8లో ఇǩచ్న ఆఙఞ్ ȇıేķంచబడలేదు!  ఇİి ‘‘İాİాపు’’ ఆİికాండము 10:11కు 
సమానముĦా ఉంİి. 

 
 ‘‘అనయ్జనులును İేవుǵ ĺాకయ్మంĦీకĸింǩరǵ’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  వయ్కిత్గతముĦా సుĺారత్ సంİేĻాǵన్ 
Ľీవ్కĸించుకు ఉనన్ అవసరతను ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; ĸోమా 10:9-13; ఎĴెĽీ. 2:8-9). 
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     ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము’’ అĲే పదము ‘‘సుĺారత్’’ అĲే పİాǵకి సమానము.  Ƿా.ǵ.లోǵ ȇశవ్ĺాయ్పత్  ĺాĦాధ్ Ĳాలు/పర్వచĲాలు Ĳెరĺేరచ్బĬాడ్ ķ.  
1:8 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి. 
 
11:2  ‘‘ĳేతురు ķెరూషలేమునకు వǩచ్నపుప్డు’’  15వ. అıాయ్యములో కొనȎాగుతునన్ అనుయ్లకు సంబంıింǩన సుĺారత్ పĸిచరయ్ 
సమసయ్ ఆİిమ సంఘములో ķెరూషలేము Ĳాయకతవ్ములో పలుమారుల్  వǩచ్న సమసయ్Ħా కనబడుచునన్İి.  ఇపప్టికి కైర్సత్వతవ్ము 
లోǵకి మాĸిన Ĩాలామంİి ఇంకా జాǳపరĶౖెన వయ్కుత్ లుĦాĲే ఉంటుĲాన్రు (చూ. 15:5; 21:18-26). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                    ‘‘ఎవĸౖెĮే సునన్ǳ Ƿొ ంİాĸో’’
ఎన్ కె జె ȇ                       ‘‘సునన్ǳ ఉనన్ĺారు’’
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ   ‘‘సునన్ǳఉనన్ ȇĻావ్సులు’’
టి ఇ ȇ                            ‘‘సునన్ǳ Ƿొ ంİిన అనుయ్ల పకష్ముĦా ఉనన్ĺారు’’
ȇȃయమ్స్                       ‘‘సునన్ǳ పకష్ĺాదులు’’
     ఈ వచనము Ĩాలా ĵాĺాలĮో ఉపȂĦించబĬింİి:

 10:45లో ĳేతురు ȁకక్ ఆరుమంİి యూİా అనుచరులను గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి
 ఇకక్డ, ķెరూషలేము సంఘము నుంĬి వǩచ్న ȇĻావ్సులు గుంపును సూǩంచĬాǵకి (చూ. 11:18 లేక 15:5)
 గలǴయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలో ķెరూషలేము సంఘములోǵ ȇĻావ్సులను సూǩంచĬాǵకి (చూ. 2:12) అలాĦే యూİా 

ȇĻావ్సులను గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి (చూ. 1:7; 2:4; 5:10,12)
ఇకక్డ ఈ ȇĻావ్సుల ȁకక్ ǵజాķǴ గుĸింǩ ĦాǶ లేక ĺాĸి Ȏాథ్ ķలను గుĸింǩ ఏǽటి అనన్ పర్Ļేన్లేదు (చూ. 1:7; 2:4; 

5:10,12), పూĸిత్Ħా Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మునకు ఏ మాతర్ము సంబంıించǵ పర్జలందĸి కొరకు సుĺారత్ తలుపులు ĮెరవబĬాడ్ ķ (అİి., ĸోమా 
3:21-31).  Ĩాలామంİి ఆధుǵక ȇĻావ్సులు ȇǵ, మనసుస్లో ఉంచుకోవలĽిన సంİేశము (రకష్ణను ఇĨేచ్İి కృప, కారయ్ము కాదు) ఇİి!  


  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                  ‘‘సమసయ్ను Ǵసుకొǵ ĺెȅళ్ĸి’’
ఎన్ కె జె ȇ                     ‘‘వయ్ǳĸేకింǩĸి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ    ‘‘ȇమĸిశ్ంǩĸి’’ 
ఎన్ జె ǹ                        ‘‘ĳిĸాయ్దు ĨేĽిĸి’’ 
     ఇİి ఒక ఇంĴెĸెప్కుట్  ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్.  ఈ ĺాయ్కరణాతమ్క పదము గతములో పలుమారుల్  జĸిĦిన పǵǵ లేక పǵ ȁకక్ Ƿరా్ రంĵాǵన్ 
కాǶ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ఈ Ȏాంపర్İాయ ȇĻావ్సులు సమసయ్ను ĳేతురుకు ఆǷాİింĨారు, సుĺారత్కు కాదు, గమǵంచంĬి.  ఇİి ఒక 
సుĺారత్కు సంబంıింǩన సమసయ్Ħా ĺారు İీǵǵ ĵాȇంచలేదు.  
 
11:3 ‘‘Ƕవు సునన్ǳ Ƿొ ందǵĺాĸిȁదద్కు Ƿో ķ ĺాĸిĮోకూడ ĵోజనము ĨేĽిǳవǵ’’  ĳేతురు ఎదురులేǵ Ĳాయకుడǵ మనకు Įెలుసు.  
ĺాయ్కరణ పరంĦా ఈ వచనము ఒక ĺాఖయ్Ħా Ħాǵ లేక ఒక పర్శన్Ħా Ħాǵ ǴĽికోవచుచ్ (ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ). 
     సహĺాస ĵోజనమునకు సంబంıింǩన ఈ ȇషయము యూదులకు Ĩాలా ముఖయ్ము.  ఇİి బహుĻా లేȈకాండము 11వ. 
అıాయ్యములో ఉనన్ ĵోజన ǵయమాలకు సంబంıింǩన అంశము కావచుచ్.  కĲాǶయులĮో ఏ ȇధĶౖెన Ȏాంఘిక చరయ్లలో యూదులు 
Ƿాలొగ్ నకూడదు.  ĵోంĨేయడము అĲేİి పుĸాతన తూరుప్ Ƿరా్ ంతములలో ఒక రకĶౖెన ఒడంబĬిక సహĺాసముĦా ఉంĬేİి.  మతత్ķ 9:11; 
11:19; లూకా 5:30; 15:2 లలో ķేసు ఇలాంటి Ȏాంపర్İాయ ఉలల్ ంఘలను గుĸింǩ ఆĸోĳింĨాడు. 
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     ĳేతురు తన సుĺారత్ పĸిచరయ్లో ఈ సమసయ్Įో Ƿో ĸాĬాడు (చూ. గలǴ. 2:12).  ఆİి ȇĻావ్సులకు ఇİి ఎంĮో సుǵన్తĶౖెన సమసయ్Ħా 
ఉంĬేİి.  Ȏాంపర్İాయాలను, సంసక్ృతులను, వయ్కిత్గత హెచుచ్తగగ్లను వİిȃĺేయడము Ĩాలా కషట్ము, అķĮే సుĺారత్ మనము 
వİిȃĺేయాలǵ ఆȋసుత్ నన్İి (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:13; గలǴ. 3:23-29; కొలĽీస్. 3:11).  Ƿా.ǵ.లోǵ యూదులు వĸెస్స్ అనుయ్లు అĲే 
తరȏ పూĸిత్Ħా మాĸిǷో ķ ȇĻావ్సులు వరస్స్ అȇĻావ్సుల అĲే తరȏ వǩచ్ంİి! 
 
11:4-18 ĳేతురు ĽీȀను మĸియు కొĸేన్Ȅ ఇళళ్లోల్  జĸిĦిన అనుభĺాలను (అ.కా. 10) ķెరూషలేములోǵ యూİా Ĳాయకతవ్ముĮో 
ǳĸిĦి ȇవĸిసుత్ Ĳాన్డు.  ǳĸిĦి İీǵǵ ȇవĸించడము (చూ. 15వ. అıాయ్యములోǵ ķెరూషలేము కౌǵస్లు) అĲేİి ఈ అంశము (ȇశవ్ĺాయ్పత్  
సుĺారత్ Ľేవ) సంఘపు ǮȇĮాǵకి ఎంత ముఖయ్Ķౖెనİో లూకా ȁకక్ ȇıానము İావ్ĸా చూపుచునన్İి.  ఇİి మతĽిİాధ్ ంĮాలను అంİింĨే 
గĬియ! 
 
11:4 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ      ‘‘వరుస కర్మములో’’ 
ఎన్ కె జె ȇ         ‘‘ǿదటి నుంĬి కర్మముĦా’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘ఒకİాǵ తరుĺాత మĸొకటి’’ 
టి ఇ ȇ               ‘‘వృĮాత్ ంత ǿతత్ము’’ 
ఎన్ జె ǹ             ‘‘ఒకొక్కక్టిĦా పర్ǳఒకక్ ȇవరణ’’         
     ఈ పదము కాįెకెస్స్  కొర్ .ǵ.లో లూకా İావ్ĸా మాతర్Ķే పర్ȂĦింపబĬింİి (చూ. లూకా 1:3; 8:1; అ.కా. 3:24; 11:4; 18:23).  
İేǵĲౖెĲా కర్మంĦా, ĮెȃȇĦా, వరుసకర్మముĦా Įెలుపుట అĲే గూĭారథ్ము కూĬా İీǵకి కలదు.  ఇİి లూకా పĸిĻోధĲాతమ్క పదధ్ǳ, 
వయ్కిత్తవ్ము, ఉİోయ్గ ȋకష్ణ (ĺౖెదుయ్డు)కు సĸిĦాగ్  సĸిǷో తుంİి. 
 
11:6 ‘‘İాǵĺౖెపు Ĳేను Įేĸి చూǩ’’  1:10లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
11:12 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ             ‘‘బేıాలు లేకుంĬా’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘సంİేహపడకుంĬా’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ           ‘‘వయ్Įాయ్Ȏాలు లేకుంĬా’’ 
టి ఇ ȇ                      ‘‘ǵరభయ్ంతరముĦా’’ 
ఎన్ జె ǹ                    ‘‘కాదనకుంĬా’’ 
     ఈ అసమాపక కిర్య ȁకక్ కాలమానము సంబంıింǩ ఇకక్డ Ĩాలా Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలలో ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ (10:20 నుంĬి ĳెర్జెంట్ 
ǽĬిల్ లేక ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74,  2א, ǹ లో యాĸిస్ట్ ǽĬిల్).  ఇİి Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల ĳి45, Ĭి, మĸియు కొǵన్ Ƿాత లాటిన్, Ľిĸియ వరష్న్ 
లలోకూĬా ఇİి ǴĽిĺేయబĬింİి.  లేఖకులు సమాంతĸాల సమమ్ǳǵ ĨేయĬాǵకి ఉİేద్ȋంĨారు.  కొర్ .ǵ. లోǵ Ĩాలా Ƿాఠయ్ĵాĦాల ĮేĬాలలో 
ఉనన్టుల్  ఇȇ వచĲాల అĸాథ్ ǵన్ పర్ĵాȇతము Ĩేయవు.  యు ఎస్ ǹ Ƿాఠయ్ĵాగములో యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ను ఉంǩ, İీǵకి ‘‘Ľి’’ Ħేర్డ్ 
ను ఇǩచ్ంİి (ǵరణ్ķంచĬాǵకి కషట్ము). 
 
11:14 ‘‘రకష్ణ Ƿొ ందుదురు’’  కొĸేన్Ȅకునన్ İౖెవǼǳ, İాతృతవ్ము అతǵǵ కైర్సత్వుĬిన్ Ĩేయలేదు!  ఆయన, ఆయన కుటుంబము, 
Ľేన్హితులు కీర్సుత్ లో ĺాĸికునన్ ȇĻావ్సమును బటిట్ రǘింపబĬాడ్ రు! 
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11:15  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ĳెంతుకోసుత్  అనుభవ ఉİేద్Ļాǵన్ మĸొకȎాĸి చూచుటకు ఈ మతĽిİాధ్ ంతపరĶౖెన ఈ వచనము 
కీలకĶౖె ఉంİి.  İేవుడు ķెరూషలేములోǵ Ƿరా్ రంభ అనుభĺాǵన్ ఇతర జాǳల, ĵౌĦోȅక, Ȏాంసక్ృతుల కȃĦిన గుంపులకు తన 
అంĦీకాĸాǵన్ ĮెȃయజేయĬాǵకి ఉపȂĦించుకొĲాన్డు (చూ. 17వ. వచనము).  ఈ అనుభవము కేవలము కొĸేన్Ȅకి మాతర్Ķే కాదు, ఈ 
కిర్ంİి ĺాĸికి కూĬా 

1. ĳేతురు 
2. అనుచరులైన యూİా ȇĻావ్సులు 
3. ķెరూషలేములోǵ సంఘము 


11:16 ‘‘పర్భువు Ĩెĳిప్నమాట Ĳేను జాఞ్ పకము ĨేĽికొంటిǵ’’  ఇİి అ.కా. 1:5లోǵ ķేసు ȁకక్ మాటలకు సంబంıింǩనİి.  Ľిİాధ్ ంĮాలకు 
ఆİిమ అǷో సుత్ లుల అనుకరణ ȁకక్ ȇıానమును Įెలుపుచునన్İి:

 ķేసు మాటలు 
 ķేసు ȁకక్ ఉİాహరణ ఉపȂĦింపు 
 Ƿా.ǵ. ĺాకాయ్లు (చూ. మతత్ķ 3:11; అ.కా. 1:5) 
ĳేతురు పర్భుĺే İీǵ ȁకక్ అǻవృİిధ్ǵ ముందుĦాĲే చూĻాడǵ Ľిథ్రపరుసుత్ Ĳాన్డు (అİి., గురుత్ ).


11:17 ‘‘ఉండĦా’’  ఇİి ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  గర్ంధకరత్ దృļిట్కి సĸైనİే అǵ లేక Ȏాహితయ్ ఉİేద్Ļాǵకి సĸైనİే అǵ 
ఊహించబĬింİి.

 ‘‘İేవుడు ĺాĸికి కూడ సమానవరము అనుగర్హింǩ’’  ఇİి, 15వ. వచనము లాĦా ĳెంతుకోసుత్  అనుభĺాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 2:1-4; 
8:15; 10:46; 15:8).  ఆతమ్వలె రకష్ణ కూĬా İేవుǵ నుంĬి వǩచ్న బహుమానĶే (చూ. ĸోమా 3:24; 5:15-17; 6:23; ఎĴెĽీ. 2:8).

 ‘‘పర్భుĺౖెన ķేసు కీర్సుత్ నందు ȇĻావ్సముంǩన’’  ఇİి Ľీవ్కĸించబĬాȃ (చూ. 11:1; Ȃȏను 1:12; ఎఫĽీ. 2:8-9).  17వ. వచనము 
ఇటు İేవుǵ Ȏౌరĵౌమతవ్మును అటు మానవ ఖǩచ్తĶౖెన పర్ǳసప్ందనను Ĳొకిక్Ĩెపప్Ĭాǵన్ గమǵంచంĬి.  కీర్సుత్ లోǵ ȇĻావ్సమును 
ȇవĸించĬాǵకి కొర్ .ǵ. అĲేక ĳిర్Ƿో ǭషనుల్  ఉĲాన్ķ:

 ఎĳి   Ǿద (ఇకక్డ)
 ఈస్    లోǵకి
 ఎన్     లో
 హో టి  ķేసును గుĸింǩన మాట
 ĳిర్Ƿో ǭషను లేకుంĬా షļీఠ్ ȇభకిత్
ఈ ĮేĬాల పİాలను బటిట్ చూĽేత్  ‘‘ȇĻావ్సము’’ (ĳిĽిట్Ȃ)ను కలపĬాǵకి సĸైన ĺాయ్కరణ రూపకము లేనటుల్  Įెలుసుత్ ంİి.  సహజముĦా 

వయ్కిత్గత, ఇషట్పూరవ్క ĵావము ȇĻేļించబĬింİి (హో టి కి తపప్, İీǵ అరథ్ము సుĺారత్ లేక Ľిİాధ్ ంత అంశము).  ķేసు ఆȏయ్ǵంప తĦిన 
వయ్కిత్2:40 మĸియు 3:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశములను చూడుము.


11:18 ‘‘ఈ మాటలు ȇǵ మĸేǽ అడడ్ము Ĩెపప్క. . . İేవుǵ మహిమపరǩĸి’’  ĳేతురు Ȏాకష్ము వయ్ǳĸేక ĺాĮావరణమును అĳిĺేయడĶే 
కాకుంĬా, మహిమపరచునటుల్  ĨేĽింİి!  ఆİిమ Ĳాయకులు, ȇĻావ్సులు Ĩాలా మంİి ȎానుకూలముĦా అంĦీకĸింĨేĺారు.  Ľిİాధ్ ంĮాలను 
సవĸించుకొǵ İేవుǵ నĬిĳింపును ఇషట్పĬేĺారు. 
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 ‘‘అనయ్ జనులకును İేవుడు Ǯĺారథ్Ķౖెన మారుమనసుస్ దయĨేĽి యుĲాన్డǵ’’  కొర్ .ǵ. లో పĻాచ్Įాత్ పము, అలాĦే కృపలకు 
ȎౌరĵౌముĬౖెన İేవుĬే ఆıారము అǵ Įెȃĳే ĺాకయ్ĵాĦాలు Ĩాలా ఉĲాన్ķ (చూ. అ.కా. 5:31; 8:22; 2 ǳȀǳ 2:25).
İీǵకా సంబంıింǩన Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సమసయ్ ఏǽటంటే, ‘‘İేవుǵ Ȏౌరĵౌమతవ్ము రకష్ణ వరస్స్ మానవుల పర్ǳసస్ందన అవసరతకు 
ఎలా Ƿొ తుత్ కȃĦి ఉంİి?  ȇĻావ్సము, పశచ్Įాత్ పము (చూ. మారుక్ 1:15; అ.కా. 3:16,19; 20:21) మానవ పర్ǳసస్ందనలా లేక İేవుǵ 
నుంĬి వǩచ్న బహుమాĲాలా?  అȇ İేవుǵ నుంĬి వǩచ్న బహుమాĲేలే అǵ బలంĦా Ĩెĳేప్ ĺాకయ్ĵాĦాలు ఉĲాన్ķ (చూ. అ.కా. 5:31; 
11:18; ĸోమా 2:4; ఇంకా 2 ǳȀǳ 2:25).  లేఖĲాలǶన్ İౖెĺాĺేȋĮాలే అనన్ Ĳా నమమ్కమును బటిట్ (చూ. 2 ǳȀǳ 3:16) ఏİౖెĲా ఒక 
Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సమసయ్ వǩచ్నపుప్డు అǵన్ ĺాకయ్ĵాĦాలను Ƿో ȃచ్చూĬాȃ కాǵ ǵరూĳించుకొĲేందుకు ఒక ĺాకయ్ ఋǯవు కొరకు 
ĺెతకడము లేక మతĻాఖల ȇıాĲాలను Ƿాటించడము సĸైనİి కాదు.  ఒక సతయ్İేవుడు అǵన్ ȇషయాలను ఆıీనములో ఉంచుకొǵ 
ఉĲాన్డనుట సప్షట్ĶేఅǷో సుత్ లుల కారయ్ములు İీǵǵ మĸీ మĸీ ఉİాఘ్ టిసుత్ నన్İి.  ఏİిఏĶౖెĲా, ఒడంబĬికల İావ్ĸా తన అతుయ్నన్త 
సృļిట్Įో సంబంధము కȃĦి ఉంĬాలĲేİి తన అǼషట్ము.  ఎపుప్డు İేవుడు ముందంజ ĺేȎాత్ డు, పర్ణాȅకను అమరుచ్Įాడు,  కాǶ 
మానవులు İాǵకి సప్ంİింǩ, ఈ సప్ందనను కొనȎాĦింĨాȃ.  ఇకక్డ పర్శన్కులేక ఏİో ఒకటి అĲే పర్సకిత్ లేదు.  ఎపుప్డూ ఇİి 
ĸెండూమĸియు సంబంధము.  2:47లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ఒడంబĬిక చూడంĬి.  ‘‘పĻాచ్Įాత్ పము’’ కొరకు 2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడంĬి.
     Ķౖెఖేల్ మాǭల్, ఎన్ టి టరా్ న్స్ లైన్ (ĳే. 435, 24) ķెరూషలేమలోǵ ȇశవ్Ľిసూత్  ఉంĬిన ఆİిమ యూదులు ఏǽ జరుగుతుందǵ 
అనుకొంటూ ఉంĬిĲారు అనన్ İాǵǾద ఒక మంǩ ముĦింపు ఇǩచ్ంİి.

     ‘‘సంİేశము లోకమంతటి కొరకు అĲే ȇషయము యూİా ȇĻావ్సులులకు Įెలుసు.  అķĮే రకష్ణ అనుయ్లకు ĺేరుĦా, İీǵకి 
సంబంıింǩన ĵాĺాలǵన్టిĮో, యూİాతతవ్ముĮో సంబంధము లేకుంĬా వసుత్ ంİి అĲే కొర్ తత్  ఆలోచన ĺాĸికుంĬినİి.  ǵజĶౖెన, ఆతమ్ 
సంబంıిత యూİాతతవ్ములో ఒక ĵాగముĦా రకష్ణ లోకాǵకి పర్కటింపబడుతుంİి అǵ ఊహింĨారు; కీర్సుత్ లో ĺాĸి ǮȇĮాǵన్ Ƿొ ంİే 
ĵాగముĦా అందరూ యూదులుĦా మారుĮారు అǵ, ĺాĸిǵ యూİాతతవ్ము ఏలుతుందǵ అనుకొĲాన్రు; ఇĻరా్ ķేȄయులు సంసక్ృǳ 
మహిమకరంĦా లోక సంసక్ృǳĦా మారుతుందǵ ఆȋంĨారు.’’



ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 11:19-26
     19Ľెత్ఫను ȇషయములో కȃĦిన శర్మనుబటిట్  Ĩెదĸి Ƿో ķనĺారు యూదులకు తపప్ మĸి ఎవǵకిǵ ĺాకయ్ము బో ıింపక, ĴేǶకే, కుపర్, 
అంǳȁకయ పర్İేశములవరకు సంచĸింǩĸి.  20కుĳీర్యులు కొందరును కుĸేǶయులు కొందరును ĺాĸిలో ఉంĬిĸి. Ȉరు అంǳȁకయకు 
వǩచ్ Ħీర్సు İేశపుĺాĸిĮో మాటలాడుచు పర్భుĺౖెన ķేసును గూĸిచ్న సుĺారత్ పర్కటింǩĸి;  21పర్భువు హసత్ము ĺాĸికి ĮోĬౖెయుంĬెను   గనుక 

నǽమ్న ĺారĲేకులు పర్భువుతటుట్  ǳĸిĦిĸి.  22ĺాĸిǵగూĸిచ్న సమాĨారము ķెరూషలేములో నునన్ సంఘపుĺారు ȇǵ బరన్బాను 
అంǳȁకయవరకు పంĳిĸి.  23అతడు వǩచ్ İేవుǵ కృపను చూǩ సంĮోļింǩ, పర్భువును Ľిథ్రహృదయముĮో హతుత్ కొనవలెనǵ అందĸిǵ 

హెచచ్ĸింĨెను.  24అతడు పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను ȇĻావ్సముĮోను ǵండుకొǵన సతుప్రుషుడు; బహు జనులు పర్భువు పకష్మున Ĩేĸిĸి. 25అంతట 

అతడు Ȏౌలును ĺెదకుటకు Įారుస్నకు ĺెȅల్ అతǵǵ కనుĦొǵ అంǳȁకయకు Įోడుకొǵ వĨెచ్ను.  26ĺారు కȃĽి ȁక సంవతస్ర 

మంతయు సంఘములో ఉంĬి బహుజనములకు ĺాకయ్మును బో ıింǩĸి. ǿటట్ǿదట అంǳȁకయలో ȋషుయ్లు కైర్సత్వులనబĬిĸి.  

  
11:19-30  చూడĬాǵకి ఈ వచĲాలు Ĩాĸిǳర్క Ĳేపధయ్ము మĸియు ఒక Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సǾకరణవలె ఉంİి.  8:4నకు ఇȇ సంబం 
ధము కȃĦి ఉĲాన్ķ.

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11:19 ‘‘శర్మనుబటిట్  Ĩెదĸి Ƿో ķనĺారు’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో Ƿరా్ రంభములో ఈ హింసలకు సంబంıింǩన ఉİాహరణలు Ĩాలా 
ఉĲాన్ķ (చూ. 5:17; 6:8-15; 8:1-3; 9:1-2).  Ľెత్ఫను ȁకక్ సుĺారత్ ȇపల్వ ĵాĺాల అవĦాహన, ǷాలĽీత్నలోǵ యూİా ȇĻావ్సులను 
ĺాĸి ȇĻావ్Ȏాలను, సుĺారత్ ఉİేద్Ļాలను పునĸిన్İాధ్ రణ ĨేĽికొనుటకు బలవంతము ĨేĽింİి.   
 
 ‘‘అంǳȂకయ’’  ĸోమా, అలెĦాజ్ ంĬిర్యా తరుĺాత ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ములో అంǳȂకయ అǳ ĳెదద్  పటట్ణముĦా ఉంĬినİి.  ఇİి 
Ľిĸియా ముఖయ్పటట్ణముĦా ఉంĬినİి.   ఇందులో యూదుల జĲాĵా అıికముĦా ఉంĬిĲారు.  ȇశవ్ȇİాయ్లయ ǮȇĮాǵకి, లైంĦిక 
అȇǶǳకి ఇİి ĳేరుĦాంǩ ఉంĬినİి.  రధపంİాలకు కూĬా ఇİి పర్పంచĺాయ్పత్ముĦా పర్Ľిİిధ్Ħాంǩ ఉంĬినİి.  కైర్సత్వĮాయ్ǵకి ఇİి ఒక పర్ముఖ 
కేందర్ము అవుతుంİి! 
 
 ‘‘యూదులకు తపప్ మĸి ఎవǵకిǵ ĺాకయ్ము బో ıింపక’’  అనుయ్లకు బో ıింĨాలా వİాద్  అĲే సంİేహములో ఆİిమ సంఘము ఉంĬి 
ఉనన్టుల్  ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  పర్కటించకూడదు అǵ బలపరĨేĺారు మతత్ķ 10:5లోǵ మాటలను సూǩంĨేĺారు, అķĮే బో ıింĨాȃ 
అĲే ĺాళుళ్ మతత్ķ 28:18-20 లేక అ.కా. 1:8ǵ సూǩంĨేĺారు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15వ. అıాయ్యము ఈ Ľిİాధ్ ంత సమసయ్ను 
పునĸావృతము Ĩేసుత్ నన్İి. 

 
11:20 ‘‘కుĳీర్యులు కొందరును కుĸేǶయులు కొందరును’’  అ.కా. 6-8లో ఉనన్ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులే Ȉరు కూĬా, ķెరూషలేములోǵ 
ȇశవ్ĺాయ్పత్  సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంǩంİి Ȉĸే.  బరన్బా కూĬా ఇİే Ƿరా్ ంతము నుంĬి వĨాచ్డు. 
 
 ‘‘Ħీర్కులకు’’  ఈ పదము (హెలన్) సహజముĦా అనుయ్లను సూǩసుత్ ంİి (చూ. 14:1; 16:1,3; 18:4; 19:10,17; 20:21; 21:28).  కాǶ, 
17:4లో ఇİి సమాజమంİిĸాలĮో సంబంధము ఉనన్ అనుయ్లను (İౖెవǼǳ) సూǩంǩంİి కాǶ సభుయ్లను కాదు (అİి., Ƿొర్ Ľెలైట్స్, 
మతము మారుచ్కొనన్ ĺారు). 
          పర్శన్ ఏǽటంటే, ‘‘ఎవరు బో ıింపబĬాడ్ రǵ లూకా సూǩసుత్ Ĳాన్డు’’ 

1. 6:1 మĸియు 9:29లో ఉనన్ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులు (హెలేల్ ǵస్ట్Ǉ) 
2. సమాజమంİిరముĮో సంబంధమునన్ అనుయ్లు (హెలెల్ న్) 
3. పూĸిత్ అనుయ్లు (చూ. టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ)? 

ఇంత గందరĦోళము ఇİి ĨేĽిన తరుĺాత, బహుĻా ఇİి Ħీర్కు మాటాల్ Ħే ĺాĸిǵ సూǩంǩ ఉంĬొచుచ్; ĨెİిĸిǷో ķన కొంతమంİి యూదులు, 
కొంతమంİి పూĸిత్ అనుయ్లు కావచుచ్. 
 
 ‘‘పర్భుĺౖెన ķేసును గూĸిచ్న సుĺారత్ పర్కటింǩĸి’’  ఇİి కిర్యాపదము ȁకక్ ఒక ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ Ƿాĸిల్ Ľిఫుల్.  İీǵ నుంĬి మనము 
‘‘ఎĺాǵజ్ల్ ǽరయు ఎĺాంǵజ్ȃజమ్‘‘ అĲే ఇంĦీల్షు పదమను Ƿొ ంİాము.  ĺాĸి సంİేశము Ƿా.ǵ. ధరమ్Ļాసత్ ర్ము, పదధ్తులను గుĸింǩ కాదు 
కాǶ నజĸేయుĬౖెన ķేసును Ķెసస్యĦా ĮెȃయజేయĬానకి (చూ. 2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము)! 
 
11:21 ‘‘పర్భువు హసత్ము ĺాĸికి ĮోĬౖెయుంĬెను   గనుక నǽమ్న ĺారĲేకులు పర్భువుతటుట్  ǳĸిĦిĸి’’ ఇİి మĸొక İేవుǵ İావ్ĸా సుĺారత్ను 
బో ıింĨే Ħొపప్ నĬిĳింపు ȁకక్ సంǘిపత్  ĺాయ్ఖయ్.  ǩవĸికి అ.కా. 1:8 Ĳెరĺేరచ్బĬింİి (చూ. 24ǹ వచనము). 
     మానవ కాĸాయ్లలో తన ఉİేద్Ļాǵన్ పూĸిత్ĨేయĬాǵకి ķెహో ĺా పర్తయ్కష్త మĸియు శకిత్ ఉందǵ గుĸిత్ంచĬాǵకి ఇİి ఒక జాǴయ పదము 
(చూ. 2 సమూ. 3:12). 
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     ఈ ĺాకయ్ము ǿదటిలో ķెహో ĺాను సూǩంచĬాǵకి ‘‘పర్భువు’’ అǵ ఉపȂĦించబĬి ఉండడము ఆసకిత్కరముĦా ఉంİి (చూ. ఎస్ 
ఎక్స్ ఎక్స్ ǵరగ్ . 3:14; 2 సమూ. 3:12; ķెషయా 59:1, 1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి).  అķĲా ĺాకయ్ములోǵ ఆ తరుĺాǳ 
ĵాగము ķేసు కీర్సుత్ ను గుĸింǩ సూǩంచĬాǵకి ఉపȂగపĬింİి.  కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లకు ķేసు İౖెవĮావ్ǵన్ Ĳొకక్Ĩెపప్Ĭాǵకి ఈ ĳేరల్ 
మాĸిప్Ĭి సరవ్ȎాıారణĶే.  Ƿౌలు ķేసుకు అనవ్ĸిత్ంపĨేయĬాǵకి ĺాĬిన Ƿా.ǵ. ఉİాహరణలను గమǵంచంĬి (అİి., ĸోమా 10:13; 1 
కొĸింįీ. 2:16; Ĵిȃĳీప్. 2:10-11). 
     ‘‘పర్భువు హసత్ము’’ Ƿా.ǵ. సుగుణĺాİి జాǴయము (2:33లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి).  ķెహో ĺా కాలము మĸియు సృļిట్  
అంతటిలో పర్తయ్కష్Ķౖెķేయ్ ǵĮాయ్తమ్.  ఆయనకు ĵౌǳక శĸీరము లేదు.  మానవులకు అķĮే ఏİౖెĲా వయ్కిత్గతముĦా మాటాట్ డĬాǵకి శĸీరము 
మాతర్Ķే ఉంİి.  పతనĶౖెన, ĮాĮాక్ȃకĶౖెన, భూǽకి పĸిǽతĶౖెన మానవ ĵాȍా హదుద్ లు ఉĲాన్యǵ మనము గురుత్ ంచుకోĺాȃ.  
ఆతమ్సంబంధĶౖెన ĺాటిǵ మాటాల్ డĬాǵకి ȎాదృĻాయ్లు, అలంకాĸాలు ఉపȂĦింĨాȃ.  ఇİి సĮాయ్ǵన్ మాటాల్ డుతుంİి, అķĮే ఉనన్దు 
ఉనన్టేల్  Ĩెపప్లేదు.  İేవుǵ ȁకక్ బయలుǷాటుĦా బౖెǹలును మనము నమామ్ȃ, అķĮే İేవుడు İాǵకంటే ఇంకా ఎకుక్వĦా ఉĲాన్డǵ 
మనము గర్హింĨాȃ!  మానవ ĵాష బయలు పరుసుత్ ంİి, పĸిǽతము Ĩేసుత్ ంİి, ĸెండూ కూĬా! 
 

పర్Įేయ్క అంశము: హసత్ము (ķెహెజేక్లు నుంĬి ǴĽికోబĬిన ఉİాహరణ)
     ‘‘హసత్ము’’ (ǹ Ĭి ǹ 388) అĲే ఈ పİాǵకి అĲేక సహజాĸాథ్ లు, పర్ȂజĲాలు ఉĲాన్ķ. 

1. అసలు అరథ్ము (అİి., మానవుǵ ȁకక్ Ĩేķ) 
ఎ.   పూĸిత్ మǵļికి గురుత్ , 3:18; 18:8,17; 33:6,8 
ǹ.   మానవుǵ బలహీనతకు గురుత్ , 7: 17,27; 21:7; 22:14 
Ľి.   పరİేశ శతుర్ వులకు గురుత్ , 7:21; 11:9; 16:39; 21:31; 23:9,28; 29:10; 30:12; 34:27; 38:12; 39:23 
Ĭి.  అసలైన Ĩేķ, 8:11; 12:7; 16:11; 37:17,19,20 
ఇ.   అబదద్  Ĳాయకుల అıికాĸాǵక ిగురుత్ , 13:21,22,23; 34:10 
ఎఫ్.   ఒక జాǳకి గురుత్ , 23:31,37,42,45: 25:14; 27:15; 28:9; 30:10,22,24,25; 31:11; 39:3 

2. İౖెవతవ్ము ȁకక్ సుగుణĺాİి 
ఎ.   బయలుǷాటు Ľీవ్కరణ, 1:3; 3:14,22; 8:1; 33:22; 37:1; 40:1 (2:9 హసత్ము Ǿద ఉనన్ మĸో Ȏాదృశయ్ చుటట్) 
ǹ.   Ǵరుప్నందు ķెహొĺా ȁకక్ అıికారము, 6:14; 13:9; 14:9,13; 16:27; 20:33; 25:7,13,16; 35:3; 39:21 
Ľి.   సవ్యాన ķెహో ĺాķే (తన వయ్కిత్గత పర్తయ్కష్త), 20:22 
Ĭి.   ȇȀǩంచుటకు ķెహో ĺా అıికారము, 20:34 (ǵరగ్కాండము నుంĬి ముఖయ్ ĺాడక, చూ. 3:20; 4:17; 6:1; 7:19; 13:3) 

3. Ľెరూబులకు సుగుణĺాİి, 1:8; 8:3; 10:7,8,12,21 
4. İేవుదూతల ĲాశĲాǵకి సుగుణĺాİి, 9:1-2; 21:11 
5. పర్మాణము లేక ǿకుక్బĬికి గురుత్ , 17:18; 20:5 (ĸెండుȎారుల్ ), 6,15,23,28; 36:7; 44:12; 4714 
6. ఆనంİాǵకి గురుత్ , 25:6 
7. ఒక దూతకు సగుణĺాİి, 40:3,5; 47:3 
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11:22 ‘‘బరన్బా’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో బరన్బా పర్ıాన Ƿాతర్ıాĸి (చూ. 4:36-37; 9:27).  23వ. వచనములో 
సప్షట్పరచబĬిననటుల్ , ఈ ĳేరు Ƿోర్ Įాస్హించుĺాడు అĲే ĵావముĮో ఉపȂĦించబĬింİి.  ķెరూషలేము సంఘము ఇపప్టికి అనుయ్లను 
Ĩేరుచ్కొĲే ȇషయములో ఇబబ్ంİి పడుతూ ఉంİి!  4:36లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి. 
 
11:23  బరన్బా పĸిȉİాధ్ తమ్ İావ్ĸా İేవుǵ కృǷా పర్తయ్కష్తను చూĽినపప్డు ĺాĸినందĸిǵ ȇĻావ్సయ్ములో ǵలకడĦా  ఉండమǵ 
Ƿోర్ తస్హించĬాǵన్ ĨేĽేత్  ఆసకిత్కరంĦా ఉంİి (చూ. 14:22).  ǵలకడĦా ఉండము అĲేİి İేవుǵ పర్జల వంతుĦా ఎంత అవసరĶౖె ఉంİో  ఇİి 
సప్షట్ముĦా Įెȃయజేయుచునన్İి (14:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  యూదులు, సంఘము అనయ్ అȇǶǳ Ȏాంసక్ృǳక 
ȇషయాల ȇషయĶౖె Ĩాలా అకక్రకȃĦి ఉంĬిĲారు.  సుĺారత్ కేవలము రకష్ణ కొరకు ఇవవ్బĬిన ఉǩత బహుమానĶే కాదు, ఇİి İౖెవభకిత్ 
కȃĦి ǮȇంĨాĬాǵకి ఒక ĳిలుపు (చూ. మతత్ķ 5:48; ĸోమా 8:28-29; 2 కొĸింįీ. 3:18; గలǴ. 4:19; ఎĴెĽీ. 4:1; 1 įెసస్. 3:13; 4:3; 
1 ĳేతురు 1:15).  పతనĶౖెన లోకాǵకి తన లకష్ణాలను పర్ǳǹంǹంĨే పర్జలు İేవుǵకి అవసరĶౖె ఉĲాన్రు.  కైర్సత్వుల గుĸ ిమనము 
మరణింǩనపుప్డు పరలోకాǵకి ĺెళళ్డము కాదు, ఇతరులు కీర్సుత్  ȇĻావ్సములోǵ వచుచ్నటుల్  కీర్సుత్  Ȏారూపయ్తలో ఇపుప్డు ఉండడĶే! 
 
11:24 ‘‘అతడు పĸిȉİాధ్ తమ్Įోను ȇĻావ్సముĮోను ǵండుకొǵన సతుప్రుషుడు’’  అ.కా. 6:3,5లలో Ħీర్కు మాటల్ Ĭే యూİా ȇĻావ్సులు 
(ఏడుగురు) గుĸింǩ వĸిణ్ంచĬాǵకి ఉపȂĦింǩన పదములాంటిİే ఈ ȇవరణ కూĬా.  ఆİిమ సంఘములో ఇలాంటి పురుషులు Ĩాలా 
మంİి ఉంĬేĺారు!  మన కాలములో, మన సంసక్ృతులలో, మన సంఘము ȇషయములలో కూĬా ఇİి ĺాసత్వĶౖె ఉండచుచ్! 
 
 11:25 ‘‘అతడు Ȏౌలును ĺెదకుటకు Įారుస్నకు ĺెȅల్’’  ఈ కిర్యాపదము ఐగుపుత్  కొķĲే ĳేĳౖెĸీ (అķĮే ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ లో లేదు) ఉంĬి, 
Ȏౌలు అంత సులభముĦా İొĸికేĺాడు కాడు అǵ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  కొర్ .ǵ.లో లూకా మాతర్Ķే ఈ పİాǵన్ ĺాĬాడు (చూ. లూకా 2:44,45; 
అ.కా. 11:25).  ǵమమ్ళముĦా ఉంĬిన ఈ సంవతస్ĸాలు గలǴ. 1:21ǵ సూǩసుత్ Ĳాన్ķ.  ఇİి ఎంతకాలȀ మనకు Įెȃయదు, కాǶ ఇİి 
ఉĸామĸిĦా  పİి సంవతస్రములు కావచుచ్. 
 
11:26 ‘‘సంఘము’’  5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘అతǵǵ కనుĦొǵ అంǳȁకయకు Įోడుకొǵ వĨెచ్ను. . . ǿటట్ǿదట అంǳȁకయలో ȋషుయ్లు కైర్సత్వులనబĬిĸి’’  ǿదటిలో 
‘‘కైర్సత్వులు’’ అĲే పదము ȇĻావ్సులకు అనుయ్ల İావ్ĸా ఇవవ్బĬిన అవమానకరĶౖెన పదము.  ఆశచ్రయ్కరంĦా కొర్ .ǵ. లో ఇİి బహు 
అరుదుĦా ఉపȂĦింపబĬిన పదము.  ఎవĸైĮే అనుసĸిȎాత్ ĸో, బలపరȎాత్ ĸో ĺాĸికి ఈ పదము ǵĸామ్ణము (పİాǵకి ǩవర యĲోస్) 
ĨేయబĬింİి; హేĸోదు (మĸియు ఆయన కుటుంబము) ‘‘హేĸోİియనులు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. మారుక్ 3:6; 12:13; మతత్ķ 
22:16).  ఈ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదుల మధయ్ ఈ పదము ఎలా అķĮే Ķెసస్య (హీబూర్ ) Ħీర్కులో కీర్సుత్ Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİో అలాĦే 
కీర్సుత్ ను అనుసĸింĨేĺాĸికి కూĬా ఈ ĳేరు ĳెటట్బĬింİి (కైర్సత్వులు). 
     ఈ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదుల Ľిథ్ǳలో యూదుల నుంĬి ȇĻావ్సులను పర్Įేయ్కించĬాǵకి ȈలుĦా పర్భుతవ్ అıికారులు ఈ ĳేరు ĳెటిట్ 
ఉండచుచ్. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 11:27:30
     27ఆ İినములయందు పర్వకత్లు ķెరూషలేమునుంĬి అంǳȁకయకు వǩచ్ĸి.  28ĺాĸిలో అగబు అను ఒకడు ǵలువబĬి, 

భూలోకమంతట Ħొపప్ కరవు ĸాబో వుచునన్దǵ ఆతమ్ İావ్ĸా సూǩంĨెను. అİి కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ కాలమందు సంభȇంĨెను.  29అపుప్డు 
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ȋషుయ్లలో పర్ǳ ĺాడును తన తన శకిత్కొలİి యూదయలో కాపురమునన్ సహో దరులకు సȏయము పుంపుటకు ǵశచ్ķంచుకొĲెను. 
30ఆలాగున ĨేĽి బరన్బా Ȏౌలు అను ĺాĸిĨేత ĳెదద్ల ȁదద్కు İాǵǵ పంĳిĸి.  

 
11:27 ‘‘పర్వకత్లు’’  కొర్ .ǵ.లో పర్వకత్లు ĨాలాȎారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు (చూ. 13:1; 15:32; 21:10; 1 కొĸింįీ. 12:28; 14:1-5, 29:33; ఎĴెĽీ. 
2:20; 4:10).  ĺాĸి పర్ıాన కరత్వయ్ము ముందు జరగబో ķే ĺాటిǵ గుĸింǩ Ĩెపప్డȀ, ఇకక్డ లాĦా,  లేక ఇపప్టికే Ľిదధ్పరǩన ĺాటిǵ 
గుĸింǩ 1 కొĸింįీ. 14 మĸియు 2:17 లాĦా ĮెȃయజేయడȀ మనకు సప్షట్త లేదు (చూ. 13:6; 15:32; 1 కొĸింįీ. 12:28; 14:1-5, 
29:33; ఎĴెĽీ. 2:20; 4:10). 
     Ƿా.ǵ.లోǵ పర్వకత్లు İేవుǵ బయలుǷాటును ĮెȃయజేĽే పర్ǳǵధులు లాĦా ఉంĬినటుల్  చూడబĬాడ్ రు; అķĮే కొర్ .ǵ. పర్వకత్లు İేవుǵ 
బయలుǷాటుకు మధయ్వరుత్ లు కారు.  ఇİి అǷో సుత్ లులు లేక అǷో సుత్ లలకు సంబంıింǩ ĺాĸైన (మారుక్, లూకా) కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లకు 
కేటాķంచబĬింİి.  కొర్ .ǵ. పర్వచĲా వరము పĸిమతము ĨేయబĬింİి.  İౖెĺాĺేȋత బయలుǷాటుల్  ǵȃĳిĺేయబĬాడ్ ķ (చూ. యూİా 3 
మĸియు 20). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: కరొ్తత్ǵబంధన పర్వచĲాలు 
     I.   ఇȇ Ƿా.ǵ.లో ఉనన్ పర్వచĲాల లాంటిȇ కావు (ǹĬిǹ 611).  ķెȏవ్ İౖెĺాĺేశముĨే బయలుపĬిǵ ȇషయాలు అĲే రǺబ్ల 

సహజారథ్ము İీǵకి కలదు (చూ. అ.కా. 3:18,21; ĸోమా 16:26).  కేవలము పర్వకత్లు మాతర్Ķే లేఖనములను 
ĺరా్ యగలరు. 

          ఎ.   Ȁļే పర్వకత్ అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. İివ్Ǵ. 18:15-21). 
          ǹ.   Ĩాĸిǳర్క గర్ంıాలు (ķెహో షుĺా – ĸాǯలు [రూతు ǽనȏ]) ‘‘పూరవ్ పర్వకత్లు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. అ.కా. 3:24). 
          Ľి.   İేవుǵ దగగ్ర నుంĬి వĨేచ్ సంİేĻాలకు ఆıారముĦా ఉనన్ పర్ıాన యాజకుల Ȏాథ్ Ĳాǵన్ పర్వకత్లు ఆకర్ǽంĨారు (చూ.         

ķెషయా – మలాకీ)  
          Ĭి.   హీబూర్  మత గర్ంధము ȁకక్ ĸెండవ ȇభజన ‘‘పర్వకత్లు’’ (చూ. మతత్ķ 5:17; 22:40; లూకా 16:16; 24:25,27; ĸోమా 

3:21). 
     II.   కొర్ .ǵ.నలో ఈ అంశము అĲేక ȇıాలుĦా పర్ȂĦింపబĬింİి. 
           ఎ.   Ƿా.ǵ. పర్వకత్లను, ĺాĸి İౖెĺాĺేȋత సంİేĻాలను సూǩంచుట (చూ. మతత్ķ 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; ĸోమా 1:2) 
           ǹ.   సంİేĻాǵన్ ఒక సమూȏǵకి కాకుంĬా ఒక వయ్కిత్కి సూǩంచుట (అİి., Ƿా.ǵ పర్వకత్లు పర్ıానముĦా ఇĻరా్ ķేȄయులకు 

Ĩెపప్బĬాడ్ ķ) 
           Ľి.   İేవుǵ ĸాజాయ్ǵన్ పర్కటింǩన బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను మĸియు ķేసును సూǩంచుట (చూ. మతత్ķ 13:57; 21:11,46; 

లూకా 4:24; 7:16; 13:33; 24:19).  ķేసు కూĬా పర్వకత్ల కంటె ఎకుక్వుĦా ఎంచబĬాడ్ డు (చూ. మతత్ķ 11:9; 12:41; 
లూకా 7:26). 

           Ĭి.   కొర్ .ǵ.లోǵ ఇతర పర్వకత్లు 
                 1.   లూకా సుĺారత్లో ĺరా్ యబĬిన ķేసు Ǯȇత Ƿరా్ రంభ కాలము (అİి., మĸియ ఙాఞ్ పకాలు) 
                      ఎ.   ఎȄసబెతు (చూ. లూకా 1:41-42) 
                      ǹ.   జకĸాయ్ (చూ. లూకా 1:67-79) 
                      Ľి.   సుĶెȂను (చూ. లూకా 2:25-35) 
                      Ĭి.   అనన్ (చూ. లూకా 2:36)  
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                 2.   పĸిȏసముĮో Ĩెĳిప్న పర్వచĲాలు (చూ. కైǸా, Ȃȏను 11:51)
           ఇ.   సుĺారత్ను పర్కటింĨే ĺాǵǵ సూǩంచుట (1 కొĸింįీ. 12:28-29; ఎĴెĽీ. 4:11 లలోǵ పర్కటన బహుమాĲాల జాǹĮా) 
           ఎఫ్. సంఘాǵకి ǵరంతరమునన్ బహుమానముĦా సూǩంచుట (చూ. మతత్ķ 23:34; అ.కా. 13:1; 15:32; ĸోమా 12:6; 1 

కొĸింįీ. 12:10,28-29; 13:2; ఎĴెĽీ. 4:11).  కొǵన్Ȏారుల్  ఇİి Ľీత్ ర్లకు కూĬా సూǩంచబĬింİి (చూ. లూకా 2:36; అ.కా. 
2:17; 21:9; 1 కొĸింįీ. 11:4-5). 

           ǭ.  ǩవĸి గర్ంధĶౖెన పర్కటనను సూǩంచుట (చూ. పర్కటన 1:3; 22:7,10,18,19)        
     III.   కొర్ .ǵ. పర్వకత్లు 
           ఎ.   Ƿా.ǵ. పర్వకత్ల ఇǩచ్న ȇధంĦా కొర్ .ǵ. పర్వకత్లు İౖెĺాĺేȋత పర్కటనలను ఇవవ్లేదు (లేఖĲాలు).  అ.కా. 6:7; 13:8; 14:22; 

గలǴ. 1:23; 3:23; 6:10; ĳిȃĳీప్. 1:27; యూİా 3:20 లలో ‘‘ȇĻావ్సము’’ అǵ ఉపȂĦించĬాǵన్ బటిట్ ఇలా అనĬాǵకి 
Ȉలైంİి. 

                      యూİా 3లో పూĸిత్ పİాǵన్ ĺాడĬాǵన్ బటిట్ ఈ అంశము సప్షట్Ķౖెంİి, ‘‘ȇĻావ్సము ఒకక్ȎాĸిĦా అందĸి పĸిȉదుధ్ లకు 
İిĦి వǩచ్ంİి’’   ‘‘ఒకక్Ȏాĸిగ అందĸికి’’ ȇĻావ్సము సĮాయ్లకు, మత Ľిİాధ్ ంĮాలకు, అంĻాలకు, కైర్సత్వతవ్ Ƿరా్ పంǩక-కోణ 
ఉపİేĻాలను సూǩసుత్ నన్İి.  ఒకక్Ȏాĸి-అĲే ĵావన బౖెǹలు పరంĦా కొర్ .ǵ. ĺరా్ తల బయలుǷాటుకు మాతర్ము 
అనవ్ķంచబడుతుంİి.  కొర్ .ǵ.లో అసస్షట్Ķౖెన, Ľిథ్రముకాǵ ఎĲోన్ అంĻాలుĲాన్ķ అķĮే కొర్ .ǵ. లో ȇĻావ్సుల 
ȇĻావ్సయ్తకు, Ȏాధనకు ‘‘అవసరత’’ కు కావĽిన Ĩాȃనంత సప్షట్త ఇందులో ఉంİి. ఈ ĵావన ‘‘ముకోక్ణపు పర్కటన’’ అǵ 
ĳిలువబĬే ǩǴర్కరణ 

                 1.   İేవుడు కాల-గమన చĸితర్లొ తనకు Įాను బయలుపరచుకొĲాన్డు (పర్కటన) 
                 2.   తన కాĸాయ్లను దȎాత్ ĺేǯ ĨేĽి ȇవĸించĬాǵకి ǵĸీణ్త మానవ లేఖకులను ఎనున్కొĲాన్డు (İౖెĺాĺేȋతము) 
                 3.   ఈ ĺరా్ తలను ఉనన్ȇ ఉనన్టుల్  కాకǷో ķĲా రǘించబడĬాǵకి, పర్ĵాȇత కైర్సత్వ ǮȇĮాǵన్ ǮȇంచĬాǵకి (ĺెȃĦించుట) 

సĸిǷో ķనంత అరథ్ము ĨేĽికొనĬానకి మానవ హృదయాలను, మనసుస్లను ĮెరవĬాǵకి İేవుడు తన ఆతమ్ను 
అనుగర్హింĨాడు.  ఇవవ్బĬిన İౖెĺాĺేȋతము లేఖĲాలు ĺరా్ Ľేĺాĸికి మాతర్ము పĸిǽతము అĲేİి Ƿో ķంటు ఇందులో ఉంİి.  
అంతకు ǽంǩ అıికాĸిక ĺరా్ తలు, దరశ్Ĳాలు లేక బయలుǷాటుల్  లేవు.  İేవుǵ గర్ంధము పూĸిత్ అķంİి.  İేవుǵకి 
తĦినంతĦా పర్ǳసప్ంİిచĬాǵకి కావĽిన సతయ్ము మనకుంİి.  ఈ సతయ్ము బౖెǹలు లేఖకుల సమమ్ǳంపు వరస్స్ ǵషక్పట 
İౖెవ ȇĻావ్సుల అసమమ్ǳంపులలో బాĦా చూడగలము.  ఏ ఆధుǵక వకత్ Ħాǵ లేఖకుడు Ħాǵ లేఖనముల గర్ంధకరత్ కȃĦిన 
İౖెȇక Ĳాయకతవ్ము కȃĦి ఉండలేడు. 

           ǹ.   కొǵన్ ȇధములలో కొర్ .ǵ. పర్వకత్లు Ƿా.ǵ. పర్వకత్ల వలె ఉĲాన్రు. 
                 1.   ĵౌషయ్తుత్  సంఘలనలను ముంİే Įెȃయజేయుట యందు (చూ. Ƿౌలు, అ.కా. 27-28; 21:10-11; ఇతర ĳేరు ĺాడǵ 

పర్వకత్లు, అ.కా. 20:23) 
                 2.   Ĳాయ్య Ǵరుప్ను గుĸింǩ పర్కటించుట యందు (చూ. Ƿౌలు, అ.కా. 13:11; 28:25-28) 
                 3.   పర్కాȋతముĦా ǩǴర్కĸింĨే ఒక సంఘటన ĮెȃయజేĽే Ȏాంకేǳక కిర్యలు యందు (చూ. అగబు, అ.కా. 21:11) 
           Ľి.   ĺారు కొǵన్Ȏారుల్  సుĺారత్ సĮాయ్లను పర్వచన ȇıానలలో కూĬా పర్కటిȎాత్ రు (చూ. అ.కా. 11:27-28; 20:23; 21:10-11), 

అķĲా ఇİి పర్ıానĶౖెనİి కాదు.  1 కొĸింįీయుల గర్ంధములో ఉనన్ పర్వచĲాలు Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా సుĺారత్ను 
Įెȃయజెపప్డము కొరకే (చూ. 14:24,39).     
 

           Ĭి.   ĺారు పర్ǳ కొర్ తత్  పĸిĽిథ్ǳలో, ఆĨాĸాలలో లేక సమయాలలో సమకాȄన బయలుǷాటును, İేవుǵ ȁకక్ సĮాయ్ǵన్ 



302 
 

పర్ȂĦాతమ్కంĦా అనవ్ķంచుకోవĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬిన ఆతమ్ ȁకక్ సమకాȃకులు (చూ. 1 కొĸింįీ. 14:3).
           ఇ.   ĺారు ఆİి Ƿౌలు Ȏాథ్ ĳింǩన సంఘాలలో చురుకుĦా ఉంĬేĺారు (చూ. 1 కొĸింįీ. 11:4-5; 12:28,29; 13:29; 

14:1,3,4,5,6,22,24,29,31,32,37,39; ఎĴెĽీ. 2:20; 3:5; 4:11; 1 įెసస్. 5:20), ĺారు ĬిĬాĨే (ǿదటి శĮాబధ్  ǩవĸిలో 
Ħాǵ లేక ĸెండవ శĮాబధ్ములో Ħాǵ ĺరా్ యబĬింİి, కాలము సĸిĦా Įెȃయదు)లో, పడǽటి ఆĴిర్కాలో ĸెండవ మĸియు 
మూడవ శĮాబధ్ములోǵ ȀĲాట్ ǵజములో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు. 

     IV.  కొర్ .ǵ. తలాంతులు ఆపబĬాడ్ యా? 
           ఎ.   ఈ పర్శన్కు సమాıానǽవవ్డము కషట్ము.  అసలు తలాంతులు ఎందుకు బహూకĸింపబĬాడ్ Ȃ ĮెȃĽికొంటే ఈ సమసయ్ 

ǴĸిǷో తుంİి.  అȇ Ƿరా్ ధǽక సుĺారత్ ఉపİేĻాǵన్ రూĭి ĨేĽికొనĬాǵక ిఉİేధ్ȋంపబĬినĺా లేక సంఘము తనకు Įాను 
పతనĶౖెన లోకాǵకి పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి ĺారు ȎాగుచుĲాన్ĸా?  

           ǹ.   పర్శన్కు సమాıానǽవవ్Ĭాǵకి ఒకడు సంఘ చĸితర్ను చూసుత్ Ĳాన్Ĭా లేక కొర్ .ǵ. చూసుత్ Ĳాన్Ĭా?  ఆతమ్ వĸాలు 
ĮాĮాక్ȃకమǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి కొర్ .ǵ.లో సూచనలు లేవు.  ఎవĸైĮే ఈ సమసయ్ను 1 కొĸింįీ. 13:8-13 ఉపȂĦింǩ గర్ంధకరత్ 
Ƿాఠయ్ĵాగ ఉİేధ్Ļాǵన్ దూļించ  పర్యǳన్Ȏాత్ Ĭో ĺాడు అǵన్టిǵ బలపరచవచుచ్ Ħాǵ ĳేర్మ జాĸిǷో తుంİి. 

           Ľి.   సంఘ చĸితర్ కాక, కొర్ .ǵ. అıికాĸిĦా ఉనన్ందున ȇĻావ్సులు తలాంతులు కొనȎాగబడుతనన్టుల్  బలపరĨాȃ అǵ Ĳేను 
Ĩెపప్దలచుకొĲాన్ను.  ఏİి ఎటౖెల్ Ĳా ĺాయ్ఖాయ్నమును ఆĨారము పర్ĵాȇతము Ĩేసుత్ ంİి.  కొǵన్ సస్షట్Ķౖెన Ƿాఠయ్ĵాĦాలు 
ఆచĸించలేము (అİి., పĸిȉదద్  ముదుద్ , Ľీత్ ర్లు ముసుగులు ĺేĽికొనుట, ఇళళ్లో సంఘాలు కూడుకొనుట, ǿII).  
Ƿాఠయ్బాĦాǵన్ ఆĨాĸాలు పర్ĵాȇతము Ĩేసుత్ నన్పుప్డు సంఘ చĸితర్లు ఎందుకు Ĩేయకూడదు? 

           Ĭి.   ఖǩచ్తĶౖెన సమాıానము ఇవవ్లేǵ పర్శన్ ఇİి.  కొంతమంİి ȇĻావ్సులు ‘‘ǽĦిȃ లేదు’’ అǵ అంటుంటే, మĸికొంత మంİి 
ఇంకా ‘‘ǽĦిȃ ఉంİి’’ అంటుĲాన్రు.  ఈ ȇషయములో అĲేక ĺాఖాయ్న సమసయ్లు ఉండĦా, ȇĻావ్Ľి ȁకక్ హృదయము 
కీలకĶౖె ఉంİి.  కొర్ .ǵ. సంİిగధ్ము, ఆĨాĸికము.  ఏ Ƿాఠయ్ĵాగము ఆĨారము/చĸితర్ పర్ĵాȇతĶౖెంİో , ఏİి అǵన్ కాలాలకు, 
అǵన్ Ȏాంపర్İాయాలకు పర్ĵాȇతము కానునన్İో ǵరణ్ķంǩ Ĩెపప్డము కషట్ము (చూ. Ĵీ మĸియు సుట్ వర్ట్ ȁకక్ హౌ టు 
ĸీడ్ İి బౖెǹలు ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్థ్, ĳేǮలు 14-19 మĸియు 69-77).  ఇకక్డ ĸోమా 14:1-15:13, కొĸింįీ. 8:10 లలో 
కనుĦొనబĬిన Ľేవ్చఛ్ మĸియు బాధయ్తల ȇĺాİాలు కీలకము. మనము ఎలా సమాıానము ఇసుత్ నన్మĲేİి ĸెండు ȇıాల 
ముఖయ్ము.   

                 1.   పర్ǳ ȇĻావ్Ľి ĺాĸికునన్ కాంǳలో ȇĻావ్సముĮో నడĺాȃ.  İేవుడు మన హృదయాలను, ఉİేద్Ļాలను చూȎాత్ డు. 
                 2.   పర్ǳ ȇĻావ్Ľి మĸొక ȇĻావ్సులను ĺాĸి ĺాĸి ȇĻావ్స అవĦాహనలో నడవǵĺావ్ȃ.  బౖెǹలు పĸిıిల లోపల సహనము 

కȃĦి ఉంĬాȃ.  ఆయన ĳేర్ǽంǩన లాగన మనము ఒకĸిĲొకరు ĳేర్ǽంచుకోĺాలǵ İేవుడు ఆȋసుత్ Ĳాన్డు. 
           ఇ.   ఈ ȇషయాǵన్ సంగర్హింǩ ముĦించుటకు, కైర్సత్వతవ్ము ఒక ఖǩచ్తĶౖెన Ľిİాధ్ ంతము కాదు, ఇİి ȇĻావ్సము, ĳేర్మ కȃĦిన 

Ǯȇతము.  ఖǩచ్తĶౖెన సమాĨారము లేక మత Ļాఖల సంపూరణ్తవ్ము కంటే ఆయనĮో మనకునన్ ఒక సంబంధము, ఈ 
సంబంధము ఇతరులĮో మన సంబంıాలను పర్ĵాȇతము Ĩేయడము ముఖయ్ము. 

 
11:28 ‘‘భూలోకమంతట Ħొపప్ కరవు. . . కౌల్ İియ చకర్వĸిత్’’  ఈ ĵౌĦోȅక పదము ĸోమా Ȏాంమరా్ జాయ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 17:6, 31; 
19:27; 24:5).  కౌల్ İియ కీర్.శ. 41-54 లో పĸిǷాȃంĨాడు.  ఆయన కాȃగుల తరుĺాత, Ƕĸోకు ముందు ఉంĬిĲాడు.  ఈ పĸిǷాలనలో 
అĲేక Ȏారుల్  Ǵవర్Ķౖెన కరువుల వĨాచ్ķ (చూ. సూయ్టోǵయస్, లైఫ్ ఆఫ్ కాలొİియస్ 18:2).  జోĽెĴెస్, యాంటికువ్ పర్కారము 
ǷాలĽీత్Ĳాకు వచచ్న ǦరĶౖెన కరువు ఈ కాలములోĲేİే. 
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11:29 ‘‘అపుప్డు ȋషుయ్లలో పర్ǳ ĺాడును తన తన శకిత్కొలİి యూదయలో కాపురమునన్ సహో దరులకు సȏయము పుంపుటకు 
ǵశచ్ķంచుకొĲెను’’  అనయ్ సంఘాలలో ఉనన్ ముఖయ్ ǵయమాలలో ఇİి ఒకటి, ķెరూషలేములో ఉనన్ Įోటి సంఘమునకు తన 
సహĺాసమును ĳెంǷొ ంİించుకొనుటు.  ఇİి Ƿౌలు సంఘాలలో ఒక పదధ్ǳǵ Ľిథ్రపĸిǩంİి (చూ. 24:17; ĸోమా 15:2-28; 1 కొĸింįీ. 16:1-
4; 2 కొĸింįీ. 8:9; గలǴ. 2:10). 
 
11:30 ‘‘ĳెదద్ల ȁదద్కు İాǵǵ పంĳిĸి’’  ఇకక్Ĭే ǿదటి Ȏాĸి సంఘ ‘‘ĳెదధ్లు’’ అǵ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి (చూ. 14:23; 15:2,4,6,22,23; 
16:4; 2017; 21:18).  ‘‘ĳెదద్లు’’ అĲే పదము ‘‘ĳౖె ȇĨారణ Ĩేయుĺారు’’, ‘‘ǹషప్స్’’, ‘‘Ƿాసట్రుల్ ’’ అĲే పİాలకు సమానĶౖెనİి (చూ. అ.కా. 
20:17,28 మĸియు Ǵతు 1:5,7).  ĳెదద్  (ĳెర్సుబ్టెĸోస్) అĲే పİాǵకి Ƿా.ǵ. జాǳ Ĳేపధయ్ము ఉంİి, అķĮే ĳౖె ȇĨారణ Ĩేయుĺాడు 
(ఎĳిȎో క్పస్) అĲే పİాǵకి Ħీర్కు పటట్ణ-ĸాషట్ ర్ అıికాĸిక Ĳేపదయ్ము ఉంİి.  ఇİి ķెరూషలేము ఒక పర్Įేయ్క Ĳాయకతవ్ గుంపును ఇİి 
సూǩసుత్ నన్టుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి (చూ. 15:2,6,22,23).  యాకోబు మరయు హెǺర్యులు వలె కొర్ .ǵ.లో ఎకుక్వ యూİాతĮావ్లు కొర్ .ǵ.లో 
ఉనన్పప్టికి, ĳెదద్లు, Ƿరా్ ంǴయ Ĳాయకులు అĲే యూİా అవĦాహన ఉపȂగములో ఉĲాన్ķ, అķĮే ఇİి Ƿాసట్రుల్  కావĽిన 
అవసరము లేదు. 
 
 ‘‘బరన్బా Ȏౌలు అను ĺారు’’  గలǴ. 2:2,10లో Ĩెపప్బĬిన ķెరూషలేము సందరశ్నము ఈ సందరశ్నĶేĲా అĲే İాǵలో ఎకుక్వ 
తరక్ణ ఉంİి లేక ఇİి అ.కా. 15లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన ķెరూషలేము కౌǵస్లును సందĸిశ్ంచడమా.  Ƿౌలు ȁకక్ Įొȃ Ǯȇతము, 
పĸిచరయ్ను గుĸింǩ మనకు కొంĨెము మాతర్Ķే Įెలుసు. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ǵĸిథ్షట్Ķౖెనȇ కావు.
 

1. అనుయ్లు ķేసును అంĦీకĸించుటను గుĸింǩ ఎందుకింత Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సమసయ్ అķంİి? 
2. పĻాచ్Įాత్ పము İేవుǵ బహుమానమా (18వ. వచనము) లేక ఒడంబĬికకు సంబంıింǩన ఒక అవసరమా (మారుక్ 1:15; అ.కా. 

3:16,19; 20:21)? 
3. ఎందుకǵ బరన్బా Ȏౌలు (Ƿౌలు)ను ĺెతకవలĽి వǩచ్ంİి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 12 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
 యాకోబు చంపబడుట, ĳేతురు    సంఘాǵకి హేĸోదు హింసలు        హేĸోదు అĦిర్పప్ హంసలు            మరǵన్ హింసలు                     ĳేతురు ĨెరĻాల, అదుభ్త 
బంıింపబడుట                                                                                                                                                   ȇడుదల 
12:1-5                                 12:1-5                                12:1-5                                12:1-5                                 12:1-5 
ĨెరĻాలనుంĬి ĳేతురు ȇడుదల     ĳేతురు ĨెరĻాల ȇముకిత్                                                     ĳేతురు ĨెరĻాలనుంĬి ȇĬిĳింపు     
12:6-17                               12:6-19                               12:6-11                              12:6-10                                12:6-11 

12:11 
12:12-17                            12:12-15                               12:12-17 

12:16-17 
12:18-19                                                                        12:18-19                           12:18-19ఎ                             12:18-19 

12:19ǹ 
12:20-23                             12:20-24                             12:20-23                          12:20                                    12:20-23 

12:21-23 
బరన్బా, Ƿౌలు ǵయǽంపబడుల    Ľిపర్యలో బరన్బా,Ƿౌలు                                                     బరన్బా,Ƿౌలు అంǳȂకయకు 

ǳĸిĦి వచుచ్ట 
(12:24-13:12) 

12:24-25                                                                       12:24-25                           12:24                                  12:24 
12:25-13:3                                                                     12:25                                  12:25        

 

చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 



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
సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్ 
హేĸోదు చకర్వĸిత్ ȁకక్ వంĻానుకర్మము (మĸిǵన్ ȇవĸాలకు ȇషయచూǩకలోǵ Ŏేల్ ȇయస్ జోĽెĴెస్ యాంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్ 
చూడుము)
హేĸోదు చకర్వĸిత్
     ఎ.   యూదయ ĸాǯ (కీర్.శ. 37-4)
     ǹ.   మతత్ķ 2:1-19; లూకా 1:5
తన కుమారులు
     ఎ.    Ĵిȃపుప్ హేĸోదు (ĽీȀను Ķెĸియాన కుమారుడు)
            1.   హేĸోİియా భరత్
            2.   ఇటూĸియా ȁకక్ చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ. 34)
            3.   మతత్ķ 14:3; మారుక్ 6:17
     ǹ.   హేĸోదు Ĵిȃఫుప్ (కిల్ȂǷాతర్ కుమారుడు)

 గలȄయా సముదర్మునకు ఉతత్ర, పడమర Ƿరా్ ంĮాలకు చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ. 34)
 లూకా 3:1

     Ľి.   హేĸోదు అంǳȂపయ

 గలెȃయా మĸియు ĳెĸియా Ƿరా్ ంĮాలకు చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ. 39)
 బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏనును చంĳింĨెను
 మతత్ķ 14:1-12; మారుక్ 6:14,29; లూకా 3:19; 9:7-9; 13:31; 23:6-12,15; అ.కా. 4:27; 13:1

     Ĭి.   అĸెక్లాయు, ఎĮాన్ర్చ్ హేĸోదు 
1. యూదయ, సమరయా, ఇదుమయా İేĻాల పĸిǷాలకుడు (కీర్.పూ. 4 – కీర్.శ. 6)
2. మతత్ķ 2:22

     ఇ.   అĸిȎోత్ బులస్ (మĸియాĶేన్ కుమారుడు)
           1.   ఆయనకు ఉనన్ ఏకైక కుమారుడు హేĸోదు అĦిర్ఫప్ I 
              2.   ǷాలĽీత్Ĳానంతటిǵ పĸిǷాȃంĨెను (కీర్.శ. 41-44) 

           3.   యాకోబును చంĳింǩ, ĳేతురును ĨెరĻాలలో ఉంĨెను 
           4.   అ.కా. 12:1-24; 23:35 

                (ఎ)   ఆయన కుమారడు హేĸోదు అĦిర్ఫప్ II, ఉతత్ర సĸిహదుధ్ లకు చతుĸాథ్ ıిపǳ (కీర్.శ. 50-70) 

                (ǹ)   ఆయన కుమాĸెత్ బెĸిన్స్ 

(1) ఆĶె సహో దĸి ȁకక్ భరత్ 
(2) అ.కా. 25:13-26:32 

(3) అతǵ కుమాĸెత్ దుర్ Ľిలల్  
(1) Ĵెȃకుస్ ȁకక్ ĵారయ్ 
(2) అ.కా. 24:24 

 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:1-5 

     1İాİాపు అİే కాలమందు ĸాజౖెన హేĸోదు సంఘపుĺాĸిలో కొందĸిǵ బాధĳెటుట్ టకు బలాĮాక్ర ముĦా పటుట్ కొǵ 2Ȃȏను సహో దరుĬౖెన 

యాకోబును ఖడగ్ముĮో చంĳింĨెను.  3ఇİి యూదులకు ఇషట్Ķౖెన కారయ్మǵ ĮెȃĽికొǵ ĳేతురునుకూడ పటుట్ కొĲెను. ఆ İినములు పుȃయǵ 

ĸొటెట్ల పండుగ İినములు.  4అతǵǵ పటుట్ కొǵ ĨెరȎాలలో ĺేķంǩ, పȎాక్ పండుĦౖెన ĳిమమ్ట పర్జలȁదద్కు అతǵ Įేవలెనǵ ఉİేద్ȋంǩ, 

అతǵకి కావȃయుండుటకు Ĳాలుగు చతుషట్యముల Ľౖెǵ కులకు అతǵǵ అపప్ĦింĨెను.  5ĳేతురు ĨెరȎాలలో ఉంచ బĬెను, సంఘమķĮే 

అతǵకొరకు అĮాయ్సకిత్Įో İేవుǵకి Ƿరా్ రథ్నĨేయుచుంĬెను. 
 
12:1 ‘‘హేĸోదు’’  ఇİి హేĸోదు అĦిర్పప్ I సూǩసుత్ నన్İి.  కీర్.శ. 37-44లో ఆయన ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ȇǻనన్ Ƿరా్ ంĮాలను పĸిǷాȃంĨాడు.  
ఆయన ĸోమాలో ĳెĸిĦాడు, ǳబేĸియస్ చకర్వĸిత్ అనుసĸింǩ, తరుĺాత కాȃగులాకు చకర్వĸిత్ అķన Ħియస్ కు Ľేన్హితుడయాయ్డు.  
యూదులు హేĸోదును Ľిదధ్ంĦా అంĦీకĸింĨారు ఎందుకంటే ఆయన అవవ్ (మĸియాĶేన్) ȏȎో మ్ǵయన్/Ķెకాక్Ǻన్ (అİి., యూదుల 
İేĻాǻమాǵ) ĸాణిķౖె ఉంĬేİి.  ఆయన యూİాతĮావ్ǵన్ ఖǩచ్తముĦా ǷాటింĨేĺాడు (బహుĻా ĸాజకీయ కారణాల కొరకు కావచుచ్).  
హేĸోదును గుĸింǩన పూĸిత్ ȇవĸాలకు జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్. 19:7.3; 19.8.2. చూడుము. 
 
 ‘‘సంఘము’’  5:11లోǵ పర్తయ్క అంశము చూడంĬి. 
 
 ‘‘కొందĸిǵ బాధĳెటుట్ టకు’’  యూİా Ĳాయకతవ్ము ȁకక్ సహకారము, దృȈకరణ Ƿొ ందĬాǵకి హేĸోదు ఇలా ĨేĽేĺాడు (చూ. 3,11 
వచĲాలు).  ĸోమా Ĳాయకులు కూĬా ఇలాĦే ĨేĽేĺారు (చూ. 24:27; 25:9). 
     లూకా ఈ పİాǵన్ అĲేక Ȏారుల్  ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 7:6,19; 12:1; 14:2; 18:10).  సఫూయ్ǭంటులో అమĸాయ్దĦా పర్వĸిత్ంచుటకు ఈ 
పİాǵన్ సహజముĦాĲే ఉపȂĦింĨేĺారు.  లూకా పదజాలాలు సఫూయ్ǭంటు İావ్ĸా Ĩాలా పర్ĵాȇతము ĨేయపĬాడ్ ķ. 
 
12:2 ‘‘Ȃȏను సహో దరుĬౖెన యాకోబును ఖడగ్ముĮో చంĳింĨెను’’ ఇİి Ȃȏను సహో దరుĬౖెన అǷో సుత్ లుĬౖెన యాకోబును 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 5:10; 6:14; 8:51; 9:28,54).  ఆయన సǵన్హిత ȋషుయ్లలĮో సభుయ్ǵĦా ఉంĬిĲాడు (చూ. మతత్ķ 17:1; 
26:37; మారుక్ 5:37; 9:2; 14:33; లూకా 9:28).  యాకోబు ఎందుకు చంపబĬాడ్ Ĭో , ĳేతురు ఎందుకǵ తĳిప్ంచబĬాడ్ Ĭో అంĮా İేవుǵ 
అంతుబటట్ǵ మరమ్ము.  ĸోమా Ƿౌరులకు కǳత్Įో తల నరకడము కేందర్ము ȇıింĨే సహజ ȋకష్, అķĮే యూదులకు ఇలాంటి ȋకష్ 
ఇవవ్డము అనూహయ్Ķౖెనటుల్ ంİి. 
     ఇపప్టి వరకు యూİా లేǵ లోటు Ȏాథ్ Ĳాǵన్ బĸీత్ ĨేయాలĲే ఆలోచన ఆİిమ సంఘాǵకి ĸాలేకǷో వడము ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ ంİి కాǶ 
యాకోబు సథ్లాǵన్ భĸీత్ ĨేయాలĲే ఆలోచన వǩచ్ంİి (చూ. 1:15-20).  İీǵకి సప్షట్Ķౖెన కారణము Įెȃయదు, అķĮే İీǵకి కారణము 
బహుĻా యూİా ȁకక్ మరణము కాదు,  ȇĻావ్సఘాతుకము వలన ఇలా జĸిĦి ఉండచుచ్ (చూ. 1:15-26). 
     İీǵǵ భĸీత్ĨేయĬానకి కొంతమంİి ķేసు సహో దరుĬౖెన, ķెరూషలేము సంఘĳెదద్  అķన యాకోబును అǷో సుత్ లుడనుĦా ĨేయĬాǵకి 
Ƿౌలు ĳిȃĨాడǵ అǵ బలపĸిĨారు (చూ. గలǴ. 1:19).  అసలైన పంĬెర్ండు మంİి  వరస్స్ అǷో సుత్ లతవ్ బహుమానము ȁకక్ అıికాĸిక 
Ȏాథ్ నము Ǿద పర్శన్ సంబంıింǩ ఉంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11). 
     యాకోబు Ĭి. ǭ. డన్ ȁకక్ యూǵటీ అండ్ Ĭౖెవĸిస్టీ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్  చదవడము వలన ǿదటి శĮాబధ్ములోǵ సంఘము 
ȁకక్ అıికాĸాల ǵĸామ్ణాలు ȇǻనన్ముĦా ఉంĬే అవకాశముందǵ Ĳాకు Įోǩంİి. 

1. ķెరూషలేము అǷో సుత్ లులు 
2. అǷో సుత్ లలోǵ సǵన్హిత వరగ్ము (ĳేతురు, యాకోబు, Ȃȏను) 

3. ķెరూషలేము సంఘాǵన్ నĬిĳిసుత్ నన్ ķేసు సహో దరుడు యాకోబు 
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4. Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూİా Ĳాయకులైన ఏడుగురు (అ.కా. 6) 

5. ఆ తరుĺాత Ľిĸియాలోǵ అంǳȂకయ సంఘాǵకి పంపబĬిన Ƿౌలు, బరన్బా 
İీǵకి కైర్సత్వులు, యూదులు, Ȃగĺాదులు, ఎǹȂĲౖెట్స్ జాతులకు సంబంıింǩన ĺారు కలుపబĬి ఉంటారు.  Ȉĸిలో పర్ǳ ఒకక్ĸికి ĺాĸి 
ĺాĸి Ȏొ ంత Ĳాయకతవ్ము ఉంĬి ఉంటుంİి.  లూకా కైర్సత్వుల మధయ్ తరుచుĦా సూǩంĨే ఐకయ్తను ǵరవ్హించడము కషట్ముĦా ఉంĬేİి.  
ķేసు ȁకక్ బో ధలు మĸియు లేఖĲాలు అĲేక ȇĻేల్షణలకు గుĸి కావĬాǵన్ బటిట్ అȇ గǭǹǮ అయాయ్ķ.  అందుĨేతĲే ǿదటి 
శĮాబాధ్ లలోలో ‘‘ȇĻావ్స ǵయమము’’ అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  ఒక గుంపు ȁకక్ Ľిİాధ్ ంĮాలను అంచĲాĺేయĬాǵకి ఒక పర్మాణము ఉంĬాȃ.  
కొర్ .ǵ. ȁకక్ ఆతమ్ నĬిĳింపు కీర్యాȌలత తూరుప్ మĸియు పȋచ్మ సంఘ కేంİరా్ లలో ǵĸావ్హణ ǵĸామ్ణాలుĦా మాĸిǷో ķంİి.  
Ȏాథ్ పకుడు, పర్తయ్కష్ Ȏాǘాలు ǴĽిĺేయబĬి ఆ వంĻాలకు Ȏాంపర్İాయాలు ముఖయ్Ķౖెన ȇషయాలైǷో యాķ.   
 
12:3 ‘‘ĳేతురునుకూడ పటుట్ కొĲెను’’  ĳేతురును బంıించడము ఇİి మూడవ Ȏాĸి (చూ. 4:3; 5:18).  కైర్సత్వులు శర్మల నుంĬి 
ǽనȏķంచబĬిన ĺారు కారు.   
 
 ‘‘ఆ İినములు పుȃయǵ ĸొటెట్ల పండుగ İినములు’’  ఇİి పȎాక్ ȇందుĮో (చూ. 4వ. వచనము) కȃĳి ĨేĽే పుȃయǵ ĸొటెట్ల ȇందును 
సూǩసుత్ నన్İి. ఇİి ఎǵǽİి ĸోǯలు జరుగుతుంİి (చూ. ǵరగ్ . 12:18; 23:15; లూకా 22:1).  ĸెండూ కూĬా ఐగుపుత్  బాǵసతవ్ము నుంĬి 
ఇĻరా్ ķేȄయుల ȇడుదలను పునసక్ĸించుకొǵ ĨేĽికొĲే పండుగలు.  ఇİి యూİా చందర్ గర్హ కాయ్ంలండరును ǵȎాన్ 14-21లలో 
జరుపుకొన బĬేİి, అİి మన మాĸిచ్ లేక ఏĳిర్ల్ మాసములు.  
 
12:4 ‘‘Ĳాలుగు చతుషట్యముల Ľౖెǵకులకు’’  İీǵ అరథ్ము Ĳాలుగు దĹాలు Ľౖెǵకులు ĸోǯకు Ĳాలుగు Ȏారుల్ , లేక పదȏరు మంİి అǵ.  
ఈ సంఖయ్ ĳేతురు తĳిప్ంచుకొǵ Ƿో ǶయకుంĬా హేĸోదు ǴĽికొనన్ శర్దధ్ను Įెలుపుచునన్İి (చూ. 5:19). 
 
12:5 ‘‘సంఘమķĮే అతǵకొరకు అĮాయ్సకిత్Įో İేవుǵకి Ƿరా్ రథ్నĨేయుచుంĬెను’’  సంఘము Ƿరా్ ĸిథ్సుత్ నన్İి (చూ. 12వ. వచనము) అķĮే 
İేవుడు ఎపుప్డు ఆకĽిమ్క సమాıానǽȎాత్ డĲే ఆశచ్రయ్ముĮో ఉంİి!  ‘‘అĮాయ్సకిత్’’ ఒక Ǵవర్తను Įెȃĳే కిర్యా ȇĻేషణము (చూ. లూకా 
22:44).  కొర్ .ǵ. ఇİి కేవలము మూడు Ȏారుల్  మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 1 ĳేతురు 1:22). 
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మధయ్వĸిత్తవ్ Ƿరా్ రథ్న 
I.   ఉǷో İాఘ్ తము 
     ఎ.   ķేసు ఉİాహరణ కారణాన Ƿరా్ రథ్న ముఖయ్Ķౖెనİి 
           1.   వయ్కిత్గత Ƿరా్ రథ్న, మారుక్ 1:35; లూకా 3:21; 6:12; 9:29; 22:29-46 
           2.   İేĺాలయ పĸిȉభర్త, మతత్ķ 21:13; మారుక్ 11:17; లూకా 19:46 
           3.   మాİిĸి Ƿరా్ రథ్న, మతత్ķ 6:5-13; లూకా 11:2-4 
     ǹ.   మన వయ్కిత్గత, మన సమకష్ములో జగర్తత్  గȃĦిన İేవుడు, ఇషట్పĬే İేవుడు, మన మరయు ఇతరుల తరుపున పǵĨేయగల    

İేవుǵకి ĺాసత్ȇక నమమ్కాǵన్ Ƿరా్ రథ్నల İావ్ĸా చూĳించడము.  
     Ľి.   అĲేక రంĦాలలో తన ĳిలల్ల Ƿరా్ రథ్నలĳౖె పǵĨేయĬాǵకి İేవుడు తనకు Įాను వయ్కిత్గతముĦా పĸిǽǳ Ĩేసుకొంటాడు (చూ. 

యాకోబు 4:2). 
     Ĭి.   Ƿరా్ రథ్న ȁకక్ పర్ıాన ఉİేద్శయ్ము Įౖెర్క İేవుǵĮో మన సమయము మĸియు సహĺాసము. 



308 
 

     ఇ.   Ƿరా్ రథ్న ȁకక్ పĸిǽǳ ȇĻావ్సులకు సంబంıింǩ ఏİౖెన, ఎవĸైన కావచుచ్.  ఒకక్ Ȏాĸి Ħాǵ లేక మȆళ్ మȆళ్ Ħాǵ ఆలోచన లేక 
అవసరత Ƿొ ంİేవరకు Ƿరా్ ĸిథ్ంచవచుచ్. 

     ఎఫ్.  Ƿరా్ రథ్న అĲేక మూలకాలలో Ĩేĸిక కాగలదు. 
            1.   Įౖెర్క İేవుǵకి సుత్ ǳ మĸియు ఆĸాధన 
            2.   తన మన దగగ్ర ఉనన్ందుకు, సహĺాసము కొరకు ఇసుత్ నన్ందులకు İేవుǵకి ధనయ్ĺాİాలు 
            3.   గతము, పర్సుత్ తము ĨేĽిన మన ĸెంటి ǷాǷాల ȇషయములో పĻాచ్Įాత్ పము 
            4.   ఙాఞ్ న అవసరతలు లేక ఆశల కొరకు మన ȇఙాఞ్ పన 
            5.   తంĬిర్ ముందు ఇతరుల అవసరతలకు మదయ్వĸిత్తవ్ము 
      ǭ.   మదయ్వĸిత్తవ్ Ƿరా్ రథ్న ఒక అదుభ్తము.  İేవుడు మనము ఎవĸిǵ గుĸింǩ Ƿరా్ ĸిథ్Ȏాత్ Ȁ, ĺాĸిǵ మనకంటే ఎకుక్వుĦా ĳేర్ǽȎాత్ డు,    

అķĮే మనము ĨేĽే Ƿరా్ రథ్నలు మనలోĲే కాదు ĺాĸిలో కూĬా మారుప్, పర్ǳసప్ందన లేక అవసĸాల ఫȃĮాలను ǴĽికొȎాత్ ķ. 
II.   బౖెǹలులోǵ Ȏాధనలు 
     ఎ.   Ƿాత ǵబంధన 
           1.   మదయ్వĸిత్తవ్ Ƿరా్ రథ్నకు కొǵన్ ఉİాహరణలు: 
                ఎ.   Ȏొ İెమ నగరము కొరకు అబర్ȏము Ƿరా్ ĸిథ్ంచడము, ఆ.కా. 18:22 
                ǹ.   ఇĻరా్ ķేȄయుల కొరకు Ȁļే Ƿరా్ రథ్న 
                      (1)   ǵరగ్మ కాండము 5:22-23 
                      (2)   ǵరగ్ము కాండము 32:31 
                      (3)   İివ్ǴȂపİేశ కాండము 5:5 
                      (4)   İివ్ǴȂపİేశ కాండము 9:18,25 
                Ľి.   ఇĻరా్ ķేȄయుల కొరకు సమూķేలు Ƿరా్ ĸిథ్న 
                      (1)   I సమూķేలు 7:5-6,8-9 
                      (2)   I సమూķేలు 12:16-23 
                      (3)   I సమూķేలు 15:11 
               Ĭి.   కుమారుǵ కొరకు İాȈదు Ƿరా్ రథ్న, II సమూķేలు 12:16-18 
         2.   İేవుడు మదయ్వరుత్ ల కొరకు చూసుత్ Ĳాన్డు, ķెషయా 59:16 
         3.   ĮెȃĽి, ఒపుప్కోలు లేǵ Ƿాపము లేక పĻాచ్Įాత్ పము లేǵ పర్వరత్న మన Ƿరా్ రథ్నలĳౖె పర్ĵావము చూపుĮాķ 
               ఎ.   కీరత్నలు 66:18 
               ǹ.   ȎాĶెతలు 28:9 
               Ľి.   ķెషయా 59:1-2; 64:7 
     ǹ.   కొర్ తత్  ǵబంధన 
            1.   కుమారుడు మĸియు ఆతమ్ ȁకక్ మదయ్వĸిత్తవ్ పĸిచరయ్    
                  ఎ.   ķేసు 
                        (1)   ĸోǾయులకు 8:34 
                        (2)   హీబూర్ . 7:25 
                        (3)   I Ȃȏను 2:1 
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                  ǹ.   పĸిȉİాధ్ తమ్, ĸోమా 8:26-27 
             2.   Ƿౌలు మదయ్ĸిత్తవ్ పĸిచరయ్ 
                  ఎ.   యూదుల కొరకు Ƿరా్ రథ్న 
                        (1)   ĸోǾయులకు 9:1 
                        (2)   ĸోǾయులకు 10:1 
                  ǹ.   సంఘాల కొరకు Ƿరా్ రథ్న 
                        (1)   ĸోǾయులకు 1:9 
                        (2)   ఎĴెĽీయులకు 1:16 
                        (3)   ĳిȃĴీప్యులకు 1:3-4,9 
                        (4)   కొలĽీస్యులకు 1:3,9 
                        (5)   I įెసస్లోǶయులకు 1:2-3 
                        (6)   II įెసస్లోǶయులకు 1:11 
                        (7)   II ǳȀǳ 1:3 
                        (8)   ĴిలోȀను 4 వ. వచనము 
                 Ľి.   సంఘాలను తన కొరకు Ƿరా్ ĸిథ్ంచమǵ Ƿౌలు అడుగుట 
                        (1)   ĸోǾయులకు 15:30 
                       (2)   II కొĸింįీయులకు 1:11 
                       (3)   ఎĴెĽీయులకు 6:19 
                       (4)   కొలĽీస్యులకు 4:3 
                       (5)   I įెసస్లోǶయులకు 5:25 
                       (6)   II įెసస్లోǶయులకు 3:1 
         3.   సంఘాల మదయ్ĸిత్తవ్ పĸిచరయ్ 
              ఎ.   ఒకĸికొరకు మĸొకరు ĨేĽే Ƿరా్ రథ్న 
                    (1)   ఎĴెĽీయులకు 6:18 
                    (2)   I ǳȀǳ 2:1 
                    (3)   యాకోబు 5:16 
              ǹ.   పర్Įేయ్క గుంపుల కొరకు అĬిĦిన Ƿరా్ రథ్న    
                    (1)   మన శతుర్ వులు, మతత్ķ 5:44 
                    (2)   కైర్సత్వ పǵĺారు, హెǺర్యులకు 13:18 
                    (3)   పĸిǷాలకులు, I ǳȀǳ 2:2 
                    (4)   ĸోగులు, యాకోబు 5:13-16 
                    (5)   భకిత్హీనులు, I Ȃȏను 5:16 
III.   సమాıానము Ƿొ ంİే Ƿరా్ రథ్నకు ǵబంధనలు 
       ఎ.   ķేసుĮోను, ఆతమ్Įోను మనకునన్ సంబంధము 
             1.   ఆయనకు కటుట్ బĬి ఉండుట, Ȃȏను 15:7 
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             2.   ఆయన Ĳామమందు, Ȃȏను 14:13,14; 15:16; 16:23-24
             3.   పĸిశİాధ్ తమ్ యందు, ఎĴెĽీ. 6:18; యూİా 20 
             4.   İేవుǵ ǩతత్  పర్కారము, మతత్ķ 6:10; I Ȃȏను 3:22; 5:14-15 
       ǹ.   ఆశయాలు                    
             1.   ఊĦిసలాడకుండ, మతత్ķ 21:22; యాకోబు 1:6-7 
             2.   అణుకువ మĸియు పĻాచ్Įాత్ పము, లూకా 18:9-14 
             3.   İోȍాలకొరకు అడగడము, యాకోబు 4:3 
       Ľి.   ఇతర దృకప్ıాలు 
             1.   పటుట్ దల 
                  ఎ.   లూకా 18:1-8 
                  ǹ.   కొలĽీస్యులకు 4:2 
            2.   అడుగుతూĲే ఉండడము 
                  ఎ.   మతత్ķ 7:7-8 
                  ǹ.   లూకా 11:5-13 
                  Ľి.   యాకోబు 1:5 
            3.   ఇంటి నుంĬి పంĳిĺేయబడడం, I ĳేతురు 3:7 
            4.   ĮెȃĽి ĨేĽిన Ƿాపము నుంĬి Ľేవ్చఛ్ 
                  ఎ.   కీరత్నలు 66:16:18 
                  ǹ.   ȎాĶెతలు 28:9 
                  Ľి.   ķెషయా 59:1-2 
                  Ĭి.   ķెషయా 64:7 
IV.   ఆıాయ్తమ్క పరĶౖెన ముĦింపు 
       ఎ.   ఎంత ఆıికయ్త.  ఏǽ అవకాశము.  ఏǽ ȇıి, బాధయ్త 
       ǹ.   ķేసు మన ఉİాహరణ.  ఆతమ్ మన మారగ్దĸిశ్.  తంĬిర్ ఆతృతĦా ఎదురుచూసుత్ Ĳాన్డు. 
       Ľి.   ఇİి ǵనున్, Ƕ కుటుంబాǵన్, Ƕ Ľేన్హితులను, Ƕ పర్పంĨాǵన్ మారచ్ గలదు.             

 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:6-17 

     6హేĸోదు అతǵǵ ĺెలుపȃకి ǴĽికొǵ ĸావలెనǵయుండĦా, ఆ ĸాǳర్ķే ĳేతురు ĸెండు సంకెళల్Įో బంıింపబĬి ķదద్రు Ľౖెǵకుల మధయ్ 
ǵİిర్ంచు చుంĬెను; మĸియు కావȃĺారు తలుపు ఎదుట ĨెరȎాల కాచుకొనుచుంĬిĸి.  7ఇİిĦో పర్భువు దూత అతǵదగగ్ర ǵȃĨెను; 
అతడుంĬిన గİిలో  ĺెలుగు పర్కాȋంĨెను. దూత ĳేతురు పర్కక్ను తటిట్  తవ్రĦా లెమమ్ǵ Ĩెĳిప్ అతǵ లేపĦా సంకెళుల్  అతǵ ĨేతులనుంĬి 

ఊĬిపĬెను.  8అపుప్డు దూత అతǵĮో Ƕవు నడుము కటుట్ కొǵ Ĩెపుప్లు ĮొడుగుకొనుమĲెను. అతĬాలాగు ĨేĽిన తరుĺాత దూత Ƕ 

వసత్ ర్ము ĳౖెన ĺేĽికొǵ Ĳా ĺెంబĬి రమమ్ǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను.  9అతడు ĺెలుపȃకి వǩచ్ దూత ĺెంబĬి ĺెȅల్, దూతవలన జĸిĦినİి ǵజముĦా 
జĸిĦెనǵ గర్హింపక, తనకు దరశ్నము కȃĦెనǵ తలంĨెను.  10ǿదటి కావȃǵ ĸెండవ కావȃǵ İాటి పటట్ణమునకు Ƿో వు ఇనుప 
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గȇǵȁదద్కు వǩచ్నపుప్డు İానంతట అİే ĺాĸికి ĮెరచుకొĲెను. ĺారు బయలుİేĸి ȁక Ȉıి İాటినĺెంటĲే దూత అతǵǵ 

ȇĬిǩǷో ķెను.  11ĳేతురుకు Įెȃȇవǩచ్ పర్భువు తన దూతను పంĳి హేĸోదు ĨేǳలోనుంĬియు, యూదులను పర్జలు  Ĳాకు Ĩేయ 

నుİేద్ȋంǩన ĺాటǵన్టినుంĬియు ననున్ తĳిప్ంǩ యుĲాన్డǵ ķపుప్డు Ĳాకు ǵజముĦా Įెȃయునǵ అనుకొĲెను.  12ఇటుల్  ఆలోǩంచుకొǵ 

అతడు మారుక్ అను మారు ĳేరుగల Ȃȏను తȃల్ķౖెన మĸియ ķంటికి వĨెచ్ను; అకక్డ అĲేకులు కూĬి Ƿరా్ రథ్నĨేయుచుంĬిĸి.  13అతడు 
తలĺాకిటి తలుపు తటుట్ చుండĦా, ĸొİే అను ఒక ǩనన్İి ఆలకించుటకు వĨెచ్ను.  14ఆĶె ĳేతురు సవ్రము గురుత్ పటిట్ , సంĮోషముĨేత 

తలుపుǴయక లోపȃకి పరుĦెǳకొǵ Ƿో ķ ĳేతురు  తలుపు  దగగ్ర  ǵలుచుĲాన్డǵ Įెȃĳెను.  15అందుకు ĺారు Ƕవు ĳిǩచ్İానవǵĸి; 

అķĮే Įాను Ĩెĳిప్నİే ǵజమǵ ఆĶె దృఢముĦా Ĩెĳిప్నపుప్డు ĺారు అతǵ దూత అǵĸి.  16ĳేతురు ఇంకను తటుట్ చునన్ందున ĺారు 
తలుపు ǴĽి అతǵǵ చూǩ ȇĵార్ ంǳ Ĳొంİిĸి.  17అతడుఊరకుండుడǵ ĺాĸికి ĨేĽౖెగĨేĽి, పర్భువు తనున్ ĨెరȎాలలోనుంĬి ķేలాగు 
ǴĽికొǵవĨెచ్Ĳో ĺాĸికి ȇవĸింǩ యాకోబుకును సహో దరులకును ఈ సంగతులు Įెȃయజేయుడǵ  Ĩెĳిప్ బయలుİేĸి ĺేĸొక Ĩోటికి ĺెĹెళ్ను. 
 
12:6 ‘‘ఆ ĸాǳర్ķే’’  లూకా రచనలు కాల కర్మాల లకష్ణాలను కȃĦి ఉంటాķ (చూ. 3,4,5,6,7,8,10,18 వచĲాలు).  అķĮే Ȉటǵ 
వయ్ఖాయ్ǵంచునపుప్డు Ƿరా్ Ļాయ్తత్ , వరుస కర్మాలు, వృĮాత్ ంత చĸితర్ ȇషయములలో జాగర్తత్  పడుĬి.  లూకాకు Ȉటిǵ Ĩెపప్డములో 
Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సుĺారత్ Ľేవ ఉİేద్శము ఉంİి. 
 
 ‘‘ķదద్రు Ľౖెǵకుల మధయ్’’  ఈ వచనము ĳేతురు తĳిప్ంచుకొǵ Ƿో వడము అȎాధయ్మǵ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి ĺారు ఆయనను 
బయటకు పంపĬాǵకి Ľిదధ్ముĦా ఎదురుచూసుత్ నన్టుల్  ఉంİి (చూ. 5:19). 
 
12:7 ‘‘ఇİిĦో పర్భువు దూత అతǵదగగ్ర ǵȃĨెను’’ అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధము అంతటా  పర్భువు దూత (చూ. 5:19; 
7:30,35,38,53; 8:26; 10:3,7,22) మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్ (చూ. 8:29,39; 10:19)  ఒకİాǵ తరుĺాత ఒకటి మాĸి అసహజ ĸీǳలో 
మానĺాǴతముĦా Ƿాలొగ్ Ĳాన్ķ.  ఆతమ్ అవȄలĦా మాటాల్ డుతునన్టుల్ , అķĮే İేవరూ ĵౌǳక పర్తయ్కష్త కȃĦి ఉనన్టుల్  అǵĳిసుత్ ంİి.  ఈ 
వృĮాత్ ంతములో Ȏాıారణ మĸియు అȎాıారణ కలķకలను చూడడము ఆసకిత్కరంĦా ఉంİి (ǵరగ్మకాండములోǵ Įెగులు లాĦా). 
 
 ‘‘తవ్రĦా లెమమ్ǵ Ĩెĳిప్’’  ఇİి అతయ్వసĸాǵన్ ĮెȃయజేĽే ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  İేవదూత ఎందుకు ĮొందరపĬింİి?  
ఆయన సంఘటనను తన ఆıీనములో ఉంచుకోలేĬా?   
 
12:8 ‘‘Ƕవు నడుము కటుట్ కొǵ Ĩెపుప్లు ĮొడుగుకొనుమĲెను’’  ఈ ĸెండూ కూĬా యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్స్. 
 
 ‘‘వసత్ ర్ము ĳౖెన ĺేĽికొǵ Ĳా ĺెంబĬి రమమ్ǵ అతǵĮో Ĩెĳెప్ను’’ ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్, İీǵ తరుĺాత ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ 
ఇంపĸేటివ్ వసుత్ నన్İి. İేవదూత ఈ పǵǵ పూĸిత్ĨేయĬాǵకి ǵజంĦా Ĩాలా Įొందరపడుచునన్İి! ఇİి భయపĬే దూత! 
 
12:9  ĳేతురు ఇİి దరశ్నȀ, సవ్పన్Ȁ, ǵజȀ Įెȃయǵ Ľిథ్ǳలో ఉĲాన్డు (చూ. 11-12; 10:17,19; 11:5).  
 
12:11  ‘‘ĳేతురుకు Įెȃȇవǩచ్’’  తĳిప్Ƿో ķన కుమారుǵ ఉపమానము ȇవĸింǩనపుప్డు కూĬా లూకా ఇİే పİాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు 
(చూ. లూకా 15:17).  అకȎామ్తుత్ Ħా యాİారథ్ అనుభవము, İాǵ సూచనల తనకు ĮెȃయబĬిĲాķ (చూ. 12వ. వచనము) 
 
12:12 ‘‘మĸియ ķంటికి’’ ఈ ĳేరు సహజముĦా Ĩాలా మంİి ĳెటుట్ కొĲే ĺారు.  సుĺారత్లలో Ĩాలా మంİి మĸియలు ఉంĬిĲారు: 

1. ķేసు తȃల్ (చూ. లూకా 1:27) 
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2. గలలేయ నుంĬి వǩచ్న ȋషుయ్ĸాలు మగధ్లేǵ మĸియ (చూ. లూకా 8:2; 24:10) 

3. యాకోబు, Ȃȏనుల తȃల్ (చూ. లూకా 24:10) 

4. మారత్, లాజరుల సహో దĸి (చూ. లూకా 10:39,42) 

5. కిట్ȂǸా ĵారయ్ (చూ. Ȃȏను 19:25) 

6. మారుక్ తȃల్ (ఇకక్డ) 

 
 ‘‘(Ȃȏను) మారుక్ తȃల్ ’’ ఇİి మారుక్ తȃల్ǵ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ఆİిమ సంఘము ķెరూషలేములోǵ ఈ కుటుంబ ఇంటిలో 
కూడుకొĲేİి (చూ. అ.కా. 12:12).  ķేసు పునరుĮాథ్ నుĬౖెన తరుĺాత మూడు Ȏారుల్  పర్తయ్కష్Ķౖెంİి, ĳెంతుకోసుత్  İినమున పĸిȉİాధ్ తమ్ İిĦి 
వǩచ్ంİి ఈ సథ్లములోĲే. 
     మారుక్ ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో (చూ. అ.కా. 12:25-13:13)  Ƿౌలు, తన İాయాİి బరన్బాĮో (చూ. కొలĽీస్. 4:10) కȃĽి 
పర్యాణింĨాడు.  ఏİో ఒక కారణాలǵన్ బటిట్ ĺాĸిǵ వదȃ, ǳĸిĦి ఇంటికి ĺెȅళ్Ƿో యాడు (చూ. అ.కా. 15:38).  ĸెండవ సుĺారత్ 
పర్యాణములో బరన్బా ǳĸిĦి తనను ǴĽికొĹాళ్లనుకొనన్పటికి, Ƿౌలు అభయ్ంతరపరĨాడు (చూ. 15:36-41).  ఈ కారణాǵన్ బటిట్ Ƿౌలు, 
బరన్బా ȇĬిǷో యారు.  బరన్బా కుపర్కు మారుక్ను ĺెంటĳెటుట్ కొǵ ĺెĹాళ్డు (చూ. అ.కా. 15:39).  తరుĺాత కొİిద్  కాలాǵకి Ƿౌలు 
ĨెరĻాలలో ఉనన్పుప్డు మారుక్ను గుĸింǩ Ƿౌలు మంǩĦా పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు (చూ. కొలĽీస్. 4:10) ఆ తరుĺాత ĸోమాలో Ƿౌలు ĸెండవȎాĸి 
బంıించబĬినపుప్డు, తన మరణాǵకి ముందు కూĬా Ȃȏను మారుక్ను గుĸింǩ ఆయన పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు (చూ. 2 ǳȀǳ 4:11). 
     Ȃȏను మారుక్ ఆ తరుĺాత ĳేతురు సుĺారత్ పĸిచరయ్ గుంపులో ĵాగĶౖెనటుల్  Įెలుసుత్ నన్İి (చూ. 1 ĳేతురు 5:13).  ఈĽెబెస్ 
ȁకక్ ఎకేల్. హిస్. 3.39.12 ĳేతురుĮో మారుక్కు ఉనన్ సంబంధమును గుĸింǩ ఆసకిత్కరĶౖెన ȇషయాలను ĮెȃయజేĽింİి. 

      ‘‘సంఘ ĳెదద్  అķన Ȃȏను నుంĬి పర్తయ్కష్ముĦాను లేక ఆĸిషన్ నుంǩ Ƿొ ంİిన పర్భువ మాటల ȁకక్ వృĮాత్ ంతములను  
ఆయన Ȏొ ంత పుసత్కĶౖెన Ƿాĳియస్ ఇǩంİి.  Ȉటిǵ పంĬితుల దృļిట్కి ǴĽికొǵ ĺెȅళ్నపుప్డు, ఆయనను నుంĬి  ఇపప్టికే 
ఇవవ్బĬిన ĺాయ్ఖయ్లను Ĳేను అనుసĸింĨాȃ.  అȇ సుĺారత్ గర్ంధకరత్ అķన మారుక్కు సంబంıింǩన సమాĨారము: 
     ఇİి, ĳెదద్  Ĩెĳేప్İేǽటంటే, ‘మారుక్, ĳేతురు ȁకక్ అనుĺాİి, İేవుడు Ĩెĳిప్ంİి, ĨేĽిందంĮా గురుత్ నన్ Ķేరకు జగర్తత్Ħా ĺరా్ Ȏాడు, 
అķĮే కర్మంĦా ĺరా్ యలేదు.  ఆయన పర్భువు నుంĬి లేక ఆయన అనుచరులలో ఒకĸి నుంĬి ȇనలేదు, అķĮే తరుĺాత, Ĳేను 
Ĩెపప్నటుల్ , ĳేతురు నుంĬి ȇĲాన్ను.  ĳేతురు ఆయన ఆయాసమయాలలో ĨేĽిన బో ధలను ǴĽికొǵ, అǵన్టిǵ కర్మంĦా 
Ƿొ ందుపరచకుంĬా ఉంǩనĺాటినుంĬి, మారుక్ ȇǵ, ĺాటిలో తనకు గురుత్ నన్ ĺాటిǵ ĺరా్ తరూపములోǵకి మాĸాచ్డు.  ఆయనకు 
ఉనన్ గుĸి ఒకటే – ȇǵన ĺాటిలో ĺేటిǵ వİిĳెటట్కుంĬా, ĺాటిలో İేǵకి ఏǽ కలపకుంĬా, లేక వదలకుంĬా ĨేయడĶే’ ’’ (ĳే. 152). 
      ఈ ఉİాహరణలో Ƿాĳియాస్ ‘‘ĳెదద్ ķౖెన Ȃȏను,’’ అǵ సూǩంĨాడు.  Ƿాĳియాస్ ĺరా్ తలకు ఇȇ Ȏాకష్లు, ȇǵన Ȃȏను, 
Ƿాȃకార్స్ ȁకక్ అనుచరుడు.’’  అǷో సుత్ లుĬౖెన Ȃȏను దగగ్రనుంĬి Ƿాĳియాస్ ȇǵనటుల్  ఇİి సూǩసుత్ నన్İి. 

 
 ‘‘అకక్డ అĲేకులు కూĬి Ƿరా్ రథ్నĨేయుచుంĬిĸి’’  İీǵ ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణమును బటిట్ ఈ పİాలు ĺెలల్ ĬిĨేĽేİేǽటంటే, సంఘము 
గుǽకూĬి, Ƿరా్ రథ్నలో గడǷాలǵ ఉİేద్ȋంĨారు (పĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, İీǵǵ ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) Ƿారట్Ľిఫుల్ ĺెంబĬిసుత్ నన్İి). 
 
12:13 ‘‘తలĺాకిటి తలుపు’’  ఇİి Ȉıిలో ఉనన్ ǩనన్ Ħేటు.  Ķేడగİి ĳౖెన ĳెదద్  Ħేటు వుంİి. 
 
 ‘‘ĸోİే’’  ఆĶె ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘ĸోజా’’.  ఆĶె ఇంటి పǵ మǵȍా లేక Ƿరా్ రథ్నĨేĽే కూటǽలో ఒక సభుయ్ĸాలా అĲేİి మనకు Įెȃయదు. 
 
12:15 ‘‘Ƕవు ĳిǩచ్İానవǵĸి’’  İేవుడు కారయ్ము కొరకు సంఘము Ƿరా్ రథ్న Ĩేసూత్  ఉంĬినİి, అķĮే Ǵĸా ఆయన కారయ్ము ĨేĽినపుప్డు 
ĺారు ఎంĮో ఆశచ్రయ్పĬాడ్ రు (చూ. 16వ. వచనము). 



313 
 

 
 ‘‘Įాను Ĩెĳిప్నİే ǵజమǵ ఆĶె దృఢముĦా Ĩెĳిప్నపుప్డు’’  ఈ సందరభ్ములో ఇకక్డ ĸెండు ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేషన్స్ 
ఉĲాన్ķ, ఇİి ĸోİే మȆళ్ Ĩెపప్డము, Ķేడగİిలో Ƿరా్ రథ్నలో ఉనన్ ĺారు మȆళ్ మȆళ్ అడగĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.   
 
 ‘‘అతǵ దూత’’  లూకా రచనలలో İేవదూతలు ముఖయ్Ƿాతర్లను Ƿో ļింĨాķ.  ఒకǵ కావȃ ఉనన్ దూత ĺాǵ ĵౌǳకరూǷాǵన్ కూĬా 
ధĸిసుత్ ందǵ యూదులు నముమ్చునన్టుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి (కావȃ దూతలను గుĸింǩ మĸింత తరక్ణకు కావలĽిన యూİా ఆıాĸాలు, 
నమమ్కాల కొరకు , ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియా ǰİౖెకా, ĺా. 2, ĳే. 963 చూడంĬి).  ఈ నమమ్కాǵకి లేఖĲాల ఆıారము లేదు.  ఈ İేవతలను 
గుĸింǩన ఉనన్ǳ జోĸాȂĽిట్ ర్ǵజమ్ లోǵ Ĵెర్ĺాļి నుంĬి వǩచ్ంİి.  రǺబ్ల İేవదూతల ȇıానము ĳెĸిష్యా పర్ĵావము నుంĬి వǩచ్ంİి.  
కొర్ తత్  ȇĻావ్సుల కొరకు ఇకక్డ కావȃ İేవదూతల గుĸింǩ కొంత లేఖన ఆıారము ఉంİి (చూ. మతత్ķ 18:10).  ȇȀǩంచబడడ్ĺాĸికి 
İేవదూతలు Ľేవకులు (చూ. హెǺర్. 1:14). 

 
12:17 ‘‘అతడుఊరకుండుడǵ ĺాĸికి ĨేĽౖెగĨేĽి’’  ఇİి కనున్లాĸా చూĽినందుకు ఒక Ȏాకష్ముĦా ఉందǵ సప్షట్ముĦా Įెలుసుత్ నన్İి (చూ. 
13:16).  లూకా Ĩాలా Ȏారుల్  ఈ Ļాĸీరక కదȃకలు గుĸింǩ ĺరా్ Ȏాడు (చూ. 13:16; 19:33; 21:40). 
 
 ‘‘యాకోబుకును సహో దరులకును ఈ సంగతులు Įెȃయజేయుడǵ’’  ķేసు సహోదరుĬౖెన యాకోబు ఇపప్టికే Ȃరూషలేము 
సంఘమునకు ĲాయకుడుĦా ఉĲాన్డǵ ఇİి Įెలుపుచునన్İి (చూ. 15:13-21). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ķేసు Ȏో దరుĬైన యాకోబు 
     ఎ.   ఆయన ‘‘Ĳాయ్యవంతుĬౖెన యాకోబు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు, తరుĺాత ‘‘ఒంటె Ȁకాళుళ్’’ అĲే ముదుద్  ĳేరుĮో ĳిలువబĬాడ్ డు, 

ఎందుకంటే ఆయన ఎపుప్డూ Ȁకాళళ్ ĳౖెన Ƿరా్ రథ్నలో ఉంĬేĺాడు (హెǮĽిపప్స్ నుంĬి, ఈĽేబస్ నుంĬి సూచన). 
     ǹ,   పునరుĮాథ్ నము జĸిĦేంతవరకు యాకోబు ȇĻావ్Ľి కాలేదు (చూ. మారుక్ 3:21; Ȃȏను 7:5).  పునరుĮాథ్ నుĬౖెన తరుĺాత 

ķేసు ఆయనకు ముఖాముఖిĦా కǵĳింĨాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 15:7). 
     Ľి.   ఆయన ȋషుయ్లĮో Ƿాటు Ķేడగİిలో ఉంĬిĲాడు (చూ. అ.కా. 1:14), ĳెంతుకోసుల్  İినమున పĸిȉİాద్ తమ్ వǩచ్నపుప్డు కూĬా 

అకక్Ĭి ఉంĬిఉంĬొచుచ్. 
     Ĭి.   ఆయన ȇĺాహితుడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 9:5). 
     ఇ.   ఆయన Ƿౌలు İావ్ĸా ఒక సథ్ంభముĦా సూǩంచబĬాడ్ డు (అǷో సుత్ లుడు అǵ కావచుచ్, చూ. గలǴ. 1:19) అķĮే పంĬెర్ండు 

మంİిలో ఒకడుĦా కాదు (చూ. గలǴ. 2:9; అ.కా. 12:17; 15:13 సగము). 
     ఎఫ్.   యాంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్, 20.9.1 లో జోసఫస్ యాకోబు కీర్.శ. 62లో సమాజమంİిరపు సదూద్ కయుల Ļాసనము Ķేరకు 

ĸాళళ్Įో కొటట్బĬి చంపబĬాడ్ డు అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు, అķĮే మĸొక పరంపర (ĸెండవ శĮాబధ్పు గర్ంధకరత్లు, కెల్Ķెంట్ 
అలెĦాజ్ ంĬిర్యా లేక హెజేĽిపప్స్)లను İేĺాలయములోǵ బాȇలోǵకి Įరో్ ĳిĺేయబĬాడ్ డు అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్రు. 

     ǭ.   ķేసు చǵǷో ķన తరుĺాత Ĩాలా సంవతస్రముల వరకు ķేసు బంధువులలో ఒకǵǵ ķెరూషలేము సంఘ ĲాయకుǵĦా 
ǵయǽంĨారు.    
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 ‘‘ĺేĸొక Ĩోటికి ĺెĹెళ్ను’’  ĳేతురు ఎకక్Ĭికి ĺెĹాళ్Ĭో ఎవĸికి Įెȃయదు, ĮెȃĽినంత వరకు కొంతమంİి అంటునన్టుల్  ఆయన ĸోమాకు 
ĺెళళ్లేదు ఎందుకంటే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15వ. అıాయ్యములో ఆయన ķెరూషలేము కౌǵస్లు ఎదుట ఉĲాన్డు. 
     İేవుడు ĳేతురును అదుభ్తĸీǳĦా ȇĬిĳింǩనపప్టికి, İీǵ వలన ఆయన ǵరల్కష్య్ముĦా లేక ఇలాంటిİి మȆళ్ మȆళ్ జరుగుతుందĲే 
ıోరణిలో Ħాǵ ఎపుప్డూ లేడు.  యాకోబు చంపబĬాడ్ డు, గుĸిత్ంచుకోంĬి!  తన ȇడుదలను బటిట్ , సంఘములలో మరǵన్ శర్మలు వȎాత్ యǵ 
కూĬా ĳేతురు సంఘములకు Ĩెĳిప్ పంǷాడు. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:18-19 

     18Įెలల్ĺారగĲే ĳేతురు ఏమాķెĲో అǵ Ľౖెǵకులలో కȃĦిన గȃǹȃ ķంతంతకాదు.  19హేĸోదు అతǵకోసరము ĺెదకినపుప్డు అతడు 
కనబడనందున కావȃ ĺాĸిǵ ȇమĸిశ్ంǩ ĺాĸిǵ చంప Ĳాజాఞ్ ĳింĨెను. అటు తరుĺాత హేĸోదు యూదయ నుంĬి కైసరయకు ĺెȅల్ అకక్డ 

ǵవĽింĨెను.  
 
12:18 ‘‘అకక్డ కొంĮౖెĲా అలజĬి లేదు’’  లూకా వయ్ఖాయ్నులు జĸిĦిన İాǵకి వయ్ǳĸేకముĦా ఉండడము ఆశచ్రయ్కరము, తరుచుĦా తĦిగ్ంǩ 
Ĩెపప్డము (చూ. 12:18; 15:2; 19:11,23,24; 20:12; 26:19,26; 27:30; 28:2, ǭ. ǹ. కైయర్డ్ ȁకక్ İి లాంĦేవ్జె అండ్ ఇమాǭనĸీ 
ఆఫ్ İి బౖెǹలు, ఫూట్ Ĳోట్ #8, ĳే. 134 చూడంĬి).  ఈ Ȏాహితయ్ము హీబూర్  Ȏాహితయ్ములో లేదు, అķĮే Ħీర్కు Ȏాహితయ్ములో తరచూ 
కǵĳిసుత్ ంİి.  లూకా బాĦా చదువుకొనన్ ĺాడు! 
 
12:19 ‘‘కావȃ ĺాĸిǵ ȇమĸిశ్ంǩ ĺాĸిǵ చంప Ĳాజాఞ్ ĳింĨెను’’  ఇİి Ƿాఠయ్ĵాగము ȁకక్ ఊహ (చూ. ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ 
ȇ), అķĮే ఇİి సప్షట్ముĦా Ĩెపప్బడలేదు (చూ. ఎన్ జె ǹ).  కొǵన్ తరుజ్ మాలు ఇȇ Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాగములో లేవǵ, ఈ పదములకు 
ఇటాȃక్ అకష్ĸాలను ĺాĬారు.  ఒకĺేళ కావȃĺాǵ నుంĬి ఖౖెİీ తĳిప్ంచుకొంటే, ఖౖెİీ ȋకష్ను కావȃĺాడు అనుభȇంĨాȃ (చూ. 16:27; 
27:42, జĽిట్ǵయన్ 9.4.4 ȁకక్ కోడు). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:20-23
     20తూĸీయుల Ǿదను ĽీİోǶయుల Ǿదను అతǵకి అĮాయ్ గర్హము కȃĦినందున ĺాĸేకమనసుస్Įో ĸాǯĲొదద్కు వǩచ్ అంతఃపురమునకు 
ĳౖెȇĨారణకరత్యగు బాల్ సుత్ ను తమ పకష్ముĦా ĨేĽికొǵ సమాıాన పడవలెనǵ ĺేడుకొǵĸి; ఎందుకనĦా ĸాǯȁకక్ İేశమునుంĬి ĺాĸి 

İేశమునకు Ħార్ సము వచుచ్చుంĬెను.  21ǵయǽంపబĬిన İినమందు హేĸోదు ĸాజవసత్ ర్ములు ధĸించుకొǵ Ĳాయ్యĳీఠము Ǿద కూరుచ్ంĬి 

ĺాĸి ķెదుట ఉపĲాయ్సముĨేయĦా  22జనులు ఇİి İౖెవసవ్రĶేకాǵ మానవసవ్రముకాదǵ కేకలు ĺేĽిĸి.  23అతడు İేవుǵ 

మహిమపరచనందున ĺెంటĲే పర్భువు దూత అతǵ ǿĮెత్ను గనుక పురుగులు పĬి Ƿరా్ ణము ȇĬిĨెను.  
  
12:20 ‘‘తూĸీయుల Ǿదను ĽీİోǶయుల Ǿదను అతǵకి అĮాయ్ గర్హము కȃĦినందున’’  హేĸోదు Ĩాలా కోపముĦా ఉంĬిĲాడు, అలాĦే 
ఉĲాన్డు కూĬా (ĴెĸిǸరా్ Ľిట్ ఇంĳెĸెఫ్క్ట్).  చĸితర్లో ఈ పర్Įేయ్కĶౖెన సంఘటన, వయ్కిత్ Įెȃయబడలేదు కాǵ తూరు, Ľీİోను Ƿరా్ ంĮాలు గలెȄయ 
పర్İేశముల నుంĬి వĨేచ్ వయ్వȎాయ ఉతప్తుత్ లǾద ఆıారపĬి ఉంĬేȇ (చూ. 1 ĸాǯలు 5:11; ఎజరా్  3:7; ȈలైĮే ķెహెజేక్లు 27:17 
కూĬా). 
 
12:21 ‘‘ǵయǽంపబĬిన İినమందు హేĸోదు ĸాజవసత్ ర్ములు ధĸించుకొǵ’’  ఇİి కీర్.శ. 44లో జĸిĦింİి.  ఈ సంఘలన పూĸిత్ ȇవĸాలకు 
జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్. 19.8.2 (ȇȃయం ȇȎోట్ న్, కెర్Ħాల్ Ĩే తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి) చూడుము. 
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               ‘‘ఆ పండుగ ĸోǯ ముఖయ్Ķౖెన వయ్కుత్ ల ȁకక్ Ħొపప్ జనసమూహము ఒకటౖె ఉంĬిĲాĸో, తన Ȏాంమరా్ జయ్ మంతటిలొ ఉనన్ 
ĦౌరవǶయులందరూ ఉంĬిĲారు.  ĸెండవ ĸోǯన పూĸిత్Ħా ĺెంĬిĮో ĨేయబĬిన అంĦీǵ ధĸింǩĲాడు, ఇİి ǵజముĦా అదుభ్తముĦా 
ఉంĬినİి. İాǵĮో అతను ఉదయమునĲే పర్దరశ్నĻాలకు వĨాచ్డు; ఆ సమయములో తన ĺెంĬి వసత్ ర్ము ఉదయపు సూరుయ్ǵ 
కిరణాల వలన పర్సనన్తĮో పర్ǳǹంǹసూత్ , ఆశచ్రయ్ములొ ముంĨెతుత్ తూ, ఆయన తటుల్  Įేĸి చూĽిన ĺాĸిǵ ఆ పర్కాశము భయము 
Ħొలుపుతూ ఉండĦా, ఆయన భటరా్ ǯలు ఒకడు ఒక సథ్లము నుంĬి, మĸొకడు మĸొకసథ్లము నుంĬి అరచుచూ (ఆయన 
మంǩతనమును బటిట్ కాకǷో ķĲా) ఆయన İేవుĬౖె ఉంĬిĲాడǵ అరసూత్ : ĺారు İాǵకి కలుపుతూ – మాకు కǵకరము చూĳించు; 
Ķేము ǽముమ్ను ఒక మానవుǵ వలె Ħౌరȇంǩనపప్టికి, ఇపప్టినుంĬి మరణ సవ్ĵావమునకు అıికాĸిĦా Ķేము ǽముమ్లను 
కȃĦి ఉంటాము’.  İీǵǵ బటిట్ ĸాǯ ĺాĸిǵ Įరో్ Ľిĺేయలేదు, అపĨార Ƿో గడత్లను కాదనలేక Ƿో యాడు.  ఆ తరుĺాత ఆయన 
చూĽినపుప్డు ఒక గుడల్ గూబ తన తలǾద ఉనన్ గుడడ్Ǿద కూĸొచ్ǵ ఉండుట చూĽి, ĺెంటĲే ఈ పǘి ఇంతకు మునుపు ఇİి 
మంǩ ĺారత్ను Įెǩచ్నటుల్ , ఏİో  ఒక Ĩెడు సమాĨాĸాǵన్ ǴĽికొǵ వǩచ్ందǵ అరథ్ము ĨేĽికొǵ,  Ĩాలా దుఃఖభĸితుĬౖెĲాడు.  ఒక 
భయంకరĶౖెన కడుపు Ĳొĳిప్ కూĬా వǩచ్, Ĩాలా హింసను అనుభȇంĨాడు.  కాబటిట్ ఆయన తన Ľేన్హితులను చూǩ, ఇలా 
అĲాన్డు – Ĳేను, ఎవĸిĲౖెĮే Ǿరు İేవుడు అǵ అంటుĲాన్ĸో, ఆయన ఈ ǮȇĮాǵన్ వİిȃ ĺెĹాళ్లǵ అİేȋసుత్ Ĳాన్డు; ఇపుప్డు 
Ǿరు ĲాĮో అǵన అబదధ్పు మాటలు కరమ్Ħా ఎంǩ; Ĳేను, ఎవĸికైĮే Ǿరు మరణము లేదǵ ĳిలĨాĸో, ĺెంటĲే Ĩావు Ĩేత 
ĺెȅళ్Ƿో ĺాలǵ ĺేĦిర పడుచుĲాన్Ĭౖె’’’ (ĳే. 412). 
హేĸోదు కోపము, ĵౌǳక పĸిĽిథ్తులు కూĬా బాıాకర ȇవరణలు యాంటికివ్. 17:6:5లో ȇవĸించబĬాడ్ ķ.   

        జĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాĶెంటĸీ (ĺా. 2, ĳే. 191) ఒక వయ్కిత్ మరణము ȁకక్ ȇĨారకర ఈ ȇవĸాలు İేవుǵ వయ్ǳĸేకింĨే వయ్కిత్కి ఏǽ     
జరుగుతుంİో  చూపĬాǵకి పుĸాతన గర్ంధకరత్ ĺరా్ Ȏాడు. 

1. అంǳȂకస్ IV ఎĳెǸాĲెస్ – II మాక్. 9:5-18
2. హేĸోదు చకర్వĸిత్ – జోĽెĴెస్, యాంటికివ్. 17.6.5

 
12:23 ‘‘పర్భువు ȁకక్ దూత’’  ఇİి మరణ దూతను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. ǵరగ్ . 12:23; 2 సమూ. 24:16; 2 ĸాǯలు 19:35).  
మరణము İేవుǵ Ĩేǳలో ఉంİి, ȎాĮాను Ĩేǳలో కాదు.  ఐహిక Ǵరుప్కు ఇİి ఒక ఉİాహరణ. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:24
     24İేవుǵ ĺాకయ్ము పర్బలĶై ĺాయ్ĳించుచుంĬెను. 
  
12:24 ఇİి లూకా లకష్ణĶౖెన సంǘిపత్  ĺాయ్ఖయ్ (చూ. 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 12:25
     25బరన్బాయు Ȏౌలును తమ పĸిచరయ్ Ĳెరĺేĸిచ్న తరుĺాత మారుక్ అను మారు ĳేరుగల Ȃȏనును ĺెంటబెటుట్ కొǵ 

ķెరూషలేమునుంĬి ǳĸిĦి వǩచ్ĸి.  
 
12:25 İీǵĮో Ƿౌలు సుĺారత్ పĸిచరయ్ పర్యాణాల వృĮాత్ ంĮాలు Ƿరా్ రంభĶౖెĲాķ.  ĺారు ķెరూషలేము ‘‘కు’’ ǳĸిĦి ĺెĹాళ్ĸా (చూ. ఈస్, 
ఎమ్ ఎస్ ఎస్, א మĸియు ǹ) లేక ķెరూషలేము ‘‘నుంĬి’’ ĺెĹాళ్ĸా (చూ. యǷో , ఎమ్ ఎస్ Ĭి లేక ఎక్, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, ఎ) అĲే 
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Ƿాఠయ్ĵాగ ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ.  13వ. అıాయ్యము అంǳȂకయలోǵ బరన్బా, ǷౌలులĮో Ƿరా్ రంభమవుతుంİి (‘‘ķెరూషలేము నుంĬి 
అంǳȂకయ,’’ చూ. ఎమ్ ఎస్ ఇ మĸియు Ƿాత లాటిన్, Ľిĸియా మĸియు కోĳిట్క్ బాȍాంతĸాలు). 

 
 ‘‘మారుక్’’ అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల ఉǷో İాఘ్ తములోǵ ‘‘పర్Ȏాత్ ȇంచబడడ్  వయ్కుత్ లు’’ లను చూడంĬి. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ǵĸిథ్షట్Ķౖెనȇ కావు.
      

1. İేవుడు ĳేతురును తĳిప్ంచĬానకి, యాకోబును తĳిప్ంచకǷో వĬాǵకి కారణము ఏǽటి? 
2. సమకూĬిǵ సంఘము ĺాĸి Ƿరా్ రథ్నలకు సమాıానము Ƿొ ంİినపుప్డు ఆశచ్రయ్పĬాడ్ ĸా?  ఊహలను ȇవĸించంĬి. 
3. పĸిȉİాధ్ తమ్ అంతరవ్ĸిత్ķౖె ఉంటే, ȇĻావ్సులకు İేవదూతల అవసరత ఉంİా? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 13 
ఆధుǵక తరుజ్ మాల ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
 బరన్బా, Ƿౌలు అıికారము        బరన్బా, Ƿౌలు ǵయǽపబడుట    కుపర్లో బరన్బా, Ƿౌలు              బరన్బా, Ƿౌలు పంపబడుటకు       సుĺారత్ Ľేవకులు పంపబడుట
ఇవవ్బడుట                                                                                                              ఎనున్కొనబడుట 

(12:25-13:3)                       (12:23-13:12) 
13:1-3                                                                          13:1-3                                 13:1-2                                  13:1-13 

  13:3 
కుపర్లో అǷో సుత్ లులు బో ıించుట    కుపర్లో బో ıించుట                                                             కుపర్లో                                  కుపర్: ĦారĬీĺాĬౖెన ఎȃమ 
13:4-12                                13:4-12                              13:4-12                                13:4-5                                 13:4-5 
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                                                                                                                                                                      13:38-39 
                                          అంǳķెకయలో ఘరష్ణ, İీĺెన                                                                                        13:40-41 
13:42-43                             13:42-52                             13:42-43                              13:42-43                           13:42-43 
                                                                                                                                                                      Ƿౌలు, బరన్బా అనుయ్లకు 
                                                                                                                                                                      బో ıించుట 
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13:49-52    
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చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఏ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹలు ĸీĬింగ్” vi ĳే. నుంĬి)    
ĳేĸాĦార్ ņల్  కర్మములో మూల గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించడము

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంǳ లోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు ఆధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో ȃచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
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1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
సందĸాభ్నుǩత అంతర్ దృļిట్  
     ఎ.   Ƿౌలు, బరన్బాల ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణ వృĮాత్ ంతము ఇİి.  ǽగĮా అǷో సుత్ లుల కారయ్మంĮా Ƿౌలు ȁకక్ పĸిచరయ్Įో 

వయ్వహĸిసుత్ ంİి. 
     ǹ.   13, 14 అıాయ్యాలలో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన ĵౌĦోȅక పర్İేĻాలను Ǿ బౖెǹలు ĺెనుక ఇవవ్బĬిన పర్పంచ పటము లేక అటాల్ సులో 

చూడడము వలన ǾకెంĮో సȏయముĦా ఉంటుంİి 
     Ľి.   13, 14 అıాయ్యాలలో Ĳాయకతవ్ము బరన్బా నుంĬి Ƿౌలుకు మారడము కǵĳిసుత్ ంİి.   
 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:1-3
     1అంǳȁకయలోనునన్ సంఘములో బరన్బా, ǶĦెరనబĬిన సుĶెȂను, కుĸేǶయుĬౖెన లూకియ చతుĸాథ్ ıిపǳķౖెన హేĸోదుĮో 
కూడ ĳెంచబĬిన మనķేను, Ȏౌలు అను పర్వకత్లును బో ధకులును ఉంĬిĸి.  2ĺారు పర్భువును Ľేȇంచుచు ఉపĺాసము ĨేయుచుండĦా 
పĸిȉİాధ్ తమ్ Ĳేను బరన్బాను Ȏౌలును ĳిȃǩన పǵకొరకు ĺాĸిǵ Ĳాకు పర్Įేయ్కపరచుడǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  3అంతట ĺారు ఉపĺాసముంĬి 

Ƿరా్ రథ్నĨేĽి ĺాĸిǾద Ĩేతులుంǩ ĺాĸిǵ పంĳిĸి. 

 
13:1 ‘‘అంǳķెకయ’’  11:19లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 

 ‘‘సంఘము’’  5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘పర్వకత్లును బో ధకులును’’  ఈ ĸెండు ఆతమ్ బహుమాĲాలు 1 కొĸింįీ. 12:28 మĸియు ఎĴెĽీ. 4:11 లలో జాǹĮా ĨేయబĬాడ్ ķ.  
ఇవవ్బĬిన ఐదు మంİి కూĬా పర్వకత్లు, బో ధకులా? లేక ǿదటి ముగుగ్ రు పర్వకత్లు, తరుĺాత ఇదద్రూ బో ధకులా? అĲేİి ĺాయ్కరణ 
ǵĸామ్ణము బటిట్  సప్షట్ముĦా లేదు. 
     ఈ పదముĮో ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే, ‘‘కొర్ .ǵ. పర్వచన బహుమానము Ƿా.ǵ. పర్వకత్లకు ఎలా అనవ్ĸిత్సుత్ ంİి?’’  Ƿా.ǵ.లో పర్వకత్లు 
లేఖĲాలను ĺరా్ Ľే గర్ంధకరత్లుĦా ఉంĬేĺారు.  కొర్ .ǵ.లో ఈ కారయ్ĵారము పంĬెర్ండుగురు ȋషుయ్లకు, ĺాĸి సȏయకులకు అపప్ĦింపబĬింİి.  
‘‘అǷో సుత్ లులు’’ అĲే పదము ఎపప్టికి ఉంĬిǷో ķే బహుమానముĦా ǵȃǩǷో ķంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11), అķĮే పంĬెర్ండుగురు 
మరణింǩన తరుĺాత ఈ కారయ్ĵారము పర్వకత్ల కాĸాయ్లయాǵకి కొంత మారచ్బĬింİి.  İౖెĺాĺేశము ఆĳిĺేయబĬింİి; ముందు ముందు 
İౖెĺాĺేȋతముĮో ĺరా్ యబĬే లేఖĲాలు ఉండవు.  కొర్ తత్ǵబంధన పర్వకత్ల Ƿరా్ ధǽక పǵ సుĺారత్ను పర్కటించుట, అķĮే పర్సుత్ త పĸిĽిథ్తులకు, 
అవసĸాలకు కొర్ .ǵ. సĮాయ్లను ఎలా అనవ్ĸిత్ంపĨేĽికోĺాȃ అĲే కొంత ȇǻనన్ పǵకూĬా ఇవవ్బĬింİి.  11:27లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము. 
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     పర్వచన వరముĮో కలపబĬిన ఉపİేశకుǵ బహుమానము అ.కా. 13:1లో ĺరా్ యబĬింİి, అķĮే ఎĴెĽీ. 4:11లో ఇİి Ƿాసట్రల్కు 
జతĨేయబĬింİి.  2 ǳȀǳ 1:11లో Ƿౌలు Ĳేను బో ధకుĬిǵ, అǷో సుత్ లడను, ఉపİేశకుడను అǵ అంటాడు.  ఇకక్డ ఇİి ĸోమా. 12:7లో 
Ĩెపప్బĬినటుల్  ఒక పర్Įేయ్కింపబĬిన వయ్కిత్కి Ĩెపప్బĬినటుల్ ంİి.  ఇİి యాకోబు 3:1సగములో ĺేరుĦా తĸిక్ంచబĬింİి.  ȇǻనన్ ȇĻావ్సులకు 
ȇǻనన్ ȇıాలుĦా ఈ Ĳాయకతవ్ వĸాలు, ఆ కాలములో లేక ఆ Ƿరా్ ంతములో ఉనన్ అవసĸాలను బటిట్ కȃĳి ఇవవ్బĬినటుల్  ఇİి 
సూǩసుత్ నన్İి.  బహూకĸించబĬిన ఈ Ĳాయకులలో పర్ǳ ఒకక్రూ (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11) సుĺారత్ను పర్కటింĨారు, కాǶ ȇǻనన్ ĸీతులుĦా 
పర్కటింĨారు (ఆİేȋంచుట, బో ıించుట, సూǩంచుట). 
 

పర్Įేయ్క అంశము:  ఆతమ్ĳేర్రణ (İైĺాĺేȋతము) 
     ‘‘అందĸికి ఒకక్Ȏాĸే’’ అĲే ఈ ȇĻావ్సము సĮాయ్లను, Ľిİాధ్ ంĮాలను, ĵాĺాలను, ȇశవ్ĺాయ్పత్  కైర్సత్వ ఉపİేĻాలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ., 2 
ĳేతురు 2:21).   ఈ ఒకక్Ȏాĸే ఇవవ్బĬిన అవıారణ కొర్ .ǵ. ȁకక్ రచనలకు Ľిİాధ్ ంతపర ఆతమ్ĳేర్రణనకు పĸిǽతĶౖెన బౖెǹలుపరĶౖెన 
ఆıారము.  అటు తరుĺాత ఇİి అనుమǳంపబడలేదు లేక ǽĦిȃన ఏ ఇతర రచనలు బయలు పరచబĬినȇĦా లెకిక్ంచబడలేదు.  
కొర్ .ǵ.లో ఎĲోన్ సప్షట్తలేǵ, ఖǩచ్తము అǵ Ĩెపప్లేǵ పర్İేĻాలు ఉĲాన్ķ, అķĮే ȇĻావ్సులు ȇĻావ్సమును బటిట్ ȇĻావ్సమునకు 
అవసరĶౖెఉనన్ పర్ǳİి ఉందǵ, అవలంǻంచĬాǵకి సĸిǷో ķనంత సప్షట్త ఉందǵ దృఢపరచుకొǵ ఉĲాన్రు. 
     ఈ ĵావము ‘‘బయలుǷాటు ǳర్కోణము’’ అǵ ĳిలువబడుటను బటిట్ వĸిణ్ంచబĬింİి. 

1. İేవుడు తనను Įాను కాలగమన చĸితర్లో బయలుపరచు కొĲాన్డు (బయలుǷాటు) 
2. తన కాĸాయ్లను నȀదుĨేĽి, ȇవĸించĬాǵకి కొందరు మనుషయ్ రచయతలను İేవుడు ఎనున్కొĲాన్డు (ఆతమ్ĳేర్రణ) 
3. రూĭిĦా కాకǷో ķĲా, రకష్ణకు, పర్ĵావంతĶౖెన కైర్సత్వ Ǯȇతమునకు Ĩాȃనంత అరథ్ము ĨేĽికొĲే ȈలుĦా ĺాĸి హృదయాలను, 

తలంపులను Įెరుచుటకు తన పĸిȉİాధ్ తమ్ను అనుగర్హింĨాడు (ĺెలుĦించుట) 

ఇకక్డ Ĩెĳేప్ ȇషయĶేǽటంటే, ఆĮామ్ĺేశము లేఖĲాలు ȃఖింǩన గర్ంధకరత్లకే పĸిǽతము.  ఆ తరుĺాత ముందు ముందు 
అıికాĸిక రచనలు, దరశ్Ĳాలు లేక బయలుపరచబడడము లేవు.  ĺాకయ్ము ముĦించబĬింİి.  İేవుǵకి సĸైన ȇధముĦా సప్ంıించĬాǵకి, 
ఆయనను సంĮోషపరచĬాǵకి మనకు కావȃĽినంత  సతయ్ము ఉంİి. 

     ఈ సతయ్ము బౖెǹలు గర్ంధకరత్ల ȁకక్ ఆȀదము వĸెస్స్ ǵజాķǴ, İౖెȇక ȇĻావ్సుల అసమమ్ǳలలో చూడగలము.  ఏ ఆధుǵక 
రǩķత లేక వకత్కు Ħాǵ లేఖĲాలు ĺరా్ Ľిన గర్ంధకరత్లకు ఉంĬినంత İౖెవ నĬిĳింపు లేదు.    

 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ĺెȃĦింపబడుట
     ‘‘మానవుǵకి తనను Įాను సప్షట్ముĦా బలుపరచుకోవĬాǵకి గతములో İేవుడు పǵĨేĻాడు.  Ľిİాధ్ ంతపరంĦా İీǵǵ బయలుǷాటు 
అǵ ĳిలుȎాత్ రు.  ఈ Ľీవ్య బయలుǷాటును నȀదుĨేĽి, ȇవĸించĬాǵకి కొందరు మనుషుయ్లను ఎనున్కొĲాన్డు.  Ľిİాధ్ ంతపరంĦా İీǵǵ 
İౖెవĳేర్ĸేపణ అంటారు.  తన ĺాకయ్మును Ƿాఠకులు అరథ్ము ĨేĽికొనుటలో సȏయపడుటకు ఆయన తన పĸిȉİాధ్ తమ్ను పంǷాడు.  
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Ľిİాధ్ ంతపరంĦా İీǵǵ ĺెȃĦింపబడుట అంటారు.  పర్శన్ ఏǽటంటే, İేవుǵ ĺాకయ్మును అరథ్ము ĨేĽికొనĬాǵకి తన పĸిȉİాధ్ తమ్ను 
పంĳినపుప్డు – లేఖĲాల ĳౖెన ఇǵన్ ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలు ఎందుకు ఉĲాన్ķ? 
     Ƿాఠకుǵ పూరవ్ అవĦాహన లేక వయ్కిత్గత అనుభĺాలు ఈ సమసయ్లో ఒక ĵాగము.  తరచుĦా వయ్కిత్గత అజెంĬా బౖెǹలు పూర్ ఫ్ టెక్ట్Ǉ లో 
ĺరా్ Ȏాత్ రు.  తరుచుĦా బౖెǹలును కొİిద్ĦాĲే మాటాల్ Ĭింǩ, Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పĸిధులు బౖెǹలును İాటి బలవంతĳెడుతుĲాన్ķ.  పĸిȉİాధ్ తమ్ 
ĸెంĬింటిలో ఉనన్పప్టికి İౖెవĳేర్రణĮో ĺెȃĦింపబడుటను  ఈ ĸెంĬింటికి సమానము Ĩేయకూడదు.  
     Ƿాఠయ్ము ȁకక్ పర్ǳ ȇవĸాǵన్ ĺాఖాయ్ǵంచకుంĬా,  దశల ĳేĸాĦార్ ņల్  కేందర్ ĵాĺాǵన్ ĮెȃĽికొనుటకు పర్యǳన్ంచడĶే సĸిĦా Įెలుసు 
కొనĬాǵకి ఉపకĸిసుత్ ంİి.  అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ కేంİీర్య సĮాయ్ǵన్ అంİింĨే Ȏాథ్ ǵక అలోచన ఇİి. İౖెĺాĺేȋతుĬౖెన అసలు గర్ంధకరత్ 
ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵన్ అనుసĸించుటకు పుసత్కము ȁకక్ బయటి సంగర్ȏలు లేక Ȏాహితయ్ ĵాĦాలు సȏయపడుĮాķ.  ఏ ĺాయ్ఖాయ్త Ħాǵ 
İౖెĺాĺేȋతుడు కాడు.  బౖెǹలు గర్ంధకరత్ ĺాయ్ఖాయ్న పదధ్ǳǵ మనము పర్తుయ్తప్ǳత్  Ĩేయలేము.  ĺాĸి కాలమునకు ĺారు ఏǽ ĨెǷాప్ĸో 
మనము అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు పర్యతన్ము ĨేĽి, ఆ సĮాయ్ǵన్ మనĸోǯలకు అంİించగలము.  సప్షట్తలేǵ లేక İాǩĳెటట్బĬిన (కొంత 
కాలము లేక సమయము వరకు) కొǵన్ బౖెǹలు ĵాĦాలు ఉĲాన్ķ.  కొǵన్ Ƿాīాయ్లు, అంĻాలĳౖెన ȇǻనన్ అǻǷరా్ యాలు ఎపుప్డూ 
ఉంటాķ అķĮే కేందర్ సĮాయ్లను మనము సప్షట్ముĦా ĮెȃయజేĽి, అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్శ సĸిహదుద్ ల లోపల వవ్కిత్గత 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలకు Ľేవ్చఛ్ను కలుగజేయాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్తలు ĺాĸికునన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ మĸింత కాంǳǵ 
Ƿొ ందĬాǵకి ఎపుప్డూ ĮెరవబĬి ఉంĬాȃ.  İేవుడు మన అవĦాహన Ȏాథ్ ķ, ఆ అవĦాహనĮో మనము ఎలా ǮȇంĨామĲే İాǵǵ బటిట్ 
Ǵరుప్ ఇȎాత్ డు.     

 
 ‘‘ǶĦెరనబĬిన సుĶెȂను’’  ǵగర్ అĲేİి Ǫకటి లేక నలుపుకు ఉపȂĦింĨే లాటిన్ పదము.  కొంతమంİి ĺాయ్ఖాయ్తలు ఈ 
సుĶెȂనును మారుక్15:21కి అనవ్ķంప ĨేయĬాǵకి  పర్యǳన్ంĨారు.  
 
 ‘‘కుĸేǶయుĬౖెన లూకియ’’  బహుĻా ఈయన అంǳķెకయలో అనుయ్లకు బో ıింǩన Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులలో ఒకĬౖె ఉంĬొచుచ్ (చూ. 
11:20).  ఈయన బహుĻా ĸోమా 16:21లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన లూకాయ కాకǷో వచుచ్. 

 
 ‘‘చతుĸాథ్ ıిపǳķౖెన హేĸోదుĮో కూడ ĳెంచబĬిన మనķేను’’  మనķేసు అĲేİి హెǺర్ Ķెనȏన్ ȁకక్ Ħీర్కు రూపము.  ‘‘ఆదరణ 
ఇచుచ్ĺాడు’’ అǵ İీǵ అరథ్ము.  ఈ మǵļి హేĸోదు అంǳȂపకు (12వ. అıాయ్యమునకు పĸిచయము చూడంĬి) ĳెంపుడు 
సహో దరుĬౖెĲా Ħాǵ (Ħీర్కు Ȏాహితయ్ము) లేక అతǵĮో Ƿాటు ĳెĸిĦినĺాĬౖెĲా Ħాǵ (కొķĲే ĳేĳౖెĸీ) అķ ఉంĬొచుచ్.  ఈ మǵļిĮో 
మాటాల్ డడమును బటిట్ లూకా హేĸోదు అంȂప (చతుĸాథ్ ıిపǳ) గుĸింǩ ఎకుక్వ సమాĨారము Ƿొ ంİి ఉంĬొచుచ్. 

 
13:2 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘పĸిచరయ్ Ĩేయుట’’ 
ఎన్ కె జె ȇ              ‘‘పĸిచరయ్ ĨేĽిన’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ         ‘‘ఆĸాıించుట’’ 
టి ఇ ȇ                    ‘‘Ľేవ Ĩేయుట’’ 
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ఎన్ జె ǹ                  ‘‘ఆĸాıించుట’’ 
     ఇİి Ħీర్కు పదము ȃķటొĸిజ్యా (‘‘బహిరంగ’’ మĸియు ‘‘పǵ’’ కȃĽిన దవ్ందపదము), ఇందులో నుంĬే మన ఇంĦీల్షు పదము ȃటĸీజ్ 
వǩచ్ంİి.  పర్ధమంĦా ఇİి ఎవĸైĮే ĺాĸి Ȏొ ంత ఖరుచ్Įో సమాజ Ľేవ ĨేĻాĸో ĺాĸిǵ సూǩంǩంİి.  ఈ సందరభ్ములో ఇİి ఆĸాధన ĨేĽే 
సమయములో İేవుǵ ǩతత్ము కొరకు ఎదురు చూĽే సమయాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ ĺాకయ్ము ȁకక్ కిర్యాపదము సంఘము 
ǿĮాత్ ǵన్ లేక కేవలము ఇవవ్బĬిన ఐదుగుĸిǵ మాతర్Ķే సూǩంచ వచుచ్. 
 
 ‘‘ఉపĺాసము ĨేయుచుండĦా’’  Ƿా.ǵ. లో సంవతస్ĸాǵకి ఒకే ఒక ఉపĺాస İినము ఉంĬేİి, పĸిȏĸారథ్ İినము, లేȈకాండము 16.  
అķనపప్టికి, ǿదటి శĮాబధ్కాలములో రǺబ్ యూİాతతవ్ము ĺాĸాǵకి ĸెండు ఉపĺాస İిĲాలను ĳెంǷొ ంİింǩంİి.  ȇĻావ్సులకు 
ఉపĺాసము అవసరము లేనపప్టికి, Ĩాలా Ȏారుల్  ఇİి İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ గర్హించుటకు సȏయపడుతుంİి (చూ. 14:23). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ఉపĺాసము 
     కొర్ తత్  ǵబంధనలో ఉపĺాసమును గుĸింǩన ఆఙఞ్ లేనపప్టికి, ķేసు ȋషుయ్లు సమయము వǩచ్నపుప్డు İాǵǵ ǷాటింĨారు (మతత్ķ 
6:16,17; 9:15; మారుక్ 2:19; లూకా 5:35).  ǵజĶౖెన ఉపĺాసమును గుĸింǩ ķెషయా 58వ అıాయ్యములో ఉంİి.  ķేసు İీǵ 
కొరకు ముందుĦాĲే తనను Ľిదధ్పరచుకొĲాన్డు (చూ. మతత్ķ 4:2).  ఆİి సంఘాలు ఉపĺాసమును ǷాటింĨారు (అ.కా. 13:2-3; 
14:23; II కొĸంిįీ. 6:5; 11:27).  ఎందుకు, ఎలా అనన్ అంĻాలు కీలకĶౖెనȇ; ఏ సమయములో; ఎంత Ľేపు, ఎǵన్Ȏారుల్  అĲేȇ 
ఐǩఛ్కము.  కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సులకు Ƿా.ǵ. ఉపĺాసముĮో ǵǽతత్ము లేదు (చూ. అ.కా. 15:19-29).  ఉపĺాసమĲేİి ఒకǵ ఆıాయ్ǳమ్క 
Ȏాథ్ ķǵ పర్దĸిశ్చుకొనĬాǵకి మారగ్ము కాదు కాǵ İేవుǵ నĬిĳింపును ĺెదకĬాǵకి, İేవుǵకి దగగ్రవĬాǵక ిఇİి ఉంİి.  ఇİి ఆıాయ్ǳమ్క 
సȏయకాĸి. 
     ఆİి సంఘాలలో ఉనన్ సĲాయ్స పర్వృతుత్ లను బటిట్ Ļాసుత్ ర్ లు అĲేక ‘‘ఉపĺాస’’ పర్కరణలను Ĩేరచ్వలĽి వǩచ్ంİి (మతత్ķ 17:21; 
మారుక్ 9:29; అ.కా. 10:30; I కొĸింįీ. 7:5).  ఈ సంశయాతమ్కĶౖెన ȇషయాǵన్ గుĸింǩన మĸింత ȇవరణ కొరకు యుĲౖెటెడ్ బౖెǹల్ 
Ȏొ Ľౖెటీ ĺాĸిĨే ముİిర్ంపబĬిన బూర్ స్ Ķెటట్ర్ ĺరా్ Ľిన ఎ టెకుచ్యల్ కాĶెంటĸీ ఆన్ İి Ħీర్క్ టెసట్Ķెంట్ ను సంపర్İించంĬి. 
 

 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్. . .Ĩెĳెప్ను’’ పĸిȉİాధ్ తమ్ వయ్కిత్Įావ్ǵకి ఇİి మĸొక బౖెǹలుపరĶౖెన ఋǯవు (1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİి 
బయటకు ȇǵĳింǩİా లేక అంతĸాతమ్కు ĮెȃĽింİా అĲేİి Įెȃయదు (చూ. 8:29; 10:19; 11:12; 20:23; 21:11).  బహుĻా ఇİి 
పర్వకత్లలో ఒకరు İావ్ĸా ఇవవ్బĬిǵ బహు ȇĻేషĶౖెన సంİేశము (చూ. 16:6-7). 
 
 ‘‘పర్Įేయ్కపరచు’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్  యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  ‘‘పĸిȉదధ్ ’’ (ȏǭయాజో) అĲే సహజారథ్Ķే యǸోర్ ĸిజో అĲే పİాǵకి కూĬా 
కలదు.  ఇİి పర్Įేయ్కపరǩ ఒక İౖెవ కారయ్ĵారమునకౖె Ľిదధ్పరచబĬిన అĲే ĵాĺాǵన్ Įెȃయజేయుచునన్İి (చూ. ĸోమా 1:1; గలǴ. 1:15). 

 
 Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములో ‘‘పర్Įేయ్కించబĬిన’’ తరుĺాత Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ Ĭె ఉంİి, ఇİి Ǵవర్తను Įెలుపుతునన్İి (చూ. లూకా 2:15; 1 కొĸింįీ. 
6:20).  పĸిȉİాధ్ తమ్ ĳిలుపు కొరకు అతురతను ఇİి ఇసుత్ నన్İి.  15:36లో Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్కు అకక్డ సమాంతరము ఉంİి. 
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 ‘‘ĳిȃǩన పǵకొరకు ĺాĸిǵ’’  ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  ఇİి ĳిలువబĬి, సుĺారత్ కారయ్ĵారముకు 
సంĽిదధ్పరచబĬిǵ ĺాĸికి పĸిȉİాధ్ తమ్ ఇİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:7,11). 

 
13:3 ఈ పİాǵకి మూడు యాĸిస్ట్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్స్ ఉĲాన్ķ.  అంǳķెకయ సంఘము నుంĬి ǿదటి సుĺారత్కులను పంĳించుటకు ఆతమ్ 
Ľిదధ్బాటును ఇİి ȇవĸిసుత్ నన్İి. 

1. ఉపĺాసము ఉంĬిĸి 
2. Ƿరా్ ĸిథ్ంǩĸి 
3. Ĩేతులు ĳౖెన ఉంǩĸి 

కేవలము కొంతమంİి పర్వకత్లు, ఉపİేశకుల మాతర్Ķే కాకుంĬా ǿతత్ము సంఘమంĮా Ȉటిǵ ĨేĽినటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి.  పర్ıాన ఆఙఞ్ 
అంĻాలలో సంఘమంĮా Ƿాలొగ్ Ĳాȃ! 
 
 ‘‘ĺాĸిǾద Ĩేతులుంǩ’’  మన ఆధుǵక అǻļేకǽĨేచ్ ఆĨాĸాǵకి ఆıారĶౖెన ఈ పర్Įేయ్క వచనము సప్షట్ంĦా లేǵ Ƿాఠయ్ĵాĦాలలో ఇİి 
ఒకటి.  మన ఆధుǵకి ఆĨాĸాల కొరకు ఒక బౖెǹలు పుĲాİిĦా ఇİి సĸైన పదధ్ǳ కాదు.  బౖెǹలులో ‘‘Ĩేతులు లుంచుట’’ అĲే పİాǵకి Ĩాలా 
ఉİాహరణలు ఉĲాన్ķ. 

1. Ƿా.ǵ.లో ఇİి Ĩేయుటకు ఉİేద్Ļాలు 
ఎ.   బȃ అరప్ణకు గుĸిత్ంపు (చూ. 1:4; 3:2; 4:4; 16:21) 
ǹ.   ఒక ఆȌĸావ్దము (చూ. ఆ.కా. 48:13 సగం; మతత్ķ 19:13,15) 
Ľి.   ĺారసుĬిǵ కారయ్ము కొరకు ǵయǽంచుట (చూ. సంఖయ్. 27:23; İివ్Ǵ. 34:9) 

2.   కొర్ .ǵ. లో సమాన Ĳేపధయ్ముĮోĲే ĲాĲాȇధములుĦా ఉంİి 
ఎ.   సవ్సథ్పరచĬాǵకి (చూ. లూకా 4:40; 13:13; అ.కా. 9:17; 28:8) 
ǹ.   కారయ్ĵాĸాǵన్ అంకితము లేక అపప్Ĩెపప్Ĭాǵకి (చూ. అ.కా. 6:6; 13:3) 
Ľి.   పĸిȉİాధ్ తమ్ లేక ఆతమ్ వĸాలను Ƿొ ందĬాǵకి సంబంıింǩ (చూ. అ.కా. 8:17; 19:6; 1 ǳȀǳ 4:14; 2 ǳȀǳ 1:6) 
Ĭి.   యూİాతĮావ్ǵన్ లేక సంఘము ȁకక్ Ƿరా్ ధǽక ఉపİేĻాలకు ఒక సూచన (చూ. హెǺర్. 6:2) 

ఇకక్డ Ĩేతులుంచుట అĲేİి ఒక Ƿరా్ రంభ కారయ్కర్మము కాదు.  ఎందుకంటే Ȉరు ఇపప్టికే ĳిలువబĬాడ్ రు, బహూకĸించబĬాడ్ రు, 
ĲాయకులుĦా వవ్వహĸింĨారు.  ĺారు ఒక కొర్ తత్  పĸిచరయ్ కొరకు ĳిలువబడలేదు కాǶ ĺారు ఇపప్టికే Ĩేసూత్  ఉనన్ పǵǵ ȇసత్ĸించుటకు 
ĳిలువబడుచుĲాన్రు. 
     ȇĻావ్సుల ఒకĸిĲొకరు ĦౌరȇంచుకొనĬాǵకి, Ƿోర్ తస్హించĬాǵకి అǻļేకము ఉİేద్ȋంపబĬింİి.  యాజక-Ȏామానయ్ ఇరువĸికి 
ȇĻావ్సయ్తను ఇİి ఇసుత్ ంİి.  Ħీర్కు పదĶౖెన కెల్ĸోస్ (అదృషట్ము İావ్ĸా ĺారసతవ్ము) మĸియు లాȂస్ (పర్జల కొరకు ĺాడబĬే Ħీర్కు 
పదము) కొర్ తత్ǵబంధనలో ఉపȂĦింǩనపుప్డు అİి ȇĻావ్సుల సమూహమునంĮా సూǩసుత్ ంİి.  ȇĻావ్సులందరూ ĳిలువబĬిన, 
బహూకĸించబడన, పూĸిత్కాల సుĺారత్ పĸిĨారకులే (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11-12).  ȇĻావ్సులు గురుసంబంıిత Įారతమాయ్లĮో ĺేరుĨేĽినటుల్  
బౖెǹలు పరĶౖెన ఆıాĸాలు లేవు.  కీర్సుత్  శĸీరముకు పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి ȇĻావ్సులందరూ బహూకĸించబĬాడ్ రు (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:7,11). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:4-12
     4కాబటిట్  Ȉరు పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩేత పంపబĬినĺాĸౖె Ľెలూ కయకు వǩచ్ అకక్డనుంĬి ఓడķెకిక్ కుపర్కు ĺెȅల్ĸి.  5ĺారు సలǾలో ఉండĦా 
యూదుల సమాజమంİిరములలో İేవుǵ ĺాకయ్ము పర్చుĸించుచుంĬిĸి. Ȃȏను  ĺాĸికి  ఉపĨారము  ĨేయుĺాĬౖె  యుంĬెను.  
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6ĺారు ఆ İీవ్పమందంతట సంచĸింǩ Ƿాఫు అను ఊĸికి వǩచ్ నపుప్డు ĦారĬీĺాడును అబదధ్  పర్వకత్యుĲైన బర్  ķేసు అను ఒక యూదుǵ 

చూǩĸి.  7ఇతడు ȇĺేకముగలĺాĬౖెన Ľెĸిగ్  Ƿౌలు అను అıిపǳȁదద్నుంĬెను; అతడు బరన్బాను Ȏౌలును ĳిȃĳింǩ İేవుǵ ĺాకయ్ము 
ȇనĦోĸెను.  8అķĮే  ఎలుమ ఆ అıిపǳǵ ȇĻావ్సమునుంĬి ĮొలĦింపవలెనǵ యతన్ముĨేĽి ĺాĸిǵ ఎİిĸింĨెను; ఎలుమ అను ĳేరునకు 
ĦారĬీĺాడǵ అరథ్ము.  9అందుకు Ƿౌలు అనబĬిన Ȏౌలు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĬౖె  10అతǵ Įేĸిచూǩ సమసత్  కపటముĮోను సమసత్  
దుĸామ్రగ్ముĮోను ǵంĬినĺాĬా, అపĺాİి కుమారుĬా, సమసత్  Ƕǳకి ȇĸోıీ, Ƕవు పర్భువు ȁకక్ ǳనన్ǵ మారగ్ములు ĨెడĦొటుట్ ట మానĺా? 

11ఇİిĦో పర్భువు తనĨెķయ్ ǶǾద ఎǳత్యుĲాన్డు; Ƕవు కొంతకాలము గుర్ Ĭిడ్ĺాడĺౖె సూరుయ్ǵ చూడకుందువǵ Ĩెĳెప్ను. ĺెంటĲే మబుబ్ను 
Ǫకటియు అతǵ కĶెమ్ను గనుక అతడు ǳరుగుచు ఎవĸౖెన Ĩెķయ్పటుట్ కొǵ నĬిĳింతుĸా అǵ ĺెదకుచుంĬెను.  12అంతట ఆ అıిపǳ 

జĸిĦినİాǵǵ చూǩ పర్భువు బో ధకు ఆశచ్రయ్పĬి ȇశవ్ ĽింĨెను.  
 
13:4 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Ĩేత పంపబĬినĺాĸౖె’’  ఈ సందరభ్ము ఒక Ƿరా్ ంǴయ సంఘమునకునన్ ఆıికయ్తను Įెȃయజేయడము లేదు కాǶ 
పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ అıికాĸాǵన్ Ĳొకిక్Ĩెపుప్తునన్İి .  ఆయన అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ȇĻేļింǩ Ĩెపప్బĬిన ǳర్ķేకతవ్ము 
(2:32లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) లోǵ ĵాగము.  ‘‘కొర్ తత్  Ķెసస్య యుగము’’, ఆతమ్ యుగము’’Ħా ĮెȃయబĬింİి.  ఆయన 
ĳిలుȎాత్ డు, బహూకĸిȎాత్ డు, ǵĸేద్ȋȎాత్ డు, ఒపుప్కొĲేటటుల్  ĨేȎాత్ డు, శకిత్ǵȎాత్ డు (చూ. Ȃȏను 14:16-17,26; 15:26; 16:7-15).  తన 
పర్తయ్కష్త, ఆȌĸావ్దము లేకుంĬా ఏ Ļాశవ్త లేక పర్ĵాȇత పĸిచరయ్ ఉండదు. 
 
 ‘‘Ľెలూకయ’’  Ľిĸియాలోǵ అంǳķెకయ పటట్ణము ȁకక్ Ĳౌకాకేందర్ము.  ఇİి ĺాయువయ్İిశĦా పİిహేను Ķౖెళళ్ దూరముంİి.  
İీǵకి అలెĦాజ్ ండరు చకర్వĸిత్ ȁకక్ జనరల్ ĳేరు (ĽెలూĽిడ్) ĳెటట్బĬింİి.  అలెĦాజ్ ండరు మరణానంతరము ఈ Ƿరా్ ంĮాǵన్ ఆయన 
పĸిǷాȃంĨాడు. 
 
 ‘‘కుపర్’’  ఇİి బరన్బా ȁకక్ Ȏొ ంత ఊరు (చూ. 4:36).  ఇకక్డ Ĩాలామంİి యూİా పర్జలు ఉంĬేĺారు.  Ƿా.ǵ.లో ఇİి కిటిట్మ్ Ħా 
Ĩెపప్బĬింİి.  ఈ İీȇలో ఇİే ǿదటి కైర్సత్వ Ȏాకష్య్ము కాదు (చూ. 11:19-20).   

 
13:5 ‘‘సలǾ’’  కుపర్ İీȇ ȁకక్ తూరుప్ కోȎాత్  Ƿరా్ ంతములో ఈ Ĳౌకా పటట్ణము ఉంİి.  İీȇకి ఇİి ĺాణిజయ్ కేందర్ము. 
 
 ‘‘యూదుల సమాజమంİిరములలో İేవుǵ ĺాకయ్ము పర్చుĸించుచుంĬిĸి’’  İీǵకి కారణము సప్షట్ముĦా ఉంİి. 

1. ఈ యూదులకు మునుĳే Ƿా.ǵ. ĮెȃĽి ఉంİి 
2. యూదులు ఎనున్కొనబĬిన పర్జలు (చూ. ఆ.కా. 12:1-3), సప్ంİించĬాǵకి ǿదట అవకాశము ఇవవ్బĬిన ĺారు (చూ.     

3:26; 13:46; 17:2; 18:4,19; 19:8; ĸోమా. 1:16) 

3. [ఎ] మునుĳే ఒకక్ సతయ్İేవుǵకి ఆకĸిష్ంపబĬిన అనుయ్లు [ǹ] Ƿా.ǵ. ĮెȃĽిన ĺారు సమాజమంİిĸాల ఆĸాధనలలో 
ఉంĬేĺారు.  

ఎకక్డ సమాసమందరము ఉĲాన్ ఇİే Ƿౌలు ĨేĽే సుĺారత్ పĸిచరయ్ కర్మపదధ్ǳĦా మాĸింİి.  
 
 ‘‘Ȃȏను’’  ఎవĸి ఇంటోల్  ȋషుయ్లు కȃĽికొంటూ ఉంĬిĸో ఆ Ȃȏను మారుక్ను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. అ.కా. 12:12).  మారుక్ 
సుĺారత్ Ȏాంపర్İాయ గర్ంధకరత్ కూĬా ఆయĲే.  బహూĻా ఆయన అǷో సుత్ లుĬౖెన ĳేతురు పర్తయ్కష్ Ȏాǘాలను నȀదు ĨేĽినటుల్ ంİి.  Ƿౌలు 
మĸియు బరన్బా మధయ్ ȇĺాదము ఏరప్Ĭి, సుĺారత్ బృందము ȇĬిǷో వĬాǵకి కూĬా కారణĶౖెన ĺాĬితĬే (చూ. 15:36-41).  ఏİి 



324 
 

ఏĶౖెĲా, Ȃȏను మారుక్ గుĸింǩ Ƿౌలు ఆ తరుĺాత మంǩĦా ĮెȃయజేȎాడు (చూ. కొలĽీస్. 4:10; 2 ǳȀǳ 4:11 ఇంకా ĴెలేȀను 
24వ. వచనము).  16వ. అıాయ్యము ȁకక్ పĸిచయములో పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడంĬి. 
 
13:6 ‘‘ĺారు ఆ İీవ్పమందంతట సంచĸింǩ’’  బహుĻా ĺారు İీవ్పములోǵ  పర్ǳ సమాజమంİిరములో ఆĦి, ఉపİేȋంĨారǵ İీǵ అరథ్ము 
కావచుచ్. 
 
 ‘‘Ƿాఫు’’  ఇİి కొర్ తత్  Ƿాఫును సూǩసూత్  ఉండచుచ్, ఏడు Ķౖెళళ్ దూరములో ఉనన్ Ƿాత Ǹో ǵļియా పటట్ణాǵన్ కాదు.  ఈ ĸెండు పటట్ణాలు 
కూĬా Ǹో ǵļియాĺాĸి İేవత అķన ǷాĴీయన్ ĳేరు ĳెటట్బĬిĲాķ.  ఇİి ĳేర్మ İేవుడు, అలాĦే అǷో ప్Ĭౖెట్, అȎాట్ ĸేట్, Ȉనస్ ǿ. ĳేరల్Įో 
కూĬా ĳిȃĨేĺారు.  ఇİి కుǷరా్  ȁకక్ అıికాĸిక ĸాజకీయ ముఖయ్ సథ్లము. 
 
 ‘‘బర్  ķేసు’’  ఈ మనļి యూİా అబదధ్  పర్వకత్.  ‘‘ķెహో షుĺా కుమారుడు’’ అǵ ఈయన ĳేరుకు అరథ్ము.  8వ. వచనములో ఆయన 
ĦారĬీĺాĬౖెన ఎȃమా అǵ చూĻాము.  ĦారĬీĺాడు అĲే ఈ పదము Ħీర్కుకు సమానĶౖెన అĸాǽయ మూల పదము ‘‘Ȏో İిĨెపుప్ĺాడు’’కు 
సమానము (చూ. 10వ. వచనము).  8:9లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
13:7 ‘‘Ľెĸిగ్  Ƿౌలు అను అıిపǳ’’  లూకా ȁకక్ వృĮాత్ ంĮాలలోǵ Ĩాĸితర్క అంĻాలĳౖె అĲేక తరక్ణలు ఉĲాన్ķ.  లూకా ఒక మంǩ 
చĸితర్కారుడు అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి మంǩ ఉİాహరణ.  ఆయన ఈ మǵļిǵ ‘‘ఒక అıికాĸి’’ అǵ ĳిలుసుత్ Ĳాన్డు, అంటే కుǷరా్  ĸోǾయులు 
ĽెĲెటĸీ Ƿరా్ ంతము.  ఇİి మనకు కీర్.శ. 22లో అగసత్స్ ఇǩచ్న ఆİేశమును బటిట్ Įెలుసుత్ నన్İి.  మనకింకా ఇİి Ȏొ లాķలో Ĩెకక్బĬిన 
లాటిన్ పİాలను బటిట్ Ľెĸిగ్ Ƿౌలు తన అıికాĸాǵన్ కీర్. శ. 53లో Ƿరా్ రంǻంĨాడǵ కూĬా Įెలుసుత్ నన్İి.  ǿదటి శĮాబధ్ములో మదయ్ధĸా 
Ƿరా్ ంతములో కనుĦొనబĬిన పుĸాతనĻాȎాత్ ర్ లను బటిట్ మĸింత సమాĨాĸాలు, లూకా ȁకక్ Ĩాĸిǳర్క యాİారథ్తకు ĮోĬౖెĲాķ.  
 
 ‘‘ఇతడు ȇĺేకముగలĺాĬౖెన’’  ఈ పదము అĲేక ȇǻనన్ సహజాĸాథ్ లĮో ఉపȂĦించబడుచునన్İి.  ఈ సందరభ్ములో İీǵ అరథ్ము 
ఆయన కారవ్Ȏాధక పĸిǷాలకుడǵ Įెȃయపరుసుత్ నన్İి.  ఇలా ఆయనను గుĸింǩ Ĩెపప్డమును బటిట్ సుĺారత్ కేవలము ĳేద, 
ǵరకష్ĸాసులను మాతర్Ķే కాదు సంపనన్, ȇİావ్వంతులను కూĬా సంıి ĨేĽింİి అǵ İీǵ İావ్ĸా Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. మాǵయన్ 
13:1).  ఇంకా ఇİి సుĺారత్ ĸోమా Ƿాలనకు భయపడలేదు అǵ ĨెǷాప్లǵ అǷో సుత్ లుల కారయ్మును ĺరా్ యĬాǵకి లూకాకు ఉనన్ 
ఉİేద్Ļాలలో ఒక İాǵకి ఇİి ĮెȃయĨేసూత్  కూĬా ఉంĬే అవకాశము ఉంİి.  
 
13:8 ‘‘ఎȃమా’’  ఈ Ħీర్కు పదము కిర్ంİి ĺాటికి మకీక్కి మకీక్Ħా తరుజ్ మా ĨేĽిన Ħీర్కు ĳేరుĦా ఉంİి 

1. Įెȃĺౖెన ĺాǵ కొరకు ఇవవ్బĬిన అĸాǹక్ ĳేరు (కǵĳించన శకుత్ లు/బలాలను వశపరచుకొǵ ĵౌషయ్తుత్ ను ఆıీనము 
ĨేĽికోగȃĦిన ఒక సĲాయ్Ľి, ఒక İౖెȇకుడు,  ఎǹ, ĺా. 2, ĳే. 487) 

2. కలలకు అĸాథ్ లు Ĩెపప్గల ĺాǵకి ఇవవ్బĬిన అĸాǽయ పదము.  
 
 ‘‘ĦారĬీĨేయుĺాడు’’  ఇİి ‘‘మాĦి’’కి సంబంıింǩన పదము, İీǵ అరథ్ము İాǵķేలు లాĦా కȄద్య-మాంǳర్కులు అǵ İీǵ అరధ్ము (చూ. 
İాǵ. 2:2; 4:9; మతత్ķ 2:1).  అķĮే Ƿౌలు కాలములో ఇİి Ħీర్కు-ĸోమా ĸాజాయ్లలో ఊరూĸా సంచĸింǩ, ĦారĬీĨేĽేĺాĸిǵ 
సూǩంచĬాǵకి ఉపȂĦింĨేĺారు.  8:9లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము. 
 
 ‘‘ȇĻావ్సము’’  కొర్ .ǵ.లో ఈ పదము మూడు పర్Įేయ్క ȇıాలుĦా ĺాడబĬింİి: 
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1. ఒక రకష్కుǵĦా ķేసు కీర్సుత్ లో ఉనన్ వవ్కిత్గత నమమ్కము 
2. ȇĻావ్సయ్త, İౖెȇక Ǯȇతము 
3. సుĺారత్ ȁకక్ మతĽిİాధ్ ంత అంశము (అİి., మతĽిİాధ్ ంతము, చూ. యూİా 3, 20) 

ఇİే అసప్షట్తను మనము అ.కా. 6:7లో చూడగలము.  ఇకక్డ ఇİి #3 ను సూǩసుత్ నన్İి ఎందుకంటే ఉనన్ అĸిట్కల్, సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ .  
3:16 మĸియు 6:5 లోǵ పర్Įేయ్క అంĻాలను చూడుము. 
 
13:9 ‘‘Ƿౌలు’’  ఇİి అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధములో తన ǿదటి ĸోǾయ కాĦోన్Ķెన్ పర్Ȃగము.  Ƿౌలు అĲే ĳేరు Ħీర్కు నుంĬి 
వǩచ్న ‘‘కొంĨెము’’ అǵ అĸాథ్ ǵĨేచ్ పదము.  కొంతమంİి ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ శĸీĸాకృǳǵ బటిట్ వǩచ్ంİి అంటుĲాన్రు, మĸికొందరు 
సంఘాలను హింĽింǩన İాǵన్ బటిట్ తనకు Įాను ‘‘అǷో సుత్ లులలో అలఫ్Ķౖెన ĺాడను’’ అǵ తĦిగ్ంచుకొǵన İాǵబటిట్ వǩచ్ందǵ అĲాన్రు.  
ఇİి బహుĻా పుటుట్ కĮోĲే తన తȃల్దండుర్ లు ĳెటిట్న ĸెండవ ĳేరు కావచుచ్. 
 
 ‘‘Ƿౌలు. . . పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĬౖె’’  ఆİిమ సంఘాǵన్ నĬిĳింǩన ఆతమ్ శకిత్ ‘‘ǵంపబడుట’’Ħా ȇవĸించబĬింİి (చూ. 
2:4; 4:8,31; 6:3; 7:55; 9:17; 13:9,52).  పర్ǳĸోǯ ఆతమ్Įో ǵంపబడటము ȇĻావ్సులందĸి ȎాıారణముĦా జĸిĦే ఒక పర్కిర్య (చూ. ఎĴెĽీ. 
5:18).  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇİి సహజముĦా సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి ఇĨేచ్ ıౖెరయ్ముĮో కలపబĬి వుంĬేİి.     
 
 ‘‘Įేĸిచూǩ’’  1:10లో పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము. 

 
13:10 Ƿౌలు ఈ యూİా అబదధ్బో ధకులను Ĩాలా రకాల పİాలĮో వĸిణ్ంǩĲాడు. 

1. ‘‘ȀసముĮో ǵంĬిన’’, ఎĸేĽి పటట్డము అǵ İీǵ అరథ్ము (లూకా రచనలలో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఈ పదము ĺాడబĬింİి) 
2. ‘‘పూĸిత్ వంచనĮో ǵంĬిన’’, ఇİి Ħీర్కు పదము నుంĬి వǩచ్ంİి.  İేǵĲౖెĲా ĮేȃకĦా లేక తుచఛ్ముĦా Ĩేయడము అĲే అĸాథ్ ǵన్ 

ఇİి ఇసుత్ నన్İి కాǶ İీǵకి Ĩెడు సహజారథ్ము ఉనన్İి (చూ. 18:14).  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో మాతర్Ķే ఈ పదము 
కǵĳిసుత్ ంİి (చూ. 13:10; 18:14).   

3. ‘‘అపĺాİి కుమారుడు’’  ఇİి ఒక యూİా జాǴయ పదము (చూ. 13:10; 18:14) ఏవĸైĲా ȎాĮాను కారయ్లకష్ణాలు కȃĦి 
ఉంటే ĺాĬిǵలా ĳిలుȎాత్ రు (చూ. మతత్ķ 13:38; Ȃȏను 8:38,41,44, 5:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) 

4. ‘‘Ƕǳ అంతటికి ȇĸోıి’’,  Ƿా.ǵ. ఉİాహరణలĮో ఈ పదము అĲేక పĸాయ్యములు లూకా రచనలలో కǵĳిసుత్ ంİి (లూకా 
1:71,74; 20:43; అ.కా. 2:35).  İేవుǵలాĦే ఉనన్ అǵన్టికి,  ఈ మనļి ȇĸోıి.  3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ƕǳ 
చూడుము. 

5. ఈ మǵļి ȁకక్ దుషట్తవ్ ఇచఛ్ను చూĳించĬాǵకి Ƿౌలు ‘‘అǵన్టి’’ అǵ మూడు Ȏారుల్  ĺాĬాడు.   
 

 ‘‘పర్భువు ȁకక్ ǳనన్ǵ మారగ్ములు ĨెడĦొటుట్ ట మానĺా?’’ ఈ పర్శన్ ‘‘సĸే’’ అĲే సమాıాĲాǵన్ ఆȋసుత్ నన్İి. కొర్ .ǵ.లోǵ  ‘‘మంǩ’’ లేక 
‘‘ǳనన్ǵ’’ అĲే పదము Ƿా.ǵ. ĵావĶౖెన Ƕǳǵ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, ఇİి Ľిథ్రĶౖెన లేక కొలబదధ్  అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ నన్İి.  కొర్ .ǵ.లోǵ 
‘‘కుటిలĶౖెన’’ లేక ‘‘వయ్తయ్సథ్ Ķౖెన’’ అĲే పదము Ƿా.ǵ. లో Ƿాపమును పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, ఇİి Ȏాథ్ ķ నుంĬి పĬిǷో వడము అంటే İేవుǵ 
నుంĬే పĬిǷో వడము అǵ అరథ్ము.  ఈ మనļి పర్ǳİి Ȁసపూĸితము ĨేĻాడు (అİి., Ƕǳకి వయ్ǳĸేకము).  3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము. 
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13:11 ‘‘పర్భువు తనĨెķయ్’’  ఇİి యూదులు ĺాĬే సగుణĺాİి పదము, ķెహో ĺా బలాǵన్, పర్తయ్కష్తను సూǩసుత్ ంİి (చూ. లూకా 1:66; 
అ.కా. 11:21).  Ƿా.ǵ. నలో ఇİి తరచూ İేవుǵ Ǵరుప్ను సూǩంǩంİి (చూ. ǵరగ్ . 9:3; 1 సమూ. 5:6; Ȃబు 19:21; 23:2; కరీత్. 32:4; 
38:2; 39:10). ఇకక్డకూĬా ఇİి İీǵĲే సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘Ƕవు. . . గుర్ Ĭిడ్ĺాడĺౖె’’  ఈ మǵļి ȁకక్ దుషట్ , ǳరుగుబాటు బలాǵన్ Ƿౌలు ȇవĸింǩ, ĮాĮాక్ȃక İౖెవ ȋకష్ను ఇĨేచ్టపుప్డు, Ƿౌలు 
ȁకక్ పూరవ్ ǮȇĮాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇపుప్డు ఆయన ĺెనుకకు ǳĸిĦి, ఈ యూİా అబదధ్  బో ధకుడు మĸియు ĺాǵ తంĮరా్ లలో 
తనను Įాను చూĽికొంటుĲాన్డు (చూ. 9:8). 
     గుర్ Ĭిడ్తనము తరచుĦా అంĦీకĸించǵ ఆతమ్ లేǽĬిĦా ఉపమాన ĵావముĮో Ĩెపప్బĬింİి (చూ. Ȃȏను 9; అ.కా. 9; ఇంకా İివ్Ǵ. 
28:28-29ǵ గమǵంచంĬి). 
 
13:12 ‘‘జĸిĦినİాǵǵ చూǩ. . . ȇశవ్ ĽింĨెను’’  యాıారథ్Ķౖెన ȇĻావ్Ȏాǵకి కొర్ .ǵ. అంతటా ĺాĬిన ఒకటే Ħీర్కు పదము ఇİి (ĳిĽిట్Ȃ, 
Ĳామĺాచకాǵన్ నమమ్కము, ȇĻావ్సముĦా కూĬా తరుజ్ మా Ĩేయవచుచ్).  ఈ అıికాĸి సుĺారత్ సంİేĻాǵకి సప్ంİింĨాడు.  ఒక మǵļి 
కళుళ్ మూతపĬాడ్ ķ (ĵౌǳకంĦా); ఒక మǵļి ȁకక్ కళుళ్ ĮెరవబĬాడ్ ķ (Ȏాదృశయ్ముĦా).  ఇİి ȇĻావ్సము మĸియు అȇĻావ్సము 
ȁకక్ మరమ్ము (చూ. Ȃȏను 9).  3:16లోǵ ȇĻావ్సము (Ĳామĺాచకము, కిర్యాపదము, ȇĻేషణము) మĸియు 6:5 లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము Ƿా.ǵ. ȇĻావ్సమును చూడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:13-16ఎ
     13తరుĺాత Ƿౌలును అతǵĮోకూడ ఉనన్ĺారును ఓడ ķెకిక్ ǷాఫునుంĬి బయలుİేĸి పంఫూȃయాలోనునన్ ĳెĸేగ్కు వǩచ్ĸి. అచచ్ట 

Ȃȏను ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటిట్  ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి ĺెĹెల్ ను.  14అపుప్డు ĺారు ĳెĸేగ్  నుంĬి బయలుİేĸి ĳిĽిİియలోనునన్ అంǳȁకయకు 
వǩచ్ ȇĻరా్ ంǳİినమందు సమాజమంİిరములోǵకి ĺెȅల్ కూరుచ్ంĬిĸి.  15ధరమ్Ļాసత్ ర్మును పర్వకత్ల లేఖనములను చİిȇన తరుĺాత సమాజ 

మంİిరపు అıికారులు సహో దరులాĸా, పర్జలకు Ǿరు ఏİౖెన బో ధĺాకయ్ము Ĩెపప్వలెనǵ యునన్ ķెడల Ĩెపుప్డǵ ĺాĸికి వరత్మానము 
ĨేĽిĸి.  16అపుప్డు Ƿౌలు ǵలువబĬి ĨేĽౖెగ ĨేĽి ఇటల్ Ĳెను 
  
13:13 ‘‘Ƿౌలును అతǵĮోకూడ ఉనన్ĺారును’’  Ĳాయకతవ్ము మాĸినటుల్  సప్షట్ముĦా కǵĽిసుత్ నన్İి.  ఇపప్టినుంĬి అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ముల గర్ంధములోǵ ĳేరల్ జాǹĮాలో Ƿౌలు ĳేరు ǿదట వసుత్ ంİి. 
 
 ‘‘పంఫూȃయాలోనునన్ ĳెĸేగ్కు’’  ĸోǾయుల ǩనన్ కోȎాత్  Ƿరా్ ంతములోǵ పంఫూȃయాలో ఉనన్ ĳెదద్  పటట్ణము ĳెĸేగ్ (దకష్ణ మధయ్ టĸీక్).  
సముదర్ము నుంĬి వĨేచ్ శతుర్ వులను అడడ్ĦించĬాǵకి ȈలుĦా ఇİి Ķౖెİానములో Ĩాలా Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి. 
     ఈȎాĸి Ƿౌలు ఇకక్డ బో ıింǩనటుల్  కǵĳించుటలేదు, ఆ తరుĺాత బో ıింĨాడు (చూ. 14:25).  వందల సంవతస్ĸాల వరకు ఇకక్డ 
కైర్సత్వ గుంపులు ఉంĬినటుల్  Ĩాĸిǳర్క ఆıాĸాలు లేవు.  ఈ కోȎాత్  Ƿరా్ ంĮాǵన్ అతను ఊరకే İాటి Ƿో యాడు.  
 
 ‘‘Ȃȏను ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటిట్  ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి ĺెĹెల్ ను’’  లూకా ఈ సంఘటనను ĺరా్ Ȏాడు, అķĮే ఎందుకు ǳĸిĦి వĨాచ్Ĭో  
ĺరా్ య లేదు (ఇతర కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు ఎవరూ ĺరా్ యలేదు).  16వ. అıాయ్యము పĸిచయము చూడుము, ఆయన ǳĸిĦి İేవుǵ పĸిచరయ్కు 
ǳĸిĦి వĨాచ్డు! 
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13:14 ‘‘ĳిĽిİియలోనునన్ అంǳȁకయ’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ĳిĽిİియ ĺౖెపునునన్ అంǳķెకయ అǵ.  ఎందుకంటే ఇİి గలేĽియా 
ĸోǾయుల Ƿరా్ ంతములోǵ ĳిర్Ħియా జాǳ Ƿరా్ ంతములో ఉంİి.  బహూĻా ఇİి ఐగుపుత్  నుంĬి వǩచ్న ఒక పర్Įేయ్క జాǳ కావచుచ్.   
 
 ‘‘ȇĻరా్ ంǳİినమందు’’  ఇİి ȉకర్ĺారము సూరుయ్డు అసత్ǽంǩనపప్టినుంĬి శǵĺారము సూరయ్ అసత్మానము వరకు అǵ 
Įెలుపుతునన్İి.  యూదులు ఆİికాండము 1 వ. అıాయ్యములను అనుసĸింǩ, Ȏాķంతరము నుంĬి Ȏాķంతరము వరకు ఒక 
İినముĦా లెకిక్ంĨారు. 
 
 ‘‘కూరుచ్ంĬిĸి’’  ఎవĸైĲా మాటాల్ డుటకు సమాజమంİిరములో కూరుచ్ండుటకు Ĩెĳేప్ ఒక జాǴయము ఇİి.  రǺబ్లు బో ıించుటకు 
ఎపూప్డూ కూĸొచ్Ĳేĺారు (చూ. మతత్ķ 5:1; లూకా 4:20).  ఒక ĺేళ సందĸిశ్ంచĬాǵకి వǩచ్న బాటȎారులు మటాల్ Ĭేలంటే 
సమాజమంİిĸాలు అంĦీకĸింĨేȇ (చూ. 15వ. వచనము). 

 
13:15 ‘‘ధరమ్Ļాసత్ ర్మును పర్వకత్ల లేఖనములను చİిȇన’’  ķేసు కాలములో సమాజమంİిర ఆĸాధన కర్మము జĸిĦే ĵాĦాలలో ఇİి 
ఒకటి.  మామూలుĦా Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము మాతర్Ķే చİిĺేĺారు, అķĮే అంįిȂకస్ IV ఎĴిǸాĲెస్ İీǵǵ కీర్. పూ. 163లో ǵļేİింǩĲాడు.  
అķĮే యూదులు తరుĺాత İీǵకి బదులు పర్వకత్లను చİిĺేĺారు.  Ķెకాక్Ǻన్ ǳరుగుబాటు తరుĺాత యూİాతతవ్ము ǳĸిĦి 
ǵĸిమ్ంపబĬి, ధరమ్Ļాసత్ ర్ము మĸియు పర్వకత్లు ĸెంటిǶ సమాజమంİిర పర్ıాన ఆĸాధన కర్మములో కȃĳి చİిĺేĺారు (చూ. 27వ. 
వచనము).  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: హెǺర్యుల Ľిİాధ్ ంతము 
     హెǺర్యుల బౖెǹలు మూడు ĵాĦాలుĦా ȇభǭంపబĬింİి (ఇంĦీల్షు బౖెǹలు సఫూయ్ǭంటును అనుసĸింǩంİి). 

1. Įొĸా (ĳెంటాటెచ్), ఆİికాండము – İివ్ǴȂపİేశ కాండము 
2. పర్వకత్లు 

ఎ.   పూరవ్పు పర్వకత్లు, ķెహో షుĺా – ĸాǯలు (రూతు కాకుంĬా)  
ǹ.   తరుĺాత పర్వకత్లు, ķెషయా – మలాకీ (ȇలాపĺాకాయ్లు – İాǵķేలు తపప్) 

3. రచనలు 
ఎ.   ఙాఞ్ న Ȏాహితయ్ము, Ȃబు – ȎాĶెతలు 
ǹ.   బహిషక్రణకు ముందు Ȏాహితయ్ము, ఎజరా్  – ఎĽేత్రు 
Ľి.   ĶెĦిలోత్ (ఐదు చుటట్లు) 

(1)   రూతు (ĳెంతుకోసుత్  İినమందు చİిĺేİి) 
(2)   పర్సంĦి (పర్తయ్కష్గుĬారము నందు చİిĺేİి) 
(3)   పరమĦీĮాలు (పȎాక్ యందు చİిĺేİి) 
(4)   ȇలాపĺాకాయ్లు (కీర్. పూ. 586లో ķెరూషలేము పతĲాǵన్ గురుత్ ĨేĽికొనుటకు చİిĺేİి) 
(5)   ఎĽేత్రు (పుĸింలో చİిĺేİి) 
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           Ĭి.   İాǵķేలు 

           ఇ.   1 మĸియు 2 İినవృĮాత్ ంĮాలు 

 
 ‘‘సమాజ మంİిరపు అıికారులు’’  Ȉళుళ్ భవన ǵĸావ్హĮావ్ǵకి, ఆĸాధన కర్మాలకు బాధుయ్లు (చూ. లూకా 8:41,49).  ĺారు 
తరుచుĦా మాటాల్ డĬాǵకి అǳధులను ఆȏవ్ǵంĨేĺారు. 
 
 ‘‘Ǿరు ఏİౖెన బో ధĺాకయ్ము Ĩెపప్వలెనǵ యునన్ ķెడల’’  ఇİి ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము, గర్ంధకరత్ దృļిట్కి సతయ్మǵ 
ఊహించబĬినİి లేక ఆయన Ȏాహితయ్ ఉİేద్Ļాǵకి ఇవవ్బĬినİి.  సమాజమంİిĸాలలో జĸిĦే సహజ ȇıానము ఇİి.  Ƿౌలు ఇవవ్బĬిన 
పూĸిత్ అవకాశమును ȇǵȂĦించుకొĲాన్డు. 

 
13:16 ‘‘Ƿౌలు ǵలువబĬి’’  మామూలుĦా యూదులు ఉపİేȋంĨేటపుప్డు కూరుచ్ంటారు; అķĮే ఉపİేȋంĨేటపుప్డు ǵలుబడడము 
Ħీర్కు-ĸోమా సంసక్ృǳ.  Ƿౌలు Ļరో్ తలకు తన Ļైȃǵ, పర్దరశ్నను ఆధుǶకĸింĨాడు. 
 
 ‘‘Ľౖెగ ĨేĽి’’  ǵశబధ్తకు Ƿౌలు Ľౖెగ ĨేĻాడు.  లూకా తరచూ ఇలాంటి పర్తయ్కష్ Ȏాǘాల ȇవĸాలను పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు (చూ. 12:17; 13:16; 
19:33; 21:40). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:16ǹ-25
     17ఇĻరా్ ķేȄయులాĸా, İేవుǵకి భయపడుĺారలాĸా, ȇనుĬి. ఇĻరా్ ķేలను ఈ పర్జల İేవుడు మన ĳితరులను ఏరప్రచుకొǵ, ĺారు 
ఐగుపుత్  İేశమందు పరİేȉలై యునన్పుప్డు ఆ పర్జలను హెǩచ్ంǩ, తన భుజబలముĨేత ĺాĸినకక్డనుంĬి ǴĽికొǵవǩచ్ 18ķంచుǽంచు 
నలువİి ఏండల్మటుట్ కు అరణయ్ములో ĺాĸి Ĩేషట్లను సహింĨెను.  19మĸియు కĲాను İేశములో ఏడు జాతుల ĺాĸిǵ ĲాశనముĨేĽి ĺాĸి 

İేశములను Ȉĸికి Ȏావ్సథ్ƺముĦా పంǩ ķĨెచ్ను.  20ఇంచుǽంచు Ĳాలుగువందల ఏబİి సంవతస్రములు ఇటుల్  జĸిĦెను. అటుతరుĺాత 

పర్వకత్ķౖెన సమూķేలు వరకు ఆయన ĺాĸికి Ĳాయ్యాıిపతులను దయ ĨేĽెను.  21ఆ తరుĺాత ĺారు ĸాǯ కావలెనǵ కోరĦా İేవుడు 
బెĲాయ్Ǿను ĦోǴర్యుడును కీషు కుమారుడుĲైన Ȏౌలును ĺాĸికి నలువİి ఏండల్  వరకు దయĨేĽెను.  22తరుĺాత అతǵǵ ĮొలĦింǩ 

İాȈదును ĺాĸికి ĸాǯĦా ఏరప్రĨెను. మĸియు ఆయన Ĳేను ķెషష్ķ కుమారుĬౖెన İాȈదును కనుĦొంటిǵ; అతడు Ĳా ķȍాట్ నుȎారుĬౖెన 

మనుషుయ్డు, అతడు Ĳా ఉİేద్శములǵన్యు Ĳెరĺేరుచ్నǵ Ĩెĳిప్ అతǵǵ గూĸిచ్ Ȏాకష్య్ǽĨెచ్ను.  23అతǵ సంĮానమునుంĬి İేవుడు తన 

ĺాĦాద్ నము Ĩొపుప్న ఇĻరా్ ķేలుకొరకు రకష్కుడగు ķేసును పుటిట్ ం Ĩెను.  24ఆయన ĸాకముందు Ȃȏను ఇĻరా్ ķేలు పర్జలకందĸికి 
మారుమనసుస్ ȇషయĶౖెన బాĳిత్సమ్ము పర్కటింĨెను.  25Ȃȏను తన పǵǵ Ĳెరĺేరుచ్చుండĦా ĲేĲెవడనǵ Ǿరు తలంచుచుĲాన్రు? 

Ĳేను ఆయనను కాను; ఇİిĦో Ĳా ĺెనుక ఒకడు వచుచ్చుĲాన్డు, ఆయన కాళల్  Ĩెపుప్లు ȇపుప్టకౖెనను Ĳేను Ƿాతుర్ డను కానǵ Ĩెĳెప్ను. 
 
13:16ǹ ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయులాĸా, İేవుǵకి భయపడుĺారలాĸా, ȇనుĬి’’  అకక్డ ĸెండు గుంపులు ఉĲాన్ķ, యూదులు, అనుయ్లు ‘‘İేవుǵకి 
భయపడుĺారు’’ (చూ. 26వ.వచనము; 10:2,22,35).  ఈ పర్సంగము అ.కా. 7వ. అıాయ్యములోǵ Ľెత్ఫను ĨేĽిన పర్సంగములాĦే ఉంİి.  
Ƿౌలు అĲేక ȇıాలుĦా Ƿా.ǵ.నను, సుĺారత్ను అరథ్ము ĨేĽికొనుటలో Ľెత్ఫను Ĩేత బాĦా పర్ĵాȇతము ĨేయబĬాడ్ డు.   
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13:17 Ƿౌలు తన Ƿా.ǵ. చĸితర్ పూĸివ్కు(ఆİికాండములోǵ అబర్ȏము, ఇȎాస్కు, యాకోబు)లను, ĺాĸి ఐగుపుత్  బంıికాĲాను, ȇముకిత్ǵ 
(ǵరగ్మకాండము-İివ్ǴȂపİేశ కాండము) గుĸింǩన పునĸివ్మరశ్Įో Ƿరా్ రంǻసుత్ Ĳాన్డు.   
 
 ‘‘తన భుజబలముĨేత ĺాĸినకక్డనుంĬి ǴĽికొǵవǩచ్’’  ఇİి ķెహో ĺాను ĵౌǳక ఆనĺాలలో Ĩెపప్Ĭాǵకి Ƿా.ǵ. కలప్న (చూ. ఎల్ ఎక్స్ 
ఎక్స్ ǵరగ్ . 6:1,6).  ‘‘అతǵ కుĬిĨేķ’’ అĲేİి కూĬా İీǵలాంటిİే.  బౖెǹలు İేవుǵ గుĸింǩ, ఆయన ǵతుయ్డు, అశĸీరుడు, ǿతత్ము 
ఆతమ్రూపుĬౖెనపప్టికి,  మానవ ĵాషలో మాటాల్ డుతుంİి (సగుణĺాİి).  ఈ బౖెǹలుపరĶౖెన ȎాదృĻాయ్లు ఎĲోన్ అǷాĸాథ్ లకు, Ȏాహితయ్ 
అసతయ్ ĺాయ్ఖయ్లకు ఆıారĶౖెĲాķ.  İేవుǵ గుĸింǩ బౖెǹలు ȎాదృĻాయ్లలో, అలంకాĸాలలో Ĩెపుప్తుంİి.  పతనĶౖెన, కాలపĸిǽǳ కȃĦిన, 
భూపĸిǽǳ ఉనన్ మానవుల గర్హింపు, ȇవరణలకĲాన్ İేవుడు ఎంĮో ఉనన్తుడు!  2:33లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి. 
 
13:18 ‘‘ķంచుǽంచు నలువİి ఏండల్మటుట్ కు అరణయ్ములో ĺాĸి Ĩేషట్లను సహింĨెను’’  ఇİి İివ్Ǵ. 1:31ǵ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి, అలాĦే ఇİి 
‘‘ĺాĸిǵ ఒక నరుస్వలె Ƿో ļించుచు’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేయవలĽి ఉంİి.  ఇİి Ƿాత ǵబంధన గర్ంıాలు ǵరగ్మకాండము, సంఖాయ్కాండమును 
పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి. 
     ‘‘నలబౖె’’ అĲేİి ఎపుప్డూ పూరణ్ సంఖయ్.  ǵజాǵకి హో ĸేబు నుంĬి Ľిటట్ముకు ĺెళళ్Ĭాǵకి పటిట్న కాలము హో ĸేబులో (ĽీĲాķ) ఉంĬిన 
ĸెండు సంవతస్రములĮో Ƿాటు ముపప్İి ఎǵǽİి సంవతస్రములు.  1:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
13:19 ‘‘ఏడు జాతుల ĺాĸిǵ ĲాశనముĨేĽి’’  ǷాలĽీత్Ĳాలో ఉంĬిన జాతులను ఏడు ȇıాలుĦా వĸిణ్ంపవచుచ్. 

1. అǵన్టిǵ కȃĳి, కĲాǶయులు (అİి., పలల్పు Ƿరా్ ంǴయులు, చూ. ఆ.కా. 10:18-29; Ĳాయ్యా. 1:1) లేక అȀǶయులు 
(అİి., హౖెలాండర్, చూ. ఆ.కా. 15:16) 

2. ĸెండు జాతులు (కĲాǶయులు, ĳెĸిǮజ్యులు, చూ. ఆ.కా. 13:7; 34:30; Ĳాయ్యా. 1:4-5) 
3. మూడు జాతులు (హిȈవ్యులు, కĲాǶయులు, హిǴత్యులు, చూ. ǵరగ్ . 23:28)  
4. ఆరు జాతులు (కĲాǶయులు, హిǴత్యులు, అȀĸీయులు, ĳెĸిǮజ్యులు, హిȈవ్యులు, ķెబూĽీయులు, చూ. ǵరగ్ . 

3:8,17; 33:2; 34:11; İివ్Ǵ. 20:17; ķెహో షుĺా 9:1; 12:8). 
5. ఏడు జాతులు (హిǴత్యులు, Ħిĸాగ్ ļీయులు, అȀĸీయులు, కĲాǶయులు, ĳెĸిǮజ్యులు, హిȈవ్యులు, ķెబూĽీయులు, 

చూ. İివ్Ǵ. 7:1; ķెహో షుĺా 3:10; 24:11) 
6. పİి జాతులు (కేǶయులు, కǵǮజ్యులు, కİోమ్Ƕయులు, హిǴత్యులు, ĳెĸిǮజ్యులు, ĸెǸాķాయులు,అȀĸీయులు, కĲా 

Ƕయులు, Ħిĸాగ్ ļీయులు, ķెబూĽీయులు, చూ. ఆ.కా. 15:19-21) 

 

పర్Įేయ్క అంశము: ǷాలĽీత్Ĳాను ఇĻరా్ ķేȄయుల కంటె ముందుĦా Ȏావ్ıీనము ĨేĽికొǵ ఉంĬినĺారు 

ఎ.   Ĩాలామంİి పర్జల జాǹĮా ఉంİి. 

      1.   ఆİికాండము 15:19-21 (10) 

           ఎ.   కేǶయ                           Ĭి.  హిǴత్య                    ǭ.   అȀĸీయ          జె.   ķెబూĽీయ 

           ǹ.   కెǵǮజ్య                        ఇ.   ĳెĸిǮజ్య                హెచ్.   కĲాǶయ   
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           Ľి.   కİోమ్Ƕయ                      ఎఫ్.   ĸెǸాķాయ                ఐ.   Ħిĸాగ్ ļీయ

      2.   ǵరగ్మకాండము 3:17 (6) 

           ఎ.   కĲాǶయ                          Ĭి.   ĳెĸిǮజ్య                                  

           ǹ.   హిǴత్య                           ఇ.   హిȈవ్య 

           Ľి.   అȀĸియ                      ఎఫ్.   ķెబూĽీయ 

     3.   ǵరగ్మకాండము 23:28 (3) 

ఎ.   హిȈవ్య                          Ľి.   హిǴత్య 
ǹ.   కĲాǶయ 

4. İివ్ǴȂపİేశ కాండము 7:1 (7) 
ఎ.   హిǴత్య                           Ĭి.   కĲాǶయ                    ǭ.   ķెబూĽీయ 
ǹ.   Ħిĸాగ్ ļీయ                         ఇ.   ĳెĸిǮజ్య         
Ľి.   అȀĸియా                     ఎఫ్.   హిȈవ్య 

5. ķెహొషుĺా 24:11 (7) 
ఎ.   అȀĸియా                       Ĭి.   హీǴత్య                     ǭ.   ķెబూĽీయ 
ǹ.   ĳెĸిǮజ్య                          ఇ.   Ħిĸాగ్ ļీయ 
Ľి.   కĲాǶయ                        ఎఫ్.  హిȈవ్య 

ǹ.   Ĩాĸిǳర్క ఆıాĸాలు లేనందున ఈ ĳేరుల్  ఎలా ĺాటికి వచుచ్Ȃ Ĩెపపప్డము కషట్ము.  ĺాĸిలో Ĩాలా మంİి ȏము కుమారుĬౖెన   
కాĲానుĮొ సంబంధమునన్టుల్  ఆİికాండము 10:15-19 కలుపుతునన్İి.   

Ľి.   ఆ.కా. 15:19-21లో ఉనన్ Ƿొ డĺాటి జాǹĮానుంĬి కుల్ పత్  ȇవరణ 

1. కెǶయులు         -   ǹĬిǹ 884 
- ఇశర్ķేȄయులు కాǵĺారు 
- ‘‘Ǹో రజ్ర్’’ లేక ‘‘కంȎాȃ’’ సంబంıింǩన లోహములĮో లేక మూయ్ǭక్ Įో పǵĨేĽేĺాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 

4:19-22) 
- ĽీĲాķ ఉతత్రము నుంĬి హెబోర్ ను సంబంıింǩన Ƿరా్ ంతము 
- Ȁļే మామ అķన ఎĮరో్  ĳేరుĮో సంబంధము కȃĦిన ĳేరులు (చూ. Ĳాయ్యా. 1:16; 4:11) 

2. కెǶǮజ్య           -   ǹĬిǹ 889 
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- యూదుల సంబంధులు 
- ఏİోను Ħోతర్ముĺారు (చూ. ఆ.కా. 15:19) 
- ĲెĦేవులో ǵవĽింǩనĺారు 
- యూİాలోǵకి బహుĻా కలపబĬినĺారు (చూ. సంఖాయ్. 32:12; ķెహో షుĺా 14:6,14) 

3. కాİోమ్Ƕయ        -   ǹĬిǹ 870 II 
- ఇĻరా్ ķేȄయులు కాǵĺారు, బహుĻా ఇȍామ్ķేలు సంతǳĺారు కావచుచ్ (చూ. ఆ.కా. 25:15). 
- ‘‘తూరుప్ Ƿరా్ ంǴయుల’’ ĳేరుకు సంబంıింǩనȇ 
- Ĳెగవులో ǵవĽింǩన ĺారు 
- బహుĻా ‘‘తూరుప్ Ƿరా్ ంǴయుల’’ సంబంıింǩనĺారు కావచుచ్ (చూ. Ȃబు 1:3) 

4.   హిǴత్య          -   ǹĬిǹ 366 
- ఇĻరా్ ķేȄయులు కాǵĺారు 
- హేతు వంȌయుడు 
- అనటోȃయా ĸాజయ్ము నుంĬి (ǩనన్ ఆĽియా, టĸీక్) 
- కాĲానులో Ƿరా్ రంభములో ఉంĬినĺారు (చూ. ఆ.కా. 23; ķెహో షుĺా 11:3) 

5.   ĳెĸిǮజ్య   -     ǹĬిǹ 827 
- ఇĻరా్ ķేȄయులు కాǵĺారు, బహుĻా హĸిǶయులు కావచుచ్ 
- యూİా అరణయ్Ƿరా్ ంతములో ǵవĽింĨేĺారు (చూ. ఆ.కా. 34:30; Ĳాయ్యా 1:4; 16:10)  

6. ĸెǸాķాయ  -    ǹĬిǹ 952 
- ఇĻరా్ ķేȄయులు కాǵĺారు, బహుĻా అǳకాయులు (చూ. ఆ.కా. 14:5; సంఖాయ్. 13:33; İివ్Ǵ. 2:10-

11,20) 
- Ȃĸాథ్ ను నİి తూరుప్ ఒడుడ్ న ǵవĽింǩన ĺారు (చూ. ఆ.కా. 15:20; ķెహో షుĺా 12:4; 13:12; İివ్Ǵ. 

2:8-11,20; 3:13) లేక పȋచ్మ ఒడుడ్ న ఉంĬినĺారు (చూ. ķెహో షఉĺా 15:8; 17:15; 2 సమూ. 
5:18,22; 23:13; 1 İిన. 20:4) 

- Ľౖెǵకులు/హీĸోల వరుసలోǵ ĺారు 
7. అȀĸియ  -     ǹĬిǹ 57 

- ȏము నుంĬి వǩచ్న ఉతత్ర పȋచ్మ యూİా పర్జల గుంపు (చూ. ఆ.కా. 10:16) 
- కాĲాను Ȏావ్ıీనము ĨేĽికొǵĺాĸికి ఇవవ్బĬిన Ȏాıారణ ĳేరు (చూ. ఆ.కా. 15:16; İివ్Ǵ. 1:7; 

ķెహో షుĺా 10:5; 24:15; II సమూ. 21:2) 
- ఈ ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘పȋచ్మము’’ కావచుచ్ 
- ఈ పదము ఈ కిర్ంİి అĸాథ్ లను ఇసుత్ నన్దǵ ఐ ఎస్ ǹ ఇ, ĺా. 1, ĳే. 119 Įెలుపుతునన్İి 

ఎ.   సహజముĦా ǷాలĽీత్Ĳా ఆకర్ǽంǩనĺారు 
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ǹ.   కోȎాత్  Ķౖెİానములో నుంĬి వయ్ǳĸేకించబĬి కొండ Ƿరా్ ంతములో ఉంĬిన పర్జలు 
Ľి.   ĺాĸి Ȏొ ంత ĸాǯలను కȃĦి ఉనన్ పర్Įేయ్క పర్జలు 

8. కĲాǶయ          -    ǹĬిǹ 489 
- హము నుంĬి వǩచ్నĺారు (చూ. ఆ.కా. 10:15) 
- Ȃĸాద్ ను పȋచ్మము ȁకక్ కĲాను జాతుల Ȏాıారణ ĳేరుల్  
- కాĲాǶయ ȁకక్ అరథ్ము Įెȃయదు, బహుĻా ‘‘ĺాయ్Ƿాĸి’’ లేక ‘‘ఎరర్ ధూమవరణ్ ĩాయ’’ 
- కోȎాత్  Ķౖెİానము Ǵరములో ǵవĽింĨే పర్జల వలె ఉనన్ ఒక గుంపు (చూ. సంఖయ్. 13:29) 

9. Ħిĸాగ్ ļీయ           -   ǹĬిǹ 173 
-  ȏము నుంĬి (చూ. ఆ.కా. 10:16) లేక కǶసము ‘‘[İేశమ] కాĲాను కుమారుడు నుంĬి’’, ఐ ఎస్ ǹ ఇ, 

ĺా. 2, ĳే. 1232) 
10.  ķెబూĽీయ      -   ǹĬిǹ 101 

- ȏము నుంĬి (చూ. అ.కా. 10:16) 
- ķెబూĽీ/ȍాలేము/ķెరూషలేము పటట్ణము నుంĬి (చూ. ķెహొషుĺా 15:63; Ĳాయ్యా. 19:10) 
- ķెహెజేక్లు 16:3,45 ĺారు అȀĸియ, హిǴత్య జాǳ కలķక అǵ Ĩెపుప్చునన్İి 

11.   హిȈవ్య         -    ǹĬిǹ 295 
- ȏము నుంĬి (చూ. ఆ.కా. 10:17) 
- హో ĸిǴయ అǵ ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ İావ్ĸా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి (చూ. ఆ.కా. 34:2; 36:20-30; 

ķెహో షుĺా 9:7)  
- İీǵకి హీబూర్  పదము ‘‘గుహ’’ అĲే అవకాశము ఉంİి, కాబటిట్ ĺారు గుహలలో ǵవĽింĨేĺారు. 
- ĺారు లెబెĲాను ǽటట్ Ƿరా్ ంĮాలలో ǵవĽింĨేĺారు (చూ. ķెహో షుĺా 11:3; Ĳాయ్యా3:3).  2 సమూ. 

24:7లొ ĺాĸిǵ జాǹĮాలో Įౖెరు మĸియు Ľీİోను తరుĺాత Ĩెపప్బĬాడ్ రు.  

 
 ‘‘Ȏావ్సథ్ƺముĦా’’  సఫూయ్ǭంటులో మూడు పదముల కాటా + కల్ĸోస్ + ĲెȀ ĺాకయ్ము సరవ్Ȏాıారము, అķĮే కొర్ .ǵ. ఇİి ఇకక్డ 
మాతర్Ķే పర్ȂĦింపబĬింİి (ఇతర Ƿాīాయ్ంĻాలలో కెటా + కెల్ĸోస్ + ĬిĬోǽ అǵ ఉంİి).  జాతుల మధయ్లో ĺాĦాధ్ నభూǽ కొరకు Ǫటుల్  
ĺేయు అĸాథ్ ǵన్ Įెలుపుతుంİి (చూ. ķెహో షుĺా 13-19).  కెల్ĸోస్ పదము నుంĬే మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘కెల్ĸీజ్’’ǵ Ƿొ ంİాము, అķĮే 
కొర్ .ǵ.లో ఇİి ఎపుప్డూ ȇĻావ్సుల గుంపును సూǩసుత్ ంİి, ఉనన్త వĸాగ్ ల గుంపులను కాదు! 
 
 ‘‘Ĳాలుగువందల ఏబİి సంవతస్రములు’’  ఈ సంఖయ్ బహుĻా ఈ కిర్ంİి సంఖయ్ల ǿతత్ము నుంĬి వǩచ్ ఉంĬొచుచ్: 

1. 400 సంవతస్ĸాల ఐగుపుత్  బంıీ (చూ. ఆ.కా. 15:13) 
2. 40 సంవతస్ĸాల అరణయ్సంĨాలర కాలము (చూ. ǵరగ్ . 16:35; సంఖాయ్. 14:33-34; 32:13) 

3. 7-10 సంవతస్ĸాలు Ħెలుపు (చూ. ķెహో షుĺా 14:7,10) 
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         టెకƟƫస్ ĸెĽెపట్స్ (కె జె ȇ) ఈ సంఖయ్ను కాసత్  20 ĨేĽింİి, Ĳాయ్యాıిపతులను కూĬా కలపుకొనన్టుల్ ంİి (జోĽెĴెస్, యాంటికివ్. 
8.3.1 ǵ అనుసĸింǩ), అķĮే ఈ పİాలు Ƿాత మĸియు తరుĺాత Ħీర్కు Ĩేǳ ĺరా్ తలలో లేవు (א, ఎ, ǹ, Ľి), ఇȇ 1 ĸాǯలు 6:1 
ĮాĸీఖులĮో సĸిǷో Įాķ.  ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ లో Ĭాష్ ఇవవ్బడుట İావ్ĸా సంఖయ్కు సĸౖెన Ȏాథ్ నముĮో Ƿరా్ ముఖయ్తను ĳెంǩంİి.  
 
13:20 ఇİ ిĲాయ్యాıపితుల కాలము నుంĬ ి1 సమూ. 7వ. అıాయ్య మధయ్ కాలమును సూǩంచుచునన్İి. 
 
13:21 ఇİ ి1 సమూ. 8-10ǵ సూǩసుత్ నన్İ ి

 
 ‘‘నలుబİి ఏండల్  వరకు’’  Ƿా.ǵ. Ĩేǳĺరా్ తల సమసయ్లు 1 సమూ. 13:1లోǵ ‘‘నలుబİి’’ (ఎన్ ఐ ȇ) జతĨేĽేవరకు ఈ కాల పదము 
Ƿా.ǵ. లొ కనుĦొనబడలేదు.  జోĽెĴెస్, యాంటికివ్. 6.14.9 కూĬా Ȏౌలు ‘‘నలుబİి’’ ఏండుల్  పĸిǷాȃంĨాడǵ ĺరా్ Ľింİి.  సఫూయ్జంట్ 
İీǵనంĮా వİిలేĽి, 1 సమూ. 3:2Įో Ƿరా్ రంǻంǩంİి.  ‘‘నలుబİి’’ సప్షట్ముĦా రǺబ్ల ఆĨారము.   
 
13:22 ‘‘Ĳేను ķెషష్ķ కుమారుĬౖెన İాȈదును కనుĦొంటిǵ; అతడు Ĳా ķȍాట్ నుȎారుĬౖెన మనుషుయ్డు’’  ఇİి Ƿా.ǵ. నుంĬి ǴĽికోబĬిన 
పర్తయ్కష్ ĺాకయ్ము కాదు కాǶ కరీత్నలు 89:20 మĸియు 1 సమూ. 13:14 వచĲాల ǽశర్మము కావచుచ్.  Ƿౌలు İావ్ĸా ఇవవ్బడుచునన్ ఈ 
పర్సంగము సత్ Ĵెను అ.కా. 7వ. అıాయ్యములో Ĩెĳిప్న Ĩాĸిǳర్క ȇıాĲాలను ఆıారము ĨేĽికొǵ ఉనన్దǵ మనము గురుత్ ంచుకోĺాȃ.  
İాȈదు ఇంత ĳేరుపడడ్  Ƿాĳి అķనపప్టికి İేవుǵ హృదయ ఇȍాట్ నుȎారుడు అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. కీరత్. 32,51; 2 సమూ. 11), ఇİి 
ȇĻావ్సులందĸికి ఎంĮో Ƿోర్ Įాస్హకరము. 
          ఈ ǽశర్ము ĺాకయ్ము ఎĲోన్ ȇషయాలను Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 

1. రǺబ్లు ĨేĽే మామూలు ఆĨారము ఇİి,  Ƿా.ǵలోǵ అసహజ ĺాకాయ్లను కొర్ .ǵ.లో ȇవĸించడము. 
2. ఇİి ముంİే ఉనన్ కైర్సత్వ పర్Ļోన్తత్ĸాల ĵాగము.  Ƿౌలు తరచూ ఆİిమ కైర్సత్వ కీరత్నలు, ఇతర ȎాహిĮాయ్లనుంĬి 

ఉపȂĦింĨేĺాడు. 
3. ఈ ĺాకయ్ము Ƿౌలుకు పర్Įేయ్కము, లూకా İీǵǵ Ƿౌలు సవ్యాన అ.కా. ఇǩచ్న సంİేశమునుంĬి Ƿొ ంİి ఉండవచుచ్ అǵ 

Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
 

  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘ఎవĸౖెĮే Ĳా ǩĮాత్ ǵన్ ĨేȎాత్ Ĭో ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                  ‘‘Ĳా ఆశల నǵన్టిǶ ఎవĸౖెĮే Ĳెరĺేరుచ్ĮాĬో ’’ 
టి ఇ ȇ                            ‘‘Ĳేను కొరుకొనన్వǶన్ ĨేĽేĺాడు’’ 
ఎన్ జె ȇ                          ‘‘Ĳా పూĸిత్ ǩĮాత్ ǵన్ ĨేĽే ĺాడు’’ 
          ఇİి వచనము Ƿా.ǵ.లోǵ ఒక ǽశర్ము ఉİాహరణ.  ఇకక్డ ఇవవ్బĬిన ĺాకయ్ములోǵ ĵాగము Ƿా.ǵ. ĺాకయ్ĵాగములో లేదు.  
Ƿా.ǵ. సందరభ్ములో Ȏౌలు ఒక అȇıేయుడు, తృణీకĸించబĬిన ĺాడు.  అķĮే İాȈదు Ǯȇతములో కూĬా అȇıేయత ఉంİి.  İేవుడు 
తపప్డు మానవులĮో తన ȇȀచన పర్ణాȅకలను పూĸిత్ĨేయĬాǵకి పǵĨేȎాత్ డు. 
 
13:23 ఇİి అ.కా. 7:52 లాంటిİే.  ఇİి Ƿా.ǵ. ĺాĦాధ్ Ĳాలǵన్టిǵ ǳĸిĦి చూĳిసుత్ నన్İి.  

1. ఒక Ľీత్ ర్ Ǽజము İావ్ĸా ȇȀచన, గలǴ. 3:15 
2. యూİా నుంĬి ఒక Ƿాలకుడు, ఆ.కా. 49:10 
3. Ȁļేలాంటి ĸాబో ķే Ĳాయకుడు, పర్వకత్, İివ్Ǵ. 18:15,18 
4. İాȈదునుంĬి Ĳాయకుడు, 2 సమూ. 7; కీరత్. 132:11; ķెషయా 11:1,10; మతత్ķ 1:1 
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5. ఒక శర్మĲొంİే Ľేవకుడు, ķెషయా 52:13-53-12 
6. ఒక రకష్కుడు, లూకా 2:11; మతత్ķ 1:21; ķెȏను 1:29; 4:42; అ.కా. 5:31 

         లూకాకు #4 Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి (చూ. లూకా 1:32,69; 2:4; 3:31; అ.కా. 2:29-31; 13:22-23).  Ķెసస్య ķెషష్ķ 
వంశమునుంĬి వȎాత్ డు (చూ. ķెషయా 9:7; 11:1,10; 16:5) 
 
13:24 మారుక్ 1:1-8; మతత్ķ 3:1-11; లూకా 3:2-17; Ȃȏను 1:6-8,19-28లలో బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను ȁకక్ పĸిచరయ్, 
సంİేĻాలు ĺరా్ యబĬినȇ.  మతత్ķ 3:1; 4:5-6 లోǵ పర్వచĲాలను Ȃȏను Ĳెరĺేĸాచ్డు.  ఆయన మారుమనసుస్ను గుĸింǩ ĨేĽిన 
బో ధలు కూĬా ķేసు ȁకక్ Ƿరా్ రంభ బో ధలకు ȇıాĲాలను ఏరప్ĸిĨాķ (చూ. మతత్ķ 4:17; మారుక్ 1:14-15). 
     Ȃȏను ĸాబో వు ĺాడు తనకంటే Ħొపప్ĺాడǵ ĨెǷాప్డు (చూ. మతత్ķ 3:11; మారుక్ 1:7; లూకా 3:16; Ȃȏను 1:27,30; అ.కా. 
13:25). 
 
13:25 ‘‘Ȃȏను తన పǵǵ Ĳెరĺేరుచ్చుండĦా’’  Ȃȏను ĨేయĬాǵకి İేవుǵకి ఒక పర్Įేయ్క కారయ్ము ఉంĬినİి.  Ȃȏను బహిరంగ 
పĸిచరయ్ కేవలము పİెద్ǵǽ Ĳెలలను మాతర్Ķే జĸిĦింİి.  అķĮే, ఎంత అదుభ్తĶౖెన ఒకటనన్ర సంవతస్రము ఇİి, ఆతమ్Įో ǵంపబĬి, 
ĸాబో వు Ķెసస్య కొరకు మారగ్ము Ľిదధ్ము Ĩేయడము. 
     Ƿౌలుకు Ƿా.ǵ. గుĸింǩ తన ǩనన్తనమునుంĬే Įెలుసు, ఆయన సమాజమంİిర ǷాఠĻాలలలో, ķెరూషలేములో ఒక రǺబ్Ħా 
గమȃķేలు దగగ్ర ȋకష్ణ Ƿొ ంİి Ȉటిǵ అభయ్ĽింĨాడు.  ఆయన సుĺారత్ను ȇĲాన్డు 

1. Ľెత్ఫను నుంĬి 
2. Įాను హింĽింǩన ȇĻావ్సుల నుంĬి 
3. ķేసు నుంĬి వǩచ్న పర్Įేయ్క దరశ్నము నుంĬి 
4. దమసుక్లోǵ యూİా అనయ్ ȇĻావ్Ľి నుంĬి 
5. అĸేǹయాలో ķేసు నుంĬి 
6. ఇతర అǷో సుత్ లులĮో ఆయన సందĸిశ్ంǩన సమయాల నుంĬి 

అంĻాలలో ķేసును Ȉలైనǵన్ Ȏారుల్  ఉదహĸించĬాǵకి పర్యǳన్ంĨాడు.  ఇకక్డ ఆయన సుĺారత్ వృĮాత్ ంతĶౖెన ఆయన ǮȇĮాǵన్ 
ఉదహĸిసుత్ Ĳాన్డు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:26-41
     26సహో దరులాĸా, అబార్ ȏము వంశసుథ్ లాĸా, İేవుǵకి భయపడుĺారలాĸా, ķా రకష్ణ ĺాకయ్ము మనȁదద్కు పంపబĬియునన్İి.  

27ķెరూషలేములో కాపురముండు ĺారును, ĺాĸి అıికారులును, ఆయనĲైనను, పర్ǳ ȇĻరా్ ంǳ İినమున చదవబడుచునన్ పర్వకత్ల 

వచనములĲైనను గర్హింపక, ఆయనకు ȋకష్ȇıించుటĨేత ఆ వచన ములను Ĳెరĺేĸిచ్ĸి.  28ఆయనయందు మరణమునకు తĦిన 

హేతుĺేİియు కనబడక Ƿో ķనను ఆయనను చంĳించ వలెనǵ ĺారు ĳిలాతును ĺేడుకొǵĸి.  29ĺారు ఆయనను గూĸిచ్ 

ĺార్ యబĬినవǵన్యు Ĳెరĺేĸిచ్న తరుĺాత ఆయనను మార్ నుǾదనుంĬి İింĳి సమాıిలో ĳెటిట్ ĸి.  30అķĮే İేవుడు మృతులలోనుంĬి 

ఆయనను లేĳెను.  31ఆయన గȃలయనుంĬి ķెరూషలేమునకు తనĮోకూడ వǩచ్న ĺాĸికి అĲేకİినములు కనబĬెను; ĺాĸిపుప్డు పర్జల 

ķెదుట ఆయనకు ȎాȜలై యుĲాన్రు.  32İేవుడు ķేసును లేĳి, ĳితరులకు ĨేĽిన ĺాĦాద్ నమును మన ĳిలల్లకు Ĳెరĺేĸిచ్యుĲాన్డǵ 

Ķేమును Ǿకు సుĺారత్ పర్కటించుచుĲాన్ము.  33ఆలాĦే Ƕవు Ĳా కుమారుడవు Ĳేడు Ĳేను ǵనున్ కంటిǵ అǵ ĸెండవ కీరత్నయందు 
ĺార్ యబĬియునన్İి.  34మĸియు ఇక కుళుల్ పటట్కుండ ఆయనను మృతులలోనుంĬి లేపుటను బటిట్  İాȈదునకు అనుగర్హింǩన పȇతర్Ķౖెన 
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వరములను Ǿకనుగర్హింతును, అȇ నమమ్కములైనవǵ Ĩెĳెప్ను. 35కాబటిట్  ĺేĸొక కీరత్నయందుǶ పĸిȉదుధ్ ǵ కుళుల్ పటట్ǵయయ్వǵ 

Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  36İాȈదు İేవుǵ సంకలప్ము Ĩొపుప్న తన తరముĺాĸికి ĽేవĨేĽి ǵİిర్ంǩ,  37తన ĳితరుల ȁదద్కు Ĩేరచ్బĬి 

కుȅల్Ƿో ķెను Ħాǵ İేవుడు లేĳినĺాడు కుళుల్ పటట్లేదు.  38కాబటిట్  సహో దరులాĸా, Ǿకు ఈయన İావ్ĸాĲే Ƿాపకష్మాపణ 

పర్చురమగుచునన్దǵయు, 39Ǿరు Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మువలన ఏ ȇషయములలో ǶǳమంతులుĦా Ǵరచ్బడలేక Ƿో ǳĸో ఆ ȇషయము 
లǵన్టిలో, ȇశవ్Ľించు పర్ǳĺాడును ఈయనవలనĲే Ƕǳ మంతుడుĦా Ǵరచ్బడునǵయు Ǿకు Įెȃయు Ħాక.  40పర్వకత్ల గర్ంథమందు 
Ĩెపప్బĬినİి ǾǾİికి ĸాకుండ చూచుకొనుĬి; అİేమనĦా 41ఇİిĦో ǳరసక్ĸించుĺారలాĸా, ఆశచ్రయ్పడుĬి నȋంచుĬి Ǿ İినములలో ĲేĲొక 

కారయ్ము ĨేĽెదను ఆ కారయ్ము ఒకడు Ǿకు ȇవĸింǩనను Ǿĸెంత మాతర్మును నమమ్రు అĲెను. 
 
13:26 ‘‘అబార్ ȏము వంశసుథ్ లాĸా, İేవుǵకి భయపడుĺారలాĸా’’  ఇİి ఇటు యూİా Ļరో్ తలను (లేక Ƿోర్ సలైట్స్) అటు అనుయ్లను (İేవుǵ 
భయపడుĺారు) యూİాతతవ్ ఏకİేవĮావ్ǵన్ మĸియు Ƕǳǵ అనుసĸింĨే ఇదద్ĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ఈ రకష్ణ’’  Ķెసస్య İావ్ĸా పతనĶౖెన మానĺాȅǵ ȇȀǩంచుటకు İేవుǵ ȁకక్ ĺాĦాధ్ Ĳాǵన్ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. ఆ.కా. 
3:15).  ఇİి అనుయ్లకు కూĬా వĸిత్సుత్ ంİి (చూ. ఆ.కా. 12:5; ǵరగ్ . 19:5-6; మĸియు అ.కా. 28:28 ఇంకా 13:46). 
 
13:27 ఇİి ఎంĮో ȇĨారకరĶౖెన వచనము.  ĺారు కర్మంĦా లేఖĲాలను చదువుచునన్పప్టికి, ķెరూషలేములోǵ యూదులు ĺాటి 
యందు గుర్ Ĭిడ్తనము కȃĦి ఉంĬినటుల్  ఇİి సంǘిపత్ము Ĩేసుత్ నన్İి.  పర్వకత్ల గురుత్ లను (కీరత్నలు 22; ķెషయా 53; జకĸాయ్; మలాకీ) 
పర్వచĲాలను (ķెషయా, ȂĲా) లను తĳిప్Ƿో వడము వలన ĺారు పర్వచన గురుత్ లైĲారు!  ఆయన తన Ȏొ ంతĺాĸి కొరకు వĨాచ్డు, 
అķĮే తన Ȏొ ంతĺారు ఆయనను Ľీవ్కĸించలేదు (చూ. Ȃȏను 1:11-12). 
 
13:28 ķెరూషలేములోǵ యూదుల ఆıాయ్ǳమ్క బాధయ్తను అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు మȆళ్ మȆళ్ ȃఖింǩంİి (చూ. 2:23,36; 3:13-15; 
4:10; 5:30; 7:52; 10:39; 13:27-28). 
 
13:29 ‘‘ĺారు. . .ĺారు’’  ఇİి ĺేĸేవ్రు ĺేĸేవ్రు గుంపులను సూǩసుత్ నన్İి.  ఆయన మరణము కొరకు ఎదురు చూĽినĺారు ǿదటిĺారు 
(అİి., యూİా Ĳాయకతవ్ము, ĳిలాతు ముందు ǵలబĬిన జĲాĵా).  ఆయనను సĸిĦా సమాıిĨేయాలను కొనన్ ĺారు ĸెండవĺారు.  
Ȉరు అĲాయ్యమును చూĽిన ǵజాķǴ ఉనన్ యూİా పర్జలు (అ.కా. 8:2 లాĦా, Ľెత్ఫనును Ƿాǳĳెటిట్న ĺారు) లేక అĸిమǳత్య 
ȂĽేపు, ǵకోİేము లాంటి రహసయ్ ȋషుయ్లు (చూ. Ȃȏను 19:38-42). 
 
 ‘‘ĺారు ఆయనను గూĸిచ్ ĺార్ యబĬినవǵన్యు Ĳెరĺేĸిచ్న తరుĺాత’’ ķేసు Ǯȇతము Ĳెరĺేరచ్బĬిన పర్వచĲాలలో ఒకటి.  బౖెǹలు 
İౖెĺాĺేȋత గర్ంధము, నజĸేయుĬౖెన ķేసు Ķెసస్య అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి బలĶౖెన ఆıారము ముందుĦాĲే Ĩెపప్బĬిన పర్వచనము (చూ. 
లూకా 22:22; అ.కా. 2:23; 3:18; 4:28; 10:43; 13:29; 24:14; 26:22). 
     ఈ ĸోǯలలో మన సంఘాలలో ĳిలుసుత్ నన్ ķేసు ǮȇĮానకి సంబంıింǩన ȇవĸాల ȁకక్ అĲేక పర్వచĲాలు,  ఖǩచ్తముĦా అȇ 
పూరవ్ ĵాĺాల ఊహలు.  ఇĻరా్ ķేȄయుల ǮȇĮాలలో జĸిĦిన Ĩాలా సంఘటనలే, ķేసు Ǯȇతములో కూĬా జĸిĦాķ (ఒక ఉİాహరణ, 
హో ļియా 11:1).  మామూలుĦా ఏĺౖెĮే సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ పర్వచĲాలǵ అరథ్ము కాలేİో ఆ అసప్షట్Ķౖెన, వకర్Ķౖెన ĺాకయ్ĵాĦాలు ķేసు 
భూసంబంధ ǮȇĮాǵక ిఅనవ్ĸిత్ంపĨేయ బĬాడ్ ķ (ఉİా. కీరత్నలు 22; ķెషయా 53).  Ƿా.ǵ.నలో ķేసును గుĸింǩన జాడలను సĸిĦా 
Įెలుసుకోĺాలంటే, İౖెĺాĺేȋతము, ȇȀచన Ĩాĸిǳర్క కొనȎాĦింపులోǵ అవĦాహన ఉంĬాȃ.  ఇంకా ĲేĲేǽ ĨెǷాప్లనుకొంటుĲాన్నంటే, 
İౖెĺాĺేȋతులైన కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు పూరవ్ĵాĺాలను ఉపȂĦింǩనపప్టికి, ఒకొక్Ȏాĸి వĸీగ్కరణను ఉపȂĦింǩĲా, ఆధుǵక ఉపİేశకులు, 
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బో ధకులు ఈ ĺాయ్ఖాయ్న పదధ్ǳǵ ఉపȂĦించకూడదు!  www.freebiblecommentary.org ఆన్ లైన్ లోǵ బాబ్స్ ǹǹల్ కల్ ఇంటĸెƍర్టేషన్ 
ĽెǽĲార్ చూడుము. 
 
 ‘‘Ľిలువ’’  5:30 మĸియు 10:29లోǵ Ĳోట్స్ చూడంĬి 
 
13:30,33,37 ‘‘అķĮే İేవుడు ఆయనను మృతులలో నుంĬి లేĳి’’  ķేసు పునరుĮాథ్ నములో ǳర్ķేకము లోǵ ముగుగ్ రు వయ్కుత్ లుకూĬా 
ǷాలుపంచుకొĲాన్రǵ కొర్ .ǵ. Ĳొకిక్Ĩెపుప్తునన్İి: 

1. పĸిȉİాధ్ తమ్ (చూ. ĸోమా 8:11) 
2. కుమారుడు (చూ. Ȃȏను 2:19-22; 10:17-18) 
3. తంĬిర్ (చూ. అ.కా. 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ĸోమా 6:4,9; 10:9; 1 కొĸింįీ. 

6:14; 2 కొĸింįీ. 4:14; గలǴ. 1:1; ఎĴెĽీ. 1:20; కొలĽీస్. 2:12; 1 įెసస్. 1:10). 
ఇİి ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము, బో ధలకు İేవుĬిǩచ్న ǵĸాధ్ రణ.  కెĸిĦామ్ పర్ıాన అంశము ఇİి (అİి., అ.కా.లలోǵ పర్సంĦాలలో పర్ıాన 
ȇషయము).  2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘ఆయన కǵĳింĨెను’’  1:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ķేసు ఆĸోహణకు ముందు పర్తయ్కష్తలు చూడుము. 
 
13:32 ‘‘ĳితరులకు ĨేĽిన ĺాĦాద్ నమును’’  ķెహొĺా భూǽ, సంĮానమును గుĸింǩ అబర్ȏముకు ĨేĽిన ĺాĦాధ్ నమను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి 
(చూ. ఆ.కా. 12:1-3 ĸోమా 4వ. అıాయ్యము).  ఇİే İేవుǵ పర్తయ్కష్త, ఆȌĸావ్దములకు సంబంıింǩన ĺాĦాధ్ Ĳాలు పూĸివ్కులకు 
మĸియు ĺాĸి ĳిలల్ లకు ǳĸిĦి ఇవవ్బĬాడ్ ķ (చూ. ķెషయా 44:3; 54:13; యాĺేలు 2:32).  Ƿా.ǵ. భూǷరా్ ంĮాల Ǿద కేంİీర్కĸించĦా, 
కొర్ .ǵ. ‘‘ȇతత్నము’’ Ǿద కేంİీర్కĸింǩంİి.  Ƿౌలు ఇİే ĺాĦాధ్ న జాడను ĸోమా 1:2-3లో ĺరా్ Ȏాడు. 
 
13:33 ఇİి కీరత్. 2:7 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ఈ కీరత్న İేవుǵ ĺాĦాధ్ న Ķెసస్య ȁకక్ ఘరష్ణ మĸియు ȇజయాǵన్ గుĸింǩన ĸాచĸిక 
Ķెసస్యను గుĸింǩన కీరత్న ఇİి.  ķేసు దుషట్ శకుత్ లను బటిట్ (మానవ మĸియు ȎాĮాను) చంపబĬాడ్ డు, అķĮే İేవుడు ఆయనను 
ȇజయాǵకి సమాıినుంĬి లేǷాడు (చూ. ĸోమా 1:4). 
     ఈ ĺాకయ్మును మĸియు ĸోమా 1:4 వచĲాలను ķేసు పునరుĮాథ్ నమంİే Ķెసస్యĦా మాĸాడు అĲే Ĩెపప్Ĭాǵకి ĲాĽిథ్కులు 
ఉపȂĦింĨారు.  ఆయĲే ȇıేయతను బటేట్ ķేసు ǵĸాథ్ ĸించబĬి, మహిమపరచబĬాడ్ డు అǵ కొర్ .ǵ. ఖǩచ్తముĦా Ĩెపుప్తునన్İి, అķĮే 
İీǵǵ బటిట్ ఆయనకు మునుపు ఉంĬిన మహిమను, İౖెవĮావ్ǵన్ İీǵǵ బటిట్ ఆయననుంĬి ĺేరుĨేయకూడదు (చూ. Ȃȏను 1:1-5,9-
18; Ĵిȃĳీప్. 2:6-11; కొలĽీస్. 1:13-18; హెǺర్. 1:2-3). 
     ‘‘ĳౖెకి లేĳెను’’ (యǵĽేట్ǽ) అĲే ఇİే కిర్యĺాకయ్ము, అ.కా. 3:26 İేవుడు ‘‘తన Ľేవకుǵ’’ లేĳెను; అలాĦే అ.కా. 3:22లో İేవుడు 
పర్వకత్ను లేĳెను అనన్పుప్డు కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. 7:37; İివ్Ǵ. 18:19).  మరణము నుంĬి ‘‘ĳౖెకి లేపుట’’ అĲేİి ఒక పర్Įేయ్క 
ĺాడకముĦా ఉంİి (చూ. 30,34,37 వచĲాలు).  ķేసు మరణించక పూరవ్Ķే ‘‘లేపబĬాడ్ డు’’! 
 
13:34 ‘‘ఇక కుళుల్ పటట్కుండ’’  ఈ ĺాకయ్ము ķేసు ȁకక్ మరణ,పునరుĮాథ్ నమును సూǩసుత్ నన్İి.  ఆయన ǿదటి పునరుĮాథ్ నుడు 
(మరణింǩనĺాĸిలో ǿదటి ఫలము, చూ. 1 కొĸింįీ. 15:20) అంĮేĦాǵ ǳĸిĦి Ƿరా్ ణము వǩచ్నĺాడు కాడు.  బౖెǹలులో Ĩాలా మంİి 
మరణమునుంĬి ǳĸిĦి Ƿరా్ ణము Ƿొ ంİారు, అķĮే ĺారు మȆళ్ మరణింĨారు.  ఎĲోకు, ఏȃయా మరణించకుంĬాĲే పరలోకాǵకి 
కొǵǷో బĬాడ్ రు, ĺారు పునరుĮాథ్ నులు కాలేదు. 
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 ‘‘İాȈదునకు అనుగర్హింǩన పȇతర్Ķౖెన వరములను Ǿకనుగర్హింతును, అȇ నమమ్కములైనవǵ Ĩెĳెప్ను’’  ఇİి ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ నుంĬి 
యషయా 55:3నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ĺాకయ్ము.  ఇకక్డ ‘‘నమమ్కములైనȇ’’ అĲే బహువచనము ĺాడబĬింİి, అķĮే ఇİి İేǵǵ 
సూǩసుత్ నన్İో Ĩెపప్బడలేదు.  ఇİి İేవుǵ నుంĬి İాȈదుకు, తరుĺాత ķేసుకు, అ తరుĺాత తన అనుచరులకు (బహువచనము 
‘‘Ǿరు’’) అంİించబĬిన ఏİో ఒక ȇషయము.  ‘‘Ǿరు’’ ȁకక్ పర్ıానయ్తను Ƿా.ǵ. సందరభ్ము Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. ķెషయా 55:4-
5 ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్, ‘‘ఇİిĦో, అనుయ్లలో ఆయనను Ĳేను Ȏాకష్ముĦా ఉంచుతుĲాన్ను, అనుయ్లకు ఒక ĸాǯĦాను, అıిపǳĦాను Ĩేసుత్ Ĳాన్ను.  
అయనను ఎరుగǵ పర్జలను ఆయన ĳిలుసుత్ Ĳాన్డు, ఆయనĮో సహĺాసము లేǵ ĺారు ఆయన ఆశర్మము కొరకు వసుత్ Ĳాన్రు, Ƕİేవుడు 
పర్భువు కొరకు, ఇĻరా్ ķేȄయుల పĸిȉదుధ్ డు, ఆయన ĺాǵǵ మహిమపరĨెను,’’  సఫూయ్ǭంటు, జోండĸావ్న్, 1976, ĳే. 890). 
     İాȈదునకు ఇǩచ్న İీĺెనలు, ĺాĦాధ్ Ĳాలు (అİి., యూదులు), ఇపుప్డు అనుయ్ల İీĺెనలు, ĺాĦాధ్ Ĳాలు (అİి., మానవజాǳ 
ǿĮాత్ ǵకి).   
 
13:35-37  ĳేతురు ĳెంతుకోసుత్  పర్సంగములో కూĬా ఇİే తరక్ణ ఇవవ్బĬింİి (చూ. 2:24-32),  కీరత్నలు 16 నుంĬి కూĬా 
ǴĽికొనబĬింİి.  ఈ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ఆİిమ పర్సంĦాలు ఆİిమ కైర్సత్వ పర్Ļోన్తత్ర కర్మంĦా పర్ǳǹంǹంĨేȇ.  అĲేక Ƿా.ǵ. 
Ķెసస్యకు సంబంıింǩన Ƿాīాయ్లు ఒకక్టిĦా కȃĽి సĸాలుĦా ఉంĬేȇ.  అందుకǵ సరవ్Ĳామాలు, ȇవĸాలు కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్ కేంİీర్య 
ఉİేద్Ļాǵకి తĦిన ȇధముĦా కǵĳింĨేȇ,  అȇ ķేసు ĵౌǳక పునరుĮాథ్ నము మĸియు İాȈదు కుȅళ్Ƿో వĬాలను గుĸింǩ ĨెǷాప్ķ. 
 
13:38 సమాజమంİిర Ļరో్ తలకు ȇǵĳించĬాǵకి  ĳేతురు (అ.కా. 2) మĸియు Ľెత్ఫను (అ.కా. 7)ĺాĬిన Ƿా.ǵ. తరక్ణĲే Ƿౌలు 
ఉపȂĦింĨాడు.  
     ķేసును కీర్సుత్ Ħా (అİి., ‘‘ఈ ఒకక్డు,’’ 38,39 వచĲాలు) నǽమ్న పర్ǳ ఒకక్ĸికి Ƿాపములకు పూĸిత్ కష్మాపణ ఉందǵ Ƿౌలు 
ĺాĦాధ్ నము ĨేĻాడు, İీǵǵ యూİాతతవ్ము ఇవవ్లేక Ƿో ķంİి (39వ. వచనము).   
 
13:39 ‘‘పర్ǳĺాడును ఈయనవలనĲే’’  ȇశవ్ĺాయ్పత్  ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి.  İేవుడు మానవులందĸిǵ ĳేర్ǽంĨాడు, ȇĻావ్సము İావ్ĸా 
మానవులందరూ ఆయనకు సప్ంİించĬాǵకి అవకాశǽవవ్బĬాడ్ రు (చూ. 10:43; ķెషయా 42:1,6,10-12; 55; ķెహెజేక్లు 18:23,32; 
యాĺేలు 2:28,32; Ȃȏను 3:16; 4:42; ĸోమా 3:22,29,30; 10:9-13; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵతు 2:11; 2 ĳేతురు 3:9; 1 
Ȃȏను 2:1; 4:14). 
 
 ‘‘ఎవĸౖెĮే ȇĻావ్సముంచుĮాĸో’’  3:16 మĸియు 6:5లోǵ పర్Įేయ్క అంశములను చూడంĬి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ    ‘‘అǵన్ȇషయములో ȇĬిĳింపడుĮారు’’ (39 వచనము) 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                   ‘‘అǵన్ Ƿాపముల నుంĬి ȇముకుత్ లవుĮారు’’ (39 వచనము) 
టి ఇ ȇ                              ‘‘పర్ǳǷాపము నుంĬి ȇĬిĳింపబడుĮారు’’ (39 వచనము) 
ఎన్ జె ǹ                            ‘‘అǵన్ ǷాపమునుంĬి Ƿరా్ యȋచ్తత్ము Ƿొ ందుĮారు’’ (38 వచనము)  
     İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘Ƿరా్ యȋచ్తము Ƿొ ంİిన’’ అǵ (పర్జెంట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్).  ఇİి ఒక Ĳాయ్యపరĶౖెన పదము, ǶǳమంతుĬౖెన 
ķేసు కీర్సుత్  İావ్ĸా İేవుǵ ķెదుట మనము ǵలుచుండుటను ȇవĸిసుత్ నన్İి (చూ. 2 కొĸింįీ. 5:21).  హీబూర్ లో İీǵ అసలు అరథ్ము 
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‘‘Ƕటి ĸెలుల్ ’’ (3:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  İేవుడు Ĳాయ్యǴరుప్ Ǵరుచ్టకు ఒక ఖǩచ్తĶౖెన లేక కొలబదధ్  అĲే Ƿా.ǵ. ǵĸామ్ణ 
పİాǵన్ ఇİి పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మువలన ఏ ȇషయములలో ǶǳమంతులుĦా Ǵరచ్బడలేక Ƿో ǳĸో’’  ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ పర్ıాన మత Ľిİాధ్ ంతము (చూ. 
ĸోమా 3:21-30).  ȀĽే దరమ్Ļాసత్ ర్ము మన వవ్కిత్గత ǷాǷాలను అరథ్ము ĨేĽికొǵ, కీర్సుత్  అవసరము ఉందǵ బో ıింĨే ఒక ȋకష్కుడు (చూ. 
గలǴ. 3:23-29).  Ƿా.ǵ. ధరమ్Ļాసత్ ర్ము రకష్ణకు ఉİేద్ȋంపబĬింİి కాదు, ఎందుకంటే పర్ǳ ఒకక్రు Ƿాపము ĨేĻారు (చూ. ĸోమా 3:9-
18,23; గలǴ. 3:22).  ఇİి ఒక మరణ ĻాసనముĦా, ఒక ĻాపముĦా మాĸింİి (చూ. గలǴ. 3:13; కొలĽీస్. 2:14). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము పటల్  Ƿౌలు దృకప్ధము
     ఇİి İేవుǵ నుంĬి వǩచ్ంİి, ఇİి మంǩİి (చూ. ĸోమా 7:12,160. 
     ఎ.   Ƕǳకి, İేవుǵ అంĦీకాĸాǵకి ఇİి మారగ్ము కాదు (ĨెǷాప్లంటే ఇİి Ļాపము, చూ. గలǴ. 3). 
     ǹ.   అķనపప్టికి ఇİి ȇĻావ్సుల ķెడల İేవుǵ ǩతత్ము ఎందుకంటే ఇİి İేవుǵ సవ్యం-బయలుǷాటు (ȇĻావ్సులను 

ఒపుప్కొనజేయుటకు మĸియు/లేక Ƿోర్ తస్హించుటకు Ƿౌలు ఎపుప్డూ Ƿా.ǵ. ĺాకాయ్లను ĺాĬాడు). 
     Ľి.   ȇĻావ్సులు Ƿా.ǵ. İావ్ĸా ĮెȃయజేయబĬాడ్ రు (చూ. ĸోమా. 4:23-24; 15:4; 1 కొĸింįీ. 10:6,11), కాǶ İీǵ İావ్ĸా 

రǘింపబడలేదు (చూ. అ.కా. 15; ĸోమా 4; గలǴ 3; హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క). 
     Ĭి.   కొర్ .ǵ.లోǵ ఈ కిర్ంİి ĺాటి కొరకు ఇİి పǵĨేĽింİి: 

1. Ƿాప సవ్ĵాĺాǵన్ చూĳించుటకు (చూ. గలǴ. 3:15-29) 
2. ȇȀǩంచబడడ్  మానĺాȅǵ సమాజములో నĬిĳించుటకు 
3. కైర్సత్వులకు Ƕǳ ǵరణ్యాలను Įెȃయజేయుటకు 

Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము పటల్  Ƿౌలు ȁకక్ ధృకప్ıాǵన్ అరథ్ముĨేĽికొĲే పర్యతన్ములో Ļాపము నుంĬి İీĺెన, ǵలకడ ĺౖెపుĦా ȎాగĬాǵకి 
ఎదురుకాగల సమసయ్కు కారణమķేయ్ మతĽిİాధ్ ంత పర్ǳĨాఛ్య ఇİి.  ఎ Ķేన్ ఇన్ కైర్స్ట్ లో జేమ్స్ సూట్ వర్ట్ Ƿౌలు ȁకక్ ȇరుదధ్ Ķౖెన 
అలోచన, ĺరా్ తలను గుĸింǩ ĨెǷాప్డు: 

     ‘‘సహజముĦా ఎవĸైĮే ఆలోచĲా కర్మాǵన్ ǵĸిమ్ంచĬాǵకి, Ľిİాధ్ ంĮాǵన్ Ľిథ్రపరచĬాǵకి పూనుకొంటాĬో  ఆయన Ȉలైనంత మటుట్ కు 
Įాను ǵĸిమ్ంచుకొనన్ షరతుల అĸాథ్ ల పటల్  ఖǩఛ్తంĦా ఉంటాడǵ మనము ఎదురుచూȎాత్ ము.  తన అలోచనల ȁకక్ ĺాకయ్కూరుప్లో 
ఖǩచ్తతవ్ములో గుĸి కȃĦి ఉంĬాలǵ అనుకొంటాము.  ఒక పర్Įేయ్క ȇıానములో లేఖకుడు ఒకȎాĸి పర్ȂĦింǩన పİాǵన్ అİే 
ȇıానములొ ǩవĸి వరకు ఉంĬాలǵ ఎదురుచూȎాత్ వు.  అķĮే ఈ ఎదురుచూపు Ƿౌలు ȇషయములో ǵĸాశను ǽĦిȃచ్ంİి.  తన పİాల 
కూరుప్ Ĩాలా వరకు అĽిథ్రతవ్ము, దృఢతవ్ము లేǵȇ. . . ‘ధరమ్Ļాసత్ ర్ము పȇతర్Ķౖెనİి’ అǵ ĺరా్ సూత్  ‘ధరమ్Ļాసత్ ర్ము పĸిȉదధ్ Ķౖెనİి 
అంతరంగపురుషుǵబటిట్  İేవుǵ ధరమ్Ļాసత్ ర్మునందు Ĳేను ఆనంİించుచుĲాన్ను’ (చూ. ĸోమా. 7:12,22).  అķĮే ఇİి సప్షట్ముĦా మĸొక 
ĲోȀస్ కోణము తన Ĩేత ఇలా Ĩెĳిప్ంǩంİి  ‘కీర్సుత్  మన కొరకు Ļాపగర్సుథ్ Ĭౖె మనలను ధరమ్Ļాసత్ ర్ము ȁకక్ ĻాపమునుంĬి ȇȀǩంĨెను 
(చూ. గలǴ. 3:13)’’ (26 ĳే).  
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13:40-41 కష్మాపణకు కేవలము ఇİి ఒకక్టే మారగ్Ķౖె ఉండĦా, Ƿౌలు తన Ļరో్ తలకు ķేసును ఒక ĺాĦాధ్ న Ķెసస్యĦా నమమ్డము İావ్ĸా 
సప్ంİింĨాలǵ Ƿౌలు ĳిలుపుǵసుత్ Ĳాన్డు (చూ. Ȃȏను 14:6; అ.కా. 4:12; 1 ǳȀǳ 2:5). 
     సఫూయ్ǭంట్ లోǵ హబకుక్ 1:5ను ఒక హెచచ్ĸికĦా ఉదహĸిసుత్ Ĳాన్డు.  Ƿౌలు రచనలలో ǽగĮా Ĩోటల్  హబ. 2:4ను సĸైన సప్ందనĦా 
İీǵǵ ĺాĬాడు (చూ. ĸోమా 1:17; గలǴ. 3:11).  ఒక ǵరణ్యాǵన్ ǴĽికోవĬాǵకి Ƿౌలు బో ıిసుత్ Ĳాన్డు.  బుİిధ్కుశలతĮో సమమ్ǳంచడĶే 
సĸిǷో దు;  ǵĸీకష్ణౖె ఉనన్ ఒకే ఒక ķేసుకు పూĸిత్Ħా వవ్కిత్గత ȇıేķంచడము అవసరĶౖె ఉంİి.  ఈ Ƿరా్ రంభ ȇĻావ్సము, పĻాచ్Įాత్ ప 
సప్ందనలు, మన అనుİిన కీర్సుత్ లాంటి ǮȇĮాలకు సĸిజోడు కాĺాȃ. 
     41వ. వచనము, కీర్సుత్  కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ȁకక్ రకష్ణకు కొర్ తత్  పదధ్ǳ గుĸింǩ ఆశచ్రయ్కరĶౖెన ȇవరణను ఇసుత్ నన్İి.  
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:42-43
     42ĺారు సమాజమంİిరములోనుంĬి ĺెళుల్ చుండĦా ఈ మాటలను మరుసటి ȇĻరా్ ంǳİినమున తమĮో Ĩెపప్వలెనǵ జనులు ĺేడుకొǵĸి.  

43సమాజమంİిరములోǵĺారు లేǩన తరుĺాత అĲేకులు యూదులును, భకిత్పరులైన యూదమత పర్ȇషుట్ లును, Ƿౌలును బరన్బాను 
ĺెంబĬింǩĸి.  ȈరుĺాĸిĮో మాటలాడుచు, İేవుǵ కృపయందు ǵలుకడĦా నుండవలెనǵ ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింǩĸి.  
 
13:42 ఇİి (1) İేవుǵ సవ్రూపములో ĨేయబĬిన మానవుల హృదయాలలో Ƿాప కష్మాపణ, పునరన్ĸామ్ణాǵకి ఉనన్ తపనకు (2) Ƿౌలు 
ȁకక్ పర్సంĦాǵన్ ఉపȂĦించుకొనన్ పĸిȉİాధ్ తమ్ శకిత్ǵ ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
 
13:43 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ          ‘‘İేవుǵ భయముగల అనుయ్లు’’ 
ఎన కె జె ȇ             ‘‘İౖెవభకిత్గల అనుయ్లు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘యూİాతతవ్ములోǵకి Ĩొǩచ్న İౖెవభకుత్ లు’’ 
ఎన్ జె ǹ                ‘‘మతం మారుచ్కొనన్ İౖెవభకుత్ లు’’ 
     ఈ పİాǵకి అసలు అరథ్ము ‘‘ఆĸాıింĨే యూİామతములోǵ వǩచ్న అనుయ్లు (Ƿొర్ Ľెȃట్స్)’’.  Ȉరు16,26 లోǵ ‘‘İేవుǵకి 
భయపడుĺారు’’ నుంĬి వǩచ్న ĺేĸొక గుంపు (చూ. 10:2,22,35). 
     43వ. వచనము అıికాĸికంĦా యూదులుĦా మాĸిన అనుయ్లను సూǩసుత్ నన్İి.  అలా మాĸాలంటే ĺాĸికి కావలĽింİి 

1. Ȏాకష్ము ఎదుట Ľీవ్య బాĳిత్సమ్ము 
2. పురుషులకు సునన్ǳ 
3. అవకాశమునన్పుప్డు ķెరూషలేము İేĺాలయములో బȃǵ అĸిప్ంచడము 

కొర్ .ǵ. లో యూİాతతవ్ములోǵకి వǩచ్న అనుయ్లను గుĸింǩన కొǵన్ ĺాకయ్ములు ఉĲాన్ķ (చూ. మతత్ķ 23:15; అ.కా. 2:11; 6:5; 
13:43). 
 
 ‘‘İేవుǵ కృపయందు ǵలుకడĦా నుండవలెనǵ ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింǩĸి’’  ఈ సందరభ్మునుంĬి ఈ వచĲాǵన్ ǵరవ్ǩంచడము కషట్ము. 

1. ఈ Ļరో్ తలలో కొంతమంİి ఇపప్టికే ĺాĸి హృదయాలలో సుĺారత్కు సప్ంİింǩ ఉĲాన్రు 
2. Ƿా.ǵ.లోǵ İేవుǵ కృపను అరథ్ము ĨేĽికొǵ İాǵపటల్  ȇĻావ్సముĦా ఉనన్ĺాĸిǵ İేవుǵ ĺెదుకుటలో కొనȎాగమǵ, మȆళ్ 

Ƿౌలు ȁకక్ మాటలు ȇనమǵ హెచచ్ĸింపబడుచుĲాన్రు (చూ. 44 వచనము) 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:44-47
    44మరుసటి ȇĻరా్ ంǳİినమున İాİాపుĦా ఆ పటట్ణ మంతయు İేవుǵ ĺాకయ్ము ȇనుటకు కూĬివĨెచ్ను.  45యూదులు 
జనసమూహములను చూǩ మతస్రముĮో ǵండుకొǵ దూļించుచు, Ƿౌలు Ĩెĳిప్నĺాటికి అడడ్ము Ĩెĳిప్ĸి.  46అపుప్డు Ƿౌలును బరన్బాయు 
ıౖెరయ్ముĦా ఇటల్ ǵĸి İేవుǵ ĺాకయ్ము ǿదట Ǿకు Ĩెపుప్ట ఆవశయ్కĶే; అķనను Ǿరు İాǵǵ Įోర్ ĽిĺేĽి, ǽముమ్ను Ǿĸే ǵతయ్Ǯవమునకు 
అǷాతుర్ లుĦా ఎంచుకొనుచుĲాన్రు గనుక ఇİిĦో Ķేము అనయ్జనుల ȁదద్కు ĺెళుళ్చుĲాన్ము.  47ఏలయనĦా Ƕవు  భూİిగంతములవరకు  

రకష్ణారథ్ముĦా ఉండునటుల్  ǵనున్ అనయ్జనులకు ĺెలుగుĦా ఉంǩయుĲాన్ను అǵ పర్భువు మాకాజాఞ్ ĳింĨెనǵĸి.  

 
13:44 ‘‘Ƿౌలు సంİేĻాǵకి సప్షట్Ķౖెన సప్ందన వǩచ్ంİి.  ఇİి కూĬా Ħోరును కొండంత ĨేĽి Ĩెపప్డĶే. పటట్ణములో పర్ǳ ఒకక్రు ȏజరు 
కాలేదు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ 
                       టి ఇ ȇ           ‘‘పర్భువు ĺాకయ్ము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ జె ǹ 
                       ఆర్ ఇ ǹ         ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము’’ 
          ఈ సథ్లములో Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ 

1.   ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א  , ఎ, ǹ2 లలో పర్భువు అǵ ఉంİ ి
2.   ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ǹ, Ľి, ఇ లలో İేవుడు అǵ ఉంİి. 

యు ǹ ఎస్ ‘‘పర్భువు’’ అǵ Ƿాఠయ్ములో ఉంǩంİి, అķĮే İీǵకి ‘‘Ľి’’ Ħేర్డు ఇǩచ్ంİి (ǵరణ్ķంచడము కషట్ము).  Ĩాలా ĮేĬాల లాĦాĲే, 
ఇİి కూĬా Ƿాఠయ్ ĵాĺాǵన్ మారచ్లేదు.  సుĺారత్ Ķెసస్య/కీర్సుత్  అķన ķేసును గుĸింǩన బయలుǷాటు. 
 
13:45 ‘‘యూదులు జనసమూహములను చూǩ మతస్రముĮో ǵండుకొǵ’’  ఈ సందరభ్ములో Ĩాలామంİి అసూయపĬాడ్ ĸా లేక 
సమూహములోǵ ఎకుక్వ మంİి అనుయ్లు అసూయపĬాడ్ ĸా అĲేİి సప్షట్ముĦా Ĩెపప్లేము.  అసూయ అĲేİి ķెరూషలేములో ఉనన్ 
మĸియు ĨెİిĸిǷో ķ ఉనన్ యూİా ĲాయకĮావ్ǵకి ǩǴర్కĸించబĬింİి (చూ. మతత్ķ 27:18; మారుక్ 15:10; అ.కా. 17:5). 
     అటుĳిమమ్ట ĸోమా పǳర్కలో యూİాతతవ్ అȇĻావ్సము ȁకక్ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన సమసయ్ను Ƿౌలు ĳెంǷొ ంİింĨాడు (చూ. ĸోమా పǳర్క 
9-11).  అనుయ్లు రǘింపబడునటుల్  యూదుల కళళ్కు ĮాĮాక్ȃకంĦా గుĬిడ్తనము కలుగĨేĻాడు అǵ ఆయన ఉİాఘ్ టిసుత్ Ĳాన్డు.  ఎలాĦైరĮే 
Ĳేǽ కీర్సుత్ కు యూదులు సప్ంİింĨేటటుల్  İేవుడు అనుయ్ల రకష్ణను (అİి., అసూయ) ఉపȂĦించుకొĲాన్డు, İీǵ İావ్ĸా ȇĻావ్సులందరూ 
సుĺారత్ İావ్ĸా ఒకక్టĺావ్లǵ ఇలా ĨేĻాడు (చూ. ఎĴెĽీ. 2:11-3:13).  
     అķĮే ఇİి ఎపుప్డు జరుగుతుందĲేİి సమసయ్?  ఇİి పర్శన్ను జకĸాయ్ 12:10 ǵ అడగవచుచ్.  ఈ పర్వచనము యూİా ȇĻావ్సులు 
కȃĦిన ఆİిమ సంఘాǵకి సంబంıింǩనİా లేక ĵౌషయ్తుత్ కు సంబంıింǩ ఉంİా?  ȇȀǩంచబడĬాǵకి అసూయ ఉİేద్ȋంపబĬింİి (చూ. 
ĸోమా 10:19; 11:11,14), అķĮే ఈ Ƿాఠయ్ĵాగములో అసూయ అȇĻావ్Ȏాǵకి కారణĶౖెంİి! 
 
 ‘‘ĺారు మతస్రముĮో ǵండుకొǵ’’  3:10లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
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 ‘‘దూļించుచు’’  ఈ యూదులు ĺాĸి Ȏాంపర్İాయాలను సంరǘించుకొంటూ, Ƿౌలు బో ధలను పర్ǳఘటిసుత్ నన్ İాǵన్బటిట్ , ĺాĹేళ్ 
İేవదూషణ అపĸాదులు.  ఇకక్డ మధయ్సథ్ము ఏǾ లేదు.  İేవుǵ ǩతత్మును పర్ǳǹంǹంĨేİి యూİాతతవ్ĶౖెĲా అķ ఉంĬాȃ లేక 
కైర్సత్వతవ్Ķౖెన అķ ఉంĬాȃ.  అȇ ఒకİాǵకి ఒకటి వయ్ǳĸేకము! 

 
 
13:46 ‘‘ıౖెరయ్ముĦా ఇటల్ ǵĸి’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵంపుదలకు ఉనన్ గురుత్ లలో ఇİి ఒకటి.  
 
 ‘‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము ǿదట Ǿకు Ĩెపుప్ట ఆవశయ్కĶే’’’  ఆİిమ సుĺారత్ పĸిచరయ్ బో ధన ȁకక్ ȇıానము ఇİి.  యూదులకు ǿదటి 
Ƿరా్ ıానయ్త (చూ. ĸోమా. 9:11),  అķĮే İేవుడు అనుయ్లను కూĬా కలుపుకొĲాన్డు.  సమాజమంİిĸాలలో ఉనన్ ĺాĸికి ĺాĸి Ƿా.ǵ. 
Įెలుసు, పర్వచĲాలను సĸిచూసుకోగలరు. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ అంశము, ȇıాĲాలĳౖె వరుస Ƿాఠయ్ములు ఉĲాన్ķ (చూ. 3:26; 
9:20; 13:5,14; 16:13; 17:2,10:17). 
 
 ‘‘ ‘Ǿరు İాǵǵ Įోర్ ĽిĺేĽి’ ’’ సఫూయ్ǭంటోల్  అĲేక పĸాయ్యములు ĺాడబĬిన ఒక బలĶౖెన కియాపదము (ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్).  
İీǵ పర్ıాన అరథ్ము ‘‘ఒǳత్ Ĭిǵ Ƿారİోర్లుట’’.  Ľెత్ఫను పర్సంగములో ఇĻరా్ ķేȄయును గుĸింǩ Ĩెĳిప్నపుప్డు ఇİి ĺాడబĬింİి (చూ. 7:39).  
అలాĦే İేవుడు తన పర్జలను Įరో్ Ľిĺేయలేదు కాǶ తన ఒకే ఒక రకష్ణాȇıానము, పూĸిత్ బయలుǷాటు అķన తన కుమారుǵ ĺారు 
Įరో్ ĽిĺేĻారు.   

 
 ‘‘ǽముమ్ను Ǿĸే ǵతయ్Ǯవమునకు అǷాతుర్ లుĦా ఎంచుకొనుచుĲాన్రు’’  ముందుĦాĲే ǵరణ్ķంచుట అĲే అంĻాǵన్ పటిట్ ఉంచుకోవడము 
Ĩాలా కషట్ము, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ అంశము అĲేక పĸాయ్యాలు Ĩెపప్బĬింİి.  అķĮే İీǵĮో Ƿాటు వయ్కిత్గత అంĦీకారము కూĬా 
తపప్ǵసĸి అǵ Įెȃĳింİి.  పĸిȉİాధ్ తమ్ Ĩేత లాగబడగǷో Įే ఎవరుĦాǵ ȇĻావ్సములోǵకి ĸాలేరు (చూ. Ȃȏను 6:44,65), అķĮే 
మనకు İీǵకి సప్ంİింĨామా లేİా అĲే İాǵబటిట్ Ǵరుప్Ǵరచ్బడుĮాము.  ĺాĸి Ƿౌలు ȁకక్ సుĺారత్ బో ధను తృణీకరణను బటిట్ ĺాĸేంట  ో
ĺాĸే పర్కటించుకొĲాన్రు (చూ. Ȃȏను 3:17-21).  మనము సప్İించలేకǷో వĬాǵన్ İేవుǵ Ǿదకు Ĳెటేట్యకూడదు.  ఆయన మాĸాగ్ ǵన్ 
అనుగర్హింĨాడు, తన కుమారుడు, అķĮే ఆయన తపప్ ĺేĸే మారగ్ము లేదు!  ఇİి ‘‘అȇĻావ్సుల’’కు అరథ్ము కాǵ ȇషయము! 

 
 ‘‘Ķేము అనయ్జనుల ȁదద్కు ĺెళుళ్చుĲాన్ము’’  ఇİి సుĺారత్ పర్కటన ȁకక్ ఒక కర్మĶౖెన పదధ్ǳĦా మాĸింİి (చూ. 18:6; 22:21; 
26:20; 28:28; ĸోమా 1:16). 

 
13:47  ఇİి సఫూయ్ǭంటులోǵ ķెషయా 49:6 (చూ. 42:6) నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ఉİాహరణ.  ķేసులో ఉనన్ ఆȌĸావ్İాలను 
సǽȂను లూకా 2:32 లో Ĩెĳేప్టపుప్డు İీǵǵ ఉపȂĦింĨాడు.  ఆయన ఇకక్డ Ķెసస్యĦా ķేసుకునన్ ȇశవ్జǶన ȇȀచన 
ĵాĸాǵన్ Ĳొకక్Ĩెపుప్చుĲాన్డు (1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంĻాǵన్ చూడుము).  ఇంకా ఇకక్డ Ĩెపప్బĬిన ‘‘ĺెలుగు’’ Ƿౌలు, బరన్బాలు ఈ 
అనుయ్లకు బో ıింǩన సుĺారత్ను సూǩంĨే అవకాశమ లేకǷో లేదు (చూ. Ĭేరల్ బో చ్ ĺరా్ Ľిన ǸౌĲేడ్షన్స్ ఫర్ ǹǹల్ కల్ ఇంటĸెప్టేషన్, ĳే. 97లో 
ఉనన్ ‘‘కొర్ తత్లో Ƿాతǵబంధన పర్Ȃగము’’, చూడుము, ఇİి 1994లో బరా్ Ĭామ్న్ & హో లామ్న్ ముదర్ణ.  ఇపుప్డు İీǵǵ Ƿౌలు ȇశవ్జǶన 
సుĺారత్ ȁకక్ ȇశవ్ĺాయ్పత్  పర్కటనను Įెȃయజేయుటకు ఉపȂĦిసుత్ Ĳాన్డు. 
     ‘‘భూİిగంతముల వరకు’’ అĲే ముĦింపు వచనము 1:8 వచనము ȁకక్ జాడ కావచుచ్.  ఇİి సుĺారత్ ȁకక్ ȇశవ్జǶనతను ఎǳత్  
చూపుతునన్İి. 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 13:48-52
     48అనయ్జనులు ఆ మాటȇǵ సంĮోļింǩ İేవుǵ ĺాకయ్మును మహిమపరǩĸి; మĸియు ǵతయ్Ǯవమునకు ǵరణ్ķంపబĬిన ĺారందరు 
ȇశవ్Ľింǩĸి.  49పర్భువు ĺాకయ్ము ఆ పర్İేశమందంతట ĺాయ్ĳింĨెను  50Ħాǵ యూదులు భకిత్ మĸాయ్దలుగల Ľీత్ ర్లను ఆ పటట్ణపు పర్ముఖులను 
ĸేĳి Ƿౌలునకు బరన్బాకును హింస కలుగజేĽి, ĺాĸిǵ తమ Ƿరా్ ంతములనుంĬి ĺెళల్Ħొటిట్ ĸి.  51Ȉరు తమ Ƿాదధూȅǵ ĺాĸితటుట్  దుȃĳిĺేĽి 

ఈకొǵయకు వǩచ్ĸి.  52అķĮే ȋషుయ్లు ఆనందభĸితులై పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంĬినĺాĸౖెĸి.  

 
13:48 ‘‘అనయ్జనులు ఆ మాటȇǵ సంĮోļింǩ İేవుǵ ĺాకయ్మును మహిమపరǩĸి’’  Ȉĸిలో Ĩాలామంİి ఎĲోన్ సంవతస్రముల నుంĬి 
సమాజమంİిĸాలలో ఉనన్పప్టికి Ķెసస్యను ȇశవ్Ľించుట İావ్ĸా మానవులందĸికి Ĩేరుచ్కొనన్ İేవుǵ ĳేర్మ, అంĦీకాĸాలను గుĸింǩన 
ȇశవ్జǶన సంİేĻాǵన్ Ȉĸెపుప్డు ȇనలేదు.  İీǵǵ ȇనపుప్డు ĺారు ఆతృతĦా అంĦీకĸింǩ (చూ. 28:28) అందĸికి అందజేĻారు (చూ. 
49వ. వచనము). 
 
 ‘‘ǵతయ్Ǯవమునకు ǵరణ్ķంపబĬిన ĺారందరు ȇశవ్Ľింǩĸి’’  ముందుĦా ǵరణ్ķంచబడటకు ఇİి సప్షట్Ķౖెన ĺాకయ్ము (రǺబ్ మĸియు 
ǵబంధనల మధయ్కాల ȎాహిĮాయ్లలో ఇİి సరవ్ȎాıారణముĦా ఉంటుంİి),  అķĮే కొర్ .ǵ. ĺాకయ్ĵాĦాలలోǵ İేవుǵ ఎǵన్క మĸియు 
మానవ Ľేవ్చచ్లకు మధయ్ ఉనన్ ĺౖెరుధయ్ అసప్షట్త ఈ వచనĲాǵకి కూĬా ఉంİి (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:12,13).  ఇİి ‘‘నȀదుĨేయు’’ లేక 
‘‘ǵయǽంచు’’ అĲే ǽȃటĸీ పదము (టాȎో ) నుంĬి వǩచ్న ఒక పూల్ ĳెĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ ĳిĸిǸరా్ Ľిట్క్ పదము ఇİి. 
     ఈ నȀదుĨేయు అĲే అంశము İేవుడు ఉంǩన ĸెండు Ȏాదృశయ్ గర్ంıాలను సూǩసుత్ ంİి (చూ. İాǵ. 7:10; పర్కటన 20:12).  
ǿదటిİి మానవ కారయ్ముల గర్ంధము (చూ. కీరత్. 56:8; 139:16; ķెషయా 65:6; ఇంకా మలాకీ 3:16).  ĸెండవİి Ǯవన గర్ంధము 
(చూ. ǵరగ్ . 32:32; కీరత్. 69:28; ķెషయా 4:3; İాǵ. 12:1; లూకా 10:20; Ĵిȃĳీప్. 4:3; హెǺర్. 12:23; పర్క. 3:5; 13:8; 17:8; 20:12-
15; 21:27).  2:47లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ఎǵన్క/ముందుĦా ǵరణ్ķంచుట మĸియు Ľిİాధ్ ంత సమĮౌలయ్ అవసరత చూడుము. 
 
13:50 ‘‘Ħాǵ యూదులు భకిత్ మĸాయ్దలుగల Ľీత్ ర్లను ఆ పటట్ణపు పర్ముఖులను ĸేĳి’’ ఈ ĺాకయ్ĵాగము ǿదటి శĮాబధ్ములో ǩన ఆĽియా 
Ƿరా్ ంతములో Ľీత్ ర్లకు ఉనన్ ఉనన్త Ȏాథ్ నముȁకక్ Ĩాĸిǳర్క, ఆĨాĸిక ǵĸామ్ణములను ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. 16:14; 17:4). 
     ఈ సందరభ్ములో ఇİి యూİాతతవ్ములోǵకి వǩచ్న అనుయ్లను సూǩసుత్ నన్İి, Ȉరు సమాజములో ĲాయకులుĦా లేక Ĳాయక 
Ľీత్ ర్లను ȇĺాహము ĨేĽికొనన్ĺారు.  ఎ. టి. ĸాబరుట్  సన్, ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్, ĺా. 3, ĳే. 201 లో అనయ్ Ľీత్ ర్లు 
యూİాతతవ్ములోǵకి అందులోǵ Ƕǳǵయమాలను బటిట్ ,  ĸావĬాǵకి బహుĦా పర్ĵాȇతులైĲారు అǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు. 
 
 ‘‘ĸేĳి Ƿౌలునకు బరన్బాకును హింస కలుగజేĽి’’  Ƿౌలు İీǵǵ 2 ǳȀǳ 3:11కు సూǩసుత్ Ĳాన్డు. 
 
13:51 ‘‘Ȉరు తమ Ƿాదధూȅǵ ĺాĸితటుట్  దుȃĳిĺేĽి’’  తృణీకరణకు యూదుల ǩహన్ము ఇİి (చూ. మతత్ķ 10:14; మారుక్ 6:11; లూకా 
9:5; 10:11).  ఇİి (1) నĬికనుంĬి ĺారు తమ Ƿాదములు, Ĩెపుప్లను ȇİిȃంచుకొనన్İాǵǵ లేక (2) ĺారు పǵĨేసుత్ నన్పుడు ĺాĸి ĳౖె 
వȎాత్ ర్ లను దులుపుకొనన్İాǵకి సూǩసుత్ నన్İా అĲేİి సప్షట్ముĦా లేదు. 
 
 ‘‘ఈకొǵయ’’  లెకోǵయలో ఇİి పర్ıాన నగరము.  ఇİి గలేĽియాలోǵ ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ములో ఉంİి. ఇİి ఎనబİి Ķౖెళుళ్ తూరుప్కు, 
ĳెĽిİియ అǳķెకయకు దకష్ణతూరుప్కు, ĲేరుĦా ఉతత్రమున లుసత్ ర్కు ĺాయ్ĳింǩ ఉంİి. 
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13:52 ‘‘ఆనందభĸితులై’’  ఇİి ఒక పǵకి Ƿరా్ రంభము లేక గతములో పలుమారుల్  జĸిĦిన ఒక కారయ్ము అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  
ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్ పదము.  ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, 1995 సవరణ İీǵǵ ĸెండవ అరథ్ముĮో ǴĽికొనన్İి.  హింసలలో పĸిȉİాధ్ తమ్ ఒకక్టే 
ఆనంİాǵన్ ఇవవ్గలదు (చూ. ĸోమా 5:3; యాకోబు 1:2 సగము; 1 ĳేతురు 4:12 సగము). 
     ‘‘ȋషుయ్లు’’ అĲే పİాǵకి ఇకక్డ సప్షట్త లేదు.  ఇకక్డ ఇİి కొర్ తత్  ȇĻావ్సులును గుĸింǩ Ĩెపుప్తునన్İా లేక పĸిచరయ్ Ĩేసుత్ నన్ 
ǿతత్ము గుంపును గుĸింǩ మాటల్డుచునన్İా లేక ఇదద్ĸిǵ గుĸింǩ Ĩెపుప్చునన్İా?      
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.


 ఎǵన్క ĨేబĬిన ĺాĸి İావ్ĸా అǻļేకము ఇవవ్Ĭాǵకి 13:2-3ను ఆıార ĺాకయ్ముĦా ఎందుకు ǴĽికొనకూడదు? 
 Ƿౌలు సమాజమంİిరములోĲే ఎందుకు ǿదట బో ıిȎాత్ డు? 
 సుĺారత్ పĸిచరయ్ గుంపును Ȃȏను మారుక్ ȇĬిǩĳెటిట్Ĳాడు? 13వ. వచనము చూడుము) 
 39వ. వచనము, గలǴ. 3వ. అıాయ్యాǵకి ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి? 
 ముందుĦా ǵరణ్ķంచడము మĸియు మానవ ఇచఛ్కు 48వ. వచనము ఎలా సంబంధము కȃĦి ఉంİో  ȇవĸించుము. 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 14 
        ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ఇకోǵయలో Ƿౌలు, బరన్బా        ఇకోǵయలో                            ఇకోǵయ Ƿరా్ ంతములో పĸిచరయ్     ఇకోǵయ నందు                      ఇకోǵయ సుĺారత్ పĸిచరయ్
                                                                                  ǳĸిĦి ĸావడము 
14:1-7                               14:1-7                                  14:1-7                                 14:1-4                                14:1 

14:2 
14:3 
14:4-7 

14:5-7 
లుȎాత్ ర్ లో Ƿౌలు, బరన్బా            లుసత్ ర్లో ȇగర్ȏĸాధన                                                             లుసత్ ర్, İెĸేబ్ల యందు             కుంటిĺాǵ సవ్సథ్త 
14:8-18                             14:8-18                                14:8-18                                14:8-13                             14:8-10 

14:11-18 
14:14-18 

ĸాళళ్Įో కొటట్బడడము, İెĸెబ్కు                                                                                         పĸిచరయ్ పూĸిత్ 
తĳిప్ంచుకొǵ ǷాĸిǷో వడము 

14:19-20                            14:19-20                              14:19-20                              14:19-20                           14:19-20 
Ľిĸియాలోǵ అంǳķెకయ         
ǳĸిĦి వచుచ్ట                        కొర్ తత్  ĺాĸిǵ బలపరుచుట                                                        Ľిĸియాలోǵ అంǳķెకయకు 

ǳĸిĦి వచుచ్ట 
14:21-28                            14:21-28                               14:21-23                              14:21-23                           14:21-23   
                                                                                    14:21-28                              14:21-26                           14:21-26 
                                                                                                                              14:21-28                           14:21-28  




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ 
 

Ƿౌలు సుĺారత్ పĸిచరయ్ గలǴయులకు  ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి? 
          ఎ.   కిర్ంద ఇవవ్బĬిన గతచĸితర్ ȇషయ దృకప్ıాలు ĸెండు కȃĽి వయ్వహĸిȎాత్ ķ ఎందుకంటే ఉతత్రము ĺరా్ Ľిన కాలాǵన్ బటిట్ 

గర్హీతలును గుĸిత్ంచుటకు ĸెండు ĺేĸేవ్రు సూĮరా్ లు ఉĲాన్ķ.  ĸెండు సూĮరా్ లకు కూĬా Įాĸిక్క ఋǯవుల ఉĲాన్ķ కాǶ 
బౖెǹలు పరĶౖెన ఆıాĸాలు లేవు. 

          ǹ.   ĸెండు సూĮరా్ లు 
1. పİెద్ǵǽదవ శĮాబధ్ము వరకు ఒకేఒకటౖె ఉంĬిన Ȏాంపర్İాయపరĶౖెన సూతర్ము 

ఎ.   ఇİి ‘‘ఉతత్ర గలǴయుల Ľిİాధ్ ంతము’’Ħా ĳిలువబĬింİి. 
ǹ.   ‘‘గలǴ’’ టĸీక్లోǵ ఉతత్ర మధయ్ ĳీఠభూǽ అķన గలǴయుల జాǳ గుంపుĦా ఊహించబĬింİి (చూ. 1 ĳేతురు 

1:1).  ఈ గలǴయుల జాǳగుంపు Ľెల్ట్Ǉ Ħా ఉంĬిĸి (Ħీర్కు కెలోట్ య్ లేక లాటిన్ Ħాల్).  Ȉరు కీర్.పూ. మూడవ 
శĮాబధ్ములో ఈ Ƿరా్ ంĮాǵన్ కనుĦొĲాన్రు.  ĺాĸి Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ ఐగుĳీత్యులైన సహోదరులనుంĬి పర్Įేయ్కించుటకు 
‘‘Ħాలో-Ħేర్ļియన్స్’’ అǵ ĳిలువబĬిĸి.  Ȉరు కీర్.పూ. 230లో ĳెరగ్మమ్ ĸాజౖెన అటాట్ లస్ I Ĩేత ఒĬింపబĬిĲారు.  
ĺాĸి ĵౌĦోȅక పర్ĵావము ఉతత్ర మధయ్ ǩనన్ ఆĽియా లేక ఆధుǵక టĸీక్కే పĸిǽతĶౖె ఉంĬినİి. 

 Ľి.   ఒకĺేళ ఈ జాǳ గుంపు అనుకొనబĬినİౖెĮే,  ĺరా్ Ľిన కాలము Ƿౌలు ĸెండవ సుĺారత్ పర్యణములో లేక మూడవ 
సుĺారత్పర్యాణములో 50 వ. సంవతస్ర మధయ్ కాలములో ĺరా్ Ľి ఉంĬొచుచ్.  Ľీలా, ǳȀǳ Ƿౌలు ȁకక్ సహ 
పర్యాణీకులు. 

2. ĸెండవ సూతర్ము సర్ ȇమ్. ఎమ్. ĸాంĽే, Ľిķంట్ Ƿౌలు İి టరా్ ĺెలర్ అండ్ ĸోమన్ Ľిటిజన్, నూయ్యారక్: ǭ. ĳి. 
పుటన్మ్స్ సన్స్, 1896 İావ్ĸా ǴĽికొǵĸాబĬింİి. 
ఎ.   పరంపర సూĮరా్ లు ‘‘గలేļియా’’ను ఒక జాǳ గుంపు అǵ Ĩెపుప్చుండĦా, ఈ Ľిİాధ్ ంతము İీǵǵ ఒక 

కారయ్ǵĸావ్హతవ్ముĦా Ĩెపుప్చునన్İి.  Ƿౌలు తరచూ ĸోమా İేȌయము ȁకక్ ĳేరుల్  ĺాĬేĺాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 
16:19; 2 కొĸింįీ. 1:1; 8:1, ǿ.)  ĸోమా ĸాజయ్ము ȁకక్ ‘‘గలేļియా’’ ఒక జాǳ ‘‘గలేļియా’’ గుంపును 
కలుపుకొǵ Ĩాలా ȇసత్ĸింǩ ఉంİి.  ఈ జాǳ Ľెల్ట్Ǉ Ƿరా్ రంభములో ĸోమాను బలపరచుట వలన Ƿరా్ ంǴయ 
ǵరణ్యాıికారము బహూకĸించబĬి, హదుద్ లును İాటి అıికాĸాలను ȇసత్ĸించుకొంİి.  ఒకĺేళ ఈ ĳెదద్  Ƿరా్ ంతము 
‘‘గలేļియా’’ అǵ ĳిలువబĬినటౖెల్ Įే,  అ.కా. 13-14లోǵ Ƿౌలు ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో సందĸిశ్ంǩన 
ĳిĽిİియాలోǵ అంǳķెకయ, లుసత్ ర్, దĸేబ్, ఇకోǵయలలో ఈ సంఘాలు ఉĲాన్ķ. 

                     ǹ.   ఒకĺేళ ఇİి ‘‘దకష్ణ Ľిİాధ్ ంతము’’ అǵ అనుకొనన్టౖెల్ Įే, ĺరా్ Ľిన కాలము Ĩాలా ముందు – అķĮే అ.కా. 15లోǵ 
‘‘ķెరూషలేము కౌǵస్లు’’ కంటే ముందు ఉంĬొచుచ్.  ఈ ȇషయాĲేన్ గలǴయులకు ĺరా్ Ľిǵ పǳర్క కూĬా 
Įెలుపుతునన్İి.  ఈ కౌǵస్లు కీర్. శ. 48-49 లో జĸిĦింİి,  బహుĻా ఈ ఉతత్రము ఈ సమయములో ĺరా్ Ľి 
ఉండచుచ్.  ఇİే ǵజĶౖెĮే, మన కొర్ .ǵ.లో Ƿౌలు ĺరా్ Ľిన ఉĮాత్ ĸాలలో గలǴయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కే ǿదటిİి. 

                     Ľి.   Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ గలేļియన్ Ľిİాధ్ ంĮాǵకి ఉనన్ కొǵన్ ఆıాĸాలు 
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(1) ǷౌలుĮో పర్యాణింǩన ĺాĸి ĳేరుల్  ĺరా్ యబడలేదు అķĮే బరన్బా మూడు Ȏారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు (చూ. 
2:1,9,13).  ఇİి Ƿౌలు ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణమునకు సĸిĦా సĸిǷో తుంİి.   

(2) Ǵతు సునన్ǳ Ƿొ ందలేదǵ ఇİి పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి (చూ. 2:1-5).  అ.కా. 15లోǵ ķెరూషలేము కౌǵస్లుకు 
ముందు ĵాĦాǵకి ఇİి సĸిǷో తుంİి.  

(3) ĳేతురు పర్Ȏాత్ వన (చూ. 2:11-14) మĸియు అనుయ్లĮో కలవĬాǵకి ఆయనకు ఉనన్ సమసయ్ లాంటి 
ķెరూషలేము కౌǵస్లు కు ముందు సంఘటనలకు ఇİి సĸిǷో తుంİి. 

(4) ķెరూషలేముకు డబుబ్ ǴĽికొǵ ĺెళళ్నపుప్డు ȇǻనన్ Ƿరా్ ంĮాల నుంĬి వǩచ్న (చూ. అ.కా. 20:4) Ƿౌలు 
ȁకక్ అనుచరుల ĳేరల్ జాǹĮా ఇవవ్బĬింİి.  అķĲా Ȉటిలో ఉతత్ర గలేļియా నగĸాలు Ĩెపప్బడలేదు, 
అķĮే గలǴ సంఘాలు ఇందులో Ƿొ లొగ్ నన్టుల్  మనకు Įెలుసు (చూ. 1 కొĸింįీ. 16:1).   

                     ఈ Ľిİాధ్ ంతలకు సంబంıింǩన ȇǻనన్ ĺాĦివ్İాలు ȇవĸాలకు Ȏాంకేǳక ĺాయ్ఖాయ్నమును సంపర్İించంĬి.  ĺాటి దగగ్ర 
సĸైన ȇవనణలు ఉĲాన్ķ.  ఇపప్టికి కాలము ȇషయములో ఏకాǻǷరా్ యము లేదు, అķĮే ‘‘దకష్ణ Ľిİాధ్ ంతము’’ 
అǵన్ సĮాయ్లకు సĸిĦా సĸిǷో తుంİి. 

          Ľి.   గలǴయులకు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములĮో ఉనన్ సంబంధము 
1. Ƿౌలు ķెరూషలేమును ఐదు పĸాయ్యములు సందĸిశ్ంĨాడు, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో లూకా İావ్ĸా ఇİి 

ĺరా్ యబĬింİి 

ఎ.   9:26-30, ఆయన మారుప్ తరుĺాత 

ǹ.   11:30; 12:25, అనుయ్ల సంఘాల నుంĬి కరువు సȏయము ǴĽికొǵ వǩచ్నపుప్డు 
Ľి.   15:1-30, ķెరూషలేము కౌǵస్లుకు వǩచ్నపుప్డు 
Ĭి.   18:22, సవ్లప్ సందరశ్నము కొరకు 
ఇ.   21:15 సగము., మĸోȎాĸి అనుయ్లĮో పǵ ȇషయాǵన్ ȇవĸించĬాǵకి 

                2.   ķెరూషలేముకు వǩచ్న ĸెండు సందరశ్Ĳాలను గలǴ పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి: 
                      ఎ.   1:18, మూడు సంవతస్రముల తరుĺాత 

                      ǹ.   2:1, పదుĲాలుగు సంవతస్ĸాల తరుĺాత 

3. గలǴ. 1:18 వచĲాలĮో అ.కా. 9:26 సంబంıింǩ ఉనన్టుల్  అǵĳిసుత్ ంİి. గలǴ 2:1లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన సమాĺేĻాలు        
అ.కా. 11:30 & 15:1సగం. దృవపరచబడǵ సǵన్ĺేĻాలు. 

4. అ.కా. 15 మĸియు గలǴ. 2 వృĮాత్ ంĮాలకు మధయ్ కొǵన్ వయ్Įాయ్Ȏాలు ఉĲాన్ķ అķĮే అȇ ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ బటిట్ వǩచ్ 
ఉండచుచ్ 

ఎ.   ȇǻనన్ దృļిట్కోణాలు 
ǹ.   లూకా మĸియు Ƿౌలుకు ఉనన్ ȇǻనన్ ఉİేద్Ļాలు 
 Ľి.   అ.కా. 15 లో ȇవĸించబĬిన సమాĺేశము కంటే ముంİే గలǴ. 2 జĸిĦి ఉంĬొచుచ్ అķĮే İాǵĮో Ĩేĸిక కȃĦి 

ఉంĬొచుచ్.  
 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 14:1-7 

     1ఈకొǵయలో జĸిĦినİేమనĦా, ĺారు కూĬియూదుల సమాజమంİిరములో పర్ĺేȋంǩ, ĮేటĦా బో ıింǩనందున అĲేకులు, యూదులును 
Ħీర్సు İేశసుథ్ లును ȇశవ్Ľింǩĸి. 2అķĮే అȇıేయులైన యూదులు అనయ్జనులను పుĸికొȃĳి ĺాĸి మనసుస్లలో సహో దరుల Ǿద పగ 
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పుటిట్ ంǩĸి.  3కాబటిట్  ĺారు పర్భువును ఆనుకొǵ ıౖెరయ్ముĦా మాటలాడుచు  అకక్డ బహుకాలము గడĳిĸి.  పర్భువు ĺాĸిĨేత సూచకకిర్యలను 
అదుభ్తములను Ĩేķంǩ, తన కృǷాĺాకయ్మునకు Ȏాకష్య్ǽĳిప్ంచు చుంĬెను.  4ఆ పటట్ణపు జనసమూహములో ĵేదములు పుటట్Ħా కొందరు 
యూదుల పకష్ముĦాను కొందరు అǷొ సత్లుల పకష్ముĦాను ఉంĬిĸి.  5మĸియు అనయ్జనులును యూదులును తమ అıికారులĮో కȃĽి 

ĺాĸిǾద పĬి ĺాĸిǵ అవమానపరǩ ĸాళుల్  రుȇవ్ చంపవలెనǵ యుంĬిĸి.  6ĺాĸాసంగǳ ĮెȃĽికొǵ లుకȁǵయలోǵ పటట్ణములగు 
లుసత్ ర్కును İెĸేబ్కును చుటుట్ పటల్ నునన్ పర్İేశమునకును ǷాĸిǷో ķ అకక్డ సుĺారత్ పర్కటించుచుంĬిĸి.  7లుసత్ ర్లో బలహీన Ƿాదములుగల 

ȁకడుంĬెను.  
 
14:1 ‘‘ఈకొǵయ’’  ĸెండవ శĮాబధ్ములో పంĬితుల సమమ్ǳ Ƿొ ందǵ ఒక పుసుత్ కము ఉంĬినİి, అİి İి యాక్ట్Ǉ ఆఫ్ Ƿాల్ అండ్ Įెకాల్ .  ఇİి 
Ƿౌలు ఈకొǵయలో ĨేĽిన కాĸాయ్లకు ĳేĸెǵన్కగలİి.  బహుĻా ఏ గర్ంధములో ĺరా్ యబడǵ Ƿౌలు ȁకక్ ĵౌǳక ఆకృతులను గుĸింǩ 
ȇవరణలు ఈ పుసత్కములో మాతర్Ķే ĺరా్ యబĬాడ్ ķ: Ƿొ టిట్ , బటట్తల, İొĬిడ్కాళుళ్, ĳెదద్  కనుబో మమ్లు, ముందుకు ఉǹకి ఉనన్ కళుల్ .  ఇİి 
కొంĨెము Ȏామానయ్ముĦా అǵĳింǩనపప్టికి, ఈ ǩనన్ ఆĽియా Ƿరా్ ంĮాలలో Ƿౌలుకు ఉంĬిన పర్ĵావము İీǵǵ పర్ǳǹంǹంǩంİి.  ఈ 
Ƿరా్ ంతములో Ĩాలా ĵాగము గలǴ ȁకక్ ĸోమా భూĵాగములో ఉంĬినİి. 
 
 ‘‘సమాజమంİిరములో పర్ĺేȋంǩ’’  ఇİి Ƿౌలు, బరన్బాల పదధ్ǳ కర్మము. ఈ యూదులు మĸియు Ħీర్కు Ļరో్ తలు Ƿా.ǵ. పర్వచĲాలు, 
ĺాĦాధ్ Ĳాలను బాĦా ఎĸిĦినĺారు. 
 
 ‘‘అĲేకులు, యూదులును Ħీర్సు İేశసుథ్ లును ȇశవ్Ľింǩĸి’’  ఈ ĺాకయ్ము అǷో సుత్ లుల కారయ్ము ĺరా్ యబĬిన ఉİేద్Ļాǵన్ చూపుతునన్İి.  
సుĺారత్ అǳĺేగముĦా అǵన్ జాతుల మధయ్ ȇసత్ĸించుచునన్İి.  మానవులకందĸికి ఇవవ్బĬిన Ƿా.ǵ. ĺాĦాధ్ న ĵాĺాలు (చూ. అ.కా. 3:15; 
12:3) అǵన్ ఇపుప్డు అవĦాహనకు వĨాచ్ķ. 
     ĺేగముĦా అǻవృİిధ్  Ĩెందుతునన్ సంఘమును గుĸింǩ ముĦింపు మాటలు లూకా ĺరా్ తలకు పర్Ǵక. 
 
14:2 ‘‘అȇıేయులైన యూదులు’’  ‘‘ȇశవ్Ľించుట’’ అĲేİి రకష్ణకు ఇవవ్బĬిన పదము (చూ. 1 వచనము), ఆǴమ్య గుర్ Ĭిడ్తనము, 
అసమమ్ǳ అĲేȇ ‘‘అȇıేయత’’ లేక ‘‘అపనమమ్కము’’నకు ĺాడబĬిన పİాలు.  సుĺారత్కు సప్ందనకు ǵĸాకĸించడమంటే ఒకడు తనను 
Įాను గుర్ Ĭిడ్తనమునకు, పతĲాǵకి అపప్ĦించుకోవడĶే! 
     లూకా యూదుల అȇĻావ్సము మĸియు Ǵవర్Ķౖెన హింసలĮో కూĬిన శతుర్ తవ్ Ǵకష్ణతను Ƿొ ందుపĸిĨాడు.  ĺాĸి తృణీకరణే, అనుయ్ల 
ȇĻావ్స తలుపులు ǴĽింİి (చూ. ĸోమా. 9:11).  
 
 ‘‘పుĸికొȃĳి’’  సఫూయ్ǭంటులో ǳరుగుబాటుకు మామూలుĦా ĺాĬే పదము ఇİి (చూ. 1 సమూ. 3:12; 22:8; 2 సమూ. 18:31; 
22:49; 1 İిన. 5:26), అķĮే ఈ పదము కొర్ .ǵ. లో అ.కా. 13:50 మĸియు ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.   
 
 ‘‘పగ పుటిట్ ంǩĸి’’  అపĺాİిǵ, అణగİొర్కుక్ĺాĸిǵ గుĸింǩ ȇవĸించĬాǵకి సఫూయ్ǭంటులో ఉపȂĦింĨే మĸొక మామూలు పదము ఇİి.  
లూకా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో తరచూ ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 7:6,19; 12:1; 14:2; 18:10). 

 
14:3 ఈ కొర్ తత్  యుగములో ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ పటల్  తన కృǷా లకష్ణాǵన్, సతయ్తను ǵĸాథ్ ĸించĬాǵకి İేవుడు ఈ అదుభ్తములను 
ĺాడుకొĲాన్డు (చూ. 4:29-30; హెǺర్. 2:4). 
 
14:4 ‘‘ఆ పటట్ణపు జనసమూహములో ĵేదములు పుటట్ Ħా’’ సతయ్ĺాకయ్ము ఎపుప్డూ ĵేదములు కȃగసుత్ ంİి (చూ. 17:4-5; 19:9; 28:24; 
మతత్ķ 10:34-36).  సమాజమంİిరములోǵ కొందరు ȇశవ్ĽింĨారు, అķĮే ǽĦిȃనĺారు సుĺారత్కు ȇĸోధులుĦా మాĸారు. 
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 ‘‘అǷొ సత్లుల పకష్ముĦాను’’ ఇİి Ƿౌలు, బరన్బా ఇదద్ĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి.  లూకా ఈ అıాయ్యములో (అİి., 14:4 మĸియు 14) 
ఒకక్Ȏాĸి మాతర్Ķే పంĬెర్డుగుĸి అǷో సుత్ లులను కాకుంĬా ĺేĸే మĸొకĸిǵ ĳిలవĬాǵకి అǷో సుత్ లులు అǵ ĺాĬాడు.  బరన్బా అǷో సుత్ లుడు 
అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు (14వ. వచనము).  ఇİి 1 కొĸింįీ. 9:5-6 కూĬా ĵాȇసుత్ నన్İి.  ఈ ĳిలుపు ‘‘అǷో సుత్ లు’’ పంĬెర్ండుగుĸిǵ కంటె 
ȇసుత్ ర్ తĶౖె ఉంİి. గలǴ. 1:19లో యాకోబు (ķేసు Ȏో దరుడు) అǷో సుత్ లుడు అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు; 2:6Įో కȃĳి 1 įెసస్. 1:1 లో Ľిలావ్ను, 
ǳȀǳ అǷో సుత్ లులు అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు; ĸోమా 16:6-7లో అంİొర్Ƕక, యూǶయకలు (కె జె ȇ లో యǶయ) అǷో సుత్ లులు అǵ 
ĳిలువబĬాడ్ రు; 1 కొĸింįీ. 4:6-9లో అǷొ లొల్  అǷొ సుత్ లుడు అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు. 
     పంĬెర్ండు మంİి ȋషుయ్లు పర్Įేయ్కము. ĺారు చǵǷో ķన తరుĺారు ఎవర Ħాǵ ĺాĸి Ȏాథ్ Ĳాǵన్ పూడచ్లేక Ƿో యారు (యూİా సథ్లములో 
మǴత్ķ తపప్).  అķĲా 1 కొĸింįీ 12:28 ఇంకా ఎĴెĽీ. 4:11లో Ĩెపప్బĬినటుల్  అǷో సుత్ లతవ్ బహుమానము అనుగర్హింపబడుతూĲే 
ఉంİి.  ఈ బహుమానము Ƿొ ంİిన ĺాĸి కరత్వయ్ము ఏǽట  ోకొర్ .ǵ. Ĩాȃనంత సమాĨారము లేదు.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: 
పంపుట (అǷో Ľెత్లో) చూడంĬి. 
 

పర్Įేయ్క Ƿాīాయ్ంశము: పంపుట (అǷొ Ľెత్లో) 
     ‘‘పంపుటకు’’ Ħీర్కు ĵాషలో ĺాĬే మామూలు పదం ఇİి (అǷొ Ľెత్లో). İీǵǵ మతపరంĦా అĲేక రకాలుĦా ĺాడుĮారు: 
       1.   మన Įెలుగులో ‘‘ĸాయబాĸి’’ అǵ ĺాĬినటేల్ , రǺబ్లు అıికాĸికంĦా ఒకĸిǵ పర్ǳǵıిĦా ఒకĨోట నుంĬి మĸొక Ĩోటకు పంĳే వయ్కిత్కి 

ఈ పİాǵన్ ఈ ĳేరును ĺాడుĮారు. (చూ. II కొĸింįీ. 5:20) 
       2.  తంĬిర్ నుంĬి పంపబĬిన ĺాǵĦా ķేసుకు సుĺారత్లలో ఈ పİాǵన్ తరుచుĦా ĺాĬారు. Ȃȏనులో Ķెసస్య ĳిలుపుకు İీǵǵ 

ĺాĬారు (చూ. మతత్ķ 10:40; 15:24; మారుక్ 9:37; లూకా 9:48 ముఖయ్ముĦా Ȃȏను 4:34; 5:24;30,37,38; 
6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42;10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21).   

       3.   కొర్ .ǵ. ఈ పİాǵన్ ȋషుయ్ల కొరకు ĺాĬింİి. 
            ఎ.   పంĬెర్ండు మంİి అసలు ఆంతరంĦిక ȋషుయ్లు (చూ. లూకా 6:13; అ.కా. 1:21-22) 
            ǹ.   అǷో సుత్ లుల పర్Įేయ్క సȏయకులు, Įోటి పǵĺారు 
                  (1)   బరన్బా (చూ. అ.కా. 14:4,14) 
                  (2)   ఆంİొర్Ƕకస్, ǰǵయాస్ (కె జె ȇ, ǯǵయ, చూ. ĸోమా 16:7) 
                  (3)   అǷొ లోల్ స్ (చూ. I కొĸింįీ. 4:6-9) 
                  (4)   పర్భువు సహోదరుడు యాకోబు (చూ. గలǴ. 1:19) 
                  (5)   Ľిలావ్ను, ǳȀǳ (చూ. II įెసస్. 2:6) 
                  (6)   ఒకĺేళ Ǵతు కూĬా (చూ. II కొĸింįీ. 8:23) 
                  (7)   ఎపǸొర్ İితు కూĬా కాబో లు (చూ. Ĵిȃఫుప్. 2:25) 
            Ľి.    సంఘాలలో ఉనన్ తలాంతులు (చూ. I కొĸింįీ. 12:28-29; ఎĴెĽీ. 4:11) 
      4.   Ƿౌలు తన ఉతత్ĸాలǵన్ంటిలో కీర్సుత్  పర్ǳǵıిĦా İేవుǵ వదద్  నుంĬి Ƿొ ంİిన అıికారము అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి తనకు İీǵǵ 

ఉపȂĦించుకొĲాన్డు (చూ. ĸోమా 1:1; I కొĸింįీ. 1:1; గలǴ. 1:1; కొలĽీస్. 1:1; I ǳȀǴ. 1:1; Ǵతు 1:1) 
14:5 ‘‘తమ అıికారులĮో కȃĽి’’  ఇİి నగర Ĳాయకులను Ħాǵ లేక సమాజమంİిరపు Ĳాయకులను Ħాǵ సూǩంǩ ఉండచుచ్.  
కొంతమంİి Įొȃ లేఖరులు, ఆధుǵక ȇĻేల్షకులు ĸెండు హింసలను దృఢపĸిĨారు, (1) 2వ. వచనము (2) 5వ. వచనము, అķĮే ఈ 
సందరభ్ము మాతర్ము ఒకİాǵన్ గుĸింĨే మాటాల్ డుతునన్İి. 
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  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ 

                           టి ఇ ȇ          ‘‘కించపరచము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                                ‘‘దుĸాభ్షలాడడము’’ 
ఎన్ జె ǹ                                   ‘‘İాĬిĨేయడము’’ 
          Ħీర్కు పదము హǹర్జో ‘‘తకుక్వĨేయడము’’ కంటె Ǵవర్Ķౖెన అĸాథ్ ǵన్, ‘‘కలహము పుటిట్ంచడము’’ లేక ‘‘İౌరజ్నయ్ కిర్యలుకు 
పూనుకొనుట’’ లాంటి ĵాĺాలను ఇసుత్ నన్İి.  సఫూయ్ǭంటులో ఇİి సరవ్ȎాıారణĶే.  లూకా İీǵǵ మామూలుĦా మూడు ĵాĺాలĮో 
ĺాడుĮాడు. 

1. అవమానము, లూకా 11:45 

2. İౌరజ్నయ్ము, లూకా 18:32; అ.కా. 14:5 

3. ĵౌǳక ఆసుత్ లను Ƿో Ħొటుట్ కొనుట, అ.కా. 27:10,21 

 
 ‘‘ĸాళుల్  రుȇవ్’’ ĸెండవ పదము ȇĸోధులు ఎంత కౄరముĦా ȇĻావ్సులĳౖెకి İాĬిĨేయాలǵ అనుకొĲాన్ĸో Įెలుపుతునన్İి.  
యూİావరగ్ము ఈ ȋకష్ను Ƿా.ǵ.లో ఉనన్ İేవదూషణముకు సంబంıింǩ ఎనున్కొǵ ఉండచుచ్ (అİి., లేȈ. 24:16; Ȃȏను 8:59; 
10:31-33). 
 
14:6 ‘‘లుకȁǵయలోǵ పటట్ణములగు లుసత్ ర్కును İెĸేబ్కును చుటుట్ పటల్ నునన్ పర్İేశమునకును ǷాĸిǷో ķ’’  లుకȁǵయ ĳెĸిగ్యలో 
ఉంĬినİి.  ఇİి జాǳǵబటిట్ ĺేరుĦా ఉంĬిన గుంపు ఉంĬిన సĸిహదుద్ లలో ఉంĬినİి.  ఈ ȇవĸాలు అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల ȁకక్ Ĩాĸితర్క 
ǵĸామ్ణాǵన్ చూపుతునన్İి.  
 
14:7 కిర్యాపదము ĴెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిలో ఉంİి.  అంటే ĺారు మȆళ్ మȆళ్ బో ıిసుత్ Ĳాన్రు అǵ అరథ్ము.  Ƿౌలు ȁకక్ సుĺారత్ 
పర్యాణాల Ľిİాధ్ ంతము ఇİి (చూ. 14:21; 16:10).  ఎవĸైĮే ఆయన బో ధను బటిట్ కీర్సుత్ ను ȇశవ్ĽింĨాĸో ĺారుకూĬా సుĺారత్ను ఇతరులకు 
అంİింĨే ȇషయములో అİి ĺాĸి కరత్వయ్ము, అతయ్వసరతĦా ĵాȇంĨారు.  ఇİే Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ఉంĬినİి/ఉంİి. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 14:8-18 

     8అతడు పుటిట్నİి ǿదలుకొǵ కుంటిĺాĬౖె ķెనన్డును నడువలేక కూరుచ్ంĬియుండుĺాడు.  9అతడు Ƿౌలు మాటలాడుట ȇĲెను. 
Ƿౌలు అతǵĺౖెపు Įేĸి చూǩ, సవ్సథ్త Ƿొ ందుటకు అతǵకి ȇĻావ్సముంĬెనǵ గర్హింǩ  10Ƕ Ƿాదములు Ȁĳి సĸిĦా ǵలువుమǵ, ǹగగ్రĦా 
Ĩెĳిప్ నపుప్డు అతడు గంతులుĺేĽి నడువ ȎాĦెను.  11జనసమూహములు Ƿౌలు ĨేĽినİాǵ చూǩ, లుకȂǵయ ĵాషలో --İేవతలు 
మనుషయ్రూపము Įాȃచ్ మనȁదద్కు İిĦి వǩచ్ యుĲాన్రǵ కేకలుĺేĽి,  12బరన్బాకు దుయ్పǳ అǵయు, Ƿౌలు ముఖయ్పర్సంĦి ķౖెనందున 

అతǵకి హెĸేమ్ అǵయు ĳేరుĳెటిట్ ĸి.  13పటట్ణమునకు ఎదురుĦా ఉనన్ దుయ్పǳ ȁకక్ పూజాĸి ķెడల్ ను పూదండలను İావ్రములȁదద్కు 
ǴĽికొǵవǩచ్ సమూహముĮో కȃĽి, బȃ అĸిప్ంపవలెనǵ యుంĬెను.  14అǷొ సత్లులైన బరన్బాయు  Ƿౌలును ఈ సంగǳ ȇǵ, తమ 

వసత్ ర్ములు ǩంచుకొǵ సమూహములోǵకి ĨొరబĬి  15అయయ్లాĸా, Ǿĸెందుకీలాగు ĨేయుచుĲాన్రు? Ķేముకూడ Ǿ సవ్ĵావమువంటి 
సవ్ĵావముగల నరులĶే. Ǿరు ఈ వయ్రథ్Ķౖెనĺాటిǵ ȇĬిǩĳెటిట్ , ఆకాశమును భూǽǵ సముదర్మును ĺాటిలో ఉండు సమసత్మును 
సృǭంǩన Ǯవముగల İేవుǵ ĺౖెపు ǳరుగవలెనǵ Ǿకు సుĺారత్ పర్కటించుచుĲాన్ము.  16ఆయన గతకాలములలో సమసత్  జనులను తమ 

తమ మారగ్ములయందు నడువǵĨెచ్ను. 17అķనను ఆయన ఆకాశమునుంĬి Ǿకు వరష్మును, ఫలవంతములైన రుతువులను 
దయĨేయుచు, ఆȏరము ననుగర్హించుచు, ఉలాల్ సముĮో Ǿ హృదయ ములను ǵంపుచు, ĶేలుĨేయుట Ĩేత తనున్ గూĸిచ్ Ȏాకష్ము 
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లేకుంĬా Ĩేయలేదǵ ǹగగ్రĦా Ĩెĳిప్ĸి.  18ĺాĸీలాగు Ĩెĳిప్ తమకు బȃ అĸిప్ంపకుండ సమూహములను ఆపుట బహు పర్యాసమాķెను. 
 
14:8 ‘‘లుసత్ ర్లో’’  ఈ నగరము ǳȀǳ ȁకక్ సవ్సథ్లము (చూ. 16:1).  కొర్ .శ. 6లో అగసత్స్ İావ్ĸా ǵĸిమ్ంచబĬిన ĸోమా కాలǶ ఇİి.  
బహుĻా ఇకక్డ సమాజమంİిరము ఉంĬేİి కాదు, కాబటిట్ Ƿౌలు, బరన్బా Ȉıిలో బో ıింĨేĺారు. 
 
 కాబటిట్ ఇకక్డ ఉǷాయాలు, ȀȎాలు ĨేĽే అవకాశము లేదు (చూ. 3:2).  ఈ వయ్కిత్ ȁకక్ Ļాశవ్త Ľిథ్ǳǵ ȇవĸించĬాǵకి మూడు 
పర్Įేయ్క ȇవĸాణతమ్క ĺాకాయ్లు ఇకక్డ ఉĲాన్ķ. 

1. ఆయన Ƿాİాలలో బలము లేదు 
2. తȃల్ గరభ్మునుంĬే Įాను కుంటిĺాడు 
3. ఇంతకు మునుపు ఎపుప్డూ నడవలేదు 

 
 ‘‘నడువలేక’’  అడునటోస్ అĲే ఈ పదము సహజముĦా ‘‘అȎాధయ్ము’’ లేక ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ĨెǷాప్లంటే ‘‘Ȉలుకాǵ’’ అǵ 
అĸాథ్ ǵన్సుత్ నన్İి (చూ. లూకా 18:27; హెǺర్. 6:4,18; 10:4; 11:6), అķĮే ఇకక్డ ఒక ĺౖెదుడు Ĩెĳిప్నటుల్  లూకా అసమరథ్త లేక 
బలహీనత అĲే ĵాĺాలను ĺాడుచుĲాన్డు (చూ. ĸోమా 8:3; 15:1). 
     Ĩాలా ȇıాల ĳేతురు పĸిచరయ్ను Ƿౌలు పĸిచరయ్ను లూకా సమానముĦా Ĩేయడము ఆసకిత్కరంĦా ఉంİి.  3:1-10లో ĳేతురు, 
Ȃȏను కుంటిĺాǵǵ సవ్సథ్పĸిĨారు, ఇపుప్డు కూĬా Ƿౌలు, బరన్బా ఇİే ĨేĻారు. 
 
14:9 ‘‘అతǵĺౖెపు Įేĸి చూǩ’’  లూకా ఈ వచĲాǵన్ తరచూ ĺాడుతుంటాడు (చూ. 3:4; 10:4).  1:10లో ఉనన్ Ĳోట్ చూడుము.  ఈ 
మǵļి ఆసకిత్Ħా ȇనుచుండడము Ƿౌలు చూĻాడు.  కాబటిట్ , ఆయన ĺాǵǵ లేǩ నడువమǵ ఆఙాఞ్ ĳింĨాడు (చూ. 10వ. వచనము), ĺాడు 
అలాĦే ĨేĻాడు! 
 
 ‘‘సవ్సథ్త Ƿొ ందుటకు అతǵకి ȇĻావ్సముంĬెనǵ’’  ఇİి ఇకక్డ Ƿా.ǵ. ĵావములోǵ ‘‘రǘింపబడుట’’ అనన్టుల్  ఉపȂĦించబĬింİి, 
అరథ్ము ĵౌǳక ȇȀచన.  Ƿౌలు సవ్సథ్త Ȏామరథ్ƺము ఆ మǵļి ȁకక్ ȇĻావ్సము Ǿద ఆıారపĬింİి, గమǵంచంĬి.  కొర్ .ǵ. లో తరచూ 
ఇలాĦే ఉంటుంİి, ఇలాĦే ఉంĬాȃ అǵ కాదు (చూ. లూకా 5:20; Ȃȏను 5:5-9).  అదుభ్Įాలకు అĲేక ఉİేద్Ļాలు ఉĲాన్ķ: 

1. İేవుǵ ĳేర్మను ĮెȃయజేయĬాǵకి 
2. సుĺారత్ ȁకక్ బలము, సĮాయ్ǵన్ ĮెȃయజేయĬాǵకి 
3. చూసుత్ నన్ ȇĻావ్సులకు తĸీబ్దు, మĸియు Ƿోర్ తస్హించĬాǵకి 

 
14:12 ‘‘బరన్బాకు దుయ్పǳ అǵయు, Ƿౌలు ముఖయ్పర్సంĦి ķౖెనందున అతǵకి హెĸేమ్ అǵయు ĳేరుĳెటిట్ ĸి’’  Ƿరా్ ంǴయ పరంపరలు Ħీర్కు 
İేవుళుళ్ తరచూ మానవ రూǷాలలో వǩచ్ మానవులను సందĸిశ్ంచుచుంటారǵ Ĳొకక్Ĩెపుప్చుĲాన్ķ (చూ. ఓȇడ్, Ķెటామాĸోఫ్Ľెస్ 
8:62 సగం).  Ƿరా్ ంǴయ ȋలాఫలకాను బటిట్ ఈ Ƿరా్ ంĮాలలో దుయ్పǳ, హెĸేమ్లను ఆĸాıింĨేĺారు (చూ. 13వ. వచనము)ǵ మనము 
ĮెȃĽికోగలము. 
     బరన్బాను Ƿౌలు కంటే ముందు Ĩెపప్Ĭాǵన్ గమǵంచంĬి.  ఇలా జరగĬాǵకి  బహుĻా Ƿౌలు ఒక ముఖయ్పర్సంĦిĦా ఈ అనయ్మతసుథ్ ల 
İావ్ĸా హెĸేమ్ (బుధుడు)కు సమానముĦా అరథ్Ķౖె ఉంటాడు; మౌనముĦా ఉనన్ బĸాన్బా ఉనన్త İేవుడు దుయ్పǳĦా అరథ్Ķౖె ఉంటాడు 
(బృహసప్ǳ).   
 
14:13 ‘‘İావ్రము’’  ఈ పదము బహుĻా నగĸాǵన్ లేక బృహసప్ǳ (దుయ్పǳ) İేĺాలయాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి నగర İావ్ĸాǵకి బయట 
సǾపములోĲే ఉంİి.  ఇİి Ħొపప్ Įారుమారు మĸియు అǷాĸాథ్ లĮో ǵంĬి ఉనన్ కాలము. 
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14:14 ‘‘అǷో సుత్ లులు’’ 14:4లోǵ Ĳోట్ చూడము. 
 
 ‘‘తమ వసత్ ర్ములు ǩంచుకొǵ’’  దఃఖము, İేవదూషణలను ĮెȃయజేయĬాǵకి ఇİి యూదుల గురుత్  (చూ. మతత్ķ 26:65; మారుక్ 
14:63).  ఇİి ఈ అనయ్మతసుథ్ లకు కూĬా అకక్డ ఒక సమసయ్ ఉందǵ ఇİి Įెȃయపరǩ ఉంటుంİి. 
 
 ‘‘ĨొరబĬి’’  ఇİి కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬినపప్టికి, ఇİి ‘‘గంతుĺేĽి’’ లేక ‘‘వĬిĦా ĺెȅళ్’’ అనĬాǵకి సఫూయ్ǭంటులో 
ఇİి సహజ పదము.  Ƿౌలు, బరన్బా సమూహములలోǵకి వĬిĦా ĨొరబĬి ĺెĹాళ్రు. 

 
14:15-17  అనయ్మతసుథ్ లకు Ƿౌలు ĨేĽిన పర్సంగము ȁకక్ సంకష్పత్త ఇİి.  ఇంచుǽంచు మర్స్ హిల్ నందు తన పర్సంగము లాంటిİే 
ఇİి (చూ. 17:22-33). 
 
14:15 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ   ‘‘Ǿ సవ్ĵావము వంటి మనుషుయ్లĶే’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                  ‘‘Ķేము కూĬా Ǿలా మరణింĨే ĺారĶే’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘ĶేముకూĬా కేవలము Ǿలాంటి మానవులĶే’’ 
ఎన్ జె ǹ                           ‘‘Ķేము కేవలము మానవులము, Ǿలా Ķేము మరణిȎాత్ ము’’ 
         ఇİి ‘‘ఇలాంటిİే’’ మĸియు ‘‘గుణము’’ అĲే దవ్ంİారథ్మునన్ హోȀķȂǷాįెస్  అĲే పదము.  కొర్ .ǵ. ఈ పదము ఇకక్డ, 
యాకోబు 5:17లో మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.  Ƿరా్ ంǴయులు Ƿౌలును బరన్బాను İేవుళుళ్Ħా ĵాȇంĨారు (హోȀķȂįెనట్స్, చూ. 
11 వచనము), అరథ్ము ‘‘మానవుల ‘‘లాĦా తయారు ĨేయబĬిన’’.  Ƿౌలు ఇİే మూలపİాǵన్ ĺాĸి సహజమానవĮావ్ǵన్ ĮెలపĬాǵకి 
ఉపȂĦింĨాడు.  12:20-23లో హేĸోదు అంǳȂపకు ǻనన్ముĦా Ƿౌలు,బరన్బాలు ȇıేయతను కనుపరుసుత్ Ĳాన్రు.     
 
 ‘‘Ǿరు ఈ వయ్రథ్Ķౖెనĺాటిǵ ȇĬిǩĳెటిట్ ’’  ‘‘వయ్రథ్Ķౖెన’’ అĲే ఈ పİాǵకి ఖాȆ, హీనత, సూనయ్Ķౖెన అĲే అĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ.  Ƿౌలు ĺాĸి 
అనయ్మత మూఢనమమ్కాలను పర్తయ్కష్ముĦా పర్ǳఘటిసుత్ Ĳాన్డు. 
 
 ‘‘Ǯవముగల İేవుǵ’’  ķెహో ĺాకు ఇİి ఒక రూపకము, హీబూర్  పదĶౖెన ‘‘ఉనన్ĺాడు’’ నుంĬి ఇİి వǩచ్ంİి (చూ. ǵరగ్ . 3:14).  
ķెహొĺా ǵతయ్ǵĺాĽి, ఏకైక Ǯవముగల İేవుడు.  1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İౖెవమునకు ఇవవ్బĬిన ĳేరుల్  చూడుము. 

 
 ‘‘ఎవĸౖెĮే సృǭంĨాĬో ’’  ఇİి ǵరగ్ . 20:11 లేక కీరత్. 146:6 నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ĺాకయ్ము.  ķెహొĺా ఆయనను ఒక రకష్కుడు, 
ȇȀచకుడు (చూ. İి ఎకోస్Ƶǭటర్స్ బౖెǹల్ కాĶెంటĸీ, ĺా. 1, 471-472 ĳేǮలు) ఒడంబĬిక Ĩేయు İేవుడు అǵ ȇవĸిసుత్ నన్టేల్ , హీబూర్  
పదము ఎలోహిమ్ (చూ. ఆİి. 1:1) İేవుĬిǵ ఒక సృļిట్కరత్ మĸియు అనుగర్హించుĺాǵĦా ȇవĸిసుత్ నన్İి (చూ. İి ఎకోస్Ƶǭటర్స్ బౖెǹల్ 
కాĶెంటĸీ, ĺా. 1, 468-469 ĳేǮలు) 1:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  

 
14:16 ‘‘ఆయన గతకాలములలో సమసత్  జనులను తమ తమ మారగ్ములయందు నడువǵĨెచ్ను’’  ఈ వచనము బహుĻా İివ్Ǵ. 32:7-8 
సంబంıింǩİి కావచుచ్.  ఇకక్డ ķెహో ĺా పర్జలకు హదుద్ లను ǵĸిమ్Ȏాత్ డǵ Ȁļే ఉİాఘ్ టిసుత్ Ĳాన్డు.  Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ఇİి పర్జల పటల్  
İేవుǵకి ȁకక్ శర్İాధ్ సకుత్ లను ఇİి Ĳొకిక్Ĩెపుప్చునన్İి (అనుయ్లు, చూ. గరడ్ల్ Ȏోట్ న్, ĽిĲాǵమస్ ఆఫ్ İి ఒల్డ్  టిసట్Ķెంట్, 258-259 
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ĳేǮలు).  ఆయనను ĺారు ĮెȃĽికోĺాలǵ İేవుడు కోరుకొĲాన్డు, అķĮే మానవుల పతనము ĺాĸి మూఢనమమ్కాలు, ȇగర్ȏĸాధనలకు 
కారణĶౖెంİి (చూ. ĸోమా. 1:18-2:29).  అķĲా ఆయన ĺాĸిǵ ȇడువక ĺెంబĬింĨాడు (చూ. 17వ. వచనము). 
     İేవుǵ గుĸింǩన యూదుల ఙాఞ్ నము మĸియు İేవుǵ గుĸింǩన అనుయ్ల అఙాఞ్ నము ĸెండూ పరసప్రము ȇĵేİించుకొంటుĲాన్ķ.  
వకరో్ ǳ ఏǽటంటే, అనుయ్లు సుĺారత్ను ǿదుద్ Ħా ȇశవ్ĽింĨారు, అķĮే యూదులు సుĺారత్ను ǿదుద్ Ħా తృణీకĸింǩ, హింసలకు 
గుĸిĨేĻారు (చూ. ĸోమా. 9:11). 
 
14:17 ‘‘తనున్ గూĸిచ్ Ȏాకష్ము లేకుంĬా Ĩేయలేదǵ’’  ఇİి పర్కృǳĽిదధ్  బయలుǷాటు ȁకక్ ĵావము (చూ. కీరత్. 19:1-6; ĸోమా 1:19-
20; 2:14-15).  మానవులందరూ İేవుǵ గుĸింǩ ఎంĮో కొంత సృļిట్నుంĬి, ఆంతరయ్ ȇలువుల Ȏాǘాల నుంĬి ĮెȃĽికోĺాȃ.   
 
 ‘‘వరష్ము. . .ఆȏరము’’  దుయ్పǳ వĸాష్ లను ఇȎాత్ డǵ, హెĸేమ్ ఆȏĸాǵన్ ఇȎాత్ డĲే నమమ్కము ĺాĸికుంĬేదǵ Ƿరా్ ంǴయ అనయ్మతసుథ్ ల 
పరంపరలు Ĩెపుప్తుంĬేȇ.  Ƿౌలు İివ్ǴȂపİేశ కాండము 27:29ను అనుసĸింǩ, పర్కృǳĳౖెన İేవుǵ ఆıీనమును గుĸింǩ 
Ĳొకిక్Ĩెపుప్తుĲాన్డు.   
     ఈ అనుయ్లకు İేవుǵ గుĸింǩ Įెȃయదు కాబటిట్ İివ్ǴȂపİేశ కాండములోǵ ǵంబంధన ĻాǷాలు İేవుǵకునన్ సహనమును బటిట్  
మారచ్బĬాడ్ ķ (చూ. అ.కా. 17:30; ĸోమా 3:25; 4:15; 5:13).  పర్జలకు సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి Ƿౌలు İేవుǵ ȁకక్ పర్Įేయ్క ఎǵన్క 
(అనుయ్ల అǷో సుత్ లుడు)!  Ƿౌలు İేవుǵ సృļిట్ǵ, పర్కృǳ İావ్ĸా ఆయన అనుగర్ȏǵన్ ĺాĸిǵ ĨేరుకోవĬాǵకి ఉపȂĦించుకొĲాన్డు (చూ. 
కీరత్. 145:15-16; 147:8; ķĸిమ్యా 5:24; ȂĲా 1:9).   
     ఈ సంǘిపత్  పర్సంగములో మచుచ్కకైĲా సుĺారత్ను గుĸింǩ ఏǽ Ĩెపప్కǷో వడము ఆసకిత్İాయకము.  అ.కా. 17:16-34 లో Ƿౌలు 
ఏįెనుస్లో ĨేĽిన కోణములోĲే  ఈ పర్సంగము కూĬా ȎాĦిందǵ ఒకడు అనుకోవĬాǵకి అవకాశము ఉంİి.  లూకా ఈ పర్సంĦాǵన్ Ƿౌలు 
నుంĬి Ƿొ ంİాĬా లేక అవకాĻాǵన్ బటిట్ ǳȀǳ (ఈ నగరము ǳȀǳ సవ్సథ్లము) నుంĬి Ƿొ ంİాĬా అǵ ఒకడు ఆశచ్రయ్పడవచుచ్. 
 
14:18 ఇİి ఒకడు కనున్లాĸా చూĽిన ȇవరణలు. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 14:19-23 

     19అంǳȁకయనుంĬియు ఈకొǵయనుంĬియు యూదులు వǩచ్, జనసమూహములను తమ పకష్ముĦా ĨేĽికొǵ, ǷౌలుǾద ĸాళుల్  రుȇవ్ 
అతడు చǵǷో ķెనǵ అనుకొǵ పటట్ణము ĺెలుపȃకి అతǵǵ ఈĬిచ్ĸి.  20అķĮే ȋషుయ్లు అతǵచుటుట్  ǵȃǩయుండĦా అతడు లేǩ 

పటట్ణములో పర్ĺేȋంǩ, మరుĲాడు బరన్బాĮోకూడ İెĸేబ్కు బయలుİేĸి Ƿో ķెను.  21ĺారు ఆ పటట్ణములో సుĺారత్ పర్కటింǩ అĲేకులను 
ȋషుయ్లనుĦా ĨేĽిన తరుĺాత లుసత్ ర్ కును ఈకొǵయకును అంǳȁకయకును ǳĸిĦివǩచ్ 22ȋషుయ్ల మనసుస్లను దృఢపరǩ ȇĻావ్సమందు 
ǵలుకడĦా ఉండ వలెనǵయు, అĲేక శర్మలను అనుభȇంǩ మనము İేవుǵ ĸాజయ్ములో పర్ĺేȋంపవలెనǵయు ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింǩĸి. 

23మĸియు పర్ǳ సంఘములో ĺాĸికి ĳెదద్లను ఏరప్రǩ, ఉపĺాసముంĬి, Ƿరా్ రథ్నĨేĽి, ĺారు నǽమ్న పర్భువునకు ĺాĸిǵ అపప్Ħింǩĸి. 

 
 
14:19 Ƿౌలు బో ıింĨే నగĸాలలో ఉనన్ యూİా శతుర్ తవ్ము ఒకక్టిĦా Ĩేĸి పలుమారుల్  ఆయన Ǿద İాĬిĨేయ Ƿరా్ రంǻంĨారు (చూ. 2 
కొĸింįీ. 4:7-15; 6:3-10; 11:23-30).  ఈ İాడులు Ƿౌలు Ǿద జĸిĦాķ, బరన్బా Ǿద కాదు, గమǵంచంĬి.  అలాĦే అనయ్మతసథ్  
గుంపుల చపల ǩతత్ము కూĬా గమǵంచంĬి.  ఒక సమయములో Ƿౌలు, బĸాన్బాను ĺారు İేవుళుళ్Ħా ఎంĨారు, మĸో ǵముషములో 
ĺాĸిĳౖె ĸాళుళ్ రుĺావ్రు! 
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 ‘‘ǷౌలుǾద ĸాళుల్  రుȇవ్’’ ఇİి Ƿరా్ ణము వĨేచ్టటుట్  ĨేĽే అదుభ్తముకాదు కాǵ ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ Ļాĸీరక పటుట్ తవ్ము, ıౖెరయ్మునకు 
సంబంıింǩన ȇషయము (చూ. 20:21 వచĲాలు).  2 కొĸింįీ 11:25 మĸియు గలǴ. 6:17లు కూĬా ఇİే ȇషయాǵన్ ĺరా్ Ȏాķ.  5వ. 
వచనములో ĸాళళ్Įో కొటాట్ లǵ ఆలోǩంĨారు, ఇపుప్డు అİి ǵజĶౖెంİి! 
 
14:20 ‘‘అķĮే ȋషుయ్లు అతǵచుటుట్  ǵȃǩయుండĦా’’  సప్షట్ముĦా Ĩెపప్కǷో ķĲా, İేవుడు అదుభ్తముĦా సమాıానǽǩచ్న Ƿరా్ రథ్Ĳా 
కూĬిక అǵ Ĳేను అనుకొంటుĲాన్ను.  సుĺారత్ ȇసత్ĸించĬాǵకి శర్మలు కొనȎాĦింపు ఎలా ఉపకĸిసుత్ నన్İో గమǵంచంĬి (అİి., ఒక కొర్ తత్  
పటట్ణము). 
 
14:21 ‘‘ĺారు ఆ పటట్ణములో సుĺారత్ పర్కటింǩ’’  ఇİి İెĸెబ్ను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 20వ. వచనము).  ఈ నగరము కూĬా గలǴ ĸోమా 
Ȏాంమరా్ జయ్ములోǵ ȃకోǵయలో ఒక ĵాగĶౖె ఉంĬినİి.  ఇİి Ƿౌలు, బరన్బా ఈ సుĺారత్ పర్యాణము Ĩాలావరకు ఈ తూరుప్ ĵాĦాĲేన్ 
ఉంĬినİి.   
     ఈ పటట్ణము కూĬా సుĺారత్కు అదుభ్తంĦా సప్ంİింǩ, అĲేకులు రǘింపబĬిĸి. 
 
 ‘‘లుసత్ ర్ కును ఈకొǵయకును అంǳȁకయకును ǳĸిĦివǩచ్’’  ǳĸిĦి వǩచ్నపుప్డు ĺారు బాȏటముĦా బో ıింǩనటుల్  అǵĳించలేదు, 
అķĮే రహసయ్ముĦా ȇĻావ్సులను కȃĽికొనుటకు ఏĸాప్టుĨేసుకొǵ, Ƿోర్ Įాస్యపĸిĨారు (చూ. 22-23 వచĲాలు). 
 
4:22  ఈ వచనము Ƿౌలు ȁకక్ ȋషయ్ ȋకష్ణ సంİేశȁకక్ సంగర్హము.  ఇİి (1) ǵలకడĦా ఉండడము (2) శర్మలుĳౖె ఇİి గుĸి 
ఉంచĬాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ, ĸోమా 5:3-4; 8:17-18; 1 įెసస్. 3:3; 2 ǳȀǳ 3:12; యాకోబు 1:2-4; 1 ĳేతురు 4:12-16). 
 
 ‘‘ȋషుయ్ల మనసుస్లను’’  మనసుస్ (సుఖే) అĲే పదము వయ్కిత్ లేక ĺాĸి మానĽిక చరయ్లు అĲే ĵావముĮో ఉపȂĦించబĬింİి.  ఇİి 
పర్ǳ ఒకక్రు ఒక మరణములేǵ ఆతమ్ను కȃĦి ఉంĬాȃ అǵ Ĩెĳేప్ Ħీర్కు ĵావము కాదు కాǶ ఇİి హీబూర్  ĵావĶౖెన ఆతమ్ (Ĳెĳెల్ ష్, ǹĬిǹ 
659, కెǹ 711-713, చూ. ఆ.కా. 2:7) ఇİి మానĺాȅǵ సూǩసుత్ నన్టుల్ ంİి (చూ. అ.కా. 2:41; 3:41; 3:23; 7:14; 14:2,22; 15:24; 
27:37). 
 
 ‘‘ȇĻావ్సమందు ǵలుకడĦా ఉండ వలెనǵ. . . ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింǩĸి’’  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: పటుట్ దలĦా కొనȎాగుట 
చూడుము. 

 

పర్Įేయ్క అంశము: పటుట్ దలĦా కొనȎాగĬాǵకునన్ ఆవశయ్కత
     కైర్షత్వ ǮȇĮాǵకి సంబంıింǩన బౖెǹలు Ľిİాధ్ ంĮాలను ȇవĸించడము కషట్ము ఎందుకంటే అȇ పర్Įేయ్కింǩ తూరుప్ Ƿరా్ ంతపు జత పİాల 
Ļైȃలో పర్దĸిశ్ంపబĬాడ్ ķ. ఈ జత పİాలు ǻనన్ంĦా కǵĳింǩనపప్టికి, ఇȇ బౖెǹలుపరĶౖెనĺే.  Ƿరా్ Ĩాయ్తయ్ కైర్షత్వులు ఒక సĮాయ్ǵన్ 
ఎనున్కొǵ మĸొక సĮాయ్ǵన్ పటిట్ంచుకోక Ƿో వడం లేక మĸొక సĮాయ్ǵన్ తకుక్వĨేయĬాǵకి ఇషట్పడĮారు.  ఎలా అనన్İి ఉదహĸిȎాత్ ను. 
     ఎ.   రకష్ణ కీర్సుత్ ను ȇశవ్Ľించుటకు ఒక Ƿరా్ రంభ ǵరణ్యమా లేక ȋషయ్తవ్ము ĨేయĬాǵకి ǮȇĮాంతము ĨేĽికొనన్ ఒపప్ందమా? 
     ǹ.   రకష్ణ సరవ్శకిత్మంతుĬౖెన İేవుǵ కృపను ఎనున్కోవడమా లేక İౖెĺానుగహర్ము కొరకు మానవుǵ ȇĻావ్సము మĸియు 
పĻాచ్Įాత్ పముĮో కూĬిన పర్ǳసప్దĲా? 
     Ľి.   రకష్ణను ఒకȎాĸి Ƿొ ంİిĮే, ǳĸిĦా Ƿో Ħొటుట్ కోడము అȎాధయ్మా లేక İీǵǵ జాగర్తత్Ħా కొనȎాĦించుకొĲే అవసరముంİా? 
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     పటుట్ దల కȃĦి ఉండటము సంఘ చĸితర్ అంతటిలో ఒక పıరా్ న ȇషయముĦా ఉనన్టుల్  చూడగలము.కొర్ .ǵ. లోǵ ȇĺాİాసప్ద 
ĺాకాయ్లĮోĲే సమసయ్ Ƿరా్ రంభĶౖెనİి: 
     ఎ.   అభయము ĳౖెన ఉనన్ ĺాకాయ్లు 
           1.   ķేసు ĺాయ్ఖయ్లు (Ȃȏను 6:37; 10:28-29) 
           2.   Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్లు (ĸోమా 8:35-39; ఎĴెĽీ. 1:13; 2:5,8-9; Ĵిȃĳీప్. 1:6; 2:13; II įెసప్. 3:3; II ǳȀǳ 1:12;4:18) 
           3.   ĳేతురు ĺాయ్ఖయ్లు (I ĳేతురు 1:4-5) 
     ǹ.   పటుట్ దల అవసరము అǵ Ĩెĳేప్ ĺాకాయ్లు 
           1.   ķేసు ĺాయ్ఖయ్లు (మతత్ķ 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; మారుక్ 13:13; Ȃȏను 8:31; 15:4-10; పర్కటన 

2:7,17,20; 3:5,12,21) 
           2.  Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్లు (ĸోమా 11:22; I కొĸింįీ. 15:2; II కొĸింįీ. 13:5; గలǴ. 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Ĵిȃĳీప్. 2:12; 3:18-20; 

కొలĽీస్. 1:23) 
           3.   హీబూర్  గర్ంధకరత్ ĺాయ్ఖయ్లు (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11) 
           4.   Ȃȏను ĺాయ్ఖయ్లు (I Ȃȏను 2:6; II Ȃȏను 9) 
           5.   తంĬిర్ ĺాయ్ఖయ్లు (పర్కటన 21:7) 
     ȎౌరĵౌముĬౖెన ǳర్ķేక İేవుǵ ĳేర్మ, కǵకరము, కృపల İావ్ĸా బౖెǹలు పరĶౖెన రకష్ణ అంĻాలు ఉĲాన్ķ.  ఏ మానవుడు Ħాǵ ఆతమ్ 
ఆరంభము లేకుంĬా (చూ. Ȃȏను 6:44,65) రకష్ణ Ƿొ ందలేడు.  İౖెవతవ్ము ముందుĦా వǩచ్ పర్ణాȅకలను Ľిదధ్ము Ĩేసుత్ ంİి, అķĮే 
మానవుడు ȇĻావ్సము మĸియు పĻాచ్Įాత్ పములĮో İీǵకి సప్ంİించవలĽి ఉంİి.  ĸెండు కూĬా Ƿరా్ రంǻంǩ, కొనȎాĦంిచవలĽినĺే.  
İేవుడు మానĺాȅĮో ǵబంధన సంబంıాల İావ్ĸా పǵĨేȎాత్ డు.  ఇకక్డ ఆıికయ్తలు మĸియు బాధయ్తలు ఉంటాķ! 
     రకష్ణ మానవులందĸికి ఇవవ్బĬింİి.  ķేసు ȁకక్ మరణము పతనĶౖెన సృļిట్ ȁకక్ Ƿాపపు సమసయ్Įో వయ్వహĸిసుత్ ంİి.  İేవుడు 
మాĸాగ్ ǵన్ ఇĨాచ్డు. ఆయన సవ్రూపములో సృļిట్ంచబĬిన పర్ǳ ఒకక్రు ఆయన ĳేర్మకు, Įాను ķేసులో ఇǩచ్న సదుǷాయాǵకి 
సప్ంİింĨాలǵ కోరుకొంటుĲాన్డు. 
        కాȃవ్న్ మత దృļిట్Įో కాకుంĬా, ఈ ȇషయము Ǿద Ƕవు మĸెకుక్వĦా చదĺాలనుకొంటే, చూడుము 
        1.   Ĭాలే మూĬి, İి ĺోర్ఢ్ ఆఫ్ టూర్ త్, ఎరడ్మన్స్, 1981 (348-365 ĳేǮలు) 
        2.   హౌĺార్ఢ్ మారష్ల్, కెప్ట్ బౖె İి ఫవర్ ఆప్ Ħాడ్, బేతǶ Ĵెలోļిఫ్, 1969 
        3.   ĸాబరుట్  ȍాంక్, లైఫ్ ఇన్ İి సన్, ĺెన్ కాట్, 1961 
        ఈ ȇషయంలో బౖెǹలు ĸెండు సమసయ్లను సంĵోİిసుత్ ంİి: (1) Ȏావ్రథ్పూĸితĶౖెన, ǵషప్ȃతĶౖెన ǮȇĮాలు Ǯȇంచుటకు లైĽెనుస్ 
ఉందǵ İౖెరయ్పడటం (2) పĸిచరయ్ కొరకు మĸియు వవ్కిత్గత ǷాపముĮో Ƿో ĸాడుతునన్ ĺాĸిǵ Ƿోర్ తస్హించడము.  సమసయ్ ఏǽటంటే, 
సĸికాǵ గుంపులు సĸికాǵ సంİేĻాలను ఉనన్ కొİిద్Ƿాటి బౖెǹలు ĺాకాయ్ల పĸిఙాఞ్ నంĮో Ȉటిǵ మత Ľిİాధ్ ంĮాలుĦా Ĩేయడం.  కొందరు 
కైర్షత్వులకు ıౖెĸాయ్ǵన్Ĩేచ్ సంİేĻాలు అవసరĶౖె ఉండĦా, మĸి కొందĸికి Ǵవర్Ķౖెన హెచచ్ĸికలు అవసరĶౖె ఉĲాన్ķ.  Ƕవు ఏ గుంపులో 
ఉĲాన్వు?   
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 ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్ము’’  ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి ఇİి Ĩాలా కషట్Ķౖెన పదము.  ķేసు తరచూ తన Ȏొ ంత పĸిచరయ్కు సంబంıింǩ İీǵǵ 
ఉపȂĦింĨాడు.  అķĮే ఆయన ȋషుయ్లు İీǵ Ƿరా్ ముఖయ్తను అǷారథ్ము ĨేĽికొనన్ ȇషయము సప్షట్Ķే (చూ. 1:3,6).  ఇİి 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో İాİాపు సుĺారత్లĮో సమానము (చూ. 8:12; 19:8; 20:25; 28:23,31).  ఏİి ఎలావుĲాన్, 14:22లో ఇİి 
మరణానంతర ĵావముĮో Ĩెపప్బĬింİి.  ఇİి ఈ యుĦాǵన్ ǩǳర్ంĨే  ‘‘ఇపప్టికే వǩచ్ంİి’’ (చూ. మతత్ķ 12:28; లూకా 16:16) వĸెస్స్ 
‘‘ఇİి ఇంకా ĸాలేదు’’ (చూ. మతత్ķ 24:14,30,36-37; 25:30,31; 2 ĳేతురు 1:11) ఉİేర్కత్తలో ఉంİి.  2:17లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము.  కీర్సుత్ లో İేవుǵ ĸాజయ్ము వǩచ్ంİి (అİి., ǿదటి ĸాకడ), అķĮే İీǵన్ సరవ్ĺాయ్ĳిత్  ĵౌషయ్తుత్ లో ఉంİి (అİి., ĸెండవ ĸాకడ). 
 
14:23 ‘‘ĺాĸికి ĳెదద్లను ఏరప్రǩ’’  ‘‘ĳెదద్లు’’ (ĳెర్సూబ్టెర్స్) అĲే పదము కొర్ .ǵ. (చూ. అ.కా. 20:17,28 మĸియు Ǵతు 1:5,7) లోǵ 
‘‘ǹషప్’’ (ఎĳెȎో క్Ƿో స్), ‘‘Ƿాసట్రుల్  (Ƿో ķĶెĲోస్) అĲే పİాలకు సమానము.  ‘‘ĳెదద్ ’’ అĲే యూİా Ĳేపదయ్మునుంĬి (చూ. Ħిĸెడ్ƴȎోట్ న్, 
ĽిĲాǵమస్ ఆఫ్ İి ఓల్డ్  టెసట్Ķెంట్, 244-246 ĳేǮలు మĸియు Ǹరా్ ంక్ Ȏాట్ గ్, నూయ్ టెసట్Ķెంట్ įిȂలǮ, 262-264 ĳేǮలు) ĸాĦా, ‘‘ǹషప్’’ 
లేక ‘‘ĳౖెనుంĬి ȇĨారము Ĩేయుĺాడు’’ లకు Ħీర్కు పటట్ణ Ĳేపధయ్ముంİి.  కొర్ .ǵ.లో ఇదద్రు సంఘ కారయ్ǵరవ్హకులను మాతర్Ķే ఉĲాన్రు: 
Ƿాసట్రుల్ , పĸిĨారకులు (చూ. Ĵిȃĳీప్. 1:1). 
     ‘‘ǵయǽంచు’’ అĲే పదము ‘‘Ĩేķ చూĳింǩ ఎనున్కోవడము’’ అĲే అరథ్ము ఇవవ్గలదు (చూ. 2 కొĸింįీ. 8:19 మĸియు లోవ్, ǶĬా, 
Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కాన్, 363, 484 ĳేǮలు).  ఆİిమ సంఘ Ǹాదరల్Ĩే ఈ పదము ‘‘అǻļేకించుట’’ Ħా ఉపȂĦింపబĬింİి.  అķĮే సమసయ్ 
ఏǽటంటే, ‘‘ఒటుĮో ఎనున్కొనుట’’ అĲేİి ఈ సందĸాభ్ǵకి ఎలా సĸిǷో తుంİి?  ఓటు అĲే ȇషయములో ఈ కొర్ తత్  సంఘాలు సకర్మముĦా 
లేవు (అ.కా. 6లో ķెరూషలేము సంఘము 6 మంİిǵ, అ.కా. 15 Ƿౌలు అనుయ్లకు పĸిచరయ్ అĲే ȇషయము ǵĸాథ్ ĸించుటకు ఓటుĮో 
ఎనున్కొనన్పప్టికి). 
     ఎఫ్ ఎఫ్ బూర్ స్, ఆనస్ర్ టు కవ్చచ్న్స్ 79 ĳే, ‘‘మామూలుĦా ǵయǽంచడము లేక ఎనున్కోవడము Ĩేతులు చూĳించడము İావ్ĸాను 
సూǩంǩంİి (ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ĨెǷాప్టంటే, ĨేķĨాǩ), కొర్ .ǵ. కాలాǵకి İీǵ పర్Įేయ్కత ఇİి కోలోప్ķ, ఏ ȇధంĦాĲౖెĮేĲేǽ కేవలము 
ఎనన్కొవడĶే ముఖయ్ము అķంİి’’  కొర్ .ǵ.లోǵ ఈ పదము ĺాడుట İావ్ĸా ఎవరుĦాǶ Ƿాıిĸి సంబంıిత ĸాజాయ్ంĦాǵన్ ĺాİించలేరు లేక 
తృణీకĸించలేరు. 
కేర్తులో ‘‘ĳెదద్ల’’ను ǵయǽంచమǵ Ǵతుకు Ƿౌలు సూǩంచĬాǵన్ గమǵంచంĬి, అķĮే ఎĴెĽీలో ǳȀǳకి Ƿౌలు సంఘాĲేన్ అరహ్త 
కȃĦిన ఎవĸిĲౖెĲా గుĸిత్ంచమǵ ĨెǷాప్డు (చూ. 1 ǳȀǳ 3).  కొర్ తత్  Ƿరా్ ంĮాలలో Ĳాయకులు ǵయǽంచబĬాడ్ రు, అķĮే Ȏాథ్ ĳించబĬిన 
Ƿరా్ ంĮాలలో Ĳాయకతవ్ము పర్దĸిశ్ంచĬాǵకి అవకాశముంİి, Ȏాథ్ ǵక సంఘము İావ్ĸా ǵĸాథ్ ĸించబĬింİి.   
     ĺాĸి ĺాĸి Ȏాథ్ ǵక సంఘాలలో సుĺారత్ పĸిచరయ్ కారయ్ĵారము, ȋషయ్ĸిక ȋకష్ణ కొనȎాĦించుకోవĬాǵకి Ƿౌలు ȁకక్ పĸిచరయ్ ȇıానము 
ఉంĬేదǵ గమǵంచంĬి (చూ. మతత్ķ 28:19-200.  సరవ్లోకాǵకి సుĺారత్ను అంİించĬాǵకి ఇİి İేవుǵ పదధ్ǳ (అİి., Ȏాథ్ ǵక 
సంఘాలు)! 
 
 ‘‘సంఘము’’ 5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘ఉపĺాసముంĬి, Ƿరా్ రథ్నĨేĽి’’  ఇİి బహుĻా ఉİేద్శపూరవ్కంĦాĲే 13:2-3కు సమాంతరము ĨేయబĬింİి.  అంǳķెకయలో Ƿౌలు పĸి 
ȉİాధ్ తమ్ శకిత్, నĬిĳింపును అనుభȇంĨాడు.  ఇİే పĸిȉİాధ్ తమ్ ȇıాĲాǵన్ కొనȎాĦింĨాడు.  İేవుడు తన ǩĮాత్ ǵన్ బయలుĳెటట్Ĭాǵకి ĺారు 
తముమ్ను Įాము Ľిదధ్పరచుకోĺాȃ.  13:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ఉపĺాసము చూడుము. 

 
 ‘‘ĺారు నǽమ్న’’  గతములో Ľిథ్రపĬిన ఒక పǵǵ Įెȃĳే పూల్ ĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ ఇİి.  కొంతకాలము వరకు ఈ కొర్ తత్  ĳెదద్లు 
ȇశవ్ĽించబĬాడ్ రు, ĺాĸి Ĳాయకతవ్ లకష్ణాలను ȇĻావ్సముĦా పర్దĸిశ్ంచడమును బటిట్ ǵరూĳించుకొĲాన్రు. అķĮే ఇİి Ƿౌలు రచనలలో 
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కూĬా కǵసుత్ ంİి (చూ. ĸోమా 10:14; గలǴ. 2:16; Ĵిȃపుప్ 1:29) ఇంకా ĳేతురు (చూ. 1 ĳేతురు 1:8).  3:16 మĸియు 6:5లోǵ 
ముఖయ్Ķౖెన పర్Įేయ్క అంĻాలను చూడుము. 

 
 ‘‘పర్భువునకు ĺాĸిǵ అపప్Ħింǩĸి’’  ఇİి మĸొక రకĶౖెన అǻļేకాǵన్ సూǩంచుట లేదు.  ఇİే కిర్యాపదము 26వ. వచనములో Ƿౌలు, 
బరన్బాలకు ఉపȂĦించబĬింİి, అķĮే ఇİి 20:32లో అపప్టికే ĳెదద్లుĦా ఉనన్ ĺాĸి కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి.  İేవుడు పర్జలను 
Ĳాయకతవ్ Ƿాతర్లలోǵకి ĳిలుసుత్ Ĳాన్డǵ అనĬాǵకి అǻļేకము సȏయపడుతుంİి.  ȇĻావ్సుల నుంĬి ఇİి ĺేరుĨేĽే పకష్ములో, ఇİి ఒక 
వయ్ǳĸేకము, బౖెǹలుకు సంబంıింǩనİి కాదు.  ȇĻావ్సులందరూ పĸిచరయ్ కొరకు ĳిలువబĬినĺాĸే, బహూకĸించబĬిన ĺాĸే (చూ. ఎĴెĽీ. 
4:11-12).  కొర్ .ǵ.లో Ƿాİిĸిలు-Ȏామానుయ్లు అĲే ĮేĬా లేదు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 14:24-28
     24తరుĺాత ĳిĽిİియ İేశమంతట సంచĸింǩ పంఫూȃయకువǩచ్ĸి.  25మĸియు ĳెĸేగ్లో ĺాకయ్ము బో ıింǩ, అĮాత్ ȃయకు İిĦి ĺెȅల్ĸి.  

26అకక్డనుంĬి ఓడ ķెకిక్, Įాము Ĳెరĺేĸిచ్న పǵ ǵǽతత్ము İేవుǵ కృపకు అపప్ĦింపబĬినĺాĸౖె, ǿదట బయలుİేĸిన అంǳȁకయకు 
ǳĸిĦి వǩచ్ĸి.  27ĺారు వǩచ్, సంఘమును సమకూĸిచ్, İేవుడు తమకు ĮోĬౖెయుంĬి ĨేĽిన కారయ్ము లǵన్యు, అనయ్జనులు 
ȇశవ్Ľించుటకు ఆయన İావ్రము Įెరǩన సంగǳయు, ȇవĸింǩĸి.   28ĳిమమ్ట ĺారు ȋషుయ్ల ȁదద్  బహుకాలము గడĳిĸి.  

 
14:24 ĳిĽిİియ ȁకక్ Ƿరా్ ంత భూĵాగము పంఫూȃయా కోȎాత్  ఉతత్రము ĺౖెపు ఉంİి.  ఈ Ƿరా్ ంతములో ĳెరగ్ ముఖయ్ నగరము.  Ƿౌలు 
ఇంతకు పూరవ్ము ఈ పటట్ణము İావ్ĸా ఊరకే ĺెȅళ్నటుల్  మనకు Įెȃసంİే (చూ. 13:13), అķĮే ఇపుప్డు ǳĸిĦి వǩచ్ ఇకక్డ సుĺారత్ను 
బో ıిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 25వ. వచనము). 
 
14:26 ‘‘ఓడ ķెకిక్ . . . అంǳȁకయకు ǳĸిĦి వǩచ్ĸి’’  ĺారు కుపర్కు ǳĸిĦి ĸాలేదు.  Ȃȏను మారుక్ ȇషయములో ǷౌలుĮో 
ȇĵేదము వǩచ్న తరుĺాత బరన్బా ఇకక్డకి వȎాత్ డు (చూ. 15:36-39). 
 
 ‘‘İేవుǵ కృపకు అపప్ĦింపబĬినĺాĸౖె’’  కిర్యాపదము ĳెĸిǸరా్ Ľిట్క్ పుల్ ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ లో ఉంİి.  ఈ ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణము ఆతమ్Ĩేత 
Ƿరా్ రంǻంచబĬి, కాǷాడబĬింİి, అదుభ్తĶౖెన ȇజయము. 
 
14:27 ‘‘సంఘమును సమకూĸిచ్, İేవుడు తమకు ĮోĬౖెయుంĬి ĨేĽిన కారయ్ము లǵన్యు’’  సంఘాǵకి ĺారు బాధయ్త వహింĨారు 
గమǵంచంĬి.  ‘‘అనుయ్లకు సహితము అǷో సుత్ లులు’’ Ȏాథ్ ǵకి సంఘాలకు సమాĨారము ĮెȃయజేĻారు (5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము).  ĺారు కూĬా ఈ ఇంతĦొపప్ పǵǵ పూĸిత్ĨేĽిన ĺాĸిǵ గుĸిత్ంĨారు – ķెహో ĺా/పĸిȉİాధ్ తమ్. 
     ĺారు ȇషయాలను Ĳాయకులకు Įెȃయజేయలేదు (చూ. 13:1) కాǶ సంఘాǵకి ĮెȃయజేĻారు, ఆ తరుĺాత ĺాĸి సుĺారత్ పĸిచరయ్ 
పనులǵన్ ķెరూషలేములోǵ సంఘాǵన్కి ĨెǷాప్రు (చూ. 15:4).  అలాĦే İాĸిలోǵ అǵన్ సంఘాలకు జĸిĦిన ȇషయాలను 
ĮెȃయజెǷాప్రు (చూ. 15:3).  Ȉరు ĺాĸిĳౖె Ĩేతులుంǩ, ĺాĸి సుĺారత్ పర్యాణాǵకి సమకూĸిచ్న సంఘమంĮా అǵ ĲేననుకొంటుĲాన్ను. 
 
 ‘‘అనయ్జనులు ȇశవ్Ľించుటకు ఆయన İావ్రము Įెరǩన’’  Ƿౌలు ‘‘ȇĻావ్సము అĲే తలుపు’’ పİాǵన్ తరచూ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 1 
కొĸింįీ. 16:9; 2 కొĸింįీ. 2:12; కొలĽీస్. 4:3; అలాĦే పర్క. 3:8ǵ కూĬా గమǵంచంĬి).  ఎవరూ ǳĸిĦి మూయలేǵ తలుపులను సుĺారత్లో 
İేవుడు మానవులందĸి కొరకు ĮెĸిĨాడు. 1:8లోǵ ķేసు మాటల ĵాĺాలు, ఇపుప్డు Ĳెరĺేరుప్కు వĨాచ్ķ. 
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చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. ĵౌĦోȅక Ƿరా్ ంĮాలను Įెలుపూతూ Ƿౌలు ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణమును కుĳీత్కĸించంĬి. 
2. అనుయ్లకు, యూదులకు Ƿౌలు ĨేĽిన పర్సంĦాలను కుల్ ĳీత్ కĸించంĬి. 
3. ఆధుǵకి కైర్సత్వులకు ఉపĺాసము ఎలా అనవ్ĸిత్సుత్ ంİి? 
4. Ȃȏను మారుక్ సుĺారత్ టీమును ఎందుకు ȇĬిǩ ĺెĹాళ్డు? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15 

        ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 
యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ

 ķెరూషలేములోǵ కౌǵస్లు       సునన్ǳ ȇషయములో ȇĵేదము   అనుయ్లను Ĩేరుచ్కొనుటలో ȇĵేదం  ķెరూషలేములోǵ సమాĺేశము   అంǳķెకయలోǵ ȇĵేదము
15:1-5                                15:1-5                                  15:1-5                               15:1-2                                   15:1-2 

15:3-5                                   15:3-4 
   ķెరూషలేములో ȇĵేదము 

ķెరూషలేము సమాĺేశము                                                                                            15:5-7ఎ 
15:6-11                               15:6-21                                15:6-21                             15:6-11                                   ĳేతురు ఉపĲాయ్సము 

   15:7ǹ-11 
15:12-21                                                                                                               15:12-18                                15:12 

  యాకోబు ఉపĲాయ్సము 
  15:13-18 

15:19-21                                15:19-21 
కౌǵస్లు సమాıానము               ķెరూషలేము Ǵరుప్                                                        అనయ్ ȇĻావ్సులకు ఉతత్రము           అǷో సుత్ లుల ఉతత్రము 
15:22-29                              15:22-29                           15:22-29                            15:22-29                               15:22-29 
                                           Ľిĸయిాలో పĸిచరయ్ కొనȎాగుట                                                                                        అంతķెకయలో పర్ǳǵధులు 
15:30-35                              15:30-35                           15:30-35                            15:30-34                               15:30-35 

15:35 
Ƿౌలు, బరన్బా ȇĬిǷో వుట            Ȃȏను మారుక్ను బటిట్          ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణమునకు    Ƿౌలు, బరన్బా ȇĬిǷో వుట          Ƿౌలు బరన్బానుంĬి ȇĬిǷో ķ 
                                           ȇభజన                               బయలుİేరుట                                                                  Ľీలాను ǵయǽంచుకొనుట 
15:36-41                               15:36-41                           15:36-41                             15:36-41                              15:36-38 

15:39-40 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
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1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 

సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్  
     ఎ.   మామూలుĦా ఈ అıాయ్యము ‘‘ķెరూషలేము కౌǵస్లు’’ అǵ ĳిలువబĬింİి. 
     ǹ.   ఇİి ఒక ĳెదద్  మలుపు, ఆİిమ సంఘము ȁకక్ పదద్తులు, గమాయ్లను గుĸింǩన ఒక Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ǵరణ్య కేందర్ము.  ఒక 

ȇధముĦా ఇİి ķెరూషలేములోǵ కైర్సత్వతవ్ము మĸియు అంǳķెకయ కేంİరా్ లను, ĸెంటిǵ ఒకటి Ĩేయడము.  
     Ľి.   అ.కా. 8-11 లోǵ మతము మారుచ్కొనన్ యూదుĸేతరులను Ľీవ్కĸించుటకు ǽనȏķంǩనటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి (ĺారు పూĸిత్ 

అనయ్ కాĸాయ్లు కȃĦిన ĺారు కారు), అనుసĸించĬాǵకి కొర్ తత్  పదధ్ǳĦా ǴĽికొనకూడదు (చూ. 11:19). 
     Ĭి.   గలǴయులు 2 కు ఈ అıాయ్యము ȁకక్ సంబంధము ȇĺాదగర్సత్ము.  గలǴయులు 2వ. అıాయ్యమునకు అ.కా. 15 లేక 

అ.కా. 11:12లు Ĳేపధయ్ము (బాక్ Ħౌర్ ండ్) కావచుచ్.  14వ. అıాయ్యము ȁకక్ పĸిచయము Ľి చూడుము. 
     ఇ.   అనుయ్ల (అİి, ȇగర్ȏĸాధకులు) రకష్ణకు ǵĸాధ్ రణĦా ĳెంతుకోసుత్  ȁకక్ బాషలలో మాటాల్ Ĭే గురుత్ ను (2,8 & 10 అıాయ్యాలు, 

8వ.వచనము కూĬా) అసలు పర్Ȏాత్ ȇంచకǷో వడము ఆశచ్రయ్ముĦా ఉంİి. 
 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:1-5
     1కొందరు యూదయనుంĬి వǩచ్Ǿరు Ȁļే ǵయǽంǩన ఆĨారము Ĩొపుప్న సునన్ǳ Ƿొ ంİిĮేĲే Ħాǵ రకష్ణ Ƿొ ందలేరǵ సహో దరులకు 
బో ıింǩĸి.  2Ƿౌలునకును బరన్బాకును ĺాĸిĮో ȇĻేష ȇĺాదమును తరక్మును కȃĦినపుప్డు, ఈ అంశము ȇషయĶౖె Ƿౌలును బరన్బాయు 
తమలో మĸి కొందరును ķెరూషలేమునకు అǷొ సత్లులȁదద్కును ĳెదద్లȁదద్కును ĺెళల్వలెనǵ సహో దరులు ǵశచ్ķంǩĸి.  3కాబటిట్  
ĺారు సంఘము వలన ȎాగనంపబĬి, ĴేǶకే సమరయ İేశములİావ్ĸా ĺెళుల్ చు, అనయ్జనులు İేవుǵĺౖెపు ǳĸిĦిన సంగǳ Įెȃయపరǩ 

సహో దరులకందĸికిǵ మȏ సంĮోషము కలుగజేĽిĸి.  4ĺారు ķెరూషలేమునకు ĸాĦా, సంఘపుĺారును అǷొ సత్లులును ĳెదద్లును ĺాĸిǵ 

Ĩేరుచ్కొǵĸి; İేవుడు తమకు ĮోĬౖెయుంĬి ĨేĽినవǵన్యు ĺారు ȇవĸింǩĸి.  5పĸిసయుయ్ల Įెగలో ȇĻావ్సులైన కొందరులేǩ, అనయ్జనులకు 
సునన్ǳ Ĩేķంపవలెనǵయు, Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మును Ħౖెకొనుడǵ ĺాĸికి ఆజాఞ్ ĳింపవలెనǵయు Ĩెĳిప్ĸి.  

 
15:1 ‘‘కొందరు యూదయనుంĬి వǩచ్’’  ఈ ĳేĸాĦార్ ఫు అంǳķెకయలో జĸిĦిన వృĮాత్ ంతములను సూǩసుత్ నన్İి.  ‘‘కొందరు’’ 
యూİాతĮావ్ǵన్ మĸియు ķేసుకు అంకితĶౖెన యూİా ȇĻావ్సుల సమూȏǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ĺారు ķేసును Ƿా.ǵ. ȇĻావ్స 
Ĳెరĺేరుప్Ħా చూĻారు (చూ. మతత్ķ 5:17-19), İాǵǵ ఇİి శతృవుĦా Ħాǵ లేక పర్Įాయ్మాన్యముĦా Ħాǵ చూడలేదు (చూ. 11:2; 15:5; 
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గలǴ. 2:12).  ఈ వయ్కుత్ ల ȁకక్ మతĽిİాధ్ ంతము గలǴయులను సూǩంǩన యూİా అబదధ్బో ధకులకు (ǰĬౖెజర్స్) సంబంıింǩ ఉంİి.  
Ȉరు ఏİో ఒక ȇధముĦా ķెరూషలేము సంఘమునకు సంబంధము కȃĦి ఉంĬారు (చూ. 24వ. వచనము), అķĮే ĺారు అıికాĸిక 
పర్ǳǵధులు కారు. 
     ‘‘కిర్ందకి’’ (నుంĬి వǩచ్) అǵ Ĩెపప్Ĭాǵన్ గమǵంచంĬి.  Ǿరు మాప్ చూǩనటౖెల్ Įే ఇİి ‘‘ĳౖెన’’ ఉనన్టుల్ ంİి, అķĮే యూదులకు 
ķెరూషలేము మతĽిİాధ్ ంత పర్కారము అǵన్ పర్İేĻాలు తకుక్ĺే (చూ. 2వ. వచనము). 
 
 ‘‘బో ıింప Ƿరా్ రంǻంǩĸి’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  కాలమానము, అరథ్ము (1) బో ıించుటకు Ƿరా్ రంǻంǩĸి లేక (2) మȆళ్ మȆళ్ 
ఉపİేȋంǩĸి. 
 
 ‘‘సునన్ǳ Ƿొ ంİిĮేĲే Ħాǵ’’  Ȏామరథ్ƺము గల కిర్య అĲే అరథ్ǽĨేచ్ ఒక మూడవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము ఇİి.  అబర్ȏము, ఆయన 
సంతǳకి సునన్ǳ అĲేİి ఒక ఒడంబĬిక గురుతు (చూ. ఆ.కా. 17:10-11).  యూİాతతవ్ములో ఇİేǽ ǩనన్ ȇషయము కాదు, రకష్ణకు 
సంబంıింǩనİి.  ķెహో ĺాను Ĩేరుకొనుటకు ఒకే ఒక మారగ్ము యూİాతతవ్ము అǵ ఈ మనుషుయ్లు అనుకొĲాన్రు (చూ. 5వ. 
వచనము).  ఈ రకĶౖెన మనుషుయ్లు ǯĬౖెజర్స్ (యూİామతమును అనుసĸింĨేĺారు) అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. గలǴ. 1:7; 2:4).  
ĺారు కీర్సుత్ ను ȇశవ్ĽించుటĮో Ƿాటు Ȁļే ǵబంధనను కూĬా అనుసĸింĨారు (చూ. 5వ. వచనము).  Ƕǳ అĲేİి İేవుǵ ఉǩత 
బహూమానము ĳౖెన కాకుంĬా Ȏొ ంత కిర్యల Ǿద ఆıారపĬిందǵ నముమ్Įారు.  ĺాĸి పర్కారము కిర్యలను బటిట్ ఒకǵకునన్ İేవుǵĮో 
సంబంధము అıారపĬి ఉంటుంİి (చూ. ĸోమా 3:21-30; గలǴ. 5:2-9).  ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే, ‘‘İేవుǵ పర్జలు ఎవరు, ĺాĸిǵ ఎలా 
ǵĸాథ్ ĸింĨాȃ? 

 
15:2 ‘‘Ƿౌలునకును బరన్బాకును ĺాĸిĮో ȇĻేష ȇĺాదమును తరక్మును కȃĦినపుప్డు’’  లూకా ఎకుక్వ ఉİేర్కాǵన్ సూǩంచĬాǵకి ‘‘ȇĻేష 
తరక్ణ’’ అǵ ĺరా్ సుత్ Ĳాన్డు (చూ. లూకా 23:19,25; అ.కా. 15:2; 19:40; 23:7,10; 24:5).  ఈ తరక్ణ Ĩాలా కీలకము!  ఇİి సుĺారత్ 
సంİేĻాǵకి గుంĬె వంటిİి: 

1. ఒకǵǵ İేవుǵĮో సĸిĦా ఉండĬాǵకి ఎలా Ǵసుకొǵĸాĺాȃ? 
2. కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ȇడİీయలేనంతĦా Ȁļే ǵబంధనĮో కలపబĬి ఉంİా? 

          ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ లోǵ వచనము ‘‘Ħొపప్ ȇĺాదము, తరక్ణ జĸిĦింİి,’’ అసలు అరథ్ము ‘‘పĸిĮాయ్గము మĸియు పర్ȋన్ంచడము 
ǩనన్ȇషయĶేǽ కాదు.’’  యంగ్స్ ȃటరల్ టరా్ ĲేƟǂషన్ ఆఫ్ İి బౖెǹల్ (ĳే. 95) లో ‘‘Ƿో రు మĸియు ȇĺాదము అంǳంత కాదు’’ అǵ ఉంİి.  
ఇలా ĺరా్ యడము లూకా ĺరా్ తల పర్Įేయ్కము. 12:18లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
 ‘‘సహో దరులు ǵశచ్ķంǩĸి’’  ఇİి ‘‘ఒక సంఘము’’ను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 3వ. వచనము).  ȇǻనన్ ĲాయకĮావ్ǵకి లేక ĸాజయ్Ƿాలన 
ȇıాĲాలకు సంబంıింǩన ȇǻనన్ గుంపులు 15వ. అıాయ్యములో ఉĲాన్ķ. 

1. 2,3,12 మĸియు 22 లలో సంఘ సభుయ్ల అıికారము పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి. 
2. 6 మĸియు 22 వచĲాలలో అǷో సుత్ లతవ్ లేక గురు సంబంıిత అıికాĸాలను (అİి., యాకోబు) గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  ఇİి 

ĸోమాన్ కాథȃక్ లేక యాంĦిల్కన్ ĸాజాయ్ంగము. 
3. 6 మĸియు 22 వచĲాలలో ĳెదద్ల అıికారము పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  ఇİి ĳెర్Ľిబ్టేĸియన్ ĸాజాయ్ంĦాǵకి సమానĶౖెనİి. 

కొర్ .ǵ. ఈ ĸాజాయ్ంగ ǵĸామ్ణాలǵన్టిǵ నȀదు ĨేĽింİి.  అǷో సుత్ లుల అıికారము (ఎవĸైĮే ఒక ĸోǯన చǵǷో Įాĸో) నుంĬి సంఘ సభుయ్ల 
అıికారము, Ƿాసట్రుల్  ĲాయకులుĦా ĳెంǷొ ంİింİి (చూ. 19వ. వచనము) 
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     Ĳా ఉİేద్శములో Ĳాయకుల ఆǴమ్య Ľిథ్ǳకంటే ĸాజాయ్ంగ ǵĸామ్ణము ఏమంత ముఖయ్Ķౖెంİి కాదు.  పర్ıాన ఆఙఞ్, ఆతమ్ǵంపుదల కȃĦిన 
Ĳాయకులు సుĺారత్కు కీలకము.  కొనన్ ĸాజాయ్ంĦాలు ఆĨార వయ్వȏĸాలను బటిట్ , ĸాజకీయాలను బటిట్ వȎాత్ ķ Ƿో Įాķ. 
 
 ‘‘మĸి కొందరును’’ ఎ. టి ĸాబరుట్  సన్, ĺోర్డ్ ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్టెసట్Ķెంట్, 224 ĳే. లో ఈ వచనము ĳౖెన ఒక ఆసకిత్İాయకĶౖెన 
ȇĻేల్షణ ఉంİి ‘‘ఈయన ఖǩచ్తంĦా Ǵతు అķ ఉంటాడు (గలǴ. 2:1,3).  ఆయన అ.కా. లో పర్Ȏాత్ ȇంచబడǵ ఒక Ħీర్కుĺాడు’’  ఇలా 
జరగĬాǵకి అవకాశముంİి కాǶ ఇİి ఊȏజǵతĶే.  ఒకోక్Ȏాĸి ĺాకయ్ము Ĩెపప్ǵ ȇషయాలు మనకు సతయ్మǵĳిసుత్ ంటాķ (మన 
పూరవ్ĵాĺాల), ఈ ȇషయములో మనము జాగర్తత్  వహింĨాȃ!  మన ȇవరణాతమ్క ఊహలు సĸైనవǵ అǵĳింǩĲా, అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ 
రచనలĮోĲే మనము తృĳిత్పĬాȃ. 
 
 ‘‘అȎో సుత్ లులకు’’  ķెరూషలేములో ఉనన్ Ĳాయకతవ్ సమసయ్ ఇంకా పĸిషక్ĸించబడలేదు.  అĲేక ĺాకాయ్లను బటిట్ ķేసు Ȏో దరుĬౖెన 
యాకోబు ĳెదద్Ħా ఉంĬినటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి. ఈ అıాయ్యములో కూĬా ఇİే సతయ్మǵĳిసుత్ నన్İి.  అķĲా అకక్డ మĸికొనన్ Ĳాయకతవ్ 
సమూȏలు ఉĲాన్ķ (చూ. 4,22 వచĲాలు): 

1. పంĬెర్ండు మంİి 
2. Ȏాథ్ ǵకి ĳెదద్లు 
3. సంఘములోǵ సభుయ్లందరు 
సప్షట్ముకాǵ ȇషయĶేǽటంటే, యాకోబు ఈ సమూȏలకు ఎలా సంబంధము కȃĦి ఉĲాన్డు.  గలǴ. 1:19లో ఆయన 

అǷో సుత్ లుడుĦా ĳిలువబĬాడ్ డు.  ĳెదద్ల గుంపులో ఆయన ఒక ĲాయకుడుĦా గుĸిత్ంపబĬిన అవకాశము లేకǷో లేదు (చూ. 1 ĳేతురు 5:1లో 
ĳేతురు ఆయనను ఒక ĳెదద్  అǵ ĳిలవĬాǵన్; 2 Ȃȏను 1 మĸియు 3 Ȃȏను 1లో Ȃȏను ఆయనను ఒక ĳెదద్  అǵ ĳిలవĬాǵన్ 
గుĸిత్ంచంĬి). 

 
 ‘‘ĳెదద్లు’’  ఇకక్డ ‘‘ĳెదద్లు’’ అĲేİి సమాజమంİిĸాలలో ఉనన్లాĦా వయసులో ĳెదద్  ĲాయకĮావ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  11:30 లేక 
14:23లోǵ Ĳోట్ చూడంĬి. 
 
15:3 ‘‘సంఘము’’ 5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడంĬి.  
 
 ‘‘ĺారు. . . ĴేǶకే సమరయ İేశములİావ్ĸా ĺెళుల్ చు’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్.  ĴేĲేకేలో İాİాపు అందరూ అనుయ్లు 
ǵవĽింĨే Ƿరా్ ంతము, అķĮే సమĸియలో యూదులు, అనుయ్లు కలĽి ఉĲాన్రు.  ఈ Ƿరా్ ంĮాలుకు ఇంతకు మునుపు సుĺారత్ పర్కటించబĬి 
ఉంİి (చూ. 8:5 సగము; 11:19). 
 
 ‘‘అనయ్జనులు İేవుǵĺౖెపు ǳĸిĦిన సంగǳ Įెȃయపరǩ’’  Ƿౌలు, బరన్బా ‘‘జాతుల’’ మదయ్లో ĺారు ĨేĽిన అదుభ్తĶౖెన İేవుǵ పǵǵ 
గుĸింǩ ĺారు కȃĽిన పర్ǳ సంఘాలకు Ĩెపప్నటుల్ ంİి.  Ƿా.ǵ. పర్జలకు ‘‘జాతులు’’ İేవుǵలోǵకి ĸావడము పర్వచన Ĳెరĺేరుప్ అķంİి 
(అİి., ķెషయా 2:2-6; 49:6)! 
     ఇలా ȇసుత్ ర్ తంĦా కారయ్Ȏాధకతను Įెȃయజెపప్డము వలన ఈ ȇషయాǵన్ ķెరూషలేము సంఘము కూĬా ȎాıారణముĦా ǴĽికొǵ, 
ĮేȃకĦా వİిȃĳెటట్లేక Ƿో ķంİి (చూ. 21:18-20). 
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 ‘‘సహో దరులకందĸికిǵ మȏ సంĮోషము కలుగజేĽిĸి’’  ఇȇ అనుయ్ల Ƿరా్ ంĮాలు.  సంఘాలు జాతుల కలķన ఉనన్ సంఘాలు. ĺాĸి 
సప్ందన ķెరూషలేము సంఘాǵకి ఉనన్ పర్వచĲాǵన్ గురుత్ ĨేĽినటౖెల్ ంİి.  Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులు (హెలెǵస్ట్) İావ్ĸా ȇశయ్జǶన పĸిచరయ్ 
Ƿరా్ రంǻంచబĬి, హెలెǵస్ట్ సంఘాల İావ్ĸా ǵĸాథ్ ĸించబĬింİి.  
 
15:4 ‘‘సంఘపుĺారును అǷొ సత్లులును ĳెదద్లును’’  22వ. వచనములో లాĦా ఇకక్డ కూĬా ĸాజాయ్ంగ గుంపులǵన్ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ ķ. 
 
 ‘‘İేవుడు తమకు ĮోĬౖెయుంĬి ĨేĽినవǵన్యు ĺారు ȇవĸింǩĸి’’  ఇİి ఒక పదధ్ǳĦా మాĸింİి! 
 
15:5 ‘‘పĸిసయుయ్ల Įెగలో ȇĻావ్సులైన కొందరు’’  ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన Ķెసస్య అĲే ķేసునందు ȇĻావ్సము (ĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ 
Ƿాĸిట్Ľిఫుల్) సంఘాǵకి పుĲాİి.  అķĮే సంఘాలలో ఈ కీర్సుత్  నందు ȇĻావ్సము ఇĻరా్ ķేȄయుల ǵబంధనకు, ĺాĦాధ్ Ĳాలకు ఎలా 
సంబంıింǩ ఉందĲే ȇǻనన్ ఆలోచనలు ఉంĬేȇ.  మాటాల్ డు చునన్ (‘‘లేǩ’’ Ħీర్కు పర్కారము ȇషయము ȁకక్ Ƿరా్ ముఖాయ్ǵన్ 
Įెలుపుతుంİి) రǘింపబĬిన పĸిసయుయ్లు Ƿా.ǵ. గర్ంధము İౖెĺాĺేȋతము, ǵతయ్Ķౖెనİి కనుక İాǵǵ ǷాటింĨాȃ అǵ తలంĨారు (చూ. 
మతత్ķ 5:17-19)!  ఒకడు ķేసును ȇĻావ్ĽింĨాȃ, Ȁļేకు ȇıేķంĨాȃ (అİి., Ĭేķ, [1] సునన్ǳ కొరకు; [2] ĺాĸిǵ 
Ƿోర్ తస్హించĬాǵకి;  [3] కాǷాడుకోĬాǵకి అవసరĶౖె ఉంİి; ఈ మూడు ĳెర్జెంట్ ఇĲెఫ్Ĳేȃవ్స్).  ఇİే ĸోమా 1-8 మĸియు గలǴయులకు 
మధయ్న తలెతుత్ తునన్ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పర్శన్లకు కారణము!  5:34లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పĸిసయుయ్లు చూడుము. 
 
 ‘‘అవసరĶౖె ఉంİి’’ 1:16లో Ĭేķ Ǿద ఇవవ్బĬిన Ĳోట్స్ చూడంĬి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:6-11
     6అపుప్డు అǷొ సత్లులును ĳెదద్లును ఈ సంగǳǵగూĸిచ్ ఆలోǩంచుటకు కూĬివǩచ్ĸి. బహు తరక్ము జĸిĦిన తరుĺాత ĳేతురు లేǩ 

ĺాĸిĮో ఇటల్ Ĳెను, 7సహో దరులాĸా, ఆరంభమందు అనయ్జనులు Ĳా Ĳోట సుĺారత్ ĺాకయ్ము ȇǵ ȇశవ్Ľించులాగున Ǿలో ననున్ 

İేవుĬేరప్రచుకొĲెనǵ Ǿకు Įెȃయును.  8మĸియు హృదయములను ఎĸిĦిన İేవుడు మనకు అనుగర్హింǩనటుట్ ĦాĲే ĺాĸికిǵ 

పĸిȉİాధ్ తమ్ను అనుగర్హింǩ,  ĺాĸిǵగూĸిచ్  Ȏాకష్య్ ǽĨెచ్ను.  9ĺాĸి హృదయములను ȇĻావ్సమువలన పȇతర్ పరǩ మనకును ĺాĸికిǵ ఏ 

ĵేదĶౖెనను కనుపరచలేదు  10గనుక మన ĳితరులైనను మనĶౖెనను Ȁయలేǵ కాĬిǵ ȋషుయ్ల ĶెడǾద ĳెటిట్  Ǿ ĸెందుకు İేవుǵ 

ĻోıించుచుĲాన్రు?  11పర్భుĺౖెన ķేసు కృపĨేత మనము రకష్ణ Ƿొ ందుదుమǵ నముమ్చుĲాన్ము గİా? అలాĦే ĺారును రకష్ణ Ƿొ ందుదురు 
అĲెను.  
 
5:16 ‘‘అǷొ సత్లులును ĳెదద్లును. . .కూĬివǩచ్ĸి’’  ఇకక్డ Ĳాయకతవ్ము ǿదట ĳౖెర్ĺేటుĦా కȃĽికొంİి.  ఇİి ĳెర్Ľెబ్టేĸియన్ ȇıానĶౖెన 
ĸాజాయ్ంగము. 
 
15:7 ‘‘బహు తరక్ము జĸిĦిన తరుĺాత’’  Ĳాయకతవ్ము అంĮా ఒకక్ మాటĳౖెన లేదు.  5వ. వచనముĮో కొంతమంİి ఏకీభȇసుత్ Ĳాన్రు.  
Ȉళళ్ందరూ ǵజాķǴ ఉనన్ ȇĻావ్సులు.  అķĮే కొంతమంİి సుĺారత్ ȁకక్ ȇపల్ĺాతమ్క సవ్ĵావమునకు చూడĬాǵకి గుర్ Ĭిడ్తనము 
కలĺారు మĸిĦిన ĺాటిǵ అంటిĳెటుట్ కొǵ ఉĲాన్రు.  ǩవĸికి ȋషుయ్లు కూĬా పూĸిత్ ĵాĺాలను చూడలేక Ƿో యారు (చూ. 8:1).  ȇıాĲాలను 
తయారు Ĩేయుటకు ĨోటుĨేĽికొనన్ మూలకాలను చూడంĬి: (1) ĳౖెర్ĺేటు తరక్ణలు; (2) బాహిరంగ తరక్ణలు; (3) సంఘ సభుయ్ల ఎǵన్క. 
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 ‘‘ĳేతురు లేǩ’’  సభĦా గుǽకూĬి ఉనన్పుప్డు మాటాల్ Ĭే ȇıానము ఇİి (చూ. 5వ. వచనము).  ĳేతురును అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములలో ǩవĸిĦా పర్Ȏాత్ ȇంచడము ఇİే.  కొĸేన్Ȅ తనకునన్ అనుభĺాǵన్ గురుత్  ĨేĽికొంటుĲాన్డు (చూ. 10-11 అıాయ్యాలు). 
 
 ‘‘అనయ్జనులు Ĳా Ĳోట సుĺారత్ ĺాకయ్ము ȇǵ ȇశవ్Ľించులాగున’’  ఆయన జాతుల పటల్  తనకునన్ ĳేర్మ, అంĦీకాĸాǵకి İేవుడు 
ĳేతురును Ȏాకష్ముĦా ఉపȂĦించుకొĲాన్డు!  İేవుడు ఈ కొర్ తత్  ȇపల్ĺాతమ్క అవĦాహనను దశలĺాĸి మనకు ĮెȃయజేĻాడు. 

1. ǿదట సమరయులు, 8వ. అıాయ్యము 
2. ఇǳȂĳియ నపుంసకుడు, 8వ. అıాయ్యము 
3. కొĸేన్Ȅ, 10-11 అıాయ్యాలు 
Ȉరందూ యూİాతĮావ్ǵకి సంబంıింǩ ఉĲాన్ పూĸిత్ ȇగర్ȏĸాధకులు కారు.  ఏİిఏĶౖెĲా 1 మĸియు 2 ĳెంతుకోసుత్  అనుభĺాǵన్ 

బటిట్ ǵĸాథ్ ĸించబĬినȇ, ఇతర జాతులను İేవుడు అంĦీకĸింǩనటుల్  ఈ అనుభవము ఆİిమ సంఘాǵకి ఋǯవు. 
 
15:8 ‘‘హృదయములను ఎĸిĦిన İేవుడు’’ అంĦీకĸింǩన అనుయ్ల ȁకక్ ȇĻావ్సము పటల్   İేవుǵ ȁకక్ పĸిపూరణ్ ఙాఞ్ Ĳాǵన్ ఋǯవు 
ĨేయĬాǵకి ఇİి ఒక ȇıానము (చూ. 1 సమూ. 1:24; 16:7; కీరత్. 26:2; 139:1; ȎాĶె. 21:2; 24:12; ķరమ్యా 11:20; 17:10; లూకా 
16:15; ĸోమా 8:27; పర్కటన 2:23). 
 
 ‘‘ĺాĸికిǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ను అనుగర్హింǩ’’  ఇİి ĳెంతుకొసుత్  లాంటి పĸిȉİాధ్ తమ్ అనుభĺాĲేన్ సూǩసుత్ నన్టుల్  సప్షట్ముĦా Įెలుసుత్ ంİి 
(‘‘ఆయన మనకు ĨేĽినటేల్ ’’).  ఇİే ȇధĶౖెన పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్తయ్కష్త ķెరూషలేము, సమరయ, Ľిĸియలలో జĸిĦింİి.  ఇతరు జాతులను 
İేవుడు అంĦీకĸింĨాడǵ యూİా ȇĻావ్సులకు ǩహన్ము ఇİి (చూ. 9వచనము; 11:17). 
 
15:9 ‘‘మనకును ĺాĸికిǵ ఏ ĵేదĶౖెనను కనుపరచలేదు’’  10:28,34; 11:12 లలో ĳేతురు ఇǩచ్న Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ముĦింపు ఇİి.  
İేవుడు వయ్కుత్ ల పకష్Ƿాǳకాడు (చూ. గలǴ. 3:28; ఎĴెĽీ. 3:11-4:13; కొలĽీస్. 3:11).  మానవులందరూ İేవుǵ సవ్రూపములో 
సృǭంపబĬిన ĺారు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  మానవులందరూ రǘింపబĬాలǵ İేవుడు కోరుకొంటుĲాన్డు (చూ. ఆ.కా. 12:3; ǵరగ్ . 19:5-
6; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵతు 2:11; 2 ĳేతురు 3:9)! İేవుడు లోకానన్ంĮా ĳేర్ǽంĨాడు (చూ. Ȃȏను 3:16-17). 
 
 ‘‘ĺాĸి హృదయములను ȇĻావ్సమువలన పȇతర్ పరǩ’’ లేȈ ȉİిద్ǵ వయ్కీత్కĸించĬాǵకి సఫూయ్ǭంటులో ఇİి ఉపȂĦించబĬింİి.  
İేవుǵ నుంĬి ఏİౖెĮే ĺేరుĨేసుత్ ంİో  İాǵǵ ǴĽిĺేయĬాǵన్ ఇİి Įెలుపుతుంİి. 
     10:15 మĸియు 11:9 లోǵ పĸిȉదధ్Ķౖె, అపĸిȉదధ్ Ķౖెన జంతువుల ȁకక్ ĳేతురు అనుభవములో ఇİే కిర్య ఉపȂĦించబĬింİి 
(ఇİి ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ ȁకక్ ఆ.కా. 7:2,8; 8:20ǵ అనుసĸిసుత్ నన్İి). 
     లూకా సుĺారత్లో ఇİి కుషుట్ ĸోĦిǵ బాగుĨేĽినపుప్డు ఉపȂĦించబĬింİి.  1:24లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము.  ఈ అనుయ్లు 
పూĸిత్Ħా కీర్సుత్  İావ్ĸా ȉİిధ్ ĨేయబĬి, İేవుǵ Ĩేత అంĦీకĸించబĬిĲారు.  సుĺారత్ సంİేĻానన్ ȇశవ్ĽించడĶే ĺాĸి ȉİిధ్ .  ĺారు ȇశవ్ĽింĨారు, 
అంĦీకĸించబĬాడ్ రు, పూĸిత్Ħా ķేసుĲే వయ్కిత్లో, కారయ్ములో నమమ్కముంĨారు (చూ. ĸోమా 3:21-5:11; గలǴ. 2:15-21). 
 
15:10 ‘‘Ǿ ĸెందుకు İేవుǵ ĻోıించుచుĲాన్రు’’  ఈ ĺాకయ్ము ȁకక్ Ƿా.ǵ. Ĳేపధయ్ము ǵరగ్ . 17:2,7 మĸియు İివ్Ǵ. 6:16.  ఈ Ħీర్కు 
పదము ‘‘Ļోధన’’ (ĳియĸోజో)కు ‘‘Ĳాశనము Ĩేయ ఉİేద్శముĮో Ļోıించుట’’ అĲే గూĭారథ్ము ఉంİి.  ఇİి Ĩాలా Ǵవర్Ķౖెన ĺాĦివ్ĺాదము!  
5:9లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ‘‘Ļోధన’’కు Ħీర్కు పదములు మĸియు İాǵ గూĭారథ్ములు చూడుము. 
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 ‘‘కాĬి’’  ఈ పİాǵన్ రǺబ్లు ļేమా ను Ĩెపప్డము కొరకు ఉపȂĦిȎాత్ రు, İివ్Ǵ. 6:4-5; కాబటిట్ , ఇİి ĺరా్ యబĬిన మĸియు Ĩెపప్బĬిన 
ధరమ్Ļాసత్ ర్ము కొరకు ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. మతత్ķ 23:4; లూకా 11:46; గలǴ. 5:1).  తనలోǵ కొర్ తత్  ఒడంబĬికకు అవసరĶౖె ఉనన్ 
ĺాటిǵ గుĸింǩ Ĩెĳేప్టపప్డు ķేసు İీǵǵ మతత్ķ 11:29లో ఉపȂĦంిĨాడు. 
 
 ‘‘మన ĳితరులైనను మనĶౖెనను Ȁయలేǵ’’  ఇİి ķేసు ఉపİేĻాలను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 11:46).  గలǴ. 3లో Ƿౌలు 
İావ్ĸా ఈ అంశము Ĩెపప్బĬింİి.  యాకోబు లాĦాĲే ĳేతురుకూĬా యూİాతతవ్ ĵాĸాǵన్ అనుభȇంĨాడు (చూ. గలǴ. 2:11-21). 
     ఈ ĺాకయ్ము పతనĶౖెన మానవుడు పĸిȉదధ్  ధరమ్Ļాసత్ ర్మును Ƿాటించలేǵ కారణాన ధరమ్Ļాసత్ ర్ము రకష్ణను ǴĽికొǵ ĸాలేకǷో ķనİే 
Ľిİాధ్ ంత సĮాయ్ǵన్ ఒపుప్కొంటునన్İి (చూ. ĸోమా 7)!  మానవ కారయ్Ľిİిధ్ǵ బటిట్ రకష్ణ ĸాలేదు, ĸాదు.  అķĮే రǘింపబĬిన, 
బహూకĸించబĬిన, అంతĸాతమ్లో కటట్బĬిన ȇĻావ్Ľి, İౖెȇక Ǯȇతమును ǮȇంచవలĽిన అవసరము ఉంİి (చూ. మతత్ķ 11:30; ఎĴెĽీ. 
1:4; 2:10).  İౖెవǼǳ (కీర్సుత్ లాంటి సవ్ĵావము, అİి., ĸోమా 8:29; గలǴ. 4:19; ఎĴెĽీ. 4:13) ఎపుప్డూ కైర్సత్వతవ్ము ȁకక్ గుĸి 
కాĺాȃ.  ఈ గుĸి సుĺారత్ పĸిచరయ్కు అవకాĻాలు అంİించĬాǵకి ఉİేద్ȋంపబĬాలే తపప్ వయ్కిత్గత గరవ్మునకు Ħాǵ Ǵరుప్Ǵరచ్Ĭాǵకి Ħాǵ 
ఉİేద్ȋంపబడకూడదు. 
 
15:11 ఇİి ȇĻావ్సము İావ్ĸా కృపను బటిట్ ఉనన్ రకష్ణ ȁకక్ సంగర్హము (అİి., ‘‘రǘింపబĬిన’’ యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్ (ĳేతురు 
కొరకు చూ. అ.కా. 2-3; Ƿౌలు కొరకు చూ. 13:38-39; ĸోమా 3-8; గలǴ. 3; ఎĴెĽీ 1-2).  యూదులకు Ħాǵ, అనుయ్లకు Ħాǵ రకష్ణ 
Ƿొ ంİే ȇıానము ఒకటే, గమǵంచంĬి (చూ. ĸోమా 3:21-31; 4; ఎĴెĽీ. 2:1-10). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:12-21
     12అంతట ఆ సమూహమంతయు ఊరకుంĬి, బరన్బాయు Ƿౌలును తమ İావ్ĸా İేవుడు అనయ్జనులలో ĨేĽిన సూచకకిర్యలను 
అదుభ్తములను ȇవĸించĦా ఆలకింĨెను.  13ĺారు Ĩాȃంǩన తరుĺాత యాకోబు ఇటల్ Ĳెను సహో దరులాĸా, Ĳా మాట ఆలకించుĬి. 
14అనయ్జనులలోనుంĬి İేవుడు తన Ĳామముకొరకు ఒక జనమును ఏరప్రచుకొనుటకు ĺాĸిǵ ఏలాగు ǿదట కటాǘింĨెĲో సుĶెȂను 
ȇవĸింǩ యుĲాన్డు.  15ఇందుకు పర్వకత్ల ĺాకయ్ములు సĸిపĬియునన్ȇ; ఎటల్ నĦా  16ఆ తరుĺాత Ĳేను ǳĸిĦి వĨెచ్దను; మనుషుయ్లలో 
కడమ ĺారును Ĳా Ĳామము ఎవĸికి ĳెటట్బĬెĲొ ఆ సమసత్ Ķౖెన అనయ్జనులును పర్భువును ĺెదకునటుల్   17పĬిǷోķన İాȈదు గుĬారమును 
ǳĸిĦి కటెట్దను İాǵ ǷాĬౖెనĺాటిǵ ǳĸిĦి కటిట్  İాǵǵ ǵలువబెటెట్ దనǵ అĲాİికాలమునుంĬి ఈ సంగతులను Įెȃయ 18పరǩన పర్భువు 
Ľెలȇచుచ్చుĲాన్డు అǵ ĺార్ యబĬియునన్İి.  19కాబటిట్  అనయ్జనులలోనుంĬి İేవుǵĺౖెపు ǳరుగుచునన్ĺాĸిǵ మనము కషట్ĳెటట్ క 20ȇగర్హ 

సంబంధĶైన అపȇతర్తను, జారతవ్మును, ĦొంతుĳిĽికి చంĳినİాǵǵ, రకత్మును, ȇసĸిజ్ంచుటకు ĺాĸికి పǳర్క ĺార్ Ľి పంపవలెనǵ Ĳా 
అǻǷరా్ యము. 21ఏలయనĦా, సమాజమంİిరములలో పర్ǳ ȇĻరా్ ంǳİినమున Ȁļే లేఖనములు చదువుటవలన మునుపటి తరములనుంĬి 

అతǵ ǵయమమును పర్కటించుĺారు పర్ǳ పటట్ణములో ఉĲాన్రǵ Ĩెĳెప్ను.  
  
15:12 ‘‘ఆ సమూహమంతయు ఊరకుంĬి. . .ఆలకింĨెను’’ ĳేతురు మాటలు Ĳాయకతవ్ సమూȏలను తృĳిత్పరĨాķ.  ఈ సందĸాభ్ǵన్ 
బటిట్ చూĽేత్ , పĸిĨారకులు ఇదధ్రు కూĬా ĺాĸి ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణమును గుĸింǩ మȆళ్ Ĩెĳిప్నటుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి.  ఈȎాĸి 
Ĳాయకతవ్ము ĺాĸి మాటలను ఆలకింǩనటుల్ ంİి!  జెĸోమ్ ǹǹల్ కల్ కాĶెంటĸీ (ĺా. 2, ĳే. 195) ఇİి 6-11లోǵ సంఘ సమాĺేశము కాదు, 
ఇİి మĸొక పర్Įేయ్క సమాĺేశము అǵ ȇశవ్Ľిసుత్ నన్İి.  ĲేĲౖెĮే ఇİి 6-11లోǵ సమాĺేశĶే అǵ అనుకొంటుĲాన్ను. 
 
 ‘‘బరన్బా, Ƿౌలు’’  ĳేరుల్  వరుస మȆళ్ మాĸింİి, గమǵంచంĬి, ఎందుకంటే ఇపుప్డు ĺారు బరన్బా Ȏొ ంత సంఘములో ఉĲాన్రు. 
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 ‘‘సూచకకిర్యలను అదుభ్తములను గుĸింǩ’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ ĳెంతుకోసుత్  ĵాషల Ľిİాధ్ ంత ఉİేద్శము İేవుǵ అంĦీకాĸాǵకి 
ǩహన్ముĦా ఉంİి గనుక ఒకడు అķĮే పర్ǳȎాĸి ǵĸాథ్ రణకు గురుత్ Ħా ఏİో ఒక అదుభ్తము జరుగుతుంİా అǵ అడగవచుచ్. 
     అదుభ్Įాలు, ķేసు (చూ. 2:22), అǷో సుత్ లులు (చూ. 2:43; 3:7; 4:16,30; 5:12), ķేడుగురు (చూ. 6:8; 8:6,13), Ƿౌలు 
బరన్బాలు (చూ. 14:3; 15:12) İావ్ĸా ĨేయబĬాడ్ ķ.  సుĺారత్ İావ్ĸా తన పర్తయ్కష్త, శకిత్ǵ İేవుడు ఈ సూǩక కిర్యలు, అదుభ్Įాలను 
బటిట్ ǵĸాథ్ ĸింĨాడు.  ఇȇ ఇంకా İేవుడు ȇĻావ్సము İావ్ĸా కేవలము తన కృపను ఆıారముĦా ĨేĽికొǵ ȇగర్ȏĸాధకుల నందĸిǵ 
సంపూరణ్ముĦా అంĦీకĸింĨాడǵ యూİాతĮావ్ǵకి ఋǯవు చూపĬాǵకి కూĬా ఇȇ ĨేయబĬాడ్ ķ. 
 
15:13 ‘‘యాకోబు’’  ఈయన అǷో సుత్ లుĬౖెన యాకోబు కాదు, ఎందుకంటే ఆయన అ.కా. 12:1-2 లో ఉనన్ పర్కారము మరణింǩ ఉĲాన్డు.  
ఈయన ķెరూషలేము సంఘాǵకి ĳెదద్Ħా ఉంĬి, కొర్ .ǵ. గర్ంధములో యాకోబు పǳర్కను ĺరా్ Ľిన ķేసు Ȏో దరుĬౖెన యాకోబు.  ఈయన 
‘‘ǶǳమంతుĬౖెన యాకోబు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు.  ఒకోక్Ȏాĸి ఈయన ‘‘ఒంటె Ȁకాళుళ్’’ అǵ కూĬా ĳిలువబĬాడ్ డు, ఎందుకంటే ఈయన 
ǵరంతరము Ȁకాళూళ్ǵ Ƿరా్ రథ్న ĨేĽేĺాడు.  ఈ అంశముĳౖె ķెరూషలేము ĳెదద్లు ఇదద్రూ మాటాల్ డుచుĲాన్రు (ĳేతురు, యాకోబు).  
12:17లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
15:14 ‘‘సుĶెȂను’’  ఇİి ĽీȀనుకు అĸాǽయా రూపకము, ఆయన ĳేతురు (చూ. 2 ĳేతురు 1:1). 
 
 ‘‘అనయ్జనులలోనుంĬి İేవుడు తన Ĳామముకొరకు ఒక జనమును ఏరప్రచుకొనుటకు’’  Ƿా.ǵ. పర్వచĲాల ȁకక్ ȇĻావ్జǶనకు 
సంబంıింǩన ఉİాఘ్ టన ఇİి (చూ. ķెషయా 2:2-4; 42:6; 45:20-23; 49:6; 52:10).  İేవుǵ పర్జలు ఎపుప్డూ యూదులు, అనుయ్లు 
ఇదద్ĸిǶ కȃĦి ఉంİి (చూ. ఆ.కా. 3:15; 12:3; ǵరగ్. 9:16; ఎĴెĽీ. 2:11-3:13). 
     ‘‘తన Ĳామము కొరకు’’ అĲే పదము బహుĻా ķĸిమ్యా 13:11 మĸియు 32:20 లేక ķెషయా 63:12,14లను సూǩసుత్ నన్టుల్  ఉంİి. 
 
15:15-18 ‘‘ĺార్ యబĬినటుల్ ’’  ఇİి సఫూయ్ǭంటు ఆȀసు 9:11-12లోǵ ĺాకయ్ము.  17వ. వచనములోǵ ‘‘మానĺాȅ’’ మాȎో ĸిటక్ 
Ƿాఠయ్ములోǵ ఈĬోమ్ (జాǳ), అķĮే సఫూయ్ǭంటులో యాĲోత్ ర్Ƿాస్ (మానĺాȅ) అǵ ఉంİి.  యాకోబు కావలĲే సఫూయ్ǭంటులోǵ 
ఉİాహరణను ĺాĬాడు ఎందుకంటే ఈ సమయములో İేవుǵ ȇȀచన ĺాĦాధ్ నము ȇసవ్జǶనĶౖెనİిǵ ĮెȃయజేĽే తన ఉİేద్Ļాǵకి ఇİి 
సĸిĦా సĸిǷో తుంİి. 
     ķెహో ĺా ĺాĦాధ్ Ĳాలు కర్మంĦా కారయ్రూపము İాలచ్Ĭాǵన్ గమǵంచంĬి.  ఇİి ķెహెǭక్యా 36:22-38 లాంటిİే.  ‘‘Ĳేను’’ అĲే 
పİాలు ఎǵన్Ȏారుల్  ఉంİో  గమǵంచంĬి! 
     ఎల్ ఎక్ప్ ఎక్స్ లోǵ ఈ ఉİాహరణ ఎమ్ టి లో ĮేĬాĦా ఉందనన్İి సప్షట్Ķే.  ȇĻావ్సము ȁకక్ ǵజĶౖెన సమసయ్ సĸిķౖెన Ƿాఠయ్ము 
కాదు కాǶ ఒక పĸిపూరణ్ İేవుడు, మానవుల కొరకు ఆయన పర్ణాȅకలను ఇİి చూపుతునన్İి.  మనలో ఎవĸికీ Ƿొ .ǵ. లేక కొర్ .ǵ. 
ĺాకయ్ĵాĦాలలో ĮేĬాలు ఉండడము ఇషట్ముండదు అķĮే లేఖĲాల ǵజాķǴలో ȇĻావ్సుల ȇĻావ్Ȏాǵన్ అȇ పర్ĵాȇతము Ĩేయవు.  
పతనĶౖెన మానĺాȅకి İేవుడు తనను Įాను బలంĦాను, నమమ్కముĦాను బయలుపరచు కొĲాన్డు!  ఈ బయలుǷాటును 
తృణీకĸించĬాǵకి ȎాకుĦా పుĸాతన Ƿాఠయ్ కరపĮరా్ లను ఉపȂĦించుకొన కూడదు.  మాĲెƎర్డ్ బరా్ ంచ్, అబూయ్ǭంగ్ Ľిక్ర్పచ్ర్, 1వ. 
అıాయ్యము, ‘‘İి Ĳేచర్ ఆఫ్ Ľిక్ర్పచ్ర్,’’ 23-32 ĳేǮలు చూడుము. 
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15:16 జాతులను కలుపుకొĲే ȇషయాǵన్ ధృఢపరచుటకు యాకోబు ఈ సఫూయ్ǭంటు లోǵ ఉİాహరణను ఎనున్కొǵ, సవĸింǩకొĲాన్డǵ 
ఈ సందరభ్మును బటిట్  ĮేటĦా Įెలుసుత్ ంİి.  ఈ Ƿాīాయ్ǵన్ ఆయన ఎనున్కోవĬాǵకి Ƿా.ǵ. Ȁļే మĮాǵన్ ĲాశĲాǵన్ ఇİి 
Ĳొకిక్Ĩెపుప్తునన్İి కాబటిట్ కూĬాన?   కొర్ తత్  ఒడంబĬిక ȇపల్ĺాతమ్కంĦా ఒక పర్Įేయ్కము. 

1. కృప-ఆıాĸితĶౖెనİి, కాĸాయ్చరణ-ఆıాĸితము కాదు (బహూమానĶేĦాǵ ఆıికయ్త కాదు) 
2. Ķెసస్య-గుĸి, İేĺాలయ-గుĸి కాదు (ķేసు నూతన İేĺాలయము) 
3. ȇȎాత్ రత ȇశవ్జǶనము, యూİా జాǳకే పĸిǽతము కాదు 

ఈ మారుప్లు ఒక ‘‘సునన్ǳ Ƿాĸిట్’’ ȇĻావ్సులకు Ĳాశనము కావచుచ్.  ఇపప్డు ముఖయ్ అǷో సుత్ లుడు (ĳేతురు), మాĸిన రǺబ్ అǷో సుత్ లుడు 
(Ƿౌలు), ķెరూషలేము సంఘ ĳెదద్  (యాకోబు) తȃల్ సంఘము, పĸిచరయ్ సంఘాలు ఎనున్కొనటుల్  అందరూ ĺాĸి వయ్ǳĸేకతను 
అంĦీకĸింĨారు! 
 
15:17 ఎంత అదుభ్తĶౖెన ȇశవ్జǶన మాట.  అķĮే ‘‘ఎనున్కొనుట’’ అĲే ĺాకాయ్ǵన్, ‘‘తన Ĳామమున ĳిలువబĬిǵ అనుయ్లందĸికి’’ (చూ. 
İాǵ. 9:19) గమǵంచంĬి.  ఇİి ఒకరకĶౖెన ఆĸాధన అనుభĺాǵన్ Įెలుపుతునన్İి (చూ. ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ İివ్Ǵ. 28:10; ఇంకా ķెషయా 
63:19; ķĸిమ్యా 14:9లను గమǵంచంĬి). 
 
15:18 అనుయ్లను కూĬా కలుపుకోవడము ఎపుప్డూ İేవుǵ పర్ణాȅకై ఉంİి (చూ. గలǴ. 3:26-29; ఎĴెĽీ. 3:3-6, 1:8లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము).  రకష్ణ ĸాజౖెన İాȈదు వంĻానుకర్మమునుంĬి వసుత్ ంİి (చూ. 16వ. వచనము; 2 İిన. 6:33). 
 
15:19 ఇİి యాకోబు ȁకక్ ముĦింపు. 
 
15:20 ఈ మారగ్దరశ్కాలు (1) ǽశర్మ సంఘ సహĺాస ĵోజన ǵĸాథ్ రణ (2) Ȏాథ్ ǵకి యూİాతతవ్ సుĺారత్ Ľేవను ȇసత్ĸింĨే Ȉలుల కొరకు 
ఉİేద్ȋంపబĬాడ్ ķ.  ఈ ȇషయాలకు అనుయ్ల వయ్కిత్గత రకష్ణĮో ఎలాంటి సంబంధము లేదు!  ఈ మారగ్దరశ్కాలు యూİా వంĻాıికయ్త, 
అనుయ్ల ఆĸాధన ఆıికాయ్ǵన్ గుĸిĳెటుట్ తనన్İి (చూ. 29వ. వచనము; 21:25). 
     లేȈ ǵయమాలు యూదులకు మĸియు కĲాǶయులకు మధయ్ ఉనన్ ĮేĬాలను Ǵవర్ము ĨేయĬాǵకి (Ȏాంఘిక మĸియు మతము) 
ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ĺాటి కǶస ఉİేద్శము అĲౖెకయ్త, అķĮే ఇకక్డ ఉİేద్శము İాǵకి పూĸిత్ వయ్ǳĸేకము. ఈ ‘‘అవసరతలు’’ ĸెండు Ȏాంసక్ృǳక 
ȇĻావ్సుల మధయ్ సహĺాȎాǵన్ కొనȎాĦించుటకు సȏయపడుĮాķ! 
     ఈ అǷో సుత్ లతవ్ ĻాసĲాలకు సంబంıింǩ ఇకక్డ Ĩాలా Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ.  కొǵన్టిలో ĸెండు ఉĲాన్ķ, కొǵన్టిలో 
మూడు ఉĲాన్ķ లేక Ĳాలుగు ఉĲాన్ķ.  పూĸిత్ ȇవరణాతమ్క అంĻాల కొరకు బూర్ స్ ఎమ్. Ķెటెజ్ర్స్ ఎ టెకుస్యల్ కాĶెంటĸీ ఆన్ İి Ħీర్క్ 
నూయ్ టెసట్Ķెంట్, 429-434 ĳేǮలు చూడుము).  ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలలో Ĩాలా ĺాటికి ĲాలుĦింతల జాǹĮాలు కలవు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                          ఆర్ ఇ ǹ       ‘‘జారతవ్ము నుంĬి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఆర్ ఇ ȇ, 
                         ఎన్ ఇ టి        ‘‘కామతవ్ అȇǶǳ నుంĬి’’   
ఎన్ జె ǹ                            ‘‘Ļాసత్ ర్ȇĸోధĶౖెన ȇĺాహముల నుంĬి’’ 
          ఈ ǵļేధము ఎటుĺౖెపుĦా ǵĸేథ్Ľిసుత్ నన్İి అǵ Ĩెపప్డము కషట్ము 
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1. ȇగర్ȏĸాధన అȇǶǳ కాĸాయ్లు (అİి. దుĸీన్ǳ) 
2. యూİా అగమయ్Ħోచర కరుణారసము (చూ. లేȈకాండము 18; ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, యానస్ర్స్ టు కవ్చచ్న్స్, 43ĳే; ఎన్ జె ǹ 

చూడుము). 
 
 ‘‘ĦొంతుĳిĽికి చంĳినİాǵǵ, రకత్మును ȇసĸిజ్ంచుటకు’’ కొంతమంİి ȇĻేల్షకులు ఈ ĸెంటిǵ Ȁļే ఆȏర ǵయమాలకు 
సంబంıింపĨేĻారు (చూ. లేȈ. 17:8-16).  ఒకĺేళ కావచుచ్, అķĲా ‘‘రకత్ము నుంĬి’’ అĲేİి Ȁļే రచనలలో Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన నరహతయ్ను 
సూǩసుత్ ంĬే అవకాశము ఉంİి. 
 
15:21 ఈ వచĲాǵక ిఅరథ్ము 

1. అǵన్ Ƿరా్ ంĮాలలో అనుయ్లకు Įొĸా బో ıించబĬింİి అǵ Ĩెĳేప్ Ĳాయ్యవంతులను బలపరచĬాǵకి లేక 
2. పర్ǳ Ƿరా్ ంతములో యూదులు ఉనన్İాǵǵ బటిట్ , ĺారు సుĺారత్ పǵǵ మంĸింత చురుకుĦా ĨేయĬాǵకి ĺాĸికునన్ 

సంశయాలను ĦౌరȇంచవలĽి ఉంİి (చూ. 2 కొĸింįీ. 3:14-15) 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:22-29
     22అపుప్డు సహో దరులలో ముఖుయ్లైన బరస్బాబ్ అను మారుĳేరుగల యూİాను Ľీలను తమలో ఏరప్రచుకొǵ, ǷౌలుĮోను బరన్బాĮోను 
అంǳȁకయకు పంపుట యుకత్మǵ అǷొ సత్లులకును ĳెదద్లకును  23Ȉరు ĺార్ Ľి, ĺాĸిĨేత పంĳిన İేమనĦా అǷొ సత్లులును ĳెదద్లైన 

సహో దరులును  అంǳȁకయ లోను, Ľిĸియలోను, కిȃకియలోను ǵవĽించుచు అనయ్ జనులుĦానుంĬిన సహో దరులకు ȉభము. 
24కొందరు మాȁదద్నుంĬి ĺెȅల్, తమ బో ధĨేత ǽముమ్ను కలవరపరǩ, Ǿ మనసుస్లను ĨెరుపుచుĲాన్రǵ ȇంటిǽ. ĺాĸికి Ķే 

మıికారǽǩచ్ యుండలేదు  25గనుక మనుషుయ్లను ఏరప్రǩ, మన పర్భుĺౖెన ķేసుకీర్సుత్  ĳేరుకొరకు తముమ్ను Įాము అపప్Ħించుకొǵన 

బరన్బా Ƿౌలు అను  26మన ĳిర్యులĮోకూడ Ǿȁదద్కు పంపుట యుకత్మǵ మాకందĸికి ఏకాǻǷరా్ యము కȃĦెను. 27కాĦా యూİాను 
Ľీలను పంĳి యుĲాన్ము; ĺారును ĲోటిమాటĮో ఈ సంగతులు Ǿకు Įెȃయజేతురు.  28ȇగర్హములకు అĸిప్ంǩన ĺాటిǵ, రకత్మును, 
ĦొంతుĳిĽికి చంĳినİాǵǵ, జారతవ్మును ȇసĸిజ్ంపవలెను.  29ఈ అవశయ్Ķౖెన ĺాటికంటె ఎకుక్ĺౖెన ķే ĵారమును Ǿ Ǿద Ȁపకూడదǵ,  

పĸిȉİాధ్ తమ్కును మాకును ĮోĨెను.  Ȉటికి దూరముĦా ఉండుటకు జాగర్తత్పĬిǳĸా అİి Ǿకు Ķేలు. Ǿకు ǘేమము కలుగును Ħాక.  

 
15:22 ఈ ĸాయబారము ȁకక్ ఉİేద్శము ఐకయ్త (చూ. 23వ. వచనము) కాǶ తపప్ǵసĸిĦా అంĦీకĸింĨాలǵ కాదు. 
 
 ‘‘బరస్బాబ్ అను మారుĳేరుగల యూİా’’  కొర్ .ǵ.లో Įెȃయబడǵ Ĩాలా మంİి లాĦాĲే ఈ ȇĻావ్Ľి అķన Ĳాయకుǵ గుĸింǩ మనకు  
Įెȃయదు.  కొర్ .ǵ. లో ఈయనను గుĸింǩ ఏǾ Ĩెపప్బడలేదు.  అķĮే İేవుǵకి ఆయన బాĦా Įెలుసు! 
     ఈ మǵļి ķేĽేపు బరస్బాకు Ȏో దరుĬౖెķేయ్ అవకాశము ఉంİి.  ఈయన 1:23లో యూİా ఇసక్ĸిȂతు Ȏాథ్ నములో మĸొకĸిǵ 
ఎనున్కొĲాలను కొనన్ĺాĸిలో ఒకడు.  అİే ǵజĶౖెĮే Ȉĸిదద్రూ బరస్బా ĳేరు గȃĦిన ఒక మనుషుయ్ǵకి కుమారులు. 
 
 ‘‘Ľీలా’’  ఆయన, బరన్బా లాĦాĲే ķెరూషలేము సంఘములోǵ ఒక Ĳాయకుడు.  Ƿౌలు ఆయనను Ľిలావ్ను అǵ ĳిȃĨేĺాడు, 
ĸెండువ సుĺారత్ పర్యాణములో Ƿౌలుకు బరన్బాకు బదులు సహĨాĸిĦా ఉంĬిĲాడు.  Ƿౌలు ఆయనను ఎనున్కొనుటకు కారణము ఎవĸైĲా 
తనను (1) పంĬెర్ండుగుĸి కంటె ǻనన్Ķౖెన సుĺారత్ Ĩేసుత్ Ĳాన్డǵ లేక (2) Ȏొ ంత సంఘములో సహĺాసము లేǵĺాడǵ ఆĸోĳిĽేత్  ĺాĸి 
సంİేȏలకు, ǵందలకు Ľీలా సమాıానముĦా ఉంటాడǵ అనుకొǵ ఉంĬొచుచ్. 
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పర్Įేయ్క అంశము: Ľీల/Ľిలావ్ను
     Ľీల, లేక Ľిలావ్ను Ƿౌలు తన ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణములో బరన్బా, మారుక్ ǳĸిĦి కుపర్కు ĺెȅల్Ƿో ķన తరుĺాత తన ĺెంట 
ǴĽికెĹెళ్ను: 
     ఎ.   ఆయన ǿదటి Ȏాĸి అ.కా. 15:22 లో ķెరూషలేము సంఘములో ఉనన్ సహో దరులలో ముఖుయ్లైన ĺాĸిǵ ĳిȃǩనపుప్డు 

కǵĳింǩĲాడు. 
     ǹ.   ఆయన ఒక పర్వకత్ కూĬా (చూ. అ.కా. 15:32). 
     Ľి.   ఆయన Ƿౌలు లాĦా ĸోమా Ƿౌరసతవ్ము కలĺాడు (చూ. అ.కా. 16:37). 
     Ĭి.   ఆయన మĸియు యూİా బరన్బా ķెరూషలేము సంఘము నుంĬి అంǳȁకయకు పĸిĽిథ్తులను పĸిȌȃంచుటకు పంపబĬిĸి 

(చూ. అ.కా. 22,30-35). 
     ఇ.   Ƿౌలు ఆయనను తన Įోటి సుĺారత్ పĸిĨారకుడు అǵ 2 కొĸింįీ. 1:19లో ĳేĸొక్Ĳెను. 
     ఎఫ్.   అటుĳిమమ్ట ఆయన ĳేతురు ĺరా్ తలలో 1 ĳేతురులో గుĸిత్ంచబĬెను (చూ. 1 ĳేతురు 5:12). 
     ǭ.   Ƿౌలు, ĳేతురు ఇదద్రు కూĬా ఆయనను Ľిలావ్ను అǵ ĳిలువĦా, లూకా ఆయనను Ľీల అǵ ĳిȃǩĲాడు (Ȏౌలు అǵ అĸాǽక 

పదము).  Ľీల అĲేİి యూİా ĳేరు, Ľిలావ్ను అĲేİి లాటిన్ ĳేరు కాగల అవకాశము కలదు (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, Ƿాల్: 
అǷో సత్ల్ ఆఫ్ İి ȏర్ట్ Ľెట్ Ĵీర్, ĳే. 213). 

 
15:23 ķెరూషలేము సమాĺేశము నుంĬి వǩచ్న ఉతత్రము కొనన్ సంఘాలకు మాతర్Ķే ఉİేద్ȋంపబĬింİి, అİీ యూİాతతవ్మును 
ఎకుక్వĦా ȇశవ్ĽింĨే సంఘాలకు ǵĸేథ్ȋంపబĬినటుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి.  యాకోబు కొనన్ Ƿరా్ ంĮాలను Įెలుపుతూ, ఇȇ అనయ్ సంఘాలకు 
ǵయమǵబంధనలు ఇవవ్Ĭాǵకి ఉİేద్ȋంపబడలేదǵ చూǷాడు.  ఈ ఉతత్రము కేవలము సహĺాసము, సుĺారత్ పĸిచరయ్లక ేతపప్ Ƕǳ లేక 
రకష్ణకు మారగ్దరశ్కాలు కావు! 
     ఒక ఆధుǵక ȇĻావ్ĽిĦా Ƕవు యూİేతర మాంȎాȏĸాǵన్ పూĸిత్Ħా వİిȃĳెటట్గలĺా? చూడుము 

1.   మాĲెƎర్డ్ బరా్ చ్, అబూయ్Ľింగ్ Ľిక్ర్పచ్ర్, 7వ. అıాయ్యము, ‘‘İి అబూయ్జ్ ఆఫ్ కాంటాక్Ɵƫ: హిȎాట్ ĸికల్ Ľిటుయ్ķేషన్ అండ్ కలుచ్రల్ 
ĸీయాȃటీ,’’ 202-249 ĳేǮలు 

2. Ħోరఢ్న్ Ĵీ, ĦాĽెప్ల్ అండ్ Ľిప్ĸిట్ 
3. ȏర్డ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్ İి బౖెǹల్, ‘‘హౌ కోషర్ షుడ్ కిర్Ľిట్యన్స్ ȃవ్’’, 527-530 మĸియు ‘‘టు ఈట్ ఆర్ Ĳాట్ టు ఈట్,’’  576-578.  

ఇవǶన్ఈ అంశముĳౖె Ĩాలా సȏయపడుĮాķ.  ఇలాంటి ȇషయాలĳౖె ఇతర ǵజాķǳ కȃĦిǵ బౖెǹలు ȇĻావ్Ľిత కైర్సత్వులు ఎలా 
Ƿో ĸాĬారు అĲే ȇషయాలను ఇతర సమాĨాĸాలనుంĬి ĮెȃĽికొనన్పుప్డు మనకు ఎంĮో ఆదరణĦా ఉంటుంİి.  ĺాĸి పుసత్కాలు 
ఇతర ȇĻావ్సులకు ఆలోచన Ľేవ్చఛ్ను, ĺాĸికునన్ కాంǳలో ĺారు నడవĬాǵకి సȏయపడుĮాķ.  ఐకయ్త, అĲౖెకయ్త కాదు, 
సరవ్లోకమునకు సుĺారత్ గుĸిĦా ఉనన్ సంఘాల ఆĸోĦాయ్ǵకి, ĳెరుగుదలకు ఎంĮో కీలకము.  
  

 ‘‘Ľిĸియా’’ ఇİి Ƿౌలు సవ్సథ్ల Ƿరా్ ంతము (చూ. 22:3) 
 
15:24 İీǵǵ బటిట్ కొంతమంİి అıికారǽవవ్ǵ (చూ. 1వ. వచనము) తమలోǵ కొందరు సంఘ సభుయ్లు (1) ఈ కారయ్Ľిİిధ్గల 
సంఘాలలోǵకి ĺెȅల్ (2) Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము (చూ. 1వ. వచనము) ǷాటింĨాలǵ హెచచ్ĸిసుత్ నన్టుల్   ķెరూషలేము సంఘము గĸిత్ంǩనటుల్  
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Įెలుసుత్ ంİి.  ǽȃటĸీలో ఉపȂĦింĨే కīిన పదములోǵ కిర్య (అనĽెక్యుజో) కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఒక పటట్ణాǵన్ İోచుకొనుట 
కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి. 
 
15:25 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ          ‘‘ఏకాǻǷరా్ యాǵకి ĸావడము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘ఏక మనసుస్Įో కూడుకొనడము’’  
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ǹ   ‘‘Ķేమందరము ఏకాǻǷరా్ యముĮో ǵరణ్ķంĨాము’’ 
టి ఇ ȇ                            ‘‘Ķేమందరము కలĽి, ఒకక్టిĦా అంĦీకĸింĨాము’’ 
     ȇĻావ్సుల మధయ్లోǵ ఈ ఐకయ్త పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ పర్తయ్కష్తకు ǵదరశ్నము (చూ. 28వ. వచనము).  İీǵ అరథ్ము ĺాĸి మధయ్లో 
Ǵవర్Ķౖెన ĺాĦివ్İాలు, Ǵవర్Ķౖెన అǻǷరా్ య తరక్ణలు లేవǵ కాదు, అంĻాǵన్ సంపూరణ్ముĦా ఒడగటిట్న తరుĺాత ȇĻావ్సులందరూ 
ఏకాǻǷరా్ యాǵకి వĨాచ్రు. 
     ఈ ఐకయ్త కȃĦిన Ľిİాధ్ ంత అంĦీకారము బయటి Ƿరా్ ంĮాలలో ĺెలల్ ĬిĨేయవలĽి ఉంİి. అపుప్Ĭే ఇలాంటి ఒǳత్ Ĭి, ȇĺాİాలు మȆళ్ మȆళ్ 
తలెతత్కుంĬా ఉంటాķ.  ķెరూషలేము సంఘము ఇపుప్డు సుĺారత్ ȇషయాలు, అనుయ్లకు ĺాటి అనవ్ķంపుల Ǿİి అıికాĸిక 
ǵరణ్యము ǴĽికొంİి! 
 
15:26 Ƿౌలు, బరన్బాలు ĺాĸి ȇజయాలను మాతర్Ķే కాకుంĬా, సుĺారత్ పĸిచరయ్ కొరకు ĺారు ఎదుĸొక్నన్ కȍాట్ లను కూĬా పంచుకొĲాన్రు.  
ఈ Ħాయాలు కేవలము Ĩెపుప్కొĲేన్ందు కాదు కాǶ Ļాశవ్త సమరప్ణ కొరకు (పĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్). 
 
15:28 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్కును మాకును’’  ఈ Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన సమాĺేశములో İేవుడు Ƿాలొగ్ Ĳాన్డు.  ఈ ȇĺాదము İావ్ĸా ఆయన తన 
ǩĮాత్ ǵన్ ĺెలల్ ĬింĨాడు!  ఐకయ్తను కలుగజేĽింİి పĸిȉİాధ్ తమ్.  ఇకక్డ ĸెండు ȇధములైన బౖెǹలు ఒడంబĬికలు ĳేĸొక్నబĬాడ్ ķ – İేవుǵ 
కారయ్ము, İాǵకి తగగ్టుట్  మానవుల సప్ందన.  ఇİి సరసప్ర అంĦీకారము గమǵంచంĬి; ఇరుĺౖెపుల నుంĬి ఏİో కొంత లǻంǩంİి.  కృప-
ఒకక్టే, ȇĻావ్సము-ఒకక్టే సుĺారత్ ǵĸాథ్ ĸించబĬింİి, అķĮే యూİా ĵాĺాలు ĦౌరȇంచబడుĮాķ.  1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: 
పĸȉిİాధ్ తమ్ మానȈకరణ చూడుము. 
 
 ‘‘ఈ అవశయ్Ķౖెన’’  ఇȇ వయ్కిత్గత రకష్ణను సూǩంచుటలేదు, Ȏాథ్ ǵకి సంఘాలలోǵ ȇశవ్Ľింǩన యూదులు, ȇశవ్Ľింǩన అనుయ్ల మధయ్ 
సహĺాȎాǵన్ సూǩసుత్ Ĳాన్ķ. 
 
15:29 అనుయ్ల గత ȇగర్ȏĸాధనకు ఇİి పూĸిత్ ȇరమణĦా ĺాĸికి ఉİేద్ȋంపబĬింİి.  కైర్సత్వ Ľేవ్చఛ్ మĸియు బాధయ్తలను ఒకక్టిĦా 
కాǷాడుకోవడము కషట్ము, అķĲా Ĩేయాȃ (చూ. ĸోమా 14:1-5:13; 1 కొĸింįీ. 8:1-13; 10:23-28).  ఈ ȇగర్ȏĸాıికుల మునుపటి 
ఆĸాధనలలో ఈ మూడు కȃĽి ఉంĬేȇ! 
     ఈ ‘‘ఆవశయ్కాలు’’ ȇǻనన్ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలలో రకరకాలుĦా ĺరా్ యబĬాడ్ ķ.  అసలు పర్శన్ ఏǽటంటే, అȇ İేǵకి సంబంıింǩనȇ? 

1. ȇగర్ȏలకు బȃఅĸిప్ంచబĬినȇ మాంసమునకు సూǩంచబĬాడ్ ķ (చూ. 1 కొĸింįీ. 8; 10:23-33) 
2. రకత్ము Ȉటిలో İేǵĲౖెĲా సూǩంచబĬింİి 

ఎ.   యూİా Ƿాటింపులు లేǵ మాంసము 
ǹ.   మధయ్Ȏాథ్ ǵకి ముందు ĨేయబĬిన హతయ్ 
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3. పȉవులను Ħొంǳ ĳిĽికి చంపడము యూİాతతవ్ ȇıానము కాదు, İీǵǵ బటిట్ ముందు ఇవవ్బĬిన ĸెండు కూĬా యూİా 
ఆĨాĸాలకు సంబంıింǩన ఆȏరĶౖె ఉĲాన్ķ (అİి., లేȈకాండము 11) 

4. జారతవ్ము ఈ కింİిĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 
ఎ.   అనుయ్ల ఆĸాధన ఆĨాĸాలలో Ƿాలొగ్ నడము (ఆȏరములో కూĬా) 
ǹ.   Ƿా.ǵ. యాజక ǵయమాలను Ǿĸి ĺాȇవరసులు లేǵ జారతవ్ము (చూ. లేȈ. 17:10-14, ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, ఆనస్ర్ టు 
కవ్చచ్న్స్, 43 ĳే. చూడుము) 

     ఈ ‘‘ఆవశయ్కాలు’’ అǵన్ రకష్ణకు కాక, ǽశర్మ సంఘాల మధయ్లో సహĺాసము, యూİా సుĺారత్ పĸిచరయ్ను ȇసత్రణ ĨేయĬాǵకి 
Ȉలులకు సంబంıింǩనȇ.  ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, ఆనస్ర్ టు కవ్చచ్న్స్, 80-81 ĳే. చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: కౖెర్సత్వ Ľేవ్చఛ్ వĸెస్స్ కౖెర్సత్వ బాధయ్త
     ఎ.   ఈ అıాయ్యము పరసప్రము ȇĵేİించుకొంటునన్ కైర్సత్వుǵ Ľేవ్చఛ్ మĸియు బాధయ్తలను సమĮౌలయ్ము ĨేయĬాǵకి 

పర్యǳన్సుత్ నన్İి.  ఈ Ȏాహితయ్ ĵాగము అ.కా. 15:3 ను బటిట్ కొనȎాగుతుంİి. 
     ǹ.   ఈ అıాయ్యము ĨెǷాప్లǵ ఉȈవ్ళూళ్రుతునన్ సమసయ్ బహుĻా ĸోమా సంఘములోǵ అనయ్ ȇĻావ్సులు మĸియు యూİా 

ȇĻావ్సుల మధయ్ ఏరప్Ĭి ఉనన్ ఒǳత్ Ĭి కావచుచ్.  కీర్సుత్ లోǵకి ĸాక మునుపు యూదులు ĺారసుల ĵావముĮో, అనుయ్లు 
అǶǳమంతుల ĵావములĮో ఉంĬేĺారు.  ఈ అıాయ్యము ķేసును ǵజాķǴĦా అనుసĸింĨేĺాĸికి ఉİేద్ȋంపబĬిందǵ 
గురుత్ ంచుకోంİి.  ఈ అıాయ్యము ఐహిక ȇĻావ్సుల కొరకు ఉİేద్ȋంపబĬింİి కాదు (చూ. 1 కొĸింįీ. 3:1).  ఈ ĸెండు గుంపులకు 
అǷాİించడĶే Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన ఉİేద్శము. ĸెండు ĺౖెపుల కూĬా అǷాయము ఉంİి.  ఈ తరక్ణ ĺారసతవ్ హకుక్ను 
ȇశదపరచĬాǵకి Ħాǵ లేక Ĭాంǻక İాĸాళĮావ్ǵన్ గుĸింǩనİి కాదు. 

     Ľి.   ȇĻావ్సులు తమ Ľిİాధ్ ంĮాలను లేక Ƕǳǵయమాలను ఇతర ȇĻావ్సులకు అǷాİించడములో జాగర్తత్వహింĨాȃ (చూ. 2 కొĸింįీ. 
10:12).  తన Ľిİాధ్ ంతĶే İేవుǵ Ľిİాధ్ ంతము కాదĲే ĺెలుగులో ȇĻావ్సులు పర్యాణింĨాȃ.  ȇĻావ్సులు ఇపప్టికి కూĬా 
ǷాǷాǵకి గుĸి అవుĮారు.  మనము ఒకĸిĲొరు లేఖĲాలు, హేతువు, అనుభవముల İావ్ĸా Ƿోర్ తస్హించుకొǵ, బలపరచుకొǵ,  
బో ıించుకోĺాȃ, అķĮే ఎపుప్డూ ĳేర్మలో ఉంĬాȃ.  ఒకడు ఎకుక్వ ĮెȃĽికొĲేకొలİీ, ఎకుక్వ Įెȃయదు అǵ ĮెȃĽికొంటాడు 
(చూ. 1 కొĸింįీ. 13:12)!  

     Ĭి.   ఆయన/ఆĶె కిర్యలను అంచĲాĺేĽికొనĬాǵకి İేవుǵ ķెదుట ఒకǵ పర్వరత్న, ఉİేద్Ļాలు ఎలా ఉĲాన్యĲేİే ǵజĶౖెన ĮాĹాలు.  
ఒకĸిĲొకరు ఎలా అంĦీకĸించుకొĲాన్రు అĲే Ǵరుప్ ȇషయĶౖె కైర్సత్వులు కీర్సుత్  ఎదుట ǵలుచుండబో తుĲాన్రు (చూ. 10, 12 ఇంకా 
2 కొĸింįీ. 5:10). 

     ఇ.   మాĸిట్న్ లూధర్, ‘‘ఎవĸికి సంబంıించకǷో Įే, ఒక కైర్సత్వుడు అందĸికంటే Ľేవ్చఛ్కȃĦిన ĺాడు, అందĸికి సంబంıింǩనటౖెల్ Įే, ఒక 
కైర్సత్వుడు అందĸికంటే బాధయ్తగȃĦిన Ľేవకుడు.’’ అǵ అĲాన్డు.  బౖెబలు సతయ్ము మామూలుĦా పరసప్ర ȇĵేదముగల ఒǳత్ ĬిĮొ 
Įెȃయపరచబడుతుంİి. 

     ఎఫ్.  కషట్తరĶౖెన అķĲా కీలకĶౖెన ఈ అంశము ĸోమా 14:1-15, ఇంకా 1 కొĸింįీ. 8:10, ఇంకా కొలĽీస్. 2:8-23 లలో ఉనన్ 
ǿతత్ము Ȏాహితయ్ముĮో వయ్వహĸిసుత్ నన్İి. 

     ǭ.   ఏİిఏĶౖెĲా, ǵజాķǴ గల ȇĻావ్సుల మధయ్లో బహుĮాĺాదము తĳేప్ǽకాదǵ Ĩెపప్వలĽి ఉంటుంİి.  పర్ǳ ȇĻావ్Ľికి 
బలహీనతలు, బలాలు ఉంటాķ.  పర్ǳ ఒకక్రు ఆయనకు/ఆĶెకు ఇవవ్బĬిన కాంǳలో నడĺాȃ, మĸింత కాంǳకొరకు బౖెǹలు 
మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్కు ĮెరవబĬి ఉంĬాȃ.  మనకబాĸిన అదధ్ములో చూĽే ఈ సమయములో (1 కొĸింįీ. 13:8-13) ఒకడు 
పరసప్రము ఒకĸిĲొకరు కటుల్ కొనుటకు,  ĳేర్మలో (15వ. వచనము), సమాıానములో (17,19వచĲాలు) నడĺాȃ. 
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     హెచ్.  Ƿౌలు ఈ గుంపులకు ఇǩచ్న ‘‘బలాలు’’, మĸియు ‘‘బలహీనతలు’’ ĳేరుల్  మనకు దురǻమానముĦా ఉంİి.  ఖǩచ్తముĦా Ƿౌలు 
ఉİేద్శము ఇİి కాదు.  ఇదద్రూ కూĬా ǵజాķǴ కȃĦిన ȇĻావ్సులు.  ఇతర కైర్సత్వులను మనలోǵకి మాĸేచ్ పర్యĮాన్లు 
ĨేయĬాǵకి మనము ఉİేద్ȋంపబడలేదు!  కీర్సుత్ లో మనము ఒకĸిĲొకరు అంĦీకĸిȎాత్ ము! 

     ఐ.   ĺరా్ యబĬిన ǿతత్ము ĺాĦివ్ĺాదము ఇలా కిర్ంద సంగర్హించబĬింİి 
           1.   కీర్సుత్ లో İేవుడు మనలను అంĦీకĸింĨాడు కనుక మనము ఒకĸిĲొకరు అంĦీకĸింĨాȃ (చూ. 14:1,3; 15:7);  
           2.  ఒకరుĲొకరు Ǵరుప్ Ǵరుచ్కొనకుĬి, ఎందుకంటే మనకు ఒకే ఒక యాజమాǵ, Ĳాయ్యాıిపǳ ఉĲాన్డు (చూ. 14:3-12); 
           3.   వయ్కిత్గత Ľేవ్చఛ్కంటే ĳేర్మ కȃĦి ఉండటము ముఖయ్ము (చూ. 14:13-23);  
           4.   కీర్సుత్ ను మాİిĸిĦా ǴĽికోంĬి, ఇతరుల మంǩకి & ǵĸామ్ణాǵకి  Ǿ హకుక్లను పĸిĮాయ్గము ĨేయంĬి (చూ. 15:1-13).   

 
 ‘‘నటైల్ Įే’’  ĺాయ్కరణ పరంĦా ఇİి కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము కాదు.  ఎన్ జె ǹ లో ‘‘Ȉటిǵ ȇసĸిజ్ంǩ, Ķేలైన ĺాటిǵ ĨేయంĬి’’ అǵ ఉంİి. 
 
 ‘‘Ǿకు ǘేమము కలుగును Ħాక’’  ఇİి మామూలుĦా బలము, ఆĸోగయ్ము కలĦాలǵ కోరుకొంటూ ముĦించĬాǵకి ఉపȂĦొంĨే ఒక 
పĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంపĸేటివ్ ĺాకయ్ము. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:30-35
     30అంతట ĺారు Ľెలవుపుచుచ్కొǵ అంǳȁకయకు వǩచ్ ȋషుయ్లను సమకూĸిచ్ ఆ పǳర్క ఇǩచ్ĸి.  31ĺారు İాǵǵ చదువుకొǵ 

అందువలన ఆదరణ Ƿొ ంİి సంĮోļింǩĸి.  32మĸియు యూİాయు Ľీలయుకూడ పర్వకత్లై యుంĬినందున ĳెకుక్మాటలĮో సహో దరుల 

Ĳాదĸింǩ Ľిథ్ర పరǩĸి.  33ĺారు అకక్డ కొంతకాలము గడĳి, సహో దరుల ȁదద్నుంĬి తముమ్ను పంĳిన 34ĺాĸిȁదద్కు ĺెళుల్ టకు 
సమాıానముĮో Ľెలవు పుచుచ్కొǵĸి.  35అķĮే Ƿౌలును బరన్బాయు అంǳȁకయలో ǵȃǩ, ķంక అĲేకులĮో కూడ పర్భువు ĺాకయ్ము 
బో ıించుచు పర్కటించుచు నుంĬిĸి.  

  
15:30 ఇİి మĸొక సంఘ సమాĺేశము.  Ȏాథ్ ǵకి సంఘాల ȁకక్ కూĬిక ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్తను ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
 
15:31 ఈ ĸెండవ సంఘసభయ్తవ్ము (అİి., అంǳȁకయలోǵ అనుయ్ల సంఘము) ఈ ఆవశయ్కాలను వయ్ǳĸేకము లేక ǵరభ్ందముĦా 
ఉనన్టుల్  ǴĽికోలేదు. 
 
15:33 ‘‘సమాıానముĮో’’  ఈ ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ తరుజ్ మా బాగలేదు.  ఈ వచనము ȁకక్ తరుజ్ మా సప్షట్తకు ఎన్ కె జె ȇ లేక ఎన్ ఆర్ ఎస్ 
ȇ చూడంĬి.  ఇİి హెǺర్యులు ȈĬోక్లు ȍాలూమ్ ను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (అİి., ‘‘సమాıానము’’, ǹĬిǹ 1022).  మĸెకుక్వĦా 
ķెరూషలేము సంఘాǵన్, İాǵన్ ĲాయకĮావ్ǵన్ పూĸిత్Ħా బలపరుసుత్ నన్టుల్  ఇİి చూపుతునన్İి. 
 
15:34  ఈ వచనము Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి74, א, ఎ, ǹ, ఇ, లేక వలేగ్ ట్ లాటని్ తరుజ్ మాలలో లేదు.  ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ట ిఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ, 
ఎన్ ఐ ǹ లలో కూĬా లేదు.  ఇİి ఇతర ĻాĽీత్ ర్యము కాǵ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలనుంĬ ిసవĸించబĬింİి (అİి. Ľ ిమĸియు Ĭ)ి.  ఇİ ి
బహుĻా అసలు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఉంĬిన ĵాగము కాకǷో వచుచ్.  యు ǹ ఎస్4 İǵీకి ǽనȏķంపుకు ‘‘ఖǩచ్తము’’ (ఎ) 
ఇǩచ్ంİి. 
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15:35 ఆధుǵకĶెనౖ మనకు ఇంకా ఎంĮోమంİ ిǿదట ిశĮాబధ్ బో ధకులు, ఉపİేశకులను గుĸింǩ ఏǽ Įెȃయదు అǵ ఈ 
వచనము Ĩెపుప్తునన్İి.  కొర్ .ǵ. తన ఇతర అǷో సుత్ లులు, ǽషనĸీలు, బో ధకుల Ȏాǘాల ȇషయములో జాగర్తత్  వహింǩంİి.  
İేవుǵకి ĺారు Įెలుసు!  వంశకర్మాలను ĺరా్ యĬాǵకి అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు శర్దధ్ చూĳించలేదు.    

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 15:36-41 

     36కొǵన్ İినములైన తరుĺాత ఏ ķే పటట్ణములలో పర్భువు ĺాకయ్ము పర్చురపరǩǳȀ ఆ యా పర్ǳ పటట్ణములో ఉనన్ 

సహో దరులȁదద్కు ǳĸిĦి ĺెȅల్, ĺాĸేలాగుĲాన్ĸో మనము చూతమǵ Ƿౌలు బరన్బాĮో అĲెను.  37అపుప్డు మారుక్ అనుమారు ĳేరుగల 

Ȃȏనును ĺెంటబెటుట్ కొǵ Ƿో వుటకు బరన్బా ķషట్పĬెను.  38అķĮే Ƿౌలు, పంఫూȃయలో పǵకొరకు తమĮోకూడ ĸాక తముమ్ను 
ȇĬిǩన ĺాǵǵ ĺెంటబెటుట్ కొǵ Ƿో వుట యుకత్ము కాదǵ తలంĨెను.  39ĺాĸిలో Ǵవర్Ķౖెన ĺాదము కȃĦినందున ĺారు ఒకǵǵ ఒకడు ȇĬిǩ 

ĺేĸౖెǷో ķĸి. బరన్బా మారుక్ను ĺెంటబెటుట్ కొǵ ఓడ ఎకిక్ కుపర్కు ĺెĹెల్ ను;  40Ƿౌలు Ľీలను ఏరప్రచుకొǵ, సహో దరులĨేత పర్భువు కృపకు 
అపప్ĦింపబĬినĺాĬౖె బయలుİేĸి,  41సంఘములను Ľిథ్రపరచుచు Ľిĸియ కిȃకియ İేశముల İావ్ĸా సంĨారము ĨేయుచుంĬెను.  
 

15:36 ‘‘ǳĸిĦి ĺెȅల్’’  ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో Ȏాథ్ ĳించబĬిన కొర్ తత్  సంఘాలను బలపరచుటకు ఇİి Ƿౌలు, బరన్బా ఉİేద్శĶౖె ఉంİి.  
ǿదటి పర్యాణములో ఉంĬినటుల్  ఇపుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్తయ్కష్త లేకǷో వĬాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. 13:2). 

 ‘‘తముమ్ను ȇĬిǩన ĺాǵǵ’’  ǿదటి పర్యాణములో Ȃȏను మారుక్ ȇĬిǩǷో ķన కారణĶేǽట  ోమనకు సప్షట్ముĦా Įెȃయదు 
(చూ. 13:13). 
 
15:39 ‘‘ĺాĸిలో Ǵవర్Ķౖెన ĺాదము కȃĦినందున ĺారు ఒకǵǵ ఒకడు ȇĬిǩ ĺేĸౖెǷో ķĸి’’  ఇకక్డ ఉపȂĦింǩన ‘‘Ǵవర్Ķౖెన’’ పİాǵకి 
మూల అరథ్ము ‘‘బేల్ డు వలె పదును’’.  హెǺర్. 10:24లో ఇİి Ȏానుకూల పదముĦా ఉపȂĦించబĬింİి.  కిర్యాపదము కూĬా అ.కా. 17:6 
మĸియు 1 కొĸింįీ. 13:5లో కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి.  ĺాĸి మధయ్ ǵజంĦాĲే ĺాĦివ్ĺాİాలు జĸిĦాķ! 
 
15:40 ‘‘Ƿౌలు Ľీలను ఏరప్రచుకొǵ’’  Ƿౌలు ķెరూషలేము సంఘము నుంĬి మĸొక Ĳాయకుǵ ఎనున్కొĲాన్డు. 
 
 ‘‘సహో దరులĨేత పర్భువు కృపకు అపప్ĦింపబĬినĺాĬౖె’’  ఇİి ఒక రకĶౖెన అంకితĵావముĮో కూĬిన Ƿరా్ రథ్న కూటǽ (చూ. 6:6; 13:3; 
14:26; 20:32).  కేవలము ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన గుంపును కాక, ఇİి ǿతత్ము సంఘాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి. 
 
15:41 ‘‘Ľĸిియ’’  ఈ సంఘాలు ఎందుకు, ఎలా Ƿరా్ రంǻంచబĬాడ్ Ȃ Įెȃయదు.  బహుĻా Ƿౌలు Įారుస్లో ఉంĬని మౌన 
సంవతస్ĸాలలో İీǵǵ Ƿరా్ రంǻంǩ ఉంĬొచుచ్.  Ľిĸియా Ƿౌలు ȁకక్ సవ్సథ్ల పర్İేశము. 
 
 ‘‘సంఘాలు’’ 5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
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     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.

1. ఈ అıాయ్యము ఎందులకు Ƿరా్ ముఖయ్Ķె ౖఉంİి? 

2. యూİా-కౖెర్సత్వులు ఎవరు? 

3. యాకోబు అǻǷరా్ యాǵకి ఎందుకింత Ƿరా్ ముఖయ్ము? 

4. ĳెదద్లు ఎవరు? 

5. 28-29లో ఇవవ్బĬిన కటుల్ బాటుల్  రకష్ణ లేక సహĺాసమును సూǩసుత్ Ĳాన్యా? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 16 
        ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలు, ĽీలాలĮో ǳȀǳ ĺెళుళ్ట  ǳȀǳ Ƿౌలు, ĽీలాĮో కలయుట   ǳȀǳ ǷౌలుĮో కలĽికొనుట       ǳȀǳ Ƿౌలు, ĽీలాĮో ĺెళుళ్ట      ȃకోǵయ: Ƿౌలు ǳȀǳǵ

ǵరణ్ķంచుకొనుట  
15:41-16:3 

16:1-5                                16:1-5                                 16:1-5                                16:1-5 
16:4 
16:5 

మాĽిİోǵయ మǵļి                మాĽిİోǵయ ĳిలుపు                 ǩనన్ ఆĽియా నుంĬి Įరో్యకు     Įరో్యలో: Ƿౌలు దరశ్నము            ǩనన్ ఆĽియాలోǵకి ĺెళుళ్ట 
గుĸింǩ Ƿౌలు దరశ్నము 
16:6-10                              16:6-10                                16:6-10                              16:6-10                                16:6-8 

16:9-10 
లుİియ కీర్సుత్ ను అంĦకీĸించుట    Ĵిȃĳీప్లో లుİియ బాĳిత్సమ్ము       Ĵిȃĳీప్లో Ƿౌలు, Ľీలా              Ĵిȃĳీప్లో: లుİియ మారుప్           Ĵిȃĳీప్లోǵకి Ĩేరుట 
16:11-15                             16:11-15                                16:11-15                             16:11-15                                16:11-15 
Ĵిȃĳీప్లో ĨెరĻాల                    Ƿౌలు, Ľీలాలు బంıింపబడుట                                                Ĵిȃĳీప్లో ĨెరĻాల                      Ĵిȃĳీప్లో Ƿౌలు,Ľీలాలు         

బıింపబడుట 
16:16-24                              16:16-24                              16:16-18                            16:16-22ఎ                             16:16-18 

16:19-24                                                                       16:19-24 
16:22ǹ-24 

Ĵిȃĳీప్ జౖెలు అıికాĸ ిరǘింపబడుట                                                                                    Ƿౌలు, Ľీలాల అదుభ్త  
                                                                                                                             ȇడుదల 

16:25-34                               16:25-34                             16:25-34                           16:25-28                              16:25-28 
16:29-30                             16:31-34 

రహసయ్ముĦా ĺెళల్Ĭాǵకి Ƿౌలు                                                16:31-34 
ǵĸాకĸించుట 

16:35-40                              16:35-40                            16:35-40                               16:35                                 16:35-37 
 16:36 
 16:37 
 16:38-40                            16:38-40 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
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     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15:36-16:40 లోǵకి సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్  
I.  ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణము (15:36-18-23) 

     ఎ.   ఈ ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణాǵకి ǿదటి పర్యాణము కంటె ఎకుక్వ కాలము పటిట్ంİి, బహుĻా 3-4 సంవతస్ĸాలు. 
 
     ǹ.   ఇİి పర్ıానముĦా మాĽిİోǵయా, అకయాల ĳౖెన దృļిట్ంǩంİి, ఇȇ ఇపుప్డు ఆధుǵక Ħీర్సు. 
 
     Ľి.   సంǘిపత్  ఆకారము 

1. బరన్బా మĸియు Ƿౌలు ȇĬిǷో వుట, 15:36-40 (Ȃȏను మారుక్ను బటిట్ తĦాİా.) 

2. Ľిĸియా మĸియు కిȃకియ, 15:41 (ఈ సంఘాలు ఎపుప్డు, ఎలా Ƿరా్ రంǻంచబĬాడ్ Ȃ Įెȃయదు.) 

3. లుసత్ ర్ మĸియు İెĸేబ్, 16:1-5 (ǳȀǳ టీములో Ĩేరుట.) 

4. Įరో్య (టోర్ య్), 16:6-10 (పడమరకు ǳరగమǵ Ƿౌలు దరశ్నము Ƿొ ందుట.) 

5. Ĵిȃĳీప్, 16:11-40 

6. įెసస్లోǶకయ, 17:1-9 

7. బెరయ, 17:10-14 

8. ఏįెనుస్, 17:15-34 

9. కొĸింįీ, 18:1-17 

10. ǳĸిĦి Ľిĸియలోǵ అంǳȁకయకు ĺెళుళ్ట, 18:18-22 

 
Ƿౌలు ȁకక్ Įోటి పǵĺారు 
          ఎ.   Ȃȏను మారుక్ (Ȃȏను యూదుల ĳేరు.  మారుక్ ĸోǾయుల ĳేరు, అ.కా. 12:25.)  
                1.   ఆయన ķెరూషలేములో ĳెĸిĦాడు.  అ.కా. 12:12లో ఆİిమ సంఘము ķెరూషలేములో Ƿరా్ రథ్నకొరకు కȃĽికొనన్టుల్  

ఆయన తȃల్ ఇలుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  
               2.   పర్భుĸాǳర్ ĵోజనము ǴĽికొనన్ సథ్లము ఆయన ఇలుల్  అǵ, మారుక్ 14:51-52లోǵ నగన్ వయ్కిత్ Ȃȏను మారుక్ అǵ 

Ĩాలామంİి ఉİాఘ్ టింĨారు.  ఇలా జరగĬాǵకి అవకాశమునన్İి, అķĮే ఇȇ కేవలము ఊహలే. 
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                3.   ఆయన బరన్బా ȁకక్ İాయాİి (చూ. కొలĽీస్. 4:10). 
                4.   ఆయన బరన్బా, Ƿౌలు ȁకక్ అనుచరుడు (చూ. అ.కా. 13:5). 
                5.   ఆయన టీమును Ƿరా్ రంభములోĲే ȇĬిǩĳెటిట్ , ķెరూషలేముకు ǳĸిĦి వĨాచ్డు (చూ. అ.కా. 13:13). 

6.   బరన్బా ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణములో ఆయనను ǴĽికెĹాళ్లనుకొĲాన్డు Ħాǵ Ƿౌలు అంĦీకĸించలేదు (చూ. అ.కా. 
15:36-41). 

7.   అటుతరుĺాత Ƿౌలు, Ȃȏను మారుక్ ǳĸిĦి ఒకటౖెయాయ్రు (చూ. 2 ǳȀǳ 4:11; ĴిలొȀను 24). 
8.   ఆయన ĳేతురు సǵన్హిత Ľేన్హితుడుĦా మాĸాడు (చూ. 1 ĳేతురు 5:13). 
9.   ఆయన ĳేతురు ĸోమాలో పర్సంĦింǩన ĺాటిǵ తన ĳేరుĮో ఉనన్ మారుక్ సుĺారత్లో ĺరా్ Ȏాడǵ పరంపరలు 

Ĩెపుప్తుĲాన్ķ.  మారుక్లో ఉనన్ లాటిను పİాలు మĸే ఇతర కొర్ .ǵ. గర్ంıాలలో లేవు, బహుĻా ఇİి ĸోǾయుల 
కొరకు ĺరా్ Ľి ఉంĬొచుచ్.  ఇİి ఇĽేǹయస్ ȁకక్ ఎకేల్. హిస్. 3:39.15 లోǵ హిĸాǷో ȃస్ ǷాĽియస్ నుంĬి వǩచ్ంİి. 

10.   అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ సంఘమును Ȏాథ్ ĳించడములో ఆయన Ƿాతర్ ఉందǵ పరంపరలు ĮెలుపుతుĲాన్ķ. 
 

         ǹ.   Ľీల 
1. ఆయన అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో Ľీలా అǵ, పǳర్కలలో Ľిలావ్ను అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు. 
2. ఆయన, బరన్బా వలె, ķెరూషలేము సంఘాǵకి ĳెదద్  (చూ. అ.కా. 15:22-23). 
3. ఆయన ǷౌలుĮో Ĩాలా సǵన్హితముĦా ఉంĬేĺాడు (చూ. అ.కా. 15:40; 16:19 సగము; 17:1-15; 1 įెసస్. 1:1). 
4. ఆయన, బరన్బా,Ƿౌలు వలె, ఒక పర్వకత్Ħా ఉంĬిĲాడు (చూ. అ.కా. 15:32). 
5. ఆయన అǷో సుత్ లుడుĦా ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. 1 įెసస్. 2:6). 
6. ఆయన, Ƿౌలు లాĦా, ఒక ĸోమా Ƿౌరుడు (చూ. 16:36-38).   
7. ఆయన, Ȃȏను మారుక్ లాĦా, ĳేతురును కȃĽి ఉంĬిĲాడు, ఇంకా లేఖĸిĦా కూĬా ఉంĬిన అవకాశముంİి (చూ. 1 

ĳేతురు 5:12). 
 
          Ľి.   ǳȀǳ 

1. ఆయన ĳేరుకు ‘‘İేవుǵ ఘనపరĨేĺాడు’’ అǵ అరథ్ము. 
2. ఆయన లుȎాత్ ర్ లో ǵĺాసముంĬిన ఒక యూİా తȃల్కి, Ħీర్కు తంĬిర్కి పుటిట్న సంĮానము.  ĸోమా 16:21 Ǿద ఓĸిజన్ 

ȁకక్ లాటిన్ తరుజ్ మా ĺాయ్ఖాయ్నము ǳȀǳ ఒక İెĸెభ్ Ƿౌరుడు అǵ Ĩెపుప్చునన్İి.  ఇİి బహుĻా అ.కా. 20:4 
నుంĬి ǴĽికొనబĬి ఉంĬొచుచ్.  ఆయన తన తȃల్దండుర్ ల İావ్ĸా యూİాతతవ్ ȇĻావ్సములో ĳెంచబĬాడ్ డు (చూ. 2 
ǳȀǳ 1:5; 3:14-15). 

3. ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణములో ఆయన Ƿౌలు, Ľీలాల టీముĮో కȃĽి ĺెĹాళ్లǵ కోరబĬిĲాడు (చూ. అ.క. 16:1-5).  
ఆయన పర్వచనమును బటిట్ ǵĸాథ్ ĸించబĬాడ్ డు (చూ. 1 ǳȀǳ 1:18; 4:14). 

4. యూదులు మĸియు Ħీర్కులు ఇదద్ĸిĮోను కȃĽి పǵĨేయĬాǵకి ȈలుĦా Ƿౌలు Ĩేత ఆయన సునన్ǳ Ƿొ ంİాడు. 
5. ఆయన Ƿౌలు ȁకక్ సమరప్ణ కȃĦిన సహĨాĸి, సహపǵĺాడు.  ఆయన Ƿౌలు ȁకక్ మĸేతర సȏయకులకంటే 

ఎకుక్వ Ȏారుల్  ĳేరు ĳెటిట్ ĳిలువబĬిĲాడు (10 పǳర్కలలో 17 Ȏారుల్ , చూ. 1 కొĸింįీ. 4:17; 16:10; Ĵిȃĳీప్. 1:1; 2:19, 
కొలĽీస్. 1:5; 1 įెసస్. 1:1; 2:6; 3:2; 1 ǳȀǳ 1:2,18; 414; 2 ǳȀǳ 1:2; 3:14-15). 

6. ఆయన ఒక ‘‘అǷో సుత్ లుడు’’ అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు (చూ. 1 įెసస్. 2:6). 
7. మూడు గురు పǳర్కలలో ĸెండు ఆయనను ఉİేద్ȋంǩ ĺరా్ యబĬినĺే. 
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8. ఆయన ǩవĸిĦా హెǺర్. 13:23లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు.     
 
పదము మĸియు వచĲాల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:1-5
     1Ƿౌలు İెĸేబ్కును లుసత్ ర్కును వĨెచ్ను. అకక్డ ǳȀǳ అను ఒక ȋషుయ్డుంĬెను. అతడు ȇశవ్Ľింǩన ȁక యూదుĸాȃ కుమారుడు, 
అతǵ తంĬిర్ Ħీర్సు İేశసుథ్ డు.  2అతడు లుసత్ ర్లోను ఈకొǵయలోను ఉనన్ సహో దరులవలన మంǩĳేరు Ƿొ ంİినĺాడు.  3అతడు తనĮోకూడ 

బయలుİేĸి ĸావలెనǵ Ƿౌలుకోĸి, అతǵ తంĬిర్ Ħీర్సుİేశసుథ్ డǵ ఆ పర్İేశములోǵ యూదుల కందĸికి Įెȃయును గనుక ĺాĸిǵబటిట్  అతǵ 

ǴĽికొǵ సునన్ǳ ĨేķంĨెను.  4ĺారు ఆ యా పటట్ణముల İావ్ĸా ĺెళుల్ చు, ķెరూషలేములోనునన్ అǷొ సత్లులును ĳెదద్లును ǵరణ్ķంǩన 

ȇధులను Ħౖెకొనుటకు ĺాటిǵ ĺాĸికి అపప్Ħింǩĸి.  5గనుక సంఘములు ȇĻావ్సమందు Ľిథ్రపĬి, అనుİినము లెకక్కు ȇసత్ ĸించుచుంĬెను.  
 
16:1 ‘‘İెĸేబ్కును లుసత్ ర్కును’’  ఈ నగĸాలు గలǴ Ƿరా్ ంతములోǵ ĸోమా భూĵాగము ȁకక్ పడముర ĺౖెపున ఉంĬినȇ (ఇపుప్డు టĸీక్).  
Ƿౌలు ఈ Ƿరా్ ంĮాǵన్ తన ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో సందĸిశ్ంǩĲాడు (14వ. వచనము). 
 
 ‘‘అకక్డ ఒక ȋషుయ్డుంĬెను’’  లూకా ఈ వచĲాǵన్ Ƿరా్ రంǻంచĬాǵకి ఇİోయ్ అĲే పİాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు.  ȇĻేļింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఇİి 
ఒక ȇıానము.  Ƿౌలు పĸిచరయ్లో ǳȀǳ ఒక ముఖయ్Ķౖెన సహĵాĦి. 
 
 ‘‘అతడు ȇశవ్Ľింǩన ȁక యూదుĸాȃ కుమారుడు, అతǵ తంĬిర్ Ħీర్సు İేశసుథ్ డు’’  2 ǳȀǳ 1:5 నుంĬి ఆయన అవవ్కూĬా ఒక 
యూİా ȇĻావ్Ľి లేక ȇĻావ్సమునన్ యూదుĸాలు అǵ ĮెȃĽికొనగలము.  ఆయన అవవ్ లూķస్, తȃల్ యూǶస్.  ఆయన తȃల్, ఇంకా 
బహుĻా అవవ్ కూĬా Ƿౌలు ǿదటి పĸిచరయ్లో ȇĻావ్సులĦా మాĸి ఉంటారు. 
 
 ‘‘మంǩĳేరు Ƿొ ంİినĺాడు’’ ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  ǳȀǳǵ గుĸింǩ పర్జలు మȆళ్ మȆళ్ మంǩĦా Ĩెపుప్కొĲాన్రు.  
ఒక మంǩ సంఘ Ĳాయకుǵకి ఉండవలĽిన అరహ్త ఇటు ȇĻావ్సుల నుంĬి Ħాǵ లేక అటు ȇశవ్Ľించǵ సమాజమునుంĬి Ħాǵ వĨేచ్ 
‘‘ȇమరశ్లను పటిట్ంచుకొనక Ƿో వడము’’.  (చూ. 1 ǳȀǳ 3:2, 7,10). 

 
 ‘‘లుసత్ ర్లోను’’  ǳȀǳ సవ్సథ్లము లుసత్ ర్.  అķĮే అ.కా. 20:2 (మĸియు ఓĸిజన్ ĺరా్ తలు) కొǵన్ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు ఆయన సవ్సథ్లము 
İెĸెబ్ అǵ Ĩెపప్తుĲాన్ķ. 

 
16:3 ‘‘తనĮోకూడ బయలుİేĸి ĸావలెనǵ Ƿౌలుకోĸి’’  Ƿౌలు ǳȀǳǵ రమమ్ǵ ĳిలువĬాǵన్ గమǵంచంĬి.  ఇİి కేవలము ǳȀǳ ఎǵన్క 
మాతర్Ķే కాదు (చూ. 1 ǳȀǳ 3:1).  ఇంకో ȇధముĦా చూĽేత్  ǳȀǳ, Ƿౌలు ȁకక్ అǷో సుత్ లతవ్ ĸాయబాĸి లేక పర్ǳǵıి. 
 
 ‘‘సునన్ǳ ĨేķంĨెను’’  Ƿౌలు ఆయన యూదులĮో పǵĨేయగలĦాలǵ ఆȋంĨాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 9:20; అ.కా. 15:27-29).  ఇİి 
యూదులుĮో సĸిĳెటుట్ కొĲే అంశము కాదు ఎందుకంటే 

1. ķెరూషలేము సమాĺేశ ఫȃĮాలను బటిట్ (చూ. 15వ. వచనము) 
2. ఆయన Ǵతుకు సునన్ǳǵ ǳరసక్ĸింĨాడు (చూ. గలǴ. 2:3) 
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ఏİి ఏĶౖెĲా Ƿౌలు కాĸాయ్లు ఖǩచ్తముĦా ȇషయాǵన్ గǭǹǭ ĨేĽింİి!  అందĸిǵ ĦెలవĬాǵకి అందĸికి అǵన్ ȇషయాలు అĲే Ƿౌలు 
ȇıానము (చూ. 1 కొĸింįీ. 9:19-23) పర్జలను మĸియు ĺాĸి రకష్ణను Ƿరా్ ముఖయ్ము ĨేĽింİి! 
 
 ‘‘తంĬిర్ Ħీర్సుİేశసుథ్ డు’’ ఆయన మరణింĨాడǵ ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ కాలమానము Įెలుపుతునన్İి. 
 
16:4 ķెరూషలేము సమాĺేశములో ǴĽికొనన్ ǵరణ్యాలను (చూ. 15:22-29) గుĸింǩ Ƿౌలు, Ľీలాలు ĮెȃయజేĻారు (అİి., ఇంĳెĸెఫ్కుట్  
యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్).  ఈ ‘‘ఆవశయ్కాల’’ కు ĸెండు ఉİేద్Ļాలు ఉĲాన్ķ గురుత్ ంచుకోంĬి: 

1. సంఘాలలో సహĺాసము 
2. యూదులకు సుĺారత్ పĸిచరయ్ (ǳȀǳ సునన్ǳ Ƿొ ంİినటుల్ ) 

 
16:5 ఇİి లూకా ȁకక్ మĸొక ముĦింపు ĺాకయ్ము (చూ. 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31).  ȋషుయ్లను తయారుĨేయాలĲే 
తపన Ƿౌలుకుంİి (చూ. 14:22; 15:36; 15:5).  ȋషుయ్లను తమారు Ĩేయǵ సుĺారత్ పĸిచరయ్ పర్ıాన ఆఙఞ్ను ȇసమ్ĸిసుత్ ంİి (చూ. మతత్ķ 
28:18-20) ఇİి ‘‘ఆతమ్ గరభ్Ȏరా్ వము’’ నకు İాǵ Ǵసుత్ ంİి! 
 
 ‘‘సంఘాలు’’ 5:11 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:6-10
     6ఆĽియలో ĺాకయ్ము Ĩెపప్కూడదǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺాĸి Ĳాటంకపరǩనందున, ĺారు ఫుర్ Ħియ గలǴయ పర్İేశముల İావ్ĸా ĺెȅల్ĸి. 

ముĽియ దగగ్రకు వǩచ్ ǹతూǵయకు ĺెళుల్ టకు పర్యతన్ము ĨేĽిĸి Ħాǵ 7ķేసుȁకక్ ఆతమ్ ĺాĸిǵ ĺెళల్ǵయయ్లేదు.  8అంతటĺారు 
ముĽియను İాటిǷో ķ Įోర్యకు వǩచ్ĸి.  9అపుప్డు మాĽిİోǵయ İేశసుథ్ Ĭొకడు ǵȃǩ Ƕవు మాĽిİోǵయకు వǩచ్ మాకు సȏయము 
Ĩేయుమǵ తనను  ĺేడుకొనుచునన్టుట్   ĸాǳర్ĺేళ  Ƿౌలునకు దరశ్నము కȃĦెను.  10అతǵకి ఆ దరశ్నము కȃĦినపుప్డు ĺాĸికి సుĺారత్ 
పర్కటించుటకు İేవుడు మముమ్ను ĳిȃǩయుĲాన్డǵ Ķేము ǵశచ్ķంచుకొǵ ĺెంటĲే మాĽిİోǵయకు బయలుİేరుటకు యతన్ము 
ĨేĽిǳǽ 

 
16:6 ‘‘ఫుర్ Ħియ గలǴయ పర్İేశముల İావ్ĸా ĺెȅల్ĸి’’  ఈ ĺాకయ్ములో Ƿౌలు ĸోమా ĸాజకీయ ȇభజనలు లేక భూĵాĦాలను గుĸింǩ కాకుంĬా 
ఎకుక్వĦా జాǳ, ĵాష Ƿరా్ ǳǵధయ్ములను బటిట్ మాటాల్ డుచుĲాన్డు.  ఈ జాǴయము ఈ ĸెండు జాǳ గుంపుల మధయ్నునన్ అనıికార 
హదుధ్ లను సూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ĺాĸిǵ ĺెళల్ǵయయ్లేదు’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  సఫూయ్ǭంటు, కొర్ .ǵ.లలో ĺాĬే సహజ పదము.  ఆİిమ సంఘ 
కిర్యలలో, ǵరణ్యాలలో పĸిȉİాధ్ తమ్ Ĩాలా దగగ్రĦా Ƿాలొగ్ Ĳేİి (చూ. 2:4; 8:29,39; 10:19; 11:12,28; 15:28; 16:6,7,21:4; ĸోమా 
1:13).  ఆİిమ సంఘాలలో ఉంĬిన చలనȌలత ఆధుǵకి సంఘాలు కోలోప్యాķ. 
 
 ‘‘ఆĽియాలో’’ ఇİి ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ములోǵ ǩనన్ ఆĽియాను సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి ఇపప్టి టĸీక్ పడమటి ǩవĸి ĵాగము. 
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16:6,7 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్. . .ķేసు ȁకక్ ఆతమ్’’  పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ మూĸిత్మంతము కొరకు 1:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  కిర్ంద 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: ķేసు మĸియు పĸిȉİాద్ తమ్
     ఆతమ్ కాĸాయ్లకు, కుమారుǵ కాĸాయ్లకు మధయ్న అĽిథ్రతవ్ము Ĳెలకొǵ ఉంİి.  ǭ. కాంఫ్ బెల్ Ȁరగ్న్ Ĩెĳిప్న పర్కారము ఆతమ్కు 
ఉనన్తĶౖెన ĳేరు ‘‘మĸొక ķేసు’’ (ఏİి ఏĶౖెĲా ĺారు ȇǻనన్Ķౖెన, ǵతయ్తవ్ వవ్కుత్ లు).  కుమారుǵ కాĸాయ్లను మĸియు ఆతమ్ కాĸాయ్లను 
Ƿో లుచ్తూ కిర్ంద అవుట్ లైన్ ఇవవ్బĬినİి 
     1.   ఆతమ్ ‘‘ķేసు ఆతమ్’’ లేక అలాంటి ĺౖెఖిĸిĮో ĳిలువబĬినİి (చూ. ĸోమా 8:9; 2 కొĸింįీ. 3:17; గలǴ. 4:6; 1 ĳేతురు 1:11). 
     2.   ఇదద్రూ కూĬా ఒకే ȇధముĦా ĳిలువబĬాడ్ రు 
           ఎ.   ‘‘సతయ్ము’’ 
                 1)   ķేసు (Ȃȏను 14:6) 
                 2)   ఆతమ్ (Ȃȏను 14:17; 16:13) 
           ǹ.   ‘‘ఉతత్రĺాİి’’ 
                 1)   ķేసు (1 Ȃȏను 2:1) 
                 2)   ఆతమ్ (Ȃȏను 14:16,26; 15:26; 16:7) 
           Ľి.   ‘‘పĸిȉదధ్త’’ 
                 1)   ķేసు (లూకా 1:35; 4:34) 
                 2)   ఆతమ్ (లూకా 1:35) 
     3.   ȇĻావ్సులలో Ȉĸిదద్రూ ǵవĽిȎాత్ రు 
           ఎ.   ķేసు (మతత్ķ 28:20; Ȃȏను 14:20,23; 15:4-5; ĸోమా 8:10; 2 కొĸింįీ. 13:5; గలǴ. 2:20; ఎĴెĽీ. 3:17; కొలĽీ.  

1:27) 
           ǹ.   ఆతమ్ (Ȃȏను 14:16-17; ĸోమా 8:9,11; 1 కొĸింįీ. 3:16; 6:19; 2 ǳȀǴ 1:14) 
           Ľి.   తంĬిర్ (Ȃȏను 14:23; 2 కొĸింįీ. 6:16) 

 
16:7 ‘‘ముĽియ’’ ఇİి ǩనన్ ఆĽియ ȁకక్ ĸోమా Ȏామరా్ జయ్ములో ĺాయువయ్ İిశలో ఉనన్ ఒక జాǳ Ƿరా్ ంతము.   ĸోమా ముఖయ్ 
రహİారులు అĲేకమునన్ కొండల Ƿరా్ ంతǽİి.  Įరో్య, అȎో స్, ఫుర్ Ħియ పర్ıాన పటట్ణాలు ఇందులో ఉంĬేȇ. 
 
  ‘‘ǹతూǵయ’’  ఈ Ƿరా్ ంతముకూĬా ǩనన్ ఆĽియా ĺాయవయ్İిశలో, ముĽియ ఈĻానయ్ములో ఉంİి.  లూకా కాలములో ఇİి ĸోమా 
Ȏాంమరా్ జయ్ములో లేదు కాǶ Ƿొ ంǳయĮో కȃĽి ఒకక్ ĸాజకీయ ĵాగముĦా ఉంĬినİి.  ఆ తరుĺాత ĳేతురు ఇకక్డ సుĺారత్ పĸిచరయ్ ĨేĻాడు 
(చూ. 1 ĳేతురు 1:1).  ఈ Ƿరా్ ంతములో అĲేక యూİా కాలǶలు ఉంĬేవǵ Ĵిలో వలన మనకు ĮెȃĽింİి. 
 
16:8 ‘‘ముĽియను İాటǷోి ķ’’  ఈ సందరభ్ములో İీǵ అరథ్ము ‘‘İాǵ గుండ’’ లేక ‘‘పర్కక్Ħా’’ అǵ (చూ. ǹ ఎ ǭ Ĭి 625) అǵ.  
సందరభ్ము అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ నన్İి Ħాǵ పదకోĻాలు, ǵఘంటువుల అĸాథ్ లు కొǵన్ సందĸాభ్లలో సĸికావు. 
 



380 
 

  ‘‘Įోర్య’’  ఈ నగరము పుĸాతన Įరో్య నుంĬి ĲాలుĦా Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంĬేİి.  ఇİి 400 సంవతస్ĸాలకు ముందు కనుĦొనబĬి, 
ĸోǾయుల కాలǶĦా మాĸేంతవరకు  Ħీర్కు పనున్ ǽనȏ నగరముĦా ఉంĬేİి.  ముĽియ నుంĬి మాĽిİోǵయాకు ĺెళళ్Ĭాǵకి ఇİి 
ĲౌకాయానముĦా ఉంĬేİి. 
 
16:9 ‘‘Ƿౌలునకు దరశ్నము కȃĦెను’’  İేవుడు Ƿౌలును అĲేక Ȏారుల్  İేవĮా దృļిట్Įో నĬిĳింĨాడు. 

1. పర్కాశవంతĶౖెన కాంǳ, ķేసు ȁకక్ సవ్రము, 9:3-4 
2. ఒక దరశ్నము, 9:10 
3. ఒక దరశ్నము, 16:9,10 
4. ఒక దరశ్నము, 18:9 
5. ఒక పరవశత, 22:17 
6. ఒక İేవుǵ దూత 27:23 

 
  ‘‘మాĽిİోǵయ İేశసుథ్ Ĭొకడు’’  ఆయన మాĽిİోǵయ İేశసుథ్ డǵ Ƿౌలుకు ఎలా ĮెȃĽింİో మనకు Įెȃయదు.  బహుĻా ఆయన ĵాȍా 
ఉĨాఛ్రణ, బటట్లు, ఆభరణాలు లేక దరశ్నము నందు Ĩెĳిప్నİాǵǵ బటిట్ ĮెȃĽింİేȀ.  కొంతమంİి ĺాయ్ఖాయ్తలు ఆయన ఎవĸో కాదు 
లూకాĲే అǵ Ĩెపుప్తుĲాన్రు (చూ. 10వ. వచనము). 
     ఇİి ఒక ĳెదద్  ĵౌĦోȅక ǵరణ్యము.  సుĺారత్ ఐగుపుత్ కు మȅల్ంİి! 
 
  ‘‘వǩచ్ మాకు సȏయము Ĩేయుమǵ’’  ǿదటి పదము ‘‘వǩచ్’’ ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, ఇంపĸేటివ్ Ħా ĺాడబĬింİి, ĸెండవ 
పదము ‘‘సȏయము Ĩేయుము’’ ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  దరశ్నము Ĩాలా పర్Įేయ్కము, బలవంతĶౖెనİి. 
 
16:10 ‘‘మముమ్ను’’  అ.కా. గర్ంధములో ‘‘Ķేము’’ అĲే పదĺాడుక ఇకక్డ నుంĬి Ƿరా్ రంభĶౖెంİి.  Ƿౌలు, Ľీలా, ǳȀǳ గుంపులో ĨేĽిక 
అķన ĺాĸిǵ లూకా ĮెȃయజేయĬాǵన్ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1-28: 16).  కొంతమంİి 
ĺాయ్ఖాయ్తలు 9వ. వచనములో Ƿౌలు చూĽిన ఈ వయ్కిత్ అనుయ్ల ĺౖెదుయ్డు, సుĺారత్ మĸియు అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధకరత్ అķన లూకా 
అǵ అంటుĲాన్రు.  
 
  ‘‘మాĽిİోǵయ’’  ఆధుǵకి Ħీర్సు ĸెండు ĸోǾయుల భూĵాĦాలుĦా ȇభǭంపబĬింİి 

1. దǘిణములో అకయ (ఏįెనుస్, కొĸింįీ, సప్రత్) 
2. ఉతత్రములో మాĽిİోǵయ (Ĵిȃĳిప్, įెసస్లోǵకయ, బెరయ) 

 
  ‘‘ǵశచ్ķంచుకొǵ’’  ‘‘సంǹబాజో అĲే ఈ పదము ȁకక్ అసలు అరథ్ము అందĸిǵ ఒకక్టిĨేĽి లేక ఐకయ్పరǩ అǵ.  ఇదంĮా İేవుǵ 
Ĳాయకతవ్మును బటిట్ మాĽిİోǵయాకు ĺెళళ్డము జĸిĦింİి. 

1. ఆĽియాలో బో ıించĬాǵకి ఆతమ్ ĺాĸికి అనుమǳంచలేదు, చూ. 6వ. వచనము 
2. ǹతూǵయాకి ఆతమ్ తలుపులు మూĽిĺేĽింİి, చూ. 7వ. వచనము 
3. మĸియు 9వ. వచనములోǵ దరశ్నము 

 



381 
 

  ‘‘İేవుడు. . .ĳిȃǩయుĲాన్డǵ’’  ఇİి ఒక పĸెఫ్క్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  ఆతమ్ నĬిĳింపు భదర్త కొరకు కాదు, సుĺారత్ పĸిచరయ్ కొరకు.  ఇİే 
ఎపప్టికీ İేవుǵ ǩతత్ Ķౖె ఉంİి. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:11-15
     11కాబటిట్  Ķేము Įోర్యను ȇĬిǩ ఓడ ఎకిక్ ǳనన్Ħా సǿĮార్ కేకును, మరుĲాడు ĲెయǷొ ȃకిǵ, అకక్డ నుంĬి Ĵిȃĳీప్కిǵ వǩచ్ǳȇు.  
12మాĽిİోǵయ İేశములో ఆ Ƿరా్ ంతమునకు అİి ముఖయ్పటట్ణమును ĸోǾయుల పర్ĺాసȎాథ్ నముĲై యునన్İి. Ķేము కొǵన్İినములు ఆ 

పటట్ణములో ఉంటిǽ.  13ȇĻరా్ ంǳ İినమున గȇǵ İాటి నİీǴరమున Ƿరా్ రథ్న జరుగుననుకొǵ అకక్Ĭికి వǩచ్ కూరుచ్ంĬి, కూĬివǩచ్న Ľీత్ ర్లĮో 
మాటలాడు చుంటిǽ.  14అపుప్డు లూİియ యను İౖెవభకిత్గల ȁక Ľీత్ ర్ ȇనుచుంĬెను. ఆĶె ఊİారంగు Ƿొ Ĭిǵ అముమ్ తుయĮౖెర 

పటట్ణసుథ్ ĸాలు. పర్భువు ఆĶె హృదయము ĮెరĨెను గనుక Ƿౌలు Ĩెĳిప్న మాటలయందు లకష్య్ముంĨెను.  15ఆĶెయు ఆĶె ķంటిĺారును 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİినపుప్డు, ఆĶె--Ĳేను పర్భువునందు ȇĻావ్సము గలİాననǵ Ǿరు ķెంǩĮే, Ĳా ķంటికి వǩచ్యుండు డǵ ĺేడుకొǵ 

మముమ్ను బలవంతము ĨేĽెను.  
 
16:11 ‘‘ǳనన్Ħా’’  లూకా ఉపȂĦింǩన Ĳౌకాయాన పİాలǵన్టిలో ఇİి ఒకటి (చూ. 27వ. అıాయ్యము)  ĺారు కోȎాత్  Ĳౌకను కాక, 
ĲేరుĦా ĺెĹేల్  Ĳౌకను ǴĽికొĲాన్రు.  లూకాకు Ĳౌకా పర్యాణాǵకి ĺాĬే పİాల ĳేరుల్  బాĦా Įెలుసు, లేక పడవ ĲాȇకులనుంĬి Ȉటిǵ 
ĮెȃĽికొǵ ఉంĬొచుచ్. 
 
  ‘‘సǿĮార్ కే’’  ఇİి ఒక ఏǭయన్ సముదర్మునుంĬి İాİాపు 5,000 అడుగులు ĳౖెకి ఉనన్ ǩనన్ ĸాళళ్ İీȇ.  ఇİి Įరో్యకు, Ĵిȃపుప్కు 
మధయ్ సగ దూరములో ఉంİి. 
 
  ‘‘ĲెయǷొ ȃ’’  ఇİి ǵజాǵకి ఒక ‘‘కొర్ తత్  పటట్ణము.’’  మాĽిİోǵయలో ఈ ĳేరుĮో Ĩాలా నగĸాలు ఉంĬేȇ.  ఇİి 10 Ķౖెళళ్లో ఉనన్ Ĵిȃĳీప్ 
కొరకు ఉంĬిన Ĳౌకాకేందర్ము.  ఈ Ĳౌకాకేంİరా్ ǵకి తూరుప్ ĵాగములో తూరుప్నుంĬి పȋచ్మాǵకి ĺెĹేల్  ĸోǾయుల రహİాĸి ఇĦేన్ļియన్ 
మారగ్ము పూĸిత్ అవుతుంİి.   

 
16:12 ‘‘Ĵిȃĳీప్’’  Ħీర్కులో ఇİి బహువచనము, బహుĻా అĲేక సముİాయ ǵĺాసĵాĦాలǵన్ కȃĽి ఒక నగరముĦా ఏరప్Ĭి ఉంĬొచుచ్.  
ఇİి పర్ఖాయ్త ĸోమా రహİాĸి, ఇĦేన్ļియన్ మారగ్ములో ఉంİి.  ఈ నగరము ȁకక్ అసలు పĸే కెర్ķǵĬెస్ (బావులు).  İీǵలోǵ బంĦారు 
గనులను బటిట్ మాĽిİోǵ 2వ. Ĵిȃపుప్ İీǵǵ ఆకర్ǽంచుకొĲాన్డు. ఆయన ĳేరు İీǵకి మాĸిచ్ĳెటట్బĬింİి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ  ‘‘మాĽిİోǵయ ǭలాల్ లో Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన నగరము’’ 
ఎన్ ఎ జె ȇ                           ‘‘మాĽిİోǵయా Ƿరా్ ంతములో ĳేĸెǵన్కగల నగరము’’ 
టి ఇ ȇ                                 ‘‘మాĽిİోǵయ ǭలాల్ లో ǿదటి పటట్ణము’’ 
ఎన్ జె ǹ                               ‘‘ఆ ǭలాల్ లో పర్ముఖ నగరము’’ 
     ఇİి సంİిగధ్Ķౖెన వచనము.  ఆంĴిǷో ȃస్ ‘‘మాĽిİోǵయా ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన నగరము’’ Ħా ఉంĬేİి.  లూకా Ĩెĳిప్న İీǵĳౖె అĲేక 
అభయ్ంĮాĸాలు వĨాచ్ķ.  ఇİి బహుĻా గుĸిత్ంపుకొరకు ఇǩచ్న Ħౌరĺారత్ ĳేరు కావచుచ్. 
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  ‘‘ĸోǾయుల పర్ĺాసȎాథ్ నము’’  కీర్.పూ. 42లో కాĽియస్, బూర్ టస్ లను యాకోట్ ȇయన్, మార్క్ ఆంటోǶ లు ఈ నగరము దగగ్ర ఓĬింĨారు.  
ఈ Ħెలుపు ఙాఞ్ పకారధ్ముĦా యాకోట్ ȇయన్ Ĵిȃĳీప్ǵ ఒక ĸోǾయుల కాలǶĦా ĨేĽి, అందులో తన ĽౖెĲాయ్ǵన్ ȇరǽంపĨేĻాడు.  కీర్.పూ. 31లో 
ఆంటోǶ, కిల్ȂǷాతర్ అటిట్యమ్ లో ఓĬిǷో ķన తరుĺాత యాకోట్ ȇయన్ మĸింత ĽౖెĲాయ్ǵన్ ఇకక్డ ఉంĨాడు.  కొర్ .ǵ.లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన 
మĸికొǵన్ కాలǶలు: ĳిĽిİియ అంǳȁకయ, లుసత్ ర్, Įరో్య, కొĸింįీ, Ƿోట్ లేమా. ĺాటికి ఇటȄలో నగĸాలుĦా ఉండĬాǵకి అǵన్ ఆıికాయ్లు 
ఉంĬినȇ: 

1. Ȏొ ంత-పర్భుతవ్ము 
2. పనున్ ǽనȏķంపు 
3. పర్Įేయ్క Ĳాయ్య సంసథ్లు 

Ƿౌలు ఈ ĸోǾయుల కాలǶలలో బో ıింǩ, సంఘాలను Ȏాథ్ ĳింĨాడు. 
 
16:13 ‘‘ȇĻరా్ ంǳ İినమున’’  Ĵిȃĳీప్లో సమాజమంİిĸాలు లేవనన్İి సప్షట్ము.  ఇİి ĸోǾయుల కాలǶ కాబటిట్ ఇకక్డ సమాజమంİిĸాǵన్ 
Ƿరా్ రంǻంచĬాǵకి కావĽిన కǶస పİి మంİి యూİా పురుషులు లేకǷో ķ ఉంĬొచుచ్.  అķĮే అకక్డ కొంతమంİి İౖెవǼǳ కȃĦిన ĺారు 
లేక Ƿొర్ Ľెలైట్స్ ఉంĬిĸి అనన్İి సప్షట్ము (చూ. 14వ. వచనము; 13:43; 17:4,17; 18:7).  యూİా ǶǳĲాయ్యాలకు Ĩాలా మంİి Ľీత్ ర్లు 
ఆకĸిష్ంపబĬిĲారు. 
 
  ‘‘నİీǴరమున’’  మĮాǵకి సంబంıింన ఆĸాధన ǵరవ్హించĬాǵకి ఇİి ఒక మామూలు సథ్లముĦా అǵĳిసుత్ నన్İి (చూ. జోĽెĴెస్ 
యాంటికిక్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్ 14.10.23). 
 
  ‘‘కూరుచ్ంĬి’’  ఇİి రǺబ్లు బో ıింĨేటపుప్డు ǴĽికొĲే మామూలు బంĦిమ.  అķĮే ఇİి ĸోమా నగరము కనుక ఎవవ్రూ పటించుకొǵ 
ఉండకǷో వచుచ్.  ఇİి లూకా ȁకక్ మĸొక పర్తయ్కష్Ȏాకష్పు ఋǯవు. 

 
16:14 ‘‘అపుప్డు లూİియ యను İౖెవభకిత్గల ȁక Ľీత్ ర్, , ,తుయĮౖెర పటట్ణసుథ్ ĸాలు’’  ǿదటి శĮాబధ్ములో మధయ్దĸా Ƿరా్ ంతములో 
ఎవవ్ĸికి లేనǵన్ అవకాĻాలు ĸోǾయుల Ȏాంమరా్ జయ్ములోǵ మాĽిİోǵయ Ľీత్ ర్లకు ఉంĬేȇ.  లూİియా ǩనన్ ఆĽియా పటట్ణమునుంĬి 
వǩచ్ంİి (చూ. పర్కటన 2:17 సగము). ఇİి ǿలసక్స్ గవవ్లనుంĬి తయారు ĨేĽిన ఊİారంగు అదద్కాǵకి పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİిన Ƿరా్ ంతము.  
ĸోǾయులకు ఇİి ఎంĮో Ƿరా్ ముఖయ్ము.  ఆĶె Ȏొ ంత పటట్ణములో ఒక సమాజమంİిరము ఉంĬేİి.  పుĸాతన ĸాజయ్ములోǵ లూİియ అĲే 
పటట్ణమును బటిట్ ఆĶెకు ఆ ĳేరు వǩచ్ంİి.  ఆ తరుĺాత Ƿౌలు ĺరా్ Ľిǵ ఉతత్ĸాలలో ఆĶె ĳేరు కǵĳించలేదు, బహుĻా అపప్టికి ఆĶె 
మరణింǩ ఉంĬొచుచ్. 
 
  ‘‘İౖెవభకిత్గల’’  యూİాతతవ్మునకు ఆకĸిష్ంపబĬిన İేవుǵ పటల్  భయము కలĺాĸిǵ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి, అķĮే ĺారు ఇంకా కీర్సుత్ ను 
అంĦీకĸించలేదు. 
 
  ‘‘పర్భువు ఆĶె హృదయము ĮెరĨెను’’  İేవుǵకి మానవుǵకి ఉనన్ సంబంıాǵన్ ఒక ఒడంబĬికĦా బౖెǹలు Ĩెపుప్తునన్İి.  
సంబంıాలను ǵĸిమ్ంచĬాǵకి, ఒడంబĬిక కర్మాలను Ľిథ్రపరచĬాǵకి İేవుĬే ఎపుప్డూ ǿదటి అడుగు ĺేȎాత్ డు (2:47లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము).  రకష్ణ ఒక ఒడంబĬిక సంబంధము.  İేవుడు Ĩొరవ చూపకǷో Įే ఎవవ్రును రǘింపబడలేదు (చూ. Ȃȏను 
6:44,65).  ఏİిఏĶౖెĲా మానవులందరూ రǘింపబĬాలǵ İేవుడు కోరుకొంటాడు (చూ. Ȃȏను 3:16; 4:42; Ǵతు 2:11; 1 ǳȀǳ 
2:4; 4:10; 2 ĳేతురు 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14); కాబటిట్ İేవుడు ఒక Ȏాథ్ ķలో (చూ. పర్కృǳ బయలుǷాటు, చూ. కీరత్. 19:1-6 లేక 
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పర్Įేయ్క బయలుǷాటు, చూ. కీరత్. 19:7-14) పర్ǳ వయ్కిత్ǵ Ƿాపము ఒపుప్కొĲేటటుల్  ĨేȎాత్ డǵ, అలాĦే İేవుǵ లకష్ణాలను ఇİి Įెలుపుతునన్İి 
(చూ, ĸోమా 1-3). 
     అķĮే ఎందుకǵ కొంతమంİి సప్ంİిȎాత్ రు, మĸికొంత మంİి సప్ంİించరు అĲేİి అంతుబటట్ǵ ȇషయము!  İేవుడు కొంతమంİిǵ 
ఎనున్కొంటాడు, మĸికొందĸిǵ ఎనున్కోడు అĲే İాǵక ిĲేను సమమ్ǳంచను.  మానవులందరూ İేవుǵ సవ్రూపమలో ĨేయబĬాడ్ రు (చూ. 
ఆ.కా. 1:26-27), ఆ.కా. 3:15లో İేవుడు అందĸిǵ ȇȀǩȎాత్ డǵ ĺాĦాధ్ నము ĨేĽి ఉĲాన్డు.    
     ఎందుకు అĲే పర్శన్కు సమాıానము ĺెతకడము ఏమంత Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన ȇషయము కాİేȀ, అķĮే మనము నమమ్కముĦా 
సుĺారత్ను అందĸికి అంİింǩ, ఎవĸైĮే ȇĲాన్ĸో ĺాĸి హృదయాలలో అİి పǵ Ĩేయునటుల్  ĨేయగలగడĶే పర్ıానము (చూ, మతత్ķ 13:1-
23).  Ƿౌలు లుİియాకు బో ıింĨాడు, ఆĶె, ఆĶె కుటుంబము İాǵకి సప్ంİింǩంİి. 
 
16:15 ‘‘ఆĶె ķంటిĺారును బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİినపుప్డు’’  ఇİి ఆĶె కుటుంబము, ఇంటి పǵĺారు, పǵĺారు, అందĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి 
(చూ. కొరన్Ȅ, అ.కా. 10:2; 11:14; Ĵిȃĳీప్ జౖెలు అıికాĸి, అ.కా. 16:33).  కొర్ .ǵ. లోǵ ǽĦిȃన ĺాĸి వలె, ఆĶె కూĬా ĺెంటĲే బాĳిత్సమ్ము 
ǴĽికొనుటకు కూĬా గమǵంచంĬి.  ఇİి మనకు ఇషట్ము వǩచ్నపుప్డు ĨేĽే పǵ కాదు!  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: బాĳిత్సమ్ము 
చూడుము. 
     ‘‘ఈ ఇంటిȃల్Ƿాİి బాĳిత్Ȏామ్లలో ĳిలల్ లు ఏĶౖెయాయ్రు?’’ అĲే Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పర్శన్ను ఈ వచనము ĸేకెǳత్సుత్ నన్İి.  అİే అķĮే, బౖెǹలు 
పరంĦా ఇంతకు మునుపు పĽికందుల బాĳిత్సమ్ము జĸిĦిందĸిన ఈ ‘‘కుటుంబ రకష్ణలు’’ జĸిĦాķ.  ఈ ఆıాĸాలను Ĳొకిక్Ĩెĳేప్ĺారు 
ǩనన్ĳిలల్లను (అİి., ఎǵǽదవ İినమున సునన్ǳ, జేమ్స్ Ĭి. ǭ. డన్, 175-176 ĳేǮలు చూడుము) కూĬా ఇĻరా్ ķేȄయుల జాǳలో 
Ĩెపుప్కొĲే ȇıాĲాǵన్ జతĨేయవచుచ్. 
     ఈ Ȏాంఘిక సమాజ పĸిĽిథ్తులలో కీర్సుత్ లోǵ ȇĻావ్సయ్త కుటుంబానంĮా పర్ĵాȇతము ĨేĽే అవకాశమునన్పప్టి, ‘‘పర్ǳ సంసక్ృǳలో ఇİే 
జరుగుంతుదĲేİి ఒక ȇశవ్ĺాయ్పత్  సతయ్మా? అĲే పర్శన్ ǽĦిȃǷో తుంİి.  ĲేĲౖెĮే కొర్ .ǵ. ఒకǵ Ƿాప İోష ĵాĺాǵన్ ĸేకెǳత్ ంచĬాǵకి 
సంబంıింǩన ఒక వయ్కిత్గత సవ్సంకలప్ ఎǵన్కను గుĸింǩన బయలుǷాటు అǵ గటిట్Ħా Ĩెపప్గలను.  రకష్కుǵ అవసరతను ఒకడు 
గుĸిత్ంĨాȃ.  ఇİి మĸొక పర్శన్కు İాǵ Ǵసుత్ ంİి, ‘‘ఆİాములో పర్జలు ǷాపముĮో పుటాట్ ĸా లేక ĺారు İేవుǵకి అȇıేķంǩనపప్డు 
Ƿాపులయాయ్ĸా? యూİాతతవ్ము ĺారు ధరమ్Ļాసత్ ర్మును ĮెȃĽికొǵ, İాǵǵ ǷాటింĨాȃ అĲే సమరప్ణ వరకు ఒకǵǵ ǩనన్ĳిలల్ĺాǵĦాĲే 
పĸిగణిసుత్ ంİి; 13 వయసుస్ వరకు మగĳిలల్లు; 12 వయసుస్ వరకు ఆడĳిలల్లు.  అİికాండము 3 వ. అıాయ్యాǵన్ సంఘము 
Ĳొకక్Ĩెĳిప్నంతĦా రǺబ్లు Ĩెపప్రు. 
     కొర్ .ǵ. ఒక ĳెదద్ల గర్ంధము.  ĳిలల్ ల పటల్  İేవుǵ ĳేర్మను ఇİి Ĩెపుప్తుంİి అķĮే İీǵ సంİేశము ĳెదద్లను దృļిట్ంచుతుంİి!  మనము 
పర్జాȎావ్మయ్, వయ్కిత్గత-గుĸి కల  సమాజములో ǵవĽిసుత్ Ĳాన్ము, అķĮే తూరుప్ సǾప Ƿరా్ ంĮాలలో కొండజాǳ, ĦోĮరా్ లు ఉనన్ కుటుంబ 
సమాజము! 
 
  ‘‘ķెంǩĮే’’  ఇİి గర్ంధకరత్ ȁకక్ దృļిట్లో ఒక ǵజĶౖెన ȇĻావ్Ľి అǵ, లేక తన Ȏాహితయ్ ఉİేద్Ļాలకు సĸిǷో ķందǵ ఎంచబĬిన ఒక 
ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ పదము.  
 
  ‘‘Ĳేను పర్భువునందు ȇĻావ్సము గలİాననǵ Ǿరు’’ ǿదటి కిర్య ఒక పĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  లూİియా ĮాĲొక కొర్ తత్  ȇĻావ్Ľినǵ 
Įెలుపుతునన్İి.  తన ఇంటిǵ సుĺారత్కు ఉపȂĦించుకోమǵ ఈ సుĺాĸిత్కులను ఆȏవ్ǵంచుచునన్İి.  ఇİి ķేసు Ĭెబబ్İి మంİిǵ 
సుĺారత్ కొరకు బయటకు పంĳినపుప్డు ఇǩచ్న సంİేశము పర్కారము జĸిĦింİి (చూ. లూకా 10:5-7). 
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  ‘‘Ĳా ķంటికి వǩచ్యుండుడǵ’’ లూİియా ఒక ఆతమ్ȇĻావ్సము కȃĦిన, ఒక ĺాయ్Ƿార Ľీత్ ర్!  ǿదటి కిర్య ఒక యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ 
Ƿాĸిట్సఫుల్, ఒక ఇంపĸేటివ్ Ħా ĺాడబĬింİి; ĸెండవİి ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:16-18
     15ఆĶెయు ఆĶె ķంటిĺారును బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİినపుప్డు, ఆĶె--Ĳేను పర్భువునందు ȇĻావ్సము గలİాననǵ Ǿరు ķెంǩĮే, Ĳా 
ķంటికి వǩచ్యుండు డǵ ĺేడుకొǵ మముమ్ను బలవంతము ĨేĽెను.  16Ķేము Ƿరా్ రథ్Ĳాసథ్లమునకు ĺెళుల్ చుండĦా (పుĮోను అను) 

దయయ్ముపటిట్నİౖె, Ȏో İె Ĩెపుప్టĨేత తన యజమానులకు బహు లాభము సంǷాİించుచునన్ ȁక ǩనన్İి మాకు ఎదురుĦావĨెచ్ను. 
17ఆĶె Ƿౌలును మముమ్ను ĺెంబĬింǩ ఈ మనుషుయ్లు సĸోవ్నన్తుĬౖెన İేవుǵ İాసులు; Ȉరు Ǿకు రకష్ణ మారగ్ము పర్చుĸించుĺాĸౖె 

యుĲాన్రǵ కేకలుĺేĽి Ĩెĳెప్ను.  18ఆĶె ఈలాగు అĲేక İినములు ĨేయుచుంĬెను గనుక Ƿౌలు ĺాయ్కులపĬి İాǵĺౖెపు ǳĸిĦిǶవు ఈĶెను 
వదȃǷొ మమ్ǵ ķేసుకీర్సుత్  Ĳామమున ఆజాఞ్ ĳించుచుĲాన్నǵ ఆ దయయ్ముĮో Ĩెĳెప్ను; ĺెంటĲే అİి ఆĶెను వదȃǷో ķెను.  
 
16:16 ‘‘ఇİి జĸిĦినపుప్డు’’  ఇİి మĸోక ĸోǯ జĸిĦి ఉంటుందనన్ ȇషయము సప్షట్Ķే, బహుĻా తదుపĸి సబాబ్తు İినమున కావచుచ్.  
ఇİి ఎİిĸింĨే అవకాశము కలİి, అķĮే İేవుడు తన ǩతత్ము కొరకు పూĸిత్Ħా Ĩొరవ ĨేĽికొంటాడు, ఆయన పర్ǳ సంఘటనలో, పర్ǳ 
వయ్కిత్గత ఆటంకాలలో, పర్ǳ İినము ఉంటాడు! 
 
  ‘‘Ȏో İి İెయయ్ము’’  ఈ బాǵస ǩనన్İాǵన్ గుĸింǩ ȇవĸించĬాǵకి  ఇకక్డ ĸెండు పİాలు ఉపȂĦించబĬాడ్ ķ.  ǿదటిİి, ‘‘Ȏో İె’’ 
(కొర్ .ǵ. ఇకక్డ మాతర్Ķే Ĩెపప్బĬింİి) İీǵకి Ƿా.ǵ. పూరవ్ రంగము ఉంİి.  అķĮే సఫూయ్ǭంటులో ȇȇధ Ħీర్కు పİాలు ĺాడబĬాడ్ ķ (చూ. 
లేȈ. 19:31; 20:6,27; İివ్Ǵ. 18:11; 1 సమూ. 28:3,7; 2 ĸాǯలు 21:6; 1 İిన. 10:13).  ఆĶెకు దండకాలు İావ్ĸా, మంĮరా్ ల İావ్ĸా 
లేక పర్కృǳ ĺౖెపĸీĮాయ్లను ȇవĸించడము İావ్ĸా (అİి., పకష్లు ఎగరĬాǵన్ బటిట్ , Ķేఘాలను బటిట్ , జంతుల కాలేయాలను బటిట్ ǿ.) 
ĵౌషయ్తుత్ ను Ĩెపప్డము, ఇంకా కొంతవరకు ĵౌషయ్తుత్ ను పర్ĵాȇతము Ĩేయగల İెయయ్ము పటిట్ ఉంİి.   
     ఈ Ħీర్కు సంసక్ృǳలో పుĮాన్, Ħీర్కు పుĸాణాలలోనుంĬి వǩచ్ంİి.  ఆ పుĸాణాలలో అǷో లో İేవత ఒక ĳెదద్  సĸాప్ǵన్ చంĳింİి.  ఈ 
పుĸాణము ఒక İౖెవĺాకుక్ ఆĨారముĦా (అİి., Ĭెȃఫ్) మాĸింİి, İీǵ İావ్ĸా మానవులు İేవుǵ సంపర్İిȎాత్ రు.  ఈ సథ్లము İేĺాలయ 
సĸాప్లకు పర్Ľిİిధ్Ħాంǩంİి (అİి., కొండǩలువ).  భషయ్తుత్ లో జĸిĦేĺాటిǵ గుĸింǩ, ĺాటి వలన కȃĦే పర్ĵాĺాలను ĮెȃĽికొనĬాǵకి 
İేĺాలయాలలో పడుకొǵ, ఈ Ƿామును ĺాĸి ĳౖెన Ƿరా్ కǵĨేచ్ĺారు.    
 
  ‘‘Ȏో İె Ĩెపుప్టĨేత’’  ఈ పదము (ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, Ľీత్ ర్ȃంగ, ఏక వచనము) కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.  
İీǵ మూల పదము ‘‘İౖెȇకుడు, ĳౖె ȇĨారణ Ĩేయుĺాడు, పర్వకత్‘‘ అĲే అĸాథ్ లకు సఫూయ్ǭంటులో మామూలుĦా ఉపȂĦింĨేĺారు, అķĮే 
వయ్ǳĸేకారథ్ము ఉంĬేİి.  İీǵ అరథ్ము ఒకడు మాటలĨే ĸెచచ్Ħొటిట్ , ఆ ĵాĺోİేర్కాలలో Ȉĸి జరగబో ķే ȇషయాల మాటలను సĸిĳెటేట్ĺారు.  
ఇకక్డ లాĵారజ్న కోసము ĵౌషయ్తుత్ ను గుĸింǩ Ĩెĳేప్ĺారǵ ఇİి Įెȃయపరుసుత్ నన్İి.  సందĸాభ్నుǩతముĦా, పదకోĻాĸాథ్ లను బటిట్  ఈĶె 
అపȇĮరా్ తమ్Įో ǵంపబĬి ఉంİి అǵ Įెలుసుత్ ంİి. 
 
16:17 ‘‘17ఆĶె Ƿౌలును మముమ్ను ĺెంబĬింǩ. . . కేకలుĺేĽి Ĩెĳెప్ను’’  ఇİి ఒక ĳెర్జంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ మĸియు ఒక ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ 
యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  ఆĶె కేకలు ĺేసూత్ , ĺెంĬిసూత్ Ĳే ఉంĬినİి (చూ. 18వ. వచనము). 
 



385 
 

  ‘‘ఈ మనుషుయ్లు సĸోవ్నన్తుĬౖెన İేవుǵ İాసులు’’  İెయాయ్ల Ȏాǘాలను ķేసు అంĦీకĸించడు (చూ. లూకా 8:28; మారుక్ 1:24; 
3:11; మతత్ķ 8:29), అలాĦే Ƿౌలు కూĬా అంĦీకĸించ లేదు ఎందుకంటే అలాĨేĽేత్  దయాయ్ల మాటలను బలపరǩనటుల్  అవుతుంİి. 
     ‘‘సĸోవ్నన్తుĬౖెన İేవుడు’’ (చూ. మారుక్ 5:7; లూకా 8:28) అĲే పదము ఆ.కా. 14:18-19; 2 సమూ. 22:14; 1:6లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము) వచĲాలలో ķెహో ĺా కొరకు ఉపȂĦించబĬింİి (అİి., ఎల్, ఎȃయాన్), అķĮే ఈ పదము ఈ సంసక్ృǳలో 
ǭయస్ İేవతకు కూĬా ఉపȂĦింĨారు.  ఈ ఆతమ్ సుĺారత్ను అపĺాİిĮో కలుపుకోవĬాǵకి ఈ Ȏాǘాǵన్ ఇǩచ్ంİి Ħాǵ, İేవుǵ 
మహిమపరĬాǵకి కాదు. 
 
  ‘‘Ȉరు Ǿకు రకష్ణ మారగ్ము పర్చుĸించుĺాĸౖె యుĲాన్రǵ’’  ‘‘మారగ్ము’’Įో Ƿాటు ఆĸిట్కల్ లేదు (చూ. ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ).  ఆĶె బహుĻా 
ఉనన్ అĲేక మాĸాగ్ లలో ĺారు ఒక మాĸాగ్ ǵన్ గుĸింǩ బో ıించుచుĲాన్రు అǵ Ĩెపుప్చుండవచుచ్.  ఈ İెయయ్ము Ƿౌలు పĸిచరయ్కు 
సȏయము Ĩేయ పర్యǳన్ంచడము లేదు.  ఈ ĺాకయ్ము ȁకక్ ఉİేద్శము: 

1. Ƿౌలు కూĬా Ȏో İిĨెĳేప్ĺాడǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి 
2. ఒకే రకష్ణ మారగ్మును (అİి., కీర్సుత్ లోǵ ȇĻావ్సము) కాకుంĬా మĸో పర్Įాయ్మాన్య మాĸాగ్ ǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి  

          ‘‘ఒకే మారగ్ము’’ (İి ĺే) వరస్స్ ‘ఒక మారగ్ము’’ (ఎ ĺే) తరుజ్ మాలలో İీǵ ĺాయ్కరణము Ǿద ఎన్ ఇ టి బౖెǹలులో మంǩ తరక్ణ 
ఇవవ్బĬింİి. 
          వǩచ్న సమసయ్ంĮా ǿదటి శĮాబధ్  Ĵిȃĳీప్యులు İీǵǵ ఎలా అరథ్ము ĨేĽికొĲాన్రు అĲేİే.  ĺాĸి సంసక్ృǳలో ‘‘సĸోవ్నన్తĶౖెన 
İేవుడు’’  ǭయస్ ను సూǩసుత్ ంİి, కాబటిట్ ‘‘మారగ్ము’’ అĲే పదముĮో ఖǩచ్తĶౖెన ఆĸిట్కల్ లేకǷో వడము Ĩెపుప్కోతగగ్ ȇషయĶేǽ కాదు.  
 
16:18 ‘‘Ƿౌలు ĺాయ్కులపĬి’’  ఈ సందరభ్ములో Ƿౌలు ĳేర్మĮో కాదు, కోపముĮో పర్వĸిత్ంĨాడు.  Ƿౌలు కూĬా మానవుĬే!  ఇİే ఘాటౖెన 
కిర్యాపదము సఫూయ్ǭంట్ పర్సంĦి 10త:9లో కనుĦొనగలము.  ఇకక్డ İీǵ అరథ్ము కషట్పĬి పǵĨేయడము.  కొర్ .ǵ. ఈ పదము ఇకక్డ 
మĸియు 4:2వ. వచనములో మాతర్Ķే పర్ȂĦింపబĬింİి.  పూĸిత్Ħా ఒకǵ అĺేĻాǵన్ ఇİి Įెȃయజెపుప్తుంİి. 
 
  ‘‘ఆ దయయ్ముĮో Ĩెĳెప్ను’’  Ƿౌలు బాǵస ǩనన్İాǵĮో మటాల్ డకǷో వĬాǵన్ గమǵంచంĬి, ఎందుకంటే ఆ బాȃకను İెయయ్ము పటిట్ , 
నĬిĳిసుత్ నన్İి.  కొర్ .ǵ.లోǵ ǽగĮా İెయాయ్లు వదలుĦొటుట్  ȇıానములోĲే Ƿౌలు ȇıానము కూĬా కొనȎాĦింİి (అİి., ķేసు 
Ĳామమందు).  5:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İెయయ్ముల ఉĨాఛ్టనను చూడుము. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:19-24
     19ఆĶె  యజమానులు  తమ  లాభȎాధనము Ƿో ķెనǵ చూǩ, Ƿౌలును Ľీలను పటుట్ కొǵ Ħార్ మపు ĨావĬిలోǵకి అıికారులȁదద్కు 
ఈడుచ్కొǵ Ƿో ķĸి.  20అంతట  Ĳాయ్యాıిపతులȁదద్కు  ĺాĸిǵ  ǴĽికొǵవǩచ్ఈ మనుషుయ్లు యూదులై యుంĬి 21ĸోǾయులĶౖెన  

మనము  అంĦీకĸించుటకైనను Ĩేయుటకౖెనను కూడǵ ఆĨారములు పర్చుĸించుచు, మన పటట్ణము గȃǹȃ ĨేయుచుĲాన్రǵ Ĩెĳిప్ĸి. 

22అపుప్డు జనసమూహము ĺాĸిǾİికి İొǽమ్Ħా వĨెచ్ను. Ĳాయ్యాıిపతులును ĺాĸి వసత్ ర్ములు లాĦిĺేĽి ĺాĸిǵ బెతత్ములĮో కొటట్వలెనǵ 

ఆజాఞ్ ĳింǩĸి.  23ĺారు Ĩాల İెబబ్లు కొటిట్  ĺాĸిǵ ĨెరȎాలలోĺేĽి భదర్ముĦా కǵĳెటట్వలెనǵ ĨెరȎాల Ĳాయకుǵ కాజాఞ్ ĳింǩĸి.  24అతడు అటిట్  
ఆజఞ్నుǷొ ంİి, ĺాĸిǵ  లోపȃ ĨెరȎాలలోǵకి Įోర్ Ľి, ĺాĸి కాళల్కు బొ ండĺేĽి ǹĦింĨెను.  
 
16:19 ‘‘తమ  లాభȎాధనము Ƿో ķెనǵ చూǩ’’  మానవుడు దయయ్మునుంĬి ȇడుదలĨేయబĬాడ్ డు అĲే ȇషయము ‘‘యజమానులకు’’ 
అనవసరము.  లూకా 8:26-39 లో ఉనన్ పర్జలలాĦా నషట్ము జĸిĦిందǵ బాధపĬాడ్ రు (చూ. 16వ. వచనము). 
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  ‘‘Ƿౌలును Ľీలను పటుట్ కొǵ’’  లూకాను, ǳȀǳǵ ĺాĸెందుకు పటట్కొǵ బంıించలేİో  మనకు Įెȃయదు. 
 
16:20 ‘‘Ħార్ మపు ĨావĬిలోǵకి అıికారులȁదద్కు’’  ఇİి ĳెర్ķెటోర్స్ అĲే పదము.  అıికాĸికంĦా ĺాĸికివవ్బĬిన హో İా Ĭెǽవ్ర్స్, అķĮే 
ĳెర్ķెటోర్స్ అĲే Ĩాలా మంİి అంటుĲాన్రǵ ĽిĽెĸో నుంĬి మనము ĮెȃĽికోగలము.  ĸోǾయులు పర్భుతయ్ అıికారుల పదవుల ĳేరుల్ ను 
ĺాడడములో లూకా Ĩాలా జాగర్తత్  వహింĨాడు.  ఆయన ĨాĸిĮరా్ తమ్క ȇıాన ĺాడుకకు ఇİి మĸొక ఋǯవు. 
 
16:20,21 ‘‘ఈ మనుషుయ్లు యూదులై యుంĬి, ĸోǾయులĶౖెన  మనము’’ ĺాĸి జాతయ్హంకాĸాǵన్ ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Ƿౌలు 
ǵవĽింǩన కాలాǵకి Ĵిȃĳీప్, కౌల్ İియ యూదులను ĸోమానుంĬి కీర్.శ. 49-50లో బహిషక్ĸింǩన సమయాǵకి దగగ్రలో ఉంĬినİి (ǵజాǵకి 
ఆయన యూİా ఆĸాధన పదధ్తులǵన్టిǵ ǵļేİింĨాడు).  ĸోǾయుల యూİా-శతృతవ్మును ĽిĽెĸో ȁకక్ Ƿొర్ ĴియాȎో క్ 28 మĸియు 
జెĺెనల్ 14.96-106లో చూడగలము. 
 
  ‘‘అంĦీకĸించుటకైనను Ĩేయుటకౖెనను కూడǵ ఆĨారములు పర్చుĸించుచు’’  ఈ İోȍాĸోపణలు బాǵస దయయ్మును ĺెళళ్Ħొటట్డము 
గుĸింǩ కాదనన్ ȇషయము గమǵంచంĬి.  ķేసు కీర్సుత్ ను గుĸింǩన బో ధను ఇİి సూǩసుత్ నన్టుల్  సప్షట్ముĦా ఉంİి.  ĸోమా 
Ȏాంమరా్ జయ్ములో యూİాతతవ్ము ఒక చటట్బదధ్ Ķౖెన మతము, అķĮే కైర్సత్వతవ్ము ఒక పర్Įేయ్కĶౖెనటుల్ ండడము వలన, ఒక 
చటట్ȇరుదధ్ Ķౖెన మతముĦా పĸిగణించబĬింİి.  ĸోǾయులను మతమాĸిప్డు Ĩేయడము చటట్ ȇĸోధము కనుక Ƿౌలుకు కూĬా ఇİి 
చటట్ȇĸోధĶే. 
 
16:22 ‘‘ĺాĸి వసత్ ర్ములు లాĦిĺేĽి ĺాĸిǵ బెతత్ములĮో కొటట్వలెనǵ ఆజాఞ్ ĳింǩĸి’’  జన సమూహ కేకలను బటిట్ ఇదద్రు ĳెర్ķెటోర్స్ Ƿౌలు, 
Ľీలాల బటట్లను లాĦి ĺేĽినటుల్  ఈ కిర్యాపİాల వలన Įెలుసుత్ నన్İి (యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, బహువచనము).  Ĳాయ్య పరĶౖెన 
సంఘటలలో ఇలా Ĩేయడము Ĩాలా అరుదు. 

1. ĺాĸి ǩంĳిĺేĽిĸి (యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్) 
2. లాĦి ĺేయమǵ ĺారు ఆఙఞ్ ఇǩచ్ĸి (అİి., ఒక ఇంపĸెఫ్క్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్ ను 

అనుసĸిసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘బెతత్ములĮో కొటట్వలెనǵ’’  ఈ రకĶౖెన ȋకష్ (అİి., ĺెĸెబ్ĸేļిȂ, పటట్ణ Ĳాయ్యȎాథ్ నము İావ్ĸా ఇవవ్బĬినİి) ĸోǾయుల కొరĬా 
İెబబ్ల ȋకష్కంటే ఏమంత Ǵవర్Ķౖెనİి కాదు.  ఎǵన్ İెబబ్లు అĲే లెకక్ ఉండదు.  ఇİే ȇధముĦా Ƿౌలు మూడు Ȏారుల్  కొటట్బĬాడ్ డు (చూ. 2 
కొĸింįీ. 11:25).  ఇİి ఒకక్టే నȀదుĨేయబĬింİి (చూ. 1 įెసస్. 2:2). 
 
16:24 ‘‘లోపȃ ĨెరȎాల’’  ఎకుక్వ కాǷాలాİారులుంటారǵ İీǵ అరథ్ము.  ఇకక్డ ĺాĸికి భయము పుటిట్ంĨే ȇషయము ఉంİి (చూ. 29వ. 
వచనము).  Ƿౌలు İెయయ్మును ĺెళళ్Ħొటిట్న ȇషయము ĺాĸి మనసులో ఉంİి. 
 
  ‘‘కాళల్కు బొ ండĺేĽి ǹĦింĨెను’’  ఆ ĸోǯలలోǵ ĨెరĻాలలకు Ħోడలకు ǹĦింǩ ఉనన్ సంకెళుల్  ఉంĬి, ĺాటిĮో ఖౖెıీ బıింపబĬేĺాడు.  
అందుĨేత తలుపులు ĮాĹాలు లేకుంĬా ఊరకే మూయబĬేȇ.  ఈ బొ ండల వలన కాళుళ్ ĺెడలుప్Ħా ĳెటట్వలĽి వǩచ్, Ĩాలా అȎౌకరయ్ముĦా 
ఉంĬేİి, ǷాĸిǷో ķే ȈలుంĬేİి కాదు. 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:25-34
     25అķĮే మధయ్ĸాǳర్ĺేళ Ƿౌలును Ľీలయు İేవుǵకి Ƿరా్ ĸిథ్ంచుచు కీరత్నలు ǷాడుచునుంĬిĸి; ఖķİీలు ȇనుచుంĬిĸి.  26అపుప్డు 
అకȎామ్తుత్ Ħా మȏ భూకంపము కȃĦెను, ĨెరȎాల పుĲాదులు అదĸెను, ĺెంటĲే తలుపులǵన్యు ĮెరచుకొĲెను, అందĸి బంధకములు 
ఊĬెను.  27అంతలో ĨెరȎాల Ĳాయకుడు Ķేలుకొǵ, ĨెరȎాల తలుపులǵన్యు Įెరǩయుండుట చూǩ, ఖౖెİీలు ǷాĸిǷో ķరనుకొǵ, 

కǳత్దూĽి,  తనున్ Įాను చంపుకొనబో ķెను.  28అపుప్డు Ƿౌలు Ƕవు ఏ ȏǵయు ĨేĽికొనవదుద్ , Ķేమందరము ఇకక్డĲే యుĲాన్మǵ 

ǹగగ్రĦా Ĩెĳెప్ను.  29అతడు İీపముĮెమమ్ǵ Ĩెĳిప్ లోపȃకి వǩచ్, వణకుచు Ƿౌలుకును Ľీలకును ȎాĦిలపĬి  30ĺాĸిǵ ĺెలుపȃకి 
ǴĽికొǵవǩచ్ అయయ్లాĸా, రకష్ణǷొందుటకు ĲేĲేǽ ĨేయవలెనĲెను.  31అందుకు ĺారు పర్భుĺౖెన ķేసు నందు ȇĻావ్సముంచుము, 
అపుప్డు Ƕవును Ƕ ķంటిĺారును రకష్ణ Ƿొ ందుదురǵ Ĩెĳిప్  32అతǵకిǵ అతǵ ఇంటనునన్ ĺాĸికందĸికిǵ İేవుǵ ĺాకయ్ము బో ıింǩĸి. 

33ĸాǳర్ ఆ గĬియలోĲే అతడు ĺాĸిǵ ǴĽికొǵవǩచ్, ĺాĸి Ħాయములు కĬిĦెను; ĺెంటĲే అతడును అతǵ ఇంటిĺారందరును బాĳిత్సమ్ము 
Ƿొ ంİిĸి.  34మĸియు అతడు ĺాĸిǵ ఇంటికి Įోడుకొǵ వǩచ్ ĵోజనముĳెటిట్ , İేవుǵయందు ȇĻావ్సముంǩనĺాĬౖె తన ఇంటిĺారందĸిĮోకూడ 

ఆనంİింĨెను.  
 
16:25 ‘‘మధయ్ĸాǳర్ ĺేళ‘‘ బహుĻా İెబబ్ల Ĳొĳిప్కి, కాళళ్కు ĺేĽిన బొ ంĬాల వలన ĺాĸికి ǵదర్పటిట్ ఉండకǷో వచుచ్. 
 
  ‘‘İేవుǵకి Ƿరా్ ĸిథ్ంచుచు కీరత్నలు ǷాడుచునుంĬిĸి’’  ఈ’ Ƿరా్ రథ్నలు, కీరత్నల వలన ఉనన్ ఖౖెıీలు కీర్సుత్  నందు ȇĻావ్సముంచĬాǵకి 
అవకాశముంİి (అİి., ‘‘ఖౖెıీలు ȇనుచుంĬిĸి’’) అలా అనĬాǵకి కారణము భూకంపము వǩచ్ తలుపులు Įెరుచుకొనన్పప్టికి, ఖౖెıీలెవవ్రూ 
ǷాĸిǷో లేదు (చూ. 26,28 వచనĲాలు, ‘‘ĶేమంĮా ఇకక్Ĭే ఉĲాన్ము’’). 
 
  ‘‘ఖౖెıీలు ȇనుచుంĬిĸి’’  Ƿౌలు, Ľీలాలు Ƿాడుచునన్ Ƿాటలు, Ĩేసుత్ నన్ Ƿరా్ రథ్నలను ĺారు ȇంటూĲే ఉంĬిĸి అǵ Įెలుపుతునన్ ఈ 
ĺాకయ్ము ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిȃ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్.  ఎǷాకోర్ Ķౖె అĲే కిర్యాపదము కొర్ .ǵ.లో, సఫూయ్ǭంటులో అరుదుĦా ĺాడబĬింİి.  1 
సమూ. 15:22లో İీǵ పర్Ȃగము ఆనందములో జాగర్తత్Ħా ఆలకించడము అĲే అĸాథ్ ǵన్ Įెలుపుతునన్İి.  ఈ అĵాగుయ్లైన ఖౖెıీలు ఎంĮో 
ఆతృతĦా ఆలకింǩ, İేవుǵ ĳేర్మాదరణల సంİేĻాǵకి సప్ంİింǩ, అంĦీకĸింǩĲారు. 

 
16:26 ‘‘భూకంపము’’ ఇİి ఒక సహజ ĺౖెపĸతీయ్ము అķĮే ఇİి ఒక అసహజ ఉİేద్శముĮో, కాలముĮో, పర్ĵావవముĮో ఇవవ్బĬింİి (చూ. 
మతత్ķ 27:51,54; 28:2).  İేవుడు ĳేతురును ఒక İేవదూత İావ్ĸా ȇĬిĳింĨాడు (చూ. 4:31), అķĮే ఇకక్ డ İేవుడు Ƿౌలుకు ఇటు 
ఖౖెıీలకు, కావȃĺాĸికి ఇదద్ĸికీ బో ıించĬాǵకి ȈలుĦా ఈ సంఘటనను ఎనున్కొĲాన్డు. 
 
16:27 ‘‘కǳత్ ’’ ఇİి Ĳాలుక ఆకారములో, ĸెండంచులు కȃĦి, బెలుట్ లో ĳెటుట్ కొǵ ఉంĬే ǩనన్ కǳత్ .  ĸోమా Ƿౌరులను ȋǘించĬాǵకి 
ఉపȂĦింĨే ఆయుధము.  ఒకĺేళ ఖౖెıీలు ǷాĸిǷో ķ ఉంటే, ĺాĸి ȋకష్ను జౖెలాıికాĸి అనుభȇంచవలĽి వĨేచ్İి (చూ. 12:19).    
 
16:28 Ƿౌలు, Ľీలాలు ȇĻావ్సముĮో ĨేĽిన Ƿరా్ రథ్న, ǷాĬిన Ƿాటలలోǵ అంĻాలు ఇతర ఖౖెıీలలలో Ǵవర్Ķౖెన పర్ĵావము కȃĦింĨాķ 
(బహుĻా ĺారు కూĬా రǘింపబĬి ఉంటాĸిǵ ĲేననుకొంటుĲాన్ను)! 
 
16:29 ‘‘İీǷాలుĮెమమ్ǵ Ĩెĳిప్’’ ఉపȂĦింǩన బహువచĲాǵన్ గమǵంచంĬి.  అకక్డ మĸికొంత మంİి జౖెలాıికారులు ఉĲాన్రు.   
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16:30 ‘‘అయయ్లాĸా, రకష్ణǷొందుటకు ĲేĲేǽ ĨేయవలెనĲెను’’  ఇİి మానవుల ȁకక్ (1) అదుభ్త శకుత్ లకు భయపడĬాǵన్ (2) 
İేవుǵĮో సమాıానపడĬాǵకి ఆĸాటాǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి!  ఆయన ఇలాంటి అĲాయ్యĶౖెన, బాıాకరĶౖెన పĸిĽిథ్తులలో కూĬా Ƿౌలు, 
Ľీలాలు ĺెలల్ Ĭి Ĩేసుత్ నన్ సమాıాĲానంİాలను కోరుకొంటుĲాన్డు.  అĲేక మంİిలో ఉనన్టుల్ , ఈ మǵļికి కూĬా మానవ సప్ందన 
అవసరతను Įెȃసుకొǵ ఉండĬాǵన్ గమǵంచంĬి (చూ. లూకా 3:10,12,14; అ.కా. 2:37; 22:10). 
 
16:31 ‘‘ ‘పర్భుĺౖెన ķేసు నందు ȇĻావ్సముంచుము’’  ĳిĽిట్Ȃ అĲే కిర్య (యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్)ను ‘‘ȇĻావ్సము’’, ‘‘నమమ్కము’’ 
Ħా తరుజ్ మా Ĩేయచుచ్.  2:40, 3:16 ఇంకా 6:5లోǵ పర్Įేయ్క అంశములు చూడుము.  ఇİి పర్ıానముĦా సవ్బుİిధ్Įో ȇశవ్ĽింĨే పర్ǳసప్ందన 
(చూ. 10:43).  గమǵంచంĬి, ఇİి ఒక వయ్కిత్పటల్  ȇĻావ్సము, మత Ľిİాధ్ ంĮాలను, Ľిİాధ్ ంత కర్మాలను ȇశవ్Ľించడము కాదు.  ఈ వయ్కిత్కి 
యూİా పూరవ్రంగము లేదు (అİి., ȂĲా ǵĲెĺేయులు).  అķనపప్టికి పూĸిత్ రకష్ణకు అవసరĶౖెనȇ Ĩాలా Įేȃక, సరవ్Ȏాıారణము!  
కొర్ .ǵ.లో ఇİి Ƿరా్ ముఖయ్ సుĺారత్ ǵǘిపత్  సంగర్హము (చూ. 10:43).  ఆయన కారయ్ముల İావ్ĸా తన పĻాచ్Įాత్ పము (చూ. మారుక్ 1:15; 
అ.కా. 3:16,19; 20:21) ĮెȃయబĬింİి. 
 
  ‘‘Ƕవును Ƕ ķంటిĺారును రకష్ణ Ƿొ ందుదురǵ’’  పుĸాతన కాలములో కుటుంబ ĳెదద్  మతĶే కుటుంబ సభుయ్లకంĮా ఆǷాİించబĬేİి 
(చూ. 10:2; 11:14; 16:15; 18:8).  వవ్కిత్గత Ȏాథ్ ķలో ఇİి ఎలా పǵĨేసుత్ ంİో Ĩెపప్లేము, అķĮే ఇందులో కొంత వయ్కిత్గత ȇĻావ్స 
Ƿాȃĵాగము ఉంటుందనన్İి సప్షట్ము.  అటుĳిమమ్ట జౖెలాıికాĸికి, ఆయన కుటుంబాǵకి పూĸిత్ సుĺారత్ సంİేĻాǵన్ Ƿౌలు ĨేĻాడు (చూ. 
32వ. వచనము). 
     ఈ సంఘటనలో తన కుటుంబాǵకి మాతర్Ķే కాదు, తన ĨెరĻాలకు కూĬా! 
 
16:32 ‘‘İేవుǵ ĺాకయ్ము’’  ఈ వచనములో ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ. 

1. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి45,74, 2א, ఎ, Ľి, Ĭి, ఇ లలో ‘‘పర్భువు ĺాకయ్ము’’ అǵ ఉంİి.  యుǹఎస్ İీǵకి ‘‘ǹ’’ Ȏాథ్ ķǵ ఇǩచ్ంİ ి
(İాİాపు సĸౖెనİ)ే. 

2. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א*, ǹ లలో ‘‘İవేుǵ ĺాకయ్ము’’ అǵ ఉంİి. 
ఈ సందరభ్ములో ‘‘పర్భువు’’ అĲేİి ఎవĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి? అĲేİి సమసయ్. 

1. ķేసు, 31వ. వచనము 
2. ķెహో ĺా (చూ. 25,34; 13:44,48వచĲాలు; ఇİి ఒక Ƿా.ǵ. వచనము చూ. ఆ.కా. 15:14; 1 సమూ. 15:10; ķెషయా 1:10; 

ȂĲా 1:1) 
 
16:33 ‘‘ĺెంటĲే అతడును అతǵ ఇంటిĺారందరును బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి’’  ఇİి బాĳిత్సమ్ము ȁకక్ Ƿరా్ ముఖయ్తను Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  
అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు İీǵǵ మĸీ మĸీ పర్Ȏాత్ ȇసుత్ నన్İి.  2:38లోǵ  పర్Įేయ్క అంశము: బాĳిత్సమ్ము చూడుము.  ķేసు ǴĽికొĲాన్డు 
(చూ. లూకా 3:21), ఆİేȋంĨాడు (చూ. మతత్ķ 28:19) Ľిథ్రపరĨాడు (చూ. 10:47-48).  ఇంకొక ȇధముĦా ఇİి కీర్సుత్ లో ĺాĸి 
ȇĻావ్Ȏాǵన్ కǵĳింĨేటటుల్ , బాȏటముĦా ఒపుప్కోవడము (అİి., ĸోమా 10:9-13). 
 
16:34 ‘‘İేవుǵయందు ȇĻావ్సముంǩనĺాĬౖె తన ఇంటిĺారందĸిĮోకూడ ఆనంİింĨెను’’  జౖెలాıికాĸిǵ సూǩసుత్ నన్ ĸెండు కిర్యాపİాలు 
ఏకవచĲాలు.  అķĮే అడవ్ĸిబ్యల్ Ĵేర్జ్ తన కుటుంబాǵన్, Ľేవకులను కూĬా Įెలుపుతునన్İి. 
     ‘‘ȇశవ్ĽింĨెను’’ అĲే కిర్య ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్, ఇİి ఒక Ľిథ్రపĬిన పĸిĽిథ్ǳǵ Įెలుపుతునన్İి.  31వ. వచనములో 
మారచ్బĬిన కాలమాĲాǵన్ గమǵంచంĬి. 
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ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 16:35-40
     35ఉదయĶైనపుప్డు Ĳాయ్యాıిపతులు ఆ మనుషుయ్లను ȇడుదలĨేయుమǵ Ĩెపుప్టకు బంటులను పంĳిĸి.  36ĨెరȎాల 

ĲాయకుĬీమాటలు Ƿౌలునకు Įెȃĳి ǽముమ్ను ȇడుదలĨేయుమǵ Ĳాయ్యాıిపతులు  వరత్మానము  పంĳి యుĲాన్రు  గనుక Ǿĸిపుప్డు 
బయలుİేĸి సుఖముĦా Ƿొ ండǵ Ĩెĳెప్ను.  37అķĮే Ƿౌలు ĺారు Ĳాయ్యము ȇĨాĸింపకķే ĸోǾయులĶైన మముమ్ను బహిరంగముĦా 
కొటిట్ ంǩ ĨెరȎాలలోĺేķంǩ, ķపుప్డు మముమ్ను రహసయ్ముĦా ĺెళల్Ħొటుట్ దుĸా? Ķేము ఒపప్ము; ĺాĸే వǩచ్ మముమ్ను ĺెలుపȃకి 
ǴĽికొǵǷో వలెనǵ Ĩెĳెప్ను.  38ఆ బంటులు ఈ మాటలు Ĳాయ్యాıిపతులకు ĮెలపĦా, Ȉరు ĸోǾయులǵ ĺారు ȇǵ భయపĬి వǩచ్, 

39ĺాĸిǵ బǳమాలుకొǵ ĺెలుపȃకి ǴĽికొǵ Ƿో ķ పటట్ణము ȇĬిǩǷొండǵ ĺాĸిǵ ĺేడుకొǵĸి.  40ĺారు ĨెరȎాలలో నుంĬి ĺెలుపȃకి వǩచ్ 

లూİియ ķంటికి ĺెȅల్ĸి; అకక్Ĭి సహో దరులను చూǩ, ఆదĸింǩ బయలుİేĸి Ƿో ķĸి.  

 
16:35 ‘‘బంటులను’’ İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘లాటీలు ధĸింǩనĺారు’’ (ȏర్డుయ్ĨోȎాత్  ȃకట్ర్) అǵ.  ఇİి అıికాĸికంĦా కర్మȋకష్ను 
ǵరవ్హింĨేĺాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 20వ. వచనము).  ఇటȄ పదము ‘‘ǸాĽిస్ట్ ’’ ఇందులోంĨే వǩచ్ంİి.  ఒక లాటీల కటట్ (లాటిన్ లో 
ĴేĽెస్) ĸాజకీయ అıికాĸాǵకి ǩహన్ము. 
 
16:37 ‘‘Ȉరు ĸోǾయులǵ’’  Ĵిȃĳీప్ పటట్ణము అıికĶౖెన చటట్ ఆıికయ్తలు ఉనన్ ĸోǾయుల కాలǶ.  ĸోǾయులకు ఇలాంటి 
అĲాయ్యĶౖెనȇ జĸిĦాయǵ ĮెȃĽేత్  ĸోము నుంĬి అǷాయము Ƿొ ంǩ ఉంటుంİి.  ĸోǾయులను కొటట్డము ఒక Ǵవర్Ķౖెన శరణారుథ్ ల 
చటాట్ లను ఉలల్ ంĦించడĶే అవుతుంİి (చూ. 39వ. వచనము; Ȅȇ, ‘‘హిసట్ĸీ’’ 10.9.4 లేక ĽిĽెĸో, Ƿొర్  ĸాǹĸిȂ 4.12-13 చూడుము). 
 
16:39 Ƿౌలు ఇలా అడుడ్ కోవĬాǵకి కారణము బహుĻా ఇపుప్Ĭే ĸెకక్లు Įొడుకొక్ంటునన్ Ĵిȃĳీప్ సంఘాǵన్ కాǷాడĬాǵకి, ĺాĸికి కొంత 
గుĸిత్ంపు Ȏాథ్ ķǵ ఇవవ్Ĭాǵకి కావచుచ్.  Ĳాయకులు, ĺాĸి కాĸాయ్లు,  సుĺారత్ అĲేİి చటట్ȇĸోధము కాదు అǵ Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్ķ!  
Ĵిȃĳీప్లో ĵౌషయ్తుత్  సుĺారత్ పĸిచరయ్కు తలుపులు ĮెరవబĬాడ్ ķ. 
 
16:40 ‘‘బయలుİేĸి Ƿో ķĸి’’  లూకా అకక్Ĭే ఉంĬిǷో యాడనన్İి సుసప్షట్Ķే.  20:5-6 వరకు ఆయన ఇకక్Ĭే ఉంĬినటుల్  మనము 
చూడగలము. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. పĸిȉİాధ్ తమ్ ఎందుĨేత ķేసు ȁకక్ ఆతమ్Ħా ĳిలువబĬింİి? 
2. సుĺాĸిత్కులను İేవుడు ఎందుకǵ అĲేక మంİి శతుర్ వులను, శర్మలను ఎదుĸొక్Ĳేటటుల్  ĨేĻాడు? 
3. బాǵస ǩనన్İాǵన్ Ȏాǘాǵన్ Ƿౌలు ఎందుకు అంĦీకĸించలేదు? 
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4. Ĵిȃĳీప్లో రǘింపబĬిన ĺాĸి ĳేరల్ను ĺరా్ యంĬి? 
5. Ƿౌలు, Ľీలాలు మాతర్Ķే బంıింపబడĬాǵకి కారణĶేǽటి? 
6. తకిక్న ఖౖెıీలు ఎందుకǵ ǷాĸిǷో లేదు? 
7. ఈ అıాయ్యములో రకష్ణకు కావలĽిన ఆవశయ్కాలు ఏȇ? అ.కా.లోǵ ǽĦిȃన అıాయ్యాలోǵ ఆవశయ్కాలకు ఇȇ ǻనన్ముĦా 

ఉనన్యా? 
8. జౖెలు అıికాĸికి ఏĶౖెĲా యూİాతతవ్ము లేక కైర్సత్వతవ్ము పూరవ్రంĦాలు ఉĲాన్యా? 
9. ‘‘తన ఇంటిĺారు రǘింపబĬాడ్ రు’’ అంటే అరథ్ము ఏǽటి? 
10. వయ్కిత్గతముĦా కష్మాపణ అడĦేటటుల్  Ƿౌలు పటట్ణ అıికారులను ఎందుకు ĨేĻాడు? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 17 
        ఆధుǵకి తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
įెసస్లోǶకయలో కలȏలు         įెసస్లోǶకయలో కీర్సుత్ ను            įెసస్లోǶకయ నుంĬి ఏįెనుస్     įెసస్లోǶకయ యందు               įెసస్లోǶకయ: యూదులĮో
                                        బో ıించుట                              వరకు                                                                           కȍాట్ లు 
17:1-9                               17:1-4                                  17:1-9                                17:1-4                                 17:1-4 
                                        యాȎో ను ఇంటిలోǵకి Ĩ రొబడుట  
                                        17:5-9                                                                          17:5-9                                17:5-9    
బెరయలో అǷో సుత్ లులు            బెరయాలో సుĺారత్ పĸిచరయ్                                                    బెరయా యందు                       బెరయాలో కొర్ తత్  కȍాట్ లు 
17:10-15                            17:10-15                               17:10-15                             17:10-15                              17:10-12 

17:10-15 
ఏįెనుస్లో Ƿౌలు                     ఏįెనుస్లోǵ పంĬితులు              ఏįెనుస్లో Ƿౌలు                     ఏįెనుస్ నందు                         ఏįెనుస్లో Ƿౌలు 
17:16-21                             17:16-21                              17:16-21                             17:16-21                               17:16-18 
                                         అĸȁేపను ఉİేద్ȋంచుట                                                                                                17:19-21 
17:22-28ఎ                          17:22-34                             17:22-31                            17:22-31                                17:22ఎ 

అĸేȁపయ కౌǵస్లు ఎదుట 
Ƿౌలు పర్సంగము 
17:22ǹ-23 
17:24-28 

17:28ǹ-31                                                                                                                                                       17:29 
17:30-31 

17:32-34                                                                      17:32-34                           17:32-34                               17:32-34 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్   
ఏįెనుస్లో Ħీర్కు పంĬితులకు Ƿౌలు ఇǩచ్న సంİేశము ȁకక్ కుల్ పత్  సంగర్హము(17:15-34).  ఇİి అ.కా. 14:15-18 లాంటిİే. 
     ఎ.   ఉనన్ İేవుడు ఒకక్Ĭే, ఆయĲే పరలోకమును (ఆతమ్) భూǽǵ (İేహము) సృļిట్ంǩన ĺాడు. 
           1.   ఆ İేవుడు ĺాĸికి Įెȃయదు 
           2.   ఆయన మానవుĨే ǵĸిమ్ంచబĬిన İేĺాలయాలలో, ȇగర్ȏలలో ǵవĽింపడు 
           3.   మానవుల నుంĬి ఆయనకు అవసరĶౖెనİి ఏǽ లేదు 
           4.   ǵజĶౖెన ǮȇĮాǵకి ఆయన ఒకక్Ĭే ఆıారము 
     ǹ.   మానవ చĸితర్ ఆయన ఆıీనములో ఉంİి 

1. ఒక మనుషుయ్ǵ నుంĬి జాతులǵన్టిǵ ĨేĻాడు 
2. జాతులకు హదుద్ లను ǵĸిమ్ంĨాడు 

 
     Ľి.   తనను ĮెȃĽికొనĬాǵకి మానవ హృదయాలలో ఆశను కలుగజేĻాడు, ఆయనను కనుĦొనడము కషట్ము కాదు 
 
     Ĭి.   Ƿాపము ఆయన నుంĬి మనలను ĺేరు ĨేĽింİి 

1. Įెȃయక ĨేĽిన తపుప్లను ఆయన పటిట్ంచుకోలేదు 
2. మనము పĻాచ్తత్ప పĬాȃ 

     ఇ.   తన సృļిట్కి ఆయన Ǵరుప్ ఇȎాత్ డు 
           1.   Ǵరుప్ İినము ǵరణ్ķంచబĬింİి 
           2.   Ķెసస్య İావ్ĸా Ǵరుప్ ఇవవ్బడుతుంİి 
           3.   ఈ Ķెసస్య తన సవ్రూǷాǵన్, కాĸాయ్ǵన్ ఋǯవు ĨేయĬాǵకి మరణము నుంĬి ǳĸిĦి లేĨాడు. 
 
įెసస్లోǶకయ పటట్ణము 
      ఎ.   įెసస్లోǶకయ పటట్ణము ȁకక్ కుల్ పత్  చĸితర్ 
          1.   దలమ్ǳయ ఖాతము ȁకక్ ȋఖరములొ ఈ įెసస్లోǶకయ పటట్ణము ఉంİి.  ĸోమా పటట్ణము నుంĬి  తూరుప్İిశĦా 

ఇĦేన్ļియా İావ్ĸా ĺేĹేళ్ ĸోమా రహİాĸిలో ఉనన్ కోȎాత్  పటట్ణము ఇİి.  ȎారవంతĶౖెన, బాĦా Ƕటి వసǳ కȃĦిన కోȎాత్  
ĶౖెİాĲాలకు దగగ్ర ఉనన్ Ĳౌకాశర్య పటఠ్ ణము.  ఈ మూడు Ȏౌఖĸాయ్లు వలన మాĽిİోǵయలో ఈ įెసస్లోǶకయ పటట్ణము 
Ĩాలా ĳెదద్ , ĺావ్Ƿార ĺాణిజయ్, ĸాజకీయ కేర్ందర్ముĦా ఉంĬేİి. 

         2.    įెసస్లోǶకయ పటట్ణము అసలు ĳేరు įెరమ్.  ĺేĬి ఊటలునన్ Ƿరా్ ంతము అĲే అరథ్ము నుంĬి ఈ ĳేరు వǩచ్ంİి.  ĳిల్ Ƕ ద ఎలఢ్ర్ 
అĲే ఒక ఆİి చĸితర్కారుడు įెరమ్, įెసస్లోǵకయ ĸెండు ఒకటిĦా కȃĽి ఉంĬినటుల్  సూǩంĨాడు.  ఇİే ǵజĶౖెĮే įెసస్లోǶకయ 
įెĸామ్ǵన్ అవĸింǩ ఉంĬి, అనుభంధము కȃĦి ఉండచుచ్ (ȃȂన్ Ȁĸీస్, İి ఫస్ట్  అండ్ Ľెకండ్ ఎĳిసట్ల్ టు İి 
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įెసస్లోǵయన్స్, Ħార్ ండ్ ĸాĳిడ్స్: డబూల్ ƺఎమ్. ǹ. ఎరఢ్మన్స్ పǹల్ ļింగ్ కంĳెǶ, 1991, 11 ĳే).  అķĮే Ĩాలా మంİి 
చĸితర్కారులు అలెĦాజ్ ండర్ చకర్వĸిత్ జనరల్ అķన కాĽెండర్ İీǵకి įెరమ్ అĲే ĳేరు మాĸిచ్, కీర్.పూ. 315లో Ĵిȃపుప్ 
మాĽిİోǵయ కుమాĸెత్, అలెĦాజ్ ండరు İాయాİి, తన ĵారయ్ అķన įెసస్లోǵక (Ȏాట్ ర్ బో  VII Ǹరా్ గమ్ంట్ 21) ȁకక్ ĳేరు ఈ 
పటట్ణాǵకి ĳెటాట్ డు అంటారు. కైర్సత్వతవ్ము ȇసత్ĸింĨే Įొȃ శĮాబధ్ములో ‘‘İి ఆĸిథ్Ĭాక్స్ Ľిటీ’’ (Ȏాంపర్İాయ పటట్ణము) అǵ ఈ 
పటట్ణాǵకి ముదుద్ ĳేరు ఉంĬేİి.  ఎందుకంటే కైర్సత్వ గుణలకష్ణాలను ఇİి కȃĦి ఉంĬేİి (Ĭీన్ Ĵెరర్ర్, İి లైఫ్ అండ్ వర్క్ ఆఫ్ 
Ľెķంట్ Ƿాల్, నూయ్యార్క్: కాĽెల్ అండ్ కంĳెǶ, ȃǽటెడ్, 1904, ĳే. 364).  ఇపుప్డు ఇİి సలోǵక అǵ 
ĳిలువబడుచునన్İి.  Ħీర్సులో ఇİి ఇపప్టికి Ĩాలా ముఖయ్Ķౖెన పటట్ణముĦా ఉంİి. 

          3.   కొĸింįీ పటట్ణము లాĦాĲే įెసస్లోǶకయ Ȏారవ్జǶన ముఖయ్పటట్ణముĦా ఉంĬేİి. అపప్టికి ĮెȃయబĬి ఉంĬిన 
పర్పంచములోǵ Ƿరా్ ంĮాలǵన్టి నుంĬి పర్జలు వǩచ్ ఇకక్డ ǵĺాసముంĬేĺారు.   

                     (ఎ)   ఉతత్ర Ƿరా్ ంత బాĸాబ్ĸిక జరమ్Ƕ పర్జలు ఇకక్డ ǵవĽింĨేĺారు, ĺారు అనయ్మత ఆĨాĸాలు కȃĦి ఉంĬేĺారు. 
                     (ǹ)   అకియ పడమర Ƿరా్ ంǴయులు, ఏǭయన్ సముదర్పు İీవుల నుంĬి వǩచ్న Ħీర్కులు అకక్డ ǵవĽింĨేĺారు.  ĺాĸిĮో  

Ƿాటు ĺాǵ సంȎాక్ĸాలను, తతవ్ఙాఞ్ Ĳాలను ఇకక్Ĭికి ǴసుకొĨాచ్రు.    
                     (Ľి)   పడమర Ƿరా్ ంత ĸోǾయులు కూĬా ఇకక్డ Ľిథ్రపĬాడ్ రు.  ĺాĸిలో Ĩాలామంİి పదȈ ȇరమణ ĨేĽిన Ľౖెǵకులు.  

ఆతమ్Ľౖెథ్ĸాయ్ǵన్, సంపద, ĸాజకీయ బలాǵన్కూĬా ĺాĸిĮో Ƿాటు ఇకక్Ĭికి ǴĽికొĨాచ్రు. 
                     (Ĭి)   ǩవĸిĦా, తూరుప్నుంĬి యూదులు ĳెదద్  సంఖయ్లో ఇకక్Ĭికి వĨాచ్రు కాబటిట్ జĲాĵాలో మూడవ వంతు యూదులే 

ఉంĬేĺారు.  Ȉరు, ĺాĸిĮోబాటు ĺాĸి ఏకİేవతవ్ Ƕǳ ȇĻావ్Ȏాǵన్, ĺాĸి జాǳ దురǻమాĲాలను కూĬా ఇకక్Ĭికి 
ǴĽికొĨాచ్రు.    

          4.   įెసస్లోǵక, 200,000 జĲాĵా కȃĦిన ǵజĶౖెన సరవ్జǶన పటట్ణము.  ఇకక్డునన్ Ƕటిబుగగ్లను బటిట్ ఇİి ఒక వసǳ సథ్లము, 
ఆĸోగయ్ కేందర్ము.  ĺాడ ĸేవు అķనందున ఇİి ఒక ĺాణిజయ్ కేందర్ము, ȎారవంతĶౖెన Ķౖెİానము, ఇĦేన్ļియా మారగ్ సǾప 
పర్İేశము.   

          5.   ఇİి Ĩాలా ĳెదధ్  కేంİీర్య పటట్ణĶౖెనందున, మాĽిİోǵయా కేందర్ ĸాజకీయాలకు ఇİి పర్ıాన పటట్ణముĦా ఉంĬేİి.  ఒక ĸోమా 
İేȌయ కేందర్ము, ĸోమా Ƿౌరుల (ఎకుక్వĦా పదȈ ȇరమణ అķన Ľౖెǵకులు)కు ǵĺాస సథ్లĶౖెనందున ఇİి ఒక Ľేవ్Ĩాచ్ 
పటట్ణముĦా మాĸింİి.  ఎకుక్వ మంİి įెసస్లోǶకయులు ĸోమా Ƿౌరులైన కారణాన, ĸోమా పర్భుతవ్ చటాట్ ల కిర్ంద ఉనన్ 
įెసస్లోǶకయ పనున్లు Ĩెȃల్ంĨేİి కాదు.  అందుĨేతĲే įెసస్లోǶయక పĸిǷాలకులు ‘‘Ƿొ ȃటార్క్Ǉ’’ అǵ ĳిలువబĬేĺారు.  
Ȏాహితయ్ములో ఈ పదము ఎకక్Ĭా కǵĳించదు కాǵ, įెసస్లోǵకలో ఉనన్ వరద్ర్ Ħేటు (Ĵెరర్ర్, ĳే. 371n.) అǵ ĳిలువబĬే 
జయĵేĸి İావ్రము ĳౖెన ĺరా్ Ľి ఉంİి. 

ǹ.   įెసస్లోǶకయ పటట్ణమునకు Ƿౌలును నĬిĳింǩన కారణాలు 
      1.   Ĩాలా సంఘటనలు Ƿౌలు įెసస్లోǶకయము ĸాĺాĬాǵకి İోహదపĬాడ్ ķ, అķĲా ఏరస్Ĭిన ĵౌǳక కారణాలǵన్ కూĬా 

పర్తయ్కష్ముĦా, ఖǩచ్తముĦా İేవుǵ ȁకక్ ĳిలుపును బటేట్ .  యూరపు ఖంĬాǵకి పర్ĺేȋంĨాలǵ Ƿౌలు ǵజాǵకి అనుకోలేదు. 
తన ఈ ĸెండవ సుĺారత్ పĸిచరయ్ పర్యాణములో అంతకు మునుపు ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో Ȏాథ్ ĳింǩన సంఘాలను 
పునఃదĸిశ్ంǩ, తరుĺాత తూరుప్ İిశĦా ĺెĹాళ్లను కొĲాన్డు.  అķĮే İేవుడు తలుపులను మూĽేయĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంǩ 
నందున, ఈĻానయ్ ĺౖెపున ǳరగవలĽిన పĸిĽిథ్ǳ వǩచ్ంİి.  ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ మాĽిİోǶయుల దూరదృļిట్Ħా పĸిణǽంǩంİి (చూ. 
అ.కా. 16:6-10).  İీǵ వలన ĸెండు ȇషయాలు జĸిĦాķ: ǿదటిİి, ఐĸోǷా ఖండములో సుĺారత్ పĸిచరయ్ జĸిĦింİి, ĸెండవİి, 

మాĽిİోǵయా Ľిథ్ǳగతులను బటిట్ Ƿౌలు తన పǳర్కలను ĺరా్ సుత్ Ĳాన్డు (įామస్ కారట్ర్, లైఫ్ అండ్ లెటర్స్ ఆఫ్ Ƿాల్, Ĳాļివ్లేల్ : 
కోకస్Ʒĸీ ĳెర్స్, 1921, ĳే. 112).    

     2.   ĳౖెన Įెȃĳిన ఆǴమ్య నĬిĳింపును గమǵంǩన తరుĺాత, Ƿౌలును įెసస్లోǶకయకు నĬిĳింǩన ĵౌǳక కారణాలు ఇȇ: 
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             (ఎ)   సమాజమంİిరము కూĬా లేǵ ǩనన్ పటట్ణమునకు Ƿౌలు ĺెĹాళ్డు.  అకక్డ తన పǵకి İెయయ్ము పటిట్ , Ȏో İి Ĩెĳేప్ బాǵస 
బాȃక యజమానులను బటిట్యు, పటథ్ణ సమాజమును బటిట్యు ఆటంకĶేరప్Ĭింİి.  Ƿౌలు కొటట్బĬి, 

అవమాǵంచబĬినపప్టికి ఈ పĸిĽిథ్తుల మదయ్లోĲే సంఘము Ȏాథ్ ĳించబĬింİి.  ఈ వయ్ǳĸేకత, ĵౌǳక ȋకష్లను బటిట్ Ƿౌలు 
ఈ సథ్లమును ȇĬిǩĳెటట్వలĽి వǩచ్ంİి.  బహుĻా Įాను ఇంకా కొంతకాలము ఇకక్డ ఉంĬాలనుకొĲాన్ĬేȀ. 

               (ǹ)    అకక్ĬినుంĬి ఆయన ఎకక్Ĭికి ĺెĹాళ్ȃ?  అకక్ĬినుంĬి ఆయన అంĳిǷొ ȃ, అǷో లోల్ ǵయ ǾదుĦా ĺెĹాళ్డు.  ఇకక్డ కూĬా   
సమాజమంİిĸాలు లేవు. 

               (Ľి)    ఆ Ƿరా్ ంతములో ఉనన్ ĳెదద్  పటట్ణĶౖెన įెసస్లోǶకయకు వĨాచ్డు.  అకక్డ సమాజమంİిరము ఉంİి.  ఆయన ǿదట 
Ƿరా్ ంǴయ యూదుల దగగ్రకు ĺెĹాళ్లǵ ఎంచుకొĲాన్డు.  ఆయన ఇలా ĺెĹాళ్లనుకొనĬాǵకి కారణము: 

                          (1)   ĺాĸికి Ƿాǳ ǵబంధనలో ఉనన్ ఙాఞ్ నమును; 
                          (2)   సమాజమంİిĸాలలో బో ıింǩ, Ĳేĸిప్ంĨే అవకాశము: 
                          (3)   ĺారు ఎనున్కోబĬిన పర్జలు, İేవుǵ ఒడంబĬిక పర్జలు అĲే హో İాలు (చూ. మతత్ķ 10:6; 15:24; ĸోమా 1:16-17; 

9:11); 
                          (4)   ముందుĦా ķేసు తనను Įాను ĺాĸికి బహూకĸించు కొĲాన్డు, ఆ తరుĺాĮే ǽĦిȃన పర్పంĨాǵకి ĺెĹాళ్డు –  అİే 

ȇధముĦా Ƿౌలు కూĬా కీర్సుత్ ను ఉİాహరణĦా ǴĽికొǵ అనుసĸింĨాడు. 
       3.   Ƿౌలు ȁకక్ సహచరులు 
           ఎ.   Ľీలా, ǳȀǳలు įెసస్లోǶకయలో ǷౌలుĮో కూĬా ఉంĬిĲారు.  లూకా, Ĵిȃĳీప్ పటట్ణములో ǷౌలుĮో కూĬా ఉంĬి, అకక్Ĭే 

ఉంĬిǷో యాడు.  అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లు 16 మĸొయు 17 ĺాకయ్ĵాĦాలలోǵ ‘‘Ķేము’’ ‘‘ĺారు’’ అనన్ పİాలను బటిట్ మనము 
İీǵǵ గర్హించగలము.  ĴిȃĴీప్లో ఉనన్పుప్డు లూకా ‘‘Ķేము’’ అĲాన్డు. అķĮే įెసస్లోǶకయకు పర్యాణĶౖె 
ĺెĹేళ్టపుప్డు ‘‘ĺారు’’ అǵ అĲాన్డు. 

            ǹ.   బరన్బా, మారుక్ ǳĸిĦి ĽిǸరా్ కు ĺెȅళ్నపుప్డు, Ƿౌలు తన ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణములో Ľీలా లేక Ľిలావ్ను తనĮో 
ǴĽికెĹాళ్లనుకొĲాన్డు: 

                       (1)   బౖెǹలులో Ľీలా ǿదటిĦా అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లు 15:22లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు.  ఆయన ఇకక్డ ķెరూషలేము 
సంఘములోǵ సహోదురులకు ĳెదద్  అǵ ĳిలువబĬాడ్ డు.  

                       (2)   ఆయన ఒక పర్వకత్ కూĬా (చూ. అ.కా. 15:32). 

                       (3)   Ƿౌలు లాĦా ఆయన ఒక ĸోమా Ƿౌరుడు (చూ. అ.కా. 16:37). 

                       (4)   పĸిĽిథ్తులు పĸిȌȃంǩ చూĽి ĸావĬాǵకి ķెరూషలేము సంఘము İావ్ĸా Ľీలా మĸియు యూİా బరస్బాస్ 
అంǳȁకైయకు పంపబĬాడ్ రు (15:22,30-35).  

                       (5)   2 కొĸింįీ. 1:19లో Ƿౌలు ఆయనను పర్శంȋంĨాడు, Ƿౌలు అĲేకȎారుల్  ఆయన గుĸింǩ తన ఉతత్ĸాలలో పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు. 
                       (6)   తరుĺాత ǿదటి ĳేతురు పǳర్క ĺరా్ యుటకు ĳేతురుĮో ఉంĬినటుల్  గుĸిత్ంచబĬాడ్ డు (చూ. 1 ĳేతురు 5:12). 

                       (7)   ĳేతురు మĸియు Ƿౌలు ఆయనను Ľిలావ్ను అǵ ĳిలువĦా, లూకా ఆయనను Ľీల అǵ ĳిȃĨాడు. 
            Ľి.   ǳȀǳ కూĬా Ƿౌలు ȁకక్ అనుచరుడు, Įోటి పǵĺాడు: 
                       (1)   ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణములో Ƿౌలు ఆయనను లుసత్ ర్లో కȃĻాడు, ఆయన అకక్Ĭే కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింĨాడు. 
                       (2)   ǳȀǳ సగము Ħీర్కు (తంĬిర్), సగము యూదుడు (తȃల్).  Ƿౌలు ఆయనను అనుయ్లకు సుĺారత్ పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి 

ĺాడుకోĺాలనుకొĲాన్డు. 
                       (3)   యూదులĮో పǵĨేయĬానకి ȈలుĦా Ƿౌలు ఆయనకు సునన్ǳ ĨేĻాడు.   
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                       (4)   ఈ పǳర్కలలో వందĲాలు సమĸిప్ంĨేటపుప్డు ǳȀǳ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు: 2 కొĸింįీయులకు, 1 మĸియు 2 
įెసస్లోǶకయ, ĴిలేȀను. 

                       (5)   Ƿౌలు ఆయనను గుĸింǩ ‘‘పĸిచరయ్లో Ĳా కుమారుడు’’ అǵ ĨెǷాప్డు (చూ. 1 ǳȀǳ 1:2; 2 ǳȀǳ 1:2; Ǵతు 1:4).  

                       (6)   Ƿౌలు తన ఉతత్ĸాలǵన్టిలో ĺరా్ Ľిన సహజ Ļైȃǵ బటిట్ , ǳȀǳ ఒక యౌవనుడు, ĳిĸికిĺాడు అǵ సూǩసుత్ నన్İి.  
అķĲా Ƿౌలుకు ఆయన పటల్  గటిట్ నమమ్కము, ȇĻావ్సము ఉంĬేİి (చూ. అ.కా. 19:27; 1 కొĸింįీ. 4:17; Ĵిȃĳీప్. 
2:19). 

            Ĭి.   ǷౌలుĮో Ƿాటు įెసస్లోǶకయకు వǩచ్, ఆ తరుĺాత సుĺారత్ పర్యాణములో తనను అనుచĸింǩన ĺాĸిǵ ఈ ĵాగములో 
కలుపుట జĸిĦింİి.  ĺారు అĸిȎాత్ రుక్(అ.కా. 19:29; 20:4; 27:2), Ľెకుందు (అ.కా. 20:4). అలాĦే įెసస్లోǶకయ నుంĬి 
వǩచ్న İేమా (Ĵిలేమాను 24: 2 ǳȀǳ 4:10) అనుĺారు.    

       4.   పటట్ణములొ Ƿౌలు ĨేĽిన పĸిచరయ్ 
            ఎ.   įెసస్లోǶకయలో కూĬా Ƿౌలు అనుసĸింĨే సహజ పదద్ǳǵ అనుసĸింĨాడు.  ǿదట యూదులు తరుĺాత అనుయ్లకు 

పĸిచరయ్ జĸిĦింİి.  Ƿౌలు సమాజమంİిĸాలలో మూడు సబాబ్తు ĸోǯలలో పర్సంĦింĨాడు.  ‘‘ķేసు Ķెసస్యĦా ఉĲాన్డు’’ 
అĲేİి ఆయన సంİేశము.  Ķెసస్య శర్మపడĬాǵకి వĨాచ్Ĭే కాǵ ĮాĮాక్ȃక ĸాజకీయ కోరకు వǩచ్న Ķెసస్య కాదǵ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ఆయన Ƿాత ǵబంధన లేఖĲాలను పర్ȂĦింĨాడు (చూ. ఆ.కా. 3:15; ķెషయా 53).  Ƿౌలు ఇంకా 
పునరుĮాథ్ నము, అందĸికి రకష్ణ అĲే అంĻాలను గుĸింǩ ȇĻేļింǩ ĨెǷాప్డు.  పర్జలందĸిǵ రǘించగȃĦిన Ƿా.ǵ.Ĩే 
ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన Ķెసప్యా ķేĽే అǵ సప్షట్ముĦా ǩǴర్కĸింĨాడు.  

            ǹ.   ఈ సంİేĻాǵకి పర్ǳసప్ందనĦా కొంతమంİి యూదులు, Ĩాలామంİి భకిత్గల అనుయ్లు,  ఇంకా Ĩాలా మంİి Ľీత్ ర్లు కీర్సుత్ ను 
రకష్కుǵĦాను, పర్భువుĦాను అంĦీకĸింĨారు.  మాĸిన ఈ గుంపులను ȇĻేల్ļించుటను బటిట్ ,  Ƿౌలు ఆ తరుĺాత ఈ సంఘాǵకి 
ĺరా్ Ľిన ఉతత్ĸాలను అరథ్ముĨేĽికొనుటకు ఇİి ఎంĮో ఉపȂగపĬింİి. 

            Ľి.    Ƿా.ǵ.లో కǵĳించǵ అనుయ్ల వలె ఈ ĸెండు పǳర్కలలో కూĬా సంఘ సభుయ్ల మదయ్లో అĲేక మంİి అనుయ్లు Ĩేరచ్బĬి 
ఉనన్రు.  అనుయ్లు ఈ కిర్ంİి కారణాలను బటిట్ ĺెంటĲే ķేసును రకష్కుǵĦాను, పర్భువుĦాను అంĦీకĸింĨారు: 

                        (1)   ĺాĸికుంĬిన Ȏాంపర్İాయ మĮాలు బలములేǵ మూఢనమమ్కాలు.  įెసస్లోǶకయ పటట్ణము ఒȃంపస్ అĲే 
పరవ్తము కిర్ంద ఉంĬేİి. ఆ పరవ్తము Ǿద ĺాసత్వĶౖెనİి ఏǽ లేదĲే ȇషయము అందĸికి Įెలుసు.  

                        (2)   సుĺారత్ అందĸికి ఉǩతము. 
                        (3)   కైర్సత్వతవ్ము కేవలము యూİా జాǳకే పĸిǽతము అనన్ ǵబంధన ఏǽ లేదు.  యూİా మతము Ĩాలా మంİిǵ 

ఆకĸిష్ంచĬాǵకి గల కారణము İాǵకునన్ ఏకİేవతవ్ము, ఉనన్త Ƕǳ.  అలాĦే ఇİి Ĩాలా మంİిǵ Ƿో Ħొటుట్ కొనĬాǵకి 
కారణము İాǵ అసహజ ఆĨాĸాలు (సునన్ǳ లాంటిȇ), İాǵ కునన్ వంశǷారంపరయ్ జాǳ, జాతయ్హంకాĸాలు. 

                Ĭి.   ఎకుక్వ మంİి ‘‘పర్ముఖ Ľీత్ ర్లు’’ కైర్సత్వĮావ్ǵన్ అంĦీకĸింĨారు ఎందుకంటే ఈ Ľీత్ ర్లు ĺాĸి మĮాలను ĺారు ఎనున్కొĲే 
Ȏామరథ్ƺము గలĺారు.  మాĽిİోǵయ, ǩనన్ ఆĽియాలోǵ Ľీత్ ర్లు Ħీర్కు-ĸోమా Ľీత్ ర్లకంటే ఎకుక్వ Ľేవ్చఛ్కȃĦి ఉంĬేĺారు (సర్. 
ȇమ్. ఎమ్. ĸాంĽే, Ľెంట్. Ƿాల్ İి టరా్ ĺెలర్ అండ్ ĸోమన్ Ľిటిజన్, నూయ్యార్క్: ǭ. ĳి. పుటన్మ్ ȁకక్ కుమారులు, 
1896, ĳే. 227).   

                ఇ.   Ƿౌలు įెసస్లోǶకయలో ఉంĬిన కాల పĸిǽǳǵ బటిట్ Ĩాలామంİి ఇబబ్ంİిపĬాడ్ రు: 
                         (1)   అ.కా. 17:2 వచĲాలు Ƿౌలు įెసస్లోǶకయ సమాజమంİిరములో మూడు సబాబ్తు İినములలో మాటాట్ డĬాǵకి గల 

కారణాలను Įెȃయజేసుత్ నన్ȇ. 
                        (2)   1 įెసస్. 2:7-11 వచĲాలు Ƿౌలు ĨేĽిన ĺావ్Ƿార పǵǵ గుĸింǩ ĮెలుపుతుĲాన్ķ.  ఈ పǵ గుĬారములను తయారు 

Ĩేయడము లేక కొంత మంİి అǵనటుల్  ఇİి చరమ్ముĮో పǵĨేయుట కూĬా కావచుచ్ . 
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                        (3)   Ƿౌలు įెసస్లోǶకయలో ఉనన్పుప్డు Ĵిȃĳీప్ సంఘము నుంĬి కǶసము ĸెండు Ȏారుల్  అķĲా డబుబ్ ȇĸాĹాలను 
ఇవవ్బĬాడ్ డు గనుక ఎకుక్వ కాలము ఇకక్డ ǵవĽింǩనటుల్  Ĵిȃపుప్. 4:16 వచĲాలు బలపరుసుత్ Ĳాన్ķ. 

                             ఈ ĸెండు పటట్ణాలకు మదయ్ దూరము İాİాపు 100 Ķౖెళుళ్.  కొంతమంİి Ƿౌలు అకక్డ ĸెండు లేక మూడు 
మాసములు ఉంĬిĲాడǵ, ఈ మూడు సబాబ్తు İినములు యూదులకు ఆయన ĨేĽిన సుĺారత్ పĸిచరయ్ను 
సూǩసుత్ Ĳాన్యǵ సూǩసుత్ Ĳాన్రు (ļెపర్డ్, ĳే. 165). 

                        (4)   అ.కా. 17:4 మĸియు 1 įెసస్. 1:9; 2:4లో Ĩెపప్బĬిన కీర్సుత్ లోǵకి మారచ్బĬిన సంఘటనలు ఈ కోణాǵన్ 
బలపరసుత్ Ĳాన్ķ, ఈ సంఘటనలలో కీలకĶౖెన ĮేĬా అనుయ్లు ȇగర్ȏలను ǵļేİించడĶే.  అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లలోǵ 
అనుయ్లు, యూİాతతవ్ము నుంĬి అనయ్మతము లోǵకి ĳేర్ĺేȋంǩనĺారు.  ĺారు ఈ సమయాǵకే ȇగర్ȏల ఆĸాధన 
నుంĬి ĺెలుపȃకి వĨేచ్Ļారు.  యూదుల కంటే అనుయ్లĮో సుĺారత్ పĸిచరయ్ కొరకు Ƿౌలు ఎకుక్వ సమయము 
గడపవలĽి వǩచ్నటుల్  ఈ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ĮెȃĽికోవచుచ్.   

                         (5)   Ƿౌలు ఎకుక్వĦా యూదుల దగగ్రకు ĺెళళ్Įాడు అĲే కారణాǵన్బటిట్ ఎకుక్వకాలము సుĺారత్ ĺాĸి మదయ్ జĸిĦింİి అĲే 
అంశము కొంత సంİేȏǵకి İాĸి ǴĽింİి.  యూదులు ఆయన సంİేĻాǵన్ తృణీకĸించĬాǵన్బటిట్ , Įాను అనుయ్ల 
ĺౖెపుకు ǳరగవలĽి వǩచ్ంİి.  సుĺారత్కు ఎకుక్వమంİి అనుయ్లు ǳరగĬాǵన్ బటిట్ , యూదులు అసూయపĬి (ఇİి 
Ƿౌలు సుĺారత్ ȇషయములో ĨేĽిన కుటర్లో ఇİి ఒకటి, చూ. ĸోమా 9:11) పటట్ణములోǵ అలల్ĸిమూకలను Ȉరు 
ĸెచచ్Ħొటాట్ రు. 

            ఎఫ్.   ఈ కలహము వలన Ƿౌలు యూȎో ను ఇలుల్  వİిȃ ǳȀǳ, ĽీలాలĮో బాటు İాగుకొĲెను.  ఇలా Ĩేయడము వలన ఈ   
అలల్ĸిమూక Ȉĸికొరకు యూȎో ను ఇంటిǾİికి İొǽమ్Ħా వǩచ్నపుప్డు అకక్డ ĺాĸికి కǵĳించకుంĬా ఉంĬి వుంĬొచుచ్.  
అķĮే ĳెదద్లు యాȎో ను దగగ్ర జాǾను ǴĽికొǵ సమాıానపĸిǩĸి.  ఇలా జరుగుట వలన ఆ ĸాǳర్ Ƿౌలు పటట్ణము 
ȇĬిǩ బెĸైయకు ĺెĹెళ్ను.  అķĲా, సంఘము ఇǵన్ అడంకులను ఎదుĸొక్ంటూĲే కీర్సుత్  కొరకు Ȏాకష్య్ముĦా ǵȃǩంİి.   

 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 17:1-9
     1ĺారు అంĴిǷొ ȃ, అǷొ లోల్ ǵయ పటట్ణములǾదుĦా ĺెȅల్ įెసస్లొǶకకు వǩచ్ĸి. అకక్డయూదుల సమాజ మంİిరǿకటి యుంĬెను  
2గనుక Ƿౌలు తన ĺాడుక Ĩొపుప్న సమాజపు ĺాĸిȁదద్కు ĺెȅల్ కీర్సుత్  శర్మపĬి మృతులలోనుంĬి లేచుట ఆవశయ్కమǵయు,  3Ĳేను Ǿకు 
పర్చురముĨేయు ķేĽే కీర్సత్ķయుĲాన్డǵయు లేఖనములలోనుంĬి దృȍాట్ ంతములĲెǳత్  ȇĳిప్ Ĩెపుప్చు, ĺాĸిĮో మూడుȇĻరా్ ంǳ İినములు 
తĸిక్ంచుచుంĬెను.  4ĺాĸిలో కొందరును, భకిత్పరులగు  Ħీర్సుİేశసుథ్ లలో  Ĩాలమంİియు, ఘనతగల Ľీత్ ర్లలో అĲేకులును ఒపుప్కొǵ 

ǷౌలుĮోను ĽీలĮోను కȃĽికొǵĸి.  5అķĮే యూదులు మతస్రపĬి, పǵǷాటులు లేక ǳరుగుకొందరు దుషుట్ లను ĺెంటబెటుట్  కొǵ 

గుంపుకూĸిచ్ పటట్ణĶెలల్  అలల్ ĸిĨేయుచు, యాȎో ను ఇంటిǾదపĬి ĺాĸిǵ జనుల సభķెదుటికి ǴĽికొǵ వచుచ్టకు యతన్ము ĨేĽిĸి.  
6అķĮే ĺారు కనబడనందున యాȎో నును కొందరు సహో దరులను ఆ పటట్ణపు అıికారులȁదద్కు ఈడుచ్కొǵǷో ķ భూలోకమును 
తలకిర్ందు ĨేĽిన Ȉరు ఇకక్Ĭికి కూడ వǩచ్ యుĲాన్రు; యాȎో ను Ȉĸిǵ Ĩేరుచ్కొǵ ఉĲాన్డు.  7Ȉరందరు ķేసు అను ĺేĸొక ĸాǯĲాన్డǵ 

Ĩెĳిప్, కైసరు చటట్ములకు ȇĸోధముĦా నడుచుకొనుĺారు అǵ కేకలుĺేĽిĸి.  8ఈ మాటలు ȇనుచునన్ జనసమూహమును పటట్ణపు 
అıికారులను కలవరపరǩĸి.   9ĺారు యాȎో నుĲొదద్ను ǽĦిȃనĺాĸిȁదద్ను జాǾను ǴĽికొǵ ĺాĸిǵ ȇడుదల ĨేĽిĸి.  
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17:1 ‘‘అంĴిǷొ ȃ, అǷొ లోల్ ǵయ పటట్ణములǾదుĦా’’ ఈ ĸెండు పటట్ణాలు ఇĦేన్షన్ అĲే ĸోǾయుల రహİాĸి (అİి., ĸాషట్ ర్ రహİాĸి) ĳౖెన 
ఉంĬేȇ.  ఇİి 500 Ķౖెళుళ్ Ƿొ డవుంĬిన తూరుప్-దకష్ణ పర్ıాన İాĸి.  Ȏాంమరా్ జయ్ తూరుప్ పȋచ్మ ĵాĦాల Ƿరా్ ంĮాలను కలపుతూ, 

įెసస్లోǶకయకు పర్ıాన İాĸిĦా ఉంĬేİి. 

  ‘‘įెసస్లోǶకయ’’  ఈ అıాయ్యాǵకి ఇవవ్బĬిన పĸిచయ ĵాగమును చూడుము. 
 
  ‘‘అకక్డయూదుల సమాజ మంİిరǿకటి యుంĬెను’’  పర్కటించĬాǵకి ఇİి Ƿౌలు ȇıాన కర్మము (చూ. 2వ. వచనము; 3:46; ĸోమా 
1:16, 2:9,10; అ.కా. 9:20; 13:5,14; 14:1; 17:2,10,17; 18:4,19, 19:8), ఇలా ĨేయĬాǵక ికారణము బహుĻా సుĺారత్ ǿదట Ƿా.ǵ. 
పర్వĨాǵన్ బటిట్ యూదులుకు (చూ. ĸోమా 1:16) అǵ అనుకొǵ ఉంĬొచుచ్.  ఇంకా అకక్డకు Ƿా.ǵ. ĮెȃĽి, İాǵǵ ĦౌరȇంĨే అĲేక మంİి 
İౖెవǼǳ ఉనన్ ĺారు ȏజĸైķేయ్ ĺారు. 
 
17:2 ‘‘మూడుȇĻరా్ ంǳ İినములు’’  అంటే ఆయన ఈ సమాజమంİిరములో మూడు సబాబ్తులు మాతర్Ķే మాటాట్ Ĭాడనన్ మాట.  ఆయన 
ఈ పటట్ణములో మూడు ĺాĸాలకంటే ఎకుక్వ కాలము ఉంĬి వుండచుచ్ (చూ. Ĵిȃĳీప్. 4:16), అంత కంటే ఎకుక్వ కాలము ఉండకǷో ķ 
ఉంĬొచుచ్. 
 
  ‘‘లేఖనములలోనుంĬి దృȍాట్ ంతములĲెǳత్  ȇĳిప్ Ĩెపుప్చు’’  Ƿౌలు ķేసు Ǯȇతము, బో ధలు, మరణము, పునరుĮాథ్ నము ȁకక్ 
పర్వచĲాలĮో Ķెసస్యను అనవ్ķంపĨేసూత్  ఉĲాన్డు.  ఇలా Ĩేయడము ఆయన Ľెత్ఫను (అ.కా. 7వ. అıాయ్యము), ఇంకా తన రǺబ్ 
ȋకష్ణల నుంĬి Ĳేరుచ్కొĲాన్డు. 
 
17:3 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                   ‘‘ఋǯవులు చూĳిసూత్  ȇవĸించడము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                      ‘‘ĨేĽిచూĳిసూత్  ȇవĸించడము’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ జె ȇ   ‘‘ǵరూĳిసూత్  ȇవĸించడము’’ 
టి ఇ ȇ                            ‘‘లేఖĲాలను చూĳిసూత్ , ĺాటిలోనుంĬి ǵరూĳిసూత్ ’’ 

     ǿదటి పదము డయాĲొķĦో.  ఎĶేమ్ İాĸిలో ఇదద్ĸిĮో ķేసు సంĵాషణను Ƿరా్ రంǻంǩనపుప్డు İీǵǵ పర్ȂĦింĨాడు (చూ. లూకా 
24:32,46).  అలాĦే ఆయనను గుĸిత్ంచునటుల్  ĺాĸి కళుళ్Įెరుచుటకు కూĬా ķేసు ఈ పİాǵన్ ĺాĬాడు (చూ. లూకా 24:31).  ఇİే 
పదము సుĺారత్ను అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు లుİియ హృదయాǵన్ Įెĸిǩనపుప్డు İేవుడు 16:14లో ఈ పİాǵన్ ĺాĬాడు. 
     ĸెండవ పదము ǷాĸాటిĮేǽ.  లూకా తరచూ ఈ పİాǵన్ ఆȏరము ఎవĸిముంİౖెĲా ఉంచĬాǵకి తన రచనలలో ఈ పİాǵన్ 
పర్ȂĦింĨేĺాడు, అķĮే ఇకక్డ ఇİి ‘‘సతయ్ము ముందుంచĬాǵకి’’ లేక ‘‘ఆఙాఞ్ ĳించĬాǵకి’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఏİౖెĲా ఒక 
İాǵǵ ఒకĸికి అపప్ĦించĬాǵకి  లూకాలో ĸెండు Ȏారుల్  (చూ. 12:48; 23:46) ఇİి ఉపȂĦించబĬింİి.  Ƿౌలు అǳ జాగర్తత్Ħా, Ȝణణ్ంĦా 
పĸిȌȃంǩ Ļరో్ తలకు సుĺారత్ను అంİింĨాడు (అİి., జమĨేయడము, ǷాĸాĮెక,ె 1 ǳȀǳ 6:20; 2 ǳȀǳ 1:12,14).  కొంతమంİి 
సప్ంİింĨారు (యూదులు కొందరు, İౖెవǼǳ కలĺారు కొందరు, అĲేక మంİి Ĳాయక Ľీత్ ర్లు). 
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 ‘‘కీర్సుత్  శర్మపĬి’’ ఈ పదము ‘‘పడుట’’ (Ĭౖె) అĲేİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్, ఇİి అవసĸాǵన్ Įెలుపుతునన్İి (1:16లోǵ 
పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము).  Ƿా.ǵ.లో శర్మĲొంİే Ķెసస్యయ్ పర్వǩంపబĬాడ్ డు (చూ. ఆ.కా. 3:15; కీరత్. 22; ķెషయా 52:13-53:12; జకĸాయ్ 
12:10), అķĮే İీǵǵ రǺబ్లు సĸిĦా గమǵంచలేదు.  ఈ ȇషయాǵన్ అǷో సుత్ ల బో ధకులు బలంĦా ఉİాఘ్ టింĨారు (చూ. లూకా 24:46; 
అ.కా. 3:18; 26:23; 1 ĳేతురు 1:10-12).  యూదులకు ఈ సతయ్ము ĳెదద్  అడుడ్ ĦోడĦా ǵȃǩంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:22-23).  3:18లోǵ 
Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
 ‘‘మృతులలోనుంĬి లేచుట’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ĳేతురు, Ľెత్ఫను, Ƿౌలు ĨేĽిన పర్సంĦాలǵన్టిలో ఈ ȇషయము సహజంĦాĲే 
కǵĳిసుత్ ంİి (కెĸిĦామ్లో ఒక ĵాగము, 2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  సుĺారత్కు ఇİి కేందర్ సథ్ంభము (చూ. 1 కొĸింįీయులకు 
ĺరా్ Ľిన పǳర్క 15వ. అıాయ్యము). 

 
 ‘‘Ĳేను Ǿకు పర్చురముĨేయు ķేĽే కీర్సత్ķయుĲాన్డǵయు’’  ఈ ĺాకయ్ములోǵ ǩవĸి పİాలకు Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త చుటట్లలో Ĩాలా ĮేĬాలు 
ఉĲాన్ķ. 

1. ‘‘ఒకే కీర్సుత్ , ఒకే ķేసు’’ – ఎమ్ ఎస్ ǹ 
2. ‘‘ఒకే కీర్సుత్ , ķేసు’’ – కొǵన్ వలేగ్ ట్ మĸియు కోĳిట్క్ తరుజ్ మాలు 
3. ‘‘కీర్సుత్  ķేసు’’ – ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, ఎ, Ĭి 
4. ‘‘ķేసు కీర్సుత్ ’’ – ఎమ్ ఎస్  א 

5. ‘‘ķేసు అĲే కీర్సుత్ ’’ – ఎమ్ ఎస్  ఇ మĸియు బొ హౖెĸిక్ కోĳిట్క్ వరష్న్ 

6. ‘‘ఈ కీర్సుత్ ’’ – Ħోĸీగ్యన్ వరష్న్ 

Ĩాలా మంİ ిపంĬితులు #1 పదమును ఎనున్కొంటారు (ĺటెాకానస్) ఎందుకంటే ఇİి Ĩాలా అరుİెనౖ ĺాడకము (యుǹఎస్4 
İీǵకి ‘‘Ľ’ి’ Ȏాథ్ ķǵǩచ్ంİ)ి. 
     ఈ సమాజమంİిర సందరభ్ములో ‘‘ఈ కీర్సుత్ ’’ Ƿా.ǵ.లోǵ Ķెసస్య అķన ĺాĦాధ్ న అǻļికుత్ డు (చూ. 2:31లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము).  Ƿా.ǵ.లో మూడు అǻļేకించబĬని కారకాలు ఉĲాన్ķ: ĸాǯలు, పర్వకత్లు, యాజకులు.  ķేసు ఈ మూడు 
ǵĸావ్కాలను Ĳెరĺేĸిచ్Ĳాడు (చూ. హెǺర్. 1:1-3).  ఈ అǻļేకము İేవుǵ ఎǵన్కకు గురుత్ , సుĺారత్ పĸిచరయ్ బాధయ్తకు సĲాన్హము.  
4:27లోǵ పర్Įయే్క అంశము: బెǹౖలులోǵ అǻļేకము చూడుము. 

     నజĸేయుĬెనౖ ķసేు ఈ ĺాĦాధ్ న Ķసెస్య అǵ ఆİ ిసంఘము మȆళ్ మȆళ్ గుĸిత్ంǩంİ ి(చూ. 2:31-32; 3:18; 5:42; 
8:5; 9:22; 17:3; 18:5,28). ķేసు సవ్యంĦా Ĳొకిక్Ĩĳెిప్న ఈ ȇషయాǵన్ ĺారు అనుసĸింĨారు. 
 
17:4 ‘‘కȃĽికొǵĸి’’  ఈ Ħీర్కు కిర్యాపదము (యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్) కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే కనుĦొనగలము.  İీǵకి ‘‘Ǫటల్Įో 
ఇవవ్డము’’ అĲే సహజారథ్ము ఉంİి.  ఈ సందరభ్ములో ఇİి ‘‘అనుసĸించుటకు’’ లేక ‘‘కȃĽికొనుటకు’’ అĲే గూĭారథ్ము కȃĦి ఉంİి.  
Ƿా.ǵ.లో İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ ĮెȃĽికొనుటకు ‘‘Ǫటుల్ ’’ ĺేĽేĺారు. ఈ కిర్ంİి ĵాĺాలు కలవు 

1. ĳిర్Ƿో ǭషన్ (Ƿోర్ స్) 

2. మూలము (కీల్ Ƿో ) 

3. ǷాĽివ్ ĺాķస్ ఒక İౖెవ కాĸాయ్ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి 

లూİియా హృదయము Įెĸిǩనటుల్  İేవుడు Ȉĸి హృదయాలను ĮెĸిĨాడు (చూ. 16:24; ఇİి అలోచనను 1 ĳేతురు 5:3లో కూĬా 
గమǵంచంĬి). 
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 ‘‘భకిత్పరులగు  Ħీర్సుİేశసుథ్ లలో’’  Ȉళుళ్ యూİాతĮావ్ǵన్ అనుసĸింĨేĺారు అķĮే పూĸిత్Ħా మారĬాǵకి Ȉటిǵ ĨేయవలĽి ఉంİి 

1. సునన్ǳ Ƿొ ంİాȃ 

2. ĺాĸికి ĺారు బాĳిత్సమ్ము ǴĽికోĺాȃ 

3. ķెరూషలేము İేĺాలయములో Ȉలైనపుప్డు బȃǵ అĸిప్ంĨాȃ 

 
 ‘‘Ĩాలమంİియు’’  లూకా ĺాĬిన ȃటోటోస్ కి ఇİి మĸొక ఉİాహరణ (ఉİేద్శపూరవ్కĶౖెన ĺాయ్ఖయ్, చూ. 12:18; 15:2; 19:11,23,24; 
20:12; 26:19,26; 27:20; 28:2), మామూలుĦా కాదనడము అĲే ǵĸామ్ణములో ఉంటుంİి.  ఇకక్డ ఈ వచనము ‘‘కొİిద్మంİి కారు’’ 
అǵ ĺాకయ్ము ȁకక్ ǩవĸి ĵాగమున ఉంచబĬింİి. 
 
 ‘‘ఘనతగల Ľీత్ ర్లలో’’  ǽĦిȃన మధయ్దĸా Ƿరా్ ంతములలో కంటె మాĽిİోǵయ Ľీత్ ర్లకు ఎకుక్వ Ȏావ్తంతర్ƺము ఉంĬేİి.  ĳిĽిİియ 
అంǳȁకయలో ఉంǩన పదధ్ǳ మȆళ్ తనంతట అİే వసూత్ ంİి (చూ. 13:43,45,50).  Ƿరా్ Ļాయ్తయ్ కుటుంబ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు 4వ. 
వచనములో ఈ Ľీత్ ర్లు ఘనత కȃĦిన పురుషుల ĵారయ్లు అĲే ఒక ĺాకయ్మును కȃĳింİి. 

 
17:5 ‘‘యూదులు మతస్రపĬి’’  Ĳాకు యూదుల అȇĻావ్సము ȇĨారకరము (చూ. 14:2), అķĮే ĺాĸికునన్ అసూయ (చూ. 5:17) 
ĻోచǶయము!  ఇȇ Ȏౌలుకు ఉంĬినటుల్  మతము పటల్  దురǻమానము కాదు,  ఇİి అసూయ!  ĺాĸికి ఇబబ్ంİి కȃĦింǩంİి బో ధలోǵ 
అంĻాలు కాదు, కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింǩన ĺాĸి సంఖయ్. 
     Ƿౌలు ĺాĬినటుల్  (చూ. 1 įెసస్. 2:15-16), లూకా ‘‘యూదులు’’ అĲే పİాǵన్ మామూలుĦా అసహనము, వయ్ǳĸేక ĵావముĮో 
ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 12:3; 13:45; 14:2; 17:13).  ఇİి సుĺారత్ను వయ్ǳĸేకింǩ, అడుడ్ కొĲే ĺాĸికి ఒక పĸాయ్యపదముĦా మాĸింİి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ      ‘‘బజారు నుంĬి వǩచ్న దుĸామ్రుగ్ లు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ         ‘‘బజారులోǵ దుషుట్ లు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘బజారులోǵ కొంతమంİి ఘాతకులు’’ 
టి ఇ ȇ               ‘‘Ȉıిలోǵ పǵకమిాȃనĺారు’’ 
ఎన్ జె ǹ             ‘‘బజారులోǵ దుషట్సమూహము’’ 
     బజారులలో పǵలేకుంĬా ǳĸిĦే, ఎందుకూ పǵకిĸాǵ Ȏో మĸిǷో తులను ఇİ ిసూǩసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘గుంపు’’  కొర్ .ǵ.లో ఈ పదము ఇకక్డ మాతర్Ķే చూడగలము, Ħీర్కు Ȏాహితయ్ములో ఇİి Ĩాలా అరుదు.  సఫూయ్ǭంటులో ఈ పదము 
లేదు.  ‘‘అలల్ĸిమూక’’ సందĸాభ్నుǩతĶౖెన అĸాథ్ ǵన్సుత్ ంİి.  లూకా అĲేక పదకోĻాలు ĮెȃĽిన ȇİాయ్వంతుడు (అİి., ĺౖెదయ్, Ĳౌకాయాన 
పİాలు). 
 
17:6 ‘‘యాȎో నును. . .ఈడుచ్కొǵ Ƿో ķ’’ కొంతమంİి ĸోమా 16:21లో Ĩెపప్బĬిన యాȎో ను, ఇకక్డ Ĩెపప్బĬిన యాȎో ను ఒకక్Ĭే అǵ 
ఊహించుచుĲాన్రు, అķĮే ఇİి సప్షట్ముĦా మనకు Įెȃయదు. 
 
 ‘‘కొందరు సహో దరులను’’ ఈ ĺాకయ్ ǵĸామ్ణము యాȎో ను ఇంకా ఒక ȇĻావ్Ľి కాలేదు అǵ Įెలుపుతునన్İి.  సుĺారత్ పĸిచరయ్ 
టీములోǵకి ఆయన ఎలా ĳిలువబĬాడ్ Ĭో Įెȃయదు.  ఇలా జĸిĦి ఉండచుచ్ ఏȀ 
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1. Ƿౌలు లేక Ľీలా ఆయన కొరకు పǵĨేĽి ఉంĬొచుచ్ 

2. ĺారు ఆయన దగగ్ర నుంĬి అİెద్  సథ్లము ǴĽికొǵ ఉంĬొచుచ్ 

3. ĺారు ఆయన ఇంటిలో బస కȃĦి ఉండచుచ్ 

7వ. వచనములోǵ ఆȏవ్నము అĲే కిర్య ‘‘అįిıి వలె Ľీవ్కĸించడము’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 10:38; 19:6; యాకోబు 
2:25). 
 
 ‘‘పటట్ణపు అıికారులు’’  ‘‘Ƿొ ȃటార్చ్’’ అĲే ఈ పİాǵకి అరథ్ము పటట్ణ Ĳాయకుడǵ.  మాĽిİోǵయాలో ఇİి Ȏాథ్ ǵక పర్భుతవ్ Ĳాయకులకు 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క ĳేరు.  బహు అరుİౖెన ఈ పదము కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మĸియు 8వ. వచనములో లేక Ħీర్కు Ȏాహితయ్ములో మాతర్Ķే 
ఉపȂĦించబĬింİి.  İీǵ ĺాడకము లూకాకు ఈ Ƿరా్ ంతముĮో ఉనన్ పĸిచయము, అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల కునన్ Ĩాĸిǳర్క ఆıాĸాలను 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి (ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ సట్Ĭీ బౖెǹలు, 1607 ĳే. అķĮే ఈ పదము įెసస్లోǶకయ లోǵ ఇĦేన్ļియా మారగ్ములోǵ ఆĸిచ్ 
[కమాను] ĳౖెన Ħీర్కులో Ĩెకక్బĬి ఉంİి).  ఇİి అరుదుĦా ఉనన్ కాలములో లూకా సĸైన చĸితర్కారుĬిĦా ఉంĬిĲాడు.  ఆయనకు ȇĻావ్స 
కారయ్కర్మ పటిట్క ఉంİి, İీǵǵ ȇĻావ్సులు ఒక ĳేర్రణĦా ǴĽికొĲాన్రు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                       ‘‘పర్పంĨాǵన్ తలల్కిర్ందులు Ĩేయుట’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ 
                         ఎన్ జె ǹ   ‘‘లోకాǵన్ తలల్కిర్ందుĦా ĨేĽెను’’ 
టి ఇ ȇ                               ‘‘పర్ǳĨోట సమసయ్ను కȃĦించడము’’ 
     ఇİి ĸాజİోర్హ Ĳేĸాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 21:38; ఇంకా 16:20; 24:5 Ĳోట్స్).  ఇİి Ĩాలా ఘాటౖెన పదము.  గలǴ. 5:12లో Ƿౌలు 
ఉపȂĦాǵన్ చూడుము.  ఈ సంఘము Ħొపప్ హింసను ఎదుĸొక్నన్దǵ 1 įెసస్. 2:14-16 నుంĬి మనము ĮెȃĽికోగలము. 
    ఇİి ఎకుక్వĨేĽి Ĩెపుప్కోవడము అǵ లేక ఈ కొర్ తత్  యూİాతతవ్ము ȇసత్రణ ĺాĸికి ĮెȃĽి ఉందǵ ఒకడు ఆశచ్రయ్పడచుచ్. 
 
17:7 ‘‘కైసరు చటట్ములకు’’  కొంతమంİి ఇİి కౌల్ İియ (కీర్.శ. 41-54) కీర్.శ. 49-50లో జాĸీ ĨేĽిన ĸోమలో యూదుల ఆĨాĸాల బహిషక్రణ 
ĻాసĲాలకు సంబంıింǩనİి అǵ అనుకొంటుĲాన్రు.  ఈ ĻాసĲాల కారణముĦా యూİా పర్జలు ĸోమాను ȇĬిǩĺెళల్వలĽి వǩచ్ంİి.  
ఏİిఏĶౖెĲా, ఇİి ĺాĸి సుĺారత్ బో ధను సూǩసుత్ నన్దǵ ఈ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ Ĳాకు అǵĳిసుత్ నన్İి. ఒక ĸోǾయుడను ఎవĸైĲా మతము 
మారచ్డము చటట్ĸీĮాయ్ Ĳేరము. 
 
 ‘‘ķేసు అను ĺేĸొక ĸాǯ’’  ఈ ఆıీనతకు ఈ కిర్ంİిȇ కారణాలు కావచుచ్ 

1. įెసస్లోǶకయలో Ƿౌలు తన ఉపİేశముĮో అంతయ్కాలమును గుĸింǩ ȇĻేļింǩ Ĩెపుప్ట 
2. ĸోǾయులు Ľీజరుకు ఉపȂĦింĨే పదజాలాలĲే కైర్సత్వులు ķేసుకు ఉపȂĦించుట (ĸాǯ, పర్భువు, రకష్కుడు) 

 
17:8 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, టి ఇ ȇ      ‘‘పటట్ణ అıికారులు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                     ‘‘పటట్ణ పĸిǷాలకులు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                ‘‘పటట్ణ కారయ్ǵĸావ్హకులు’’ 
ఎన్ జె ǹ                        ‘‘పటట్ణ కౌǵస్లరుల్ ’’ 
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     ఇİి మాĽిİోǵయాలో పటట్ణాలలో సంతస్రమునకు ఒకȎాĸి ǵయǽంĨే Ƿొ ȃటార్స్ అĲే Ħీర్కు పదము.  ĺారు ĸోǾయులు కారు, Ȏాథ్ ǵక 
Ĳాయకులు (ఎǹ, ĺా.5; 384-389 ĳేǮలు). 
 
17:9 ‘‘జాǾను’’  ఇİి బహుĻా ఎకుక్వ ĳౖెకము Ĩెȃల్ంĨే జాǾను బాండు కావచుచ్. ఇİి Ƿౌలు ఈ పటట్ణములో బో ıించుట లేదు అǵ 
కొర్ తత్Ħా కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింǩన (చూ. 4,6,10 వచĲాలు) ĺాĸిĨే ఇవవ్బĬేİి.  కొంతమంİి İీǵకి 1 įెసస్. 2:18 Įో సంబంıాǵన్ 
కలుపుతుĲాన్రు. 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 17:10-15
     10ĺెంటĲే సహో దరులు ĸాǳర్ĺేళ Ƿౌలును Ľీలను బెరయకు పంĳింǩĸి.  ĺారు వǩచ్ యూదుల సమాజ మంİిరములో పర్ĺేȋంǩĸి.  

11Ȉరు įెసస్లొǶకలో ఉనన్ ĺాĸికంటె ఘనులైయుంĬిĸి గనుక ఆసకిత్Įో ĺాకయ్మును అంĦీకĸింǩ, Ƿౌలును Ľీలయును Ĩెĳిప్న సంగతులు 
ఆలాగునన్ĺో లేĺో అǵ పర్ǳİినమును లేఖనములు పĸిĻోıించుచు వǩచ్ĸి.  12అందుĨేత ĺాĸిలో అĲేకులును, ఘనతగల Ħీర్సుİేశసుథ్ లైన 

Ľీత్ ర్లలోను పురుషులలోను Ĩాలమంİియు ȇశవ్Ľింǩĸి.  13అķĮే బెరయలోకూడ Ƿౌలు İేవుǵ ĺాకయ్ము పర్చుĸించుచుĲాన్డǵ 

įెసస్లొǶకలో ఉండు యూదులు ĮెȃĽికొǵ అకక్Ĭికిǵ వǩచ్ జనసమూహములను ĸేĳి కలవరపరǩĸి.  14ĺెంటĲే  సహో దరులు Ƿౌలును 
సముదర్మువరకు ĺెళుల్ మǵ పంĳిĸి; అķĮే Ľీలయు ǳȀǳయు అకక్డĲే ǵȃǩǷోķĸి.  15Ƿౌలును Ȏాగనంప ĺెȅల్నĺారు అతǵǵ 

ఏįెనుస్ పటట్ణము వరకు Įోడుకొǵ వǩచ్, Ľీలయు ǳȀǳయు Ȏాధయ్Ķైనంత Ȍఘర్ముĦా అతǵȁదద్కు ĸావలెనǵ ఆజఞ్Ƿొ ంİి బయలుİేĸి 

Ƿో ķĸి.  

 
17:10 ‘‘బెరయ’’  Ƿౌలు కాలములో ఇİి ఒక ĳెదద్  పటట్ణము, పశచ్మ İిశĦా İాİాపు 60 Ķౖెళళ్ ȇĽీత్రణ్త కȃĦి ఉంĬేİి.  ఇĦేన్ļియా 
రహİాĸికి సǾపములో ఉంĬేİి.  ఇందులో Ƿౌలు మాటలను ఆలకింǩ, ఆయన ఉదహĸింǩన Ƿా.ǵ.  లేఖĲాలను పĸిȌȃంĨే యూİా 
సమూȏలను ఇİి కȃĦి ఉంĬేİి. 
 
 ‘‘ĺారు వǩచ్ యూదుల సమాజ మంİిరములో పర్ĺేȋంǩĸి’’  ĸాతర్ంĮా పర్యాణము ĨేĽి కూĬా ఇకక్డకు Ĩేĸిన ĺెంటĲే ĺారు 
సమాజమంİిము లోǵకి ĺెȅళ్రǵ ఇİి Įెలుపుతునన్İి.  İీǵకి కారణము బహుĻా ఇİి సబాబ్తు İినము కావచుచ్ లేక ఇబబ్ందులకు 
గుĸిĨేĽే ĺారు ĺాĸిǵ ĺెంబĬిసూత్  ఉండచుచ్.  సమయము Ĩాలా కీలకము.  ఆధుǵక Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ ȇĻావ్సులు సుĺారత్ పĸిచరయ్ ȁకక్ 
అతయ్వసరత, Ƿరా్ ıానయ్తలను కోలాప్యారు!  
 
 
17:11 ‘‘ĺాĸికంటె ఘనులైయుంĬిĸి’’ ఈ ĺాకయ్ము సంపనున్లకు, ȇİావ్వంతులకు, ఉనన్తȎాథ్ ķ పర్జలకు ఉపȂĦింĨేĺారు (చూ. ఎల్ 
ఎక్స్ ఎక్స్ Ȃబు 1:3; లూకా 19:12).  ఈ ĺాఖయ్ బెరయ యూదులకు సĸైన పదము కాదు; కాబటిట్  అలంకారపరంĦా ఎవĸైĮే కొర్ తత్  
ఆలోచనలను ȇȇ, ĺాటిǵ ĳెంǷొ ంİిచుకొంటాĸో ĺాĸికి సĸిǷో తుంİి.  ఇలాంటి ȇĻాల సవ్ĵావము సమాజమంİిరములో ఆĸాıింĨే పటట్ణ 
ఉనన్త వరగ్ Ƿౌరులకు అనవ్ĸిత్సుత్ ంİి (చూ. 12వ. వచనము). 
 
  ‘‘సంగతులు ఆలాగునన్ĺో లేĺో అǵ పర్ǳİినమును లేఖనములు పĸిĻోıించుచు వǩచ్ĸి’’ సĮాయ్ǵన్ ǵĸాథ్ ĸించĬాǵకి ఇİే మంǩ 
ȇıానము.  Ƿా.ǵ.లోǵ ఉİాహరణలు ǴĽికొǵ, ĺాటిన ķేసుకు అనవ్ĸిత్ంపజేయడĶే Ƿౌలు ȁకక్ బో ధĲా పదధ్ǳ. 
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     ఈ ĺాకయ్ము (‘‘ఇȇ సĸైనరĺేĲా’’) ఒక Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్మును కȃĦి ఉంİి (అİి., ఆĳిట్వ్ సమాసముĮోఈķ, చూ. 
17:27; 20:16; 24:19; 27:12). ఇİి సతయ్దూĸాǵన్ Įెలుపుతునన్İి (జరగక Ƿో వచుచ్).  కొంతమంİి సప్ంİింĨారు; మĸికొంత మంİి 
సప్ంİించలేదు (సుĺారత్ రహసయ్ము). 
 
17:12 ‘‘Ĩాలమంİియు ȇశవ్Ľింǩĸి’’  ఇİి Ĩాలా మంİి సమాజమంİిరములోǵ యూదులు, İౖెవǼǳ గȃĦిన ĺారు సప్ంİింĨారǵ ఇİి 
Įెలుపుతునన్İి.  3:16 మĸియు 2:40లోǵ పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము. 
 
 ‘‘ఘనతగల’’  ఇİి ‘‘మంǩ’’ మĸియు ‘‘రూపకము’’ లేక ‘‘కనబడుట’’ అĲే పİాలు కȃĦి ఉనన్ దవ్ంద పదము.  ĦౌరవǶయులు, 
పర్Ľిదుధ్ లు, పలుకుపĬి ఉనన్ పర్జల కొరకు ఉపȂĦింĨేĺారు (చూ. 13:50 ఇంకా అĸిత్మత ȂĽేపు, మారుక్ 15:43). 
 
17:13 ఇİి కాĺాలĲే ఉనన్ పర్తయ్రుథ్ లైన Ƿౌలు ȁకక్ యూİా ȇĸోధులును Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Ȉĸిలో Ĩాలా మంİి మత సంకలప్ముĮో 
వవ్వహĸింĨే ǵజాķǴ యూదులు (Ȏౌలు లాĦా).  ఏİేఏĶౖెĲా, ĺాĸి ȇıానము ĺాĸి ఆǴమ్క Ľిథ్ǳǵ బయటĳెటుతుంİి. 
 
17:14  ‘‘సముదర్మువరకు’’  బహుĻా İీǵ అరథ్ము 

1. Ƿౌలు ఏįెనుస్కు కోȎాత్  పడవలో పర్యాణింĨాడు 
2. Ƿౌలు ఏįెనుస్కు కోȎాత్  ĸోడుడ్  పర్యాణము ĨేĻాడు 

 
 ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 17:16-21     
16Ƿౌలు ఏįెనుస్లో ĺాĸికొరకు కǵĳెటుట్ కొǵ యుండĦా, ఆ పటట్ణము ȇగర్హములĮో ǵంĬియుండుట చూǩనందున అతǵ ఆతమ్ పĸిĮాపము 
పటట్లేకǷో ķెను.  17కాబటిట్  సమాజమంİిరములలో యూదులĮోను, భకిత్పరులైన ĺాĸిĮోను పర్ǳİినమున సంతȈıిలో తనున్ కȃĽికొను 
ĺాĸిĮోను తĸిక్ంచుచు వĨెచ్ను.  18ఎĳికూĸీయులలోను Ȏోత్ ķకులలోను ఉనన్ కొందరు జాఞ్ నులు అతǵĮో ĺాİింǩĸి. కొందరుఈ వదరుబో తు 
Ĩెపుప్నİి ఏǽటǵ Ĩెపుప్కొǵĸి. అతడు  ķేసునుగూĸిచ్యు  పునురుĮాథ్ నమును గూĸిచ్యు పర్కటింĨెను గనుక మĸికొందరు Ȉడు అనయ్ 
İేవతలను పర్చుĸించుచుĲాన్డǵ Ĩెపుప్కొǵĸి.  19అంతట ĺారు అతǵ ĺెంటబెటుట్ కొǵ అĸేȁపగు అను సభ ȁదద్కు ǴĽికొǵǷోķ Ƕవు 
Ĩేయుచునన్ ķా నూతన బో ధ ķెటిట్ İో  Ķేము ĮెȃĽికొనవచుచ్Ĳా?  20కొǵన్ కరొ్ తత్  సంగతులు మా Ĩెవులకు ȇǵĳించుచుĲాన్వు గనుక Ȉటి 
ĵావĶేȀ Ķేము ĮెȃĽికొన ĦోరుచుĲాన్మǵ Ĩెĳిప్ĸి.  21ఏįెనుస్ĺారందరును అకక్డ ǵవĽించు పరİేȉలును ఏİోȁక కరొ్ తత్  సంగǳ 

Ĩెపుప్ట యందును ȇనుటయందును మాతర్Ķే తమ కాలము గడుపు చుండుĺారు.  
 
17:16 ‘‘ఏįెనుస్’’  Ħీర్సు Ƿరా్ Ǫన సంసక్ృǳకి ఇİి పర్ఖాయ్త పటట్ణముĦా ఉంĬెను.  ఇపప్టికి ఇİి ĸోమా Ƿరా్ ంతములో బుİిద్ȇĺేకాలకు 
కేందర్ముĦా ఉంİి.  ఇİి Ȏాంపర్İాయాలకు, మూఢనమమ్కాలకు, అȇǶǳకి ĳెటిట్ంİేĳేరుĦా ఉంĬేİి. 
 
  ‘‘అతǵ ఆతమ్’’  కొర్ .ǵ.లోǵ Ħీర్కు ĻాĽీత్ ర్యము కాǵ Ĩేǳĺరా్ తలలో ఈ కిర్ంİిȇ లేవు 

1. పదపİాǵకి మధయ్ సథ్లము ఇవవ్బడలేదు 
2. ȇĸామ ǩȏన్లు (పంకుచ్ķేషన్ మార్క్Ǉ) లేవు 
3. ĳెదద్  ǩనన్ అకష్ĸాలు లేవు (అǵన్ ĳెదద్  అకష్ĸాలే) 
4. వచĲాలు మĸియు అıాయ్య ȇĵాĦాలు లేవు 

కాబటిట్ , సందరభ్Ķే ĳెదద్  అకష్ĸాల అవసరతను ǵరణ్ķంĨేİి.  సహజముĦా ĳెదద్  అకష్ĸాలు ఈ కిర్ంİి ĺాటికి ȇǵȂĦింĨేĺారు 
1. İేవుళళ్ ĳేరుల్  కొరకు 
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2. Ȏాథ్ లాల ĳేరుల్  కొరకు 
3. వయ్కిత్గత ĳేరుల్  కొరకు 

ఈ పదము ‘‘ఆతమ్’’ కిర్ంİి ĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 
1. పĸిȉİాధ్ తమ్ (చూ. మారుక్ 1:5) 
2. మానవ వయ్కిత్గత అంతĸాతమ్ (చూ. మారుక్ 8:12; 14:38) 
3. ఆతమ్ మండȃలోǵ కొǵన్ (అİి., అపȇĮరా్ తమ్లు, చూ. మారుక్ 1:23) 

ఈ సందరభ్ములో ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ మూĸిత్మంĮాǵక ిఉపȂĦించబĬింİి. 
     Ƿౌలు రచనలలో Ĩాలా సందĸాభ్లలో పĸిȉİాధ్ తమ్ ఒక ȇĻావ్Ľిలో ĨేĽే కారయ్కర్మాలకు గుĸింǩన ȇవరణకు ఉపȂĦింǩన ĺాయ్కరణ 
ǵĸామ్ణాలు ఉĲాన్ķ. 

1. ‘‘దతత్పుĮరా్ తమ్’’Ĳే Ħాǵ ‘‘ĳిĸికి ఆతమ్ను కాదు’’, ĸోమా 8:15 
2. ‘‘Ȏాǳవ్కĶౖెన ఆతమ్’’, 1 కొĸింįీ. 4:21 
3. ‘‘ȇĻావ్స ఆతమ్’’ (ȇĻావ్సయ్త), 2 కొĸింįీ. 4:13 
4. ‘‘ȇĺేకము మĸయిు బయలుపరచు ఆతమ్,’’ ఎĴెĽీ. 1:17 

     ఈ సందĸాభ్ǵ బటిట్ Ƿౌలు ‘‘ఆతమ్’’ను తనను లేక ఇతర మానవులను సూǩంచుటకు పర్ȂĦింĨాడǵ మనకు అరథ్మవుతునన్İి (1 
కొĸింįీ. 2:11; 5:4; 2 కొĸింįీ. 2:13; 7:13; ĸోమా 1:9; 8:16; Ĵిȃĳీప్. 4:23). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ          ‘‘తనలో Įాను పĸిĮాపము Ĳొంİి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘తనలో Įాను మదనపĬి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘Ǵవర్ముĦా ǵĸాశపĬి’’ 
టి ఇ ȇ                   ‘‘ఎంĮో కలవరపĬి’’ 
     ఇİి Ƿాĸాకుజ్ Ĳో ȁకక్ ఇంపĸెప్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  అసలు అరథ్ము ‘‘పదును Ĩేయుటకు’’.  అķĮే ఇకక్డ దృȍాట్ ంతముĦా 
‘‘కȃయబెటుట్ ’’ అĲే అరథ్ముĮో ఉపȂĦించబĬింİి.  ఈ పదము (ĲామĺాచకముĦా) 15:39లో Ƿౌలు బరన్బాలు, Ȃȏను మారుక్ 
ȇషయములో పĬిన తĦాİాను ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦింĨారు.  హెǺర్ 10:24లో ఇİి ȎానుకూలముĦా ĺాడబĬింİి. 
 
17:17  Ƿౌలు యూİాతĮావ్ǵకి ఆకĸిష్ంచబĬిన యూదులు (İౖెవǼǳ గలĺారు)లను, అలాĦే ȇĦార్ ȏĸాధ అనుయ్లు (సంతȈధులలో 
ఉంĬినĺారు) ఇదద్ĸి ȇషయములోను శర్దధ్  చూǷాడు.  Ƿౌలు ĸెండు గుంపులకు ĺేĸేవ్రు ȇıాలుĦా ఉపİేȋంĨాడు: యూదులు, 
İౖెవభయము గలĺాĸికి Ƿా.ǵ. ఉపȂĦింĨాడు, అķĮే ȇగర్ȏĸాధ అనుయ్లను మĸో రకĶౖెన Ȏామానయ్ పదద్ǳǵ పర్ȂĦింĨాడు (చూ. 
22-312 వచĲాలు). 
 
17:18 ‘‘ఎĳికూĸీయులు’’  ఈ గుంపు ఇȍాట్ లు, సంĮోȍాలు ǮȇĮాǵకి అతుయ్నన్త గురులుĦా ఉంĬాలǵ ȇశవ్ĽిȎాత్ రు.  మణింǩన తరుĺాత 
వయ్కిత్గత, ĵౌǳకాలలో ĺాĸికి నమమ్కము ఉండదు.  ‘‘ఇపుప్Ĭే సుఖించు’’ అĲేİి ĺాĸి ǵĲాదము (హెİోǵజము ȁకక్ రూపకము).  
İేవుళళ్కు మానవుల పటల్  శర్దధ్  ఉండదు అǵ పటుట్ బĬి ఉంటారు.  ĺారు ఈ ĳేరును ఎĳికుయ్రస్ అĲే కీర్.పూ. 341-270 లో ఉంĬిన 
ఎįేǵయన్ పంĬితుడు వలన వǩచ్ంİి, అķĮే ఆయన ఆయన పర్ıాన Ľిİాధ్ ంత ముĦింపును ఎకుక్వ ĨేĻారు.  ఎĳికూయ్రస్ సుఖేచచ్లను 
వయ్కిత్గత, ĵౌǳక ఆనంİాలకంటే ǽంǩ ȇసత్ ర్తముĦా చూĻాడు (అİి., ఆĸోగయ్Ķౖెన శĸీరము, Ĳెమమ్İిగȃĦిన మనసుస్).  ‘‘ఎĳికూయ్రస్ 
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ఏమĲాన్డు అంటే ‘Ƕవు మనļిǵ సంĮోషంĦా ఉంĨాలంటే, Ľిĸిసంపదలను ఇవవ్దుద్ , కోĸికల నుంĬి ĺాǵǵ ȇముకిత్ Ĩేķ’’’ (İి నూయ్ 
Ȏాక్ఫ్-హెĸాజ్ గ్ ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియా ఆఫ్ ĸిȄǭయస్ Ĳాలెడ్జ్ , IV ĺా. 153 ĳే). 
 
  ‘‘Ȏోత్ ķకులు’’  ఈ గుంపు İేవుడంటే (1) Ƿరా్ పంǩక ఆతమ్ లేక (2) సృļిట్ అంతటిĮో అంతĸివ్తĶౖెన (Ƿాంįేķజమ్) అǵ ȇశవ్ĽిȎాత్ రు.  
మానవులు పర్కృǳĮో సమకయ్Ķౖె ǵవĽింĨాలǵ ĺారు Ĳొకిక్Ĩెపుప్Įారు (అİి., İేవుడు).  అతుయ్నన్త మంǩతనĶే ĺాĸి హేతువు.  పర్ǳ 
Ľిథ్ǳలోను సవ్యంǵయంతర్ణ, సవ్యం సమృİిధ్  ĺాĸి పర్ıాన గుĸి.  వయ్కిత్ మరణానంతర ǮȇĮాǵన్ ĺారు నమమ్రు.  ĺాĸి Ȏాథ్ పకుడు Ľిపర్స్ 
ĺాĬౖెన పంĬితుడు జెĲో.  ఆయన İాİాపు కీర్.శ. 300 కాలములో ఏįెనుస్కు వĨాచ్డు.  ఏథనుస్ లోǵ ǩǴర్కరణ Ȏోట్ Ȃ నుంĬి ĺాĸికి 
ఆయన బో ıించుట Ĩేత ǵజాǵకి ĺాĸికి ఆ ĳేరు వǩచ్ంİి. 
 
  ‘‘వదరుబో తు’’  ఈ పదము ĳిచుచ్కలు Ƿొ లములో ǳనĬాǵకి ఉపȂĦిȎాత్ రు.  ఆ తరుĺాత ఇİి బో ధకులు అకక్డ ఇకక్డ 
సమాĨాĸాǵన్ Ľేకĸింǩ, ĺాటిǵ తమİిĦా Ĩెపుప్కొĲే బో ధకులకు అలంకాĸికంĦా ĺాడబĬింİి.  ఆలెƎర్డ్ మారష్ల్ ఆర్. ఎస్. ȇ. ఇంటర్ లైనర్ 
లో İీǵǵ ‘‘Įెȃయǵ గర్ంధĨోరుడు’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేĻాడు.  ఎన్ జె ǹ లో ఇİి ‘‘ǩలుక’’ అǵ ఉంİి. 

 
  ‘‘అనయ్ İేవతలను పర్చుĸించుచుĲాన్డǵ’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘ȇİేశ ĬౖెȀన్’’ అǵ. ఇİి ఆతమ్ శకుత్ లు లేక İేవుళుళ్ అĲే ĵావముĮో 
ĺాడబĬింİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 10:20-21).  ఈ ఏįెనుస్ ĺేİాంతులు ఏకİేవĮా మతసుథ్ లు (ఒలంĳిక్ Ƿాంįియాన్). 

1. ఈ ఏįెనుస్ తతవ్పంĬితులు ఈ ఇదద్రు İేవుళళ్ను సూǩంచుటకు Ƿౌలు పİాలను ĺాడుకొǵన అవకాశము లేకǷో లేదు (జెĸోమ్ 
ǹǹల్ కల్ కాంĶెంటĸ,ీ ĺా. 2, 199 ĳే). 
ఎ.   ఆĸోగయ్ İేవుత 
ǹ.   పునరుĮాథ్ న İేవత (అİి., అనȎాట్ Ľిస్) 

2. ĺారు ఈ ȇధముĦా కూĬా చూǩ ఉంĬే అవకాశము కలదు 
ఎ.   పురుషుడు (ķేసు) 
ǹ.   Ľీత్ ర్ (పునరుĮాథ్ నము Ľీత్ ర్ȃంగ Ĳామĺాచకము) 

3. Ƿౌలు సుĺారత్లో ĺాĬిన ముగగ్రు వయ్కుత్ లలో İేవుǵకి సంబంıింǩన పİాలే (చూ. ఎన్ ఇ టి బౖెǹలు) ఈ Įారుమారుకు కారణĶౖె 
ఉండచుచ్ (అİి., ǳర్ķేకతవ్ము, 2:32లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము). 
ఎ.   తంĬిర్ 
ǹ.   కుమారుడు 
Ľి.   పĸిȉİాధ్ తమ్ 

 
  ‘‘అతడు  ķేసునుగూĸిచ్యు  పునురుĮాథ్ నమును గూĸిచ్యు పర్కటింĨెను గనుక’’  యూదులు సుĺారత్ను అంĦీకĸించడǵకి అడుడ్ Ħోడ 
‘‘శర్మĲొంİే Ķెసస్య’’ కాĦా Ħీర్కులకు ‘‘పునరుĮాథ్ నము’’ (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:18-25).  Ħీర్కుల అవĦాహనలో İేవుళుళ్ లేక మానవులు 
వయ్కిత్గతంĦా మరణానంతరము శĸీరము ఉంటుందంటే ĺాĸికి సĸికాదు.  ĺారు İేవుǵ కాంǳ కణము పర్ǳ వయ్కిత్ ȁకక్ ĵౌǳక శĸీరములో 
బంıింపబĬి లేక చుటట్బĬి ఉంటుందǵ Ĩెపుప్Įారు.  రకష్ణ ĵౌǳక శĸీరమునుంĬి ȇడుదల, అరథ్ వయ్కిత్గత İౖెవతవ్ము లోǵకి ǳĸిĦి 
ఇమĬిǷో వడము. 
 
17:19 ‘‘ĺారు అతǵ ĺెంటబెటుట్ కొǵ అĸేȁపగు అను సభ ȁదద్కు ǴĽికొǵǷోķ’’  అĸెȁపకు అరథ్ము ఆĸెస్ ȁకక్ కొండ (యుదధ్  
İేవుడు) అǵ.  ĸోǾయులు İేవĮాగణములో యుదధ్  İేవǵ ĳేరు ȉకుర్ డు.  ఎįెనుస్ సవ్రణ్యుగములో ȇఙాఞ్ Ĳాǵకి ఈ పటట్ణము ĳెటింİి 
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ĳేరుĦా ఉంĬేİి.  అకక్డ Ĳాయ్యȎాథ్ Ĳాǵకి సంబంıింǩన ȋకష్లు ఉంĬేȇ కావు, పటట్ణ Ĳాయకుల కౌǵస్లు ఎదుట బాȏట Ǵరుప్లు 
ĨేయబĬేȇ. 
     13:16 వచనములో İౖెవǼǳ అనుయ్లకు Ƿౌలు బో ıింǩనటుల్ , ఇకక్ ȇగర్ȏĸాధకులనకు బో ıించుచుĲాన్డు.  Ƿౌలు ȁకక్ ఈ అǵన్టిǶ 
ఒకక్Ĩోటే కూĸిచ్Ĩెĳేప్ ఉపİేĻాలకు İేవుǵకి Ȏోత్ తర్ము. 
 
  ‘‘ǴĽికొǵǷో ķ Ƕవు Ĩేయుచునన్ ķా నూతన బో ధ ķెటిట్ İో  Ķేము ĮెȃĽికొనవచుచ్Ĳా’’  ఇకక్డ ȇఙాఞ్ నపరĶౖెన ఆతృతకు (చూ. 20-
21 వచĲాలు), İేవుǵ బయలుǷాటుకు ĮేĬా కǵĳిసుత్ ంİి.  İేవుడు మనలను ĮెȃĽికోĺాలĲే తపనĮో కలుగజేĻాడు (చూ. పర్సంĦి 1:8-
9,18; 3:10-11) కాǶ, మానవ సవ్బుİిద్  సమాıాĲాǵన్, సంĮోȍాǵన్ ఇవవ్దు.  కేవలము సుĺారత్ మాతర్Ķే Ȉటిǵ ఇవవ్గలదు!  Ƿౌలు 1 
కొĸింįీ. 1-4 అıాయ్యాలలోǵ మానవ ఙాఞ్ నము మĸియు İేవుǵ బయలుǷాటుకు మధయ్నునన్ ĮేĬాను గుĸింǩ ȇవĸిసుత్ Ĳాన్డు. 
 
17:19-20 ఇȇ Ĩాలా సమాజ సభయ్త గల పİాలు.  ఒక ȇధముĦా ఇİి ఒక ȇశవ్ĺాయ్పత్  ǵĸామ్ణము. 
 
17:21 ‘‘ఈ ĺాకయ్ము చూడĬాǵకి ఒక అıికాĸిక ĺాయ్ఖాయ్నముĦా ఉంİి.  ఇİి 19-20 వచĲాల ȁకక్ Ȏామయ్త ǵజĶౖెన ఙాఞ్ నసంబంıిత 
ȇĨారణĦా లేదు కాǶ ఒక పర్సుత్ త Ȏాంసక్ృǳక ĺాయ్ȀహముĦా ఉనన్టుల్ ంİి.  ĺారు కేవలము ȇనడము, ĺాదులాడుకోవడములో 
ఆనందపడుతునన్టుల్ ంİి.  ĺారు ఏįెనుస్ ȁకక్ పూరవ్ĺౖెభĺాǵన్ ǳĸిĦి ĮేవĬానకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్రు.  ȇĨారకరĶౖెన ȇషయĶేǽటంటే, 
ĺారు మానవ ఙాఞ్ ǵకి, İౖెవ బయలుǷాటుకు మధయ్ ĮేĬాను గుĸిత్ంచలేక Ƿో యారు (ఈ ĸోǯలలో మన ȇశవ్ȇİాయ్లయాలలో లాĦా). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 17:22-31
     22Ƿౌలు అĸేȁపగు మధయ్ ǵȃǩĨెĳిప్న İేమనĦా ఏįెనుస్ ĺారలాĸా, Ǿరు సమసత్  ȇషయములలో అǳ İేవĮాభకిత్గలĺాĸౖె యునన్టుట్  

Ĳాకు కనబడు చునన్İి.  23Ĳేను సంచĸించుచు Ǿ İేవĮా పర్ǳమలను చూచుచుండĦా ఒక బȃĳీఠము Ĳాకు కనబĬెను. İాǵ Ǿద 
Įెȃయబడǵ İేవుǵకి అǵ ĺార్ యబĬియునన్İి. కాబటిట్  Ǿరు Įెȃయక İేǵయందు భకిత్కȃĦియుĲాన్ĸో İాǵĲే Ĳేను Ǿకు 
పర్చురపరచుచుĲాన్ను.  24జగతుత్ ను అందȃ సమసత్మును ǵĸిమ్ంǩన İేవుడు ĮాĲే ఆకాశమునకును భూǽకిǵ పర్భుĺౖెయునన్ందున 

హసత్కృతములైన ఆలయములలో ǵవĽింపడు.  25ఆయన అందĸికిǵ Ǯవమును ఊĳిĸిǵ సమసత్మును దయĨేయుĺాడు గనుక తనకు 
ఏİౖెనను కొదువ యునన్టుట్  మనుషుయ్ల ĨేతులĮో Ľేȇంప బడుĺాడు కాడు.  26మĸియు యావదూభ్ǽǾద కాపుర ముండుటకు ఆయన 

ȁకǵనుంĬి పర్ǳ జాǳమనుషుయ్లను సృļిట్ంǩ, ĺారు ఒకĺేళ İేవుǵǵ తడవులాĬి కనుĦొందు ĸేȀ యǵ,  27తనున్ ĺెదకుǵǽతత్ము 
ǵరణ్యకాలమును ĺాĸి ǵĺాససథ్లముȁకక్ Ƿొ ȃĶేరలను ఏరప్రĨెను. ఆయన మనలో ఎవǵకిǵ దూరముĦా ఉండుĺాడు కాడు. 
28మనమాయనయందు బర్దుకుచుĲాన్ము, చȃంచు చుĲాన్ము, ఉǵకి కȃĦియుĲాన్ము. అటువలె మనమాయన సంĮానమǵ Ǿ 

కȈశవ్రులలో కొందరును Ĩెపుప్చుĲాన్రు.  29కాబటిట్  మనము İేవుǵ సంĮానĶైయుంĬి, మనుషుయ్ల చమĮాక్ర కలప్నలవలన మలచ్బĬిన  

బంĦారముĲైనను ĺెంĬిĲైనను ĸాǳĲైనను İేవతవ్ము Ƿో ȃ యునన్దǵ తలంపకూడదు.  30ఆ అజాఞ్ నకాలములను İేవుడు చూǩ 

చూడనటుట్ Ħా ఉంĬెను; ఇపుప్ĬౖెĮే అంతటను అందరును మారుమనసుస్ Ƿొ ందవలెనǵ మనుషుయ్లకు ఆజాఞ్ ĳించుచుĲాన్డు.  31ఎందుకనĦా 
Įాను ǵయǽంǩన మనుషుయ్ǵĨేత Ƕǳ ననుసĸింǩ భూలోకమునకు Ǵరుప్Ǵరచ్ బో ķెĬి ȁక İినమును ǵరణ్ķంǩ యుĲాన్డు. 
మృతులలోనుంĬి ఆయనను లేĳినందున İీǵ నముమ్టకు అందĸికిǵ ఆıారము కలుగజేĽియుĲాన్డు.  
 
 17:22  ‘‘అǳ İేవĮాభకిత్’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘İేవుళళ్కు భయపĬేĺారు (ĬౖెȀన్).’’  ఇİి (1) వయ్ǳĸేకారథ్ముĦా కింగ్ జేమ్స్ వరష్న్ లో 
ఉనన్టుల్  ‘‘మూఢనమమ్కతవ్ము’’ లేక (2) Ȏానుకూల ĵావముĮో, ‘‘మత కారయ్కర్మాలను Ƿాటించడములో Ĩాలా చురుకుĦా ఉండడము’’ 
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(ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ జె ǹ చూ. 25:19).  ఈ మనుషుయ్లకు ఙాఞ్ Ĳాǵకి సంబంıింǩన ǭఙాఞ్ స, మత ȇషయాల పటల్  Ħౌరవము ఉĲాన్ķ 
అķĮే అȇ ĺాĸి కొలబదద్లĮో ఉంĬేȇ (ĺాĸి Ȏాంపర్İాయాలు). 
 
  ‘‘అందరూ’’  ఇకక్డ Ƿౌలు తన పర్సంగములో ఎǵన్Ȏారుల్  అందĸిǵ కలుపుకొంటూ  ‘‘అందరు’’ లేక అలాంటి అĸాథ్ ǵĨేచ్ పİాలను ĺాĬాĬొ 
గమǵంచంĬి. 

1. ‘‘సమసత్  ȇషయములు,’’ 22 వ. 
2. ‘‘సమసత్మును,’’ 24 వ. 
3. ‘‘అందĸికిǵ Ǯవమును ఊĳిĸిǵ’’ 25 వ. 
4. ‘‘సమసత్మును’’ 25 వ. 
5. ‘‘పర్ǳ జాǳ’’ 26 వ. 
6. ‘‘యావదూభ్ǽǾద’’, 26 వ. 
7. ‘‘మనలో ఎవǵకిǵ’’, 27 వ. 
8. ‘‘మనము,’’ (ĸెండుȎారుల్ ), 28 వ. 
9. ‘‘అంతటను అందరును’’ 30 వ. 
10. ‘‘భూలోకమునకు’’ (అసలు అరథ్ము భూǽǾద ఉండు సమసత్  Ǯవులు), 31 వ. 
11. ‘‘మనుషుయ్లందరు’’, 31 వ. 

İేవుడు సమసత్  మానĺాȅǵ (అİి., తన సవ్రూపములో ĨేయబĬిన, చూ. ఆ.కా. 1:26-27) ĳేర్ǽంǩ, తనను ĮెȃĽికొĲే Ȉలు (అİి., 
తనĮో సహĺాసము కȃĦి ఉంĬే అసలు ఉİేద్శముĮో సృǭంĨాడు, చూ. ఆ.కా. 3:8) మĸియు కష్మాపణ (అİి., పతనము ȁకక్ 
పర్ĵావము, చూ. ఆ.కా. 3) అĲేİి Ƿౌలు అంİిసుత్ నన్ ȉభĺారత్. 
 
17:23 ‘‘Įెȃయబడǵ İేవుǵకి అǵ ĺార్ యబĬియునన్İి’’  ఒకĺేళ ǵరల్కష్య్ము వలన ఏİేవుడుĲౖెĲా ఆĸాıించకుంĬా వİిలేĽేత్  సమసయ్లను  
కలుగజేȎాత్ ĬేȀనǵ Ħీర్కులు భయపĬాడ్ రు, కాబటిట్ ఇలాంటి ఙాఞ్ ĳికలు ఎపుప్డూ ఉంĬేȇ (చూ. ǷాȎాǵయస్, ĬిĽిక్ర్పష్న్ ఆఫ్ Ħీర్స్ 1:1:4 
మĸియు ĴిలోȎాట్ ర్ టస్, లైఫ్ ఆఫ్ అǷొ లొǵయస్ 6:3:5).  ఇİి ĺాĸి ఆతమ్మండలమునకు సంబంıింǩన భయమును, ĺాĸి 
బహుİేవĮాĸాధనను Įెలుపుతునన్İి. 
 
  ‘‘కాబటిట్  Ǿరు Įెȃయక İేǵయందు భకిత్కȃĦియుĲాన్ĸో’’   ఇకక్డ ‘‘Įెȃయబడǵ’’ (యĦొన్టో) మĸియు ‘‘ĮెȃయకǷో బవడము’’ 
(యగూన్నట్స్) పదముల మధయ్ పదȇĲాయ్సము ఉంİి.  మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘యĦోన్Ľిట్క్’’ Ħీర్కు పదము నుంĬి వǩచ్ంİి.  ȇశవ్ĺాయ్పత్  
ఆతమ్ను నముమ్తునన్ ȇగర్ȏĸాధకులకు Ƿౌలు సుĺారత్ను ఆǷాİిసుత్ Ĳాన్డు. 
 
  ‘‘İాǵĲే Ĳేను Ǿకు పర్చురపరచుచుĲాన్ను’’  Ƿౌలు ‘‘వదరుబో తు’’ కాదǵ సప్షట్ముĦా Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్డు (8వ.వచనము) ĺాĸకిి 
Įెȃయǵ ఉనన్తĶౖెన İేవడు తనకు Įెలుసు అǵ Ĩెపుప్తుĲాన్డు. 

 
17:24 ‘‘లోకమును అందులోǵ సమసత్మును కలుగజేĽిన İేవుడు’’ İేవుడు ఒక సృļిట్కరత్ అĲేİి Ƿౌలు ȁకక్ Ƿరా్ ధǽక Ľిİాధ్ ంత అంశము 
(చూ. ఆ.కా. 1-2, కీరత్. 104; 146:6; ķెషయా 42:5).  ఆతమ్ (İేవుడు) మĸియు İేహము (అణువులు) ĸెండూ సహǵతయ్తవ్ము కȃĦి 
ఉంటాయǵ Ħీర్కులు ȇశవ్ĽిȎాత్ రు.  Ƿౌలు ఒక సవ్కీయ, ఉİేద్శపూరవ్క İేవుడు పరలోకమును భూǽǵ ĸెంటిǵ కలుగజేĻాడు అǵ 
ఆİికాండము 1వ. అıాయ్య Ȏాĸాంశమును ǴĽికొǵ Ĩెపుప్చుĲాన్డు (ఈ గర్హము మĸియు ȇశవ్ము). 
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  ‘‘హసత్కృతములైన ఆలయములలో ǵవĽింపడు’’  ఇİి (1) Ƿా.ǵ. (చూ. 1 ĸాǯలు 8:27; ķెషయా 66:1-2) లేక (2) Ħీర్కు తతవ్ĺేతత్ , 
యూĸిĳిడ్స్, Ǹరా్ Ħెమ్ంటు 968 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  ఈ ఈ సందరభ్ములో Ħీర్కు గర్ంధకరత్లకు అĲేక ఉİాహరణములు ఉĲాన్ķ (చూ. 25 
& 28 వచĲాలు).  Ƿౌలు కూĬా Ħీర్కు తతవ్Ľిİాధ్ ంĮాలĳౖె ȋకష్ణ Ƿొ ంİాడు. 
 
17:25 ‘‘తనకు ఏİౖెనను కొదువ యునన్టుట్ ’’  ఇİే ĵావము (1) యూĸిĳిĬేస్ ȁకక్ హెĸాకల్స్ 1345ఎఫ్; (2) Ƿాల్ ట  ోȁకక్ యూǳǸోర్  
14Ľి; (3) అĸిȎోట్ బులస్, Ǹరా్ Ħెమ్న్ట్ 4; లేక (4) కీరత్నలు 50:9-12.  తరచుĦా Ħీర్కు İేĺాలయాలలో İేవుళుళ్ను Ƿో ļింǩ, ĺాĸిǵ గుĸింǩ 
జాగర్తత్  ǴĽికొĲే సథ్లాలుĦా కǵĳిȎాత్ ķ. 
 
  ‘‘ఆయన అందĸికిǵ Ǯవమును ఊĳిĸిǵ సమసత్మును దయĨేయుĺాడు గనుక’’  ఇİి బహుĻా ķెషయా 42:5 ఉİాహరణ కావచుచ్.  
ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ (1) మానవుల పటల్  İేవుǵ ĳేర్మ (కǵకరము, కృప) (2) మానవులకు İేవుǵ కǵకర ఏĸాప్టుల్  (జాగర్తత్) లను 
ĮెȃయజేయĬాǵకి Ľిōాద్ ంపరĶౖెన ȇıానము.  ఇİే సతయ్ము Ȏోట్ ǵక్ ǷాఠĻాల Ȏాథ్ పకుడు జెĲో İావ్ĸా కూĬా Ĩెపప్బĬింİి.  ఇİి 
అలెĦాజ్ ంĬిర్యా ȁకక్ కెల్Ķెంట్, Ȏోట్ ర్ Ķేటీస్ 5:76:1లో నȀదు ĨేయబĬింİి.  ‘‘ఆటోస్’’’ ĮాĲే అĲే ȇషయాǵన్ గమǵంచంĬి!  ȇగర్ȏĸాధ 
అనుయ్లు ȇǵ, అంĦీకĸించĬానకి ఎంత అదుభ్తĶౖెన సతయ్ము. 
 
17:26 ‘‘ఆయన ȁకǵనుంĬి పర్ǳ జాǳమనుషుయ్లను సృļిట్ంǩ’’ Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ కుటుంబ Ħీర్కు Ĩేతĺరా్ తలు İీǵకి ‘‘ఒకక్ రకత్ము’’ అĲే పదము 
జతĨేĽింİి.  Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి74, א, ఎ, ǹ ఈ పİాǵన్ వİిȃ ĳటెిట్ంİ ి(యుఎస్ ǹ ఈ వİిȃĺĽేనిందుకు ‘‘ǹ’’ Ȏాథ్ ķ ǵǩచ్ంİ ి
(İాİాపు సĸౖెనİ)ే.  ఒకĺేళ ఇİి అసలైĮే ఇİి ఆİామును సూǩసుత్ నన్İి.  ఒకĺేళ ఇİి Ħీర్కు తతవ్ము అķİే ఇİి ఒకే మంద నుంĬి 
వǩచ్న మానవుల ఐకయ్తను సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ వచనము, İీǵ తరుĺాత ఉనన్İి మానవులంĮే ఒకక్టే అǵ సప్షట్ముĦా Ĩెపుప్చునన్İి 
(బహుĻా ఇİి మలాకీ 2:10 లేక ఎల్ ఎల్ ఎక్స్ లోǵ İివ్Ǵ. 32:8 వచĲాలను సూǩంచవచుచ్), Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ఇİి మానవులందరూ 
İేవుǵ సవ్రూపములో ĨేయబĬాడ్ రǵ Įెలుపుతునన్İి (చూ. ఆ.కా. 1:26-27). 
     ఈ వచనములోǵ ǽగĮా ĵాగము ఆİికాండ వృĮాత్ ంతమును సూǩసుత్ నన్İి.  మానవులు ఫȃంǩ, భూǽǵ ǵంపమǵ 
ఆఙాఞ్ ĳించబĬాడ్ రు (చూ. 1:28; 9:1,7).  మానవులు ȇĬిǷో ķ, భూǽǵ ǵంపĬాǵకి ǵĸాకĸింĨారు.  İీǵǵ సంపూĸిత్ ĨేయĬాǵకి İేవుడు 
ǴĽికొనన్ ȇıాĲాǵన్ బాబేలు Ħోపురము (చూ. ఆ.కా. 10-11) Įెȃయజేయుచునన్İి.  
 
  ‘‘ǵరణ్యకాలమును ĺాĸి ǵĺాససథ్లముȁకక్ Ƿొ ȃĶేరలను ఏరప్రĨెను’’  İేవుడు సమȎాత్ ǵన్ సృǭంచడము మాతర్Ķే కాకుంĬా, 
ĺాటినǵన్టిǵ నĬిĳిసుత్ Ĳాన్డు.  ఇİి బహుĻా İివ్Ǵ. 32:8 (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ఉİాహరణ కావచుచ్.  ఈ సతయ్ము 
Ƿా.ǵ.లో మĸెకక్ĬౖెĲా Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬి ఉండచుచ్. 
 
17:27 ǿదటి వచనము Ħీర్కు పదయ్ రǩķత అĸాటస్ నుంĬి ǴĽికొనబĬిన మĸొక ఉİాహరణ కావచుచ్. 
 
  ‘‘నటైల్ Įే’’ ఇİి సతయ్దూరము అĲే అĸాధ్ ǵసుత్ నన్ Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  మానవులు ĺాĸి అవసరతను గుĸిత్ంĨాȃ.  ĸెండు 
కిర్యాపİాలు కూĬా యాĸసి్ట్ యాకిట్వ్ ఆĳేట్ టివ్స్. 
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  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, 
                     ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ     ‘‘ĺారు ఒకĺేళ ఆయనను తడవులాĬి కనుĦొందు ĸేȀ’’ 
టి ఇ ȇ                                     ‘‘ఆయన ĺాĸిచుటూట్  ఉనన్టుల్ ’’ 
ఎన్ జె ǹ                                   ‘‘ĺారు ఆయన ĺౖెపుĦా ĺెళుళ్చునన్టుల్  ĵాȇంచుట’’   
     ఈ పİానకి అరథ్ము ‘‘ĮాకĬాǵకి’’ లేక ‘‘అనుభూǳĨెందĬాǵకి’’ (చూ. లూకా 24:39) అǵ.  ఈ సందరభ్ము Ǫకటిǵ బటిట్ లేక 
Įారుమారును బటిట్ ĺెతుకుట అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ నన్İి.  ĺారు İేవుǵ కనుĦొనవలెనǵ పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్రు కాǶ, అİి అంత సులభము 
కాదు.  పతనమును బటిట్ ȇగర్ȏĸాధన గుర్ Ĭిడ్తనము కలుగజేĽింİి, మూఢనమమ్కాలు కూĬా ఇలాĦే జేĻాķ (చూ. ĸోమా 1-2), అķĮే 
İేవుడు ఉĲాన్డు! 
 
  ‘‘ఆయన మనలో ఎవǵకిǵ దూరముĦా ఉండుĺాడు కాడు’’  ఎంత అదుభ్తĶౖెన సతయ్ము.  İేవుడు మనలను సృǭంĨాడు, İేవుడు 
మనకొరకు ఉĲాన్డు, İేవుడు మనĮో ఉĲాన్డు (చూ. కీరత్నలు 139)!  Ƿౌలు మానవులందĸి పటల్  İేవుǵ ĳేర్మను, శర్దధ్ను, పర్తయ్కష్తను 
గటిట్Ħా Ĩెపుప్తుĲాన్డు.  ఇİే సుĺారత్ సతయ్ము (చూ. ఎĴెĽీ. 2:11-3:13). 
     బహుĻా Ƿౌలు İివ్Ǵ. 4:7 లేక ķĸిమ్యా 23:23-24ను సూǩంǩ ఉండచుచ్, అķĮే İీǵǵ మానవులందĸికి బహిĸివ్Ĳేశనం 
Ĩేసుత్ Ĳాన్డు.  ఇİి కొర్ తత్  ఒడంబĬికలో İాచబĬిన సతయ్ము! 
 
17:28 ‘‘Ǿ కȈశవ్రులలో కొందరును Ĩెపుప్చుĲాన్రు’’  ఇంతకు మునుపు వచనము ‘‘ఆయన యందు మనము ǵవĽిసుత్ Ĳాన్ము, 
కదులుతుĲాన్ము,   బర్తుకుతుĲాన్ము’’  అĲేİి ఈ కిర్ంİి నుంĬి ǴĽికొనబĬినİి: 

1. కెల్ంతస్ హిమ్ టు ǭయస్.  ఆయన Ȏోట్ ķక్ ǷాఠĻాలకు కీర్.పూ. 263-232 వరకు అıిపǳĦా ఉంĬిĲాడు లేక 
2. అĸాటస్ (Įారుస్కు దగగ్రĦా ఉంĬిన పటట్ణము Ȏో ȃ నుంĬి వǩచ్న) ĺరా్ Ľిన ĴౖెĲోǽĲా, 5వ లైను.  అĸాటస్ కిȃకయా నుంĬి 

వǩచ్,  కీర్.పూ. 315-240లో ఉంĬిĲాడు.  ఈ ఉİాహరణ బహుĻా Ȉటిǵ ĳేĸొక్నవచుచ్ 
ఎ.   İేవువుǵ ȁకక్ అతĸావ్ĳిత్  (చూ. 27 వచనము) లేక 
ǹ.   మానవులందĸి ȁకక్ İేవుǵ సృļిట్ (చూ. 26వ. వచనము). 

Ƿౌలు 1 కొĸింįీ. 15:32లో ఎĳికూయ్ĸినల్  ఉİాహరణను, 1 కొĸింįీ. 15:33లో ĶెĲెంనడ్ర్, įాķస్ ను ఉదహĸింĨాడు.  Ƿౌలు Ħీర్కు 
Ȏాహితయ్ము, అలంకార Ļాసత్ ర్ములో ĳెదధ్  యూǵవĸిస్టీ పటట్ణĶౖెన Įారుస్లో ȋకష్ణ Ƿొ ంİాడు. 
 
  ‘‘కాబటిట్  మనము İేవుǵ సంĮానĶైయుంĬి’’  ఇİి బహుĻా ఎĳిĶెĲౖెడ్స్ నుంĬి ǴĽికొనబĬిన ఉదహరణ కావచుచ్, ఇİి ĬౖెȂజĲెస్ 
లాĸిట్యస్ ĺరా్ Ľిన ȃవ్స్ ఆఫ్ İి ĴిలాĽిఫర్స్ 1:112లో Ĩెపప్బĬింİి. 
 
17:29 ఇİి ȇగర్ȏĸాధన గుĸింǩన Ƿౌలు ȁకక్ ముĦింపు, ఖండనము (చూ. కీరత్. 115:1-18; ķెషయా 40:18-20; 44:9-20; 46:1-7; 
ķĸిమ్యా 10:6-11; హబ. 2:18-19).  ȇĨాĸించతగగ్ ȇషయĶేǽటంటే, మానవలు ఆతమ్ సĮాయ్లను ఏĺౖెĮే ȇనలేĺో, సమాıానǽవవ్లేĺో 
లేక సȏయపడలేĺో ఆ మానవ Ĩేǳ వసుత్ వు ĺాటిలో కనుĦొǵ, ĺెంబĬింĨాలను కొంటారు! 
 
17:30 ‘‘ఆ అజాఞ్ నకాలములను İేవుడు చూǩ చూడనటుట్ Ħా ఉంĬెను’’  ఇİి İేవుǵ ȁకక్ కǵకĸాǵకి సంబంıింǩన ఆశచ్రయ్కరĶౖెన 
సంగǳ (చూ. ĸోమా 3:20,25; 4:15; 5:13,20; 7:5,7-8; 1 కొĸింįీ. 15:56).  ఇపుప్ĬౖెĮే ĺారు సుĺారత్ను ȇĲాన్రు, ఆǴమ్యముĦా 
సప్ంİింĨారు. 
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  ‘‘ఇపుప్ĬౖెĮే అంతటను అందరును మారుమనసుస్ Ƿొ ందవలెనǵ మనుషుయ్లకు ఆజాఞ్ ĳించుచుĲాన్డు’’  ఈ ĺాయ్ఖయ్ ఈ కిర్ంİిĺాటిǵ 
Įెలుపుతునన్İి 

1. İేవుడు ఒకక్Ĭే 
2. అంతటా అందరూ మానవులు మారుమనసుస్ Ƿొ ంİాలǵ ఆయన కోరుకొంటుĲాన్డు 
ఇİి İేవుǵ ȇశవ్ĺాయ్పత్  కǵకరము, ĳేర్మను గుĸింǩ Įెలుపుతునన్İి (చూ. Ȃȏను 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; Ǵతు 2:11; 2 
ĳేతురు 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14). 

ఇİి అందరూ రǘింపబడుĮారు అĲే ȇశవ్జǶన పదము కాదు ఇİి (చూ. 32-33 వచĲాలు), కాǶ ఇİి రǘించబడĬాǵకి మానవులు 
మారుమనసుస్ Ƿొ ంİి ķేసు యందు ȇĻావ్సము ఉంĨాలǵ İేవుడు కోరుకొంటుĲాన్డనన్ ĵావముĮో ఇİి ĮెలుపబĬింİి.  ķేసు అందĸి 
కొరకు చǵǷో యాడు!  అందరూ రǘింపబడగలరు! అķĮే అపĺాİి మరమ్Ķేǽటంటే, అందరూ రǘింపబడబో రు. 
 
 ‘‘మారుమనసుస్’’  İీǵ హెǺర్ పదము ‘‘పǵలో మారుప్’’ అǵ అĸాథ్ ǵన్ ఇసుత్ ండĦా, Ħీర్కు పదము ‘‘మనసుస్లో మారుప్’’ అǵ అĸాథ్ ǵన్ 
ఇసుత్ నన్İి.  ĸెండు కూĬా ముఖయ్Ķౖెనĺే.  18వ .వచనములో ĸెండు ĺేİాంత ǷాఠĻాలను ĳేĸొక్నన్బĬాడ్ ķ, అķĮే ȇȇధ కారణాలను బటిట్ 
ఈ ĸెండూ కూĬా İీǵǵ Įరో్ ĽిపుĨాచ్ķ.  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పĻాచ్Įాత్ పము చూడుము. 
 
17:31 ‘‘భూలోకమునకు Ǵరుప్Ǵరచ్ బో ķెĬి ȁక İినమును ǵరణ్ķంǩ యుĲాన్డు’’  İేవుǵ ȁకక్ కǵకరము, Ľిదధ్Ƿాటల్ను గుĸింǩ 
Ƿౌలు సంİేశము Ĩాలా ĮేటĦా, పలుమారుల్  Ĳొకిక్ Ĩెపప్బĬింİి.  అķĲా ఇİి సగము సంİేశము మాతర్Ķే.  ĳేర్మ కǵకĸాలు కȃĦిన 
İేవుడు,  Ƕǳ కొరకు Ǵరుప్ Ǵĸేచ్ İేవుడు కూĬా.  ఆయన సవ్రూపములో ĨేయబĬిన మానవులు ĺాĸికి బహూకĸించబĬిన Ǯȇత 
కాపుదలను గుĸింǩన లెకక్ అపప్జెపప్వలĽి ఉంİి (అİి., కీరత్. 96:13; 98:9).  İేవుడు లోకమునకు Ǵరుప్Ǵరుచ్Įాడు అĲేİి కొర్ .ǵ.లో 
పలుమారుల్  కǵĳిసుత్ నన్ Ľిİాధ్ ంతము (చూ. మతత్ķ 10:15; 11:22,24; 16:27; 22:36; 25:31-46; పర్కటన 20:11-15).  
 
 ‘‘Įాను ǵయǽంǩన మనుషుయ్ǵĨేత’’  పునరుĮాథ్ నుĬౖెన మనుషుయ్Ĭౖెన నజĸేయుĬౖెన ķేసు (Ǵరుప్లో ķెహొĺా ȁకక్ పర్ǳǵıి) 
ĳౖెన మనకునన్ ȇĻావ్స సంబంıాల ఆıారముĦా Ǵరుప్ İినము ఉండబో తుంİి.  అķĮే ఈ Ħీర్కు Ķేıావులకు ȇనబĬిǵ, నమమ్బడǵ 
అంశĶౖెంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:23),  కాǶ ఈ అంశము సుĺారత్ Ȏాǘాǵకి గుంĬె వంటిİి (చూ. 10:42; మతత్ķ 25:31-33).  
 
 ‘‘మృతులలోనుంĬి ఆయనను లేĳినందున’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ Ľిİాధ్ ంతము అĲేక Ȏారుల్  Ĩెపప్బĬింİి (చూ. 2:24,32; 
3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31).  ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము, ĵోధలు, పర్Įాయ్మాన్య మరణమును 
పునరుĮాథ్ నము İావ్ĸా అంĦీకĸింĨాడĲే అంశము సుĺారత్కు గుంĬెవంటిİి.  1 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 15వ. అıాయ్యము (1) ķేసు 
పునరుĮాథ్ నమునకు (2) ȇĻావ్సుల పునరుĮాథ్ Ĳాన అంĻాలకు సంపూరణ్Ķౖెన బో ధĲా Ƿాఠయ్ము. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 17:32-34
     32మృతుల పునరుĮాథ్ నమునుగూĸిచ్ ĺారు ȇǵనపుప్డు కొందరు అపȏసయ్ముĨేĽిĸి; మĸికొందరు İీǵగూĸిచ్ Ƕవు Ĩెపుప్నİి 

ఇంకొకȎాĸి ȇందుమǵ Ĩెĳిప్ĸి.  33ఆలాగుండĦా Ƿౌలు ĺాĸి మధయ్నుంĬి ĺెȅల్Ƿో ķెను.  34అķĮే కొందరు మనుషుయ్లు అతǵ హతుత్ కొǵ 

ȇశవ్Ľింǩĸి. ĺాĸిలో అĸేȁపĦీతుĬౖెన İిȁనూĽియు, దమĸి అను ఒక Ľీత్ ర్యు, ȈĸిĮోకూడ మĸికొందరునుంĬిĸి.  
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17:32 ‘‘మృతుల పునరుĮాథ్ నమునుగూĸిచ్ ĺారు ȇǵనపుప్డు’’  ఎĳికూయ్ĸీయులు తపప్ Ħీర్కులందరు శĸీĸాǵకి తపప్ ఆతమ్కు మరణము 
లేదǵ నమమ్Įారు.  Ħీర్కులకు పునరుĮాథ్ నము ఒక ĳెదద్  అడుడ్ ĸాķ (చూ. 18వ. వచనము; 1 కొĸింįీ. 1:23). 
 
 ‘‘అపȏసయ్ము’’  కొర్ .ǵ.లో ఈ పదము ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి, అķĮే అ.కా. 5:30 మĸియు 26:21లో మĸింత 
Ǵవర్తరముĦా కǵĳిసుత్ ంİి.  İీǵ మూలపదము (కేల్సమ్ లేక కేల్ Ȏో మ్స్) సఫూయ్ǭంటులో ‘‘ȏసయ్ము’’ లేక ‘‘ఎగĮాȅ’’ కొరకు అĲేక Ȏారుల్  
ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. Ȃబు 12:4; కరీత్. 79:4; ķĸిమ్యా 20:8). 
 
 ‘‘మĸికొందరు İీǵగూĸిచ్ Ƕవు Ĩెపుప్నİి ఇంకొకȎాĸి ȇందుమǵ Ĩెĳిప్ĸి’’  మానవులందĸి పటల్  İేవుǵ ĳేర్మ, శర్దధ్లను గుĸింǩన Ƿౌలు 
ఉపİేశము ఈ Ļరో్ తలందĸిǵ ఒక కొర్ తత్  ȇపల్ĺాతమ్కంĦా ఆకĸిష్ంǩంİి, అķĮే పూĸిత్Ħా ఒĳిప్ంచలేక Ƿో ķంİి. 

 
17:34 ‘‘అķĮే కొందరు మనుషుయ్లు అతǵ హతుత్ కొǵ ȇశవ్Ľింǩĸి. ĺాĸిలో అĸేȁపĦీతుĬౖెన İిȁనూĽి’’  సుĺారత్కు సప్ందన మూడు 
ȇıాలుĦా ఉంటాķ: 

1. తృణీకరణ, ‘‘కొందరు అపహసయ్ము ĨేయȎాĦిĸి’’ (32వ. వచనము) 
2. ǵరణ్యము ǴĽికొనుటలో ఆలసయ్ము, ‘‘İీǵǵ గుĸింǩ మȆళ్ ȇంటాము’’ (32 వచనము) 
3. ȇశవ్Ľించుట ‘‘మĸికొందరు ǷౌలుĮో కȃĽి ȇశవ్Ľింǩĸి’’ (34వ. వచనము; 1 įెసస్. 1:9-10) 

 
 ‘‘అĸేȁపĦీతుĬౖెన İిȁనూĽి’’  ఈయన మార్స్ హిల్స్ నందు జĸిĦే ఇలాంటి ĺేİాంత తĸాక్ణలకు కర్మంĦా ȏజĸైķేయ్ĺాడు 
కావచుచ్.  కǶసము ఒకక్ ȇĺేకĻాȃķౖెన ȇĻావ్ĽిĦా మాĸాడు. 
     ఆయన ఏıెనుస్ లేక కొĸింįీ సంఘాǵకి ǿదటి ǹషపుప్ అķĲాడు అǵ ఈĽేǹయస్, ఎకేల్. హిస్. 3:4:6-7 మĸియు 4:23:6లో 
Ĩెపప్బĬింİి.  అİే ǵజĶౖెĮే ఎంత Ħొపప్ మారుప్!  సుĺారత్ మారుప్లు ǴĽికొǵ వĨేచ్ పǵలో ఉంİి! 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.


 ఎందుĨేత Ƿౌలు అంĴిǷొ ȃ, అǷొ లోల్ ǵయ లాంటి ĳెదద్  పటట్ణములను İాటి ĺెȅల్Ƿో యాడు?
 ఎందుĨేత కీర్సుత్  ȁకక్ శర్మలు యూదులను అంతĦా ఇబబ్ంİిĳెటాట్ ķ?
 ఎందుĨేత బెరయా ȁకక్ సుĺారత్ సప్ందన అంత గమǵంచతĦినİి, Ƿోర్ Įాస్హకరĶౖెనİి?
 ఎందుĨేత Ƿౌలు ఏįెనుస్ ఆతమ్ పĸిĽిథ్ǳకి అంతĦా కదలచ్బĬాడ్ డు?
 ఎందుĨేత మారుస్ హిల్ Ǿద Ƿౌలు ȁకక్ పర్సంగము అంత Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి? (22-24 వచĲాలు)
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 18 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
కొĸింįీలో Ƿౌలు                       కొĸింįీలో సుĺారత్ పĸిచరయ్         కొĸింįీలో సంఘమును               కొĸింįీ యందు                        కొĸింįీలో సంఘమును             

Ȏాథ్ ĳించుట                                                                       Ȏాథ్ ĳించుట 
18:1-4                                 18:1-4                               18:1-4                                 18:1-4                                 18:1-4 
18:5-11                                                                       18:5-11                                18:5-8                                 18:5-11 

18:9-11                                యూదులు Ƿౌలును కొరుట్ కు 
ǴĽికొǵ ĺెళుళ్ట 

18:12-17                                                                      18:12-17                             18:12-13                               18:12-17 
18:14-17 

Ƿౌలు అంȁకయకు                 Ƿౌలు అంȁకయకు              ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణ              అంǳȁకయకు ĸావడము          అంǳȁకయకు ĸావడము      
ǳĸిĦి వచుచ్ట                          ǳĸĦిి వచుచ్ట                       ముĦింపు మూడవ సుĺారత్                                                    మూడవ సుĺారత్ పర్యాణంకు 
                                                                                 పర్యాణ Ƿరా్ రంభం                                                               బయలుİేరడము 
18:18-23                              18:18-23                           18:18-21                              18:18-21                              18:18 

18:19-21 
18:22-23                             18:22-23                              18:22-23 

ఎĴెĽీలో అǷో లోల్  బో ధ                 అǷొ లోల్  పĸిచరయ్                     ఎĴెĽీలో అǷో లోల్                       ఎĴెĽీ, కొĸింįీలో అǷో లోల్                అǷో లోల్  
18:24-28                              18:24-28                          18:24-28                            18:24-28                               18:24-26 

18:27-28                          




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

 
18:1 ‘‘Ƿౌలు ఏįెనుస్నుంĬి బయలుİేĸి కొĸింథునకు వǩచ్’’  ఏįెనుస్కు దకష్ణమĦా ఇరుకు ǴరĶౖెİానములో 50 Ķౖెళళ్ దూరములో 
కొĸింįీ పటట్ణము ఉంİి.  ఏįెనుస్లో, కొİిద్కాలము కొĸింįీలో కూĬా Ƿౌలు ఒంటĸిĦా ఉĲాన్డు (చూ. 5వ. వచనము).  Ƿౌలుకు కంటి 
సమసయ్ ఉంĬేİి (శĸీరములో ములుల్ , చూ. 2 కొĸింįీ. 12).  ఒంటĸిĦా ఉండడము ఆయనకు ఎంĮో కషట్Ķౖెన ȇషయము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: కొĸింįీ పటట్ణము 
     ఎ.   Ħీర్సుకు (అİి., మలేయ కేపు) దకష్ణ ĺౖెపుĦా వĸాష్ కాల పడవ పర్యాణము Ĩాలా అǷాయకరము.  అందుĨేత దగగ్రĦా భూĵాగ 

పర్యాణము కీలకముĦా ఉంĬేİి.  కొĸింįీ ĵౌĦోȅక ǵĸామ్ణము కొĸింįీ కనుముకు మĸియు సĸోǵక కనుమకు మధయ్ 
ఇసుత్ మసుకు Ĳాలుగు Ķౖెళళ్ వదద్  ఉంĬేİి.  అందుĨేత ఈ పటట్ణము ĳెదధ్  ĺాయ్ణిజయ్ Ĳౌకాయానము, ఇతత్ ĬిĮో ĨేయబĬిన పర్Įేయ్క 
రకాలైన కుండలు, ǽలటĸీ కేందర్ముĦా పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİింİి.  Ƿౌలు కాలములో ĺాసత్ĺాǵకి తూరుప్ మĸియు పȋచ్మ Ƿరా్ ంĮాల 
సంసక్ృతులు ఇకక్Ĭే కలబో Ľి ఉంĬేȇ. 

     ǹ.   కొĸింథు Ħీర్కు-ĸోǾయుల సంసక్ృతులకు కూĬా పర్ıాన కేందర్ము ఎందుకంటే కీర్.పూ. 581 (Ƿొ Ľేķİొన్ İేĺాలయము వదద్) లో 
Ƿరా్ రంభĶౖెన ఇసత్ǽయన్ సంవతస్ĸాǵకి ĸెండు Ȏారుల్  జĸిĦే కీర్డలు ఇకక్Ĭే జĸిĦేȇ.  ఏįెనుస్లో Ĳాలుగు సంవతస్రములకు 
ఒకȎాĸి జĸిĦే ఒలంĳిక్ కీర్డలు మాతర్Ķే Ȉటి పĸిమాణము, Ƿరా్ ముఖయ్త ȇషయములో Ƿో టీĦా ఉంİేȇ (థుĽౖెĬిĬెస్, హస్. 
1.13.5).   

     Ľి.   కీర్.పూ. 146 లో కొĸింథు ĸోమాకు ȇĸోధముĦా ǳరుగుబాటు Ĩేయడము వలన ĸోǾయుల జనరల్ లుకియస్ మǽమ్యస్ Ĩేత 
Ĳాశనము ĨేయబĬి, పర్జలందరూ ǷాĸిǷో యారు.  İీǵ ఆĸిథ్క, ǽȃటĸీ Ƿరా్ ముఖయ్తలను బటిట్ ఇİి కీర్.పూ. 46 లేక 48లో ǳĸిĦి 
ǰȃయస్ Ľీజర్ Ĩేత ǵĸిమ్ంచబĬింİి.  ఇİి పదȇ ȇరమణ ĨేĽిన ĸోమా Ľౖెǵకులకు కాలǶĦా మాĸింİి.  ĸోమా సంసక్ృǳ, 
కటట్Ĭాలకు అలాĦే కీర్.పూ. 27 అకయ ȁకక్ ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ కారయ్ǵరవ్హ కేందర్ముĦా మాĸింİి (అİి., ĽెĲాటోĸియల్).  కీర్.శ. 
15లో ఇİి ఒక ĸాచĸిక సథ్లముĦా మాĸింİి. 

     Ĭి.   Ƿాత కొĸింథు ఎĮౖెన బాగము Ķౖెİానము నుంĬి 1880 కంటే ఎకుక్వ అడుగుల ఎతుత్  కȃĦి ఉంĬేİి, ఇİి అǸోర్ İితు İేĺాలయ 
Ƿరా్ ంతముĦా ఉంĬేİి.  ఈ İేĺాలయములో 1,000 మంİి వయ్ǻĨారుణిలు ఉంĬేĺారు (Ȏాట్ ర్ బో , ǭȂగర్Ĵీ, 8.6.20-22).  
‘‘కొĸింįీయుడు’’ (అİి., కొĸింįియాజెసత్ķ, అĸిȎోత్ Ĵేనస్ İావ్ĸా ĳెటట్బĬిన [కీర్.పూ. 450-385]) అǵ ĳిలువబడడమంటే, Ƿో కిĸి, 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:1-4
     1అటుతరుĺాత Ƿౌలు ఏįెనుస్నుంĬి బయలుİేĸి కొĸింథునకు వǩచ్, Ƿొ ంతు వంȌయుĬైన అకుల అనుఒక యూదుǵ, అతǵ ĵారయ్ķౖెన 

ĳిర్Ľిక్లల్ను కనుĦొǵ ĺాĸిȁదద్కు ĺెĹెల్ ను.  2యూదులందరు  ĸోమా ȇĬిǩ ĺెȅల్Ƿో వలెనǵ కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ ఆజాఞ్ ĳింǩనందున, ĺారు 
ఇటȄనుంĬి కరొ్ తత్ Ħా వǩచ్న ĺారు.  3ĺారు వృǳత్కి Ĭేĸాలు కుటుట్ ĺారు. Ƿౌలు అİే వృǳత్గలĺాడు గనుక ĺాĸిĮో కాపురముంĬెను; ĺారు కȃĽి 

పǵĨేయుచుంĬిĸి.  4అతడు పర్ǳ ȇĻరా్ ంǳİినమున సమాజమంİిరములో తĸిక్ంచుచు, యూదులను Ħీర్సు İేశసుథ్ లను ఒĳిప్ంచుచు 
నుంĬెను. 
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వయ్ǻĨార ǮȇĮాǵకి మారుĳేరు.  ఈ İేĺాలయము, పటట్ణమంతటిĮో Ƿాటు Ƿౌలు ఇకక్డకు ĸాకముందు 150 సంవతస్ĸాలకు 
ముందు Ĳాశనము ĨేయబĬి, కీర్.శ. 77లో మȆళ్ కటట్బĬింİి.  Ƿౌలు కాలాǵకి ఇకక్డ సంĮానము కొరకు పూజలు 
కొనȎాగుతుంĬేĺేȀ సప్షట్ముĦా Įెȃయదు.  కీర్.పూ. 146లో ĸోǾయుల పటట్ణము Ĳాశనము ĨేయబĬి, İీǵ పటట్ణ 
Ƿౌరులందరూ చంపబĬి లేక పటట్బĬిన తరుĺాత ఈ పటట్ణ Ħీర్కు ĺాĮావరణమంĮా ĸోǾయుల కాలǶల వలన 
అంతĸింǩǷో ķంİి (ǷాȎాǵయస్, II. 3.7). 

 
18:2 ‘‘అకుల అనుఒక యూదుǵ, అతǵ ĵారయ్ķౖెన ĳిర్Ľిక్లల్ను’’  ఆయన ĵారయ్, ĳిర్సక్ అǵకూĬా ĳిలువబĬే ĳిర్Ľిక్లల్ , సహజముĦా ǿదట 
పర్Ȏాత్ ȇంచబడుతుంİి (చూ. 18:18,26; 1 కొĸింįీ. 16:19; 2 ǳȀǳ 4:19), పూరవ్కాల సంసక్ృǳలో ఇలా ĳిలువబడడడము Ĩాలా 
అసహజము (2:17లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: బౖెǹలులోǵ Ľీత్ ర్లు చూడుము).  ఆĶె ĳేరు ధǵక ĸోǾయుల కుటుంబముల ĳేరల్Įో సĸిǷో తుంİి 
(జెన్స్ ĳిర్Ȏాక్).  ఆĶె యూదుĸాలు అǵ ఎకక్Ĭా Ĩెపప్బడలేదు.  ఒకĺేళ ఆĶె ఒక ధǵక కుంటుబము నుంĬి వǩచ్న ĸోమా Ľీత్ ర్Ħా ఉంĬి, 
ఊరూĸా ǳĸిĦే యూİా గుĬార లేక చరమ్ము పǵĨేĽికొĲే ĺాǵǵ ȇĺాహమాĬిందంటే ఎంత Ħొపప్ ĳేర్మ కథ!  ĺారు ఈ ĺాయ్Ƿారములో కȃĽి 
ĶెȃĽి Ľేన్హపూరవ్కంĦా ǷౌలుĮో కȃĽి పǵĨేĻారు.  అǷో లోల్ ను ȋషుయ్డుĦా తయారుĨేయĬాǵకి సȏయపĬాడ్ రు. 
 
  ‘‘కరొ్ తత్Ħా వǩచ్న ĺారు’’  నూయ్మాన్ మĸియు ǵĬా ĺాĸి పుసత్కము ఎ టరా్ ĲేƟǂటర్స్ ȏండుబ్క్ ఆన్ İి యాక్ట్ ఆఫ్ İి అǷో సత్ల్స్, 347ĳే. ఈ 
కిర్యాȇĻేషణము Ƿొర్ Ȏో ఫ్టొస్ ను గుĸింǩ ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ȇషయాǵన్ ĮెȃǷారు.  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘ఇంతకు మునుĳే చంపబడడము’’  
అķĮే ఇİి ఉపమాĲాలంకారములో ‘‘ఈ మధయ్Ĳే’’ అĲే ఉపȂగము ĺాడుకలోǵకి వǩచ్ంİి.   అĸాథ్ లు ĮెȃĽికోవĬాǵకి పదకోĻాలు మంǩ 
ఉİాహరణలు కావు అనĬాǵకి ఇİి మంǩ ఉİాహరణ.  పİాలు ĺాటి ఉపȂగ సందĸాభ్లను బటిట్ అరథ్ము ĨేĽికోĺాȃ.  బౖెǹలులోǵ 
అǷాĸాథ్ లు Ĩాలా వరకు ఒక ȇĻేల్షకుడు ఒక పదము ȁకక్ పూరవ్ Ȏాదృశయ్ లేక జాǴయత అĸాథ్ లను ĮెȃĽికొనకుంĬా పర్ȂĦించుటను 
బటేట్ వĨాచ్ķ. 
 
  ‘‘యూదులందరు  ĸోమా ȇĬిǩ ĺెȅల్Ƿో వలెనǵ కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ ఆజాఞ్ ĳింǩనందున, ĺారు ఇటȄనుంĬి కరొ్ తత్Ħా వǩచ్న ĺారు’’ ఇİి జĸిĦింİి 
కీర్.శ. 49లో అǵ ఓĸోĽియస్ తన పుసత్కము హిȎోట్ ĸియా కాĲాట్ ర్  ĳేగనస్ 7.6.15లో ĳేĸొక్Ĳాన్డు.  సుటోǵయస్, లైఫ్ ఆఫ్ కౌల్ Ĭియస్ 25.4లో 
ఇİి యూİా ĺెȃĺాడలో ǳరుగుబాటు İారుడు కెర్సట్స్ కొరకు ĺెǳకేటపుప్డ జĸిĦిందǵ ĺరా్ Ȏాడు.  ĸోǾయులు కిర్సట్స్ బదులు కెర్సట్స్ కి మధయ్ 
Įారుమారు అయాయ్రు (చూ. టాĽిటస్, అĲాయ్ķస్ 25:44:3).  హిసట్ĸీస్ 60:6 లో ĬిȂ కాĽియస్ యూదులు బహషక్రణకు 
గుĸికాబడలేదు, ĺారు తమ పూరవ్కుల ఆĨాĸాలను Ƿాటించకూడదǵ ǵļేİించబĬిĲారు అǵ ĺరా్ Ļాడు. 
     Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ‘‘వǩచ్Ĳారు’’ ఒక Ĵెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  ఇİి ఈ కదȃక Ļాశవ్తĶౖెంİి లేక Ĩాలా దూరమునుంĬి అనన్టుల్  ఉంİి.  
కౌల్ İియ Ļాసనము (ఆఙఞ్) ఒక Ĵెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇĲెప్Ĳేటివ్ Ħా ఉంİి. 
 
18:3 ‘‘ Ƿౌలు అİే వృǳత్గలĺాడు గనుక’’  ఇİి సహజముĦా గుĬాĸాలు కుటుట్ టను సూǩసుత్ ంİి కాǶ ĺాĬిన పదము చరమ్పు పǵǵ 
సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿౌలు రǺబ్ పూĸావ్పరము ఆయనకు ఒక లౌకిక ఉİోయ్గము లేక ĺాయ్Ƿారము ఉంĬినİి Įెలుపుతుంİి.  ఏ రǺబ్ కూĬా 
బో ıింǩనందుకు డబుబ్ǴĽికొనడు.  Ƿౌలు సవ్సథ్ల Ƿరా్ ంతĶౖెన కిȃకియ İాǵ Ķేకల బో చుచ్, చĸామ్లకు పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİి ఉంĬేİి. 
 
18:4 ‘‘అతడు పర్ǳ ȇĻరా్ ంǳİినమున సమాజమంİిరములో తĸిక్ంచుచు’’  Ƿౌలు పర్ǳ సబాభ్తు İినమున సమాజమంİిĸాలకు 
‘‘తĸిక్ంచటకు’’ మĸియు ‘‘ĺెంబĬింĨేందుకు’’ చురుకుĦా Ƿాలొగ్ Ĳేĺాడు (ఈ ĸెండుకూĬా ఇంĳెĸెఫ్కుట్  కాలమానము).  ǿదట Ƿౌలు 
యూదుల దగగ్రకు ĺెĹేళ్ĺారు, ఎందుకంటే: 
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1. ఇİి ķేసు ȁకక్ మాİిĸి (చూ. మతత్ķ 10:5-6) 
2. ĺాĸికి Ƿా.ǵ. Įెలుసు 
3. అకక్డ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే İౖెవభకిత్గలĺారు సహజముĦాĲే ఆయన సంİేĻాǵకి సప్ంİింĨేĺారు (చూ.ĸోమా 1:16) 

బబులోను బహిషక్ణ కాలములో ఆĸాıించĬాǵకి, ȇదయ్ను అభయ్ĽించĬాǵకి, Ƿరా్ రథ్నలు ĨేయĬాǵకి ఒక సథ్లముĦా సమాజమంİిĸాలు 
అǻవృİిధ్  Ĩెంİాķ.  ఇద యూİా సంసక్ృǳǵ ĳెంǷొ ంİింǩ, ǵరవ్హించĬాǵకి ȈలుĦా రూǷొంİించబĬింİి. 
 

 
18:5 ‘‘Ľీలయు ǳȀǳయు మాĽిİోǵయనుంĬి వǩచ్నపుప్డు’’ Ƿౌలు పూĸిత్కాల బో ధకుǵĦా పǵĨేయĬాǵకి ȈలుĦా ĺారు ఆయన కొరకు 
Ĵిȃĳీప్ సంఘ ȇĻావ్సుల వదద్నుంĬి ĳేర్మ బహుమాĲాǵన్ ǴĽికొǵ వĨాచ్రు (చూ. 2 కొĸింįీ. 11:9; Ĵిȃĳీప్. 4:15).  Ƿౌలు ĺరా్ Ľిǵ 1 
మĸియు 2 įెసస్లోǶకయ పǳర్కలకు ఆ సంఘమునుంĬి ǳȀǳ  సమాıానము కూĬా ǴĽికొǵ వĨాచ్డు (చూ. 17:14).  లూకా కొర్ తత్  
ȇĻావ్సులను ȋషుయ్లుĦా తయారుĨేయĬాǵకి Ĵిȃĳీప్లోĲే ఆĦి Ƿో ķనటుల్ , ǳȀǳ įెసస్లోǶకయలో, Ľీలా ǹరయాలో ఉంĬిǷో యారు.  
కొర్ తత్  కైర్సత్వులకు ȋకష్ణ ఇవవ్డములో Ƿౌలు Ĩాలా శర్దధ్  వహింĨాడు (అİి., పర్ıాన ఆఙఞ్ ȋషుయ్లను తయారుĨేయడము, బో ıించడమ, 
కేవలము ఒక ǵరణ్యము మాతర్ము కాదు).  ఆయన సందĸిశ్ంǩన పర్ǳ పటట్ణములో ఒక చురుకైన, అǹవృİిధ్  Ĩెంİితునన్, ǳĸిĦి 
సంఘాలను Ȏాథ్ ĳించగల సంఘమును ఉంĨాలనన్İి Ƿౌలు ఆశయము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ           ‘‘Ƿౌలు పూĸిత్Ħా ĺాకయ్మందు ǵమగన్Ķౖె ఉంĬిĲాడు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ              ‘‘Ƿౌలు ఆతమ్Ĩేత ǵరబ్ంİించబĬి ఉంĬిĲాడు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ         ‘‘Ƿౌలు ĺాకయ్మును పర్కటించుట యందు ǵమగన్Ķౖె ఉంĬెను’’ 
టి ఇ ȇ                    ‘‘Ƿౌలు సంİేĻాǵన్ బో ıించుట యందు తన పూĸిత్కాలాǵన్ ĺెǩచ్ంచుచుంĬెను’’ 
ఎన్ జె ǹ                 ‘‘Ƿౌలు తన పూĸిత్కాలాǵన్ బో ıించుట యందు గడుపుచుంĬెను’’ 
     ఈ వచĲాǵకి Ħీర్కు ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ.  పుĸాతన, మంǩ Ƿాīాయ్లు షļీఠ్  ȇభకుత్ లు కȃĦి ఉంĬిĲాķ (చూ. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א, ఎ, ǹ, 
Ĭి, ఇ, లు వలేగ్ ట్, ĳెļటి, కోĳిట్క్ తరుజ్ మాలĮో కȃĽి ఉంĬĲిాķ).  యుǹఎస్4 İీǵకి ‘‘ǹ’’ Ȏాథ్ ķ (İాİాపు సĸౖెనİ)ే ǵǩచ్ంİి.  
టెకƟƫస్ ĸెసపట్స్ లో ‘‘ఆతమ్’’ (Ĳమెాట)ి అǵ ఉంİి.  ఇİ ిఆ తరుĺాత ǽనసుక్ల్ Ħీర్కు Ĩేǳ ĺరా్ తలలో మాతర్Ķే కనుĦొనబĬింİ ి(పదవ 
శĮాబధ్ములోǵ మూడు Ĩాలా పుĸాతనĶైనİి). 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:5-11
      5Ľీలయు ǳȀǳయు మాĽిİోǵయనుంĬి వǩచ్నపుప్డు Ƿౌలు ĺాకయ్ము బో ıించుటయందు ఆతురతగలĺాĬౖె, ķేĽే కీర్సత్ǵ 

యూదులకు దృఢముĦా Ȏాకష్య్ǽచుచ్ చుంĬెను.  6ĺారు ఎదుĸాĬి దూļింǩనపుప్డు, అతడు తన వసత్ ర్ములు దులుపుకొǵ Ǿ 

Ĳాశనమునకు Ǿĸే ఉతత్రĺాదులు. Ĳేను ǵĸోద్ ļిǵ; ķకǾదట అనయ్జనుల ȁదద్కు Ƿో వుదునǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳిప్  7అకక్డనుంĬి ĺెȅల్, 
İేవుǵయందు భకిత్గల Ǵǳయు యూసుత్  అను ఒకǵ ķంటికి వĨెచ్ను. అతǵ ķలుల్  సమాజమంİిరమును ఆనుకొǵయుంĬెను.  8ఆ 

సమాజమంİిరపు అıికాĸిķౖెన కిర్సుప్ తన ķంటిĺారందĸిĮోకూడ పర్భువునందు ȇĻావ్స ముంĨెను. మĸియు కొĸింįీయులలో అĲేకులు 
ȇǵ ȇశవ్ Ľింǩ బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి.  9ĸాǳర్ĺేళ దరశ్నమందు పర్భువు Ƕవు భయపడక మాటలాడుము, మౌనముĦా ఉండకుము.  10Ĳేను 
Ƕకు ĮోĬౖెయుĲాన్ను, Ƕకు ȏǵ Ĩేయుటకు ǶǾİికి ఎవడును ĸాడు; ఈ పటట్ణములో Ĳాకు బహు జనమునన్దǵ ǷౌలుĮో Ĩెపప్Ħా  
11అతడు ĺాĸిమధయ్ İేవుǵ ĺాకయ్ము బో ıించుచు, ఒక సంవతస్రము Ǿద ఆరుĲెలలు అకక్డ ǵవĽింĨెను. 
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  ‘‘ķేĽే కీర్సత్ǵ యూదులకు దృఢముĦా Ȏాకష్య్ǽచుచ్ చుంĬెను’’  17:3Ƿౌలు బో ıాన ȇıాన పదధ్ǳǵ 9:22 Įో Ƿో ȃచ్చూడంĬి (సుĲేĨ  ో
İీǵ అరథ్ము ǵరబ్ంధన లేక ఒǳత్ Ĭి ȁకక్ ఇంĳెరఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్),  ఇİి İాİాపు Ľెత్ఫను లాంటి బో ıాĲా పదద్ǳ, ఉĮేత్జము (చూ. 
అ.కా. 7).  2:40లోǵ Ĳోట్స్ చూడుము.  తరచుĦా Ĩెపప్బĬే ఈ Ľిİాధ్ ంత ఉİాఘ్ టన (అİి., ķేĽే Ķెసస్యĦా ఉĲాన్డు, 17:3) ǽĦిȃన 
ĺారందĸికి కీలకĶౖె ఉంİి!   
  
18:6 ‘‘ఎదుĸాĬి దూļింǩనపుప్డు’’  ఇȇ ĸెండూ ĳెర్జెంటు ǽĬిల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ప్, ఇȇ వయ్కిత్గత సంబదధ్త కొనȎాĦింపును ȇĻేļింǩ 
Ĩెపుప్తుĲాన్ķ.  దురదృషట్వĻాతుత్  ఇİి డయాȎో ప్ĸా యూదుల నుంĬి వǩచ్న సహజ పర్ǳసప్ందనĦా మాĸింİి. 
 
  ‘‘తన వసత్ ర్ములు దులుపుకొǵ’’  తృణీకరణను ĮెȃయజేయĬాǵకి ఇİి యూదుల ǩహన్ము (చూ. Ĳెహమాయ్ 5:13; అ.కా. 13:51; లూకా 
9:5; 10:11).  13:51లో పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
  ‘‘Ǿ రకత్ము Ǿ Ȏొ ంత తలల ĳౖెనĲే ఉండును Ħాక’’  ఈ Ƿా.ǵ. జాǴయత పİాǵకి Ĩాలా గూĭాĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ. 

1. వయ్కిత్గతంĦా, ȎామాǭకంĦా ఒక కావȃĺాǵ బాధయ్త, ķెహెజేక్లు 3:16 సగము; 33:1-6 
2. ఒక వయ్కిత్గత బాధయ్త, ķెహో షుĺా 2:19; 2 సమూ. 1:16; ķెహెజేక్లు 18:13; అ.కా. 18:6; 20:26 
3. పూĸివ్కులు లేక జాతుల ȁకక్ సమూహిక బాధయ్త, 2 సమూ. 3:28-29; 2 ĸాǯలు 2:33 
4. #2 మĸియు #3ల కొర్ .ǵ. ǽశర్మము, మతత్ķ 27:25 
Ƿరా్ ణము రకత్ములో ఉంటుంİి (చూ. లేȈ. 17:11,14).  ఒకడు రకత్ము కాĬాǵకి కారణĶౖెĮే ĺాడు ఆ Ĩావుకు İేవుǵకి లెకక్ 
అపప్జెపప్వలĽి ఉంటుంİి (చూ. ఆ.కా. 4:10; 9:4-6). 
 

  ‘‘Ĳేను ǵĸోద్ ļిǵ’’  ఇİి Ƿా.ǵ. లోǵ ఒకǵ బȃఅరప్ణ Ȏాదృశయ్ వయ్కిత్గత బాధయ్త.  Ƿౌలు ఆతమ్ పరంĦా ఈ పటట్ణములోǵ యూదులు 
సుĺారత్ ȇĲే ȇషయములో ఏ ȇధంĦాను బాధుయ్డు కాడు (చూ. ķెహెజేక్లు 33).  ఆయన సంİేĻాǵన్ ఇĨాచ్డు, ĺారు సప్ంıించలేదు.  
మనము ఇలా ǵĸోద్ షులుĦా ఉĲాన్మా? 
 
  ‘‘ķకǾదట అనయ్జనుల ȁదద్కు Ƿో వుదునǵ’’  Ƿౌలుకు ఈ సుĺారత్ పదధ్ǳ, శĳించడము ఒక మామూలై Ƿో ķంİి (చూ. 13:46; 
18:6; 26:20; 28:28).  Ƿౌలు ķేసును అనుసĸింǩ, Įొలుత ఇĻరా్ ķేలు ఇంటిĺాĸికి సుĺారత్ను పర్కటింĨాȃ అĲేİి ఒక బాధయ్తĦా 
మాĸిǷో ķంİి (చూ. మతత్ķ 10:6; 15:24; మారుక్ 7:27).  ĸోమా 1:3,9-11లో İీǵǵ ఆయన Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ȇవĸింĨాడు, అ.కా. 
9:15; 22:21; 26:17లో ఆĺేȋతముĦా ȇవĸింĨాడు (చూ. ĸోమా 11:13; 15:16; గలǴ. 1:16; 2:7-9; ఎĴెĽీ. 3:2,8; 1 ǳȀǳ 2:7; 2 
ǳȀǳ 4:17). 

 
18:7 ‘‘Ǵǳయు యూసుత్ ’’  కొĸింథులో సమాజమంİిరము పర్కక్Ĳే ǵవĽింǩన ఈ ‘‘İేవుǵయందు భకిత్గల’’ గుĸిత్ంచĬాǵకి ȇȇధ Ȉలులు 
ఉĲాన్ķ.  

1. ఇతǵ పూĸిత్ ĳేరు Ħాķ Ǵǳయూసుత్ , ఆయన ఇంటిలో కొĸింįీ సంఘము కూడుకొĲేİి (చూ. ĸోమా 16:23) 
2. బహుĻా ఆయన 1 కొĸింįీ. 1:14లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬి Ƿౌలు Ĩేత బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిన Ħాķ ఇతĬే కావచుచ్ 
3. ఈ ĳేరు ȇషయములో Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలలో ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ. 

ఎ.   Ǵǳయు యూĽిత్యు, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ǹ, Ĭి2 (యు ǹ ఎస్4 İీǵకి ‘‘Ľి’’ Ȏాథ్ ķ ǵǩచ్ంİి) 
           ǹ.   ǳĮో యుసుత్ యు, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א, ఇ, ĳ ి
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           Ľి.   ఇసుత్ యు, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ఎ, ǹ2, Ĭి* 
           Ĭి.   ǳĮో, ĳļెటి మĸియు కోĳిట్క్ తరుజ్ మాలు 

 ‘‘İేవుǵయందు భకిత్గల’’ ఎǸోర్ İిĽియా లోǵ ఒక ȋలాలేఖనము (3వ శĮాబధ్ము) సమాజమంİిĸాǵకి సంబంధమునన్ లేక  ȏజరు 
అవుతునన్ అనుయ్ల నుİేద్ȋంǩ ‘‘İేవుǵయందు భకిత్గలĺారు’’ అĲే ఈ వచĲాǵన్ ఉపȂĦింǩంİి.  కాబటిట్ ‘‘İౖెవǼǳ’’ అĲే పదము ‘‘İౖెవభకిత్’’ 
కి సమాంతర పదము (చూ. 13:50; 16:14; 18:6-7). 
     ఈ వచĲాǵన్ ǵరవ్ǩంచడము కషట్ము.  ఇİే వచనము 16:14లో లుİియ కొరకు, įసెస్. 17:4లో అĲేక Ħీర్కులకు, 17:17లోǵ 
బెరయకు ఉపȂĦించబĬింĬి.  Ȉళుళ్ యూİాతĮావ్ǵకి ఆకĸిష్ంపబĬి, Ȉలైనపుప్డు సమాజమంİిĸాలకు ĺĹెేల్  Ħీర్కులు, అķĮే 
ĺారు పూĸిత్ Ƿొర్ సలైట్స్ కారు.  అķĲా 13:43లో ‘‘İైవǼǳ గల Ƿోర్ సలైట్’’ ǷాంĴిȃయా లోǵ ĳెĸాగ్  నందుగల సమాజమంİిĸాలకు 
ĺెĹేళ్ Ƿొర్ సలైట్స్ Ħా ȇవĸించబĬాడ్ రు. 
 
18:8 ‘‘‘‘కిర్సుప్’’ ఈ వయ్కిత్ Ȏాథ్ ǵక సమాజమంİిĸాలకు ǵĸావ్హకుĬిĦా, పరయ్ĺేకష్కుĬిĦా ఉంĬిĲాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:14). 
 
 ‘‘తన ķంటిĺారందĸిĮోకూడ పర్భువునందు ȇĻావ్స ముంĨెను’’  కుటుంబ ĳెదధ్  కీర్సుత్ లోǵకి వĽేత్ , కుటుంబము, ఇంటిȃల్Ƿాİి బాĳిత్సమ్ము 
Ƿొ ంİిన అĲేక సంఘటనలను అ.కా. నȀదుĨేĽింİి (చూ. 11:14; 16:15,31-34; 18:8; 2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: బాĳిత్సమ్ము 
చూడుము).  Ƿరా్ Ļాచ్తుయ్లు పుĸాతన మదయ్ధĸా Ƿరా్ ంతములలోǵ ఇంటిȃల్Ƿాİి Ƿరా్ ముఖయ్తలను ఉంచుకోవĬాǵకి మరǩǷో యారు.  
కుటుంబము పర్ıానము.  వయ్కిత్గతము అĲేİి ముఖయ్ము కాదు.  వయ్కిత్గతముĦా సుĺారత్ను అరథ్ముĨేĽికోనుటకు ఇİి ȇǻనన్ముĦా ఉĲాన్, 
అటల్ǵ ఇİి సకర్మĶౖెనİే, తకుక్వ అǵ కాదు. 
     అలాగǵ, సంఘాలకు ȏజరవుతునన్ రǘింబĬిన కుటుంబ సభుయ్లందరూ రǘింపబĬిĲారǵ కాదు.  ĴిలోȀను ఇంటిలో ఒĲేĽిమా ఒక 
Ľేవకుడు, ఈ ఇంటిలోĲే సంఘము కూడుకొĲేİి,  ఆయన ĴిలోȀనుĮో బాటు రǘింపబడక, Ƿౌలును ఆయన ĨెరĻాలలో కȃĽికొǵన 
తరుĺాతĲే రǘింపబĬాడ్ డు. 
     ‘‘ȇశవ్Ľించడము’’ కొరకు 2:40 మĸియు 3:16లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘కొĸింįీయులలో అĲేకులు ȇǵ ȇశవ్ Ľింǩ బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి’’  కొĸింథులో Ĩాలా మంİి Ƿౌలు సంİేĻాǵన్ అంĦీకĸింĨారు, అķĮే 
Ƿౌలు ǵరుĮాస్హపĬాడ్ డు, పర్Įేయ్క İౖెవదరశ్నము ఆయనను Ƿోర్ Įాస్యపĸిచవలĽి వǩచ్ంİి (చూ. 10ǹ వచనము).  Ƿౌలుకు కొĸింįీయుల 
సంఘాలు (గృహ సంఘాలు) అǳ కషట్Ķౖెన, సమȎాయ్తమ్కĶౖెన సంఘాలుĦా ఉంĬిĲాķ.  ఆయన ĺాటిǵ ĳేర్ǽంĨాడు, అķĮే అȇ 
ఆయనను Ĩాలా ఇబబ్ంİిĳెటాట్ ķ (చూ. 1 మĸియు 2 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలు). 
     ఈ సందĸాభ్ǵకి సĸిǷో గలల ĺేĸొక వచనము 1 కొĸింįీ. 1:14-17లో ఉంİి.  1 కొĸింįీ నుంĬి Ĳేను ĺరా్ Ľిన ȇĻేల్షణను ఇకక్డ జత 
Ĩేసుత్ Ĳాన్ను.  İీǵ బౖెటిĸేఖల (అవుట్ లైన్స్) కొరకు www.freebiblecommentary.org ǵ ఉǩతముĦా చూడంĬి. 
     ‘‘1:17 ‘‘బాĳిత్సమ్ǽచుచ్టకు కీర్సుత్  ననున్ పంపలేదు Ħాǵ, సుĺారత్ పర్కటించుటకే ఆయన ననున్ పంĳెను’’  ఇİి బాĳిత్సమ్మును 

కించపరుచుటకు ఉİేద్ȋంపబĬింİి కాదు కాǶ, కొĸింįీ సంఘములో కలȏలు ĸేĳే Ĳాయకులను లేపుతునన్ ఆతమ్ను పర్ǳఘటిసూత్  
ఇలా ĨెǷాప్డు.  ఏİి ఎటుబో ķĲా, ఈ ĺాయ్ఖయ్ బాĳిత్పమ్మĲేİి కృపకు ఇİి ఒక ‘‘యఙఞ్ము’’ అĲే ĸాయబాĸి కాదు అǵ 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Ƿౌలు పర్భుĸాǳర్ ĵోజĲాǵన్ గుĸింǩ 1 కొĸింįీ. 11లో ఒకక్Ȏాĸి మాతర్Ķే పర్Ȏాత్ ȇంచడము, బాĳిత్సమ్మును గుĸింǩ 
ĸోమా. 6:1-11 మĸియు కొలĽీప్. 2:12లో ĸెండుȎారుల్  మాతర్Ķే పర్Ȏాత్ ȇంచమును బటిట్ కొంతమంİి Ƿౌలు రచనల ĺాయ్ఖాయ్తలు ఇİి 
సంȎాక్రము లేక యఙఞ్ము ĵావనĮో Ĩెపప్డము Ĳాకు ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦింİి.  ఏİి ఏĶౖెĲా, బాĳిత్సమ్ము పర్ǳ ȇశవ్Ľి ķెడల İేవుǵ 
ǩతత్ Ķౖె ఉంİి. 
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1. ఇİి ķేసుకు మాİిĸి 
2. ఇİి ķేసు ఆఙఞ్ 
3. ఇİి ȇĻావ్సులందĸిǵ నుంĬి ఎదురు చూĽే, సహజĶౖెన పదధ్ǳ 
İేవుǵ కృపను లేక పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ందĬాǵకి ఇİి ఒక İాĸి అǵ Ĳేను అనుకోను.  కొర్ తత్  ȇĻావ్సులు ĺాĸి ȇĻావ్Ȏాǵన్ బాȏటంĦా, 
ǵరణ్యాతమ్కంĦా ఒపుప్కొనĬాǵకి ఇİి ఒక అవకాశము.  ఏ కరొ్ .ǵ. ȇĻావ్Ľి అķĲా ‘‘రǘింపబడĬాǵకి Ĳేను బాĳిత్సమ్ము ǴĽికోĺాలా?’’ 
అǵ అడగకూడదు.  ķేసు ǴĽికొĲాన్డు! సంఘము కూĬా İీǵǵ అనుసĸింĨాలǵ ķేసు ఆఙఞ్ ఇĨాచ్డు! Ĩేయాȃ! Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా 
కైర్సత్ ĺేతర సంసక్ృǳలో,  బాĳిత్సమ్ము ఒకǵ వయ్కిత్గత ȇĻావ్సము ȁకక్ బాȏట ఒపుప్కోలు.    

 
18:9 ‘‘Ƕవు భయపడక’’  ఇİి ఒక Ĳెగటివ్ Ƿాĸిట్కల్ Įో కȃĽి ఉనన్ ఒక ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్.  İీǵ సహజ అరథ్ము గతములో 
ఇపప్టికే కొనȎాగుతునన్ పǵǵ ఆĳిĺేయ మǵ.  ఇİి బహుĻా ఆ.కా. 26:24 లేక İివ్Ǵ. 1:29-33; 20:1 వచĲాల ĵాĺాలు కావచుచ్.  
ఇకక్డ ఇȎాస్కు భయపĬాడ్ డు.  Ƿౌలు భయపĬి, కీర్సుత్  Ƿోర్ Įాస్హ అవసరతను కోరుకొĲాన్డు.  లూకా ఈ పర్తయ్క Ƿోర్ Įాస్హకర దరశ్Ĳాలను 
22:17-18; 23:11; 27:23-24 లలో నȀదుĨేĻాడు.  బాĦా పǵĨేĽినందులకు Ƿౌలు వంటి ĺాడు అలĽిǷో Įే, ǶవుకూĬా అలా అలĽి 
Ƿో తునందుకు ఆశచ్రయ్ పడుచుĲాన్ĺా?  ķేసు మనĮో కూĬా ఎలల్పుప్డు ఉంటాడు (చూ. 10వ. వచనము; మతత్ķ 28:20)!  పర్ıాన 
ఆఙఞ్ ఇపప్టికి మన మారగ్దరశ్క గుĸి, అİే ముఖయ్Ķౖెనİి (చూ. మతత్ķ 28:18-20; లూకా 24:47; అ.కా. 1:8).  
 
  ‘‘Ƕవు భయపడక మాటలాడుము, మౌనముĦా ఉండకుము’’  ఈ ĸెండు కూĬా ఇంపĸేటివ్స్ (ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ మĸియు యాĸిస్ట్ 
యాకిట్వ్).  సుĺారత్ పర్కటింĨే ĺాడు భయము వలన మౌనము వహించకూడదు!  మన ఉİేర్కాలు ĳెరĦొచుచ్, తరĦొచుచ్ కాǶ 1:8 మనలను 
ఎపప్టికీ నĬిĳింĨే ĺెలుగు (చూ. 2 ǳȀǳ 4:2-5). 
 
18:10 ‘‘Ĳేను Ƕకు ĮోĬౖె ఉĲాన్ను’’  ఇంతకు ǽంǩన ĺాĦాధ్ నము మĸొకటి లేదు (చూ. ఆ.కా. 26:24; ǵరగ్ . 3:12, 33:4; కీరత్. 23:4; 

మతత్ķ 28:20; హెǺర్. 13:5).  గమǵంచంĬి ఆయన మనĮో ఉĲాన్డు. ఎందుకంటే సుĺారత్ పĸిచరయ్కు İౖెĸాయ్ǵన్ కలుగజేయĬాǵకే కాǵ, 

వయ్కిత్గత ఆదరణకు లేక భదర్త కొరకు కాదు (అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల లోǵ ఆతమ్ǵంపుదల కూĬా ఈ ఉİేద్శము కొరకే).  పĸిȉİాధ్ తమ్ 
ǵంపుదల కేవలము వయ్కిత్గత సమాıానము కొరకు మాతర్Ķే కాదు పర్కటించĬాǵ కొరకు కూĬా. 
 
  ‘‘ఈ పటట్ణములో Ĳాకు అĲేక మంİి కలరు’’  ‘‘Ĳాకు అĲేక మంİి పర్జలు’’  Ƿా.ǵ.లో ఇĻరా్ ķేȄయుల కొరకు ĺాĬిన పదమును 
సూǩసుత్ నన్İి (అ.İి., İేవుǵ పర్జలు), అķĮే ఇపుప్డు కొర్ .ǵ. ఇİి సుĺారత్ సంİేĻాǵకి పర్ǳసప్ంİింǩన కొĸింįీయులకు 
సూǩంపబడుతునన్İి.  ఇక యూదులు Ħాǵ Ħీర్కులు Ħాǵ లేరు (చూ. ĸోమా 3:22; 1 కొĸింįీ. 12:13, గలǴ. 3:28, కొలĽీస్. 3:11).  
సంఘము ఇపుప్డు Ƿా.ǵ. లోǵ ĳేరల్Įో ĳిలువబడుచునన్İి (చూ. గలǴ. 6:16, 1 ĳేతురు 2:5,9; పర్కటన 1:6). 

     ఇİి İేవుǵ ȁకక్ ముందుĦా ǵరణ్ķంచుట లేక ముందుĦా ĮెȃĽికొనుట అĲే ȇషయాǵన్ ఉİాఘ్ టింǩ Ĩెపుప్చునన్İి (చూ. 
ĸోǾయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్ 9; ఎĴెĽీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 1).  అȀమ్! ఇపుప్Ĭే మనము Ǯవగర్ంధములోǵ ĳేరుల్  చూĽేత్ !  సంఘము 
ȁకక్ Ȏాకష్య్ము పర్ĵాȇతĶౖె ఉంİి. (చూ. పర్కటన 13:8).  వయ్కిత్గత అభయము సుĺారత్పǵ ıౖెరయ్ము కొరకు ఇవవ్బĬింİి Ħాǵ, 
ȇĻావ్సులు చǵǷో ķన తరుĺాత పరలోకాǵకి ĺెళల్Ĭాǵకి ఇవవ్బĬిన టికెక్టుట్  కాదు! 
 
18:11  ఈ వచనము Ƿౌలు సుĺారత్ పర్యాణముల కర్Ǿకరణను ǵĸిమ్ంచĬాǵకి ఉపȂగపడుతుంİి.  ఈ వచనము కొంత అసప్షట్ముĦా 
ఉనన్పప్టికి, సుĺారత్ పĸిĺారము కొĸింథులో పİెద్ǵǽİి Ĳెలల Ƿాటు ఉంĬినదǵ ఇİి Įెలుపుతునన్İి. 
 



418 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:12-17
     12గȃల్Ȃను అకయకు అıిపǳĦా ఉనన్పుప్డు యూదులు ఏకీభȇంǩ ǷౌలుǾİికి లేǩ Ĳాయ్యĳీఠము ఎదుటకు అతǵ ǴĽికొǵవǩచ్  

13Ȉడు ధరమ్ Ļాసత్ ర్మునకు వయ్ǳĸికత్ముĦా İేవుǵ ఆĸాıించుటకు జనులను ĳేర్ĸే ĳించుచుĲాన్డǵ Ĩెĳిప్ĸి.  14Ƿౌలు Ĳోరు Įెరǩ మాట 

లాడబో Ħా గȃల్Ȃను యూదులాĸా, ķİిȁక అĲాయ్యము Ħాǵ Ĩెడడ్  Ĳేరము Ħాǵ ķౖెన ķెడల Ĳేను Ǿమాట సహనముĦా ȇనుట 

Ĳాయ్యĶే.  15ఇİి ķేİోయుక ఉపİేశమును, ĳేళల్ను, Ǿ ధరమ్Ļాసత్ ర్మును గూĸిచ్న ĺాదĶౖెĮే Ǿĸే İాǵ చూచుకొనుĬి; ఈలాటి 
సంగతులనుగూĸిచ్ ȇమరశ్ Ĩేయుటకు Ĳాకు మనసుస్లేదǵ యూదులĮో Ĩెĳిప్  16ĺాĸిǵ Ĳాయ్యĳీఠము ఎదుటనుంĬి ĮోȃĺేĽెను.  
17అపుప్డందరు సమాజమంİిరపు అıికాĸిķౖెన Ȏో Ľెత్Ĳేసును పటుట్ కొǵ Ĳాయ్యĳీఠము ఎదుట కొటట్  ȎాĦిĸి. అķĮే గȃల్Ȃను Ȉటిలో ఏ 

సంగǳǵగూĸిచ్యు లకష్య్ĳెటట్లేదు. 
 
18:12 ‘‘గȃల్Ȃను’’  బౖెǹలుపరంĦా, బౖెǹలేతర పరంĦా చూĽేత్  ఇİి ఒక Ȏామరథ్ƺముగల ĸాజకీయ Ĳాయకుǵ ĳేరు అǵ మనము 
ĮెȃĽికొనగలము.  ఆయన సహో దరుడు ĽెĲేక ‘‘ఒకడు Ĳా సహోదరుǵ తన బలము Ķేరకు ĳేర్ǽంǩĲా, ఆయనకు ĳేర్ǽంచవలĽినంతĦా 
ĳేర్ǽంచలేడు, అందĸికీ గȃల్Ȃను ఇషట్పĬినంతĦా మĸెవవ్రూ ఇȍాట్ ǵన్ Ƿొ ంİి ఉండరు’’ అǵ ĨెǷాప్డు.  ఈ ĸాజకీయ ǵయామకుడు Ƿౌలు 
పర్యాణ ĮెȃĽికొనుటకు సȏయపడగలడు.  ఆయన కీర్.శ. 51 ǿదలు ĸెండనన్ర సంవతస్ĸాలు Ƿొర్ కనస్ల్ (ĸోమా అıిపǳ)Ħా ఉంĬిĲాడు. 
 
 ‘‘గȃల్Ȃను అకయకు అıిపǳĦా ఉనన్పుప్డు’’ లూకా ఒక ఖǩచ్తĶౖెన కాలాలను ĮెȃయజేĽే చĸితర్కారుడు.  కీర్.శ 44 నుంĬి ఈ 
Ƿరా్ ంతములోǵ ĸోమా అıికాĸాల ĳేరుల్  మారచ్బడుతూ ఉంĬేȇ; ‘‘Ƿొర్ కనస్ల్’’ (చూ. 13:7; 19:38) అĲేİి సĸైనİే ఎందుకంటే ఈ పర్İేĻాǵన్ 
కౌల్ İియా చకర్వĸిత్ ĽెĲేటుకు ఇǩచ్ ఉంĬిĲాడు. 
 
 ‘‘యూదులు ఏకీభȇంǩ’’ ȇĻావ్సుల ఐకయ్తను గుĸింǩ ȇవĸించĬాǵకి లూకా అĲేక పĸాయ్యాలు ఈ వచĲాǵన్ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 
1:14; 2:1,46; 4:24; 5:12; 8:6; 15:25), అķĮే ఇకక్డ ఈ పదము అసూయపరులు, సుĺారత్ ȇĸోధులైన కొĸింథులోǵ యూదుల 
ఐకయ్తను Įెలుపుతునన్İి (చూ. 6వ. వచనము).  ఈ వచనము వయ్ǳĸేక ĵావముĮో 7:57; 12:20; 19:29 ఉపȂĦింపబĬినȇ అǵ 
Ĩెపుప్టకు మĸికొǵన్ ఉİాహరణలు.  లూకా రచనలలో ‘‘యూదులు’’ అĲే పదము తరచుĦా ĳెజోĸేటివ్ ĵావముĮో ĺాడబĬింİి. 

 
 ‘‘Ĳాయ్యĳీఠము ఎదుటకు అతǵ ǴĽికొǵవǩచ్’’  ఇİి బేమా అĲే పదము (అసలు అరథ్ము ‘‘Ķెటుట్ ’’).  ఇİి ĸోǾయుల 
Ĳాయ్యȎాథ్ నములో ఒక Ľీటు లేక ఎĮౖెన సథ్లము (చూ. మతత్ķ 27:19; Ȃȏను 19:13; అ.కా. 25:6,10,17; 2 కొĸింįీ. 5:10). 

 
18:13 ‘‘Ȉడు ధరమ్ Ļాసత్ ర్మునకు వయ్ǳĸికత్ముĦా İేవుǵ ఆĸాıించుటకు’’  కైర్సత్వతవ్ము ĺాĸి ధరమ్Ļాసత్ ర్మును ǵĸాకĸించుట అĲేİి యూదుల 
ఆĸోపణ, కాబటిట్ ĺారు యూదులĮో Ƿాȃబాగసుత్ లు కారు, ఇİి అǳ ముఖయ్ చటట్పరĶౖెన సమసయ్.  ఒకĺేళ గȃల్Ȃను ఈ ȇషయము Ǿద 
ఉతత్రువు జాĸీ ĨేĽి ఉంĬినటౖెల్ Įే, కైర్సత్వ మతము ఒక చటట్ȇĸోధĶౖెన మతముĦా ఉంĬేİి.  అķĮే, అపప్టిలాĦే, కైర్సత్వతవ్ము ĸాజకీయ 
సంరకష్ణను ఆనందముĦా అనుభȇంǩంİి (ఇİి యూİాలోĲే ఒక ĵాగముĦా పĸిగణించబĬింİి, ఇİి ఒక చటట్పరĶౖెన మతము) ఇİి 
İీǵǵ 10-12 సంవతస్ĸాల తరుĺాత Ƕĸో హింసలు వరకు ĸోమా చటట్ము కిర్ంద ఇలాĦే ఉంĬినİి. 
     ĸోǾయుల అıికాĸాǵకి కైర్సత్వతవ్ము ఏ మాతర్ము ఇబబ్ంİిĦా లేదు అǵ Ĩెపప్డము లూకా అ.కా. ĺరా్ యĬాǵకి ఒక ఉİేద్శము.  ఈ 
ĺాసత్ĺాǵన్ పర్ǳ అıికాĸి గుĸిత్ంĨాడǵ ĳేĸొక్నబĬింİి.  
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18:14 ‘‘ķెడల’’ ఇİి ఒక ĸెండవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  ఒక అంĻాǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి లేక చరచ్ను కొనȎాĦించĬాǵకి అదుదుĦా 
ఉపȂĦింĨే ఒక అబదధ్  ĺాయ్ఖయ్ ǵĸామ్ణము ఇİి.  ఇİి తరుచుĦా ‘‘ǵజాǵకి ǻనన్Ķౖెంİి’’Ħా ఉంİి అǵ ĳిలువబడుతుంİి.  ఇİి ‘‘ఒకĺేళ 
ఇİి తపుప్ లేక Ĩెడడ్  Ĳేరము అķĮే, ǵజాǵకి కాదు,  అపుప్డు İీǵǵ Ǿకు వİిȃĺేయడము Ĳాయ్యĶే, అķĮే ఇİి కాదు’’ అǵ 
తరుజ్ మా ĨేĽి ఉండవలĽింİి. 
 
18:15 ‘‘అķĮే’’  ఇİి ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  ǵజాǵకి ఈ చటట్పరĶౖెన అంశము ఒక మతమునకు సంబంıింǩన 
సమసయ్.  గȃల్Ȃను ĮెȃȇĦా యూదుల ȁకక్ అసలైన ఉİేద్Ļాǵన్ గర్హింĨాడు.  ఇలాంటి ȇషయాలలో ఆయన ఒక Ĳాయ్యాıిపǳĦా 
వయ్వహĸించ కూడదు, వయ్వహĸించడు. 
 
18:16 ‘‘ĮోȃĺేĽెను’’  కొర్ .ǵ. ఈ కిర్యాపదము ఇకక్డ మాతర్Ķే వǩచ్ంİి ĦాǶ, సఫూయ్ǭంటులో ఇİి అĲేక పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింపబĬింİి 
(చూ. 1 సమూ. 6:8; ķెహె. 34:12).  ఇİి ఎలాĲో అĲే Ǵవర్తరము ĨేĽే ĺాకయ్ము, İీǵ అరథ్ము బలవంతముĦా బహిషక్ĸించడము. 
 
18:17 ‘‘అపుప్డందరు సమాజమంİిరపు అıికాĸిķౖెన Ȏో Ľెత్Ĳేసును పటుట్ కొǵ’’ ‘‘ĺారందరూ’’ అĲే పదము 12 వచనములోǵ యూదులను 
లేక Ħీర్కులను సూǩసుత్ నన్İి. ఇİి Ħీర్కు పటట్ణాలు యూదుల వయ్ǳĸేకతను చూపుతునన్İి.  1 కొĸింįీ. 1:1లో Ȏో Ľెత్ Ĳేసు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు; 
Ĩెపప్బĬిన ఈ Ȏో Ľెత్ను అతĬేĲా అనన్İి అసప్షట్ము, అķĮే ఇİి అరుİౖెన ĳేరు.  ఈ Ȏో Ľెత్ను సమాజమంİిరములో కిర్సుప్ Ĳాయకతవ్  
Ȏాథ్ Ĳాǵన్ ǴĽికొĲాన్డు.  యూదులు అతǵǵ ఎందుకు కొటాట్ ĸో Įెȃయదు.  బహుĻా ఆయన Ƿౌలును సమాజమంİిరములో మాటాట్ డĬాǵకి 
అనుమǳంǩన İాǵకి కావచుచ్. 
 
 ‘‘అķĮే గȃల్Ȃను Ȉటిలో ఏ సంగǳǵగూĸిచ్యు లకష్య్ĳెటట్లేదు.’’  ĳిలాతు వలె ఈ ĸోమా ĸాజకీయ Ĳాయకుడు కూĬా పర్జల 
సమూȏలకు లోబడలేదు. 
 

 
18:18 ‘‘కెంకేర్య’’  కొĸింథులో ఉనన్ ĸెండు Ĳౌకాకేంİరా్ లలో ఇİి ఒకటి.  ఇİి ఏǭయన్ సముదర్ములో ǵĸిమ్ంచబĬింİి.  కొĸింథు పటట్ణము 
ఉనన్ ఇసుత్ మస్ ఇరుకు మారగ్మునకు తూరుప్ ĺౖెపున ఇİి ఉంİి.  ఇİి ĸోమా 16:1 లో ఒక సంఘముĦా మĸొకమారు పర్Ȏాత్ ȇచంబĬింİి. 
 
 ‘‘ǿర్ కుక్బĬి ఉనన్ందున’’  ఇİి సంఖాయ్. 6:1-21లో ȇవĸించబĬిన నజĸేతు వరుసలకు పĸిǽǳ ĨేయబĬిన ǿర్ కక్బĬిǵ 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, ఆనస్ర్స్ టు కవ్చచ్న్స్, 52 ĳే).  Ƿౌలు İీǵǵ మȆళ్ అ.కా. 21:24లో ĨేĻాడు (అకక్డ ఇవవ్బĬిన 
Ĳోట్ చూడుము).  తన కతత్ĸించుకోవడము లేక Ħీసుకోవడము ఆ ǿర్ కుక్బĬిǵ Ǵరుచ్కోవడము అǵ అరథ్ము.   

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:18-21
     18Ƿౌలు ఇంకను బహుİినములకక్డ ఉంĬిన తరుĺాత సహో దరులȁదద్  Ľెలవు పుచుచ్కొǵ, తనకు ǿర్ కుక్బĬి యునన్ందున 

కెంకేర్యలో తల ĺెండుర్ కలు కǳత్ ĸించుకొǵ ఓడ ķెకిక్ Ľిĸియకు బయలుİేĸెను. ĳిర్Ľిక్లల్  అకుల అనుĺారు అతǵĮోకూడ ĺెȅల్ĸి.  19ĺారు 
ఎĴెసునకు వǩచ్నపుప్డు అతడు ĺాĸినకక్డ ȇĬిǩĳెటిట్ , Įాను మాతర్ము సమాజమంİిరములో పర్ĺేȋంǩ, యూదులĮో తĸిక్ంచుచుంĬెను.  
20ĺాĸింకను కొంతకాలముండుమǵ అతǵ ĺేడుకొనĦా  21అతడు ఒపప్క İేవుǵ ǩతత్ ĶౖెĮే Ǿȁదద్కు ǳĸిĦి వతుత్ నǵ Ĩెĳిప్, ĺాĸిȁదద్  
Ľెలవు పుచుచ్కొǵ, ఓడ ķెకిక్ ఎĴెసునుంĬి బయలుİేĸెను.  
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     ఎ. టి. ĸాబరుఠ్  సన్ మĸియు ఎమ్ ఆర్ ȇĲెస్ంట్ ఇİి నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬి కాదు అǵ అంటుĲాన్రు ఎందుకంటే, యూదు ఆĨారము 
పర్కారము ఇİి ķెరూషలేములోĲే Ǵరుచ్కొనవలĽి ఉంİి.  Ƿౌలు కొందĸిǵ Ƿొ ందĬాǵకి అందరూ ĨేĽేȇ ĨేĽి అందĸిĺాడయాయ్డు (చూ. 1 
కొĸింįీ. 9:19-23).  ఖǩచ్తముĦా ఈ ǿర్ కుక్బĬి సుĺారత్ పĸిచరయ్ కొరకే ĦాǶ, Ȏాంపర్İాయాలకు కాదు!  బహుĻా, అకయ Ƿౌలు తలను 
ĦీĽి ఉంĬే అవకాశము Ĩాలా ఉంİి. 
 
18:19 ‘‘ఎĴెĽీ’’  ఇİి ǩనన్ ఆĽియాకు పȋచ్మమున ఉనన్ ఒక ĳెదధ్  ĺాణిజయ్ పటట్ణము.  ǾĲెడ్ర్ నİిలో ఉనన్ అడుసు వలన ǽలెటస్ 
Ĳౌకాకేందర్ము ĲాశనĶౖెన తరుĺాత ĺాణిజయ్ ĺాయ్ǷారమంĮా ఎĴెĽీ కోȎాత్ కు కİిȃ ĺెȅల్ంİి, İీǵకి సహజ Ĳౌకాకేందర్ము కూĬా ఉంİి.  కొర్ .ǵ. 
సమయాǵకి ఎĴెĽీకి ఉంĬిన మంǩ ĸోǯలǶన్ İాటిǷో యాķ.  ఇİి ఇంకా ĳెదధ్ , పర్ĵాȇత పటట్ణĶే ĦాǶ, ఇంతకు మునుపు ఉంĬిన 
పర్ఖాయ్ǳ ఇపుప్డు İీǵకి లేదు. 

1. ఇıి ǩనన్ ఆĽియా లోǵ ĸోǾయుల Ƿరా్ ంతములో ఒక ĳెదద్  పటట్ణము.  ĸోమా గవరన్రు ఇకక్డ ǵవĽింǩనపప్టికి ఇİి ముఖయ్ 
పటట్ణము కాదు.  İీǵ అదుభ్త సహజ ఓడĸేవును బటిట్ ఇİి ఒక ĺాణిజయ్ కేందర్ముĦా ఉంĬేİి. 

2. ఇİి ఒక పనున్ ǽనȏķంపు గȃĦిన ఒక పటట్ణము, Ȏాథ్ ǵక పర్భుతవ్మును మĸింత Ľేవ్చచ్ను కȃĦి ఉండుటకు 
అనుమǳంపబĬింİి.  ĸోమా Ľౖెǵక దండులు ఇకక్డ ఉంĬేȇ కావు. 

3. ఈ పటట్ణములో మాతర్Ķే సంవతస్ĸాǵకి ĸెండు Ȏారుల్  ఆĽియా కీర్డలు జరుపుటకు సమమ్ǳంపబĬింİి. 
4. ఇకక్డ అĸెత్ǽ İేĺాలయము ఉంİి (లాటిన్ లో డయాన).  ఆ కాలములో ఇİి పర్పంచములోǵ ఏడు ȇంతలలో ఇİి ఒకటిĦా 

ఉంĬేİి.  ఇİి 425’ x 220’ ఉంĬి 127 సూథ్ Ƿాలు ఉంĬేȇ.  ఇİి 60” Ƿొ డవు; ĺాటిలో 86 బంĦారు పూత ĺేయబĬి ఉంĬేȇ 
(ĳిల్ Ƕన్ ȁకక్ హిస్ట్ . Ĳాట్. 36:92సగము).  ఈ అĸిత్ǽ İేవత అĲేక సత్Ĳాయ్లు గల Ľీత్ ర్ మూĸిత్తవ్మును Ȏాదృశయ్ముĦా 
Ĩెపుప్కొĲేĺారు.  అంటే İీǵ అరథ్ము అకక్డ అĲేక మంİి అసహ జారĽీత్ ర్లు ఈ పటట్ణములో ఉంĬేĺారు (చూ. అ.కా. 19).  ఇİి 
Ĩాలా అȇǶǳ, సంసక్ృతుల కలబో త పటట్ణము. 

5. Ƿౌలు ఈ పటట్ణములో మూడు సంవతస్రములు ĳౖెబĬి ఉంĬిĲాడు (చూ. అ.కా. 18:18 సగము; 20:13). 
6. ǷాలĽీత్Ĳాలో మĸియమమ్ చǵǷో ķన తరుĺాత, ఈ పటట్ణము Ȃȏను సవ్సథ్లముĦా మాĸిందǵ పరంపరలు 

ĮెలుపుతుĲాన్ķ. 
 
 ‘‘Įాను మాతర్ము సమాజమంİిరములో పర్ĺేȋంǩ, యూదులĮో తĸిక్ంచుచుంĬెను’’  Ƿౌలు తన పర్జలను ĳేర్ǽంĨాడు (చూ. ĸోమా 9:1-
5).  ఆయన ఏ మాతర్ము ȇడువకు సుĺారత్Įో ĺాĸిǵ కȃĽికొĲేĺాడు. 
 
18:20  ఈ యూదుల బెరయనులు లాĦా ఉంĬేĺారు.  ĺారు ȇనĬాǵకి ఇషట్పడుĮారు.  Ƿౌలు అకక్డ ఉండĬాǵకి ఎందుకు ఇషట్పడలేİో  
ఇకక్డ Ĩెపప్బĬిలేదు, అķĮే 21 వచనము ఆయన İేవుǵ నĬిĳింపుĮో ఆ తరుĺాత Įాĸీఖులో ǳĸిĦి ఇకక్Ĭికి ĸాĺాలనుకొĲాన్డు. 
 
18:21  ‘‘İేవుǵ ǩతత్ ĶౖెĮే Ǿȁదద్కు ǳĸిĦి వతుత్ నǵ Ĩెĳిప్’’  Ƿౌలు తన Ǯȇతము తన Ĩేతులలో లేదǵ, İేవుǵ Ĩేతులలో ఉందǵ 
నమామ్డు (చూ. ĸోమా 1:10; 15:32; 1 కొĸింįీ. 4:19; 16:7).  ఇİి బౖెǹలు చూĽే Ƿరా్ పంǩక కోణము (చూ. హెǺర్. 6:3; యాకోబు 4:14; 1 
ĳేతురు 3:17).  Ƿౌలు ǳĸిĦి వȎాత్ డు, ఎĴెĽీ తన మూడవ సుĺారత్ పర్యాణములో ఒక ĳెదద్  గుĸిĦా ఉంటుంİి. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:22-23
     22తరుĺాత కైసరయ ĸేవున İిĦి ķెరూషలేమునకు ĺెȅల్ సంఘపుĺాĸిǵ కుశలమĬిĦి, అంǳȁకయకు వĨెచ్ను.  23అకక్డ 
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18:22 ఎĴెĽీ నుంĬి Ƿౌలు Ĳౌకాయాన పర్యణము 21వ. వచనముĮో ముĦిసత్ంİి.  22 వ. వచనము ఆయన ǷాలĽీత్Ĳాకు (Ľిǭĸియా)కు 
Ĩేరుకొǵ, ķెరూషలేము సంఘమును (Ľిİాధ్ తంతపరంĦా ĨెǷాప్లంటే ‘‘ఆయన ĳౖెకి ĺెĹెళ్ను’’) దĸిశ్ంచడము, తరుĺాత (కిర్ందకు) 
సĸియాలోǵ అంǳȁకయకు ĺెళళ్ము Įెలుపుతుంİి.  లూకా పర్ǳĸోǯ జĸిĦిన పర్యాణ సంĨాĸాలను నȀదుĨేయలేదు అǵ 
గుĸిత్ంచుకోంĬి అķĮే ఒక పర్ముఖ సంఘటనను నుంĬి మĸొక సంఘటనకు మారుతూ ĺెĹాళ్డు.  అ.కా. అధుǵక చĸితర్కాదు కాǶ, 
ఖǩచ్తతవ్ము కూĬిన మంǩ చĸితర్!  22 వ. వచనముĮో ĸెండువ సుĺారత్ పర్యాణము ముĦిĽి, 23వ. వచనముĮో మూడువ సుĺారత్ 
పర్యాణము Ƿరా్ రంభమవుతుంİి. 
 
 ‘‘సంఘము’’  5:11లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 ‘‘గలǴయ Ƿరా్ ంతమందును ఫుర్ Ħియ’’  ఈ ‘‘గలǴయ Ƿరా్ ంతము’’ ȇషయముĶౖె పంĬితుల మధయ్లో, ఆధుǵకి కేంİీర్య టĸీక్లో ఇİి జాǳ 
ȇĵాగ ǹభజన లేక ĸాజకీయ ȇĵాగ ȇభజన అనన్ అంశములో ȇǻనన్ అǻǷరా్ యబేıాలు ఉĲాన్ķ.   
     ఫుర్ Ħియ Ƿరా్ ంతములో ǿదట 2:10లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  ĳెంతుకోసుత్  అనుĵాǵన్ Ƿొ ంİిన కొందరు ఈ Ƿరా్ ంతము ĺాĸే.  16:6లో ఈ 
Ƿరా్ ంతములో బో ıించĬాǵకి ǵļేİించబĬాడ్ డు. 
     ఈ వచనములో ఉనన్ ‘‘ȋషుయ్లందĸిǵ Ľిథ్రపరĨెను’’ అĲేİి ĳెంతుకోసుత్  ĸోǯ అనుభవము Ƿొ ంİిన ఫుర్ Ħియ ȋషుయ్లకు వĸిత్ంసుత్ ంİా లేక 
Ƿౌలు కీర్సుత్  లోǵకి మాĸిచ్న ĸోమా Ƿరా్ ంతములోǵ గలǴయ దకష్ణమునునన్ ĳిĽిదయలోǵ  İెĸేబ్, లుసత్ ర్, ఈకోǵయ ȋషుయ్లకు సంబంıింǩ 
ఉంİా అనన్İి ఆశచ్రయ్ము కȃĦించవచుచ్. 
     ఇİి Ƿౌలు మూడవ సుĺారత్ పర్యాణ Ƿరా్ రంభము (చూ. 18:23-21:16). 
 
 ‘‘ȋషుయ్లనందĸిǵ Ľిథ్రపరĨెను’’ 28:19-20 లోǵ పర్ıాన ఆఙఞ్ను Ƿౌలు Ǵవర్ముĦా ǴĽికొĲాన్డు.  సుĺారత్ పĸిచరయ్, ȋషుయ్లను 
తమారుĨేయుట ĸెండు కూĬా ఆయన పĸిచరయ్లో ఇǽĬి ఉంĬిĲాķ (చూ. 15:36; మతత్ķ 28:20). 
 

 
18:24-28 ఇİి చూడĬాǵకి ఈ కిర్ంİి ĺాటికి సంబంıింǩన వృĮాత్ ంతముĦా ఉĲాన్ķ 

1. ĳిర్Ľిక్లాల్  మĸియు అకుల 
2. బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను అనుచరులు (ఇİి వరుసకర్మములో లేదు) 

కొంతకాలముంĬిన తరుĺాత బయలుİేĸి వరుసĦా గలǴయ Ƿరా్ ంతమందును ఫుర్ Ħియయందును సంచĸించుచు ȋషుయ్లనందĸిǵ Ľిథ్రపరĨెను.

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:24-28
      24అలెకస్ంİిర్యĺాĬౖెన అǷొ లోల్  అను ఒక యూదుడు ఎĴెసునకు వĨెచ్ను. అతడు ȇİావ్ంసుడును లేఖనముల యందు పర్ȈణుడుĲై 
యుంĬెను.  25అతడు పర్భువు మారగ్ము ȇషయĶౖె ఉపİేశము Ƿొ ంİి తన ఆతమ్యందు Ǵవర్పĬి, Ȃȏను బాĳిత్సమ్ముమాతర్Ķే ĮెȃĽికొǵన 

ĺాĬౖెనను, ķేసును గూĸిచ్న సంగతులు ȇవరముĦా Ĩెĳిప్,  26ĳిర్Ľిక్లల్  అకులయు ȇǵ, అతǵ Ĩేరుచ్కొǵ İేవుǵమారగ్ము మĸి పూĸిత్Ħా 
అతǵకి ȇశద పరǩĸి.  27తరుĺాత అతడు అకయకు Ƿో దలǩనపుప్డు అతǵǵ Ĩేరుచ్కొనవలెనǵ సహో దరులు Ƿోర్ Įాస్హపరచుచు అకక్Ĭి 

ȋషుయ్లకు ĺార్ Ľిĸి. అతడకక్Ĭికి వǩచ్ కృపĨేత ȇశవ్Ľింǩనĺాĸికి Ĩాల సȏయము ĨేĽెను.  28ķేĽే కీర్సుత్  అǵ  లేఖనములİావ్ĸా  అతడు  

దృȍాట్ ంతపరǩ, యూదుల ĺాదమును బహిరంగముĦాను గటిట్ Ħాను ఖంĬించుచు వĨెచ్ను. 
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3. Ƿౌలు İావ్ĸా అǷొ లోల్ కు ఇǩచ్న ĽిǸారసు ఉతత్రము వలె ఇİి వవ్వహĸింǩంİి 
 
18:24 ‘‘అǷొ లోల్  అను ఒక యూదుడు’’  ఒక యూదుǵకి Ħీర్కు İేవుǵ ĳేరు ĳెటట్బడడము బహు అరుదు.  ఆయన మంǩ ȇİాయ్వంతుడు, 
ĺాĨాలకుĬౖెన బో ధకుడు (చూ. 18:24-19:1).  కొరంథులో ఆయన పĸిచరయ్ Ĩాలా సȏయముĦా ఉంĬినİి అķĮే మూడు ȇĵేİాలు 
(Ƿౌలు ĺాడను, కేǸా ĺాడను, అǷొ లోల్  ĺాడను) తలెǳత్  ఆయన ĺాĸి Ĳాయకుడు అķన తరుĺాత సమసయ్ తలెǳత్ంİి.  కొĸింథులోǵకి ǳĸిĦి 
ĺెళళ్Ĭాǵకి ఆయన ǵĸాకĸింĨాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 16:12). 
 
  ‘‘అలెకస్ంİిర్యĺాĬౖెన’’  ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ము ఇİి ĸెండవ ĳెదద్  పటట్ణము.  ఇందులోǵ ĳెదధ్  లైబర్ĸ,ీ ȇİాయ్ ĺాĮారణము İీǵకి 
ఖయ్ǳĮెǩచ్ĳెటాట్ ķ.  ఇందులో ఎకుక్వ యూİా పర్జలు ఉంĬేĺారు (Ȉĸిǵ బటేట్ హెǺర్ బౖెǹలు Ħీర్కులోǵకి తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి, 
సఫూయ్ǭంటు).  పర్Ľిదధ్  యూదుడు, కొర్ తత్  Ƿాల్ ట  ోఅనుచరుడు, పంĬితుĬౖెన Ĵిలో సవ్సథ్లము ఇİే. 
 
  ‘‘ఎĴెసునకు వĨెచ్ను’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ȇవరముĦా, కర్మానుȎారముĦా ĺరా్ యబĬిన గర్ంధము కాదు.  Ƿౌలు ĺెంటĲే 
ȇĬిǩĺెĹెళ్ను (23వ. వచనము). 

 
  ‘‘పర్Ȉణుడు’’  కొķĲే Ħీర్కులో ఈ పదము ȇİావ్వంతుడు లేక పర్Ȉణుడు అĲే ĸెండు అĸాథ్ లను ఇసుత్ ంİి.  సఫూయ్ǭంటులో లోĦియస్ 
İేవుǵ Ĳోటిమాటల కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి.  Ƿౌలు (1 కొĸింįీ. 1:17; 2:1; 2 కొĸింįీ. 10:10; మĸియు 11:6) కంటె అǷో లొల్  మంǩ 
బహిరంగ పర్సంĦికుడు (Ħీర్కు ĺాకప్టిమ). ఆయన శకిత్వంతĶౖెన బో ధకుడు! 
 
  ‘‘లేఖనముల యందు పర్ȈణుడుĲై’’  ‘‘లేఖనములు’’ Ƿా.ǵ.నను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 1 įెసస్. 2:13; 2 ǳȀǳ 3:16; 1 ĳేతురు 1:23-
25; 2 ĳేతురు 1:20-21), అķĮే ఇందులోǵకి 2 ĳేతురు 3:15-16 Ĩేĸిక కాదు, ఎందుకంటే ఇకక్డ Ƿౌలు ఆతమ్ǵంపుదల అĲే ĵావముĮో 
İీǵǵ ĺరా్ Ȏాడు.  అǷొ లోల్ కు తన Ƿా.ǵ. బాĦా Įెలుసు. 
     ‘‘అదుభ్తĶౖెన’’ అĲే పదము ‘‘డుĲేటస్’’, ఇİి లూకా 24:19లో ķేసు అదుభ్త ĺాకాయ్లకు, కాĸాయ్లకు, అ.కా.లలో Ȁļేకు 
ఉపȂĦించబĬింİి. 
 
18:25 ‘‘ఉపİేశము Ƿొ ంİి’’  ఇİి ఒక ĴెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ņూల్ ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ (చూ. లూకా 1:4).  ఆయన ķేసు ĵోదల Ĩేత ȋకష్ణ Ƿొ ంİాడు, అķĮే 
కొİిద్కాలము, కొంత వరకు మాతర్Ķే Ƿొ ందగȃĦాడు.  కĸిట్స్ ĺాగన్, అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు, 118 ĳే. ఫూట్ Ĳోట్ #2, అǷొ లోల్ కు ĮెȃĽినȇ, 
బో ıింǩనȇ పటీట్ ĨేయబĬాడ్ ķ. 

1. Ȃహను Ķెసస్యకు ముందు ఉంĬిన అగర్Ħాǽ 
2. ఆయన Ķెసస్యాను లోకǷాపములను ȀĽికొǵ Ƿో వు ఒక İేవుǵ Ħొĸెర్ĳిలల్ Ħా ĳేĸొక్Ĳాన్డు.   

     3.    Ķెసస్య నజĸేయుĬౖెన ķేసు 
Ȃȏను, ķేసు ఇదద్ĸి బో ధలలో కూĬా మారుమనసుస్ ȇĻేļింǩ ఉండడము వలన ఆయన కూĬా తన బో ధలలో İీǵǵ ఉİాఘ్ టింǩĲాడǵ 
ĲేననుకొంటుĲాన్ను. 
 
  ‘‘పర్భువు మారగ్ములో’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ‘‘మారగ్ము’’ ķేసు అనుచరులను ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦింపబĬింİి (చూ. 0:2; 

19:9,23, 22:4; 24:14,22; Ȃȏను 14:6).  ȇĻావ్స ǮవనĻైȃǵ గుĸింǩ మాటాట్ డĬాǵకి ఇİి Ƿా.ǵ.లో తరచూ ఉపȂĦింప బĬింİి.  
ఈ Ƿాఠయ్ములో ఇİి ȇĻావ్స ǮవనĻైȃ అĲే అరథ్ముĮో ఉపȂĦింపబĬింİో లేİో  అసప్షట్ము (చూ. 18:26). 
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     అǷో లోల్ కు కూĬా ķేసును గుĸింǩ కొంత Įెలుసు.  అķĮే ఆయనకు ĮెȃĽింİి ķేసు Ƿరా్ రంభ పĸిచరయ్ కాǵ కలవ్ĸి ముందు, 
పునరుĮాథ్ నమునకు ముందు సుĺారత్లు కావు. 
 
  ‘‘ఆతమ్యందు Ǵవర్పĬి’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘ఆతమ్లో మంĬిǷో వుట’’.  ķేసు Ǯȇతము, బో ధలను గుĸింǩ అǷో లోల్ కు ఎంత ĮెలుȎో  
అంతలో తనకునన్ ఆసకిత్ǵ గుĸింǩ ఈ వచనము సంబంıింǩ ఉంİి. 
 
  ‘‘Ȃȏను బాĳిత్సమ్ముమాతర్Ķే ĮెȃĽికొǵన ĺాĬౖెనను’’  బహుĻా 19:1-7లోǵ Ȃȏను అనుచరులను పĸిచయము ĨేయĬాǵకి 
లూకా ఈ వచనము ఉపȂĦింĨాĬేȀ.  ǷాలĽీత్Ĳాలో Ȃȏను ఉపİేĻాలు, బో ధలకు సంబంıింǩ ǿదటి శĮాబధ్ములో అĲేక 
ఊȏĦాĲాలు అǻవృİిధ్  Ĩెంİాķ. 
     ĸాబో వు Ķెసస్య మారగ్మును సĸాళము ĨేĽిన Ȃȏను Ƿా.ǵ.లోǵ ǩవĸి పర్వకత్ (చూ. ķెషయా 40:3; మతత్ķ 3:3), అķĮే 
ఆయన ǿదటి సుĺారత్ బో ధకుడు కాడు.  ఒకĺేళ అǷో లోల్  బో ధ మĸెకుక్వĦా Ȃȏను ĳౖెన గుĸి ఉంǩ ఉంటే, ఆయన ķేసు 
Ƿరా్ ముఖయ్తను పూĸిత్Ħా కోలోప్ķే ĺాడు.  Ȃȏను, ķేసు ఇదద్రు కూĬా ‘‘మారుమనసుస్’’, ‘‘ȇĻావ్సము’’, İౖెȇక Ǯȇతము’’ లĳౖె గుĸి 
ఉంĨారు.  ఇదద్రూ కూĬా ǿదటిలో కొర్ తత్  ȇĻావ్స మĸియు కారవ్ǵĸావ్హణ అంకితĵాĺాǵకి యూదులను ĳిȃĨారు (ķెహో ĺాలో 
ఒడబĬిక ȇĻావ్సయ్త మĸియు వయ్కిత్గత ȇĻావ్సము).  ఏİిఏĶౖెĲా, ķేసు సంİేశము తన కేంİిర్య Ȏాథ్ నమును ıౖెరయ్ముĦా Ĳొకిక్ 
Ĩెపుప్నటుల్  అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి (ఉİా. Ȃȏను 10 మĸియు 14), బహుĻా ఇİే అǷో లోల్ కు లేǵİి. 
 
18:26 ‘‘సమాజమంİిరములో ఆయన ıౖెరయ్ముĦా మాటాల్ డ ȎాĦెను’’  13:46; 14:3; 10:8 మĸియు 26:26 Ĵెసత్సు ఎదుట వచĲాలలో ఈ 
కిర్య సమాజమంİిరములో Ƿౌలు యూదులĮో మాటాట్ డĬాǵకి ఉపȂĦించబĬింİి. 
 
  ‘‘సమాజమంİిరములో’’  ĳిర్Ľిక్లల్  అకులాలు కూĬా అకక్డ ఉండడము గమǵంచంİి.  ఇİే Ƿౌలు మామూలు పదధ్ǳ కూĬా. 
 
  ‘‘ĳిర్Ľిక్లల్ , ఆకుల’’  అĲేక Ȏారుల్  ఆĶె ǿదట Ĩెపప్బడుతుంİి, 18:18,26; ĸోమా 16:3; 2 ǳȀǳ 4:19.  ఇలా Ĩెపప్బడడము Ĩాలా 
అసహజము.  బహుĻా ఆĶెకు గటిట్ వయ్కిత్తవ్ము లేక ĸోమా ఘనత ఉంİి.  అ.కా. 18:2 లో అకుల యూదుడుĦా Ĩెపప్బĬాడ్ డు, అķĮే 
ĳిర్Ľిక్లాల్  ఎపుప్డుĦాǵ యూİాĸాలుĦా Ĩెపప్బడలేదు.  కీర్.శ. 49లో కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ జాĸీĨేĽిన Ļాసనమును బటిట్ ĺారు బలవంతముĦా 
ĸోమాను వదలవలĽి వǩచ్ంİి.  ĺారు కొĸింįీలో Ƿౌలును కȃĽి, Ľేన్హితులై కȃĽి ఎĴెసుకు ĺెȅళ్ĸి.  Ȉరు ముగుగ్ రు గుĬారములు 
కుటేట్ĺారు. 

 
  ‘‘అతǵ Ĩేరుచ్కొǵ’’  ఈ పదము ఒకǵǵ Ľేన్హితుǵĦా Ľీవ్కĸింǩనİి, లేǵİి ĮెలుపĬాǵకి ఉపȂĦిȎాత్ రు.  ĳిర్Ľిక్లల్ , అకులలు İీǵǵ 
ఎలా, ఎకక్డ అǷో లోల్ కు ĨేĻాĸో Įెȃయదు.  ĺారు ఆయనĮో పర్Įేయ్కముĦా ĳిȃǩ మాటాల్ Ĭి ఉండచుచ్, లేక తమĮో ఇంటికి ǴĽికొǵ ĺెȅల్ 
ఉండచుచ్.  గమǵంచడంĬి ĺారు ఆయనను భయĳెటట్లేదు లేక బాȏటముĦా సĺాలు Ĩేయలేదు! 

 
  ‘‘İేవుǵమారగ్ము మĸి పూĸిత్Ħా అతǵకి ȇశద పరǩĸి’’  ఆయనకు ȇనగȃĦిన మనసుస్ ఉంİి, ȇİాయ్వంతులకు ఇİి Ĩాలా అరుİౖెన 
బహుమానము!  ĺారు ఉపİేȋంǩన ķేసును గుĸింǩన పూĸిత్ సంİేĻాǵకి ఆయన సప్ంıింĨాడు.  

 
18:27 ‘‘తరుĺాత అతడు అకయకు Ƿో దలǩనపుప్డు’’  Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు Ĭి İీǵకి ‘‘కొĸింథు కైర్సత్వులను ఆయనను బర్ǳమాలుకొǵĸి’’ అǵ 
జతĨేĽింİి.  ఆయన ĺాĸికి ఇషట్Ķౖెన బో ధకుడు (Ħీర్కు అలంకాĸిక Ļైȃ). 
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  ‘‘సహో దరులు. . . ĺార్ Ľిĸి’’  ఒక సంఘము నుంĬి మĸొక సంఘమునకే ĽిǸారసు ఉతత్ĸాలు ĸోమా 16:1; 2 కొĸింįీ. 3:1; 2 
Ȃȏనులను సూǩసుత్ నన్ȇ.  సంచĸింĨే బో ధకుల తపుప్డు, ఆటంక బో ధలను అడుడ్ కోవĬాǵకి ఆİి సంఘాలు అవలంǻంĨే మారగ్ము 
ఇİి. 
 
  ‘‘అతడకక్Ĭికి వǩచ్ కృపĨేత ȇశవ్Ľింǩనĺాĸికి Ĩాల సȏయము ĨేĽెను’’  ఈ వచĲాǵన్ అరథ్ము ĨేĽికొనĬాǵకి ĸెండు ȇıాలు ఉĲాన్ķ 

1. ఇపప్టికే కృప İావ్ĸా రǘింపబĬిన ȇĻావ్సులను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (ఎన్ ఎ జె ȇ, ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ) 

2. ఇİి అǷో లోల్  పటల్  İేవుǵ కృǷాశకుత్ లను సూǩసుత్ నన్İి (ఎన్ జె ǹ) 

పర్ıాన కిర్య, ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంటికేటివ్, సȏయ కిర్య.  అǷొ లోల్  ఆȌరవ్İించబĬిన ĺాడు! 
     Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ‘‘ȇశవ్ĽింĨెను’’ ఒక ĳెĸెప్కుట్  యాకిట్వ్, ĺారు అపప్టికే ȇశవ్Ľింǩ ఉĲాన్రు.  అǷొ లోల్  కొĸింథులో ఒక ȋషుయ్డుĦా 
వయ్వహĸంిĨాĬే Ħాǵ ఒక సుĺారత్కుĬిĦా కాదు. 
 
18:28 అǷొ లోల్  ĳేతురు, Ľెత్ఫను, Ƿౌలువలె Ƿా.ǵ. పర్ȂĦింĨాడు.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో యూదులకు ķేసు ఒక Ķెసస్య అǵ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ĨేĽే పర్సంĦాలలో Ƿా.ǵ. ను పర్దĸిశ్ంచడము మȆళ్ మȆళ్ జĸిĦే పర్కిర్య (17:3లో Ĳోట్ చూడుము) 

 


చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు

     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
      

1. కొర్ .ǵ. ĳిర్Ľిక్లల్  ఎందుకు ǿదటి జాǹĮో Ĩెపప్బĬేİి? 

2. ĳిర్Ľిక్లల్ , అకులను Ƿౌలు ఎలా ĮెȃĽికొĲాన్డు, ఎందుకు? 

3. ĳిర్సక్లల్ , అకుల మȆళ్ ǳĸిĦి ĸోముకు ఎపుప్ĬౖెĲా వĨాచ్ĸా? 

4. Ƿౌలు మĸియు అǷొ లోల్  బో ధĲా Ļైȃలును Ƿో ȃచ్చూడంĬి? 

5. అకిల, ĳిర్Ľిక్లాల్ లను కలĽికొనĬాǵకి ముందు అǷొ లోల్  కైర్సత్వుĬా?  
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 19 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ఎĴెలులో Ƿౌలు                      Ƿౌలు ఎĴెసులో                       ఎĴెసులో Ƿౌలు İీరఘ్కాల పĸిచరయ్    ఎĴెసులో Ƿౌలు                       ఎĴెసులో Ȃȏను ȋషుయ్లు
19:1-7                                19:1-7                                19:1-7                                  19:1-2ఎ                              19:1-7 

19:2ǹ 
19:3ఎ 
19:3ǹ 
19:4                                   ఎĴెసులో సంఘ పుĲాİి 
19:5-7 

19:8-10                                                                        19:8-10                                19:8-10                              19:8-10 
Ľెక్వ కుమారులు                        అదుభ్Įాలు కీర్సుత్ కు కీĸిత్                                                     Ľెక్వ కుమారులు                    దయాయ్లను వİిȃంĨే              

యూదుడు 
19:11-20                                19:11-20                           19:11-20                              19:11-14                              19:11-12 

19:13-17 
19:15 
19:16-20 

19:18-19 
19:20 

ఎĴెసులో అలల్ĸి                            ఎĴెసులో అలల్ĸి                                                            ఎĴెసులో అలల్ĸి                        Ƿౌలు ȁకక్ పర్ణాȅకలు 
19:21-27                                  19:21-41                         19:21-22                             19:21-22                             19:21-22 

ఎĴెసు: ĺెంĬిపǵĺాǵ అలట్ĸ ి
19:23-27                             19:23-27                            19:23-31 

19:28-41                                                                       19:28-41                             19:28-34 
19:32-41 

19:35-41 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
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1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
పదము మĸియు వచĲాల అధయ్యనము 

 
19:1 ‘‘ĳౖెపర్İేశములలో’’  ఇİి దకష్ణ గలǴయలో Ƿౌలు మునుపటి సుĺారత్ పర్యాణములో Ȏాథ్ ĳింǩన సంఘములకు ĳౖె పర్İేశముల İావ్ĸా 
ĺెĹేళ్ పర్తయ్మాన్య İాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి.   
 
  ‘‘ఎĴెసు’’  ǽఖాķేలు మాǭల్, ఎన్ టి టరా్ న్స్ లైను, 413 ĳే, #25 లో ఒక మంǩ సమాĨారము ఉంİి. 
          ‘‘ఇİి ఆĽియా ముఖయ్ పటట్ణముĦా ఉంĬేİి, 16:6 వచĲాల పర్కారము Ƿౌలు ఇకక్డకు ĺెళళ్Ĭాǵకి ǵļేıించబĬాడ్ డు.  18:19-21 
ఆయన అకక్డ కొİిధ్కాలము మాతర్Ķే ఆĦి, మȆళ్ ǳĸిĦి అకక్డకు ĸావĬాǵకి ǵరణ్ķంచుకొĲాన్డు.  ఇపుప్డు ఆయన ĸెండు 
సంవతస్రముల ĳౖెబĬి ఇకక్డ ఉĲాన్డు, 19:10.’’ 
 
  ‘‘ȋషుయ్లు’’  ఈ వచనము ȇĻావ్సులను Įెలుపుతునన్İి (చూ. 2వ. వచనము ‘‘Ƕవు ȇశవ్Ľింǩనపుప్డు’’, 6:5 మĸియు 3:16 లో 
పర్Įేయ్క అంశము) Ȉరు బహుĻా బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను సంİేĻాల İావ్ĸా లేక ముఖయ్ముĦా అǷొ లోల్  బో ధల İావ్ĸా ķేĽే Ķెసస్యయ్ అǵ 
ȇశవ్Ľింǩ ఉండచుచ్. 
     ఆతమ్ ఈ ‘ȋషుయ్లు’’ పూĸిత్ సుĺారత్ సĮాయ్ǵన్, అనుభĺాǵన్ ĮెȃĽికొనĬాǵకి ఉİేద్శపూరవ్కంĦా ఈ ĳౖె పర్İేశముల İావ్ĸా Ƿౌలును 
పంĳినİి అనుట సప్షట్ము. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:1-7
    1అǷొ లోల్   కొĸింథులో  నునన్పుప్డు  జĸిĦినİేమనĦా, Ƿౌలు ĳౖెపర్İేశములలో సంచĸింǩ ఎĴెసునకు వǩచ్కొందరు ȋషుయ్లను చూǩ Ǿరు 
ȇశవ్Ľింǩనపుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ంİిǳĸా? అǵ ĺాĸినడుగĦా  2ĺారు పĸిȉİాధ్ తుమ్డుĲాన్డనన్ సంగǳķే Ķేము ȇనలేదǵ Ĩెĳిప్ĸి. 
3అపుప్డతడు ఆలాĦౖెĮే Ǿరు İేǵǵబటిట్  బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిǳరǵ అడుగĦా ĺారు Ȃȏను బాĳిత్సమ్మును బటిట్ ķే  అǵ Ĩెĳిప్ĸి.  4అందుకు 
Ƿౌలు Ȃȏను తన ĺెనుక వచుచ్ĺాǵయందు, అనĦా ķేసు నందు ȇĻావ్సముంచవలెనǵ పర్జలĮో Ĩెపుప్చు, మారు మనసుస్ 
ȇషయĶౖెన బాĳిత్సమ్ǽĨెచ్నǵ Ĩెĳెప్ను.  5ĺారు ఆ మాటలు ȇǵ పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామమున బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి.  6తరుĺాత Ƿౌలు 
ĺాĸిǾద ĨేతులుంచĦా పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺాĸిǾİికి వĨెచ్ను. అపుప్డు ĺారు ĵాషలĮో మాటలాడుటకును  పర్వǩంచుటకును  ǿదలుĳెటిట్ ĸి. 

7ĺారందరు ఇంచుǽంచు పంĬెర్ండుగురు పురుషులు.  
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19:2 ‘‘Ǿరు ȇశవ్Ľింǩనపుప్డు పĸిȉİాధ్ తమ్ను Ƿొ ంİిǳĸా’’  ĺారు ‘‘ȋషుయ్లు’’ అǵ, ‘‘Ǿరు ȇశవ్Ľింǩనపుప్డు’’ అǵ Ĩెపప్బడుతలను బటిట్ 
ĺారు ĺారు ȇĻావ్సులు అǵ Įెȃయబడుచునన్İి.  ఈ పర్శన్ (1) ఒకడు ȇశవ్Ľింǩన సమయములో ĺాǵ వవ్కిత్గత పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵంపుదల 
(యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ మĸియు యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్) (2) కారయ్ము కొరకు పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ Ľిదధ్Ƿాటు అĲే ĺాటికి 
సంబంıింǩ ఉంİి.  ఇȇ లేకǷో Įే ఒకడు కǶసము ȇశవ్Ľించ లేడు కూĬా (చూ. Ȃȏను 6:44,65; ĸోమా 8:9).  ఆతమ్ ȁకక్ 
కిర్యలకు Ȏాథ్ ķలు ఉĲాన్ķ (చూ. అ.కా. 8:11, 15-17).  ఆధుǵక ĺాయ్ఖాయ్నకులను అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల గర్ంధĶే సవ్యంĦా 
‘‘అవసరĶౖెన’’ అంĻాలలో, రకష్ణకు సంబంıింǩన కర్మానుకరణలో ĳిĬిĺాదులుĦా ఉండకూడదǵ హెచచ్ĸిసుత్ నన్İి.  అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములు ఏǽ జĸిĦింİో Įెలుపుతునన్İి Ħాǵ, పర్ǳȎాĸి ఏǽ జరĦాలో అǵ Ĩెపుప్టలేదు.  రకష్ణ ఒక వయ్కిత్ǵ పూĸిత్Ħా ఇǽĬింపజేĽే ఒక 
వవ్కిత్గత సంబంధము అķĮే సంబంıాలు మĸింత దగగ్రķేయ్ కొİీద్ , ఆıాయ్ǳమ్క అంĻాలు మĸింత అవĦాహన అķేయ్ కొİిద్ , ఈ రకష్ణ 
అǹవృİిద్ Ĩెందుతూ ĺెĹేళ్ ఒక అనుభవము. 2:40లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘ĺారు పĸిȉİాధ్ తుమ్డుĲాన్డనన్ సంగǳķే Ķేము ȇనలేదǵ Ĩెĳిప్ĸి’’  పĸిȉİాధ్ తమ్ లేకుంĬా Ȃȏను బో ధకు ఆıాయ్ǳమ్క Ǵవర్త 
ఉంĬేİి కాదు (చూ. ĸోమా 8:6-11; 1 కొĸింįీ. 12:3; 1 Ȃȏను 4:2).  Ȃȏను తన బో ధలలో పĸిȉİాధ్ తమ్ను పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు (చూ. 
మతత్ķ 3:11; మారుక్ 1:8; లూకా 3:16; Ȃȏను 1:32-33), అķĮే ఈ సంİేశము Ľిదధ్Ƿాటు కొరకే Ħాǵ, ǵంపుదల కొరకు కాదǵ 
గుĸిత్ంచుకోంĬి (చూ. ķెషయా 40:3; మతత్ķ 3:3).  Ȃహను Ƿా.ǵ.లోǵ ǩవĸి పర్వకత్, Ķెసప్య ĸాకడకు మారగ్ము Ľిదధ్ము ĨేĽిన 
పĸవిరత్క (ĮాĮాక్ȃక) బో ధకుడు.  ఆయన పర్జలను ķేసు ĺౖెపుకు మȅళ్ంĨాడు (చూ. Ȃȏను 1:19-42). 
 
19:3 ‘‘Ǿరు İేǵǵబటిట్  బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిǳరǵ’’  ĺారు బాĽిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను ȁకక్ అనుచరులు.  ĺాĸికునన్ కాంǳǵ బటిట్ ĺారు 
ȇĻావ్సముĦా ఉĲాన్రు, అķĮే ĺాĸికి అǷో లోల్ కు అవసరĶౖెనటుల్  లాĦా ķేసు ȁకక్ Ǯȇతము, మరణము, పునరుĮాథ్ నము, 
ఆĸోహణమును (సుĺారత్) గుĸింǩన మĸికొంత ȇవరణ అవసరĶౖె ఉంİి (చూ. 18:24-28). 
 
19:3-4 ‘‘Ȃȏను ȁకక్ బాĳిత్సమ్ము’’   Ȃȏను బాĳిత్సమ్ములో మారుమనసుస్, ǵĸీకష్ణలు ఇǽĬి ఉĲాన్ķ (చూ. మతత్ķ 3:11; 
మారుక్ 1:15).  అķĲా ఇİి ķేసులో ȇĻావ్సము İావ్ĸా Ƿరా్ ĳిత్  కాĺాȃ. మనము చĸితర్నుంĬి ǿదటి శĮాబధ్ములో Ķేము బాĳిత్సమ్ము 
ఇచుచ్ Ȃȏను అనుచరులము అǵ ఆĸోĳించుకొనన్ అĲేక మత ȇĸోధ సమూȏలు ఉంİేవǵ మనము ĮెȃĽికొĲాన్ము (ĸెకĦిన్షన్ ఆఫ్ 
కెల్Ķెంట్, 60వ. అıాయ్యము). లూకా ఈ వృĮాత్ ంĮాǵన్ ĺరా్ యడము వలన ఈ గుంపుల పర్ĵాĺాǵన్ ǵరరథ్కము Ĩేయడమķనİి.  
Ȃȏను పĸిచరయ్ తన ĺౖెపునుంĬి ķేసుĺౖెపుకు చూĽింĨే పĸిచరయ్ (చూ. Ȃȏను 1:19-42). 
 
19:4 ‘‘ķేసు నందు ȇĻావ్సముంచవలెనǵ’’  3:16 మĸియు 6:5లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ȇĻావ్సము చూడుము. 
 
19:5 ‘‘ĺారు బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి’’  2:38 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామమున’’  లూకా బాĳిత్సమ్మును ‘‘ķేసు Ĳామమందు’’ అǵ ȇవĸిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 2:38; 8:12,16; 10:48).  
2:21లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పర్భువు Ĳామము చూడుము.  మతత్ķ బాĳిత్Ȏామ్ǵన్ ‘‘తంĬిర్, కుమార, పĸిȉİాధ్ తమ్ Ĳామములో’’ అǵ 
ȇవĸింĨాడు (చూ. మతత్ķ 28:19).  రకష్ణకు బాĳిత్సమ్ సూతర్ము (ǵయమము) కీలకము కాదు, అķĮే ఇİి వయ్కిత్ ȁకక్ హృదయము 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందĬాǵకి సూతర్ము.  సూతర్ కీలకాǵన్ మాĸిచ్ĺేయడము జĸిĦింİి.  రకష్ణ Ƿరా్ యȋఛ్తత్ము ȁకక్ ఆĨార సవరణ కాదు, 
ķేసుĮో మారుమనసుస్/ȇĻావ్స సంబంıాల కొరకు ఇİి ఒక పర్ĺేశము.  2:38లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
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     మనకు ĮెȃĽినంత వరకు Ȃȏను బాĳిత్సమ్ము ఒకటి మాతర్Ķే ĮెȃĽిన అǷొ లోల్  మȆళ్ ǳĸిĦి బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందలేదు!  ఆయన 
శకిత్వంతĶౖెన బో ధలు, ఉపİేĻాలలో పĸిȉİాద్ తమ్ను మనము చూడగలము.  
 
19:6  ‘‘Ƿౌలు ĺాĸిǾద ĨేతులుంచĦా పĸిȉİాధ్ తమ్ ĺాĸిǾİికి వĨెచ్ను’’ తరచుĦా Ĩేతులు Ǿద ఉంచుట పĸిశİాధ్ తమ్ కొరకు అనన్టుల్  
పర్Ȏాత్ ȇంచబĬేİి (చూ. 8:16-17; 9:17), అలాగǵ పర్ǳ Ȏాĸి ఇİే కాదు (చూ. 10:44, 6:6లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ȇĻావ్సులĮో 
బౖెǹలులోǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ మూడు ȇıాలుĦా జతĨేయబĬింİి: 

1. ȇశవ్ĽింĨే సమయములో 
2. బాĳిత్సమ్ సమయములో 
3. Ĩేతులు Ǿద ఉంĨే సమయములో  

ఈ ȇభనన్ ȇıాలు మనలను ĳిĬిĺాదులుĦా ఉండకూడదǵ హెచచ్ĸిసుత్ Ĳాన్ķ.  ఒక ǵĸేథ్శక పదధ్తులను ఉపİేȋంచĬాǵకి అǷో సుత్ లుల 
కారయ్ములు ఉİేద్ȋంపబడలేదు కాǶ పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ చలనȌలనతను ȇవĸిసుత్ నన్İి.  ఈ Ȃȏను ȋషుయ్లు ĵాషలĮో మాటాల్ డము 
Ĳాకు ఆశచ్ĸాయ్ǵన్ కȃĦిసుత్ నన్దǵ ఒపుప్కొంటుĲాన్ను.  సహజముĦా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో బాషలలో మాటాల్ డడము యూİా 
ȇĻావ్సులు İేవుడు ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ İేవుడు ĺాĸి కొరకు ĨేĻాడǵ ఆĸోĳించుకొంటారు 

1. ఒక కొర్ తత్  గుంపును అంĦీకĸింĨాడు లేక 

2. ఒక ĵౌĦోȅక అడంకును పగులĦొటాట్ డు (2:4ǹ లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము 
ఈ వయ్కుత్ లు ఏ కొర్ తత్  గుంపుకు ĨెందుĮారు?  ĺాళుళ్ ఇపప్టికే ȋషుయ్లుĦా ఉĲాన్రు (చూ. 1వ. వచనము).  ఈ సంఘటనను ĺరా్ యĬాǵకి 
లూకా ఎందుకు ఇషట్పĬాడ్ డు?  ఆయన 18వ. అıాయ్యములోǵ అǷొ లోల్ Įో İీǵǵ పరచయము ĨేయĬాǵకి ĺరా్ Ȏాడు.  İీǵలోనుంĬి ఒక 
కార్ మాǵన్ ǵĸిమ్ంచĬాǵకి ఇİి పǵకిĸాదు, అంటే లూకా రచనలనుంĬి ఆధుǵకి ȇĻేల్షకులు క అజెంĬా లేక పదధ్తులను Ĩేయాలను కొంటే 
ఇİి İాǵకి సĸికాదు!  బహుĻా ఈ ĵాషలు మాటాల్ Ĭే ఈ వృĮాత్ ంతము İాİాపుĦా కొĸింధులోǵ ĵాషలు మటాల్ Ĭిన సంఘటన లాంటిİే! 

     కొర్ .ǵ.లో వయ్కుత్ లకు పĸిȉİాధ్ తమ్ వĨేచ్ ȇıాĲాల రకాలు Ĩాలా ఆసకిత్కరంĦా ఉంİి. 
1. Ǿదకు వǩచ్ంİి (ఎĸోచ్Ķౖె పల్స్ ఎĳి), చూ. మతత్ķ 3:16; లూకా 19:6 [ఎĳి మాతర్Ķే, 2:25]  
2. Įో బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİిĸి, చూ. మతత్ķ 3:11; మారుక్ 1:8; లూకా 3:16; 11:16; Ȃȏను 1:33; అ.కా. 1:5 

3. Ǿİికి İిĦి వǩచ్ంİి, చూ. మతత్ķ 3:16; మారుక్ 1:10; లూకా 3:22 

4. ǾİిĦి వసూత్  ఉంĬినİి (ఎĳెĨోమķ పల్స్ ఎĳి), చూ., లూకా 1:35; అ.కా. 1:8 

5. Įో ǵంపబĬెను, చూ. లూకా 1:15,41,67; అ.కా. 2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9,52 

6. Ƿో యబĬెను (ఎకిచ్Ȃ), చూ. అ.కా. 2:17-18,33; 10:45; Ǵతు 3:6 

7. Ƿొ ంİిĸి, చూ. అ.కా. 2:33,38; 8:15,17,19; 10:47; 19:2 

8. ఇవవ్బĬెను, అ.కా. 5:32; 10:45; 15:8 

9. ĳౖెకి వĨెచ్ను (ఎĳిĳిǷోట్ ), చూ. అ.కా. 8:16; 10:44; 11:15 

 
  ‘‘పర్వǩంచుటకును’’  ఈ పİాǵకి Ƿారవశయ్త పర్వరత్న అĲే Ƿా.ǵ. గూĭారథ్ము ఉంİి (చూ. 1 సమూ. 10:10-12; 19:23-24).  ఈ 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి ఈ సందరభ్ము బలాǵన్సుత్ నన్İి.  ఏİి ఏĶౖెĲా 1 & 2 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలలో (చూ. 1 కొĸింįీ. 11:4,5,9; 
14:1,3,4,5,24,31,39) ఈ పదము సుĺారత్ను İౖెరయ్ముĦా పర్కటించĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  కొర్ .ǵ.లోǵ పర్వǩంచĬాǵన్ ǵరవ్ǩంచడము 
కషట్ము.  పĸిȉİాధ్ తమ్ ȁకక్ ǵంపుదల İౖెరయ్ముĦా సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి సంబంıింǩ ఉండĦా, బహుĻా ఈ సందరభ్ములో కూĬా 
ఇİే ఉİాద్ Ļాǵకై ఉండచుచ్.  11:27లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: కొర్ .ǵ.లో పర్వǩంచుట చూడుము. 
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19:7 ‘‘7ĺారందరు ఇంచుǽంచు పంĬెర్ండుగురు ‘‘  బౖెǹలులో Ȏాంకేǳక సంఖయ్లుĦా ĺాĬే అĲేక సంఖయ్లలో పంĬెర్ండు ఒకటి, అķĮే ఇకక్డ 
ఇİి Ĩాĸిǳర్కంĦా పర్ȂĦింపబĬింİి.  1:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: పంĬెర్ండు మĸియు 1:3లోǵ లేఖĲాలలోǵ Ȏాంకేంǳక సంఖయ్లు 
చూడుము. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:8-10 

     8తరుĺాత అతడు సమాజమంİిరములోǵకి ĺెȅల్ పర్సంĦించుచు, İేవుǵ ĸాజయ్మును గూĸిచ్ తĸిక్ంచుచు, ఒĳిప్ంచుచు, ıౖెరయ్ముĦా 
మాటలాడుచు మూడు Ĳెలలు గĬిĳెను.  9అķĮే కొందరు కīినపరచబĬినĺాĸౖె ȁపుప్కొనక, జనసమూహము ఎదుట ఈ మారగ్మును 
దూļించుచునన్ందున అతడు ĺాĸిǵ ȇĬిǩ, ȋషుయ్లను పర్Įేయ్కపరచుకొǵ పర్ǳİినము తురనన్ అను ఒకǵ ǷాఠĻాలలో తĸిక్ంచుచు వĨెచ్ను.  
10ĸెంĬేండల్  వరకు ఈలాగున జĸిĦెను గనుక యూదులేǽ Ħీర్సుİేశసుథ్ లేǽ ఆĽియలో కాపురమునన్ ĺారందరును పర్భువు ĺాకయ్ము ȇǵĸి.  

 
19:8 ‘‘ఆయన సమాజమంİిరములోǵకి ĺెȅళ్’’  ఇİే ఆయన సహజ పదధ్ǳ (చూ. 9:20; 13:5,14; 14:1; 17:2,10; 18:4,19,26) 

 
  ‘‘ıౖెరయ్ముĦా మాటాల్ డుచు’’  ఇİి ఒక ĳెĸెప్కుట్  ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్.  ‘‘ఆతమ్ ǵంపుదల’’ కు ఇİి ఒక ఫȃతము (చూ. 4:13,29,31; 
9:28,29; 14:3; 18:26).  İీǵ కొరకే Ƿౌలు 6:19లో Ƿరా్ ĸిథ్ంĨాడు. 
 
  ‘‘మూడు మాసములు’’  ఎĴెసు లోǵ ఈ సమాజమంİిరము Ƿౌలును బో ıించĬాǵకి, ఉపİేȋంచĬాǵకి, తĸిక్ంచĬాǵకి అĲేక ȇĻరా్ ంǳ 
İినములు అనుమǳంǩనటుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి.  İీǵకిİే సుĺారత్కు ఉనన్ ఆȏవ్నȎాథ్ ķǵ, İేవుǵĨే ఇవవ్బĬిన Ƿౌలు ȁకక్ తలాంతుల 
Ķెపుప్కోలును చూపుతునన్İి. 

 
  ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్ము’’ ఇİి ķేసు బో ధలలోǵ కేంİీర్య Ȏాĸాంశము.  ఇİి ఇపుప్డు మానవ ǮȇĮాలలో ఉనన్ İేవుǵ పĸిǷాలనను, 
పరలోకములో జరుగునటుల్  ఒకĲాటికి భూǽయందంట జĸిĦే కారయ్Ľిదద్తను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 6:10).  1:3లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశమును చూడుము. 

 
19:9 ‘‘కొందరు కīినపరచబĬినĺాĸౖె ȁపుప్కొనక’’  సుĺారత్ను ȇǵǵ ĺాĸికందĸికి ĩాķస్ ఉంİి (చూ. 17:32,34).  ఇİి ȇతుత్ ĺాǵ 
ఉపమానమును పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (చూ. మతత్ķ 13; మారుక్ 4).  ఇİి Ƿాపము ȁకక్ రహసయ్ము (చూ. 2 కొĸింįీ. 4:4). 
     ‘‘కīినము’’ (Ľేక్ǂరుĲో) అĲే పదము ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్ (ȁపుప్కొనక అĲేİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్), ఇİి 
ఒక పǵ Ƿరా్ రంĵాǵన్ లేక గతములోǵ ఒక పǵ మȆళ్ మȆల్ జరగĬాǵన్ Įెలుపుతునన్İి.  ఇİే పదము ĸోమా 9:18లో İేవుడు 
ఇĻరా్ ķేȄయుల హృదయాలను కīినపĸిǩన İాǵకి, హెǺర్ 3 మĸియు 4 అıాయ్యాలలో (చూ. 3:8,13,15; 4:7) అరణయ్ సంĨార 
సమయములో ఇĻరా్ ķేȄయుల కīిన హృదయాలĮో వయ్వహĸింĨేటపుప్డు ఇİే కిర్య పలుమారుల్  ఉపȂĦించబĬింİి.  İేవుడు తన 
సవ్రూపమలో ĨేĽిన మానవుల హృదయాలను కాĺాలĲే కīినపరచ లేదు, అķĮే మానవ ǳరుగుబాటును పర్దĸిశ్ంచĬాǵకి (చూ. ĸోమా 
1:24,26,28), తన Ĩేǳ పǵǵ దుషుట్ డు పర్ĵాȇతము ĨేయĬాǵకి (చూ. ఎĴెĽీ. 2:1-3; 4:14; 6:10-18) అనుమǳంĨాడు.  
 
  ‘‘జనసమూహము ఎదుట ఈ మారగ్మును దూļించుచునన్ందున’’  Ķేము పర్Įేయ్కము, కారయ్ముĮోĲే Ľిİిద్  అనన్ మనసత్తవ్ము కȃĦిన 
యూİాతĮావ్ǵకి సుĺారత్ ȇపల్ĺాతమ్కంĦా Ĩాలా ĮేĬాĦా ఉంİి.  ĺారు సుĺారత్ ȁకక్ పర్ıాన Ľిİాధ్ ంĮాǵన్ తృణీకĸిĽేత్ , ĺేĸొక అవకాశము 
ĺాĸకిి లేదు. 



430 
 

     లూకా ȁకక్ సుĺారత్కు యూదుల ఆĺేȋత వయ్ǳĸేకిత ĵావము మȆళ్ మȆళ్ కǵĳిసుత్ నన్İి (చూ. 13:46-48; 18:5-7; 19:8-10; 
28:23-28). 
 
  ‘‘మారగ్ము’’  18:25 మĸియు 19:23 లోǵ Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
  ‘‘తురనన్ అను ఒకǵ ǷాఠĻాలలో’’  Ƿౌలు ఇందులో ఉ.11:00 నుంĬి Ȏా. 4:00 వరకు ఉపİేȋంĨేĺాడǵ  ఐదవ శĮాబధ్ములోǵ కోĬెక్స్ 
బెజో, Ĭి, İీǵǵ జతĨేĽింİి.  ఈ సమయములో పటఠ్ ణము Ĩాలా వరకు ȇĻరా్ ంǳ ǴĽికొంటూ ఉంటుంİి, భవనము Ȏౌకరయ్ము ఉంĬేİి 
కూĬా.  ఇİి బహుĻా Ĳోటి పరంపరలĮో వǩచ్న ȇషయĶౖె ఉండచుచ్.  Ƿౌలు తన ĺాయ్Ƿాĸాǵన్ మామూలు ĺాయ్Ƿార సమయాలలో 
ĨేĽికొǵ, Ǵĸిక సమయాలలో బో ıింĨేĺాడు (చూ. 20:34). 
     తురనన్ను గుĸిత్ంచĬాǵకి Ĩాలా Ľిİాధ్ ంĮాలు ఉĲాన్ķ: 

1.   సుİాస్ Ĩెĳిప్న పర్యారము ఆయన ఒక Įాంǳర్కుడు.  సుİాస్ పదవ శĮాబధ్  గర్ంధకరత్, అķĮే Ȏాంపర్İాయ కాలములలోǵ 
పర్Ľిİిధ్Ħాంǩన ఆıాĸాలను ఆయన ఉపȂĦింĨాడు.  ఆయన Ȏాహితయ్ రచనలు ఒక ĸాజకీయ, Ȏాహితయ్, గురువుల ȇదయ్సంగర్హ 
గర్ంధము (ఎĲౖెస్కోల్ ĳీĬియ’ లాĦా ఉంĬేİి. 

2. ఆయన Ȁļే ధరమ్ĻాȎాత్ ర్ ǵన్ ఉపİేȋంచుటకు ఒక ĳౖెర్ĺేటు ǷాఠĻాలను నడుపుతూ ఉంĬిన యూİా రǺబ్ (Ķేయర్).  కాǶ İీǵకి 
లేఖనముల నుంĬి ఆıారము లేదు. 

3. ఇİి మమూలుĦా ఒక ĺాయ్యామĻాలĦా ఉంĬేǳ అķĮే ఆ తరుĺాత తురనన్ İీǵǵ ఉపİేȋంĨే ȏలుĦా Ȏొ ంతము ĨేĽికొǵ 
ఉండచుచ్ లేక ఆ తరుĺాత İీǵకి ఆ ĳేరు ĳెటిట్ ఉండచుచ్. 

     Ƿౌలు ĺెంటĲే సమాజమంİిరము ȇĬిǩĳెటట్వలĽి వǩచ్ంİి.  కీర్సుత్ లోǵకి మాĸిన ĺారు అĲేకమంİి ఉండుటĨేత ఆయన ఒక లెకచ్రు 
ȏలు   అİెద్కు ǴĽికొనవలĽి వǩచ్ంİి.  ఇలా Ĩేయడము వలన ఎĴెసులో మĸికొంత మంİిĮో పĸిచయము కȃĦింİి. 

 
19:10 ‘‘ĸెండు సంవతస్ĸాలు’’  20:31లో Ƿౌలు ఈ Ƿరా్ ంతములో ఉంĬిన పూĸిత్ కాలాǵన్ ĮెȃయజేĻాడు (మూడు సంవతస్ĸాలు). 
 
  ‘‘ఆĽియలో కాపురమునన్ ĺారందరును పర్భువు ĺాకయ్ము ȇǵĸి’’  ఇİి కేవలము ఎకుక్వĨేĽి Ĩెపప్డĶే అǵ మనకు అరథ్మవుతునన్İి.  
తూరుప్ Ȏాహితయ్ములో ఇİి సహజ బాļీయము. 
 

పర్Įేక అంశముతూరుప్ Ƿరా్ ంǴయ Ȏాహితయ్ము : 
     బౖెǹలు సంబంıిత ĺౖెరుıాయ్లు – ĳెదద్  అంశము 
   .1     ఈ అంతరద్ృļిట్ బౖెǹలును ఒక İేవుǵ ĺాకయ్ముĦా ĳేర్ǽంǩబౖెǹలును లోతుĦా   .ȇశవ్ĽింĨే Ĳాకు వయ్కిత్గతంĦా ఎంĮో సȏయపĬింİి ,

ĺేĸేవ్రు సĮాయ్ǵన్ బయలు  ,అధయ్యనము Ĩేయాలనుకొనన్పుస్డు ȇǻనన్ Ƿాఠయ్ĵాĦాలు కర్మĶౖెన ȇıానములో కాకుంĬా
ĨేȎాత్ యనన్ ȇషయము ȇİితĶేఒక İౖెĺాĺేȋత ĺాకయ్ము మĸొక İౖెĺాĺేȋత ĺాకాయ్ǵన్ రదుద్ Ĩేయలేదు లేక తకుక్వ Ĩేయలేదు  .!  
లేఖĲాలǵన్టిǵ ĮెలుసుకొనĬాǵన్ బటిట్ సతయ్ము Įెలుసుత్ ంİి  2 .చూ ,కేవలము ఒకక్టే కాదు ,అǵన్ ĺాకాయ్లు İౖెĺాĺేȋĮాలే)
కొĸింįీ ,(17-3:16 .ఒకక్ ĺాకయ్ĵాĦాĲేన్ టెకిట్ -పూర్ ఫ్)◌ంగ్ǴĽికొనకూడదు (! 

     2.   బౖెǹలుకు సంబంıింǩన Ĩాలా సĮాయ్లు సంĵాļించు కొనన్టుల్  లేక ĺౖెరుదయ్ జంటల పİాలĮో  (తూరుప్ Ƿరా్ ంత Ȏాహితయ్ము)
Ȏాıారణ Ħీర్కు బాషను ĺరా్ Ȏారǵ  ,గర్ంధకరత్లందరూ హీబూర్  ఆలోచనగల ĺారు .ǵ.ఒకక్ లూకా తపప్ తకిక్న కొర్ ) ĺరా్ యబĬి ఉంటాķ
గురుత్ ంచుక◌ో◌ంĬిఅసంıిత   .పధయ్ సంబంıిత Ȏాహితయ్ము సమాంతర ĺాకాయ్లలో ĺరా్ యబĬింİి ,ఙాఞ్ న సంబంıిత Ȏాహితయ్ము  .

  .(సంıిత సమాĲాంతర ĺాకాయ్లు ఒకక్టిĦా ఉనన్టుల్  పǵĨేȎాత్ ķ  .సమాన ĺాకాయ్లు ĺౖెరుధయ్ము ĺాకాయ్లుĦా కǵĽిȎాత్ ķ
ఎలాĦైĲా ĸెండూ కూĬా సĮాయ్లే!  ఈ ĺౖెరుıాయ్లు సంరǘించుకొǵ, సూǘీమ్కĸించుకొనన్ మన ఆĨాĸాలకు ఇబబ్ంİికరంĦా ఉంటాķ!
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          ఎముందుĦా ǵరణ్ķంచడము వĸెస్స్ మానవ Ľేవ్చఛ్   .
          ǹȇĻావ్Ľి ȁకక్ భదర్త వĸెస్స్ Ľిథ్రముĦా ఉండవలĽిన అవసరత   . 
          ĽిǷాపము ȁకక్ మూలము వĸెస్స్ కాĺాలĲే ĨేĽే Ƿాపము   . 
          Ĭి .  İేవుడుĦా ķేసు వĸెస్స్ మానవుǵĦా ķేసు 
          ఇతంĬిర్Įో సమానముĦా ķేసు వĸెస్స్ తంĬిర్ ȁకక్ ĽేవకుǵĦా ķేసు   . 
          ఎఫ్İేవుǵ ĺాకయ్ముĦా బౖెǹలు వĸెస్స్ మానవ గర్ంధకరత్లు   . 
          ǭ (6 ĸోǾయులకు .చూ ,పĸిపూరణ్Įాĺాİి) Ƿాప రహితము   .వĸెస్స్ తకుక్వ Ƿాపము Ĩేయడము  
          హెచ్Ƿరా్ యȋచ్తత్ము వĸెస్స్ ĳెంǷొ ంİింపబడుచునన్ Ƿరా్ యȋచ్తత్ము ,Ƿరా్ రంభ తకష్ణ ȇȀచనము   . 
          ఐ (4 ĸోǾయులకు) ȇĻావ్సము İావ్ĸా ȇȀచన   .వĸెస్స్ పనుల İావ్ĸా ǵĸాధ్ ĸించబĬే ȇȀచĲే (26-2:14 యాకోబు .చూ) 
          జెకైర్సత్వ సవ్   .◌ేచఛ్  .ఎĴెĽీ ;21-5:16 .గలǴ .చూ) వĸెస్స్ కైర్సత్వ బాధయ్త  (33-10:23 ;13-8:1 .కొĸింįీ 1 ;23-14:1 ĸోమా .చూ)

 (4:1 
          కె(ĺాయ్ĳిత్) İేవుǵ Ļేర్షట్త వĸెస్స్ ఆయన ĺాయ్పకత   . 
 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:11-20 

     11మĸియు İేవుడు  ǷౌలుĨేత  ȇĻేషĶౖెన  అదుభ్తములను ĨేķంĨెను;  12అతǵ శĸీరమునకు తĦిȃన Ĩేǳ గుడడ్లైనను 
నĬికటల్ķనను ĸోగులȁదద్కు Įెǩచ్నపుప్డు ĸోగములు ĺాĸిǵ ȇĬిĨెను, దయయ్ములు కూడ వదȃ Ƿో ķెను.  13అపుప్డు 
İేశసంĨారులును మాంǳర్కులుĲైన కొందరు యూదులు Ƿౌలు పర్కటించు ķేసు Įోడు ǽముమ్ను ఉĨాచ్టన ĨేయుచుĲాన్నను మాట Ĩెĳిప్, 

దయయ్ములు పటిట్నĺాĸిǾద పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామమును ఉచచ్ĸించుటకు పూనుకొǵĸి.  14యూదుĬౖెన Ľెక్వయను ఒక పర్ıానయాజకుǵ 

కుమారులు ఏడుగురు ఆలాగు ĨేయుచుంĬిĸి.  15అందుకు ఆ దయయ్ము Ĳేను ķేసును గుĸెత్రుగుదును, Ƿౌలునుకూడ ఎరుగుదును, Ħాǵ 

Ǿĸెవరǵ అడుగĦా  16ఆ దయయ్ముపటిట్న ĺాడు ఎĦిĸి, ĺాĸిǾద పĬి, ĺాĸిలో ఇదద్ ĸిǵ లొంగİీĽి ĦెȃĨెను; అందుĨేత ĺారు İిగంబరులై 
Ħాయము తĦిȃ ఆ ķంటనుంĬి ǷాĸిǷో ķĸి.  17ఈ సంగǳ ఎĴెసులో కాపురమునన్ సమసత్Ķౖెన యూదులకును Ħీర్సు İేశసుథ్ లకును 
Įెȃయవǩచ్నపుప్డు ĺాĸికందĸికి భయము కȃĦెను గనుక పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామము ఘన పరచబĬెను.  18ȇశవ్Ľింǩనĺారు అĲేకులు 
వǩచ్, Įాము ĨేĽినĺాటిǵ ĮెȃయజేĽిȁపుప్కొǵĸి.  19మĸియు మాంǳర్క  ȇదయ్ అభయ్Ľింǩనĺారు అĲేకులు తమ పుసత్కములు Įెǩచ్, 

అందĸిķెదుట ĺాటిǵ కాȃచ్ĺేĽిĸి. ĺారు లెకక్ చూడĦా ĺాటి ĺెల ķేబİిĺేల ĺెంĬి రూకలాķెను.  20ఇంత పర్ĵా వముĮో పర్భువు ĺాకయ్ము 
పర్బలĶై ĺాయ్ĳింĨెను.  
 
19:11 İేవుడు తన సĮాయ్ǵన్ , తన వకత్ను ǵĸాధ్ ĸించĬాǵకి అదుభ్Įాలను ఉపȂĦించడము ఇİేǽ ǿదటి Ȏాĸి కాదు (చూ. 3:1-10; 
5:15; 8:6,13; 9:40-42; 13:11-12; 14:8-11).  మూఢనమమ్కాలు, జోǳȍాక్లు ఎĴెĽీ అంĮా ĺాయ్ĳింǩ, ǵంĬిǷో యాķ.  İేవుడు 
కరుణాసంపనున్డు కనుక ఈ ȎాĮాను పటిట్న పర్జలకు Ķెసస్యలో తన మానĺాǴత శకుత్ లు, అıికారము ఉంǩ, Ƿౌలు İావ్ĸా 
ĮెȃయజేĻాడు.  ఆȏ! İేవుǵ కǵకరము!  
 
19:12 ‘‘Ĩేǳ గుడడ్లు’’  ఇȇ బహుĻా పǵ ĨేĽేటపుప్డు Ĩెమట తుడుచుకొĲేందుకు తలచుటూట్  చుటుట్ కొĲే ఉంĬే తల రుమాళుళ్ కావచుచ్. 
 
  ‘‘నĬికటుల్ ’’  పǵ కటుల్ ను, వĬిర్ంĦిĺారు నడుంకటుల్ ను సూǩసుత్ Ĳాన్ķ.  ఈ సవ్సథ్తలు İేవుǵ కǵకĸాǵన్, శకిత్ǵ, Ƿౌలు ȁకక్ సుĺారత్ 
పĸిచరయ్లను రూĭిĨేసుత్ Ĳాన్ķ. 
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  ‘‘దయయ్ములు కూడ వదȃ Ƿో ķెను’’  ఇకక్డ ఈ İెయాయ్లు (చూ. లూకా 10:17) ‘‘దుషట్ ఆతమ్లు’’ అǵ ĳిలువబడుతుĲాన్ķ (చూ. 
మతత్ķ 12:45; లూకా 7:21; 8:2; 11:26; అ.కా. 19:12,13,15,16).  అķĮే లూకా కూĬా Ȉటిǵ ‘‘అపȇతర్ ఆతమ్లు’’ అǵ ĳిలుసుత్ Ĳాన్డు 
(చూ. 5:16; 8:7; 5:3 మĸియు 5:16లోǵ పర్Įేయ్క అంĻాలను చూడుము).  అ.కా. 16:16లో İెయాయ్ǵన్ ‘‘కొండǩలువ ఆతమ్’’ 
(Ȏో İెĨెపప్డము) అǵ ĳిȃĨారు.  ఇవవ్ǵన్ కూĬా పĸాయ్యపİాలుĦా కǵĳిసుత్ Ĳాన్ķ. 
     Ƿౌలు తరచుĦా İెయాయ్ల రకాలను ‘‘సమసత్ Ķౖెన ఆıిపతయ్ముకంటెను అıికారముకంటెను శకిత్కంటెను పర్భుతవ్ముకంటెను’’ (ఎĴెĽీ. 
1:21), ‘‘పరలోకములో పర్ıానులకును అıికారులకును’’ (ఎĴెĽీ. 3:10), లేక ‘‘Ħాǵ పర్ıానులĮోను, అıికారులĮోను, పర్సుత్ త 

అంధకారసంబంధులగు లోక ĲాథులĮోను, ఆకాశమండలమందునన్ దుĸాతమ్ల సమూహ ములĮోను’’ (ఎĴెĽీ. 6:12) అǵ మటాల్ Ĭేĺాడు.  
ఇȇ కొǵన్ Ȏాథ్ ķలలో ఉంĬి, ǵరవ్హింǩన ఆతమ్లను సూǩసుత్ నన్İి.  అķĮే ఎలా, ఎందుకు, ఎకక్డ, ఎవరు అĲేవǵన్యు ఊȏĦాĲాలే 
ఎందుకంటే బౖెǹలు ఆతమ్ మండలాలను గుĸింǩ ȇవరణాతమ్క బలయలుǷాటును ఇవవ్Ĭాǵకి ఉతుస్హత చూపలేదు.  ఇİి సప్షట్ముĦా 
ȎాĮాను, İాǵన్ Ǫకటి, మరణ ĸాజయ్ము ĳౖెన కీర్సుత్  శకిత్ (మĸియు అǷో సుత్ లుల)ǵ బయలుపరǩంİి.  ķేసు ‘‘Ĳామము’’ అǵన్ 
Ĳామాలకంటె ĳౖె Ĳామము!  ఆయనను ĮెȃĽికొనుట మనకు రకష్ణ, సమాıానము, సంపూరణ్త, పునĸిన్ĸామ్ణము, ఆĸోగయ్ము ǴĽికొǵ 
వȎాత్ ķ. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ƿౌలు రచనలలోǵ దూతలు 
     పతనĶౖెన మానవుల పటల్  İేవుǵకునన్ ĳేర్మ, శర్దధ్లకు İేవదూతలు అసూయపĬి, ĺాĸికి ȇĸోధముĦా ఉĲాన్ķ అǵ రǺబ్లు 
తలంĨారు.  Ȃగĺాద అబదధ్  బో ధకులు రకష్ణ కేవలము ȇĸోధులైన దూతగణాల మండలాల İావ్ĸా రహసయ్ Ƿాస్ ĺోర్డ్Ǉ వలనĲే 
అభయ్మవుతుందǵ (చూ. కొలసస్ మĸియు ఎĴెĽీ పǳర్కలు), ఆతరుĺాతĲే İేవుǵ దగగ్రకు ĨేరుĮారు అǵ Ĩెపుప్Įారు.న 
     దూతలను గుĸింǩ Ƿౌలు ĺాĬిన పİాలకు మంǩ సంగర్హము జాĸిజ్ ఎలడ్న్ లాడ్ ĺరా్ Ľిన ఎ įిȂలǮ ఆఫ్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్  లో ఉంİి:
          ‘‘Ƿౌలు కేవలము మంǩ మĸియు Ĩెడడ్  దూతలను, ȎాĮాను మĸియు İెయాయ్లను గుĸింĨే కాదు; ఆయన దూతల ఆతమ్లకు    

హో İాలను ఇవవ్Ĭాǵకి మĸొక పİాల సమూȏలను ఉపȂĦింĨాడు.  ĺాĬిన పదజాలము ఇలా ఉంİి: 
           ‘ǵయమము’ [ఆĸేచ్], 1 కొĸింįీ. 15:24; ఎĴెĽీ 1:21; కొలĽీస్. 2:10 
           ‘ǵయమాలు’ [ఆĸేచ్ķ; ఆర్ ఎస్ ȇ, ‘‘ĳిర్ǵస్Ƿాȃటీస్’’], ఎĴెĽీ. 3:10; 6:12; కొలĽీస్. 1:16; 2:15; ĸోమా 8:38 
           ‘అıికారము’ [ఎకౌస్ǭయా], 1 కొĸింįీ. 15:24; ఎĴెĽీ. 1:21; కొలĽీస్. 2:10 
           ‘అıికాĸాలు’ [ఎకౌస్ǭయాķ], ఆర్ ఎస్ ȇ, ‘‘ఆıికాĸాలు’’], ఎĴెĽీ. 1:21 
           ‘శకిత్’ [ĬౖెĲాǽస్], 1 కొĸింįీ. 15:24; ఎĴెĽీ. 1:21 
           ‘శకుత్ లు’ [ĬౖెĲాǽయూస్], ĸోమా 8:38 
           ‘ĽింȏసĲాలు’ [Įరో్ Ĳాķ], కొలĽీస్. 1:16 
           ‘పర్భుతవ్ము’ [కిĸిȂట్స్; ఆర్ ఎస్ ȇ, ‘‘మండలము’’], ఎĴెĽీ. 1:21 
           ‘పర్భుĮావ్లు’ [కిĸిȂటెటస్], కొలĽీస్. 1:16 
           ‘Ǫకటి సంబంధ లోకాıికారులు,’ ఎĴెĽీ. 6:12 
           ‘ఆకాశమండలమందునన్ దుĸాతమ్ల సమూహము,’ ఎĴెĽీ. 6:12 
           ‘Ǫకటిసంబంధ అıికారులు’, కొలĽీస్. 1:13 
           ‘ĳేరుǷొ ంİిన పర్ǳ Ĳామముకంటెను,’ ఎĴెĽీ. 1:21 
           ‘పరలోకమందునన్ĺాĸిలో Ħాǵ, భూǽǾద ఉనన్ĺాĸిలో Ħాǵ,  భూǽ కిర్ంద ఉనన్ĺాĸిలో Ħాǵ,’ Ĵిȃĳీప్. 2:10’’ (401 ĳే).  
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19:13-16 ‘‘İెయాయ్లను వదలĦొటేట్  యూİా మాంǳర్కులు’’  యూİా ఉĨాచ్టకులు Ĩాలా సహజము (చూ. లూకా 11:19).  ఉĨాచ్టన 
మంĮరా్ ల సూĮరా్ లను (ĳేరుల్ ) వలన జరుగుట లేదǵ, కాǶ ķేసుĮో ఉనన్ వయ్కిత్గత సంబంıాǵన్ బటిట్  జరుగుతునన్దǵ ఈ సందరభ్ము 
మనకు సప్షట్ముĦా Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ఈ ĺాకయ్ĵాగము ȇĨారముĦా లేకǷో ķనటౖెల్ Įే, Ĩాలా తమాȍాĦా ఉంĬేİి!  జోĽెĴెస్ యూİా 
ఉĨాచ్టన ఆĨాĸాǵన్ యాంటికివ్. 8.2.5 Ȏొ లేȀను ȁకక్ మంĮరో్Ĩాచ్రణమును ĺాĬిన ఎȄజరు İావ్ĸా ĨెǷాప్డు. 
 
19:13 ‘‘దుȍాట్ తమ్లు’’  ఇİి İెయాయ్లను సూǩంచుచునన్İి.  కొర్ .ǵ. తరచూ ఈ ఆతమ్ల ĺాసత్ĺాǵన్ గుĸింǩ మాటాల్ డుచునన్İి, అķĮే İీǵ 
పుటుట్ క లేక Ȉటి ǵĸావ్హక ȇవĸాలు లేక చరయ్లను గూĸిచ్ Įెȃయజేయలేదు.  కారయ్Ľిదధ్త పĸిచరయ్, ఆతురత, భయము ȁకక్ 
అవసరతలు ఊȏĵాĺాలకు కారణĶౖెĲాķ.  కొర్ .ǵ.లో ఉĨాచ్టన అĲే వరము ఉనన్టుల్  ఎకక్Ĭా Ĩెపప్బడలేదు కాǶ İీǵ అవసరత 
మాతర్ము సప్షట్ము.  ఈ ȇషయములో సȏయపడĬాǵకి కొǵన్ గర్ంıాలు 

1. కౌచ్ ĺరా్ Ľిన కిర్షట్యన్ కౌǵస్ȃంట్ అండ్ İి అకల్ట్  
2. అంగర్ ĺరా్ Ľిన ǹǹల్ కల్ ĬెȀĲాలǮ మĸియు ĬెȀన్స్ ఇన్ İి ĺోర్డ్ టు Ĭే 

3. మాంటొగ్ Ķెĸీ ĺరా్ Ľిన ĳిర్ǵస్Ƿాȃటీస్ అండ్ పవర్స్ 

4. హెĬిర్క్ బెĸోక్ఫ్ ĺరా్ Ľిన కైర్స్ట్ అండ్ İి ఫవర్స్ 

5. కిల్ంటన్ ఇ. అĸాన్ల్డ్  ĺరా్ Ľిన మూడు కూర్ ļియల్ కవ్చచ్న్స్ అĵౌట్ Ľిప్ĸితుయ్ల్ ĺాĸెఫ్ర్ 

5:16లో ఉనన్ పర్Įేయ్క అంశము: İెయాయ్లు చూడుము. 
 
19:14 ‘‘యూదుĬౖెన Ľెక్వయను ఒక పర్ıానయాజకుడు’’ ఆధుǵక పంĬితులు ఈ ĳేరును మĸే ఇతర ĺరా్ తలలో Ħాǵ కనుĦొనలేదు.  
యూİా పర్ıాన యాజకుడు (ఆĸిచ్ķెĸెయస్) ఎĴెసులో ఉండడము Ĩాలా సమȎాయ్తమ్కము.  అకక్డ Ȏాథ్ ǵక సమాజమంİిరము ఉంĬేİి, 
అķĮే ķెరూషలేములో మాతర్Ķే యూİా İేĺాలయము ఉంĬేİి.  ķెరూషలేము లోǵ పర్ıాన యాజకుడు, తన కుటుంబమును 
గుĸింǩన ఈ పదము లూకా తన సుĺారత్లో అĲేక పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు. 
     ఈ మǵļి ఏİో ఒక రకంĦా పర్ıాన యాజకుǵ కుటుంబముĮో సంబంధము కȃĦ ిఉండచుచ్ అǵ లేక İాȈదు İావ్ĸా ǵయǽంచబĬిన 
ఇరుĺౖె Ĳాలుగు ǵయమముల యాజకులులలో ఒక ĳెదధ్  అķ ఉండచుచ్ అǵ కొంతమంİి ఊహిసుత్ Ĳాన్రు (చూ. 1 İిన. 24:7-19) 
     ఒకĺేళ ఈ మǵļి, తన కుమారులు యాజకులై ఉంటే, ఆతమ్లను ఆıీనము ĨేĽికొĲే శకిత్వంతĶౖెన ĳేరుĦా ķెహో ĺా ĳేరు Įెȃయక, 
మంతర్తంĮరా్ లను Ĩేయడము ఆశĸాచ్ǵన్ కȃĦిసుత్ ంİి. 
 
19:15 ‘‘Ĳేను ķేసును గుĸెత్రుగుదును, Ƿౌలునుకూడ ఎరుగుదును’’  ఇందులో ǿదటి కిర్య ǭĲోȎో క్; ĸెండవİి ఎĳిȎాత్ Ķౖె.  ఈ ĸెండు 
కొంత పĸాయ్యపİాలు.  ĸెండు కూĬా అ.కా. లలో తరచుĦా ఉపȂĦించబĬాడ్ ķ, అķĮే ఈ సందరభ్ములో సప్షట్ముĦా ķేసును 
కీర్సుత్ Ħా, Ƿౌలు ఆయన పర్ǳǵıిĦా దయాయ్లకునన్ ఙాఞ్ నము Ĩాలా వయ్Įాయ్సముĦా ఉంİి. 
 
19:17  ఈ సంఘటనలో లూకా ఆతమ్ ఎలా ķేసును (చూ. Ȃȏను 14:25; 16:13-14) ఉనన్తము (ఇంపĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్) 
ĨేĽి చూĳింĬాǵన్ నȀదు ĨేĻాడు. 
 
19:18 ‘‘ȇశవ్Ľింǩనĺారు’’  ఇİి క ĳెĸెప్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  పర్శన్ ఏǽటంటే, ĺాళుళ్ జోǳȍాయ్ల ȇĻావ్సులా లేక ఈ వచనము ĺారు 
సుĺారత్లో కొర్ తత్Ħా ȇĻావ్సముంǩన ĺారǵ సూǩసుత్ నన్İా?  కొర్ తత్  సుĺారత్ ȇĻావ్సులు కూĬా ĺాĸి Ƿాత మూఢనమమ్కాలకు పర్ĵాȇతులు 
అవవ్Ĭాǵకి కూĬా అవకాశముంİి.  2:40లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: రకష్ణకు ఉపȂĦించబĬిన Ħీర్కు కిర్యాకాలమాĲాలు చూడుము. 
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     13-16 వచĲాలలో యూİా ఉĨాచ్టకులకు జĸిĦినİాǵన్ బటిట్  మునుపటి మూఢులకు ĮెȃĽే ఉంటుంİి.  ȇసుత్ ర్ తముĦా ĺాయ్ĳింǩన 
ķేసు ȁకక్ వయ్కిత్తవ్ము/ĳేరును గుĸింǩ ఈ సంఘటన సంİేశము Įెȃĳింİి (చూ. 17వ. వచనము).  ఈ పర్జలు ‘‘ఈ Ĳామము’’ 
ȁకక్ శకిత్ǵ గుĸింǩ Ĩాలా జాగర్తత్పĬి ఉంటారు. 
 
 ‘‘అĲేకులు వǩచ్’’ ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్. 
 
 ‘‘Įాము ĨేĽినĺాటిǵ ĮెȃయజేĽి ȁపుప్కొǵĸి’’ పుĸాత మధయ్ధĸాĺాసులు మూఢనమమ్కాలలో కొటుట్ కొǵ Ƿో యారు. ఒకడు తన 
ఇందర్జాల సూĮరా్ ǵన్ బయటికి Ĩెĳేప్Ľేత్ , అİి ఇంక పǵĨేయదు అǵ నĶేమ్ĺారు.  ఇİి ĺాĸి పూరవ్పు మూఢనమమ్క కాĸాయ్లను ఒపుప్కొĲే 
ఒక ȇıానము.  అపుప్డు ‘‘ఎĴెĽీయుల రచనలు’’ అĲే ఒక రకĶౖెన ఇందర్జాల Ȏాహితయ్ము ఉంĬేİి!  ఈ సంఘటన మూఢనమమ్కాల Ǿద 
సుĺారత్ ȁక్ అıికాĸాǵన్ Įెలుపుతునన్İి (20వ. వచనము). 

 

పర్Įేయ్క అంశము: ఒపుప్కొనుట
     ఎ.   ఒపుప్కోవĬాǵకి లేక Ĩెపుప్కోవĬాǵకి Ħీర్కు మూలĵాషలో హోȀలెǭయా మĸియు కోజ్ȀȃȂ అనన్ ఒకే అĸాథ్ ǵచుచ్ ĺేĸేవ్రు 

పİాలు  ĺాడబĬాడ్ ķ.  మాటాల్ డుట అĲే అĸాథ్ నన్Ĩేచ్ లేĦో; నుంĬి అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ ఎక్స్ పİాలలాĦాĲే యాకోబు దవ్ంİాĸాథ్ ǵĨేచ్ 
హోȀ అనన్ పİాǵన్ ĺాĬాడు.  ఒపుప్కొనడమĲేİే İీǵన్ ఉపȂĦించడంలోǵ అసలు అరథ్ము.  సరవ్ సమాజము ముందు 
పర్కటించుట అనĬాǵకి ఎక్స్ అĲే పİాǵన్ అదనంĦా İీǵకి జతĨేయడం జĸిĦింİి. 

    ǹ.   ఈ పİాలకు ఇంĦీల్షులో తరుజ్ మా ĨేయబĬినȇ ఏవనĦా 
           1.     సుత్ ǳ 
           2.    అంĦీకĸించడం 
           3.   పర్కటించడం 
           4.   Ĩెపప్డం 
           5.   ఒపుప్కోవడం 
     Ľి.   ఈ పİాలకు ĸెండు వయ్ǳĸేక ఉపȂĦాలునన్టుల్  Įెలుసుత్ నన్İి 
           1.   (İేవుǵ) సుత్ ǳంచుటకు 
           2.   ǷాǷాǵన్ ఒపుప్కొనుటకు 
                 ఇȇ బహుĻా మానవ దృకస్ధంలో İేవుǵ పĸిȉదధ్త మĸియు తన Ȏొ ంత Ƿాపపు సవ్ĵావము నుంĬి వǩచ్ ఉండచుచ్.  ఒక 

సĮాయ్ǵన్ గుĸిత్ంచుటకు ĸెండు సĮాయ్లు గుĸిత్ంĨాȃ. 
     Ĭి.   కొర్ .ǵ.లొ ఈ పద సమూȏలను ఉపȂĦింǩన ȇıానము 
           1.   ĺాĦాధ్ నము ĨేయĬాǵకి (చూ. మతత్ķ 14:7, అ.కా. 7:17) 
           2.   İేǵĲౖెĲా సమమ్ǳంచుటకు లేక ఒపుప్కొనుటకు (చూ. Ȃȏను 1:20; లూకా 22:6; అ.కా. 2: 4-14; హీబూర్ . 11:13) 
           3.   సుత్ ǳంచుటకు (చూ. మతత్ķ 11:25; లూకా 10:21; ĸోమా 14:11, 15:9) 
           4.   ఆȀİించుటకు 
                 ఎ.   ఎవĸైĲా ఒక వవ్కిత్Įో (చూ. మతత్ķ 10:32; లూకా 12:8; Ȃȏను 9:22; 12:42; ĸోమా 10:9; Ĵిȃపుప్ 2:11; I    

Ȃȏను 2:23;    పర్కటన 3:5) 
                 ǹ.   ఏİౖెĲా ఒక సతయ్ముĮో (చూ. అ.కా. 23:8; II కొĸింįీ. 11:13; I Ȃȏను 4:2) 
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             5.  బహిరంగముĦా Įెȃయజేయుటకు (చటట్బదధ్Ķౖెనİి మతపరముĦా మాĸినİి, చూ. అ.కా. 24:14; I ǳȀǳ 6:13)
                 ఎ.   అపĸాıాǵన్ అంĦాకĸించకుండ (చూ. I ǳȀǳ 6:12; హీబూర్ . 10:21) 
                 ǹ.   అపĸాıాǵన్ అంĦీకĸింǩ (చూ. మతత్ķ 3:6; అ.కా. 19:18; హెǺర్. 4:14; యాకోబు 5:16; Ȃȏను 1:9) 

 

19:19 ‘‘మాంǳర్క ȇదయ్’’  8:9లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
     ‘‘గర్ంıాలు’’ (ǹబోల్ స్) పర్మాణాలు లేక ĻాǷాలు ĺరా్ యబĬిన ĳెదద్  లేక ǩనన్ ĳేĳౖెĸీ చుటట్లను సూǩంచవచుచ్.  Ȉళుళ్ Įాķతుత్ లను 
Įొడుగుకొǵ ఉంĬేĺారు.  అıిక ధర (1)ȈĸెంతĦా మూఢనమమ్కాలను నĶేమ్ĺారు (2) సుĺారత్ ఎంత ఉǩతముĦా ఇవవ్బĬింİి అĲే 
ȇషయాలను Įెలుపుతునన్İి!  
 
 ‘‘అందĸిķెదుట ĺాటిǵ కాȃచ్ĺేĽిĸి’’  ఇȇ Ĩాలా ఖĸీİౖెనȇ, గర్ంıాలను, జంతు చరమ్పు చుటట్లను ĺెతకి, ĺెతకి కనుĦొనన్ȇ.  
కాȃచ్ĺేĽింİి ‘‘శకుత్ లు’’ను కాదు, ఇİి కొర్ తత్  ȇĻావ్సుల బాȏట పĻాచ్Įాత్ పము, కీర్సుత్ లోǵ ĺాĸి ȇĻావ్స ఒపుప్కోలు! 
 
19:20 సుĺారత్ సంİేశము వవ్కీత్కĸించ బĬింİి (అİి., పర్భువు ĺాకయ్ము), సంగర్హించబĬింİి.  లూకా సంగర్ȏలు మనకు అǷో సుత్ లుల 
కాĸాయ్లను ఆరు ĵాĦాలుĦా ȇభǭంచుటకు సȏయపడుĮాķ (చూ. 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20; 28:31). 
 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:21-22
     21ఈలాగు జĸిĦిన తరుĺాత Ƿౌలు మాĽిİోǵయ అకయ İేశముల మారగ్మునవǩచ్ ķెరూషలేమునకు ĺెళల్వలెనǵ మనసుస్లో 
ఉİేద్ȋంǩĲేనకక్Ĭికి ĺెȅల్న తరుĺాత ĸోమాకూడ చూడవలెనǵ అనుకొĲెను.  22అపుప్డు తనకు పĸిచరయ్Ĩేయు ĺాĸిలో ǳȀǳ ఎరసుత్  అను 
ĺాĸి ǵదద్ ĸిǵ మాĽిİోǵయకు పంĳి, Įాను ఆĽియలో కొంతకాలము ǵȃǩయుంĬెను. 
 
19:21 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                      ‘‘Ƿౌలు ఆతమ్లో ఉİేద్ȋంǩ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                         ‘‘Ƿౌలు ఆతమ్లో ఉİేద్ȋంǩ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                    ‘‘Ƿౌలు ఆతమ్లో ǵరచ్ķంచుకొǵ’’ 
టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ                 ‘‘Ƿౌలు మనసుస్ను Ľిథ్రపరచుకొǵ’’ 
టి ఇ ȇ (ఫూట్ Ĳోట్)              ‘‘Ƿౌలు ఆతమ్Ĩేత నĬిĳించబĬి, ǵరణ్ķంచుకొǵ’’ 
 
 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:23-27 

     23ఆ కాలమందు కీర్సుత్  మారగ్మునుగూĸిచ్ Ĩాల అలల్ ĸి కȃĦెను.  24ఏలాగనĦా İేĶేǳర్యను ఒక కంȎాȃ అĸెత్ǽİేȇకి ĺెంĬి గుళల్ను 
Ĩేķంచుటవలన ఆ పǵ ĺాĸికి ǽగుల లాభము కలుగజేయుచుంĬెను.  25అతడు ĺాĸిǵ అటిట్  పǵĨేయు ఇతరులను గుంపుకూĸిచ్ 

అయయ్లాĸా, ķా పǵవలన మనకు Ǯవనము బహు బాగుĦా జరుగు చునన్దǵ Ǿకు Įెȃయును.  26అķĮే ĨేతులĮో ĨేయబĬినȇ İేవతలు 
కావǵ ķా Ƿౌలు Ĩెĳిప్, ఎĴెసులో మాతర్ము కాదు, İాİాపు ఆĽియ యందంతట బహు జనమును ఒĳిప్ంǩ, ǳర్ĳిప్యునన్ సంగǳ Ǿరు 
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చూǩయు ȇǵయు నున  27మĸియు ఈ మన వృǳత్యందు లకష్య్ము తĳిప్Ƿో వుటķే Ħాక, మȏİేȇķౖెన అĸెత్ǽ İేȇȁకక్ గుĬి కూడ 

తృణీకĸింపబĬి, ఆĽియయందంతటను భూలోకమందును పూǭంపబడుచునన్ ఈĶె ȁకక్ Ħొపప్తనము ĮొలĦిǷో వునǵ 

భయముĮోచుచునన్దǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  
 
 
  ‘‘ĨేతులĮో ĨేయబĬినȇ İేవతలు కావు’’  ఇİి Ƿా.ǵ. అంశĶౖెన ȇగర్ȏĸాధన ǵరరథ్కతను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (చూ. İివ్Ǵ. 4:28; కీరత్. 
115:4-8; 135:15-18; ķెషయా 44:9-17; ķĸిమ్యా 10:3-11). 
 
19:27 ఎĴెĽీలోǵ అĸెత్ǽ İేȇ గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంǩన Ħీర్కు Ȏాహితయ్ ĵాĦాలు ǿదటి శĮాబధ్ములో Ĩెపప్లేనǵన్ ఉĲాన్ķ.  మధయ్దĸా 
Ƿరా్ ంతములో ఈ తȃల్ İేవతను సంĮాన ĵాĦాయ్నకి ఆĸాıించుటలో Ƿాలొగ్ Ĳే పటట్ణాలు ముĳౖెప్ Įొǽమ్İి ఉంĬినȇ.  
  
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 19:28-41 

    28ĺారు ȇǵ ĸౌదర్ముĮో ǵంĬిన ĺాĸౖె ఎĴెĽీయుల అĸెత్ǽİేȇ మȏİేȇ అǵ కేకలుĺేĽిĸి;  29పటట్ణము బహు గȃǹȃĦా ఉంĬెను. మĸియు 
ĺారు ǷౌలుĮో పర్యాణĶై వǩచ్న మాĽిİోǵయ ĺాĸౖెన Ħాķయును అĸిసత్రుక్ను పటుట్ కొǵ İొǽమ్Ħా ĲాటకĻాలలో ĨొరబĬిĸి.  30Ƿౌలు 
జనుల సభ ȁదద్కు ĺెళల్దలĨెను, Ħాǵ ȋషుయ్లు ĺెళల్ǵయయ్లేదు.  31మĸియు ఆĽియ İేĻాıికారులలో కొందరు అతǵకి Ľేన్హి తులైయుంĬి 

అతǵȁదద్కు వరత్మానము పంĳి Ƕవు Ĳాటక Ļాలలోǵకి ĺెళల్వదద్ǵ అతǵ ĺేడుకొǵĸి.  32ఆ సభ గȃǹȃĦా ఉంĬెను గనుక కొందĸీలాగున, 

కొందĸాలాగున కేకలుĺేĽిĸి; ĮాĶెందు ǵǽతత్ము కూడుకొǵĸో Ĩాల మంİికి Įెȃయలేదు.  33అపుప్డు యూదులు అలెకస్ందుర్ ను ముందుకు 
Įోర్యĦా కొందరు సమూహములో నుంĬి అతǵǵ ఎదుటికి Įెǩచ్ĸి. అలెకస్ందుర్  ĽౖెగĨేĽి జనులĮో సమాıానము Ĩెపుప్కొనవలెనǵ 

యుంĬెను.  34అķĮే అతడు యూదుడǵ ĺారు ĮెȃĽికొǵనపుప్డు అందరును ఏక శబద్ముĮో ĸెండు గంటల Ľేపు ఎĴెĽీయుల అĸెత్ǽİేȇ 

మȏİేȇ అǵ కేకలుĺేĽిĸి.  35అంతట కరణము సమూహమును సముİాķంǩ ఎĴెĽీయులాĸా, ఎĴెĽీయుల పటట్ణము అĸెత్ǽ 

మȏİేȇకిǵ దుయ్పǳ ȁదద్  నుంĬి పĬిన మూĸిత్కిǵ Ƿాలకుĸాలై యునన్దǵ Įెȃయǵ ĺాĬెవడు  36ఈ సంగతులు ǵĸాǘేపĶౖెనȇ గనుక 

Ǿరు Ļాంతము కȃĦి ఏİియు ఆతురపĬి Ĩేయకుండుట అవశయ్ కము.  37Ǿరు ఈ మనుషుయ్లను ǴĽికొǵవǩచ్ǳĸి.  Ȉరు గుĬి İోǩనĺారు 
కారు, మన İేవతను దూļింపను లేదు.  38İేĶేǳర్కిǵ అతǵĮో కూడనునన్ కమȎాలులకును ఎవǵ ǾదĲైనను వయ్వȏరĶేİౖెన 

ఉనన్ķెడల Ĳాయ్యసభలు జరుగుచునన్ȇ, అıిపతులు ఉĲాన్రు గనుక ĺారు ఒకĸిĮో ఒకరు ĺాయ్జెయ్ మాడవచుచ్ను.  39అķĮే Ǿరు ఇతర 

సంగతులను గూĸిచ్ ķేĶౖెనను ȇĨారణ Ĩేయవలెనǵ యుంటే అİి కర్మĶౖెన సభలో పĸిȍాక్రమగును.  40మనము ఈ గȃǹȃǵగూĸిచ్ 

Ĩెపప్దĦిన కారణĶేǽయు లేనందున, Ĳేడు జĸిĦిన అలల్ ĸిǵ గూĸిచ్ మనలను ȇĨారణ లోǵకి Įెతుత్ ĸేȀ అǵ భయమవుచునన్İి. ఇటుల్  

గుంపు కూĬినందుకు తĦిన కారణము Ĩెపప్జాలమǵ ĺాĸిĮో అĲెను.  41అతĬీలాగు Ĩెĳిప్ సభను ముĦింĨెను.  
 
19:28 ఈ వచనము మతము మĸియు Ȏాథ్ ǵక Ȏాంపర్İాయాలు ఒకİాǵĮో మĸొకటి ఎంత దగగ్రĦా పుĸాతన పర్పంచము ఉంచుకొǵ 
ఉంĬినİో Įెలుపుతునన్İి.  Ĩాలా మంİి పర్జలు Ȏాథ్ ǵక అనయ్ İేవతల İేĺాలయాలలో తమ అనుİిన Ǯవన సంǷాదనకు పǵ ĨేĽేĺారు. 
 
 ‘‘ఎĴెĽీయుల అĸెత్ǽİేȇ మȏİేȇ’’  ఈ సంĮాĲొతప్ǳ İేవత తరచూ ‘‘మȏ’’ అǵ ĳిలువబĬేİి.  ఇİి İేĺాలయము ȁకక్ ఆĸాధన 
ǵĲాదముĦా ఉండచుచ్. 
19:29 ‘‘ĲాటకĻాలలో ĨొరబĬిĸి’’  ఈ అǳĳెదద్  ĸోమా నȃద్కుక్లు కనబĬే రంగసథ్లము ఇపప్టికి ఉంİి.  ఇందులో 25 మĸియు 56 ĺేల 
మంİి పర్జలు పటేట్ĺారు (కొంతమంİి 25 మĸికొంత మంİి 56) 
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 ‘‘İొǽమ్Ħా’’  అ.కా. మామూలుĦా ‘‘ఏకమనసుస్’’ అĲే పİాǵన్ ȇĻావ్సుల సహĺాసము, ఐకయ్తను గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింǩంİి 
(చూ. 1:14; 2:1,46; 4:24; 5:12; 8:6; 15:25) అలాĦే దుషుట్ లు ఎలా ఐకయ్Ķౖెయాĸో కూĬా Įెలుపుతునన్İి (చూ. 7:57; 12:20; 
18:12).  ఐకయ్త అĲేİి గుĸి కాదు, ఎందుకు అĲేİి కీలకము! 
 
 ‘‘Ħాķయు’’  ఆయన İెĸెబ్ ĺాడు (చూ. 20:4).  ఇİి Ĩాలా సహజĶౖెన ĳేరు కనుక ఖǩచ్తమĦా ఆయన ఎవరు అǵ గుĸిత్ంచడము 
Ĩాలా కషట్ము (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:14; 3 Ȃȏను 3). 

 
 ‘‘అĸిసత్రుక్’’  ఆయన įెసస్లోǶకయ నుంĬి వǩచ్న ĺాడు (చూ. 20:4; 27:2; కొలĽీస్. 4:10-11; Ĵిȃĳీప్. 2:4). 

 
19:30 ‘‘ȋషుయ్లు ఆయనను ĺెళల్ǵయయ్లేదు’’  Ƿౌలు దృఢĶౖెన మనసుస్ కȃĦిన ĺాడు!  అķĲా, తన ǵరణ్యాల ȇషయములో ఇతర 
ȇĻావ్సుల ఆలోచనలను కూĬా ǴĽికొĲేĺాడు (చూ. 31వ. వచనము). 
 
19:31 ‘‘ఆĽియ İేĻాıికారులలో కొందరు’’  İీǵ అరథ్ము ‘‘Ȏాథ్ ǵకంĦా ఎనున్కొనబĬిన అıికారులు’’ అǵ, అķĮే ఇİి అĲేక ĵాĺాలĮో 
ఉపȂĦించబĬింİి.  లూకా İావ్ĸా Ȏాథ్ ǵక ĸాజకీయ అıికారుల పదమును ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ĺాĬిన మĸొక Ȏాంకేǳక పదము.  
ĺారుకూĬా ȇĻావ్సులుĦా మాĸిĲారనన్İి సప్షట్ము, అందరూ కాకǷో ķĲా కǶసము Ƿౌలు Ľేన్హితులైĲా మాĸి ఉంటారు.  కైర్సత్వతవ్ము 
Ȏాథ్ ǵక పర్భుతవ్ అıికారులను ఇబబ్ంİి ĳెటట్లేదు అǵ లూకా మĸొక Ȏాĸి Įెȃయజెపుప్చుĲాన్డు.  ఇలాంటి వచĲాలే కొంతమంİి 
ȇĻేల్షకులు అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు Ƿౌలు ĸోమా ĨెరĻాలలో ఉనన్పుప్డు ఆయన చదవĬాǵకి ĺరా్ యబĬింİి అǵ సంİేహించĬాǵకి 
హేతువయాయ్ķ.  సంఘము మȆళ్ మȆళ్ యూదులĮో ఘరష్ణ పĬింİి కాǶ, పర్భుతవ్ముĮో కాదు! 
 
19:32 ‘‘సభ’’ సంఘము కొరకు ఉపȂĦింĨే Ħీర్కు పదము (ఎకేల్ļియా) లాంటిİే ఇİి.  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 19:32,39, 41 వచĲాలలో 
ఇİి పటట్ణ పర్జల సభను సూǩసుత్ నన్İి. 
     ఆİి సంఘము İీǵǵ ĺాడĬాǵకి కారణము ఇİి సఫూయ్ǭంటులో ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయుల సభ’’ ఉపȂĦించపబĬింİి.  5:11 లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము: సంఘము (ఎకేల్ ļియా) చూడుము. 
 
 ‘‘ĮాĶెందు ǵǽతత్ము కూడుకొǵĸో Ĩాల మంİికి Įెȃయలేదు’’  ఇİి గురుత్ ంĬిǷో ķే ఒక అలల్ĸిమూక గుంపు దృశయ్ము. 
 
19:33 ‘‘అలెĦాజ్ ండరు’’  Ȏాథ్ ǵకి యూదులకు Įాము ఈ ఊరూĸా ǳĸిĦే కైర్సత్వుల లాంటి ĺారము కామǵ, ఒక పర్Įేయ్క గుంపు అǵ అందరూ 
అరథ్ముĨేĽికొనవలెనǵ కోరుకొĲాన్రు, అķĮే ఇİి Įారుమారు అķంİి.  2 ǳȀǳ 4:14లో పర్Ȏాత్ ȇంǩన ఆయన ఈయĲో కాİో  
Įెȃయదు, కాǵ 1 ǳȀǳ 1:20 సంİేȏǵన్ ĸేకెǳసుత్ నన్İి. 
 
 ‘‘ĽౖెగĨేĽి’’  ఇİి ఒకడు మటాల్ Ĭేముందు అందĸిǶ ఊరకుండమǵ Ĩెĳేప్ ఆĨాĸిక ȇıానము (చూ. 12:17; 13:16; 19:33; 21:40). 
 
 ‘‘సమాıానము Ĩెపుప్కొనవలెనǵ’’  మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘అǷో లǮ’’ ఈ Ħీర్కు పదము నుంĬే వǩచ్ంİి, ఇİి ఒక చటట్ పరĶౖెన 
Ĳాయ్యĺాİాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  లూకా ఈ కిర్యను (చూ. లూకా 12:11; 21:14; అ.కా. 19:32; 24:10; 25:8; 26:1,2,24), అ.కా. 22:1 
మĸియు 25:16లోǵ Ĳామĺాచకాǵన్ తరచూ ఉపȂĦిȎాత్ డు. 
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19:34 ఇİి (1) Ħీర్కు-ĸోమా Ƿరా్ ంĮాల యూİా-శతృĮావ్ǵన్ అķĲా లేక (2) Ƿౌలు పĸిచరయ్ పటల్  ఈ గుంపుల కోǷాǵన్ అķĲా 
Įెȃయజేసుత్ ండవచుచ్. 
 
19:35 ‘‘కరణము’’  ఈయన ఈ పటట్ణాలలో ఉనన్ముఖయ్ İేĺాలయాలకే ĸోమా పర్భుతవ్ముĮో అనుసంıానĶౖెన ఒక  ముఖయ్ Ƿౌర అıికాĸి.  
ఇİి Ħీర్మాటియస్ అĲే పదము.  ఈ పదము అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో యూİా లేఖకుల కొరకు ఎకుక్వ తరచుĦా ఉపȂĦించబĬింİి 
(చూ. 4:5; 6:12; 23:9).  సఫూయ్ǭంటులో ఈ పదము ఎకుక్వుĦా ఉనన్త అıికారులకు పĮరా్ లను అపప్ĦింĨే ఐగుపుత్  Ĳాయకులను (చూ. 
ǵరగ్ . 5:6), ఇంకా యూİా అıికారులను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (చూ. İివ్Ǵ. 20:5).  
 
 ‘‘ఎĴెĽీయుల పటట్ణము. . .  Ƿాలకుĸాలై యునన్దǵ’’  Ƿాలకుĸాలు అంటే ఇకక్డ అరథ్ము ‘‘İేĺాలయమును ఊĬేచ్ĺాడు’’ (ǵȂకాస్, 
İేĺాలయ ధరమ్కరత్).  ఇİి İేĺాలయములోǵ తకుక్వ Ľేవకులను సూǩసుత్ నన్పప్టికి, ఇİి ఒక Ħౌరĺారథ్కĶౖెన హో İా. 
 
 ‘‘దుయ్పǳ ȁదద్  నుంĬి పĬిన మూĸిత్’’  ఇİి అĲేక సత్Ĳాయ్లĮో ఉనన్ Ľీత్ ర్ ఆకారములో ఉనన్ ఒక Ȏాదృశయ్ము.  సంĮాన ఆĸాధనకు ఇİి 
సĸైన ȇగర్హము.  ‘‘పరలోకము’’ అంటే ఇకక్డ ‘‘ǭయస్ నుంĬి కిర్ందకు పĬిన’’ (దుయ్పǳ) అǵ İీǵ అరథ్ము. 

 
19:37 అలల్ĸిమూక దంĬెతత్Ĭాǵకి సĸైన కారణములేదు, కాబటిట్ Ȉరు ĸోమా చటట్ĸీĮాయ్ కర్మȋకష్ణకు బాధుయ్లు (చూ. 40వ. వచనము). 
 
19:38-39 ‘‘ĺారు ఒకĸిĮో ఒకరు ĺాయ్జెయ్ మాడవచుచ్ను’’  ĳిĸాయ్దులకు ǵయǽంచబĬిన ȇıానములోĲే ĺాళళ్ను ĺెళళ్ǵయుయ్Ĭి.  ఈ 
ĸెండు వచĲాలకు కూĬా ĸెండు ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకాయ్లు ఉĲాన్ķ. 
 
19:38 ‘‘అıిపతులు’’ అకక్డ ĸెండు రకాల ĸోమా Ƿరా్ ంĮాలు ఉంĬేȇ, చకర్వĸిత్ ఆıీనములో ఉంĬేȇ, ĽెĲేటు అıీనములో ఉంĬేȇ (అగసట్స్, 
యాక్ట్Ǉ ఆఫ్ Ľెటిలెమ్ంటు, కీర్.పూ. 27).  ĸోమా Ƿరా్ ంĮాలు ఈ కిర్ంİి ĺాటిĮో పĸిǷాȃంపబĬేȇ 

1. Ľెనటోĸియల్ Ƿరా్ ంĮాలు Ƿొర్ కǵస్ల్స్ లేక Ƿొర్ పĸేటర్స్ İావ్ĸా పĸిǷాȃంపబĬేȇ 

2. ఇంĳీĸియల్ Ƿరా్ ంĮాలు లెĦాటస్ Ƿొర్ ĳౖెర్టర్స్ İావ్ĸా పĸిǷాȃంపబĬేȇ 

3. కోంత తకుక్వ లేక సమȎాయ్తమ్క Ƿరా్ ంĮాలు ĳెర్ķెĴెకట్స్ İావ్ĸా ǵరవ్హింపబĬేȇ 

4. పను ǽనȏ ఉనన్ పటట్ణాలు ĸోǾయుల ఆధవ్రయ్ములో Ȏాథ్ ǵకి Ĳాయకుల İావ్ĸా పĸిǷాȃంపబĬేȇ 

5. ǷాలĽీత్Ĳా వంటి కల్యంటు ĸాȍాట్ ర్ లు కొǵన్ హదుద్ లు, ǵయమాలĮో Ƿరా్ ంǴయ Ĳాయకుల İావ్ĸా పĸిǷాȃంపబĬేȇ 

ఎĴెĽీ పటట్ణము Ľెనటోĸియల్ పటఠ్ ణము కిర్ంİికి వసుత్ ంİి కనుక İీǵǵ ‘‘Ƿొర్ కనస్ల్’’ ఉంĬేĺాడు.  Ȉరు మూడు Ȏారుల్  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు: 
1. సĸిజ్యస్ Ƿాలస్, కుపర్, అ.కా. 13:7-8,12 

2. అǵయస్ ĦాȃȂ, అకయ, అ.కా. 18:12 

3. ఒక పర్Įేయ్క ĳేరు లేదు, అķĮే ఒక ĵాగము, ఎĴెసు, అ.కా. 19:38   
 
19:39-41 ‘‘సభ’’  ఇİి ఎకేల్ ļియా అĲే పదము, Ħీర్కు Ƿరా్ ంǴయ నగర-ĸాȍాట్ ర్ లు ఈ పİాǵన్ ఒక పటట్ణ సభకు ఉపȂĦింĨేĺారు.  ఇİి 
సంఘము ఒకక్టిĦా కȃĽినపుప్డు  ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦింĨారు ఎందుకంటే  సఫూయ్ǭంటులో ఇİి హెబూర్ లో ‘‘సభ’’Ħా (కవ్హల్) Ħా 
తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి. 
 




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చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. 2-6 వచĲాలను మనము ఈ కిర్ంİి ĺాటికి ఫూర్ ఫ్-టెస్ట్ లుĦా చూసుత్ Ĳాన్మా 
ఎ.   కొంతమంİి ȇĻావ్సులు ǳĸిĦి బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİాలǵ 

ǹ.   ĵాషలĮో మాటాట్ డుటకు తĦిన ఆȌĸావ్İాలు Ƿొ ందునటుల్  Ĩేతులు ĳౖెన ఉంచడము 
2. పర్వǩంచĬాǵన్ ǵరవ్ǩంచంĬి (6వ. వచనము) 

3. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ఎందుĨేత అǷొ లోల్ , ఈ బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను ȁకక్ పంĬెర్డుగురు ȋషుయ్లĮో తలపడĬాǵన్ 
ఎందుకు నȀదు ĨేĽింİి? 

4. 11-12 వచĲాలు సహజంĦా అǵన్ యుĦాలలో మĸియు అǵన్ సంసక్ృతులలో ఉనన్ సంఘాలకు వĸిత్Ȏాత్ యా? ఎందుకు/ఎందుకు 
కాదు? 

5. İెయయ్ముల ఉĨాఛ్టన ఎందుకǵ ఆతమ్వĸాల జాǹĮాలో Ĩేరచ్బడలేదు? 

6. ఈ అంశము Ǿద ȇĻావ్సులకు బౖెǹలుపరంĦా మĸింత సమాĨారము ఎందుకǵ ఇవవ్బడలేదు? 

7. ఈ అదుభ్తకారయ్ సంఘటల ĺెనుక ఉనన్ ఉİేద్శము ఏǽటి? (చూ. 17వ. వచనము). 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 20 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలు మాĽిİోǵయ పర్యాణం     Ħీర్సులో పర్యాణము                  Ħీర్సుకు ǩవĸి సందరశ్నము          మాĽిİోǵయ, అకయలకు          Ƿౌలు ఎĴెసు నుంĬి ĺెళుళ్ట
20:1-6                               20:1-6                                20:1-6                                20:1-6                                20:1-6 
Ƿౌలు Įరో్యకు ȈĬోక్లు            Įరో్యాలో పĸిచరయ్                     Ƿౌలు ǳĸిĦి ǷాలĽీత్Ĳాకు వచుచ్ట   Įరో్యకు Ƿౌలు ǩవĸి దరశ్నము    Įరో్య: Ƿౌలు మĸిణింǩన  
Ĩెపప్Ĭాǵకి ĺెళుళ్ట                                                                                                                                             ĺాǵǵ తĸĦిి బర్ǳకించుట 
20:7-12                            20:7-12                                20:7-12                             20:7-12                               20:7-12 
Įరో్య నుంĬి ǽతులేకు           Įరో్య నుంĬి ǽతులేకు                                                       Įరో్య నుంĬి ǽతులేకు              Įరో్య నుంĬి ǽతులేకు 
పడవపర్యాణము 
20:13-16                           20:13-16                               20:13-16                            20:13-16                             20:13-16 
Ƿౌలు ఎĴెసు ĳెదద్Įో మాటాల్ డుట  ఎఫసు ĳెదద్  Ƿోర్ తస్హింపబడుట                                                 Ƿౌలు ఎĴెసు ĳెదద్  ȈĬోక్లు          ఎĴెసు ĳెదద్  ȈĬోక్లు 
                                                                                                                           సందరభ్ముĦా మాటుల్ డుట  
20:17-24                          20:17-38                                20:17-18ఎ                         20:17-24                            20:17-18ఎ 

20:18ǹ-24                                                                  20:18ǹ-21 
                                                                                 20:22-24 

20:25-35                                                                      20:25-35                          20:25-31                             20:25-27 
20:28 
20:29-32 

20:36-38                                                                       20:36-38                          20:36-38                           20:36-38 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

1-6 వచĲాల సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్   
     ఎ.   ఇİి Ĩాలా కుల్ పత్ముĦా ఉంİి కనుక ఆయన మూడవ సుĺారత్ పర్యాణములో మాĽిİోǵయ, Ħీర్సులో ĨేĽిన పĸిచరయ్ ȁకక్ 

సంగర్హము కొంత గǭǹǭĦా ఉంİి. 
     ǹ.   ఈ Ƿరా్ ంతములో ఆయన ĨేĽిన పĸిచరయ్ను ĮెలుసుకొనĬాǵకి ఆయన ఉĮాత్ ĸాలు పర్Įేయ్కింǩ 1 మĸియు 2 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన 

ఉతత్ĸాలను దృļిట్ంచడము ఉతత్మము. 
     Ľి.   Ƿౌలు ȁకక్ కదȃకలను ȇవĸించĬాǵకి లూకా కాల గురుత్ లను, సథ్లాల ĳేరల్ను Ƿొ ందుపరĨాడు అķĮే ĺాటి సంగర్హము 

గǭǹǭకి కారణĶౖెంİి. 
 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

 
20:1 ‘‘ఆ యలల్ ĸి అణĦిన తరుĺాత’’ ఈ వచనము కొంత గǭǹǭĦా ఉంİి.  Ƿౌలు İెĶెǴర్ అనుచరుల İాĬి వలన ĺెంటĲే ఎĴెసు ȇĬిǩ 
ĺెȅళ్Ƿో యాడǵ İీǵ అరథ్ము కాదు.  అలల్ĸిమూక İాĬి వలన Ƿౌలు ఎĴెసు వదȃĺెళళ్ లేదు కాǶ ఆయన సుĺారత్ పĸిచరయ్ ఇకక్డ పూĸిత్ 
అķǷో ķంİి. ఇİి İెǽǴర్ ఇǩచ్న Ȏొ ంత ĺాయ్ఖయ్లవలన మనకు అరథ్మవుచునన్İి (చూ. 19:26). 
 
  ‘‘Ƿౌలు ȋషుయ్లను తన ȁదద్కు ĳిలువనంĳింǩ హెచచ్ĸింǩన Ǿదట’’  Ƿౌలు సుĺారత్ పĸిచరయ్, అలాĦే ȋషుయ్లను తయారుĨేయుట 
ĸెండు ȇషయములలోను జాగర్తత్  వహింĨాడు (చూ. 2వ. వచనము; మతత్ķ 28:18-20).  సుĺారత్, వయ్కిత్గతముĦా Ľీవ్కĸింǩనపప్టికి, ఇİి 
కుటుంబాǵకంతటికి వĸిత్సుత్ ంİి, ఎందుకంటే పĸిచరయ్ ĨేయవలĽి ఉంటుంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:7).  Ȏాథ్ ǵకి ȇĻావ్సుల గుĸి సంఘాలను 
Ȏాథ్ ĳించడĶే! 
 
20:2 ‘‘ఆ పర్İేశములయందు సంచĸింǩ’’  ఈ Ƿరా్ ంĮాలు (1) ఇలూల్ ĸికకు (చూ. ĸోమా 15:19) లేక (2) మాĽిİోǵయ పటట్ణాలు అķన 
Ĵిȃĳీప్, įెసస్లోǵకయ, బెరయలను సూǩసుత్ Ĳాన్ķ. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:1-6
      1ఆ యలల్ ĸి అణĦిన తరుĺాత Ƿౌలు ȋషుయ్లను తన ȁదద్కు ĳిలువనంĳింǩ హెచచ్ĸింǩన Ǿదట ĺాĸిȁదద్  Ľెలవు పుచుచ్కొǵ 

మాĽిİోǵయకు ĺెళుల్ టకు బయలు İేĸెను.  2ఆ పర్İేశములయందు సంచĸింǩ, ĳెకుక్మాటలĮో ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింǩ Ħీర్సునకు వĨెచ్ను. 
3అతడు అకక్డ మూడు Ĳెలలు గĬిĳి ఓడķెకిక్ Ľిĸియకు ĺెళల్  వలెనǵ యుండĦా అతǵ ȇషయĶౖె యూదులు కుటర్ Ĩేయుచునన్ందున 

మాĽిİోǵయǾదుĦా ǳĸిĦి ĸావలెనǵ ǵశచ్ķంచుకొĲెను. 4మĸియు పురుర్  కుమారుడును బెరయ పటట్ణసుథ్ డుĲైన Ȏో పతుర్ ను, 
įెసస్లొǶకయులలో అĸిసత్రుక్ను, Ľెకుందును, İెĸేబ్ పటట్ణసుథ్ Ĭౖెన Ħాķయును, ǳȀǳయును, ఆĽియ İేశసుథ్ లైన తుకికు, Įోర్ Ĵి మును 
అతǵĮోకూడ వǩచ్ĸి.  5Ȉరు ముందుĦా ĺెȅల్ Įోర్యలో మాకొరకు కǵĳెటుట్ కొǵ యుంĬిĸి.  6పుȃయǵ ĸొటెట్ల İినములైన తరుĺాత Ķేము 
ఓడ ఎకిక్ Ĵిȃĳీప్ ȇĬిǩ, అķదు İినములలో Įోర్యకు వǩచ్, అచచ్ట ĺాĸి ȁదద్  ఏడు İినములు గĬిĳిǳȇు. 
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  ‘‘ఆయన Ħీర్సునకు వĨెచ్ను’’  Ħీర్సు (హెలాల్ స్) అంటే ĸోమా Ƿరా్ ంతĶౖెన అకయ (చూ. 19:21).  ఇİి ముఖయ్ముĦా కొĸింథు పటట్ణాǵన్ 
సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿౌలుకు ఈ Ƿరా్ ంతములో ȇసత్ĸించబడడ్  పĸిచరయ్ జĸిĦింİి.  ఈ సమయములోĲే ఆయన ĸోమా పǳర్క ĺరా్ Ȏాడు.  1 కొĸింįీ. 
16:5-9 మĸియు 2 కొĸింįీ. 2:12-13లను బటిట్ ఆయన కొĸింథు సంఘాǵన్ గుĸింǩ Ĩాలా భయపĬాడ్ డǵ సప్షట్ముĦా Įెలుసుత్ నన్İి.   
 
20:3 ఈ వచనము Ƿౌలు ȁకక్ పర్యాణ పణాȅకలకు సంబంıింǩ ఉంİి.  పĸిĽిథ్తులను బటిట్ ఆయన తరచుĦా ĺాటిǵ మారుచ్కొనవలĽి 
వǩచ్ంİి.  ఈ సంఘటనను బటిట్ Ƿౌలు (యూదుల İాడుల వలన) ķెరూషలేమునకు ĺెĹేళ్ యాǳర్కుల పడవలో ఎకక్కుంĬా, ĸోడుడ్  
పర్యాణము Ĩేయుట మంǩదǵ తలంĨాడు. 
 
  ‘‘ఓడķెకిక్ Ľిĸియకు ĺెళల్  వలెనǵ యుండĦా అతǵ ȇషయĶౖె యూదులు కుటర్ Ĩేయుచునన్ందున’’  బహుĻా ఆయన ķెరూషలేము 
పండుగకు ĺెĹేళ్ యూİా యాǳర్కులను ǴĽికెళూత్  పర్ǳĨోట ఆĦే ఓడలో ĺెళళ్ తలంǩనటుల్ ంİి. 
 
  ‘‘Ȏో పతుర్ ను, అĸిసత్రుక్ను, Ľెకుందును, Ħాķయును, ǳȀǳయును, తుకికు, Įోర్ Ĵిము’’  Ȉరందరూ బహుĻా ȇȇధ సంఘాలనుంĬి 
ķెరూషలేము సంఘమునకు Ƿౌలుకు ఆĸిధ్క సȏయము ĨేయĬాǵకి పంపబĬిన ĺాĸై ఉంటారు (చూ. 1 కొĸింįీ. 16:1-3; 2 కొĸింįీ. 8-
9). 

1. Ȏో పతుర్ , బహుĻా ĸోమా 16:21లో Ĩెపప్బĬిన Ȏో Ľిపతుర్  కావచుచ్ 
2. అĸిసత్రుక్, అ.కా. 19:29; 27:2 మĸియు కొలĽీస్ 4:10లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు. 
3. Ľెకుందు, ఎĴెĽీ. 6:21-22; కొలĽీస్. 4:7-8; 2 ǳȀǳ 4:12; Ǵతు 3:12లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు. 
4. Ħాķయు, అ.కా. 19:29లో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు 
5. Įరో్ Ĵిము, అ.కా. 21:29; 2 ǳȀǳ 4:20లలో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు. 

 
ఈ కిర్ంద ఇవవ్బĬింİి 1 కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క Ǿద ఇవవ్బĬిన వయ్ఖాయ్నము నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి 
(www.freebiblecommentary.org చూడుము). 
     ‘‘ȇĸాళము’’  మతముల ఉİేద్Ļాల కొరకు ఇవవ్బĬిన బహుమానము లేక ధనముకు ఐగుపుత్ లో కనుĦొనబĬిన Ħీర్కు ĳేĳౖెĸీలో లోǭయా  
అĲే పదము కనుĦొనబĬింİి, ఇİి మామూలుĦా ĨెȃంĨే పనున్కు ఉపȂĦింపబడలేదు (చూ. మౌలట్న్, ǽȃల్గన్ ȁకక్ İి ĺొకాబుయ్లĸీ 
ఆఫ్ İి Ħీర్క్ టెసట్Ķెంట్ 377 ĳే.).  ఈ సందరభ్ములో ఈ బహుమానము మామూలుĦా సంఘమునకు ఇĨేచ్బహుమానమా లేక 
పర్Įేయ్కముĦా ఇǩచ్న బహుమానమాĲాǵన్ సూǩసుత్ నన్İా అనన్İి Įెȃయదు.  గలǴ. 2:10; 6:10 వచĲాలలో యాకోబు, ĳేతురు, 
Ȃȏను, బరన్బాలĮో మాటాల్ Ĭేటపుప్డు Ƿౌలు యూదయ ĳేదĸికాǵన్ గుĸింǩ తనకునన్ ఆతురతను ĮెȃయజేĻాడు.  ఈ పర్Įేయ్క 
బహుమానము అ.కా. 11:27-30 పర్కారము Ƿౌలు, బరన్బాలు ĽేవĨేĽిన అంǳȁకయ సంఘముĮో Ƿరా్ రంభĶౖెంİి.  ఈ పర్Įేయ్క కానుకలు 
కొర్ .ǵ. లోǵ అĲేక గర్ంıాలలో Ĩెపప్బĬాడ్ ķ (చూ. ĸోమా 15:26; 2 కొĸింįీ. 8:9; 1 కొĸింįీ. 16:1).  హెబూర్  తȃల్ సంఘాǵకి మĸియు అనయ్ 
సంఘాలకు మధయ్ మంǩ సంబంıాలను Ľిథ్రపరచĬాకే ఈ కిర్య ȁకక్ పర్యతన్ము.   
     Ƿౌలు ఈ ఒకక్Ƿాĸే ఇవవ్బĬే ȇĸాళమును అĲేక ĳేరల్Įో ĳిȃĨాడు. 

1. ధరమ్ము Ĩేయుట, అ.కా. 24:17 
2. సహĺాసము, ĸోమా 15:26,27; 2 కొĸింįీ. 8:4; 9:13 
3. రుణగర్సత్త, ĸోమా 15:27 
4. పĸిచరయ్, ĸోమా 15:27; 2 కొĸింįీ. 9:12’’ 
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     2 కొĸింįీ. 8:6,16 పర్కారము Ǵతు కూĬా ఒక సంఘ పర్ǳǵıిĦా ఉంĬినటుల్ ంİి.  Ǵతును లూకా అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్లలో ఏ మాతర్ము 
పర్Ȏాత్ ȇంచక Ƿో వడము ȇంతĦా ఉంİి.  Ľిİాద్ ంĮాల పర్కారము Ǵతు లూకా సహో దరుడు కాబటిట్ , ఆయన ĳేరును ĺరా్ యడము 
అంతబాగుండదǵ అనుకొǵ ఉండచుచ్.  ఇİి 2 కొĸింįీ. 8:18లో Ĩెపప్బĬిన ĳేరులేǵ సహో దరుడును ȇవĸిసుత్ నన్İి, Ĩాలా మంİి 
ఆయనను లూకా అǵ అనుకొంటుĲాన్రు (ఇĽేǹయస్ ȁకక్ హిస్. ఎకేల్. 6:25,6;లో ఓĸిజన్ ĺరా్ Ȏాడు, టి. ĸాబరుట్  సన్, ĺోర్డ్ ĳికచ్ర్స్ ఇన్ 
İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్  245 ĳే. లో ĺరా్ Ȏాడు). 
     ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, Ƿాల్: అǷో సత్ల్ ఆఫ్ İి ȏర్ట్ Ľెట్ Ĵీర్, Ǵతు మĸియు లూకా సహోదరులు అనన్ ȇషయĶౖె ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨాడు. 
          ‘‘Ƿౌలు ȁకక్ దండులోǵ నమమ్కసుత్ Ĭౖెన ĺాǵǵ గుĸింǩ లూకా ఏమాతర్ము Ĩెపప్కుంĬా మౌనముĦా ఉండడము, Ǵతు లూకా 
సహో దరుడనన్ ȇవరణను ఇసుత్ నన్İి; చూ. డబూల్ ƺ. ఎమ్. ĸాంĽే, Ľెķంట్ Ƿాల్ İి టరా్ ĺెల్ ర్ అండ్ İి ĸోమాన్ Ľిటిజన్ (లండన్, 1895), 
390 ĳే; లూక్ İి ĴిǮļియన్ అండ్ అదర్ సట్Ĭీస్ (లండన్, 1908), 17ఎఫ్ ĳేǮలు; ఎ. Ȏౌటర్, ‘ఎ సజెసట్డ్ ĸెలేషన్ ļిప్ ǹటీవ్న్ టౖెటస్ అండ్ 
లూక్’, ఎకోస్Ƶǭటĸీ టౖెమ్స్ 18 (1906-7), 285 ĳే. మĸియు ‘‘İి ĸెలేషన్ ļిప్ ǹటీవ్న్ టౖెటస్ అండ్ లూక్’, ఇǹడ్., 335 ĳేǮలు. ఎఫ్.  
అķĮే ఒకĺేళ ఈ సంబంధĶే ఉంటే, అపుప్డు లూకా 2 కొĸింįీ. 8:18ఎఫ్ లోǵ ‘సహో దరుడు’’ (320 ĳే. చూడుము) అķేయ్ Ȉలులేదు: 
ǴతుĮో Ƿాటు ఈ ‘‘సహో దరుǵ’’ పంపĬాǵకి కారణము ఆయన ఈ సȏయǵıికి ఒక వయ్కిత్గత జాǾనుİారుǵĦా పంǷాలనుకొనన్పుప్డు, 
ఒకĺేళ ȇమరశ్కులు Ȉĸిదద్ĸి మధయ్ రకత్ సంబంıాǵన్ కుİిĸిచ్నటౖెల్ Įే ఈ ఉİేద్Ļాǵకి ఆĻాభంగము కȃĦింǩనటల్వుతుంİి.  ఇపప్టికే ఉనన్ 
సంİేȏలకు ǽంǩన మĸొక Ƿోర్ Įాస్హకర అంచĲాలను ఇవవ్లేము‘‘ (339 ఫూట్ Ĳోట్ #5). 
 
20:5 ‘‘Ķేము’’  Ĵిȃĳీప్ పటట్ణములో ఇǩచ్న కĹాళ్ĸా చూĽిన Ȏాకష్ము తరుĺాత ఇİి మĸొక లూకా ఇǩచ్న Ȏాకష్ము (చూ. అ.కా. 16).  
‘‘Ķేము’’ అĲే గుĸిత్ంపులు ఇలా ఉĲాన్ķ, 16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1-28:1 ǹ. 
 
20:6 ‘‘పుȃయǵ ĸొటెట్ల İినములైన’’  ఏĳిర్లు మాసము మధయ్లో జĸిĦే ఏడు İిĲాల ȇందులో ఒక ĸోǯ ĳెంతుకోసుత్  ȇందుకూĬా కȃĽి 
ఉంİి (చూ. ǵరగ్ . 13).  Ƿౌలు యూİా పూరవ్పరము ఆయన కాయ్లండరును దృļిట్ంĨే ȇıాĲాǵన్ పర్ĵాȇతము ĨేĽింİి.  Ĵిȃĳీప్లో 
యూదులు Ħాǵ ఒక సమాజమంİిరము Ħాǵ లేదǵ మనకు Įెలుసు, అందుĨేత Ƿౌలు ఈ ȇందును ఒక Ȏాకష్ము కొరకు ఉంచరలేదు 
(చూ. 1 కొĸింįీ. 9:19-23).  İీǵǵ ఇకక్డ పర్Ȏాత్ ȇంచĬాǵకి కారణము బహుĻా ఆయన ĳెంతుకోసుత్  సమయాǵకి ఆయనకు 
ķెరూషలేముకు ĺెĹేళ్ ఆలోచన ఉందǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి కావచుచ్ (చూ. 20:16). 
 

 
20:7 ‘‘ఆİిĺారమున Ķేము ĸొటెట్  ȇరుచుటకు కూĬినపుప్డు’’  ఆİి సంఘము సహĺాస ĵోజనము, ఙాఞ్ పకారత్ పర్భుĸాǳర్ ĵోజనము(11 
వచనము) కొరకు ఆİిĺారము (ĺారములో ǿదటి పǵİినము) సమాĺేశమķేయ్ పİిధ్ǳ ఉంĬినİి ఇİి Įెȃయజేయుచునన్İి.  

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:7-12
      7ఆİిĺారమున Ķేము ĸొటెట్  ȇరుచుటకు కూĬినపుప్డు, Ƿౌలు మరుĲాడు ĺెళల్ĲైయుంĬి, ĺాĸిĮో పర్సంĦించుచు అరధ్ĸాǳర్వరకు ȇసత్ ĸింǩ 

మాటలాడుచుంĬెను.  8Ķేము కూĬియునన్ Ķేడగİిలో అĲేక İీపములుంĬెను.  9అపుప్డు ఐతుకు అనుĲొక యౌవనసుథ్ డు కిటికీలో 
కూరుచ్ంĬి Ħాఢ ǵదర్Ƿో ķ, Ƿౌలు ĨాలĽేవు పర్సంĦించుచుండĦా ǵİార్ ĵారమువలన జోĦి, మూడవ అంతసుత్ నుంĬి కిర్ందపĬి చǵǷో ķన ĺాĬౖె 

10అంతట Ƿౌలు కిర్ంİికి ĺెȅల్ అతǵǾద పĬి కౌĦిȃంచుకొǵ Ǿరు ĮొందరపడకుĬి, అతǵ Ƿరా్ ణమతǵలో నునన్దǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  11అతడు 
మరల ĳౖెకి వǩచ్ ĸొటెట్  ȇĸిǩ పుచుచ్కొǵ, Įెలల్ ĺారువరకు ȇȎాత్ రముĦా సంĵాļింǩ బయలు İేĸెను.  12ĺారు బర్İికిన ఆ ǩనన్ĺాǵǵ ǴĽికొǵ 

వǩచ్ నపుప్డు ĺాĸికి ȇĻేషĶౖెన ఆదరణ కȃĦెను. 
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(‘‘ĸొటెట్ȇరుచుట’’ పర్భుĸాǳర్ ĵోజĲాǵకి ఒక జాǴయత పదము).  ķేĽే సవ్యాన ఆİిĺారపు ఆĸాధనను తన పునరుĮాథ్ Ĳానంతరము 
పర్తయ్కష్తల వలన Ľిథ్రపరĨాడు (చూ.Ȃȏను 20:19,26; 21:1; లూకా 24:36; 1 కొĸింįీ. 16:2). 
     హెల్స్ ఫర్ టరా్ ĲేƟǂటర్ Ȍĸిష్కలు (నూయ్Ķెన్ మĸియు ǵĬా ĺరా్ Ľిన İి యాక్ట్Ǉ ఆఫ్ İి అǷో సత్ల్స్) లూకా యూదుల సమయాలను 
సూǩసుత్ Ĳాన్డు గనుక ఇİి శǵĺారము Ȏాķంతర్ము కావచుచ్ అంటుĲాన్ķ (చూ. టి ఇ ȇ), అķĮే Ĩాలా తరుజ్ మాలు ఉనన్İి ఉనన్టుల్  
‘‘ĺాĸాములోǵ ǿదటి İినము’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేĻాķ.  అ.కా. ఇకక్డ మాతర్Ķే ఈ వచనము ĺరా్ యబĬింİి.  Ƿౌలు 1 కొĸింįీ. 16:2లో 
మాతర్Ķే ‘‘ĺారములోǵ ǿదటి İినము’’ అǵ ఈ వచĲాǵన్ ĺాĬాడు, ఇకక్డ ఇİి ఆİిĺాĸాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘అరధ్ĸాǳర్వరకు’’  యూదులకు İినము ఆ.కా. 1వ. అıాయ్యము పర్కారము Ȏాķంకాలము Ƿరా్ రంభమవుతుంİి, అķĮే ĸోǾయుల 
İినము అరథ్ĸాǳర్లో Ƿరా్ రంభమవుతుంİి. 
 
20:8 ‘‘అĲేక İీపములుంĬెను’’  ఇǵన్ İీǷాలు ఇకక్డ ఉంటే ఇకక్డ Ĩాలా ĺేĬిĦా, ȇసుకుĦా, ఇంకా Ĩాలా Ƿొ గĮో ǵంĬిన ĺాĮావరణము 
ఉంటుంİి.  లూకా ఇకక్డ ఐతుకు ఎందుకు ǵదర్Ƿో యాĬో ȇవĸించĬాǵకి పర్యతన్సుత్ Ĳాన్డు. 
 
20:9 ‘‘యౌవనసుథ్ డు’’  ఈ పదము Ǯȇతములో పర్ıానĵాగములోǵ ఒక వయ్కిత్ǵ Įెలుపుతునన్İి.  12వ. వచనములో ఇంకొక పదము 
ĺాడబĬింİి.  ఇకక్డ ఇİి ఒక ǩనన్ ǹడడ్ను సూǩంǩంİి.  ఐతుకు ఒక యౌవనసుథ్ డు. 
 
  ‘‘ఐతుకు. . . ǵİార్ ĵారమువలన జోĦి, మూడవ అంతసుత్ నుంĬి కిర్ందపĬి చǵǷోķన ĺాĬౖె’’  బౖెǹలులో Ƿొ డĺాటి పర్సంĦాలు, ǵదర్Ƿో ķే 
Ļరో్ తలు ఉĲాన్రĲే ఋǯవును ఈ ĳెర్జెంట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ Įెలుపుతునన్İి! 
 
 ‘‘కిర్ందపĬి చǵǷో ķన ĺాĬౖె’’  ఆయన చǵǷో ķనİి సప్షట్Ķౖె  12వ. వచనము చూడుము. 

 
20:10 ‘‘అంతట Ƿౌలు కిర్ంİికి ĺెȅల్ అతǵǾద పĬి కౌĦిȃంచుకొǵ’’ Ƿౌలు Ƿా.ǵ.లోǵ ఏȃయా, ఎȄȍా వలె పర్వĸిత్ంĨాడు, ĺారుకూĬా 
చǵǷో ķన ĺాǵǵ ఇలాĦే లేǷారు (చూ. 1 ĸాǯలు 17:21; 2 ĸాǯలు 4:34).  ఆయన తన Ļరో్ తలకు ĮొందరపడకుĬి అǵ ĨెǷాప్డు కాǶ 
అİే సమయములో Ƿౌలు ఈ సంఘటనను బటిట్ ఎంĮో ఆĺేదనకు గుĸై ఉంటాడు! 
 
  ‘‘ĮొందరపడకుĬి’’  ఇపప్టికే జరుగుతునన్ ఒక కిర్యను ఆపĺేయమǵ సహజముĦా అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఒక Ĳెగటివ్ ఆĸిట్కల్ Įో కȃĽిఉనన్ ఒక 
ĳెర్జెంట్ ఇంపĸేటివ్ ఇİి. 
 
20:12 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, టి ఇ ȇ           ‘‘ĺారు Ĩాలా ఆదరణ Ƿొ ంİి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ   ‘‘ĺారు Ƿొ ంİింİి ǩనన్ ఆదరణ కాదు’’ 
ఎన్ జె ǹ                            ‘‘మĸియు ĺారు ఎకుక్వ Ƿోర్ తస్హింపబĬాడ్ రు’’ 
     ఎన్ కె జె ȇ మĸియు ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ ఉనన్İి ఉనన్టుల్ , లూకా ȁకక్ Ȏాıారణ ȇవరణల ȁకక్ అǻలాషను ĮెలుపుతుĲాన్ķ 
(చూ. 12:18; 15:2; 19:11,23,24; 20:12; 26:19,26; 27:20; 28:2). 
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20:13 ‘‘ఓడ’’  Ƿౌలు తన ǮȇĮాǵకునన్ పĲాన్Ħాలను బటిట్ పర్యాణ పర్ణాȅకలు మారుచ్కోవలĽి వǩచ్ంİి, సముదర్ములో ĺాటిǵ 
అమలుĨేయాలǵ అనుకొĲాన్రు (చూ. 3వ. వచనము).  బహుĻా Ƿౌలు ఆయన ఈ ఓడలో ఎకక్క మునుపు అందులో ఎవరుĲాన్ǵ 
ĮెȃĽికోĺాలǵ అనుకొǵ ఉండచుచ్.  Ƿౌలు ĸోడుడ్  మారగ్ములో Įరో్య నుంĬి అసుస్కు ĺెĹాళ్డు, Įరో్యలో బహుĻా ఆయనను ఓడలో 
ǴĽికొǵ ĺెȅళ్ ఉండచుచ్.  4వ. వచనములో పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన పర్జలందరూ అపప్టికే ఓడలో ఉĲాన్రు. 
 
20:14 ‘‘ǽతులేĲేకు వǩచ్ǳȇు’’  లెȎో బ్స్ İీȇలో ఇİి ఒక పర్ıాన నగరము.  ǩనన్ ఆĽియా కోȎాత్  Ƿరా్ ంతములో ఉనన్ అǳĳెదధ్  İీȇ ఇİి 
(దకష్ణ టĸీక్). 
 
20:15-16 లూకా సముదర్పర్యాణమును గుĸింǩ ఇంత ఎకుక్వ Įెȃయడము Ĩాలా ఆశచ్రయ్కరĶౖెన ȇషయము.  అǷో సుత్ లుల 
కాĸాయ్లలోǵ వృĮాత్ ంĮాలలో (‘‘Ķేము’’ ĵాĦాలు) ఆయన అĲేక సముదర్పర్యాణమునకు సంబంıింǩన Ȏాంకేǳక పİాలను 
ఉపȂĦింĨాడు.  ఎకుక్వ ‘‘Ķేము’’ ĵాĦాలు సముతర్Ǵర పర్యాణములోĲే ఉĲాన్ķ.  ȇసుత్ ర్ తముĦా పర్యాణము ĨేĽిన ఉనన్త 
ȇİాయ్వంతుడు ఆయన అĲేİి సప్షట్ము. 
 
20:15 ‘‘కీȂసు’’  ఇİి ఏǭయన్ సముదర్ములోǵ మĸొకక్ İీȇ.  కోȎాత్ కు Ĩాలా సǾపములోǵ Ƿొ డĺౖెన, ఇరుకుĦా ఉనన్ İీȇ. 
 
  ‘‘సǿసు’’  ఎఫసుకు దగగ్రĦా, ǩనన్ ఆĽియా పȋచ్మ కోȎాత్ లోǵ మĸొక İీȇ ఇİి. 
 
  ‘‘ǽలేతు’’  Ķెķందర్ పుటేట్ సథ్లములో ఎĴెసు పȋచ్మ కోȎాత్  Ǿద ఒకపుప్డు ఉంĬిన అǳ ĳెదధ్ , సముదర్పు పటట్ణము ఇİి.  Ƿౌలు 
ఇకక్డకు వǩచ్, ఎĴెసులో ఉనన్ ĳెదధ్లను ĳిలుచుటకు పంĳింĨాడు.  ఇİి İాİాపు 30 Ķౖెళళ్ పర్యాణము. 

 
20:16 ‘‘Ƿౌలు. . . ఎĴెసును İాటిǷో వలెనǵ ǵశచ్ķంచుకొǵ యుంĬెను’’  İీǵ పర్కారము Ƿౌలుకు ఓడ ĳౖెన కొంత సవ్సంకలప్ము 
ఉంĬినటుల్ ంİి.  ఒకకĺేళ అİే అķĮే (1)ĺాĸి కొసĶే ఒక ఓడను అİెద్కు ǴĽికొǵ ఉండచుచ్ లేక (2) ఎĴెసులో అపకుంĬా ĺెĹేళ్ ఓడను 
ĺారు ఎకిక్ ఉండచుచ్. 
 
  ‘‘నటైల్ Įే’’ ఇİి ఒక Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషనల్ (ఆĳేట్ టివ్ ȇభకిత్Įో ఉనన్ఈķ), కోĸికను ఇİి Įెలుపుతునన్İి. 
 
  ‘‘ĳెంతుకోసుత్ ’’  ఇİి పȎాక్ పండుగ తరుĺాత యాబౖె ĸోǯలకు జĸిĦే యూదుల ȇందు.  3 వచనమును బటిట్ Ƿౌలు పȎాక్ ȇందును 
Ƿో Ħొటుట్ కొĲాన్డు. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:13-16
      13Ķేము ముందుĦా ఓడ ఎకిక్ అసుస్లో Ƿౌలును ఎకిక్ంచుకొనవలెనǵ అకక్Ĭికి ĺెȅల్ǳȇు. Įాను కాȃ నడకను ĺెళల్వలెనǵ అతĬా 
పర్కారముĦా మాకు ǵయ ǽంǩయుంĬెను.  14అసుస్లో అతడు మాĮో కȃĽికొǵ నపుప్డు Ķేమతǵǵ ఎకిక్ంచుకొǵ ǽతులేĲేకు వǩచ్ǳȇు. 
15అచచ్టనుంĬి ĺెȅల్ మరుĲాడు కీȁసునకు ఎదురుĦా వǩచ్ǳȇు. మరుĲాడు సǿసునకు Ĩేĸి ఆ మరుĲాడు ǽలేతుకు వǩచ్ǳȇు.  
16Ȏాధయ్ĶైĮే ĳెంĮెకొసుత్  İినమున ķెరూషలేములో ఉండవలెనǵ Ƿౌలు తవ్రపడుచుంĬెను గనుక అతడు ఆĽియలో కాలహరణము 
Ĩేయకుండ ఎĴెసును İాటిǷో వలెనǵ ǵశచ్ķంచుకొǵ యుంĬెను. 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 20:17-21:16 లకు అంతద్ృļిఠ్  
 
     ఎ.   ఈ ĺాకయ్ĵాగములో Ƿౌలుĳౖె కొంతమంİి İాడులు కొనȎాĦించుచుండĦా సవ్-సంరకష్ణకు సంబంıింǩన అంĻాలు ఉĲాన్ķ (చూ. 

33వ. వచనము)  
 
     ǹ.    అ.కా.లో Ƿౌలు ȇĻావ్సులకు బో ıింసుత్ నన్ ఒకే ఒక ఉİాహరణ ఇİి.  అ.కా. 13:16 సగము లో ఆయన యూదులను 

ఉİేద్ȋంĨాడు, 14:15 సగములో, 17:22 సగములో ఆయన Ħీర్కులను ఉİేద్ȋంĨాడు. 
 
     Ľి.     ఒకరు అనుకొనన్టేల్ , ఈ సంİేశము వంటిȇ Ƿౌలు ఉతత్ĸాలలో Ĩాలా ఉĲాన్ķ.  Ƿౌలుకునన్ పర్Įేయ్క పదజాలము ఈ ȈĬోక్లు 

ఉపİేశములో  పర్ǳǹంǹసుత్ ంİి. 
 

 
20:17 ‘‘ǽలేతు’’  ఈ Ĳౌకాశర్యము దకష్ణ ఎĴెసు నుంĬి İాİాపు 30 Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి. 
 
  ‘‘సంఘపుĳెదధ్లు’’  ఈ పదము నుంĬే (ĳెర్సూబ్టెĸోస్) నుంĬే ‘‘ĳెర్Ľిబ్టర్’’ లేక ‘‘ĳెర్Ľిబ్టేĸియన్’’ అĲే పİాలు వĨాచ్ķ.  ఎందుకంటే 
అ.కా. 20:17,28 మĸియు Ǵతు 1:5,7 పİాలు ‘‘ĳెదధ్లు’’ (ĳెర్సుబ్టేĸోయ్) మĸియు ‘‘ǹషపుస్’’ (ఎĳిȎో క్పķ) ĸెండు కూĬా ‘‘Ƿాసట్ర్’’ 
(ĳెȂĶెĲోస్, చూ. ఎĴెĽీ. 4:11) అĲే పİాǵకి పĸాయ్యపదము.  ‘‘ĳెదధ్ ’’ అĲే పİాǵకి యూİా పూరవ్రంగము (యూİా కొండజాǳ 
Ĳాయకులు), ‘‘ǹషప్’’ అĲే పİాǵకి Ħీర్కు పటట్ణ-ĸాషట్ ర్ ĸాజకీయ/ǵరవ్హణ పూరయ్రంగము ఉంİి. 
     కొర్ .ǵ.లో ĸెండు వĸాగ్ లకు Ĩెంİిన Ȏాథ్ ǵక Ĳాయకులు పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు – Ƿాసట్ర్స్ మĸియు Ĭీకన్స్ (చూ. Ĵిȃĳీప్. 1:1).  1 ǳȀǳ 3వ. 
అıాయ్యములో మూడు వరగ్ల పటిట్క ఉండచుచ్, ఇకక్డ ȇధవĸాళళ్  లేక Ľీత్ ర్ Ĭీకన్స్ Ƿాతర్లను కȃĳి ĺరా్ Ȏారు (చూ. ĸోమా 16:1). 
     గమǵంచంĬి, ఈ పదము బహువచనముĦా ఉంİి.  ఇİి బహుĻా ఇంటి-సంఘ ĳెదధ్లను గుĸింǩ సూǩసూత్  ఉండచుచ్ (చూ. 11:30; 
14:23; 15:2,4,6,22-23; 16:4; 21:18; 1 ǳȀǳ 5:17,19; Ǵతు 1:5; యాకోబు 5:14; 1 ĳేతురు 5:1). 
 
  ‘‘సంఘము’’  ఈ Ħీర్కు పదము (ఎకేల్ļియా) ఒక నగర సభకు ఉపȂĦింĨేĺారు (చూ. 19:39).  అķĲా ఇİి సఫూయ్ǭంటు Ƿా.ǵ. 
పదము ‘‘ఇĻరా్ ķేȄయుల కాంĦిర్Ħేషన్’’ (కొȏల్) కు తరుజ్ మాకు ఈ పİాǵన్ ĺాĬారు. ఆİి సంఘము ఈ పİాǵన్ కొర్ తత్  ȇĻావ్సుల 
సమూహమును Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింǩంİి ఎందుకంటే ఇİి Ƿా.ǵ.లోǵ İేవుǵ పర్జలĮో Ȉĸిǵ గుĸిత్ంǩంİి.  కొర్ .ǵ. సంఘము ĺాĸిǵ 
ĺారు ǵజĶౖెన Ƿా.ǵ. ĺాĦాధ్ న వయ్కుత్ లుĦా పĸిగణించుకొĲాన్రు, ఎందుకంటే నజĸేయుĬౖెన ķేĽే ǵజĶౖెన Ķెసస్య.  5:11లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశము చూడుము. 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:17-18ఎ
      17అతడు ǽలేతునుంĬి ఎĴెసునకు వరత్మానము పంĳి సంఘపు ĳెదద్లను ĳిȃĳింĨెను. 18ĺారు తనȁదద్కు వǩచ్నపుప్డతడు ĺాĸిĮో 
ఇటల్ Ĳెను. 
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20:18 ‘‘ఎలల్ కాలము Ǿ మధయ్ ఏలాగు నడుచుకొంటిĲో Ǿĸే ķెరుగుదురు’’  కీర్సుత్ Įో తనకునన్ సంబంధము ఎలాంటిİో Ƿౌలు నడక, మాటల 
వలన ǵĸాథ్ ĸించబడుచునన్İి.  18:19 వచĲాలలో ఈ మాటను ఇంత బలంĦా ĺాడĬాǵన్ బటిట్ చూĽేత్ , ȇమరశ్కుల అకక్డ ఉĲాన్రǵ 
Įెలుసుత్ నన్İి. 
 
20:19 ‘‘ȇనయĵావముĮో ĲేĲేలాగున పర్భువును ĽేȇంచుచుంటిĲో’’ ఈ పదము ఐకయ్తను ĳెంǷొ ంİింĨే కైర్సత్వ Ƕǳǵయమాల జాǹĮాను 
Ƿరా్ రంǻసుత్ నన్İి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:2-3).  ‘‘ȇİేయత’’ పర్Įేయ్కĶౖెన కైర్సత్వుల Ƕǳ, ఇİి Ħీర్కు Ƕǳపరుల (Ȏోట్ ķక్స్) జాǹĮాలో 
జతĨేయబడలేదు.  Ȁļే (చూ. సంఖాయ్. 12:3), ķేసు (చూ. మతత్ķ 11:29) ఇదద్రూ కూĬా ఈ పİాకి ȇవరణాతమ్కĶౖె ఉĲాన్రు.  
Ƿౌలు İీǵǵ అĲేక పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు (చూ. ఎĴెĽీ. 4:2; Ĵిȃĳీప్. 2:3; కొలĽీస్. 2:18,23; 3:12). 
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: కరొ్ .ǵ.లోǵ İోȍాలు మĸియు సుగుణాలు
     కొర్ .ǵలో İోȍాలు మĸియు సుగుణాల జాǹĮాలు సరవ్Ȏాıారణము.  తరచుĦా ఇȇ రǺబ్ల, ఆĨాĸాల (హెȃǵĽిట్క్) ĸెండూ కȃĽిన 
జాǹĮాలు.  కొర్ .ǵ. కొǵన్ వవ్Įాయ్స జాǹĮాలు కిర్ంద ఇవవ్బĬాడ్ ķ: 
                                      İోȍాలు                                         సుగుణాలు 
             1.   Ƿౌలు         ĸోమా 1:28-32                                          - - - 
                                 ĸోమా 13:13                                         ĸోమా 12:9-21 
                                 1 కొĸింįీ. 5:9-11                                        - - - 
                                 1 కొĸింįీ. 6:10                                      1 కొĸింįీ. 6:6-9 
                                 2 కొĸింįీ. 12:20                                    2 కొĸింįీ. 6:4-10 
                                 గలǴ. 5:19-21                                      గలǴ. 5:22-23 
                                 ఎĴెĽీ. 4:25-32                                          - - - 
                                 ఎĴెĽీ. 5:3-5                                              - - - 

                       - - -                                             ĳిȃĴీప్. 4:8-9 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:18ǹ-24
    Ĳేను ఆĽియలో కాలుĳెటిట్ న İినమునుంĬి, ఎలల్ కాలము Ǿ మధయ్ ఏలాగు నడుచుకొంటిĲో Ǿĸే ķెరుగుదురు.  19యూదుల కుటర్లవలన 

Ĳాకు Ļోధనలు సంభȇంǩనను, కǶన్ళుల్  ȇడుచుచు పూరణ్Ķౖెన ȇనయĵావముĮో ĲేĲేలాగున పర్భువును ĽేȇంచుచుంటిĲో Ǿకే Įెȃయును.  
20మĸియు పర్ȂజనకరĶౖెనİి ఏİియు İాచుకొనక బహిరంగముĦాను, ఇంటింటను Ǿకు Įెȃయజేయుచు బో ıించుచు,  21İేవుǵ ķెదుట 

మారుమనసుస్ Ƿొ ంİి మన పర్భుĺౖెన ķేసుకీర్సుత్ నందు ȇĻావ్సముంచ వలెనǵ, యూదులకును Ħీర్సుİేశసుథ్ లకును ఏలాగు Ȏాకష్య్ 
ǽచుచ్చుంటిĲో ķదంతయు Ǿకు Įెȃయును.  22ఇİిĦో Ĳేǵపుప్డు ఆతమ్యందు బంıింపబĬినĺాడĲై ķెరూషలేమునకు 
ĺెళుల్ చుĲాన్ను, అకక్డ Ĳాకు ఏĶేǽ సంభȇంచుĲో ĮెȃయదుĦాǵ,  23బంధకములును శర్మలును Ĳాకొరకు కాచుకొǵయునన్వǵ 

పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ǳ పటట్ణములోను Ĳాకు Ȏాకష్య్ǽచుచ్చుĲాన్డǵ Įెȃయును.  24అķĮే İేవుǵ కృǷాసుĺారత్నుగూĸిచ్ Ȏాకష్య్ǽచుచ్టయందు 
Ĳా పరుగును, Ĳేను పర్భుĺౖెన ķేసువలన Ƿొ ంİిన పĸిచరయ్ను, తుదముటిట్ ంపవలెనǵ  Ĳా  Ƿరా్ ణమును  Ĳాకెంత మాతర్మును పȇతర్ĶౖెనİిĦా 
ఎంచుకొనలేదు. 
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                  కొలĽీస్. 3:5,8                                       కొలĽీస్. 3:12-14
                  1 ǳȀǳ 1:9-10                                          - - - 
                  1 ǳȀǳ 6:4-5                                           - - - 
                  2 ǳȀǳ 2:22ఎ,23                               2 ǳȀǳ 2:22ǹ,24 
                  Ǵతు 1:7, 3:3                                        Ǵతు 1:8-9; 3:1-2 

2.   యాకోబు     యాకోబు 3:15-16                                   యాకోబు 3:17-18 
3.   ĳేతురు        1 ĳేతురు 4:3                                        1 ĳేతురు 4:7-11 
                       2 ĳేతురు 1:9                                        2 ĳేతురు 1:5-8 
4.   Ȃȏను      పర్కటన 21:8; 22:15                                     - - -    

 
  ‘‘Ļోధనలు సంభȇంǩనను, కǶన్ళుల్  ȇడుచుచు’’  Ƿౌలు 2 కొĸింįీ. 4:7-12; 6:3-10; 11:24-28లలో ఒక అనుయ్ల అǷో సత్లులుడుĦా 
ĮాĲెǵన్ Ļాĸీరక, మానĽిక శర్మలను అనుభȇంĨాĬో  Ƿౌలు వరుసĦా ĺరా్ Ȏాడు.  సుĺారత్ పĸిచరయ్ ఖĸీİౖెంİి! 
 
  ‘‘యూదుల కుటర్లవలన’’ అ.కా. లలో ఈ ‘‘కుటర్ల’’ ను గుĸింǩ ఇవవ్బĬిన Ĩాలా ఉİాహరణలు ఉĲాన్ķ (చూ. 9:24; 13:45,50; 
14:2,4,5,19; 17:5,13; 18:12; 20:3; 21:23; 12,27,30; 24:5-9,18-19). 

 
20:20 ‘’İాచుకొనక’’  ఇİి ఓడలు Ĳౌకాశర్యమునకు Ĩేరుతునన్పుప్డు ĮెరĨాపలను కిర్ందకు İింĨేటపుప్డు ఉపȂĦింĨే ఒక Ĳౌకాయాన 
పదము (చూ. 20:27, ఒక యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంĬికేటివ్). 
 
  ’’ పర్ȂజనకరĶౖెనİి ఏİియు’’  Ƿౌలు సుĺారత్కు సంబంıింǩన పర్ǳİి ఉపİేȋంĨాడు: ఎలా Ľీవ్కĸింĨాȃ, ఎలా అందులో ǮȇంĨాȃ, 
ఎలా సంరǘించుకోĺాȃ, ఇలా అǻవృİిధ్ ĨేĽికోĺాȃ అనన్ అǶన్ అంĻాలను ఉపİేȋంĨాడు. 
 
  ‘‘బహిరంగముĦాను, ఇంటింటను Ǿకు Įెȃయజేయుచు బో ıించుచు’’  Ƿౌలు బహిరంగ సమాĺేĻాలలో (రహసయ్ సమాĺేĻాలు కావు) 
మాతర్Ķే కాకుంĬా వయ్కిత్గత గృȏలలోపల (లేక పర్Įేయ్క గృహసంఘాలలో) కూĬా ఉపİేȋంĨాడు.  అసలు ȇషయĶేǽటంటే, Ƿౌలు ఎలా 
ĺాĸిమధయ్ పర్వĸిత్ంĨాĨాĬో , Ƿౌలు ఏǽ ĨెǷాప్Ĭో ĺాĸికి బాĦా Įెలుసు. 
     కొǵన్ Ȏాథ్ ǵక మూīాల İావ్ĸా Ƿౌలుĳౖె İాĬి జĸిĦి ఉండచుచ్.  ఆయన ȇమరశ్లను ఇలా ǳĳిప్కొటేట్ĺాడు. 
 
 20:21‘‘యూదులకును Ħీర్సుİేశసుథ్ లకును ఏలాగు Ȏాకష్య్ ǽచుచ్చుంటిĲో’’ ఇకక్డ ĸెండు గుంపులకు ఒకే సంİేశము ఇవవ్బĬింİి.  
అ.కా. ఉనన్ సంİేĻాలను బటిట్ చూĽేత్  (2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము కెĸిĦామ్ చూడుము) తరచుĦా అంశము ఒకటే అķĲా, ఇవవ్బĬే 
ȇıాĲాలు ĺేĸేవ్రుĦా ఉంటాķ.  ǿదట యూదులకు సుĺారత్ను అంİించడము Ƿౌలు ȁకక్ ఇǩచ్న Ƿరా్ ıానయ్త (చూ. ĸోమా 1:16; 1 
కొĸింįీ. 1:18,24). 

  

 ‘‘İేవుǵ ķెదుట మారుమనసుస్ Ƿొ ంİి మన పర్భుĺౖెన ķేసుకీర్సుత్ నందు ȇĻావ్సముంచు’’  పĻాచ్Įాత్ పము అంటే మనసుస్ను 
మారుచ్కోవడము (Ħీర్కు పదము), İాǵĮో బాటు కిర్యలను మారుచ్కోవడము (హీబూర్  పదము).  రకష్ణకు కావలĽి మూలకాలలో ఇİి 
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కǶసము ఒకటి.  ǽĦిȃన మĸొకటి పర్భుĺౖెన ķేసునందు నǽమ్క ఉంచడము (చూ. మారుక్ 1:15; అ.కా. 3:16,19; 3:16లోǵ పర్Įేయ్క 
అంవము చూడుము.  ఒకటి వయ్ǳĸేకము (Ľీవ్యము మĸియు ǷాపమునుంĬి మరలడము).  ఒకటి Ȏానుకూలము (ķేసును మĸియు 
ఆయన మనకు బదులుĦా అĸిప్ంǩన బȃǵ హతుత్ కొǵ ఉండడము).  ĸెండు కూĬా అవసరము.  కొర్ .ǵ.లో İీǵకి అĲేక ఆవశయ్కతలు 
అవసరమǵ Ĳేను నముమ్తుĲాన్ను: Ƿరా్ రంభ పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము; కొనȎాĦే పĻాచ్Įాత్ పము, ȇĻావ్సము; ȈటిĮో Ƿాటు ȇıేయత, 
ఓరుప్. 

     ‘‘మన పర్భుĺౖెన ķేసు కీర్సుత్ ’’ ను గుĸింǩ పుĸాతన Ħీర్కు Ƿాīాయ్లలో కొనన్ ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ.  ‘‘కీర్సుత్ ’’ అĲే ĳేరు ǹ (ĺెటికానస్) లో 
వİిȃĺేయబĬింİి, అķĮే ĳి74, א, ఎ, Ľిలలో ఉంİి.  ఇలా ఎకుక్వ ĮేĬాలు ఉనన్పప్టికిǵ, Ƿాīాయ్ ĵాĺాǵన్ అȇ మారచ్లేదు.  యు ǹ 
ఎస్ Ħీర్కు Ƿాఠయ్ము ఇİి ‘‘İాİాపు ఖǩచ్తము’’ అǵ ȇశవ్Ľింǩంİి, ఎందుకంటే İీǵǵ ఏ లేఖకుĬౖెĲా వİిȃĳెటట్Ĭాǵకి ఏ కారణము లేదు, 
అķĮే పూĸిత్ ĺాకాయ్ǵన్ సమకూరచ్Ĭాǵకి, సమాంతర పİాలను కȃǷారǵ ఆıాĸాలు ఉĲాన్ķ (అĳెĬింక్స్ ĸంెడు: టెకుయ్ల్ కిర్టిĽిజమ్). 

 
20:22 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ    ‘‘ఆతమ్లో బంıీ’’ 
ఎన్ ఎ ǭ ȇ       ‘‘ఆతమ్లో బంıీ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ  ‘‘ఆతమ్లో పటట్బĬి’’ 
టి ఇ ȇ             ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ȇıేయుడĲై’’ 
ఎన్ జె ǹ           ‘‘ఆతమ్లె పటట్బĬి’’ 
     ఇİి ఒక పĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ İౖెȇక Ĳాయకతవ్ ȇıాĲాǵన్ Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. 18:21; 19:21; 20:23, 
1 కొĸింįీ. 4:19; 7:40; 16:7).  2:2 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: కొర్ .ǵ. లోǵ ఆతమ్ (ǵȂమ) మĸియు 19:21లోǵ Ĳోట్ చూడుము.  23వ. 
వచనములో పĸిȉİాధ్ తమ్ను గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి. 
 
20:23 ‘‘బంధకములును శర్మలును Ĳాకొరకు కాచుకొǵయునన్వǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ǳ పటట్ణములోను Ĳాకు Ȏాకష్య్ǽచుచ్చుĲాన్డǵ 

Įెȃయును’’  ఇİి బహుĻా Ƿౌలును హెచచ్ĸించĬాǵకి పĸిȉİాధ్ తమ్ అĲేక మంİి పర్వకత్లను ĺాడుకొǵ ఉంĬొచుచ్ (చూ. 9:16; 21:4, 10-
12).  తరచూ İేవుడు ఏİౖెĮే వయ్ǳĸేకముĦా ఉంİో  İాǵǵ ఒక ఉİేద్శము కొరకు Ȏానుకూల ȇıాĲాలలో ĺాడుకొంటాడు (చూ. ķెషయా 
55:8-11).  ఎంతకాలĶౖెĮే ఒకటి İేవుǵ ఉİేద్Ļాǵకి ఉపȂĦాపడుతుందǵ ȇĻావ్ĽిȎాత్ Ĭో అంతకాలము Ƿౌలు ఎపుప్డు Ħాǵ వయ్కిత్గత 
కȍాట్ లకు, శర్మలకు తĳిప్ంకొǵ ĺెĹాళ్లǵ అనుకోడు.  
 
20:24 ‘‘Ĳా  Ƿరా్ ణమును  Ĳాకెంత మాతర్మును పȇతర్ĶౖెనİిĦా ఎంచుకొనలేదు’’  ఇలాంటి ఆలోచన పతనĶౖెన మానĺాȅ Ȏావ్రథ్పూĸిత 
మనసత్Įావ్ǵకి పూĸిత్Ħా ǻనన్Ķౖె ఉంİి.  కైర్సత్వుల Ƿరా్ పంǩక దృకప్ధము Ĩాలా ǻనన్ముĦా ఉంటుంİి.  ĺారు ĺాĸికొరకు మĸియు Ƿాపము 
ȇషయములో మరణింǩ, İేవుǵ కొరకు ǮȇȎాత్ రు (చూ. ĸోమా 6; 2 కొĸింįీ. 5:14-15; గలǴ. 2:20; 1 Ȃȏను 3:16).  సవ్యం 
Ȏావ్రథ్ము ȁకక్ మరణము Ȏావ్రథ్రహిత Ľేవకు Ľేవ్చఛ్ను సమకూరుచ్తుంİి. 
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 ‘‘పĸిచరయ్ను, తుదముటిట్ ంపవలెనǵ’’  ఇİి పరుగు పంİేǵకి ĺాĬే ఒక కీర్Ĭా పదము.  కీర్Ĭా అలంకాĸాలను ĺాడడము Ƿౌలుకు ఎంత 
ఇషట్ము.  తన ǮȇĮాǵన్ తరచూ ఆయన ఒక కీర్Ĭా సంఘటĦా Ĩెపుప్తుంటాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 9:24-27; గలǴ. 2:2; 5:7; Ĵిȃĳీప్. 
2:16; 3:14; 2 ǳȀǳ 2:5; 4:7).  తన Ǯȇతము పటల్  İేవుǵకి ఒక ǵĸేథ్ȋకĶౖెన ǩతత్ము, పర్ణాȅక, ఉİేద్శము ఉందǵ Ƿౌలు 
ȇశవ్ĽింĨాడు. 
 
 ‘‘Ĳేను పర్భుĺౖెన ķేసువలన Ƿొ ంİిన పĸిచరయ్ను’’  దమసక్ İాĸిలో Ƿౌలు తన ĳిలుపును Ƿొ ంİాడు (చూ. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 9).  
ȇĻావ్సులందరూ ĳిలువబĬాడ్ రు, సుĺారత్ పĸిĨారకులుĦా బహుకĸించబĬాడ్ రు (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11-12).  ఈ ఙాఞ్ నము, ఈ Ƿరా్ పంǩక దృļిట్ 
మనము ǮȇంĨే ȇıాĲాǵన్ మాĸిచ్ĺేసుత్ ంİి. (చూ. 2 కొĸింįీ. 5:18-20).  మనమంĮా కారయ్ĵారములో ఉనన్ పురుషులము, Ľీత్ ర్లము!  
మనము ĽేవĨేయĬాǵకి రǘింపబĬాడ్ ము.  మన మందరము సుĺారత్, బహుమాĲాల సంరకష్కులము! 
 ‘‘İేవుǵ కృǷాసుĺారత్నుగూĸిచ్ Ȏాకష్య్ǽచుచ్ట’’ పతనĶౖెన మానĺాȅకి ఉనన్ ఒకే ఒక ǵĸీకష్ణ కǵకరము గల İేవుǵ మారుప్Ĩెందǵ 
కరుణాకǵకరములు.  ǳర్ķేక İేవుడు మనము కొదువలేకుంĬా ǮȇంచĬానకి అవసరĶౖెన పర్ǳİాǵన్ మనకు అనుగర్హిȎాత్ డు.  ఆయన 
ఏĶౖె ఉĲాన్Ĭో , ఏǽ మనకొరకు ĨేĻాĬో ĺాటిĳౖెన మన ǵĸీకష్ణ ఉంİి. 
     లూకా ‘‘సుĺారత్’’ అĲే Ĳామĺాచకాǵన్ ఇంత అరుదుĦా ĺాడĬాǵన్ చూĽేత్  ఆశచ్రĶేసుత్ ంİి (లూకాలో ఒకక్ȎాĸికూĬా లేదు, అ.కా. 
ĸెండుȎారుల్ , 15:7; 20:24లో ఉంİి),  అķĮే ఇİే కిర్యాపİాǵన్ ĸెండు పుసత్కాలలో కూĬా Ĩాలా ȇĸిȇĦా ĺాĬాడు. 
 

 
 
20:25 ‘‘Ǿలో ఎవరును ఇకǾదట Ĳా ముఖము చూడరǵ Ĳాకిపుప్డు Įెȃయును’’ ఆయన Ľెప్ķన్ కు ĺెĹాళ్లǵ ǵరణ్ķంచుకొĲాన్డు 
(చూ. ĸోమా 15:24,28), అķĮే ఇİి సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఆయనకు ķెరూషలేములో కలగబో వు ĨెరĻాల, ǩవరకు మరణాǵకి ఇİి ఒక 
పర్వచనము.  ఒకĺేళ గురు సంబంıిత పǳర్కలు Ƿౌలు ȁకక్ Ĳాలగ్వ సుĺారత్ పర్యాణాలను ȇవĸిĽేత్ , అపుప్డు ఈ Ƿరా్ ంĮాǵకే అతను ǳĸిĦి 
వǩచ్నటుల్ . 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 18:1-4
    25ఇİిĦో İేవుǵ ĸాజయ్మునుగూĸిచ్ పర్కటించుచు Ĳేను Ǿ మధయ్ను సంచĸించుచుంటిǵ; Ǿలో ఎవరును ఇకǾదట Ĳా ముఖము చూడరǵ 

Ĳాకిపుప్డు Įెȃయును.  26కాబటిట్  Ǿలో ఎవĸి Ĳాశనము ȇషయĶౖెనను Ĳేను İోļిǵకానǵ Ĳడేు ǽముమ్ను Ȏాకష్య్ము ĳెటుట్ చుĲాన్ను. 
27İేవుǵ సంకలప్మంతయు Ǿకు Įెలుపకుండ ĲేĲేǽయు İాచుకొనలేదు.  28İేవుడు తన సవ్రకత్ǽǩచ్ సంǷాİింǩన తన సంఘమును 
కాయుటకు పĸిȉİాధ్ తమ్ ǽముమ్ను İేǵయందు అధయ్ȜలనుĦా ఉంĨెĲో ఆ యావతుత్ మందను గూĸిచ్యు, Ǿ మటుట్ కు ǽముమ్ను గూĸిచ్యు 
జాగర్తత్ Ħా ఉండుĬి.  29Ĳేను ĺెȅల్Ƿో ķన తరుĺాత కూర్ రĶౖెన ĮోĬేళుల్  Ǿలో పర్ĺేȋంచునǵ Ĳాకు Įెȃయును; ĺారు మందను కǵకĸింపరు.  
30మĸియు ȋషుయ్లను తమĺెంట ఈడుచ్కొǵ Ƿో వలెనǵ వంకర మాటలు పలుకు మనుషుయ్లు ǾలోĲే బయలుİేరుదురు.  31కావున Ĳేను 
మూడు సంవతస్రములు ĸాǳర్ంబగళుల్  కǶన్ళుల్  ȇడుచుచు పర్ǳ మనుషుయ్ǵకి మానక బుİిధ్  Ĩెĳిప్ǳనǵ Ǿరు జాఞ్ పకము ĨేĽికొǵ 

ĶెలకువĦాఉండుĬి.  32ఇపుప్డు İేవుǵకిǵ ఆయన కృǷా ĺాకయ్మునకును ǽముమ్ను అపప్ĦించుచుĲాన్ను. ఆయన Ǿకు ǘేమాǻవృİిధ్  
కలుగజేయుటకును, పĸిȉదధ్పరచ బĬినĺారందĸిలో Ȏావ్సథ్ƺ మనుగర్హించుటకును శకిత్ మంతుడు.  33ఎవǵ ĺెంĬిĲైనను, బంĦారముĲైనను 
వసత్ ర్ములĲైనను Ĳేను ఆȋంపలేదు;  34Ĳా అవసరముల ǵǽతత్మును ĲాĮో ఉనన్ĺాĸి ǵǽతత్మును ఈ Ĳా Ĩేతులు కషట్పĬినవǵ Ǿకే 
Įెȃయును. 35Ǿరును ఈలాగు పర్యాసపĬి బలహీనులను  సంరǘింపవలెనǵయు పుచుచ్కొనుటకంటె ఇచుచ్ట ధనయ్ము అǵ పర్భుĺౖెన ķేసు 
Ĩెĳిప్న మాటలు జాఞ్ పకము ĨేĽికొనవలెనǵయు అǵన్ ȇషయములలో Ǿకు మాİిĸి చూĳిǳనǵ Ĩెĳెప్ను.  
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1. ఎĴెసు, 1 ǳȀǳ 1:3; 3:14; 4:13 

2. ǽలేĮె, 2 ǳȀǳ 4:20 

3. Įరో్య కూĬా అķేయ్ అవకాశముంİి, 2 ǳȀǳ 4:13. 
İేవుǵ నĬిĳింపులో Ƿౌలు ȇĻావ్స Ǯȇతము ǮȇంĨాడు.  ఆయనకు పర్Įేయ్కంĦా తన ĵౌషయ్తుత్  గుĸింǩ Įెȃయదు. 

 
 ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్మునుగూĸిచ్ పర్కటించుచు’’  2:34లోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
20:26 ‘‘ఎవĸి Ĳాశనము ȇషయĶౖెనను Ĳేను İోļిǵకానǵ’’  అ.కా. 18:6, పర్Įేయ్కింǩ ķెహెజేక్లు 3:16 సగము మĸియు 33:1 సగము 
లాĦా ఇİి యూదుల జాǴయ పదము. Ƿౌలు నమమ్కంĦా సుĺారత్ను పర్కటింĨాడు (చూ. 2 కొĸింįీ. 2:17).  ఇపుప్డు ఎవĸైĮే 
అంĦీకĸింĨాĸో, ఎవĸైĮే తృణీకĸింĨాĸో ĺాĸి ǵరణ్యాలకు ĺాĸే కరత్లు.  ఒకరు Ľేవకు, మĸొకడు ĲాĻాĲాǵకి ǵరణ్ķంచుకొĲాన్డు (చూ. 2 
కొĸింįీ. 2:15-16). 
 
20:27 ‘‘ĲేĲేǽయు İాచుకొనలేదు’’ 20:20లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్స్ చూడుము. 
 
 ‘‘İేవుǵ సంకలప్మంతయు’’  మనము ఎపుప్డూ మనకు ఇషట్Ķౖెన ĵాĦాǵన్ మాతర్Ķే కాక, İేవుǵ పూĸిత్ సంİేĻాǵన్ పర్కటింĨాȃ!  ఇİి 
బహుĻా Ƿౌలు కొంత సంİేశ ĵాĦాǵన్ ȇĬిǩĳెటాట్ డు అĲే యూదుల ఆĸోపణకు ఇİి ఒక సూచన (అİి., Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము-
యూİాతతవ్ము) లేక 2 కొĸింįీ. 12 అıాయ్యములో Ƿౌలుకు ఆıాయ్ǳమ్క అనుభవము లేదు అǵ అనుకొంటునన్ పర్జల మనన్న కȃĦిన 
ĺాĸి ఆలోచనలకు సూచకము కావచుచ్.  మానవులందరూ ఆయనĮో పూరణ్ సహĺాసము ǳĸిĦి కలĦాȃ అĲేİి İేవుǵ ఉİేద్శము, 
సృļిట్ంచĬాǵకి కూĬా ఉనన్ ఉİేద్శము ఇİే (చూ. ఆ.కా. 1:26,27; 3:8; 12:3). 
 
20:28 ‘‘Ǿ మటుట్ కు ǽముమ్ను గూĸిచ్యు జాగర్తత్Ħా ఉండుĬి’’  ఇİి ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్.  ఇİే హెచచ్ĸిక 1 కొĸింįీ. 16:13; 
కొలĽీస్. 4:2; 1 įెసస్. 5:6,10 లలో కూĬా ఉంİి.  కైర్సత్వ ǮȇĮాǵకి İౖెȇక, మానవ ĸెండు అంĻాలు ఉĲాన్ķ.  İేవుĬే ǿదట ముందుకు 
వǩచ్ అజెంĬాను ఏĸాప్టు ĨేȎాత్ డు, అķĮే ȇĻావ్సులు İాǵకి పర్ǳ సప్ంİింǩ, ఆ సప్ందనను కొనȎాĦిసూత్ Ĳే ఉంĬాȃ.  ఒక ȇధముĦా మన 
ఆǴమ్య ǮȇĮాలకు మనĶే పూǩ (చూ. Ĵిȃĳీప్. 2:12-13).  ఏİౖెĮే వయ్కిత్గత ȇĻావ్Ľికి సతయ్Ķౖె ఉంİో , అİే సంఘ ĳెదద్లకు కూĬా 
సతయ్Ķౖె ఉంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 3).   
 
 ‘‘ఆ యావతుత్ మందను గూĸిచ్యు’’  ఇİి İేవుǵ పర్జలను సంĵోİించĬాǵకి ĺాడబĬిన అలంకాĸిక మాట (చూ. కీరత్. 23; లూకా 12:32; 
Ȃȏను 21:15-17).  అలాĦే ఇİి ‘‘Ƿాసట్ర్’’ అĲే పİాǵకి మూల పదము, 20:17లోǵ Ĳోట్ చూడంĬి.  సంఘ ĳెదధ్లు ĺాĸి ǵǽతత్ము, 
ĺాĸి సంఘాల ǵǽతత్ము బాధయ్తవహింĨాȃ (చూ. 1 కొĸింįీ. 3). 
 
 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ ǽముమ్ను İేǵయందు’’ సంఘ ĳెదద్లను ఎనున్కొనĬాǵకి İౖెవ ĳిలుపును ఇİి సూǩసుత్ నన్İి. 

 
 ‘‘అధయ్Ȝలు’’  20:17లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 

 

‘‘İేవుǵ సంఘము’’  Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల చుటట్లైన ĳి74, ఎ, Ľి, Ĭి మĸియు ఇ లలో ‘‘İేవుడు’’ అǵ ఉండĦా, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א మĸియు ǹ 
లలో ‘‘పర్భువు’’ అǵ ఉంİి.  Ƿౌలు తరచుĦా ‘‘İవేుǵ సంఘము’’ అǵ ఉపȂĦింĨాడు కాǶ, ఎపుప్డూ ‘‘పర్భువు సంఘము’’ అǵ 
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ఉపȂĦించలేదు.  ఈ సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఇİి ‘‘పర్భువు సంఘము’’ అనĬాǵకి సĸిĦా ఉంటుంİి ఎందుకంట ేఆ తరుĺాత వǩచ్న 
ĺాకయ్ము ‘‘తన Ȏొ ంత రకత్ముĮో’’ అǵ ఉంİి.  ఇİ ిఖǩచ్తంĦా కీర్సుత్ ను సూǩసుత్ నన్İి.  ఏİ ిఏĶైĲా, ఇİ ిలేఖకǵ కూరుప్కు 
సంబంıింǩన మారుప్, İǵీǵ ఒకడు అంĦీకĸింĨాȃ (బూర్ స్ ఎమ్ Ķటెజ్ర్, ఎ టెకుస్యల్ కాĶెంటĸీ, 480-482 ĳǮేలు).  కాబటిట్ యు 
ǹ ఎస్4 Ħీర్కు Ƿాఠయ్ము ‘‘İేవుడు’’ అĲే పİాǵన్ ఉంǩ, İǵీకి ‘‘Ľి’’ Ħేర్Ĭింగ్ ఇǩచ్ంİి.  ‘‘పర్భువు’’ అĲే పదము Ĩాలా అసహజము, 
చదవĬాǵకి కూĬా ఇబబ్ంİిĦా ఉంటుంİి (అĳెĬింక్స్ ĸెండు: టకెుయ్యల్ కిర్టిĽజిమ్). 
     ఆıాయ్ǳమ్క అవసĸాల Ķేరకు లేఖకులు ఎలా Ƿాīాయ్లను మాĸాచ్ĸో అనĬాǵకి ఇİ ిఒక మంǩ ఉİాహరణ.  బర్ట్ Ĭి. ఎహĸేమ్న్ 
ȁకక్ İి ఆĸోథ్ Ĭిక్స్ కĸెపష్న్ ఆఫ్ Ľిక్ర్పచ్ర్, 87-87 ĳǮేలు మĸింత ఈ ȇషయĶె ౖమĸింత సమాĨాĸాǵన్ అంİించగలదు.  లేఖకులు 
ĺాĸి ĸోǯలలో ఉనన్ కీర్సుత్  మత బర్షుట్ లకు బుİిధ్Ĩపెుప్టకు Ƿాīాయ్లను మĸింత బలĶెనౖ Ľిİాధ్ ంĮాలుĦా మాĸాచ్రు.  అ.కా. 20:28 
బహుĻా అంతరగ్త Ĩాĸిǳర్క/మతపరĶైన ఒǳత్డులకు తĦినటుల్  మారుప్ను ఆȋంǩనİి.   
     ǵసృహĮో మన Ĩేతులను ȇİిȃంచుకొĲ ేముందు, కొర్ .ǵ.కు ఉనన్త Ķెనౖ Ƿాఠయ్ పరంపరలు ఉĲాన్ķ, ఇİ ిఏ పుĸాతన 
రచనలకĲాన్ ĶెరుĦౖెనİే.  అసలు రచనల ఖǩచ్తĶెనౖ పదములు మనము Ƿొ ందలేనపప్టికి, మనకు ఖǩచ్తĶై, నమమ్తĦిన 
Ƿాīాయ్ంĻాలు ఉĲాన్ķ!  అసలు పదములు ĮĬేాలలో ఉĲాన్ķ.  ఈ ĮĬేాలు పర్ıాన Ľిİాధ్ ంĮాలను పర్ĵాȇతము Ĩయేలేదు!  Ĭేȇడ్ 
ఎలాన్ బాల్ క్ ĺరా్ Ľిన ĸిįికింగ్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్ టెకుస్యల్ కిర్టĽిజిమ్ చూడుము. 
 
 ‘‘İేవుడు తన సవ్రకత్ǽǩచ్ సంǷాİింǩన’’  ఇİి Ƿా.ǵ.లోǵ పర్ǳĦా అĸిప్ంచబĬిన బȃ ĵాĺాǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (చూ. లేȇకాండము 
1-7; ķెషయా 53).  ఈ Ļాల్ ఘయ్త ఆశచ్రకరంĦా అ.కా. లోǵ కెĸిĦామ్ లో పర్Ȏాత్ ȇంచబడలేదు (జేముస్ Ĭి. ǭ. డన్, యూǵటీ అండ్ Ĭౖెవĸిస్టీ 
ఇన్ İి ఎన్ టి, 17-18 ĳేǮలు చూడుము).  ఇİి బహుĻా ķేసు İౖెవĮావ్ǵకి బలĶౖెన సూచన కాగల అవకాశము కలదు (అİి., İేవుǵ 
సంఘము).  Ƿౌలు తరచుĦా ఈ సĮాయ్ǵన్ చూĳింĨే వచĲాలను ఉపȂĦింĨాడు (చూ. ĸోమా 9:5; కొలĽీ. 2:9; Ǵతు 2:13). 
     Ħీర్కు వచĲాǵన్ దగగ్ర బంధువు అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ ‘‘తన Ȏొ ంత ĺాǵ İావ్ĸా’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేĽ ిఉంĬ ేఅవకాశము కలదు (అİి., 
ఆయన కుమారుడు ķసేు).  ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, కాంĶెంటĸీ ఆన్ İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ, 416#59 ĳే. ఈ వచనము ‘‘తన Ȏొ ంతĺాǵ 
రకత్ము İావ్ĸా,’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేయవలĽ ిఉంİి అǵ Ĩపెుప్చునన్İి, ఇİి ఐగుĳీత్యుల కొķĲే ĳేĳైĸీ ȎాహిĮాయ్ǵకి సĸిǷో ķనİిĦా 
ఉంİి. 
 
20:29 ‘‘కూర్ రĶౖెన ĮోĬేళుల్  Ǿలో పర్ĺేȋంచునǵ’’ ఇİి ఇంతకు మునుపు ఉపȂĦింǩన అలంకాĸాలు ‘‘మంద’’ మĸియు ‘‘Ħొĸెర్లు’’ అĲే 
ĺాటిǵ ఆıారముĨేĽికొǵ ఉపȂĦింǩన అలంకారము.   ఇİి లోపట (30 వచనము), బయట (29 వచనము) ఉనన్ అబదధ్ బో ధకుల 
సమసయ్ను ǴȈర్కరము Ĩేసుత్ నన్İి.  ĺాĸిదద్రూ కూĬా Ħొĸెర్ చరమ్ము కపుప్కొǵ వȎాత్ రు (చూ. మతత్ķ 7:15-23; లూకా 10:3; ķెȏను 
10:12; ఇంకా బౖెǹళళ్ మధయ్ కాల అǷో కȃĳిట్క్ Ȏాహితయ్ము కూĬా, 1 ఈĲోక్ 89:10-27; VI ఎజరా్  5:18).  İేవుǵ తరుపున 
మాటాల్ డుతుĲాన్మǵ ఆĸోĳించుకొĲే ȇĻావ్సులు ĺాĸిǵ ĺారు పĸీǘించుకోĺాȃ (చూ. 1 Ȃȏను 4:1).  సుĺారత్ పటల్  ĺాĸికునన్ 
ȇĻావ్సయ్తను బటిట్ ĺారు, ĺాĸి మాటలను, కిర్యలను ĸెంటిǵ పĸీǘించుకోĺాȃ (చూ. 18:24; మతత్ķ 7; ĸోమా 16:17-18). 
 
20:30 ‘‘వంకర మాటలు పలుకు’’  ‘‘పలుకుచు’’ అĲేİి ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ కాĦా, ‘‘వంకర మాటలు’’  సబాట్ ంటివ్ వలె 
ఉపȂĦింపబĬిన ఒక ĳెĸెప్క్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ (పర్తయ్కష్ కరమ్).  İీǵ అసలు అరత్ము ‘‘Ķెȃక బెటుల్ టకు’’.  ఇİి మానవ సమాజాǵన్ 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 9:41; Ĵిȃĳీప్. 2:15).  ఈ చరయ్ 2 ĳేతురు 3:15-16 ȇవĸించబĬింİి (మĸొక ȇధముĦా). 
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 ‘‘ȋషుయ్లను తమĺెంట ఈడుచ్కొǵ Ƿో వలెనǵ’’  Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన పర్శన్ ఏǽటంటే, ‘‘ĺారు లాĦిĺేయ బĬేĺారు ఆతమ్ను 
Ƿో Ħొటుట్ కొనన్ĺాĸా లేక సంİేహిసుత్ నన్ĺాĸా?’’ (చూ. మతత్ķ 24:24).  ĳిĬిĺాదులుĦా ఉండటము అȎాధయ్ము, అķĮే ǵజĶౖెన 
ȇĻావ్సము కొనȎాగుతుంİి! (చూ. 1 Ȃȏను 2:18). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: మతĮాయ్గము (అĴెĽెట్ǽ) (మతమును మారుచ్కోవడము లేక వదలుకోవడము) 
     ఈ Ħీర్కు పదము అĴెĽిట్ǽ కి Ĩాలా అĸాథ్ లు ఉĲాన్ķ.  అķĮే ఇంĦీల్షు పదము ‘‘అǷో సట్Ľీ’’ ఈ పదము నుంĬి వǩచ్, ఆదుǵకి 
Ƿాఠకులు İీǵǵ ఉపȂĦించĬాǵకి పర్ǳకూల పరǩంİి.  ఎపుప్డు సందరభ్ము అĲేİి ఒక కీలకము, కాǵ ఒక కǩచ్తĶౖెన ǵరవ్చనము 
కాదు. 
     ఇİి ఒక దవ్ంద పదము.  ఇందులో ‘‘నుంĬి’’ లేక ‘‘నుంĬి దూరము’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ అǷో  మĸియు ‘‘కుĸొచ్నుటకు’’ లేక 
‘‘ĳిథ్రపడుటకు’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ హిĽెట్ǽ అĲే పİాలు ఉĲాన్ķ. కిర్ంİి (మతపరము కాǵ) ఇవవ్బĬిన ఉపȂĦాలను గమǵంపుము: 
     1.   ĵౌǳకముĦా ĮొȃĦించడము 
          ఎ.   İేĺాలయము నుంĬి, లూకా 2:37 
          ǹ.   ఇంటి నుంĬి, మారుక్ 13:34 
          Ľి.   వయ్కిత్ నుంĬి, మారుక్ 12:12; 14:50; అ.కా. 5:38 
          Ĭి.   అǵన్ంటి నుంĬి, మతత్ķ 19:27,29 
     2.   ĸాజకీయముĦా ĮొȃĦించడము, అ.కా. 5:37 
     3.   జాǳపరంĦా ĮొȃĦించడము, అ.కా. 5:38; 15:38; 19:9; 22:29 
     4.   చటట్పరంĦా ĮొȃĦించడము (ȇĬాకులు), İివ్Ǵ. 24:1,3 (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) మĸియు కొర్ .ǵ. మతత్ķ 5:31; 19:7; మారుక్ 10:4; 1 

కొĸింįీ. 7:11 
     5.   అపుప్ను ǴĽిĺేయడము, మతత్ķ 18:24 
     6.   ĺెȅళ్Ƿో వĬాǵన్బటిట్ ǵరల్కష్య్ము చూపుట, మతత్ķ 4:20; 22:27; Ȃȏను 4:28; 16:32 
     7.   ĺెȅళ్Ƿో కుంĬా అకక్రను చూపుట, Ȃȏను 8:29; 14:18 
     8.   సమమ్ǳంచుటకు లేక అంĦీకĸించుటకు, మతత్ķ 13:30; 19:14; మారుక్ 14:6; లూకా 13:8 
మత పరంĦా కూĬా ఈ కిర్యాĺాచనము ȇసత్ ర్తంĦా ఉపȂĦింపబĬింİి: 
     1.   రదుద్ ĨేయĬాǵకి, కష్ǽంచĬాǵకి, Ƿాపపు Ǽǳǵ ĮొȃĦించĬాǵకి, ǵరగ్ . 32:32(ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్); సంఖయ్ 14:19; Ȃబు 42:10 

మĸియు కొర్ .ǵ, మతత్ķ 6:12,14-15; మారుక్ 11:25-26 
     2.   Ƿాపము నుంĬి ǷాĸిǷో వుటకు, 2 ǳȀǳ 2:19 
     3.   ఈ కిర్ంİి ĺాటి నుంĬి ǷాĸిǷో వుటకు ǵరల్కష్య్ము Ĩేయుట 
           ఎ.   ధరమ్Ļాసత్ ర్ము, మతత్ķ 23:23; అ.కా. 21:21 
           ǹ.   ȇĻావ్సము, ķెహిజేక్లు 20:8 (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్); లూకా 8:13; 2 įెసస్. 2:3; 1 ǳȀǳ 4:1; హెǺర్. 2:13 
కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు ఎనన్డూ అనుకోǵ ఎĲోన్ ఆıాయ్ǳమ్క పర్శన్లు ఆధుǵక ȇĻావ్సులు పర్ȋన్ంసుత్ Ĳాన్రు.  Ȉటిలో ఒకటి ȇĻావ్సయ్త నుంĬి 
ȇĻావ్Ȏాǵన్ ĺేరుĨేĽి చూĽే ఆధుǵక ȇıానము. 
İేవుǵ పర్జలĮో మĸియు సంభȇంǩన ĺాటిలో Ƿాలొగ్ నన్ కొంత మంİి వవ్కుత్ లు బౖెǹలులో ఉĲాన్రు. 
1.   Ƿాతǵబంధన 
     ఎ.   పర్ంĬెర్ండు మంİి ఇǩచ్న ĸిǷో రుట్ ను ȇǵన ĺారు, సంఖాయ్కాండము 14 (చూ. హెǺర్. 3:16-10) 



454 
 

     ǹ.   కోరహు, సంఖాయ్కాండము 16
     Ľి.   ఏȃయా కుమారులు, 1 సమూķేలు 2, 4 
     Ĭి.   Ȏౌలు, 1 సమూķేలు 11:31 
     ఇ.   అబదధ్  పర్వకత్లు (ఉİాహరణలు) 
           1.   İివ్Ǵ. 13:1-5; 18:19-22 (అబదధ్  పర్వకత్ను కǵĳెటేల్  ȇıాĲాలు) 
           2.   ķĸిమ్యా 28 
           3.   ķెహెజేక్లు 13:1-7 
     ఎఫ్.   అబదధ్  Ľీత్ ర్ పర్వకత్లు 
           1.   ķెహెజేక్లు 13:17 
           2.   Ĳెహెమాయ్ 6:14 
     ǭ.   ఇĻరా్ ķేȄయుల ȁకక్ దుషట్ Ĳాయకులు (ఉİాహరణలు) 
           1.   ķĸిమ్యా 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4 
           2.   ķెహెజేక్లు 22:23-31 
           3.   Ǿకా 3:5-12 
II.   కొర్ తత్ǵబంధన 
     ఎ.   İీǵ అసలు Ħీర్కు పదము అǷో సట్ Ľౖెజ్.  Ƿాత మĸియు కొర్ తత్ǵబంధనలు ĸెండూకూĬా ĸెండవ ĸాకడకు ముందు ఉనన్ దుషట్ 

మĸియు అబదద్  బో ధలు ȁకక్ పర్ĵాĺాలను గుĸింǩ రూĭి ĨేĻాķ (చూ. మతత్ķ 24:24; మారుక్ 13:22; అ.కా. 20:29,30; 
2 įెసస్. 2:9-12; 2 ǳȀǳ 4:4).  మతత్ķ 13; మారుక్ 4; మĸియు లూకా 8 లలో ķేసు Ĩెĳిప్న Ĳేలల ఉపమానములలో 
ఈ Ħీర్కు పదము పర్ǳǹంǹంచవచుచ్.  ఈ అబదద్  బో ధకులు సప్షట్ముĦా కైర్సత్వులు కారు అķĮే ĺారు Ȉరులో నుంĨే వĨాచ్రు 
(చూ. అ.కా. 20:29-30; 1 Ȃȏను 2:19); ఏİి ķేĶౖెĲా ĺారు పĸిపకవ్త లేǵ ȇĻావ్సలులను ĳేర్ĸేĳింǩ, Ȏావ్ıీనపరచు 
కోగȃĦారు (చూ. హీబూర్ . 3:12). 
     ఆıాయ్ǳమ్క పర్శన్ ķేǽటంటే ఈ అబదధ్  బో ధకులు ఎపుప్ĬౖెĲా ȇĻావ్సులుĦా ఉంĬిĲాĸా?  ఈ పర్శన్కు సమాıానǽవవ్డము 
కషట్ము ఎందుకంటే ĺారు Ƿరా్ ంǴయ సంఘాలలో అబదధ్  బో ధకులుĦా ఉంĬిĲారు (చూ. 1 Ȃȏను 2:18-19).  మామూలుĦా 
మన ఆıాయ్ǳమ్క లేక ఆĨాĸాలు ఈ పర్శన్కు పర్Įేయ్కింǩ బౖెǹలు Ƿాīాయ్ంĻాǵన్ సూǩంచకుంĬాĲే సమాıానము ఇసుత్ ంటాķ (ఒకǵ 
పకష్ǷాĮాǵన్ ǵరూĳించĬానకి సంధĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఉదహĸింĨే వచనమును సూǩంĨే ఫూర్ ఫ్ టెక్ట్ పదద్ǳ తపప్). 

     ǹ.   సుసప్షట్Ķౖెన ȇĻావ్సము 
           1.   యూİా, Ȃȏను 17:12 
           2.   ĽీȀను, అ.కా. 8 
           3.   మతత్ķ 7:13-23లో Ĩెపప్బĬిన ĺారు 
           4.   మతత్ķ13; మారుక్ 4; లూకా 8 లలో Ĩెపప్బĬినĺారు 
           5.   Ȃȏను ȁకక్ యూదులు 8:31-59 
           6.   హుĶెĲౖెయును అలెకస్ందుర్ ను, 1 ǳȀǳ 1:19-20 
           7.   1 ǳȀǳ 6:21లో ఉనన్ĺారు 
           8.   హుĶెĲౖెయును మĸియు Ĵిలేతు, 2 ǳȀǳ 2:16-18 
           9.   İేమా, 2 ǳȀǳ 4:10 
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          10.   అబదద్  బో ధకులు, 2 ĳేతురు 2:19-22; యూİా 12-19 వచĲాలు
           11.   కీర్సుత్  ȇĸోధులు, 1 Ȃȏను 2:18-19 
     Ľి.   ఫలాȃవవ్ǵ ȇĻావ్సము 
           1.   1 కొĸింįీయులకు 3:10-15 
           2.   2 ĳేతురు 1:8-11 
     మనము Ĩాలా అరుదుĦా ఈ Ƿాఠయ్ĵాĦాలను గుĸింǩ ఆలోǩȎాత్ ము ఎందుకంటే మన మత పదద్తులు (కాȃవ్ǵజమ్, అĸిమ్ǵయాǵజమ్, 
ǿII) తపప్ǵసĸి సమాıాĲాǵన్ మనకు పర్ĵోİింĨాķ.  ఈ ȇషయాǵన్ Ĳేను పర్Ȏాత్ ȇంĨానǵ ననున్ ఇలాగ అǵ Ǵĸామ్ǵంచకంĬి.  
సĸిķౖెన ĻాĽీత్ ర్య పదద్ǳ పటల్  Ĳాకునన్ అకక్ర ఇİి.  ఈ ȇషయాǵన్ బౖెǹలు మాటాల్ డǵవవ్ంĬి, Ǵĸామ్ǵంచబడడ్  మత Ľిİాద్ ంĮాలలోనకి İీǵǵ 
మలచకంĬి.  సహజంĦా ఇİి Ĩాȃ బాıాకరము, ఆరఛ్రయ్ము కȃĦిసుత్ ంİి ఎందుకంటే Ĩాలా వరకు మన మత Ľిİాధ్ ంĮాలు మత Ļాఖలు, 
ఆĨాĸాలు లేక ĺాటి సంబంıిĮాలను (తȃల్ దండుర్ లు, Ľేన్హితులు, Ƿాసట్రు) ఆİారము ĨేĽికొǵ ఉంటాķ, బౖెǹలును కాదు.  İేవుǵ 
పర్జలలో ఉనన్ కొంతమంİి İేవుǵ పర్జలలో Ĩేĸిక లేǵ ĺారుĦా ĺెను ǳరుగుతుĲాన్రు (ఉİా. ĸోమా 9:6).  

 
20:31 ‘‘ĶెలకువĦాఉండుĬి’’  ఇİి 28వ. వచనములోǵ ‘‘Ǿ మటుట్ కు ǽముమ్ను గూĸిచ్యు జాగర్తత్ Ħా ఉండుĬి’’  (ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ 
ఇంపĸేటివ్) కు సమాĲారథ్ము గల ఒక ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్ (చూ. మారుక్ 13:35).  İేవుǵ Ĳాయకులు, İేవుǵ సంఘము 
ǵĸివ్ĸామముĦా అబదధ్బో ధకులను గమǵసూత్  ఉంĬాటి – మన Ȏొ ంత అǻǷరా్ యాలాను తకుక్వĨేĽేĺాĸిǵ కాదు, İేవుǵ సుĺారత్ను, İాǵ 
ǮవనĻైȃ ĵాĺాలను పటించుకోǵ ĺాǵ ȇషĶౖె జాగర్తత్  పĬాȃ. 
 
 ‘‘మూడు సంవతస్రములు’’  ఇİి Ƿౌలు ఎĴెసులో ఉంĬిన İాǵǵ సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ కాలము Ƿౌలు ఆ Ƿరా్ ంĮాలలో ĨేĽిన అǵన్ 
చరయ్లను కలుపును Įెలుపుతుననİి.  ఆయన ఏ పటట్ణములో Ħాǵ, సంఘములో Ħాǵ, Ƿరా్ ంతములో Ħాǵ ఉండనంత కాలము ఈ 
ȇĻావ్సులĮో ఉంĬిĲాడు.  ĺాĸికి సుĺారత్ Įెలుసు.  ఇపప్డు ĺారు İాǵǵ కాǷాడుకొǵ, ĺాయ్ĳింపĨేయాȃ! 
 
20:32 ‘‘ İేవుǵకిǵ. . . ǽముమ్ను అపప్ĦించుచుĲాన్ను’’  İీǵ అరథ్ము ‘‘అపప్Ħించుట’’ (చూ. 14:23).  మనకు అపప్Ĩెపప్బĬిన సుĺారత్ 
ȇషయములో మనము İేవుǵకి లెకక్అపప్జెపప్వలĽి ఉంİి (చూ. 1 ǳȀǳ 1:18).  మనము మĸొకĸికి అంİింĨే ĺాĸికి సుĺారత్ను 
అంİించ బదుద్ లము (చూ. 2 ǳȀǳ 2:2). 
     ‘‘İేవుడు’’ అĲే ĳేరు ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א, ఎ, Ľి, Ĭ ిమĸియు ఇ లలో కనుĦొనన్గలము.  ‘‘పర్భువు’’ అĲేİ ిఎమ్ ఎస్ ǹలో 
చూడగలము.  యు ǹ ఎస్4 İǵీకి ǳȂస్ ‘‘ǹ’’ (İాİాపు సĸౖెనİ)ే ఇǩచ్ంİి. 

 ‘‘ఆయన కృǷా ĺాకయ్మునకును’’  ఇİి ‘‘సుĺారత్’’ కు పĸాయ్యపదము.  24వ. వచనములోǵ Ĳోట్ చూడుము. 
 
 ‘‘ǘేమాǻవృİిధ్  కలుగజేయుటకును’’  İేవుǵ సతయ్ పĸిపకవ్తకు నĬిĳింĨేİి ఒక వయ్కిత్, సతయ్ము అĲే ȇషయమును గమǵంచుము (చూ. 
9:31).  Ƿౌలు ఈ అలంకాĸాǵన్ తరచుĦా ఉపȂĦింĨాడు.  ఈ Ħీర్కు పదము ‘‘కటట్డము’’ లేక ‘‘ǵలబెటట్డము’’ అĲే ĸెండు అĸాథ్ లĮో 
తరుజ్ మా Ĩేయబడగలదు (చూ. 1 కొĸీంįీ. 14).  ఇİే సుĺారత్ ȁకక్ గుĸి, వయ్కిత్గతముĦా ȇĻావ్Ľి పĸిపూరుణ్ డుĦా మారడĶే కాకుంĬా, 
సంఘము ǿతత్ము పĸిపకవ్తలోǵకి ĸాĺాȃ. 
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పర్Įేయ్క అంశము: ఆĮోమ్నన్ǳ 
     ఈ పదము ఆķకోĬోǽȂ మĸియు ఇతర పİాలు తరచుĦా ǷౌలుĨే ĺాడబĬాడ్ ķ.  ‘‘ఇలుల్  కటుట్ టకు’’ అǵ İీǵ సహజారథ్ము (చూ. 
మతత్ķ 7:24), అķĮే కర్Ķేĳీ ఇİి ఉపమానముĦా ఇలా ĺాడబĬింİి: 
     1.   కీర్సుత్  శĸీరము, సంఘము, 1 కొĸింįీ. 3:9; 2:21; 4:16 
     2.   కటట్బడడము 
           ఎ.   బలహీనపĬిన సహోదరులను, ĸోమా 15:1 
           ǹ.   Ƿొ రుగుĺాĸిǵ, ĸోమా 15:2 
           Ľి.   ఒకĸిĲొకరు, ఎĴెĽీ 4:29; 1 įెసస్. 5:11 
           Ĭి.   పĸిచరయ్ కొరకు పĸిȉదుధ్ లను, ఎĴెĽీ. 4:11 
     3.   మనము ఈ కిర్ంİి ĺాǵ İావ్ĸా కటట్బడుĮాము లేక ఆĮోమ్నన్ǳ Ƿొ ందుĮాము 
           ఎ.   ĳేర్మ, 1 కొĸింįీ. 8:1; ఎĴెĽీ 4:16 
           ǹ.   వయ్కిత్గత Ľేవ్చచ్ను ǵయంǳర్ంచుకొనుటను బటిట్ , 1 కొĸింįీ 10:23-24 
           Ľి.   ఉȏకలప్నలను మానుకొనుట వలన, 1 ǳȀǳ 1:4 
           Ĭి.   ఆĸాధన కర్మములో వకత్లను పĸిǽతము Ĩేయుటను బటిట్ (Ħాయకులు, ĵోదకులు, పర్వకత్లు, ĵాషలĮో మటాల్ Ĭేĺారు, 

ĺావ్ఖయ్తలు), 1 కొĸింįీ 14:3-4,12  
     4.   అǵన్ ȇషయాలను ఆĮోమ్నన్ǳ కȃĦింĨాȃ 
           ఎ.   Ƿౌలు ȁకక్ అıికారము, 2 కొĸింįీ. 10:8; 12:19; 13:10 
           ǹ.   ĸోమా 14:19 మĸియు 1 కొĸింįీ 14:26 లోǵ Ȏాĸాంశ ĺాఙూమ్లము 

 
 ‘‘Ȏావ్సథ్ƺ మనుగర్హించుటకును’’  Ƿా.ǵ.లో లేȈయులకు, యాజకులకు İేవుĬే Ȏావ్సథ్ ƺము.  కొర్ .ǵ.లో İేవుడు ȇĻావ్సులందĸి 
Ȏావ్సథ్ ƺము ఎందుకంటే, కీర్సుత్  కారయ్ము మĸియు మూĸిత్మంతమును బటిట్ ȇĻావ్సులందరూ İేవుǵ ĳిలల్లే (చూ. ĸోమా 8:15,17; గలǴ. 
4:1-17; కొలĽీస్. 1:12). 
     Ƿా.ǵ. ఇĻరా్ ķేȄయుల వలె కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సులు యాజకులై ఉĲాన్రు (చూ. 1 ĳేతురు 2:5,9; పర్కటన 1:6).  పతనĶౖెన లోకాǵకి 
మనము సుĺారత్ పĸిచరయ్ Ĩేయాȃ. 
 
 ‘‘పĸిȉదధ్పరచ బĬినĺారందĸిలో’’  ఇİి పĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  9:32లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: పĸిȉదధ్త చూడుము. 
 
20:33 ‘‘ĺెంĬిĲైనను, బంĦారముĲైనను వసత్ ర్ ములĲైనను’’  ఇȇ సంపదకు సంబంıింǩన వసుత్ ȎామాĦిర్.  తన కిర్యలను, ఉİేద్Ļాలను Ƿౌలు 
సంరǘించుకొంటుĲాన్డు.  కొర్ .ǵ. లో Ȏావ్రథ్ము, జారతవ్ము తరచుĦా అబదధ్బో ధలకు ఇవవ్బĬిన (చూ. 1 కొĸింįీ. 3:10-17) ముదర్లు. 
 
20:34 ‘‘Ĳా అవసరముల ǵǽతత్మును. . .కషట్పĬిన పǵ’’ పర్సుత్ తము పǵĨేసుత్ నన్ సంఘాల నుంĬి సȏయము ǴĽికొనుటకు Ƿౌలు 
అభయ్ంతరపĬాడ్ డు ఎందుకంటే, అబదధ్ బో ధకులు తరచూ తన ఉİేద్Ļాలను యİేద్వĨేసుత్ Ĳాన్రు.  Ƿౌలు తనను Įాను Ƿో ļించుకొĲాన్డు (చూ. 
1 కొĸింįీ. 4:12; 9:3-7; 2 కొĸింįీ. 11:7-12; 12:13; 1 įెసస్. 2:9; 2 įెసస్. 3:6-13).  Ƿౌలు ȋకష్ణ Ƿొ ంİిన రǺబ్ కనుక బో ధ కొరకు 
డబుబ్ ǴĽికొనడము తనకు అసహయ్ము కావచుచ్ కూĬా.  అķĲా, సుĺారత్ కొరకు సుĺాĸిత్కులకు మూలయ్ము Ĩెȃల్ంĨాȃ అǵ గటిట్Ħా 
ĨెǷాప్డు (చూ. 1 కొĸింįీ. 9:3-18; 1 ǳȀǳ. 5:17-18). 
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     జేముస్ ఎస్. జెఫర్ ĺరా్ Ľిన İి Ħీర్కో-ĸోమన్ ĺోర్డ్ ఆఫ్  నూయ్ టెĽెట్ƹంటు ఎర లో ǿదటి శĮాబధ్  మధయ్దĸా పర్పంĨాǵన్ గుĸింǩ అదుభ్త 
కుల్ పత్  చĸితర్ ఉంİి.  Ƿౌలు తన మూడు సుĺారత్ పర్యాణములకు అķేయ్ తన Ļాĸీరక అవసĸాల ǵǽతత్ము తన Ȏొ ంత ĨేతులĮో కషట్పĬి పǵ 
ĨేĻాడు అǵ పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి (చూ. 28 ĳే). 

1. ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణము, 1 కొĸింįీ. 4:12, 9:12; 1 įెసస్. 2:9 

2. ĸెండవ సుĺారత్ పర్యాణము, అ.కా. 18:3 

3. మూడవ సుĺారత్ పర్యాణము, అ.కా. 19:11-12; 20:34; 2 కొĸింįీ. 12:14 

20:35  ȇĻావ్సుల కషట్పĬి పǵĨేĽేİి ĺాĸి Ȏొ ంత లాĵాలు, ȇలాȎాల కొరకు కాదǵ, కీర్సుత్  Ĳామములో ఇతరుల అవసĸాలను Ǵరచ్Ĭాǵకి 
అǵ గమǵంచంĬి (చూ. 2 కొĸింįీ. 9:8-11).  ķేసును గుĸింǩ Ƿౌలు ఇǩచ్న ఉİాహరణలు ఏ సుĺారత్లలో Ħాǵ లేవు, కాబటిట్ బహుĻా 
ఇȇ Ĳోటి పరంపరల నుంĬి వǩచ్ ఉండచుచ్. 
     ఇకక్డ ఉపȂĦించబĬిన ‘‘బలహీనత’’ కైర్సత్వులను అనుమాǵంĨే ȇధంĦా ĺాడబడలేదు (చూ. ĸోమా 14:1; 15:1; 1 కొĸింįీ. 8:9-13; 
9:22).  శĸరీ అవసĸాల ȇషయĶౖె ఉపȂĦించబĬింİి.  Ƿౌలు తనను Įాన Ƿో ļించుకొనుటకు, ఇతరుల అవసĸాలను Ǵరుచ్ ǵǽతత్ Ķౖె 
కషట్పĬాడ్ డు. 
 

 
 20:36 ‘‘Ȁకాళూళ్ǵ’’  ఇİి Ƿౌలు యూİా పూరవ్పరĶౖెన సహజ బంĦిమ కాదు. బహుĻా ఇİి ఒక పర్Įేయ్క ఆĨాĸిక సమరప్ణ కావచుచ్ 
(చూ0. 32వ; 21:5). 
 
20:37 ‘‘Ƿౌలు ĶెడǾద పĬి అతǵǵ ముదుద్ ĳెటుట్ కొǵ’’  25వ. వచనమును ఇİి సూǩంచుచునన్İి. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. ఎందుĨేత 4వ. వచనము పర్కారము Ƿౌలు అĲేక పటట్ణముల నుంĬి వǩచ్న అĲేకమంİిĮో కȃĽి పర్యాణింĨాడు? 

2. 7-10 వచĲాలలోǵ మత Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ఉİేద్శము ఏǽటి? 

3. 13వ. వచనము ఎందుకు గǭǹǭĦా ఉంİి? 

4. ఎĴెసు ĳెదద్  దగగ్ర Ƿౌలు ఎందుకు తనను Įాకు పర్ǳĺాదము ĨేయవలĽి వǩచ్ంİి? 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 20:36-38
      36అతĬీలాగు Ĩెĳిప్ Ȁకాళూల్ ǵ ĺారందĸిĮో Ƿరా్ రథ్న ĨేĽెను.  37అపుప్డు ĺారందరు Ĩాల ఏĬిచ్ĸి. Ǿరు ఇకǾదట Ĳా ముఖము 
చూడరǵ అతడు Ĩెĳిప్న మాటకు ȇĻేషముĦా దుఃఖించుచు  38Ƿౌలు ĶెడǾద పĬి అతǵǵ ముదుద్ ĳెటుట్ కొǵ, ĺారు ఓడవరకు అతǵǵ Ȏాగ 

నంĳిĸి.   
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5. పర్వకత్లు ķెరూషలేములో సంభȇంĨే Ǵవర్ హింసలను గుĸింǩ హెచచ్ĸింǩĲా Ƿౌలు ఎందుకు ķెరూషలేమునకు ĺెĹాళ్డు (22-
23 వచĲాలు? 

6. సహజంĦా అబదధ్  పర్వకత్లు అǵన్యుĦాలలో, అǵన్ Ƿరా్ ంĮాలలో ఎందుకు ఉంటారు?  ĺారు ȇȀచంపబĬాడ్ ĸా?  ĺాĸి బో ధలను 
అంĦీకĸింĨేĺారు ȇȀǩంపబĬాడ్ ĸా?  అబదధ్  పర్వకత్ ఎవరు? 

7. ఎందుకǵ 36-38 వచĲాలు మన Ȏాథ్ ǵకి ĳెదద్ల కొరకు మనము Ƿరా్ ĸిథ్ంĨాȃ, ĺాĸిǵ ĳేర్ǽంĨాȃ అǵ Ĩెపుప్తుĲాన్ķ?  
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 21 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలు ķెరూషలేము పర్యాణము  ķెరూషలేము పర్యాణ హెచచ్ĸకి  Ƿౌలు ǷాలĽీత్Ĳాకు ǳĸిĦ ిĸావడము  Ƿౌలు ķెరూషలేముకు ĺెళుళ్ట  ķెరూషలేముకు పర్యాణము

(20:7-21:14) 
21:1-6                                 21:1-14                               21:1-6                                  21:1-6                               21:1-6 
21:7-14                                                                        21:7-14                                21:7-11                              21:7-14 
                                          సమాıానము కొరకు Ƿౌలు         యూİాతĮావ్ǵకి Ƿౌలు ǵĸాథ్ రణ     21:12-13                            ķెరూషలేముకు Ƿౌలు Ĩేరుట 
                                          అభయ్రథ్న 

21:14 
21:15-16                              21:15-25                             21:15-16                               21:15-16                            21:15-16 
Ƿౌలు యాకోబును దĸిశ్ంచుట                                                                                          Ƿౌలు యాకోబును దĸిశ్ంచుట 
21:17-26                             İేĺాలయములో బıింపబడుట     21:17-26                              21:17-25                            21:17-25 
                                         21:26-36                                                                       21:26                                21:26 
İేĺాలయములో బıింపబడుట                                              Ƿౌలు బంıీ, పర్ǳĺాదన               Ƿౌలు İేĺాలయములో             Ƿౌలు బంıించబడుట 
                                                                                                                            బంıింపబడుట 
21:27-36                                                                      (21:27-22:29)                      21:27-29                           21:27-29 

21:27-36 
21:30-36                           21:30-36 

Ƿౌలు తనను Įాను పర్ǳĺాదన     ķెరూషలేము అలల్ĸమిూకను                                                Ƿౌలు తనను Įాను పర్ǳఘటన     
                                         ఉİేద్ȋంǩ మటాల్ డుట 
21:37-22:5                          (21:37-22:21)                     21:37-40                             (21:37-22:5)                      21:37-40 
                                                                                                                            21:37ఎ 

21:37ǹ-38 
21:39 
21:40-22:2 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
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1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్   
 
     ఏİి Ĩెపప్బĬాలో İాǵǵ Ĩెపప్కǷో వడĶే ఈ అıాయ్యము కలుగజేĽే ఆశచ్రయ్ము!  అనయ్ సంఘాలు ķెరూషలేము సంఘాǵకిǩచ్న 
ǵధులను గుĸింǩ Ƿౌలు పర్Ȏాత్ వనకు Įేలేదు. 
     జేముస్ Ĭి. ǭ. డన్ ȁకక్ యూǵటి అండ్ Ĭౖెవĸిస్టీ ఇన్ İి ఎస్ టి, 272-278, ȇశవ్Ľింǩన యూదుల ǮȇĮాలలోǵ Ĳోటి పరంపర 
ఒడంబĬికల ȁకక్ పర్ĵాĺాల పటల్  ఉనన్ Ƿౌలు మĸియు యాకోబు (యూİాతతవ్ Ƿారంపరలై తనకునన్ ఆఙాఞ్ ıారకతవ్ము) ల మధయ్ 
ఉనన్ ఒǳత్ Ĭి ȇషయములో ఇİి ఒక ఆసకిత్కరĶౖెన ఊȏĵాĺాలను ĨేĽింİి. 
 

 
21:1 ‘‘ఓడ ఎకిక్ ǳనన్Ħా ĺెȅల్  ’’  ĲేరుĦా పడవ పర్యాణము అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఒక Ĳౌకాయానమునకు సంబంıింǩన పదము ఇİి (చూ. 
16:11).  ఈ Ĳౌకాయాన పదములలో లూకా ǵషుట్ డు (చూ. 3వ. వచనము).  అ.కా.లలో ǵ ‘‘Ķేము’’ అĲే పİాలు Ĳౌకా పర్యాణములో 
కȃĽి పయాణించĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి. 

  ‘‘కోసు’’  ఈ ĳేరుకు అరథ్ము ‘‘ȋఖరము’’.  İీȇకి మĸియు అǳ ĳెదధ్  పటట్ణాǵక ిఈ పదము Ĩెందుతుంİి.  ఈ İీȇ హిǷో కార్ ట్స్ (కీర్.పూ. 
ఐదవ శĮాబధ్ము)కు, ఒక ĳెదధ్  ఆĸోగయ్ ǷాఠĻాల Ƿరా్ ంĮాǵకి పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİింİి.  ఆĽియాలోǵ ĸోమా Ƿరా్ ంతములో ఉనన్ పనున్ ǽనȏ ĸాషట్ ర్ము 
ఇİి.  దకష్ణ ǽలేతకు ఇİి İాİాపు నలుబİి Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:1-6
      1Ķేము ĺాĸిǵ ȇĬిǩĳెటిట్  ఓడ ఎకిక్ ǳనన్Ħా ĺెȅల్ కోసుకును, మరుĲాడు ĸొదుకును, అకక్డనుంĬి పతరకును వǩచ్ǳȇు.  2అపుప్డు 
ĴేǶకేకు ĺెళల్  బో వుచునన్ ఒక ఓడను చూǩ İాǵǵ ఎకిక్ బయలుİేĸిǳȇు.  3కుపర్కు ఎదురుĦా వǩచ్, İాǵǵ ఎడమ తటుట్ న ȇĬిǩ, 

ĽిĸియĺౖెపుĦా ĺెȅల్, తూరులో İిĦిǳȇు; అకక్డ ఓడ సరుకు İిగుమǳ ĨేయవలĽియుంĬెను.  4Ķేమకక్డ నునన్ ȋషుయ్లను కనుĦొǵ 

ķేడుİినములకక్డ  ఉంటిǽ. ĺారు Ƕవు ķెరూషలేములో కాలు ĳెటట్వదద్ǵ ఆతమ్İావ్ĸా ǷౌలుĮో Ĩెĳిప్ĸి.  5ఆ İినములు గĬిĳిన తరుĺాత 

పర్యాణĶౖె Ƿో వుచుండĦా,  ĵారయ్లĮోను  ĳిలల్లĮోను  ĺారందరు మముమ్ను పటట్ణము ĺెలుపȃ వరకు Ȏాగనంపవǩచ్ĸి. ĺారును Ķేమును 
సముదర్Ǵరమున Ȁకాళూల్ ǵ Ƿరా్ రథ్నĨేĽి ȁకĸిȁదద్  ఒకరము Ľెలవు పుచుచ్కొంటిǽ.  6అంతట Ķేము ఓడ ఎకిక్ǳȇు, ĺారు తమ తమ 

ķండల్ కు ǳĸిĦి ĺెȅల్ĸి.  
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  ‘‘ĸొదుకు’’  ఇİి కూĬా ఒక İీȇ, అందులోǵ ఒక ĳెదధ్  పటట్ణము ĳేరు.  ఈ ĺాణిజయ్ İీȇ (1) İీǵ పర్Įేయ్క ĸోజా పుȍాప్లకు (2) İీǵ 
ȇశవ్ȇİాయ్లయాǵకి ĳేరు పర్ఖాయ్తలు కȃĦి ఉంİి.  అలాĦే ఇİి ȎాహిĮాయ్ǵకి, వకృĮావ్ǵకి పర్Įేయ్కత కలİి.  గతములో (కీర్.పూ. 29) ఇİి İీǵ 
పర్Įేయ్క 104’ ఎతుత్  గȃĦి, Ĳౌకాశర్మములో లో ǵలబĬి ఉనన్ కొలోసస్ అĲే ఇతత్ Ĭి మǵļి ȁకక్ పర్ǳమకు పర్ఖాయ్తĶౖె ఉంĬినİి.  ఈ 
ȋలప్ము ఒక Ĳౌకల İీపగృహముĦా పǵĨేĽేİి. 

 
  ‘‘పతర’’  Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ కుటుంబాల Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త చుటట్లు (చూ. ĳి41, కొǵన్ Ƿాత లాటిన్ ĵాȍాంతĸాలు İీǵకి Ľిĸియా నుంĬి వĨేచ్ 
ఓడలకు పర్ıాన Ĳౌకాశర్యము అķన ‘‘మĸియు Ķౖెĸా’’ (27:5 నుంǩ కావచుచ్) జతĨేĻాķ.  యు ǹ ఎస్4 ‘‘ఎ’’ సంగర్హ Ƿాఠకము ఇǩచ్ 
(సĸైనİే) అĲే ĸేటింగ్ ఇǩచ్ంİి. 
     పతర ȃĽియాలో ఒక కోȎాత్  నగరముĦా ఉంĬేİి.  ఇİి అǷో లోల్  ĺాకాయ్లకు Ĩాలా పర్Ľిİిధ్Ħా ఉంĬేİి.  ఇİి ఒకపుప్డు ĬెȄఫ్కి Ƿో టీĦా 
ǵలబĬింİి. 
 
21:2 ‘‘అపుప్డు ĴేǶకేకు ĺెళల్  బో వుచునన్ ఒక ఓడను చూǩ’’  ఇİి ఒక ĳెదద్  ఓడ కావచుచ్.  సముదర్ Ǵĸాలలో ǩకుక్క Ƿో ķన ǩనన్ 
Ĳౌకలను ఈ ఓడ ĲేరుĦా Ǵĳికెళళ్Ĭాǵకి ఎకుక్వ కాలాǵన్ గĬిĳేİి.   
 
21:3 ‘‘కుపర్కు ఎదురుĦా వǩచ్’’  ఇİి బరన్బాను, ǿదటి సుĺారత్ పర్యాణమును గురుత్ Ĩేసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘తూరు’’  ఇİి Ĵెǵļియా ȁకక్ ముఖయ్పటట్ణము. 
 
21:4 ‘‘ȋషుయ్లు’’  ఇİి బహుĻా Ľెత్ఫను ȁకక్ హింస తరుĺాత Ȏాథ్ ĳించబĬిన సంఘము ఈ పటట్ణములో ఒకటి ఉంĬేİి (చూ. 8:4; 
11:19).  ఈ కాలములో ȇĻావ్సులు ఇతర ȇĻావ్సులు తమĮో కȃĽి ఉంĬాలǵ ఆȋంĨేĺారు (చూ. 7,16 వచĲాలు). 
 
  ‘‘Ƕవు ķెరూషలేములో కాలు ĳెటట్వదద్ǵ ఆతమ్İావ్ĸా ǷౌలుĮో Ĩెĳిప్ĸి’’  Ȏాథ్ ǵక సంఘాలలోǵ పర్వకత్ల సముఖమును ఇİి సూǩసుత్ నన్İి 
(చూ. 20:23; 21:10-12).  హింసను గుĸింǩన ĺాĸి సంİేశము ĺాసత్వము, అķĲా Ƿౌలు ȁకక్ పర్యాణము İేవుǵ ǩతత్ము (చూ. 
14వ. వచనము).  అనǵయ İావ్ĸా ķేసు Ƿౌలుకు తన Ǯȇతము ȁకక్ కాĸాయ్ǵన్ గుĸింǩ ĨెǷాప్డు (చూ. అ.కా. 9:15-16).  శర్మ 
అĲేİి İీǵలో ĵాగము, అķĲా ఆయన ĸాǯలకు ȎాǘిĦా ఉĲాన్డు. 
 
21:5 ‘‘సముదర్Ǵరమున Ȁకాళూల్ ǵ Ƿరా్ రథ్నĨేĽి’’  కైర్సత్వుల ĳేర్మానుĸాĦాలకు ఇİి ఒక అదుభ్తĶౖెన దృశయ్ము.  20:32,36 వలె ఇİి ఒక 
పర్Įేయ్క ĽేవĦా ఉండచుచ్. 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:7-14
    7Ķేము తూరునుంĬి ĨేĽిన పర్యాణము ముĦింǩ, Įొలెమాķకి వǩచ్, సహో దరులను కుశలమĬిĦి ĺాĸి ȁదద్  ఒక İినముంటిǽ.  

8మరుĲాడు Ķేము బయలుİేĸి కైసరయకు వǩచ్, ķేడుగుĸిలో Ĳొకడును సుĺాĸిత్కుడుĲైన Ĵిȃపుప్ ఇంట పర్ĺేȋంǩ అతǵȁదద్  ఉంటిǽ.  

9కనయ్కలుĦా ఉనన్ నలుగురు కుమాĸెత్లు అతǵకుంĬిĸి, ĺారు పర్వǩంచుĺారు.  10ĶేమĲేక İినములకక్డ ఉండĦా, అగబు అను ఒక పర్వకత్ 
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21:7 ‘‘Įొలెమాķ’’  ఈ పటట్ణాǵకి అలెĦాజ్ ండరు చకర్వĸిత్ ȁకక్ జనరల్ ȁకక్ ĳేరు ĳెటట్బĬింİి.  ఆయన ఐగుపుత్ ను పĸిǷాȃంĨాడు.  
ఆయన పూĸిత్కుĬౖెన Įొలెǽ II కీర్.పూ. 22లో ఈ పటట్ణాǵన్ ǵĸిమ్ంĨాడు.  ǷాలĽీత్న కొȎాత్ లో ఉనన్ ఒకేఒక సహజ ఒడĸేవు ఇİి.  Ƿా.ǵ. ఇİి 
అకోక్ అǵ ĳిలువబĬింİి. (చూ. Ĳాయ్య. 1:31).  ఇపుప్డు ఇİి కూర్ Ľేడర్ ĳేరు, ఎకేర్ ĳేరుĮో ĳిలువబడుతునన్İి. 
 
  ‘‘సహో దరులు’’  అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఇİి ‘‘ȋషుయ్లు’’ కు పర్Įాయ్యపదము (చూ. 4,16 వచĲాలు).  ķేసు కీర్సుత్ లో ఉనన్ ĺాĸికి 
ఇవవ్బĬిన హో İా ఇİి. 
 
  ‘‘ĺాĸివదద్  ఉంటిǽ’’  4వ. వచనములో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 
 
21:8 ‘‘Ķేము బయలుİేĸి’’  ĺారు ĸోడుడ్ మారగ్ములో ĺెȅళ్ĸో లేక సముదర్మారగ్ములో ĺెȅళ్ĸో మనకు Įెȃయదు. 
 
  ‘‘కైసరయ’’ ఇİి ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ĸోǾయుల ముఖయ్ పటట్ణము.  కటట్బĬిన ǩనన్ ఓడĸేవు కȃĦిన కోȎాత్  పటట్ణము ఇİి.  సుĺాĸిత్కుĬౖెన 
Ĵిȃపుప్ ఇందులో ǵవĽింĨాడు (చూ. 8:40).   
 
   ‘‘సుĺారత్కుడు’’  ఈ పదము ఆశచ్రయ్కరంĦా కొర్ .ǵ.లో మూడు Ȏారుల్  మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11 మĸియు 2 
ǳȀǳ 4:5).  ఈ పĸిచరయ్ బహుమానము İేǵǵ ఆవĸించుకొǵ ఉంİో  Ĩెపప్లేము.  ఈ పదĶే ‘‘సుĺారత్ను పర్కటించు ĺాడు’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ 
ఇసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘ķేడుగుĸిలో Ĳొకడును’’ ఇİి ķెరూషలేము సంఘములో Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే ȇధవలు Ĩేత ǵయబదద్ము కాǵ ఆȏĸాǵన్ పంచడముĮో 
వǩచ్న సమసయ్ను సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ సమసయ్ను పĸిషక్ĸించĬాǵకి ఏడుగుĸిǵ ఎనున్కోవడము జĸిĦింİి.  ĺారందĸికి Ħీర్కు ĳేరుల్  
ఉĲాన్ķ.  ఈ ఏడు మంİి బలĶౖెన ఉపİేశకులు.  సుĺారత్ ȇశవ్ĺాయ్ĳిత్  ȁకక్ దృļిట్ ǿదట ĺాĸికి కȃĦింİి (చూ. అ.కా. 6). 
 
21:9 ‘‘కనయ్కలుĦా ఉనన్ నలుగురు కుమాĸెత్లు అతǵకుంĬిĸి, ĺారు పర్వǩంచుĺారు’’  లూకాకు Ľీత్ ర్లĳౖెన ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన శర్దధ్  ఉండటాǵన్ 
గమǵంచంĬి. సంఘాలలో కొర్ .ǵ. ǵĸాధ్ రణ ఆıారంĦా Ľీత్ ర్లు ĲాయకులĦా ఉంĬే ȇషయాǵన్ మనము మĸొకȎాĸి మన అలోǩంచనను 
సĸిĨేĽికొనవలĽి ఉంİి (చూ. యాĺేలు 2:28-32; అ.కా. 2:16-21).  2:17లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: బౖెǹలు నందు Ľీత్ ర్లు 
చూడుము.  ఈ ȇషయĶౖె Ĳాకు బాĦా ఉపȂగపĬిన గర్ంధము Ħొరడ్న్ Ĵీ ĺరా్ Ľిన ĦాĽెప్ల్ అండ్ Ľిప్ĸిట్. 

యూదయనుంĬి వĨెచ్ను.  11అతడు మాȁదద్కు వǩచ్ Ƿౌలు నĬికటుట్  ǴĽికొǵ, తన Ĩేతులను కాళల్ను కటుట్ కొǵ ķెరూషలేములోǵ 

యూదులు ఈ నĬికటుట్ గల మనుషుయ్ǵ ఈలాగు బంıింǩ, అనయ్జనుల Ĩేǳకి అపప్Ħింతురǵ  12ఈ మాట ȇǵ నపుప్డు Ķేమును 
అకక్Ĭిĺారును ķెరూషలేమునకు ĺెళల్వదద్ǵ అతǵ బǳమాలుకొంటిǽ Ħాǵ  13Ƿౌలు ఇİెందుకు? Ǿరు ఏĬిచ్ Ĳా గుంĬె బదద్లు ĨేĽెదĸేల? 

ĲేĲైĮే పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామము ǵǽతత్ము ķెరూషలేములో బంıింపబడుటకు మాతర్Ķే Ħాక చǵǷో వుటకును Ľిదధ్ముĦా ఉĲాన్నǵ 

Ĩెĳెప్ను. 14అతడు ఒపుప్కొననందున Ķేము పర్భువు ǩతత్ము జరుగునుĦాక అǵ ఊర కుంటిǽ. 
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     సంఘ పరంపరలు పర్కారము ĺారు ఆĽియాకు (Ĵిర్ǭయా)కు ĺెȅళ్ అకక్డ ఆయన కుమాĸెత్లు Ĩాలా కాలము బర్ǳకి, ముసȃ తనము 
వరకు ĺారు İేవుǵకి పĸిచరయ్ ĨేĻారు అǵ ఉంİి.  ఈ ȇషయము మనకు Ƿొ ȃకేర్ట్స్ మĸియు Ƿాĳియస్ ĸెంĬింటిలోǵ ఇȎో ǹయస్ 
ఉİాహరణల వలన ĮెȃĽింİి (చూ. ఎకేల్. హిస్ట్ . 3:31:2-5). 
 
21:10 ‘‘అగబు అను ఒక పర్వకత్’’ ఈ పİాǵన్ అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు ĸెండు మాĸాగ్ లు ఉనన్ķ. 

1. కొĸింįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలలో ఈ పదము సుĺారత్ను పంచుకొనుట లేక పర్కటించుట అǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 1 కొĸింįీ. 
14:1) 

2. అǷో సుత్ లుల గర్ంధము పర్వకత్లను పర్వకత్లను పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి (చూ. 11:27-28; 13:1; 15:32; 21:10, Ľీత్ ర్ పర్వకత్లను గుĸింǩ 
సహితము పర్Ȏాత్ ȇంǩంİి, 21:9) 

     ఈ పదముĮో ఉనన్ సమసయ్ ఏǽటంటే, కొర్ .ǵ. పర్వచన కృǷావరము Ƿా.ǵ. పర్వకత్లకు ఎలా సంబంıింǩ ఉంİి?   Ƿా.ǵ. పర్వకత్లు 
లేఖĲాల గర్ంధ కరత్లు.   కొర్ .ǵ.లో ఈ బాధయ్త పంĬెర్ండుగుĸికి, ĺాĸి సȏయకులను ఇవవ్బĬింİి.  ‘‘అǷో సుత్ లుడు’’ అĲే పదము ఒక కొనȎాĦే 
బహుమానముĦా ఉనన్పప్టికి (చూ. ఎĴెĽీ. 4:11) పర్ంĬెర్ండు మంİి చǵǷో ķన తరుĺాత ఈ కారయ్ĵారము మారచ్బĬింİి, అలాĦే పర్వకత్ల 
ȇషయము కూĬా.  İౖెĺాĺేశము (13:1లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము  చూడుము) ఆĳిĺేయబĬింİి; ముందు ముందు İౖెĺాĺేȋత 
లేఖĲాలు ఉండబో వు (చూ. యూİా 20వ. వచనము).  కొర్ తత్ǵబంధన పర్వకత్ల Ƿరా్ ధǽక బాధయ్త సుĺారత్ను పర్కటించుట, అķĮే ఇİి 
పర్సుత్ త పĸిĽిథ్తులకు, అవసĸాలకు కొర్ .ǵ. సĮాయ్లను ఎలా అనవ్ķంచుకోĺాȃ అĲేİి కూĬా బాధయ్తĦా ఉనన్టుల్  ఇİి Įెలుపుతునన్İి.  
11:27లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: కొర్ .ǵ.లోǵ పర్వచĲాలు చూడంĬి.  
 
21:11 అగబు, Ƿా.ǵ. పర్వకత్లైన ķĸిమ్యా, ķెహెజేక్లు వలె తన బయలుǷాటును బయలుపరĨాడు. 
 
21:12 ‘‘అతǵ బǳమాలుకొంటిǽ’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  İీǵ అరథ్ము (1) ఒక పǵ Ƿరా్ రంభము లేక (2) గతములో 
పలుమారుల్  జĸిĦిన కారయ్ము. 
 
21:13 పర్వకత్ Ĩెĳిప్న İాǵకి, Ƿౌలు ķెరూషలేమునకు ĺెళుళ్ట İేవుǵ ǩతత్ Ķౖె ఉందǵ మȆళ్ Ĩెĳిప్న İాǵǵ, ĸెంటిǵ సమనవ్యము 
Ĩేయుట కషట్ము (చూ. 4వ. వచనము). 
 
 ‘‘పర్భుĺౖెన ķేసు Ĳామము’’  2:21లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: పర్భువు Ĳామము చూడుము. 
 
21:14 ‘‘పర్భువు ǩతత్ము జరుగునుĦాక’’ ఇİి ఒక Ƿరా్ రథ్న ĵావముĮో ĺాడబĬిన ఒక ĳెర్జెంటు ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్.  Ƿౌలు ǮȇĮాǵకి İేవుǵకి 
ఒక పర్ణాȅక, ఉİేద్Ļాలు ఉĲాన్ķ.  ముందు ముందు సమసుయ్లు ఉనన్యǵ మȆళ్ మȆళ్ పర్వచనము Ĩెĳిప్Ĳా, İేవుǵ ǩతత్ము తనకు 
Įెలుసు అǵ Ƿౌలు అనుకొంటుĲాన్డు.  ఈ పర్వచĲాలు తన ఆǴమ్య, మానĽిక Ľిదధ్బాటుకే Ħాǵ, ǵļేıించĬాǵకి కాదు అǵ Ƿౌలు 
తలంĨాడు. 
 

పర్Įేయ్క అంశము:  İేవుǵ ǩతత్ము (įెలేమా) 
     Ȃȏను సుĺారత్ 
                     -    ķేసు İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ Ĳెరĺేరుచ్కు వĨాచ్డు (చూ. 4:34; 5:30; 6:38) 
                     -    కుమారుǵకి ఇǩచ్న యావతుత్ లో ఏǽయు Ƿో Ħొటట్కొనక, అంతయ్İినమున İాǵ లేపుటķే İేవుǵ ǩతత్ Ķౖె యునన్İి. 
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                   -   ఎవĸైĮే కుమారుǵ ȇశవ్ĽిȎాత్ ĸో (చూ. 6:29,40) 

                   -   İేవుǵ ǩĮాత్ ǵకి సంబంıింǩన Ƿరా్ రథ్నలకు సమాıాĲాలు ఇవవ్బడుట (చూ. 9:31 మĸియు 1 Ȃȏను 5:14) 

     సమాంతర సుĺారత్లు  
                      -   İేవుǵ ǩతత్ము Ĳెరĺేరుచ్ట అǳ Ƿరా్ ముఖయ్ము (చూ. మతత్ķ 7:21) 

                     -   İేవుǵ ǩĮాత్ ǵన్ Ĳెరĺేరుచ్ట వలన ఒకడు ķేసు Įోటి సహో దĸి సహోదరులవుĮారు (చూ. మతత్ķ 12:50; మారుక్ 
3:35) 

                     -   ఎవరుĦాǵ నȋంǩǷో వుట İేవుǵ ǩతత్ము కాదు (చూ. మతత్ķ 18:14; 1 ǳȀǳ 2:4; 2 ĳేతురు 3:9) 

                     -   కలువĸి ķేసు ķెడల İేవుǵ ǩతత్ము (చూ. మతత్ķ 26:42; లూకా 22:42) 

     Ƿౌలు ఉతత్ĸాలు 
                      -    ȇĻావ్సులందĸి పĸిపకవ్త మĸియు పĸిచరయ్ (చూ. ĸోమా 12:1-2) 

                       -   దుషట్ యుగము నుంĬి ȇĻావ్సులను ȇడుదల Ĩేయుట (చూ. గలǴ. 1:4) 

                       -   ȇȀచన పర్ణాȅక İేవుǵ ǩతత్ముĶౖె ఉంĬినİి (చూ. ఎĴెĽీ. 1:5,9,11) 

                       -   ȇĻావ్సులు పĸిȉİాధ్ తమ్ ǵంపుదల కȃĦిన అనుభĺాǵన్, ǮȇĮాǵన్ కȃĦి ఉండుట (చూ. ఎĴెĽీ. 5:17-18)  
                       -   ȇĻావ్సులు İేవుǵ ఙాఞ్ నముĮో ǵంపబడడము (చూ. కొలĽీస్. 1:9) 

                       -   ȇĻావ్సులు పĸిపూరణ్ మĸియు సంపూరణ్ముĦా Ĩేయబడడము (చూ. కొలĽీస్. 4:12) 

                       -   ȇĻావ్సులు Ƿరా్ యȋచ్తత్ము (చూ. 1 įెసస్. 4:3) 

                       -   పర్ǳ ȇషయములో ȇĻావ్సులు కృతఙుఞ్లై ఉంĬాȃ (చూ. 1 įెసస్. 5:18) 

     ĳేతురు ఉతత్ĸాలు 
-   ȇĻావ్సులు సĸైనȇ Ĩేసూత్ , అȇĺేకులు Ĳోళుళ్ మూķంచడము, సుĺారత్ పĸిచరయ్కు అవకాశము కȃĦించడము 

(చూ.    1 ĳేతురు 2:15)  
-   ȇĻావ్సులు శర్మలు (చూ. 1 ĳేతురు 3:17; 4:19) 

-   ȇĻావ్సులు Ȏావ్రథ్పూĸిత ǮȇĮాలను ǮȇంచకుంĬా ఉండుట (చూ. 1 ĳేతురు 4:2) 

     Ȃȏను ఉతత్ĸాలు 
-    ȇĻావ్సులు ఎపప్టికి Ľిథ్రముĦా ఉండటము (చూ. 1 Ȃȏను 2:17) 
-    Ƿరా్ రథ్నల సమాıాĲాలకు ȇĻావ్సులు కీలకము (చూ. 1 Ȃȏను 5:14)                     

 
 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:15-16
   15ఆ İినములైన తరుĺాత మాకు కావలĽిన ȎామĦిర్ ǴĽికొǵ ķెరూషలేమునకు ఎకిక్Ƿో ǳȇు.  16మĸియు కైసరయనుంĬి కొందరు 
ȋషుయ్లు, ǿదటనుంĬి ȋషుయ్డుĦా ఉంĬిన కుĳీర్యుĬౖెన మాన్Ȏో ను ఇంట Ķేము İిగవలెనను ఉİేద్శముĮో అతǵǵ ĺెంటబెటుట్ కొǵ మాĮో 
కూడ వǩచ్ĸి.  
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21:15 ‘‘మాకు కావలĽిన ȎామĦిర్ ǴĽికొǵ’’  కింగ్ జేముస్ పĸిĵాషలో ఇİి ‘‘మా ȎామĦిర్ ǴĽికొǵ’’ (ఎన్ కె జె ǹ లో ‘‘సĸిద్ĳెటుట్ కొǵ’’) అǵ 
ఉంİి.  పర్యాణ Ľిదధ్Ƿాటును సూǩంĨే Ħార్ Ĵిక్ పదము ఇİి.  ఇİి కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉంİి. 
 
  ‘‘ķెరూషలేము’’  ఇİి İాİాపు 64 Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి. 
 
21:16 ‘‘మాన్Ȏో ను’’  ఈయన కుĳీర్ నుంĬి వǩచ్న యూİా కైర్సత్వుడు (బరన్బా లాĦా).  అ.కా. 6వ. అıాయ్యములో Ĩెపప్బĬిన ఏడుమంİి 
వలె ఈయన ఒక Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదుడు కావచుచ్.  ఆİి నుంĬి ఈయన ఒక ȇĻావ్ĽిĦా ఉంĬినటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి; Ƿౌలు Ľిĸియాలో 
బంıింపబĬినపుప్డు లూకా ǷాలĽీత్Ĳాలో ఉనన్పుప్డు తన సుĺారత్ సమాĨారము కొరకు ఈయన దగగ్ర నుంĬి అĬిĦి ǴĽికొǵనటుల్ ంİి. 
 
అ.కా. 21:17-23:30 వచĲాలకు సందĸాభ్నుǩǳ అంతద్ృļిట్  
ఎ.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 21:17-26:32 వచĲాల కుల్ పత్  ĺాయ్ఖయ్లు (ķెరూషలేము మĸియు కైసరు ĸెండు Ĩోటల్  Ƿౌలు ȁకక్ 

బంıీ మĸియు పర్ǳĺాదనలు.) 
      1.   İేĺాలయము దగగ్ర İాĬి మĸియు బంıించబడుట                 21:17-40 
     2.   అలల్ĸిమూక ముందు Ƿౌలు ĺాదన                                    22:1-22 
     3.   ĸోǾయులు పర్ȋంచడము                                               22:23-30 
     4.   మత ĳెదద్ల మȏసభ పర్ȋన్ంచడము                                  23:1-10  
     5.   Ƿౌలును హతయ్ĨేయĬాǵకి కుటర్                                        23:11-35 
     6.   Ĵెȃకుస్ ఎదుట Ƿౌలు                                                    24:1-23 
     7.   రహసయ్ముĦా Ĵెȃకుప్ మĸియు దృĽిలాల్  ఎదుటకు Ƿౌలు            24:24-27 
     8.   Ĵెసత్సు ķెదుటకు Ƿౌలు                                                25:1-12 
     9.   అĦిర్పప్ II మĸియు బెĸిన్స్ ķెదుటకు Ƿౌలు                         25:13-26:32  
 
ǹ.   Ƿౌలు పర్ǳĺాదనలలోǵ సహజ అంĻాలు 

సహజ అంĻాలు 
అలల్ ĸిమూక ķెదుట 

Ƿౌలు 
మȏ సభ ķెదుట 

Ƿౌలు 
Ĵెȃకుస్ ఎదుట 

Ƿౌలు 

Ĵెసత్సు మĸియు
అĦిర్పప్ II ķెదుట

Ƿౌలు 

1.  తన యూİాతతవ్        22:3                                                     24:14,17-18        26:4 
     పూరవ్ రంగము  
2.   తన పĸిసయయ్           22:3                    23:6-9                       24:15,21             26:5-8 
     ȋకష్ణ మĸియు  
     ఉĮాస్హము  
3.   తన హింసల             22:4-5                                                                          26:9-11 
     ‘‘మారగ్ము’’ 
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4.   తన మారుప్ను          22:17-22                                                                       26:12-18 
     గుĸింǩ తన Ȏొ ంత 
     Ȏాకష్ము   
5.   İేవుǵ İావ్ĸా       22:17-22                                                                        26:17-23 
     పర్Įేయ్క పĸిచరయ్కు 
     తన ĳిలుపు             

 
Ľి.   సదూద్ కయులు మĸియు పĸిసయుయ్లకు మధయ్ Ƿో ȃకలు 
 
                                        సదూద్ కయులు                                    పĸిసయుయ్లు 
      పుటుట్ క                       మకాక్Ǻను కాలము                            మకాక్Ǻను కాలము 
      ĳేరుకు అరథ్ము              ‘‘జĬోకైట్స్’’                                       ‘‘ĺేరుపĸిǩన ĺారు’’ 
      Ȏాంఘిక Ȏాథ్ ķ              యాజక సంపనున్డు                           మధయ్తరగǳ Ȏామానుయ్డు 
      లేఖĲాల పర్శన్               ĺరా్ యబĬిన ధరమ్Ļాసత్ ర్ము మాతర్Ķే           Ĩెపప్బĬిన & ĺరా్ యబĬిన ధరమ్Ļాసత్ ర్ము 
                                      (పర్Įేయ్కింǩ ఆİికాండము నుంĬి              ఇంకా Ƿా.ǵ. పర్వకత్లు మĸియు ĺరా్ య  
                                      İివ్ǴȂపİేశ కాండము వరకు)             బĬిన ĵాĦాలు 
      మత Ľిİాధ్ ంతము            Ľిథ్రపరచబĬిన                                  సంసక్ĸించబĬిన 

                                        - జోĸోĽిట్ ర్యాǵజమ్ నకు                      - దూత గణాలను గుĸింǩǵ ఙాఞ్ నము 
                                           పర్ĵాȇతము ĨేయబĬిĲారǵ              - మరణము, పునరుĮాథ్ నముల తరుĺాత 

                                           ఆĸోĳించబĬిన పĸిసయుయ్లకు              ఉనన్ Ǯȇతములో ȇĻావ్సము 
                                           వయ్ǳĸేకము                                  - అనుİిన Ǯȇతమును గుĸింǩ చకక్Ħా Ƿొ ందుపరǩన                

(చూ. 23:8)                                  ǵయమాలు 
 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:17-26
      17Ķేము ķెరూషలేమునకు వǩచ్నపుప్డు సహో దరులు మముమ్ను సంĮోషముĮో Ĩేరుచ్కొǵĸి.  18మరుĲాడు ĳెదద్లందరు అకక్Ĭికి 
వǩచ్యుండĦా Ƿౌలు మాĮో కూడ యాకోబు Ĳొదద్కు వĨెచ్ను.  19అతడు ĺాĸిǵ కుశల మĬిĦి, తన పĸిచరయ్ వలన İేవుడు అనయ్జనులలో 
జĸిĦింǩన ĺాటిǵ ȇవరముĦా Įెȃయజెĳెప్ను.  20ĺారు ȇǵ İేవుǵ మహిమపరǩ అతǵ చూǩ సహో దరుĬా, యూదులలో 
ȇĻావ్సులైనĺారు  ఎǵన్ ĺేలమంİి యుĲాన్ĸో చూచు చుĲాన్వుగİా? ĺారందరును ధరమ్Ļాసత్ ర్మందు ఆసకిత్ గలĺారు.  21అనయ్ జనులలో 
ఉనన్ యూదులు తమ ĳిలల్ లకు  సునన్ǳ Ĩేయకూడదǵయు, మన ఆĨారముల Ĩొపుప్న నడువకూడదǵయు Ƕవు Ĩెపుప్టవలన 

ĺారందరు Ȁļేను ȇĬిǩĳెటట్వలెనǵ Ƕవు బో ıించుచునన్టుల్  Ȉరు ǵనున్ గూĸిచ్ వరత్మానము ȇǵ యుĲాన్రు.  22కావున మన Ķేǽ 

Ĩేయుదుము? Ƕవు వǩచ్న సంగǳ ĺారు తపప్క ȇందురు.  23కాబటిట్  Ķేము Ƕకు Ĩెĳిప్నటుట్  Ĩేయుము.  ǿర్ కుక్బĬియునన్ నలుగురు 
మనుషుయ్లు మాȁదద్  ఉĲాన్రు.  24Ƕవు ĺాĸిǵ ĺెంటబెటుట్ కొǵǷో ķ ĺాĸిĮో కూడ ȉİిధ్ĨేĽికొǵ, ĺారు తలǘౌరము Ĩేķంచుకొనుటకు 
ĺాĸికķెయ్Ĭి తగులుబĬి ĳెటుట్ కొనుము; అపుప్డు ǵనున్ గూĸిచ్ Įాము ȇǵన వరత్మానము ǵజము కాదǵయు, Ƕవును ధరమ్Ļాసత్ ర్మును 
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20:17 ķెరూషలేము ȇĻావ్సులు Ƿౌలుకు, కీర్సుత్ లోǵకి వǩచ్న అనుయ్మతసుథ్ లకు Ħొపప్ ఆȏవ్నము పలకడము ȉభసూǩకము (చూ. 
లూకా 8:40:9-11; అ.కా. 2:41; 18:27; 21:17; 24:3; 28:30), అķĲే ķెరూషలేము సంఘములో దుĸాǻమానము కూĬా ఉంĬినİి 
(చూ. 20:21 వచĲాలు). 

 
21:18-19 ‘‘Ƿౌలు మాĮో కూడ యాకోబు Ĳొదద్కు వĨెచ్ను’’  అనయ్ సంఘాలనుంĬి వǩచ్న బహుమాĲాల ȇషయాǵన్ పర్Įేయ్కింǩ ఇకక్డ 
పర్Ȏాత్ ȇంబడలేదు (చూ. 24:17).  Ƿౌలు ఇలాంటి ĸిǷో రుట్  15:12లో యాకోబుĮో ĨెǷాప్డు.  యాకోబు ķేసు సహో దరుడు, ķెరూషలేము 
సంఘములో Ħౌరȇంచతగగ్ ĳెదద్  (చూ. అ.కా. 12:17; 15:13). 
 
21:18 ‘‘ĳెదద్లందరు అకక్Ĭికి వǩచ్యుండĦా’’  ఇకక్డ అǷో సుత్ లులనున Ƿరా్ Ȏాత్ ȇంచకǷో వడము గమǵంచంĬి.  అపప్టికి ĺారు İేశము 
బయట పĸిచరయ్లో ఉండచుచ్, లేక ĺారు మరణింǩ అķĲా ఉండచుచ్.  ‘‘పదద్లు’’ అĲే పద పర్Ȃగము యూదుల ĺాడుకలను 
పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి (చూ. 4:5,8,23; 6:12; 11:30; 15:2,4,6,22,23; 16:4; 23:14; 24:1,25; 25:15; హెǺర్. 11:2; యాకోబు 5:14), 
అంĮేĦాǵ ఆ తరుĺాత ĺాడుకలోǵకి వǩచ్న Ƿాసట్రుస్ను పర్ǳǹంǹంప Ĩేయదు (చూ. 14:23; 20:17,18,23; 1 ǳȀǳ 5:17,19; Ǵతు 
1:5; 1 ĳేతురు 5:1; 2 Ȃȏను 1; 3 Ȃȏను 1). 
 
21:19 కొంతమంİి ȇĻేల్షకుల అǻǷరా్ యము Ķేరక Ƿౌలు ĳెదద్Ħా ఆȏవ్ǵంపబడలేదు, అనుయ్ సంఘముల నుంĬి వǩచ్న డబుబ్ 
ȇషయములో ĺారు సంĮోషపడలేదు.  ĺారు అలా అనĬాǵకి ĺాĸికునన్ కారణాలు: 

1. Ƿౌలు ķెరూషలేము సంఘ ĳెదద్లలో ఒకడు కాǵ Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే (హెȃǵĽిల్ క్) యూదుǵ ఇంటోల్  బసĨేĽిĲాడు. 
2. బహుమానము ȇషయములో కృతఙఞ్త Ĩెపప్లేదు, కǶసము İాǵǵ గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచలేదు. 
3. ĺెంటĲే Ĳాయకతవ్ము ǷౌలుĮో ĺేలకొİీద్  ķెరూషలేము సంఘ సభుయ్ల మదయ్లో Įాను ఎంతĦా అķషట్తకు గుĸి అయాయ్Ĭో అĲే 

ȇషయాǵన్ Ĩెపప్డము. 
4. Ƿౌలు ĨెరĻాలలో ఉనన్పుప్డు లేక శర్మలలో ఉనన్పుప్డు సంఘము తనకు సȏయసహకాĸాలను  అంİిȎాత్ మǵ అసస్లు 

Ĩెపప్కǷో వడము. 
     Ƿౌలు సంİేశము, పĸిచరయ్ ȇషయములో అకక్డ గǭǹǮ Ĳెలకొǵ ఉంĬినİి Ĩెపప్చుచ్.  అķĲా 19వ. వచనము Ĳాకు కొంత 
ఆĻాజనకముĦా అǵĳింǩంİి! 
 
21:20 ‘‘యూదులలో. . .  ఎǵన్ ĺేలమంİి యుĲాన్ĸో చూచు చుĲాన్వుగİా’’  ķెరూషలేములో ఉనన్ యూİా పర్జల పటల్  సుĺారత్ శకిత్కి, 
İేవుǵ ĳేర్మకు ఎంత అదుభ్త Ȏాకష్య్ము.  అకక్డ ȇశవ్ĽింĨే యూİా Ļేషము ఉంĬినİి.  బహుĻా జకĸాయ్ 12:10 Ĳెరĺేరచ్బĬి ఉండచుచ్. 
 
 ‘‘ȇĻావ్సులైనĺారు’’  ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ (3:16 మĸియు 6:5 లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİి ఖǩచ్తముĦా 
రǘింĨే యıారథ్ ȇĻావ్Ȏాǵన్ Įెలుపుతునన్İి.  ఒకడు Ľిİాధ్ ంత అంĻాల పూĸిత్ అవĦాహన, కǶసము వయ్ǳĸేక అǷారథ్ము కȃĦి 
ఉండకǷో ķĲా రǘింపబడుĮాడు (చూ. అ.కా. 1:6; లూకా 19:11). 

Ħౖెకొǵ యįాȇıిĦా నడుచుకొను చుĲాన్వǵయు ĮెȃĽికొందురు 25అķĮే ȇశవ్Ľింǩన అనయ్జనులను గూĸిచ్ ĺారు ȇగర్హములకు 
అĸిప్ంǩన ĺాటి రకత్మును Ħొంతు ĳిĽికి చంĳినİాǵǵ, జారతవ్మును మానవలĽినదǵ ǵరణ్ķంǩ ĺాĸికి ĺార్ ĽియుĲాన్మǵ Ĩెĳిప్ĸి. 
26అంతట Ƿౌలు మరుĲాడు ఆ మనుషుయ్లను ĺెంట బెటుట్ కొǵ Ƿో ķ, ĺాĸిĮోకూడ ȉİిధ్ĨేĽికొǵ, İేĺాలయములో పర్ĺేȋంǩ, ĺాĸిలో 
పర్ǳĺాǵకొరకు కానుక అĸిప్ంచువరకు ȉİిధ్İినములు Ĳెరĺేరుచ్దుమǵ Įెȃĳిĸి.     
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     Ƿౌలు ఇటువంటి ĺాĸిǵ ‘‘బలహీన’’ వరగ్ము కిర్ంద లెకిక్ంచుచుĲాన్డు (చూ. ĸోమా 14:1-15; 13; 1 కొĸింįీ. 8: 19:23-33).  ĺాĸి 
‘‘బలహీనత’’ సుĺారత్ను పర్ĵాȇతము Ĩేయనంత కాలము, ఆయన ĺాĸిǵ Ƿోర్ Įాస్హపరచుటకు ǳĸిĦి ĺెనకిక్ ĺెళుళ్తుĲాన్డు (గలǴ 
యూİాతతవ్ము). 
 
 ‘‘ĺారందరును ధరమ్Ļాసత్ ర్మందు ఆసకిత్ గలĺారు’’  ఇİి కీర్సుత్ ను అంĦీకĸంిǩన పĸిసయుయ్లు, ȇపల్వకారులు, లేక ఎసస్Ĳేస్ సమూȏలను 
సూǩసుత్ నన్İి.  అķĲా, కీర్సుత్ ను అంĦీకĸింǩనంత మాĮరా్ న ĺాĸి మత పకష్ǷాĮాలు Ƿో వు.  Ȉరు గలǴ యూదుల లాంటి ĺాĸే.  ఎంతĦా 
‘‘బలహీన’’ ȇĻావ్సుల ķెడల Ƿౌలు ఇంత ఓరుప్ కȃĦి ఉంĬిడము అǻనందǶయము, అķĮే ఆయన ‘‘అబదధ్  బో ధకులు’’, లేక సుĺారత్ను 
మాĸిచ్ Ĩెĳేప్ĺాĸిǵ ఏ మాతర్ము సహించలేడు. 
 
21:21 ‘‘అనయ్జనులలోǵ యూదులందరు Ȁļేను ȇĬిǩĳెటట్వలెనǵ Ƕవు బో ıించుచునన్టుల్  Ȉరు ǵనున్ గూĸిచ్ వరత్మానము ȇǵ 
యుĲాన్రు’’  ‘‘Ĩెపప్బĬి ఉĲాన్రు’’ అĲే పదము Ĳోటి ఉపİేĻాలను ĮెȃయజేĽే హీబూర్  జాǴయ పదము ‘‘పర్ǳధవ్ǵ’’ǵ పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  
Ƿౌలు ȁకక్ పకష్Ƿాత ĺౖెఖిĸి చరయ్లను గుĸింǩ ķెరూషలేములోǵ యూదులు అĲేక Ȏారుల్  Ĩెపప్బడుచుĲాన్రు అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ వరత్మాన 
కిర్యను (బో ıించుట) ఇİి కలుపుకొǵ ఉంİి.  అనుయ్లకు సుĺారత్ను పర్కటింĨేటపుప్డు కȃĦిన శర్మల కంటే, ఈ ఆĸోపణలు మĸెంĮో 
పర్మాదకరము (చూ. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 15). 
     ‘‘ȇĬిǩĳెటట్డము’’ అĲేİి Ĩాలా Ǵవర్Ķౖెన పదము, ఇందులోంĨే ఇంĦీర్షు పదము ‘‘మతభర్షట్తవ్ము’’ వǩచ్ంİి (చూ. 2 įెసస్. 2:3).  
ȇశవ్Ľింǩన యూదులు Ƿా.ǵ.కు ఎలా సంబంıింపబడుĮాĸో అనన్ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన ȇషయము ఇంకా Įెȃయపరచబడలేదు!  ఒక 
ȇధముĦా ఇİి ‘‘Ķెసస్య సమాజమంİిĸాలు’’ అంĻాలను పర్ǳǹంǹంపĨేసుత్ నన్İి! 
 
11:23 ‘‘ǿర్ కుక్బĬియునన్ నలుగురు మనుషుయ్లు మాȁదద్  ఉĲాన్రు’’  Ȉరు సంఘములోǵ సభుయ్లǵ Įెలుసుత్ నన్İి.  ఇİి తకుక్వĦా 
ఉనన్ నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬిǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. సంఖాయ్. 6:1-8).  Ƿౌలు ఇంతకు మునుపు ఇİే ǿర్ కుక్బĬిǵ Ǵరుచ్కొĲాన్డు (చూ. 
18:18).  ఈ నజĸేతు Ķెర్కుక్బĬిǵ ȇవĸాలను గుĸింǩ మనకు ఎకుక్వĦా Įెȃయదు (చూ. Ĳాǭర్ 1:3). 

21:23-25   ఈ ĺాకయ్ĵాగము యూİా కైర్సత్వులకు Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ముĮో ఉనన్ సంబంధమును గుĸింǩన Ƿౌలు ȁకక్ అంతద్ ృļిట్ǵ గుĸింǩ 
Įెలుపుతునన్İి.  యూదులకు సుĺారత్ పర్కటింĨేటపుప్ĬౖెĲా Ƿౌలు యూİా Ȏాంపర్İాయాలను (చూ. 18:18; 20:6) Ƿాటిసూత్  ఉండచుచ్ 
(చూ. 1 కొĸింįీ. 9:19-23).  ఈ ĸోǯలలో కూĬా Ķెసస్య యూİా సహĺాȎాలు ఉంĬే అవకాĻాǵకి ఇİి హేతువు కావచుచ్.  

21:24 ‘‘ĺాĸికķెయ్Ĭి తగులుబĬి ĳెటుట్ కొనుము’’  ఈ సమయములో Ƿౌలు నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬిǵ తన కొరకు Ĩెȃల్ంǩ ఉండడు, ఇతరుల 
కొరకు కావĽిన Įాయ్గము కొరకు Ĩెȃల్ంǩ ఉండచుచ్.  నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬిన Ĩెȃల్ంచడము Ħొపప్ ĦౌరవముĮో కూడుకొǵ ఉందǵ రǺబ్లు 
తలంĨేĺారు (Ĳెడ్. 10ఎ). 

పర్Įేయ్క అంశము: నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬి 

     ఎ.   İేవుǵ Ľేవ (అİి., పర్భువు కొరకు పĸిȉదధ్త) కొరకు లేȈ కాǵ ఆయన Ħాǵ ఆĶె Ħాǵ అĸిప్తము ĨేĽికొనుటకు 
Ľీత్కిĦాǵ, పురుషునుǵక కాǵ (చూ. 6:1), ఎవĸికైĲా ఉనన్ మారగ్ము ఇİి.  నజĸేతు అనĦా ‘‘పర్Įేయ్క పరచబĬిన ĺాడు’’ 
అǵ అరథ్ము (ǹ Ĭి ǹ 634),   Ħీర్కులో పĸిȉదధ్త అĲే ĵాĺాǵన్ ఇĨేచ్ మూల పదము నుంĬి ఇİి వǩచ్ంİి. 



469 
 

      ǹ.   Ƿా.ǵ. ఇİి ǮȇĮాంతము Ĩెȃల్ంĨే ǿర్ కుక్బĬి 

1. సుǽȂను (Ĳాయ్యా. 13:7) 

2. సమూķేలు (1 సమూ. 1:21) 
3. బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను 

      Ľి.   యూİాతతవ్ము కొİిద్కాల ǵĬిȇ గల నజĸేతు ǿర్ కక్బĬి నుంĬి  అభవృİిధ్  Ĩెంİింİి (బహుĻా Ĳాయ్యా. 6:5    
వచĲాలనుంĬి ĳెంǷొ ంİింపబĬి ఉండచుచ్.  ఈ కొİిధ్కాల ǿర్ కుక్ బĬిలో తల ĺెంటుర్ కలు ǴĽి, ĺాటిǵ İేĺాలయములో 
బȃయరప్ణలో కȃĳి కాȃచ్ĺేయడము జరుగుతుంİి. 

      Ĭి.   İీǵకి పర్Įేయ్కముĦా కావలĽినȇ (చూ. Ĳాయ్యా. 6:1-8) 

1. İరా్ ǘారసమునకు సంబంıింǩనȇ ĺాటిǵ İేǵĲౖెĲా ǳనకుంĬా, మతుత్ ǷాǶయాలు, మĸే ఇతర అలాంటి 
ǷాǶయాలకు దూరముĦా ఉండడము (చూ. సంఖాయ్. 6:3-4). 

2. ఒకడు ĺెంటుర్ కలు కǳత్ĸించుకొన కూడదు. 
3. చǵǷో ķన వయ్కిత్ǵ Įాకకూడదు.  İీǵ వలన యూİా అంతయ్కిర్యలలో Ƿాలొగ్ నకుంĬా ఉండడము Ĩాలా 

కషట్మķేయ్İి. 
4. Ĳాయ్యా. 6:9 లో ఉనన్టుల్  పర్మాదవĻాతుత్  మȃనĶౖెĮే పĸిȍాక్ర ముంİి.  అ.కా. 21:23-25లో Ƿౌలు పĸిĽిథ్ǳకి 

ఇİి వĸిత్సుత్ ంİి.  ȉİిధ్  అవĬాǵకి కాలము మĸియు ఒక పర్Įేయ్క పదధ్ǳ ఇవవ్బĬింİి (చూ. Ĳాయ్యా. 6:9-12).  

 

 ‘‘తలǘౌరము Ĩేķంచుకొనుటకు’’  Ĳాయ్యాİిపతులు 6వ. అıాయ్యములో నజĸేతు ǿర్ కుక్బĬిǵ గుĸింǩ ȇవĸించబĬింİి.  Ļాశవ్త 
ǿర్ కుక్బĬిలో ఉనన్ĺారు ĺాĸి తల ĺెంటుర్ కలను కǳత్ĸించుకొన కూడదు.  అķĮే ĮాĮాక్ȃక Ķెర్కుక్బĬి ఉనన్ ĺారు ĺాĸి ǿర్ కుక్బĬి Ǵĸే 
ĸోǯలలో ĺెంటుర్ కలు ǴĽికొనవచుచ్ను.  ఇİి Ƿౌలు ఏ ఆĨాĸాǵన్ బో ıిసుత్ Ĳాన్Ĭో , İాǵకి ఎంత కటుల్ బĬి ఉĲాన్Ĭో Įెలుపుతునన్İి (చూ. 1 
కొĸింįీ. 9:19-23; 10:23-33). 
 
21:25 ‘‘ĺార్ ĽియుĲాన్మǵ’’  ఇİి ķెరూషలేము సంఘము ĺరా్ Ľిన అıికాĸిక ıాఖలాలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. అ.కా. 15:19-20, 28-
29).  ఈ పతర్ము యూİా ȇĻావ్సులు, అనయ్ ȇĻావ్సుల గుంపుల కȃĽి డయాȎో ప్ĸా (ǷాలĽీత్Ĳా బయట) ǽశర్మ సంఘాల మధయ్ ఉనన్ 
ఆĨాĸిక, ఆȏర ఆటంకాలను ǴĽిĺేయĬాǵకి ఇİి ఉİేద్ȋంపబĬింİి.  ఇİి Ķెసస్య ఒడంబĬిక అķన యూİా ȇĻావ్సులకు 
సంబంıింǩనİి కాదు. 
 
21:26 ‘‘İేĺాలయములో పర్ĺేȋంǩ’’  ఇİి సమసయ్ను Įెǩచ్ĳెటుల్ తుంİి, పĸిషక్ĸించదు! 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:27-36
      27ఏడు İినములు కావǩచ్నపుప్డు ఆĽియనుంĬి వǩచ్న యూదులు İేĺాలయములో అతǵ చూǩ, సమూహమంతటిǵ కలవరపరǩ 



470 
 

 
21:27 ‘‘ఆĽియ నుంĬి వǩచ్న యూదులు’’  ķెరూషలేములోǵ ȇందుకు Ƿౌలు ȁకక్ Ƿాత శతుర్ వులు కూĬా వĨాచ్రు.  ఇపుప్డు 
Ƿౌలు యూİాతతవ్ Ķౖెİానములో ఉĲాన్డు. 
 
21:28 ‘‘బో ıించుచునన్ĺాడు ȈĬే’’  ఈ ఆĽియా యూదులు Ƿా.ǵ. ĺాĦాథ్ Ĳాలను Ĳెరĺేరచ్Ĭాǵకి బదులు Ƿౌలు బో ధలను 
యూİాతĮావ్ǵకి ȇĸోధముĦా ఉĲాన్యǵ ĺాఖాయ్ǵంǩĲారు.  ఈ ఆĸోపణలు Ľెత్ఫను Ǿద ĨేĽిన ǵంİాĸోపణల లాంటిĺే (చూ. 6:13).  
Ƿౌలే İీǵǵ Ĩెపప్ ఉంĬే ĺాడు;  ఆయనకు దమసుక్లో కీర్సుత్ Įో కȃĦిన ĵేటీ కంటే ముందు అķనటౖెల్ Įే, ఖǩచ్తముĦా ఈ యూİా మత 
Ľిİాధ్ ంత పరĶౖెన వయ్వసథ్ను (చూ. 22:20) ఒపుప్కొĲేĺాడు.  కీర్సుత్  ȁకక్ సంİేశము ǿదటి శĮాబధ్  యూİాతĮావ్ ఆıికయ్తకు, 
ఆĨాĸాలను కూȃచ్ĺేĽింİి!  ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ ȇశవ్జǶనలో మాతర్Ķే కాక – ‘‘మనుషుయ్లందĸికి రకష్ణ ĵాగయ్ము’’ లభయ్త – కీర్సుత్ లో 
ȇĻావ్సయ్త İావ్ĸా మాతర్Ķే రకష్ణ మతపరముĦా కూĬా Ĳొకిక్ చపప్బĬింİి. 
 
 ‘‘Ħీర్సుİేశసుథ్ లను İేĺాలయములోǵకి ǴĽికొǵవǩచ్’’  ఈ Ĩెపప్బĬిన సంఘటన ఇĻరా్ ķేȄయుల Ĳాయ్యȎాథ్ నములో జĸిĦి ఉంటుంİి, 
ఇకక్డ Ĳౖెరుǳ İిశలో నజĸేతు ǿర్ కుక్బడులు Ĩెȃల్ంĨేĺారు.  అనుయ్లు İేĺాలయలోǵక ĸాకుంĬా బయటమాతర్Ķే ఉండడము 
చటట్పరĶౖెనİి.  ఇİి తపుప్డు ఆĸోపణ (చూ. 29వ. వచనము). 
 
21:29 ‘‘ఎĴెĽీయుĬౖెన Įోర్ Ĵిమును’’  ఈ ఆĽియా (ఎĴెసు) నుంĬి వǩచ్న యూదులకు Ƿౌలు, Įరో్ Ĵిము ఇదద్రూ Įెలుసు, మునుపు Ȉరు 
Ƿౌలును చంǷాలǵ పĲాన్గము ĺేĻారు (చూ. 20:3).  ఇపుప్డు యూİా జాǳ పకష్Ƿాతము Ǿద అవకాశముĮో Ƿౌలును 
చంǷాలనుకొĲాన్రు (చూ. 312:36). 
 
21:30 ‘‘తలుపులు మూయబĬెను’’  ఇİి ఇĻరా్ ķేȄ Ĳాయ్యȎాథ్ నమునకు, Ľీత్ ర్ల Ĳాయ్యȎాథ్ నమునకు మధయ్ ఉనన్ తలుపు. 
İేĺాలయమునకు İాǵ Ȏొ ంత లేȈ Ƿో Ȅసు ఉంĬేĺారు, Ȉరు Ļాంǳభదర్తలను కాǷాĬేĺారు.  ఈ చరయ్లు ఏవంటే 

1. İేĺాలయము మాȃనయ్ము కాకుంĬా చూడడము 
2. Ƿౌలు ǘేమముĦా İేĺాలయములోǵ ǳĸిĦి ĸావĬాǵకి కాǷాడుట 

ఎĴెĽీలో అలల్ĸిమూక İాĬి ĨేĽినటేల్  ఈ యూదులు కూĬా అలాĦే పర్వĸిత్ంĨారు (చూ. అ.కా. 19). 

అతǵǵ బలవంతముĦా పటుట్ కొǵ 28ఇĻరా్ ķేȄయులాĸా, సȏయము ĨేయరంĬి; పర్జలకును ధరమ్Ļాసత్ ర్మునకును ఈ సథ్లమునకును 
ȇĸోధముĦా అందĸికిǵ అంతటను బో ıించుచునన్ĺాడు ȈĬే. మĸియు Ȉడు Ħీర్సుİేశసుథ్ లను İేĺాలయములోǵకి ǴĽికొǵవǩచ్ ķా 
పĸిȉదధ్  సథ్లమును అపȇతర్పరǩయుĲాన్డǵ కేకలు ĺేసĸి.  29ఏలయనĦా ఎĴెĽీయుĬౖెన Įోర్ Ĵిమును అతǵĮోకూడ పటట్ణములో 
అంతకుముందు ĺారు చూǩ యునన్ందున Ƿౌలు İేĺాలయములోǵకి అతǵ ǴĽికొǵ వĨెచ్నǵ ఊహింǩĸి. 30పటట్ణమంతయు గȃǹȃĦా 
ఉంĬెను. జనులు గుంపులు గుంపులుĦా పరుĦెǳత్కొǵ వǩచ్, Ƿౌలును పటుట్ కొǵ İేĺాలయములోనుంĬి అతǵǵ ĺెలుపȃకి ఈĬిచ్ĸి; ĺెంటĲే 
తలుపులు మూయబĬెను.  31ĺారతǵ చంపవలెనǵ యǳన్ంచుచుండĦా ķెరూష లేమంతయు గȃǹȃĦా ఉనన్దǵ పటాలపు ĳౖె యıికాĸికి 
వరత్మానము వĨెచ్ను;  32ĺెంటĲే అతడు Ľౖెǵకులను శĮాıి పతులను ĺెంట బెటుట్ కొǵ ĺాĸిȁదద్కు పరుĦెǳత్వĨెచ్ను; ĺారు ĳౖె యıికాĸిǵ 

Ľౖెǵకులను ĸాణువĺాĸిǵ చూǩ Ƿౌలును కొటుట్ ట మాǵĸి.  33ĳౖె యıికాĸి దగగ్రకు వǩచ్ అతǵ పటుట్ కొǵ, ĸెండు సంకెళల్Įో బంıించుమǵ 

ఆజాఞ్ ĳింǩ ఇతĬెవడు? ఏǽĨేĽెనǵ అడుగĦా,  34సమూహములో కొందĸీలాగు కొందĸాలాగు కేకలుĺేయుచునన్పుప్డు అలల్ ĸిĨేత అతడు 
ǵజము ĮెȃĽికొనలేక కోటలోǵకి అతǵ ǴĽికొǵǷొ మమ్ǵ ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  35Ƿౌలు Ķెటల్Ǿİికి వǩచ్నపుప్డు జనులు గుంపుకూĬి 

బలవంతము Ĩేయుచునన్ందున Ľౖెǵకులు అతǵǵ ȀĽికొǵ Ƿో వలĽి వĨెచ్ను.  36ఏలయనĦా ĺాǵǵ చంపుమǵ జనసమూహము 
కేకలుĺేయుచు ĺెంబĬింĨెను. 
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21:31 ‘‘పటాలపు ĳౖె యıికాĸికి’’  ఒక ĺెķయ్మంİికి Ĳాయకుడు అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ĸోమా Ľౖెనయ్ములో (ఈకేవ్Ľిట్ ర్యన్) ఇİి ĳెదధ్  
అıికాĸిక హో İా.  ķెరూషలేము ȇందు ĸోǯలపుప్డు జĲాĵా మమూలుకంటే మూడుĸెటుల్  ĳెĸిĦినపుప్డు Ȉరు ķెరూషలేములో 
ఉంĬేĺారు.  ఆయన పǵ Ļాంǳభదర్తలను కాǷాడటము. 

 ‘‘పటాలము’’  ĺారు అంటోǵయ కోటలో ఉంĬేĺారు, అకక్డనుంĬి İేĺాలయము కǵĳిసుత్ ంİి.  İీǵǵ హేĸోదు చకర్వĸిత్ తన 
అంతఃపురముĦా కటుట్ కొĲాన్డు, అķĮే İీǵǵ ĸోǾయులు ǽలటĸీ కేర్ందర్ముĦా ఉపȂĦించుకొĲాన్రు (చూ. జోĽెĴెస్, ĺార్స్ 5.5.8). 
 
21:32 ‘‘Ľౖెǵకులను శĮాıి పతులను’’  ఒక శĮాıిపǳ ǵజాǵకి ఒక వందమంİికి Ĳాయకుడు.  ఈ అĲోట్ ǵయ కోటనుంĬి İేĺాలయ 
Ƿరా్ ంగణము కǵĳిసుత్ ంİి.  ఇİి ముఖయ్ముĦా ȇందు İిĲాలలో Ľౖెనన్సమూȏలĮో ǵంĬి ఉంĬేİి. 
 
21:33 ‘‘ĸెండు సంకెళల్Įో బంıించుమǵ’’  İీǵ అరథ్ము (1) Ĩేతులు, కాళుళ్ లేక (2) ఇదధ్రు ĸోమా Ľౖెǵకుల మధయ్లో అǵ.  Ƿౌలును 
గుĸింǩ ఈ Ľౖెǵకులు ĸాజİికాక్రము ĨేĽిన ĺాడǵ అనకొనన్టుల్  Įెలుసుత్ నన్İి (చూ. 38 వ). 
21:34-35 ఇİి అలల్ĸిమూక ȁకక్ కౄరతవ్ము, ĺెĸిర్తనమును Įెలుపుతునన్İి (చూ. 30 వ). 
 
21:35 ‘‘Ķెటుల్ ’’  32వ. వచనములో ‘‘పĸిĦెతుత్  కొǵవǩచ్’’ సూǩంǩనటుల్  ఈ Ķెటుల్  యĲొట్ ǵయా కొటనుంĬి İేĺాలయ Ƿరా్ ంతములోǵ 
కటట్బĬి ఉĲాన్ķ.  అకక్డ ĸెండు Ķెటల్  İారులు ఉంĬి, ఒకొక్కక్టి İేĺాలయములోǵకి ĺేĸేవ్రు Ĩోటల్ కు ఉంĬేȇ.  ĸోǾయులు ఏȇధĶౖెన 
İాĬిĲౖెĲా ĺెంటĲే అణిǩĺేయాలనుకొĲే ĺారు.  ȇందు ĸోǯలలో సహజంĦాĲే Ļాంǳభదర్తలకు అంతĸాయము కȃĦేİి. 
 
21:36 ‘‘ĺాǵǵ చంపుమǵ’’  ķేసు పటల్కూĬా ఇĺే పİాలు అరవబĬాడ్ ķ (చూ. 22:22; లూకా 23:18; Ȃȏను 19:15).  యూదులు, 
ĸోǾయులు Ƿౌలు మĸియు ķేసు పటల్  వయ్వహĸింǩన Ǵరులో Ĩాలా Ƿో ȃకలుĲాన్ķ. 
 

 
21:37 ‘‘Ħీర్కు ĵాష Ƕకు ĮెలుయుĲా’’   ĽౖెĲాయ్ıిపǳ Ƿౌలుకు కొķĲే Ħీర్కు ĮెȃĽి ఉనన్ందుకు ఆశచ్రయ్పĬాడ్ డు ఎందుకంటే, Įాను 
ȇǵనంతవరకు Ƿౌలు ఒక ఐగుపుత్  ĸాజıికాక్రము ĨేĽినĺాడు అనుకొĲాన్డు (చూ. 38వ. వచనము మĸియు జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటిక్. 
2.13.5; 20:8.6).  కీర్.శ. 52-57 మధయ్లో ఐగుĳీత్య ǳరుగుబాటు İారులు ఉంĬేĺారు. 
 
21:38 ‘‘నరహంతకులైన’’ నరహంతకులు లేక Ħొంతులు కోĽేĺాĸికి Ľికాĸిల్  అĲేİి లాటిన్ పదము.  ĺారు తరచుĦా ‘‘ǳరుగుబాటు 
İారులు’’Ħా కొర్ .ǵ.లో ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. లూకా 6:15; అ.కా. 1:13).  ĸోǾయులను హింĽించĬాǵకి ǵరణ్ķంచుకొనన్ సమూహము ఇİి. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 21:37-40
   37ĺారు Ƿౌలును కోటలోǵకి ǴĽికొǵǷో వĲై యుండĦా అతడు ĳౖెయıికాĸిǵ చూǩ Ĳేను ǶĮో ఒకమాట Ĩెపప్వచుచ్Ĳా? అǵ అĬిĦెను. 
అందుకతడు Ħీర్కు ĵాష Ƕకు ĮెȃయుĲా?  38ఈ İినములకు మునుపు ĸాజİోర్హమునకు ĸేĳి, నరహంతకులైన Ĳాలుగు ĺేల మంİి 

మనుషుయ్లను అరణయ్మునకు ĺెంటబెటుట్ కొǵ Ƿో ķన ఐగుĳీత్యుడవు Ƕవు కాĺా? అǵ అĬిĦెను.  39అందుకు Ƿౌలు Ĳేను కిȃకియలోǵ 

Įారుస్ĺాడĲైన యూదుడను; ఆ Ħొపప్ పటట్ణపు Ƿౌరుడను. జనులĮో మాటలాడుటకు Ĳాకు Ľెలȇమమ్ǵ ĺేడుకొనుచుĲాన్నǵ Ĩెĳెప్ను. 
40అతడు Ľెలȇǩచ్న తరుĺాత Ƿౌలు Ķెటల్Ǿద ǵలువబĬి జనులకు ĨేĽౖెగ ĨేĽెను. ĺారు ǵశచ్బద్ముĦా ఉనన్పుప్డు అతడు హెǺర్ĵాషలో 
ఇటల్ Ĳెను.   
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     ఎ. టి. ĸాబరుట్  సన్ ȁకక్ ĺోరల్డ్  ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెĽెట్ƹంట్, ĺా. 3, 382 ĳే. ఈ పదము జోĽెĴెస్ ఐగుĳీత్య ĸాజİోర్హుల 
అనుచరులను ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦింĨాడǵ Ĩెపుప్చునన్İి (చూ. జోĽెĴెస్, ĺార్స్ 2.13.5; యాంటిక్. 20.8.6,10). 
 
21:39 ‘‘ఆ Ħొపప్ పటట్ణపు Ƿౌరుడను’’  ఇİి Ƿౌలు తన Ƿౌరసతవ్ము పర్పంచ పర్Ľిİిద్  కȃĦిన ȇశవ్ȇİాయ్లయము ఉనన్ పటట్ణమǵ  
ĮెలపĬాǵకి ఉపȂĦింǩన ఒక జాǴయ పదము (ȃటోటోస్, 12:18లోǵ Ĳోట్ చూడుము).  ĸోమా అıికాĸి Ƿౌలు Ĩెĳిప్నİాǵన్ బటిట్ 
తృĳిత్ Ƿొ ంİాĬో  లేİో ఈ Ƿాఠయ్ĵాగము Įెȃయపరచ లేదు. 
 
21:40 ‘‘అతడు Ľెలȇǩచ్న తరుĺాత’’  ఈ Ľౖెǵకాıికాĸికి ఇపప్టకీ İీǵ గుĸింǩనİి అంĮా ఏǽట  ోĮెȃĽికోĺాలǵ ఉంİి! 
 
  ‘‘జనులకు ĨేĽౖెగ ĨేĽెను’’  ఒక వయ్కిత్ మాటాల్ డుటకు మునుపు ǵశబధ్ముĦా ఉండమǵ ĨేĽే Ĩేǳ Ľౖెగ ఇİి (చూ. 12:17; 13:16; 19:33; 
21:40; 26:1).  ఇİి ఒక అలంకారĻాసత్ ర్ సంబంధĶౖెన అǻనయము, Ƿౌలు İీǵǵ Įారుస్లో అలంకారĻాసత్ ర్ము అభయ్Ľింǩనపుప్డు 
Ĳేరుచ్కొǵ ఉండచుచ్. 
  ‘‘అతడు హెǺర్ĵాషలో ఇటల్ Ĳెను’’  Ƿౌలు అలల్ĸిమూకĮో అĸాǽయలో మాటాల్ Ĭాడు (పĸిష్యా పĸిǷాలన కిర్ంద ఉనన్పుప్డు యూదులు 
అĸాǽయలో మాటాల్ డము Ĳేరుచ్కొǵ ఉంటారు).  ఇİి కొంతĽేపు అలల్ĸిమూకను ǵశశ్బఢ్ముĦా ఉంǩంİి (చూ. 22:2).   
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.


1. పర్ǳ పటట్ణములోǵ పర్వకత్లు Ƿౌలును ķెరూషలేమునకు ĺెళళ్వదుద్  అǵ Ĩెĳిప్Ĳా, Ƿౌలు ఎందుకు ĺెĹాళ్డు? 
2. ȇశవ్Ľింǩన యూదులు Ķెసస్య ఒడంబĬికకు ఎలా సంబంıింǩ ఉంĬిĲారు/ఉĲాన్రు? 
3. 28వ. వచనములో అĽియ యూదులు Ƿౌలుĳౖె ǵంİాĸోపణ ĺేĻారు ǵజĶేĲా? 
4. ఈ Ľౖెǵకాıికాĸి ȁకక్ ĺాఖయ్ పర్కారము (38వ. వచనము) కొంతమంİి యూదులకు Ħీర్కు ĵాష ĮెలుసĲా లేక Ƿౌలు ఒక 

ఐగుĳీత్యుడు అǵ అనుకొĲాన్Ĭా? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 22 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలు పర్ǳĺాదన                     ķెరూషలేము అలల్ĸమిూకĮో       Ƿౌలు ȁకక్ బంıీ, పర్ǳĺాదన     Ƿౌలు పర్ǳĺాదన                     ķెరూషలేము యూదులĮో
                                        మాటాల్ డుట                                                                                                               ఉİేద్ȋంǩ Ƿౌలు మటాల్ డుట 
                                                                                   (21:27-22:29)                    (21:37-22:5) 
21:37-22:5                         21:37-22:21                          21:37-22:1 

22:1-5 
22:2 
22:3-5                              22:3-5 

Ƿౌలు Įాను మారచ్బĬిన                                                                                             Ƿౌలు Įాను మారచ్బĬిన                                                     
ȇıానమును గుĸింǩ Ĩెపుప్ట                                                                                       ȇıానమును గుĸింǩ Ĩెపుప్ట 
22:6-11                                                                         22:6-11                            22:6-11                               22:6-11 
22:12-16                                                                       22:12-16                           22:12-16                             22:12-16 
Ƿౌలు అనుయ్ల దగగ్రకు పంపబడుట                                                                                  అనుయ్లకు ఉపİేȋంచుటకు 
                                                                                                                          Ƿౌలు ĳిలుపు 
22:17-21                                                                       22:17-21                           22:17-21                             22:17-21 
Ƿౌలు మĸయిు ĸోǾయుడు        Ƿౌలు ĸోమా Ƿౌరసతవ్ము                                                                                             Ƿౌలు ĸోమా Ƿౌరసతవ్ము 
22:22-29                            22:22-29                             22:22-29                          22:22-25                            22:22-29 

22:26 
22:27ఎ 
22:27ǹ 
22:28ఎ 
22:28ǹ 
22:29 

కౌǵస్లు ఎదుట Ƿౌలు               మȏసభ ȇĬిǷో వుట                                                         కౌǵస్లు ఎదుట Ƿౌలు              మȏసభ ఎదుట Ƿౌలు ఉండుట 
(22:30-23:11)                                                                                                       (22:30-23:11)                    (22:30-23:11) 
22:30-23:5                        22:30-23:10                         22:30                                22:30                                22:30                                 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
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     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

 
12:1  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ               ‘‘సహో దరులాĸా, తండుర్ లాĸా’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                   ‘‘పురుషులాĸా, సహో దరులాĸా, తండుర్ లాĸా’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ           ‘‘సహో దరులాĸా, తండుర్ లాĸా’’ 
టి ఇ ȇ                    ‘‘Ĳా Įోటి యూదులాĸా’’ 
ఎన్ జె ǹ                  ‘‘Ĳా సహో దరులాĸా, Ĳా తండుర్ లాĸా’’ 
     నూయ్Ķెన్ మĸియు ǵంĬా ĺరా్ Ľిన ఎ టరా్ సస్లేటర్స్ ȏండ్ బుక్ ఆన్  యాక్ట్Ǉ, ఈ వచనము Ƿౌలు వయసుస్ కȃĦిన ĺాĸిǵ అలాĦే 
ఆయన కంటె వయసుస్లో ĳెదద్  ĺాĸిǵ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 419 ĳే).  ఏİి ఏĶౖెĲా, ఇİి ఖǩచ్తముĦా ఒక జాǴయ పదĶౖె ఉంటుంİి 
(Ľెత్ఫను కూĬా 7:2 వచనములో ఇİే పİాǵన్ Ƿరా్ రంభ పదముĦా ఉపȂĦింĨాడు) ఎందుకంటే ఈ సమయానకి Ƿౌలుకు అరĺౖె 
సంవతస్ĸాలు ĳౖెబĬి ఉంటుంİి, ఈ అలల్ĸిమూకలో ఈ వయసుస్ ఉనన్ ĺాĸెవవ్రూ ఉండరు. 
     ఈ గుంపులో కొంతమంİి ȇĻావ్సులు కూĬా ఉండచుచ్.  ‘‘సహొదరులాĸా’’ అĲే పదము పర్Įేయ్కింǩ ĺాĸికి వĸిత్సుత్ ంİి.  అķĲా, Ƿౌలు 
ఎపుప్డు Ħాǵ తన జాǳ, జాǴయతĮో గుĸిత్ంపు Ƿొ ంİేĺాడు (చూ. ĸోమా 9:1-5; Ĵిȃĳీప్. 3:5). 
 
  ‘‘సమాıానము’’  మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘అǷో లǮ’’ ఈ Ħీర్కు పదము నుంĬే వǩచ్ంİి (అǷో లోǭయా).  చటట్పరĶౖెన పర్ǳĺాదన అǵ 
İీǵకి అరథ్ము.  Ƿౌలు ȇĨారణలకు సంబంıింǩ అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ పదము అĲేక పĸాయ్యములు ఉపȀĦింపబĬింİి (చూ. 
25:16; 2 ǳȀǳ 4:16). 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:1 
      1 సహోదరులాĸా, తండుర్ లాĸా, Ĳేǵపుప్డు Ǿ ķెదుట Ĩెపుప్ సమాıానము ĲాలకించుĬి.  
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22:2 ‘‘హెǺర్ĵాషలో’’  ఇİి అĸాǽయ ĵాషను సూǩసుత్ నన్İి.  సుĺారత్లో ķేసు మాటల్ Ĭిన సందĸాభ్లǵన్ అĸాǽయలో నȀదు 
ĨేయబĬాడ్ ķ.  పుĸాతన హెǺర్యులకు ఇİి ఒక సǾప ĵాష.  ఇİి ǷారĽీక Ȏాంమరా్ జయ్ము ȁకక్ ĵాష.  ĺాĸి ఆıీనములో ఉనన్పుప్డు 
యూదులు ఈ ĵాష Ĳేరుచ్కొĲాన్రు.  ఉİాహరణకు Ĳెహెమాయ్ 8వ. అıాయ్యములో ఎజరా్  Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్మును హెǺర్ ĵాషలో 
చİిȇనపుప్డు, లేȈయులు İీǵǵ పర్ǯల అరథ్ము ĨేĽికొనĬాǵకి అĸాǽయలో తరుజ్ మా ĨేయవలĽి వǩచ్ంİి (చూ. Ĳెహెమాయ్ 8:7). 
 
  ‘‘ĺారు ȇǵ ఎకుక్వ ǵశశ్బద్ముĦా ఉంĬిĸి’’  Ƿౌలు అĸాǽయ ǽశర్మ ĵాషలో ıాĸాళముĦా మాటాల్ Ĭిన సుǵన్త Ƿరా్ రంభĺాకాయ్లు ఈ 
అతయ్వసర, ఆశచ్రయ్కరముĮో కూĬిన ǵశశ్బాధ్ ǵకి కారణĶౖెంİి.  ఈ గుంపులో Ĩాలా మంİికి ఆయన Įెలుసు లేక ఆయన గుĸింǩ ȇǵ 
ఉĲాన్రు.  ఆయన ఏǽ Ĩెĳేప్İి ȇĲాలĲే ఆతృగకȃĦి ఉంĬారు – యూİా Ĳాయకులకు సĸైన బో ధను ȇĲే అవకాశము.  
 

 
22:3 ‘‘Ĳేను కిȃకియలోǵ Įారుస్లో పుటిట్ న యూదుడను’’  ఈ యూİా గుంపులో Ƿౌలు తనను Įాను గుĸిత్ంపుకు Įెచుచ్కోĺాలǵ 
పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు.  ఆయన యూİాతĮావ్ǵన్ ఉİాఘ్ టిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 2 కొĸింįీ. 12:22; Ĵిȃĳీప్. 3:5-6).  Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే డȂȎో ప్ĸాĦా 
యూదుడుĦా ఆయనను పĸిగణించవచుచ్. 
     ‘‘అķĮే ఈ పటట్ణములో. . . ĳెĸిĦి’’ అĲే పదము ĺాయ్కరణపరంĦా (1) Įారుస్ లేక (2) ķెరూషలేము లను సూǩసుత్ నన్İి.  
సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఇİి ķెరూషలేమును Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  అİే అķĮే, Ħీర్కు అలంకారĻాసత్ ర్ అĵాయ్స ȋకష్ణ Įారుస్ పటట్ణము 
సǾపములో ఎకక్ĬౖెĲా సంభȇంǩ ఉండచుచ్.  
 
  ‘‘గమాȄķేలు Ƿాదములȁదద్ ’’  ఈయĲే ఉనన్తముĦా Ħౌరȇంచబడడ్  రǺబ్ (చూ. 5:34-40).  ఆయన ǽȍాన్లో అĲేక పĸాయ్యాలు 
పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ డు.  Ƿౌలు హిలేల్ లు లోǵ ఔİారయ్ రǺబ్యుల ǷాఠĻాల ȇİాయ్ĸిథ్.  ఈ ĺాయ్ఖయ్Įో ఈ గుంపు పర్సనన్త Ƿొ ంİి ఉంటుంİి.  5:34లో 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: గమాȃȂలు చూడుము. 
 
  ‘‘మన ĳితరుల ధరమ్Ļాసత్ ర్సంబంధమగు ǵషఠ్యందు ȋǘితుడĲై’’  ఇİి ఈయన ఒక పĸిసయుయ్డు (చూ. 23:6; 26:5) మĸయిు İాǵపటల్  
ఆసకిత్గలĺాǵĦా ఉంĬిĲాడǵ Įెలుపుతునన్İి (చూ. 4వ. వచనము; గలǴ. 1:14; Ĵిȃĳీప్. 3:6).  పĸిసయుయ్లు Ƿాత ǵంబంధనను 
ȇĻేల్ ȍొ ంǩ Ĩెపప్బడుతనన్ Ĳోటి పరంపర ǵయమాల (తలామ్డు) యందు ǵషట్కȃĦిన ĺారు. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:2 
      2అతడు హెǺర్ĵాషలో మాటలాడుట ĺారు ȇǵ ఎకుక్వ ǵశశ్బద్ముĦా ఉంĬిĸి. అపుప్డతడు ఈలాగు Ĩెపప్ȎాĦెను. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:3-5
      3Ĳేను కిȃకియలోǵ Įారుస్లో పుటిట్న యూదుడను. అķĮే ఈ పటట్ణములో గమȄķేలు Ƿాదములȁదద్  ĳెĸిĦి, మన ĳితరుల 

ధరమ్Ļాసత్ ర్సంబంధమగు ǵషఠ్యందు ȋǘితుడĲై, Ǿరందరూ Ĳేడు ఉనన్ పర్కారము İేవుǵ గూĸిచ్ ఆసకుత్ డĲై యుంĬి  4ఈ మారగ్ములోనునన్ 

పురుషులను Ľీత్ ర్లను బంıింǩ ĨెరȎాలలో ĺేķంచుచు మరణమువరకు హింĽింǩǳǵ.  5ఇందును గూĸిచ్ పర్ıాన యాజకుడును ĳెదద్  
లందరును Ĳాకు ȎాȜలైయుĲాన్రు. Ĳేను ĺాĸివలన సహో దరులȁదద్కు పǳర్కలు ǴĽికొǵ, దమసుక్లోǵ ĺాĸిǵకూడ బంıింǩ 

దంĬించుటకై ķెరూషలేమునకు Įేవలెనǵ అకక్Ĭికి ĺెȅల్ǳǵ.    
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  ‘‘Ǿరందరూ Ĳేడు ఉనన్ పర్కారము’’  Ƿౌలు ĺాĸి ఆసకిత్, అంకితĵాĺాǵన్ గుĸిత్ంĨాడు.  ఒకపుప్డు ఆయన ĺాĸిలా ఉంĬేĺాడు! 
 

22:4 ‘‘హింĽింǩǳǵ’’  తన పĸిచరయ్ కాలమంĮా Ƿౌలు ఈ ȇĻాద İిĲాలను ĺెనుİిĸిĦి చూĽికొĲే ĺాడు. తరచూ İీǵ గుĸింǩ 
పర్Ȏాత్ ȇంĨేĺాడు (చూ. 9:1,13,21; 22:4,19; 26:10-11; గలǴ. 1:13,23; Ĵిȃĳీప్. 3:6; 1 ǳȀǳ 1:13).  ఈ కాĸాయ్లను బటిట్ Ƿౌలు 
తరచూ తనను Įాను పĸిȉదుధ్ లĮో కడపటిĺాడు అǵ సూǩంచుకొĲే ĺాడు (చూ. 1 కొĸింįీ. 15:9; 2 కొĸింįీ. 12:11; ఎĴెĽీ. 3:8; 1 
ǳȀǳ 1:15). 
 
  ‘‘మారగ్ము’’  ఇİి ǿటట్ǿదట కైర్సత్వ సంఘాǵకి ఇవవ్బĬిన ĳేరు (చూ. 9:2; 19:9,23; 22:4; 28:14,22).  ఇİి ఈ కిర్ంİి 
ȇషయాలను ఉదహĸిసుత్ నన్İి 

1. ķేసు ‘‘ఒక మారగ్ము’’ (చూ. Ȃȏను 14:6) 
2. బౖెǹలుపరĶౖెన ȇĻావ్సము ఒక ǮవనĻైȃ (చూ. İివ్Ǵ. 5:32-33; 31:29; కీరత్. 27:11; ķెషయా 35:8). 

 
  ‘‘మరణమువరకు’’  Ƿౌలు కొంతమంİి కైర్సత్వులను చంĳిఉండచుచ్ (చూ. 8:1,3;26:10)! ఆయన ఖǩచ్తముĦా Ľెత్ Ĵెను చంపడములో 
Ƿాలుపంచుకొǵ ఉĲాన్డు (చూ. 7:58,8:1). 
 
  ‘‘పురుషులను Ľీత్ ర్లను బంıింǩ ĨెరȎాలలో ĺేķంచుచు’’  Ľీత్ ర్లను కూĬా ఆయన బంıింĨాడు అంటే ఆయన హింసలు ఎంత 
Ǵవర్Ȏాథ్ ķలో ఉంĬినĺో Įెలుసుత్ ంİి. 

 
22:5 Ƿౌలు ఇకక్డ Įాను దమసుక్కు నĬిĳింǩన పĸిĽిథ్తులు, İాĸిలో ķేసునందు ȇశవ్Ľించుటకు జĸిĦిన సంఘటనలను 
పంచుకొంటుంĲాన్డు (చూ. అ.కా. 9). 
 
   ‘‘ĳెదధ్లందరు’’ ఇİి ‘‘ ǿతత్ము ĳెదద్లను’’ సూǩసుత్ నన్İి.  లూకా 22:66లో లూకా సమాజమంİిĸాǵన్ సూǩంచĬాǵకి ఈ పİాǵన్ 
ఉపȂĦింĨాడు.  ķెరూషలేములోǵ యూİా ĳెదద్ల (మȏసభ) అıికాĸిక సమాజాǵన్ ఈ సహజ పİాǵన్ ఉపȂĦించకూడదు.  ఇİి 
ఒక ǩనన్ ǵĸావ్హణ ఉప-కǽటీǵ ఉదహĸిసుత్ నన్టుల్ ంİి. 
 
  ‘‘పǳర్కలు ǴĽికొǵ’’  ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్ ȁకక్ Ƿాల్: అǷో సత్ల్ ఆఫ్ İి ȏర్ట్ Ľెట్ Ĵీర్, చుటుట్  పర్కక్ల İేĻాల (72 ĳే) నుంĬి వǩచ్న 
మȏసభ ȁకక్ హకుక్ల పర్ǳసమరప్ణల తరక్ణ, పĮరా్ లను గుĸింǩ ఆసకిత్కరĶౖెన అంĻాలు ఉĲాన్ķ.  మĸికొǵన్ Ĩాĸిǳర్క ȇవరణలను 
గుĸింǩ 1 మాక్. 15:21 ఇంకా Ǹాȃవ్యస్ జోĽెĴెస్ ను చూడంĬి. 

 
  ‘‘ĺాĸిǵకూడ’’  ఈ వచనము ķెరూషలేములో సంభȇంǩన హింసల నుంĬి ǷాĸిǷో ķ వǩచ్న యూİా ȇĻావ్సులను గుĸింǩ 
Įెలుపుతునన్İి. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:6-11
      6Ĳేను పర్యాణము Ĩేయుచు దమసుక్నకు సǾĳింǩనపుప్డు మıాయ్హన్కాలమందు ఆకాశమునుంĬి Ħొపప్ ĺెలుగు అకȎామ్తుత్ Ħా Ĳా 
చుటుట్  పర్కాȋంĨెను.  7Ĳేను ĲేలǾద పĬిȎౌలా Ȏౌలా, Ƕĺెందుకు, ననున్ హింĽించుచుĲాన్వǵ ĲాĮో ఒక సవ్రము పలుకుట ȇంటిǵ. 
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22:6 ‘‘మıాయ్హన్కాలమందు’’  ఇİి 9:3లో కǵĳించలేదు,  ఇకక్డ ఇİి జతĨేయబĬినİి. 
 
22:8 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ జె ǹ         ‘‘నజĸేయుĬౖెన ķేసు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ   
                          టి ఇ ȇ     ‘‘నజĸేతుĺాĬౖెన ķేసు’’ 
     అ.కా. 9:1-31; 26:4-18లలో Ƿౌలు మూడుȎారుల్  తన వయ్కిత్గత Ȏాǘాయ్ǵన్ పంచుకొĲాన్డు, కాǶ ఇకక్డ మĸియు 26:9 వచĲాలలో 
మాతర్Ķే ఆయన ఈ హో İాను ఉపȂĦింĨాడు.  సĸిĦాగ్  ĨెǷాప్లంటే ఇİి ‘‘నజĸేయుĬౖెన ķేసు’’.  24:5లో ఇİి ఒక ఎగĮాȅ పదము, 
అķĮే ఇİి మతత్ķ 2:23లో ఒక పర్వచన పదము.  ఇİి ఒక ĵౌĦోȅకĶౖెన ĳేరు కాదు, హెబూర్  పదము Ĳెసర్ నుంĬి వǩచ్న ‘‘కొమమ్’’ 
(చూ. ķెషయా 11:1; 53:2) అĲే Ķెసస్యకు సంబంıింǩన పదము (చూ. ķĸిమ్యా 23:5; 33:15; జకĸాయ్ 3:9; 6:12).  2:22లో 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘Ƕవు హింĽించుచునన్’’  9:4లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 
 
22:9 ‘‘సవ్రము ĺారు ȇనలేదు’’ 9:7 మĸియు 22:9 వచĲాల Ƿౌలు సంĵాషణలకు మధయ్ ȇĵేదము లేదు.  Ħీర్కు ĺాయ్కరణ పర్కారము 
ఆయĮో Ƿాటు ఉనన్ ĺారు శబాధ్ ǵన్ ȇĲాన్రు Ħాǵ, పİాలను ĺారు అరథ్ము ĨేĽికొనలేక Ƿో యారు.  మĸికొంత ȇవరణకు 9:7 చూడుము. 
 
22:11 బహుĻా Ƿౌలు ȁకక్ ‘‘శĸీరములోǵ ములుల్ కు’’ ఇİి కారణమǵ Ĳేను అనుకొనుచుĲాన్ను.  కొǵన్ Ľిİాధ్ ంĮాలు Ƿౌలు ȁకక్ 
ములుల్ ను గుĸింǩ ఈ కిర్ంİి ȇధముĦా అనుకొనుĨేĲాన్ķ: 

1. పĬిǷో ķే సవ్ĵావమును (అİి., ‘‘శĸీరములో’’) బటిట్ ఇİి ఆయన ఆతమ్కు సంబంıింǩన సమసయ్ అǵ పూరవ్పు సంఘ Ǹాదరుల్ , 
లూథర్, కాȃవ్న్ లాంటిĺారు Ĩెపుప్చుĲాన్రు  

2. ఇİి మనుషుయ్లవలన కȃĦే సమసయ్ అǵ కిర్Ȏో సట్మ్ అంటుĲాన్డు (చూ. సంఖాయ్. 33:55; Ĳాయ్యా. 2:3) 

3. కొంతమంİి İీǵǵ మూరఛ్ అǵ అంటుĲాన్రు 
4. ĲేĲౖెĮే ఇİి కంటి వĨేచ్ Ȏామనయ్ సమసయ్ అǵ అనుకొంటుĲాన్ను (గలǴ 4:13-15 వచĲాలను 6:11 వచĲాలĮో Ƿో ȃచ్చూడంĬి)  

ఇİి దమసుస్ İాĸిలో ఏరప్Ĭిన ĮాĮాక్ȃక గుర్ Ĭిడ్తనముĮో వǩచ్ంİి (చూ. అ.కా. 9, Ȃహోషుĺా 23:13కు ఇİి సూచన). 

8అందుకు Ĳేనుపర్భుĺా, Ƕĺెవడవǵ అĬిĦినపుప్డు ఆయన Ĳేను Ƕవు హింĽించుచునన్ నజĸేయుడనగు ķేసును అǵ ĲాĮో Ĩెĳెప్ను.  
9ĲాĮోకూడ నునన్ĺారు ఆ ĺెలుగును చూǩĸి Ħాǵ ĲాĮో మాటలాĬిన ĺాǵ సవ్రము ĺారు ȇనలేదు.  10అపుప్డు Ĳేను పర్భుĺా, Ĳే Ĳేǽ 

Ĩేయవలెనǵ అడుగĦా, పర్భువు Ƕవు లేǩ దమసుక్లోǵకి ĺెళుల్ ము; అకక్డ Ƕవు Ĩేయుటకు ǵయǽంపబĬినవǵన్యు Ƕకు 
Ĩెపప్బడునǵ ĲాĮో అĲెను.  11ఆ ĺెలుగు ȁకక్ పర్ĵావమువలన Ĳేను చూడలేక Ƿో ķనందున ĲాĮోకూడ ఉనన్ĺారు ననున్ నĬిĳింపĦా 
దమసుక్లోǵకి వǩచ్ǳǵ.   

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము:  22:12-16
     12అంతట ధరమ్Ļాసత్ ర్ము Ĩొపుప్న భకిత్ పరుడును, అకక్డ కాపురమునన్ యూదులందĸిĨేత మంǩĳేరు Ƿొ ంİినĺాడుĲైన అనǶయ అను 
ఒకడు Ĳాȁదద్కు వǩచ్ ǵȃǩ  13Ȏౌలా! సహో దĸా, దృļిట్  Ƿొ ందుమǵ ĲాĮో Ĩెపప్Ħా ఆ గĬియలోĲే Ĳేను దృļిట్Ƿొ ంİి అతǵ చూǩǳǵ. 

14అపుప్డతడు మన ĳితరుల İేవుడు తన ǩతత్మును ĮెȃĽికొనుటకును, ఆ Ƕǳమంతుǵ చూచుటకును, ఆయన Ĳోటిమాట ȇనుటకును 
ǵనున్ ǵయ ǽంǩయుĲాన్డు;  15Ƕవు కనన్ĺాటిǵ గూĸిచ్యు ȇనన్ ĺాటిǵ గూĸిచ్యు సకల మనుషుయ్లķెదుట ఆయనకు 



478 
 

 

22:12 అనǵయాను గుĸింǩ 9:10లో ఉనన్ İాǵకంటే ఇİి పూĸిత్ ȇవరణ.  ఈయన కూĬా Ƿౌలు వలె ఒక అనయ్వయ్కిత్, Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ 
భకుత్ డు.  ఇİి ఈయన ఒక పĸిసయుయ్డు అǵ కూĬా Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 

1. ķేసు బాలుడుĦా ఉనన్పుప్డు İేĺాలయములో చూĽిన సుǽȂనును కూĬా లూకా ఇలాĦే ȇవĸింĨాడు (చూ. లూకా 
2:25). 

2. ķెరూషలేములో ĳెంతుకోసుత్  ĸోǯన ఆతమ్ శకిత్Įో ǵంపబĬిన డయాȎో ప్ĸా యూదులను గుĸింǩ కూĬా లూకా ఇలాĦే 
ȇవĸించĬాడు (చూ. అ.కా. 2:5). 

3. ĸాళళ్Įో కొటట్బĬి చంపబĬిన తరుĺాత Ľెత్ Ĵెనును సమాıి ĨేĽిన మనుషుయ్లను గుĸింǩ లూకా İీǵǵ ఉపȂĦించడము 
మూడవ Ȏాĸి. (చూ. అ.కా. 8:2). 

కాబటిట్ ఈ పదము యూİాతĮావ్ǵన్ ǵకǩచ్Ħా అనుసĸింĨే ĺాĸికి సంబంıింǩనంతĦా ఇİి కీర్సుత్  యందȃ ȇĻావ్Ľికి ఇİి సంబంıించదు.  
9:10లో ఆయన ‘‘ȋషయ్డు’’ అǵ ĳిȃĨాడు; కాబటిట్ , ఆయన ȇĻావ్ĽిĦా మాĸినటుల్  Įెలుసుత్ నన్İి.  ఆయన కైర్సత్వుడు అķనపప్టికి, దమసుక్ 
లోవునన్యూİా జాǳపటల్  ఆయనకు ఇంకా Ħౌరవము ఉంİి. 

22:13 Ƿౌలుకు అనǶయ ĨేĽిన పĸిచరయ్ బటిట్ కొర్ .ǵ. ȇĻావ్సులైన Ǹాİిĸిలు (పర్Įేయ్కముĦా అǻļేకించబడడ్  గుంపు) మĸియు లౌకుయ్లు 
ȇభజనలకు మధయ్ సప్షట్త లేనటుల్ ందǵ ఇİి చూపుతునన్İి.  ķేసు మాటల వలన ఆయనకు ఈ కిర్ంİిĺాటి ĳౖెన అıికాĸాǵన్ ఇĨాచ్ķ: 

1. Ƿౌలు Ǿద Ĩేతులుంǩ (చూ. 9:12,17), సవ్సథ్తĲొందమǵ ఆఙాఞ్ ĳించĬాǵకి (యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్, 13 వచనము, 6:6లో 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) 

2. Ƿౌలు పĸిచరయ్ పటల్  ķేసు ȁకక్ ǩĮాత్ ǵన్ బయలుపరుచుట (15వ. వచనము) 

3. ǷౌలుĮో బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ందమǵ Ĩెపుప్ట (అనుయ్లు మాĸాలంటే యూదులు కొరుకొనన్ లాĦాĲే Ƿౌలు కూĬా తనంతట ĮాĲే 
బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİాȃ, యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్, 16వ. వచనము) 

4. Ƿౌలు పĸిȉİాధ్ తమ్Įో ǵంపబడĬాǵకి ఒక ȎాధనముĦా ఉĲాన్డు (చూ. 9:17) 

     ఈ కౄరĶౖెన హింసకుడు, హంతకుణిన్ (చూ. 9:13-14) ‘‘సహో దరుĬౖెన Ȏౌలు’’ అǵ ĳిȃǩన అనǶయ మనసుస్ను చూడంĬి.  
 
22:14 ‘‘మన ĳితరుల İేవుడు’’  ఈ వచనము యూదుల ఆĸాధనలో İౖెవమును గుĸింǩ ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂĦింĨేĺారు.  తన 
కుమారుĬౖెన ķేసు İావ్ĸా తనను కలĽి, పǵఅపప్జెĳిప్న ķెహో ĺా అǵ సప్షట్పరĨాలǵ Ƿౌలు ఆȋసుత్ Ĳాన్డు.  యూİా İేవుణిన్ తపప్ 
Ƿౌలు మĸే ఇతర İేవుళళ్ను İేవుడు అǵ ĳిలువుటలేదు! 
 
  ‘‘తన ǩతత్మును ĮెȃĽికొనుటకును’’  మానవుల ķెడల ķెȏĺా ǩతత్ము ķేసును ĮెȃĽికొనుటķే (చూ. Ȃȏను 6:29,40).  
Ƿౌలు పటల్  İేవుǵ తదుపĸి పర్ణాȅక అనుయ్లకు పĸిచరయ్ ĨేయĬాǵకి Ƿౌలు అǷో సుత్ లుడుĦా ఉండటము (చూ. 9:15; 22:15; 26:16). 
 
  ‘‘Ƕǳమంతుǵ చూచుటకును’’  ఇİి Ķెసస్యకు ఇవవ్బĬిన హో İా (చూ. కీరత్. 45; 72; అ.కా. 3:14; 7:52; 1 Ȃȏను 2:1).  
మహిమాǵవ్తుĬౖెన ķేసు వయ్కిత్గతముĦా తనకు బయలుǷాటు కావడము Ƿౌలుకునన్ ఔనతయ్ము (Ľెత్ఫనుకు కూĬా, చూ. 7:55-56).  
3:14లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: Ƕǳ చూడుము. 

Ȏాǘిĺౖెయుందువు.  16గనుక Ƕవు తడవు Ĩేయుట ఎందుకు? లేǩ ఆయన Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్నĨేĽి బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİి Ƕ Ƿాపములను 
కĬిĦిĺేĽికొనుమǵ Ĩెĳెప్ను.    
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  ‘‘ఆయన Ĳోటిమాట ȇనుటకును’’  ఇİి 7-8 వచĲాలలో ఉనన్ పరలోకము నుంĬి వǩచ్న సవ్రమును సూǩంచుచునన్İి (అİి., బాట్ 
కోల్, చూ. İివ్Ǵ. 4:12; 1 ĸాǯలు 19:12-13; Ȃబు 4:16; ķĸిమ్యా 25:30; ķెహెజేక్లు 1:25,28; యాĺేలు 3:16; ఆȀసు 1:2; 
లూకా 3:22; 9:35; అ.కా. 10:13,15),  అķĮే ఇİి 17-21 వచĲాలను మĸిķెకుక్వĦా సూǩంచుచునన్İి.  అలాĦే ఇİి Ƿౌలు తన 
పĸిచరయ్ అంతటిలో తనకు కȃĦిన పర్Įేయ్క దరశ్Ĳాలǵన్టిǵ ఇİి సూǩంĨే అవకాశము లేకǷో లేదు. 17-21 లో ఇవవ్బĬిన జాǹĮాను 
చూడుము. 

 
22:15 ‘‘సకల మనుషుయ్లķెదుట ఆయనకు Ȏాǘిĺౖెయుందువు’’  ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ మనుషుయ్లు అందĸి కొరకు అĲే అదుభ్తĶౖెన 
సతయ్ము ఇİి (చూ. Ȃȏను 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵతు 2:11; 2 ĳేతురు 3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14).  అందరూ 
అంĦీకĸించక Ƿో వచుచ్, అందరూ సప్షట్ముĦా ȇనక Ƿో వచుచ్, అķĮే అందరూ İేవుǵ ĳేర్మలో, ķేసు బȃయాగములో, Ƿౌలు 
సంİేశములో Ĩేరచ్బĬిన ĺాĸే!  ఈ సĮాయ్Ĳే ఈ అలల్ĸిమూక తృణీకĸింǩంİి (చూ. 22వ. వచనము). 
     ķేసు నుంĬి అనǶయా İావ్ĸా Ĩెపప్బĬిన ‘‘అనుయ్లు’’ అĲే పదమును Ƿౌలు కావలĲే ఉపȂĦించలేదు (చూ. 9:15).  ఈ ȇĻేష 
సంరకష్ణగల యూదులకు ఈ అవమానకరĶౖెన పదము Ħో‘ķమ్ (అనయ్జాǳ లేక అనుయ్లు) ఎంత మంటĸేపుతుంİో  Ƿౌలుకు Įెలుసు.  
ĺాĸి పకష్Ƿాత ĺౖెఖిĸి, జాǳ అహంకారము Ƿా.ǵ. పర్వకత్లను ĺాĸి పర్వచĲాలను సహితము హĸింǩĺేĽింİి! 
 
  ‘‘Ƕవు కనన్ĺాటిǵ గూĸిచ్యు ȇనన్ ĺాటిǵ గూĸిచ్యు’’ ǿదటి కిర్య ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్; ĸెండవ కిర్య ఒక యాĸిస్ట్ 
యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  ఇİి ĺేĸేవ్రు కిర్యాకాలాలలో ĺాడబĬాడ్ Ȃ సప్షట్త లేదు.  ఇȇ సమాంతర పİాలుĦా ఉĲాన్ķ.  Ƿౌలు తన 
ǮȇతకాలమంĮా పునరుĮాథ్ నుĬౖెన కీర్సుత్ Įో తనకు కȃĦిన ĵేటీ ఙాఞ్ పకాలను గురుత్ ĨేĽికొంటుĲాన్డు.  అ.కా. ఈ వృĮాత్ ంతమును ఆయన 
మూడు పĸాయ్యాలు పర్Ȏాత్ ȇంĨాడు.  బహుĻా పర్ǳ సమాజమంİిరములో తన వయ్కిత్గత Ȏాǘాయ్ǵన్ ఇǩచ్ ఉంĬే అవకాశము కలదు. 
 
22:16 ‘‘బాĳిత్సమ్ము Ƿొ ంİి Ƕ Ƿాపములను కĬిĦిĺేĽికొనుమǵ’’  ఈ ĸెండు పİాలు కూĬా యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్స్.  ఇİి Ƿా.ǵ. 
సూచనలోǵ ఆĨాĸిక పర్ǘాళన (చూ. లేȈ. 11:25,28,40; 13:6,34,56; 14:8-9; 15:5-13,21-22,27; 16:26,28; 17:15-16; సంఖాయ్. 
8:7,21; 19:19; İివ్Ǵ. 23:11).  ఇİి ఇకక్డ కీర్సుత్ లో కడగబడĬాǵకి ǩహన్ముĦా ఉపȂĦింపబĬింİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 6:11; ఎĴెĽీ. 
5:26; Ǵతు 3:5; హెǺర్. 10:22).  బాపత్సమ్ము ఆİి సంఘాలలో ȇĻావ్Ȏాǵన్ బాȏటముĦా ఒపుప్కొనుటకు ఉంĬినİి.  పూĸిత్ Ľిİాధ్ ంత 
తరక్ణకు 2:38లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్స్ మĸియు పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
     మధయ్ పర్Ȃగము బాĳిత్Ȏామ్ǵన్ (యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్) మĸియు పĸిȉదద్త (యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ ఇంపĸేటివ్) ĸెంటిǵ 
సూǩసుత్ నన్దǵ గమǵంచంĬి.  Ƿౌలు తన Ƿాపములను ĮాĲే కడుగుకొనలేడు, అķĮే తనంతట Įాను బాĳిత్సమ్ము ǴĽికొనగలడు 
(అనుయ్ల మతసుథ్ లకు యూİా ఆĨారము).  సహజముĦా కేవలము ముంచడĶే కొర్ .ǵ. ȇıానము అǵ Ĩెపప్బడుతుంİి (చూ. 
ĸోǾయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 6 మĸియు కొలĽీస్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క 2), అķĮే ఇకక్డ బాĳిత్సమ్ము Ƿాపములు ȉభర్తకు కూĬా 
అలంకాĸికంĦా జతĨేయబĬి ఉంİి (చూ. 2:38; 1 కొĸింįీ. 6:11; ఎĴెĽీ. 5:26; Ǵతు 3:5; హెǺర్. 10:22).  Ľిİాధ్ ంతపరంĦా 1 ĳేతురు 3:21 
ఇİి ఒక ǩహన్ము, సంȎాక్రము కాదు అǵ Ĩెపుప్చునన్İి! 
     ఆధుǵక ȇĻేల్షకులు ǽĬిల్ లేక ǷాĽివ్ పర్ȂĦాల Ǿద మĸింత ఆıారపడకుంĬా చూĽికోĺాȃ ఎందుకంటే కొķĲే Ħీర్కులో ఇȇ ĸెండూ 
ǷాĽివ్ రూపకముĮో కȃĽిǷో యాķ.  9:18లో Ƿౌలు బాĳిత్సమ్ము ǴǵకొనబĬాలǵ (ǷాĽివ్) Ĩెపప్బĬాడ్ డు.  Ƿౌలు బాĳిత్సమ్ము ఎలా 
ǴĽికొనబĬింİి అĲేİి పర్శన్కాదు, బాĳిత్సమ్Ķే ముఖయ్Ķౖెంİి! 
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  ‘‘ఆయన Ĳామమునుబటిట్  Ƿరా్ రథ్నĨేĽి’’  ఈ Ĳామము ఒక ఇందర్జాల సూతర్ము కాదు, కాǶ ఇİి ķేసు ȁకక్ యాజమాĲాయ్ǵన్ 
గుĸిత్ంǩ, ఆయనĮో వయ్కిత్గత సంబంıాǵన్ Ƿరా్ రంǹంచడము (యాĸిస్ట్ ǽĬిల్ Ƿాĸిట్సఫుల్, ఇంపĸేటివ్ Ħా ఉపȂĦించబĬింİి),  ఈ 
Ƿరా్ రంభము కీర్సుత్  Ȏారూపయ్ముĦా, అనుİిన Ǯవన ĻైȃĦా మాĸాȃ.  అభయ్రుథ్ లు ‘‘ķేసు పర్భుĺౖె ఉĲాన్డు’’ అĲే పİాǵన్ ఒక బాĳిత్సమ్ 
సూతర్ంĦా ఆİి సంఘము పȃకింİి (చూ. ĸోమా. 10:9-13; 1 కొĸంిįీ. 1:2; 2 ǳȀǳ 2:22).  పలకాĬాǵకి ఏȇ సĸైన పİాలు లేక 
సూĮరా్ లు అĲేİి ముఖయ్Ķౖెంİి కాదు (సంȎాక్ĸాలు), ముఖయ్Ķౖెంİి అభయ్ĸిత్ ȁకక్ హృదయము (ȇĻావ్సము, అంĦీకారము).  2:38లో 
ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ మĸియు 2:21లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

 
22:17-21 Ƿౌలు ȁకక్ పర్Įేయ్క దరశ్Ĳాలకు ఇİి మĸొక ఉİాహరణ (చూ. 18:9-10; 23:11; 27:23-24).  ఈ సంĸాభ్ǵకి ఇİి 14వ. 
వచనములోǵ పర్వచĲాǵకి సĸిǷో తుంİి. 
 
22:17 ‘‘Ĳేను ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి వǩచ్’’  9వ. అıాయ్యములో మĸియు ఇకక్డ Ƿౌలు ȁకక్ Ȏాకష్య్ము ఆయన Įారుస్ İాĸిలో 
మారుప్Ĩెంİిన ĺెంటĲే ķెరూషలేము ǳĸిĦి వǩచ్నటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి, అķĮే గలǴ. 1:11-24 Ƿౌలు ķెరూషలేముకు ǳĸిĦి ĸావĬాǵకి 
Ĩాలా కాలము (İాİాపు మూడు సంవతస్రములు తరుĺాత) పటిట్ంİి అǵ Įెలుపుతునన్İి.  
 
  ‘‘పరవȉడĲై’’  10:10 లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడుము. 
 
22:19 ‘‘పర్భువు’’ İీǵకి ĺాయ్కరణాతమ్క సరవ్Ĳామము ‘‘ (14వ. వచనము) మన ĳితరుల İేవుడు’’ లేక ‘‘Ƕǳమంతుడు’’ (14వ. వచనము) 
కావచుచ్.  యూİా అలల్ĸిమూక ķెహో ĺాను అరథ్ము ĨేĽికొంİి, కాǶ అకక్Ĭికి వǩచ్న ȇĻావ్సులు ķేసు అరథ్ము ĨేĽికొǵ ఉంటారు.  
Ƿా.ǵ. ఉపȂĦింǩన సూǩనలలను కొర్ .ǵ. ķేసు కొరకు ఉపȂĦించుట సరవ్Ȏాıాĸాణము.  ‘‘ǳర్ķేక ఏకİేవతతవ్ము’’ అరథ్ముకాǵ 
ȇషయము (చూ. 2:32 మĸియు 2:39లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము)! 
 
  ‘‘Ĳేను ĨెరȎాలలో ĺేయుచుకొటుట్ చు నుంటినǵ’’ గతములో కొనȎాగుతుంĬిన కిర్యను Įెȃĳే, ĳెĸిǸరా్ సట్క్ ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్స్ ఇȇ.  
22:4లో ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్స్ కొరకు చూడంĬి. 
 
  ‘‘Ƕయందు ȇĻావ్సముంచుĺాĸిǵ’’ İీǵకి సంబంıింǩన పర్Įేయ్క అంĻాలు 2:40, 3:40,3:16, 6:5 లో చూడంĬి. 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:17-21
      17అంతట Ĳేను ķెరూషలేమునకు ǳĸిĦి వǩచ్ İేĺాలయములో Ƿరా్ రథ్న ĨేయుచుండĦా పరవȉడĲై పర్భువును చూǩǳǵ. 

18అపుప్ĬాయనǶవు తవ్రపĬి ķెరూషలేము ȇĬిǩ Ȍఘర్ముĦా ĺెళుల్ ము. ననున్గూĸిచ్ Ƕȇచుచ్ Ȏాకష్య్ము ĺారంĦీకĸింపరǵ ĲాĮో Ĩెĳెప్ను.  
19అందుకు Ĳేను పర్భుĺా, పర్ǳ సమాజమంİిరములోను Ƕయందు ȇĻావ్సముంచుĺాĸిǵ Ĳేను ĨెరȎాలలో ĺేయుచుకొటుట్ చు నుంటినǵ ĺాĸికి 
బాగుĦా Įెȃయును.  20మĸియు Ƕ Ȏాǘి ķౖెన Ľెత్ఫను రకత్ము ǩంİింపబĬినపుప్డు Ĳేనుకూడ దగగ్ర ǵȃǩ అందుకు సమమ్ǳంǩ అతǵ 

చంĳినĺాĸి వసత్ ర్ములకు కావȃయుంటినǵ Ĩెĳిప్ǳǵ. 21అందుకు ఆయనĺెళుల్ ము, Ĳేను దూరముĦా అనయ్జనులȁదద్కు ǵనున్ 

పంపుదునǵ ĲాĮో Ĩెĳెప్ను. 



481 
 

22:20 7:58-59 మĸియు 8:1లో ఇవవ్బĬిన Ĳోట్ చూడము.  Ƿౌలు మూడు ĳెĸిǸరా్ Ľిట్క్ ఇంĳెĸెఫ్కుట్  Ƿాĸిట్సఫుల్స్ ఉపȂĦింǩ Įాను 
గతములో ĨేĽిన ȇĨారకరĶౖెన అంĻాలను Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్డు. 

1. ఆయన అలల్ĸిమూకĮో కూĬా ǵలుĨొǵ ఉĲాన్డు. 
2. ĸాళళ్Įో చంపĬాǵకి ఆయన సమమ్ǳంĨాడు. 
3. Ľెత్ఫనుĳౖెన ĸాళుళ్ ȇసĸే ĺాĸి బటట్లను తన ȁదద్  ఉంచుకొǵ ఉĲాన్డు. 
Ľెత్ఫను పర్సంగము, మరణము Ƿౌలుĳౖె గణణీయĶౖెన మారుప్ను ǴĽికొǵవǩచ్ంİి. 

 
22:21 ‘‘Ĳేను దూరముĦా అనయ్జనులȁదద్కు ǵనున్ పంపుదునǵ’’ Ƿౌలు సుĺారత్ పరచరయ్ పర్యాణాలకు, ǷాలĽీత్Ĳాలో ĸోమా పర్భుతవ్ 
అıికారుల ముందు ȎాǘిĦా ǵలబడĬాǵకి, ĸోమాలో Ľీజరు ముందు ǵలబడĬాǵకి ఇİి Ƿౌలుకు ఒక సూచక అķంİి (చూ. 23:11).  
గుంపులో ఈ ĺాయ్ఖయ్ మంటను పుటింసుత్ ందǵ ఆయనకు Įెలుసు! 
 

 
22:22 ĺాĸి ĺాయ్ఖయ్ ఒక జాǴయ పదము, İీǵకి ĸెండు ĵాĮాలు ఉĲాన్ķ. 

1. ‘‘అలాంటి మనుషుయ్ǵ భూǽనుంĬి ǴĽిĺేķ (ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్) (చూ. లూకా 23:18; అ.కా. 21:36) 
2. ‘‘ఆయన ǮȇంచĬాǵకి తĦినĺాడు కాడు’’ (ఇంపĸెటివ్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్) (చూ. అ.కా. 25:24) 

ĺాĸి జాǳ మĸియు మత పకష్Ƿాత ĺౖెఖిరులు బయటపĬాడ్ ķ.  మానవులందరూ ĺాĸి Ĩాĸిǳర్క, Ȏాంపర్İాయాలలో కటట్బĬి ఉĲాన్రు. 
 
22:23 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ    ‘‘తమ బటట్లను ȇదుȃంచుకొǵ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ       ‘‘ĺాĸి బటట్లను ǩంచుకొǵ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ  ‘‘ĺాĸిబటట్లను ȇసĸిĺేĽి’’ 
టి ఇ ȇ             ‘‘ĺాĸి బటట్లను ఊపుకొǵ’’ 
ఎన్ జె ǹ           ‘‘ĺాĸి ĳౖె వసత్ ర్ములను ȇİిȃంచుకొǵ’’ 
     ఈ బటట్లను ǩంపుకొనడము, బటట్లను ȇదుȃంచుకొనడము లేక Ħాȃలోǵకి ȇసĸిĺేయడము, Ƿా.ǵ.లో İేవ దూషణ ĨేĽినందుకు 
పర్దĸిశ్ంĨే దుఃఖాǵకి ఒక ǩహన్ము (Ħీర్కు-ఇంĦీల్షు లెĦిజ్కాన్, లోవ్ మĸియు ǵĬా, ĺా. 1, ĳే. 213; చూ. 14:14). 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:22-29
      22ఈ మాటవరకు అతడు Ĩెĳిప్నİి ĺారు ఆలకించు చుంĬిĸి. అపప్డు ఇటువంటిĺాడు బర్దుకతగడు, భూǽǾద ఉండకుండ ĺాǵǵ 

చంĳిĺేయుడǵ కేకలు ĺేĽిĸి.  23ĺారు కేకలుĺేయుచు తమĳౖె బటట్లు ȇదులుచ్కొǵ ఆకా శముతటుట్  దుĶెమ్ǳత్  Ƿో యుచుండĦా  24ĺారతǵకి 
ȇĸోధముĦా ఈలాగు కేకలు  ĺేĽిన హేతుĺేȀ ĮెȃĽికొనుటకౖె, సహȎరా్ ıిపǳ కొరĬాలĮో అతǵǵ కొటిట్ , ȇమ ĸిశ్ంపవలెనǵ Ĩెĳిప్, కోటలోǵకి 
ǴĽికొǵǷొ ండǵ ఆజాఞ్  ĳింĨెను.  25ĺారు Ƿౌలును ĺారులĮో కటుట్ చునన్పుప్డు అతడు తన దగగ్ర ǵȃǩయునన్ శĮాıిపǳǵ చూǩȋకష్ 

ȇıింపకķే ĸోǾయుĬౖెన మనుషుయ్ǵ కొరĬాలĮో కొటుట్ టకు Ǿకు అıికారమునన్İా? అǵ యĬిĦెను.  26శĮాıిపǳ ఆ మాట ȇǵ 

సహȎరా్ ıిపǳȁదద్కు వǩచ్Ƕĺేǽ Ĩేయబో వుచుĲాన్వు? ఈ మనుషుయ్డు ĸోǾయుడు సుǾ అĲెను.  27అపుప్డు సహȎరా్ ıిపǳ వǩచ్ 

అతǵǵ చూǩ Ƕవు ĸోǾయుడĺా? అİి ĲాĮో Ĩెపుప్ మనĦా  28అతడు అవునǵ Ĩెĳెప్ను. సహȎరా్ ıిపǳ Ĳేను బహు దర్వయ్ǽǩచ్ ķా 
Ƿౌరతవ్ము సంǷాİించు కొంటినĲెను; అందుకు Ƿౌలు ĲేĲైĮే పుటుట్ కĮోĲే ĸోǾయుడనĲెను.  29  కాబటిట్  అతǵ ȇమĸిశ్ంపబో ķన ĺారు 
ĺెంటĲే అతǵǵ ȇĬిǩĳెటిట్ ĸి. మĸియు అతడు ĸోǾయుడǵ ĮెȃĽికొనన్పుప్డు అతǵ బంıింǩనందుకు సహȎరా్ ıిపǳకూడ భయపĬెను.  
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 ‘‘ఆకా శముతటుట్  దుĶెమ్ǳత్  Ƿో యుచుండĦా’’  అకక్డ ĸాళుళ్ అందుబాటులో లేనందుకు Ƿౌలు అదృషట్వంతుడు.  ఒకǵ తలǾద 
దుĶెమ్ǳత్  Ƿో సుకోవడము ĺాǵ దుఃఖాǵకి ǩహన్ము (చూ. ķెహో షుĺా 7:6; 1 సమూ. 4:12; 2 సమూ. 4:2; Ȃబు 2:12), ఇకక్డ ఇİి 
İేవదూషణ ĨేĽినందుకు ĨేయబĬిన కిర్య (చూ. ķెషయా 47; ȇలా. 2; Ǿకా 1:10). 
 

పర్Įేయ్క అంశము: దుఃఖాǵన్ పర్దĸిశ్ంచĬాǵకి అవలంǹంĨే ఆĨాĸాలు
     ఇĻరా్ ķేȄయులు తమ ĳిర్యులు ఎవĸైĲా మరణింǩనపుప్డు, వయ్కిత్గతముĦా పĻాచ్Įాత్ పము Ƿొ ంİినపుప్డు అలాĦే సమూహిక Ĳేĸాలు 
జĸిĦినపుప్డు ȇȇధ ȇıాలుĦా ĺాĸి ȇĨాĸాǵన్ పర్దĸిశ్ంĨేĺారు: 

1. ĳౖె బటట్ను ǩంపుకొనుట, ఆ.కా. 37:29,34; 44:13; Ĳాయ్యా. 11:35; 2 సమూ. 1:11; 3:31; 1 ĸాǯలు 21:27; Ȃబు 1:20 
2. ĦోĲె చుటుట్ కొనుట, ఆ.కా. 37:34; 2 సమూ. 3:31; 1 ĸాǯలు 21:27; ķĸిమ్యా 48:37 
3. Ĩెపుప్లను ȇĳిప్ĺేయుట, 2 సమూ. 15:30; ķెషయా 20:3 
4. తలĳౖెన Ĩేతులుంచుట, 2 సమూ. 13:19; ķరమ్యా 2:37 
5. తలǾద దుǽమ్ǳత్ Ƿో సుకొనుట, ķెహో . 7:6; 1 సమూ. 4:12; Ĳెహమాయ్ 9:1 
6. Ĳేలĳౖెన కూĸొచ్నుట, ȇలా. 2:10; ķెహె. 26:16 (Ĳేలĳౖెన పడుకోవడము, 2 సమూ. 12:16); ķెషయా 47:1 
7. ĸోముమ్ బాదుకొనుట, 1 సమూ. 25:1; 2 సమూ. 11:26; Ĳెహమాయ్ 2:7 
8. శĸీĸాǵన్ కోసుకొనుట, İివ్Ǵ. 14:1; ķĸిమ్యా 16:6; 48:37 
9. ఉపĺాసము, 2 సమూ. 12:16,21-23; 1 ĸా. 21:27; 1 İిన. 10:12; Ĳెహమాయ్ 1:4 
10. పర్లాప ĺాకాయ్లను పర్లాĳించుట, 2 సమూ. 1:17; 3:31; 2 İిన. 35:25 
11. గుండు (ĺెంటుర్ కలను ĳీకుకోవడము లేక Ħీసుకోవడము), ķĸిమ్యా. 48:37 
12. గĬాడ్ ǵన్ Ƿొ టిట్Ħా కǳత్ĸించుకొనుట, ķరమ్యా 48:37 
13. తలను లేక ముఖాǵన్ కపుప్కొనుట, 2 సమూ. 15:30; 19:4  

 
22:24 ‘‘కమాండర్’’ ఇİి ǩȃయార్స్ (చూ. 27-29 వచĲాలు) అĲే పదము.  İీǵ అరథ్ము 1000 మంİికి Ĳాయకుడు (చూ. 25,26 
వచĲాలు) Ľెంచూĸియన్  100 మంİికి Ĳాయకుడు లాĦా.  ఏİి ఏĶౖెĲా సంఖయ్లు గుణాతమ్కాలు.  ఆయన ķెరూషలేము లోǵ ĸోమా 
Ľౖెనయ్సమూȏǵకి ఒక అıికాĸిక ఇన్ Ĩాĸిజ్.   
 
  ‘‘కోటలోǵకి’’  ఇİి యాంటోǵయా దుĸాగ్ ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి İేĺాలయ సముİాయాలను ĳౖెనుంĬి చూడగలము, ఇİి 
İేĺాలయమునకు కలపబĬి ఉంİి.  Ĳెహమాయ్ కాలములో ఇİి ǷారĽీకులĨే ǵĸిమ్ంచబĬింİి (చూ. Ĳెహమాయ్ 2:8; 7:2).  హేĸోదు చకర్వĸిత్ 
İీǵకి ĳేరు మాĸిచ్ మార్క్ ఆంటోǶ అǵ ĳెటాట్ డు.  ȇందు ĸోǯలలో ķేరూషలములో మామూలు జనĵాకంటె మూడు ĸెటుల్  ఎకుక్వĦా 
ǵంĬిǷో ķేİి.  ఈ ĸోǯలలో ĸోǾయులు Ľిజĸియ నుంĬి Ľౖెనయ్సమూȏలను Ļాంǳభదర్తల కొరకు ఈ యాంటోǵయా కొటలోǵకి 
పంĳేĺారు. 
 
  ‘‘కొరĬాలĮో అతǵǵ కొటిట్ , ȇమ ĸిశ్ంపవలెనǵ Ĩెĳిప్’’  ఇİి ‘‘అతǵ దగగ్ర నుంĬి సమాĨాĸాము ĸాబటట్ంĬి’’ అǵ Įెలుపుతునన్İి.  
కొరĬాలĮో కొటట్డము కౄరĶౖెన హింస.  Ĩాలా మంİి ఈ ȋకష్లో మరణింĨేĺారు.  ఇ యూİా కొరĬా İెబబ్లు లేక ĸోǾయు లాīీ 
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İెబబ్లకంటె Ǵవర్Ķౖెంİి.  బంįీలను కొటట్Ĭాǵకి లోహము, ĸాళుళ్ లేక ఎముకలĮో చరమ్పు ఝాīీలను ĨేĽి, ĺాటినǵన్టిǵ కȃĽి కొరĬాలు 
ĨేĽి కొటేట్ĺారు. 

 
22:25 ‘‘కటుట్ చునన్పుప్డు’’  సహజముĦా Ĳేరసుథ్ లను కొరĬాలĮో కొటట్Ĭాǵకి కిర్ందకు వంǩ ĳెటేట్ĺారు. 
 
  ‘‘అıికారమునన్İా’’  ఈ Ľౖెǵకులు అĲేక సమయాలలో ĺాĸికి ఉవవ్బĬిన చటాట్ లను ఉలట్ఘించĬాǵకి Ƿరా్ రంǻంĨేĺారు: 

1. ఒర ĸోమా Ƿౌరుడు వంగబెటట్ బడకూడదు (చూ. 21:33 మĸియు 22:29) 
2. ఒక ĸోమా Ƿౌరుడు కొరĬాలĮో కొటట్బడకూడదు (చూ. ȃȈ, హిసట్ĸీ 10:9:4; Ľిసĸో, Ƿొర్  ĸాǹరȂ 4:12-13) 
3. Ƿౌలును ȇĨాĸింǩ, అపĸాıిĦా ఎంǩ ఉండకూడదు (చూ. 16:37). 

 
22:27 ‘‘Ƕవు ĸోǾయుడĺాక’’  ఇకక్డ ‘‘Ƕవు’’ ఒǳత్పలకబĬింİి.  Ƿౌలు ĸోǾయుడు అంటే ఈ ĸోమా అıికాĸి నమమ్లేక Ƿో యాడు. 
 
22:28 ‘‘Ĳేను బహు దర్వయ్ǽǩచ్ ķా Ƿౌరతవ్ము సంǷాİించు కొంటినĲెను’’  ĸొమా Ƿౌరసతవ్ము సంǷాİొంచుకొనుటకు మూడు మాĸాగ్ లు 
ఉంĬేȇ: 

1. జనమ్ను బటిట్  
2. ĸాషట్ ర్ములో ఒక పర్తయ్క Ľేవను అంİిచవలĽి వǩచ్న ĺాĸికి 
3. కొనడము (ĬిȂ కాĽియస్, ĸోమ్. హిస్ట్ . 60:17:5-6) 

ఈ Ľౖెనకుǵ ĳేరును బటేట్ అతను కౌల్ İియ ఏలుబĬి కిర్ంద తన ǷౌరసĮావ్ǵన్ కొనుĦోలు ĨేĻాడǵ Įెలుసుత్ నన్İి.  ఆయన Ħీర్కు ĺాడు (కౌల్ İియ 
ȃĽియా, చూ. 23:26).  తరచూ కౌల్ İియా ĵారయ్ ǽȎాలైన్ ఎకుక్వ ǿĮాత్ లకు ǷౌరసĮావ్లను అముమ్తూ ఉంĬేİి. 
 

 
22:30 ‘‘పర్ıానయాజకులును మȏ  సభĺారందరును కూĬి ĸావలెనǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ’’  ఇİి ĸోమా అıికాĸాǵన్ Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  బహుĻా 
యాంటోǵయా దురగ్ములో మȏసభ బలవంతముĦా సమాĺేశము కావలĽి వǩచ్ంİి.  ఇıి అనıికాĸిక, అకర్మĶౖెన సమాĺేవము 
అķనటుల్  అǵĳిసుత్ ంİి. 
     Ƿౌలు Ȏాథ్ ǵకి ȇĨారణకు ĸోǾయుల ȇıానములో ఎదుĸొక్నవలĽి వǩచ్ంİి. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.


ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 22:30
      30మరుĲాడు, యూదులు అతǵǾద Ȁĳిన ĲేరĶేȀ Įాను ǵశచ్యముĦా ĮెȃĽికొనĦోĸి, సహȎరా్ ıిపǳ అతǵ వİిȃంǩ, 

పర్ıానయాజకులును మȏ  సభĺారందరును కూĬి ĸావలెనǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ, Ƿౌలును ǴĽి కొǵవǩచ్ ĺాĸిķెదుట ǵలువబెటెట్ను. 
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     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. ఈ అలల్ĸిమూక దగగ్ర తనను Įాను పర్ǳĺాదము ĨేĽికోĺాలǵ ఎందుకు అనుకొĲాన్డు? 
2. దమసుక్ İాĸిలో సంభȇంǩన తన మారుప్ సంఘటనను గుĸింǩ Ƿౌలు ఇǩచ్న Ȏాǘాǵన్ గుĸింǩ లూకా మూడు Ȏారుల్  

నȀదు ĨేĻాడు? 
3. ఆతమ్ ఎలా అనǶయా అǷో సుత్ లతవ్ ĺారసĮావ్ǵన్ ఖంĬిǩంİి? 
4. Ƿౌలు ȁకక్ పర్Įేయ్క దరశ్Ĳాలను పటిట్క ĨేయంĬి.  ఎందుకు ఇǵన్ అసమాన ĵేటీలు ఆయనకు అవసరĶౖెĲాķ? 
5. İేĺాలయములో అలల్ĸిమూక ముందు Ƿౌలు ĨేĽిన పర్ǳĺాదనలు İేవుǵ ǩĮాత్ ǵకి ఎలా సĸిǷో ķంİి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 23 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
కౌǵస్లు ķెదుట Ƿౌలు             మȏసభ ȇĬిǷో వుట                మȏసభ ķెదుట Ƿౌలు             కౌǵస్లు ķెదుట Ƿౌలు            మȏసభ ķెదుట Ƿౌలు ȏజరు

(22:30-23:10)                       (22:30-23:11)                    (22:30-23:10) 
22:30-23:5                         22:30-23:10                       22:30-23:5 
                                                                                                                            23:1-3                               23:1-5 

23:4 
23:5 

23:6-10                                                                       23:6-10                               23:6                                  23:6-10 
23:7-9 

                                         Ƿౌలు ĺెనుక కుటర్                    Ƿౌలు Ľిజĸయిాకు పంపబడుట      23:10 
23:11                                  23:11-22                            23:11                                   23:11                                 23:11 
Ƿౌలు Ƿరా్ ణము ǴయĬాǵకి కుటర్                                                                                      Ƿౌలు Ƿరా్ ణము ǴయĬాǵకి కుటర్  Ƿౌలు ĺెనుక యూదుల 

మంĮరా్ ంగము 
23:12-22                                                                     23:12-15                              23:12-15                            23:12-15 
                                                                                  23:16-22                             23:16-18                            23:16-22 

23:19 
23:20-21 
23:22 

Ƿౌలు Ĵెȃకుస్ గవరన్రు              Ƿౌలు Ĵెȃకుస్ దగగ్రకు                                                         Ƿౌలు గవరన్రు Ĵెȃకుస్             Ƿౌలును Ľిజĸియాకు మారుచ్ట 
దగగ్రకు పంపబడుట                  పంపబడుట                                                                     దగగ్రకు పంపబడుట    
23:23-30                            23:23-35                            23:23-25                            23:23-25                           23:23-25 

23:26-30                            23:23-30                          23:26-30 
23:31-35                                                                      23:31-35                            23:31-35                            23:31-35                           




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 



486 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

 
23:1 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘అతǵĺౖెపు Įేĸిచూǩ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                             ‘‘అతǵĺౖెపు అకక్రĦా చూǩ’’ 
టి ఇ ȇ                                   ‘‘అతǵ ĺౖెపు సూటిĦా చూǩ’’ 
ఎన్ జె ǹ                                 ‘‘అతǵĺౖెపు ǵలకడĦా చూǩ’’ 
          1:10లో ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము.  లూకా తరచుĦా ఈ పİాǵన్ ĺాడుĮాడు.  ఇకక్డ Ƿౌలు కొరకు İీǵǵ ĺాĬాడు.  
Ƿౌలు İీǵǵ 2 కొĸింįీ. 3:7,13లో మాతర్Ķే ఉపȂĦింĨాడు. 
 
  ‘‘మȏ సభĺాĸిǵ’’  4:5లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: మȏసభ చూడుము. 
 
  ‘‘సహో దరులాĸా’’  Ƿౌలు యూదులను అĲే పĸాయ్లయాలు ‘‘సహొదదులు’’ అǵ ĳిȃĨాడు (13:26,38; 22:1,5; 23:1,5,6).  13:15లో 
యూదులు Ƿౌలును సహోదరుడు అǵ ĳిȃĨారు.  21:20లో ķెరూషలేము సంఘము Ƿౌలును ĳిȃǩనటుల్  అనǶయ ఆయనను 9:17లో 
సహో దరుడు అǵ ĳిȃĨాడు. 
     యూİా ȇĻావ్సులు కూĬా ఇİే ĳేరుĮో ĳిలువబĬాడ్ రు (ఉİా. 9:30; 10:23; 11:1,112; 12:17; 14:3,7,13,22). 11:20; 18:27 లోǵ 
‘‘ȋషయ్డు’’ అĲే పదముĮో ఇİి జతĨేయబĬి ఉంİి.  16:2,40లో Ħీర్కు ȇĻాయ్సుల కొరకు కూĬా ఇİి ఉపȂĦింపబĬింİి.  అందుĨేత ఇİి 
Ĩాలా అసప్షట్త కȃĦి, ఒక పర్తయ్క Ƿాఠయ్ము, సమూహమునకు జతĨేయాȃ. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:1-5
      1Ƿౌలు మȏ సభĺాĸిǵ Įేĸిచూǩ సహో దరులాĸా, Ĳేను Ĳేటివరకు కేవలము మంǩ మనȎాస్ǘిగల ĺాడĲై İేవుǵķెదుట 

నడుచుకొనుచుంటినǵ Ĩెĳెప్ను.  2అందుకు పర్ıానయాజకుĬౖెన అనǶయ అతǵ ĲోటిǾద కొటుట్ డǵ దగగ్ర ǵȃǩయునన్ĺాĸికి ఆజాఞ్ ĳింపĦా  
3Ƿౌలు అతǵǵ చూǩ సునన్ము కొటిట్న ĦోĬా, İేవుడు ǵనున్ కొటుట్ ను; Ƕవు ధరమ్Ļాసత్ ర్ము Ĩొపుప్న ననున్ ȇమĸిశ్ంప కూరుచ్ంĬి, 

ధరమ్Ļాసత్ ర్మునకు ȇĸోధముĦా ననున్ కొటట్  Ĳాజాఞ్ ĳించుచుĲాన్ĺా అĲెను. దగగ్ర ǵȃǩయునన్ĺారు Ƕవు İేవుǵ పర్ıానయాజకుǵ 

దూļింĨెదĺా? అǵ అĬిĦిĸి.  4అందుకు Ƿౌలు సహో దరులాĸా, ķతడు పర్ıానయాజకుడǵ Ĳాకు Įెȃయలేదు Ƕ పర్జల అıికాĸిǵ 

ǵంİింపవదుద్  అǵ ĺార్ యబĬి యునన్దĲెను. 
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  ‘‘İేవుǵķెదుట నడుచుకొనుచుంటినǵ’’ ఇİి Ƿో ȃటిȂ ఒక ĳెĸెప్కుట్  ǽĬిల్ (ఆıాĸిత)ఇంĬికేటివ్.  మనము ఇంĦీల్షు పదము 
Ƿొ ȃటికల్ లేక Ƿో లĽీ ఇకక్Ĭి నుంĬే Ƿో ంİాము.  ఇİి Ƿౌరుడు అĲే గూĬారథ్ముĮో ఉపȂĦింపబĬింİి. (చూ. Ĵిȃĳీప్. 1:27).  ఒక 
యూİాతతవ్ములోǵ సభుయ్డుĦా İేవుǵ ķెదుట తన బాధయ్తలను నమమ్కంĦా ǵరవ్ĸిత్ంĨానǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్తుĲాన్డు. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                ‘‘ఒక పĸిపూరణ్ మంǩ మనȎాస్ǘి’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                   ‘‘అǵన్టిలో మంǩ మనȎాస్ǘి’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ              ‘‘Įేటైన మనȎాస్ǘి’’ 
టి ఇ ȇ                         ‘‘Ĳా మనȎాస్ǘి Ĩాలా ĮేటĦా ఉంİి’’               
ఎన్ జె ǹ                      ‘‘ఒక పĸిపూరణ్ గల Įేటైన మనȎాస్ǘి’’ 
     కొĸింథయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్కలలో Ƿౌలు ‘‘మనȎాస్ǘి’’ అĲే పİాǵన్ Ĩాలా Ȏారుల్  ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 4:4; 8:7,10,12; 
10:25,27,28,29; 2 కొĸింįీ. 1:12; 4:2; 5:11).  ఏİి సĸైనİి, ఏİి సĸికాǵİి అǵ Įెȃయజెĳేప్ Ƕǳ ఆంతర అలోచనను ఇİి 
సూǩసుత్ నన్İి (చూ. అ.కా. 23:1).  మన గత ǮȇĮాలు, మన Ĩెడు ఎǵన్కలును బటిట్ లేక İేవుǵ ఆతమ్ను బటిట్Ħాǵ మనȎాస్ǘి 
పర్ĵాȇతము కాబడుతుంİి.  ఇİి ఒక మచచ్లేǵ మారగ్దĸిశ్కాదు కాǶ ఇİి ఒకǵ ȇĻావ్Ȏాǵన్కి హదుద్ లను ǵరణ్ķసుత్ ంİి.  కాబటిట్ అİి 
తపుప్ లేక బలహీనతలో ఉనన్పప్టికి, İాǵǵ పటిట్ంకొనక Ƿో వడము, ఒక ĳెదద్  ȇĻావ్స సమసయ్. 
     ȇĻావ్Ľి ȁకక్ మనȎాస్ǘి İేవుǵ ĺాకయ్ము, İేవుǵ ఆతమ్ Ĩేత మĸింత ఎకుక్వĦా ǵĸిమ్ంచబĬాȃ (చూ. 1 ǳȀǳ 3:9).  İేవుడు 
ȇĻావ్సులను (బలహీనులైĲా, బలవంతులైĲా, చూ. ĸోమా 14:1-15:13) ĺాĸికివవ్బĬిన కాంǳǵ బటిట్ Ǵరుప్ Ǵరుచ్Įాడు, అķĮే 
మనమందరము మĸింత కాంǳ కొరకు, పర్భుĺౖెన ķేసు కీర్సుత్  ఙాఞ్ నములో అǻవృİిధ్  ĨెంతĬాǵకి బౖెǹలుకు ĮెరవబడవలĽిన అవసరత 
ఉంİి. 
 
  ‘‘Ĳేను Ĳేటివరకు. . .  İేవుǵķెదుట’’  Ƿౌలు ఇİే ఉİాఘ్ టనను 2 కొĸింįీ. 1:12; 2 ǳȀǳ 1:3 లో కూĬా ĨేĻాడు.  తనలో మĸొక 
ǵయమము ఉందǵ ఆయన ఒపుప్కొంటుĲాన్డు (చూ. ĸోమా. 7:23, పర్Įేయ్కింǩ 7వ. వచనము).  ĸోమా 1-8లోǵ తన Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన 
ȇĺాదము పర్ǳవయ్కిత్ ȁకక్ ధరమ్Ļాసత్ ర్ము, మనȎాస్ǘిǵ Įరో్ ĽిపుĨేచ్ ȇıానము ĳౖెన ఆıారపĬి ఉనన్İి (చూ. 3:9-23; 4:15; 5:20). 
 
23:2 ‘‘పర్ıానయాజకుĬౖెన అనǶయ’’  హీబూర్ లో ఇతǵ ĳేరు హĲాǶయ కావచుచ్.  లూకా 3:2, Ȃȏను 18:13, లేక అ.కా. 4:6లోǵ 
అనǶయ ఇకక్డ Ĩెపప్బĬిన ĳేరు కాదు కాǶ తరుĺాత కీర్.శ. 48:59లో పĸిǷాȃంǩన హేĸోదు Ĩాȃక్స్ Ĩేత ǵయǽంచబĬిన వయ్కిత్ ఇతను 
(అనǶయ, Ĳెబెİియస్ లేక Ĳెİెబెకస్ కుమారుడు) (జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 20:9.2). 
          ఈ పర్ıాన యాజకǵ గుĸింǩ జోĽెĴెస్ రచనలు మనకు మĸింత సమాĨాĸాǵన్ Ĩెĳిప్ంİి. 

1. ఆయన పర్ıానయాజకుడు అయనపుప్డు, యాంటిక్. 20:5.2; ĺార్స్ 2.12.6. 
2. ఆయన మĸియు ఆయన కుమారుడు (అĲానస్)  బంıీలుĦా ĸోమాకు పంపబĬినపుప్డు, యాంటిక్. 20.6.2 
3. ఆయన తను సహో దురుǵĮో Ƿాటు ǳరుగుబాటుİారుల Ĩేǳలో చంపబĬినపుప్డు, ĺార్స్ 2.17.9 
తరచూ జోĽెĴెస్ ఒకక్Ĭే యూదుల సంఘటనలకు, ǷాలĽీత్న వయ్కుత్ ల ఆıాĸాలకు మనకునన్ ఒకేఒక  పుĸాతన సమకాȄకుడు.   

 
  ‘‘అతǵ ĲోటిǾద కొటుట్ డǵ’’  ఇİి İేవదూషణలకు ǩహన్ము (చూ. Ȃȏను 18:22). 
 
23:3 ‘‘İేవుడు ǵనున్ కొటుట్ ను’’  ఇİి జోĽెĴెస్, ĺార్స్ 2:17.9లో మĸింత ȇవరణĦా నȀదుĨేయబĬింİి. 
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  ‘‘సునన్ము కొటిట్న ĦోĬా’’  Ƿౌలు ఏǽ అంటుĲాన్Ĭో  సĸిĦా మనకు Įెȃయదు. 

1. యూదులు ఈ అలంకాĸాǵన్ ĺేషİారణకు ఉపȂĦిȎాత్ రు (చూ. మతత్ķ 23:27) 
2. ఇİి బహుĻా ķెహెజేక్లు 13:10-15కు ఉİాహరణ కావచుచ్. 

 
  ‘‘ధరమ్Ļాసత్ ర్మునకు ȇĸోధముĦా’’  ఇİి బహుĻా లేȈ. 19:15కు జాడ కావచుచ్.  Ȃȏను 7:51 కూĬా చూడంĬి. 
 
23:5 ‘‘సహో దరులాĸా, ķతడు పర్ıానయాజకుడǵ Ĳాకు Įెȃయలేదు’’  ఆయనకు Įెȃయక Ƿో వĬాǵకి Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన కారణాలు 
ఇవవ్బĬాడ్ ķ, అȇ తన 

1. కంటిచూపు సĸిĦా లేక Ƿో వడము 
2. Ĩాలా సంవతస్ĸాలుĦా ķెరూషలేములో లేనందున ఆయన Ƿౌలుకు అంతĦా Įెȃయక Ƿో వడము 
3. అıికాĸిక వȎాత్ ర్ లు ధĸించ నందున పర్ıానయాజకుǵĦా గుĸిత్ంచలేక Ƿో యాడు 
4. ఎవరు మాటాల్ డుతుĲాన్ĸో ఆయనకు Įెȃయదు 
5. తన అకర్మ పర్వరత్న వలన (అİి., దూషణ) 

 
  ‘‘ĺార్ యబĬి యునన్దĲెను’’  Ƿౌలు ǵరగ్ . 22:28 ను ఉదహĸించడము వలన Įాను ధరమ్Ļాసత్ ర్ము Įెలుసǵ, İాǵపటల్  Ħౌరవముందǵ 
Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్డు. 
 

 
23:5 ‘‘గర్హింǩ’’  ఈ సదూద్ కయ పర్ıాన యాజకుǵ నుంĬి Ĳాయ్యĶౖెన Ǵరుప్ İాదǵ Ƿౌలు గర్హింǩనటుల్ ంİి. 
 
  ‘‘సదూద్ కయులు’’  4:1లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:5-10
     .  5ĺాĸిలో ఒక ĵాగము సదూద్ కయుయ్లును మĸిȁక ĵాగము పĸిసయుయ్లుĲై యునన్టుట్  Ƿౌలు గర్హింǩ సహో దరులాĸా, Ĳేను 
పĸిసయుయ్డను పĸిసయుయ్ల సంతǳĺాడను; మనకునన్ ǵĸీకష్ణనుగూĸిచ్యు, మృతుల పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్యు Ĳేను 
ȇమĸిశ్ంపబడుచుĲాన్నǵ సభలో ǹగగ్రĦా Ĩెĳెప్ను. 6అతĬాలాగు Ĩెĳిప్నపుప్డు పĸిసయుయ్లకును సదూద్ కయుయ్లకును కలహము 
పుటిట్నందున ఆ సమూహము ĸెండు పకష్ములు ఆķెను.  7సదూద్ కయుయ్లు పునరుĮాథ్ నము లేదǵయు, İేవదూతķౖెనను ఆతమ్ķౖెనను 
లేదǵయు Ĩెపుప్దురు Ħాǵ పĸిసయుయ్లు ĸెండును కలవǵ ȁపుప్కొందురు.  8అపుప్డు ĳెదద్Ħొలుల్  పుటెట్ను; పĸిసయుయ్ల పకష్ముĦా ఉనన్ 

Ļాసుత్ ర్ లలో కొందరు లేǩఈ మనుషుయ్ǵయందు ఏ İోషమును మాకు కనబడలేదు; ఒక ఆతమ్ķౖెనను İేవ దూతķౖెనను అతǵĮో మాటలాĬి 
ఉంĬే మాటలాĬి ఉండవచుచ్నǵ తగువులాĬిĸి.  9కలహĶెకుక్ ĺౖెనపుప్డు  ĺారు   Ƿౌలును Ǫȃచ్ĺేయుదుĸేȀ అǵ సహȎరా్ ıిపǳ భయపĬి 

Ǿరు ĺెȅల్ ĺాĸి మధయ్నుంĬి అతǵǵ బలవంతముĦా పటుట్ కొǵ కోటలోǵకి ǴĽికొǵ రండǵ Ľౖెǵకులకు ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  10ఆ ĸాǳర్ పర్భువు 
అతǵȁదద్  ǵలుచుంĬిıౖెరయ్ముĦా ఉండుము, ķెరూషలేములో ననున్గూĸిచ్ Ƕĺేలాగు Ȏాకష్య్ǽǩచ్ǳĺో ఆలాగున ĸోమాలోకూడ Ȏాకష్య్ 
ǽయయ్వలĽియునన్దǵĨెĳెప్ను.  
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  ‘‘పĸిసయుయ్లు’’  Ƿౌలు పĸిసయుయ్ల కుటుంబము నుంĬి వǩచ్న పĸిసయుయ్డుĦా ఉంĬెను (చూ. 26:5; Ĵిȃĳీప్. 3:5-6).  5:34లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
  ‘‘మనకునన్ ǵĸీకష్ణనుగూĸిచ్యు, మృతుల పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్యు Ĳేను ȇమĸిశ్ంపబడుచుĲాన్నǵ’’  సదూద్ కయులు మĸియు 
పĸిసయుయ్లు మధయ్ ఏకాǻǷరా్ యము లేǵ Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన అంĻాǵన్ Ƿౌలు ȇసురుతుĲాన్డు.  సదూద్ కయులు మరణాంతర Ǯȇతమును 
ఒపుప్కోరు, అķĮే పĸిసయుయ్లు İాǵǵ Ĳొకక్Ĩెపుప్Įారు (చూ. Ȃబు 14:14; 19:23:23-27; ķెషయా 25:8; 26:19; İాǵ. 12:2).  
ఇİి మȏసభలో ĸెండు పకష్లు ĺాదులాడుకొĲేటుల్  ĨేĽింİి (చూ. 7-10 వచĲాలు). 

 
23:6 ‘‘ఆ సమూహము ĸెండు పకష్ములు ఆķెను’’ İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘ǩĸిĦిǷో వడము’’ (చూ. లూకా 5:36; 23:45).  అలంకాĸికంĦా 
ఇİి గుంపులో ĸెండు వĸాగ్ లుĦా ȇĬిǷో వĬాǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి ȇǵȂĦింపబĬింİి (చూ. అ.కా. 14:4; 23:7).  ఈ ĸెండు యూİా తరగతుల 
మధయ్ లోలోపల ఎపప్డూ ȇభజనలు ఉంĬేȇ.  Ƿౌలు మంటలకు ఆజయ్ము Ƿో Ȏాడు. 
 
23:7 ‘‘İేవదూతķౖెనను ఆతమ్ķౖెనను లేదǵ’’  7వ. వచనము లూకా తనకునన్ ఆıాĸాలననుసĸింǩ ఇǩచ్న ȇĻేల్షణ.  ఈ వచనము 
ĸెండు వĸాగ్ ల ఆతమ్సంబంధ పĸిĺారము ఉందĲా లేక ఒకటే ఉందĲా?  ఈ ĸెంĬింటి పుటుట్ క ȇషయములో బౖెǹలుపరంĦా అసప్షట్త Ĳెలకొǵ 
ఉంİి, అķĮే హెǺర్. 1:5,13, 14 ĸెండు ఒకటే అǵ Įెలుపుతునన్İి. 
     సదూద్ కయులు మంǩ, Ĩెడు ఆతమ్లను దవ్ందĺాİాǵన్ వయ్ǳĸేకిȎాత్ రు (జోĸాĽిట్ ర్యన్ దవ్ందĺాదము).  పĸిసయుయ్లు Ƿా.ǵ. ȇసుత్ ర్ త 
ĵాĺాలను ǷారĽీక దవ్ందĺాదముĮో ఇమĬిచ్, ǩవĸికి దూతలు మĸియు దయాయ్లలో కూడ ĳెదద్ , ǩనన్ కర్మాలుĲాన్యǵ నముమ్Įారు 
(ఒకొక్కక్ ĵాĦాǵకి 7 మంİి Ĳాయకులు).  Ĳేను కనుĦొనన్ǿదటి శĮాబధ్ములోǵ యూİా İౖెవదూత ĻాȎాత్ ర్ ǵకి సంబంıింǩన మంǩ 
పుసత్కము ఆలరె్ƶడ్ యĬిర్ ļేķమ్ ĺరా్ Ľిన İి లైఫ్ అండ్ టౖెమ్స్ ఆఫ్ Ǯసస్ İి Ķెసస్య, అĳెంĬిక్స్ XIII. 
 
23:9 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ        ‘‘అకక్డ ĳెదధ్  Ħొలుల్  పుటెట్ ను’’ 
ఎన్ కె జె ȇ           ‘‘అకక్డ ĳెదధ్  అరుపులు లేĨెను’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ      ‘‘ĳెదధ్  కేĸింతలు పుటాట్ ķ’’ 
ఎన్ జె ǹ              ‘‘అరపులు శబాధ్ లు ĳెĸిĦాķ’’ 
     ఇİే వచనము సఫూయ్ǭంటు ǵరగ్ . 12:30లో కూĬా ఉంİి (ఇంకా ǵరగ్ . 3:7; 11:6; ఎĽేత్రు 4:3; ķెషయా 58:4; 65:19).  ‘‘అరుపు’’ 
(కౌర్ జ్) అĲే పదము మతత్ķ 25:6; లూకా 1:42; ఎĴెĽీ. 4:31; హెǺర్. 5:7; పర్కటన 21:4లో కూĬా కనుĦొనవచుచ్ను.  కేవలము 
సందరభ్ము మాతర్Ķే ‘‘అరుపు’’ ȁకక్ శబాధ్ ǵన్ ǵరణ్ķంచగలదు (అİి., మంǩ అరుĳౖెĲా, Ĩెడు అరుĳౖెĲా). 
     మĸొక ఉİేర్కపూరవ్కĶౖెన ‘‘ĺేĬి ĺేĬి ȇĺాİాలు’’ (ĬియామĨోమķ) ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ İాǵ. 10:20లో కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి.  
Ƿౌలు ĺాయ్ఖయ్ తను ఆȋంǩన ĳెదధ్ , ఉİేర్కపూరవ్క ఘరష్ణను ĸేకెǳత్ ంǩంİి! 
 
  ‘‘Ļాసుత్ ర్ లు’’  Ȉరు Ĳోటి (తలామ్డు) మĸియు ĺరా్ యబĬిన ధరమ్Ļాసత్ ర్ (Ƿా.ǵ.) ĸెండు చటాట్ లలో ǵȍాట్ గĸిషుట్ లు.  ĺాĸిలో Ĩాలా మంİి 
పĸసియుయ్లు. 
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పర్Įేయ్క ȇషయము: Ļాసుత్ ర్ లు 
     ఈ ĳేరు ‘‘Ĩెపప్బĬిన ĺారత్’’ ĺరా్ యబĬిన ĺాయ్ఖయ్/Ļాసనం‘‘ అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ హీబూర్  Ĳామĺాచకం నుంĬి వǩచ్ంİి.  ‘‘Ħెర్మాటస్‘‘ అĲే Ħీర్కు 
తరుజ్ మా సహజముĦా ‘‘ĺరా్ యబĬిన ĺారత్’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి ఇంకా కిర్ంİి ĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 
     1.   ȇİాయ్వంతుడు (Ĳెహమాయ్ 8) 
     2.   పర్భుతవ్ అıికాĸి (2 ĸాǯలు 22:3-13) 
     3.   లేఖĸి/Ľెకర్టĸీ (II İినవృĮాంతములు 24:6; II İిన. 34:13; ķĸిమ్యా 26:22) 
     4.   Ľౖెǵకాıికాĸి (చూ. Ĳాయ్య. 5:14) 
     5.   మత Ĳాయకులు (ఎజరా్  7:6; Ĳెహమాయ్ 12:12-13) 
     కొర్ తత్  ǵబంధనలో చూĽేత్  Ȉరు ఎకుక్వĦా సĸిసయుయ్లĮో సహĺాసము కȃĦి ఉంĬేĺారు.  Ȉరు Ƿాత ǵబంధనను మĸియు Ĳోటి 
Ȏాంపర్İాయ (Įాలామ్డు)లను బాĦా అధయ్యనము ĨేĽిన ĺారు.  యూదులు Ȏాంపర్İాయాలను ȇవĸింǩ ĸోǯĺాĸి ǮȇĮాలలో 
ǷాటించĬాǵకి సȏయపĬేĺారు (చూ. Ľిĸా 39:6).  ఏİి ఏĶౖెĲా ĺాĸి Ƕǳ (యూదుల ǵయమాలు, Ȏాంపర్İాయాలు) Ȉĸిǵ İేవుǵĮో 
సమాıానపరచలేక Ƿో యాķ (చూ.  మతత్ķ 5:20; ĸోమా 3:19-20; 9:1-5,30-32; 10:1-6; కొలĽీస్. 2:20-22). 
     Ȉరు సమకాȄన సుĺారత్ (ķెȏను ĺాĸిǵ గుĸింǩ పర్Ȏాత్ ȇంచ లేదు, 8:2 అసలు పర్ǳ కాదు)లలో ķేసును ķేసును వవ్ǳĸేకింǩన 
ĺారుĦా చూĳించబĬాడ్ రు.  అķĮే కొంతమంİి మాతర్ము ఆయనకు అనుకూలముĦా సప్ంİింĨారు (మతత్ķ 8:19). 
     1.   ǷాపులుĮోను, సుంకరులĮోను కలĽి ĵోజనము ĨేĽే ȇషయములో ȇĵేదము, మారుక్ 2:16; మతత్ķ 9:9-13 
     2.   İెయాయ్లను ĺెళళ్Ħొటేట్ ȇషయములో ķేసుకునన్ అıికారముĳౖె ȇĺాదము, మారుక్ 3:22 
     3.   ǷాǷాలను కష్ǽంĨే ȇషయములో ȇĺాదము, మతత్ķ 9:3; లూకా 5:21 
     4.   చూడĬాǵకి ఒక సూచక కిర్య Ĩేయమǵ అడగడము, మతత్ķ 12:38 
     5.   Ĩేతులు ȉభర్పరచుకొĲే ȇషయములో ȇĺాదము (ȉభర్పరచుకొĲే Ȏాంపర్İాయము) మతత్ķ 15:1,2; మారుక్ 7:1-5 
     6.   ķెరూషలేము పటట్ణములోǵకి పర్ĺేȋంǩనపప్డు జనులు ĨేĽిన ȇజȂతస్వ కేకలĳౖె ȇĺాదము, మతత్ķ 15:1-2; మారుక్ 7:1-
5 
     7.   ĺాĸి అలోచనలను ఆĸోĳింǩనపుప్డు వǩచ్న ȇĺాదము (Ħౌరవము, ఆıికయ్తల కొరకు) మారుక్ 12:38-40 
     8.   ĺేషİారులǵ, Ȁļే ĳీఠములో గుర్ Ĭిడ్Ħా నడుసుత్ Ĳాన్రǵ తపుప్పటట్నపుప్డు వǩచ్న ȇĺాదము, మతత్ķ 23:1-36 
     ĺాĸికునన్ లేఖĲాల ఙాఞ్ Ĳాǵన్ బటిట్ ķేసును తవ్రĦా గుĸిత్ంǩ, Ľీవ్కĸించవలĽింİి అķĮే ĺాĸికునన్ Ȏాంపర్İాయాలు (చూ. 29:13; 
6:9-10) ĺాĸికి గుర్ Ĭిడ్తనము కలుగజేĻాķ!  ĺెలుĦే ǪకటౖెǷో Įే, ఆ Ǫకటి గǳ ఎంత Ǧరము! 

 
  ‘‘మనుషుయ్డు’’ ఈ Ĳామĺాచక ఉపȂĦాǵన్ బటేట్ ఇİి వయ్ǳĸేకముĦా ĺాడబĬినదǵ Įెలుసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘ఉండవచుచ్’’  ఇİి Ƿాĸిశ్క లేక పూĸిత్కాǵ ఒక ǿదటి తరగత కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  ఈ Ļాసత్ ర్లు Ƿౌలు ఏİో ఒక ఆతమ్ సంబıిత 
ȇషయాǵన్ చూĻాడǵ Ĩెపుప్తుĲాన్రు Ħాǵ ఖǩచ్తముĦా అİేǽట  ోĺాĸికి Įెȃయదు.  ĺాĸి ఆకĽిమ్క, గటిట్ పర్ǳĺాదనను బటిట్ ĺాĸెంత తన 
Ȏొ ంత గుంపు అķన Ƿౌలు పటల్  పకష్Ƿాత ĺౖెఖిĸి కȃĦి ఉĲాన్ĸో Įెలుసుత్ నన్İి.  పĸిసయుయ్లలో ఉనన్ İోర్ర్హికĲాన్ ĺారు సదూద్ కయులను 
ఎకుక్వĦా İేవ్ļిȎాత్ రు. 
     ఇİి అసంపూరణ్ ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణము కనుక పుĸాతన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలను అనుసĸింĨే టెకస్స్ ĸెĽెపట్స్ ఎచ్ ఎల్, మĸియు ĳి İీǵకి 
‘‘İేవుǵĮో మనము ĺాదులాడకూడదు’’ అǵ Ĩేĸిచ్ంİి, ఇİి అ.కా. 5:39 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి. 
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23:10 ‘‘ĺాĸి మధయ్నుంĬి అతǵǵ బలవంతముĦా పటుట్ కొǵ కోటలోǵకి ǴĽికొǵ రండǵ Ľౖెǵకులకు ఆజాఞ్ ĳింĨెను’’  ĸెండు పĸాయ్యాలు 
ķెరూషలేములో Ƿౌలు Ƿరా్ ణాǵన్ ĸోమా పర్భుతవ్ము రǘింǩంİి.  Ƿౌలు పర్భుĮావ్ǵన్ İేవుǵ Ľేవకుǵ లాĦా చూĻాడనడములో ఆశచ్రయ్ము 
లేదు (చూ. ĸోమా 13).  ఇİి 2 įెసస్. 2:6-7లోǵ  ‘‘ఎవĸైĮే అడడ్ĦించుĲో’’ అĲే వచĲాǵకి సంబంıింǩ ఉండచుచ్.   
 

 
23:11 ‘‘పర్భువు అతǵȁదద్  ǵలుచుంĬి’’  Ƿౌలును Ƿోర్ తస్హించĬాǵకి ఇకక్డ మĸొక వయ్కిత్గత దరశ్నము (చూ. 18:9-10; 22:17-19; 
27:23-24).  Ƿౌలుకు కూĬా ǵరుĮాస్హము, సంİేȏలు ఉంĬేȇ. 
 
  ‘‘ıౖెరయ్ముĦా ఉండుము’’  ఇİి ఒక ĳెర్జెంటు యాకిట్వ్ ఇంĳెĸెఫ్కుట్ .  లూకా రచనలలో ఈ పదము ఇకక్డ మాతర్Ķే ఉపȂĦించబĬింİి.  
బహుĻా İీǵǵ Ƿౌలు లూకాĮో పంచుకొǵ ఉండచుచ్.  ķేసు ఈ పİాǵన్ అĲేక పĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు (చూ. మతత్ķ 2,22; 
14:27; Ȃȏను 16:33). 
 
  ‘‘ĸోమాలోకూడ Ȏాకష్య్ ǽయయ్వలĽియునన్దǵ’’  Ľీజరు ముందుకు Ƿౌలు ĺెళళ్Ĭాǵకి Ƿౌలు బంıింపబడుట İేవుǵ ǩతత్ Ķౖె ఉంİి.  
ĸోమాలో సుĺారత్ బో ıించబడుతుంİి (చూ. 19:21; 22:21). 
          ‘‘ఖǩచ్తము’’ అĲే పİాǵకి పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు 1:16 చూడుము. 
 

 
23:12-15 ఈ ĳేĸాĦార్ ఫు కొంతమంİి యూదుల హతయ్కు సంబంıింǩన ఒడంబĬికల సమాĨారమును మనకు ఇసుత్ నన్İి.  ఇİి ķేసును 
చంపĬాǵకి పǵన్న కుటర్లాంటి మĸొక హĮాయ్యతన్ము (చూ. 21 వచనము). 
 
23:13 ‘‘నలుబİిమంİి కంటె ఎకుక్వ’’  నలబౖె అĲేİి యూదులు Ĩెపప్జాలǵ Ƿొ డĺాటి కాలమునకు ఉపȂĦింĨే ఒక జాǴయ పదము, 
అķĮే ఇకక్డ ఇİి వయ్కుత్ ల సంఖయ్కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి కనుక ఇİి ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ĺాడబĬిన సంఖయ్.  1:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: 
లేఖĲాలలోǵ సంఖయ్లు చూడుము. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:11

      ఆ ĸాǳర్ పర్భువు అతǵȁదద్  ǵలుచుంĬి ıౖెరయ్ముĦా ఉండుము, ķెరూషలేములో ననున్గూĸిచ్ Ƕĺేలాగు Ȏాకష్య్ǽǩచ్ǳĺో ఆలాగున 

ĸోమాలోకూడ Ȏాకష్య్ ǽయయ్వలĽియునన్దǵĨెĳెప్ను 11ఉదయĶౖెనపుప్డు యూదులు కటుట్ కటిట్ , Įాము Ƿౌలును చంపువరకు 
అనన్Ƿానములు పుచుచ్కొనమǵ ఒటుట్  ĳెటుట్ కొǵĸి.  

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:12-15
      12ఈ కుటర్లో Ĩేĸినĺారు నలుబİిమంİి కంటె ఎకుక్వ.  13ĺారు పర్ıానయాజకుల ȁదద్కును ĳెదద్లȁదద్కును వǩచ్Ķేము Ƿౌలును 
చంపువరకు ఏǽయు రుǩ చూడమǵ గటిట్ గ ఒటుట్ ĳెటుట్ కొǵ యుĲాన్ము.  14కాబటిట్  Ǿరు మȏ సభĮో కȃĽి, అతǵǵగూĸిచ్ మĸి పూĸిత్Ħా 
ȇĨాĸింǩ ĮెȃĽికొనబో వునటుట్  అతǵǵ Ǿ ȁదద్కు ǴĽికొǵ రమమ్ǵ సహȎరా్ ıిపǳĮో మనȇĨేయుĬి; అతడు దగగ్రకు ĸాకమునుĳే 

Ķేమతǵ చంపుటకు Ľిదధ్పĬియుĲాన్మǵ Ĩెĳిప్ĸి.  15అķĮే Ƿౌలు Ķేనలుల్ డు  ĺారు Ƿొ ంǩయుĲాన్రǵ ȇǵ వǩచ్ కోటలో పర్ĺేȋంǩ 

Ƿౌలుకు ఆ సంగǳ Įెȃĳెను.  
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23:14 ‘‘పర్ıానయాజకుల ȁదద్కును ĳెదద్లȁదద్కును’’  ఇİి సమాజమంİిĸాǵన్ Ƿొ టిట్Ħా Ĩెపప్Ĭాǵకి సూǩంǩన పదము.  4:5 లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ        ‘‘Ķేము ఒటుట్ నకు కటుట్ బĬి ఉĲాన్ము’’ 
ఎన్ కె జె ȇ           ‘‘Ķేము ఒక Ħొపప్ ఒటుట్  ĺేĽికొǵ ఉĲాన్ము’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ      ‘‘Ķేము ఒటుట్ కు కǩచ్తముĦా కటుట్ బĬి ఉĲాన్ము’’ 
టి ఇ ȇ                 ‘‘Ķేము ఒక గంǼరĶౖెన ఒటుట్  ĺేĽికొǵ ఉĲాన్ము’’  
ఎన్ జె ǹ             ‘‘Ķేము ఒక గంǼరĶౖెన ఒటుట్ ĳెటుట్ కొǵ ఉĲాన్ము’’ 
     ఈ ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలు ఒక జాǴయ పదముĮో సంబంధమునన్ వచనమును తరుజ్ మా ĨేయĬాǵకి పర్యǳన్ంĨాķ, అİి ‘‘Ļాపములో 
మముమ్ను Ķేము శĳించుకొంటాము’’ అĲే పదము.  ఈ ఒటుట్  Ƿౌలును చంపĬాǵకి కాదు.  చǩచ్Ƿో ķేంతĦా ĺారు ఉపĺాసము ఉంటాĸా? 
ĲాకైĮే ఇİి ఆశచ్రయ్Ķే.  ఇలాంటి రకత్ ఒటుట్ లకు Ĳోటి పరంపరలలో ȇరుగుడు కూĬా ఉంİి.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ļాపము (యనĮేమా) 
     హెǺర్ బాషలో ‘‘ĻాǷాǵకి’’ అĲేక పİాలు ఉĲాన్ķ.  İేవుǵకి ఏĶౖెĲా ఇవవ్Ĭాǵకి హెĸెమ్ అĲే పĨాǵన్ ĺాడుĮారు (చూ. ఎల్ ఎక్స్ 
ఎక్స్ యనĮేమా వలె, లేȈ. 27:28), సహజముĦా ĲాశĲాǵకి ĺాడుĮారు (చూ. İివ్Ǵ. 7:26; ķెహో షుĺా 6:17-18; 17:12).  పĸిȉదధ్  
యుదధ్ము’’ నకు ఈ పదము ĺాడుĮారు.  కĲాǶయులను Ĳాశనము Ĩేయమǵ İేవుడు Ĩెపుప్Įాడు, ķెĸికో ǿదటి అవకాశము, 
‘‘ǿదటి ఫలాలు’’. 
     కొర్ .ǵ.లో యనĮేమా మĸియు İాǵకి సంబంıింǩన పİాలు Ĩాలా కోణాలలో ఉపȂĦింపబĬాడ్ ķ: 
     1.   İేవుǵకి ఇĨేచ్ బహుమానము లేక కానుక లాĦా (చూ. లూకా 21:5) 
     2.   మరణ పర్మాణము లాĦా (చూ. అ.కా. 23:14) 
     3.   శĳిపంచĬాǵకి, పర్మాణము ĨేయĬాǵకి (చూ. మారుక్ 14:71) 
     4.   ķేసుకు సంబంıింǩన Ļాపపు సూతర్ము (చూ. 1 కొĸింįీ. 12:3) 
     5.   Ǵరుప్నకు లేక İేవుǵ ĲాశĲాǵకి ఎవĸికైĲా ఏĶౖెĲా ఇవవ్డము (చూ. ĸోమా 9:3; 1 కొĸింįీ. 16:22; గలǴ. 1:8-9). 

   

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:16-25
      16అపుప్డు Ƿౌలు శĮాıిపతులలో Ĳొకǵǵ తనȁదద్కు ĳిȃǩ ఈ ǩనన్ĺాǵǵ సహȎరా్ ıిపǳȁదద్కు Įోడు కొǵǷొ ముమ్, ఇతడు అతǵĮో 
ఒక మాట Ĩెపుప్కొనవలెనǵ యుĲాన్డĲెను.  17శĮాıిపǳ సహȎరా్ ıిపǳ ȁదద్కతǵ ĮోడుకొǵǷో ķ ఖౖెİీķౖెన Ƿౌలు ననున్ ĳిȃǩ ǶĮో ఒక 

మాట Ĩెపుప్కొనవలెనǵయునన్ ķా పడుచుĺాǵǵ Ƕȁదద్కు ǴĽికొǵǷొ మమ్ǵ ననున్ అĬిĦెనǵ Ĩెĳెప్ను.  18సహȎరా్ ıిపǳ అతǵ Ĩెķయ్ 
పటుట్ కొǵ అవతలకు ǴĽి కొǵ Ƿో ķǶవు ĲాĮో Ĩెపుప్కొనవలెనǵ యునన్İేమǵ ȁంటĸిĦా అĬిĦెను.  19అందుకతడు Ƕవు Ƿౌలునుగూĸిచ్ 

సంపూĸిత్Ħా ȇĨాĸింపబో వునటుట్  అతǵǵ ĸేపు మȏసభ ȁదద్కు ǴĽికొǵ ĸావలెనǵ ǵనున్ ĺేడుకొనుటకు యూదులు కటుట్ కటిట్  యుĲాన్రు. 
20ĺాĸి మాటకు Ƕవు సమమ్ǳంపవదుద్ ; ĺాĸిలో నలువİిమంİికంటె ఎకుక్వ మనుషుయ్లు అతǵకొరకు Ƿొ ంǩయుĲాన్రు. ĺారు అతǵ 

చంపువరకు అనన్Ƿానములు పుచుచ్కొనమǵ ఒటుట్  ĳెటుట్ కొǵయుĲాన్రు; ఇపప్డు Ƕȁదద్  మాట ǴĽికొనవలెనǵ కǵĳెటుట్ కొǵ Ľిదధ్ముĦా 
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23:16 ‘‘Ƿౌలు Ķేనలుల్ డు’’  Ƿౌలు కుటుంబమును గుĸింǩన సంİేȏలు మనకు ఎĲోన్ ఉĲాన్ķ, అķĮే అవǵన్ ǵశబధ్ములో 
మూసుకǷో యాķ.  ఆయనకు ఈ కుటర్ ȇషయము ఎలా ĮెȃĽింİో Įెȃయదు.  ఆయన కూĬా పĸిసయుయ్Ĭౖె ఉండచుచ్. 
 
23:21 ఈ İాĬిలో ĸోమా రకష్కభటులను కూĬా చంపĬాǵకి Ľిదధ్పĬాడ్ రు! 
 
23:23 ǷౌలుĮో ĺెళళ్Ĭాǵకి Ľిదధ్ Ķౖెన Ľేనలు (1) 200 కాȃబలము, 70 అశవ్బలము, 200 ఈటెలు గలĺారు లేక (2) 200 ఈటెలు 
గలĺారు మĸియు 70 అశవ్బలము కావచుచ్.  Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ Ħీర్కు కుటుంబ Ĩేǳĺరా్ తలలో Ƿొ డĺాటి ȇవరణ కూరుప్ ఉంİి (చూ. ఎన్ కె జె ȇ). 
 
  ‘‘మూడవ గĬియ’’  ఇİి బహుĻా ĸోǾయుల కాలమానము.  ĺారు ĸాǳర్ǵ Ȏా.6 గంటల నుంĬి లెకిక్Ȏాత్ రు.  ఇపుప్డు Ȏా. 9 గంటలు 
కావచుచ్. 
 
  ‘‘సహȎరా్ ıిపǳ’’ ఇİి ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ĸోమా Ľౖెǵకులు ఆకర్ǽంǩన ముఖయ్కేందర్ము కావచుచ్.  

 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ, 
        ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ      ‘‘ķాటెలు పటిట్న ĺారు’’ 
ఎన్ జె ǹ                                   ‘‘ఉప ఆయుıాలు’’ 
ఆర్ ఇ ǹ                                   ‘‘Įేȃక ఆయుıాలు పటిట్న Ľౖెనయ్సమూȏలు’’ 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (ఫూట్ Ĳోట్)            ‘‘అనుబంధ ĴిరంĦిలు’’ లేక ‘‘జంతువుల గుంపు’’ 
ఎన్ ఇ ǹ                                    ‘‘ȇలుల్ కాండుల్ ’’ 
     Ĭెకిస్ȂĲాబో స్ అĲే పİాǵకి సĸైన అరథ్ము Įెȃయదు.  ఉనన్İి ఉనన్టుల్  Ĩెపుప్కోĺాలంటే ‘‘కుĬి ĺౖెపున ఆయుıాలు ధĸింǩన ĺాడు’’ 
(Ĭెకిస్Ȃస్) అǵ అరథ్ము.  ఇİి ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 

1. కొǵన్ ఆయుıాలను ధĸింǩన ఒక రకĶౖెన Ľౖెǵకుడు (బాణము లేక ఈటె) 
2. ఖౖెıీకి కుĬిĺౖెపున కటట్బĬిన ĺాడు 
3. ĸెండవ గుĸరా్ ǵన్ పటుల్ కొనన్ ĺాడు 
4. Ƿారశ్ƺమున ఉనన్ĺాడు 

ఆధుǵకులకు సĸిĦా అరథ్ముĦాǵ అĲేక అĸాథ్ లు ఇİి కȃĦి ఉంİి. 
 

ఉĲాన్రǵ Ĩెĳెప్ను.  21అందుకు సహȎరా్ ıిపǳ Ƕవు ఈ సంగǳ Ĳాకు Įెȃĳిǳవǵ ķెవǵĮోను Ĩెపప్వదద్ǵ ఆజాఞ్ ĳింǩ ఆ పడుచుĺాǵǵ 

పంĳిĺేĽెను.  22తరుĺాత అతడు శĮాıిపతులలో ఇదద్ ĸిǵ తనȁదద్కు ĳిȃǩ కైసరయవరకు ĺెళుల్ టకు ఇనూన్రు మంİి Ľౖెǵకులను 
Ĭెబబ్İిమంİి గుఱఱ్పుĸౌతులను ఇనూన్రు మంİి ķాటెల ĺాĸిǵ ĸాǳర్ Įొǽమ్İి గంటలకు Ľిదధ్  పరǩ  23Ƿౌలును ఎకిక్ంǩ అıిపǳķౖెన 

Ĵేȃకుస్Ĳొదద్కు భదర్ముĦా ǴĽికొǵǷో వుటకు గుఱఱ్ములను Ľిదధ్  పరచుడǵ Ĩెĳెప్ను.  24మĸియు ఈ పర్కారముĦా ఒక పǳర్క ĺార్ Ľెను  25మȏ 

ఘనతవహింǩన అıిపǳķౖెన Ĵేȃకుస్కు కౌల్ İియ లూĽియ వందనములు.  
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23:24 ‘‘Ĵేȃకుస్’’  ĸోమా చĸితర్కారుడు టేĽిటస్ (హిసట్ĸీస్ 5:9, అĲాల్స్ 12:54) ఆĲోట్ ǵయస్ Ĵేȃకుస్ను Ĩాలా కౄరĶౖె, కాంమాంధుడుĦా 
ĳిȃĨాడు.  ఆయన తన పదȇǵ కౌల్ İియా చకర్వĸిత్కి Ľేన్హితుĬౖెన తన సహో దరుడు పలాల్ స్ (ఇదధ్రూ బాǵసతవ్ము నుంĬి ȇĬిĳించబĬాడ్ రు) 
వలన Ƿొ ంİాడు.  ఆయన కీర్.శ. 52-59 నుంĬి ǷాలĽీత్Ĳా పదకొండవ Ƿోర్ కుయ్ĸేటరుĦా పǵĨేĻాడు. 
 
23:25 ‘‘ఆకృǳ’’ 7:43లోఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: ఆకృǳ (టుǷో స్) చూడుము. 
 

 
23:26-30 ఇİి Ƿౌలు ȇషయములో ఇన్ Ĩాĸిజ్ అıికాĸి İావ్ĸా అడగబĬిన సమాıాన ఉతత్రము (చూ. 25:12 సగం).  ఇందులో జĸిĦిన 
సంఘటనలు ȃĽియన్ మంǩĦా చూĳించుటకు ఒకİాǵ తరుĺాత ఒకటి వరుసĦా ĺరా్ యబĬాడ్ ķ. 
 
23:26 ఈ వచనములోĲే మనకు Ĩెపప్బĬిన ǩȃయార్చ్ ĳేరు ఉంİి. 
 
23:29 పర్భుతవ్ అıికారుల ķెదుట కైర్సత్వతవ్ము, İాǵ Ĳాయకులు ǵంİింపబĬినపుప్డు, ĺాĸెపుప్డూ ǵరపĸాధులĦా బయటికి వȎాత్ రǵ 
లూకా Įెȃయజేయాలనుకొనన్ ȇıాĲాలకు ఈ వచనము సĸిǷో తుంİి.  ‘‘మారగ్ము’’ వలన ĸోమా ఎపుప్డూ భయాంİోళనలు కȃĦి 
ఉండలేదు! 
 

 
23:31 ‘‘ĸాǳర్ĺేళ అంǳపǳర్కి ǴĽికొǵ Ƿో ķĸి’’  ఈ పటఠ్ ణము హేĸోదు చకర్వĸిత్Ĩేత ǵĸిమ్ంచబĬి, ఆయన తంĬిర్ ఆంటిĳేటర్ II ĳేరు İీǵకి 
ĳెటట్బĬింİి.  ఇİి İాİాపు 30-40 Ķౖెళళ్ Ĩాలా Ƿొ డĺౖెన పటట్ణము.  ఇİి ఉనన్ Ƿరా్ ంతము ఎİో Ĩెపప్లేము.  ఈ సమయములో 
కాలబ్లాలు  ǳరĦి వĨేచ్యĬాǵకి (చూ. 32 వ. వచనము) కారణాలు 

1. ఇİి Ƿరా్ ధǽకంĦా ఒక అనుయ్ల Ƿరా్ ంతము 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:26-30
      26యూదులు ఈ మనుషుయ్ǵ పటుట్ కొǵ చంపబో ķనపుప్డు, అతడు ĸోǾయుడǵ Ĳేను ȇǵ, ĽౖెǵకులĮో వǩచ్ అతǵǵ తĳిప్ంǩǳǵ.  

27ĺారు అతǵǾద Ȁĳిన ĲేరĶేȀ ĮెȃĽికొనĦోĸి Ĳేను ĺాĸి మȏసభȁదద్కు అతǵǵ ǴĽికొǵవǩచ్ǳǵ.  28ĺారు తమ 

ధరమ్Ļాసత్ ర్ĺాదములనుగూĸిచ్ అతǵǾద Ĳేరము Ȁĳిĸే Ħాǵ మరణమునకైనను, బంధకములకైనను తĦిన Ĳేరము అతǵయంİేǽయు 
కనుపరచలేదు.  29అķĮే ĺారు ఈ మనుషుయ్ǵǾద కుటర్ĨేయĲై యుĲాన్రǵ Ĳాకు Įెȃయవǩచ్నందున, ĺెంటĲే అతǵ Ƕȁదద్కు 
పంĳింǩǳǵ. Ĳేరము Ȁĳినĺారు కూడ అతǵǾద Ĩెపప్వలెనǵ యునన్ సంగǳ Ƕ ȁదుట Ĩెపుప్కొన Ĳాఙాఞ్ ĳింǩǳǵ.  30కాబటిట్  అతడు 
ĺాĸికాజాఞ్ ĳింǩన పర్కారము Ľౖెǵకులు Ƿౌలును ĸాǳర్ĺేళ అంǳపǳర్కి ǴĽికొǵ Ƿో ķĸి. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 23:31-35
      31మరుĲాడు ĺారతǵĮో కూడ ĸౌతులను పంĳి Įాము కోటకు ǳĸిĦి వǩచ్ĸి.  32ĺారు కైసరయకు వǩచ్ అıిపǳకి ఆ పǳర్క అపప్Ħింǩ 

Ƿౌలునుకూడ అతǵķెదుట ǵలువ బెటిట్ ĸి.  33అıిపǳ ఆ పǳర్క చİిȇనపుప్డు ఇతడు ఏ పర్İేశపుĺాడǵ అĬిĦి, అతడు కిȃకియĺాడǵ 

ĮెȃĽికొǵ  34ǶǾద Ĳేరము Ȁపు ĺారు కూడ వǩచ్నపుప్డు Ƕ సంగǳ పూరణ్ముĦా ȇĨాĸింతునǵ Ĩెĳిప్,  35హేĸోదు అıికారమంİిరములో 
అతǵǵ కావȃయందుంచవలెనǵ ఆజాఞ్ ĳింĨెను. 
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2. పర్İేశము అడఢ్ంకులు ఏǽ లేకుంĬా, ĶౖెİానముĦా ఉంİి కనుక అకȎామ్తుత్ Ħా జĸిĦే İాడులకు అవకాశము ఎంĮౖెĲా ఉంİి. 
 
23:33  ‘‘గవరన్రు’’ ఇİి ĺాసత్ĺాǵకి ‘‘Ƿొర్ కుయ్ĸేటరు’’.  Ȏాథ్ ǵక, ĸోమా అıికారుల ĳేరల్ను ĺరా్ యడములో లూకా Ĩాలా జాగర్తత్Ħా ఉంటాడు. 
 
23:34 ‘‘ఇతడు ఏ పర్İేశపుĺాడǵ అĬిĦి’’  ఇİి Ĳాయ్యము Ǵరచ్Ĭాǵకి Ƿరా్ ంత హదుద్ లను ǵరణ్ķంచĬాǵకి అĬిĦిన పర్శన్.  Ƿౌలు కూĬా 
Ĵేȃకుస్ Ȏాంమరా్ జయ్ము కిర్ందకు వȎాత్ డు గనుక ఈ ȇషయములో జోకయ్ము ĨేĽికొĲాన్డు.  ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ములో Ĳాయ్యాǵకి మూడు 
ȇĵాĦాలు ఉంటాķ.  

1. ఇంĳీĸియల్ (Ľీజర్) 
2. జెనటోĸియల్  
3. Ȏాథ్ ǵక (హేĸోదుల వలె) 

 
23:35 ‘‘ǶǾద Ĳేరము Ȁపు ĺారు కూడ వǩచ్నపుప్డు’’  Ȉళుళ్ ఆĽియా నుంĬి వǩచ్న యూదులు, ఎందుకంటే Ȉరు 
İేĺాలయములోǵ ǵļేİించబĬిన యూదుల Ƿరా్ ంతములోǵకి అనుయ్లను ǴĽికొǵ వĨాచ్డǵ Ƿౌలు ĳౖెన Ȉరు ఆĸోపణ ĺేĽిఉĲాన్రు.  
ĺాసత్వము ఏǽటంటే, Ǵరుప్ను Ĩెపప్టపుప్డు ĺారు ȏజరు కాకూడదు.  అķĮే మామూలుĦా జరుగుతునన్టుల్ , Ȏాథ్ ǵక ĸాజకీయాలు 
Ĳాయ్యాǵన్ మాĸిచ్ĺేȎాత్ ķ. 

  ‘‘హేĸోదు అıికారమంİిరములో అతǵǵ కావȃయందుంచవలెనǵ’’  Ƿౌలు ĸోǾయుల బంıీలో ఉనన్పుప్డు ĺారు ఆయన పటల్  Ĩాలా 
మంǩĦా వయ్వహĸింĨేĺాడు (చూ. 24:23).  హేĸోదు చకర్వĸిత్Ĩే ǵĸిమ్ంబĬిన అంతఃపురములో Ƿౌలును ఉంĨారు.  అంతకు మునుపు ఇİి 
హేĸోదు వయ్కిత్గత ǵĺాసముĦో ఉంĬేİి, ఇపుప్డు ఇİి ĸోǾయుల ముఖయ్ కేందర్ముĦా ఉంİి. 
 

చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

         1.   Ƿౌలు పర్ǳĺాదనలును Ƿో ȃచ్, అǵన్టిలో ఉనన్ సహజ ȇషయాలను Ƿొ ందుపరచంĬి. 
2.   Ƿౌలు తనను Įాను ఒక నమమ్కĶౖెన యూదుǵĦా ఎంచుకొĲాన్Ĭా? 

3.   అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల నుంĬి Ƿౌలు ȁకక్ కుటుంబమును గుĸింǩ ఏĶౖెన Ƕకు ĮెలుȎా? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 24 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలుకు ȇĸోధముĦా ĳిĸాయ్దు      ĸాజİోర్హ ఆĸోపణ                     Ĵేȃకుస్ ķెదుట Ƿౌలు              Ƿౌలుకు ȇĸోıోముĦా Ĳేరము        Ĵేȃకుస్ ఎదుట ĳిĸాయ్డు
24:1-9                               24:1-9                                 24:1-2ఎ                             24:1-2ఎ                               24:1-9 
                                                                                  24:2ǹ-8                            24:2ǹ-9     
                                                                                  24:9 
ĳేȃకుస్ ķెదుట Ƿౌలు              ĳేȃకుస్ ķెదుట పర్ǳĺాదన                                                  ĳేȃకుస్ ķెదుట Ƿౌలు పర్ǳĺాదన  
పర్ǳĺాదన 
24:10-21                            24:10-21                             24:10ఎ                               24:10ఎ                               24:10ఎ 

ĸోమా గవరన్రు ķెదుట Ƿౌలు 
మాటాల్ డుట 

24:10ǹ-21                         24:10ǹ-16                           24:10ǹ-13 
                                                                                 24:14-16 
                                        24:17-21                             24:17-21 

ĳేȃకుస్ ĺాķİాĺేయుట                                                                                             కోటలో Ƿౌలును బంıించుట 
24:22-23                            24:22-27                            24:22-23                           24:22-23                            24:22-23 
Ƿౌలు బంıీలో ఉండుట                                                                                                ĳేȃకుస్, దుర్ Ľిల ķెదుట Ƿౌలు     
24:24-26                                                                     24:24-26                           24:24-26                            24:24-26 
24:27                                                                          24:27                                24:27                                 24:27 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

 
 

24:1 ‘‘పర్ıాన యాజకుĬౖెన అనǶయ’’  23:2లో ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్స్ చూడుము.  అబో బ్!  ķెరూషలేము నుంĬి ĽిȎాĸియకు పర్ıాన 
యాజకుడు కూĬా వĨాచ్డు.  Ƿౌలు ǵజముĦాĲే ĺాĸి శĸీĸాలలో ములైల్  గుచుచ్కొంటుĲాన్డు! 
 
  ‘‘వǩచ్’’  యూదుల ĵాĺాలలో ķెరూషలేము పటట్ణము ఎపుప్డూ ‘‘ĳౖెన’’ ఉంటుంİి, ǽĦిȃన ĵౌĦోȅక Ƿరా్ ంĮాలǵన్ ‘‘కిర్ంద’’ ఉంటాķ. 
 
  ‘‘ĳెదద్లు’’  Ƿా.ǵ.లో ఈ పదము వృదుధ్ లైన జాǳ Ĳాయకులను సూǩంǩంİి.  ǵరగ్మ కాలాǵకి ముందు ఇİి Ȃరూషలేము 
సంపనున్లు, పలుకుబĬి ఉనన్ ĺాĸిǵ ĳిలవĬాǵకి ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦింĨేĺారు. కొర్ .ǵ. తరచుĦా మȏసభ అంటే ‘‘పర్ıాన యాజకులు, 
Ļాసుత్ ర్ లు, ĳెదద్లు’’.  బహుĻా Ȉరందరూ సదూద్ కయులను బలపరĨే మȏసభ సభుయ్లు.  పĸిసయుయ్లు ఉనన్పుప్డు İేĺాలయ 
Ĳాయకతవ్ము పర్ıానĶౖెన సమసయ్ (చూ. 23:6-10).   
 
  ‘‘Įెరుత్ లుల్ ’’  ఈయన ఒక ǵయǽంచుకొనన్ Ĳాయ్యĺాİి  లేక ఒక వయ్కత్ (చూ. ఎన్ కె జె ȇ) కావచుచ్.  ఇıి Ħీర్కు పదము ĸేమా లేక 
‘‘పలకబĬిన ĺాకయ్ము’’ ǵĸామ్ణము. మȏసభ ȁకక్ ĳిĸాయ్దును ĸోమా చటట్బదద్  పతర్ములో బహుĻా లాటిన్ ఆయన ఇǩచ్నటుల్ ంİి. 

 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 24:1-2ఎ
      1అķదు İినములైన తరుĺాత పర్ıానయాజకుĬౖెన అనǶయయు, కొందరు ĳెదద్లును, Įెరుత్ లుల్  అను ఒక Ĳాయ్య ĺాİియు కైసరయకు 
వǩచ్, ǷౌలుǾద Įెǩచ్న Ĵిĸాయ్దు అıిపǳకి ĮెȃయజేĽిĸి.  2Ƿౌలు రĳిప్ంపబĬినపుప్డు Įెరుత్ లుల్  అతǵǾద ĲేరముȀప Ĳారంǻంǩ 

ķటల్Ĳెను 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 24:2ǹ-9
      3మȏ ఘనతవహింǩన Ĵేȃకాస్, Ķేము తమవలన ఎంĮో Ĳెమమ్İి అనుభȇంచుచుĲాన్మǵయు, ఈ İేశ జనమునకు సంభȇంǩన 

అĲేకĶౖెన కీడులు తమ పĸామరశ్ Ĩేత İిదుద్ బాటవుచునన్వǵయు ఒపుప్కొǵ, Ķేము సకల ȇధములను సకల సథ్లములలోను పూరణ్ 
కృతజఞ్తĮో అంĦీకĸించుచుĲాన్ము.  4Ĳేను తమకు ఎకుక్వ ఆయాసము కలుగజేయకుండ Ķేము కుల్ పత్ముĦా Ĩెపుప్కొను İాǵǵ తమరు 
ఎపప్టివలె ĻాంతముĦా ȇనవలెనǵ ĺేడుకొను చుĲాన్ను.  5ఈ మనుషుయ్డు ĳీడవంటి ĺాడును, భూలోక మందునన్ సకలĶౖెన 

యూదులను కలహమునకు ĸేపు ĺాడును, నజĸేయుల మతĵేదమునకు ĲాయకుడుĲౖె యునన్టుట్  Ķేము కనుĦొంటిǽ,  6మĸియు ఇతడు 
İేĺాలయమును అపȇతర్ము Ĩేయుటకు యతన్పĬెను గనుక Ķేము అతǵ పటుట్ కొంటిǽ.  7తమరు ȇమĸిశ్ంǩన ķెడల  8Ķేము 
ఇతǵǾద Ȁపుచునన్ Ĳేరములǵన్యు తమకే Įెȃయవచుచ్నǵ Ĩెĳెప్ను.  9యూదులందుకు సమమ్ǳంǩ ķా మాటలు ǵజĶే అǵ 

Ĩెĳిప్ĸి. 
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24:2ǹ-4 ఈ పĸిచయ ĺాకాయ్లు కేవలము ముఖసుత్ ǳ మాతర్Ķే కాదు (బహుĻా ఎదురుచూĽినటేల్ ) సతయ్దూరము కూĬా.  ĳేȃకుస్ 
కౄరĶౖెన వయ్కిత్ (చూ. టాĽిటస్, హిȎొట్ ĸీస్ 5:9 మĸియు యĲాల్స్ 12:2).  Ĵేȃక్స్ కేవలము ఆయన సహోదరుడు పలాల్ స్ ను బటిట్ మాతర్Ķే 
ఈ హో İాలో ఉĲాన్డు, ĳేȃకుస్Įో Ƿాటు Ȉĸిదద్రూ ఆంటోǵయా (మార్క్ ఆంటోǶ కుమాĸెత్), చకర్వĸిత్ ȁకక్ తȃల్ కౌల్ İియాల బాǵసతవ్ము 
నుంĬి ȇముకిత్ Ƿొ ంİిన ĺారు.  ఆ తరుĺాత Ƕĸో చకర్వĸిత్  పర్జల అభయ్రథ్నĮో ఆయనను పదȇ నుంĬి ĮొȃĦింĨాడు (చూ. జోĽెĴెస్, ĺార్స్ 
2.12.8-13,7 మĸియు యాంటిక్ 20.7.7-8.9. 
 
24:2ǹ ‘‘ఎంĮో Ĳెమమ్İి అనుభȇంచుచుĲాన్ము‘‘  ఇİి Ľికాĸి (కǳత్ధĸింǩన ĺారు) అǵ ĳిలువబĬే యూİా ȇపల్వకారుల కాĸాయ్లను 
ఆపĬాǵకి ĨేĽిన పర్యతన్మును సూǩసుత్ నన్దǵ కొంతమంİి అనుకొంటుĲాన్రు. 
 
24:8 ‘‘5ఈ మనుషుయ్డు. . .Ķేము కనుĦొంటిǽ’’  ĸోǾయులు కైర్సత్వుల Ǿద వĨేచ్ ఆĸోపణలǵన్ అబİాధ్ లే అǵ చూĽిసుత్ Ĳాన్రǵ లూకా 
తన అǷో సుత్ లుల కారయ్మంĮా Įెȃయజేయాలǵ ఉİేద్ȋంĨాడు.  అందుకĲే ĸోǾయుల Ĳాయ్యȎాథ్ నములు, అıికారుల ķెదుట జĸిĦిన అĲే 
సంఘటనలను లూకా నȀదుĨేĻాడు.  Ƿౌలు మూడు ఆĸోపణలను ఎదుĸొక్Ĳాన్డు: 

1. ఒక ఇబబ్ంİిĳెటేల్  ĳెటేట్ĺాడు 
2. ఒక కొర్ తత్  తరగǳకి ĲాయకుడుĦా ఉనన్ందుకు 
3. İేĺాలయ భర్షట్తవ్ము 

 
   
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ             ‘‘ఒక ǵజĶౖెన Ǫడ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                ‘‘ఒక Įెగులు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ           ‘‘ఒక Ǫడమǵļి’’ 
టి ఇ ȇ                      ‘‘ఒక అǷాయకరĶౖెన వుపదర్వము’’ 
ఎన్ జె ǹ                    ‘‘ఒక అసలైన Ǫడ’’ 
     ఇİి Įెగులు అĲే పదము నుంĬి వǩచ్ంİి (చూ. లూకా 21:11).  Ƿా.ǵ. (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) లో కూĬా İీǵకి Įెగులు అĲే అరథ్ము ఉంİి, 
అలĦే ఇİి ఒక వయ్కిత్కి అనవ్ĸిత్ంǩ కూĬా Ĩెపప్వచుచ్ (చూ. ȎాĶె. 19:25). 
 
   ‘‘భూలోక మందునన్ సకలĶౖెన’’  ఇİి ఖǩచ్తముĦా ఉİేద్శపూరవ్కĶౖెన ĺాయ్ఖేయ్, అķĲా డయాȎో ప్ర Ƿరా్ ంĮాలలో Ƿౌలు ȁకక్ 
పĸిచరయ్ Ƿరా్ భలాయ్ǵకి ఎంతమంİి పర్శంస.  
 
  ‘‘మతĵేదమునకు Ĳాయకుడు’’  ఇİి ‘‘ǿదట’’ మĸియు ‘‘ǵలబĬిన ĺాడు’’ అĲే ĸెండు పదములు కȃĳి ఉనన్ దవ్ందపదము.  
సఫూయ్ǭంటు Ȃబు 15:24లో ‘‘ǿదటి తరగǳ Ĳాయకుడు.’’ అĲే ĵావముĮో ఈ పదము ఉపȂĦింǩంİి.  ఇİి కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ 
మాతర్Ķే ఉపȂĦింపబĬింİి, ఐగుపుత్ లో İొĸికిన కొķĲే ĳేపĸీĮో ఏ మాతర్ము కనుĦొనబడలేదు. 
 
  ‘‘సకలĶౖెన యూదులను’’  హౖెĸెĽెస్ అĲే ఈ పİాǵకి అసలు అరథ్ము ‘‘ȇĵాగము’’ లేక ‘‘Ǫȃక’’ (ఉనన్İి ఉనన్టుల్  ĨెǷాప్లంటే, ‘‘İేǵĲౖెĲా 
ఎనున్కొనడము’’).  ఆ తరుĺాత మన ఇంĦీల్షులో ‘‘హెరĽీ’’ (మత భర్షట్త) అĲే వయ్ǳĸేకారథ్ముĮో ఇİి ĺాడుకలోǵకి వǩచ్ంİి.  ఇİి Ħీర్కు 
పదము.  5:17లో సదూద్ కయులు, 15:5లో పĸిసయుయ్లు ఈ ĳేరుĮో ĳిలువబĬాడ్ రు.  అ.కా. లలో ఈ సందరభ్ములో Ƿౌలు కైర్సత్వĮావ్ǵన్ 
ఒక యూİా ȇĻావ్సము, Ƕĸీకష్ణలను ఒక Ĩాĸిǳర్క ముఖయ్ ĵాగముĦా ĵాȇంĨాడు (చూ. 14వ. వచనము) 
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  ‘‘నజĸేయులు’’  ఈ పదము నజĸేయుĬౖెన ķేసు అనుచరులను సూǩసుత్ నన్İి.  కొంతమంİి ఈ పదము నజĸేతు పటట్ణము నుంĬి 
వǩచ్ందǵ Ĩెపుప్Įారు అķĮే మĸికొంత మంİి İీǵǵ Ķెసస్య ĲామకరణముĦా ఉనన్ Ĳేజర్ (ǹĬిǹ 666) లేక ‘‘కొమమ్’’ Įో 
సంబంధమునన్టుల్  చూȎాత్ రు (చూ. ķెషయా 11:1; 53:2).  2:22లోǵ పర్Įేయ్క అంవము చూడుము. 
 
24:6  21:28 లో Ƿౌలు İేĺాలయమును అపȇతర్పĸిĨాడు అǵ ఆĸోĳింĨారు, ఇపుప్డు ‘‘ఆయన İేĺాలయమును అపȇతర్పరచĬాǵకి 
పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు’’ అǵ మాĸిచ్Ĩెపుప్న ĺాయ్ఖయ్లను గమǵంచంĬి.  ĺారు ǵజముĦా బలహీన ఆĸోపణలు Ĩేసుత్ Ĳాన్రు.  ǵజĶౖెన సమసయ్ 
ఏǽటంటే Ƿౌలు పర్ĵాȇత బో ధ. 
 
24:7  ఎన్ ఎ ఎస్ ǹలో ఉనన్ బరా్ కెటల్  ఉపȂగము సĲాతన ఎమ్ ఎస్ ఇ (8వ. శĮాబధ్ము), 9వ. శĮాబధ్ము Ƿరా్ రంభములోǵ అĲేక ǩనన్ 
ǩనన్ కూరుప్లు కనుĦొనన్బĬాడ్ ķ అǵ ĮెలుపుతుĲాన్ķ.  ఎన్ కె జె ȇలో ఎకుక్వ ȇవరణ ĺరా్ యబĬింİి.  ఇİి ȃĽియా యూİా 
Ĳాయకతవ్ము నుంĬి Ƿౌలును బాıింĨాలనుకొĲే ĺాĸిǵ నుంĬి మాĸాచ్లĲే పర్యతన్ము కావచుచ్.   

     యుǹఎస్4 Ĩేరుప్లను ǴĽిĺేĽి, İీǵకి ǩనన్ బాȍాంతĸాǵకి (ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א, ఎ, ĭి, కొǵన్ Ƿాత లాటిన్, వలేగ్ ట్, కొĳిట్క్, 
ǭȂĸిజ్యన్ వరష్న్స్) ‘‘ǹ’’ Ħేర్డు (İాİాపు సĸైనİే) ఇǩచ్ంİి.  యుǹఎస్3 ȇసత్ ృత Ƿాīాయ్ǵన్ అలాĦే ఉంǩ, İీǵకి ‘‘Ĭి’’ Ħేర్డ్ (మĸింత 
సంİేȏతమ్కము) ఇǩచ్ంİి. 

 

 
24:10 మȏసభను Ĳాయ్యĺాİి సంబో ıింǩ నటేల్  (ఆĨారము) Ƿౌలు కూĬా సంబో ıింĨాడు. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 24:10-21
      10అపుప్డు అıిపǳ మాటలాడుమǵ Ƿౌలునకు ĽౖెగĨేయĦా అతĬిటల్ Ĳెను తమరు బహు సంవతస్రములనుంĬి ķా జనమునకు 
Ĳాయ్యాıిపతులై యుĲాన్రǵ ķెĸిĦి Ĳేను ıౖెరయ్ముĮో సమాıానవము Ĩెపుప్కొనుచుĲాన్ను  11ķెరూషలేములో ఆĸాıించుటకు Ĳేను 
ĺెȅల్నĲాట నుంĬి పంĬెర్ండు İినములు మాతర్Ķే అķనదǵ తమరు ȇĨాĸింǩ ĮెȃĽికొన వచుచ్ను.  12İేĺాలయములో Ĳేǽ, 

సమాజమంİిరములలో Ĳేǽ, పటట్ణములోĲేǽ, Ĳేను ఎవǵĮోను తĸిక్ంచుటķౖెనను, జనులను గుǽకూరుచ్టķౖెనను ĺారు చూడలేదు. 
13మĸియు ĺారు ఇపుప్డు ĲాǾద Ȁపు Ĳేరములను తమĸికి ఋǯవుపరచలేరు.  14ధరమ్Ļాసత్ ర్మందును పర్వకత్ల గర్ంథములయందును 
ĺార్ యబĬియునన్వǵన్యు నǽమ్, 15Ƕǳమంతులకును అǶǳమంతులకును పునరుĮాథ్ నము కలుగ బో వుచునన్దǵ Ȉరు 
ǵĸీǘించుచునన్టుట్  Ĳేనుకూడ İేవుǵయందు ǵĸీకష్ణయుంǩ, ĺారు మతĵేదమǵ ĳేరుĳెటుట్  ఈ మారగ్ము Ĩొపుప్న Ĳా ĳితరుల İేవుǵǵ 

ĽేȇంచుచుĲాన్నǵ తమĸిķెదుట ఒపుప్కొనుచుĲాన్ను.  16ఈ ȇధమున Ĳేనును İేవుǵķెడలను మనుషుయ్లķెడలను ఎలల్పుప్డు Ĳా 
మనȎాస్ǘి ǵĸోద్ షĶౖెనİిĦా ఉండునటుల్  అĵాయ్సము ĨేĽికొనుచుĲాన్ను.  17కొǵన్ సంవతస్రములైన తరుĺాత Ĳేను Ĳా సవ్జనులకు 
İానదర్వయ్మును కానుకలును అపప్Ħించుటకు వǩచ్ǳǵ.  18Ĳేను ȉİిధ్  ĨేĽికొǵనĺాడĲై ķాలాగు అపప్ĦించుచుండĦా ĺారు 
İేĺాలయములో ననున్ చూǩĸి. Ĳేను గుంపుకూĸిచ్ యుండలేదు, Ĳావలన అలల్ ĸి కాలేదు. ఆĽియనుంĬి వǩచ్న కొందరు యూదులు 
ఉంĬిĸి;  19ĲాǾద ĺాĸికేĶౖెన ఉనన్ķెడల ĺాĸే తమĸి సǵన్ıికి వǩచ్ ĲాǾద Ĳేరము ȀపవలĽియుంĬెను.  20లేİా, Ĳేను 
మȏసభķెదుట ǵȃǩయునన్పుప్డు, మృతుల పునరుĮాథ్ నమును గూĸిచ్ Ĳేడు ĺాĸిķెదుట ȇమĸిశ్ంపబడు చుĲాన్నǵ  21ĺాĸి మధయ్ 
ǵలువబĬి Ĳేను ǹగగ్రĦా Ĩెĳిప్న ķా ȁకక్ మాట ȇషయĶౖె తపప్ Ĳాయందు మĸి ఏ ĲేరĶౖెనను Ȉరు కనుĦొǵయుంటే Ȉĸౖెన 

Ĩెపప్వచుచ్నĲెను.  
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  ‘‘మాటలాడుమǵ ‘‘  ఇంĦీల్షు పదము ‘‘అǷో లǮ’’ లేక ‘‘అǷో లొజెటిక్స్’’ ఈ Ħీర్కు పదము నుంĬే వǩచ్ంİి.  İీǵకి Ĳాయ్యȎాథ్ నములో 
Ĳాయ్యĺాదము అĲే అరథ్ము ఉంİి. 
 
24:11-12 Ƿౌలు İేĺాలయములో ĨేĽినȇ ఏ మాతర్ము అసమజĶౖెనȇ, కలహము కȃĦింĨేȇ కావు అǵ గటిట్Ħా Ĩెపుప్చుĲాన్డు.  ఆయన 
İేĺాలయాǵన్ అపతర్పరుసుత్ Ĳాన్డǵ ఆĸోĳించబĬాడ్ డు, కాǶ ǵజాǵకి ఆయన అȀİించతగగ్ ఆĨాĸాǵన్ ఆచĸింĨాడు. 
 
24:14 ‘‘మారగ్ము’’  ఇİి İేవుǵ కడకు ķేసు మారగ్Ķౖె ఉĲాన్డు అǵ ĳేĸొక్Ĳే ఆİి కైర్సత్వులకు ఇవవ్బĬిన హో İా (Ȃȏను 14:6), 
ķేసు అనుచరుల ǮవనĻైȃķౖె ఉంİి (చూ. 9:2, 19:9,23; 22:4, 24:22, మĸియు 18:28-26 కూĬా కాగల అవకాశము ఉంİి). 
 
  ‘‘Ĳా ĳితరుల İేవుǵǵ ĽేȇంచుచుĲాన్నǵ’’  ఈ వచనములో Ƿౌలు ఏİౖెĮే Įాను ķేసును గుĸింǩ బో ıిసుత్ Ĳాన్Ĭో , అİి ఏ మాతర్ము 
Ƿా.ǵ. అభయ్ంతరపరచుట లేదు అǵ సప్షట్ముĨేసుత్ Ĳాన్డు.  ķేసు ఇĻరా్ ķేȄయుల ǵĸీకష్ణలు, ĺాĦాధ్ Ĳాల Ĳెరĺేరుప్.  కైర్సత్వతవ్ము ఏİో ఒక 
కొర్ తత్ İౖెనటుల్ , ȇభనన్Ķౖెనటుల్  ఆయన చూడక, ఆయన İీǵǵ ఒక Ĳెరĺేరుప్Ħా చూసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 5:17-19లోǵ ķేసును చూడుము). 
 
  ‘‘ధరమ్Ļాసత్ ర్మందును పర్వకత్ల గర్ంథములయందును’’  ఇȇ Ƿా.ǵ. Ľిİాధ్ ంĮాల ȁకక్ మూడు కోణాలలోǵ ĸెండు: 

1. Įోĸా (ధరమ్Ļాసత్ ర్ము) – ఆİికాండము – İివ్ǴȂపİేశ కాండము 
2. పర్వకత్లు 

ఎ.   పూరవ్పు పర్వకత్లు – Ȃహోషుĺా – ĸాǯలు (రూతు తపప్) 

ǹ.   తరుĺాǳ పర్వకత్లు – ķెషయా – మలాకి (ȇలాపĺాకయ్ములు, İాǵķేలు తపప్) 

         3.   రచనలు 
 ఎ.   ĶెĦిలోతు – రూతు, ఎĽేత్రు, పర్సంĦి, పరమĦీĮాలు, ȇలాపĺాకాయ్లు 
 ǹ.   ఙాఞ్ న Ȏాహితయ్ము – Ȃబు, కీరత్నలు, ȎాĶెతలు 
 Ľి.   బహిషక్రణకు ముందు చĸితర్ – 1 & 2 İినవృĮాత్ ంĮాలు, ఎజరా్ , Ĳెహమాయ్ 

24:15 ‘‘కలుగ బో వుచునన్దǵ Ȉరు ǵĸీǘించుచునన్టుట్  Ĳేనుకూడ İేవుǵయందు ǵĸీకష్ణయుంǩ’’  పునరుĮాథ్ నములో తన కోణము తపప్, 
ǽĦిȃన మతమును సంబంıింǩనదంĮా ఆĸోĳింĨేĺాĸి Ĩెపుప్తునన్ లాంటిİే అǵ Ƿౌలు Ĩెపుప్చుĲాన్డు.   Ƿౌలు మత సంబంıిత 
ఘరష్ణలǶన్ యూİాతతవ్ పĸిıిలోĲే పĸిషక్ĸించుకోగలమǵ, ఇందులో ĸోǾయులు జోకయ్ము ĨేĽికొనుటకు ఇషట్పడుట లేదǵ Ƿౌలు 
పర్ǳĺాదము ĨేయĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు. 
     ‘‘ǵĸీకష్ణ’ కొరకు 2:25లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ǵĸీకష్ణ చూడుము. 

  ‘‘Ƕǳమంతులకును అǶǳమంతులకును పునరుĮాథ్ నము కలుగ బో వుచునన్దǵ’’  ఇİి పĸిసయుయ్ల Ľిİాధ్ ంĮాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి కాǶ, 
İేĺాలయములోǵ సదూద్ కయుల ĲాయకĮావ్ǵన్ కాదు.  జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 18.1.3; కూĬా పĸిసయుయ్లలో కొంతమంİి దుషుట్ లకు 
పునరుĮాథ్ నము ఉండదǵ నముమ్Įారు (Ĳాశనము పటల్  ఆధుǵకి కోణాǵన్ ఎడవ్ర్డ్ ఫడ్జ్ , İి Ĵౖెర్ దట్ కనూస్మ్స్ లో చూడంĬి).  బౖెǹలు ఒక 
సహజ పునరుĮాథ్ న ĵావముĮో ǵంĬిఉంİి (చూ. ķెషయా 25:8; İాǵ. 12:2; మతత్ķ 25:46; Ȃȏను 5:29; ĸోమా 2:6-11; పర్కటన 
20:11-15).  Ƿౌలు కైర్సత్వĮావ్ǵన్ Ƿా.ǵ. ȁకక్ సహజĶౖెన Ĳెĸెĺేరుప్Ħా చూĻాడు (చూ. మతత్ķ 5:17-19).  ఇİేİో కొతత్Ħా వǩచ్ంİి 
కాదు! 
 
  ‘‘Ĳేనును Ĳా మనȎాస్ǘి ǵĸోద్ షĶౖెనİిĦా ఉండునటుల్  అĵాయ్సము ĨేĽికొనుచుĲాన్ను’’  ఇİే వచనము 23:1-2లో పర్ıాన యాజకుǵకి 
కోǷాǵన్ Įెĳిప్ంǩంİి.  Ƿౌలు మȆళ్ İీǵǵ ఆయన ముందర Ĩెపుప్తుĲాన్డు.  1 కొĸింįీ. 9:24-27లో ఇİే వయ్కిత్గత చరయ్ల గుĸింǩన 
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తరక్ణ జĸిĦింİి.  Ĵేȃకుస్కు ఆయన ĵోİింǩన ఆతమ్ ǵగర్హం (చూ. 25వ. వచనము) Ĳెరĺేరచ్Ĭాǵకి, ǵరవ్హించĬాǵకి ఏమంత 
సులభము కాదు.  గలǴ. 5:22లో ఆతమ్ ǵగర్హం ఆతమ్ ఫలాలలో Ĩెపప్బĬింİి.  బహుĻా ఈ జాǹĮాలో ఇİే పర్ıానĶౖెంİి కావచుచ్! 

 
24:17 ‘‘Ĳేను Ĳా సవ్జనులకు İానదర్వయ్మును కానుకలును అపప్Ħించుటకు వǩచ్ǳǵ’’  3:2లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: İానధĸామ్లు 
చూడుము.  ఇİి బహుĻా అనయ్ సంఘముల నుంĬి ķెరూషలేము సంఘమునకు ǴĽికొǵ వǩచ్న కానుకలను గుĸింǩ సూǩంచవచుచ్ 
(చూ. ĸోమా 15:25-27; 1 కొĸింįీ. 16:1-4; 2 కొĸింįీ. 8-9).  21:15లో ఇİి పర్Ȏాత్ ȇంచబడక Ƿో వడము ఆశచ్రయ్ము.  ķెరూషలేములోǵ 
సంఘము İీǵǵ సĸిĦా ఆȀİించకǷో వĬాǵన్ ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İేȀ (Ĭి. ǭ. డన్, యూǵటీ అండ్ Ĭౖెవĸిస్టీ ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్ 
చూడుము).  లోతుకు Ƿాతుకు Ƿో ķన జాǳతతవ్ముĮో వవ్వహĸించడము ȇĻావ్సులకైĲా కషట్Ķే. 
 
  ‘‘కానుకలును అపప్Ħించుటకు’’  ఇİి ఈ కిర్ంİిĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 

1. Ƿౌలు నజĸేతు ĮాĮాక్ȃక ǿర్ కుక్బĬి ȁకక్ ముĦింపు (చూ. 21:24) 

2. ఇతరుల నజĸేతు ĮాĮాక్ȃక ǿర్ కుక్బĬికొరకు ఆయన Ƿరా్ రథ్న (చూ. 21:24) 

ఈ వచనము ĺాయ్కరణ పరంĦా ‘‘కాలుకలు Įెచుచ్టకు’’ అĲే İీǵĮో కలపబĬి ఉనన్ కారణాన, ఈ ĸెండు కూĬా యూİా ఆĨాĸాలను 
సూǩసుత్ Ĳాన్ķ, సంఘములో నుంĬి వǩచ్న కానుకలు కావు. 
 
24:18 ‘‘Ĳేను ȉİిధ్  ĨేĽికొǵనĺాడĲై ķాలాగు అపప్ĦించుచుండĦా ĺారు İేĺాలయములో ననున్ చూǩĸి’’  ఈ యూİా ఆĨార పదద్తులు 
యాకోబు, సంఘ ĳెదధ్లను ĸెచచ్Ħొటిట్Ĳాķ (చూ. 21:17-26).  ఈ ఆĨాĸాలు సంఘములోǵ చటట్బదధ్  యూİా ȇĻావ్సులను 
తృĳిత్పరచĬాǵకి Ƿాటింǩనపప్టికి, ఆĽియా నుంĬి వǩచ్న Ħీర్కు మాటాల్ Ĭే యూదులలో అĦిన్ǵ ĸేĳింİి. 
 
24:18-19 ‘‘ఆĽియనుంĬి వǩచ్న కొందరు యూదులు ఉంĬిĸి;  ĲాǾద ĺాĸికేĶౖెన ఉనన్ķెడల’’ Ƿౌలు పర్ǳĺాదనలో ఇİి Ĩాలా 
ముఖయ్Ķౖెన చటట్పరĶౖెన అంశము (చూ. 19వ. వచనము).  కĹాళ్ĸా చూĽిన ĺారు అకక్డ లేరు!  Ƿౌలు లోకమంĮా అలజĬి 
ĸేపుతుĲాన్డǵ ఆĸోĳింǩన ĺాĸికి అనుభవపూరవ్కĶౖెన ఆıాĸాలు లేవు (20వ. వచనము). 
     దకష్ణ, పడమర టĸీక్ నుంĬి వǩచ్న యూİా పర్జలకు ఆĽియా ఒక ĵౌĦోȅక సూచన. అపుప్డు ఇıి ǩనన్ ఆĽియా అǵ 
ĳిలువబĬింİి. 
 
24:19 ‘‘నటైల్ Įే’’  ఇİి అȎాధయ్ము అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింǩన ఒక Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  ఎ. టి. ĸాబరుట్ సన్, ĺోరల్డ్  
ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెĽెట్ ƹంటు, 420ĳే. İీǵǵ ĸెండవ తరగǳ ముంĦింపు ఉనన్ ఒక ǽశర్మ ǵయమము (అİి., అķĮే ĺారు అకక్డ 
లేరు, 19వ. వచనము).  ఆయన Ħార్ మర్ (1022 ĳే) లూకా రచనలలోǵ ǽĦిȃన ǽశర్మ కంĬిషనల్ ĺాకాయ్లను ĳేĸొక్Ĳాన్డు (చూ. లూకా 
17:6 మĸియు అ.కా. 8:31). 
 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 24:22-23
      22Ĵేȃకుస్ ఈ మారగ్మునుగూĸిచ్ బాగుĦా ఎĸిĦినĺాĬౖెసహȎరా్ ıిపǳķౖెన లూĽియ వǩచ్నపుప్డు Ǿ సంగǳ Ĳేను ȇĨాĸింǩ 

ĮెȃĽికొందునǵ Ĩెĳిప్ ȇమరశ్ ǵలుపు ĨేĽెను.  23మĸియు అతǵ ȇĬిĦా కావȃలో ఉంǩ, అతǵకి పĸిĨారము Ĩేయుటకు అతǵ సవ్జనులలో 
ఎవĸిǵ ఆటంకపరచకూడదǵ శĮాıిపǳకి ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  
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24:22 ĳేȃకుస్కు ķేసు మĸియు కైర్సత్వతవ్మును గుĸింǩ ĮెȃĽియునన్టుల్  అǵĳిసుత్ నన్İి.  బహుĻా ఒక ĸోమా అıికాĸికĦా తనకు 
అపప్Ĩెĳిప్న  Ȏాథ్ ǵకి పĸిĽిథ్తులను గుĸింǩ ఆయన కుల్ ĳీత్ కĸించవలĽి ఉంటుంİి.   
     Ĵేȃకుస్ ĵారయ్ ఒక యూదుĸాలు (చూ. 24 వచనము), అంటే İీǵ అరథ్ము ఆయనకు యూİాతతవ్ము ȁకక్ అనుభవము గుĸింǩన 
బో ధను ĮెలుసుకొĲే అవకాశము ఉంİి.  మారగ్ము అĲేİి యూİాతతవ్ములోǵ ఒక ȇĵాగముĦా పĸిగణించ బĬింİి, కాబటిట్ ఇİి ĸోమా 
Ȏాంమరా్ జయ్ములో ఒక ‘చటట్బదధ్ Ķౖెన’’ మతముĦా ఉంĬినİి. 
 
24:23 Ĵేȃకుస్ ఒక బెİిĸింĨేĺాǵకి Ƿౌలును చూడలేదు అǵ ఇİి Įెȃయజేయుచునన్İి. అందుకǵ అతǵకి కొంత Ľేవ్చచ్, మాటాట్ డĬాǵకి 
Ȉలు కȃప్ంĨాడు.  ఇకక్డ కూĬా కైర్సత్వĮావ్ǵన్ ĸోమా పర్భుతయ్ము ఒక ĸాజకీయ సమసయ్Ħా ĵాȇంచడము లేదǵ Įెలుసుత్ నన్İి.  తన 
సుĺారత్ను లూకా ĺరా్ యĬాǵకి ఖǩచ్తముĦా İీǵǵ Įెȃయజేయడము ఒక ఉİేద్శĶౖె ఉంİి! 
 

 
24:24 ‘‘దుర్ Ľిలల్ ’’  ఈĶె హేĸోదు అĦిర్పప్ I అంతĶౖెన ǩనన్ కుమాĸెత్ మĸియు బెĸిన్స్, అĦిర్పప్ II సహోదĸిķౖె ఉండచుచ్.  ఆĶె Ĵేȃకుస్కు 
మూడవ ĵారయ్, ఎĶెస ĸాజౖెన ఆǭజస్ వదద్నుంĬి ఆĶెను ఆయన ǴĽికొĲాన్డు (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 20:7,2). 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
               టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ         ‘‘కీర్సుత్  ķేసు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                                 ‘‘కీర్సుత్ ’’ 
     #1 ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, א*, ǹ, ఇ మĸియు Ƿాత లాటని్, వలేగ్ ట్ ĵాȍాంతĸాలలో కనుĦొనబĬంిİి.  సంగర్హ Ƿాఠకము ఎమ్ ఎస్ 
ఎస్ אc, ఎ, Ľి, మĸియు ĳļెిత, కొĳిట్క్ ĵాȍాంతరములలో కనుĦొనబĬింİి.  İీǵకి యుǹఎస్4 ‘‘ǹ’’ ĸేటింగ్ (İాİాపు సĸౖెనİే) 
ఇǩచ్ంİి. 
     ఈ సందరభ్ములో ‘‘కీర్సుత్ ’’ కు బదులు ‘‘Ķెసస్య’’ Ħా తరుజ్ మా ĨేయవలĽి ఉంİి అǵ అనుకొంటుĲాన్రు (ఎమ్ ఎస్ 044లో ‘‘Ķెసస్య’’ 
అǵ ఉంİి). 
 
 ‘‘ȇĻావ్సము’’  ఇİి మత Ľిİాధ్ ంతపరĶౖెన కీలక పదము.  2:40, 3:16; 6:5 లలో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంĻాలను చూడుము.   ఈ 
కొķĲే Ħీర్కులోǵ మత Ľిİాధ్ ంపరĶౖెన పİాలు Ħీర్కు ĵాషను ఆıారము ĨేĽికొǵ ఉపȂĦింపబడక, సఫూయ్ǭంటును ఆıారము ĨేĽికొǵ 
ఉపȂĦింపబĬినవǵ గురుత్ ంచుకోంĬి.  లూకాకు సఫూయ్ǭంటు బాĦా Įెలుసు.  సంఘాలకు ఇİి Ƿాత ǵబంధన గర్ంధము. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 24:24-27
      24కొǵన్ İినములైన తరుĺాత Ĵేȃకుస్ యూదుĸాలైన దుర్ Ľిలల్  అను తన ĵారయ్Įోకూడ వǩచ్ Ƿౌలును ĳిȃĳింǩ, కీర్సుత్ ķేసునందȃ 

ȇĻావ్సమునుగూĸిచ్ అతడు బో ıింపĦా ȇĲెను.  25అపుప్డతడు Ƕǳǵ గూĸిచ్యు ఆĻాǵగర్హమును గూĸిచ్యు ĸాబో వు 
ȇమరశ్నుగూĸిచ్యు పర్సంĦించు చుండĦా Ĵేȃకుస్ ǽగుల భయపĬిఇపప్టికి ĺెళుల్ ము, Ĳాకు సమయĶౖెన ǵనున్ ĳిలువనంĳితునǵ 
Ĩెĳెప్ను.  26తరుĺాత Ƿౌలువలన తనకు దర్వయ్ము İొరుకునǵ ఆȋంǩ, మాటిమాటికి అతǵǵ ĳిȃĳింǩ అతǵĮో సంĵాషణ ĨేయుచుంĬెను. 
27ĸెండు సంవతస్రములైన తరుĺాత Ĵేȃకుస్కు పర్ǳĦా Ƿో ĸిక్యు Ĵేసుత్  వĨెచ్ను. అపుప్డు Ĵేȃకుస్ యూదులĨేత మంǩ ĺాడǵĳించుకొనవ 

లెనǵ కోĸి, Ƿౌలును బంధకములలోĲే ȇĬిǩĳెటిట్  Ƿో ķెను.  
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24:24-25 Ƿౌలు తరచుĦా (చూ. 26ǹ వచనము) సుĺారత్ను Ĵేȃకుస్, దుర్ Ľిలాల్ కు బో ıింĨాడు.  ķేసు ఏǽ Ĩేయాలǵ కోరుకొĲాన్Ĭో  
İాǵĲే సĸిĦాగ్  Ĩేయడము ఇİి (చూ. 9:15).  ఆయన ఒపుప్కొĲాన్డు, అķĮే Ȏావ్రథ్పరుడు (అİి., Ƿౌలు తనకు లంచǽĺావ్లǵ 
ఆȋంĨాడు) కాǶ తన ǵరణ్యాǵన్ పర్కక్న బెటాట్ డు (చూ. 26వ. వచనము). 
 
24:26 ఈ ĨెరĻాల సమయములో Ƿౌలుకు దగగ్ర కొంత ధనǵıి ఉంĬినİి.  బహుĻా ఇİి (1) వయ్కిత్గత Ȏావ్సథ్ము కావచుచ్ లేక (2) 
సంఘాల నుంĬి సȏయము కావచుచ్ (అİి., Ĵిȃĳీప్ లేక įెసస్లోǶకయ సంఘాల నుంĬి).  Ĵేȃకుస్ తరచూ Ƿౌలును ĳిȃĳించుకొĲాన్డు, 
ȇనĬాǵకి కాదు, లంచǽȎాత్ ĬేȀననన్ ఆశĮో. 
 
24:27 ‘‘ĸెండు సంవతస్రములైన తరుĺాత’’  Ĩాలా మంİి ఈ సమయములోĲే లూకా ǷాలĽీత్న Ƿరా్ ంతము నుంĬి తన సుĺారత్కు 
అవసరĶౖెన సమాĨాĸాǵన్ ĽేకĸించుకొĲాన్డు అǵ నముమ్తుĲాన్రు (చూ. లూకా 1:1-4).  Ƿౌలు లాంటి ఆĺేశపరుǵకి ఇİి Ĩాలా 
ǵĸాశపరĨే సమయము!  అķనపప్టికి, లంచǽǩచ్ ĨెరĻాల నుంĬి ȇĬిĳింపబĬాలǵ ఆయన చూడలేదు.  İేవుǵ ǩతత్ము కిర్ంద 
ఉĲాన్డǵ ఆయనకు Įెలుసు. 
 
 ‘‘Ƿో ĸిక్యు Ĵేసుత్ ’’  ఈయన పǵ Ƿరా్ రంǻంǩన Įేİీ ĳౖెన ĸోమా Ĩాĸిǳర్కులు సటోǵయస్ మĸియు టాĽిటసుల మధయ్ కొంత ȇĺాదము 
ఉంİి.  కీర్.శ. 55లో Ĵేȃకుస్ ȇĨాĸించబĬాడ్ డు, కాǶ ఆయన అపĸాıిķౖె, తరుĺాత ǴĽిĺేయబĬాడ్ Ĭా లేక కీర్.శ. 59లో ĮొȃĦింపబĬాడ్ Ĭా అĲే 
ȇషయము సప్షట్ముĦా Įెȃయలేదు.  కీర్.శ. 62లో ఆయన పదȇలో ఉనన్పుప్డు మరణింĨాడు (చూ. జోĽెఫస్, యాంటిక్. 20:9,1).  
ఆయనను గుĸింǩ ఎకుక్వĦా Įెȃయబడలేదు (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటిక్ 20:8.9-10; ĺార్స్ 2.14.1). 
 
 ‘‘Ƿౌలును బంధకములలోĲే ȇĬిǩĳెటిట్  Ƿో ķెను’’  కారయ్ǵĸావ్హతవ్ము మాĸేటపుప్డు ఖంıీలందరǵ ȇĬిǩĳెటట్డము పĸిǷాటి.  ఈ 
వచనము ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ĸాజకీయ Ľిథ్ǳǵ, ĸోమా Ĳాయకులు బలహీనతను, అలాĦే మȏసభ అıికాĸాǵన్ Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. ‘‘నజĸేయులు’’ అĲే పİాǵకి అరథ్Ķేǽటి? 

2. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలోǵ సంఘాǵకి ‘‘మారగ్ము’’ అనన్ ĳేరుకు ఉనన్ ఊȏĵాĺాలు ఏǽటి? 

3. 15 వ. వచనము ȁకక్ Ƿరా్ ıానయ్తను గుĸింǩ ȇవĸించంĬి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 25 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
కైసరుకు Ƿౌలు ĳిĸాయ్దు            కైసరుకు Ƿౌలు ĳిĸాయ్దు              చకర్వĸిత్క ిǷౌలు ĳిĸాయ్దు              Ƿౌలు చకర్వĸిత్క ిĳిĸాయ్దు Ĩేయుట   కైసరుకు Ƿౌలు ĳిĸాయ్దు
25:1-5                               25:1-12                               25:1-5                                25:1-5                                25:1-5 
25:6-12                                                                       25:6-12                              25:6-8                               25:6-12 
                                                                                                                           25:9 
                                                                                                                           25:10-11 
                                                                                                                           25:12 
Ƿౌలు అĦిర్పప్, బెĸీన్కే                అĦిర్పప్ ķెదుట Ƿౌలు                అĦిర్పప్ ķెదుట Ƿౌలు               అĦిర్పప్, బెĸీన్కే ఎదుట Ƿౌలు       అĦిర్పప్ ĸాǯ ఎదుట Ƿౌలు 
ķెదుటకు Įేబడుట                                                           పర్ǳĺాదన                                                                     కǵĳించుట                           
                                                                                  (25:13-26:32) 
25:13-22                            25:13-27                             25:13-22                            25:13-21                             25:13-22 
                                                                                                                           25:22ఎ 
                                                                                                                           25:22ǹ 
25:23-27                                                                     25:23-27                           25:23-27                            25:23-26:1 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
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పదము మĸియు వచనములు అధయ్యనము 

 
25:1 ‘‘Ĵేసుత్ ’’  ఈయన Ĵేȃకుస్ ĺారసుడు.  ఈయన ఒక Ħొపప్ వయ్కిత్తవ్ము గలĺాడు కాǶ, ఇİే ĸాజకీయ ఒǳత్ Ĭి, ఆలోచĲా ȇıానము 
గలĺాడు.  ĸెండు సంవతస్ĸాలు పదȈలో ఉంĬి, ఇంకా పదȇలో ఉండĦాĲే కీర్.శ. 62లో మరణింĨాడు (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటిక్. 20:8.9). 
 
  ‘‘మూడు İినములైన తరుĺాత’’  Ƿౌలు పటల్  యూİా Ĳాయకతవ్ము ఎంత ఇబబ్ంİి, పటుట్ దల గȃĦి ఉĲాన్ĸో ఈ వచనము 
Įెలయజేసుత్ నన్İి.  Ĵేసుత్  కూĬా ǿదటి మంǩ అǻǷరా్ యాǵన్ చూరĦొĲాలǵ పర్యǳర్ంĨాడు. 
 
25:2 ‘‘పర్ıానయాజకులును యూదులలో ముఖుయ్లును’’  ఇİి 70 మంİి యూİా ĲాయకులĮో ķెరూషలేములో ǵĸిమ్ంచబĬిన 
మȏసభను సూǩసుత్ నన్İి. ĺారు ĸాజకీయ, మతపరĶౖెన అతుయ్నన్త Ĳాయ్య సమాజముĮో తయారు ĨేయబĬిన యూదులు.  4:5 లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశమును చూడుము.  అķనపప్టికి ఇİి ķెరూషలేములోǵ ǽĦిȃన సంపనన్, ఉనన్తవరగ్ Ƿౌరులు ఎవĸైĮే ĸోమా 
Ƿొర్ కూయ్టరును కȃĽి, ఆయనĮో మంǩ సంబంıాలను ఏరప్రుచుకోĺాలǵ ఆȋంĨేĺాĸిǵ కూĬా సూǩంచుచునన్İి. 
     ఇİి ఖǩచ్తముĦా ĸెండు గుంపులను సూǩంĨే అవకాశము ఎంĮౖెĲా ఉంİి.  ĸెండు సంవతస్రములు గĬిǩన తరుĺాత ఒకక్డ ఒక కొర్ తత్  
పర్ıాన యాజకుడు, ఇȍామ్ķేలు బెన్ Ĵేబస్ (కీర్.శ. 56:62) ఉంĬిĲాడు.  ఆయన కూĬా, తనను Įాను Ȏాథ్ ĳించుకోĺాలǵ, సవ్పకష్İోర్హి 
అķన Ƿౌలుĳౖె İాĬిĨేయĬాǵకి మంǩ మాĸాగ్ లకొరకు తనను Įాను పర్Ľిİిధ్ ĨేĽికొĺాలǵ ఆȋంĨాడు. 
 
  ‘‘అతǵకి ĮెȃయజేĽిĸి’’  ఇİి ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్.  మȆళ్ మȆళ్ ĺారు అడగĲారంǻంǩĲారు. 
 
25:3 ఇıి మతĲాయకులకు Ƿౌలు పటల్  ఉనన్ పగను Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ĺారు Ƿౌలును ఒక అంతరగ్త ȇĸోıిĦా పĸిగణింĨారు! 
 ‘‘(మĸియు Įోర్ వలో అతǵǵ చంపుటకు Ƿొ ంǩయుంĬి) యూİా Ĳాయకతవ్ము ȁకక్ తంĮరా్ లు మారలేదు (చూ. 23:12-15). 
 
25:5 ‘‘ķేİౖెĲా’’ గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాǵకి Ħాǵ లేక తన దృļిట్కి Ħాǵ సతయ్మǵĳింǩన ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము ఇİి 
(చూ. ఎ. టి. ĸాబరుట్ , ĺోరల్డ్  ĳికస్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టెĽెట్ƹంట్, ĺా. 3, ĳే. 429).  ఈస్ట్ టెకస్స్ బాĳిట్స్ట్ యూǵవĸిస్టీలోǵ కొయĲే Ħీర్కు 
ǵపుణుడు Ĭా. బూర్ స్ టరా్ ంకెĸేƟƫ ఇİి బహుĻా మూడవ తరగǳకి Ĩెంİివుండచుచ్ ఎందుకంటే Ƿొర్ టాĽిస్ లో కిర్యలేదు అǵ అంటుĲాన్డు.  
ķెరూషలేము లోǵ Ĳాయకతవ్ము ȁకక్ పటుట్ దలను చూĽి Ƿౌలు Ĳేరసుత్ Ĭౖె ఉంటాడǵ Ĵేసుత్  అనుకొĲాన్డు.  లేక Ƿో Įే Ȉĸెందుకు ఇంత 
గటిట్Ħా పటుట్ కొǵ ఉంĬారు? 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 25:1-5
      1Ĵేసుత్  ఆ İేĻాıికారమునకు వǩచ్న మూడు İినములకు కైసరయనుంĬి ķెరూషలేమునకు ĺెĹెల్ ను.  2అపుప్డు పర్ıానయాజకులును 
యూదులలో ముఖుయ్లును ǷౌలుǾద Įాము Įెǩచ్న Ĵిĸాయ్దు సంగǳ అతǵకి ĮెȃయజేĽిĸి. 3మĸియు Įోర్ వలో అతǵǵ చంపుటకు 
Ƿొ ంǩయుంĬిǾరు దయĨేĽి అతǵǵ ķెరూషలేమునకు ĳిలువనంĳించుడǵ అతǵǵగూĸిచ్ Ĵేసుత్  Ĳొదద్  మనȇ ĨేĽిĸి.  4అందుకు Ĵేసుత్  Ƿౌలు 
కైసరయలో కావȃలో ఉĲాన్డు; Ĳేను Ȍఘర్ముĦా అకక్Ĭికి ĺెళల్  బో వుచుĲాన్ను  5గనుక Ǿలో సమరుథ్ లైనĺారు ĲాĮో కూడ వǩచ్ ఆ 

మనుషుయ్ǵయందు తĳిప్దĶేİౖెన ఉంటే అతǵǾద Ȁపవచుచ్నǵ ఉతత్రǽĨెచ్ను.   



506 
 

 
25:6-9 జరుగుతునన్ సంఘటనలను బటిట్ చూĽేత్  Ĵేసుత్  Ĳాయ్యము ĨేȎాత్ డĲే నమమ్కము Ƿౌలుకు లేదǵĳిసుత్ నన్İి. ķెరూషలేములో 
ఆయన కొరకు ఎదురుచూసుత్ నన్İి ఏİో ఆయనకు Įెలుసు (చూ. 3వ. వచనము).  అలాĦే Įాను ĸోముకు ĺెళళ్డము ķేసు 
కొరుకొంటుĲాన్డǵ కూĬా Įెలుసు (చూ. 9:15). 
 
25:6 ‘‘అతడు ĺాĸిȁదద్  ఎǵǽİి, పİి İినములు గĬిĳి’’  యూİా Ĳాయకతవ్ము ĳేసుత్ కు ĮాĦింǩ, ǳǵĳింǩ ఉంటారǵ 
ĲేననుకొంటుĲాన్ను.  ĸోమా అıికారులనందĸిǵ ĺారు బుటట్లో ĺేసుకొĲాన్రు. 
 
25:8 Ƿౌలు Įాను ఆĸోĳింపబĬిన ఈ కిర్ంİి ĺాటి అǵన్టిలో ఆయన ఆయన ǵĸోధ్ ļి అǵ గటిట్Ħా Ĩెపుప్తుĲాన్డు 

1. Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ము (చూ. 21:21,28) 

2. İేĺాలయము (చూ. 21:28; 24:6) 

3. కైసరు (చూ. 16:21; 17:7) 

Ľెత్ఫను కూĬా 6:13-14 వచĲాలలో  ĳౖెన ఇవవ్బĬిన 1 మĸియు 2 ఆĸోĳించబĬాడ్ డు. 
 
25:10-11 Ƿౌలు Įాను ఇంతకు మునĳే సĸైన అıికారము, సĸైన సథ్లములో ఉంచబĬాడ్ ను అǵ Ĩెపుప్తుĲాన్డు.  Ƿౌలు కైసరుĮో ĨేĽిన 
అıికాĸిక ĳిĸాయ్దును లూకా 11వ. వచనములో నȀదుĨేĽి ఉĲాన్డు. 
     కైసరుకు ĳిĸాయ్దు ĨేĽికొĲే హకుక్ను కీర్.పూ. 30లో ఆకోట్ ȇయన్ ǿదట Ƿరా్ రంǻంĨాడు (చూ. ĬిȂ కాĽియస్, హిȎొట్ ĸీ, 51.19).  ఈ 
Ƿరా్ రంభ ఆఙఞ్ ఎవĸైĮే కైసరుకు ĳిĸాయ్దు ĨేȎాత్ ĸో ĺాĸి కళుళ్ĳీకేడము, కొరĬాలĮో కొటట్డము, హింĽించడము లాంటి ĺాటినుంĬి 
ǵļేıించబడుĮారు (చూ. Ƿౌలస్, ĽిĲెట్నష్Ȃ 5:26.1). 
     ఎ. ఎస్. Ļేర్ȇన్-ĺౖెట్ ĺరా్ Ľిన ĸోమన్ Ȏో Ľౖెటీ అండ్ ĸోమన్ లా ఇన్ İి నూయ్ టెసట్Ķెంట్, ‘‘ఉపĲాయ్సము Ĳాలుగు: Ĵేȃకుస్ మĸియు Ĵేసుత్  
ķెదుట Ƿౌలు’’ 48-70 ĳేǮలలలో ǿదటి శĮాబధ్  ĸోమా చటట్ము Ǿద మంǩ తరక్ణ ఉంİి.  
25:11 ‘‘ķెడల. . . ķెడల’’  గర్ంధకరత్ ఉİేద్Ļాǵకి లేక దృļిట్కి సతయ్Ķే అǵĳింǩన ఇȇ ĸెండూకూĬా ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకాయ్లు.  
ఈ ĸెండు ఉపȂĦాలు కూĬా ĺాయ్కరణాతమ్క్ ǵĸామ్ణముĮో ఎలా ȇషయము Ĩెపప్బĬింİో చూపుతుĲాన్ķ.  ǿదటిİి ǵజాǵకి 
సతయ్దూరము (అķĮే 5వ. వచనములో Ĵేȃకుస్ĨేĮా పర్ȂĦింపబĬిన ǵయమము లాంటిİే), ĸెండవİి ǵజాǵకి దగగ్రĦా ఉనన్ సతయ్ము. 

న్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 25:6-12
      6అతడు ĺాĸిȁదద్  ఎǵǽİి, పİి İినములు గĬిĳి కైసరయకు ĺెȅల్ మరుĲాడు Ĳాయ్యĳీఠముǾద కూరుచ్ంĬి Ƿౌలును ǴĽికొǵ రమమ్ǵ 

ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  7Ƿౌలు వǩచ్నపుప్డు ķెరూషలేమునుంĬి వǩచ్న యూదులు అతǵ చుటుట్  ǵȃǩ, ĵారĶౖెన ĲేరములĲేకముల Ȁĳిĸి Ħాǵ 

ĺాటిǵ బుǯవు Ĩేయలేక Ƿో ķĸి.  8అందుకు Ƿౌలుయూదుల ధరమ్Ļాసత్ ర్మును గూĸిచ్ Ħాǵ İేĺాలయమును గూĸిచ్ Ħాǵ, కైసరును గూĸిచ్ 

Ħాǵ ĲేĲెంతమాతర్మును తĳిప్దము Ĩేయలేదǵ సమాıానము Ĩెĳెప్ను.  9అķĮే Ĵేసుత్  యూదులĨేత మంǩĺాడǵĳించు 
కొనవలెనǵķెరూషలేమునకు వǩచ్ అకక్డ Ĳా ķెదుట ఈ సంగతులనుగూĸిచ్ ȇమĸిశ్ంపబడుట Ƕకిషట్మా అǵ Ƿౌలును అĬిĦెను. 
10అందుకు Ƿౌలుకైసరు Ĳాయ్యĳీఠము ఎదుట ǵలువబĬి యుĲాన్ను; Ĳేను ȇమĸిశ్ంపబడవలĽిన సథ్లǽİే, యూదులకు Ĳేను 
అĲాయ్యĶేǽయు Ĩేయలేదǵ తమĸికి బాగుĦా Įెȃయును.  11Ĳేను Ĳాయ్యము తĳిప్ మరణమునకు తĦినİేİౖెనను ĨేĽినķెడల 

మరణమునకు ĺెనుకǴయను; Ȉరు ĲాǾద Ȁపుచునన్ Ĳేరములలో ఏİియు ǵజముకాǵ ķెడల ననున్ ĺాĸికి అపప్Ħించుటకు 
ఎవĸితరముకాదు; కైసరు ఎదుటĲే Ĩెపుప్కొందునĲెను.  12అపుప్డు Ĵేసుత్  తన సభĺాĸిĮో ఆలోచనĨేĽిన తరుĺాత కైసరు ఎదుట 

Ĩెపుప్కొందునంటిĺే కైసరుĲొదద్కే Ƿో వుదువǵ ఉతత్రǽĨెచ్ను.  
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 ‘‘మరణమునకు ĺెనుకǴయను’’  İేశము ȁకక్ అıికాĸాǵన్ Ƿౌలు అరథ్ము ĨేĽికొĲాన్డు (చూ. ĸోమా 13:4).  ఆ.కా. 9:6లో 
కేందర్ము ఇĨేచ్ ȋకష్ ȁకక్ Ƿా.ǵ. దృకప్ధమును కనుĦొనగలము.  ȏర్డ్ Ľేķంగ్స్ ఆఫ్ İి బౖెǹల్, 114-116 ĳేǮలలో కేర్ందర్ ȋకష్ను 
గుĸింǩన మంǩ తరక్ణను చూడగలము. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, టి ఇ ȇ           ‘‘ననున్ ఎవరూ ĺాĸికి పటిట్ ంచలేరు’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                          ‘‘ననున్ ఎవరూ ĺాĸి Ĩేǳకి అపప్Ħించలేరు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                     ‘‘ననున్ ఎవరూ ĺాĸి ĺౖెపుకు ǳర్పప్లేరు’’ 
ఎన్ జె ǹ                             ‘‘Ĳేను ĺాĸికి లొంĦేటటుల్  ĨేĽే అıికారము ఎవĸికీ లేదు’’ 
     ĨాĸిజొĶౖె అĲే İాǵకి అరథ్ము ‘‘తృĳిత్కȃĦించుటకు’’ లేక ‘‘తĦినటుల్  అనుగర్హించు’’.  Ĵేసుత్  తనను Įాను సమĸిప్ంచుకొǵ, యూİా 
Ĳాయకతవ్ మనన్నను Ƿొ ంద పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డǵ Ƿౌలు ĮెȃĽికొĲాన్డు! 
     ఏİి ఏĶౖెĲా, ǰȃయస్ Ľీజరు ȁకక్ ఆఙఞ్లకు లోబĬి ఉండĬాǵకి కూĬా Ĵేసుత్  పర్యǳన్సుత్ ంĬే Ȉలుంİి (చూ. జోĽెĴెస్, యాంటక్, 
14.10.2), ఇİి ǷాలĽీత్Ĳాలోǵ ĸోమా అıికారులను పర్ıానయాజకుǵ కోĸెక్లను సమమ్ǳంచĬాǵకి Ƿొర్ తస్హింǩంİి. 
 
 ‘‘కైసరు ఎదుటĲే Ĩెపుప్కొందునĲెను’’  కేర్ందర్ ȋకష్కిర్ందకు వǩచ్న పర్ǳ ĸోమా Ƿౌరునకు ఇలా ĳిĸాయ్దు ĨేయĬాǵకి చటట్పరĶౖెన హకుక్ 
ఉంİి (పల్Ƕ İి యంగర్, లెటర్స్ 10.96).  చĸితర్ ఈ సమయములో, Ľీజర్ ǶĸోĦా ఉĲాన్డు (కీర్.శ. 54-68). 
 
25:12 ‘‘తన సభĺాĸిĮో’’  Ȉరు Ĵేసుత్  ȁకక్ ĸోమా చటట్ పర్Ȉణులు, యూİా Ĳాయకులు కారు. 
 
అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 25:13-26:32లకు సందĸాభ్Ĳానుǩత అంతద్ృļిట్  
పూĸావ్పరము 
     ఎ.   హేĸోదు అĦిర్పప్ II (మారక్స్ ǰȃయస్ అĦిర్పప్) 

           1.    ఆయన,  యూదయ ĸాజకీయ పĸిǷాలకుడు, İేĺాలయము మĸియు పర్ıాన యాజకతవ్పు అıికారము కȃĦి ఉంĬి, 
హేĸోదు చకర్వĸిత్ మనుమడు అķన  హేĸోదు అĦిర్పప్ I కుమారుడు (చూ. అ.కా. 12).  

           2.    ఆయన ĸోమాలో ȇİాయ్ĵాయ్సము ĨేĽి, ĸోమా కొరకు ǵలబĬాడ్ డు.  కీర్. శ. 70లో జĸిĦిన యూİా యుదధ్ము తరుĺాత ǳĸిĦి 
ĸోముకు వĨాచ్డు.  అకక్Ĭే ఆయన కీర్.శ. 100 చǵǷో యాడు. 

           3.   ఆయనకు 17 సంవతస్రముల వయసుస్లో తన తంĬిర్ మరణింĨాడు, అķĮే సంȏȎాǵన్ అıిļిట్ంచĬాǵకి అతǵకి ఇంకా 
ǩనన్ వయసుస్. 

           4.   కీర్. శ. 50లో Ĩాȃస్స్ ĸాǯ (ఉతత్ర ǷాలĽీత్Ĳా లోǵ ǩనన్ ĸాజయ్ము) మĸియు  అĦిర్పప్ II మామ అķన హేĸోదు Ĩాȃస్స్ 
మరణింĨాడు.  అĦిర్పప్ II కు తన ĸాజయ్ము కౌల్ İియ చకర్వĸిత్ İావ్ĸా ఇవవ్బĬింİి.  అంĮేకాక ఆయనకు İేĺాలయము 
మĸియు పర్ıానయాజకతవ్ము Ǿద కూĬా అıికారము ఇవవ్బĬింİి.  

           5.    కీర్. శ. 53లో తన ǩనన్ ĸాజాయ్ǵన్ చతుĸాధ్ ıిపǳ ȁకక్ హేĸోదు Ĵిȃపుప్ (ఇచూచ్ĸియా మĸియు టరా్ Ĩోచ్ǵటిస్) మĸియు 
ȃȎాǵయస్ (అǹలెన్స్)కు మాĸిప్Ĭి ĨేĽికొĲాన్డు. 

           6.   అటుĳిమమ్ట Ƕĸో చకర్వĸిత్ గలȄయ సముదర్ చుటుట్  పర్కక్లునన్ కొǵన్ నగĸాలను, Ħార్ మాలను ఆయన ఆıికారములోǵకి 
ఇĨాచ్డు.  ఆయన ముఖయ్పటట్ణము Ľిజాĸియా Ĵిȃĳీప్, ఆతరుĺాత ఇİి Ĳెĸోǵయస Ħా మారచ్బĬింİి. 
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           7.   Ĩాĸిǳర్క సూచనల కొరకు ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ చూడుము: 
                 ఎ.   జోĽెĴెస్, ǰķష్ ĺార్స్ 2.12.1,7-8; 15:1; 16:4; 7.5.1 

                 ǹ.   జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికిక్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్ 19.9.2; 6:5; 7.1; 8,4; 9.6. 
ǹ.   బెĸీన్కే 

1. ఈĶె హేĸోదు అĦిర్పప్ I ȁకక్ ĳెదధ్  కుమాĸెత్. 
2. అĦిర్పప్ IIకు ఈĶె సహో దĸి, కొİిద్  కాలము వరకు ఈĶె ఆయనకు అకర్మసంబంధ ĳిర్యుĸాలుĦా ఉంĬినİి (İీǵకి ఆıాĸాలు 

లేవు, కేవలము వదంతులే).  ఆ తరుĺాత ఈĶె Ǵతు చకర్వĸిత్ జనరల్ Ħా ఉనన్పుప్డు ఉంపుడుకĮెత్ Ħా ఉంĬినİి.  ఆయన కీర్.శ. 
70లో ķెరూషలేమును, İేĺాలయాǵన్ Ĳాశనము ĨేĽిన ĸోమా జనరల్. 

3. ఈĶె దుర్ Ľిలాల్  ȁకక్ సహో దĸి (చూ. 24:24). 
4. ఈĶె హేĸోదు Ĩాȃస్స్ (హేĸోదు అĦిర్పప్ I ȁకక్ సహోదరుడు, ఆĶె ǩĲాన్ను ȇĺాహమాĬింİి) అķĮే ఆయన మరణింǩన 

తరుĺాత ఆĶె తన Ȏో దరుǵĮో కȃĽి ఉంĬింİి. 
5. ఆ తరుĺాత ఆĶె ĽిȃĽియా ĸాǯ Ƿో లేȀనును ȇĺాహమాĬింİి. అķĮే ఆయనను ȇĬిǩ, అపుప్Ĭే ‘‘ĸాǯ’’ అķన తన 

Ȏో దరుǵ దగగ్రకు ǳĸిĦి వĨేచ్Ľింİి. 
6. ఈĶె ĺెȎాప్Ľియన్ చకర్వĸిత్కి ఉంపుడు కĮెత్Ħా ఉండంİి. 
7. Ĩాĸిǳర్క ఉİాహరణలు 

ఎ.   జోĽెĴెస్, ǰķష్ ĺార్స్ 2.1.6; 15.1; 17.1. 
ǹ.   జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్ 19.9.1; 15.1; 20.1.3 

Ľి.   టాĽిటస్ ȁకక్ హిసట్ĸీ 2.2 

Ĭి.   Ľెటోǵయస్ ȁకక్ లైఫ్ ఆఫ్ İి Ǵతు 7 

ఇ.   ĬిȂ కాĽియస్ ȁకక్ హిȎొట్ ĸీస్ 65.15; 66.18 

ఎఫ్.  జెĺెనల్ ȁకక్ Ľెటౖెర్ 61.156-157 

 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 25:13-22
      13కొǵన్ İినములైన తరుĺాత ĸాజౖెన అĦిర్పప్యు బెĸీన్కేయు Ĵేసుత్  దరశ్నము ĨేĽికొనుటకు కైసరయకు వǩచ్ĸి.  14ĺారకక్డ 

అĲేకİినములుండĦా, Ĵేసుత్  Ƿౌలు సంగǳ ĸాǯకు Įెȃయజెĳెప్ను; ఏమనĦా Ĵేȃకుస్ ȇĬిǩĳెటిట్  Ƿో ķన ȁక ఖౖెİీ యుĲాన్డు.  15Ĳేను 
ķెరూషలేములో ఉనన్పుప్డు పర్ıానయాజకులును యూదుల ĳెదద్లును అతǵǾద Įెǩచ్న Ĵిĸాయ్దు Įెȃĳి అతǵకి ȋకష్ ȇıింపవలెనǵ 

ĺేడుకొǵĸి.  16అందుకు Ĳేను Ĳేరము ȀపబĬివĺాడు Ĳేరము Ȁĳినĺాĸికి ముఖా ముఖిĦా వǩచ్, తనǾద ȀపబĬిన Ĳేరమునుగూĸిచ్ 

సమాıానము Ĩెపుప్కొనుటకు అవకాశǽయయ్కమునుపు ఏ మనుషుయ్ǵĲైనను అపప్Ħించుట ĸోǾయుల ఆĨారము కాదǵ ఉతత్రǽǩచ్ǳǵ. 
17కాబటిట్  ĺాĸికక్Ĭికి కూĬి వǩచ్నపుప్డు Ĳేను ఆలసయ్Ķేǽయు Ĩేయక, మరుĲాడు Ĳాయ్య ĳీఠముǾద కూరుచ్ంĬి ఆ మనుషుయ్ǵ ǴĽికొǵ  

రమమ్ǵ ఆజాఞ్ ĳింǩǳǵ.  18Ĳేరము Ȁĳినĺారు ǵȃǩ నపుప్డు, Ĳేనను కొǵన Ĳేరములలో ఒకటిķౖెనను అతǵ Ǿద Ȁĳినĺారు కారు. 
19అķĮే తమ మతమును గూĸిచ్యు, చǵǷోķన ķేసు అను ఒకǵ గూĸిచ్యు ఇతǵĮో ĺాĸికి కొǵన్ ȇĺాదములునన్టుట్  కనబĬెను; 
20ఆ ķేసు బర్İికియుĲాన్డǵ  Ƿౌలు Ĩెĳెప్ను. Ĳేనటిట్  ĺాదముల ȇషయĶౖె ķేలాగున ȇĨాĸింపవలెĲోķేǽయు Įోచక, 

ķెరూషలేమునకు ĺెȅల్ అకక్డ Ȉటిǵగూĸిచ్ ȇమĸిశ్ంప బడుటకు అతǵ కిషట్మవుĲేȀ అǵ అĬిĦిǳǵ.  21అķĮే Ƿౌలు, చకర్వĸిత్ ȇమరశ్కు 
తనున్ ǵȃĳి యుంచవలెనǵ  Ĩెపుప్కొǵనందున  Ĳేనతǵǵ  కైసరుĲొదద్కు పంĳించు వరకు ǵȃĳియుంచవ లెనǵ ఆజాఞ్ ĳింǩǳనĲెను. 
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25:13 ఇİి అĦిర్పప్ IIను సూǩసుత్ నన్İి.  ఆయన దుర్ Ľిలల్  మĸియు బెĸీన్కేలకు సహో దరుడు.  ఆయన ĸోములో ȇİాయ్బాయ్సము ĨేĽి, ĸోమా 
Ľిİాధ్ ంĮాలకు, కారయ్కర్మాలకు Ĩాలా ȇıేయుడుĦా ఉంĬెను. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: బెĸీన్కే 
1. ఈĶె హేĸోదు అĦిర్పప్ I ȁకక్ ĳెదధ్  కుమాĸెత్. 
2. అĦిర్పప్ IIకు ఈĶె సహో దĸి, కొİిద్  కాలము వరకు ఈĶె ఆయనకు అకర్మసంబంధ ĳిర్యుĸాలుĦా ఉంĬినİి (İీǵకి ఆıాĸాలు 

లేవు, కేవలము వదంతులే).  ఆ తరుĺాత ఈĶె Ǵతు చకర్వĸిత్ జనరల్ Ħా ఉనన్పుప్డు ఉంపుడుకĮెత్ Ħా ఉంĬినİి.  ఆయన కీర్.శ. 
70లో ķెరూషలేమును, İేĺాలయాǵన్ Ĳాశనము ĨేĽిన ĸోమా జనరల్. 

3. ఈĶె దుర్ Ľిలాల్  ȁకక్ సహో దĸి (చూ. 24:24). 
4. ఈĶె హేĸోదు Ĩాȃస్స్ (హేĸోదు అĦిర్పప్ I ȁకక్ సహోదరుడు, ఆĶె ǩĲాన్ను ȇĺాహమాĬింİి) అķĮే ఆయన మరణింǩన 

తరుĺాత ఆĶె తన Ȏో దరుǵĮో కȃĽి ఉంĬింİి. 
5. ఆ తరుĺాత ఆĶె ĽిȃĽియా ĸాǯ Ƿో లేȀనును ȇĺాహమాĬింİి. అķĮే ఆయనను ȇĬిǩ, అపుప్Ĭే ‘‘ĸాǯ’’ అķన తన 

Ȏో దరుǵ దగగ్రకు ǳĸిĦి వĨేచ్Ľింİి. 
6. ఈĶె ĺెȎాప్Ľియన్ చకర్వĸిత్కి ఉంపుడు కĮెత్Ħా ఉండంİి. 
7. Ĩాĸిǳర్క ఉİాహరణలు 

ఎ.   జోĽెĴెస్, ǰķష్ ĺార్స్ 2.1.6; 15.1; 17.1. 
ǹ.   జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ ఆఫ్ İి ǰస్ 19.9.1; 15.1; 20.1.3 

Ľి.   టాĽిటస్ ȁకక్ హిసట్ĸీ 2.2 

Ĭి.   Ľెటోǵయస్ ȁకక్ లైఫ్ ఆఫ్ İి Ǵతు 7 

ఇ.   ĬిȂ కాĽియస్ ȁకక్ హిȎొట్ ĸీస్ 65.15; 66.18 

ఎఫ్.  జెĺెనల్ ȁకక్ Ľెటౖెర్ 61.156-157 

 
25:13-19 ఇİి లూకా కైర్సత్వతవ్ము ĸోమాకు ĸాజకీయ భయాంİోళనలను కȃĦించ లేదు అǵ మĸొకȎాĸి Ĩెపప్Ĭాǵకి, ఆయన Ȏాహితయ్, 
మతĽిİాధ్ ంత ఉİేద్Ļాలు ఉĲాన్యǵ బయలుపరుసుత్ ంİి (చూ. 25వ. వచనము).  ǿదటి శĮాబధ్  Ƿరా్ రంభ దశసంఖయ్లలో కైర్సత్వతవ్ము 
యూİాతతవ్ములో ఒక ĻాఖĦా పĸిగణించబĬింİి, కాబటిట్ ĸోమా İీǵǵ ఒక చటట్బదధ్ Ķౖెన మతముĦా గుĸిత్ంǩంİి.  యూİా Ļాఖలలో 
Ǫȃకలు ఉండకూడదǵ ĸోమా ఆȋంǩంİి. 
 
25:18 ‘‘Ĳేనను కొǵన Ĳేరములలో ఒకటిķౖెనను అతǵ Ǿద Ȁĳినĺారు కారు’’  యూİా శతుర్ తవ్ము ȁకక్ సవ్ĵాĺాǵన్, Ǵవర్తను ఇİి 
Įెȃయజేయుచునన్İి.  ఇİి ĸాజకీయమునకు సంబంıింǩనİి కాదు, ఇİి మతపరĶౖెనİి. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
         ఎన్ జె ǹ, ఎన్ ఐ ȇ               ‘‘Ĳేరములు’’ 

22అందుకు అĦిర్పప్ఆ మనుషుయ్డు Ĩెపుప్కొనునİి Ĳేనును ȇనĦోరు చుĲాన్నǵ Ĵేసుత్ Įో అనĦా అతడు ĸేపు ȇనవచుచ్నǵ Ĩెĳెప్ను.  
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ఎన్ కె జె ȇ                                   ‘‘అలాంటి ȇషయాలు’’ 
టి ఇ ȇ                                         ‘‘దుషట్  Ĳేĸాలు’’ 
ఆర్ ఇ ǹ                                       ‘‘ఆĸోపణలు’’ 
ఎన్ ఇ టి బౖెǹలు                             ‘‘దుషట్  కాĸాయ్లు’’ 
ఎ ఎస్ ȇ                                        ‘‘దుషట్  పనులు’’ 
          ఇకక్డ Ĩాలా ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ. 

1. Ƿో Ĳేĸోన్ – ఎమ్ ఎస్ ఎస్ 2א, ǹ, ఇ, అరథ్ము ‘‘దుషట్ ȇషయాలు’’ (చూ. 28:21) లో ఉనన్ జనటవి్ బహువచనము. 
2. Ƿో Ĳేరయు – ఎమ్ ఎస్ ఎస్  ĳి74, ఎ, Ľి* లోǵ అకుయ్జేటివ్ నూయ్టర్ ఏకవచనము 
3. Ƿొ Ĳేĸా – ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א*,Ľి2 

4. ఒǽట్ – ఎమ్ ఎస్ ఎస్  ఎల్, ĳి, మĸియు కొǵన్ Ƿాīాంతరములు (చూ. ఎన్ కె జె ȇ) 

యుǹఎస్4 İీǵకి #1 ఎనున్కొǵ ‘‘Ľి’’ ĸేటింగ్ ఇǩచ్ంİి (ǵరణ్ķంచĬాǵకి కషట్ము). 
     ఆĸోపణలు కǫచ్తముĦా లేనందుకు Ĵేȃకుస్ ఆశచ్రయ్పĬాడ్ డు, ĳౖెĦా యూİా మతపరĶౖెన ȇషయాలĮో వయ్వహĸించవలĽి వǩచ్ంİి, 
చటట్పరĶౖెన ĺాటిĮో కాదు. 
 
29:19 ‘‘మతము’’  ఇİి ǵజాǵకి ‘‘భయము’’ మĸియు ‘‘İేవుళుళ్’’ అĲే పİాల కలķక కȃĦిన ఒక దవ్ందపదము.  ఈ పదము 
‘‘మూఢనమమ్కాలు’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇవవ్గలదు.  ఇİే సĸిĦాగ్  యూİాతతవ్ మĮాǵన్ గుĸింǩ ĸోమా Ĳాయకులు ĵాȇంǩంİి.  ఏİి ఏĶౖెĲా, 
Ĵేసుత్ కు తన యూİా ĦౌరవǶయులను అవమాǵంచడము ఇషట్ము లేదు, కాబటిట్ ఆయన ఒక అరథ్ముకాǵ పİాǵన్ ĺాĬాడు (Ƿౌలు కూĬా 
అలాĦే, 17:22). 
     18-19 వచĲాలు మȆళ్కూĬా ĸోǾయులు Ĳాయ్యȎాథ్ నము Ƿౌలు లేక కైర్సత్వతవ్ములో ఎలాంటి Ĳేరము కనుĦొనలేదు. 
 
 ‘‘చǵǷోķన ķేసు అను ఒకǵ గూĸిచ్యు. . . ఆ ķేసు బర్İికియుĲాన్డǵ  Ƿౌలు Ĩెĳెప్ను’’  పునరుĮాథ్ నము అ. కా.ల పర్సంĦాలలోǵ 
పర్ıాన అంశము (కెĸిĦామ్, 2:14లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  కైర్సత్వతవ్ము ఈ మతĽిİాధ్ ంతము ǾదĲే ǵలబడుతుంİి లేక 
పĬిǷో తుంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 15వ. అıాయ్యము). 
 

 
25:23 సుĺారత్ను పర్కటించĬాǵకి ఎంత అదుభ్తĶౖెన అవకాశము! 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 25:23-27
      23కాబటిట్  మరుĲాడు అĦిర్పప్యు బెĸీన్కేయు ǽకిక్ȃ ఆడంబరముĮో వǩచ్, సహȎరా్ ıిపతులĮోను  పటట్ణమందȃ  పర్ముఖులĮోను  

అıికారమంİిరములో పర్ĺేȋంǩన తరుĺాత Ĵేసుత్  ఆజఞ్ǵయయ్Ħా Ƿౌలు ĮేబĬెను.  24అపుప్డు Ĵేసుత్  అĦిర్పప్ĸాజా, ķకక్డ మాĮో ఉనన్ 

సమసత్జనులాĸా, Ǿరు ఈ మనుషుయ్ǵ చూచుచుĲాన్రు.  ķెరూషలేములోను  ఇకక్డను యూదులందరు Ȉడు ఇక బర్దుకతగడǵ కేకలు 
ĺేయుచు అతǵǾద ĲాĮో మనȇ ĨేĽికొǵĸి.  25ఇతడు మరణమునకు తĦినİి ఏǽయు Ĩేయలేదǵ Ĳేను గర్హింǩ, ķతడు చకర్వĸిత్ķెదుట 

Ĩెపుప్కొందునǵ అǵనందున ఇతǵ పంప ǵశచ్ķంǩ యుĲాన్ను.  26ఇతǵగూĸిచ్ మన ķేȃనĺాĸిĳేర ĺార్ యుటకు Ĳాకు ǵశచ్యĶౖెనİి 

ఏǽయు కనబడలేదు గనుక ȇĨారణķౖెన తరుĺాత ĺార్ యుటకు ఏĶౖెనను Ĳాకు İొరకవచుచ్నǵ Ǿ అందĸిķెదుటికిǵ, అĦిర్పప్ĸాజా, 
ముఖయ్ముĦా Ǿ ķెదుటికిǵ, ఇతǵ రĳిప్ంǩ యుĲాన్ను.  27ఖķİీǾద ȀపబĬిన Ĳేరములను ȇవĸింపకుండ అతǵ పంపుట 

యుకత్ముకాదǵ Ĳాకు Įోచు చునన్దǵ Ĩెĳెప్ను.    
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 ‘‘సహȎరా్ ıిపతులు’’  ఇİి ǩȃయార్చ్ అĲే పదము, శĮాǹధ్పǳ ఏలాగు వందమంİికి అıికాĸో అలాĦే ఈయన ĺెķయ్మంİికి Ĳాయకుడు 
అǵ అరథ్ము.  జోĽెĴెస్ ȁకక్ యాంటికివ్టీస్ 19.19.2 పర్కారము ఈ సమయానకి అకక్డ కోటలో ఐదు ఉప పటాలములు ఉంĬేȇ.  కాబటిట్ 
ఐదు ǽȃటĸీ వయ్కుత్ లు ఇకక్డ ఉంĬే అవకాశముంİి. 
 
 ‘‘పటట్ణమందȃ  పర్ముఖులు’’  ఇİి కైసరయ లోǵ Ƿౌర Ĳాయకులను సూǩసుత్ నన్İి. 
     సభలో ఉనన్ గుంపులను గమǵంచంĬి: 

1. ఒక ĸోమా Ƿొర్ కుయ్ĸేటర్ 

2. ఒక ఇదుǾయన్ Ƿరా్ ంǴయ ĸాǯ 

3. ĸోǾ ǽలటĸీ Ĳాయకులు 
4. కైసĸియలోǵ Ƿౌర పర్ముఖ Ĳాయకులు 

 
 25:26 ‘‘చకర్వĸిత్’’  ఇİి ĽెబాȎోట్ స్ అĲే పదము.  ఇİి లాటిన్ పదము అగసట్స్ అĲే పİాǵకి Ħీర్కు సమాĲారథ్ము.  İీǵ పర్ıాన 
శబధ్లకష్ణము ‘‘Ħౌరవము’’, ‘‘ఆĸాధన’’, ‘‘పూǭంచు’’ లేక ‘‘ఆధĸించు’’.  ఇİి ǿదట ĽెĲేటు İావ్ĸా కీర్.పూ. 27లో ఆకాట్ ȇయన్ కొరకు 
ఉపȂĦించ బĬింİి.  ఇకక్డ, ఇİి Ƕĸో కొరకు ఉపȂĦించబĬింİి (కీర్.శ. 54-58).  చకర్వĸిత్ǵ ఆĸాıింĨే పర్కిర్యను Ƕĸో మĸింత 
ĳెంǷొ ంİింĨాడు. 
 
25:26 ‘‘ĺార్ యుటకు Ĳాకు ǵశచ్యĶౖెనİి ఏǽయు కనబడలేదు’’  ķెరూషలేము నుంĬి వǩచ్న సహȎరా్ ıిపǳకి ĳేసుల్ కు ఎదుĸొక్నన్ 
సమĽేయ్ వǩచ్ంİి.  ĸోమా చటట్ము పర్కారము ఆయన Ƿౌలుకు ȇĸోధముĦా ఒక ĺాయ్జయ్ముĮో Ƿాటు ఏİౖెĲా ఆıారము కలేక Ĳాయ్యపరĶౖెన 
ఉİేద్Ļాǵన్ ĺరా్ యవలĽిన బాధయ్త ఉంİి.  ఈ ĸోమా Ĳాయకులకు Ƿౌలు ఒక అంతుబటట్ǵ మరమ్ము. 
 
 ‘‘పర్భువు’’  ఇİి యజమాǵ, Ȏొ ంతİారుడు, పĸిǷాలకుడు అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ కూయ్ĸిȂస్ అĲే Ħీర్కు పదము.  Ƕĸోకు మాతర్Ķే ĺరా్ యబĬిన 
ǿదటి దȎాత్ ĺేసు ఉపȂగ ĳేరు ఇİి.  ఈ ĳేరును అకాట్ ȇయన్/అగసట్స్ మĸియు ǳబేĸియస్ చకర్వరుత్ లు తృణీకĸింĨారు ఎందుకంటే ఈ 
పదము లాటిన్ ĵాషకు Ĩాలా దగగ్రĦా ఉందǵ ĺారు అనుకొĲాన్రు (ĸాǯ).  ఇİి ĸోమా పర్జలకు, ĽేĲేటుకు కొంత ఇబబ్ంİిĦా ఉంĬినİి.  
ఏİి ఏĶౖెĲా, Ƕĸో కాలములో, ఆ తరుĺాత కూĬా ఈ పదము ȇǵĳిసూత్  ఉంĬినİి.  ĺెȎాప్Ľియన్, Ǵతు ‘‘రకష్కుడు’’ అĲే పİాǵన్ 
ఉపȂĦించుకొనĦా, ĬెȀటియన్ ‘‘İేవుడు’’ అĲే పİాǵన్ ĺాడుకొĲాన్డు (చూ. జేముస్ ఎస్. జెĴెర్స్, İి Ħీర్కో-ĸోమన్ ĺోరల్డ్  101 ĳే).  
కైర్సత్వులను హింĽించĬాǵకి కూయ్ĸిȂస్  అĲే పదము గుĸిķౖె ఉంĬినİి, ఈ పదము ĺారు కేవలము ķేసు కీర్సుత్ కు మాతర్Ķే 
ఉపȂĦింĨారు.  ĺారు ఈ పİాǵన్ ĸోమా ఆఙఞ్ ȁకక్ పర్మాణము మĸియు ధూపĲౖెĺేదయ్ సమయాలలో İీǵǵ ĺాడĬాǵకి 
ǵĸాకĸింĨారు. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
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1. Ƿౌలుకు ఎందుĨేత యూİా ĳెదధ్లు భయపĬి, ఆయనను అసహియ్ంచుకొĲాన్రు? 

2. లూకా అ.కా. ĺరా్ యĬాǵకి ఉనన్ ఉİేద్Ļాǵన్ ఈ అıాయ్యము ఎలా పర్ǳǹంǹంప Ĩేసుత్ నన్İి?     
3. అĦిర్పప్ మĸియు బెĸేన్కీల ķెదుట తనను Įాను పర్ǳĺాİించుకొనĬాǵకి ఉనన్ ఉİేద్శము ఏǽటి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 26 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
అĦిర్పప్ ķెదుట Ƿౌలు పర్ǳĺాదన  Ƿౌలు ȁకక్ మునుపటి Ǯȇతం   అĦిర్పప్ ķెదుట Ƿౌలు పర్ǳĺాదన   అగర్ĸిపప్ ķెదుట Ƿౌలు తనను    అగర్పప్ ĸాǯ ķెదుట Ƿౌలు 

Įాను కాǷాడుకొనుట 
(25:13-26:32)                                                              25:13-26:1 

26:1-11                                26:1-11                                26:1                                   26:1                                   అĦిర్పప్ ķెదుట Ƿౌలు  
                                                                                                                                                                      మాటాల్ డుట 
                                                                                    26:2-3                               26:2-3                               26:2-3 

26:4-8                               26:4-8                               26:4-8 
26:9-11                              26:9-11                              26:9-11 

ఆయన మాĸిచ్న İాǵǵ              ఆయన మాĸిచ్న İాǵǵ                                                       ఆయన మాĸిచ్న İాǵǵ 
గుĸింǩ Ƿౌలు Ĩెపుప్ట                మȆళ్ Ƿౌలు Ĩెపుప్ట                                                           గుĸింǩ Ƿౌలు Ĩెపప్ట 
26:12-18                              26:12-18                               26:12-18                           26:12-18                             26:12-18 
యూదులకు అనుయ్లకు               మారక ముందు Ƿౌలు                                                         Ƿౌలు తన పǵǵ గుĸింǩ 
Ƿౌలు Ȏాకష్ǽచుచ్ట                   Ǯȇతము                                                                        Ĩెపుప్ట 
26:19-23                              26:19-23                               26:19-23                          26:19-23                            26:19-23 
నమమ్మǵ అĦిప్పప్ను 
Ƿౌలు ȇనన్ȇంచుకొనుట                                                                                                                                          తన Ļోర్ తల పర్ǳసప్ందనటు 
26:24-29                              26:24-32                               26:24-29                         26:24                                 26:24-29 

26:25-27 
26:28 
26:29 

26:30-32                                                                          26:30-32                          26:30-32                           26:30-32 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  

 
4. ǿదలుగునన్ȇ. 

 
పదము మĸియు వచముల అధయ్యనము 

 
26:1 ‘‘Ĩేķ Ĩాĳి’’  ఇİి ȉĵాకాంకష్లు ĮెలపĬాǵకి, తనను Įాను పĸిచయము ĨేĽికొనĬాǵకి చూĳే Ļాĸీరక ఆకృǳ (చూ. అ.కా. 12:17; 
13:16 మĸియు 21:40, ǵమగన్త, ǵశబధ్త కొరకు ఇలా Ĩేķ ĨాపుĮారు). 
 

 
26:2-3 Ƿౌలు తన పర్ǳĺాదనను అంతకు మునుపు Ĵేȃక్స్ ȇĨారణలో ĨేĽినటుల్  (చూ. 24:10) ఒక పర్Įేయ్క పదధ్ǳ, ఉǹబ్ంĨే ȇıానములో 
జĸిĦింİి.  బహĻా ఇİి ఒక Ȏాంపర్İాయము, ĨేయవలĽిన ȇıానĶౖె ఉండచుచ్.  
 
26:2 ‘‘యూదులలో ఉండు సమసత్  Ķౖెన ఆĨారములను ȇĺాదములను’’  ĸోǾయుల Ĩేత అĦిర్పప్ II İేĺాలయము, పర్ıానయాజకĮావ్ǵకి  
పరయ్ĺేకష్కుǵĦా ఉంĨారు.  ఆయన ĸోమా పకష్Ƿాǳ, ĸోములో ȇదయ్ను అభయ్Ľింǩనపప్టికి,  యూదతతవ్ ȇĻావ్సము ȁకక్ సంకటాలను 
అరథ్ము ĨేĽికొనగలడు. (చూ. 3వ. వచనము). 
 
   ‘‘ధనుయ్డు’’  మతత్ķ 5:3-12; లూకా 6:20-22; మĸియు సఫూయ్ǭంటు కీరత్. 1:1లో ఉపȂĦింǩన పదĶే ఇİి. 
 
26:3 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘అǵన్ ఆĨాĸాలు, సంİేȏలు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ                            ‘‘ఆĨాĸాలు, ȇబేıాలు అǵన్’’ 
ట ఇ ȇ                                       ‘‘యూదుల ఆĨాĸాలు, తĦాİాలు అǵన్’’ 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:1 
      1అĦిర్పప్ Ƿౌలును చూǩ Ƕ పకష్మున Ĩెపుప్ కొనుటకు Ƕకు ĽెలĺౖెనదĲెను.  అపుప్డు Ƿౌలు Ĩేķ Ĩాǩ ķాలాగు సమాıానము 
Ĩెపప్ȎాĦెను  

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:2-3
      2అĦిర్పప్ĸాజా, తమరు యూదులలో ఉండు సమసత్  Ķౖెన ఆĨారములను ȇĺాదములను  ȇĻేషముĦా ఎĸిĦిన ĺారు గనుక  3యూదులు 
ĲాǾద Ȁĳిన Ĳేరము లǵన్టిǵగూĸిచ్  Ĳేడు  తమĸిķెదుట సమాıానము Ĩెపుప్కొనబో వుచునన్ందుకు Ĳేను ధనుయ్డనǵ యనుకొను 
చుĲాన్ను; Įాȃమ్Įో Ĳా మనȇ ȇనవలెనǵ  ĺేడుకొను చుĲాన్ను.  
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ఎన్ జె ǹ                                     ‘‘ఆĨాĸాలు, ȇబేıాలు’’ 
     ǿదటి పదము ఎĮోన్, ఇందులో నుంĨే మన ఇంĦీల్షు పదము ‘‘ఎǳన్క్’’ లేక ఒక పర్Įేయ్క పర్జల గుంపు ȁకక్ ఆĨాĸాల కోణము 
వǩచ్ంİి.   
     ĸెండవ పదము జెటెమాటోన్ రǺబ్యుల యూİాతతవ్ము ȇషయములో ఏరప్Ĭే తరక్ణలు, ĺాĦివ్İాల కొరకు ఉపȂĦింపబĬింİి 
(చూ. 15:2; 18:15; 23:19; 26:3).  ǿదటి శĮాబధ్  యూİాతతవ్ము: పĸిసయుయ్లు, సదూద్ కయులు, జెలెట్స్, లోలోపల ఉనన్ అĲేక 
ఘరష్ణ ఉనన్ందువలన ఇİేǾ ĺాĸికి అరుİౖెన పదము కాదు (ȍాĶౖె మĸియు హిలేల్ ల్ ȁకక్ ఆİాయ్ǳమ్క పరĶౖెన ఘరష్ణలు చూడుము). 
 

 
26:4 ‘‘Ĳేను బర్İికిన బర్దుకు ఏలాటిİో  యూదులందరు ఎరుగుదురు’’  Ƿౌలు İీǵǵ పలుమారుల్  ĮెȃయజేయుచుĲాన్డు (చూ. అ.కా. 22:3-
5; 23:1; 24:16; 25:8).  Ƿౌలు ķెరూషలేములోǵ యూదులకు మాİిĸికరĶౖెన Ǯȇతము ǮȇంĨాడు (చూ. 5వ. వచనము).  
 
  ‘‘Ĳా జనము మధయ్ను’’  Ƿౌలు ఎకక్డ ĳెĸిĦాĬో సĸిĦా Įెȃయదు.  ఇİి బహుĻా (1) కిȃకియ లోǵ Įారుస్ లేక (2) ķెరూషలేము 
కావచుచ్. 
 
26:5 ‘‘అķĮే’’  తĦిన చరయ్ అĲే అĸాధ్ ǵĨేచ్ మూడవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము ఇİి.  ఈ సందరభ్ములో ĺారు తన గత ǮȇĮాǵన్ 
గుĸింǩ Ȏాకష్ǽవవ్గలరǵ Ƿౌలుకు Įెలుసు, అķĮే ĺారు Ĩెపప్రు. 
 
  ‘‘మన మతములోǵ బహుǵషఠ్ గల Įెగను అనుసĸింǩ, పĸిసయుయ్డనుĦా పర్వĸిత్ంǩనటుల్ ’’  ఇİి Ķెకాǹయన్ కాలములో తవ్రతవ్రĦా 
పుటుట్ కొǩచ్న యూİాతతవ్ములోǵ ఆİాయ్తమ్క Įెగ.  ఇİి ĺరా్ యబĬిన, Ĩెపప్బĬిన పరంపరలకు కటుట్ బĬి ఉంĬినİి.  5:34 లోǵ పర్Įేయ్క 
అంశమును చూడుము. 
 
26:6 ‘‘İేవుడు మన ĳితరులకు ĨేĽిన ĺాĦాద్ నము ȇషయĶౖెన ǵĸీకష్ణనుగూĸిచ్’’  ఇİి Ƿా.ǵ. పర్వచĲాల ȁకక్ (1) ĸాబో వుచునన్ 
Ķెసస్య లేక (2) మృతుల పునరుĮాథ్ నములను సూǩంచుచునన్İి (చూ. 23:6; 24:15; Ȃబు 14:14-15; 19:25-27; İాǵ. 12:2).  
Ƿౌలు ‘‘మారగ్ము’’ను ఒక Ƿా.ǵ. Ĳెరĺేరుస్Ħా పĸిగణింĨారు (చూ. మతత్ķ 5:17-19; గలǴయులు 3వ. అıాయ్యము). 
     ‘‘ǵĸీకష్ణ’’ కొరకు 2:25లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము మĸియు 2:14లొ ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: కెĸీĦామ్ చూడుము. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:4-8
      4ǿదటినుంĬి ķెరూషలేములో Ĳా జనము మధయ్ను బాలయ్మునుంĬి Ĳేను బర్İికిన బర్దుకు ఏలాటిİో  యూదులందరు ఎరుగుదురు.  
5ĺారు ǿదటినుంĬి ననున్ ఎĸిĦినĺారు గనుక Ȏాకష్య్ǽచుచ్టకు ĺాĸికిషట్ ĶౖెĮే Ĳేను మన మతములోǵ బహుǵషఠ్ గల Įెగను అనుసĸింǩ, 

పĸిసయుయ్డనుĦా పర్వĸిత్ంǩనటుల్  Ĩెపప్గలరు.  6ఇపుప్ĬౖెĮే İేవుడు మన ĳితరులకు ĨేĽిన ĺాĦాద్ నము ȇషయĶౖెన ǵĸీకష్ణనుగూĸిచ్ Ĳేను 
ȇమĸిశ్ంపబడుటకు ǵȃǩయుĲాన్ను.  7మన పంĬెర్ండు Ħోతర్ములĺారు ఎడĮెగక İిĺాĸాతుర్ లు İేవుǵ Ľేȇంచుచు ఆ ĺాĦాద్ నము 
Ƿొ ందుదుమǵ ǵĸీǘించు చుĲాన్రు.  ఓ ĸాజా, ķా ǵĸీకష్ణ ȇషయĶే యూదులు ĲాǾద Ĳేరము Ȁĳి యుĲాన్రు. 8İేవుడు మృతులను 
లేపునను సంగǳ నమమ్తగǵదǵ Ǿĸేల ķెంచు చుĲాన్రు?  
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26:7 ‘‘మన పంĬెర్ండు Ħోతర్ములు’’  యూదులకు ఇంకా కూĬా ĦోĮరా్ ల వంĻానుకర్మము (యాకోబు కుమారులు) Ĩాలా Ƿరా్ ముఖయ్ము.  
ఉతత్ర Ƿరా్ ంతములోǵ పİి ĦొĮరా్ లలోǵ Ĩాలా ĦోĮరా్ లు అĽిĸియా బహిషక్రణ తరుĺాత ĺెనుǳĸిĦి ĸాలేదు (కీర్. పూ. 722)  కొర్ .ǵ. İావ్ĸా ఈ 
ĦోĮరా్ ల సమాĨారము మనకు కొంత Įెȃయవǩచ్ంİి. 

1. మĸియ, ķేĽేపు, ķేసు యూİా Ħోతర్ము నుంĬి వĨాచ్రు (చూ. మతత్ķ 1:2-16; లూలకా 3:23-33; పర్కటన 5:5) 
2. అనన్ ȁకక్ Ħోతర్ము అļెరు నుంĬి వǩచ్నటుల్  గుĸిత్ంచబĬింİి (చూ. లూకా 2:36) 
3. Ƿౌలు Ħోతర్ము బెంǭĶేను నుంĬి వǩచ్నటుల్  గుĸిత్ంచబĬింİి (చూ. ĸోమా 11:1; Ĵిȃĳీప్. 3:5) 
İీǵ ȇషయములో హేĸోదు చకర్వĸిత్ ǽగుల మతస్రపĬి, ఈ వంĻాకర్మాలను Įెȃĳే İేĺాలయ దసుత్ ĺేǯలను Įెĳిప్ంǩ కాȃచ్ĺేĻాడు. 
‘‘పంĬెర్ండు’’ కొరకు 1:22లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
  ‘‘ǵĸీకష్ణ’’ ఏ ǵĸీకష్ణను గుĸింǩ Ƿౌలు మాటాల్ డుచుĲాన్Ĭో  అǵ ఒకడు ఆశచ్రయ్పడచుచ్.  సందĸాభ్నంĮా చూĽేత్  ఇİి పునరుĮాథ్ న ǵĸీకష్ణ 
అķనటుల్ ంİి (చూ. 8వ. వచనము).  2:25లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: ǵĸీకష్ణను చూడుము. 
 
  ‘‘ఎడĮెగక İిĺాĸాతుర్ లు İేవుǵ Ľేȇంచుచు’’  Ƿౌలు తన జాǳ గుంపును ĳేర్ǽసుత్ Ĳాన్డు (చూ. ĸోమా 9:1-3).  ķెహో ĺాను 
ĽేȇంచĬాǵకి ĺాĸెంత కషట్పĬాడ్ ĸో ఆయనకు Įెలుసు.  అలాĦే ఆయనకు ĺారసతవ్ Ľిİాధ్ ంతము, ĳిĬిĺాదము, ఉనన్తవరగ్ĺాదములలోǵ 
అǷాయాలు కూĬా Įెలుసు. 
     ‘‘ĸాǳర్ంబవళుళ్’’ అĲేİి ఒక జాǴయ పదము Ǵవర్తను, కర్మానుగుణమును Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. 20:31; లూకా 2:27). 
 
26:8 ‘‘İేవుడు మృతులను లేపునను సంగǳ నమమ్తగǵదǵ Ǿĸేల ķెంచు చుĲాన్రు?’’ Ƿౌలు ĸెండు గుంపుĮో మాటాల్ డుచుĲాన్డు: 

1. అĦిర్పప్ మĸియు అకక్డునన్ ఇతర యూదులు 
2. Ĵేసుత్ లాగ అకక్డునన్ అనుయ్లు  

 
  ‘‘ķెడల’’ ఇİి గర్ంధకరత్ కోణములో సతయ్ముĦా ఉంĬి లేక తన Ȏాహితయ్ ఉదద్Ļాǵకి సĸిǷో ķనటుల్ నన్ ఒక ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ 
ĺాకయ్ము. 
 
  ‘‘İేవుడు మృతులను లేపును’’  ఈ వచనము యూదుల మామూలు పునరుĮాథ్ నము ȁకక్ ǵĸీకష్ణను గుĸింǩ మాటాల్ డుచునన్İి 
(Ȃబు 14:14-15; 19:25-27; ķెషయా 25:8; 26:19; İాǵ. 12:2-3), కాǶ Ƿౌలుకు అķĮే పర్Įేయ్కింǩ కీర్సుత్  పునరుĮాథ్ నము తన 
మనసుస్లో ఉంİి (చూ. 1 కొĸింįీ. 15:1-28).  సĸిĦాగ్  ఈ సమయములో సదూద్ కయ ఆĸోపకులు Ĩాలా భయĵరా్ ంతులై ఉండచుచ్ (చూ. 
23:1-10). 

 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:9-11
       9నజĸేయుĬౖెన ķేసు Ĳామమునకు ȇĸోధముĦా అĲేక కారయ్ములు Ĩేయవలెనǵ Ĳేననుకొంటిǵ;  10ķెరూషలేములో ĲేĲాలాగ  
ĨేĽిǳǵ. Ĳేను పర్ıాన యాజకులవలన అıికారము Ƿొ ంİి, పĸిȉదుధ్ లను అĲేకులను Ĩెర Ȏాలలలో ĺేĽి, ĺాĸిǵ చంĳినపుప్డు 
సమమ్ǳంǩǳǵ;  11అĲేకపĸాయ్యములు సమాజమంİిరములǵన్టిలో ĺాĸిǵ  దంĬింǩ  ĺారు  İేవదూషణĨేయునటుల్  బలవంతĳెటట్  
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26:9 Ƿౌలు (ఈĦో, ‘‘Ĳేను’’ మĸియు ఎమట ,ో ‘‘Ĳాȁకక్’’)  తన మతపరĶౖెన తపుప్ ఆĺేĻాలను గుĸింǩ ĮెలుసుకొĲాన్డు. İాǵ నుంĬి 
ఏİి İేవుǵ ǩతత్ము కాǵİో కూĬా ĮెȃĽికొĲాన్డు (చూ. 1 ǳȀǳ 1:13).  ķేసు అనుచరులను హింĽించుట İావ్ĸా İేవుǵకి ĽేవĨేĽి, 
ఆయనను సంĮోషĳెటల్చుĲాన్నǵ Ƿౌలు తలంĨాడు.  దమసుక్ İాĸిలో Ƿౌలు పర్పంచము, Ƿరా్ పంǩక దృļిట్ పూĸిత్Ħా మాĸిǷో ķంİి (చూ. 
అ.కా. 9వ. అıాయ్యము). 
 
  ‘‘Ĳామము’’  ఈ యూİా జాǴయ పదమునకు అరథ్ము ‘‘మూĸిత్మతవ్ము’’ (చూ. 3:6,16).  ఇకక్డ ఇంİరా్ జాల సూĮరా్ లు లేవు కాǶ, 
వయ్కిత్గత సంబంధము మాతర్Ķే! 
 
  ‘‘నజĸేయుĬౖెన ķేసు’’  2:22లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 

 
26:10 ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ ‘‘పȇతర్Ķౖెన ĺారు’’ అǵ İీǵ అసలైన అరథ్ము.  Ƿౌలుకు ఇపుప్డు ǵజాǵకి ఎవĸిǵ హింĽింǩ, చంǷాĬో  అరథ్Ķౖెంİి, 
İేవుǵ పర్జలను!  Ƿౌలు దమసుక్ దరశ్నము ఎంత గగుĸాప్టు, ȇĨారము, ఙాఞ్ Ĳోదయము, ఆలోచనలలో, Ǯȇతములో పూĸిత్ పునశచ్రణ! 
     ‘‘పĸిȉదుధ్ లు’’ కొరకు 9:13లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము. 
 
  ‘‘అıికారము Ƿొ ంİి’’  Ƿౌలు మȏసభ ȁకక్ ‘‘అıికాĸిక’’ హింసకుడు. 
 
  ‘‘ĺాĸిǵ చంĳినపుప్డు’’  ఇıి హింసȁకక్ Ǵవర్తను Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ‘‘మారగ్ము’’ ǩనన్ ȇషయము కాదు; ఇİి అపప్టికి, ఇపప్టికి 
Ǯవనమ్రణ Ƿో ĸాటము! 

 
  ‘‘సమమ్ǳంǩǳǵ’’  Ħీర్కులో ఇİి ఒక Ȏాంకేǳక పదము, మȏసభలో లేక Ȏాథ్ ǵకి సమాజమంİిĸాలలో అıికాĸిక ఓటు ĺేయడము.  
మరణ ȇషయాలలో Ȏాథ్ ǵకి ఓటు ĺేయరు, ĺేయలేరు గనుక, ఇİి బహుĻా మȏసభను సూǩసుత్ నన్İి.  ఒకĺేళ ఇİి మȏసభ అķĮే, 
Ƿౌలు ȇĺాహితుĬౖె ఉంĬాȃ.  ఈ పİాǵకి అసలైన అరథ్ము ‘‘ఒక గులకĸాķ’’  ఓటు ĺేయĬాǵకి İీǵǵ ఉపȂĦిȎాత్ రు-నలుపుİౖెన 
కావచుచ్ లేక Įెలల్ İౖెన కావచుచ్ (చూ. పర్కటన 2:17) 

 
26:11 ‘‘బలవంతĳెటట్  చూǩǳǵ’’ ఇİి బలవంతĳెటుట్ ట లేక లాగుట అĲే అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఒక ఇంపĸెఫ్కుట్  కాలము (చూ. 28:10), అķĮే ఇకక్డ 
ఇİి పర్యతన్ము Ĩేయుట అĲే ĵావముĮో ఉపȂĦింపబĬింİి.  గతములో పలుమారుల్  జĸిĦిన కిర్యను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘İేవదూషణĨేయునటుల్ ’’  Ƿౌలు ĺాĸిĨేత ķేసు Ķెసస్య వలె ĺారకునన్ ȇĻావ్Ȏాǵన్ అందĸి ķెదుట బలవంతముĦా Ĩెĳిప్ంǩ, 
ĺారǵ Ĳాశనము ĨేĽేĺాడు.  ఆతరుĺాత హింసలలో ȇĻావ్సులĨేత కీర్సుత్ లో ఉనన్ ȇĻావ్Ȏాǵన్ వİిȃĺేయాలǵ బలవంతĳెటట్బĬేĺారు, 
అķĮే ఈ సందరభ్ము ఒక ȇǻనన్ ఆĨాĸిక పĸిĽిథ్ǳ. 
 
   
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ         ‘‘భయంకరĶైన కోపము కȃĦి ఉండుట’’ 

చూǩǳǵ. మĸియు ĺాĸిǾద ǽకిక్ȃ కరో్ ధము గలĺాడĲై ķతర పటట్ణములకు ĺెȅళ్ ĺాĸిǵ హింĽించుచు ఉంటిǵ. 
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ఎన్ కె జె ȇ             ‘‘Ĩెపప్లేనంత కోపము కȃĦిఉండుట’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ        ‘‘Ĳేను భయంకరĶైన కోపము కȃĦి ఉంĬిǳǵ’’ 
టి ఇ ȇ                   ‘‘Ĳేను Ĩాలా కౄరుడĲై ఉంటిǵ’’ 
ఎన్ జె ǹ                 ‘‘Ĳా ఆగర్హము ĺాĸిపటల్  Ĩాలా Ǵవర్ముĦా ఉంĬినİి’’ 
     ఇİి Ĩాలా Ǵవర్Ķౖెన కిర్యాȇĻేషణము (‘‘మĸింత ఎకుక్వ’’) మĸియు Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ (ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ [ఆıాĸిత]).  Ƿౌలు పటల్  Ĵేసుత్  İీǵ 
మూలకాĲేన్ ఉపȂĦింĨాడు (అİి., 26:24లో వదరుǷో తు) 
 

 
26:12 లూకా Ƿౌలు ȁకక్ వయ్కిత్గత Ȏాǘాయ్ǵన్ మూడు పĸాయ్యాలు అ.కా. 9:1-31; 22:3-21 మĸియు ఇకక్డ నȀదుĨేĻాడు.  Ȏౌలు 
పటల్  İేవుǵ కǵకరము, ఎǵన్కలు Ĩాలా సప్షట్ము.  ఈ మǵļౖెĮే కీర్సుత్ లోǵ İేవుడు మǵన్ంǩ, ĺాడుకొంటే, ఇంకెవĸిĲౖెĲా İేవుడు కష్ǽంǩ, 
ఉపȂĦించుకోగలడు! 
     ĺాసత్వĶేǽటంటే, Ƿౌలు Įాను మారచ్బĬిన Ǵరును Ĩెĳిప్న మూడు పĸాయ్యాలు ȇవĸాలలో ĮేĬా ఉంİి, ఇİి అ.కా.లలో Ƿౌలు 
ȁకక్ చటట్పరĶౖెన పర్ǳĺాదనను నȀదుĨేĽేందుకు లూకా చూĳిన ఖǩచ్తĮావ్ǵన్ Įెȃయజేసుత్ నన్İి! 
 
26:13 9:2లోǵ పూĸిత్ Ĳోట్ చూడుము. 
     Ǹరా్ ంక్ Ȏాట్ గ్, నూయ్టెĽెట్ƹంట్ įిȂలǮ నందు ķేసు మĸియు ఆయన సంఘము మధయ్ ఉనన్ Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన సంబంıాలĳౖెన ఒక Ħొపప్ 
ĴేĸాĦార్ ఫ్ ను కȃĦి ఉంİి. 
          ‘‘Ǵరుప్ను గుĸింǩన అǳ Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన ĺాసత్వము ఏǽటంటే, మనమందరము కీర్సుత్ Įో మనకునన్ సంబంıాǵన్ బటిట్ 
Ǵరుప్Ǵరచ్బడుĮాము.  ఇంకో ȇధంĦా ĨెǷాప్లంటే, పర్జలĮో మనకునన్ సంబంıాǵన్ బటిట్ .  తన పర్జలĮో మనకునన్ సంబంధము 
ఆయనĮో మనకునన్ ǵజĶౖెన సంబంıాǵన్ పర్ǳǹంǹసుత్ ంİి.  ĺాĸికి Ľేవ Ĩేయడము ఆయనకు మనము ĽేవĨేయడము, ĺాĸిǵ 
ǵరల్కష్య్ము Ĩేయడము ఆయనను ǵరల్కష్య్ము Ĩేయడము (మతత్ķ 25:31-46).  కొర్ తత్ǵబంధన ఎపుప్డు Ħాǵ కీర్సుత్ Įో తİావ్ĸా ǽĦిȃన  
పర్జలĮో సంబంıాలకు పĸిĮాయ్గము ĨేĽికోమǵ Ĩెపప్లేదు.  ĺాĸిǵ హింǩంచడము ఆయనను హింĽించడము (అ.కా. 9:1-2,4-5; 
22:4,7-8; 26:10-11,14-15).  సహో దరులకు ȇĸోధముĦా Ƿాపము Ĩేయడము కీర్సుత్ కు ȇĸోధముĦా Ƿాపము ĨేయడĶే (1 కొĸింįీ. 
8:12).  మన కిర్యలను బటిట్ మనము రǘింపబడకǷో ķĲా, ĺాటిǵ బటేట్ మనము Ǵరుప్Ǵరచ్బడుĮాము: అĺే కీర్సుత్  మĸియు ఆయన 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:12-18
      12అందు ǵǽతత్ము Ĳేను పర్ıానయాజకులĨేత అıికారమును ఆజఞ్యు Ƿొ ంİి దమసుక్నకు Ƿో వుచుండĦా  13ĸాజా, మıాయ్హన్మందు 
Ĳా చుటుట్ ను ĲాĮోకూడ వǩచ్నĺాĸి చుటుట్ ను ఆకాశమునుంĬి సూరయ్ Įేజసుస్కంటె ǽకిక్ȃ పర్కాశమానĶౖెన ȁక ĺెలుగు Įోర్ వలో 
పర్కాȋంచుట చూǩǳǵ.  14Ķేమందరమును ĲేలపĬినపుప్డు Ȏౌలా  Ȏౌలా, నĲెన్ందుకు హింĽించు చుĲాన్వు? ముǵకోలలకు ఎదురు 
తనున్ట Ƕకు కషట్మǵ హెǺర్ĵాషలో ఒక సవ్రము ĲాĮో పలుకుట ȇంటిǵ.  15అపుప్డు Ĳేను పర్భుĺా, Ƕవు ఎవడవǵ అడుగĦా పర్భువు 
ĲేనుǶవు హింĽించుచునన్ ķేసును.  16Ƕవు ననున్ చూǩ యునన్ సంగǳǵగూĸిచ్యు Ĳేను Ƕకు కనబడబో వు సంగǳǵగూĸిచ్యు ǵనున్ 

పĸిĨారకుǵĦాను ȎాǘిǵĦాను ǵయǽంచుటకౖె కనబĬియుĲాన్ను. Ƕవు లేǩ Ƕ Ƿాదములు Ȁĳి ǵలువుము;  17Ĳేను ఈ పర్జలవలనను 
అనయ్జనులవలనను ȏǵ కలుగకుండ ǵనున్ కాǷాĬెదను;  18ĺారు ǪకటిలోనుంĬి ĺెలుగులోǵకిǵ ȎాĮాను అıికారమునుంĬి İేవుǵ 

ĺౖెపుకును ǳĸిĦి, Ĳా యందȃ ȇĻావ్సముĨేత Ƿాపకష్మాపణను, పĸిȉదధ్పరచ బĬినĺాĸిలో Ȏావ్సథ్ƺమును Ƿొ ందునటుల్  ĺాĸి కనున్లు 
Įెరచుటకౖె Ĳేను ǵనున్ ĺాĸిȁదద్కు పంĳెదనǵ Ĩెĳెప్ను. 
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కృపĮో మనకునన్ ǵజĶౖెన సంబంıాలను పర్ǳǹంǹȎాత్ ķ.  Ǵరుప్ను అంĦీకĸింǩన ĺాĸికి Ǵరుప్ కǵకరముĦా ఉంటుంİి, కǵకరముకల 
ĺాĸికి Ǵరుప్ కǵకరముĦా ఉంటుంİి (మతత్ķ 5:7)’’ (333 ĳే). 
 
  ‘‘హీబూర్  ĵాషలో’’  Ƿౌలు మూడు పĸాయ్యాలు Ĩెĳిప్న తన వయ్కిత్గత Ȏాǘాయ్లలో, ķేసు ఆĸాǽయాలో మటాల్ Ĭిన ȇవరణ 
పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  22:2 ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్ చూడుము. 
 
  ‘‘Ȏౌలా,Ȏౌలా’’ 14వ. ǩవĸి సగము, 15 వ. ǩవĸి ĵాగము అలాĦే 16-18 వచĲాలు దమసుక్ İాĸిలో ǷౌలుĮో ķేసు మాటాల్ Ĭిన 
ఉİాహరణలు. 

 
  ‘‘ముǵకోలలకు ఎదురు తనున్ట Ƕకు కషట్మǵ’’  ఈ సందĸాభ్ǵకి ఈ వచనము అసమానĶౖెనİి, అందుకు ఇİి Ħీర్కు/లాటిన్ ȎాĶెత 
కావడము, హీబూర్  ȎాĶెత కాకǷో వడము కాబో లు.  ఏ ȇధĶౖెన Ļరో్ తలĮో Įాను మాటాల్ డుచుĲాన్డు, ఎలా మాటాల్ Ĭాȃ అĲేİి Ƿౌలుకు 
ఎపుప్డూ Įెలుసు!  ఇİి ఈ కిర్ంİి ĺాటిǵ సూǩసుత్ నన్İి 

1. బండల్ను నడపĬాǵకి, దునన్Ĭాǵకి ఎదుద్ లను ĮోలĬాǵకి ఉపȂĦింĨే కూĽిĦా ఉంĬే కరర్ 
2. పȉవులు ĺెనుకకు తనన్కుంĬా, బంĬిǵ ముందుకు నĬిĳింĬాǵకి ఉపȂĦింĨేİి 

ఈ ȎాĶెత İౖెవ Ƿరా్ తస్ȏలకు మానవ ǵరరథ్క తృణీకరణను Įెలుపుతునన్İి. 
 
26:15 9:5లో ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్ కొరకు చూడుము. 
 
  ‘‘ĲేనుǶవు హింĽించుచునన్ ķేసును’’  ఇİి ķేసుకు ఆయన సంఘాǵకి మధయ్నునన్ సǵన్హిత సంబంıాǵన్ చూపుతునన్İి, (చూ. 
మతత్ķ 10:40; 25:40,45).  ĺాĸిǵ బాıించడము, ఆయనను బాıించడము! 
 
  ‘‘Ƕవు లేǩ Ƕ Ƿాదములు Ȁĳి ǵలువుము’’ ఇȇ ĸెండు యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్స్.  ఇİి ķĸిమ్యా 1:7-8 మĸియు ķెహెజేక్లు 
2:1,3 లోǵ పర్Ľిİిద్Ħాంǩన  పర్వచన ĳిలుపు లాĦా అǵĳిసుత్ నన్İి. 

 
  ‘‘ ‘సంగǳǵగూĸిచ్యు Ĳేను Ƕకు కనబడబో వు’ ’’ Ƿౌలు కొరకు İేవుǵకి ఒక పర్Įేమ్క కారయ్ĵారము ఉంİి.  Ƿౌలు ȁకక్ మారుప్, 
ĳిలుపు ఒక పర్Įేయ్కము కాదు, ఇİి అసమానĶౖెనİి!  İేవుǵ కǵకరము శకిత్వంతముĦా పర్దĸిశ్ంపబĬింİి, అలాĦే ĸాజయ్ Ľేవకు, ĸాజయ్ 
అǻవృİిద్కి İేవǵ ఎǵన్క కూĬా పర్దĸిశ్ం.పబĬింİి. 
 
  ‘‘Ƕవు ననున్ చూǩ. . .  Ĳేను Ƕకు కనబడబో వు’’ ఇȇ ĸెండూ హో ĸిȂ ను రూĳిసుత్ Ĳాన్ķ.  ǿదటి ĵాగము యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ 
ఇంĬికేటివ్, ĸెంĬోİి ఫూయ్చర్ ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్.  ఇంకో ȇధముĦా Ƿౌలుకు ķేసు ముందు ముందు తనకు కలగబో వు వయ్కిత్గత ĵేటీలను 
గుĸింķ ĺాĦాధ్ నము ĨేయుచుĲాన్డు. Ƿౌలు తన పĸిచరయ్ కాలములో అĲేక వయ్కిత్గత İౖెవ దరశ్Ĳాలను కȃĦాడు (చూ. 18:9-10; 22:17-
21; 23:11; 27:23-24).  అలాĦే Ƿౌలు Įాను అరǺబ్లో ȋకష్ణǷోంİే కాలములో ķేసు Ĩేత బో ıింపబĬిǳǵ అǵ కూĬా ĨెǷాప్డు (చూ. 
గలǴ. 1:2,17,18). 
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  ‘‘ǵయǽంచుటకౖె’’  ‘‘Ĩేǳలోǵకి ǴĽికొనడము’’ అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఇİి గమాయ్ǵకి ఉపȂĦింĨే జాǴయ పదము (చూ. 22:14; 
26:16). 

 
  ‘‘పĸిĨారకుǵĦాను ȎాǘిǵĦాను’’  ǿదటి పదము సహజముĦా పడవ లోǵ ‘‘కిర్ంİి-Įెడుడ్ ’’ ను సూǩసుత్ ంİి.  Ƿో ను Ƿో ను ఇİి ఒక 
Ľేవకుǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉపȂĦింపబĬింİి. 
     ĸెండవ పదము మారట్స్ నుంĬి మనము ఇంĦీల్షు పదము ‘‘మĸైట్ర్’’ వǩచ్ంİి.  İీǵకి దవ్ంİారఘ్ము ఉంİి: 

1. ఒక Ȏాకష్య్ము (చూ. లూకా 11:48; 24:48; అ.కా. 1:8,22; 5:32; 10:39,41; 22:15) 
2. ఒక హతȎాǘి (చూ. అ.కా. 22:20). 

ఈ ĸెండు సహజాĸాథ్ లు పర్ǳ యుగములోను İాİాపు అǷో సుత్ లు లందరు, Ĩాలా Ĩాలా మంİి ȇĻావ్సులు ఎదుĸొక్ంటునన్ వయ్కిత్గత 
అనుభĺాలు! 

 
26:17 ‘‘ǵనున్ కాǷాĬెదను’’ ఇİి ఒక ĳెర్జెంటు ǽĬిల్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  మధయ్ ĺాķస్ లో సహజముĦా İీǵ అరథ్ము ఎనున్కొనుటకు లేక 
కోరుకొనుటకు.  మమూలుĦా ఇİి ‘‘రǘించుటకు లేక ȇȀǩంచుటకు’’ అǵ తరుజ్ మా Ĩేయబడుతుంİి (చూ. 7:10,34; 12:11; 23:27).  
İేవుǵ అనుగర్హ శర్İాధ్ సకుత్ లు ఇకక్డ ǵĸాథ్ రణ అķంİి.  ఆయన Ƿోర్ Įాస్హించబడĬాǵకి Ƿౌలు ఎĲోన్ ఇలాంటి దరశ్Ĳాలను తన పĸిచరయ్లో 
Ƿొ ంİాడు.  ఇİి బహుĻా సఫూయ్ǭంటు ķెషయా 48:10 లేక ķĸిమ్యా 1:7-8,19 ȁకక్ జాడ కావచుచ్. 
 
  ‘‘పర్జలవలనను అనయ్జనులవలనను’’  Ƿౌలు ĸెండు వĸాగ్ ల పర్జల నుంĬి వǩచ్త శతృతవ్ముĮో శర్మపĬాడ్ డు (చూ. 2 కొĸింįీ. 11:23-
27). 
 
  ‘‘Ĳేను ǵనున్ ĺాĸిȁదద్కు పంĳెదనǵ’’  15వ. వచనములో లాĦా ఇకక్ద ‘‘Ĳేను’’ అĲేİి Ĳొకిక్Ĩెపప్బĬింİి (ఈĦో).  ఇకక్డ కిర్య 
అǷొ Ľెత్లో (ĳెర్జెంటు యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్), ఇకక్డ నుంĬే మనము ‘‘అǷో సత్లు’’ అĲే పİాǵన్ Ƿొ ంİాము.  తంĬిర్ ķేసును ĳింĳినటుల్ , ķేసు 
తన Ȏాǘాలైన అǷో సుత్ లులను పంǷాడు (చూ. Ȃȏను 20:21). 

 
26:18 ‘‘ǳĸిĦి. . .Įెరుచుటకు’’  ఈ ĸెండు కూĬా యాĸిస్ట్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్స్.  ఇİి బహుĻా ķెషయా 42:7కు జాడ కావచుచ్.  Ķెసస్య 
ఆǴమ్య కనున్లను Įెరచుటకు ఉనన్ Ȏాదృశయ్ముĦా గుర్ Ĭిడ్  కనున్లను Įెరచును (చూ. Ȃȏను 9).  సుĺారత్ ఙాఞ్ నము, అవĦాహనకు 
ముందు ĳిలుపుకు ఇషట్పూరవ్కĶౖెన సప్ందన అవసరము (పĻాచ్Įాత్ పము మĸియు ȇĻావ్సము).  ȎాĮాను మన మనసుస్లను, 
హృదయాలను మూĽిĺేయĬాǵకి పర్యǳన్ంసుత్ ంİి (చూ. 2 కొĸింįీ. 4:44), ఆతమ్ ĺాటిǵ ĮెరవĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ ంİి (చూ. Ȃȏను 
6:44,65; 16:8-11). 
 
  ‘‘ǪకటిలోనుంĬి. . . ȎాĮాను అıికారమునుంĬి’’  సమాĲాĸాథ్ లను గమǵంచంĬి.  ‘‘అıికారము’’ అĲేİి Ħీర్కు పదĶౖెన ఎకౌస్ļియా, 
తరచుĦా İీǵǵ అıికారము లేక బలములుĦా తరుజ్ మా ĨేȎాత్ రు (చూ. ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ).  లోకము ȎాĮాను 
పర్ĵావము కిర్ంద ఉంİి (చూ. ఎĴెĽీ. 2:2; 4:14; 6:10-18; 2 కొĸింįీ. 4:4; కొలĽీస్. 1:12-13; 5:3లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము 
చూడుము). 
     Ƿా.ǵ.లో, పర్Įేయ్కింǩ ķెషయా పర్వచĲాలలో Ķెసస్య (2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము) గుర్ Ĭిడ్ĺాĸికి చూపును ఇవవ్బో Įాడు.  
ఇİి ĵౌǳక పర్వచనము, అలాĦే సతయ్ము కొరకు ఇవవ్బĬిన అలంకారము (చూ. ķెషయా 29:18; 32:3; 35:5; 42:7,16). 
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పర్Įేయ్క అంశము: అıికారము (ఎకౌస్ļియా) 
     ఎకౌస్ļియా ను లూకా పర్ȂĦింǩన ȇıానము ఆశచ్రయ్ము కȃĦిసుత్ ంİి (అıికారము, బలము లేక చటట్పరĶౖెన హకుక్). 

1. 4:6 లో Ȏాతును ķేసుకు అıికారము ఇĨేచ్టటుల్  ఆĸోĳింపబĬింİి. 
2. 4:32,36లో ķేసు తన Ȏొ ంత వవ్కిత్గత అıికాĸాǵన్ ఉపȂĦించుకొǵ బో ıిసుత్ Ĳాన్Ĭో అǵ యూİా పర్జలు ఆశచ్రయ్పĬాడ్ రు. 
3. 9:1లో ఆయన తన బలాǵన్, అıికాĸాǵన్ తన ȋషుయ్లకు అపప్ĦింĨాడు. 
4. 10:19లో తన అıికాĸాǵన్ Ĭెబౖె మంİి పĸిĨారకులకు ఇĨాచ్డు. 
5. 20:2,8లో ķేసు ȁకక్ అıికాĸాǵన్ గుĸింǩ Ƿరా్ ముఖయ్ పర్శన్ అడగబĬింİి 
6. 22:53లో ķేసును Ĳాశనము ĨేయĬాǵకి, చంపĬాǵకి దుషుట్ ǵకి అıికారము ఇవవ్బĬింİి. 

     లూకాలో కాకǷో ķĲా, మతత్ķ ȁకక్ పర్ıాన ఆఙఞ్ పĸిచయములో, ‘‘పరలోకమందున, భూలోకమందున Ĳాకు అıికారము 
ఇవవ్బĬినİి’’ అనన్İి అదుభ్తĶౖెన ĺాయ్ఖయ్ (మతత్ķ 28:18). 
      ĺాĸి పర్శన్కు ķేసు సమాıానము ఇలా ఉంĬి ఉంటుంİి 

1. ఈ కిర్ంద సమయాలలో İేవుడు పȃకిన మాటలు 
ఎ.   తన బాĳిత్సమ్ములో (లూకా 3:21-22) 
ǹ.   తన రూǷాంతరములో (లూకా 9:35) 

2. Ƿా.ǵ. Ĳెరĺేరచ్బĬిన పర్వచనము 
ఎ.   యూİా Ħోతర్ము (చూ. ఆ.కా. 49:10) 
ǹ.   ķెļిష్యా కుటుంబము (చూ. 2 సమూķేలు 7) 
Ľి.   బెĮేల్ హేములో జనమ్ము (చూ. Ǿకా 5:2) 
Ĭి.   İాǵķేలు 2 లోǵ Ĳాలగ్ వ Ȏాంమరా్ జయ్ము కాలములో పుటుట్ ట (ĸోమా Ȏాంమరా్ జయ్ము) 
ఇ.   ĳేదలకు, గుర్ Ĭిడ్ĺాĸికి, అవసరములో ఉనన్ ĺాĸికి సȏయము Ĩేయడము (ķెషయా) 

      2.   తన దయాయ్ల ఉĨాచ్టన ȎాĮాను మĸియు ĺాǵ ĸాజయ్ము ĳౖెన ķేసు అıికారము, బలమును బయలుపరǩంİి. 
      3.   తన అదుభ్తకిర్యలు ఐహికము నందు, ȇĻాలము నుందు, ĵౌǳకము నందు తనకునన్ బలము, అıికాĸాలను        

బయలుపరǩంİి. 
            ఎ.   పర్కృǳ 
            ǹ.   ఆȏర Ƿో షణ 
            Ľి.   సవ్సథ్తలు 
            Ĭి.   ఆలోచనలను ĮెȃĽికోవడము 
            ఇ.   Ĩేపలను పటట్డము 

 
  ‘‘ĺెలుగులోǵకిǵ. . .İేవుǵన ĺౖెపునకు’’  సమాĲాĸాథ్ ల పİాలను గమǵంచంĬి. ఆİి మనుషుయ్లు Ǫకటికి భయపĬేĺారు.  ఇİి 
ȎాĮానుకు ఒక అలంకాల పదముĦా మాĸింİి.  మĸోĺౖెపు ĺెలుగు సĮాయ్ǵకి, సవ్సథ్తకు, పȇతర్తకు అలంకాĸిక పదముĦా మాĸింİి.  
Ȃȏను 3:17-21 సుĺారత్ ĺెలుగునకు మంǩ సమాన Ƿాఠయ్ĵాగము. 
 
  ‘‘ĺారు. . .Ƿొ ందునటుల్ ’’  ఈ వచనములో ఉనన్ కిర్యా పదము మĸొక యాĸిస్ట్ ఇĲెఫ్Ĳేటివ్.  Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాగములో ‘‘నటుల్ ’’ అĲే పదము 
లేదు (చూ. టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ).  ఈ సందరభ్ములోǵ ఒకే ǵబంధన ఏదంటే ‘‘Ĳాయందు ȇĻావ్సము’’, ఇİి Ħీర్కు ĺాకయ్ములో Ĳొకిక్ 
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Ĩెపప్Ĭాǵకి ĺాకయ్ ǩవĸిలో ĳెటట్బĬింİి.  İేవుǵ ఆȌĸావ్İాలǵన్ తన కృపకు (చూ. ఎĴెĽీ. 2:8-9) ȇĻావ్స సప్ందనĮో (అİి., 
అంĦీకĸించుట, చూ. Ȃȏను 1:12) సంబంıించబĬి ఉĲాన్ķ.  ఇİి Ƿా.ǵ. లోǵ ఆఙాఞ్ పరĶౖెన ఒడంబĬికలకు కొర్ .ǵ.లో ఉనన్ 
పĸిĨేచ్దము. 

 
  ‘‘Ƿాపకష్మాపణ’’  లూకా ఈ పİాǵన్(అĴేĽిస్) అĲేకపĸాయ్యాలు ఉపȂĦింĨాడు. 

1. లూకా 4:18లో ఇİి Ƿా.ǵ. లోǵ ķెషయా 61:1 సూచనĦా ఉపȂĦింపబĬి, ȇడుదల అĲే అరథ్ముĮో ఉంİి.  ఇİి ǵరగ్ . 18:2 
మĸియు లేȈ. 16:26 లోǵ ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ ఉపȂĦాǵన్ పర్ǳǹంǹంǩంİి. 

2. లూకా 1:77; 3:3; 24:47; అ.కా. 2:38; 5:31; 10:43; 13:38; 26:18 లలో İీǵ అరథ్ము ‘‘Ƿాపİోȍాǵన్ ǴĽిĺేయడము,’’ 
ఇİి İివ్Ǵ. 15:3 లోǵ ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ ĺాడకాǵన్ పర్ǳǹంǹంపజేĽింİి, ఇకక్డ ఇİి ఋణమాĴీ అĲే అరథ్ముĮో 
ఉపȂĦింపబĬింİి. 

లూకా ఉపȂగము ķĸిమ్యా 31:34 లోǵ కొర్ తత్ǵబంధన ఒడంబĬికను పర్ǳǹంǹంపవచుచ్.  
 
  ‘‘Ȏావ్సథ్ƺమును’’  ఇİి Ħీర్కు పదము కెల్ĸోస్,  ఆ.కా. 48:6; ǵరగ్ . 6:8; ఇంకా ķెహో షుĺా 13:7-8లో ఉనన్టుల్  Ȏావ్సథ్ ƺము కొరకు Ǫటుల్  
ĺేయĬాǵన్ ఇİి Įెలుపుతునన్İి (చూ. లేȈ. 16:8; ȂĲా 1:7; అ.కా. 1:26).  Ƿా.ǵ.లో లేȈయులకు భూǽ Ȏావ్సథ్ ƺము ఉంĬేİి కాదు, 
కేవలము 48 లేȈయుల పటట్ణాలు (చూ. İివ్Ǵ. 10:9; 12:12), అķĮే İేవుĬే సవ్యానన్ ĺాĸి Ȏావ్సథ్ ƺము (చూ. సంఖాయ్. 18:20).  
ఇపుప్డు కొర్ .ǵ.లో ȇĻావ్సులందరూ యాజకులే (చూ. 1 ĳేతురు 2:5,9; పర్కటన 1:6).  పర్భువు (ķెహొĺా) మన Ȏావ్సథ్ ƺము; మనము 
ఆయన ĳిలల్లము (చూ. ĸోమా 8:15-17). 
 
  ‘‘పĸిȉదధ్పరచ బĬినĺాĸిలో’’  ఇİి ఒక ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్.  ȇĻావ్సులు (ȇశవ్Ľింǩనĺారు) ĺాĸికి ఉనన్ కీర్సుత్ లోǵ 
ȇĻావ్సమును బటిట్ పĸిȉదధ్పరచబĬాడ్ రు, పĸిȉదద్పరచబడుతూĲే ఉంటారు (చూ. 20:21).  9:32లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  
ȎాĮాను Ħాǵ, దయాయ్ల మండలము Ħాǵ İీǵǵ ǴĽిĺేయలేదు (చూ. ĸోమా. 8:31-39). 

 

 
26:19 ‘‘కాబటిట్  అĦిర్పప్ ĸాజా’’  25:13 పĸిచయ Ĳోట్ చూడుము.  సుĺారత్ అంİించĬాǵకి Ƿౌలు ఈ మǵļిǵ ĨేరĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్డు 
(చూ. 26-29 వచĲాలు). 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:19-23
      19కాబటిట్  అĦిర్పప్ ĸాజా, ఆకాశమునుంĬి కȃĦిన ఆ దరశ్నమునకు Ĳేను అȇıేయుడను కాక  20ǿదట దమసుక్లోǵĺాĸికిǵ, 

ķెరూషలేములోను యూదయ İేశమంతటను, తరుĺాత అనయ్జనులకును, ĺారు మారు మనసుస్ Ƿొ ంİి İేవుǵతటుట్  ǳĸిĦి 

మారుమనసుస్నకు తĦిన కిర్యలు Ĩేయవలెనǵ పర్కటించుచుంటిǵ.  21ఈ హేతువుĨేత యూదులు İేĺాలయములో ననున్ పటుట్ కొǵ 

చంపుటకు పర్యతన్ము ĨేĽిĸి;  22అķనను Ĳేను İేవుǵ వలనĲైన సȏయము Ƿొ ంİి Ĳేటివరకు ǵȃǩయుంటిǵ; కీర్సుత్  శర్మపĬి మృతుల 

పునరుĮాథ్ నము Ƿొ ందుĺాĸిలో ǿదటిĺాడగుటĨేత, ఈ పర్జలకును అనయ్జనులకును ĺెలుగు పర్చుĸింపబో వునǵ  23పర్వకత్లును Ȁļేయు 
ముందుĦా Ĩెĳిప్నȇ కాక మĸి ఏǽయు Ĩెపప్క, అలుప్ లకును ఘనులకును Ȏాకష్య్ǽచుచ్చుంటిǵ.   
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  ‘‘Ĳేను అȇıేయుడను కాక’’  İీǵ Ħీర్కు పదము ĳౖెĮో  ǵలకడఅĲే İేవత ĳేరు నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఈ సందరభ్ములో İీǵకి ఆలాఫ్ ĳౖెర్ĺేటివ్ 
ఉంİి, İీǵǵ ఇİి తృణీకĸింసుత్ ంİి, అందుĨేత ఇİి ‘‘అȇıేయత’’ను Įెȃయజేసుత్ నన్İి (చూ. లూకా 1:17; ĸోమా 1:30; 2 ǳȀǳ 3:2; 
Ǵతు 1:16; 3:3).  కాబటిట్ , ఒక ȇధముĦా కొķĲే Ħీర్కులో ఒక İాǵǵ కాదనĬాǵకి బలవంతĳెటేట్ ȇıానము, అķĮే ఈ సందరభ్ములో 
Ƿౌలు ȇıేయతను బలపరచĬాǵకి ఇİి ఉపȂĦించబĬింİి! 
 
   ‘‘ఆకాశమునుంĬి కȃĦిన ఆ దరశ్నమునకు’’  ఇİి దమసుక్ İాĸిలో పునరుĮాథ్ నుడు, మహిమపరచబĬిన కీర్సుత్ Įో Ƿౌలుకు కȃĦిన 
ĵేటీǵ సూǩసుత్ నన్İి. 

 
  ‘‘దమసుక్. . . ķెరూషలేము’’  Ƿౌలు దమసుక్లో ĨేĽిన పĸిచరయ్ కొరకు అ.కా. 9:19-25,27 చూడుము; ķెరూషలేములో ĨేĽిన 
పĸిచరయ్ కొరకు 9:26-30, యూİాలో పĸిచరయ్ కొరకు 9:31 చూడుము. 

 
  ‘‘మారు మనసుస్ Ƿొ ంİి İేవుǵతటుట్  ǳĸిĦి’’  Ƿౌలు సంİేĻాలు (చూ. అ.కా. 20:21) ఈ కిర్ంİి ĺాటివలె ఉĲాన్ķ. 

1. బాĳిత్సమ్ǽచుచ్ Ȃȏను (చూ. మతత్ķ 3:1-12; మారుక్ 1:4-8) 
2. ķేసు ȁకక్ Ƿరా్ రంభ సంİేĻాలు (చూ. మారుక్ 1:15) 
3. ĳేతురు (చూ. అ.కా. 3:16,19) 
Ħీర్కులో పĻాబ్Įాత్ పము అంటే మనసుస్ మారుచ్కొనడము అǵ అరథ్ము.  హీబూర్  పİాǵకి కిర్యను మారుచ్కొనడము అǵ అరథ్ము.  

ĸెండు కూĬా ǵజĶౖెన పĻాచ్Įాత్ పమును కȃĦి ఉĲాన్ķ.  2:38లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము.  కొర్ తత్  ఒడంబĬిక రకష్ణకు కావȃĽిన 
ĸెండు ఆవశయ్కతలు (ఇȇ Ƿాత ఒడంబĬిక ఆవశయ్కతలు కూĬా) పĻాబ్Įాత్ పము (Ľీవ్య మĸియు Ƿాపము నుంĬి ǳరుగుట) మĸియు 
ȇĻావ్సము (కీర్సుత్ లోǵ İేవుǵ ĺౖెపుకు ǳరుగుట). 
 
  ‘‘మారుమనసుస్నకు తĦిన కిర్యలు’’  ఒక ȇĻావ్Ľి ȁకక్ ǮవనĻైȃ (ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్) ఆయన/ఆĶె Ƿరా్ రంభ ȇĻావ్స 
సమరప్ణను బటిట్ ǵĸాథ్ రణ అవుతుంİి (చూ. మతత్ķ 3:8; లూకా 3:8; ఎĴెĽీ. 2:8-10, యాకోబు మĸియు 1 Ȃȏను).  İేవుǵకి తన 
సవ్ĵాĺాǵన్ పర్ǳǹంǹంĨే పర్జలు కాĺాȃ.  కీర్సుత్  Ȏారూపయ్ము కొరకు ȇĻావ్సులు ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. ĸోమా 8:28-29; గలǴ. 4:19; 
ఎĴెĽీ. 1:4; 2:10).  సుĺారత్ అంటే 

1. ఆȏయ్ǵంచĬాǵకి ఒక వయ్కిత్ 
2. ఆ వయ్కిత్ǵ నమమ్Ĭాǵకి ఒక సతయ్ము 
3. ఆ వయ్కిత్వలె ǮȇంచĬాǵకి ఒక Ǯȇతము 

 
26:21 ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ మతĽిİాధ్ ంత దృకప్ıాలు కావు, అķĮే ‘‘అనుయ్లు’’ లను తన బో ధలలో కలుపుకొĲే పర్యతన్ము 
İేĺాలయములో అలల్ĸికి కారణĶౖెంİి. 
 
  ‘‘ననున్ పటుట్ కొǵ చంపుటకు పర్యతన్ము ĨేĽిĸి’’  ఇİి ఒక యాĸిస్ల్  ǽడల్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్ (చంపుటకు) Įో ఉనన్ ఒక ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ 
(ĬిĳెంĬెంట్) ఇంĬికేటిబ్ (మȆళ్ మȆళ్ పర్యతన్ము).  ఆĽియా నుండు వǩచ్న (చూ. 20:3,19; 21:27,30) యూదులు (చూ. అ.కా. 
9:24) Ƿౌలును చంపĬాǵకి అĲేక పĸాయ్యములు పర్యతన్ము ĨేĽిĸి. 
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26:22 ‘‘అలుప్ లకును ఘనులకును Ȏాకష్య్ǽచుచ్చుంటిǵ’’  ఇİి ఒక కలపబĬిన యూİా జాǴయ పదము.  ఆయన, İేవుǵ వలె, 
మనుషుయ్ల బాహయ్Ľిథ్ǳǵ లెకిక్ంచను అǵ Ĩెపుప్తునన్ Ƿౌలు ȁకక్ ఉİాఘ్ టన ఇİి (చూ. İివ్Ǵ. 10:17; 2 İిన. 19:7; 10:34లోǵ పూĸిత్ 
Ĳోట్స్ కొరకు చూడుము).  ఆయన మానవులందĸికి బో ıిȎాత్ డు. 
 
  ‘‘పర్వకత్లును Ȁļేయు ముందుĦా Ĩెĳిప్నȇ కాక మĸి ఏǽయు Ĩెపప్క’’  తన సంİేశము, Ļరో్ తలు (అİి., అనుయ్లు) ఏǾ కొతత్Ħా 
కనుĦొనబĬినȇ కావు కాǶ అȇ Ƿా.ǵ. పర్వచĲాలు అǵ Ƿౌలు Ĳొకిక్Ĩెపుప్తుĲాన్డు.  ఆయన కేవలము Ƿా.ǵ. మారగ్దరశ్కాలను (1:8లో 
ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము), ĺాĦాధ్ Ĳాలు, సĮాయ్లు అనుసĸిసుత్ Ĳాన్డు. 
 
26:28 Ƿౌలు సంİేశములో మూడు ĵాĦాలు ఉĲాన్ķ, గమǵంచంĬి: 

1. మానవులను కష్ǽంచĬాǵకి Ķెసస్య శర్మపĬాడ్ డు 
2. Ķెసస్య ȁకక్ పునరుĮాథ్ నము ȇĻావ్సులందĸి పునరుĮాథ్ న ǿదటి ఫలము 
3. ఈ ȉభĺారత్ యూదులకు, అనుయ్లకు 

ఈ మూడు మత Ľిİాధ్ ంత అంĻాలు 20వ. వచనముĮో Ĩేరచ్బĬినపుప్డు, ఇİి మనము ఎలా కీర్సుత్ ను వయ్కిత్గతముĦా Ƿొ ందగలȀ 
Įెలుపుతుంİి (మారుమనసుస్, Ȏావ్రథ్ము, Ƿాపము నుంĬి ĺెనుకకు ǳరుగుట, కీర్సుత్ లోǵ İేవుǵ ĺౖెపునకు ǳరుగుట) 
 
  ‘‘కీర్సుత్  శర్మపĬి’’  అ.కా. లలోǵ అǷో సుత్ లుల పర్సంగములలోǵ పర్ıాన మతĽిİాధ్ ంĮాలను 2:14లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశములో 
చూడుము.  యూదులకు ఇİి అడుడ్ Ħోడ (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:23), అķĮే ఇİి Ƿా.ǵ. పర్వచనము (చూ. ఆ.కా. 3:15; కీరత్. 22; ķెషయా 
53).  ఇİే సĮాయ్ǵన్ మనము లూకా 24:7,26,44-47 వచĲాలలో కూĬా కనుĦొనగలము. 
     Ħీర్కు ĳేను ‘‘కీర్సుత్ ’’, హీబూర్  ĳేĸైన ‘‘Ķెసస్య’’ను పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి.  Ƿౌలు Ľిలువ మరణము Ƿొ ంİిన ķేసును ǵజĶౖెన కీర్సుత్ , 
ĺాĦాధ్ నము ĨేయబĬిన ĺాడు, అǻļేకించబĬిన ĺాǵĦా ఉİాఘ్ టిసుత్ Ĳాన్డు (చూ. 2:36; 3:6,18,20; 4:10,26; 13:33; 17:3; 26:23, 
2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: Ķెసస్య చూడుము. 
 
  ‘‘మృతుల పునరుĮాథ్ నము Ƿొ ందుĺాĸిలో ǿదటిĺాడగుటĨేత’’  ఈ Ƿాఠయ్ము మĸియు ĸోమా 1:4 వచĲాల వలన ‘‘దతత్త’’ అĲే ĳిలువ 
బĬే Įొȃ హెĸెĽీ అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి (గల్సĸీ చూడుము), ఇİి మానవుĬౖెన ķేసు మంǩ ǮȇĮాǵన్ Ǯȇంచుట Ĩేత  మృతులలో నుంĬి 
లేపబĬిన బహుమాĲాǵన్ Ƿొ ంİాడు అǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్తుంİి. ఏİి ఏĶౖెĲా, ఈ కీర్సుత్ ను గుĸింǩన Ļాసత్ ర్ము Ȃȏను 1:1; Ĵిȃĳీప్. 2:6-11; 
కొలĽీస్. 1:15-17; హెǺర్. 1:2-3 లో Ĩెపప్బĬిన ఆయన సృļిట్కి ముందు మనుగడను పూĸిత్Ħా ȇసమ్ĸింǩంİి.  ķేసు ఎలల్పుప్డూ ఉĲాన్డు, 
ఆయన ఎపుప్డూ ఉనన్ İౖెవము, ఆయన కాలము వǩచ్నపుప్డు మానవరూపĶెĮాత్ డు. 
 
  ‘‘ĺెలుగు’’  సĮాయ్ǵకి, పȇతర్తతకు ĺెలుగు ఒక పుĸాతన అలంకార పదము (చూ. 18వ. ķెషయా 9:2; 42:6-7). 

 
  ‘‘ఈ పర్జలకును అనయ్జనులకును’’ ĸెండు వĸాగ్ లకు ఒకే ఒక సుĺారత్ (చూ. ఎĴెĽీ. 2:11-3:13).  యుĦాల నుంĬి మరుగు ĨేయబĬిన 
మరమ్ము ఇİి, అķĮే అİి ఇపుప్డు కీర్సుత్ లో పూĸిత్Ħా బయలుపరచబĬింİి.  మానవులందరూ ఒకే ఒక సృļిట్కరత్ అķన İేవుǵ 
సవ్రూపములో ĨేయబĬాడ్ రు (చూ. ఆ.కా. 1:26-27).  పతనĶౖెన మానవులందĸికి రకష్ణ అనుగర్హింపబడుతుందǵ ఆ.కా. 3:13 
ĺాĦాధ్ నము ĨేĽింİి.  ķెషయా Ķెసస్య ȁకక్ ȇశవ్జǶయతను గుĸింǩ ĮెȃయజేĻాడు (ఉİా. ķెషయా 2:2-2-4, 42:4,6,10-12; 
45:20-25; 49:6; 51:4; 52:10; 60:1-3; ఇంకా మలాకీ 5:4-5). 
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26:24 ‘‘Ĵేసుత్  Ħొపప్ శబధ్ములో అĲెను’’  Ƿౌలు సంİేశము అతǵకి నమమ్శకయ్ముĦా లేదు.  ఆతǵ Ƿరా్ పంǩక దృļిట్ , సంసక్ృǳ, ȇదయ్, 
Ȏాథ్ ķలు ఆయనను తనను అవĦాహన Ȏామరథ్ƺమునుంĬి దూరము ĨేĻాķ. 
 
  ‘‘అǳ ȇదయ్వలన Ƕకు ĺెఱిఱ్పటిట్ నదǵ’’  ఇİి ǳĸిĦి, ǳĸిĦి, Ƿౌలు ȁకక్ పర్ǳĺాదన ȁకక్ లోతు, సప్షట్త, ǵలకడను 
Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్ķ. 
 
26:25 ‘‘సవ్సథ్బుİిధ్యు’’  Ħీర్కు పదము Ȏో Ǹరా్ సుĲే  ‘‘మంǩ’’ మĸియు ‘‘మనసుస్’’ అĲే ĸెండు Ħీర్కు పİాల నుంĬి వǩచ్ంİి.  Ǯȇతము 
మĸియు ఆలోచనను సĸిĨేĽికొనుట అǵ İీǵ అరథ్ము.  ‘‘ఆలోచన లేకుంĬా’’ లేక ‘‘ĳిǩచ్’’  అĲే ĺాటికి వయ్ǳĸేక పదము ఇİి (చూ. 24వ. 
వచనము). 
 
  ‘‘సతయ్ము’’  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ƿౌలు రచనలలోǵ ‘‘సతయ్ము’’ 
     Ƿౌలు ఉపȂĦింǩన ఈ పదము మĸియు İీǵకి సంబంıింǩన పİాలు Ƿాతǵంబంధనకు సమానĶౖెన ఎĶెట్ అĲే పదము నుంĬి 
వǩచ్ంİి, నమమ్కతవ్ము లేక ȇĻావ్సయ్త అǵ İీǵ అరత్ము (ǹĬిǹ 53).  బౖెǹళళ్ మధయ్కాల యూİా రచనలలో ఇİి అబİాధ్ ǵకి 
వయ్ǳĸేకĶౖెన పదము సతయ్ము అĲే ĵావముĮో ఉపȂĦింĨారు.  İీǵకి దగగ్రĦా ఉంĬే సమాంతరము మృతసముదర్ చుటట్ల ‘‘కృతఙఞ్త 
కీరత్నలు‘‘.  ఇకక్డ ఇİి బయలపరచబĬిన మతĽిİాధ్ ంĮాలుĦా ఉపȂగంచబĬింİి.  ఎĽేస్న్ సమాజము ‘‘సతయ్ము ȁకక్ Ȏాకష్య్ము’’ Ħా 
మాĸింİి. 
     Ƿౌలు ఈ పİాǵన్ ķేసు కీర్సుత్  సుĺారత్ను సూǩంచĬాǵకి ఒక ȇıానముĦా ఉపȂĦింĨాడు. 

1. ĸోǾయులకు 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8 
2. 1 కొĸింįీ. 13:6 
3. 2 కొĸింįీ. 4:2; 6:7; 11:10; 13:8 
4. గలǴయులకు 2:5,14; 5:7 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:24-29
      24అతడు ఈలాగు సమాıానము Ĩెపుప్కొనుచుండĦా Ĵేసుత్  Ƿౌలా, Ƕవు ĺెఱిఱ్ĺాడవు, అǳ ȇదయ్వలన Ƕకు ĺెఱిఱ్పటిట్ నదǵ Ħొపప్ 

శబద్ముĮో Ĩెĳెప్ను.  25అందుకు Ƿౌలు ఇటల్ Ĳెనుమȏ ఘనత వహింǩన Ĵేసూత్ , Ĳేను ĺెఱిఱ్ĺాడను కానుĦాǵ సతయ్మును సవ్సథ్బుİిధ్యు గల 

మాటలĲే Ĩెపుప్చుĲాన్ను.  26ĸాǯ ఈ సంగతులెరుగును గనుక అతǵ ķెదుట Ĳేను ıౖెరయ్ముĦా మాటలాడు చుĲాన్ను; ĺాటిలో ఒకటియు 
అతǵకి మరుĦౖెయుండ లేదǵ రూĭిĦా నముమ్చుĲాన్ను; ఇİి ȁక మూలను జĸిĦిన కారయ్ము కాదు.  27అĦిర్పప్ ĸాజా, తమరు పర్వకత్లను 
నముమ్చుĲాన్ĸా? నముమ్చుĲాన్రǵ ĲేĲెరుగుదును.  28అందుకు అĦిర్పప్ఇంత సులభముĦా ననున్ కైర్సత్వుǵ Ĩేయ ǰచుచుĲాన్ĺే అǵ 

ǷౌలుĮో Ĩెĳెప్ను.  29అందుకు Ƿౌలు సులభముĦాĲో దురల్భముĦాĲో, తమరు మాతర్ము కాదు, Ĳేడు Ĳా మాట ȇనుĺారందరును ఈ 

బంధకములు తపప్ Ĳావలె ఉండునటుల్  İేవుడనుగర్హించుĦాక అĲెను.  
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5. ఎĴెĽీయులకు 1:13; 6:14
6. కొలĽీస్యులకు 1:5,6 
7. 2 įెసస్లోǶకయులకు 2:10,12,13 
8. 1 ǳȀǳ 2:4; 3:15; 4:3; 6:5 
9. 2 ǳȀǳ 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4 
10. Ǵతు 1:1,14 
Ƿౌలు ఈ పİాǵన్ తన మాటన ఖǩఛ్తĮావ్ǵన్ Įెȃయజేయుటకు ఒక మారగ్ముĦా ఉపȂĦింĨాడు 
1. అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 26:25 
2. ĸోǾయులకు 9:1 
3. 2 కొĸింįీయులకు 7:14; 12:6 
4. ఎĴెĽీయులకు 4:25 
5. Ĵిȃĳీప్యులకు 1:18 
6. 1 ǳȀǳ 2:7 
ఆయన 1 కొĸింįీ. 5:8లో తన ఉİేద్Ļాలను, ఎĴెĽీ. 4:24; 5:9; Ĵిȃĳీప్. 4:8లో తన Ǯȇన Ļైȃǵ ȇవĸించĬాǵకి కూĬా İీǵǵ 

ఉపȂĦింĨాడు.  కొǵన్Ȏారుల్  పర్జల కొరకు కూĬా ఉపȂĦింĨాడు. 
1. İేవుడు, ĸోమా. 3:4 (చూ. Ȃȏను 3:33; 17:17) 
2. ķేసు, ఎĴెĽీ. 4:21 (Ȃȏను 14:6 లాĦే) 
3. అǷో సుత్ లుల Ȏాకష్య్ము, Ǵతు 1:13 
4. Ƿౌలు, 2 కొĸింįీ. 6:8 
కేవలము Ƿౌలు మాతర్Ķే గలǴ. 4:16 మĸియు ఎĴెĽీ. 4:15లలో İీǵǵ సుĺారత్ను సూǩంĨే కీర్యారూపకములో (అ.İి., అలెĮెȂ) 

ఉపȂĦింĨాడు.  మĸింత అధయ్యనము కొరకు కొȃన్ బరౌ్ న్ (ఇĬి), İి ఇంటĸేన్షనల్ Ĭికష్నĸీ ఆఫ్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్ įిȂలǮ, 3ĺా. 784-
902 ĳేǮలు చూడుము. 

 
26:26-28 ‘‘ĸాǯ ఈ సంగతులెరుగును’’  ఈ వచĲాలను గుĸింǩ ఎకుక్వ తరక్ణ ఉంİి.  Ƿౌలు తన Ȏాకష్య్ ǵĸాథ్ రణకు అĦిర్పప్ II ను 
ఉపȂĦించుకోĺాలనుకొĲాన్డు, ȈలైĮే ఆయనను ఈ సతయ్ము లోǵకి నĬిĳింĨాలను కొĲాన్డు.  28వ. వచనము ఇలా తరుజ్ మా 
ĨేయబĬి ఉండచుచ్, ‘‘Ĳేను Ƕకు కైర్సత్వ Ȏాకష్య్ముĦా ఉంĬాలǵ కోరుకొంటుĲాన్ĺా?’’ 
 
26:26 ‘‘అతǵ ķెదుట Ĳేను ıౖెరయ్ముĦా మాటలాడు చుĲాన్ను’’  లూకా తరచుĦా ఈ పİాǵన్ అǷో సుత్ లుల కాĸాయ్ములలో 
ఉపȂĦింĨాడు, ఉపȂĦింǩనపుప్Ĭెలాల్  Ƿౌలుకు సంబంıింǩ ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 9:27,28; 13:46; 14:3; 18:26; 19:8).  ఇİి 
మామూలుĦా ‘‘ıౖెరయ్ముĮో మాటాల్ డడము’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి (చూ. 1 įెసస్. 2:2).  ఆతమ్ ǵంపుదల పర్తయ్కష్తలలో ఇİి ఒకటి.  
ఎĴెĽీ. 6:20లో Ƿౌలు Ƿరా్ రథ్నకొరకు ĨేĽిన ȇనన్Ƿాల ȁకక్ అంశము ఇİి.  పర్ǳ ȇĻావ్Ľి పటల్  ఆతమ్ ȁకక్ గుĸి సుĺారత్ను ıౖెరయ్ముĦా 
పర్కటించడము. 
 
  ‘‘ఇİి ȁక మూలను జĸిĦిన కారయ్ము కాదు’’  ĳేతురు ఈ ȇషయాǵన్ పలుమారుల్  ķెరూషలేములోǵ తన Įొȃ Ļరో్ తలకు 
Ĳొకక్ĨెǷాప్డు (2:22,33).  సుĺారత్ సĮాయ్లు ȇǻనన్త కȃĦి, ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా ఉంటాķ. 
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26:27 అĦిర్పప్కు Ƿా.ǵ. లో ఙాఞ్ నముందǵ Ƿౌలుకు Įెలుసు.  తన సంİేశము Ƿా.ǵ. లేఖĲాలలో సప్షట్ముĦా చూడగలమǵ Ƿౌలు 
అĸోĳించుకొంటుĲాన్డు.  ఇİి ‘‘కొర్ తత్ ’’ లేక ‘‘నవపర్వరత్క’’ సంİేశము కాదు!  ఇİి Ĳెరĺేరచ్బĬిన పర్వచనము. 
 
26:26 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                ‘‘కొİిధ్కాలములోĲే Ƕవు ననున్ కైర్సత్వుĬిన్Ħా ĨేయĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ Ĳాన్ĺా’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                   ‘‘Ƕవు İాİాపు ననున్ కైర్సత్వుణిన్ ĨేయĬాǵకి ĺెంబĬిసుత్ Ĳాన్వు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ              ‘‘ననున్ కైసత్వుణిన్ ĨేయĬాǵకి Ƕవు తవ్రపడుచుĲాన్వు’’ 
టి ఇ ȇ                         ‘‘ఇంత కొİిద్  కాలములోĲే Ƕవు ననున్ కైర్సత్వుణిన్ Ĩేయగలĺా’’ 
ఎన్ జె ȇ                       ‘‘Ƕ ĺాĦివ్ĺాదము, ఇంకొంĨెము, ననున్ కైర్సత్వుǵĦా మాĸిచ్ĺేయవచుచ్’’ 
     ఒȃĦో (ǩనన్ లేక కొంĨెము అǵ అరథ్ము), ‘‘కొİిద్  కాలములో’’ (ఎన్ ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ), లేక ‘‘కొంĨెము 
పర్యతన్ముĮో’’ (ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ జె ǹ) అĲే పİాలను అరథ్ము ĨేĽికొనĬాǵకి పదకోశములో ȇȇధ పİాలు ఉĲాన్ķ.  29వ. 
వచనములో ఇİే గǭǹǮ Ĳెలకొǵ ఉంİి. 
     ఈ వచనమునకు సంబంıింǩ Ƿాఠయ్ ĮేĬాలు కూĬా ఉĲాన్ķ: ĳి74, א, ఎ (యుǹఎస్4 İీǵకి ‘‘ఎ’’ ĸేటింగ్ ఇǩచ్ంİ)ి లోǵ ‘‘ పǵ 
ĨేయĬాǵకి’’ లేక ‘‘ĨేయĬాǵకి’’ (Ƿో ķȂ), లేక ఎమ్ ఎస్ ఇ మĸియు వలేగ్ ట్ మĸియు ĳెļటిట్ తరుజ్ మాలలోǵ ‘‘మాĸాĬాǵకి’’ అǵ 
ఉంİి. 
     ȇసుత్ ర్ త అరథ్ము ǴĽికొనడము అవసరము.  Ƿా.ǵ. ĮȃెĽి, ఉİాఘ్ టింĨ ే(అĦిర్పప్) ĺారు ఒపుప్కొలు కిర్ందకు, కǶసము Ƿా.ǵ. 
పర్వచĲాల బయలుǷాటును ĮȃెĽికొĲ ేȇధముĦా Ƿౌలు సుĺారత్ను పర్కటింĨాలǵ కోరుకొంటుĲాన్డు. 
 
 ‘‘కైర్సత్వుడు’’  Ľిĸియాలోǵ అంǳķెకయలో ‘‘మారగ్ము’’ (కీర్సుత్ ను అనుసĸింĨేĺారు) అǵ ĳిలువబĬ ేపర్జలు ǿదట కౖెర్సత్వులు 
అǵ ĳిలువబĬాడ్ రు (చూ. 11:26).  ఈ తరుĺాత ఈ పదము ఉనన్ సథ్లము అĦిర్పప్ II ĳదెవుల ĳెనౖుంĬ ివǩచ్ంİి, అంట ేఇపప్టికే ఈ 
పదము అందĸికి ĮెȃĽ ిఉంİి అǵ అరథ్ము. 
 
26:29 ‘‘Ĳావలె ఉండునటుల్  İేవుడనుగర్హించుĦాక’’  29వ. వచనము Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ములోǵ ĵాగము (ఆĳిట్వ్ మూడ్ 
కలĽి), ఇİి మూల ఉనన్İి ĺాసత్ȇకతలోǵకి ĸాĺాలĲే ఆశను వయ్కత్ము Ĩేసుత్ నన్İి.  ఇİి సహజముĦా ఒక Ƿరా్ రత్న లేక ఆశ.  తనలాĦే తన 
Ļరో్ తలు, ĸోǾయులు, యూదులు కీర్సుత్  ȇĻావ్సములోǵకి ĸాĺాలǵ Ƿౌలు ఆȋసుత్ Ĳాన్డు. 
 

 
26:30 లూకాకు ఈ సమాĨారము ఎలా ĮెȃĽింİి?  ఇİి పర్భుతయ్ Ĳాయకుల (ĺాĸి కుటుంబాల) మధయ్లో రహసయ్ముĦా జĸిĦిన సంĵాషణ. 

1. పǵమǵļి ȇǵ, లూకాకు ĮెȃయజేĻాĬా? 
2. ĺారు ĨేĽిన ĺాయ్ఖయ్లను బటిట్ లూకా İీǵǵ ఊహింĨాడు 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 26:30-32
      30అంతట ĸాǯను అıిపǳయు బెĸీన్కేయు ĺాĸిĮో కూడ కూరుచ్ంĬినĺారును లేǩ అవతలకు Ƿో ķ  31ఈ మనుషుయ్డు 
మరణమునకైనను బంధకములకైనను తĦిన İేǽయు Ĩేయలేదǵ తమలోĮాము మాటలాడుకొǵĸి.  32అందుకు అĦిర్పప్ ఈ మనుషుయ్డు 
కైసరు ఎదుట Ĩెపుప్ కొందునǵ అనǵ ķెడల ఇతǵǵ ȇడుదల Ĩేయవచుచ్నǵ Ĵేసుత్ Įో Ĩెĳెప్ను.   
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3. ĸోమా పర్భుĮావ్ǵన్ Ƿౌలు Ħాǵ కైర్సత్వతవ్ము Ħాǵ బెİిĸించుటలేదు అǵ మȆళ్ Ĩెపప్Ĭాǵకి లూకా ఈ అవకాĻాǵన్ 
ఉపȂĦించుకొĲాడు.    

 
26:31-32 ‘‘ఈ మనుషుయ్డు కైసరు ఎదుట Ĩెపుప్ కొందునǵ అనǵ ķెడల ఇతǵǵ ȇడుదల Ĩేయవచుచ్’’  కైర్సత్వతవ్ము ĸోమా పర్భుĮావ్ǵన్ 
ఇరకాటములో పడĺేయదు అĲే ȇషయాǵన్ Įెȃయజేయాడǵకి పర్ıానముĦా అ.కా. లను లూకా ĺరా్ Ȏాడు.  İీǵǵ ఈ వచనము 
Įెȃయజేయుచునన్İి.  ఇİి ĸెండవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము.  ఇİి ఒక తపుప్ మాటĮో సĮాయ్ǵన్ ĮెȃయజేయĬాǵన్ Ǵవర్తరము 
Ĩేయుచునన్İి.  ఒకĺేళ ఈ మనļి కైసరకు ĳిĸాయ్దు ĨేయకǷో Įే (ĨేĽేత్) ఈ మǵļి ȇడుదల ĨేయబడుĮాడు (ǵజాǵకి Ĩేయబడడు). 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. ఈ పర్ǳĺాదన పూరవ్ము Ĵేసుత్ , Ĵేȃకుస్ ఎదుట జĸిĦిన పర్ǳĺాదనకు ఎలా ȇǻనన్Ķౖె ఉంİి? 
2. Ƿౌతు ǿతత్ము Ǿద ĨేĽిన పర్ǳĺాదన తన వయ్కిత్గత Ȏాǘాయ్ǵకి ఎలా సĸిǷో ķంİి? 
3. యూదులకు శర్మĲొంİే Ķెసస్య ఎందుకు దూరĶౖెయాయ్డు? 
4. ȇĻేల్ļించĬాǵకి 28వ. వచనము ఎందుకు కషట్ముĦా ఉంటుంİి? 
5. Ĵేసుత్ , అĦిర్పప్, బెĸీన్కేల ĺాĦివ్ĺాదము (30:31 వచĲాలు) అ.Ƿో . ĺరా్ యĬాǵకి లూకాకు ఉనన్ యాıారథ్ ఉİేద్Ļాǵకి ఎలా Ĩేĸాķ?   
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 27 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
Ƿౌలు ĸోమాకు పడవలో ĺెళుళ్ట   ĸోముకు Ĳౌకాయానము             మాలాథ్ కు Ĳౌకాయానము            ĸోమాకు Ƿౌలు పడవ పర్యాణము   ĸోముకు బయలుİేరుట
27:1-8                               27:1-8                                 27:1-8                               27:1-6                                  27:1-3 
                                                                                                                                                                     27:4-6 
                                        Ƿౌలు హెǩచ్ĸకిను Įరో్ Ľిపుచుచ్ట                                            27:7-8                                  27:7-8 
27:9-12                             27:9-12                                27:9-12                            27:9-12                                 27:9-12 
సముదర్ములో తుǸాను            Ħాȃĺానలో                                                                     సముదర్ములో తుǸాను                తుǸాను పడవ పĦȃిǷో వుట 
27:13-20                           27:13-38                               27:13-20                          27:13-20                              27:13-20 
27:21-26                                                                       27:21-26                          27:21-26                              27:21-26 
27:27-32                                                                       27:27-32                         27:27-32                             27:27-32 
27:33-38                                                                       27:33-38                         27:33-38                             27:33-38 
పడవ పĦిȃǷో వుట                 మాȄద్వులలో పడవ పĦిȃǷో వుట                                              పడవ పĦిȃ Ƿో వుట                 
27:39-44                          27:39-44                                27:39-44                         27:39-41                             27:39-41 
                                                                                                                           27:42-44                            27:42-44                          




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
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సందĸాభ్నుǩత అంతద్ృļిట్   
     ఎ.   లూకాకు Ĳౌకాయాన ȇషయులో (ఎ. టి. ĸాబరుట్  సన్, ĺోర్డ్ ĳికచ్ర్స్ ఇన్ İి నూయ్ టిసట్Ķెంట్, ĺా. 3, 456 ĳే, లూకా ĳేల్Ȃ, 

పడవపర్యాణాǵకి Įొǽమ్İి మూలకాలను ĺాĬాడǵ Ĩెపుప్తునన్İి), అలాĦే Ȏాహితయ్ము, ĺౖెదయ్ము, చĸితర్, మతĽిİాధ్ ంĮాల 
ȇషయములో ȇసుత్ ర్ తĶౖెన ఙాఞ్ నముంİి.  ఇకక్డ Ȏాంకేǳక, Ĳౌకాయాన పİాలు, వచĲాలు ఇవవ్బĬాడ్ ķ. 

            1.   ఓడ ఎకిక్ (చూ. 13:4; 14:26; 20:15; 27:1) 
            2.   కుపర్Ĩాటున (చూ. 27:4,7) 
            3.   లంగĸెǳత్  (చూ. 27:13) 
            4.   ఊరకులోను (చూ. 27:14) 
            5.   Ħాȃకి ఎదురు (చూ. 27:15) 
            6.   Ĩాటున నĬిĳించు (చూ. 27:16) 
            7.   ǹĦింǩ కటిట్ĸి (చూ. 27:17) 
            8.   ఓడ Ĩాపలు (సూĸిత్స)  (చూ. 27:17) 
            9.   ఓడ ȎామాĦిర్ (Ľెక్ķķెన్) (చూ. 27:19) 
           10.   బుడుదు (27:28 [ĸెండుȎారుల్ ]) 
           12.   అమరములో నుంĬి Ĳాలుగు లంగరులు (చూ. 27:29,40) 
           13.   చుకాక్నుల కటుల్  (చూ. 27:40) 
           14.   చుటుట్  ǳĸిĦి (ఎమ్ ఎస్ ఎస్  ĳి74, א, ఎ, చూ. 28:13) 

     ǹ.   ĺాయ్ఖాయ్తలకు సȏయపడĬాǵకి ఒక Ƿాత పుసత్కము జమేుస్ Ľిమ్త్ ĺరా్ Ľని İి ĺాķేజ్ అండ్ ļపి్ ĸెక్ ఆఫ్ Ľయెంట్. Ƿాల్, 
1848. 

     Ľి.   ĸోము పర్యాణము Ĳౌకా పర్యాణము ĨయేĬాǵకి సంవతస్రములో అǳ అǷాయకర సమయములో జĸిĦింİి (చూ. 
27:1,4,7,9,10,14).  పర్యాణించĬాǵకి నవంబరు-Ĵిబర్వĸి, ఆ Ĳెలలకు ముందు ĺనెుక ĸెండు, మూడు ĺాĸాలు Ĩాలా 
అǷాయకర ĸోǯలు.  ĸోముకు ĺెళళ్Ĭాǵకి మామూలుĦా ıానయ్ Ĳౌకలు పİి నుంĬి పదుĲాలుగు İనిములు ǴĽికొంటాķ 
అķĮ ేఎదురు Ħాȃ వలన 60 İిĲాలు పటట్వచుచ్.  

     Ĭి.   ఈ ĺాకయ్ĵాగములో İాదపు మూడు లేక Ĳాలుగు పడవలు Ƿరా్ Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ ķ. 
1. పర్ǳ Ĳౌయాశర్యములో ǵȃǩ, కోȎాత్  ĺెంబĬ ిపర్యాణింĨే కోȎాత్  పడవలు 
2. ఐగుపుత్  నుంĬి ఇటȄకి ıానయ్మును ĸాĺాణా ĨĽేే ĸెండు ఐగుĳీత్  ıానయ్ Ĳౌకలు 
3. నǷో ȃ మధయ్ ĸోమాకు దకష్ణమునకు ĨేరĬాǵకి ఒక ĺేగవంతĶెనౖ పర్యాణము 
లూకా ఈ Ĳౌకాపర్యాణమును గుĸింǩ ఇǩచ్న పర్యాణ వృĮాత్ ంతము İేశపటములో చూడడము Ĩాలా బాగుంటుంİి. 

 
పదము మĸియు వచనముల అధయ్యనము 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:1-8
      1Ķేము ఓడķెకిక్ ఇటȄ ĺెళల్వలెనǵ ǵరణ్యĶౖె నపుప్డు, ĺారు Ƿౌలును మĸికొందరు ఖౖెİీలను ఔగుసుత్  పటాలములో శĮాıిపǳķౖెన 
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27:1 ‘‘Ķేము ఓడķెకిక్ ఇటȄ ĺెళల్వలెనǵ ǵరణ్యĶౖె నపుప్డు’’  పడవ పర్యాణము ĨేయĬాǵకి అǷాయకరĶౖెన İిĲాలలో Ĵేసుత్  Ȉĸిǵ 
పంǷాండు.  ‘‘Ķేము’’ అĲే పదము Ƿౌలును లూకాను సూǩసుత్ నన్İి (ఇతరులను కూĬా కావచుచ్).  అǷో సుత్ లుల కారయ్ముల లోǵ 
‘‘Ķేము’’ ĵాĦాలు Ĳౌకాయాన ȇషయాలను కȃĦి ఉĲాన్ķ (చూ. 16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1-28:16). 
 
  ‘‘మĸికొందరు ఖౖెİీలను’’  Ȉరు ĸోముకు ĺెళుత్ నన్ ĸాచĸిక ఖౖెıీలు అĲే ȇషయము తపప్ Ȉĸిǵ గుĸింǩ మనకు ఏǾ Įెȃయదు. 
 
  ‘‘శĮాıిపǳ’’ కొర్ .ǵ.లో Ȉరు ఎపుప్డూ ȎానుకూలĶౖెన వయ్కుత్ లుĦా పర్Ȏాత్ ȇంచబĬాడ్ రు (చూ. మǳత్ķ 8; లూకా 7; 23:47; అ.కా. 10; 
ఇంకా Ƿౌలు ȇĨారణలు, 21:28). 

 
  ‘‘ఔగుసుత్  పటాలము’’  Ȉరు ĸోము మĸియు İాǵన్ Ƿరా్ ంĮాల మధయ్ అıికాĸికి ĺాĸాత్ ĺాహులు కావచుచ్ (చూ. డబుల్ ƺ. ఎమ్ ĸాంĽే, 
Ľిķంట్. Ƿాల్ İి టరా్ ĺెలర్ అండ్ ĸోమన్ Ľిటిజన్, 315, 348 ĳేǮలు), అķĮే ఇİి కేవలము ȏĬిర్యన్ చకర్వĸిత్ కంటె మునుపు 
ĺరా్ యబడక ఊహించబĬినİి మాతర్Ķే (కీర్.శ. 117-138). 

 
27:2 ‘‘అదర్ముǳత్య పటట్ణపు ఓడ’’  ఇİి పర్ǳ Ĩోట ఆĦే, ఒక ǩనన్ కోȎాత్  ఓడ.  ǩనన్ ఆĽియలోǵ ĶౖెĽియ Ĳౌకాశర్యము İీǵ Ȏాథ్ ǵక 
ఆశర్యము.  Ƿొ డĺౖెన, అǷాయకరĶౖెన ĸోమా పర్యాణములో ఇİి ǿదటి ఆĦే సథ్లము. 
 
  ‘‘Ľీİొను’’  ఇİి Ľిజాĸియకు ఉతత్రİిశన అరĺౖె Ķౖెళళ్ దూరములోǵ Ǹో Ĳేļియా పటట్ణము. ఇİి Ǹో Ĳేļియాకు పుĸాతన 
ముఖయ్పటట్ణము, అķĮే Įౖెరు ముటట్Ĭి జĸిĦేవరకు కొనȎాĦింİి. 
 
   
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                     ‘‘కǵకరముĮో’’ 
ఎన్ కె జ ెȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘దయĮో’’ 
టి ఇ ȇ                             ‘‘దయగȃĦి’’ 
ఎన్ జె ǹ                           ‘‘కǵకĸించబĬ’ి’ 

యూȃ అను ĺాǵకి అపప్ Ħింǩĸి. 2ఆĽియ దĸి ĺెంబĬినునన్ పటట్ణములకు పర్యాణము Ĩేయబో వు అదర్ముǳత్య పటట్ణపు ఓడĲెకిక్ 

Ķేము బయలుİేĸిǳȇు; మాĽిİోǶయుడును įెసస్లొǶక పటట్ణసుథ్ డుĲౖెన అĸిȎాత్ రుక్ మాĮోకూడ ఉంĬెను.  3మరుĲాడు Ľీİోనుకు 
వǩచ్ǳȇు. అపుప్డు యూȃ Ƿౌలు Ǿద దయĦా ఉంĬి, అతడు తన Ľేన్హితులȁదద్కు ĺెȅల్ పĸామĸిక Ƿొ ందుటకు అతǵకి ĽెలȇĨెచ్ను. 
4అకక్డనుంĬి బయలుİేĸిన తరుĺాత ఎదురుĦాȃ కొటుట్  చునన్ందున కుపర్Ĩాటున ఓడ నĬిĳింǩǳȇు.  5మĸియు కిȃకియకును 
పంఫూȃయకును ఎదురుĦా ఉనన్ సముదర్ము İాటి లుకియలో ఉనన్  మూరకు  Ĩేĸిǳȇు.  6అకక్డ  శĮాıిపǳ ఇటȄ ĺెళల్ Ĳౖెయునన్ 

అలెకస్ంİిర్య పటట్ణపు ఓడ కనుĦొǵ అందులో మముమ్ను ఎకిక్ంĨెను.  7అĲేక İినములు Ķెలల్ Ħా నడǩ, ķెంĮో కషట్పĬి కీన్దుకు ఎదురుĦా 
వǩచ్నపుప్డు Ħాȃ మముమ్ను Ƿో ǵయయ్కునన్ందున కేర్తు Ĩాటున సలోమ్Ĳే దĸిǵ ఓడ నĬిĳింǩǳȇు. 8బహు కషట్పĬి İాǵ İాటి, మంǩ 
ĸేవులు అను ఒక సథ్లమునకు Ĩేĸిǳȇు. İాǵదగగ్ర లĽౖెయ పటట్ణముంĬెను. 
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     ఇİి ‘‘ĳేర్మ’’ (Ĵిలోస్) మĸియు ‘‘మానవతవ్ము’’ (యాంĮరో్ Ƿో జ్) పİాలు కȃĦిన దవ్ందపదము.  ఈ పదము అ.కా. ĸెండు Ȏారుల్ , 
28:2లో ఒక ĲామĺాచకముĦా(చూ. Ǵతు 3:4), 27:3లో కర్యాȇĻేషముĦా పర్ȂĦింపబĬింİి.  కైసరు దయాహృదయుడు (ఒక ĸోమా 
Ľౖెనకుǵకి కొంత ఆశచ్రయ్ము).  బహుĻా ఆయన Ƿౌలు ȇĨారణను గుĸింǩ కొంత ĮెȃĽికొǵ ఉండచుచ్. 
 
 ‘‘ఆయన Ľేన్హితులు’’  ఇİ ిబహుĻా అకక్డ ఉనన్ కౖెర్సత్వులను సూǩంచవచుచ్.  కౖెసలు Ƿౌలు Ǿద నమమ్కముంĨాడు, అķĲా 
ఒకĺేళ ఒక రకష్కబటుడు ఆయనĮో కూĬా ĺెȅళ్ ఉండచుచ్. 
 
 ‘‘పĸామĸిక Ƿొ ందుటకు’’ ఎలాంటి పĸామĸిక అĲేİి Ĩెపప్బడలేదు (బాĺోİేవ్గ, ĵౌǳక, అĸిథ్క). 

 
27:4 ‘‘కుపర్Ĩాటున’’  ఇİి కొంత గǭǹǮĦా ఉనన్ వచనము ఎందుకంటే ఇంĦీగ్షు చదవరులకు ఇİి ‘‘దకష్ణ కుపర్’’ వలె అరథ్ము అవుతుంİి 
కాǶ ǵజాǵకి ఇİి ఉతత్రము.  పర్Ȏాత్ ȇంచబĬిన ǽగĮా ĳేరుల్  ఇపప్టి టĸీక్ కోȎాత్ కు దǘిణమున, పడమరన ఉĲాన్ķ. 
 
27:6 ‘‘ఇటȄ ĺెళల్ Ĳౖెయునన్ అలెకస్ంİిర్య పటట్ణపు ఓడ’’  ఐగుపుత్  నుంĬి ĸోమాకు ĺెĹేళ్ Ĩాలా ĳెదధ్  ఓడ ఇİి. (276 మంİి, అలాĦే 
ȇȎాత్ రĶౖెన ıానయ్ము ఇందులో పటట్గలవు).  İాİాపు కీర్.శ. 150లో ĺరా్ యబĬిన లూļియన్ ĺరా్ తలనుంĬి ǴĽికొన బĬిన ఈ ĳెదధ్  ఓడల 
బొ మమ్లు ǷాంǷో ȃ Ħొడలĳౖెన ఉండడము వలన ఆదుǵకులు Ȉటిǵ ĮెȃĽికొనగలుగుతుĲాన్రు. 
 
27:7 ‘‘లుకియ‘‘  ఇİి ఆĽియాలోǵ ĸోమా Ƿరా్ ంతములోǵ ఒక సముదర్ Ǵర పటట్ణము.  అĲేక ĸోమా ఆıీనములో ఉనన్ ఓడలు ఈ ĸేవును 
ఉపȂĦించుకొంటాķ (చూ. తĽిĬిĬెస్, హిస్ట్ . 8:35).  ఇİి ĳెĲెసులా Ǿద ఉండుట Ĩేత İీǵకి ĸెండు ఓడĸేవులు ఉĲాన్ķ. 
 
 ‘‘సలోమ్Ĳే’’  ఇİి కేర్తు İీȇకి తూరుప్ ǩవర ఉనన్ పటట్ణము.  సంవతస్రములోǵ ఈ కాలాǵన్ బటిట్ ĺారు పడమడ İిశĦా ఈ İీȇ 
సǾపముĦా ĺారు పర్యాణింĨారు. 
 
27:8 ‘‘మంǩ ĸేవులు’’  ఇİి కేర్తు ǾదుĦా ఉనన్ దకష్ణ పటట్ణĶౖెన లాĽియ దగగ్రలో ఉనన్ ఒక ఖాతము.  ఇİి ఓడİేవు కాదు, ఒక 
ఖాతము.  ȌĮాకాలమంĮా ఇకక్డ ఉండటము కషట్ముĦా ఉంటుంİి. 
 

 
27:9 మాĽిİోǵయలో పర్యాణించుట తుǸానులు, Ħాȃ ȇĽిĸే İిశల కారణాǵన్ సంవతస్రములో కొǵన్ Ĳెలలు (ȌĮాకాల మాసములు) 
Ĩాలా కషట్ముĦా ఉంĬేİి.  
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:9-12
      9Ĩాల కాలĶౖెన తరుĺాత ఉపĺాసİినముకూడ అపప్టికి  గǳంǩనందున  పర్యాణముĨేయుట అǷాయ కరĶౖె యుంĬెను. 
10అపుప్డు Ƿౌలు అయయ్లాĸా, ķా పర్యాణమువలన సరకులకును ఓడకును మాతర్Ķే కాక మన Ƿరా్ ణములకుకూడ ȏǵయు బహు 

నషట్మును కలుగునటుల్  Ĳాకు Įోచుచునన్దǵ Ĩెĳిప్ ĺాĸిǵ హెచచ్ĸింĨెను.  11అķనను శĮాıిపǳ Ƿౌలు Ĩెĳిప్నİి నమమ్క Ĳాȇకుడును ఓడ 

యజమానుడును Ĩెĳిప్నİే నĶెమ్ను.  12మĸియు Ȍతకాలము గడుపుటకు ఆ ĸేవు అనుకూలĶౖెనİి  కానందున అకక్డనుంĬి బయలుİేĸి 

ȁకĺేళ శకయ్ĶౖెĮే Ĵీǵకుస్నకు Ĩేĸి అకక్డ Ȍతకాలము గడపవలెనǵ ķెకుక్వ మంİి ఆలోచన Ĩెĳిప్ĸి. అİి Ĳైఋǳ ĺాయవయ్İికుక్ల 

తటుట్ ననునన్ కేర్తుĸేĺౖె యునన్İి.    
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  ‘‘ఉపĺాసİినము’’  ఇİి బȃయాగ İినమును సూǩంచుచునన్İి (చూ. లేȈకాండము 16).  Ȁļే ĺరా్ Ľిన అǵన్టిలో చూĽేత్ , ఈ ఒకక్ 
ఉపĺాసİినము మాతర్Ķే పర్Ȏాత్ ȇంచబĬింİి.  İీǵǵ బటిట్ చూĽేత్ , ఈ పర్యాణము Ľెపట్ంబరు మĸియు అకోట్ బరు మాȎాల మధయ్లో జĸిĦినటుల్  
అǵĳిసుత్ ంİి.  సముదర్ పర్యాణాǵకి అకోట్ బరు ǩవĸి మాస కాలము. 
 
  ‘‘Ƿౌలు Ƿరా్ రంǻంĨెను’’  ఇİి (1) గతములో జరుగుతునన్ İాǵǵ కొనȎాĦింĨే కిర్య లేక (2) ఒక కిర్య Ƿరా్ రంభమును సూǩంĨే ఒక 
ఇంపĸెఫ్కుట్  కాలము.  ఈ సందĸాభ్ǵకి #2 సĸిǷో తుంİి. 

 
27:10 Ƿౌలు ఒక Ǵవర్Ķౖెన, సప్షట్Ķౖెన హెచచ్ĸికను ఇĨాచ్డు.  అķĲా, ǵజాǵకి ఇİి జరగలేదు.  Ƿౌలు తన వయ్కిత్గత అǻǷరా్ యాǵన్ 
ĮెȃయజేĻాĬా (‘‘ĲేననుకొంటుĲాన్ను’’), లేక İేవుడు తన మనసుస్ మారుచ్కొǵ, ఓడలో ఉనన్ ĺాĸిǵ తĳిప్ంĨాలను కొĲాన్Ĭా (చూ. 24 
వచనము)? 
 
27:11 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ        ‘‘Ĳాȇకుడును, Ĳాȇకĳెదధ్ ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ           ‘‘చుకాక్ǵ ǳర్ĳేప్ĺాడు, యజమాǵ’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ      ‘‘Ĳాȇకడు, యజమాǵ’’ 
టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ   ‘‘Ĳాȇక ĳెదధ్  మĸియు యజమాǵ’’ 
     ఈ వచనము ĸెండు ĺేĸేవ్రు ĺేĸేవ్రు వయ్కుత్ లను Įెలుపుతునన్İి. 

1. Ĳాȇకుడు (కుబెĲెటస్), ఇİి పడవను నĬిĳే ఒక చుకాక్ǵ ǳర్ĳేప్ĺాǵǵ Įెలుపుతునన్İి (చూ. పర్కటన 18:17) 
2. Ĳాȇక ĳెదధ్  (Ĳాకెల్ĸోస్, ‘‘ఓడ [Ĳాస్] మĸియు ‘‘Ȏొ ంతము ĨేĽికొను’’ లేక ‘‘ఒక ĵాగయ్ము’’ [కెల్ĸోస్], పదములు గల ఒక 

దవ్ందపదము), ఈ పదము ‘‘ఓడ యజమానులు’’ కూĬా ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. ఎఫ్. ఎఫ్. బూర్ స్, İి బుక్ ఆఫ్ యాక్ట్Ǉ, 507 
ĳే, ĸాంĽే Ľెķంట్ Ƿాల్ İి టరా్ ĺెలర్, 324 ĳే.లో ఇన్ Ľిక్ర్పష్న్స్ Ħేర్ļిȂ, 14.918ǵ సూǩంĨాడు).  కొķĲే ĳేĳౖెĸీలో ఇİి ‘‘కేపట్న్’’ 
వలె ఉంİి.  ఈ ĸెంĬిటి మధయ్నునన్ ఖǩచ్తĶౖెన ĮేĬా మనకు Įెȃయదు (చూ. లోవ్ మĸియు ǶĬా, Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ లెĦిజ్కాన్, 1 ĺా. 
548 ĳే. 548 వరస్స్ హెĸాల్డ్  మౌలట్న్, İి అĲాȃటకల్ Ħీర్క్ లెĦిజ్కన్ ĸెĺౖెజ్డ్ , 275 ĳే), అķĮే ఇలాంటి రకĶౖెన ఓడలలో 
(అలెకస్ంİిర్య ıానయ్పు ఓడ) అĲేక Ȏాథ్ ķల Ĳాయకులు, అలాĦే మామూలు Ĳాȇకులు ఉంĬేĺారు. 

 
27:12 ‘‘అķనటైట్ Įే’’  ఇİి Ĳాలగ్ వ తరగǳ కంĬిషన్ ĺాకయ్ము.  నĬిĳింĨే ĺారు ǴĽికొనన్ ǵరణ్ము అǷాయకరĶౖెనİి అǵ Įెలుసు, అķĲా 
ఎదుĸొక్నగలమǵ ĵాȇంĨారు. 
 
  ‘‘Ĵీǵకుస్’’  ఈ ఓడĸేవు కేర్తు Ǵĸాǵకి దకష్ణము, మంǩĸేవుకు దకష్ణĺౖెపున ఉనన్İి.  İీǵ సĸైన సĸిహదుద్  ȇషయములో పూరవ్క 
ఆıాĸాలను బటిట్ కొంత సంİేహము ఉంİి (Ȏాట్ ర్ బో , ǭȂగర్Ĵీ, 10:4.3 వĸెస్స్ Ƿోట్ లǾ, ఒక ఈǭĳిష్యన్ ǭȂగర్Ĵీ 3:17.3).  ĺాĸింకా కేర్తు 
దకష్ణ కోȎాత్  ĺెంట ĸేవుకు దగగ్రĦా పర్యాణిసుత్ Ĳాన్రు. 
 
  ‘‘అİి Ĳైఋǳ ĺాయవయ్İికుక్ల తటుట్ ననునన్’’ Ĵీǵకుస్ నందు ĸెండు పటట్ణాలు ఒక మధయ్భూĵాగము బటిట్ ǪలుతుĲాన్ķ.  ఒక 
ఓడĸేవు ఒకĺౖెపు నుంĬి వĨేచ్ Ħాలులకు ȈలుĦా, మĸొక ఓడĸేవు మĸొక ĺౖెపునుంĬి వĨేచ్ Ħాలులకు ȈలుĦా ǵĸిమ్ంచబĬాడ్ ķ.  
కాలమును బటిట్ ఏİి అనుకూలĶౖెన ఓడĸేవు అనన్İి ǵĸాథ్ రణ అవుతుంİి. 
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27:14 
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ   ‘‘ఒక భయంకరĶైన Ħాȃ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ                             ‘‘ఒక పర్చండĶైన Ħాȃ’’ 
టి ఇ ȇ                                   ‘‘ఒక మȏ బలĶైన Ħాȃ’’ 
ఎన్ జె ǹ                                 ‘‘తుǸాను Ħాȃ’’ 
      İీǵ Ħీర్కు పదము తుǸాన్ (Įౖెఫూన్) + ఇకోస్ (వలె).  ఇİి అకȎామ్తుత్ Ħా ఏరప్Ĭే ఒక భయంకరĶౖెన Ħాȃ.  ఇİి కేర్తులోǵ 7000 
అడుగుల పĸావ్Įాల Ǵవర్త కȃĦి ఉంటుందǵ అంచĲా. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                 ‘‘ఊరకులోను’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ   ‘‘ఈĻానుయ్డు’’ 
ఎన్ జె ǹ                       ‘‘ఉతత్ర-తూరుప్ ĺాడు’’ 
     ఈ కాలములో వĨేచ్ ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన Ħాȃకి Ĳాȇకులు ĳెటిట్న ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన ĳేరు ఇİి.  ఈ ĳేరు (1) ఒక Ħీర్కు పదము, ‘‘తూరుప్Ħాȃ’’ 
(యూĸోస్) మĸియు (2) ఒక లాటిన్ పదము ‘‘ఉతత్ర Ħాȃ’’ (యకివ్లో)ల నుంĬి వǩచ్ ఉండచుచ్.  ఇİి అకȎామ్తుత్ Ħా వĨేచ్ బలĶౖెన 
ఈĻానయ్ Ħాȃ. 
     ఒİి ఒక Ȏాంకేǳక Ĳాȇక పదము (యూకాకులోన్) నుంĬి వǩచ్ంİి గనుక, ఆ తరుĺాత వǩచ్న లేఖకులు İీǵǵ పలుȇıాల అరథ్ము 
కావĬాǵకి సవరణలు ĨేĽి ĺరా్ ȎాĻారు.  
 
27:15 ‘‘Ħాȃకి ఎదురు నడువలేక’’  పుĸాతన ఓడ ముఖ Ĩెంపలకు ఇరు ĺౖెపుల కళళ్ ǩĮరా్ ǵన్ ĦీĽి ఉంĬేĺారు.  ఆ తరుĺాత మǵļి లేక 
జంతువు ǩĮరా్ లను ĦీĽేĺారు (చూ. 28:11).  ఇపప్డు కూĬా మనము ఓడలను Ľీత్ ర్ȃంగములో ĵాȇȎాత్ ము.  ఈ వచనము ȁకక్ అసలైన 
అరథ్ము ‘‘వయ్ǳĸేక’’ (యాంటి) పల్స్ ‘‘కనున్’’ (ఆǷాత్ లమస్).  ĺారు Ħాȃకి ఎదురుĦా ఓడను నడపలేరు. 
 
27:16 ‘‘కౌద’’ ఈ ǩనన్ İీȇ కేర్తును İాటి దకష్ణ కోȎాత్ లో యాబౖె Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి.  ఇపుప్డు బలĶౖెన ఈĻానయ్ Ħాȃǵ 
ఎదుĸొక్నĬాǵకి ĺారు ǵసస్ȏĽిథ్ǳలో ఉĲాన్రు.  ఎĦిĸిపĬే సముİరా్ ǵన్ ఎదుĸొక్నుటకు Ľిదధ్పడĬాǵకి ఉనన్ ǩనన్ ఆశర్మాǵన్ 
అవకాశముĦా ǴĽికొĲాన్రు.   
     ఈ İీȇకి Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలలో ȇǻనన్ ĳేరల్ ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:13-20
      13మĸియు దǘిణపు Ħాȃ Ķెలల్ Ħా ȇసరుచుండĦా ĺారు తమ ఆలోచన సమకూĬినదǵ తలంǩ లంగĸెǳత్ , కేర్తు దĸిǵ ఓడ నĬిĳింǩĸి  
14కొంĨెము Ľేĳౖెన తరుĺాత ఊరకులోను అను ĳెనుĦాȃ కేర్తు ǾదనుంĬి ȇసĸెను.  15İాǵలో ఓడ ǩకుక్కొǵ Ħాȃకి ఎదురు నడువలేక 

Ƿో ķనందున ఎదురు నĬిĳించుట మాǵ Ħాȃకి కొటుట్ కొǵǷో ǳȇు.  16తరుĺాత కౌద అనబĬిన ȁక ǩనన్ İీవ్పము Ĩాటున İాǵ 

నĬిĳింపĦా పడవను భదర్పరచుకొనుట బహు కషట్  తరమాķెను.  17İాǵǵ ĳౖెకెǳత్  కటిట్న తరుĺాత Įార్ ళుల్  ǿదలైనȇ ǴĽికొǵ ఓడచుటుట్  

ǹĦింǩ కటిట్ ĸి. మĸియు సూĸిత్సను ఇసుకǳపప్Ǿద పడుదుĶేȀ అǵ భయపĬి, ఓడ Ĩాపలు İింĳిĺేĽి, కొటుట్ కొǵǷో ķĸి.  18ǽకిక్ȃ ĳెదద్  
Ħాȃ కొటుట్ చునన్ందున మరుĲాడు సరకులు Ƿారĺేయ ȎాĦిĸి.  19మూడవ İినమందు తమ Ĩేతులార ఓడȎామĦిర్ ǷారĺేĽిĸి.  20కొǵన్ 

İినములు సూరుయ్Ĭౖెనను నకష్తర్ములైనను కనబడక ĳెదద్Ħాȃ మాǾద కొటిట్నందున Ƿరా్ ణములĮో తĳిప్ంచు కొందుమను ఆశ బొ ǳత్గ Ƿో ķెను. 
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1. కౌద, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ĳి74, 2א,ǹ 
2. కౌల్ ద, ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א*, ఎ 
3. కౌల్ İేన్, ఎమ్ ఎస్ ఎస్  హెచ్, ఎల్, ĳి మĸియు ఆతరుĺాత వǩచ్న ǩనన్ ǩనన్ Ĩǳేĺరా్ తలు 
4. Ħౌİేన్, జĸోమ్ Ĩేత ĺాడబĬిన Ħీర్కు Ƿాఠయ్ĵాగము 
5. కౌల్ İిȂన్, కొǵన్ ǩనన్ ǩనన్ Ĩేǳĺరా్ తలు 

యు ఎస్ ǹ3 మĸియు యు ఎస్ ǹ4 #1కి ‘‘ǹ’’ ĸేటింగ్ (İాİాపు సĸైనİే) ఇǩచ్ంİి.  ǿదటి ĸెండు బహుĻా Ħీర్కు, లాటిన్ ĳేరుల్  కావచుచ్. 
 
   ‘‘పడవను భదర్పరచుకొనుట’’  ఇİి ĮాటిĮో లాĦే మĸొక ǩనన్ పడవను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. 30:32 వచĲాలు).  ĳెదద్  ఓడను 
నĬిĳించĬాǵకి ఈ ǩǵన్ పడవ ఉంటుంİి. 
 
  ‘‘ఓడ Ĩాపలు’’  ఈ పİాǵన్ సĸిĦా ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి కీలకము ‘‘İింǩĸి’’ అĲే పదము.  ĺాళుళ్ İేǵǵ İింĨారు: (1) ఒక పడవ 
ĮెరĨాప లేక (2) ĮెరĨాపలోǵ ఒకĵాగమా?  İీǵ ఉİేద్శము ఓడను కొంత ఆపĬాǵకి,  అలాĦే İీǵĮో Ƿాటు İీǵǵ ǵయంǳర్ంచĬాǵకి 
కూĬా. 
     కిర్ంద పటిట్ ఉంచĬాǵకి ఉపȂĦింĨే పడవ లంగరు కాదు ఇİి. ఇİి ఒక Ƿాĸాఛూచ్టు వలె, ఇందులో ఉనన్ Ƕళళ్ బరువు వలన ఓడను 
దకష్ణ ĺౖెపుĦా ĺెȅళ్Ƿో కుంĬా అపుతుంİి (చూ. Ƿాత లాటన్ Ƿాఠయ్ము మĸియు ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, అలాĦే ఎన్ జె ǹ). 
     అĲేక ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలు İీǵǵ ‘‘ĮెరĨాపను İింǩ’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేĻాķ (చూ. ఎన్ కె జె ȇ, టి ఇ ȇ, ఎన్ జె ǹ, ఇంĦీల్షులోǵ 
ĳెļిత).  İీǵ అసలు Ħీర్కు పదము ȁకక్ అరథ్ము ‘‘ఒక వసుత్ వు’’ (చూ. లోవ్ & ǶĬా, Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ , ĺా. 2, 223 ĳే.), İీǵǵ ఆ 
సందĸాభ్ǵన్ పటిట్ ȇĻేల్ļింĨాȃ.  ĮెరĨాపĦా ఉపȂĦింǩన Ĩాలా Ƿాĳౖెĸీ Ƿాఠయ్ĵాĦాలు ఉĲాన్ķ (చూ. మౌలట్న్ & ǽȃల్Ħాన్, İి వకాబుయ్లĸీ 
ఆఫ్ İి Ħీర్క్ టెసట్Ķెంట్, 577 ĳే).  ఒకĺేళ ఇİే అķĮే కిర్ంİి ĵాగములోǵ ĮెరĨాపలై ఉంటాķ, అǶన్ అķ ఉండవు.  పర్కక్ĺౖెపులకు 
పర్యాణించĬాǵకి, ఆıీనపరచĬాǵకి కొǵన్ ĺారు కొǵన్ ఉంచుకొǵ ఉంĬాȃ. 
 
27:18-19 ఈ కాలపు పర్యాణికులకు ఇİి ఎంత భయంకరĶౖెన, అǷాయకరĶౖెన తుǸాĲో ఈ వచనము మనకు Įెలుపుతునన్İి (చూ. 
20). 
 
27:18 ‘‘సరకులు Ƿారĺేయ ȎాĦిĸి’’  ఈ పర్యాణికులు ǵజముĦా ఎంత Ƿరా్ ణభయము కȃĦి ఉంĬిĸో ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.   
 
27:19 ‘‘ఓడȎామĦిర్’’  ఇİి İేǵǵ సూǩంచుచునన్İో  Ĩెపప్డము కషట్ము, బహుĻా ముఖయ్ ĮెరĨాప İాǵన్ Įాడులు కావచుచ్.  ఈ పదము 
సప్షట్ముĦా లేదు.  ఇİే పదము 17వ. వచనములో ĮెరĨాప, లేక ĮెరĨాప ĵాగములను సూǩంǩంİి. 
 
27:20 ‘‘కొǵన్ İినములు సూరుయ్Ĭౖెనను నకష్తర్ములైనను కనబడక’’  ఈ పİాǵన్ బటిట్ ĺాĸెకక్డ ఉĲాన్ĸో ĺాĸికి Įెȃయలేదǵ 
సప్షట్మవుతునన్İి.  ĺారు ఉతత్ర ఆĴిర్కా İిశĦా ĺెళుత్ Ĳాన్ĸేȀనǵ భయపĬిĸిĦాǵ, İాǵకి ĺాĸెంత దూరములో ఉంĬిĲాĸో Ĩెపప్లేదు (చూ. 
29వ. వచనము).  నకష్Įరా్ లు లేక సూరుయ్డు లేకుంĬా ĺారు ǵĸేధ్ȋంపలేరు లేక ĺాĸెకక్డ ఉనన్İి ĮెȃĽికొనలేదు. 
 
   ‘‘Ƿరా్ ణములĮో తĳిప్ంచు కొందుమను ఆశ బొ ǳత్గ Ƿో ķెను’’  Ƿౌలుకు మునుపు వǩచ్న దరశ్నమును బటిట్ ఆయన ఇǩచ్న Ƿోర్ Įాస్ȏǵన్ 
ఇİి Ľిథ్రపరǩంİి (చూ. 21-26 వచĲాలు).  ĺాĸి ఆıాĸాలు అǵన్ Ƿో యాķ! 
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27:21 ‘‘ĺారు బహు కాలము ĵోజనము లేక యునన్ందున’’  33వ. వచĲాǵకి సంబంıింǩ కǶసము మూడు అĸాథ్ లను ǴĽికొనవచుచ్ను: 

1. భయంకరĶౖెన, Ĩాలాకాలము ఉనన్ తుǸాను వలన బహుĻా ĺారు సముదర్జవ్రమునకు గుĸిķౖె ఉంటారు 
2. తĳిప్ంచబĬాలǵ మత పరంĦా ఉపĺాస Ƿరా్ రథ్ను Ĩేసుత్ ంటారు (అİి., అనయ్ ఆĨారము, చూ. 29వ. వచనము) 
3. ఓడను రǘించుకొనుటలో ĺారు ǵమగన్Ķౖె, ఆȏరమును గుĸింǩ పటిట్ంచుకొǵ ఉండక Ƿో వచుచ్ 

 
  ‘‘Ǿరు Ĳా మాట ȇǵ’’  ఇİి బహుĻా Ƿౌలు ȁకక్ ‘‘Ĳేను ĨెǷాప్ను కİా!’’ కావచుచ్.  ఆతమ్ పర్ǳǵıిĦా మటాట్ Ĭే అవకాĻాǵన్ ఇİి 
ఇǩచ్ంİి. 
 
27:22 ‘‘ఓడకు మాతర్Ķే Ħాǵ’’  26వ. వచనములోǵ Ĭౖెķ ఉపȂĦాǵన్ గమǵంచంĬి.  1:16లోǵ Ĭౖెķ కొరకు ఇవవ్బĬిన పూĸిత్ Ĳోట్ ను 
చూడంĬి.  ఈ అıాయ్యములో ఇİి మూడు పĸాయ్యాలు పర్ȂĦింపబĬింİి (21,24,26 వచĲాలు). 
 
27:23 ‘‘İేవుǵ దూత’’  Ƿౌలును Ƿోర్ తస్హించĬాǵకి ķేసు లేక దూత అĲేక పĸాయ్యాలు ఆయనకు పర్తయ్కష్మయాయ్రు (చూ. 18:9-10; 
22:17-19; 23:11; 27:23-24).  Ƿౌలు Ǯȇతము ķెడల İేవుǵకి సుĺారత్ పĸిచరయ్ పర్ణాȅక, ఉİేద్Ļాలు ఉĲాన్ķ (చూ. 26; 9:15), 
తుǸాను İీǵǵ ఆపలేవు. 
 
27:24 ‘‘Ƿౌలు, భయపడకుము’’  ఇİి వయ్ǳĸేయ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ Įో కȃĽి ఉనన్ ఒక ĳెర్జెంట్ ǽĬిల్ (ఆİాĸిత) ఇంపĸేటివ్.  సహజముĦా ఇİి 
ఇపప్టికే జరుగుతునన్ కిర్యను ఆపడము అĲే అĸాథ్ ǵన్సుత్ ంİి (చూ. అ.కా. 23:11; ȎాĶె. 3:5-6). 
 
  ‘‘ǶĮోకూడ ఓడలో పర్యాణĶై Ƿో వుచునన్ ĺారందĸిǵ İేవుడు Ƕకు అనుగర్హింǩ యుĲాన్డǵ’’  ఇందులోǵ ǿదటి కిర్య ఒక 
ఇంĳెĸెఫ్కుట్  ǽĬిల్ (ఆıాĸిత) ఇంĬికేటివ్ లో ఉంİి.  Ƿౌలు పĸిచరయ్ పటల్  İేవుǵకి ఒక పర్ణాȅక, ఉİేద్శము ఉంİి (చూ. 9:15; 19:21; 
23:11).  ఆయన ĸోమా పర్భుతవ్ము, ǽȃటĸీ Ĳాయకుల ķెదుట ఒక ȎాǘిĦా ǵలబĬాȃ (Ĭౖెķ). 
     Ƿౌలు Ǯȇతము మĸియు ȇĻావ్సము తన అనుచరుల గమాయ్ǵన్ పర్ĵాȇతము ĨేĻాķ.  ఇİి కృǷా కొనȎాĦింపు İివ్Ǵ. 5:10; 7:9; 1 
కొĸింįీ. 7:14లలో కూĬా చూĬాగలము.  ఇİి వయ్కిత్గత బాధయ్తను ǴĽిĺేయదు కాǶ, ȇశవ్ĽింĨే కుటుంబము, Ľేన్హితులు, Įోటి పǵĺాĸిĳౖె 
ఉనన్ పర్ĵాĺాǵన్ Ǵవర్తరం Ĩేసుత్ ంİి. 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:21-26
      21ĺారు బహు కాలము ĵోజనము లేక యునన్ందున Ƿౌలు ĺాĸి మధయ్ను ǵȃǩ అయయ్లాĸా, Ǿరు Ĳా మాట ȇǵ కేర్తునుంĬి 

బయలుİేరకķే యుండవలĽినİి. అపుప్Ĭీ ȏǵయు నషట్మును కలుగకǷో వును.  22ఇపుప్Ĭౖెనను ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొనుడǵ ǽముమ్ను 
ĺేడుకొనుచుĲాన్ను; ఓడకేĦాǵ Ǿలో ఎవǵ Ƿరా్ ణమునకును ȏǵకలుగదు.  23Ĳేను ఎవǵĺాడĲో, ķెవǵǵ ĽేȇంచుచుĲాన్Ĳో,  ఆ İేవుǵ 

దూత గడǩన ĸాǳర్ Ĳాȁదద్  ǵȃǩ Ƿౌలా, భయపడకుము;  24Ƕవు కైసరు ఎదుట ǵలువవలĽియునన్İి; ఇİిĦో ǶĮోకూడ ఓడలో 
పర్యాణĶౖె Ƿో వుచునన్ ĺారందĸిǵ İేవుడు Ƕకు అనుగర్హింǩ యుĲాన్డǵ ĲాĮో Ĩెĳెప్ను.  25కాబటిట్  అయయ్లాĸా, ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొనుĬి; 

ĲాĮో దూత Ĩెĳిప్న పర్కారము జరుగునǵ Ĳేను İేవుǵ నముమ్చుĲాన్ను.  26అķనను మనము కొటుట్ కొǵǷో ķ ķేİౖెన ఒక İీవ్పముǾద 

పడవలĽి యుండునǵ Ĩెĳెప్ను.    
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27:25 22 వచనములో Ƿౌలు హెచచ్ĸిక ‘‘ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొనుĬి’’ అĲేİి ఒక ĳెర్జంట్ ఇǵప్Ĳేటివ్ లో ఉండĦా, ĸెండవİి ‘‘ıౖెరయ్ము 
Įెచుచ్కొనుĬి’’ క ĳెర్జెంట్ యాకిట్వ్ ఇంపĸేటివ్ లో ఉంİి. 
 
  ‘‘Ĳేను İేవుǵ నముమ్చుĲాన్ను’’  Ǯవమునన్ కీర్సుత్ Įో Ƿౌలు ȁకక్ ĵేటీ, İేవుǵ ĺాకాయ్ǵన్ నĶేమ్టటుల్  ĨేĽింİి (‘‘ఖǩచ్తముĦా Ĳేను 
Ĩెĳిప్నటేల్  జరుగుంİి’’ ĳెĸెఫ్కుట్  ǷాĽివ్ ఇంĬికేటివ్).  İేవుǵ బహుమాĲాలను అందుకొĲేİి ȇĻావ్సమĲే Ĩేķ – రకష్ణ మాతర్Ķే కాదు, 
ఆయన అనుగర్హము కూĬా. 
     ĸాబరుట్  ǹ. Ħిరడ్ల్ Ȏోట్ న్, ĽిĲాǵమస్ ఆఫ్ İి ఓల్డ్  టెసట్Ķెంట్ లో ĸొĶౖెĲే, లైఫ్ ఆఫ్ Ĵెķత్ నుంĬి ǴĽికోబĬిన ఒక Ħొపప్ ĺాయ్ఖయ్ కȃĦి 
ఉనన్İి. 
          ‘‘ఇపప్డు మనము కొర్ .ǵ.లో ȇĻావ్సము ఒక ĺౖెపు, నమమ్కము మĸియు ǵĸీకష్ణలను మĸొక ĺౖెపు కునన్ ĮేĬాలను సప్షట్ముĦా 

చూడగలుగుతుĲాన్ము.  ȇĻావ్సము అĲేİి తన ĺాయ్కయ్ము İావ్ĸా İేవుǵǵ Ľీవ్కĸించడము, అķĮే నమమ్కము మĸియు ఓరుప్, 
ǵĸీకష్ణలు ȇĻావ్సము ȁకక్ ఫలాలు.  ఇȇ అĲేక ȇıాల ȇĻావ్Ľి అనుభూǳ Ĩెందునటుల్  పర్దĸిశ్ంపబడుĮాķ.  Ĳా మనుగడను 
రǩంǩన ĺాǵ వదధ్  నుంĬి Ĳాకొక సంİేశము వǩచ్ంİి; ఇİి బహుĻా ఒక బెİిĸింపు, ఒక ĺాĦాధ్ నము లేక ఒక ఆఙఞ్ కావచుచ్.  ఒకĺేళ 
Ĳేను İీǵǵ ‘‘అలాĦే, ఆĶెన్’’ Ħా ǴĽికొంటే అİి ȇĻావ్సము; కిర్యను బటిట్ వĨేచ్ కిర్యాఫȃతము అముĲా లేక İేవుǵ ȇĻావ్సయ్త.  
ȇĻావ్సము, లేఖĲాల పర్కారము, ఒక పదము, సంİేశము, లేక బయలుǷాటుĮో అంతరగ్తĶౖె ఉంటుంİి.  పంĬితుĬౖెన ĸోĶౖెĲే తన 
లైఫ్ ఆఫ్ Ĵెయత్ నందు: - ‘İేవుǵ సతయ్ ĺాకయ్మును నమమ్డములో ȇĻావ్సము గుĸిత్ంచబడుతుంİి; ఆయన మాటాల్ Ĭిన ఏİో 
పİాǵకో లేక ఆయన Ĩేత ఇవవ్బĬిన ఏİో ĺాĦాధ్ Ĳాǵకో ఇİి సంబంıింǩ ఉంటుంİి, İీǵన్ ĺాసత్ĺాǵన్ ఎవĸైĮే ȇĲాన్ĸో ĺారు వయ్కత్ము 
ĨేĽే ȇĻావ్సము; İాǵన్ పటల్  అతǵ అంĦీకారము, İాǵన్ĳౖె అతǵ ఆıారము, İాǵన్ పర్కారము అతǵ పర్వĸిత్న: ఇİి ȇĻావ్సము.’  
Ƿొ ంİిన సంİేశ సవ్ĵావమును బటిట్ İాǵన్ ఫలము ఉంటుంİి, అలాĦే గర్హీత ȁకక్ పĸిĽిథ్తులను బటిట్ కూĬా ఫȃతము ఉంటుంİి.  
ఇİి Ĳోĺాహు Ĩేత ఓడను ǵĸామ్ణము Ĩేķంǩంİి, అబర్హము Ĩేత తన కుమారుǵ అరప్ణ Ĩేķంǩంİి, Ȁļేను Ĳేను ఫĸో కుమాĸెత్ 
ȁకక్ కుమారుǵĦా ĳిలుĳించుకొనుటకు ǵĸాకĸింపĨేĽింİి,  ఇĻరా్ ķేȄయులను ķెĸికో కోటĦోడల చుటూల్  ǳĸిĦేటటుల్  ĨేĽింİి.  
İేవుĬే Ĳాకు ఇİి ĮెȃయజెǷాప్డǵ నముమ్చుĲాన్ను – ȇĻావ్Ȏాǵన్ బౖెǹలు ĳిȃĨే దృశయ్ము ȁకక్ ȇıానము ఇİి’’ (104-105 
ĳేǮలు). 

‘‘ȇĻావ్సము’’ కొరకు 2:40; 3:16; 6:5లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 

 
27:27 ‘‘పదుĲాలుగవ ĸాǳర్’’  ఈ కాలము సĸిĦాగ్  ĺాĸెంత దూరము కొటుట్ కొǵ వǩచ్ంİి అĲే İాǵకి సĸిǷో తుంİి (అİి., సముదర్ లంగరు).  
ĺాళుళ్ ఒక 24 గంటల వయ్వıిలో 36 Ķౖెళళ్ Ĩొపుప్న, 476 Ķౖెళుళ్ పర్యాణింĨారు.   

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:27-32
      27పదుĲాలుగవ ĸాǳర్ వǩచ్నపుప్డు Ķేము అİిర్య సముదర్ములో ఇటు అటు కొటుట్ కొǵǷో వుచుండĦా అరధ్ĸాǳర్ĺేళ ఓడĺారు ఏİో  ȁక 

İేశము దగగ్ర పడుచునన్దǵ యూహింǩ  28బుడుదుĺేĽి చూǩ ķరువİిబారల లోతǵ ĮెȃĽికొǵĸి. ఇంకను కొంతదూరము ĺెȅల్న 

తరుĺాత, మరల బుడుదుĺేĽి చూǩ పదుĲైదు బారల లోతǵ ĮెȃĽికొǵĸి.  29అపుప్డు ĸాǳ ǳపప్లుగల Ĩోటల్  పడుదుĶేȀ అǵ భయపĬి, 

ĺారు ఓడ అమరములోనుంĬి Ĳాలుగు లంగరులుĺేĽి ķెపుప్డు Įెలల్  ĺారుĲా అǵ కాచుకొǵ యుంĬిĸి.  30అķĮే ఓడĺారు ఓడ ȇĬిǩ 

ǷాĸిǷో వలెనǵ చూǩ, Įాము అǵȇలోనుంĬి లంగరులు ĺేయబో వునటుల్ Ħా సముదర్ములో పడవ İింĳి ĺేĽిĸి.  31అందుకు Ƿౌలు Ȉరు ఓడలో 
ఉంటేĲేĦాǵ Ǿరు తĳిప్ంచుకొనలేరǵ శĮాıిపǳĮోను ĽౖెǵకులĮోను Ĩెĳెప్ను.  32ĺెంటĲే Ľౖెǵకులు పడవ Įార్ ళుల్  కోĽి İాǵ కొటుట్ కొǵ 

Ƿో ǵǩచ్ĸి.  
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  ‘‘అİిర్య సముదర్ము’’  ఇİి మధయ్ దకష్ణ మధయ్దĸా సముİరా్ ǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (అİిర్య).  ఇİి ఇపుప్డునన్ అİిర్యాటక్ సముİరా్ ǵన్ 
సూǩంచుట లేదు. 
 
  ‘‘ఓడĺారు ఏİో  ȁక İేశము దగగ్ర పడుచునన్దǵ యూహింǩ’’  ĺారు బహుĻా ఇసుక İిబబ్లకు అలలు కొటట్కొĲే శబాధ్ ǵన్ బటిట్ Ħాǵ, 
లేక ఏĺౖెĲా పȜల్ లు లేక Ĩేపలను బటిట్ ĮెȃĽికొǵ ఉండచుచ్. 

 
27:28 ‘‘బుడుదుĺేĽి’’  ఇİి ఒక కిర్యనుంĬి వǩచ్ంİి, అరథ్ము ‘‘మధయ్ ఉనన్İాǵకి ĳౖెకిలేపుట’’, ఇİి బరుĺౖెన Įాడును Ƕటి లోపȃకి 
పంĳింǩ, Ƕళళ్ లోతును కనుĦొనĬాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి. 
 
  ‘‘బారలు’’  Ĩేతులు Ĩాǩనపుప్డు మధయ్లో ఉనన్ సథ్లము ఇİి.  Ƕళళ్ లోతును కొలవĬాǵకి Ĳాȇకుల ఉపȂĦింĨే ȇıానమును ఇİి 
Įెȃయజేసుత్ నన్İి. 
 
27:29 ఇంకా ǪకటిĦాĲే ఉంİి.  ĺాĸెకక్డ ఉĲాన్ĸో ĺాĸికి Įెȃయదు.  ఓడ ఎకక్డ ఉనన్İో ĮెȃĽేంతవరకు, భూǽǵ ĨేరకుంĬా ఓడను 
కొంత Ĳెమమ్ İి లేక ǵȃĳి ĺేĻారు. 
 
27:30 ఈ Ĳాȇకులు ȇĻావ్సులు కారు.  కాǷాడుకొనుటకు ĺాĸికి ఇషట్ము వǩచ్ంİి ĺారు Ĩేయగలరు. 
 
27:31 Ƿౌలు సǾప దరశ్నము, İేవుǵ ĺాĦాధ్ నములకు సంబంıింǩ కొనన్ ǵబంధనలు ఉĲాన్ķ (మూడవ తరగǳ కంĬిషనల్ 
ĺాకయ్ము). 
 
  ‘‘తĳిప్ంచుకొనలేరǵ’’  ĵౌǳక ȇȀచనకు ఇİి Ƿా.ǵ. ĵావము (చూ. యాకోబు 5:15).  ఇకక్డునన్ Ĳాȇకులుకు, Ľౖెǵకులుకు, Įోటి 
పర్యాణికులకు సుĺారత్ Įెలుసు  అǵ Ƿౌలుకు ఎరుĦెను కనుక కొర్ .ǵ. ĵావనలోǵ ఆతమ్ సంబంధĶౖెన రకష్ణను ఇకక్డకు ǴĽికొǵ వĨాచ్డు.  
ǵతయ్ మరణము Ƿొ ందĬాǵకి ĵౌǳక మరణమునుంĬి కాǷాడబడడము ఎంత ȇĨారకరము! 
 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:33-38
      33Įెలల్ĺారుచుండĦా Ƿౌలు పదుĲాలుగు İినములనుంĬి Ǿĸేǽయు పుచుచ్కొనక ఉపĺాసముĮో కǵĳెటుట్ కొǵ యుĲాన్రు  34గనుక 

ఆȏరము పుచుచ్కొనుడǵ ǽముమ్ను ĺేడుకొనుచుĲాన్ను; ఇİి Ǿ Ƿరా్ ణరకష్ణకు సȏయమగును. Ǿలో ఎవǵ తల నుంĬియు ఒక 

ĺెండుర్ కķౖెనను నȋంపదǵ Ĩెపుప్చు, ఆȏరము పుచుచ్కొనుడǵ అందĸిǵ బǳమాలెను.  35ఈ మాటలు Ĩెĳిప్, ȁక ĸొటెట్  పటుట్ కొǵ అందĸి 

ķెదుట İేవుǵకి కృతజఞ్Įాసుత్ తులు Ĩెȃల్ంǩ İాǵ   ȇĸిǩ ǳన ȎాĦెను.  36అపుప్డందరు ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొǵ ఆȏరము పుచుచ్కొǵĸి.  
37ఓడలో ఉనన్ Ķేమందరము ĸెండువందల Ĭెబబ్İి ఆరుగురము.  38ĺారు ǳǵ తృĳిత్Ƿొ ంİిన తరుĺాత, Ħోధుమలను సముదర్ములో Ƿారబో Ľి 

ఓడ ĮేȃకĨేĽిĸి.  
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27:34 ‘‘Ǿలో ఎవǵ తల నుంĬియు ఒక ĺెండుర్ కķౖెనను నȋంపదǵ Ĩెపుప్చు’’  ķేసు ĺాĬిన పİాలĲే Ƿౌలు కూĬా ĺాచుచుĲాన్డు 
(చూ. లూకా 12:7; 21:18).  ఇİి కాǷాడుట అĲే ĵాĺాǵకి హీబూర్  జాǴయ పదము (చూ. 1 సమూ. 14:45; 2 సమూ. 14:11; 1 ĸాǯలు 
1:52). 
 
27:35 ఇİి పర్భుĸాǳర్ ĵోజĲాǵన్ సూǩంచదు, అķĮే ఇİి ȇపతుత్ లో కూĬా Ƿౌలుకు ȇĻావ్Ȏాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి.  Ƿౌలుకు ఉనన్ 
ȇĻావ్సము ఇతరులను పర్ĵాȇతము ĨేĽింİి (చూ. 36వ. వచనము) 
 
27:37 ‘‘ĸెండువందల Ĭెబౖె ఆరు మంİి’’  ఇందులో Ĳాȇకులు, పర్యాణికులు కȃĽి ఉĲాన్రు. 

1. ǻ Ĩేǳĺరా్ తలు (Ĳాలగ్వ శĮాబధ్ము)లో ‘‘76’’ అǵ ఉంİి 
2. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א (Ĳాలగ్ వ శĮాబధ్ము) మĸియు Ľి (ఐదవ శĮాబధ్ము)లో ‘‘276’’ అǵ ఉంİి.  
3. ఎ Ĩేǳĺరా్ తలు (ఐదవ శĮాబధ్ము)లో ‘‘275’’ అǵ ఉంİి 

4. ఆధుǵకి ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలలో అǵన్టిలో 276 అǵ ఉంİి 

27:38 ఇİి ఐగుపుత్  నుంĬి వǩచ్న ĳెదధ్  ఓడ.  ĺారు ఇపప్టికే ǽĦిȃన పడవ ȎామĦిర్, ఇతర ĺాటిǵ ȇసĸిĺేĽి ఉĲాన్రు (చూ. 18వ. 
వచనము). 

 
27:39 ఇపప్టికీ ĺారు ఓడను దĸికి నĬిĳించగȃĦే పĸిĽిథ్ǳ ĺాĸికి ఉంİి (చూ. 40వ. వచనము). 
     Ħీర్కు Ĩేǳ ĺరా్ త చుటట్లలో ఇİి కొంత ĮేĬాĦా ‘‘పడవను అందులోǵకి నĬిĳిĸి’’ అǵ (చూ. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ א, ఎ, ǹ2), ‘‘ǘేమముĦా 
పడవను ఒడుడ్ కు Įǩెచ్ĸి’’ (చూ. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ǹ* మĸియు Ľ)ి ఉంİి.  ఈ ĸెండు పİాలు కూĬా İాİాపు ఒకే అĸాథ్ ǵన్సుత్ Ĳాన్ķ 
(ఎకోజ్ Ȏాయ్ వరస్స్ ఎకోస్Ȏాయ్).  సహజముĦా Ħీర్కు Ĩǳేĺరా్ త చుటట్లు ఒక İాǵ İావ్ĸా చదవబĬి, అĲేక ĺాట ిİావ్ĸా 
ఎǳĺరా్ యబడుĮాķ.  ఒకలాగ ఉనన్ పİాలు ఎపప్టికే గǭǹజే. 

27:40 పడవ దĸికి వǩచ్నపుప్డు ఈ ĸెలుల్ లు ఎపుప్డూ సమĽయే్.  ఇకక్డ ĸెలుల్ లు సముదర్పు అలలు, ఖాతములోǵ Ƕళుళ్ 
కలవడమును బటిట్ ĳెĸిĦాķ. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఎన్ కె జె ȇ 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 27:39-44
      39ఉదయĶైనపుప్డు అİి ఏ İేశȀ ĺారు గురుత్ పటట్లేదు Ħాǵ, దĸిగల ȁక సముదర్పు Ƿాయను చూǩ, Ȏాధయ్Ķైన ķెడల 

అందులోǵకి ఓడను Įోర్యవలెనǵ ఆలోǩంǩĸి   40గనుక లంగరుల Įార్ ళుల్ కోĽి ĺాటిǵ సముదర్ములో ȇĬిǩĳెటిట్  చుకాక్నుల కటుల్  ȇĳిప్ 

ముందటి ĮెరĨాప Ħాȃకెǳత్  సĸిĦా దĸికి నĬిĳింǩĸి Ħాǵ   41ĸెండు పర్ĺాహములు కȃĽిన సథ్లమందు ǩకుక్కొǵ ఓడను Ķెటట్  పటిట్ ంǩĸి. 

అందువలన అǵȇ కూరుకొǵ Ƿో ķ కదలక యుంĬెను, అమరము ఆ İెబబ్కు బదద్లై Ƿో ȎాĦెను.  42ఖౖెİీలలో ఎవడును ఈదుకొǵ Ƿాĸి 

Ƿో కుండునటుల్  ĺాĸిǵ చంపవలెనǵ Ľౖెǵకులకు ఆలోచన పుటెట్ను Ħాǵ  43శĮాıిపǳ Ƿౌలును రǘింప నుİేద్ȋంǩĺాĸి ఆలోచన 

కొనȎాగǵయయ్క, ǿదట ఈదగలĺారు సముదర్ములో దుǽకి దĸికి Ƿో వలెనǵయు   44కడమ ĺాĸిలో కొందరు పలకలǾదను, కొందరు ఓడ 

Ĩెకక్ల Ǿదను, Ƿో వలెనǵయు ఆజాఞ్ ĳింĨెను.  ఈలాగు అందరు తĳిప్ంచుకొǵ దĸిĨేĸిĸి.  



540 
 

         ఎన్ జె ȇ                    ‘‘లంగరులు’’ 
ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, టి ఇ ȇ         ‘‘పడవను ǳĳేప్ Įెడుడ్ లు’’ 
      ఇȇ ĸెండు రకాలుĦా పǵĨేĽే లంగరులను చూǩసుత్ నన్İి, ఇలాంటిȇ ĳెదద్  ఓడలలో ఉండడము అరుదు. యాకోబు 3:4 వచనములో 
‘‘అంగరు’’కు ఇİే పదము ĺాడబĬింİి. 
 
 ‘‘ĮెరĨాప’’ ఇİి అరుİౖెన పదము, అķĮే ఇİి ఒక ǩనన్ పడవ ముందుబాĦాǵన్ సూǩసుత్ నన్İి (చూ. జెĺేనల్, Ȏాట్. 12.69). 
 
27:42 ‘‘ఖౖెİీలు. . .చంపవలెనǵ Ľౖెǵకులకు ఆలోచన’’  ఒకĺేళ ఖౖెıీలు ǷాĸిǷో Įే ĺాĸి ȋకష్ను Ľౖెǵకులు అనుభȇంచవలĽి ఉంటుంİి! 
 
27:43 Ƿౌలు మాటలు, ȇĻావ్సము, కిర్యలు ĸోమా శĮాǹధ్పǳǵ Ƿౌలును నǽమ్, ఆయనను రǘింĨేటటుట్  ĨేĻాķ. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.

     పుసత్క ĵాగములోǵ ముఖయ్ సమసయ్లను Ƕవు ఆలోǩంచĬాǵకి ȈలుĦా ఈ చĸిచ్ంచుకొĲే పర్శన్లు ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ Ķెదడుకు ĶేĮే 
తపప్ఇĺే సĸైనవǵ కాదు.
 

1. Ƿౌలు ȁకక్ ĸోమా ఓడ పర్యాణ వృĮాత్ ంతములో లూకా అĲేక Ĳౌకాయాన Ȏాంకేǳక పİాలు ఉపȂĦింĨాడు.  ఇİి İేǵǵ 
సూǩసుత్ నన్İి? 

2. ఎందుకǵ 20వ. వచనము అంత Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి? 
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అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు 28 
        ఆధుǵక తరుజ్ మాలలోǵ ĳేĸాĦార్ ņల్  ȇభజనలు 

యుǹఎస్4 ఎన్ కె జె ȇ ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ టి ఇ ȇ ఎన్ జె ǹ
ĶెȃĮే İీȇలో Ƿౌలు                  ĶెȃĮే İీȇలో Ƿౌలు పĸిచరయ్       ĶెȃĮే నందు Ƿౌలు                  ĶెȃĮే నందు                         ĶెȃĮేలో ĺేǩవుండుట
28:1-10                               28:1-10                              28:1-6                                28:1-6                                28:1-6 
                                                                                  28:7-10                              28:7-10                               28:7-10 
Ƿౌలు ĸోముకు Ĩేĸకిొనుట            ĸోముకు Ĩేరుట                       ĸోమా పర్యాణము                   ĶెȃĮే నుంĬి ĸోముకు               ĶȃెĮే నుంĬి ĸోమాకు 
28:11-15                              28:11-16                             28:11-15                             28:11-15                              28:11-14 
                                                                                                                           ĸోములో                                28:15-16 
                                                                                   28:16                                28:16 
ĸోములో Ƿౌలు బో ıించుట           ĸోములో Ƿౌలు పĸిచరయ్              ĸోములోǵ యూదుల, Ƿౌలు                                                ĸోమా యూదులĮో Ƿౌలు 

కȃĽికొనుట 
28:17-22                             28:17-31                             28:17-22                            28:17-20                            28:17-20 
                                                                                                                            28:21-22                            28:21-22 

 ĸోమా యూదులకు Ƿౌలు  
 ǵరణ్య పర్కటన 

28:23-29                                                                     28:23-29                             28:23-27                           28:23-27 
                                                                                                                                                                     (26-27) 
                                                                                                                             28:28                                28:28 
                                                                                   ముĦింపు                               28:29                                అంతరంగము 
28:30-31                                                                      28:30-31                             28:30-31                            28:30-31 




చİిĺే చకర్ం మూడు (“ఎ Ħౖెడ్ టు గుడ్ బైǹల్ ĸీĬింగ్” నుంĬి ĳి.ȇ. VI) 
ĳేĸాĦార్ ఫ్ Ȏాథ్ ķలో అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించుట  

     ఇİి ఒక మారగ్దĸిశ్క అధయ్యన ĺాయ్ఖాయ్నము, అంటే Ƕ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳఒకక్రు మనకు 
ఇవవ్బĬిన కాంతలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవు, బౖెǹలు, పĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానులు.  ȇĻేల్షకుǵ కొరకు İీǵǵ Ƕవు Įాయ్గము 
Ĩేయకూడదు. 
     ఒకక్ȎాĸిĦా అıాయ్యాǵన్ పూĸిత్Ħా చదువు.  అంĻాలను గుĸిత్ంచు. Ƕ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలను ఐదు అధుǵక తరుజ్ మాలĮో Ƿో లుచ్ 
చూడు.  *ĳేĸాĦార్ ņుల్  ıౖెĺాĺేȋĮాలు కావు.  అķĮే అసలు గర్ంథకరత్ ȁకక్ ĵాĺాǵన్ అనుసĸించĬాǵకి ఇȇ ఎంĮో  కీలకము. ఇĺే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƿరా్ ణము.  పర్ǳ ĳేĸాĦార్ ఫుకు కేవలము ఒకే ఒక పర్ıాĲాంశము ఉంటుంİి. 
 

1. ǿదటి ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

2. ĸెండవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
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3. మూడవ ĳేĸాĦార్ ఫ్  
 

4. ǿదలుగునన్ȇ. 
 

పదము మĸియు వచనములు అధయ్యనము 

 
28:1 ‘‘Ķేము తĳిప్ంచుకొǵన తరుĺాత’’ ఈ పదము Ĭియా ముందు వǩచ్న Ȏో జో (చూ. 27:31). ఎపుప్డూ ఎవĸైĲా ǘేమముĦా 
Ĩేరుకొంటే İీǵǵ ĺాడుĮారు (చూ. 23:24; 27:44; 28:1,4).  లూకా 7:3లో లూకా కూĬా İీǵǵ ĵౌǳక సవ్సథ్తకు ఉపȂĦింĨాడు. 
     లూకా ఈ ǘేమముĦా ĨేరుకోవĬాǵన్ İేవుడు తన ĺాకయ్ము పర్కారము (చూ. 27:21-26) ఆయన İావ్ĸా అనుగర్హింపు అǵ 
సూǩంǩĲాడు అǵ ĮెȃయజేĽే యాĸిస్ట్ ǷాĽివ్ Ƿాĸిట్Ľిఫుల్ ఇİి (చూ. 27:21-26). 
 
  ‘‘ĶెȃĮే (మాలాథ్ )’’  Ǹో Ĳేļియా Ĳాȇకులు İీǵǵ ĶెȃĮే İీȇ అǵ కూĬా ĳిలుȎాత్ రు, ‘‘శరణము’’ అĲే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ కĲాǶయ పదము ఇİి.  
ĺాసత్ĺాǵకి ఇİి Ǹొ Ĳేļియా కాలǶ.  ఇİి ĽిĽిȄకి, ఉతత్ర ఆĴిర్కాకు మధయ్న ఉంİి.  కేవలము ఇİి పİెద్ǵǽİి Ķౖెళళ్ Ƿొ డవు, పİెద్ǵǽİి 
Ķౖెళళ్ ĺెడలుప్ ఉంİి అķĮే İీǵకి Ħొపప్ Ĳౌకా ĺాణిజయ్ Ƿరా్ ంతముĦా గుĸిత్ంపు ఉంİి.  İీǵకి అĲేక మంǩ Ĳౌకాశర్యాలు ఉĲాన్ķ. 
 
28:2 ‘‘అĲాగĸికులు’’  İీǵ అసలు అరథ్ము ‘‘అమĸాయ్దసుథ్ లు’’.  అంటే ఇİి తకుక్వ Ĩేయడము కాదు Ħాǵ, ఎవĸైĮే Ħీర్కు Ħాǵ లాటన్ 
మాటాల్ డĸో ĺాĸిǵ సూǩసుత్ ంİి అంĮే. 
 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ                          ‘‘అǽతĶౖెన దయ’’ 
ఎన్ కె జె ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ, 
                          ఎన్ జె ǹ      ‘‘అసహజĶైన దయ’’ 
టి ఇ ȇ                                  ‘‘Ĩాలా Ľేన్హపూరవ్కము’’ 
      Ǵవర్తకȃĦి ఉనన్ ఈ వచనము ĴిలాంĮరొ్ Ƿో స్ అĲే పİాǵన్ కȃĦి ఉంİి, İీǵ అసలు అరథ్ము 27:3లో లాĦా ‘‘మనుషుయ్ల ĳేర్ǽకుడు’’.  
ఈ అĲాగరకులు Ƿౌలుకు పటల్  ఇంత శర్İాధ్ సకుత్ లు చూసĬాǵకి కారణము ĺారు సముదర్Ǵరములో Ƿౌలుకు ǷాముĮో కȃĦిన అదుభ్త ĵేటీ.  

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:1-6
      1Ķేము తĳిప్ంచుకొǵన తరుĺాత ఆ İీవ్పము ĶెȃĮే అǵ ĮెȃĽికొంటిǽ.  2అĲాగĸికులగు ఆ İీవ్పĺాసులు మాకు ĨేĽిన ఉపĨార 

ǽంతంతకాదు. ఏలాగనĦా, అపుప్డు వరష్ము కుĸియుచు చȃĦా ఉనన్ందునĺారు ǵపుప్ĸాజబెటిట్  మముమ్ను అందĸిǵ Ĩేరుచ్కొǵĸి. 

3అపుప్డు Ƿౌలు Ȁĳెడు పులల్లేĸి ǵపుప్లǾద ĺేయĦా ఒక సరప్ము కాకకు బయటికి వǩచ్ అతǵ Ĩెķయ్పటెట్ ను  4ఆ İీవ్పĺాసులు ఆ 

జంతువతǵ Ĩేǳǵ ĺేర్లాడుట చూǩనపుప్డు ǵశచ్యముĦా ఈ మనుషుయ్డు నరహంతకుడు; ఇతడు సముదర్మునుంĬి తĳిప్ంచుకొǵనను 
Ĳాయ్యమాతǵǵ బర్దుకǵయయ్దǵ తమలో Įాము Ĩెపుప్ కొǵĸి.  5అతĬౖెĮే ఆ ȇషజంతువును అĦిన్లో జాĬింǩ ĺేĽి, ķే ȏǵయు 
Ƿొ ందలేదు.  6ĺారతǵ శĸీరము ĺాచుĲో లేక అతడు అకȎామ్తుత్ Ħా పĬిచచుచ్Ĳో అǵ కǵĳెటుట్ చుంĬిĸి. ĨాలĽేపు కǵĳెటుట్ చుంĬిన తరుĺాత 

అతǵకి ఏ ȏǵయు కలుగకుండుట చూǩ ఆ అǻǷరా్ యము మాǵ ఇతĬొక İేవత అǵ Ĩెపప్ȎాĦిĸి.  



543 
 

ఇİి, ఇంకా మĸికొǵన్ అదుభ్త కిర్యలు (చూ. 7-10 వచĲాలు), సుĺారత్ పĸిచరయ్కు తలుపులు ǴȎాķ!  Ƿౌలు ఎపుప్డూ సుĺారత్ పర్కటన 
పటల్  ఆలోచనకȃĦి ఉంĬేĺాడు (చూ. కొĸింįీ. 9:19-23). 
 
28:3 ‘‘Ƿౌలు Ȁĳెడు పులల్లేĸి’’  ఇİి ǵజంĦా Ƿౌలుకునన్ ȇıేయతను Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  ఆయన అందĸిĮో కȃĽి పǵĨేĻేĺాడు.  
దమసుక్ İాĸి సంఘటన నుంĬి అహంĵావము లేదు! 
 
  ‘‘ఒక సరప్ము. . . అǳǵ Ĩెయయ్పటెల్ ను’’  ‘‘దంĬెǳత్ంİి’’ అǵ İీǵ అసలు అరథ్ము.  ఇİి ‘‘కĸిĽింİి’’ లేక ‘‘చుటుట్ కొంİి’’ అǵ కూĬా అరథ్ము 
ఇయయ్గలదు. 
 
28:4 ‘‘జంతువు’’  ఇకక్డ ఈ పదము ‘‘జంతువు’’ ȇష సĸాప్లకు ĺౖెదయ్ పదముĦా మాĸింİి (చూ. 10:12). 
 
  ‘‘Ĳాయ్యమాతǵǵ బర్దుకǵయయ్దǵ’’  ‘‘Ĳాయ్యము’’ లేక ‘‘ȇıి’’ ĺాĸి İేవుళళ్ ĳేరల్లో ఒకటి.  ఆȀసు 5:19లో వలె, ĺారు ఈ పĸిĽిథ్ǳǵ 
ఒక ǵంİాసుత్ ǳĦా Įెȃయజేసుత్ Ĳాన్రు.  అĲాగĸిక İీȇĺాసులు మూడనమమ్క బహుİేవĮాĸాధకులు అǵ 6వ. వచనము Įెలుపుతునన్İి. 
 
28:6 ఈ İీȇĺాసులకు İీȇలో ఉనన్ Ƿాములలో వయ్కిత్గత అనుభĺాలుంĬేȇ.  Ȉĸి పర్వరత్నలో ఆకĽిమ్క మారుప్లు అ.కా. 14:11-13 లో 
అనుయ్లకు అదుభ్Įాల పటల్  వǩచ్న పర్ǳసప్ందనలలాĦా ఉĲాన్ķ. 
 
  ‘‘ĺాచుĲో’’  లూకా ఉపȂĦింǩన అĲేక ĺౖెదయ్పరĶౖెన పİాలలో ఇİి ఒకటి (చూ. 8వ. వచనము).  ఇİి కొర్ .ǵ.లో ఇకక్డ మాతర్Ķే 
కనుĦొనగలము. 
 

 
28:7 ‘‘ముఖుయ్డు’’  ఇİి ఒక రకĶౖెన పర్భుతవ్ అıికాĸి అĲే అరథ్ǽĨేచ్ పదము, అసలు అరథ్ము ‘‘ǿదటి’’ (చూ. 13:50; లూకా 19:47, 
‘‘పర్జల ȁకక్’’; 16:12, ‘‘ఒక పటట్ణము ȁకక్’’).  ఇİి ఈ İీȇలో ĸెండు ȋలాపలకలĳౖెన ĺరా్ యబĬి ఉంİి, ఒకటి Ħీర్కులో, మĸొకటి లాటిన్ 
లో.  ĸోమా పర్భుతవ్ము ఈ İీǵǵ పూĸిత్ సరవ్Ȏావ్తంǳర్క Ƿరా్ ంతముĦా అనుమǳంǩంİి, ఒక సమయములో పూĸిత్ ĸోȀ Ƿౌరసతవ్ము కిర్ంద 
ఉంĬేİి. 
 
28:8 ‘‘జవ్రముĨేతను రకత్ĵేİిĨేతను బాధపడుచు పండుకొǵ యుంĬెను’’  మాలాథ్  İీȇ Ķేక Ƿాలలో ఉంĬే సూకష్మ్కిర్ముల వలన వĨేచ్ 
జవ్ĸాలకు పర్Ľిİిధ్ . 
 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:1-10
      7Ƿొ ĳిల్  అను ఒకడు ఆ İీవ్పములో ముఖుయ్డు. అతǵకి ఆ Ƿరా్ ంతములలో భూములుంĬెను. అతడు మముమ్ను Ĩేరుచ్కొǵ మూడు 
İినములు Ľేన్హ ĵావముĮో ఆǳథయ్ ǽĨెచ్ను.  8అపుప్డు Ƿొ ĳిల్  ȁకక్ తంĬిర్ జవ్రముĨేతను రకత్ĵేİిĨేతను బాధపడుచు పండుకొǵ 

యుంĬెను. Ƿౌలు అతǵȁదద్కు ĺెȅల్ Ƿరా్ రథ్నĨేĽి, అతǵǾద Ĩేతులుంǩ సవ్సథ్పరĨెను.  9ఇİి చూǩ ఆ İీవ్పములో ఉనన్ కడమ 

ĸోగులుకూడ వǩచ్ సవ్సథ్త Ƿొ ంİిĸి.  10మĸియు ĺారు అĲేక సĮాక్రములĮో మముమ్ను మĸాయ్ద ĨేĽి, Ķేము ఓడ ఎకిక్ ĺెȅల్నపుప్డు మాకు 
కావలĽిన వసుత్ వులు Įెǩచ్ ఓడలో ఉంǩĸి.    
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  ‘‘అతǵǾద Ĩేతులుంǩ సవ్సథ్పరĨెను’’  6:6లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: Ĩేతులు Ǿద ఉంచుట చూడుము. 
 
28:9 ఈ ĸెండు కిర్యాĺాచకాలు కూĬా ఇంపĸెఫ్కుట్ , ఇȇ గతములోǵ పǵǵ మȆళ్ Ƿరా్ రంǻంచడము, లేక అలాĦే కొనȎాĦించĬాǵన్ 
(ఇంĬికేటివ్ మూడ్)ను Įెలుపుతుంİి.  ĺారు వసూత్ Ĳే ఉంĬిĲారు.  Ƿౌలు İావ్ĸా İేవుడు ĺాĸిǵ సవ్సథ్పరుసూత్ Ĳే ఉంĬిĲాడు. 
     ఇంĦీల్షు తరుజ్ మా ‘‘శĳించబడుట’’ ĺెనుక ఉనన్ Ħీర్కు కిర్య įెరĴిȂ నుంĬి ఇంĦీల్షు పదము ‘‘థరĴీ’’ వǩచ్ంİి.  ఈ పదము ‘‘Ľేవ’’ 
అలాĦే ‘‘సవ్సథ్త’’ కు కూĬా ఉపȂĦింపబడవచుచ్.  కొǵన్Ĩోటల్  సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ ఏİి సĸైన అĸాథ్ ǵన్సుత్ ంİో ǵĸాథ్ ĸించబడుతుంİి. 
 

 
28:11 ‘‘అలెకస్ంİిర్య పటట్ణపు ఓడ’’  ఇİి మĸొక Ĳేసల్స్ నుంĬి ఐగుపుత్ కు ĺెĹేళ్ ĳెదధ్  ıానయ్మపు ఓడ కావచుచ్ (చూ. 27:6,38). 
 
  ‘‘ఆ İీవ్పమందు Ȍతకాల మంతయు గడĳిన. . . ఓడ’’  ȌĮాకాలములో పర్యాణము ĨేయĬాǵకి మధయ్ధĸా సముదర్ము అĲేక 
తుǸానులĮో ఉంĬేİి.  Ĵిబర్వĸి లేక మాĸిచ్ Ĳెలలలో మȆళ్ ఓడ పర్యాణాలు Ƿరా్ రంభమķేయ్ȇ. 
 
  ‘‘అȋవ్Ƕ ǩహన్ముగల’’ ఇİి ǭయస్ ȁకక్ కవల ĳిలల్ లు, కాసట్ర్ మĸియు Ǹో లెకుస్ లను సూǩసుత్ నన్İి.  Ȉరు ĸోǾయుల 
İేవĮాగణము లోǵ Ĳాȇకులను రǘింĨే İేవుళుళ్.  Ħాȃ, అలలు, తుǸానుల ĳౖెన Ȉĸికి Ƿో Ľిķİోను అıికారము, ǵయంతర్ణను ఇĨాచ్డు.  
ĺాĸి పర్Įేయ్క నకష్తర్మండలము జǽǶ.  ĺాĸి ǩĮరా్ లు ఓడ ముందుర, భూత మనుషుయ్ల ఆకారములో Ĩెకిక్ ఉంటారు. 

 
28:12 ‘‘సురకూĽౖె’’ ఇİి తూరుప్ కోȎాత్  ĳౖెన ఉణన్ ĽిĽిȄ ȁకక్ పర్ıాన నగరము.  మాలాథ్ కు ఉతత్రమున ఎనబİి Ķౖెళుళ్ దూĸాముĮో ఈ 
Ĳౌకాశర్యము ఉంİి. 
 
28:13 ‘‘చుటుట్  ǳĸిĦి’’  పుĸాతన అనıికార Ĩేǳĺరా్ తలు א (Ľిǵయాటికస్) మĸియు ǹ (ĺాటికానస్)లలో  ĲౌకాయాĲాǵకి Ȏాంకేǳక 
పదĶెనౖ (లూకా లకష్ణము Ķెనౖ) ‘‘లంగరు ĺేĽ’ి’ అǵ ఉంİ ిఅķĮ ేǽĦిȃన పుĸాతన Ĩేǳĺరా్ తలు ĳి74, אc, మĸియు ఎ లలో 
16:8లో ఉనన్టుల్  ‘‘İాటుకొǵ’’ అǵ ఉంİి. 

 ‘‘ĸేĦియు’’  ఈ పటట్ణము ఇటȄ ĲౖెరుǴ మూల కొనలో ఉనన్ పటట్ణము ఇİి. 
 
 ‘‘Ƿొ ǳȁȄ’’  Ĳేĳెల్ స్ ఖాతములో ĸోమా కొరకు ıానయ్మును İిగుమǳ ĨేĽికొĲే కేందర్ము ఇİి.  ĺారు ĸెండు ĸోǯలలో 180 Ķౖెళుళ్ 
పర్యాణింĨారు. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:11-15
      11మూడు Ĳెలలైన తరుĺాత, ఆ İీవ్పమందు Ȍతకాల మంతయు గడĳిన అȋవ్Ƕ ǩహన్ముగల అలెకస్ంİిర్య పటట్ణపు ఓడ ఎకిక్ 

బయలుİేĸి  12సురకూĽౖెకి వǩచ్ అకక్డ మూడు İినములుంటిǽ.  13అకక్డనుంĬి చుటుట్  ǳĸిĦి ĸేĦియుకు వǩచ్ ȁక İినĶౖెన తరుĺాత 

దǘిణపు Ħాȃ ȇసరుటవలన మరుĲాడు Ƿొ ǳȁȄకి వǩచ్ǳȇు.  14అకక్డ సహో దరులను Ķేము చూǩనపుప్డు ĺారు తమ ȁదద్  ఏడు 
İినములుండవలెనǵ మముమ్ను ĺేడుకొǵĸి. ఆ Ǿదట ĸోమాకు వǩచ్ǳȇు.   15అకక్డనుంĬి సహో దరులు మా సంగǳ ȇǵ అĳీప్యా 
సంతĳేట వరకును ǳర్సతర్ములవరకును  మముమ్ను  ఎదుĸొక్నుటకు వǩచ్ĸి. Ƿౌలు ĺాĸిǵ చూǩ İేవుǵకి కృతజఞ్Įాసుత్ తులు Ĩెȃల్ంǩ 

ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొĲెను.  
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28:14 ‘‘అకక్డ సహో దరులను Ķేము చూǩనపుప్డు’’  ఇటȄలో మĸియు ĸోమాలో ఇపప్టికే కైర్సత్వ సమాజాలు ఉĲాన్ķ (చూ. 15వ. 
వచనము).  ĺారు Ƿౌలును ఆȏయ్ǵంĨారు. 
 
28:15 ‘‘అĳీప్యా సంతĳేట’’  ఇİి ఇటȄ దకష్ణము నుంĬి Ħొపప్ ĸోమా రహİాĸి వరకు ȎాĦిన అǳ కషట్Ķౖెన పర్యాణపు ముĦింపు. İీǵǵ 
అĳీప్యా మారగ్ము అంటారు.  ఇİి ĸోమాకు నలుబİి మూడు Ķౖెళళ్ దూరములో ఉంİి. 
 
 ‘‘ǳర్సతర్ములు’’  ĸోమాకు ముĳౖెమూడు Ķౖెళళ్ దూరములో ఉనన్ ఒక ȇĻరా్ ంǳ కొరకు ఆĳే సథ్లము.   
 
 ‘‘Ƿౌలు. . . ıౖెరయ్ము Įెచుచ్కొĲెను’’  Ƿౌలు మȆళ్ ǵĸాశ పĬినటుల్  Įెలుసుత్ నన్İి.  İీǵకి ఆయన అలĺాటు పĬినటుల్ ంİి. ఆయనను 
బలĳెటట్Ĭాǵకి ķేసు అĲేక పĸాయ్యాలు దరశ్నǽĨాచ్డు. 

 

 
28:16 ‘‘Ķేము ĸోమాకు వǩచ్నపుప్డు’’  Ƿౌలు ĸోమాకు ఇలా వȎాత్ డǵ అనుకొనలేదు.  అķĮే Ƿౌలు ĸోమా పర్భుతవ్ము, ǽలటĸీ, మత 
ĳెదధ్లĮో మటాల్ డĬాǵకి Ľిదధ్ము ĨేĽిన İేవుǵ ȇıానము ఇİి. 
 
  ‘‘Ƿౌలు తనకు కావȃ యునన్ ĽౖెǵకులĮో కూడ పర్Įేయ్కముĦా ఉండుటకు Ľెలవు Ƿొ ంİెను’’  Ƿౌలు గృహǵరభ్ంధములో ఉంచబĬాడ్ డు.  ఈ 
ǵరణ్యము ǴĽికొనడములో ఆయనను ǴĽికొǵ వǩచ్న అıికాĸి ȁకక్ Ȏాకష్య్ము Ĩాలా కీలకము. 

 
28:17 ‘‘అతడు యూదులలో ముఖుయ్లైనĺాĸిǵ తనȁదద్కు ĳిȃĳింĨెను’’  ఇİి Ƿౌలు ȁకక్ సహజ Ļైȃ (చూ. ĸోమా 1:16; 2:9).  తన 
పర్సుత్ త పĸిĽిథ్తులను ȇవĸింǩ, సుĺారత్ పĸిచరయ్కు తలుపులు ĮెరĨాడు. 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:16
      16Ķేము ĸోమాకు వǩచ్నపుప్డు Ƿౌలు తనకు కావȃ యునన్ ĽౖెǵకులĮో కూడ పర్Įేయ్కముĦా ఉండుటకు Ľెలవు Ƿొ ంİెను.  

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:17-22
      17మూడు İినములైన తరుĺాత అతడు యూదులలో ముఖుయ్లైనĺాĸిǵ తనȁదద్కు ĳిȃĳింĨెను. ĺారు కూĬి వǩచ్నపుప్డతడు 
సహో దరులాĸా, Ĳేను మన పర్జలకైనను ĳితరుల ఆĨారములకైనను పర్ǳకూలĶౖెనİి ఏİియు ĨేయకǷో ķనను, ķెరూషలేములోనుంĬి 

ĸోǾయుల Ĩేǳకి Ĳేను ఖౖెİీĦా అపప్ĦించబĬిǳǵ.   18Ȉరు ననున్ ȇమరశ్ ĨేĽి Ĳాయందు మరణమునకు తĦిన హేతుĺేİియు లేనందున 

ననున్ ȇడుదల ĨేయĦోĸిĸి Ħాǵ  19యూదులు అడడ్ము Ĩెĳిప్నందున Ĳేను కైసరు ఎదుట Ĩెపుప్కొందునన వలĽి వĨెచ్ను. అķనను 
ఇందువలన Ĳా సవ్జనముǾద ĲేరĶేǽయు Ȁపవలెనǵ Ĳా అǻǷరా్ యము కాదు;  20ఈ హేతువుĨేతĲే ǽముమ్ను చూǩ 

మాటలాడవలెనǵ ĳిȃĳింǩǳǵ; ఇĻరా్ ķేలుȁకక్   ǵĸీకష్ణ కోసము ఈ ĦొలుసుĮో కటట్బĬియుĲాన్నǵ ĺాĸిĮో Ĩెĳెప్ను.  21అందుకు ĺారు 
యూదయనుంĬి ǵనున్ గూĸిచ్ పǳర్కలు మాకు ĸాలేదు; ఇకక్Ĭికి వǩచ్న సహో దరులలో ఒకక్Ĭౖెనను ǵనున్గూĸిచ్ Ĩెడు సంగǳ ఏİియు 
మాకు Įెȃయ పరచను లేదు, మĸియు ఎవరును Ĩెపుప్కొనను లేదు.  22అķనను ఈ ȇషయĶౖె Ƕ అǻǷరా్ యము Ƕవలన ȇన 

ĦోరుచుĲాన్ము; ఈ మతĵేదమును గూĸిచ్ అంతట ఆǘేపణ ĨేయుచుĲాన్రు ఇంతమటుట్ కు మాకు Įెȃయునǵĸి.     
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28:18-19 మȆళ్ ఇకక్డ లూకా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ĺరా్ యĬాǵకి ఉనన్ ఉİేద్Ļాǵన్ మనము సప్షట్ముĦా చూడగలము!  లూకా 
లౌİాķȂస్ (యూదులు)ను ĸెండు ĵాĺాలĮో ఉపȂĦింĨాడు. 

1. జాǳ – 2:5,11; 9:22; 10:22,28; 11:19; 13:56; 14:1; 16:1,3,20; 17:1; 17:10,17; 18:2,4,5,19; 19:10,17,34; 20:21; 
21:21,39; 22:3,12; 24:5,9; 24:24,27; 25:8,9,24; 20:7; 28:17 

2. ķేసు ǩవĸి ĺారముపు ǮȇĮాǵన్ కĹాళ్ĸా చూĽిన ĺారు – 2:15; 10:39 
ఆయన İీǵǵ ȇǻనన్ అంచĲాలĮో కూĬా ఉపȂĦింĨాడు 

1. ఒక వయ్ǳĸేక ĵావముĮో – 9:23; 12:3,11; 13:45,50; 14:2,4,5,19; 17:5,13; 18:12,14,28; 19:13,14,33; 20:3,19; 
21:11,27; 22:30; 23:12,20,27; 24:19; 25:2,7,10,15; 26:2,21; 28:19 

2. ఒక Ȏానుకూల ĵావముĮో – 13:43; 14:1; 18:2,24; 21:20 
బహుĻా అǷో సుత్ లుల కారయ్ములలో ఈ పİాǵన్ ȇǻనన్ సహజాĸాథ్ లĮో ఉపȂĦింǩన మంǩ Ƿాఠయ్ĵాగము 14:1-2.   
 
28:20 ‘‘ఇĻరా్ ķేలుȁకక్   ǵĸీకష్ణ కోసము’’  తన Ļరో్ తలĮో సంబంıాలను ǵĸిమ్ంచుకొĲే ȇధముĦా ఈ యూİా ĳెదధ్లను Ƿౌలు 
సంబో ıింĨాడు.  ‘‘ఇĻరా్ ķేలు ȁకక్ ǵĸీకష్ణ’’ అĲే పİాǵన్ ȇǵȂĦింǩ అందĸికి సంబంıింǩన ఒక ĺేİికను ǵĸిమ్ంĨాలǵ ఆయన 
పర్యǳన్ంĨాడు.  Ƿౌలుకు అķĮే ķేసు, ĺాĸికి అķĮే ĺాĦాథ్ నము ĨేయబĬిǵ ǳĸిĦి ĸాĲౖె ఉనన్ĺాడు, Ķెసస్య లేక 
పునరుĮాథ్ నముĲౖెĲా ఇİి సూǩంచవచుచ్. 
 
28:21 Ƿౌలు మూడు సుĺారత్ పర్యాణములను గుĸింǩ, ķెరూషలేములో సంభȇంǩన సంఘటనలు, పుకారల్ను గుĸింǩన సమాĨారము 
అందక Ƿో వడము ఆశచ్రయ్ము కȃĦిసుత్ నన్İి. 
 
28:22 ķేసును గుĸింǩన ĺారత్లు ĺాయ్ĳించడము, సుĺారత్కు అĲేకమంİి సప్ంİిచడము ĮెȃĽింİే.  యూİా సమాజములో ఇİి మంǩ 
ĺారత్ కాదు!  ఏİి ఏĶౖెĲా ఈ యూİా ĳెదధ్లు Ƿౌలు మాటలను ȇనĬాǵకి సమమ్ǳంĨారు. 
 
  ‘‘ఈ ȇషయĶౖె’’  2:22లోǵ పర్Įేయ్క అంశము: నజĸేయుĬౖెన ķేసు చూడుము 
 

 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:23-29
      23అతǵకి ఒక İినము ǵయǽంǩ, అతǵ బసలోǵకి అతǵȁదద్కు అĲేకులు వǩచ్ĸి. ఉదయమునుంĬి Ȏాయం కాలమువరకు అతడు 
İేవుǵ ĸాజయ్మునుగూĸిచ్ పూĸిత్Ħా Ȏాకష్య్ǽచుచ్చు, Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ములో నుంĬియు పర్వకత్లలోనుంĬియు సంగతులెǳత్  ķేసునుగూĸిచ్ 
ȇవరముĦా బో ıించుచు ĺాĸిǵ ఒĳిప్ంచుచుంĬెను  24అతడు Ĩెĳిప్న సంగతులు కొందరు నǽమ్ĸి, కొందరు నమమ్కǷోķĸి.  25ĺాĸిలో 
ĵేİాǻǷరా్ యములు కȃĦినందున Ƿౌలు ĺాĸిĮో ఒక మాట Ĩెĳిప్న తరుĺాత ĺారు ĺెȅల్Ƿో ķĸి. అİేదనĦా. 26Ǿరు ȇనుట మటుట్ కు ȇందురు 
Ħాǵ గర్హింపĲే గర్హింపరు; చూచుట మటుట్ కు చూతురు Ħాǵ కానĲే కానరǵ ķా పర్జలȁదద్కు ĺెȅల్ Ĩెపుప్ము.   27ఈ పర్జలు కనున్లార 

చూǩ Ĩెవులార ȇǵ మనȎాస్ర గర్హింǩ Ĳా ĺౖెపు ǳĸిĦి Ĳావలన సవ్సథ్త Ƿొ ందకుండునటుల్  ĺాĸి హృదయము కరొ్ ȇవ్యునన్İి. ĺారు ĨెవులĮో 
మందముĦా ȇǵ కనున్లు మూĽికొǵయుĲాన్రు అǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ ķెషయా పర్వకత్İావ్ĸా Ǿ ĳితరులĮో Ĩెĳిప్న మాట సĸిķే.  28కాబటిట్  
İేవుǵవలనĲైన ķా రకష్ణ అనయ్జనులȁదద్కు పంపబĬి యునన్దǵ Ǿరు ĮెȃĽికొందురు Ħాక,  29ĺారు İాǵ ȇందురు.    
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28:23 ‘‘అĲేకులు వǩచ్ĸి. ఉదయమునుంĬి Ȏాయం కాలమువరకు’’  ĸోజంĮా Ƿౌలు Ȉĸికి కైర్సత్వ ȇĻావ్సమును గుĸింǩ ȇవĸింĨాడు!  
ఎంత అదుభ్తĶౖెన అవకాశము. 
 
  ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్ము’’  ఇİే ķేసు ȁకక్ బో ధలు, సంİేĻాల (ఉపమాĲాలు) లోǵ పర్ıాన సూతర్ము.  పర్సుత్ త ȇĻావ్సుల ǮȇĮాలలో ఇİి 
ĺాసత్వము, ĵౌషయ్తుత్ లో పతనĶౖెన లోకమంĮా İేవుǵ ఏలుబĬి ȁకక్ ఆవĸింపు (చూ. మతత్ķ 6:10).  ఈ ĺాకయ్ĵాగము కేవలము 
ఇĻరా్ ķేȄయులకే సంబంıింǩనİి కాదǵ Įెలుసు, అķĮే ఇİి ఇĻరా్ ķేȄయుల ǵĸీకష్ణలో అంరగ్త ĵాగĶౖె ఉంİి (చూ. 20వ. వచనము).  
1:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘Ȁļే ధరమ్Ļాసత్ ర్ములో నుంĬియు పర్వకత్లలోనుంĬియు’’  హీబూర్  Ľిİాధ్ ంĮాలలోǵ మూడు ȇభజలలో ఉనన్ ĸెండు ఇȇ (13:15లోǵ 
పర్Įేయ్క అంశము, 24:14లోǵ Ĳోల్ చూడుము).  ఇĺే ǿతత్ము Ƿా.ǵ. అంĮా ǵȃǩ ఉĲాķ (చూ. మతత్ķ 5:17; 7:12; 22:40; లూకా 
16:16; 24:44; అ.కా. 13:15:28:23).  ķేసు ǮȇతముĮో Ƿా.ǵ.నను అమరచ్డము Ƿౌలు ȇıానము (కీర్సుత్ ను గుĸింǩన Ļాసత్ ర్ టౖెǷో లǮ 
మĸియు ముందు Ĩెపప్బĬిన పర్వచనము). 

 
28:24 ఇİి సుĺారత్ పĸిచరయ్ ȁకక్ మĸామ్ǵన్ పర్ǳǹంబĨేసుత్ నన్İి.  ఎందుకు కొంతమంİి అంĦీకĸిȎాత్ ĸో, ఎందకు మĸికొంత మంİి 
ǵĸాకĸిȎాత్ Įో అĲేİి ȎౌరĵౌముĬౖెన İేవుǵ మĸియు మానవ Ľేవ్చచ్కు సంబంıింǩన మరమ్ము. 
     ఒక ȇధముĦా యూİా ĳెదద్లకు Ƿౌలు ȁకక్ సుĺారత్ పĸిచరయ్ ఒక సూకష్మ్పర్పంచము.  ఆయన ǿదట యూదులకు ĨెǷాప్డు.  
Ƿా.ǵ. లేఖĲాల ķేసు ȁకక్ Ĳెరĺేరుప్లను పంచుకొĲాన్డు.  కొంతమంİి ȇశవ్ĽింĨారు, అĲేక మంİి ǵĸాకĸింĨారు.  ఇİి కూĬా Ƿా.ǵ. 
లో Ĩెపప్బĬింİి (చూ. ķెషయా 6:9-10). 
 
28:25-27 ‘‘పĸిȉİాధ్ తమ్ ķెషయా పర్వకత్İావ్ĸా . . . Ĩెĳిప్న మాట సĸిķే’’  ఇĻరా్ ķేȄయుల అȇĻావ్సము ȁకక్ మరమ్ము పటల్  Ƿౌలు 
దృకప్ıాǵన్ ఇİి బయలుపరుసుత్ నన్İి.  26-27లో ఇవవ్బĬిన ఉİాహరణ ķెషయా 6:9-10 నుంĬి ǴĽికొనబĬింİి.  మానవ 
అȇĻావ్Ȏాǵన్ గుĸింǩ Ĩెపప్Ĭాǵకి ķేసు ఈ వచĲాǵన్ తరచూ ఉపȂĦింĨేĺాడు (మతత్ķ 13:14-15; మారుక్ 4:12; లూకా 8:10; 
Ȃȏను 12:39-40).  ఈ సమయాǵకే Ƿౌలు ĸోమా 9’11 ĺరా్ ĽేĽి ఉĲాన్డు (ఇĻరా్ ķేȄయులు ĺాĸి Ķెసస్యను ఎందు 
తృణీకĸింĨారు?).  ఇĻరా్ ķేȄయుల Ƿా.ǵ. పూĸిత్Ħా ȇశవ్ĽింపబĬి ఉండకǷో వచుచ్/ఉండలేదు కూĬా.  ȇĻావ్సులు కొİిద్మంİే ǽĦిలారు, 
అȇĻావ్సులు అĲేక మంİి. 
 

పర్Įేయ్క అంశము: Ļేషము, మూడు ȇıాĲాలు 
     ‘‘ఒక ȇĻావ్స Ļేషము’’ అĲే Ƿా.ǵ. ĵావము పలుమారుల్  పర్వకత్ల Ĩెĳిప్న సూతర్ము (ముఖయ్ముĦా ఎǵǽదవ శĮాబధ్  పర్వకత్లు మĸియు 
ķĸిమ్యా).  ఇİి మూడు ĵాĺాలĮో ఉపȂĦింపబĬింİి: 

1. İేశ బహిషక్రణ తరుĺాత బర్ǳకినĺారు (ఉİా. ķెషయా 10:20-23; 17:4-6; 37:31-32; ķĸిమ్యా 42:15,19; 
44:12,14,28; ఆȀసు 1:8) 

2. ķెహో ĺాకు నమమ్కముĦా ǵȃǩన ĺారు (ఉİా. ķెషయా 4:1-5; 11:11,16; 28:5; యాĺేలు 2:32; ఆȀసు 5:14-15; Ǿకా 
2:12-13; 4:6-7; 5:7-9; 18-20) 

3. ఎవĸైĮే పునఃసృļిట్లో Ƿాలుపంచుకొంటాĸో ĺారు (ఉİా. ఆȀసు 9:11-15) 
ఈ సందరభ్ములో İేవుడు యూİాకు ǳĦిĦి వǩచ్న (బహిషక్రణలో బర్ǳకిన ĺారు) Ļేļింǩన కొంతమంİి (ఎవĸైĮే ȇĻావ్స ఆశ కȃĦి 
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ఉĲాన్ĸో) ĺాĸిǵ ఎనున్కొĲాన్డు.  ఇంతకు ముందుĦా ఈ అıాయ్యములో మనకు చూĽినటుల్  ఇĻరా్ ķేȄయుల గత సూĮరా్ లు మȆళ్ 
సంభȇంĨాķ (6వ. వచనము).  ఆయన తన అıికారము, అనుగర్హము, శర్İాధ్ సకుత్ లను కనుపరుచు ǵǽతత్ము İేవుడు సంఖయ్ను 
తĦిగ్ంచుకొంటుĲాన్డు (ఉİా. Ħిİోయ్ను, Ĳాయ్యాıిపతులు 6-7).    

 
28:28 ‘‘İేవుǵవలనĲైన ķా రకష్ణ అనయ్జనులȁదద్కు పంపబĬి యునన్దǵ’’  ఇİి కీరత్నలు 67, పర్Įేయ్కింİి 2వ. వచనము ȁకక్ 
సూచన కావచుచ్.  ఈ కైర్సత్వతవ్ ȇశవ్జǶయత ķెరూషలేములో అలల్ĸికి, అĲేక మంİి యూదులకు ఏరప్డుచునన్ సమసయ్లకు 
కారణĶౖెంİి.  ఇİి ఆ.కా. 1:26,27; 3:15; 12:3 నుంĬి వǩచ్న తరక్Ļాసత్ ర్ము.  ఇİి ķెషయా, Ǿకా, ȂĲా గర్ంıాలలో పర్వǩంపబĬింİి.  
ఎఫĽీ. 2:11-3:13 లో Ƿౌలు İావ్ĸా İేవుǵ ǵతయ్ పర్ణాȅకĦా సప్షట్ముĦా Ĩెపప్బĬింİి!  1:8లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘ĺారు İాǵ ȇందురు’’  ĸోమా 9-11లోǵ సతయ్ము ఇİి.  ĺాĸి అంచĲాలకు ఆయన తĦినటుల్ Ħా లేడు కనుక యూదులు ఆయనను 
తృణీకĸింĨారు, అందును బటిట్ పర్జలందĸికి సుĺారత్ ȁకక్ ȇĻావ్స తలుపు ĮెరవబĬింİి. 
     కొర్ .ǵ. సమసయ్ ǵజాǵకి యూదులకు వĸెస్స్ అనుయ్లకు కాదు, ȇĻావ్Ľికి వరస్స్ అȇĻావ్Ľికి.  Ƕ తȃల్ ఎవరు అĲేİి సమసయ్ కాదు కాǶ 
İేవుǵ ఆతమ్కు, İేవుǵ కుమారుǵకి Ƕ హృదయము Įెరవబడుట అĲేİి సమసయ్! 
 
28:29 ఈ వచనము పుĸాతన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల చుటట్లు ĳి74, א, ఎ, ǹ, ఇ లలో ȇĬǩిĳటెట్బĬింİి.  ĳి కంట ెముందు ఉనన్ ఏ Ħీర్కు 
Ĩేǳĺరా్ తలలో కాǵ ఇİి కǵĳించలేదు.  ఇİి కీర్.శ. ఆరవ శĮాబధ్ కాలము Ĳాటİిి.  యు ǹ ఎస్ İీǵ ȇĬǩిĳటెట్Ĭాǵకి ‘‘ఎ’’ Ȏాథ్ ķ 
ǵǩచ్ంİి (ఖĸారు). 

 
28:30 ‘‘ĸెండు సంవతస్రములు పూĸిత్Ħా’’  ఇİి బహుĻా 

1. మామూలుĦా కైసరును కలవĬాǵకి పటేట్ కాలము 
2. కావĽిన కొతత్  దȎాత్ ĺేǯలు Ĵేసుత్ నుంĬి ĸావĬాǵకి పటేట్  కాలము 
3. ఆĽియ లేక ķెరూషలేము నుంĬి ȎాȜలు ĸావĬాǵకి పటేట్ ఖǩచ్ంతĶౖెన కాలము 
4. చటట్పరĶౖెన ĻాసĲాలను పూĸిత్ĨేయĬాǵకి పటేట్ కాలము 

ఈ కాలవయ్వıిలో Ƿౌలు తన ĨెరĻాల ఉతత్ĸాలు ĺరా్ Ȏాడు (కొలĽీస్యులకు, ఎĴెĽీయులకు, ĴిలోȀను, Ĵిȃĳీప్యులకు). 
 
  ‘‘తన అİెద్  ķంట కాపురముంĬి’’  Ƿౌలుకు ఆİాయము వĨేచ్ కొǵన్ మాĸాగ్ లు ఉĲాన్ķ. 

1. ఆయన గుĬారములు కుటట్డము లేక చరమ్పు పǵ Ħాǵ ĨేĽేĺాడు 
2. సంఘాల İావ్ĸా సȏయము పంపబĬాడ్ డు (įెసస్లోǶకయ మĸియు Ĵిȃĳీప్) 
3. ఆయన దగగ్ర కొంత ధనǵıి ఉĲాన్ķ 

ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ (సవĸించబĬిన) ĺాకయ్ము: 28:30-31
      30Ƿౌలు ĸెండు సంవతస్రములు పూĸిత్Ħా తన అİెద్  ķంట కాపురముంĬి, తనȁదద్కు వచుచ్ĺాĸినందĸిǵ సĲామ్ǵంǩ  31ఏ 

ఆటంకమును లేక పూరణ్ ıౖెరయ్ముĮో İేవుǵ ĸాజయ్మునుగూĸిచ్ పర్కటించుచు, పర్భుĺౖెన ķేసు కీర్సుత్ నుగూĸిచ్న సంగతులు బో ıించుచు 
ఉంĬెను.   
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  ‘‘సĲామ్ǵంǩ’’ లూకా ఈ పİాǵన్ తరచుĦా ‘‘మనఃపూరవ్క ఆȏవ్నము’’ అĲే సహజారథ్ముĮో ఉపȂĦింĨాడు (చూ. 18:27; 28:30 
మĸియు ĳేĸాĬెĨోమķ లో 15:4).  లూకా 8:40 మĸియు 9:11 లో జనసమూȏలు ķేసును ఆȏయ్ǵంచĬాǵకి ఈ పదము 
ఉపȂĦింపబĬింİి.  అ.కా.లలో ĳేతురు İావ్ĸా బో ıింపబĬిన సుĺారత్ ఆȏయ్నములో ఇİి ఉపȂĦించబĬింİి. 
 
  ‘‘తనȁదద్కు వచుచ్ĺాĸినందĸిǵ’’  ఇİే సమసయ్.  Ƿౌలు సుĺారత్ ȇశవ్జǶయత అందుబాటు కȃĦి ఉంİి.  ఇİి మానవులందĸికి 
‘‘ȉభĺారత్’’, కేవలము యూదులకు మాతర్Ķే కాదు! 

 
28:31 ‘‘బో ıించుట. . .ఉపİేȋంచుట’’  ఆİి, అǷో సుత్ ల సంఘమునకు ముందు కాలములో సĮాయ్ǵన్ ĮెȃయజేĽే ఈ ĸెండు ȇıాల మధయ్ 
ఉనన్ ĮేĬాలను Ƿాటింǩంİి.  అ.కా.లలో నȀదు ĨేయబĬిన పర్సంĦాల ఆకృǳǵ (ĳేతురు, Ľెత్ఫను, Ƿౌలు) కెĸిĦామ్ అǵ ĳిలువబĬింİి 
(పర్కటించుట, చూ. 20:25; 28:31; ĸోమా 10:8; గలǴ. 2:2; 1 కొĸింįీ. 9:27; 2 ǳȀǳ 4:2), అķĮే పǳర్కలలో ķేసు ఉపİేĻాల 
ȇĻేల్షణలను ĬిĬాĨే అǵ ĳిȃĨారు (ఉపİేశము, చూ. 2:42; 5:28; 13:12; ĸోమా 16:17; 1 కొĸింįీ. 14:20). 
 
  ‘‘İేవుǵ ĸాజయ్ము’’ ఇİి ķేసు ఉపİేĻాలలోǵ అంశము.  ఇపుప్డు మానవ హృదయాలలో ఏలుబĬిలో ఉనన్ İేవుǵ ĸాజయ్ము 
ఒకĲాటికి పరలోకములో ఉనన్ లాగున భూమంతటా ĺాయ్ĳిసుత్ ంİి అǵ ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  ఈ Ƿాఠయ్ĵాగము కూĬా అంశము కేవలము 
యూదులకు మాతర్Ķే కాదు అǵ చూపుతునన్İి.  1:3లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
  ‘‘పర్భువు’’  హీబూర్ లోǵ యాİోన్ అĲే పదము ‘‘పర్భువు’’Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  ‘‘Ȏొ ంతİారుడు, భరత్, యజమానుడు లేక పర్భువు’’ 
అǵ İీǵ అరథ్ము (1:6లో ఇవవ్బĬిన పర్Įేయ్క అంశము: İౖెవమునకు ఉనన్ ĳేరుల్  చూడుము).  యూదులు ķెహో ĺా Ĳామమును 
ఉచఛ్ĸించĬాǵకి భయపĬాడ్ రు ఎందుకంటే, పİి ఆఙఞ్లలో ఒకటౖెన ఆఙఞ్నను ǾరĮామĲే భయము ĺాĸికి కȃĦింİి.  ĺారు లేఖĲాలను 
చİిȇనపుప్Ĭెలాల్  Ȃహోĺా ఉనన్ పర్ǳ పİాǵన్ ఆİోనుĦా చİిĺేĺారు.  అందుకĲే ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలలో Ƿా.ǵ. ķెహో ĺాను ‘‘పర్భువు’’ 
అǵ ĳెదధ్  అకష్ĸాలలో ĺరా్ Ȏారు.  ఈ ĳేరును (Ħీర్కులో కూయ్ĸిȂస్) ķేసుకు బటావ్Ĭా ĨేయĬాǵన్ బటిట్ , కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు తన İౖెవĮావ్ǵన్ 
బలపరǩ, తంĬిర్Įో సమానĶౖెనİిĦా ĨేĻారు. 

 
  ‘‘ķేసు’’  బెĮేల్ హేములో İేవదూత Ĩేత పĽిĺాǵకి ‘‘ķేసు’’ అǵ ĳేరుĳెటట్బĬింİి (చూ. మతత్ķ 1:21).  ఇİి ĸెండు హీబూర్  
Ĳామĺాచకాల కలķĮో ఉంİి: İౖెĺాǵకి ఒడంబĬిక ĲామĶౖెన ‘‘ķెహో ĺా,’’ మĸియు ‘‘రకష్ణ’’ (అİి., హో ļియా).  ķెహో షుĺా అĲే 
హీబూర్  ĳేరు లాంటిİే ఇİి.  ఇİి మĸిİేǵĮో కలపకుంĬా ĺాĬినపుప్డు మĸియ కుమారుడు నజĸేయుĬౖెన ķేసును ఒక వయ్కిత్Ħా గుĸిత్సుత్ ంİి 
(ఉİా. మతత్ķ 1:16, 25; 2:1; 3:13,16,16). 

 
  ‘‘కీర్సుత్ ’’  హీబూర్ లోǵ Ķెసస్య అĲే పİాǵకి ‘‘కీర్సుత్ ’’ Ħీర్కు తరుజ్ మా (అİి., అǻļికుత్ డు, 2:31లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము).  ఇİి కొర్ తత్  
Ƕǳ యుగమును Ȏాథ్ ĳించĬాǵకి ķెహో ĺా ȁకక్ ĺాĦాధ్ న పురుషుĬౖెన ķేసు Ƿా.ǵ. Ĳామాǵన్ Ĳొకిక్ Ĩెపుప్తునన్İి. 

 
  
ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ      ‘‘ఏİియు İాǩĳెటట్క, ǿతత్ము బాȏటముĦా’’ 
ఎన్ కె జె ȇ         ‘‘పూĸిత్ నమమ్కముĮో, ఆయనను ఎవరూ ǵļేİించలేరు’’ 
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ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ    ‘‘పూరణ్ ıౖెరయ్ముĮో, İాǩĳెటట్క’’ 
టి ఇ ȇ               ‘‘పూరణ్ ıౖెరయ్ము మĸియు Ľేవ్చఛ్Įో’’ 
ఎన్ జె ǹ             ‘‘ఏ మాతర్ము భయపడక మĸియు ఎవĸి దగగ్ర నుంĬి ఏİియు İాǩ ĳెటట్ క’’ 
         కైర్సత్వతవ్మును ఒక Ĩెరుĳౖెన లేక అǷాకరĶౖెనİిĦా ĸోమా అİికారము పĸిగణించలేదǵ ఈ వచనము Įెȃయజేసుత్ నన్İి.  Ħీర్కు 
Ƿాఠయ్ము ‘‘సంకెళుల్  లేǵ’’ లేక ‘‘İాǩĳెటట్బడǵ’’ అĲే ȇĻేషణముĮో ముĦించబĬింİి.  కొనȎాĦే లకష్ణమునన్ పర్కటన మĸియు పĸిȉİాధ్ తమ్ 
శకిత్ల కారయ్ĵాĸాǵన్ ఇİి ȇĻేļింǩ Ĩెపుప్తునన్టుల్ ంİి.   
     అ.కా. 1:1లోǵ ఉపȂగము ‘‘ǿదటి’’ అĲే పదము ĸెండు Ȏారుల్ కంటే Ƿౌలు ఉపȂĦించĬాǵన్ బటిట్ , ఆయన మూడవ గర్ంధము 
ĺరా్ యాలను కొĲాన్డǵ Ĩాలా మంİి ĵాȇంĨారు.  ఇంకా కొంత మంİి ఈ మూడవ గర్ంధము బహుĻా గురు సంబంıిత పǳర్కలు అķ 
ఉండచచ్Ĳే ఊȏకూĬా కȃĦి ఉంĬిĲారు (1 ǳȀǳ, 2 ǳȀǳ, Ǵతు). 
     ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ Ĩేత Ħీర్కు పదము (ĳెĸేహ్ļియా) ‘‘యİారధ్త’’Ħా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి, 4:29లోǵ పర్Įేయ్క అంశము చూడుము. 
 
చĸిచ్ంచుకొనుటకు పర్శన్లు  
     ఇİి అధయ్యనము Ĩేయుటకు ఒక మారగ్దĸిశ్క ĺాయ్ఖాయ్నముఅంటే Ƕవు ĨేĽే బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి Ƕĺే బాధుయ్డవు.  మనలో పర్ǳ 
ఒకక్రు మనము కȃĦి ఉనన్ కాంǳలోĲే నడĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్నములో Ƕవుబౖెǹలుపĸిȉİాధ్ తమ్ పర్ıానĶౖెన ĺారు.  Ƕవు İీǵǵ ĺాఖాయ్నకరత్ 
కొరకు వదులుకో కూడదు.
 

1. ఎందుĨేత Ƿౌలు ĨెరĻాలలో ఉండĦాĲే అǷో సుత్ లుల కారయ్ములు ముĦించబĬింİి? ఇİి ఎందుకు అకȎామ్తుత్ Ħా ముĦించబĬింİి? 
2. ఎందుకǵ లూకా Ƿౌలు పర్యాణము, ఆయన ĸోమాలో ఉనన్İాǵకి అంత ȇవరంĦా ĺరా్ Ȏాడు? 
3. ఎపుప్డూ యూదులను ǿదటి ȎాȜలుĦా ఉంచĬాǵకి Ƿౌలు ఎందుకు పర్యǳన్ంĨాడు? 
4. కెĸిĦామ్  మĸియు İిİాĨే లకు మధయ్నునన్ వయ్Įాయ్సములను ȇవĸింపుము.    
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అనుబంధము ఒకటి 
Ħీర్కు ĺాయ్కరణ పİాలకు సంǘిపత్  ȇవరణలు 

     తరుచుĦా హెȃǵĽిట్క్ Ħీర్కుĦా ĳిలువబĬే కొķĲా Ħీర్కు, మధయ్దర సముదర్ Ƿరా్ ంతములో మాటాల్ డబĬిన ఒక మామూలు ĵాష. ఇİి 
అలెĦాజ్ ండర్ İి Ħేర్ట్ (కీర్.పూ. 336-323) ĦెలుపుĮో Ƿరా్ రంభĶౖె İాİాపు ఎǵǽİి వందల సంవతఫ్ĸాలు (కీర్.పూ. 300 – కీర్.శ. 500) 
కొనȎాĦింİి.  ఇİి కేవలము Ħీర్కు ĵాష ȁకక్ సంగర్హింపు, Ļేర్షట్త మాతర్Ķే కాకుంĬా, అĲేక ȇıాలుĦా ఇİి Ħీర్కు కొర్ తత్  రూపకము.  
మధయ్దర, Ƿరా్ Ǫన Ǵరుప్ సǾప Ƿరా్ ంĮాలలో ఇİి ĸెండవ అıికాĸిక ĵాషĦా ఉంĬినİి.  
     İీǵǵ ఉపȂĦింǩన ĺాĸిǵ బటిట్ కొర్ తత్ǵబంధనలో కొǵన్ȇıాలుĦా Ħీర్కు Ļేర్షట్ Ķౖెనİి.  లూకా, హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన గర్ంధకరత్ మాతర్ము 
Ħీర్కును ఉపȂĦించలేదు.  బహుĻా ĺారు ĺాĸి Ƿరా్ ధǽక ĵాష అķన అĸాǽకను ఉపȂĦింĨారు.  అందుĨేతĲే ĺాĸి రచనలు 
అĸాǽక జాǴయ పİాలĮో, ǵĸామ్ణాలĮో పర్ĵాȇతము ĨేయబĬాడ్ ķ.  İాǵĮో Ƿాటు కొķĲే Ħీర్కులో ĺరా్ యబĬిన Ľెపూయ్యǭంట్ (Ƿా.ǵ. 
ȁకక్ Ħీర్కు తరుజ్ మా) ĺాĸిĨేత ĺరా్ యబĬి ఉదహĸించబĬింİి.  అķĮే Ľెపూయ్యǭంట్ కూĬా యూİా పంĬితుల İావ్ĸా ĺరా్ యబĬింİి, 
Ȉను మాతృĵాష Ħీర్కు కాదు. 
     ఇİి కొర్ తత్ǵంబంధను మనము ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణాల ఒǳత్ Ĭిలోǵకి Ĳెటట్ కూడదǵ మనకు గురుత్ Ĩేసుత్ నన్İి.  ఇİి అసమానĶౖెİే కాǵ 
ȈటిĮో (1) Ľెపూయ్యǭంట్; (2) జోĽెĳెస్ లాంటి యూİా గర్ంıాలు; (3) ఐగుపుత్ లో బయటపడడ్  Ƿాĳౖెĸి లాంటి ĺాటిĮో సముİాయత లేదు.  
అలాంటపుప్డు ఎలా మనము కొర్ తత్ǵబంధన ĺాయ్కరణ పĸిȌలతను Ĩేయగలము? 
     కొķĮే Ħీర్కు, కొర్ తత్ǵబంధన Ħీర్కుల ĺావ్కణ లకష్ణాలు దర్వయ్ము.  అĲేక ȇıాల ఇİి ĺాయ్కరణను ĮేȃకĨేĽే సమయము.  సందరభ్Ķే 
మనకునన్ Ħొపప్ మారగ్దĸిశ్.  సందĸాభ్ǵన్ బటిట్ మతర్Ķే పİాలకు ఎకుక్వుĦా అĸాథ్ లుంటాķ కాబటిట్  ĺాయ్కరణాǵన్ (1) ఒక గర్ంధకరత్కు ఉనన్ 
పర్తయ్కĶౖెన Ļైȃ; (2) ఒక ǵĸేధ్ȋతĶౖెన సమయముపు ĺెలుగులోల్  మాతర్Ķే మనము అరథ్ముĨేĽికొన గలము.  Ħీర్కు పİాలకు, ǵĸామ్ణాలకు 
ముĦింపుǵĨేచ్ ȇవరణలు లేవు. 
     Ƿరా్ ధǽకంĦా కొķĲే Ħీర్కు ĵాష సంĵాļించుకొĲే ĵాష.  తరచూ ఏ రకముĦా, ఏ ȇధముĦా మటాల్ Ĭారు అనన్İే ȇĻేల్షణకు కీలకము.  
పర్ıాన ముఖయ్ ĺాకాయ్లలో పర్ıానయ్తను సంతĸించుకొటూ కిర్య ముందు వసుత్ ంİి.  Ħీర్కు కిర్యను పĸిȌȃంచుటకు మూడు ȇıాలన 
సమాĨాĸాǵన్ గమǵంĨాȃ:  (1) Ƿరా్ ధǽకంĦా ȇĻేļింǩ Ĩెĳిప్న కాలమాĲాలు, పర్ȂĦాలు (ĺాķస్), ĵావము (యాదృǩఛ్కము లేక 
పదĸిǵĸామ్ణము); (2) ఆ పర్Įేయ్క కిర్య ȁకక్ Ƿరా్ ధǽక అరథ్ము (ǵఘంటు Ĩేయడము); (3) సందĸాభ్ǵన్ కొనȎాĦించన ȇıానము 
(శబధ్  పర్ȂĦాల లకష్ణము). 
 
I.   కాలమాĲాలు (టసె్స్) 
    ఎ.   కాలమాĲాలు లేక ఆకాĸాలు పూĸిత్అķన లేక పూĸిత్కాǵ కిర్యల సంబంıాǵన్ బటిట్ ఉంటాķ.  ఇİి మమూలుĦా ‘‘ĳెĸెఫ్కిట్వ్’’    

మĸియు ‘‘ఇంĳెĸెప్కిట్వ్’’ లుĦా ĳిలువబడుĮాķ. 
          1.   ĴెరĴెక్ట్ టెన్స్ లు కిర్య ȁక్ ఖǩఛ్తతవ్ĳౖె గుĸి ఉంచుĮాķ.  ఏİి జĸిĦింİో  İాǵǵ తపప్ మĸే సమాĨాĸాǵన్ ఇవవ్వు!  

İాǵక Ƿరా్ రంభము, కానȎాĦింపు లేక పĸిసమాĽిత్ǵ గుĸింǩ Įెలుపదు.    
          2.   ఇంĳెĸెప్క్ట్ టెన్స్ లు ఒక కిర్య ȁకక్ కొనȎాĦింపు ĳౖెన గుĸి ఉంచుĮాķ.  ఇİి İీరఘ్కాȃక, ఆవıిక, పర్గǳȌలక ǿII ȇıాన 

కిర్యలుĦా ȇవరణలను ఇవవ్గలదు. 
     ǹ.   గర్ంధకరత్ ఒక పǵ ఎలా కొనȎాగుతుందǵ చూĽే İాǵన్ బటిట్ కాలమాĲాలను తరగతులుĦా ȇభǭంచ గలము.    
           1.   ఇİి జĸిĦింİి = Ȃĸిస్ట్ (అǵȋచ్త కాలము) 
           2.   ఇİి జĸిĦింİి కాǵ ఫȃĮాలు కటుల్ బĬి ఉĲాన్ķ = ĳెĸెఫ్క్ట్ (పూరణ్ము) 
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          3.   ఇİి గతములో జĸిĦింİి అķĮే ఫȃĮాలు కటుట్ బĬి ఉĲాన్ķ, ఇపుప్డు కాదు = ņూల్ ĳెĸెఫ్క్ట్ 
          4.   ఇİి జరుగుతూంİి = ĳెర్ĳెంట్ (వరత్మాన) 
          5.   ఇİి జరుగతూ ఉంĬినİి = ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ 
          6.   ఇİి జరుగుతుంİి = ఫూయ్చర్ (ĵౌషయ్తుత్ ) 
          ఈ కాలమాĲాలు ఎలా ĺాఖాయ్ǵంచĬాǵకి సȏయపడుĮాķ అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి మంǩ ఉİాహరణ ‘‘రకష్ణ.’’  ఇİి అĲేక ȇǻనన్ 

కాలమాĲాలలో İీǵ కొనȎాĦింపు, ఉచచ్Ȏాథ్ నము ĮెȃయజేయబĬింİి: 
          1.   యాĸిస్ట్ – ‘‘రǘింపబĬెను’’ (చూ. ĸోమా 8:24) 
          2.   ĳెĸెఫ్క్ట్ – ‘‘రకష్ంచబĬెను కాǵ ఇంకా ఫȃĮాలు ĸావĽి ఉంİి’’ (చూ. ఎĴెĽీ. 2:5,8) 
          3.   ĳెర్జెంట్ – ‘‘రకష్ణ కిర్ంద ఉండటము’’ (చూ. 1 కొĸింįీ. 1:18; 15:2) 
          4.   ఫూయ్చర్ – ‘‘రǘింపబడును’’ (చూ. ĸోమా 5:9, 10; 10:9) 
    Ľి.   కిర్య కాలమాĲాల ĳౖెన గుĸి ఉంĨేటపుప్డు, అసలు గర్ంధకరత్ ఎందుకు ఒక İాǵకి ĮెȃయజేĽేటపుప్డు అİే కిర్యను ఎందుకు 

ఎనున్కొĲాన్Ĭో కారణము కొరకు ĺెతకాȃ.   ‘‘మడతలు లేǵ’’ కాలమానĶే Ľిథ్రĶౖెన ఆĸిస్ట్ .  ఇİి కర్మముĦా ఉంĬి ‘‘Ĩెపప్లేǵ’’, 
‘‘గుĸిత్ంచలేǵ’’ లేక ‘‘చూĳించǵ’’ కిర్యారూపకము.  ఇİి అĲేక ȇసుత్ ర్ తĶౖెన ȇıాలుĦా పర్ȂĦింపబĬి, సందరభ్ము 
Įెȃయజేయబడుతుంİి.  ıీన వలన ఏİో జĸిĦిందǵ Įెలుసుత్ ంİి.  గతకాల Ľిథ్ǳ మాతర్Ķే ఇంĬికేటివ్ మూడ్ లో ఉంటుంİి.  
మĸేİౖెĲా ĺాĬిĮే; ఇంకేİౖెĲా మĸింత పర్Įేయ్కĶౖెన İాǵకి ȇĻేļించవలĽి ఉంటుంİి.  అķĮే İేǵǵ? 

          1.   ĳెĸెఫ్క్ట్ టెన్స్.  ఇİి ఇంకా ఫȃĮాలǵ చూపǵ పూరత్ķన పǵǵ గుĸింǩ మాటాల్ డుతుంİి.  Ĩాలా ȇıాలుĦా ఇİి ఆĸిస్ట్ , ĳెర్జెంట్ 
టెన్స్ కలబో త.  మామూలుĦా గుĸి ఇంకా ఇవవ్ǵ ఫȃĮాల Ǿద లేక పూĸిత్ అķన పǵ Ǿద (ఉİా: ఎĴెĽీ. 2:5 & 8, 
‘‘Ǿరు రǘింపబĬి ఉĲాన్రు, రǘింపబడుతూ ఉĲాన్రు’’).   

          2.   పూల్ ĳెĸెఫ్క్ట్ టెన్స్.  ǵలకĬౖెన ఫȃĮాలు ȇరǽంచ బడుట తపప్ ఇİి ĳెĸెఫ్క్ట్ లాంటిİే.  ఉİా: Ȃȏను 18:16 ‘‘ĳేతురు 
తలుపుకు అవతల ǵలబĬి ఉంĬెను.’’ 

          3.   ĳెర్జెంట్ టెన్స్.  ఇİి ఒక పూĸిత్కాǵ లేక సంపూరథ్ము కాǵ పǵǵ గూĸిచ్ మాటాల్ డుతుంİి.  సహజముĦా పǵ కొనȎాĦింపు 
ĳౖెనĲే గుĸి ఉంచుతుంİి.  ఉİా: 1 Ȃȏను 3:6 & 9, ‘‘ఆయనలో Ľిథ్రĶౖెన పర్ǳ ఒకక్రు ఇక ǷాǷాǵన్ కొనȎాĦంిప కూడదు’’ 
‘‘İేవుǵలో జǵమ్ంǩన పర్ǳ ఒకక్రు Ƿాపము Ĩేసూత్  ఉండకుĬి’’ 

          4.   ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ టెన్స్.  ఈ టెన్స్ లో ĳెర్జెంట్ టన్స్ Įో సంబంధము ĳెĸెఫ్క్ట్ టెన్స్ మĸియు పూల్ ĳెĸెఫ్క్ట్ టెన్స్ మధయ్ ఉనన్ 
సంబంధముĮో సమానĶౖెనİి.  ఇంĳెĸెఫ్క్ట్ జరుగతూ ఉంĬిన పǵ ȁకక్ అసంపూĸిత్ǵ గుĸింǩ మాటాల్ డుతుంİి అķĮే 
ఇపుప్డు అİి ȇరǽంచబĬింİి లేక గతములో పǵ Ƿరా్ రంǻంచబĬింİి.  ఉİా: మతత్ķ 3:5, ‘‘తరుĺాత ķెరూషలేము 
ĺారందరూ ఆయనĮో Ƿాటు ĺెళుళ్చుంĬిĸి’’ లేక ‘‘తరుĺాత ķెరూషలేము ĺారందరూ ఆయనĮో ĺెళుళ్టకు Ƿరా్ రంǹంǩĸి’’. 

          5.   ఫూయ్చర్ టెన్స్.  ĵౌషయ్తుత్ లో జరగబో ķే పǵǾద గుĸి ఉంĨే కిర్యను గుĸింǩ ఇİి మాటాల్ డు చునన్İి.  ఇİి జరగబో ķే 
అసలు పǵ కĲాన్ జరగబో ķే పǵ ȁకక్ సమరథ్త Ǿద గుĸి ఉంచుతుంİి. మామూలుĦా ఇİి పǵ ȁకక్ ఖǩఛ్తĮావ్ǵన్ 
గుĸింǩ మాటాల్ డుతుంİి.  ఉİా: మతత్ķ 5:4-9, ‘‘ధనుయ్లు. . .ĺారు. . 

 . ’’ 
II.   ĺాķస్ (పర్ȂĦాలు) 
     ఎ.   కిర్యకు, సబజ్కుట్  (కరత్) కు మధయ్ ఉనన్ సంబంıాǵన్ ĺాķస్ ȇవĸిసుత్ ంİి. 
     ǹ.   యాకిట్వ్ ĺాķస్ (కరత్ĸి పర్Ȃగం) కరత్ కిర్యను కొనȎాĦింǩన ȇıానము మమూలుĦాĲా, అనుకొనన్టాల్  అĲే ȇషయాలను 

Įెలుపుతుంİి.   
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     Ľి.   ǷాĽివ్ ĺాķస్ (కరమ్ణయ్రథ్కం) అంటే కరత్ బయట ఏజెంటు ఉతప్ǳత్ ĨేĽిన కిర్య ȁకక్ పǵǵ Ƿొ ందుచుండడము.  బయటి ఏజెంటు 
Ĩేసుత్ నన్ పǵ Ħీర్కు కొర్ .ǵ.లో ఈ కిర్ంİి ĳిర్Ƿో ǭషన్స్ ĺాĬి సూǩంచబĬింİి: 

           1.   అబేల్ టివ్ కేస్ Įో హూయ్Ƿో  İావ్ĸా ఒక వయ్కిత్గత పర్తయ్కష్ ఏజెంటు (చూ. మతత్ķ 1:22; అ.కా. 22:30). 
           2.   అబేల్ టివ్ కేస్ Įో Ĭియా İావ్ĸా ఒక వయ్కిత్గత మధయ్సథ్  ఏజెంటు (చూ. మతత్ķ 1:22) 
           3.   ఇనూట్ ర్ ƺĶెంటల్ కేస్ Įో సహజంĦా ఎన్ İావ్ĸా ఒక వయ్కిత్కాǵ ఏజెంటు   
           4.   కొǵన్Ȏారుల్  వవ్కిత్గతంĦా కాǵ లేక వయ్కిత్లేకుంĬా కాǵ ఇనూట్ ర్ ƺĶెంటల్ కేస్ İావ్ĸా మాతర్Ķే.  
     Ĭి.   ǽĬిల్ ĺాķస్ అనĦా కరత్ కిర్య ȁకక్ పǵǵ ĨేȎాత్ డు మĸియు కిర్య పǵలో పర్తయ్కష్ముĦా Ƿాలొగ్ ంటాడు.  İీǵǵ మామూలుĦా 

ĺాķస్ ȁకక్ అıికĶౖెన వయ్కిత్గత శర్దధ్  అంటారు.  ఈ ǵĸామ్ణము కరత్ ȁకక్ ĺాకాయ్ǵన్ ఏİో  ȇధముĦా ȇĻేల్ ļించుచునన్İి.  ఈ 
ǵĸామ్ణము ఇంĦీల్షులో మనకు కǵĳించదు.  İీǵకి ȇసత్ ర్తĶౖెన అĸాథ్ లు, Ħీర్కు తరుజ్ మాలు కలవు.  ఈ రూపకాǵకి కొǵన్ 
ఉİాహరణలు: 

           1.   ĸెŎెల్ కిస్వ్ (పర్ǳǹంǹంచు) – కరత్ తనకు ĮాĲే ĨేĽికొనన్ పర్తయ్కష్ పǵ (ఉİాహరణ: మతత్ķ 27:5 ‘‘తనకు Įాను 
ఉĸిĺేĽికొĲాన్డు.’’  

          2.   ఇంటెǵస్వ్ (అవıారణారథ్క) – కరత్ తనకు ĮాĲే ĨేĽికొǵన పǵ.  ఉİాహరణ: 2 కొĸింįీ. 11:14 ‘‘ȎాĮాను ĮాĲే ĺెలుగు దూత 
ĺేషము ధĸించుకొనుచుĲాన్డు’’. 

         3.   ĸెĽిǷొర్ కాల్ (పరసప్ర) – ఇİి ĸెండు కరత్ల మధయ్ వవ్వహĸిసుత్ ంİి.  ఉİాహరణ: మతత్ķ 26:4 ‘‘ķేకĶౖె ఆలోచన ĨేĽిĸి’’ 
. 
III.   మూడ్ (లేక ‘‘Ȁడ్’’) (ĵావము) 
      ఎ.   కొķĲే Ħీర్కులో మూడు మూడ్ లు ఉĲాన్ķ.  అȇ కిర్యను ĺాసత్వ సంబంıాǵకి సూǩȎాత్ ķ, కǶసము గర్ంధకరత్ 

ఆలోచనలోĲౖెĲా అȇ ĺాసత్ĺాǵన్ సూǩȎాత్ ķ. మూడ్ లు మూడు తరగతులుĦా ȇభǭంచబĬాడ్ ķ: ĺాసత్ĺాǵన్ సూǩంĨేȇ 
(ఇంĬికేటివ్) మĸియు Ȏామĸాథ్ ƺǵన్ సూǩంĨేȇ (సబజ్ంకిట్వ్, ఇంపĸేటివ్ మĸియు ఆǷాట్ టివ్). 

     ǹ.   ఇంĬికేటివ్ మూడ్ అĲేİి జĸిĦిǷో ķన లేక జరుగుతునన్ పǵǵ వయ్కత్పరచĬాǵకి ఉనన్ మామూలు మూడ్, కǶసము గర్ంధకరత్ 
మనసుస్లోĲౖెĲా.  ఒక ఖǩఛ్తĶౖెన కాలాǵన్ వయ్కత్పరచĬాǵకి ఇİి ఒకక్టే Ħీర్కు మూడ్ Ħా ఉంĬేİి.  కǶసము ఇకక్డ కూĬా ఈ 
ȇషయము ĸెండవİిĦా ఉంİి. 

     Ľి.   సబజ్కిట్వ్ మూడ్ అĲేİి ĵౌషయ్తుత్ లో పǵ జĸిĦే అవకాĻాǵన్ వయ్కత్పరుసుత్ ంİి.  ఏİో  ఇంకా జĸిĦి ఉండలేదు, అķĮే జĸిĦే 
అవకాĻాలుĲాన్ķ.  İీǵకి పూయ్చర్ ఇంĬికేటివ్ Įో Ƿో ȃకలు ఉĲాన్ķ.  ĮేĬా ఏǽటంటే, సబజ్కిట్వ్ కొంత సంİేȏǵన్ 
వయ్కత్పరుసుత్ ంİి.  ఇİి ఇంĦీల్షులో మామూలుĦా ‘‘కుడ్,’’ (గలను అĲే మాటకు భూతకాలము) ‘‘ఉడ్’’,  ‘‘Ķే’’ లేక ‘‘Ķౖెట్’’ Ħా 
వయ్కత్పరచబడుతుంİి. 

     Ĭి.   ఆĳేట్టివ్ మూడ్ అĲేİి Ľిİాధ్ తపరంĦా Ȉలైķేయ్ ఆశను వయ్కత్ము Ĩేసుత్ ంİి.  సబజ్కిట్వ్ నుంĬి ĺాసత్వము నుంĬి మĸొక అడుగు 
ముందుకు ĺెళుళ్నటుల్ Ħా ఇİి పĸిȌȃసుత్ ంİి.  కొర్ ǵన్ పĸిĽిథ్తులలో ఉనన్ అవకాĻాలను అĳేట్టివ్ Įెలుపుతుంİి.  కొర్ .ǵ.లో ఈ 
అĳేట్ టివ్ అరుదుĦా ఉంİి.  İీǵకి Ƿౌలు ఎకుక్వĦా ĺాĬే పర్ముఖయ్Ķౖెన పదము ‘‘అటల్నĸాదు’’ (కె జె ȇ, ‘‘İేవుడు ǵļిİించనİి’’) 
పİిహేను Ȏారుల్  ఉపȂĦించబĬింİి (చూ. ĸోమా 3:4,6,31; 6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11; 1 కొĸింįీ. 6:15; గలǴ. 2:17; 
3:21; 6:14).  లూకాలో కూĬా మĸికొనన్ ఉİాహరణలు ఉĲాన్ķ 1:38, 20: 16; అ.కా. 8:20, 1 įెసస్. 3:11.   

     ఇ.   ఇంపĸేటివ్ మూడ్ అĲేİి Ȉలుకాగల ఆఙఞ్ను ȇĻేĽింǩంİి, అķĮే ఈ ȇĻేļించడము వకత్ ȁకక్ ఆలోచనను బటిట్ ఉంĬినİి.  ఇİి 
ఇచఛ్ అవకాశము Ǿద మాతర్Ķే Ĳొకిక్Ĩెĳిప్ంİి.  మĸొకǵ ఎǵన్కను బటిట్ ǵయంǳర్ంచబడుతుంİి.  Ƿరా్ రథ్లలో, మూడవ వయ్కిత్ 
అభయ్రథ్నలలో ఇంపĸేటివ్ పర్Įేయ్కముĦా ఉపȂĦింపబĬింİి.  కొర్ .ǵ.లో ఈ ఉతత్రువులు ĳెర్జెంట్, యాĸిస్ట్ కాలమాĲాలలో మాతర్Ķే 
కనుĦొనబĬాడ్ ķ.   
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   ఎప్.   కొǵన్ ĺాయ్కరణ తరగతులకు సంబంıింǩన Ƿాĸిట్Ľిపుల్స్ మĸొక రకĶౖెన మూడ్.  Ħీర్కు కొర్ .ǵ. లో అȇ సహజముĦా ఉంటాķ, అȇ 
ȎాıారణముĦా ĺెరభ్ల్ అĬెజ్కిట్వ్స్ Ħా ǵరవ్ǩంపబĬాడ్ ķ.  అȇ ĺాటికి సంబంıింǩన పర్ıాన కిర్యĮో కȃķకĦా తరుజ్ మా 
ĨేయబĬాడ్ ķ.  Ƿాĸిఠ్ Ľిఫుల్స్ ను తరుజ్ మా ĨేయĬాǵకి ȇసత్ ర్తĶౖెన అవకాĻాలుĲాన్ķ.  ఎకుక్వ ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలను 
సంపర్İించడము Ĩాలా మంǩİి.  బేకర్ Ĩే ముİిర్ంచబĬిన İి బౖెǹల్ ఇన్ టెవ్ంǶట్  Ľిక్స్ టరా్ ĲేƟǂషన్స్ ఇకక్డ Ĩాలా 
సȏయİాయకము. 

     ǭ.   యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ అĲేİి ఒక సంఘటనను నȀదు ĨేయĬాǵకి ఒక Ȏామానయ్ లేక ‘‘గుĸిత్ంచǵ’’ ȇıానము.  అసలు 
గర్ంధకరత్ ĨెǷాప్లనుకొĲే ఏİౖెĲా ఇతర టెన్స్, ĺాķస్ లేక మూడ్ లకు కొǵన్ పర్Įేయ్కĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్న Ƿరా్ ముఖయ్తలు ఉంĬేȇ. 

 
IV.   Ħీర్కు ĵాష పటల్  అవĦాహన లేǵ వయ్కిత్కి కిర్ంద ఇవవ్బĬని అıాయ్యన పĸికĸాలు Ĩాȃనంత సమాĨాĸాǵన్ ఇవవ్గలవు: 
       ఎ.   ĳిర్బెరగ్ , బరబ్ĸా మĸియు ǳȀǳ. అనȃటికల్ Ħీర్క్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్. Ħార్ ండ్ ĸాĳిడ్స్: బేకర్, 1988. 
       ǹ.   మారష్ల్, ఆĴెర్డ్. ఇంటĸైన్ǵయర్ Ħీర్క్-ఇంĦీల్ష్ నూయ్టెసట్Ķెంట్.  Ħార్ ండ్ ĸాĳిడ్ప్: జోĲెడ్ĸావ్న్, 1976. 
       Ľి.   మౌĲేస్, ȇȃయమ్ Ĭి. İి అనȃటికల్ లెĦిజ్కాన్ టు İి Ħీర్క్ నూయ్ టిసట్Ķెంట్. Ħార్ ండ్ ĸాĳిడ్స్: జోĲెడ్ĸావ్న్, 1993. 
       Ĭి.   సుĶెమ్ర్స్, ĸే. ఎĽెస్ǵష్యల్ ఆప్ నూయ్ టిసట్Ķెంట్ Ħీర్క్. నļివ్లే: బరా్ Ĭామ్న్, 1950. 
       ఇ.   ǩకాĦో II. లోǵ మూĬీ బౖెǹల్ ఇǵస్టూయ్ట్ ĺాĸి İావ్ĸా ȇıాయ్పరĶౖెన అıికారముగల కొķĲే Ħీర్కు కĸెȎాప్Ĭెంటు కోరుస్లు 

అందుబాటులో ఉĲాన్ķ. 
 
V.   Ĳామĺాచకాలు 
      ఎ.   కర్మబదధ్ముĦా, ĲామĺాĨాకాలు ĺాటి కేస్ (సంగǳ)ǵ బటిట్ ȇభǭంపబĬాడ్ ķ.  కేస్ అĲేİి ఒక Ĳామĺాచకము ȁకక్ ȇభకిత్ 

రూపకముĦా ఉంĬేİి.  ఇİి కిర్య మĸియు ǽĦిȃన ĺాకయ్ĵాĦాలĮో తన సంబంıాǵన్ చూĳేİి  కొķĲే Ħీర్కులో Ĩాలా కేస్ 
వయ్వȏĸాలు ĳిర్Ƿో ǭషనల్  (ȇభకత్Ǆరథ్కĶౖెన అవయ్యము) İావ్ĸా సూǩంĨేİి.  కేస్ రూపకాలు అĲేక ȇǻనన్ సంబంıాలను 
గుĸిత్ంచగȃĦి ఉనన్ందున, ĳిర్Ƿో ǭషనుల్  ఈ అవకాశ ధĸామ్లకు సప్షట్Ķౖెన ఎడబాటును ఇవవ్Ĭాǵకి అǻవృİిధ్  Ĩెంİాķ. 

     ǹ.   Ħీర్కు కేస్ ఈ కిర్ంİి ȇధముĦా ఎǵǽİి ȇıాలుĦా వĸీగ్కĸించబĬాడ్ ķ. 
       1.   ĲాǽĲేటివ్ (పర్ధమా ȇభకిత్) కేస్ ĳేరు ĳెటుట్ టకు, ĺాకయ్ము లేక పర్కరణము ȁకక్ కరత్Ħా ఉంĬేİి.  ఇİి ఇంకా కȃĳే కిర్యలు 

‘‘టుǹ’’ లేక ‘‘ǹకమ్’’లĮో ǵĸేధ్శ Ĳామĺాచకాలు మĸియు ȇĻేషణముల కొరకు ĺాడబĬేİి. 
       2.   జెǵటివ్ (షļీఠ్ ȇభకిత్) కేస్ అĲేİి İీǵకి ఏİౖెĮే సంబంıింǩన పదము ఉంİో  İాǵ లకష్ణాǵన్ లేక Ĳాణయ్తను ȇవĸించĬాǵకి 

ఉపȂĦింపబĬింİి  ‘‘ఎలాంటి రకము’’ అĲే పర్శన్కు ఇİి సమాıానǽǩచ్ంİి.  ఇంĦీల్షు ĳిర్Ƿో ǭషన్ ‘‘ఆఫ్’’ అĲే పదము 
İావ్ĸా ఇİి ĮెలుపబĬింİి.   

      3.   అబేల్ టివ్ కేస్ (పంచǾ ȇభకిత్) అĲేİి షļీఠ్ ȇభకిత్ లాĦే ȇభకిత్ రూపకమును ఉపȂĦింǩంİి, అķĮే ఇİి ĮేĬాను 
ȇవĸించుటకు ఉపȂĦించబĬింİి.  ఇİి సహజముĦా ఒక సమయము, సథ్లము, ఆıారము, ఆరంభము లేక Ȏాథ్ ķల 
ĮేĬాలను Įెȃయపĸింİి.  ఇİి తరచుĦా ఇంĦీల్షు ĳిర్Ƿో ǭషన్ ‘‘ఫర్ంమ్’’ (నుంĬి) İావ్ĸా వయ్కత్పరచబĬింİి. 

      4.   Ĭేటివ్ కేస్ (చతుĸీథ్ ȇభకిత్) అĲేİి వయ్కిత్గత ఆసకిత్ǵ ȇవĸించĬాǵకి పర్ȂĦించబĬింİి.  ఇİి అనుకూల లేక వయ్ǳĸేక అĸాథ్ లను 
ఇవవ్చుచ్.  తరచుĦా ఇİి అసప్షట్Ķౖెన ఆబెజ్క్ట్ Ħా ఉంĬేİి.  ఇİి మామూలుĦా ఇంĦీల్షు ĳిర్Ƿో ǭషన్ ‘‘టు’’ (కు) İావ్ĸా 
Įెȃయపరచ బĬింİి. 

      5.   లొకేటివ్ కేస్ (సపత్Ǿ ȇభకిత్) అĲేİి చతుĸీథ్ ȇభకిత్ లాĦాĲే ȇభకిత్ రూపకము, అķĮే ఇİి సథ్లము, కాలము లేక తరక్ హదుద్ ల 
Ľిథ్ǳ లేక పర్İేశమును ȇవĸింǩంİి.  ఇİి మమూలుĦా ఇంĦీల్షు ĳిర్Ƿో ǭసన్ ‘‘ఇన్, ఆన్, అట్, అమాంగ్, డూĸింగ్, బౖె, అǷాన్, 
ǹĽౖెడ్’’ İావ్ĸా ĮెలుపబĬింİి. 
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      6.   ఇనుƟƫర్ Ķెంటల్ కేస్ అĲేİి పంచǾ, సపత్Ǿ ȇభకుత్ లలాĦే ȇభకిత్ రూపకము.  ఇİి Ȏాధకాǵన్ లేక సహకాĸిǵ Įెȃయపĸిǩంİి.  
తరచుĦా ఇİి ఇంĦీల్షు ĳిర్Ƿో ǭషన్ ‘‘బౖె’’ లేక ‘‘ȇత్’’ İావ్ĸా Įెȃయపరచ బĬింİి. 

      7.   అకుయ్Ľేటివ్ కేస్ (İివ్Ǵయాȇభకిత్) అĲేİి ఒక పǵ ȁకక్ ముĦింపును ȇవĸింĨాĬిǵకి పర్ȂĦింపబĬింİి.  ఇİి హదుద్ లను 
Įెȃయపĸిǩంİి.  İీǵ ముఖయ్ ĺాడకము పర్తయ్కష్ ఆబజ్క్ట్.  ‘‘ఎంత దూరము?’’ లేక ‘‘ఎంత వరకు’’ అĲే పర్శన్లకు ఇİి 
సమాıానము ఇǩచ్ంİి. 

      8.   ĺొకేటివ్ కేస్ (సంబో ధన ȇభకిత్) అĲేİి పర్తయ్కష్ముĦా సంబో ıించĬాǵకి పర్ȂĦింపబĬింİి. 
 

VI.   కంజకెష్న్స్ మĸయిు కĲకెాట్ ర్స్ (Ĩేĸకిలు మĸయిు సంȂజకాలు) 
      ఎ.   Ħీర్కు ĵాష Ĩాలా సĸిķౖెనİి ఎందుకంటే İీǵకి ఎĲోన్ కĲెకాట్ ర్స్ ఉĲాన్ķ.  అȇ ఆలోచనలను కలుపుĮాķ (పర్కరణములు, 

ĺాకాయ్లు, ĳేĸాĦార్ ņుల్ ).  అȇ Ĩాలా తరుచుĦా ఉంటాķ.  అȇ లేకǷో Įే సప్షట్త Ƿరా్ ముఖయ్తను కోలోప్తుంİి.  ǵజాǵకి 
ĨెǷాప్లంటే ఈ కంజెకష్న్స్, కĲెకాట్ ర్స్ గర్ంధకరత్ ȁకక్ తలంపులకు İిశలను చూపుĮాķ.  Įాను ఏǽ ĨెǷాప్లను 
పర్యǳర్ంసుత్ Ĳాన్Ĭో ǵరణ్ķంచుటకు ఇİి కీలకǷాతర్ను వహిȎాత్ ķ. 

     ǹ.   ఇకక్డ కొనన్ కంజెకష్న్స్ మĸియు కĲెకాట్ ర్స్, ĺాటి అĸాథ్ లు జాǹĮా ĨేయబĬాడ్ ķ (ఈ సమాĨారము ముఖయ్ముĦా హెచ్. ఇ. 
ĬాĲా మĸియు ǰȃయస్ కె. మాǶట్  ȁకక్ ఎ మానుయ్ల్ Ħార్ మర్ ఆఫ్ İి Ħీర్క్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్ నుంĬి ĽేకĸించబĬింİి).  

           1.   కాల కĲెకాట్ ర్స్ 
                ఎ.   ఎĳిķా, ఎĳిķĬే, హో Ƿో టే, హో స్, హో టే, హో టెన్ (సబెజ్ .) – ‘‘ఎపుప్డు’’  
                ǹ.   హిȂస్ – ‘‘నపుప్డు’’ 
                Ľి.   హో టన్, ఇǷాన్ (సబ్జ్ .) – ‘‘ఎపుప్ĬౖెĮే’’ 
                Ĭి.   హిȂస్, యకిర్, Ķెǩర్ (సబ్జ్) – ‘‘అపప్టివరకు’’ 
                ఇ.   ĳౖెర్వ్ (ఇǵఫ్Ĳే.) – ‘‘ముందు’’ 
                ఎఫ్.   హో స్ – ‘‘గనుక’’, ‘‘ఎపుప్ĬౖెĮే’’, ‘‘లాĦా’’ 
          2.   లాǭకల్ (సతక్ర) కĲెకాట్ ర్స్ 
                ఎ.   ఉİేద్శము 
                      (1)   హౖెĲా (సబ్జ్), హో Ƿో స్ (సబ్జ్ .), హో స్ – ‘‘ఇందువలల్ ,’’ ‘‘అİి’’ 
                      (2)   హో Ľేట్ (ఆĸిట్కుయ్లర్ అకుక్జేటివ్ ఇǵప్Ĳేటివ్) – ‘‘ఆ’’ 
                      (3)   Ƿోర్ జ్ (ఆĸిట్కుయ్లర్ అకుక్జేటివ్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్) లేక ఈస్ (ఆĸిట్కుయ్లర్ అకుక్జేటివ్ ఇǵఫ్Ĳేటివ్) – ‘‘అİి’’ 
                ǹ.   ఫȃతము (ĺాయ్కరణ ఉİేధ్శము మĸియు ఫȃĮాలకు మధయ్ దగత్ర సంబంధముంİి) 
                      (1)   హో Ľేట్ (ఇంǵఫ్Ĳేటివ్, ఇİి ఎకుక్వĦా ఉంటుంİి) – ‘‘ఇందును బటిట్ ’’, ‘‘ఇటాల్ ’’ 
                      (2)   హౖెĺా (సబ్జ్ .) – ‘‘కాబటిట్ ’’ 
                      (3)   యర – ‘‘కావున’’ 
                Ľి.   హేతుకĶౖెన లేక కారణĶౖెన 
                      (1)   గర్ (కారణము/ఫȃతము లేక కారణము/ముĦింపు) – ‘‘కొరకు,’’ ‘‘కారణము’’ 
                      (2)   ĬెȂటి, హో టిȂ – ‘‘కారణము’’ 
                      (3)   ఎĳిķ, ఎĳేķĬె, హో Ľె – ‘‘కాబటిట్ ’’ 
                      (4)   Ĭియా (İివ్Ǵయాȇభకిత్ Įో) మĸియు (ȇĻేషĶౖెన ఇǵఫ్.) – ‘‘కారణము’’ 
                Ĭి.   ఉȏతమ్కĶౖెనİి 
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                       (1)   యĸా, Ƿో ķనన్, హో Ľేట్ – ‘‘అందును గుĸింǩ’’ 
                       (2)   ĬిȂ (ఎకుక్వ బలĶౖెన ఊహ Ĩేĸిక (కంĲెజ్కష్న్) – ‘‘İేǵ ȇషయము,’’ ‘‘ఎందువలల్ ,’’ ‘‘అందును గుĸింǩ’’ 
                       (3)   ఒķన్ – ‘‘అందువలన,’’ ‘‘కాబటిట్ ,’’  ‘‘అంతట,’’ ‘‘గనక’’ 
                       (4)   టొķĲొķన్ – ‘‘అİే ȇధంĦా’’ 
                 ఇ.   ȇĸోıి లేక ĵేదము 
                       (1)   యాల (బలĶౖెన ȇĸోıి) – ‘‘అķĮే,’’ ‘‘తపప్’’ 
                       (2)   Ĭె – ‘‘అķĮే,’’ ‘‘అķనపప్టికిǵన్,’’ ‘‘అķĲా’’ ‘‘అİీĦాక’’ 
                       (3)   కెķ – ‘‘అķĮే’’ 
                       (4)   Ķెంటోķ, ఒķన్ – ’’అķనపప్టికిǵన్‘‘ 
                       (5)   ĳేల్ న్ – ‘‘అķనపప్టికిǵ’’ (ఎకుక్వĦా లూకాలో) 
                       (6)   ఒķన్ – ‘‘అķనపప్టికిǵ’’ 
               ఎఫ్.   Ƿో ȃక 
                       (1)   హో స్, కేįోస్ (Ƿో లేచ్ పర్కరణల Ƿరా్ రంభము) 
                       (2)   కేటా (İివ్ంద పİాలలో, కేįో , కేįోటి, కేįోసప్ర్, కేథĳెర్) 
                       (3)   హో Ȏో స్ (హీబూర్  ĵాషలో) 
                       (4)   ఈ – ‘‘మĸియు,’’ ‘‘ఇపుప్డు’’ 
                 ǭ.   కొనȎాగుట లేక వరుస 
                       (1)   Ĭె – ‘‘మĸియు,’’ ‘‘ఇపుప్డు’’ 
                       (2)   కెķ – ‘‘మĸియు’’ 
                       (3)   టెķ – ‘‘మĸియు’’ 
                       (4)   హౖెĲా , ఒķన్ – ‘‘అİి’’ 
                       (5)   ఒయున్ – ‘‘మĸి’’ (Ȃȏనులో) 
           3.   అవıారణారథ్క (ఎంǸాటిక్) ĺాడకాలు  
                 ఎ.   అలా ‘ ‘‘ఖǩఛ్తము,’’ ‘‘ఔను,’’ ‘‘ǵజాǵకి’’ 
                 ǹ.   ఎĸా – ‘‘రూĭిĦా,’’ ‘‘ఖǩఛ్తంĦా,’’ ‘‘ǵజంĦా’’ 
                 Ľి.   గర్ – ‘‘అķĮే ǵజంĦా,’’ ‘‘ఖǩచ్ంతĦా,’’ ‘‘రూĭిĦా’’ 
                 Ĭి.   Ĭె – ‘‘రూĭిĦా’’ 
                 ఇ.   ఈన్ – ‘‘కూĬా’’ 
                 ఎఫ్.   కెķ – ‘‘కూĬా,’’ ‘‘రూĭిĦా,’’ ‘‘ǵజంĦా’’ 
                 ǭ.   Ķెంటోķ – ‘‘రూĭిĦా’’ 
                 హెచ్.   ఒయున్ – ‘‘ǵజంĦా,’’ ‘‘ఎలాĦైĲా’’ 
 

VII.   ఒడంబĬకిగల (కంĬషినల్) ĺాకాయ్లు  
        ఎ.   ఒడంబĬికగల ĺాకయ్ము ఒకటి లేక అంతకు ǽంǩ ఒడంబĬిక పర్కరణలు కȃĦి ఉంటాķ.  ఈ ĺాయ్కరణ ǵĸామ్ణాలు 

ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి İోహదపడుĮాķ ఎందుకంటే ఇİి కంĬిషన్ప్, కారణములను లేక హేతువులను ఇȎాత్ ķ, ఎందుకు ముఖయ్ 
కిర్య చరయ్ను Ĩేయలేదు లేక ĨేĽింİి Įెలుపుతుంİి.  ఇకక్డ Ĳాలుగు రకాల కంĬిషనల్ ĺాకాయ్లు ఉĲాన్ķ.  అȇ గర్ంధకరత్ 
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దృļిట్లో లేక ఉİేద్శములో ఎందుకు ǵజమǵ ఊహిసుత్ నన్Ĭో దగగ్రనుంĬి కేవలము ఏİౖెĮే ఒక ఆశĦా ఉంİో  İాǵ ĺౖెపుకు 
నĬిĳిసుత్ ంİి. 

        ǹ.   ǿదటి తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము పǵǵ Įెలుపుతుంİి లేక గర్ంధకరత్ దృļిట్ లేక ఉİేద్Ļాలకు ǵజమǵ ఊహించబĬిన 
İాǵక,ి అİి ‘‘అķనటేత్ Įే’’అĲే పదముĮో వయ్కత్ము ĨేĽినపప్టికి Įెȃయపరుసుత్ ంİి.  Ĩాలా సందĸాభ్లలో ఇİి ‘‘గనుక’’ Ħా 
తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి (చూ. మతత్ķ 4:3; ĸోమా 8:31).  అķనపప్టికǵన్, ఇİి అǵన్ ǿదటి తరగతులు ĺాసత్ĺాǵకి 
సĮాయ్లǵ సూǩంచుటలేదు.  సహజముĦా అȇ ఒక ȇĺాదములో ఒక ȇషయాǵన్ Ĩెపప్Ĭాǵకి లేక ఒక వంచనను ఎǳత్  
చూపĬాǵకి ĺాడబĬింİి (చూ. మతత్ķ 12:27). 

        Ľి.   ĸెండవ తరగǳ కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము సహజముĦా ‘‘సĮాయ్ǵకి ȇరుదధ్ము’’Ħా ĳిలువబడుతుంİి.  ఇİి ఒక ȇసయాǵన్ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి ĺాసత్ĺాǵకి దూరĶౖెన అబİాధ్ ǵǵ ఇİి Ĩెపుప్తుంİి.  ఉİాహరణలు: 

              1.   ‘‘ఈయన పర్వకత్ķౖెన ķెడల తనున్ ముటుట్ కొǵన ķా Ľీత్ ర్ ఎవĮెȂ ఎటువంటిİో  ķెĸిĦి యుండును’’ (లూకా 7:39) 
              2.   ‘‘అతడు ననున్ గూĸిచ్ ĺరా్ Ľెను గనుక Ǿరు Ȁļేను నǽమ్నటల్ķన ననున్ను నముమ్దురు’’ (Ȃȏను 5:46) 
              3.   ‘‘Ĳేను మనుషుయ్లను సంĮోషĳెటట్ĦోరుచుĲాన్Ĳా? Ĳేǵపప్టికిǵ మనుషుయ్లను సంĮోషĳెటుట్ ĺాడĲౖెĮే కీర్సుత్ İాసుడను   

కాకķేǷో వుదును’’ (గలǴ 1:10) 
        Ĭి.   మూడవ తరగǳ బౌషయ్తుత్ లో జరగబో ķే పǵ ȁకక్ అవకాశతను గుĸింǩ మాటాల్ డుతుంİి. ఆ పǵ ȁకక్ జాడలను ఇİి 

ఊహిసుత్ ంİి.  సంĵావయ్తను ఇİి సహజముĦా సూǩంసుత్ ంİి.  ముఖయ్ కిర్య ȁకక్ సంĵావయ్త İాǵ ‘‘నటౖెల్ Įే’’ అĲే 
పర్కరణము ĳౖెన ఆıారపĬి ఉంటుంİి.  1 Ȃȏను నుంĬి ఉİాహరణలు: 1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 
4:20; 5:14,16. 

        ఇ.   Ĳాలగ్ వ తరగత Ȉలుకు Ĩాలా దూరము ǴĽిĺేయబĬింİి.  కొర్ .ǵ.లో ఇİి Ĩాలా అరుదు.  ǵజాǵకి ĨెǷాప్లంటే,ǵరవ్చĲాǵకి 
సĸిపĬే ĸెండు ĵాĦాల పూĸిత్ Ĳాలగ్ వ తరగత కంĬిషనల్ ĺాకయ్ము లేదు. ఒక Ƿాǘిక Ĳాలగ్ వ తరగǳ Ƿరా్ రంభ పర్కరణకు 
ఉİాహరణ 1 ĳేతురు 3:14.  ఒక Ƿాǘిక Ĳాలగ్ వ తరగǳ ముĦింపు పర్కరణకు  ఉİాహరణ అ.కా. 8:31.  

 
VIII.   ǵļİేాలు 

     ఎ.   ǽ Ƿాĸిట్కల్ Įో కలĽి ĳెర్జెంట్ ఇంపĸేటివ్ తరచుĦా (పర్Įేయ్కంĦా కాదు) ఒక ఇపప్టికే Ȏాగుతునన్ పǵǵ ǵȃĳే ȇĻేషణాǵన్ కȃĦి 
ఉంటుంİి.  కొǵన్ ఉİాహరణలు: ‘‘భూǽ Ǿద Ǿ సంపదను కూరుచ్కొనవదుద్ . . .’’ (మతత్ķ 6:19); ‘‘Ǿ ǮȇĮాǵన్ గుĸింǩ 
ǩంతపడ వదుద్  . . .’’ (మతత్ķ 6:25); ‘‘İేవుǵ పĸిȉİాధ్ తమ్ను దుఃఖపరచకుĬి’’. . .(ఎĴెĽీ. 4:30);  ‘‘మదయ్ముĮో 
మతుత్ లైయుండకుĬి. . .’’ (5:18). 

     ǹ.    ǽ Ƿాĸిట్కల్ Įో కలĽి యాĸిస్ట్ సబజ్ంకష్న్ ‘‘ఒక పǵǵ ఏమాతర్ము Ƿరా్ రంǻంచకు లేక ǿదలు ĳెటట్కు’’ అĲే ȇĻేļింǩ 
Ĩెపప్Ĭాǵన్ కȃĦి ఉంటుంİి. ఉİాహరణలు: İాǵ ĨేయĬాǵకి ఏ మాతర్ము ǿదలు ĳెటట్కుĬి. . .’’ మǳత్ķ 5:17; 
‘‘ǩంǳంచుటకు Ƿరా్ రంǻంచకుĬి . . .(మతత్ķ 6:31); ‘‘Ǿĸెపుప్డు Ľిగుగ్  పడకుĬి’’. . .’’ (11 ǳȀǳ 1:8). 

     Ľి.   సబజ్ంకిట్వ్ మూడ్ Įో కȃĽి డబుల్ Ĳెగటివ్ Ĩాలా వయ్ǳĸేకంĦా కదనడము.  ‘‘ఎపప్టికి, ఏĲాటికి’’ లేక ‘‘ఏ పĸిĽిథ్తులలోను’’.   
కొǵన్ ఉİాహరణలు: ‘‘ĺాĬెనన్డును మరణము Ƿొ ందడǵ’’ (Ȃȏను 8:51); ‘‘ĲేĲెనన్టికిǵ మాంసము ǳనను. . .’’ (1 
కొĸింįీ. 8:13).  

 
IX.   ఉపపదములు (İి ఆĸిట్కల్) 
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   ఎ.   కķĲే Ħీర్కు ĵాషలో ĬెĴిĲేట్ ఆĸిట్కల్ ‘‘İి’’ ఇంĦీల్షులోǵ సమాన ఉపȂగము ఉంĬినİి.  ıీǵ ముఖయ్Ķైన పǵ 
‘‘చూĳించడము’’.  ఒక పదము, ĳేరు లేక పదబంధము ĺౖెపు ఆకĸిష్ంచుకోవడము.  కొర్ .ǵ.లో İీǵ ĺాడకములో ఒక 
గర్ంధకరత్కు మĸొక గర్ంధకరత్కు ĮేĬా ఉంİి.  ĬెĴిĲేట్ ఆĸిట్కల్ ఇలా కూĬా పǵĨేసత్ంİి: 

             1.   ఒక పర్తయ్కష్ ǵరూపణాతమ్క సరవ్Ĳామము మాİిĸిĦా ఒక వయ్Įాసము ఉǷాయముĦా 
              2.   మునుపు పĸిచయము ĨేĽిన ȇషయము లేక వయ్కిత్ǵ సూǩంచుటకు ఒక గురుత్ Ħా 
              3.   కిర్యను కలుపూతూ ఒక ĺాకయ్ములో కరత్ను గుĸిత్ంĨే ఒక మారగ్ముĦా.  ఉİాహరణలు: ‘‘İేవుడు ఆతమ్ķౖె ఉĲాన్డు’’ 

(Ȃȏను 4:24); İేవుడు ĺెలుĦై ఉĲాన్డు’’ (1 Ȃȏను 1:5); ‘‘İేవుడు ĳేర్Ķౖె ఉĲాన్డు’’ (4:8,16). 
   ǹ.   కోķĲే Ħీర్కు ĵాషలో ఇంĦీల్షులో ఉనన్టుల్  ‘‘ఎ’’ లేక ‘‘యాన్’’ అĲే ఇĬెļిĲేట్ ఆĸిట్కల్స్ లేవు.  ĬెĴిĲేట్ ఆĸిట్కల్ లేక Ƿో Įే 

అరథ్Ķేǽటంటే 

              1.   Ƿాతర్లు లేక İేǵ Ĳాణయ్త Ǿద Ħాǵ ఒక గుĸి ఉంచుట 

              2.  ఏİేǵ వరగ్ము Ǿద దృļిట్ ఉంచుట 

        Ľి.   కొర్ .ǵ. గర్ంధకరత్లు ఆĸిట్కల్ ను పర్ȂĦించుటలో Ĩాలా ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ. 
 

X.    Ħీర్కు కొర్ తత్  ǵబంధనలో అవıారణను (ఎంఫĽసి్) పర్దĸిశ్ంĨే ȇıాĲాలు 
   ఎ.   కొర్ .ǵ.లో అవıారణలను పర్దĸిశ్ంĨే Ȏాంకేǳకతలో గర్ంధకరత్కు గర్ంధకరత్కు మధయ్ Ĩాలా ĮేĬాలుĲాన్ķ.  బాĦా Ľిథ్రముĦా,    

సహజముĦా ĺరా్ Ľిన గర్ంధకరత్లు లూకా, హెǺర్యులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క గర్ంధకరత్.   
   ǹ.   ఇంతకు మునుపు మనము యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ Ľిథ్రĶౖెనదǵ మĸియు ȇĻేļించుటకొరకు అపర్Ľిదధ్ Ķౖెనదǵ, అķĮే ఏ 

ఇతర కాలమానము, ĺాķస్ లేక మూడ్ లు ĺాయ్ఖయ్న Ƿరా్ ముఖయ్త ఉందǵ Ĩెపుప్కొĲాన్ము.  ఇİి యాĸిస్ట్ యాకిట్వ్ ఇంĬికేటివ్ 
Ƿరా్ ముఖయ్ ĺాయ్కరణ ıోరణిలో తరచుĦా ఉపȂĦింపబడలేదǵ సూǩంచుట లేదు. (ఉİాహరణ: ĸోమా 6:10 [ĸెండు Ȏారుల్ ]). 

     Ľి.   కొķĲే Ħీర్కు ĵాషలోǵ పదముల కర్మము 
          1.   కొķĲే Ħీర్కు సవ్రȎాథ్ ķǵ మాĸేచ్ ĵాష.  ఇİి ఇంĦీల్షు ĵాషలాĦా పదకర్మాల Ǿద ఆıారపĬి ఉండలేదు.  కాబటిట్ , గర్ంధకరత్ 

మామూలు కర్మాĲేన్ ఈ కిర్ంద ĺాటిలాĦా మాĸిచ్ చూĳింĨాȃ  
                ఎ.   Ƿాఠకుǵకి గర్ంధకరత్ ఏĶౖెĮే ȇĻేļింǩ ĨెǷాప్లనుకొనన్Ĭో  

                ǹ.   Ƿాఠకుǵకి గర్ంధకరత్ ఏĶౖెĮే ఆశచ్రయ్పరĨాలను కొĲాన్Ĭో  

                Ľి.   గర్ంధకరత్ İేǵ గుĸింǩ లోతుĦా అనుభూǳ ĨెంİాĬో  

         2.   Ħీర్కులో మామూలు పద కర్మము ఇంకా Ľిథ్రపడǵ అంశము.  ఏİిఏĶౖెĲా, మమూలు పద కర్మము ఇలా ఉంĬాలǵ 

               ఆలోచన:   
               ఎ.   కిర్యలను కలపĬాǵకి 
                      (1)   కిర్య 

                      (2)   కరత్ 
                      (3)   కాంĳెల్ Ķెంట్ (కరమ్) 

               ǹ.   సకరమ్కకిర్యలు (టరా్ ǵస్టివ్ ĺెర్బ్) 

                      (1)   కిర్య 

                      (2)   కరత్ 
                      (3)   కరమ్ 

                      (4)   పĸోకష్ కరమ్ 
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                      (5)   ȇభకత్ వచĲాలు 
                Ľి.   Ĳామĺాచక వచĲాలు 
                     (1)   Ĳామĺాచకము 
                     (2)   ȇĻేషకం (ȀĬిĴౖెయర్) 

                     (3)   ȇభకుత్ ల వచĲాలు 
           3.   పద కర్మము Ĩాలా ముఖయ్ ȇవరĶౖెన అంశము.  ఉİాహరణలు: 
                 ఎ.   ‘‘తమĮో Ƿాȃĺారమగుటకు (సూచనĦా ) Ĳాకును బరన్బాకును కుĬిĨేǳǵ ఇǩచ్ĸి’’  ‘‘సహĺాసమునకు కుĬిĨేǩ’’ 

అĲే వచనము ȇĬిǷో ķ మĸియు కలుపుట ȁకక్ పర్ముఖయ్తను చూపుతునన్İి (గలǴ. 2:9). 
                 ǹ.   ‘‘కీర్సుత్ Įో’’ ǿదట ఉంచబĬినİి.  ఆయన మరణము కేర్İీర్యము (గలǴ 2:20). 
                 Ľి.   ‘‘ఇİి కొంĨెము కొంĨెముĦా ĲాĲా ȇధములుĦా’’ (హీబూర్  1:1) ǿదట ఉంచబĬింİి.  ఈ ȇధముĦా İేవుడు తనున్ 

Įాను బయలుపరచుకొĲాన్డు. ఇకక్డ వయ్Įాయ్సముĦా అనన్İి ముఖయ్ము, బయలు పరచుకోవడము కాదు. 
     Ĭి.   సహజముĦా కొǵన్ అవıారణ Ȏాథ్ ķలు కిర్ంİి ĺాటి İావ్ĸా చూపబడుĮాķ 

           1.   ఇపప్టికే కిర్ర్య ȁకక్ సవ్రȎాథ్ ķలో ఉనన్ పునరుకిత్ అవుతునన్ సరవ్Ĳామము ఇİి.  ఉİాహరణ:  Ĳేను, ĲేĲే ǾĮో 
ఉంటాను. . .’’ మతత్ķ 28:20) 

           2.   అనుకొనన్ సముచఛ్యము (కంజెకష్న్) లేక Ƿో వడము, లేక పİాలు, వచĲాలు, పర్కరణాలు లేక ĺాకాయ్ల మధయ్ ఉనన్ 
ĺేĸొక Ĩేĸేచ్ ǩహన్ము.  İీǵǵ ఒక అĽిĲెడ్టోన్ (కటట్బడǵ) అǵ ĳిలుȎాత్ రు.  ఈ Ĩేĸేచ్ ఒక పదము ఉంĬాలǵ ముంĬే 
అనుకొంటాము, కాబటిట్ ఇİి కǵĳించకǷో Įే మనకు Įెలుసుత్ ంİి.  ఉİాహరణలు: 

                ఎ.   ధనుయ్లు, మతత్ķ 5:3 సగము (జాǹĮా ȇĻేļింǩ Ĩెపప్బĬింİి) 

                ǹ.   Ȃȏను 14:1 (కొర్ తత్  ȇసయము) 

                Ľి.   ĸోమా 9:1 (కరొ్ తత్  ĵాగము) 

                Ĭి.   2 కొĸింįీ. 12:20 (జాǹĮా ȇĻేషణము) 

          3.    పİాలు పునరుకిత్ లేక ఇవవ్బĬిన సందరభ్ములో ఉనన్ వచĲాలు.  ఉİాహరణ: ‘‘తన కృǷామహిమకు’’ (ఎĴెĽీ. 1:6, 12 
& 14).  ఈ వచĲాలు ǳర్తవ్ములోǵ ఒకక్ĸి పǵǵ చూĳించĬాǵకి పర్ȂĦింపబĬింİి. 

          4.   మాటల మధయ్లో ఉంĬే ఒక జాǴయ పదము లేక పదము (శబధ్ము) 

                ఎ.   ĮేȃకĦా Ĩెĳేప్మాటలు – ǵļేİించబĬిన పİాలకు బదులు ĺాĬేȇ, మరణాǵకి బదులు ‘‘ǵదర్’’ లాంటిȇ (Ȃȏను 
11:11-14) లేక పురుష జనĲాంĦాలకు బదులు ‘‘కాళుళ్’’ (రూతు 3:7-8; 1 సమూ. 24:3). 

                ǹ.   ĺాĦాజ్ లము (Ĭోంక ǳరుగుడు మాట) – İేవుǵ ĳేరుకు బదులు ĺాĬే పదము, ‘‘పరలోక ĸాజయ్ము’’ (మతత్ķ 3:21) 
లేక ‘‘ఆకాశమునుంĬి ఒక శబధ్ము’’ (తత్ķ 3:17). 

                Ľి.   ĵాȍా రూపకాలు 
                      (1)   Ȏాధయ్ముకాǵ ఉనన్İి ఎకుక్వ ĨేĽి Ĩెపప్డము (మతత్ķ 3:9; 5:29-30; 19:24) 

                      (2)   ĺాఖయ్ల ĳౖెన Ȏాǳవ్కత (మతత్ķ 3:5; అ.కా. 2:36) 

                      (3)   మనుȍాయ్వĮారము(1 కొĸింįీ. 15:55) 

                      (4)   వకరో్ ǳత్  లేక ǵంİాసుత్ ǳ (గలǴ. 5:12) 

                      (5)   పధయ్ ĵాగము (Ĵిȃĳీప్. 2:6-11) 

                      (6)   పİాల మధయ్న శబాధ్ ల కీర్డ 

                             (ఎ)   ‘‘సంఘము’’ 
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                                    (i)   ‘‘సంఘము’’ (ఎĴెĽీ. 3:21) 

                                    (ii)   ‘‘ĳిలుచుట’’ (ఎĴెĽీ. 4:1,4) 

                                    (iii)   ‘‘ĳిȃĨెను’’ (ఎĴెĽీ. 4:1,4) 

                            (ǹ)   ‘‘Ȏావ్తంతర్ƺము’’ 
                                    (i)   Ľీత్ ర్ Ȏావ్తంతర్ƺము’’ (గలǴ. 4:31) 

                                    (ii)   Ȏావ్తంతర్ƺము (గలǴ. 5:1) 

                                    (iii)   Ľేవ్చచ్ (గలǴ. 5:1) 

                Ĭి.   జాǴయĶౖెన ĵాష – సహజముĦా Ȏాంపర్İాయక మĸియు ȇĻేషĶౖెన ĵాష అķన ĵాష: 
                      (1)   ‘‘ఆȏరము’’ నకు ఉపమానము (Ȃȏను 4:31-34) 

                      (2)   ‘‘İేĺాలయము’’నకు ఉపమానము (Ȃȏను 2:19; మతత్ķ 26:61) 

                      (3)   కǵకరమునకు హీబూర్  జాǴయము, ‘‘అసహయ్ము’’ (ఆ.కా. 29:31; İివ్Ǵ. 21:15; లూకా 14:36; Ȃȏను 
12:25; ĸోమా 9:13)    

                      (4)   ‘‘అందరు’’ వరస్స్ ‘‘Ĩాలా మంİి’’ ķెషయా 53:6 (‘‘అందరూ’’) Įో 53:11 & 12 (‘‘Ĩాలా మంİి’’)Įో 
Ƿో లుచ్ము.  ఇȇ ĸోమా 5:18 మĸియు 19 కు సమాంతర పİాలు. 

            5.   ఒక పİాǵకి బదుల పూĸిత్ ĵాȍాయుకత్Ķౖెన పర్కరణలను పర్ȂĦించడము.  ఉİాహరణలు:  ‘‘పర్భుĺౖెన ķేసుకీర్సుత్ .’’ 
            6.   ఆటోస్ పర్తయ్క పర్Ȃగము 
                  ఎ.   ఇİి ఆĸిట్కల్ (ఆĸోపణ Ȏాథ్ నములొ ఉనన్పుప్డు) Įో ఉనన్పుప్డు ఇİి ‘‘ఒకటే’’ అǵ తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి. 
                  ǹ.   ఇİి ఆĸిట్కల్ (రూĭిĨేయ Ȏాథ్ నము) Įో లేనపుప్డు ఇİి ఒక ఇంటెǵస్వ్ Ŏెల్ కకిస్వ్ సరవ్ĲామముĦా తరుజ్ మా 

ĨేయబĬింİి – ‘‘తనకు ĮాĲే,’’ ‘‘అĶెకు ఆĶే,’’ లేక ‘‘İాǵకి అİే.’’  
      ఇ.   Ħీర్కు బౖెǹలు చదవǵ ȇİాయ్ĸిథ్ అవıారణలను (ఎంఫĽిస్) అĲేక ȇıాలుĦా గుĸిత్ంచగలడు: 
            1.   ȇభǭంĨే పదకోశము మĸియు వరుసుల మధయ్లో ĺరా్ Ľిన Ħీర్కు/ఇంĦీల్షు Ƿాఠయ్మును ఉపȂĦించుట 

            2.   ముఖయ్ముĦా ȇǻనన్ తరుజ్ మాల Ľిİాధ్ ంĮాల నుంĬి ఇంĦీల్షు తరుజ్ మాలను Ƿో ȃచ్చూడడము.  ఉİాహరణ:ఒక  ‘‘Ĭౖెనǽక్ 
ఈకవ్లెంటు’’ (ȇȃయమ్స్, ఎన్ ఐ ȇ, ఎన్ ఇ ǹ, ఆర్ ఇ ǹ, జె ǹ, ఎన్ జె ǹ, టి ఇ ȇ)Įో ‘‘పİాǵకి పదము’’ (కెజెȇ, ఎన్ 
కో జె ȇ, ఎ ఎస్ ȇ, ఎన్ ఎ ఎస్ ǹ, ఆర్ ఎస్ ȇ, ఎన్ ఆర్ ఎస్ ȇ) Ƿో ȃచ్చూడడము.  ఇకక్డ మనకు మంǩ సȏయము 
ĨేĽేİి బెకర్ ముİిర్ంǩన İి బౖెǹల్ ఇన్ టెవ్ంటీ Ľిక్స్ టరా్ ĲేƟǂషన్స్. 

            3.   జోĽెఫ్ ǹర్యాంట్ ĸోథర్ ȏమ్ (కెర్జెల్, 1994) ȁకక్ İి ఎంఫĽౖెజ్ఢ్  బౖెǹల్ ĺాడుట 

            4.   మాటకు మాటĦా ĨేయబĬిన తరుజ్ మాలను ĺాడుట 

                 ఎ.   1901 లోǵ İి అĶెĸికన్ Ȏాట్ డర్ఢ్ ĺెరష్న్  
                 ǹ.   ĸాబర్ట్ ఎంగ్ (Ħాĸిడ్యన్ ĳెర్స్, 1976) ĺరా్ Ľిన ఎంగ్స్ ȃటరల్ టరా్ ĲేƟǂషన్ ఆఫ్ İి బౖెǹల్ 

 
                 ĺాయ్కణ అధయ్యనము Ĩాలా ȇసుకుĮో కూడుకొనన్İి అķĲా సĸిķౖెన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి ఇİి అవసరము.  ఈ సంగర్హ ǵరవ్చĲాలు, 

ĺాయ్ఖయ్లు, ఉİాహరణలు ఒక Ħీర్కు ĸాǵ Ƿాఠకులను ఈ పĸావ్లలో ఇవవ్బĬిన వయ్కణ Ĳోట్స్ ను ఉపȂĦించులకు Ƿోర్ Įాస్హకరంĦా 
ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఖǩఛ్తంĦా ఈ ఉİాహరణలు Ĩాలా కుİింపబĬాడ్ ķ.   ĳిĬిĺాİాలుĦా Ȉటిǵ ĺాడకూడదు, అķĮే కొర్ తత్ǵబంధన 
ĺాకయ్ȇĲాయ్Ȏాలను మĸింత ఎకుక్వĦా అరథ్ముĨేĽికొనుటకు Ȉటిǵ Ķౖెలుĸాళుళ్Ħా ĨేĽికోవచుచ్.  అలాĦే ఈ ǵరవ్చĲాలు కొర్ తత్ǵబంధన Ǿద 
ĺరా్ యబĬిన ఇతర సȏķక Ȏాంకేǳక ĺాయ్ఖాయ్Ĳాల అరథ్ము ĨేĽికోĬాǵకి ఉపȂగపడుĮాయǵ ఆȋİాధ్ ము. 
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     మన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను బౖెǹలు Ƿాīాయ్ంĻాల సమాĨాĸాలĮో మనము పĸిȌȃంచగలము.  ఈ అంĻాలకు ĺాయ్కరణము Ĩాలా 
Ƿరా్ ముఖయ్ము; ఇతర అంĻాలు ĨాĸిĮరా్ తమ్క ǵĸామ్ణాలు, Ȏాహితయ్ సందĸాభ్లు, సమాంతర పİాల పర్Ȃగము, సమాన Ƿాఠయ్ĵాĦాలు కȃĦి 
ఉంటాయ 
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                                                   అనుబంధము ĸెండు 

Ƿాఠయ్ ȇమరశ్ 
     ఈ ĺాఖయ్నములో ఉనన్ Ƿాఠయ్ĵాĦాల Ĳోట్స్ ȇవĸించĬాǵకి ȈలుĦా ఈ అంశము వయ్వహĸిసుత్ ంİి.  కిర్ంద ఇవవ్బĬిన బౖెటిĸేఖలు ఇలా 
ఉపȂగపడుĮాķ 
      I.   మన ఇంĦీల్షు బౖెǹలు ȁకక్ Ƿాīాయ్ంĻాల ఆıాĸాలు 
           ఎ.   Ƿాత ǵబంధన 
           ǹ.   కొర్ తత్  ǵబంధన 
     II.   ‘‘Ƿాఠయ్ ȇమరశ్’’ Ħా కూĬా ĳిలువబĬే ‘‘కిర్ంİి ȇమరశ్’’ ȁకక్ సమసయ్లు, Ľిİాధ్ ంĮాల కుల్ పత్  ȇవరణ 
     III.   మĸికొంత ఎకుక్వĦా చదవĬాǵకి సూǩంǩన ఆıాĸాలు 
I,   మన ఇంĦీల్షు బౖెǹలు ȁకక్ Ƿాīాయ్ంĻాల ఆıాĸాలు 
     ఎ.   Ƿాతǵబంధన 
           1.   మాȎో ĸెటిక్ Ƿాఠయ్ము (ఎమ్ టి) – కీర్. శ. 100 లో రǺబ్ అకివ్బాĮో ǵĸిమ్ంచబĬిన హీబూర్  అనుగుణయ్ Ƿాఠయ్ము.  హలుల్ లు 

ȇషయాలు, ఉĨాచ్రణలు, పర్కక్న ఇవవ్బĬిన Ĳోట్స్, గురుతు కర్మాలు, ఉపకరణములు కీర్.శ. ఆరవ శĮాబధ్ములో 
Ƿరా్ రంǻంచబĬి కీర్.శ Įొǽమ్దవ శĮాబధ్ములో ముĦించ బĬిĲాķ.  ఇİి మాȎో ĸిటిస్ అĲే యూİా కుటుంభ పంĬితుల İావ్ĸా 
జĸిĦింİి.  ĺారు పర్ȂĦింǩన Ƿాఠయ్ ǵĸామ్ణాలు ǽసĲా, తల్ మడ్, తరగ్మ్స్, ĳెļిటట్ , వలేగ్ ట్ లాంటిĺే.    

          2.   ĳెపూయ్యǭంట్ (ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్) – Ľెపూయ్యǭంటు 2వ. Ƿోట్ లెǽ ĸాǯ (కీర్.పూ. 285-246) ఆదవ్రయ్ములో అలెగజ్ంĬిర్యా 
లైబర్ĸీ కోసము 70 మంİి యూİా పంĬితులు İావ్ĸా 70 İినముల కాలములో ఇİి Ƿొ ందుపరచ బĬిందǵ వంశ పరంపĸాలు 
(Ȏాంపర్İాయాలు) ĮెలుపుతుĲాన్ķ.  అలెĦాజ్ ంĬిర్యలో ǵĺాసముంĬిన ఒక యూİా Ĳాయకుడు తరుజ్ మా Ĩేయమǵ 
అĬిగటుల్  ఊȏĦాĲాలుĲాన్ķ.  ఈ Ȏాంపర్İాయము ‘‘లెటర్ ఆఫ్ అĸిĽిట్యాస్’’ నుంĬి వǩచ్ంİి.  ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ తరచుĦా 
రǺబ్ అకివ్బా (ఎమ్ టీ) Ĳోట్స్ నుంĬి వǩచ్న ȇǻనన్ హీబూర్  Ƿాīాయ్ంĻాల Ǿద కర్మంĦా ఆıారపĬి ఉంĬినİి. 

          3.   మృత సముదర్ ĺరా్ త చుటట్లు (Ĭెడ్ Ľీ Ȏో క్ర్ల్స్ – Ĭి ఎస్ ఎస్) – ఇİి కీర్.పూ. మందు ĸోమా పĸిǷాలĲా కాలము (కీర్ర్.పూ. 200 
నుంĬి కీర్.పూ. 70) లో ‘‘ఎĽెస్Ĳెస్’’ అĲే ǳరుగుబాటు İారుల గుంపు İావ్ĸా ĺరా్ యబĬింİి.  మృతసముదర్ Ƿరా్ ంతĶేలో అĲేక 
Ĩోటల్  హీబూర్  Ĩేǳĺరా్ తల İావ్ĸా ఎమ్ టి మĸియు ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ ĸెంĬిటి ĺెనుక ఒక ȇǻనన్ హీబూర్  Ƿాīాయ్లు గల 
కుటుంబుము ఉందǵ చూǷాķ.   

          4.   ఎలా ఈ Ƿాīాయ్ంĻాల Ƿో ȃకలు ĺాయ్ఖాయ్తలకు Ƿాత ǵబంధనను అరథ్ము ĨేĽికొĲేందుకు సȏయపడĮాȂ ĮెȃయజేĬానకి 
కొǵన్ పర్Įేయ్క ఉİాహరణలు 

                ఎ.   తరుజ్ మాİారులకు, పంĬితులకు ఎమ్ టిǵ అరథ్ము చĽికొనĬాǵకి ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ సȏయపĬాడ్ ķ 
                      (1)  ķెషయా 52:14 ȁకక్ ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్, ‘‘అతǵ పటల్  Ĩాలమంİి ķేలాగు ȇసమ్యǿంİిĸొ’’  
                    (2)  ķెషయా 52:14 ȁకక్ ఎమ్ టి ‘‘Ƕ Ǿద Ĩాలా మంİి ȇసమ్యǿంİినటుల్ ’’  
                      (3)  ķెషయా 52:15లో ఎస్ ఎక్స్ ఎక్స్ సరవ్Ĳామమ ȁకక్ ĮేĬా దృవపరచబĬింİి 

                            (ఎ)   ఎస్ ఎక్స్ ఎక్స్, ‘‘కాబటిట్ Ĩాలా İేĻాలు అతǵ పటల్  ఆశచ్రయ్పĬాడ్ ķ’’ 

                            (బ)   ఎమ్ టి, ‘‘కబటిట్ అతను Ĩాలా İేĻాలను ǩȃకింİాడు’’ 
               ǹ.   ఎమ్ టిǵ అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు తరుజ్ మాİారులకు, పంĬితులకు Ĭి ఎస్ ఎస్ సȏయపĬింİి 

                     (1)   ķెషయా 21:6 ȁకక్ Ĭి ఎస్ ఎస్, ‘‘Ĳేను ǵలుచునన్ కావȃ బురుǯ నుంĬి కావȃకాయుĺాడు అరĨెను. . .’’ 
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                     (2)   ķెషయా 21:8 ȁకక్ ఎమ్ టి, ‘‘మĸియు Ĳేను ఒక Ľింహము అరǩǳǵ! Ĳా పర్భుĺా, İినమంత Ĳేను 
ఎపుప్డూ కావȃ బురుǯ Ǿద ǵలుచుǵ. . .’’   

               Ľి.   ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ & Ĭి ఎస్ ఎస్ ĸెండుకూĬా ķెషయా 53:11 ను సప్షట్పరుచుకొĲేందుకు సȏయపĬాడ్ ķ 

                     (1)   ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ & Ĭి ఎస్ ఎస్, ‘‘అతడు తన మనసుస్కు కȃĦిన ĺేదన తరుĺాత అతను ĺెలుగు చూచును, అతను  
తృĳిత్Ĳొందును’’ 

                     (2)   ఎమ్ టి, అతను చూచును. . .తన మనసుస్ ĺేదన, అతను తృĳిత్Ĳొందును’’ 
      ǹ.   కొర్ తత్  ǵబంధన 

            1.   Ħీర్కు కొర్ తత్  ǵబంధన ȁకక్ İాİాపు 5,300 ĺరా్ తలǵన్ లేక ĵాĦాలు ఇపప్డు ఉĲాన్ķ.  ĺాటిలో İాİాపు 85 ĳేĳౖెĸిలో, 
268 అǵన్ ĳెదద్  అకష్ĸాల (అǵష్యల్స్)లో ĺరా్ యబĬాడ్ ķ.  తరుĺాత İాİాపు కీర్.శ Įొǽమ్దవ శĮాబధ్ములో, ఒక ǵలపకుంĬా 
ĺరా్ Ľే పదధ్ǳ (సూకష్మ్ȇıానము) అǹవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  İాİాపు 2,700 Ħీర్కు Ĩేǳ ĺరా్ తలు ĺరా్ త రూపములో ఉĲాన్ķ. ఇంకా 
మనకు İాİాపు 2,100 లేఖన Ƿాఠయ్ముల జాǹĮా కాĴీలు ఉĲాన్ķ. ĺాటిǵ మనము Ƿాīాంతరములు అǵ ĳిȃĨే 
అĸాధనలలో ఉపȂĦింĨేĺారు. 

           2.   ĳేĳౖెరస్ ల Ǿద ĺరా్ Ľిన కొర్ తత్  ǵబంధన ĵాĦాల Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు İాİాపు 85 మూయ్ǭయంలో బదర్పరచబĬి ఉĲాన్ķ.  
ĺాటిలో కొǵన్ కీర్.శ. ĸెండవ శĮాబధ్ము లోǵȇ, అķĮే ĺాటిలో Ĩాలా కీర్.శ. మూడవ మĸియు Ĳాలగ్ వ శĮాబధ్ముల Ĳాటిȇ.  
ఈ ఎమ్ ఎస్ ఎస్ లో ఏİి కాǵ కొర్ తత్ǵబంధన అంĮా కȃĦి లేదు.  ఇȇ కొర్ తత్  ǵబంధన ȁకక్ Ĩాలా Ƿాత కాĴీలు కాబటిట్ 
ĺాటిలో కొǵన్ ĮేĬాలు మాతర్Ķే ఉంటాķ అǵ అనుకొనకూడదు.  ĺాటిలో కొǵన్ Ƿరా్ ంǴయ ȇǵȂగము కొరకు తవ్ర 
తవ్రĦా ఎǳత్  ĺరా్ సుకొనన్ȇ.  ĺరా్ సుకొĲేటపుప్డు అంత జాగర్తత్  ǴĽికొనలేదు.  కాబటిట్ Ĩాలా ĮేĬాలు ఉĲాన్ķ.     

           3.   హీబూర్  అకష్రము N (ఎలెప్) లేక (01), ఇİి కోĬెక్స్ ĽిĲాķటికస్ అǵ ĳిలువబడుతుంİి.  ఇİి టిĨెచ్Ĳోడ్ ర్ఫ్ Ĩేత Ľెంట్. 
ĽీĲాķ పరవ్తము ĳౖెన ఉనన్ కాįాĸిన్ ȀĲెసట్ĸీ దగగ్ర కనుĦొనబĬింİి.  ఇİి కీర్.శ. Ĳాలగ్ వ శĮాబధ్ము లోǵİి.  ఇందులో 
Ƿా.ǵ. ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్ మĸియు Ħీర్కు కొర్ .ǵ. ĸెండూ ఉĲాన్ķ.  ఇǳ ‘‘అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ Ƿాఠయ్ము’’ లాంటి రకము. 

           4.   ‘‘ఎ’’ లేక (02) అǵ ĳిలువబĬే కోĬెక్స్ అలెĦాజ్ ంĬిర్నస్ ఐగుపుత్  లోǵ అలెĦాజ్ ంĬిర్యాలో కనుĦొనబĬింİి.  ఇİి ఐదవ శĮాబధ్పు 
Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త. 

           5.   ‘‘ǹ’’ లేక (03)Ħా ĳిలువబĬే కోĬెక్స్ ĺాటికానస్ ĸోమాలోǵ ĺాటికన్స్ లైబర్ĸీలో కనుĦొనబĬాడ్ ķ.  ఇİి కీర్.శ. Ĳాలగ్వ 
శĮాబధ్ము Ĳాటిȇ.  ఇందులో Ƿాతǵబంధన ȁకక్ ఎల్ ఎక్ప్ ఎక్స్ మĸియు Ħీర్కు కొర్ తత్  ǵబంధన ĸెండు ఉĲాన్ķ.  ఇİి 
‘‘అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ Ƿాīాయ్ంశము’’ లాంటిİి. 

           6.   ‘‘Ľి’’ లేక (4)Ħా ĳిలువబĬే కోĬెక్స్ ఎǸరా్ ķǽ, కొంత ǷాĬౖెఉనన్ ఐదవ శĮాబధ్  Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు.   
           7.   ‘‘Ĭి’’ లేక (5)Ħా ĳిలువబĬే కోĬెక్స్ బెజె, ఐదు లేక ఆరవ శĮాబధ్పు Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు.  ‘‘İి ĺెసట్ ర్న్ టిక్ల్Ǉ’’ Ħా ĳిలువబĬే İాǵకి 

ఇİి ముఖయ్ పర్ǳǵıి.  İీǵకి Ĩాలా Ĩేరుప్లు ఉĲాన్ķ.  కింగ్ జేమ్స్ తరుజ్ మాకి ఇİి పర్ıానĶౖెన Ħీర్కు Ȏాకష్య్ము. 
           8.   కొర్ .ǵ. ఎమ్ ఎస్ ఎస్ మూడు, లేక బహుĻా Ĳాలుగు కుటుంబాలుĦా ȇభǭంపబĬి, కొǵన్ కొǵన్ Ƿాతర్లను పంచుకొĲాన్రు. 
                 ఎ.   ఐగుపుత్  నుంĬి అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ Ƿాఠయ్ము 
                       (1)   ĳి75, ĳి66 (İాİాపు కీర్.శ. 200), సుĺారత్లను నȀదు పరĨాķ 

                       (2)   ĳి46 (İాİాపు కీర్.శ. 225), Ƿౌలు ఉతత్ĸాలను నȀదు పరĨాķ  
                       (3)   ప72 (İాİాపు కీర్.శ. 225-250) ĳేతురు, యూİాలను నȀదు పĸిĨాķ 

                       (4)   ĺాటికానస్ Ħా ĳిలువబĬే కోĬెక్స్ ǹ (İాİాపు కీర్.శ. 325) Ƿా.ǵ. మĸియు కొర్ .ǵ. ǿĮాత్ ǵన్ నȀదు ĨేĻాķ. 
                       (5)   టెక్ట్ టౖెపు నుంĬి ఒĸిజన్ సూǩంచబĬింİి 

                       (6)   ఈ టెక్ట్ టౖెపును ĮెȃయజేĽే ఇతర ఎమ్ ఎస్ ఎస్ లు N, Ľి, ఎల్, డబూల్ ƺ, 33 
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                 ǹ.   ఉతత్ర ఆĴిర్కా నుంĬి Ƿరా్ Ļాఛ్తయ్ Ƿాఠయ్ము 
                       (1)   ఉతత్ర ఆĳిర్కా సంఘ తండుర్ ల సూచనలు, టెటూయ్ȃయన్, Ľిĳిర్యన్, Ƿాత లాటిన్ తరుజ్ మా 
                       (2)   ఇĸేనķస్ నుంĬి సూచనలు 
                       (3)   టాటియన్, Ƿాత Ľిĸియక్ తరుజ్ మా నుంĬి సూచనలు 
                       (4)   కోĬెక్స్ ĭి ‘‘బెజె’’ ఈ టెక్ట్ టౖెప్ ను అనుసĸింǩంİి 

                 Ľి.   కానసట్ంటిĲోపల్ నుంĬి తూరుస్ బౖెజాĲౖెట్న్ Ƿాఠయ్ము 
                       (1)   ఈ Ƿాఠయ్ రకము 5,300 ఎమ్ ఎస్ ఎస్ ను 80% ĳౖెĦా పర్ǳǹంǹంǩంİి.  
                       (2)   అంǳȂక ȁకక్ Ľిĸియ సంఘ తండుర్ లు, కపİోకియా ĺాళుళ్, కిర్Ȏో Ȏోల్ మ్, įెĸోĬొĸెట్ ల ȁకక్ సూచనలు 
                       (3)   సుĺారత్లలో మాతర్Ķే ఉనన్ కోĬెక్స్ ఎ 

                       (4)   కొర్ .ǵ. అంతటి కొరకు కోĬెకైస్ ఇ (ఎǵǽదవ శĮాబధ్ము) 

                 Ĭి.   ǷాలĽీత్Ĳా నుంĬి ‘‘సȎాĸియన్’’ Ĳాలగ్వİి కాగలుగుటకు అవకాశమునన్İి  
                       (1)   ఇİి Ƿరా్ ధǽకంĦా మారుక్లో మాతర్Ķే కǵĳింǩంİి 

                       (2)   İీǵకి Ĵి45 మĸియు డబూల్ ƺ కొǵన్ Ȏాǘాయ్లు 
II.   ‘‘కిర్ంİి ȇమరశ్’’ లేక ‘‘Ƿాఠయ్ ȇమరశ్’’ ȁకక్ సమసయ్లకు Ľిİాధ్ ంĮాలకు కుల్ పత్ Ķౖెన ȇవరణ 

      ఎ.   ĮేĬాలు ఎలా ఏరప్Ĭాడ్ ķ 

            1.   అశర్దధ్  లేక అనుకోకుండ (ఎకుక్వ ఏరప్Ĭాడ్ ķ) 

                 ఎ.   ఎǳత్  ĺరా్ Ľేటపుప్డు ĸెండు ఒకే పİాల ĺేĸేవ్రు పర్İేĻాలలో ఉనన్పుప్డు ఒక పİాǵకి బదులు మĸొక పİాǵన్ ఎనున్కొǵ 
మధయ్లో ఉనన్ ĺాటిǵ వİిలేయడము (హోȀȂటెలూయ్టన్) 

                       (1)   ĸెండు అకష్ĸాలు ఉనన్ పదము లేక వచనము కంటినుంĬి జాĸి Ƿో వడము (ȏǷోల్ Ħార్ Ĵీ) 

                       (2)   Ħీర్కు Ƿాఠయ్ములోǵ ఒక వరుసను లేక వచĲాǵన్ మȆళ్ ĺరా్ యĬానకి మĸిǩǷో వడము (Ĭిటోట్ Ħార్ ర్Ĵీ) 

                 ǹ.   ఒకరు Ĩెĳేప్టపుప్డు సĸిĦా ȇనబడక ఒక İాǵకి బదులు మĸొకటి ĺరా్ యడము (ఇటాĽిజమ్).  Ħీర్కు ఒకే ȇధముĦా 
పȃకే పİాలకే ఇలా తరచుĦా జరుగుĮాķ.    

                 Ľి.   పూరవ్ Ħీర్కు Ƿాīాయ్లకు అıాయ్యాలు లేక ĺాకయ్ ȇభజనలు, కొİిధ్ĦాĲో లేక అసలే లేǵ గురుత్ లు, పİాల మధయ్న 
ȇభజనలు కాǵ ఉంĬేȇ కావు.  ȇǻనన్ అకష్ĸాలను ȇǻనన్ సథ్లాలకె ȇభǭంĨే అవకాశము ఉంİి. 

           2.   మనఃపూరవ్కముĦా (కాĺాలǵ ĨేĽిన) 

                 ఎ.   ఎǳత్  ĺరా్ Ľిన Ƿాఠయ్ము ĺాయ్కరన పరంĦా కొంత ĶెరుĦాగ్  ఉంĬాలǵ ĨేĽిన మారుప్లు 
                 ǹ.   మĸొక బౖెǹలు పరĶౖెన Ƿాఠయ్లĮో దృఢపరుచ్కోĬాǵకి Ƿాఠయ్ĵాగములో ĨేĽిన మారుప్లు (సమాంతĸాల ȁకక్ 

సఖయ్త) 

                 Ľి.   ĸెండు లేక అంతకు ǽంǩన ȇǻనన్ పİాలను కȃĳి ఒక ĳెదధ్  Ƿాīాయ్ంశము మారచ్Ĭాǵకి ĨేĽిన మారుప్లు (కాĲేƎǂషన్)  
                 Ĭి.   Ƿాఠయ్ĵాగములో కనుĦొనబĬిన సమసయ్లను సవĸించĬాǵకి ĨేĽిన మారుప్లు (చూ 1 కొĸింįీ. 11:27 మĸియు 1 

Ȃȏను 5:7-8) 

                 ఇ.   Ĩాĸితర్కు తĦిన ȇధముĦా కొంత జతĨేĽిన సమాĨారము లేక ఒక ȇలేఖి Ƿాఠయ్ĵాĦాǵకి అంచులో ĺరా్ Ľిన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵన్ 
మĸొకరు ȇలేఖి  Ƿాఠయ్ĵాగములోǵకి మాĸిచ్ ĺరా్ యట (చూ. Ȃȏను 5:4) 

       ǹ.   Ƿాఠయ్ ȇమరశ్ ȁకక్ పర్ıాన ȇıి (ĮేĬాలు వǩచ్నపుప్డు అసలు Ƿాఠకమును ǵరణ్ķంచుకొనుటకు కొǵన్ సతరక్ (Ĳాయ్య) 
మరగ్దరశ్కాలు) 

             1.   Ĩాలా ఘాటు లేక అసహజĶౖెన Ƿాఠయ్ము ఉంటే అİే అసలు Ƿాఠయ్ము కావచుచ్ 
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             2.   Ĩాలా కురచĦా ఉనన్İి అసలు Ƿాఠయ్ము కావచుచ్ 

             3.   Ƿాత Ƿాఠయ్ము ఎకుక్వ ĵారము ఇవవ్గలదు ఎందుకంటే అసలు İాǵకి Ĩాĸిǳర్క ȎాǾపయ్త, ǽĦిȃన అǵన్ కూĬా 
సĸిసమానముĦా ఉంటాķ గనుక 

             4.   భూĦోȅకంĦా ĺేĸై ఉనన్ ఎమ్ ఎస్ ఎస్ సహజముĦా అసలు Ƿాఠయ్ĵాగĶౖె ఉంటుంİి 

             5.   మత Ľిİాధ్ ంత పరంĦా బలహీన Ƿాīాయ్లు, Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా 1 Ȃȏను 5:7-8 లోǵ ǳర్తవ్ము లాంటి ĳెదధ్  మత Ľిİాధ్ ంత 
తరక్ణలకు సంబంıింǩనȇ మారుప్ĨేయĬాǵకి ఎంచుకోబĬాడ్ ķ. 

             6.   ఇతర ĮేĬాల మూలాలను ఏ Ƿాఠయ్ĶౖెĮే బాĦా ȇవĸించగȃĦింİో అİి 

             7.   ఈ ఇబబ్ంİి ĳెటేట్  ĮేĬాలను సĸిĨేయĬాǵకి సȏయ పĬిన ĸెండు ఉİాహరణలు 
                   ఎ.   జె. హĸోలఢ్  Ħీర్Ƕల్  ȁకక్ పుసత్కము, ఇంటొర్ డకష్న్ టు నూయ్ టెసట్Ķెంట్ టెకుస్ƺల్ కిర్టిĽిజమ్. 68 ĳే: 
                              ‘‘ఏ కైర్సత్వ మత Ľిİాధ్ ంతము సంİేȏసప్దĶౖెన Ƿాīాయ్ǵన్ పటుట్ కొǵ ఉండదు; కొర్ .ǵ. ȇİాయ్ĸిథ్ తన Ƿాīాయ్ము ఎకుక్వ 

మూరఖ్ముĦా ఉండకుంĬా లేక İౖెĺాĺేశముĨే ĺరా్ యబĬిన İాǵకంటే Ľిİాధ్ ంతపరంĦా ఎకుక్వ బలంĦా ఉండకుంĬా 
జాగర్తత్  పĬాȃ.’’ 

                   ǹ.   Ħెర్గ్ Ħాĸిసన్ ȁకక్ İి ǹĸిమ్ంĦామ్ ĺారత్లĮో బౖెǹలు లోǵ పర్ǳ పదము İౖెĺాĺేȋతము అంటే నమమ్ను అǵ ఆయన 
(కిర్Ľెవ్ల్) అంటూ ‘‘కǶసము ĺేలకొలİి తరుజ్ మాİారులĨే ఆధుǵకి సమాజాǵకి ఇవవ్బĬిన పర్ǳ పదము అķĲా’’ 
అǵ కిర్Ľెవ్ల్ ĨెǷాప్డు.  ఆయన అĲాన్డు: 

                               ‘‘Ƿాఠయ్ ȇమరశ్లను ఎంతĦాĲో నĶేమ్ĺాĬిǵ Ĳేను.  కాబటిట్ , మారుక్ 16 వ. అıాయ్యము ǩవĸి సగము 
మతభర్షట్త: ఇİి İౖెĺాĺేȋతము కాదు, ఇİి కేవలము పకవ్Ķౖె ఉంİి. . .Ƕవు ఆĲాటి Ĩేǳĺరా్ త చుటట్లను 
Ƿో ȃచ్నటౖెĮే, మారుక్ గర్ంధములో ఇవవ్బĬిన ఆలాంటి ముĦింపులు లేవు, ఎవĸో İీǵǵ కȃǷారు. . .’’  

                          ఎస్ ǹ Ľి ȁకక్ కాంĬాల ǵĸోథ్ ļితులు కూĬా Ȃȏను 5లో ఉనన్ ķేసు బెĮెసథ్  కొలెను ఉనన్ సంఘటన ‘‘కొర్ తత్Ħా 
కȃప్ంǩ Ĩేĸిచ్నİి’’ అǵ ఆĸోĳింĨారు.  యూİా ఆతమ్హతయ్ (చూ. మతత్ķ 27 మĸియు అ.కా. 1) లకు కూĬా ĸెండు 
ĺౖెȇదయ్Ķౖెన తరక్ణలను ĨేĻాడు: ‘‘ఆతమ్హతయ్ను చూĽే ȇıానములో ĮేĬా ఉందǵ, ఒకĺేళ ఇİి బౖెǹలులో ఉనన్టౖెĮే 
İాǵ గుĸింǩ ȇవరణ ఉంĬేİి.  యూİా ఆతమ్హతయ్ను గుĸింǩ ĸెండు సంఘటనలు ఉĲాన్ķ’’ అǵ కిర్Ľెవ్ల్ అంటూ ’’ 
Ƿాఠయ్ ȇమరశ్ తనకు ĮాĲే అదుబ్తĶౖెన Ļాసత్ ర్ము.  ఇİి ఒకĲాటిĮో Ǵĸేİి కాదు, ఇİి అıిక పర్సంĦి.  ఇİి గǳ 
ĻాĽీత్ ర్యము, కేంİీర్యము. . .’’ అǵ జతĨేĻాడు. 

III.   Ĩేǳĺరా్ త చుటట్ల సమసయ్లు (Ƿాఠయ్ ȇమరశ్) 

    
       ఎ.   ఇంకా ఎకుక్వĦా చదువుకోవĬాǵకి సూǩంǩన ఆıాĸాలు 
             1.   ఆర్. హెచ్. ȏĸిసన్ ȁకక్ ǹǹల్ కల్ కిర్టిĽిజమ్: హిȎాట్ ĸికల్ ȃటరĸీ అండ్ టెకుస్ƺల్ 

             2.   బూర్ స్ ఎమ్. Ķెటెజ్గర్ ȁకక్ İి టెక్ట్Ǉ ఆఫ్ İి నూయ్ టిసట్Ķెంట్: ఇట్స్ టరా్ ǵస్ǽషన్, కĸెపష్న్ అండ్ ĸెȎొట్ ĸేషన్ 

             3.   జె. హెచ్. Ħీర్Ƕల్  ȁకక్ ఇంటొర్ డకష్న్ టు నూయ్ టెసట్Ķెంట్ టెకుస్ƺల్ కిర్టిĽిజమ్ 
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అనుబంధము మూడు 
Ƿాత ǵబంధన వృĮాత్ ంĮాలు 

I.   Ƿరా్ రంభ ĺాయ్ఖయ్లు 
       ఎ.   Ƿాత ǵబంధన మĸియు ఇతర వరుస సంఘటనల ȇıాĲాల మధయ్ సంబంıాలు 
             1.   ǽగĮా పుĸాతన తూరుప్ Ƿరా్ ంతసǾపములోǵ Ȏాహితయ్ము పుĸాణాలు 
                  ఎ.   బహుİేĺాĮాĸాధకులు (సహజముĦా పర్కృǳ శకుత్ లను పర్ǳǹంǹంĨే మానవ İేవుళుళ్, అķĮే మానవ సహజ 

ఘరష్ణలను ఉపȂĦించుకొనన్ ȇȇధĦాధల మూలాంĻాలు) 

                  ǹ.   పర్కృǳ చకరా్ లను ఆıారము ĨేĽికొనన్ȇ (İేవుళుళ్ చǵǷో వుడము, పుటట్డము) 

3. Ħీర్కు-ĸోమా Ĩాĸిǳర్క సంఘటనలను నȀదు ĨేయĬాǵ కంటె ȇĲోదము, Ƿోర్ Įాస్హము కొరకు ఉİేద్ȋంĨాķ (హో Ķెరు 
Ĩాలా  ȇıాలుĦా ĶెĽెǷో టాǽయ ȇȇధ Ħాధల మూలాంĻాలను పర్ǳǹంǹంǩంİి.) 

       ǹ.   రకాలు, ǵరవ్చĲాలలోǵ ĮేĬాలను బహుĻా ఉపȂĦంిǩన జరమ్Ƕ పİాలను బటిట్ Įెలుసుత్ ంİి 

1. ‘‘హిȎోత్ ĸీ,’’ చĸితర్Įోǵ సంఘటలన నȀదు (ఉనన్ సĮాయ్లు) 

2. ‘‘గĽిచ్Ĩెటె’’, సంఘటనల ȇĻేల్షణములు ĺాటి Ƿరా్ ముఖయ్తలను మానĺాȅకి చూపుటగ 

3. ‘‘హౖెలస్ĦేĽిచ్Ĩెటె’’ పర్Įేయ్కింǩ İేవుǵ ȇȀచన పర్ణాȅక మĸియు Ĩాĸిǳర్క ȇıానములో ĺాటి కాĸాయ్లను సూǩంచుట 

       Ľి.   Ƿా.ǵ. మĸియు కొర్ .ǵ. వృĮాత్ ంĮాలు ‘‘గĽిచ్Ĩెటె’’, అȇ  హౖెలస్ĦేĽిచ్Ĩెటె లను అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు నĬిĳిȎాత్ ķ, అȇ 
ఎనున్కోబĬిన మత Ľిİాధ్ ంత Ĳోటి మాటల Ĩాĸిǳర్క సంఘటనలు 
1. ఎనున్కోబĬిన సంఘటనలు మాతర్Ķే 

2. Ľిİాధ్ ంĮాల Ƿరా్ ముఖయ్త కంటె వరుసకర్మాలకు Ƿరా్ ముఖయ్త లేదు 
3. సĮాయ్ǵన్ బయలుపరచĬాǵకి సంఘటనలు ǴĽికోబĬాడ్ ķ 

      Ĭి.    Ƿా.ǵ.లో వృĮాత్ ంĮాలు Ĩాలా సహజము.  40% Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంĮాలĮో ఉందǵ అంచĲా.  కాబటిట్ , İేవుǵ సంİేĻాǵన్, లకష్ణాలను 
పతనĶౖెన మానĺాȅకి ఇవవ్Ĭాǵకి ఆతమ్కు Ȏాహితయ్ము ఉపȂగకరము.  అķĮే, ఇȇ ఇవవ్బĬాడ్ ķ కాǵ, పర్ǳǷాదనలు 
లాĦా కాకుంĬా (కొర్ .ǵ.లోǵ పǳర్కలు లాĦా), సూǩనలు, సంగర్ȏలు, లేక ఎనున్కొనబĬిన సంĵాషణలĦా ఇవవ్బĬాడ్ ķ.  ఇȇ 
ఎందుకు సȀదుĨేయబĬాడ్ Ȃ ఒకడు తనను Įాను ఎపప్టికీ పర్ȋర్ంచుకోĺాȃ.  İేǵǵ ఇİి ĨెǷాప్లǵ పర్యǳన్సుత్ నన్İి? İీǵ 
Ľిİాధ్ ంĮాల ఉİేద్శము ఏǽటి? 

                  ఇలా ĺరా్ యడము చĸితర్ను తకుక్వ ĨేĽి మాటాల్ డము కాĲేకాదు.  అķĮే ఈ చĸితర్ బయలుǷాటుకు ఒక Ľేవకుడు, 
మారగ్ము. 

II. బౖెǹలు వృĮాత్ ంĮాలు 
       ఎ.   తన లోకములో İేవుడు చురుకుĦా పǵĨేసుత్ Ĳాన్డు.  İేవుǵ బయలుపరచĬాǵకి İౖెĺాĺేȋత బౖెǹలు గర్ంధకరత్లు కొనన్ 

సంఘటనలు ఎనున్కొĲాన్రు.  Ƿా.ǵ.లో İేవుడు Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెన Ƿాతర్ıాĸి.   
       ǹ.   పర్ǳ వృĮాత్ ంతము అĲేక ȇıాలుĦా పǵĨేసుత్ ంİి 

1. İేవుడు ఎవరు, ఆయన తన పర్పంచములో ఏǽ Ĩేసుత్ Ĳాన్డు 
2. వయ్కుత్ లు, జాతులĮో İేవుǵ వయ్వȏĸాǵన్బటిట్ మానĺాȅ బయలుపరచబĬాడ్ రు 
3. ఒడంబĬిక ǵరవ్హణను ķెహో షుĺా ǽలటĸీ ȇజయముĮో కȃĽి ఉండĬాǵన్ పర్Įేయ్క ఉİాహరణĦా గమǵంచంĬి (చూ. 

1:7-8; 8:30-35) 
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       Ľి.   ఒక మతĽిİాధ్ ంత సĮాయ్ǵన్ ĮెలపĬాǵకి తరచూ వృĮాత్ ంĮాలు ఒకటిĦా ĨేయబĬి ఒక ĳెదధ్  Ȏాహితయ్ĵాĦాముĦా ఉంటుంİి. 
 
III. Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంĮాలను ȇĻేల్ ļించĬాǵకి సూĮరా్ లు 
       ఎ.   Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంĮాలను గుĸింǩ Ĳేను చూĽిన మంǩ తరక్ణ డĦాల్ స్ సుట్ వర్ట్ ȁకక్ హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹల్ ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్త్, 83-

84 ĳేǮలు లలో ఉంİి.   
             1.   Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంతము సహజముĦా లేఖĲాǵన్ పర్తయ్కష్య్ముĦా ఉపİేȋంచదు 
             2.   ఒక Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంతము సహజముĦా లేఖĲాǵన్ లేక లేఖĲాల పర్ǳǷాదనను ఎకక్Ĭో ఒక దగగ్ర ఉపİేȋసుత్ ంİి.   
             3.   ఏǽ జĸిĦింİో వృĮాత్ ంĮాలు నȀదుĨేȎాత్ ķ – అంĮేĦాǵ పర్ǳȎాĸి ఏǽ జĸిĦి ఉంĬాలో లేక ఏǽ జĸిĦి ఉంటే మంǩİో  

Ĩెపప్దు. 
             4.   వృĮాత్ ంĮాలలో పర్జలు ఏǽ ĨేĻాĸో అనన్İి మనకు మంǩ ఉİాహరణĦా ఉంĬాలǵ ఏǾ లేదు.  Ĩాలా Ȏారుల్  ఇİి İీǵకి 

ȇĸోధము. 
             5.   Ƿా.ǵ. వృĮాత్ ంĮాలలోǵ Ƿాతర్లు లకష్ణాలు ఎకుక్వĦా మంǩకి దూరముĦా ఉంటాķ, ĺాటి కాĸాయ్లుకూĬా అలాĦే 

ఉంటాķ. 
             6.   పర్ǳ వృĮాత్ ంత ముĦింపు తరుĺాత జĸిĦింİి మంǩİా లేక Ĩెడడ్İా అǵ Ĩెపప్బడదు.  లేఖĲాలలో İేవుడు పర్తయ్కష్ముĦా 

ĦాĲో, లేక తరగతులుĦాĲో మనకు ఉపİేȋంǩన İాǵన్ పర్కారము మనము Ǵĸామ్ǵంచుకోĺాȃ. 
             7,   వృĮాత్ ంĮాలǵన్ పర్Įేయ్కించబĬినȇ, అసంపూరణ్Ķౖెనȇ.  పర్ǳȎాĸి అవసరĶౖెన ȇవĸాలు ఇవవ్బడలేదు (చూ. Ȃȏను 21: 

25).  వృĮాత్ ంĮాలలో మనకేİి ముఖయ్Ķౖెనİిǵ İౖెĺాĺేȋత గర్ంధకరత్ ĵాȇంĨాĬో  ĺాటిǵ ĺరా్ Ȏాడు. 
        8.   మన సంİేȏలǵన్ ǵవృǳత్  ĨేయĬాǵకి వృĮాత్ ంĮాలు ĺరా్ యబడలేదు.  ĺాటికి పర్Įేయ్కĶౖెన, అవసరĶౖెన ఉİేద్Ļాలు కȃĦి, 

కొǵన్ అంĻాలĮో వయ్వహĸింǩ, ǽĦిȃన అంĻాలను ఎకక్Ĭో మĸోĨోట, మĸో ȇధముĦా వయ్వహĸిసుత్ ంİి. 
  9.   వృĮాత్ ంĮాలు ȇవరణాతమ్కంĦా బో ıించవచుచ్ (İేǵĲౖెĲా సప్షట్ముĦా Ĩెపప్డము) లేక గĸిభ్తముĦా (Ĩెపప్కĲే ఒక İాǵǵ 

సూǩంచడము). 
  10.  ǩవరĦా ĮెȃĽింİేǽటంటే, బౖెǹలులోǵ వృĮాత్ ంĮాలǵన్టికి İేవుĬే Ĳాయకుడు. 
 

       ǹ.   వృĮాత్ ంĮాలĳౖెన మĸొక అసకిత్కరĶౖెన తరక్ణ ĺాలేత్ రు కెķసర్ ĺరా్ Ľిన టుĺోర్డ్Ǉ ఎకిజ్Ħెటికల్ ıిȂలǮ. 
                   ‘‘లేఖĲాలలోǵ వృĮాత్ ంత అంĻాల పర్Įేయ్కత ఏǽటంటే, గర్ంధకరత్ సహజముĦా తన పర్ıాన సంİేశ వృĮాత్ ంతములో 

Įాను ĨెǷాప్లను కొనన్ İాǵకి తĦినటుల్ Ħా పİాలు, పర్జల పనులను ǴĽికొంటాడు.  కాబటిట్ , పర్తయ్కష్ ĺాయ్ఖాయ్Ĳాల İావ్ĸా 
మనలను సంబో ıించకుంĬా, కనుĦొనబĬిన లేఖĲాలలోǵ ĵాĦాల ఉపİేĻాలు లాంటȇ, కొంత పూరవ్రంĦాలనును 
ఉపȂĦింǩ, అవసరĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను అంĨాĺేĽి Ƿొ ందుపరుȎాత్ డు.  కాబటిట్ , సందĸాభ్ǵన్ ǿతత్ము పĸిȌȃంǩ, 
అంచĲాĺేĽి, అందులోǵ పర్Įేయ్క సంఘటనలను Ƿొ ంİిపĸిǩన కర్మాǵన్ గుĸిత్ంĨాȃ.  ఈ జత ఆıాĸాల ఇపప్టి అరథ్ము  
ఉపĲాయ్Ȏాలు, వయ్కుత్ లు లేక ఉపఖాయ్Ĳాల బురద నుంĬి ఉపఖాయ్నము ఏĸాప్టుĨేయడము ȇవĸాలను ఎనున్కోవడము.  
İాǵకంటే ǽంǩ, ఈ పర్జలకు, సంఘటనలకు İేవుǵ పర్ǳసప్ందన, ఈ వయ్కిత్ లేక పర్జల గుంపు ఆ పర్Įేయ్క సంఘటన 
ముĦింపులో ఎలా సప్ంİింĨారǵ గర్ంధకరత్ ĨెǷాప్Ĭో İాǵన్ బటిట్  ǵరణ్ķంచబడుతుంİి.  అంటే ఒక ĺేళ అతను వృĮాత్ ంĮాǵన్ 
ఆటంకపరచకుంĬా ఏİౖెĮే జరుగుతుంİో  (ఈ ȇషయముĮో İేవుǵ ȁకక్) అİే జరుగుతుంİి’’ (205 ĳే). 

 
      Ľి.   వృĮాత్ ంĮాలలో Ȏాహితయ్ǿతత్ముట  ోకనుĦొనబడుతుంİి, ȇవĸాలలో కాదు.  ఫూర్ ఫ్ టకిట్Ǉంగ్ లేక Ǿ ǮȇĮాలలో జĸిĦిన ఒక 

సంఘటన లాĦా Ƿా.ǵ.ఉపȂĦించుకొనడములో జాగర్తత్  పడంĬి.  
   



568 
 

IV. ĺాయ్ఖాయ్నములో ĸెండు Ȏాథ్ ķలు 
 
ఎ.   అబర్ȏము సంĮాĲాǵకి ķెహో ĺా ȇȀచన, బయలాప్టు కాĸాయ్లు 
ǹ.   పర్ǳ ȇĻావ్Ľి Ǯȇతములో Ȃహోĺా ǩతత్ము (పర్ǳ యుగములో) 

 
Ľి.   ǿదటి గుĸి ‘‘İేవుǵ ఎరుగుట (రకష్ణ); ĸెండవİి ఆయనకు పĸిచరయ్ Ĩేయుట (కైర్సత్వ ȇĻావ్స Ǯȇతము, చూ. ĸోమా. 15:4; 1 
కొĸింįీ. 10:6,11). 
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అనుబంధము Ĳాలుగు 
అపూరవ్పదముల ǵఘంటు 

 
దతుత్  Ľీవ్కారము.  Ƿరా్ రంభ İిĲాలలో ķేసుకు, İౖెవĮావ్ǵకి ఉనన్సంబంıాǵన్ ఇలా Ĩెĳేప్ĺారు.  Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ķేసు         

అందĸిలాĦాĲే ఒక Ȏామానుయ్డǵ, అķĮే బాĳిత్సమ్ము İావ్ĸా (చూ. మతత్ķ 3:17; మారుక్ 1:11) లేక తన పునరుĮాథ్ నములో 
(చూ. ĸోమా 1:4) İేవుడు పర్Įేయ్కముĦా తనను దతత్త ǴపుకొĲాన్డǵ Ĳొకిక్Ĩెపుప్తంİి.  ķేసు Ǯȇంǩన అదుభ్త ǮȇĮాǵన్ బటిట్ 
ఒక సమయములో (బాĳిత్సమ్ము, పునరుĮాథ్ నము) తంĬిర్ తన ‘‘కుమారుడు’’ Ħా దతత్త ǴĽికొĲాన్డు (చూ. ĸోమా 1:4; Ĵిȃĳీప్. 
2:9).  ఇİి Ƿరా్ రంభ సంఘాల మĸియు 8వ శĮాబధ్ము లోǵ కొందĸి ĵావము.  İేవుడు మానవడు అķేయ్İాǵకి (చూ. 
మనుȍాయ్వĮారము) బదులు ఇపుప్డు అİి తలల్కిర్ందులై మానవుĬే İేవుడయాయ్డు!   

              ķేసు, కుమారుĬౖెన İేవుడు, సృļిట్కĲాన్ ముంİే ఉనన్ İౖెవము, ఒక Ƿొ గడబడడ్  లేక Ļేర్షట్ Ķౖెన ǮȇĮాǵకి ఎలా 
బహూకĸించబĬాడ్ Ĭో  మాటలొల్  Ĩెపప్డము కషట్ము.  ఆయన İేవుĬౖె ఉంటే ఆయన కేంటి ఉతత్మ Ǯȇత బహుమానము?  ǵతయ్ǵĺాĽి 
మహిమ ఆయన Ƿొ ంİి ఉంటే İాǵకి ǽంǩన పర్శంసలు ఎలా ఇవవ్గలము?  గర్హించĬాǵకి ఇİి మనకు కషట్ĶౖెĲా, తంĬిర్ ǩĮాత్ ǵన్ 
పĸిపూరణ్ముĦా Ĳెరĺేరచ్Ĭాǵకి ఆయన ķేసును పర్Įేయ్క ȇıానములో ఏİో ȇధంĦా పర్ǳļిట్ంĨాడు. 

 
అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్ సూక్లు.  ఈ బౖెǹలు ĺాయ్ఖయ్న ȇıానము కీర్.శ. ĸెండవ శĮాబధ్ములో ఐగుపుత్  లోǵ అలెĦాజ్ ంĬిర్యాలో ĳెంǷొ ంİింİి.  ఇİి 

ĺాయ్ఖాయ్నము ĨేయĬాǵకి Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా Ƿాట్ ట  ోఅనుచరుĬౖెన Ĵిలో సూĮరా్ లను ĺాడుకొంİి.  İీǵǵ తరచుĦా దృȍాట్ ంత పదధ్ǳ అǵ 
ĳిȃĨేĺారు.  సంఘాలలో ఇİి సంసక్రణ జĸిĦే వరకు అıికారకంĦా ఉంĬేİి.  ఓĸిజన్ మĸియు అగĽిట్న్ İీǵ పర్ǳǷాదకులుĦా 
ఉంĬేĺారు.  Ȁķస్ Ľిలావ్ ȁకక్ ȏజ్ İి చర్చ్ ǽస్ ĸెడ్ İి బౖెǹల్? (అకాడǽక్, 1987) చూడుము. 

 
అలెĦాజ్ ంĬిర్నస్.  ఐగుపుత్ లోǵ అలెĦాజ్ ంĬిర్యా నుంĬి వǩచ్న  ఐదవ శĮాబధ్పు Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త చుటట్లలో Ƿాతǵబంధన, ఎǸో కిర్Ǹా, 

కొర్ తత్ǵబంధనలోǵ Ĩాలా ĵాగము ఇǽĬి ఉంİి.  ఈ పూĸిత్ Ħీర్కు కొర్ తత్ǵబంధన (మతత్ķలో కొǵన్ ĵాĦాలు, Ȃȏను, 2 
కొĸంిįీయులకు ĺరా్ Ľిన పǳర్క తపప్) మనకు ఉనన్ ĺాటిలో ఒక ĳెదద్  Ȏాకష్య్ము.  ‘‘ఎ’’ హో İా ఇవవ్బĬిన ఈ Ĩేǳ ĺరా్ త మĸియు ‘‘ǹ’’ 
(ĺాటికనస్) హో İా ఇవవ్బĬిన Ĩేǳĺరా్ తĮో ఏకీభȇసుత్ నన్İి.  Ĩాలా మంİి పంĬితులు అĲేక ȇషయాలను బటిట్ ఇİి అసలు 
Ĩేǳĺరా్ Įేనǵ ఒపుప్కొంటుĲాన్రు. 

 
అలేల్ Ħోĸి.  ఇİి ఒక రకĶౖెన బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్నము, ఇİి పర్ధమంĦా అలెĦాజ్ ంĬిర్యా యూİాతతవ్ము నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  ఇİి 

అలెĦాఝ్ ంĬిర్యాలోǵ ĴిȃȂ İావ్ĸా పర్Ľిİిధ్ Ĩెంİింİి.  İీǵ పర్ıాన İేవ్యం ఏǽటంటే, బౖెǹలు ȁకక్ ĨాĸిĮరా్ తమ్క/లేక Ȏాహితయ్ 
సందĸాభ్లను ȇĬిǩĳెటిట్ , ఒకǵ ఆĨాĸిక లేక Ķేధసుస్ ȇıానములో లేఖĲాలను సంబంıింపĨేయాలĲే ఆశ.  పర్ǳ లేఖన 
Ƿాఠయ్ĵాగములో ఉనన్ కǵĳించǵ లేక ఆıాయ్ǳమ్క అĸాథ్ లను ĺెతుకుతుంİి.  ఇİి మతత్ķ 13లో ķేసు, గలǴ. 4లో Ƿౌలు సĮాయ్ǵన్ 
Ĩెపప్Ĭాǵకి దృȍాట్ ంĮాలను ఉపȂĦింĨారǵ ఒపుప్కొంటుంİి.  ఇİి వĸీగ్కరణ ȇıాĲాĲేన్ తపప్ ఖǩచ్తĶౖెన దృȍాట్ ంత ȇıాĲాలను 
పర్ȂĦించలేదు. 

 
అĲాȃటికల్ లెకిస్కాన్. కొర్ తత్ǵబంధనలోǵ పర్ǳ Ħీర్కు పİాలను ఒకడు గుĸిత్ంచĬాǵకి ఉపȂగపĬే ఒక రకĶౖెన పĸికరము ఇİి.  Ħీర్కు అకష్ర 

కర్మములో Ƿరా్ ధǽక ǵరవ్చĲాలు, పİాలు ఉనన్ ఒక కుకావయ్ము.  లోపల ఇవవ్బĬిన తరుజ్ మా కలķకĮో ఇİి Ħీర్కు ĸాǵ Ƿాఠక 
ȇĻావ్సులకు కొర్ తత్ǵబంధనలోǵ Ħీర్కు ĺాయ్కరణ, కర్మబదద్  ǵĸామ్ణాలను ȇĻేల్ ļించుకొనĬాǵకి Ȉలు కȃĦిసుత్ ంİి. 
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అĲాలǮ ఆఫ్ Ľిర్క్పచ్ర్. (లేఖĲాల Ȏాదృశయ్ము).  బౖెǹలు ǿతత్ము İౖెĺాĺేȋతముĨే ĺరా్ యబĬింİి అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఉవȂĦింĨే పదము 
ఇİి కనుక ఇİి ఒకİాǵĮో మĸొకటి ȇĵేİించుకోదు, ఇİి పర్శంశǶయĶౖెనİి.  ఈ పూరవ్ĵాȇత ఉİాఘ్ టన బౖెǹలును 
ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి సమాంతర ĺాకయ్ĵాĦాలను ఉపȂĦించĬాǵకి ఆıారĶౖెంİి.   

 
ఆంǹగుయ్టి (అసప్షట్త).  రǩంǩనపుప్డు ఏĺౖెĲా ĸెండు, మూడు పİాలకు ఒకే అరథ్ము వǩచ్ ఏİి ఖǩచ్తĶౖెనİో  Įెȃయనపుప్డు లేక ఒకే 

సందరభ్ములో ఒకటి, ĸెండు ȇషయాలు సూǩంపĬినపుప్డు ఈ పİాǵన్ ఉపȂĦిȎాత్ రు.  Ȃȏను ఉİేధ్శయ్పూరవ్కంĦాĲే ఇలాంటి 
అసప్షట్ పİాలను ĺాĬినటుల్ ంİి (దవ్ంİాĸాధ్ లు). 

 
ఆĲోథ్ ర్ Ǹో Ȁĸిఫ్క్ (మానవ పĸిణామ Ļాసత్ ర్ము).  ‘‘మానవులĮో ముĬిబĬి ఉనన్ లకష్ణాలు’’ అǵ అĸాథ్ ǵĨేచ్ ఈ పదము İేవుǵ గుĸింǩ మన 

మతపరĶౖెన బాషను ȇవĸించĬాǵకి ఉపȂగపడుతుంİి.  మావĺాȅ కొరకు ఈ పదము Ħీర్కు బాషనుంĬి వǩచ్ంİి.  అంటే İేవుడు 
మానవుĬౖెనటుల్  ఆయన గుĸింǩ మనకు మాటాల్ డగలము.  మానవులకు సంబంıింǩ ఉనన్ ĵౌǳక, Ȏాంఘిక, మానĽిన పదజాలాలĮో 
İేవుడు ȇవĸించబĬాడ్ డు (చూ. ఆ.కా. 3:8; 1 ĸాǯలు 22:19-23).  ఇİి కేవలము ఒక ఊȏĵావము మాతర్Ķే.  అķĲా, మనము 
ఉపȂĦించĬాǵకి మానవ Ļేర్ణి లేక పİాలు తపప్ మనకు మĸొకటి లేదు.  కాబటిట్ , İేవుǵ గుĸింǩన మన ఙాఞ్ నము సతయ్ĶౖెనİౖెĲా, 
అİి పĸిǽతĶే. 

 
ఆంటిȂకయన్ సూక్ల్. (అంǳȁకయ ǷాఠĻాల) కీర్.శ. మూడవ శĮాబధ్ములో ఈ బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్న పదద్ǳ Ľిĸియాలోǵ 

అంǳȂకయలో అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి.  ఐగుపుత్ లోǵ అలెĦాజ్ ంĬిర్యా వĸీగ్కరన పదద్ǳకి పర్ǳచరయ్Ħా ఇİి వǩచ్ంİి.  బౖెǹలు ȁకక్ 
Ĩాĸిǳర్క అĸాథ్ ల ĳౖెన గుĸి ఉండడĶే İీǵ పర్ıాన ఆశయం.  ఇİి బౖెǹలును ఒక మామూలు, మానవ Ȏాహితయ్ములో ĺాయ్ఖాయ్ǵంǩంİి.  
ఈ ǷాఠĻాల కీర్సుత్ కు ĸెండు సవ్ĵాĺాలు (ĲెȎోట్ ĸియాǵజమ్) ఉĲాన్యా లేక ఒక సవ్ĵావము (పూĸిత్ İేవుడు పూĸిత్ మానవుడు) కȃĦి 
ఉంĬిĲాĬా అనన్ సంశయ అంశములో ǵమగన్ĶౖెǷో ķంİి.  ఆ తరుĺాత ఇİి ĸోమన్ కాįిȃక్ సంఘము İావ్ĸా మత ȇĸోįిĦా 
ముదర్ĺేయబĬి, పĸిష్యాలో పునĸిన్ĸామ్ణము ĨేయబĬింİి కాǶ ఇİి గుĸిత్ంపుకు ĸాలేదు.  İీǵ పర్ıాన గూĭారథ్ ĺాయ్ఖాయ్న Ľిİాధ్ ంĮాలు 
ఆ తరుĺాత Ȏాంపర్İాయ Ƿోర్ టెసట్ంట్ సంసక్రత్ల Ľిİాధ్ ంĮాలుĦా మాĸాķ (లూధర్ మĸియు కాȃవ్న్). 

 
ఆంటిįెటికల్ (ȇరుదధ్ Ķౖెన).  హీబూర్  పదయ్బాగములోǵ వరుసల ȁకక్ సంబంıాలను గుĸిత్ంచĬాǵకి ఉపȂĦింĨే మూడు పİాలలో ఇİి 

ఒకటి.  వయ్ǳĸేకాĸాథ్ లు కȃĦిన పదయ్ వరుసలకు ఇİి సంబంıింǩనİి (చూ. ȎాĶె. 10:1, 15:1). 
 
అǷో కȃĳిట్క్ ȃటĸేచర్ (కాండ సంబంıిత Ȏాహితయ్ము).  ఇİి పర్ıానముĦా, ఇంకా ఏకైక యూİాతతవ్ Ȏాహితయ్ము.  పరİేȌయ శకుత్ లు 

యూదులĳౖె İాĬి ĨేĽి, ఆకర్ǽంĨే సమయములో ఉపȂĦింǩన అరథ్ముకాǵ ĺరా్ త.  ఒక వయ్కిత్గత, ȇȀǩంĨే İేవుడు పర్పంచ 
సంఘటనలను తన ఆıీనములో ఉంచుకొǵ ఉĲాన్డǵ, ఆయనకు ఇĻరా్ ķేȄయుల పటల్  పర్Įేయ్కĶౖెన శర్İాధ్ సకుత్ లు ఉĲాన్యǵ ఇİి 
ĵాȇసుత్ నన్İి.  ఈ Ȏాహితయ్ము İేవుǵ పర్Įేయ్కĶౖెన కాĸాయ్ǵన్ బటిట్ ఎదులేǵ ȇజయము ĺాĦాధ్ నము Ĩేసుత్ నన్İి.   

             ఇİి ఎకుక్వ Ȏాంకేǳక మĸియు చపలǩతత్ Ķౖెన అĲేక అరథ్ము కాǵ పİాలను కȃĦి ఉంİి.  ఇİి తరచూ సĮాయ్ǵన్ రంగులు, 
సంఖయ్లు, దరశ్Ĳాలు, కలలు, İేవదూతల మధయ్వĸిత్తవ్ం, రహసయ్ Ȏాంకేǳక పİాలు İావ్ĸా Įెȃయపĸిǩంİి.  తరచూ మంǩ, Ĩెడుల 
మదయ్ దవ్ందĺాదమును ĮెȃయజేĽింİి. 

            ఈ ȎాహిĮాయ్ǵకి కొǵన్ ఉİాహరణలు: (1) Ƿా.ǵ.లో, ķెహెజేక్లు (36-48 అıాయ్యాలు), İాǵķేలు (7-12 అıాయ్యాలు), 
జకĸాయ్; (2) కొర్ .ǵ.లో, మతత్ķ 24; మారుక్ 13; 2 įెసస్లోǶకయులకు 2వ. అıాయ్యము, పర్కటన గర్ంధము. 
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అǷో ȃస్ట్  (అǷో లొజెటిక్) (అపĸాıాలకు కష్మాపణ Ĩెĳేప్ĺాడు).  ఇİి Ħీర్కు మూలము ‘‘Ĳాయ్య పర్ǳĺాదము’’ నుంĬి వǩచ్ంİి.  
మతĽిİాధ్ ంĮాలలో ఇİి ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన కర్మȋకష్ణ.  ఇİి కైర్సత్వ ȇĻావ్Ȏాǵకి ఋǯవు, యుకిత్Ľిదధ్ Ķౖెన ĺాదపర్ǳĺాİాలను 
ĺెతుకుతుంİి. 

 
ఎ ĳిర్Ȃĸి. (కారణమును బటిట్  కారయ్మును ఊహించడము).  ఇİి పర్ıానముĦా ‘‘ĳిర్సǷో ǭషన్’’ (ముందుĦాĲే ఊహించడము)నకు 

పĸాయ్యపదము.  ఇİి ముందుĦాĲే సతయ్మǵ ఊహింǩ అంĦీకĸించబĬిన ǵరవ్చĲాలు, Ľిİాధ్ ంĮాలు లేక Ȏాథ్ ķలకు కారణాలను 
కలుపుకొంటుంİి.  పĸీǘించకĲే లేక పĸిȌȃంచకĲే అȀİింపబడుతుంİి. 

 
అĸియాǵజమ్ (కైసత్వులలోǵ ఒక మతతతవ్ము).అĸియస్. మూడవ మĸియు Ĳాలగ్వ శĮాబధ్  Ƿరా్ రంభములో ఐగుపుత్ లోǵ 

అలెĦాజ్ ంĬిర్యాలోǵ సంఘము ȁకక్ ĳెర్Ľౖెబ్టర్ (Ǹాదర్).  ķేసు సృļిట్కి ముంİే ఉĲాన్డు Ħాǵ İౖెవము కాదు (తంĬిర్లాంటి 
తతవ్ము గల ĺాడు కాదు). అǵ ĨెǷాప్డు.  బహుĻా అలా Ĩెపప్Ĭాǵకి ȎాĶెతలు 8:22-31 వచĲాలను అనుసĸించ ఉంĬే 
అవకాశము కలదు.  ఆయన అలెĦాజ్ ంĬిర్యా ȁకక్ ǹషపుప్ Ĩేత సĺాలు  ĨేయబĬాడ్ డు.  ఈ ǹషపుప్ Ƿరా్ రంǻంǩన (కీర్.శ. 318)లో 
తరక్ము Ĩాలా సంతస్ĸాలు ǵȃǩǷో ķంİి.  అĸియǵజమ్ తూరుప్ సంఘాలలో ఒక అıికాĸిక ĮెగĦా మాĸిǷో ķంİి.  కీర్.శ. 325లో 
ǵకియా కౌǵస్ల్ అĸియస్ ను ఖంĬింǩ కుమారుǵకి పూĸిత్ సమానతవ్ము, పూĸిత్ İౖెవతవ్ము అǷాİింǩంİి.  

 
అĸిȎాట్ టిల్.  పుĸాతన Ħీర్సులో ఉంĬిన తతవ్ĺేతత్లలో ఈయన ఒకడు.  ఆయన Ƿాల్ ట  ోȁకక్ ȋషుయ్డు, అలెĦాజ్ ండర్ చకర్వĸిత్ ȁకక్ గురువు. 

ఆయన పర్ĵావము, ఈ ĸోǯ కూĬా అĲేక Ƿరా్ ంĮాల ఆధుǵక అıాయ్యనములలోకి ĺాయ్ĳింǩంİి.  İీǵకి కారణము ఆయన పĸిȌలన, 
వĸీగ్కరణల İావ్ĸా ఙాఞ్ Ĳాǵన్ అభయ్ĽించడĶే.  ĻాĽీత్ ర్య పదధ్తులలో ఇİి ఒక Ľిİాధ్ ంతము. 

 
ఆటోĦార్ ఫ్స్ (సవ్హȎాత్ కష్రము).  బౖెǹలు ȁకక్ అసలు పర్తులకు ఈ ĳేరు ఇవవ్బĬింİి.  ఈ అసలు, Ĩేǳĺరా్ తలు అǶన్ Ƿో ķĲాķ.  

కేవలము ĺాటి చూĽిĺరా్ తలు, ĺాటి చూĽిĺరా్ తలు మాతర్Ķే ǽĦిలాķ.  అĲేక హీబూర్  మĸియు Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల Ƿాīాయ్ంĻాలు 
మĸియు పుĸాతన ĵాȍాంతĸాల ĮేĬాలకు ఇİే అıారము. 

 
బెజķే.  కీర్.శ. ఆరవ శĮాబధ్ము ȁకక్ Ħీర్కు మĸియు లాటన్ Ĩేǳĺరా్ త ఇİి.  İీǵకి ‘‘Ĭి’’ హో İా ఇవవ్బĬింİి.  ఇందులో సుĺారత్లు, 

అǷో సుత్ ల కాĸాయ్లు, కొǵన్ మామూలు పǳర్కలు ఉĲాన్ķ.  ఇİి లేఖరుల పలురకాల కూరుప్లు కȃĦి ఉనన్టుల్  ǩǴర్కĸించబĬింİి.  
ఇİి కంగ్ జేమ్స్ వరష్న్ కు ముందు ఉంĬిన పర్ıాన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త పరంపĸైన ‘‘టెకట్స్ ĸెĽెపట్స్’’ ǵĸామ్ణాǵకి ఆıారĶౖెంİి.   

 
బయాస్ (పకష్ము).  ఒక అంశము లేక కోణము ĺౖెపుĦా ఉనన్ ఒక బలĶౖెన ǵĸాథ్ రణ లేక ఇషట్మును ȇవĸించĬాǵక ిఉపȂĦింĨే పదము 

ఇİి.  ఒక పర్Įేయ్క అంĻాǵన్ లేక దృļిట్కోణాǵన్ గుĸింǩ ఉనన్ మనసత్Įావ్ǵన్ ǵసప్కష్ǷాతముĦా ఉండలేక Ƿో వడము.  ఇİి ఒక 
దురǻమానము కȃĦిన Ľిథ్ǳ. 

 
ǹǹల్ కల్ అįాĸిటి (బౖెǹలుపరĶౖెన అıికారము).  ఈ పదము ఎంĮో ఒక పర్Įేయ్క ȇıానములో ĺాడబĬింİి.  అసలు గర్ంధకరత్ తన కాలములో 

ఏǽ ĨెǷాప్లనుకొĲాన్డు, ఆ సĮాయ్ǵన్ మన కాలములో ఎలా అనవ్ĸిత్ంచుకొంటుĲాన్ము అĲే ȇషయాǵన్ అరథ్ము ĨేĽికొĲేటుల్  ఈ 
పదము ǵరవ్ǩంపబĬింİి.  మనకునన్ ఒకేఒక అıికాĸిక మారగ్దĸిశ్ బౖెǹలు ఒకక్టే అǵ చూడడముĦా బౖెǹల్ కల్ అįాĸిటీ 
ǵరవ్ǩంచబĬింİి.  అķĲా పర్సుత్ త, అకర్మ ĺాయ్ఖాయ్న పĸిĽిథ్తులలో ఈ అంĻాǵన్ Ĩాĸితర్క-ĺాయ్కరణ Ľిİాధ్ ంత పదధ్ǳలో 
ĺాయ్ఖాయ్ǵంచబĬినటుల్  İీǵǵ Ĳేను బౖెǹలుకే పĸిǽతము Ĩేసుత్ Ĳాన్ను. 
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కెĲోన్ (సూతర్ము).  ĺరా్ తలు ఏĺౖెĮే పర్Įేయ్కింǩ İౖెĺాĺేȋతము అǵ ȇశవ్ĽిȎాత్ Ȁ İాǵǵ ȇవĸించĬాǵకి ఈ పదము ĺాడబĬింİి.  ఇİి Ƿాత 

మĸియు కొర్ తత్ǵబందన, ĸెంĬింటి లేఖĲాలకు ĺాడబĬింİి.  
 
కైర్Ȏోట్ Ľెంటిర్క్.  ķేసు కేంİీర్యతను ȇవĸించĬాǵకి ఈ పదము ఉపȂగపĬింİి.  ķేసు బౖెǹలంతటికి పర్భువు అĲే ȇıానములో Ĳేను ఈ 

పదము ĺాĬాను.  Ƿాతǵబంధన అతǵ ĺౖెపు చూĳింİి, ఆయĲే İాǵన్ గమయ్ము ȁకక్ Ĳెరĺేరుస్ (చూ. మతత్ķ 5:17-48). 
 
కాĶెంటĸీ (ĺాయ్ఖాయ్నము).  ఇİి పర్Įేయ్కించబడడ్  ఒక రకĶౖెన పĸిĻోధన పుసత్కము.  ఇİి ఒక బౖెǹలు పుసత్కము ȁకక్Ȏాıారణ Ȏాహితయ్                  

Ĳేపıాయ్ǵన్ ఇసుత్ ంİి.  ఆ తరుĺాత పుసత్కములోǵ పర్ǳ ĵాగము ȁకక్ అĸాథ్ ǵన్ ȇవĸించĬాǵకి పర్యǳన్సుత్ ంİి.  ఈ పుసత్కము 
సȏయపడుతుంİి కాǶ ఒకడు తన Ȏొ ంత Ƿరా్ ధǽక అధయ్యనము ĨేĽిన తరుĺాĮే İీǵǵ ĺాడుకోĺాȃ.  ĺాయ్ఖాయ్తల ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను 
ȇమĸిశ్ంచకుంĬా ఎపప్టికి Ľీవ్కĸించకూడదు.  ȇȇధ రకాల మత Ľిİాధ్ ంĮాల దృļిట్ల నుంĬి Ĩాలా ĺాయ్ఖాయ్Ĳాలను Ƿో ȃచ్చూడము 
మామూలుĦా సȏయపడగలదు.     

 
కానక్ĸెడ్న్స్ (అకష్ర కర్మంĦా ఉంĬే సూǩ).  బౖెǹలు అధయ్యĲాǵకి ఇİి ఒక రకĶౖెన పĸిĻోధక పǵముటుట్ . ఇİి Ƿాత మĸియు 

కొర్ తత్ǵబంధనలో వǩచ్న పర్ǳ పİాǵన్ పటిట్క ĨేĽింİి.  ఇİి అĲేక రకాలుĦా ఉపȂగపడుతుంİి: (1) ఏİౖెన ఒక పర్Įేయ్క ఇంĦీల్షు 
పదము ĺెనుక ఉనన్ హీబూర్  లేక Ħీర్కు పİాలను ǵరణ్ķంచĬాǵకి, (2) ఒకే రకĶౖెన Ħీర్కు లేక హీబూర్  పదము ఉపȂĦింǩనపప్డు 
ĺాకయ్ĵాĦాǵన్ Ƿో లుచ్కోవĬాǵకి; (3) ȇǻనన్ Ħీర్కు లేక హీబూర్  పİాలకు ఒకే ఇంĦీల్షు పదము ĺాĬినటుల్  చూపĬాǵకి; (4) కొǵన్ 
పుసత్కాలలో లేక గర్ంధకరత్లు ȇĸిȇĦా ĺాĬిన పİాలను చూపĬాǵకి; (5) బౖెǹలులో ఒక ĺాకయ్ĵాĦాǵన్ ఒకǵకి సȏయపడĬాǵకి 
(చూ. ĺాలట్ర్ కాల్ ర్క్ ĺరా్ Ľిన హౌ టు యూజ్ నూయ్ టెసట్Ķెంట్ Ħీర్క్ సట్Ĭీ ఎķడ్స్, 54-55 ĳేǮలు). 

 
Ĭెడ్ Ľీ Ȏోర్ క్ల్స్ (మృతసముదర్ చుటట్లు)  1947లో మృతసముదర్ సǾపములో కనుĦొనబĬిన హీబూర్  మĸియు అĸాǽక్ లో ĺరా్ యబĬిన 

పుĸాతన Ƿాīాయ్ంĻాల వరుసĻేర్ణిలను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  ǿదటి శĮాబధ్పు యూİాతతవ్ మతపరĶౖెన లైబర్ĸీకి సంబంıింǩనȇ.  
60వ. సంవతస్ సమయాలలో ĸోǾయుల ఆకర్మణ, జెలెట్ యుİాద్ ల ఒǳత్ Ĭి ఉనన్పుడు ఈ చుటట్లను Ľీలు ĺేĽిన మటిట్ కుండలలో 
ĳెటిట్ గహలలో లేక గుంతలలో ĳెటేట్టటుల్  ĨేĽింİి.  అȇ ǷాలĽీత్న ǿదటి శĮాబధ్  చĸితర్లను మనము అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు 
İోహదపĬాడ్ ķ. అలాĦే అȇ కీర్.పూ. యుగ పూరవ్ మందుంĬిన Ȁļే Ƿాīాయ్ంĻాǵన్ సస్షట్ంĦా ǵĸాధ్ ĸించుకొనుటకు సȏయపĬాడ్ ķ.  
అȇ ‘‘Ĭి యస్ యస్’’ అǵ కుల్ పత్  హో İాను Ƿొ ంİాķ.   

 
Ĭిడకిట్వ్.  ఇİి తరక్ము లేక యుకిత్ పదద్ǳ.  İీǵ వలన Ȏాıారణ Ľిİాధ్ ంĮాల నుంĬి కారణముల İావ్ĸా పర్Įేయ్క అనవ్ĸిత్ంపులకు İాటవచుచ్.  

İీǵక ివవ్ǳĸేకము అనుĶేయ తరక్ము.  ఇİి గుĸిత్ంǩన పర్Įేయ్కతలను ఒక Ȏాıారణ ముĦింపు (సూĮరా్ లు) నకు ǴĽికొǵ 
ĺెళుళ్తుంİి. ĻాĽీత్ ర్య పదద్ǳǵ ఇİి పర్ǳǹంǹసుత్ నన్İి. 

 
డయలెకిట్కల్ (ĵాȍాసంబంధĶైన). ఇİి ఒక Įాĸిక్క పదధ్ǳ.  ఇకక్డ ĸెండు వయ్ǳĸేక పİాలు ĺాడడము వలన ఉİిర్కత్త Ĳెలకొంటుంİి. 

అందువలన ఆలోǩంǩ ĸెంĬింటికి మదయ్సత్  సమాıాĲాǵన్ అలోǩంచవలĽి వసుత్ ంİి.  Ĩాలా బౖెǹలు Ľిİాధ్ ంĮాలు ఇలాంటి వవ్ǳĸేక 
పİాలను కȃĦి ఉĲాన్ķ, ఎనున్కొనబడడము - సరవ్ సవ్తంతర్ƺము;  భదర్త – ǵలకడ; ȇĻావ్సము – కారయ్ము; ǵరణ్యము – 
ȋషయ్ĸికము; కైర్సత్వ Ľేవ్చచ్ – కైర్సత్వ బాధయ్త. 
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డయాȎో స్ర (వలసǷోķన జాǳǵ గుĸింǩన అధయ్యనము).  ఇİి ǷాలĽీత్న యూదులు ĺాĬే Ȏాంకేǳక పదము.  ఇİి ĺాĦాథ్ న భూǽ 
నుంĬి దూరముĦా, బయట ǵవĽిసుత్ నన్ ఇతర యూదులను గుĸింǩ Ĩెĳేప్టపుప్డు ఈ పİాǵన్ ĺాడుĮారు. 

 
ĬౖెĲాǽక్ ఈకవ్లెంట్.  ఇİి బౖెǹలు తరుజ్ మా ȁకక్ సూతర్ము.  బౖెǹలు తరుజ్ మా ‘‘పదముకు పదము‘‘ నుంĬి ఒక అȇభȇకత్త 

సమాĨారముĦా చూĬాȃ.  ఇకక్డ పర్ǳ హీబూర్  లేక Ħీర్కు పİాǵకి ఒక ఇంĦీల్షు పదము ఇవవ్బĬింİి.  ఇలా ‘‘పదబంధము’’ ĨేĽి 
అసలు పİాలకు లేక ĺాకాయ్లకు Ƿరా్ ముఖయ్తǵవవ్కుంĬా ఆలోచనను తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  ఈ ĸెండు సూĮరా్ ల మదయ్లో ‘‘İి 
ĬౖెĲాǽక్ ఈకవ్లెంట్’’ ǴĽికొనబĬింİి.  ఇకక్డ అసలు Ƿాఠయ్ĵాĦాǵన్ Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ǴĽికొǵ, İాǵǵ ఆధుǵక ĺాయ్కరణ మĸియు 
జాǴయ రూǷాలలో తరుజ్ మా Ĩేయబడుతుంİి.  ఈ ȇǻనన్ తరుజ్ మాల సూĮరా్ లను గుĸింǩన ఒక మంǩ తరక్ము Ĵీ మĸియు సుట్ వర్ట్ 
ĺరా్ Ľిన ‘‘హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹల్ ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్త్, 35 ĳేǮలో కనుĦొనగలము.  అలాĦే ĸాబరుట్  బర్చచ్ర్స్ ȁకక్ టి ఇ ȇ పĸిచయ 
ĵాగములో కూĬా ఇİి ఉంİి. 

 
ఎకిల్కిట్క్ (ȇమరశ్ĨేĽే). Ƿాīాయ్ంĻాల ȇమరశ్కు సంబంıింǩ ఈ పİాǵన్ ĺాడబĬింİి.  అసలు ĺరా్ త పర్తులను గర్హించĬాǵకి Ħీర్కు 

Ĩేǳĺరా్ తలలో చదవĬాǵకి అంĻాలను ఎనున్కొĲే పర్కిర్యను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  అసలు İాǵǵ Ƿొ ందĬాǵకి ఒక తరగǳకి 
సంబంıింǩన Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల దృļిట్ǵ ఇİి ǵĸాకĸిసుత్ ంİి. 

 
ఇĽెజెĽిస్.  ఇİి ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి వయ్ǳĸేక పదము.  ఒకĺేళ అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేధ్Ļాయ్ǵకి ĺాయ్ఖాయ్నము ‘‘తపుప్İాĸి’’ అķĮే ఈ 

పదము ఒక ȇǻనన్ అలోచనను లేక అǻǷరా్ యాǵన్ ‘‘లోǵకి నĬిĳించడము’’ అǵ ఈ పదము సూǩసుత్ ంİి. 
 
ఇటిȀలǮ (శబఢ్లకష్ణము). ఒక పదము ȁకక్ అసలు అĸాథ్ ǵన్ గర్హించుటకు పİాల అదయ్యాǵన్ ఇİి సూǩసుత్ ంİి.  పద మూలక 

అరథ్ము నుంĬి పర్Įేయ్క ఉపȂĦాలను సుళువుĦా గుĸిత్ంచవచుచ్.  ĺాయ్ఖాయ్నములో ఒక పదము ȁకక్ పర్ǳపİాĸాథ్ లు ĳౖెన తపప్  
ఇటిȀలǮ పర్ıాన గుĸి కాదు, 

 
ఇకెస్జెĽిస్ (ĺాయ్ఖాయ్నము).  ఒక ȇĻేషĶౖెన ĺాకాయ్ǵన్ ĺాయ్ఖాయ్ǵంĨే పర్కిర్యలో ఇİి ఒక Ȏాంకేǳక పదము.  అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ 

ఉİేధ్Ļాయ్ǵన్ Ĩాĸిǳర్క, Ȏాహితయ్, పర్ǳపİాĸాథ్ ల ĺెలుగులో అరథ్ముĨేĽికొనĬాǵకి ‘‘నĬిĳించుట’’ (Ƿాఠయ్ĵాగము) అĲే అĸాథ్ ǵన్ ఇİి 
ఇసుత్ నన్İి.   

 
జĲేర్ (Ȏాహితయ్ రకాలు).  ఇİి ȇǻనన్ రకాల ȎాహిĮాయ్లను Įెȃĳే ఒక Ĵెర్ంǩ పదము.  ఈ పదము ȁకక్ ముఖయ్ ఉİేద్శయ్ము ఒకే లకష్ణాలు 

ఉనన్ Ȏాహితయ్ రూపకాల ĵాĦాలను వĸాగ్ కĸించడము: Ĩాĸిǳర్క వృĮాత్ ంతము, పİాయ్లు, ȎాĶెతలు, కాండ సంబంıితము మĸియు 
ధరమ్Ļాసత్ ర్ ఏĸాస్టు. 

 
ĲోĽిట్జమ్ (ఙాఞ్ న సంబంధĶైన).  మత భర్షట్తకు సంబంıింǩన మన ఙాఞ్ నములోǵ ఎకుక్వ ĵాగము ĸెండవ శĮాబధ్ములోǵ ఈ ĲోĽిట్క్ ĺరా్ తల 

İావ్ĸా వǩచ్ంİి.  అķĲా, ఈ ఆలోచనలు ǿదటి శĮాబధ్ములోĲే Ƿరా్ రంభĶౖెĲాķ (అంతకంటే ముంİే). 
             కొంతమంİి Ĩెĳిప్న పర్కారము ĸెండవ శĮాబధ్ములోǵ ĺాలంటియన్ మĸియు Ľెĸింįియన్ Ȃగĺాద Ľిİాధ్ ంĮాలు: (1) కాయము 

మĸియు ఆతమ్ పరసప్ర-ǵĮాయ్లు (ఒక తరక్ĵేద దవ్ందవ్ĺాదము).  కాయము Ĩెడడ్ İి, ఆతమ్ మంǩİి.  ఆతమ్ అķన İేవుడు 
Ĩెడడ్ İౖెన కాయమును ఒక Ǵరుకు పర్తయ్కష్ముĦా Ƿాలొగ్ ǵ ǴĽికొǵ ĸాలేడు; (2) İేవుǵకి, కాయాǵకి మదయ్ పర్సరణలు (ఈయన్స్ లేక 
İౖెవదూత Ȏాథ్ ķలు) ఉĲాన్ķ.  Ƿాతǵబంధన ȁకక్ ķెహో ĺా కడవĸి మĸియు అǵన్టి తరుĺాత ఉనన్ İేవుడు.  ఈయĲే 
ȇĻావ్ǵన్ (కాȎో మ్స్) ǵĸిమ్ంĨాడు; (3) ķెహో ĺా వలె ķేసు కూĬా ఒక పర్సరణ, అķĮే పర్మాణ Ȏాథ్ ķలో అıికుడు, సతయ్ İేవుǵకి 
సǾపసుత్ డు.  కొందరు ఆయనను అతయ్ంత హెచుచ్ Ȏాథ్ ķలో ఉంĨారు Ħాǵ ఆయన İేవుǵ కంటే తకుక్వ ĺాడు, ఖǩఛ్తంĦా మానవ 
అవĮారము కాదు (చూ. Ȃȏను 1:14).  కాయము Ĩెడడ్ İి కనుక, కాయాǵన్ ధĸింǩ ķేసు İౖెవతవ్ంలో ఉండలేడు.  
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మానవుǵలాĦా ఆయన కǵĳింĨాడు అķĮే ǵజాǵకి ఆయన ఒక ఆతమ్ (చూ. I Ȃȏను 1:1-3; 4:1-6);          (4) ķేసు 
నందు ȇĻావ్సము ఉంచడము పల్స్ పర్Įేయ్క ఙాఞ్ నము İావ్ĸా రకష్ణ Ƿొ ందవచుచ్.  ఈ ఙాఞ్ నము పర్Įేయ్కించ బĬిన కొంత మంİికి మాతర్Ķే 
ĮెȃయబĬింİి.  పరలోకపు మండలాల İావ్ĸా ĺెళళ్Ĭాǵకి ఈ ఙాఞ్ నము (Ƿాస్ ĺోర్డ్Ǉ) అవసరము.  İేవుǵ ĨేరుకోవĬాǵకి 
యూİాతతవ్Ļాసత్ ర్ము కూĬా అవసరము. 

            Ȃగĺాద అబదధ్  బో ధకులు ĸెండు వవ్ǳĸేక Ĳౖెǳక పదధ్తు ఉĲాన్యǵ ĺాİింĨారు: (1) కొంతమంİి అǻǷరా్ యము పర్కారము 
Ǯవన Ļైȃకి, రకష్ణకు సంబంధĶే లేదు.  రకష్ణ మĸియు ఆıాయ్ǳమ్కత ĸెండు కూĬా İేవదూతల గణము (ķాయన్స్) మĸియు 
రహసయ్ ఙాఞ్ నము (Ƿాస్ ĺోర్డ్Ǉ)Įో చుటట్బĬి ఉంటాయǵ ĺాĸి ఉİేద్శయ్ము; లేక (2) మĸి కొంతమంİి ఉİేద్శయ్ములో రకష్ణ Ƿొ ందటాǵకి 
Ǯవన Ļైȃ కీలకము. ǵజĶౖెన ఆతమ్సవ్రూపమునకు సĲాయ్Ľిక Ǯవన Ļైలే ఒక ఋǯవు అǵ ఉİాఘ్ టింĨారు. 

 
హెĸేమ్Ĳెటిక్స్ (అıికార పĮార్ ర అĸాథ్ ǵన్ ȇవĸింĨే).  ĺాయ్ఖాయ్నము నĬిĳింĨే సూĮరా్ లకు ఇİి ఒక Ȏాంకేǳక పదము. ఇİి ఉంచబĬిǵ 

ȇĻేషĶౖెన మారగ్దరశ్కాలు మĸియు ఒక కళ/తలాంతు ĸెండూ అķ ఉంİి.  బౖెǹలుపరంĦా, లేక పĸిȉదధ్త పరంĦా, హెĸేమ్Ĳెటిక్స్ 
సహజంĦా ĸెండు వĸాగ్ లుĦా ȇభǭంపబĬింİి: Ȏాıారణ Ľిİాధ్ ంĮాలు మĸియు పర్Įేయ్క Ľిİాధ్ ంĮాలు.  బౖెǹలులో ఉనన్ ȇǻనన్ రకాల 
ȎాహిĮాయ్లకు ఇİి సంబంıింǩ ఉĲాన్ķ.  పర్ǳ ȇǻనన్ రకము (Ȏాహితయ్రకము)కు İాǵ Ȏొ ంత మారగ్దరశ్కాలు కȃĦి ఉంİి అķĮే 
ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి కొǵన్ Ȏాıారణ ఊహలను, పదధ్తులను కూĬా అంİిసుత్ ంİి.  

 
హౖెయర్ కిర్టిĽిజమ్ (ఉనన్త ȇమరశ్).  బౖెǹలు పరĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాǵకి ఇİి ఒక పదధ్ǳ.  ఇİి ఒక పర్Įేయ్కĶౖెన బౖెǹలు పుసత్కము ȁకక్ 

Ĩాĸిǳర్క ĺాĮావరణము మĸియు ǵĸామ్ణము Ǿద గుĸి ఉంచుతుంİి. 
 
ఇĬియమ్ (జాǴయము).  ఈ పదము ȇǻనన్ ఆĨాĸాలలో ఉనన్ వచĲాలకు ఉపȂĦించబĬింİి.  వయ్కిత్గత పİాల Ȏాıారణ అĸాథ్ లĮో 

సంబంధము లేకుĬా ఇȇ ఒక పర్Įేయ్క అĸాథ్ ǵȎాత్ ķ.  కొǵన్ ఆధుǵక ఉİాహరణలు: ‘‘అİి భయంకరĶౖెన మంǩİి’’ లేక ‘‘ననున్ 
చంĳేķ’’.  బౖెǹలులో కూĬా ఇలాంటి వచĲాలు ఉĲాన్ķ. 

 
ఇలూయ్ǽĲేషన్ (ĺెలుగు).  İేవుడు మానవులĮో మాటాల్ Ĭాడు అǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి ఈ ĳేరు ఇవవ్బĬింİి.  సహజముĦా ఈ ĵాĺాǵన్ మూడు 

పİాలలో ĮెȃయపరచబĬాడ్ ķ: (1) బయలుǷాటు - İేవుడు మానవ చĸితర్లో పǵĨేĻాడు; (2) İౖెĺాĺేȋతము –మానవుల కొరకు 
నȀదు ĨేయĬాǵకి పర్Įేయ్కĶౖెన కొంతమంİి మనుషుయ్లను ఎనున్కొǵ తన కాĸాయ్లు మĸియు ĺాటి అĸాధ్ లకు సĸిķౖెన 
ĺాయ్ఖాĲాలను అనుగర్హింĨాడు; (3) ĺెలుగు – తన సవ్-రహసయ్ బయలుǷాటును మనుషుయ్లు అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు సȏయముĦా 
తన ఆతమ్ను అనుగర్హింĨాడు. 

 
ఇండకిట్వ్ (అనుĶేయĶౖెన).  ఇİి ఒక తరక్ము లేక ఆలోచన పదధ్ǳ.  ȇĵాĦాలǵన్టి నుంĬి ఒక ముĦింపు ĵాĺాǵకి ĸావĬాǵన్ ఇİి 

సూǩసుత్ ంİి.  ఇİి ఆధుǵక Ļాసత్ ర్ములో అĻాĽీత్ ర్య ȇıానము.  పర్ıానముĦా ఇİి అĸిȎాట్ టిల్ ను అనుసĸిసుత్ ంİి.  
 
ఇంటర్ లైనర్.  ఇİి ఒక రకĶౖెన పĸిĻోధక ఉపకరణము.  İీǵ İావ్ĸా బౖెǹలు పరĶౖెన బాషను చİిȇ, అరథ్ము ĨేĽికొనలేǵ ĺారు, ĺాటి 

అĸాథ్ లను, ǵĸామ్ణాలను ఆలోǩంప గలరు. అసలు బౖెǹలు బాష కిర్ందĲే పİాǵకి పదము Ȏాథ్ ķలో ఇంĦీర్షు తరుజ్ మా ఉంచుతుంİి.  
ఈ ఉపకరణము, ‘‘ȇభǭంపబĬిǵ పదకోశము’’ కȃĦి ఉంటుంİి.  ఇİి హీబూర్ , Ħీర్కు బాషలకు ǵĸామ్ణాలు మĸియు పర్ıాన 
ǵరవ్చĲాలను ఇసుత్ ంİి. 
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ఇǵస్ĳిĸేషన్ (İౖెĺాĺేȋతము).  İేవుడు తన పర్కటనను ఖండతముĦా, సప్షట్ముĦా మానవుల కొరకు బౖెǹలు గర్ంధకరత్లను నĬిĳింǩ 
నȀదు ĨేయĬాǵకి ఆయన మాటాల్ Ĭిన ȇıానǽİి.  పూĸిత్ ĵావము మూడు పİాలలో ĮెȃయపరచబĬాడ్ ķ: (1) బయలుǷాటు - 
İేవుడు మానవ చĸితర్లో పǵĨేĻాడు; (2) İౖెĺాĺేȋతము –మానవుల కొరకు నȀదు ĨేయĬాǵకి పర్Įేయ్కĶౖెన కొంతమంİి 
మనుషుయ్లను ఎనున్కొǵ తన కాĸాయ్లు మĸియు ĺాటి అĸాధ్ లకు సĸిķౖెన ĺాయ్ఖాĲాలను అనుగర్హింĨాడు; (3) ĺెలుగు – తన సవ్-
రహసయ్ బయలుǷాటును మనుషుయ్లు అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు సȏయముĦా తన ఆతమ్ను అనుగర్హింĨాడు. 

 
Ȅగȃజమ్ (ĻాĽీత్ ర్యత).  ǵబంధనలు లేక ఆĨాĸాలను అıికంĦా ǩǴర్కĸింǩ ఉİాఘ్ టింĨే పర్వరత్న ఇİి.  İేవుǵ Ĩేత అంĦీకారము Ƿొ ంİే 

ఉİేద్శయ్ముĮో మానవ ǵయమాల పర్దరశ్లĳౖె ఆıారపడుటను ఇİి సూǩసుత్ ంİి.  సంబంıాలను తĦిగ్ ంǩ, పర్దరశ్నలను ĳౖెకెతుత్ తుంİి.  
పĸిȉదధ్  İేవుǵకి మĸియు Ƿాపులైన మానవులకు ఒడంబĬిక సంబంıాలలో ĸెండూ ȇıాĲాలు ముఖయ్Ķే.   

 
ȃటరల్ (మాటకు మాటĦా ఉంĬే).  Ƿాఠయ్ĵాĦాల-కేంİీర్యత మĸియు అంǳȂక నుంĬి వǩచ్న అİికారపĮరా్ ల అĸాథ్ ǵన్ ȇవĸింǩ Ĩెĳేప్ 

ĨాĸిĮరా్ తమ్క పదధ్ǳకి ఇİి మĸొక ĳేరు.  అంటే ĺాయ్ఖాయ్నము ఉపమాĲాల ĵాషĮో ఉనన్పప్టికి, మానవ ĵాషలో సరవ్ȎాıారణముĦా, 
అందĸికి ĮెȃĽిన అĸాథ్ లĮో ఉంĬాలǵ İీǵ అరథ్ము.   

 
ȃటరĸీ జĲేర్ (Ȏాహితయ్ రకాలు).  పదయ్కావయ్ము లేక Ĩాĸిǳర్క వృĮాత్ ంతము లాంటి మానవ సంĵాషణలో ఉనన్ ȇȇధ రూపకాలను ఇİి 

సూǩసుత్ నన్İి.  పర్ǳ Ȏాహితయ్ రకాǵకి అıికార పĮరా్ లను ȇవĸించుటలో ĺాĸి ĺాĸి Ȏొ ంత పదధ్తులు ఉంటాķ.  İాǵĮో Ƿాటు పర్ǳ 
ĺరా్ యబĬిన ȎాహిĮాయ్ǵకి Ȏాıారణ సూĮరా్ లు కూĬా ఇȇ కȃĦి ఉంటాķ.  

 
ȃటరĸీ యూǵట్ (Ȏాహితయ్ ĵాగము).  బౖెǹలు పుసత్కములో పర్ıాన ఆలోచన ȇĵాĦాలను ఇİి సూǩసుత్ ంİి.  ఈ ఆలోచన ĵాĺాలను 

ĺాకాయ్లుĦా, ĳేĸాĦార్ ņల్ Ħా లేక అıాయ్యాలుĦా ĨేĽికొనవచుచ్.  ఇİి ముఖయ్ అంశముĮో కȃĽిన ఒక సవ్యం-సమృİిధ్  బాగము. 
 
లోయర్ కిర్టిĽిజమ్ (İిగువ ȇమరశ్).  ‘‘Ƿాīాయ్ంశ ȇమరశ్’’ చూడుము. 
 
మానుయ్Ľిక్ర్ప్ట్  (Ĩేతĺాత).  ఈ పదము Ħీర్కు కొర్ తత్ǵబంధన ȁకక్ ȇǻనన్ కాĴీలకు సంబంıింǩనİి.  సహజముĦా అȇ ȇǻనన్ రకాలుĦా ఈ 

కిర్ంİి ĺాటిǵ బటిట్ ȇభǭంపబĬాడ్ ķ (1) ఏ పİారథ్ము Ǿద అȇ ĺరా్ యబĬాడ్ ķ (పĮరా్ లు, చరమ్ము), లేక (2) ĺరా్ Ľిన ǵĸామ్ణ పదద్ǳ 
(అǵన్ ĳెదద్  అకష్ĸాలు లేక కȃĳిĺరా్ త).  ఇİి ‘‘ఎమ్ ఎస్’’ (ఏకవచనము) లేక ఎమ్ ఎస్ ఎస్ (బహువచనము) లĮో Ƿొ టిట్ (అǹర్ĺేషన్) 
ĨేయబĬింİి. 

 
మాȎో ĸెటిక్ టెక్Ɵƫ.  ఇİి Įొǽమ్దవ శĮాబధ్ములోǵ Ƿాతǵబంధన హీబూర్  Ĩేǳĺరా్ తలను సూǩంచుచునన్İి.  İీǵǵ యూİా పంĬితులు 

తరతĸాలుĦా ĺరా్ Ļారు.  ఇందులో అచుచ్ల Ƿాķంటుల్ , ఇతర Ƿాఠయ్ Ĳోట్స్ ఉĲాన్ķ.  మన ఇంĦీల్షు Ƿాతǵబంధనకు పర్ıాన Ƿాīాయ్ǵన్ 
ఇİి రూǷొంİింǩంİి.  హీబూర్  ఎమ్ ఎస్ ఎస్ Ĩేత İీǵ అంశము ĨాĸిĮరా్ తమ్కంĦా, ముఖయ్ముĦా మృతసముదర్ము నుంĬి బయటపĬిన 
ķెషయా రూĭిĨేయబĬింİి.   ఇİి ‘‘ఎమ్ టి’’ Ħా అǹర్ĺేట్ (Ƿొ టిట్) ĨేయబĬింİి. 

 
Ķెటోǵǽ (ఉĮేర్Ƶకష్).  ఇİి ఒక అలంకారము.  ఒక İాǵలో కȃĽి ఉనన్ పİారథ్ము లేక ȇషయమును బటిట్ İాǵకి ĳేరు ĳెటట్డము.  

ఉదహరణĦా ‘‘Ƿాతర్ మరుగుతూ ఉనన్İి’’  ǵజాǵకి İీǵ అరథ్ము ‘‘Ƿాతర్లోǵ Ƕరు మరుగతూ ఉనన్İి’’ అǵ. 
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మురటోĸియన్ Ǹరా్ Ħెమ్న్ట్Ǉ.  ఇİి కొర్ తత్ǵబంధన ȁకక్ ǵయమానుగుణ పుసత్కముల జాǹĮా.  కీర్.శ. 200 సంవతస్ĸాలకు ముందు ఇİి 
ĸోములో ĺరా్ యబĬింİి.  Ƿొర్ టెసట్ంటల్  కొర్ .ǵ.లో ఉనన్టేల్  ఇİి ఇరĺౖె ఏడు పుసత్కాలను ఇǩచ్ంİి.  ఇİి Ĳాలగ్వ శĮాబధ్ములోǵ పర్ıాన 
సంఘ కౌǵస్ల్ కంటే ముందు ĸోమా Ȏామరా్ జయ్ములోǵ ȇǻనన్ Ƿరా్ ంĮాలలో ఉంĬిన ȇǻనన్ సంఘాలు ‘‘కీర్యాȌకము’’Ħా İీǵǵ 
సమకూరుచ్కొǵ ఉంĬినటుల్  సస్షట్ముĦా ఇİి Įెȃయజేసుత్ నన్İి.      

 
Ĳాచురల్ ĸెĺెలేషన్ (సహజ బయలుǷాటు).  మానవుǵ İేవుǵ సయ్యం-రహసయ్బయలుǷాటు వĸాగ్ లలో ఇİి ఒకటి.  ఇందులో సహజ 

కర్మము (ĸోమా 1:19-20) మĸియు Ƕǳ మనȎాస్ǘి (ĸోమా 2:14-15) కȃĽి ఉంİి.  ఇİి కీరత్. 19:1-6 మĸియు ĸోమా 1-2 లను 
మాటాల్ Ĭింİి.  ఇİి బౖెǹలులోǵ İేవుǵ పర్Įేయ్క సవ్యం-రహసయ్ పర్కటన అķన పర్Įేయ్క బయలుǷాటు మĸియు నజĸేయుĬౖెన 
ķేసులో ఉనన్ ఉనన్Įాత్ ǵకి ȇǻనన్Ķౖెనİి.   

             ఈ మత Ľిİాధ్ ంత వరగ్ము కైర్సత్వ Ļాసత్ ర్ĺేతల ‘‘Ƿాతభూǽ’’ సĮాయ్గర్హము Ĩేత ǳĸిĦి ఉİాఘ్ టించబĬింİి (ఉ.İా., హూయ్గ్ ĸోస్ 
ĺరా్ తలు).  ĺారు ఈ వĸాగ్ ǵన్ సతయ్మంĮా İేవుǵ సతయ్Ķే అǵ ఉİాఘ్ టించĬాǵకి ఉపȂĦిȎాత్ రు. İేవుǵ గుĸింǩ ఙాఞ్ Ĳాǵకి పర్కృǳ ఒక 
Įెĸిǩన తలుపు.  ఇİి పర్Įేయ్క బయలుǷాటుకు (బౖెǹలు) ǻనన్Ķౖెనİి.  పర్కృǳ కర్మాǵన్ ఆధుǵకి Ļాసత్ ర్ము పĸిĻోధన ĨేయĬాǵకి 
Ľేవ్చఛ్ కȃĦింǩంİి.  Ĳా అǻǷరా్ యములో ఆధుǵక ĻాĽీత్ ర్య Ƿరా్ Ļాచ్తయ్ పర్పంĨాǵకి Ȏాకష్య్ǽవవ్Ĭాǵకి ఇİి ఒక అదుభ్త అవకాశము. 

 
ĲెȎోట్ ĸియాǵజమ్.  ఐదవ శĮాబధ్ములో ĲెȎోట్ ĸియస్ కాసట్ంటిĲోǷో ల్ కు చకర్వĸిత్Ħా ఉంĬేĺాడు.  ఆయన Ľిĸియాలోǵ అంǳకķెపయలో ȋకష్ణ 

Ƿొ ంİి, ķేసుకు ĸెండు సవ్ĵావములు ఉĲాన్యǵ, ఒకటి పూĸిత్ మానవుడు మĸొకటి పూĸిత్ İౖెవమǵ ఉİాఘ్ టింĨాడు.  ఈ దృకప్ధము 
అలెĦాజ్ ంĬిర్య దృకస్ధĶౖెన Ȏాంపర్İాయ సవ్ĵావ కొణము నుంĬి ĺేరుĨేĽింİి.  ĲెȎోట్ ĸియస్ ȁకక్ ముఖయ్ పటిట్ంపు మĸియకు 
ఇǩచ్న ĳేరు ‘‘İేవుǵ తȃల్ ’’ అనన్ İాǵ గుĸింǩ.  ĲెȎోట్ ĸియస్ అలెĦాజ్ ంĬిర్య ĺాĬౖెన Ľిĸిల్ Ĩేత వయ్ǳĸేకించబĬాడ్ డు.  అంǳķెకయ 
Ĩాĸిǳర్క-ĺాయ్కరణ-Ƿాīాయ్ంĻాల బౖెǹలు ĺాయ్ఖాయ్నముకు ముఖయ్పటట్ణము కాĦా, అలెĦాజ్ ంĬిర్య ĲాలుĦింతల (రూపకముĦా ఉంĬే) 
ĺాయ్ఖాయ్న ǷాఠĻాలకు ముఖయ్ పటట్ణము.  Ĳెటోĸియస్ బేȉĦా ఆĴీసు నుంĬి ĮొలĦించబĬి, బహిషక్ĸించబĬాడ్ డు. 

 
ఒĸిజన్ ఆథర్ (అసలు గర్ంధకరత్).  ఇİి లేఖనముల ǿదటి గర్ంధకరత్/రచķతను సూǩసుత్ నన్İి. 
 
ĳెĳౖెĸి (పతర్ము).  ఐగుపుత్  నుంĬి ǴĽికొǵ ĸాబĬిన ĺరా్ యĬాǵక ఒక రకĶౖెన మూల వసుత్ వు.  ఇİి నİి ĸెలుల్ ల నుంĬి తయారు 

ĨేయబĬింİి.  మన Ħీర్కు కొర్ తత్ǵబంధన పుĸాతన కాĴీలు İీన ǾదĲే ĺరా్ యబĬినİి.    
 
Ƿారలల్ ǷాĽేజన్ (సమాంతర ĺాయ్కయ్ĵాĦాలు)  బౖెǹలు ǿతత్ము İేవుǵ Ĩేత ఇవవ్బĬిందǵ Ĩెపప్Ĭానకి అȇ అంశము ȁకక్ ĵాĦాలు, 

కాబటిట్ బౖెǹలు తనకు ĮాĲే మంǩ ĺాయ్ఖాయ్నకుడు, అందులోǵ సతయ్ ȇబేıాలను కూĬా అİే సĸిĨేĽికొంటుంİి.  ఒకడు అసప్షట్Ķౖెన 
లేక ȇశదముకాǵ ĺాయ్కయ్ĵాĦాలను ĺాయ్ఖాయ్ǵంచĬాǵకి ఇİే సȏయపడుతుంİి.  అİేȇధంĦా అİి ఇవవ్బĬిన అంĻాǵకి 
సంబంıింǩన సస్షట్Ķౖెన ĺాకయ్ĵాĦాǵన్, అలాĦే ఇవవ్బĬిన అంĻాǵకి లేఖĲాల దృļిట్ǵ కూĬా ఇసుత్ ంİి.   

 
ĳేĸాĴేర్జ్ (అǻǷరా్ య ȇవరణము).  బౖెǹలు తరుజ్ మా ȁకక్ Ľిİాధ్ ంĮాǵకి ఇవవ్బĬిన ĳేరు ఇİి.  బౖెǹలు తరుజ్ మా ‘‘పదముకు పదము‘‘ 

నుంĬి ఒక అȇభȇకత్త సమాĨారముĦా చూĬాȃ.  ఇకక్డ పర్ǳ హీబూర్  లేక Ħీర్కు పİాǵకి ఒక ఇంĦీల్షు పదము ఇవవ్బĬింİి.  ఇలా 
‘‘అǻǷరా్ య ȇవరణము’’ ĨేĽి అసలు పİాలకు లేక ĺాకాయ్లకు Ƿరా్ ముఖయ్తǵవవ్కుంĬా ఆలోచనను తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.  ఈ ĸెండు 
సూĮరా్ ల మదయ్లో ‘‘İి ĬౖెĲాǽక్ ఈకవ్లెంట్’’ ǴĽికొనబĬింİి.  ఇకక్డ అసలు Ƿాఠయ్ĵాĦాǵన్ Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ǴĽికొǵ, İాǵǵ ఆధుǵక 
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ĺాయ్కరణ మĸియు జాǴయ రూǷాలలో తరుజ్ మా Ĩేయబడుతుంİి.  ఈ ȇǻనన్ తరుజ్ మాల సూĮరా్ లను గుĸింǩన ఒక మంǩ తరక్ము 
Ĵీ మĸియు సుట్ వర్ట్ ĺరా్ Ľిన ‘‘హౌ టు ĸీడ్ İి బౖెǹల్ ఫర్ ఆల్ ఇట్స్ ĺొర్త్, 35 ĳేǮలో కనుĦొనగలము.   

 
ĳేĸాĦార్ ఫ్.  గదయ్ĵాగములో ఇİి ఒక పర్ıాన ĺాయ్ఖాయ్న Ȏాహితయ్ ĵాగము.  ఇİి ఒక మధయ్సథ్ Ķౖెన ఆలోచన, İాǵ కొనȎాĦింపు ఉంటుంİి.  

మనము ఈ పర్ıాన ఉİాఘ్ టనలో ǵȃǩ ఉంటే, ǩనన్ ĺాటికి Ƿరా్ ముఖయ్తను ఇవవ్ము లేక అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేధ్Ļాయ్ǵ 
Ƿో Ħొటుట్ కొనము. 

 
Ƿాĸాǩయాȃజమ్ (సంకుǩతవ్ము).  ఇİి ఒక Ƿరా్ ంǴయ మతĽిİాధ్ ంత/ఆĨార ǵĸామ్ణాǵక కటుట్ బĬిన పకష్Ƿాత ıోరణికి సంబంıింǩనİి.  

బౖెǹలుపరĶౖెన సĮాయ్ǵన్ లేక İాǵ అనవ్ķంపునకు అవసరĶౖెన సహజ ఆĨాĸాలను ఇİి గుĸిత్ంచలేదు. 
 
ĳేరĬాక్స్ (అసంబంıితము).  చూĬాĬాǵకి సĮాయ్లు ఒకİాǵĮో ఒకటి పరసప్రము ȇĵేİించుకొంటునన్టుల్  కǵĳింǩĲా, అȇ ఒకİాǵĮో 

ఒకటి ఒǳత్ ĬిĦా ఉĲాన్,  ĸెండూ కూĬా సĮాయ్లే అķఉనన్ĺాటిǵ ఇİి సూǩసత్ంİి.  Ĩాలా బౖెǹలు సĮాయ్లు ĺౖెరుధయ్ జతులుĦా (లేక 
Įాĸిక్కముĦా) పర్దĸిశ్ంచబĬాడ్ ķ.  బౖెǹలు సĮాయ్లు ĺేరు ĺేరుĦా ఉనన్ నకష్Įరా్ లు కావు, ఒకక్టిĦా సమకూĬి రూǷొంİించబĬి ఉనన్ 
నకష్తర్మండలము.  

 
Ƿాల్ టో.  ఆయన పుĸాతన Ħీర్సు పంĬితులలో ఒకడు.  ఆయన ĺేİాంతము,  అలెĦాజ్ ంĬిర్య, ఐగుపుత్ , ఆ తరుĺాత అగĽిట్న్ Ƿరా్ ంĮాల ĺేİాంత 

పంĬితుల İావ్ĸా ఆİి సంఘాలు ఎకుక్వĦా పర్ĵాȇతము కాబĬాడ్ ķ.  భూǽ Ǿద ఉనన్దంĦా ĵరా్ ంǳ మూలకమǵ, ఆతమ్సంబంధ 
ఆİిమూలమǵ ǵరణ్ķంĨాడు.  మత ĺేİాంతులు ఆ తరుĺాత Ƿాట్ ట  ోȁకక్ ‘‘ǵĸామ్ణాలు/ĵాĺాలు’’ను ఆıాయ్ǳమ్క పĸిıిలోకి 
సమపĸిĨారు. 

 
ĳీర్సǷో ǭషన్ (ముందుĦా ķెంచడము). ఒక ȇషయముĳౖె మనకునన్ముందు ఉహను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  తరచుĦా మనము లేఖĲాలు 

Įెȃయజేయక మునుĳే మనము ȇషయాల పటల్  అǻǷరా్ యాలను లేక Ǵరుప్లను రూǷొంİించుకొంటు ఉంటాము.  ఈ ముందుĦా 
ķెంచడమĲేİి కూĬా ఒక పకష్Ƿాతıోరణి, ఒక కారణము బటిట్ కాĸాయ్ǵన్ ఊహించడము,  ఒక ఊహ లేక ఒక పూĸావ్రథ్ము. 

 
ఫూర్ ఫ్-టెĽిట్ంగ్.  లేఖĲాǵన్ ĺాఖాయ్ǵంచĬాǵకి İీǵ తరుĺాత ఉనన్సందĸాభ్ǵన్ సంబంıాǵన్ లేక ǵĬిȇĦా ఉనన్ Ȏాహితయ్ ĵాగము ȁకక్ 

సందĸాభ్ǵన్ పటించుకొనకుంĬా, ఒక ĺాకాయ్ǵన్ సూǩంĨే పర్కిర్య ఇİి.  ఇలా Ĩేయుటవలన అసలు గర్ంధకరత్ ȁకక్ ఉİేద్Ļాయ్ǵన్లోǵ 
ĺాకాయ్లు తĳిప్Ƿో Įాķ, బౖెǹలు అıికాĸాǵన్ కాకుంĬా వయ్కిత్గత అǻǷరా్ యాలను ఋǯవు ĨేĽికొĲే పర్యతన్Ķే అవుతుంİి.  

 
ĸాǹǵకల్ ǰĬియాǵజమ్ (రǺబ్లయూİాతతవ్ము).  యూİా పర్జలు ఈ Ȏాథ్ ķ Ǯవన Ļైȃǵ బǹలోను బహిషక్రణలో Ƿరా్ రంǻంĨారు (కీర్. 

పూ. 586-538).  యాజకుల, İేĺాలయ పర్ĵావము ĮొలĦింǩనపుప్డు, Ƿరా్ ంǴయ సమాజమంİిĸాలĳౖె యూదుల ǮȇĮాలు గుĸి 
ĳెటాట్ ķ.  ఈ యూİా ఆĨార, సహĺాస, ఆĸాధన, బౖెǹలు అధయ్యĲాల Ƿరా్ ంǴయ కేంİరా్ లు జాǴయ మత ǮȇĮాలĳౖె గుĸి 
ఉంĨాķ.  ķేసు కాలములో ఈ ‘‘లేఖకుల మతము’’ ఆ యాజకులకు సమానముĦా ఉంĬేİి.  కీర్.శ. 70 సంవతస్రములో 
ķెరూషలేము పడĦొటట్బĬినపుప్డు,  లేఖకుల ఆకృǳ పĸిసయుయ్లĨే ǵయంǳర్ంచబĬింİి, యూదుల మత Ǯȇత దశలు 
ఆıీనపరుచుకొన బĬాడ్ ķ.   వంశǷారంపర (ఒరల్ టెర్Ĭిషన్) ఆĨాĸాలు (తలామ్డ్) ȇవĸింǩనటుల్  Įొĸా ȁకక్ కిర్యాతమ్క, 
Ĳాయ్యసంబంıిత ĺాయ్ఖాయ్లĨే సూǩంచబĬాడ్ ķ. 

 
ĸెవలేషన్ (పర్కటన).  İేవుడు తన పర్కటనను ఖండతముĦా, సప్షట్ముĦా మానవుల కొరకు బౖెǹలు గర్ంధకరత్లను నĬిĳింǩ నȀదు 

ĨేయĬాǵకి ఆయన మాటాల్ Ĭిన ȇıానǽİి.  పూĸిత్ ĵావము మూడు పİాలలో ĮెȃయపరచబĬాడ్ ķ: (1) బయలుǷాటు - İేవుడు 
మానవ చĸితర్లో పǵĨేĻాడు; (2) İౖెĺాĺేȋతము –మానవుల కొరకు నȀదు ĨేయĬాǵకి పర్Įేయ్కĶౖెన కొంతమంİి మనుషుయ్లను 
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ఎనున్కొǵ తన కాĸాయ్లు మĸియు ĺాటి అĸాధ్ లకు సĸిķౖెన ĺాయ్ఖాĲాలను అనుగర్హింĨాడు; (3) ĺెలుగు – తన సవ్-రహసయ్ 
బయలుǷాటును మనుషుయ్లు అరథ్ము ĨేĽికొనుటకు సȏయముĦా తన ఆతమ్ను అనుగర్హింĨాడు. 

 
Ľెమాంటిక్ Ĵీల్డ్  (అరథ్సంబంıి).  ఒక పİాǵకి సంబంıింǩన ǿతత్ము అĸాథ్ లను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి.  ఇİి ముఖయ్ముĦా ȇǻనన్ 

సందĸాభ్లలో ఒక పİాǵకి ఉనన్ ȇǻనన్ సహజాĸాథ్ లు. 
 
సపూయ్యǭంట్ (బౖెǹలు ȁకక్ Ƿరా్ Ǫన ĵాȍాంతరము).  హీబూర్  Ƿాతǵబంధనకు ĨేĽిన Ħీర్కు తరుజ్ మాకు ఇవవ్బĬిన ĳేరు ఇİి.  

వంశǷారంపరయ్ము పర్కారము ఇİి ఐగుపుత్ లో ఉనన్ అలెĦాజ్ ంĬిర్క లైబర్ĸీ కొరకు ఇİి Ĭెబబ్İి ĸోǯలలో Ĭెబబ్İి యూİా పంĬితులుĨే 
ĺరా్ యబĬింİి.  Ĩెపప్బĬిన కాలము İాİాపు కీర్.పూ. 250. (ǵజాǵకి ఇİి ĺరా్ Ľి పూĸిత్ ĨేయĬాǵకి ఒక వంద సంతస్రములు 
పడుతుంİి).  ఈ తరుజ్ మా Ƿరా్ ముఖయ్Ķౖెనİి ఎందుకంటే (1) మాȎో ĸెటిక్ హీబూర్  Ƿాīాయ్ǵ Ƿో లుచ్కొనుటకు ఇİి పుĸాతన పīాయ్ǵన్ 
ఇǩంİి; (2) కీర్.పూ. మూడు, ĸెండు శĮాబధ్ములోǵ యూదుల ĺాయ్ఖాయ్న Ľిథ్ǳǵ చూపుతుంİి; (3) కీర్సుత్ ను ǵĸాకĸించĬాǵకి 
ముందు ఉంĬిన యూదుల ĶెĽియాǵక్ అవĦాహనను ఇసుత్ నన్İి.  İీǵ అǹర్ķేషన్ (Ƿొ టిట్ పదము) ‘‘ఎల్ ఎక్స్ ఎక్స్.’’   

 
ĽిĲాķటికస్.  ఇİి కీర్.శ. Ĳాలల్వ శĮాబధ్ములోǵ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త.  ఇİి జరమ్Ƕ పĸిĻోదకుడు టిĨెన్ Ĭోĸెఫ్ Ĩే కనుĦొనబĬింİి.   ĽీĲాķ 

పరవ్త Ȏాంపర్İాయ సథ్లములోǵ జబెల్ మూȎా ĳౖెన ఉనన్ కాįిĸిన్ Ȁనసట్ĸీలో ఇİి İొĸికింİి.  హీబూర్  ĵాష ǿదటి అకష్రము అǵ 
ĳిలువబĬే ‘‘అలేఫ్’’ (N) అĲే హో İా İీǵకి ఇవవ్బĬింİి.  ఇందులో Ƿాత మĸియు కొర్ తత్ǵబంధల ǿతత్ము ఉంİి.  ఇİి మనకునన్ 
అǳ Ƿరా్ Ǫన ఎమ్ ఎస్ ఎస్ పర్ǳ.   

 
Ľిప్ĸిటుయ్లైǭంగ్.  ఇİి ఒక ĺాకయ్ĵాగ Ĩాĸిǳర్క మĸియు Ȏాహితయ్ సందĸాభ్లను ǴĽిĺేĽే ఆలోచనĮో ఉంĬే రూపకముĮో ఉంĬే 

పĸాయ్యపదము ఇİి.  ĺేĸొక Ƿరా్ ǳపİిక ఆıారముĮో ĺాయ్ఖాయ్ǵసుత్ ంİి. 
 
ĽిĲోǵమస్ (పĸాయ్యపదము).  ఖంĬితĶౖెన లేక İాİాపు అలాంటి అĸాథ్ Ķే ఉనన్ పİాలను ఇİి సూǩసుత్ నన్İి (ఏ ĸెండు పİాలకు 

ĺాసత్ĺాǵకి పూĸిత్ సమాంతర అరథ్ము ఉండక Ƿో ķనపప్టికి).  అరథ్ము Ƿో కుంĬా మĸీ దగగ్ర సంబంధము కȃĦిన పİాలను ఒక 
ĺాకయ్ములో ఒకİాǵ Ȏాథ్ నములో మĸొక ĺాడచుచ్.  హీబూర్  పదయ్ సమాంతĸాలలో ఉనన్ మూĬింటిలో ఏİౖెĲా ĺాడచుచ్.  ఈ 
ȇıానములో ఇİి పİాయ్ĵాగములో ఒకే అĸాథ్ ǵన్Ĩేచ్ ĸెండు వరుసలను సూǩసుత్ నన్İి (చూ. కీరత్. 103:3). 

 
ĽిĲాట్ క్స్ (ĺాకయ్ పదకర్మము).  ĺాకయ్ము ȁకక్ ǵĸామ్ణమును సూǩంĨే Ħీర్కు పదము ఇİి.  ఒక పూĸిత్ ఆలోచనను ఇవవ్Ĭాǵకి 

పదములోǵ ĵాĦాలను సమకూĸేచ్ ȇıాĲాǵకి ఇİి సంబంıింǩ ఉంİి.  
 
Ľింįెటికల్ (సంıిĦా ఉంటునన్).  హీబూర్  పదయ్బాగములో ఉనన్ రకాలకు సంబంıింǩన మూడు పİాలలో ఇİి ఒక పదము.  ఈ పదము 

పదయ్ĵాగ వరుసలలో పǾకరణ ĵావముĮో ఒకİాǵĳౖె మĸొకİాǵǵ ǵĸిమ్ంĨే İాǵన్ గుĸింǩ ఈ పదము మాటాల్ డుచునన్İి.  ఇİి 
కొǵన్ Ȏారుల్  ‘‘కైల్Ķేట్’’ అǵ ĳిలువబడుచునన్İి (చూ. కీరత్. 19:7-9). 

 
Ľిసట్Ķేటిక్ įిȂలǮ.  ఇİి ĺాయ్ఖాయ్నములో ఒక Ȏాథ్ ķ.  బౖెǹలు సĮాయ్లను ఒక ఏకీకృత మĸియు తĸాక్ను గుణములో సంబంధ 

పరచుటకు ఇİి పర్యǳన్సుత్ ంİి.  ఇİి కేవలము Ĩాĸితర్కము కంటే ఎకుక్వ తరక్ముĦా కైర్సత్వ మతĽిİాధ్ ంĮాలను వĸీగ్కరణ Ĩేసుత్ ంİి 
(İేవుడు, మానవుడు, Ƿాపము, రకష్ణ ǿII). 

 
తలామ్డ్.  యూİా పరంపర Ȏాంపర్İాయాల Ȏాంకేǳకాలకు ఉనన్ ĳేరు ఇİి.  İీǵǵ Ȁļేకు İేవుడు ĽీĲాķ పరవ్తము Ǿద Ĳోటి మాటల 

İావ్ĸా ఇĨాచ్డǵ యూదులు నముమ్Įారు.  ĺాసత్ĺాǵకి ఇİి సంతస్ĸాలుĦా యూİా బో ధకుల İావ్ĸా వǩచ్న సమూహ ȇĺేకము 
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అనన్టుల్  కǵĳిసుత్ నన్İి.  తలామ్డులో ĸెండు ȇǻనన్ ĵాȍాంతĸాలు ఉĲాన్ķ: బబులోను ĺాĸిİి మĸియు పూĸిత్Ħాǵ ǷాలĽీత్Ĳా 
ĺాĸిİౖెన. ǩనన్İి. 

 
టెకుయ్యల్ కిర్టిĽిజమ్ (Ƿాīాయ్ంశ ȇమరశ్).  బౖెǹలు ȁకక్ Ĩేǳĺరా్ త పర్తులను అధయ్యనము ఇİి.  Ƿాīాయ్ంశ ȇమరశ్ అవసరము 

ఎందుకంటే అపలు పర్తులు లేవు, ఉనన్ కాĴీలు ఒకİాǵకొకటి ǻనన్ముĦా ఉĲాన్ķ.  İీǵ వలన ĮేĬాలను ȇవĸింǩ, Ƿాత 
మĸియు కొర్ తత్ǵబంధనల Ȏొ ంత Ĩేǳĺరా్ తల అసలు పİాల (ఎంత ȈలైĮే అంత దగగ్రకు)కు ĨేరుకొĲే పర్యతన్ము Ĩేయడము.  İీǵǵ 
తరచూ ‘‘İిగువ ȇమరశ్’’ అంటారు. 

 
టెకట్స్ ĸెĽెపట్స్.  కీర్.శ. 1633లో Ħీర్కు కొర్ .ǵ. ఎȃజెȇర్ ȁకక్ ముదర్ణలో ఈ హో İా అǹవృİిద్  Ĩెంİింİి.  ముఖయ్ముĦా ఇİి ఒక Ħీర్కు Ƿా.ǵ. 

రూపకము.  ఇıి Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తలు మĸియు ఎĸాసమ్స్ ȁకక్ లాటిన్ ĵాȍాంతĸాల (1510-1535), Ľీట్ Ĵెనస్ (1546-1559), ఎȃజ్ȇర్ 
(1624-1678) నుంĬి అǻవృİిధ్  Ĩెంİింİి. ఎ. టి. ĸాబరుట్ సన్ యాన్ ఇంటొర్ డకష్న్ టు İి టికుస్యల్ కిర్టిĽిజమ్ ఆఫ్ İి నూయ్ 
టెసట్Ķెంట్, ĳే. 27, లో ఇలా అĲాన్డు ‘‘బౖెజాǵట్న్ Ƿాఠయ్ము కిర్యాȌలకముĦా టెకట్స్ ĸెĽెపట్స్’’.  బౖెజాǵట్న్ Ȏాఠయ్ము ఆİి Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ తల 
మూడు కటుంబాలలో తకుక్వ ȇలువ కȃĦింİి (Ƿరా్ Ļాచ్తయ్, అలెĦాజ్ ంĬిర్యన్, బౖెజాǵట్న్).  ఇందులో శĮాబాఢ్ లుĦా ఎǳత్  ĺరా్ Ľిన కాĳీ 
Ƿాīాయ్ల లెకక్కు ǽంǩన తపుప్లుĲాన్ķ.  అķĲా, ఎ. టి. ĸాబర్ట్ సన్ కూĬా ‘‘టెకట్స్ ĸెసపట్స్ మన కొరకు అవసరĶౖెనంత ఖǩచ్త 
Ƿాīాయ్ǵన్ ఉంǩంİి’’ (21 ĳే) అĲాన్డు. ఈ Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త పరంపర (పర్Įేయ్కింǩ 1522 ఎĸాసమ్స్ మూడవ ముదర్ణ) కీర్.శ. 1611 కింగ్ 
జేమ్స్ కి ఆıారము Ĩేకూĸిచ్ంİి. 

 
Įోĸా.  ‘‘బో ధ’’ కు ఇİి హీబూర్  పదము.  Ȁļే రచనలకు ఇİి అıికాĸిక ĳేరుĦా మాĸింİి (ఆİికాండము నుంĬి İివ్ǴȂపİేశ కాండము 

వరకు).  యూదులకు ఇİి హీబూర్  Ľిİాధ్ ంత అతుయ్నన్త అıికాĸిక ȇĵాగము. 
 
టిǷో లాǭకల్ (జాǳ ĻాĽీత్ ర్యము).  ఇİి ఒక పర్Įేయ్క రకĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్నము.  సహజముĦా ఇİి Ƿాతǵబంధన ĺాకయ్ĵాĦాలలో కొర్ తత్ǵబంధన 

సĮాయ్ǵన్ Įాĸిక్క గురుత్  İావ్ĸా కనుĦొనుటలో Ĩొరవ ĨేĽికొంటుంİి.  ఈ అıికార పĮరా్ ల అరథ్ము ȇవĸింĨే వరగ్ము అలెĦాజ్ ంĬిర్యా 
పదధ్ǳలో అǳ ĳెదధ్  మూలకము.  ఈ రకĶౖెన ĺాయ్ఖాయ్Ĳాకికునన్ ǵందను బటిట్ , కొర్ తత్ǵబంధనలో నȀదు ĨేయబĬిన కొǵన్ 
పర్Įేయ్కించబĬిన ఉİాహరణలు ĺాడకాǵన్ తĦిగ్ంĨాȃ. 

 
ĺాటికానస్.  కీర్.శ. Ĳాలగ్ వ శĮాబధ్  Ħీర్కు Ĩేǳĺరా్ త ఇİి.  ఇİి ĺాటికన్ లైబర్ĸీలో కనుĦొనబĬింİి.  ǿదట ఇందులో Ƿాతǵబంధన అంĮా, 

అǷో కిర్Ǹా (అపర్Ľిదధ్  కాండము ĳేరు), కొర్ తత్ǵబంధన ఉĲాన్ķ.  అķĲా కొǵన్ ĵాĦాలు కǵĳించలేదు (ఆİికాండము, కీరత్నలు, 
హెǺర్యులు, గురు సంబంıితము, ĴెలేȀను, పర్కటన).  అసలు పİాల సవ్ంత Ĩేǳĺరా్ తలను ǵరణ్ķంచĬాǵకి ఇİి ఎంĮో 
సȏయపĬే Ĩేǳĺరా్ త.  ఇİి ĳెదధ్  అకష్రము ‘‘ǹ’’ హో İా ఇవవ్బĬింİి. 

 
వలేగ్ ట్.  బౖెǹలు జెĸోమ్ ȁకక్ లాటన్ తరుజ్ మాకు ఇİి ĳేరు.  ĸోమన్ కాథȃక్ సంఘాǵకి ఇİి పర్ıాన లేక ‘‘సహజ’’ తరుజ్ మా.  ఇİి కీర్.శ. 

380లలో ĨేయబĬింİి.   
 
ȇజడ్మ్ ȃటĸేచర్ (ఙాఞ్ న Ȏాహితయ్ము).  పుĸాతన తూరుప్ Ƿరా్ ంతము (మĸియు ఆధుǵక పర్పంచము)లో ఈ రకĶౖెన Ȏాహితయ్ము 

Ȏాıారణము.  పదయ్కావయ్ము, ȎాĶెతలు లేక ĺాయ్Ȏాల İావ్ĸా ఒక కొర్ తత్  తĸాǵకి నĬిĳింపు Ǿద హెచచ్ĸించడము İీǵ Ƿరా్ ముఖయ్త.  
ఇİి Ȏామూహిక సమాజము కంటే ఎకుక్వ ఒక వయ్కిత్గతముĦా ఉపȂగపడుతుంİి.  Ĩాĸిǳర్క సూచనలకు ఇİి ఉపȂĦించదు 
కాదు కాǵ, ఇİి Ǯȇత అనుభĺాలు, గమǵంĨే ȇషయాలును ఉపȂĦిసుత్ ంİి.  బౖెǹలులో Ȃబు నుంĬి పరమĦీĮాలు వరకు 
ķెహో ĺా ȁకక్ పర్తయ్కష్త, ఆĸాధన ఊహించబĬింİి, కాǶ, ఈ మత Ƿరా్ పంచక దృļిట్ అǵన్ ĺేళలా, అందĸి మానవ అనుభĺాలకు 
పĸిȍాక్రము కాదు. 
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             Ȏాహితయ్ రకముĦా ఇİి Ȏాıారణ సĮాయ్లను ఇǩచ్ంİి.  అķĲా ఈ Ȏాహితయ్ము పర్ǳ ȇధĶౖెన పĸిĽిథ్తులలో ĺాడలేము.  ఇİి 
Ȏాıారణ ĺాయ్ఖయ్లు, పర్ǳ వయ్కిత్గత పĸిĽిథ్తులకు İీǵǵ ఎలల్పుప్డూ అనవ్ĸిత్ంచలేము.  ఈ Ȏాధువులు Ǯȇతము ȁకక్ కīినĶౖెన 
పర్శన్లు అడగ గȃĦారు.  తరచూ ĺారు Ȏాంపర్İాయ మత కోణాలను సĺాలు ĨేĻారు (Ȃబు మĸియు పర్సంĦి).  Ǯȇతము ȁకక్ 
Ļోకాల గుĸింǩ సుళుĺౖెన సమాıాĲాలకు సమనవ్య మĸియు ఉİిర్కత్ అȇ రూǷొంİింĨాķ.  

 
ĺోరల్డ్  ĳికస్ర్ అండ్ ĺోరల్డ్  దృļిట్  (Ƿరా్ పంǩక దృశయ్ము మĸియు Ƿరా్ పంǩక దృļిట్).  ఇȇ సహĺాస పİాలు.  ఈ ĸెండు సృļిట్కి సంబంıింǩన 

ĻాĽీత్ ర్య ĵాĺాలు.  ‘‘Ƿరా్ పంǩక దృశయ్ము’’ అĲే పదము ‘‘ఎలా’’ అĲే İాǵన్సూǩĽేత్ , ‘‘Ƿరా్ పంǩక దృļిట్ ’’ అĲే పదము ‘‘ఎవరు’’ అĲే İాǵకి 
సంబంıింǩంİి.  ఈ పİాలు Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా సృļిట్ ȁకక్ ఎవరు, ఎలా కాదు అĲే అంĻాలĮో వయ్వహĸింĨే ఆ.కా. 1-2వ 
ĺాయ్ఖాయ్నమునకు సĸిǷో Įాķ.   

 
ķెహో ĺా.  Ƿాతǵబంధనలో İేవుǵకి ఉనన్ ఒడంబĬిక Ĳామము.  ఇİి ǵరగ్ . 3:14లో Ĩెపప్బĬింİి.  ఇİి హీబూర్  పదము ‘‘ఉనన్ĺాడు’’ 

అĲేİాǵకి కారణారథ్క రూపము.  ఒకĺేళ ఈ ĳేరును వయ్రథ్ముĦా ఉపȂĦిȎాత్ ĸేȀనǵ, İీǵǵ Ĩెపప్Ĭాǵకి బయపĬాడ్ రు; కాబటిట్ İీǵకి 
పర్Įాయ్మాన్యముĦా అİోĲౖె, ‘‘పర్భువు’’ అǵ ĳిȃĨేĺారు.  ఇంĦీల్షు లోǵకి ఈ ఒడంబĬిక ĳేరు ఇలా తరుజ్ మా ĨేయబĬింİి.        

  
 
 
 
                               

 
        
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

      
                               

 

        అనుబంధము ఐదు 



581 
 

Ľిİాధ్ ంతపరĶైన ĺాఙూఞ్ ƹలము 
 

     Ĳేను ȇĻావ్సము లేక మతమునకు సంబంıింǩ Ĩెĳిప్న మాటలను గుĸింǩ పర్Įేయ్కింǩ పటిట్ంచుకోను.  బౖెǹలుĲే దృఢపరచుకోవĬాǵకి 

Ĳేను ఇషట్పడుĮాను.  ȇĻావ్సము ȁకక్ ĺాఙూఞ్ లము వలన, ఎవĸైĮే ననున్ ఎరుగĸో ĺారు Ĳా Ľిİాధ్ ంత దృļిట్ǵ అంచĲా ĺేయĬాǵకి ఒక 

మారగ్మవవుతుంİి.  ఎĲోన్ మతపరĶౖెన తపుప్లు, ȀȎాలు ఉనన్ ఈ మన ĸోǯలలో, కిర్ంద సంǘిపత్ Ķౖెన Ĳా İౖెȇక ఙాఞ్ న ĻాȎాత్ ర్ ǵన్ 

ఇĨాచ్ను. 

     1.   బౖెǹలు, Ƿాత కొర్ తత్  ǵబంధనలు ĸెండూ కూĬా,  İౖెĺాĺేȋĮాలు, భర్మ కాǵ, Ƿరా్ మాణికĶౖెన İేవుǵ ǵతయ్ ĺాకయ్ము.  ఇİి 

అమానుషĶౖెన Ĳాయకతవ్ము కిర్ంద మనుషుయ్ల İావ్ĸా నȀదు ĨేయబĬిన İేవుǵ సవ్-బయలుǷాటు.  İేవుǵ సస్షట్Ķౖెన సĮాయ్ǵన్, 

ఆయన ఉİేద్Ļాలను గుĸింǩ మనకునన్ ఒకే ఒక ఆıారము ఇİి.  ȇĻావ్Ȏాǵకి, తన సంఘ అనుభĺాలకు కూĬా ఆıారము ఇİి ఒకక్టే. 

     2.   ఒకే ఒక ǵతుయ్డు, సృļిట్కరత్, ȇȀచకుĬౖెన İేవుడు ఉĲాన్డు.  ఆయĲే దృశయ్Ķౖెన ĺాటికి కాǵ, అదృశయ్Ķౖెన ĺాటికి కాǵ సృļిట్కరత్. 

ఆయన యİారథ్వంతుడు, Ĳాయ్యవంతుడు అķనపప్టికి ఆయన తనను Įాను ĳేర్మ, శర్దధ్లు కȃĦిన ĺాǵకిĦా బయులుపరచుకొĲాన్డు.  

మూడు ȇǻనన్ వయ్కుత్ లుĦా తనను Įాను బయలుపరచుకొĲాన్డు: తంĬిర్, కుమారుడు, పĸిȉİాధ్ తుమ్డు: ǵజాǵకి Ȉరు ĺేవ్ĸేవ్రు 

అķనపప్టికి, ĵావము ఒకక్టే. 

     3.   İేవుడు తన పర్పంĨాǵన్ కిర్యాȌలంĦా ǵరవ్హసుత్ Ĳాన్డు.  ఆయన తన సృļిట్ కొరకు మారచ్బడǵ ǵతయ్తవ్ మĸియు మానవ 

Ľేవ్చచ్ కేంİీర్యĶౖెన వవ్కిత్గత పర్ణాȅకలను కȃĦి ఉĲాన్డు.  ఏİౖెĲా İేవుǵ ȁకక్ Įెȃȇ, అనుమǳ లేకుంĬా జరగదు, అķĲా ఆయన 

İౖెవదూతల, మానవుల వవ్కిత్గత ఎǵన్కలను అంĦీకĸిసుత్ Ĳాన్డు.  ķేసు తంĬిర్ ȁకక్ ఎǵన్క మǵļి, ఆయనలో అందరూ 

సంĵావǶయముĦా ఎనున్కొబడుĮారు.  సంఘటనలను గుĸింǩన İేవుǵ భȇషయ్İాఙ్ నము మానవులను ముంİే ĺరా్ Ľిన లేఖనములను 

బటిట్ ǵరణ్ķంపబడరు.  మనమందరమూ మన ఆలోచనలకు, కాĸాయ్లకు బాధయ్త వహింĨాȃ.   

     4.   మానĺాȅ İేవుǵ సవ్రూపములో, ǷాపరహితముĦా సృļిట్ంపబĬినపప్టికి, İేవుǵ Ǿద ǳరుగబడటాǵకి ఇషట్పĬాడ్ రు.  

మానĺాǴత ఏజెంటు İావ్ĸా ĻోıింపబĬినపప్టికి, ఆİాము, హవవ్ ĺాĸి ఇచచ్పూరవ్క Ȏావ్రథ్పరĮావ్ǵకి బాధయ్త వహించవలĽి వǩచ్ంİి.  

ĺారు ĨేĽిన ǳరుగబాటు, మానవులకు, సృļిట్కి పర్ĵాȇతĶౖెంİి.  ఆİాములో మన సహĺాస పĸిసథ్ǳ, మన వయ్కిత్గత సవ్సంకలప్ 

ǳరుగుబాటు, ĸెంటిǵ బటిట్ İేవుǵ ȁకక్ కǵకరము, కృప మనకందĸికి అవసరĶౖె ఉంİి.   

     5.   పతనĶౖెన మానĺాȅకి İేవుడు కష్మాపణ, పునరుదధ్రణ అĲే ȇıాĲాలను అనుగర్హింĨాడు. ķేసు కీర్సుత్ , İేవుǵ ఏకైక 

కుమారుడు, మానవుĬౖెĲాడు, Ƿాపము లేǵ Ǯȇతము ǮȇంĨాడు,  ఆయన పర్తయ్మాన్య మరణము İావ్ĸా, మానĺాȅ ǷాǷాలకు 
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Ƿరా్ యȋఛ్తత్ము Ĩెȃల్ంĨాడు.  పునరుదధ్రణకు, İేవుǵĮో సహĺాȎాǵకి ఆయన ఒకక్Ĭే మారగ్ము.  ఆయన పూĸిత్Ħాȇంǩన పǵలో 

ȇĻావ్సము కȃĦి ఉండటము తపప్ ĺేĸొక రకష్ణ ȇıానము లేదు.   

     6.   మనలో పర్ǳఒకక్రు ķేసులో İేవుడనుగర్హింǩన కష్మాఫణ, పునరుİాధ్ రణలను అందుకోĺాȃ.  ķేసు İావ్ĸా İేవుĬిǩచ్న 

ĺాĦాధ్ Ĳాలను ఇచచ్పూరవ్కంĦా నమమ్డము, మనఃపూĸిత్Ħా ĮెȃĽిన ǷాǷాలనుంĬి ǳరగడము అĲే ȇıానముల వలన Ȉటిǵ మనము 

పూĸిత్Ħాȇంచగలము.   

     7.   కీర్సుత్ లో మనకునన్ నమమ్కము, Ƿాపము నుంĬి పĻాచ్Įాత్ పముల ఆıారముĦా మనమందరము పూĸిత్Ħా కష్ǽంచబĬి, 

పునరుదధ్ĸించబడుĮాము.  అķĲా, మారుతునన్, మాĸిన ǮȇĮాలలో ఈ కొర్ తత్  సంబంధ ఋǯవులు కǵĳిȎాత్ ķ.  మానĺాȅ పటల్  İేవుǵకి 

ఉనన్ గుĸి ఒకĲాటికి పరలోకము కాదు కాǵ ఇపప్టికి కీర్సుత్  Ȏారూపయ్ము.  ఎవĸైĮే ȇȀǩంచబĬాడ్ ĸో, అపుప్డపుప్డు Ƿాపము 

ĨేĽినపప్టికి, ĺాĸి ǮȇతమంĮా ȇĻావ్సము, పĻాచ్Įాత్ పములో కొనȎాĦాȃ. 

     8.   పĸిȉİాధ్ తమ్ ‘‘మĸొక ķేసు.’’  తĳిప్Ƿో ķన ĺాĸిǵ కీర్సుత్ లోǵకి నĬిĳించుటకు, రǘింపబĬిన ĺాĸిǵ కీర్సుత్  Ȏారూపయ్తలోǵకి 

ĳెంǷొ ంİించĬాǵకి ఆయన పర్తయ్కష్య్మయాయ్డు.  రకష్ణలో ఆతమ్ బహుమాĲాలు ఇవవ్బడుĮాķ.  ĺారు తన శĸీరములో ȇĵాĦింపబĬిన 

ķేసు ȁకక్ Ǯవము మĸియు పĸిచరయ్,  సంఘము.  బహుమాĲాలు Ƿరా్ ముఖయ్ముĦా ķేసు ȁకక్ పర్వరత్నలు, Ƿోర్ తస్హకాలు.  ఇȇ 

ఆతమ్ ȁకక్ ఫలాల İావ్ĸా Ƿోర్ తస్హింపబడవలĽి ఉంİి.  బౖెǹలు కాలములో ఆయన పǵ ĨేĽినటేల్ , ఈ ĸోǯలోల్  మన ǮȇĮాలలో కూĬా 

పĸిȉİాద్ తమ్ పǵĨేసుత్ Ĳాన్డు. 

     9.   పునరుĮాథ్ నుĬౖెన ķేసు కీర్సుత్ ను, తంĬిర్ అǵన్టి Ǿద Ĳాయ్యాıిపǳĦా ĨేĻాడు.  మానĺాȅ కంతటికి Ǵరుప్ Ǵరచ్Ĭాǵకి ఆయన 

ǳĸిĦి భూǽ Ǿదకి వȎాత్ డు.  ఆయన ǳĸిĦి వǩచ్నపప్డు ఎవĸైĮే ķేసును నǽమ్ ఉంటాĸో, ఎవĸిĳేĸైల్ Įే Ħొĸెర్ĳిలల్  ȁకక్ గర్ంధములో 

ĺరా్ యబĬి ఉంటాȂ ĺారు ǵతయ్ మహిమాǵవ్త శĸీĸాలను Ƿొ ందుĮారు.  ĺారు ఆయనĮో ǵతయ్ము ఉంటారు.  అķĲా, ఎవĸైĮే İేవుǵ 

ȁకక్ సĮాయ్ǵకి సస్ంıించకుంĬా Įరో్ Ľిపుǩచ్ ఉంటాĸో ĺారు ǳర్Ȃక İేవుǵ సహĺాస సంĮోȍాల నుంĬి ǵతయ్ము ĺేరుపరచబడుĮారు.  

İెయయ్ము, İాǵ దూతలĮో Ƿాటు ĺారును Ĳాశనము ĨేయబడుĮారు. 

    ǿతత్ము లేక పĸిపూరణ్ము ఇİే ఖǩచ్తము అǵ కాదు కాǵ ఇİి Ĳా హృదయములోǵ మత Ľిİాధ్ ంత ĺాసనను Ǿకు ఇసుత్ ందǵ Ĳా 

ǵĸీకష్ణ.  Ĳాకు ఈ ĺాఙూఞ్ ƹలము నǩచ్ంİి: 

                                      ‘‘అవసరతలో – ఐకయ్త,  పĸిచరయ్లో – Ȏావ్తంతర్ƺము,  అǵన్టిలో – ĳేర్మ’’  


